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0 ಅರಿಕೆ 


ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯ 
ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕೊಡ 
ನೆಯೆ ಆವಂತ್ಯಖಂಡವೂ ಸಮಾಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಅವಂತೀಕ್ಬೇತ್ರಕ್ಕೆ "ಮಹಾಕಾಲವನ'ನೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರೂ 
ಉಂಟು, ಮಹಾಕಾಲವನದಲ್ಲಿಯೇ "ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರಲಿಂಗ?ವು ವಿರಾಜಿಸು 
ಪ್ಲಿರುವುದು. ಕಾಲಿದಾಸಾದಿ ಮಹಾಕನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನೊಳಕೊಂಡು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಅವಂತಿಯ ಉಜ್ಜಯಿನೀನಗರವು 
ಜಾರಿತ್ರಕವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ನಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಿದ್ದುವೆಂದು ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 
ಭಾರತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯಸಲುವಾಗಿ ಮಹಾಮಹಾ ಮೇಧಾವಿಗಳು 
ಹಗಲಿರುಳೂ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ದುಡಿದ ದುಡಿಮೆಯ ಸತ್ಸಲಸಂಕೇತಗಳು ಇಂದಿಗೂ 
ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ಇಂಥ ಸುಂದರ ಪ್ರಾಂತ್ಯ 
ವಾದ ಅನಂತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ: ಈ ಖಂಡವು ತನ್ನೊಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ನ್ಸೈ ತಿಕ ಕಥಾನುಕಥನಗುಣದಿಂದಲೂ, ದೇವ ದೇವಿಯರ 
ಭಕಿ 8, ಪಾಠಮೃಸಂಕಥನ” ವೈಭವದಿಂದಲೂ, ಹರಿಹರಕ್ಟೇತ್ರಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ನಿರೂಪಣ ವೈಖರಿಯಿಂದಲೂ ಓದುಗರಿಗೆ ಹೃದಯಹಾರಿಯಾಗ ಪರಿಣಮಿಸ 
ದಿರದು. 

ಇಂತಹ ಅನೇಕಾನೇಕ ಕ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ ಒತ್ರಿಗಳೆ. ಸಂಪುಟವೆನಿಸಿರುವ 
ಈ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಕನ್ನ ಡದ 'ಶಿಕುಷಾದದೊಡನ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿ 
ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹೋಪಕ್ಕ ತಿಯೆನ್ನಸಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರ : ಚಿರಕ ೈತಜ್ಞತೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ಶಾಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರೀಮದ್‌. ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯ 5 
ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ.ಸಿ. ಬಿ. ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ. ಮಹಾಸ್ರಭುಗಳವರಿಗೆ ಸರಮೇಶ ರನು 
ಇತೋಪ್ಯತಿಶಯವಾದ ಸಮಸ್ತ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ದಯೆಪಾಲಿಸಿ ಸಂರಕ್ಸಿಸ 
ಲೆಂದು ಸಂಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೆ (ನೆ. 
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ಕುಬೇರಾದಿತೀರ್ಥಚತುಸ್ಸಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ . ನ: ೧೩-೮೨೧ 


ನೂರಮೂವತ್ತನಾಲ್ಭನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ - 

ರಾಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 1 ಲ 
ನೂರಮೂನತೈಥದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- (0 

ಸಿದ್ಧೇಶ್ಚರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 1 ೧೭ ೬“ ಅಆ೨೩ಿ-ಲೆ೨೪ 
ನೂರಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಅಹೆಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ವರ್ಣನ, . °° ಆ೨೫-೮೨೯ 

೪ ಅಕಿ 

ನೂರಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 

ಕರ್ಕಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ - - .. ೬. ಲಿಷಿ೦-ಲಕ್ಮಿಂ 
ನೂರಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ - ಆ` 


೩. ಬೆತ್ಟಿ೨-ಲಕ್ಠಿತಿ 


ಶಕ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಲ 
ನೂರಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸೋಮತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ, ಕ ಆ - ಇಲ ಎಲೆಕ್ತಿಲ್ಲ-ಲಷಿಹ 
ನೂರನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ - 7 

ನಂದಾಹ್ರ ದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಜಂ ಜಂ ರ ಲಷ್ಮಿ೭-ಲಿಲ 


ನೂರನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-7: 1.೫1 3 pn 


ತಾಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮೃವರ್ಣನ ಎನನ ನ ೮೩೯-೮೪೧ 


ನೂರನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಆತ ಚ ಉದಶ ತ ಣಿ 
 ಶುಕ್ಮಿಣೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ ಎ ಟಿ 1553 5% ನ [ಬ್ಲ [[ಿ 
ಫೂರನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ರ ಇರ ಸಜ ಆವರ ಫೃ ಬ್ಬ 
` ಯೋಜನೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನೆಳ: ನ್‌ ೫0736೬೧ 
ನೂರನಲವತ್ತ,ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಜಿ ಸ ಪಾ 
k 'ದ್ವಾದಶೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ “ಬ್‌, ೫ ಪದರ ಲರ ವಿಶ್ರಾ ೦328 


4 ಫೆ 


ರತಾ ಜಾಣಾ ೩ ಸ ep ಷ್ಠ ಅ we ಇ a 

ನೂರನಲವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 7೪ 'ಕ್ಟಿ 3೮ ಆರಿಸಿ ಹಿಂ ನಿಜ ಸಔ 
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ನೂರನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ನೂರನಲನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಿದ್ಧೆ ೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನ 
ನೂರನಲನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
` ಲಿಂಗವಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೈವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕುಸುಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೈವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ವೇತವಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಜ್ಣನ 
ನೂರೈ ವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
| ಭಾರ್ಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೈವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
; ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರೈವತ್ತನಾಲ್ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಲಕಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 
ನೂರೈವತ್ಸೆದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚಾಣಕ್ಕಸಿದ್ದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿವರ್ಣನ 
ನೂರೈವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೈವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹುಂಕಾರಸ್ವಾಮಿತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 
ನೂರೈವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಂಗಮೋಶ್ನರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ ವರ್ಣನ 
ನೂರೈವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅನರಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


೮೬೪.೮೮೨ 


ಲಲವ್ಲಿ-೮ಲ೮೪ 


ಳಳ೫-೮೮೯ 


೮೯೦-೮೯೪ 


೮೯೫-೯೦೩ 


೯೦೪.೯೦೮ 


೯೪೦೯ 


೯೧೦.೯೧೬ 


೯೧೭೯೧೮ 


೯೧೯೨ ೯೩೮ 


೯ತ೯ ೯೪೬ 


೯೪೭.೯೪೯ 


೯೫೦೨೯೫೩ 


೯೫ಳರ್ಲ೭೧ 





ತಪೋ ಮಾಡ: ಎಜೆ” ಮಾಡಾ... ನಾ ಮಾಲಾ ಇ... 


ವಸ ಎನ ತ ಜೂ ಅದಾ ತಮ ತಡಾ ಎ 


ನೂರರುವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜಾರಿ 
೩೦೫ ಆ ಉಸ್ಸ್‌ 
ನೋಕ್ಬತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


ನೂರರುವತ್ಕೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸರ್ಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ, 

ನೂರರುನತ್ಕೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೋಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

ನೂರರುವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಾಗತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ, - 


ನೂರರುವತ್ತನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಾಂವೌರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3 ನವರ್ಣನ 

ನೂರರುವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಿದ್ದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

ನೂರರುವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ನೂರರುವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ನೂರರುವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಂಕೂರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರರುವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಾನುಮೋದಿನೀಹರಣವರ್ಣನ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಾಂಡವ್ಯಶೂಲಾರೋಪಣವರ್ಣನ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಾಂಡಿಲೀಯುಷಿಸಂವಾದವರ್ಣನ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಾಂಡವ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶುದ್ಧೆ ೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನ 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 


೯೭೨- ೯೭ 
೯೭೪೨ ೯೩೬ 
೯೭೭೨ ೯೭೮ 
೯೭೯ 

೯೮೦- ೯೮೨ 
೯೮೩ ೯೮೪ 
೯೮೫- ೯೮೬ 
೯೮೭೨ ೯೯೨ 
೯೯೩-೧೦೦೦ 


೧೦೦೧-೧೦೦೩ 


೧೦೦೮-೧೦೧೨ 


೧೦೧೩-೧೦೨೧ 


೧೦೨೨-೧೦ ೩೪ 


೧೦೩೫-೧೦೩೭ 
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೧೦ 


ನೂರೆಪ್ಪ ತ್ರನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೋಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ಪಿಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಭೂತೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಗಂಗಾವಾಹಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
7ಔತಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 
ನೂರೆಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಶಾಶ್ವಮೇಧತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೆಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭೃಗುಕಚ್ಛೋತ್ಪತ್ತಿ ವರ್ಣನ 
ನೂರೆಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ಭೃಗುಕಚ್ಛತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ | 
ನೂರೆಂಬತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ - 
ಸೇದಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರೆಂಬತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಧೌತಸಾಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೆಂಬತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಏರಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೆಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
" ಕನಖಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 
ನೂರೆಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
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೧೦೩೮-೧೦೩೯ 


೧೦೪೦-೧೭೪೨ 


೧೦೪೩-೧೦೪೮ 


೧೧೪೯-೧೦೫೨ 


೧೦೫೩-೧೦೫೭ 


೧೦೫೮-೧೦೬೦ 


"೧೦೬೧-೧೦೭೨ 


೧೦೭೩-೧೦೮ 
೧೦೮೪-೧೦೯೩ 
೧೦೯೪-೧೦೯೬ 


೧೦೯೭-೧೧೦೧ 


೧೧೦೨ 


- ೧೧೦೩೧೧೧೦ 


: ೧೧6೧೨೮೧೧೧೨ 


ಹಾ ಅ ದ ಸಂ ಇ ಸಡಇ.ಇಸೃ1 ಬಹ ಖಾಹಖ ೂಂ ಪಾಖಾ ಹಖಾಖು ಹಾಸನ ಹಾಹಾ ಚಚಾರ 


ಹಾ... ಇಹ ತ ಹೇ... ಮಾ 


ವುದ ಹಾಡದ ಮಾನಾ ಸಾತ ಜಾ... ಸ ಹಾ ಹಾಡ ಆಹಾ. ಪ. ಇಬ ಹಾಹಾ ವಾ ಮದ ಪಡ ಡಾ. ಡಹ, ಹಡಿ ನ ಚಾ ರಾ... ಆ ಡ್ರಾ ನೂತ... ಆ... ್ರ.....-ಡಾಲ... ಎ.ಆ. ಇ 


ಸ... ei CLS bas mes motes ಡಿ. a oa ಡಡ... ಈ 











೧೧ 


ನೂರೆಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶೌಲಗ 


ಂತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 


ಎ೦ಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ 
ರಾಹತೀರ್ಥ ಇರ $ವರ್ಣನ 


ಸ್ರಾವ 


ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
:ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನ ಇ 


ಸೂರಶೊಂಬತ್ತೊ, ನತಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ಹಾದಶಸದಿತ್ನ ೨ ರ್ಥಮಾಹಂತ್ಮ ನರ್ಜನ ಹ 


ನೂರತೊಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರೀಷತ್ಕುತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನ . 


ಸೊೂರತೊಂಬತ್ತಮೂರನೆಯ ಪ್ರಜು — 


ತ್ರೀಪತಿಮಾಹಾತ್ಮ ಶಿ ವರ್ಣನ .. 2೧ 
ನೂರತೊಂಬತ್ತ,ನಾಲ್ವನೆಯ ಸ 
| ಶ್ರಿ ೇೀಪತಿಪಿವಾಹವರ್ಣನ ಣ ಬ 
ನೂರತೊಂಬತೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- | 
ಶ್ರೀಪತಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ “ಲ ಜ್‌ 


ನೂರತೊಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


ಹಂಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನ . ಜಾ 


ನೂರತೊಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ಮೂಲಸ್ಥಾನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ್ಗವರ್ಣನ ಮ 


ನೂರತೊಂಬತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶೂಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ: ಮ ಟಃ 


ನೂರತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಆಶ್ವಿನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಕ 


ಇನ್ನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಾವಿತ್ರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ ಸ 


ಇನ್ನೂರೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮ್‌ 


ದೇವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ , , 141 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 


೧೧೧೩-೧೧೧೫ 
೧೧೧೬-೧೧೨೨ 
೧೧೨೩-೧೧೨೮ 
೧೧೨೯-೧೧೩೨ 
೧೧೩೩-೧೧೪೬ 
೧೧೪ ೩೭೬-೧೧೫೮ 
೧೧೫೯-೧೧೭೦ 
ಟ್‌ 


೧೧೭೭-೧೧೭೮ 


~~ ಹ 
ಡೆ. 
ಇಗ. 1 ಇ 


೧೧೭೯-೧೧೮೦ 
೧೧೮೧-೧೧೯೭ 
೧೧೯೮-೧೨೦೦ 


೧೨೦೧-೧೨೦೫ 


. ೧೨೦೬ 
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೧೨ 


ಇನ್ನೂಕೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಿಖಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ.. 


ಇನ್ನೂರಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೋಟತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರನಾಲ್ಬನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪೈತಾಮಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

ಇನ್ನೂರೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕುರ್ಕುರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

ಇನ್ನೂರಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ--. 
ದಶಕನ್ಯಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸುವರ್ಣಬಿಂದುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $4 ವರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಯಣಮೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ .. 
ಇನ್ನೂರೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭಾರಭೂತಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ಇನ್ನೂರಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪುಂಖಿಲತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ಇನ್ನೂರಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ — 
ಮುಂಡಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ  ವರ್ಣನ. 
ಇನ್ನೂರಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಏಕಶಾಲಡಿಂಡಿಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ೨ನರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಆಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $4 ವರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರೀಕಪಾಲತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರಹದಿನೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶೃಂಗಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
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ಪ್ರಟಿ ಸ ಖೆ 


೧೨೦೭-೧೨೮೦೮ 


೧೨೧೧-೧೨೧೩ 


೧೭2೧೪-೧೨೧೫ 


೧೨೧೬-೧೨೧೭ 


೧೨೧೮-೧೨೧೯ 


೧೨೨೦-೧೨೨೧ 
೧೨೨೨-೧೨೪೬ 
೧೨೪೭-೧೨೪೮ 


೧5೪೯-೧೨೫೨ 


. ೧೨೫೩-೧೨೫೪ 


“೧೨೫೫-೧೨೫೬ 


೧೨೫೭೩-೧೨೫೯ 


* ೧೨೬೦ 


೧೩ 


ಇನ್ನೂರಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಆಸಾಢೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ 

ಇನ್ನೂರಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಏರಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ 
ಜಾಮವಗ್ಗ್ಯತೀೀರ್ಥ ೯ ಮಾಹಾತ್ಮ ಗ 
ಇನ್ನೂರಹತೊ 
ಕೋಬತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪ ತ್ಮನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಛೋಟಡೇಪ ಕರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ 
ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತೊ.ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹಂಸೇಶ್ವ್ಚರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರಿಸ್ಪ ತ್ರೆ ಕೈರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ತಿಲಾದೇಶ ೈರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಮವರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪ ತ್ರಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಾಸವೇಶ ಕೈ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪ ತ್ರನಾಲೃನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೋ ಟೀ ೈರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 
ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ಪೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಲಿಕೇಶ ಶ್ವ ರತಶೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ 
ಇನ್ನೂ ರಿಪ್ಪತ್ತಾ > ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಿಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾದಿವಿಧಾನವಿಶೇಷಕಥನ 
ಇನ್ನೂ ರಿಪ್ಪ ಶ್ರೈಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ನಾ ತ್ರಾಫಲಕಥನ 
ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತೊ 


ಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಣಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರೇವಾಖಂಡಪಕನ-ಶ್ರ ವಣ-ದಾನಾದಿಫಲಶ್ರುತಿನರ್ಣನ 


ಪ್ರಟ ಸಂಖ್ಯೆ 


'» ಿವಿ೬೧ 


೧೨೬೩-೧೨೭೧ 


೧೨೭೨-೧೨೭ 


೧೨೭೪-೧೨೮೧ 


೧೨೮೨-೧೨೮೬ 


೧೨೮೭-೧೨೮೯ 


೧೨೯೭-೧೨೯೧ 


೧೨೯೨-೧೨೯೪ 


೧೨೯೫-೧೨೯೮ 


೧೨೯೯-೧೩೦೨ 


೧೩೦೩-೧೩೧೨ 


೧೩೧೩-೧೩೧೬ 


೧೩೧೭೨೧೩೨೨೦ 
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~~ ಹಾ ಡಾ ಸಾದಾ ದ್ರಾ. ಇಟ್ಟ 


(1% Ld '& 4 
+ 4 


೧೪ 


ಇನ್ನೂರಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ತೀರ್ಥಾನಲಿಕಥನ - “1 ಜಟ 1 
ಇನ್ನೂರಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 

ತೀರ್ಥಸಂಖ್ಯಾಪರಿಗಣನವರ್ಣನ OE ರ 
ಇನ್ನೂರಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ರೇವಾಖಂಡಪುಸ್ತ ಕದಾನಾದಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಸ 3ರ 


& 
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೨6 
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ಪುಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


೧೩ ೨೧-೧೩ಷಿಷ್ಠ 


ತ್‌್‌ 


೧೩೩೪-೧೩೪೧ 


ಳಾ ಸಾ ನಭ ಇಒ ಬಂ ಇಂಡ ಇಷ ಒೃಂಂಇಭ[. ಎಫ. ಸಫಾ ಜಘನ ಂಭಾಭಭಾಹಾನಸನಾೊ ್ಣ್ಫೊ್ಫ1ೆ೦ 


| 





॥ ಫ್ರೀ 
ಅಥ ಮಂಗಳಾಚರಣಶ್ಲೋಕ; 


ಯಸ್ಯಾ ಜ್ಞ ಯಾ ಜಗತ್ತ ೨ಸ್ಟಾ ವಿರಿಂಚಿಃ ಪಾಲಕೋ ಹರಿಃ । 
ಹ ರಜಸ್‌ ತ್ರಖ್ಯೋ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಫಿನಾಕನೇ ॥ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ಯಾವ ಪ್ರಭುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವನಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯು ಸಂರಕ್ಬಿಸುವನನಾಗಿಯೂ 
ಕಾಲರುದ್ರನೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂಹಾರಕರ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುವರೋ 
ಆ ಪಿನಾಕಪಾಣಿಯಾದ ಪರಮತಶಿವನಿಗೆ 


ನಮಸ್ಥಾರವು 









6೧88 JA dh AMON ನ 
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|! ಶ್ರೀಃ pS 


॥ ಶ್ರಿ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ೀಶಂಕರಃ ಶಂಕರಃ ॥ 





ಅಥಾತವಂತ್ಯಖಂಡೇ ' 
ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ ತೃತೀಯೋ ಭಾಗಃ ಪ್ಲಾ ಹ 


ಓಂಶಿ ಶೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | ಓಂ ನಮೋ ಬೃಹಸ್ಪ ತಯ 1 
ನಮಸ್ತಸ್ಥ್ರ್ಯೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ 1 ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ ॥ 


ಶ್ರ್ರೀಮತ್ಸುಂದರಮಿಸಾಶಾನಂ ಶ್ರೀಮತ್ಸಿದ್ಧಿನಿನಾಯಕಂ 
ಷಣ್ಮುಖಂ ಸ್ವಂದಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ನಿಷ್ಣುಮಾಶ್ರಯೇ ॥ 
ಯಸ್ಯ್ಕಾಜ್ಞಯಾ ಜಗತ್ಸ್ಪಷ್ಟಾ ವಿರಿಂಚಿ! ಪಾಲಕೋ ಹರಿಃ 1 
ಸಂಹರ್ತಾ ಕಾಲರುದ್ರಾಖ್ಯೋ ನಮಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ ಸಿನಾಕಿನೇ ॥ 
ಅಥ ತ್ರಯಸ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕುಚೇರಾದಿತೀರ್ಥಚತುಷ್ಟ ಯನಾಹಾತ್ಮ ತಿನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತಕೋ ಗಚೆ ಕ್ರೇನ್ಮಹೀಸಾಲ ಪರಂ ತೀರ್ಥಚತುಷ್ಟಯಂ | 


ಯೇಷಾಂ ದರ್ಶನನಮಾತ್ರೆ (ಬಣ ಸರ್ವಪಾಪಕ ಥ ಯೋ ಭವೇತ್‌ uo 

ಫೌಚ್ನೀರಂ ವಾರುಣಂ ಯಾನ್ಶು ೦ ನಾಯವ್ಯ€ ೦ ತು ತತಃ ಪರಂ। 

ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ಮಹಾಸ್ರ್ರಾಜ್ಞಾ. ಹ ಮಹಾಬಲಾಃ NSN 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕುಬೇರಾದಿತೀರ್ಥಚತು ಸ್ಟಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕು ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೨. ಕೌಬೇರ, ವಾರುಣ, ಯಾಮ್ಯ ಮತ್ತು ವಾಯುವ್ಯಗಳೆಂಬ ಈ ತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ 'ಮಹಾಜ್ಞಾ,ನಿಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ ve ord ಆದ ಆಯಾ ದಿಕ್ಸಾಲಕರು 
ತಪಸ್ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದರು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೮೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ : 
ಯುಧಿಸ್ಮಿರ ಉನಾಚ :- 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಲೋಕಸಾಲೈಶ್ಚ ತಸಶ್ಚೀರ್ಣಂ ಪುರಾನಘ ! 
ನರ್ಮುದಾತಟಮಾಶ್ರಿತ್ಯ 'ಹೇತನ್ಮೆ ( (ನಕ್ಕು ಮರ್ಹಸಿ NE 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 


ಅಧಿಷ್ಠಾನಂ ಸಮಿಚ್ಛಂತಿ ಹ್ಯ ಚಲಂ ನಿರ್ಬಲೇ ಸತಿ | 


ಸಂಸಾರೇ ಸಾಂ ತೃ ಇಬಿಂದುವದಸ್ಸಿ ರೇ 1೪॥ 
ಕದಲೀಸಾರನಿಃಸಾರೇ ಮೃಗತೃ ಷ್ಟ €ವ ಚಂಚಲೇ 
ಸ್ಥಾ ವರೇ ಜಂಗಮೇ ಸರ್ವೇ ಭೂತಗ್ರಾ ಮೇ ಚತುರ್ನಿಧೇ 1೫॥ 
ಧರ್ಮೋ ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ನೋ ಬಂಧುಃ ಸುಹೃತ್ತಥಾ | 

. ಆಧಾರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತೈಲೋಕ್ಕೇ ಸಚರಾಚರೇ ॥೬॥ 
ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ತೇ J ಬಾರ್‌ ಕೃತಕ್ಪಣಾಃ | 
ತಪಸ್ತೇ ಜೆಕ್ರು ರತುಲಂ ಮಾರುತಾಹಾರತತ್ಸರಾಃ ॥೭॥ 
ತತಸ್ತು ಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವಃ ಷ್ಟ ಗ ತಸ್ಕಾರ್ಥೇ. ಗತೇ ತದಾ | 
ಕಾಗ ರಾಜೇಂದ್ರ ಯುಗಸ್ಕ ಪರಮೇಶ್ವ ರಃ 1೮೫0 





೩. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸನೆ! ಈ ಲೋಕಪಾಲಕರು 
ಹಿಂದೆ ನರ್ಮದಾ ತೀರವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದಕೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ 
ಹೇಳುವವನಾಗು. । 

೪. ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸಂಸಾರವು 
ದುರ್ಬಲವೂ, ತೃಣಾಗ್ರ ದ ಜಲಬಿಂದುವಿನಂತೆ ಅರವು ಆದುದೆಂಬ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಜಟಾ ಅಧಿಸ್ಕಾ ನವೊಂದನ್ನಪೆ ಸೇಕ್ಸಿಸುವರಷ್ಟೆ. 
| ೫. ಸ್ಥಾವರಗಳೂ, ನಾಲ್ಫು ವಿಧಗಳಾದ ಜಂಗಮಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಕೂಡಿದ 
ಸಕಲಪ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಬಾಳೆಯ  ತಿರುಳಿನಂತೆ ನಿಸ್ಸಾರವೂ ಬಿಸಿಲ್ಲು ದುರೆಯಂತೆ 
ಚಂಚಲವೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೬. ಆದುದರಿಂದ ಚರಾಚರಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವೇ 


ತಾಯಿಯು, ಅದೇ ತಂದೆಯು; ರು ಸ್ನೇಹಿತನು; ಸಕಲ ಜೀವರಿಗೂ 
ಅದೇ ಆಧಾರವಾಗಿರುವುದು. 


೭, ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ರೋಕಪಾಲಕರೆಲ್ಲ ರೂ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಜಾಯ! _ಹಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಹಳ ಕಾಲದವಕಿಗೂ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಇಂದು 


೮. ಹೀಗೆ ತ ತಯುಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವು ಕಳೆದುಹೋಗಲು ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಸಂತುಷ್ನ ಶನಾಗಿ ಆ "ಯುಗಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ದರ್ಶನವಸ್ಸಿತ್ತ ನು. 
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ತ್ರೆಯಸ್ವಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೧೫ 


ವರೇಣ ಛಂದಯಾಮಾಸ ಲೋಕಪಾಲಾನ ಮೈಹಾಬಲಾನ್‌ । 


ನೋ ಯಮಿಚ್ಛ ತಿ ಕಾಮಂ ನೈ ತಂ ತಂ ತಸ ಬ ದದಾಮ್ಯ ಹಂ 1೯॥ 
ಏತಚ್ಛು ತ್ವಾ ನಚಸ್ಪಸ ಬ ಲೋಕಪಾಲಾ ಜಗದ್ದಿ ತಾಃ । 
ವರದ ಶಾ ರ್ಥಯಾಮಾಸುರ್ದೇವಂ ವರಮನುತ್ತ ಮಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ಘುಬೇರ ಪ ಎ 
ಯದಿ ತುಷ್ಟೋ ವುಹಾದೇವ ಯದಿ ದೇಯೋ ವರೋ ಮಮ । 


ಯಕ *೩ಹಂ ಭವಾನಿ ಧನದಸ್ಸ್ಮಿತಿ I ೧೧॥ 
ತತಃ ಪ್ರೊ (ನಾಚ ದೇವೇಶಂ ಯಮಃ ಸಂಯಮನೇ ರತಃ । 

ತತ್ರ ಪ್ರ ವಾ ಭಗವಾನ್ಸ ನೇಯಂ ಸರ್ವಜಂತುಷು ॥ ೧೨ ॥ 
TE ಪ್ರಾ ಹೆ ಪ ತ್ರಣವಮ್ಯು ತು ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ಕ್ರೀಡೇಯಂ ವಾರುಣೇ ತ್‌್‌ ಯಾಜೋಗಣಸನುನ್ಸಿ ತಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಬ ತತೋ ವಾಯುಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತು ಮಹೇಶ್ವರಂ 
ವ್ಯಾಪಕತ್ವಂ ತ್ರಿಲೋಕೇಷು ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಭಾರತ ॥ ೧೪ ॥ 
ತೇಷಾಂ ಯದೀಪ್ಸಿತಂ ಕಾಮಮುಮಯಾಸಹ ಶಂಕರಃ | 

ಸರ್ವೇಷಾಂ ಲೋಕಪಾಲಾನಾಂ ದತ್ತಾ ಚಾಃದರ್ಶನಂ ಗತಃ ॥ ೧೫ ॥ 


` ೯-೧೦. ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಆವರನ್ನು ವರಗಳಿಂದ ಪ್ರಲೋಭಗೊಳಿಸಿ 
« ಯಾವನು ಯಾವುದನ್ನು ಬಯಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ಅವನಿಗೆ. ಕೊಡುವೆನು'? 
ಎಂದನು. ದೇವದೇವನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರೋಕಹಿತದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾದ 
ಆ ದಿಕ್ಸಾಲಕರು ವರಪ್ರದನಾದ ಆತನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 

೧೧. ಕುಬೇರನು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ TT ನೀನು ಸಂತುಷ ಕೈನಾಗಿ 
ರುನೆಯಾದರೆ ನನಗೆ ಈ ವರವನ್ನು ಕೊಡು: ನಾನು ಯಕ್ಸರಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧನವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗುವೆನು. 

೧೨. ಬಳಿಕ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹನಾಗಿದ್ದ ಯಮನು, "ಭಗವಂತನೆ! ನಾನು 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿರಬೇಕು?' ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

೧೩. ಬಳಿಕ ವರುಣನು ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. 
« ಯಾದೋಗಣಗಳೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ ನಾನು ವಾರುಣಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸು 
ತ್ರಿರಬೇಕು.?? 

೧೪. ಬಳಿಕ ವಾಯುವು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಾನು ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

೧೫. ಉಮಾಸಮೇತನಾದ ಶಂಕರನು ಆ ದಿಕ್ಟಾಲಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವರವರಿಗೆ 
ಅಭಿಲಸಿತಗಳಾದ ವರಗಳನಸ್ಸಿತ್ತು ಅದ್ಕ ೈಶ್ಯನಾದನು, 
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೮೧೬ ",: ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗತೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ ದೇವೇ ಯಥಾಸ್ಥಾ ನಂತುತೇ ಸ್ಥ ತಾಃ! 
ಸ್ಥಾ ಪನಾ ಚ 'ಕೃತಾ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ನನಾಮ್ಸೈನ ಪೃ ಥಕ್‌” ಸೃಥಕ್‌ | ೧೬ ॥ 
ಕುಜೀರತ್ನ ಕುಜೀರೇಶಂ ಯನುಶ್ರೈ ವ ಮೆನೇಕ್ಕ ರಂ । 


ನರುಣೋ ವರುಣೇಶಂತು ತೀ ವಾತೇಶ್ವ ರಂ ನೃಸ I ೧೭ ॥ 
ತರ್ಪಣಂ ನಿವಧುಃ ಸರ್ವೇ ಮಂತ್ರೆಶ್ಚ ವಿವಿಧೈಃ ಶುಭೈಃ | 
ಸರ್ವೇ ಸರ್ಮೇಶ್ವರಂ ದೇವಂ ಪೂಜ ಯತ್ತ ಯಥಾನಿಧಿ I ೧೮ ॥ 


ಆಹ್ವ ಯಾಮಾಸುಸ್ತಾ ನ್ವಿಪ್ರಾನ್‌ ಸರ್ವೇ ಸರ್ನೇಶ್ವರಾ ಇವ । 
ಕ್ಪಾಂತದಾಂತಜಿತಕೊ ಧಾನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾಂಭಯಪ್ರ ದಾನ್‌ ॥೧೯॥ 
ವೇದನಿದ್ಯಾನವ್ರತಸ್ನಾತಾನ್‌ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದಾನ್‌ | 
ಚುಗ್ಗಜುಃಸಾನುಸಂಯುಕ್ತಾ ಉಸ್ವಥಾಃಥರ್ವವಿಭೂಸಿತಾನ್‌ ॥ ೨೦॥ 
ಚಾತುರ್ನಿಧ್ಯಂ ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ದಾನಂ ದಾಸ್ಕಾ ಮಗ ಹ್ಪತ 
ಏನಮುಶಕ್ತ್ವಾ ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಿಸ್ರಾಣಾಂ ದಾನಮುತ. ಮಂ ॥೨೦೧॥ 
ತತ್ರ ಸಾ ನೇ "ದದುಸೆ ಸೇಷಾಂ ಭೂನಿದಾನಮನುತ್ತ ಮಂ । ' 
ಯಾವಚೆ ಂದ್ರ ಶ್ಲ ಸೂರ್ಯಕ್ಚ ಯಾನತ್ತಿ ಷ್ಠ ತಿ ಮೇದಿನೀ 1 
ತಾವದಾ : ಸಂ: ತು ಯುಸ್ಕಾ ಕಂ ಪರಪಂಥೀ "ನ ಕಶ್ಚನ ॥ ೨೨ ॥ 





ಅರುಳು ಅಂಕು SS SSS ತ. 





೧೬ ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. UNS ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ: ಶಿನಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ನಿಸಿದರು. 

೧೭: ಕುಬೇರನು ಕುಬೇರೇಶ್ವ ರೆನೆಸೊ 2 ಯಮನು ಯಮೇಶ್ವ ರನ್ನೂ 
ವರುಣನು ವರುಣೇಶನನ್ನೂ, ಟ್‌ ವಾಶೇಶ ಶೈರನನ್ನೂ ಪ್ರ ತಿಹ್ಕಿ ಸಿದರು. 

' "೧೮. ಎಲ್ಲರೂ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನಾದ ಮಹಾಜೇವನನ್ನು SER 
ಪೂಜಿಸಿ ಬಹುನಿಧಗಳಾದ ಶುಭಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 

'೧೯. ಸರ್ವೇಶ ರನ್ನು ಟೋಲುವ' ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ಸಮೆ, ಇಂದಿ ದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ, 

ಪ್ರೋಧಜಯಗಳುಳ್ಳಿ ನರಾಗಿ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಭಯಪ್ಪ ದರೆನಿಸಿದ್ದ 
ಬಾ PEN ಮುರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದರು. ; 

೨೦. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವೇದವಿದೈಯನ್ನು ಕಲಿತು 7 ಸಾ ತಕರಾಗಿದ್ದ ರು. ಸಕಲ 
ಕ್‌ ಗ ಸಾದರ, ಖುಗ ೈಜುಸ್ಥಾ ಸ್ಸ ಮಾಥರನೇದಗಳಿಂಬ ಭೂಷಣ 


೨೧-೨೨, ನೇ ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡು 


ವೆವು,-ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರಿ? ಎಂದು ನುಡಿನು ದಿಕ್ಸಾಲಕರು ಎಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ 
ಉತ್ತಮದಾನಗಳನ್ನಿತ್ತರು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ. ಸರ್ವಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ 
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ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂ ಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೮೧೩ 


ರಾಜಾ ವಾ ರಾಜತುಲ್ಯೋ ವಾ ಲೋಕಪಾಲೈರಸುತ್ತಮಂ।! 
ದತ್ತಂ ಲೋಪಯತಶೇ ಮೂಢಃ ಶ್ರೊಯತಾಂ ತಸ್ಯ ಯೋ ವಿಧಿಃ॥ ೨೩ ॥ 
ಶೋಷಯೇದೃನದೋ ವಿತ್ತಂ ತಸ್ಯ ಪಾಪಸ್ಯ ಭಾರತ । 


ಶರೀರಂ ವರುಣೋ ದೇವಃ ಸಂತತಿಂ ಶ್ವಸನಸ್ತಥಾ . ॥ ೨೪॥ 
ಆಯುರ್ನಯತಿ ತಸ್ಯಾಶು ಯಮಃ ಸಂಯೆಮನೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ನಿಃಶೇಷಂ ಭಸ ಸಾತ ತ್ಕಾ ಹುತಭುಗ್ಯಾತಿ ಭಾರತ ॥ ೨೫ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸ ರ್ನಪ್ಪ. ಯತೆ ನ ಬಾ ್ರಹ್ಮಣೇಭ್ಯೊ € ಯುಧಿಷ್ಠಿರ | 

ಭಃ 8 ಜಾತ್‌ ೃಷ್ಟ 1 ಸವೈ ೯ರಿಚ್ಛ ದ್ಬಿ ಃ ಶ್ರೇಯ ಆತ [ನಃ . ॥ ೨೬ ॥ 


ರಾಜಾ ವೃಕ್ಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಸಾಸ ಸ ಮೂಲಂ 

ಭೃತ್ಯಾಃ ಪರ್ಣಾ ಮಂತ್ರಿಣಸ್ತಸೆ ಶಾಖಾಃ । 
ತಸ್ಮಾನ್ಮೂಲಂ ಯತ್ನತೋ ರಕ್ಟಃಣೀಯಂ 

ಮೂಲೇ ಗುಪ್ತೇ ನಾಸ್ತಿ ವೃಕ್ಸಸ್ಯ ನಾಶಃ ॥ ೨೭॥ 


ಭೂಮಿದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಇಂತೆಂದರು. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರು ಇರುವವರೆಗೂ, 
ಭೂಮಿಯಿರುವವಕೆಗೂ ನಿಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಈ ದಾನಕ್ಕೆ ಯಾವನೂ ಅತಂಕ 
ಪಡಿಸಲಾರನು. 

೨೩, ಯಾವ ರಾಜನೇ ಆಗಲಿ, a ಲೋಕಪಾಲಳರು 
ಮಾಡಿದ ಈ ದಾನವನ್ನು ಮೂಡಢನಾಗಿ ಬ್ಯ ಅವನಿಗಾಗುವ 
ಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ. 

೨೪. ಆ ಪಾಪಿಯ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕುಬೇರನು ನಿಶ್ಶೇಷಗೊಳಿಸುವನು. 
ವರುಣದೇವನು ದೇಹವನ್ನು “ತೋಷಿಸುವನು. ವಾಯುವು ಸಂತಾನವನ್ನು 
ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳುವನು. ನ 

೨೫. ಮಹಾತ್ಮನೂ, ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಯಮನು ಅವನ ಆಯು 
.ವನ್ನಪಹರಿಸುವನು. ಅಗ್ನಿಯು ನಿಶ್ರೇಷವಾಗಿ ದೇಹವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕುವನು. 

೨೬. ಯುಧಿಷ್ಕಿ ಕೆ! Se ದ ತಮ್ಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸ |ನ್ರವೇಫ್ಟಿ ಸುವ 
ರಾಜರು ಎಲ್ಲರೂ ಸ ಸರ್ವಪ್ರ ಕಾರದಿಂದಲೂ ಬ್ರಾ ್ರಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 

೨೭. ರಾಜನೇ ಒಂದು ವೃಕ್ಷವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೃಂದವೇ ಅದರ ಬೇರು. 
ಸೇವಕರೇ ಎಲೆಗಳು. ಮಂತ್ರಿಗಳೇ ಕೊಂಬೆಗಳು. ಆದುದರಿಂದ ಮೂಲವನ್ನು 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಮೂಲವು ಸುರಕ್ಸಿತವಾಗಿರಲು 
ಆ ನೃಕ್ಬಕ್ಕೆ ನಾಶನಿಲ್ಲ. | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೮೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಸಷ್ಟಿವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ವರ್ಗೇ ತಿಸ್ಮತಿ ಭೂಮಿದಃ 


ಆಚ್ಛೇತ್ತಾ ಚಾವಮಂತಾ ಚ ತಾನ್ಯೇವ ನರಕೇ ವಸೇತ್‌ ೨೮ ॥ 
ಸ್ವದತ್ತಾ ಪರದತ್ತಾ ವಾ ಪಸಾಲನೀಯಾ ವಸುಂಧರಾ | 

ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ಯದಾ ಭೂಮಿಸ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ತದಾ ಫಲಂ ॥ ೨೯॥ 
ದೇವತಾಜ್ಞಾಮನುಸ್ಮೃತ್ಯ ರಾಜಾನೋ ಯೇತಿ ತಾಂ ನೃಪ । 
ಪಾಲಯಿಷ್ಯಂತಿ ಸತತಂ ತೇಷಾಂ ವಾಸಸ್ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪೇ 1 ೩೦॥ 


ಸ್ವದತ್ತಾ ಪರದತ್ತಾ ನಾ ಯತ್ನಾದ್ರಕ್ಸ್ಯ್ಯಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 
ಮಹೀ ಮಹೀಕ್ಸಿತಾ ನಿತ್ಯಂ ದಾನಾಚೈ ವೀಯೋನುಪಾಲನಂ ॥೩೧॥ 
ಆಯುರ್ಯಶೋ ಬಲಂ ವಿತ್ತಂ ಸಂತತಿಶ್ಲಾಃಕ್ಟಯಾ ನೃಷ । 


ತೇಷಾಂ ಭನಿಷ್ಯತೇ ನೂನಂ ಯೇ ಪ್ರಜಾಪಾಲನೇ ರತಾಃ 1 ೩೨ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾಂಲ್ಲೋಕಪಾಲಾಸ್ಟ್ವಿಜೋತ್ತಮಾನ್‌ | 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ವ್ಯಸರ್ಜಯನ್‌ -: ॥ ೩೩ ॥ 





5೮, ಭೂಮಿಯ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಅದನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿದವನೂ, 
ಕಡೆಗಾಣುವವನೂ ಅಸ್ಟೇ ಕಾಲದವರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವರು. : 

೨೯. ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಪರರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ನ್ನೂ ರಾಜನಾದ 
ವನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಭೂಮಿಯು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ 
ಸೇರಿರುವುದೊ, ಆಗ ಅವರವರಿಗೆ ದಾನಪಾಲನದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 


೩೦. ಮಹಾರಾಜನೆ! ದೇವತೆಗಳ ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಯಾವ ರಾಜರು | 


ನಿತ್ಯವೂ ದಾನಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುನರೊ ಅವರು ಸ ರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ 


ಮಾಡುವರು. | ೫ 
ನ ಯುಧಿಸ್ಠಿರನೆ! ಸ್ವದತ್ತನಾದರೂ, ಭೂಪಾಲಕನೂ ಯತ್ನದಿಂದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. ತಾನು ಮಾಡಿನ ದಾನಕ್ಸಿಂತಲೂ 


ಇತರರ ದಾನವನ್ನು ನಡೆಸುವುದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವು. 
೩೨. ಯಾರು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದರಲಿಣಿ 

ರ್‌ ಸ್ರ ಕ ವುದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿರುನಕೊ 

“ವಾಗಿರುವುವು. 


೩೩-೩೪. ಇಂತೆಂದು ಲೋಕಪಾಲಕಕಿಲ್ಲರೂ ಆ 
| ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಗೆ 
ಕ ಸಾಗ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪೊಡಮಟ್ಟು, ಬೀಳುಕೊಟ್ಟಿರು. 
್ರ್ರಾಹ್ಮಣ ಖ್ಯರು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಲೋಕಪಾಲಕಕೆಲರೂ ಸಾರ 
ಣಿ ಈ 


? 


ಕೇರ್ತಿಯೂ, ಬಲವೂ, ಧನವೂ, ಸಂತತಿಯೂ ಅಕ್ಸಯ 
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ಈ 
ಹ ಯಿ ವ AN STL SERS 


ತ್ರಯಸ್ತಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೧೯ 


ಗತೇಷು ವಿಪ್ರ ಮುಖೆ ಷು ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಹುತಹುತಾಶನಾಃ । ಸ 
SE ಘು ಧಾನಿಷ್ಣಾ, 8 ಪರ್ಯಟನ್ಸೈಕ್ಸ ಕೌಮಾತ್ಮನಃ 1೩೪ 
ಅಸ್ಲಿಚರ್ಮಾಂನಶೇಷಾಂಗಾಃ "ಕಷಾಲೋದ್ಧ ತಸಾಣಯಃ । 

ಅಲಬ್ಧಗ್ರಾ ಸಮರ್ಧಾರ್ಥಂ ನಿರ್ಯಯುರ್ನಗರಾದ್ಬಹಿಃ ॥ ೩೫॥ 
ಶಾಸಂ ದತ್ಕಾ ತದಾ ಕ್ರೋಧಾದ್ಧಾ ಹ್ಮ! ಣಾಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ಕಃ 

ದರಿದ್ರಾಃ ಸತತಂ ಮಾ ಭವೇಯುತ್ತ ಯಯುಗೃ ೯ಹಾನ್‌ ॥ 4೬ I 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಧನವರ್ಜಿತಾಃ ಸ 

ಶಾಸದೋಷಪೇಣ ಕೌಬೇರ್ಯಾಂ ಸಂಜಾತಾ ದುಃಖಭಾಜನಾಃ ॥ ೩೭॥ 
ನ ಧನಂ ಸೈತೃಕಂ ಪುಶ್ರೈರ್ನಸಿತಾಪುತ್ರಪೌತ್ರಿಕಂ । 


ಭುಂಜತೇ ಸಕಲಂ ಕಾಲವಿಂತ್ಯೇವಂ ಶಂಕರೋಂಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 
ಕುಬೇರೇಶೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ತ್ಟಾ ಯಸ್ತು ಪೂಜಯತೇ ಶಿನಂ 1 
ಗಂಧಧೂಪನಮಸ್ಕಾರೈಃ ಸೋ$ಶ್ಚಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೩೯॥ 
ಯೆಮುತೀರ್ಥೀ ತು ಕ ಸ್ನಾತ್ವಾ “ಸಂಪತ್ಕ ತಿ ಯಮೇಶ್ವರಂ ! 
ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರ ಮುಚ್ಕೆ ತ eT ನ್ಹಜನ್ಮಾ ಂತರಾರ್ಜಿತ್ಯೆ $ ॥೪೦॥ 





ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಔಪಾಸನಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೆಸಿವುಗೊಂಡು ಭಿಕ್ಸೆ 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟರು. 

೩೫. ದೇಹಗಳೆಲ್ಲ ಮೂಳೆ ಚರ್ಮಗಳಾಗಿರಲು, ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಗಳ 
ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ತಿರುಗಿತಿರುಗಿ ಒಂದು ತುತ್ತಿನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗವೂ ಸಿಕ್ಕದಿರಲು 
ಪಟ್ಟ ಇದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. 

೩೬. ಅವರು ಕೋಪದಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮೆಣರಿಗೆ, ""ಫೀವು ಯಾವ 
ಕಾಲಕ್ಟೂ ದರಿದ್ರರೂ ಮೂರ್ಪರೂ ಆಗಿರುವಿರಿ” ಎಂದು ಶಾಸವನ್ಸಿತ್ತು ತಮ್ಮ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

೩೭-೩೮. ಆ ಶಾಸದ ಫಲವಾಗಿ ಆ ತೀರ್ಥದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಂದಿನಿಂದ 
ಧನಹೀನರೂ, ಅನೇಕ ದುಃ ಗ ಈಡಾದವರೂ ಆದರು. ಅಲ್ಲಿ ತಂದೆಯ 
ಧನನನ್ನು ಮಗನೂ, ಮಗನ ಮೊಮ್ಮಗನ ಧನವನ್ನು ತಂಡೆತಾಯಂದಿರೂ 
ಎಂದಿಗೂ ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಹಾಬಲ ಹೇಳಿರುವನು. 

೩೯. ಕುಬೇರೇಶ್ವರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನರನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮೂಡಿ ಗಂಧ, 
ಧೂಪ, ನಮ ಸ್ಟಾರಗಿಳಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಭಾನು ಅವನು ಅಶ ಮೇಧ 
ಯಜ್ಞ, ದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೪೦. ಯಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಮೇಶ್ವ ರನ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡವನು ಹಿಂದಿನ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. 
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೮೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪೂರ್ಣಮಾಸ್ಯಾ ಮಮಾನಾಸ್ಕಾ ೦ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತು ನಿತೃತರ್ಪಣಂ । 


ಯಃ ಕರೋತಿ ತಿಲೈಃ ಸ್ಟಾ ನಂ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯ ಫಲಂ ಶು ೫ I ೪೧॥ 
ಸುತೃಪ್ತಾಸ್ತೇನ ಭೋ ಯೋನ ಸಿತರಕ್ತೆ EE 

ಸ ರ್ಗಸಾ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ಕ್ರಿ ೀಡಂತಿ ಸ್ರ ಫಸಿತಾಮಹಾಃ I ೪೨॥ 
ವರುಣೇಶೇ ನರಃ ಸಾ ತ್ಹ ಹ್ಯ ರ್ಜ ಯಿತ್ಕಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ನಾಜಪೇಯಸ್ಯ ಯಚ್ಜ ಸ್ಯ ಸ ಹ ಪಾ ್ರಪ್ನೋತಿ ಪುಷ್ಪ ಲಂ I ೪೩ ॥ 
ಮೃತಾಂ ಕಾಲೇನ ಜಾ ಲೋಕೇ ಯತ್ರ ಜಲೇಶ್ಶ ರಃ । 

ಸ ಗಚ್ಛೆ ೇತ್ತತ್ರ ಯಾನೇನ ಗೀಯಮಾನೋಇಸ್ಸ ಕೋಗಣ್ಣೆ $ ॥ ೪೪ ॥ 
ವಾತೇಕ್ಷ ಕೀ: ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ | 


ತೇ ಫೃ ತಕೃ ತ್ಯೊ ಸೌ ಲೋಕಸಾಲಾನನೇಶಕ್ಷ ಯನ್‌ I ೪೫ ॥ 
ಕಂ ತಸ್ಯ ಇರ್‌ ಸ್ಲೈರ್ದಾನೈರ್ವಾ ಬಹುದಕಿ ಣೈಃ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ " ಚತುಸ್ಥ ಯೇ ಲೋಕೇ ಅವಾಪ್ತಂ ಜನ್ಮ ನ ಪ I ೪೬ ॥ 





೪೧. ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಅಮಾವಾಸೆ ಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ನಾತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪಿತೃ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಲತರ್ನಣಗಳನ್ನೀಯುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಬಳಸುವ ಸುಣ್ಯನನ್ನು 
ಫೇಳ್ಗು, 

೪೨, ಆ ತಿಲೋದಕದಿಂದ ನಿತೃಗಳೂ, ಪಿತಾಮಹರೂ Se 
'ವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಪ್ರ ನಿತಾಮಹರು ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸ್ವ ರ್ಗ 
ಸ ವಿಹದಿಪುತಿ 1 

ರುಣೇಶ್ವರತ್ತೆ Ri ಮಾಡಿ ನರನು ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪಜ ಹಟ ಹಃ ci ದೆ... ಅಪಾರವಾದ ಫಲಕ 
ಭಾಗಿಯಾಗವನುಃ. ಗ 4 

೪೪, ಬಹಳ ಕಾಲದ್ದಪಸಿಕ" ಮ ಜಿ ಅಷ್ಟಸೆಯೆರ ಸಮೂಹಗಳು 
ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು,” ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು. ಜಲಾಧಿಪತಿಯಾದ 
ವರುಣನಿಕುವ ಲೋಕಕ್ಕೆ: ಹೋಗುವನು. ಈ 
ತ ಚ ವಾತೇಶ ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ. ಮಿಂದು ಮಹೇಶ ರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 

ಡಿದವನು ರೋಕಸಾಲಕರನ್ನು - "ನೊ ಡಿದವ 
ಹ ನಃ ಕೃತಕೃತ್ಯ ನೆನಸಿ 

೪೬. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆನೇಕ ಯಜ್ಞ ನಗಳಿಂದಲ 

ಇ ಬಹಳ ದಕ್ಕಿ 
ಗೂಡಿದ ಬಾರ್ಸ್‌ ಲಭಿಸುವುದೇನು? ಈನಾ ಕ್ಯ ತ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ ಲ್ಯ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕೃವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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PT 
Lk ನಾ ಅ. ಆಡ. 


ಶ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೧ 


ತೇ ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಮುಹಾತ್ಮಾನಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ಸುಜೀವಿತಂ । 

ನಿತ್ಯಂ ವಸಂತಿ ಕೌಜೀಯ್ಯಾ ೯೦ ಲೋಕಸಾಲಾಸ್ನಿ ಮಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಯೇ ॥ ೪೭॥ 
ಏತತ್ಸು ಣ್ಯಂ ಸಾಪಹರಂ ಧನ | ಮಾಯುರ್ನಿನರ್ಧನಂ ನ 

ಹಕತಾಂ ಕ್ಸ ತಾಂ ಚೈವ peek ಕೆಯೋ ಭವೇತ್‌ I ೪೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ಶ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
ಡೆ ಕುಜೀರಾದಿತೀರ್ಥಚತುಷ್ಟಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ತನರ್ಣನಂ3 
ನಾಮ ತ್ರಯಸ್ವಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂದಥ್ಯಾಯಃ 





೪೭, ನಿತ್ಯ ವೂ ಲೋಕಪಾಲಕರನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಕುಬೇರ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರೇ ಧನ್ಯರು. ಅವರೇ ಮಹಾತ್ಮರು. ಅವರ 
ಜನ್ಮವೇ ಸರ್ಥಕವು. 

ಲಲ್ರ. ಪುಣ್ಯಪ್ಪ ದವೂ, ಪಾಪಪರಿಹಾರಕವೂ, ಐಶ್ಚರ್ಯಾಯು 
ವರ್ಧಕವೂ ಆದ ಈ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಹೇಳುವವರಿಗೂ ಕೇಳುವವರಿಗೂ ಪಾಪಗಳು 
ನಾಶವಾಗುವುವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಪ್ರೀ ಸ್ಥ್ಫಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ಕುಬೇರಾದಿತೀರ್ಥಚತುಷ್ಟ ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನ*'ವೆಂಬ 
ನೂರಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ವಂಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುಸ್ರಿಂಶದಧಿಕಶಕತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ರಾಮೇ ಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ಃ-- 
ನರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ರಾಮೇಶ್ವರಮನುತ್ತಮಂ | 


ತೀರ್ಥಂ ಸಾಪಹರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ನದುಃಖಘ್ನುಮುತ್ತ ಮಂ ॥1೧॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯಂತಿ ನುಹೇಶ್ವರಂ | 
ಹಂ ಮಹಾತಾ ನಂ ಮುಚ್ಯ ತೇ ಸರ್ವಕಲ್ಪಿ ಪ್ಪ ಶಿ ॥1೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
: 4" ರಾನೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವಣರ್ನಂ'' ನಾಮ 
ಚತುಸ್ತಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
-ಕಾಮೇಶ್ವಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವರ್ಣನ 


‘೧. 'ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನರ್ಮದೆಯ ದಕ ಕ್ಲಿಣತೀರದಲ್ಲಿ 
ಪಾಸಹರವ್ಯೂ, ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವೂ, ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವುದೂ ಆದ 
ರಾಮೇಶ್ವರವೆಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಸನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾರು ಮಹಾದೇವನೂ, 
ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಕೊ ಅವರು ಸಕಲ *ಲ್ಲಿಷ 
iT ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ನ ತ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ ನಿ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
4 "" ರಾಮೇಶ್ವರತೀ ರ್ಥಮಾಹಾಲ ವರ್ಜನ ವೆಂಬ 
ನೂರನೂವತ. ತೈನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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Ue ಹಾಹಾ... ಎ.ಡಿ: ಣದ... ಡಾ... - 


1 ಶ್ರೀಃ । 
ಅಥ ಪಂಚತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತಸ್ಯೈ ನಾಃನಂತರಂ ಚಾಂನ್ಯತ್ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಮನುತ್ತಮಂ । 


ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಗುಣೋಪೇತಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಪೂಜಿತಂ lon 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಹ್ಯುಮಾರುದ್ರಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ । 

ನಾಜಸೇಯಸ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸ್ಯ ಸಲಭೇತ್ಸಲಮುತ್ತ ನ ॥೨॥ 

ತೇನ ಪುಣ್ಯೆ ನ ಮಹತಾ "ಮೃತಃ ಸ್ವರ್ಗಮವಾಸ್ಭಯಾತ್‌ | 

ಅಪ್ಸ ಕೋಗಣಸಂನೀತೋ ಜಯಶೆಬ್ಲಾದಿಮಂಗಲೈಃ I ೩ 

ಸಹಸ್ರ ವತ್ಸರಾಂಸ್ತತ್ರ ಕ್ರೀಡಯಿತ್ತಾ ಯಥಾಸುಖಂ | 

ಧಸವಾನ್ಯ ಸಮೋಹಪೇಶೇ ಕುಲೇ ಮಹತಿ ಜಾಯತೇ - ॥೪॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಸಿದ್ದೆ ಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅದಾದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಿಜೆ ್ಲೇಶ್ವ ರ 
ವೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಸರ್ವಗುಣೋಪಪನ್ನವಾದ ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು ತ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾನವನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಮಾ 
ಸಹಿತನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅನನು ವಾಜಪೇಯ ಮಹಾ 
ಯಜ್ಞ ದ ಉತ್ತಮ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

ನ ಮಹತ್ನರವಾದ ಆ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಜಯಶಬ ಗಳೇ ಮುಂತಾದ 
ಮಂಗಳಥ್ವನಿಗಳಿಂದ ಅಪ್ಸರೆಯರು ಸುತ್ತುವರೆದಿರಲು ಮೃ ) ತನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವನು. 

೪. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಾನಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉತ್ತಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. 
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೮೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪೂಜ್ಯಮಾನೋ ನರಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇದನೇವಾಂಗಪಾರಗಃ | 
ವ್ಯಾಧಿಶೋಕನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಜೀನೇಚ್ಚ ಶರದಾಂಶತಂ I 8 


ಇತಿ ಶೀ ಸ್ತಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಆ ಕಿ 
ಪಂಚನೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«« ಸಿದ್ದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ಪಂಚತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೫. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ವೇದವೇದಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತನಾಗಿ ಜನರಿಂದ 
ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ದುಃಖರೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸದೆ ನೂರು ವರ್ಷಗಳು 
ಬದುಕೆರುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


4 ಸಿದೆ ೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ'' ನೆಂಬ 
ನೂರಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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NS ಸ ಪವಗೂಸ್‌ ಸಹಲದ. ಎಡಿ... ಪ.ಸ... ಈ ಹಾವ” ಭಿ ಎಡ ಡಾ... ಆ... ಇಡು. ೩... ಹಾಚಾ... ಡಾಡಾ ಡ. 


lg + 
ಜಂ ತ | 


1 ಶ್ರೀಃ॥ 
ಅಥ ಷಟ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಹಲ್ಯಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: : 
ತತೋ ಗಜೆ ಶೇನ್ಮ' ಹೀಷಾಲ ಚಾಹಲ್ಕೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | : 
ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ಮ ತ್ತ್ವ ಹಲ್ಯಾ ಹ "ಪುರಾ ॥೧॥ 
ಗೌತನೋ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಸ್ತ್ವಾ ಗ ಕ್ಬಾದ್ಪ್ರಹ್ಮೇನ ಜಾಃಪರಃ। 
ಸತ್ಯ Ee ಶ್ರ ವಾನಪ್ರ ಸ್ಥಾ ಶ್ರಮೇ ರತಃ - W ೨ I 
ತಸ್ಯ ಪತ್ರಿ ಬೀ ಮಹಾಭಾಗಾ "ಹ್ಯ ಹಲ್ಯಾ ನಾ ವಿಶ್ರುತಾ । | 
ರೂಪಯೌವನಸಂಪನ್ನಾ ತ್ರಿ ತಿ ಹ ಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರು ತಾ ॥ ೩॥ 
ಅಸ್ಯಾ ಅಪ್ಕತಿರೂಸೇಣ ನಾರ್‌ ಶತಕ್ರತುಃ 1 7-77. ಸ 
ವನೋಹಿತೋ ಲೋಭಯಾಮಾಸ ಹ್ಯಹಲ್ಯಾಂ ಬಲಸೂದನಃ ॥೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ .. 
ಆಹಲ್ಯಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮಸ್ಯವರ್ಣನ: ಜವ YY 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಾಹಾರಾಜನೆ!' “ಬಳಿಕ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಅಹಲ್ಯಾತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೆರಜೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾ ಭಾಗ 
ವಂತಳಾದ ಅಹಲೈಯು ಹಿಂದೆ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
೨ ಎರಡನೆಯ ಬ್ರಹ್ಮನೊ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಗೌತಮನೆಂಬ 
ಮಹಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಆತನು ಸತೃ್ಯಧರ್ಮಸರಾಯಣನೂ ವಾನ 
ಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಧರ್ಮಸಿರತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ' ; - 

೩. ಆತನಿಗೆ ಮಹಾ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ "ಅಹಲ್ಯೆ ಯೆಂಬ ಪತ್ನಿಯಿದ್ದಳು. 
ಆನೆಯು ಸೌಂದರ್ಯ ಯೌವನಗಳಿಂದ ಹೂಡಿ ಸಿ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾಗಿದ್ದ ಳು. | 

೪, ಶತಕ್ರತುವೂ, ಬಲವೈರಿಯೂ ಆದ ಇಂದ್ರ ನ್ರನು ಈಕೆಯ ಅತ್ನಂತ 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಜೀವರಾಜನಾಗಿದ್ದರೂ ಮ ನು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕಾವಿಸಿದನು. 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


೮೨೬ 

ಮಾಂ ಭಜಸ್ವ ನರಾರೋಹೇ ದೇನರಾಜಮನಿಂದಿತೇ ! 

ಕ್ರೀಡಯಸ್ವ ಮಯಾ ಸಾರ್ಥಂ ತ್ರಿಷುಲೋಕೇಷು ಪೂಜಿತಾ I ೫ 
ಕಂ ಕರಿಸ್ಯಸಿ ನಿಪ್ರೇಣ ಶೌಚಾಚಾರಕೃಶೇನ ತು 1. 
ತಪಃಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಶೀಲೇನ ಕ್ಲಿ ಶ್ಯಂತೀನ ಸುಲೋಚನೇ HD 
ಏವಮುಕ್ತಾ ನರಾರೋಹಾ ಸ್ತ್ರೀಸ್ಟಭಾವಾತ್ಸುಚಂಚಲಾ । 
ಮನಸ್ಕಾಧಾಯ ಶಕ್ರಂ ಸಾ ಕಾಮೇನ ಕಲುಷೀಕೃತಾ ‘Hen 
ತಸ್ಯಾ ವಿದಿತ್ವಾ ತಂ ಭಾವಂ ಸ ದೇವಃ ಪಾಕಶಾಸನಃ । 

ಗೌತಮಂ ನಂಚೆಯಾಮಾಸ ದುಷ್ಟಭಾವೇನ ಭಾನಿತಃ ॥೮॥ 
ವಿದಿತ್ವಾ ಚಾಂತರಂ ತಸ್ಯ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನೇಷಮುತ್ತಮಂ | 

ಅಹಲ್ಯಾಂ ರಮಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವಸ್ತಾಂ ಮಂದಿರಾಂತಿಕೇ en 
ಶ್ಚಣಮಾತ್ರಾಂತರೇ ತತ್ರ ದೇವರಾಜಸ್ಯ ಭಾರತ । 

ಆಜಗಾಮು ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ್ಕೋ ಮಂದಿರಂ ತ್ವೃರಯಾನ್ಕಿತಃ I ೧೦ u 


ಆಗತಂ ಗೌತಮಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭೀತಭೀತಃ ಪುರಂದರಃ । 

ನಿರ್ಗತಃ ಸ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಕ್ರೋಯಮಿತಿ ಚಿಂತಯನ್‌ ॥ ೧೧॥ 
೫. “ಕುಂದಿಲ್ಲದ ಓ ಸುಂದರಿಯೆ ! ದೇವರಾಜನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸು. 

ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ ನನ್ನೊಡನೆ 

ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರು. 

ಸ ಚಾರುನೇತ್ರೆಯೆ! ಶೌಚಾಚಾರಗಳಿಂದ ಕೃಶನೂ, ತಪಸ್ಸು ವೇದಾ 
ಧ್ಯಯನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನೂ ಆದ ಈ ಬ್ರಾಹ ನಿಂದ ನಿನಗೆ ಸುಖವೇನು? 
ಯ ಯ ನರ ಕ ಸುಖನೇನು? ಬಹಳ 

೭. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲು ಅಹಲ್ಕೆಯು ಪತಿವತೆ 
A ವ್ರ ಯಾದರೂ ಸಿ (ಯರಿಗೆ 
ಸಹ ನ 
ಜವಾದ ಚಾಂಚಲ್ಯದಿಂದಲ್ಲೂ, ಕಾನೋದ್ರೇಕದಿಂದಲೂ ಕಲ್ಮಸಗೊಂಡು. 


6 
೮೯. ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಹೇಂದ್ರನೂ ಅಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಸಮಯವನ್ನು 


ನು ಆ ಮುನಿಯ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸತಿಯೆಂಜೇ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಆಕೆಯೊಡನೆ | ಸಸ 


೧೦. ದೇವರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮೊದಲಾಗಿ 


ಮದಿಂದ 
೧೧. ಗೌತಮನು ಬಂದುದನ್ನು ನ ಜಾ ಬೂ 
| ೦ ಗಿ 
ಹೊರಟನು, ಗೌತಮನೂ ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ಮಹೇಂದ್ರ ನೆಂಬು ದನ್ನು ಹ 
ಗೆ 
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A po ಫ 
Re ಕಜೆ ತಾ ಅ mms SS -: *ಆಾ. ಮಾತ: 


ಷಟ್ರ್ರಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೩ 


ತತಃ ಶಶಾಸ ಡೇವೇಂದ್ರಂ ಗೌತಮಃ ಕ್ರೋಧಮೂರ್ಥಿತಃ । | 
ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋಸಿ ಯಸ್ಮಾತ್ತೈಂ'ತಸ್ಮಾಡೃಹುಭಗೋ ಭವ ॥ ೧೨॥ 
ಏನಮುಕ್ತಸ್ತು ದೇವೇಂದ್ರಸ್ತತ್ಸೃಸಾದೇವ ಭಾರತ । 


ಭಗಾನಾಂ ತು ಸಹಸ್ರೇಣ ತತ್ಸಹಾದೇವ ವೇಷ್ಟಿತಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ತ್ಯಕ್ತ್ಯ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಂ ಸುರೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಗತಶ್ರೀಕೋ ಜಗಾಮಹ । | 
ತಸಶ್ಚಜಾರ ವಿಪುಲಂ ಗೌತನೇನ ಮಹೀತಲೇ ॥ ೧೪ ॥ 
ಅಹಲ್ಯಾಪಿ ತತಃ ಶಸ್ತಾ ಯಸ್ಕಾತ್ತೈಂ ದುಷ್ಟಚಾರೀಣೀ । 

ಹ್ರೇಕ್ಸ್ಯ ಮಾಂ ರಮಸೇ ಶಕ್ರಂ ತಸ್ಮಾದಶ್ಮಮುಯಾ ಭವ ॥ ೧೫ ॥ 
ಗತೇ ನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಂತೇ ರಾಮಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯಶಸ್ಸಿನಂ | 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಪ್ರಸಂಗೇನ ಧೌತಪಾಸಾ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೧೬ ॥ 


ಏನಂ ಗತೇ ತತಃ ಕಾಲೇ ದೃಷ್ಟಾ ರಾಮೇಣ ಧೀಮತಾ | 
ಫಿಶ್ವಾನಿತ್ರಸಹಾಯೆನ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸಾಃಶ್ಮಮಲಯಾಂ ತನುಂ | ' 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಗತಪಾಪಾ ನಿಮತ್ಸರಾ I ೧೭॥ 





"೧೨. ಮತ್ತು ಕೋಪದಿಂದ ಮೈಮರೆತು ಇಂದ್ರನಿಗೆ, "" ನೀನು ಅಜಿತೇಂದ್ರಿ 
ಯನಾಗಿ -ಪರಪ್ರ್ರೀಗೆಳೆಸಿದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮೈೈಯೆಲ್ಲವೂ ಭಗಮಯವಾಗಲಿ?? 
ಎಂದು ಶಹಿಸಿದನು. 

:»:೧೩ ಧರ್ಮರಾಜನೆ!  ಇಂತೆಂದು : ಗೌತಮನು : ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ನಿನಿಷನಲ್ಲಿಯೇ ದೇವೇಂದ್ರನ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ಸಾನಿರಾರು ಭಾಗಗಳಿಂದಾವೃತ 
ವಾಯಿತು. Rk 
:- ೧೪. ಹೀಗೆ ಇಂಡ್ರನು ಗೌತಮನ ಕಾರಣದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು,. ಭಾಗ್ಯಹೀನನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಭೂಮಿಗಿಳಿದು ಅಪಾರವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
೬೧೫. ಬಳಿಕ ಗೌತಮನು ಅಹಲ್ಯೆಗೂ ಶಾಪವಸ್ಸಿತ್ತನು. "ನೀನು ದುರಾಚಾರ 
ವಂತಳಾದೆ. ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಸಹ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ರಮಿಸಿದೆಯಾದಕಾರಣದಿಂದ 
ಕಲ್ಲಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರು. ತ್ರಾ 

೧೬. ಒಂದುಸಾನಿರ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು ಮಹಾ ಕೇರ್ತಿಸಂಸನ್ನನಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನು. 
ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಬಳಿಕ ನೀನು ನಿಷ್ಸಾಸಳಾಗು.'' 

೧೭. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲನು. ಕಳೆಯಲು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಕೊಡನೆ ಬರಲು ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಅಹಲೈಯು ತನ್ನ ಕಲ್ಲಿನ ರೂಪ 
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೮೨೮ ತ ಶ್ರೀ. ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ ಸ್ನ 


ಆಗತಾ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ತೀರ್ಥೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಕೃತಂ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಂ ಮಾಸಂ ಕ ಿಚ್ಛ ೦ ಚಾಂನ್ಯಂ ತತಃ ಪೆರಂ ॥ ೧೮ ೫ 
ತತಸ್ತು ಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ದತ್ವ್ವಾ ನರಮನುತ್ತ ಮಂ 
ರ ಭೂಯೋ ಕೇಮೇ ಚೋಮಾಪತಿಶ್ಚಿ ರಂ .1೧೯॥ 
ಅಹಲ್ಯಾ ತು ಗತೇ ದೇವೇ ಸ್ಥಾ ಸಯಿತ್ವ್ವಾ ಜಗದ್ಗುರುಂ | 


ಅಹಲ್ಯೆ ಕ್ರ ರನಾಮಾನಂ ಸ್ವಗೃ ಹೇ ಚಾಂಗನುತು ನಃ I ೨90 1 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನ ತ್ತಾ ಸೂಜಯೇತ್ಸ ರಮೇಶ್ಯ ರಂ 1 

ಸ ಮೃತಃ ಸ್ಪರ್ಗಮಾಸ್ಟೋತಿ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಮಹೇಶ, ರಃ I 20 1 
ಕ್ರೀಡಯಿತ್ಕಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ತತ್ರ ಲೋಕೇ ಸೂಟ್‌ 

ಗತೇ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಂತೇ ಮಾನುಷ್ಯಂ ಲಭತೇ ಪುನಃ I ೨೨ ॥ 


ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ಯಥಾನಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾಸರಹಿತ 
ಳಾಗಿ ಮಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿದಳು. 

೧೮. fe ಆಕೆಯು ನರ್ಮದಾತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿತ್ಯವೂ ಯಥಾ 
ವಿಧಿಯಾಗಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಚಾಂದಾ ತ್ರಾಯಣವನ್ನೂ, ಬಳಿಕ ಒಂದು ಮಾಸದ 
ವರೆಗೆ ಕೃಚ್ಛನನ್ನೂ: ಬಳಿಕ ಉಳಿದ ಇತರ ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿ, ei 
೫0೬೪ 

೧೯. ಅದರಿಂದ ಸಂತುಷ ನಾದ ಪರಮೇಶ ರನು ಅಕೆಗೆ 3 ಮವಾದ 
ವರನನ್ನಿತ್ತು ಅದ ೈಶ್ಯನಾಗಿ ಉಮಾಡೀವಿಯೊಡನೆ” ಆ ಪ್ರಡೀಶದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨೦. ಮಹಾದೇವನು ಅದೃಶ್ಯನಾಗಲು ನ ಅಲ್ರಿ 
ಅಹಲೆ ಶ್ವ ರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಾಣೇಶ 'ಸಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿ ಗೆ 

ಸಿ ಮತೆ 
ಹೊರಟುಡೋದಳು... : ig 
ಸ ನ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಟ ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
» ಅನನು ಸಾಯಲು ಮಹೆ ಕ್ಷ ಸ್ಸ 
ಸರು ೇಶ್ನರನ ಸ್ವರ್ಗಕೈಲಾಸವನ್ನು 
| ಹ ತು ಕ್ಸಂಪನ್ಮನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು Ss 
ಕ್ರೀ ಸುತ್ತಿ ಶಿ 
ಸ ಪುನಃ ಮತ ರ್ತ್ಯರೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನುಷ ಜನ್ಮನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೨೩. ಉತ್ತವ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ. ಜನಿಸಿ ಧನಧಾನ್ಯಸ ಮ ದ್ದಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, 


ಪುತ್ರಪೌತ್ತಾ ಸನದ ಖು 
ರ್‌ ; ಲ ಸಳುಭವಿಸುತ್ತು ನೇಡ ಟಿಗೆ ೆಲವನೆ 


ಇ ಕ ಇಂ 
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ದ ನಜ ಮರಾ ಅನ ಈ ಹಾಣಿ ಅಂ ಐ ಆ. ೩. 


ಸಟ್ಟ್ರಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೯ 


ಧನಧಾನ್ಯಚಯೋಪೇತಃ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಸಮನ್ನಿತಃ । 

ನೇದವಿದ್ಯಾ ಶೆ ಶ್ರಯೋ ಇರ್‌ ಸ ನಿನುಲೇ ಕುಲೇ ॥ ೨೩ ॥ 
ರೂಪ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸಂಪನ್ನಃ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿವರ್ಜಿತಃ । 

ಜೀನೇದ್ಧ 8 ಸಾಗ್ರ ಹ್‌ ತೀರ್ಥ ಸೇವನಾತ್‌ ॥ ೨೪ m 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾ ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆಂವತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಶೀನಾ ನಂತ 
"" ಅಹಲಾ | ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಸ 3ವರ್ಣನಂ??ನಾಮ 
ಸಟ್ರ ಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 





೨೪. ಈ ಅಹಲ್ಯಾ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇನಿಸಿದ ಫಲವಾಗಿ ಆತನು ಸೌಂದರ್ಯ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಗಳುಳ್ಳ ಗ ಸಕಲವಾ ಧಿಗಳೂೊ ಕಳೆದು ವಜ್ರಕಾಯನಾಗಿ ನೂರು. 
ವರ್ಷದ 'ಧೂರ್ನಾಯುಷ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸುನನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡದೆ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ. 
6 ಅಹಲ್ಯಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನ:'' ವೆಂಬ 
ನೂರಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕರ್ಕಟೀಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 
ಘರ್ಮಪುತ್ರ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಯರ್ಕಟೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ 


ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ಸರ್ವಪಾಷಕ್ಸಯಂಕರಂ 1 ೧॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಯಸ್ತು ಪೂಜಯತೇ ಶಿವಂ | 

'ಅನಿವರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತಸ್ಯ ರುದ್ರಲೋಕಾದಸಂಶಯಂ ॥೨॥ 
ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪುರಾಣೇ ಯಚ್ಛು ತೆಂ ಮಯಾ | 

ನ ತದ್ದರ್ಣಯಿತುಂ ಶಕ್ಯಂ ಸಂಕ್ಸೇಪೇಣ ವದಾಮ್ಯತಃ .: Il ೩॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾತೃಿಂಚಿತ್ಯರ್ಮ ಶುಭಾ ಶುಭಂ | | 
ಹರ್ಷಾನ್ಮದಾನ್ಮಹಾರಾಜ ತತ್ಸರ್ವಂ ಜಾಯತೇಃಕ್ಸಯಂ ॥೪॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತಪಸ್ತಪ್ತ್ಯಾ ವಾಲಖಿಲ್ಯಾ ಮರೀಚಯಃ । | 
ರಮಂತೇ ದ್ಯಾಪಿ ಲೋಕೇಷು ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಕುರುನಂದನ ॥೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕರ್ಕಹೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮಪುತ್ರನೆ! ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ಕಟೇಶ್ವರನೆಂಬ ಸಕಲಪಾಪಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾತನಾಗಿ ಯಾವನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಆತನಿಗೆ 
'ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯವು. Hy 

೩. ಆ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವಂತೆ ಸಾಗ್ರ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲು ನನಗೆ ಅಶಕ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ನಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೪. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸತ್ಛಾರ್ಯವನ್ನೂ, 
ಗರ್ವದಿಂದ ದುಷ್ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸ್ನಲ್ಪವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೂ ಅದಾರ 
ಷುರು. ರ ಬ ದಸ ಸ ಅದು ಅನಂತವಾಗಿ 

೫. ಕುರುನಂದನನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲಿ ತಪಸ 
ವಾಲಖಿಲ್ಲರೂ ಮರೀಚಿಗಳ ನದ ಪ್ರಣ ದಿಂದ 

ಲ್ಕ ೂ ಇಂದಿಗೂ ತಮ್ಮು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛ 
ಗಳಾದ ಸುಖಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಸ್ಯ | 
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ನ ನಾ ದಾ ಎಂಬದು. 


ಸಪ್ತ ತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೮೩೧ 


ತತ್ತ ಸ್ಥಾ ಸ್ತ ನ್ನ ಜಾನಂತಿ ನರಾ ಜ್ಞಾನಬಹಿಸ್ಕತಾಃ 


ಶರೀರಸ್ಥೆ ಸಾ ನಮಕ ಯಂ ಜೊ ್ಯೀತಿರವ್ಯ ಯಂ ॥ ೬॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನೃಪಕ್ರೆ ಷ್ಠ `ಜೀನೀ ರಾಜರ: ಪುರಾ | 

ಅವ್ಮಾ ಪಿ ತಷತೇ ಘೋರಂ ತಪೋ ಯಾನತ್ಶಿಲಾಂರ್ಬುದಂ ॥೭॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತುಂ ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ತರ್ಸಯೇತಿ ಶ್ರಿತೃದೇನತಾಃ । 

ತನ್ನ ತೇ ದ್ಯಾದಶಾಬಾ ನಿ ತ ಹ 0 ಯಾಂತಿ ಪಿತಾಮಹಾಃ ISK 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಬಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ತಾ 45 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವ್‌ಖಂಡೇ 
SS ಕರ್ಕಟೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ? ನಾಮ 
ಸಪ ್ರ ತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೬, ಆದರೆ ಜರಾಮರಣಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ: 
ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದ ನರರಂತೆ ಅಲ್ಲಿರುವವರೂ ಜ್ಞಾನಹೀನರಾಗಿ 
ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿಯರು. 

೭. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯು ಹಿಂಜಿ. 
ಬಂದು ನಿಂತು ಅರ್ಬುದಕಾಲವು ಕಳೆಯುವನಕೆಗೂ ತಪಸ್ಸನ್ನುಮಾಡುತ್ತ 
ಇಂದಿಗೂ ನಿಂತಿರುವಳು. 

೮. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಪಿತ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣ 
ಗಳನ್ನಿತ್ತನನ ಪಿತಾಮಹರು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವಕೆಗೂ ಸಂತುಷ್ವರಾ. 
ಗಿರುವರು. ; 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ "ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೆಳೆವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ಘರ್ಫ್ಧಟೀಶ ಕರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ'?? ವೆಂಬ 
ನೂರನೂವ್ವ KY €ಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ [ 
ಅಥಾಷ್ಟೃತ್ರಿಂತದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಕ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
" “ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- | 
ತಕೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಸಾಂಡುಪುತ್ರ ಶಕ್ರತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ |: 


ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧೋ ಮುಹಾಭಾಗೋ ದೇವರಾಜಃ ಶತಕ್ರತುಃ ॥೧॥ 
ಗೌತಮೇನ ಪುರಾ ಶಪ್ತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ದೇವಾಃ ಸುರೇಶ್ವರಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ದೇವತಾಃ ಸರ್ವ ಬುಷಯಶ್ಚ ತಪೋಧನಾಃ ॥ ೨॥ 
ಗೌತಮಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸುರ್ವಾಕ್ಯೈಃ ಸಾನುನಯೈಃ ಶುಭೈಃ | 
. ಗತರಾಜ್ಯಂ ಗತಶ್ರೀಕಂ ಶಕ್ರಂ ಪ್ರತಿ ಮುನೀಶ್ವರ ೩ ॥ 
ಇಂದ್ರೇಣ ರಹಿತಂ ರಾಜ್ಯಂ ನ ಕಶ್ಚಿತ್ಕಾಮುಯೇದ್ದಿ ಪಜ | 
ದೇವೋ ವಾ ಮಾನವೋ ನಾನಿ ನಿತತ್ತೇ ನಿದಿತಂ ಪ್ರಭೋ .'॥1೪॥ 
ತಸ್ಯ ತ್ವಂ ಭಗಯುಕ್ತಸ್ಯ ದಯಾಂ ಕುರು ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಗತಶ್ವಾಂದರ್ಶನಂ ಶಕ್ರೋ ದೂಹಿತಃ ಸ್ವೇನ ಸಾಸ್ಮನಾ I ೫॥ 
. ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶಕ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಜೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಪಾಂಡುನಂದನನೆ!. ಬಳಿಕ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಶಕ್ರತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು... ದೇವತೆಗಳಿಗೊಡೆಯ 
ನಾದ ಮಹೇಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸಿದ್ದಿಯನ್ಸುಪಡೆವನು. | 

೨. ಗೌತಮ ಮಹರ್ಷಿಯು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನಿತ್ತುದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳೂ, ತಪೋಸಿರತರಾದ ಖುಷಿಗಳೂ ತಿಳಿರುಕೊಳು ವವ 
ರಾದರು. ' | | “ 
ಧೆ ೩, ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಮಹೇಂದ್ರನಿಗಾಗಿ 
ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವ ಮೃದುಮಧುರವಾಕೃಗಳಿಂದ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಗೌತಮ 
"ಮುನಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. 

೪. ""ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಇಂದೃನಿಲದ ಈ 

ತೈಮನಿ | ಪ್ರಶಿಲ್ಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನೂ ಅಫೇಕಿ ಸ ಸ 
ಲ 3 ¢ ಬ್ಲ; 
ಸ ಇನೆಯಷ್ಟ, ly ಕು ಕ್ಲಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುಮು ನಿನಗೆ 
೫. ಸಸ್ರೋತ್ಸಮನೆ! ಭಗಯುಕ್ತನಾದ ಆತನಲ್ಲಿ ನೀನು ದಯೆಯನ್ನು 


ಮಾಡುವವನಾಗು. ಆತನು ತನ್ನ ಪಾಸದಿಂದ 
ಹೊಂಡಿರುವನು.33 ೩ ಸೌನದಿಂದ ಕಳಂಕಿತನಾಗಿ ಮರೆಮಾಚಿ 
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ಅಪ್ಪತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ಲತ್ಟಿಷ್ಠಿ 

ವೇವಾನಾಂ ನಚನಂ ಶ್ರುತ್ಥಾ ಗೌತನೋ ವೇದನಿತ್ತ ಮಃ 

ತಥೇತಿ ಕೃತ್ವಾ ಶಕ್ರಸ್ಯ ನರಂ ದಾತುಂ ಪ್ರಚಕ ಕ್ರಮೇ. ॥ ೬॥ 

ಏತದ್ಧ ಗಸಹಸ್ರ © ಶ್ಯ ರಾ ಜಾತಂ ಶತಕ ಥತೋ 1; 

ತಲೊ' ಸೀಚನಸಹಸ್ರ ತು ಮುತುದತದ ನಿಷ್ಯ ತಿ | - ॥'೭॥ 

ಏನಮುಕ್ತ 8 ಸಹಸ್ರಾ ಕ್ಪಃಪ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮುನಿಸ ತ್ರ ಮಂ । 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಸ್ತಾನ್ಯಹಾಭಾಗಾನ್ನರ್ಮದಾಂ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ತತಃ `॥೮೪॥ 
ಸ್ನಾತ್ವ್ವಾಸ ನಿಮಲೇ ನ್‌ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಸ್ಯ 3 ನ ಪುರಾಂತಕಂ 

ಗಾರು 2 ತ್ರಿದಶಾನಾಸಂ ಪೂಜ್ಯ ಮಾನೋಂಪ್ಪ ರೋ ಗಣೈಃ IF 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ಟಾತ್ಕಾ ಪೂಜಯೇತ್ಸ ರಮೇಶ್ವ ರಂ | 

ಪರದಾರಾಭಿಗಮನಾನ್ನು, ಜ ತೇ ಪಾತಕಾನ್ಸರಃ I ೧೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ಫ್ರಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚ ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 


೪೪ ಶಕ | ತೀರ್ಪಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ 
ಸ | ನಾಮಾಷ್ಟ ಪಿ 3) ೦ಶದಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 


_—_—_——— 


೬. ವೇದಪಾರಂಗತನಾದ ಗೌತಮನು ದೇವತೆಗಳ ಪಾ ತಶ್ರರ್ಥನೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಇಂದ ಸಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾದನು. 

೭. "" ಶತಕ್ರತುವೆ! ಹಿಂದೆ ನಿನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿ. ಉಂಟಾದ ಸಾವಿರಾರುಭಗ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಷ್ಟೇ ನೇತ್ರಗಳಾಗಿ'ಪರಿಣಮಿಸಲಿ.”' 

೮. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನಾ ್ರತ್ರಾಕ್ಚನಾದ ಇಂದ್ರನು ಆ ಮುನಿವರ್ಯ 
ನಿಗೂ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಮಹಾಭಾಗರಾದ ಇತರ ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ 
_ನರ್ಮದಾತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೯. ಅದರ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲದಲ್ಲಿ ಧು ಮಹೇಶ್ವ ರನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ಅಸ್ಸರೋಗಣಗಳಿಂದ ಸಂಪೂಜಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ನಿನಾಸವಾದ “ಸರ್ಗ ರೋಗಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೧೦. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಮೇಹಾಜೀನರಗೆ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಮಾನವನು ಖಲಿ ಸ್ತ್ರೀಗಮನದ ದೋಷದಿಂದ ಮುಕ್ತ 
'ನಾಗುವನು.' 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಫ್ರೀ ಸ್ಥಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೀನಾಖಂ ಡದಲ್ಲಿ 
"" ಶಕ್ಟೈತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ನೂರಮೂನತ್ತೆ ೦೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥೈ ಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೋಮತೀರ್ಥನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾರಾಜ ಸೋಮತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ 1 





ಯತ. ಸೋಮಸ್ನಪಸ್ನಸ್ನಾ, ನಕ್ನತ್ತಪಥಮಾಸಿ ತಃ Hon 
ಲೆ) Ae NN ಣ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾಯಾವಾಚಮ್ಯ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ । 
ಫೃತಜಾಪ್ಯೋ ರವಿಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು nr 
ಬುಗ್ಗೇದಯಜುರ್ವೇದಾಭ್ಯಾಂ ಸಾಮವೇದೇನ ಭಾರತ । 
ಜಸತೋ ಯತ್ಸಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ಜಾತ್ರ ತತ್ಸ ಲಂ ॥೩॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜಯೇಚ್ಛು ಹ | 
ತೇನ ಸಮ್ಯಗ್ವಿಧಾನೇನ ಕೋಟರ್ಭವತಿ ಭೋಜಿತಾ NT 
ಸಾದುಕೋಪಾನಹೌ ಛತ್ರಂ ವಸ್ತ್ರ ಕಂಬಲವಾಜಿನಃ 
ಯೋ ದತ್ತೇ ವಿಪ್ರಮುಖ್ಯಾಯ ತಸ್ಯ ತತ್ಕ್ಯೋಟಿಸಂನ್ಮಿತಂ 1೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸೋಮುತೀ ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 8ನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಮಹಾರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಸೋಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ 
ಚಂದ್ರನು ನಕ್ಸತ್ರಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನನಾದನು. 

೨-೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಸ್ಪಾನವಂಗೈದು ಜಪಪುರಶ್ಚರಣೆಯೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಮನುಜನ 
ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. ಖುಗ್ರೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದಗಳನ್ನು 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಸಠಿಸಿದನರಿಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವುಂಟೊ, ಅದೇ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಜಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. ಸ 

೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾನನು ಶುದನಾಗಿ ಭಕ್ಕಯಿಂದ 

ಇ ರೆ ಬ್ರಾಹ್ನಣರಿಗೆ 

ನ ಮಾಡಿಸುನನೊ, ಅವನು “ಮಾಡಿಸಿದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸ 
ಜನದಿಂದಲೂ ಒಂದುಕೋಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಂತಸ ಸ 

RR ಶಿಇಟಾರಿ ಸಂತರ್ಪಣೆಯು ಯಥಾವಿಧಿ 

೫. ಹಾಗೆಯೇ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಪಾದುಕೆಗಳ್ಳು, ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳು, 


ಛತ್ರಿ, ವಸ್ತ್ರ, ಕಂಬಳಿ, ಕುದುಕೆ ಮು 
ಕೋಹಿಗುಣಿತವಾಗುವುದು.. . ೨ತಾದ ಯಾವುದನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟರೂ 
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ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶದ ಧಿಕಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೩೫ 


ಸಹಸ್ರಂ ತು ಸಹಸ್ರಾಣಾಮನೂಚಾಂ ಯಸ್ತು ಭೋಜಯೇತ್‌ । ' 
ಏಕಸ್ಸ ಮಂತ್ರ ಯುಕ್ತ ಸ್ಯ ಕಲಾಂ ನಾಂರ್ಹತಿ ಸೋಡಶೀಂ ॥೬॥ 
ಏನಂ. ತು ಭೋಜಯೇತ, ತ್ರ ಬಹ್ಮೃಚಂ ನೇದಪಾರಗಂ | | 
ಶಾಖಾಂತಗನುಥಾಧ್ಯ ರ್ಯಾಂ ಛಂಡೋಗೆಂ ನಾ ಸಮಾಸ್ತಿಗಂ ॥೭॥ 
ಅಗಿ )ಿ ಹೋತ್ರ ಸಹಸ್ರ ಸ್ಯ “ಯತ್ರ ಲಂ ಪ್ರಾಪ ಸೃತೇ ಬುಧೈಃ | | 


ಸ ತಜಿ ನೇಷನಿಮಷಾ ತೀರ್ಥೇ ಸೋಮಸ್ಯ, ತತ್ಸಲಂ I ೮ 
ಭೋಜಯೇದ್ಯ 8 ಶತಂ ತೇಷಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ೫೬ ನರಃ | 
ಏಕಸ್ಯ ಯೋಗಯುಕ್ತ ಸ್ಯ ತತ್ಸ ಲಂ ಕವಯೋ ಫಿದುಃ ॥೯॥ 
ಸಸ್ನಿ ರುಥ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮಂ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ವಸೇನ್ಮುನಿಃ । 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಕುರುಳ್ಸೇತ್ರಂ ಸೈಮಿಷಂ ಪುಷ್ಕರಾಣಿ ಚ I ೧೦॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗ್ರಹಣೇ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಯೋಃ । 
ಸಂಕ್ರಾಂತೌ ಚ ವ್ಯತೀಪಾತೇ ಯೋಗೀ ಭೋಜ್ಯೋ ವಿಶೇಷತಃ - ॥ ೧೧॥ 


೬. ವೇದಜ್ಞರಲ್ಲದ ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಒಬ್ಬಾತನು ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದರೂ, ' “ಮಂತ್ರ ಯುಕ ಜು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಭೋಜನದ ಹದಿನಾರನೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೂ ಸಮಾನನೆನಿಸುವುದಿಲ. 

೭. ಆದುದರಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೇದಪಾರಂಗತನಾದ 
ಖುಕ್ಕಾಖೆಯಾತನನ್ನೋ, ತನ್ನ ಶಾಖೆಯ ಪಾಠನನ್ನಾದರೂ ಕಲಿತಿರುವ 
ಯಜುರ್ವೇದಿಯನ್ನೋ, ಸ ಸಾಂಗಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಸಾಮವೇದಿಯನ್ನೊ 
'ಭೋಜನದಿಂದ ತೃಸ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

ಲ. ಬ ಸಾವಿರ ಅಗ್ಟಿಹೋತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಯಾವ ಫಲವನ್ನು 
ಪ್ರಾಜ್ಞ ರು ಹೊಂದುವರೊ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಫಲವನ್ನೇ RS 
ದಲ್ಲಿ ವೇದವೇತ್ತ ನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಭೋಜನದಿಂದ ಪಡೆಯಬಹುದು. 

€. ಯಾವ ನರನು ಅಲ್ಲಿ ಸ ಜನರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನಿಡುವನೊ, 
ಅವನಿಗೆ ಸಾವಿರ ಜನರ ಸಂತರ್ನಣೆ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ಆದಕೆ ಅದೇ 
ಫಲವನ್ನೇ ಯೋಗಯುಕ್ತನಾದ ಷ್ಣ ಭೋಜನದಿಂದ ಪಡೆಯಬಹುದೆಂದು 
ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುವರು. 

೧೦-೧೧. ಇಂದ್ರಿಯಸಮೂಹವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಮಹಾಮುನಿಯು ಎಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವನೊ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರ, ನೈಮಿಷ, ಪುಷ್ಕರಗಳೆಂಬ ಕ್ಟೇತ್ರ 
ಗಳಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗ್ರಹಣ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಕ್ರ ಮಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವ್ಯತೀಪಾತ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಿ 


ಗಳಿಗೆ ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಭೋಜನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲೆಫ್ಲಿ೬ಿ 

ಸನ್ಯಾಸಂ ಕುರುತೇ ಯಸ್ತು ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಯುಧಿಸ್ಮಿರ 1 | | 
ನಿಮಾನೇನೆ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸ ಯಾತಿ ತ್ರಿದಿನಂ ನರಃ I ೧೨॥ 
ಸೋಮಸ್ಕಾನುಚರೋ ಭೂತ್ಕಾ ತೇನೈವ ಸಹ ಮೋದತೇ ॥ ೧೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತೈಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
66 ಸೋಮಂತೇರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ॥ವರ್ಣನಂ 33 
ನಾಮೈ ಕೋನಚತ್ವಾರಿಂ ಶದಧಿಕಶತಕನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೨. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ವಿಧಿಯಿಂದ ಸನ್ನ್ಫ್ಯಾಸಾ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನೊ, ಆ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಮಾನವನು ದಿವ್ಯ 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೧೩. ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ ನ ಅನುಚರನಾಗಿ ಆತನೊಡನೆಯೇ ತೋಗಗೂಳ್ನ 
ಭನಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಧನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


' "4 ಸೋಮತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತಫನರ್ಜನ''ನೆಂಬ 
ನೂರಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ 
ಅಥ ಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕತತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಂದಾಪ್ರದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ನನಾರ್ಕ್ತಂಡೇಯ ಉವಾಚ ಃ-- 
ತತೋ ಗಜೆ ಶ್ರಷೀನ್ಮಹಾರಾಜ ನಂದಾಹ್ರದಮನುತ್ತಮಂ | 


ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ನಾಹಾಭಾಗಾ ನಂದಾದೇವೀ ನರಪ್ರದಾ ॥೧॥ 
ಮುಜಷಾಸುರೇ ಮುಹಾಕಾಯೇ ಪುರಾ ದೇವಭಯಂತರೇ | 

ಶೂಲಿನ್ಯಾ ಶೊಲಭಿನ್ನಾಂಗೇ ಕೃತೇಜಾನವಸತ್ತಮೇ ॥೨॥ 
ಯೇನೈಕಾದಶರುಪ್ರಾಶ್ಚ ಹ್ಯಾದಿಕ್ಕಾಃ ಸಮರುದ್ದಣಾಃ । 

ವಸವೋ ವಾಯುನಾ ಸಾರ್ಧಂ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯೌ ಸುರೇಶ್ವರ ॥೩॥ 
ಬಲಿನಾ ನಿರ್ಜಿತಾ ಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ ರಾಃ | | 
ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಸುಮಹಾಘೋರೇ ಕೃ ತೇ ದೇವಭಯಂಕರೇ ॥೪॥ 


ಕೃತ್ವಾ ತತ ಥೈ ದನಂ ಘೋರಂ ನಂದಾಜೇವೀ ಸುರೇಶ್ವರೀ | 
ಸ್‌ ತ್‌್‌ ಸ್ನಾತಾ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸೀ ತೇನ ನಂದಾಹ್ರ ದಃ ಸ್ಮ, ತ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನಂದಾಹ ಪ್ರದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಸ ತವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ 
ನಂದಾಹ್ರದವೆಂಬ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವತಿಯೂ 


 ವರಪ್ರದಳೂ ಆದ ನಂದಾದೇವಿಯು ಸಿದಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದಳು. 


೨. ಹಿಂದೆ ದೊಡ್ಡ ದೇಹದವನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭಯಕಾರಕನೂ, ದಾನ 
ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಮಹಿಷಾಸುರನನ್ನು ಶೂಲಪಾಣಿಯಾದ ದೇವಿಯು ತನ್ನ 
ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದಳು. 

೩-೪. ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಏಕಾದಶರುದ್ರರನ್ನೂ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರನ್ನೂ, 
ಸಪ್ರಮರುತ್ತುಗಳನ್ನೂ  ಅಷ್ಟ್ಯವಸುಗಳನ್ನೂ, ವಾಯುವನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯಚಂದ 
ರನ್ನೂ, ಮಹೇಂದ್ರನನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನೂ ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಜಯಿಸಿದ ನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭಯಂಕರನಾದ ಅವನೊಡನೆ ನಡಿ 
ಮಹಾಘೋರವಾದ ಯುದ ವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 

೫. ದೇವೇಶ್ವ ರಿಯೂ "ಿಶಾಲಕೇಶ್ರೆ ಯೂ ಆದ ನಂದಾದೇವಿಯು ಆ ಮಹಾ 
ಕದನವನ್ನು ವಃ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ನಂದಾ 
ಹ್ರದವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. | 
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೮೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಂದಾಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಭಾರತ | 
ದದಾತಿ ದಾನಂ ವಿಸ್ರೇಭ್ಯಃ ಸೋಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೬॥ 
ಭೈರನಂ ಚೈವ ಕೇವಾರಂ ತಥಾ ರುದ್ರಂ ಮಹಾಲಯಂ | 
ನಂದಾಹ್ರದಶ್ಚತುರ್ಥಃ ಸ್ಯಾತ್ಸಂಚಮಂ ಭುವಿ ದುರ್ಲಭಂ en 
ಬಹವಸ್ತಂ ನ ಜಾನಂತಿ ಕಾಮರಾಗಸಮುನ್ಸಿತಾಃ । | 
ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಪ್ರದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ನ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ 1೮॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ನಂದಾಂ ದೇನೀಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ* । 
ಕಂ ತಸ್ಯ ಹಿಮುನನ್ಮಧ್ಯಗಮನೇನ ಪ್ರಯೋಜನಂ Wl Fn 
ಪರಮಾರ್ಥಮವನಿಜ್ಞಾಯ ಪರ್ಯಟಂತಿ ತನೋವೃತಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ಸಮಾಗಮೇ ಪಾರ್ಥ ಶ್ರಮ ಏನ ಹಿ ಕೇವಲಂ 1 ೧೦॥ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸಾಗರಾಂತಾಯಾಂ ಸ್ಫಾನದಾನೇನ ಯತ್ಸಲಂ | 
ತತ್ಸಲಂ ಸಮವಾಸ್ನೋತಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಂದಾಪ್ರದೇ ನೃಪ ॥ ೧೧॥ 
. ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
6 ನಂದಾಹ್ರದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 1ವರ್ಣನಂ ೨೨ ನಾಮ 
ಚತ್ತಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ತತ 





೬-೮. ಅಯ್ಯಾ ಯಧಿಸ್ಕಿರನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಂದಾ 
ದೇವಿಯಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನವನ್ನುಕೊಡಲುಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞ ದಫಲವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಭೈರವಕ್ಸೇತ್ರ, ಕೇದಾರ, ಮಹಾಲಯ ರುದ್ರಕ್ಸೇತ್ರ, ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಈ ನಂದಾಪುದ- ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನೆನಿಸಿದ ಐದನೆಯ ತೀರ್ಥವು ಭೋಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕಾಮರಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವ ಅನೇಕರು ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಸಕಲ ಪಾಸನಾಶಕವೂ ಆದ ಈ ಹ್ರದವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು. 


: ₹೧೦. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಯಾವನು. ನಂದಾಜೀವಿಯನ್ನು : 


ಪೂಜಿಸುನನೊ, ಅವನಿಗೆ ಹಿಮನತ್ಸರ್ವತದ ಮಧ್ಯದ ಕೇದಾರ ಬದರೀಕ್ಬೇತ್ರ 
ಗ ಸೇವೆಯಿಂದಾಗಬೇಕಾದುದೇನು? ಪರಮ ತತ್ತ್ವವನ್ನು "ತಿಳಿಯದೆ ಜನರು 
; ಗುಣಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವರು. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! "ಅಂತಹವರನ್ನು 
ನೋಡಲು ಹೋಗುವುದು ಕೇವಲ ಶ್ರಮನಲ್ಲಜೆ ಬೇಕಿಯಲ. hr. 
೧೧. ಸಮುದ್ರವೇಸ್ಟಿತನಾದ ಈ ಭೂಮಂಡಲದ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ನಾನದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವುಂಟೊ,  ಅಜಿಲವೆನ್ನೂ 
) ೧ 
ಈ ನಂದಾಹ್ರದವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಪಡೆಯಬಹುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ ಂದು 
ಶ್ರೀಸಾ ಜ್‌ ಸ ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಸ ನಂದಾಹ ಬಾರ್‌ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಲ ೦ಬ ನೂರನಲವತ್ತ ನೆಯ ಆಅ 
ದ ಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ಅಥೈಕಚತ್ಸಾ ಿರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ತಾಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಜೆ ನ್ನ [ಹೀಸಾಲ ತಾಪೇಶ್ವ ರಮನುತ್ತಮಂ | 


ಯತ್ರ ಸಾ 'ಹರಿಚೇ ಸಿದ್ಧಾ ವಾ ಢಭೀತಾ ನರೇಶ್ವರ I Ol 
ಜಲೇ ಪ್ರಕ್ಸಿಸ್ಯ ಗಾತ್ರಾ ಣಿ ಹೈಂತರಿಳ್ಸ ೦ ಗತಾ ತು ಸಾ। 

ನ್ಯಾಥೋ ನಿಸಿ ತಚಿತ್ರ? ಸ್ತು ಸ ಮೃ  ಗೀನುವಲೋಕ್ಕ ಚ ॥೨॥ 
ನಿಮುಚ್ಯ ಸತರ ಚಾಸಂ ಸ್ರಾರೇಭೇ ತಪ ಉತ್ತಮಂ 
ದಿವ್ಯಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ವ್ಯಾಥೇನಾಚರಿತಂ ತಪಃ ॥೩॥ 
ಅತೀಶೇ ತು ತತಃ ಕಾಲೇ ಸರಿತುಷ್ಟೊ € ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಮಹಾವ್ಯಾಧ ಯತ್ತೇ “ಮನಸಿ ಕೋಚತೇ ॥೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ತಾಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಮುಹೀನಾಥನೆ! ಬಳಿಕ ತಾಪೇಶ್ವರ 
ವೆಂಬ-ಮಹಾತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಜೀಡರವನ ಭಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಹೆಣ್ಣು ಜಿಂಕೆಯೊಂದು ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 

ನಾ ಆ ಜಿಂಕೆಯು ಜಲದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಅಂತರಿಕ್ಸೃಮಾರ್ಗವಲ್ಲಿ 
ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ವ್ಯಾಧನು ಅತ್ಯಂತ EE ಸಾರಾ ಬ ್ಪ 

೩. ಒಡನೆಯೆ ಅವನು ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಧನು ಒಂದು ಸಾವಿರ 
ದಿವ್ಯವರ್ಷಗಳನರೆಗೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ' 

೪. ಆ ಕಾಲವು ಕಳೆಯಲು ಮಹಾದೇವನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ “ ಮಹಾ 
ವ್ಯಾಧನೆ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಹೇಳು ದೂ 
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ರಾಣಂ 
೮೪೦ | ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮುಹಾಪು 


ವ್ಯಾಥ ಉವಾಚ :- 
ಯದಿ ತುಷ್ಟೋಸಿ ದೇನೇಶ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮಮ । 
ತನ ಸಾರ್ಶ್ವೇ ಮಹಾದೇವ ನಾಸೋ ಮೇ ಪ್ರತಿದೀಯತಾಂ I ೫॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:- 
ಏನಂ ಭವತು ತೇ ನ್ಯಾಥಧ ಯಸ್ಸ್ಪಯಾ ಕಾಂಕ್ಸಿತೋ ವರಃ ; 
ದೇವದೇವೋ ಮಹಾದೇವ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರಧೀಯತ 1೬॥ 
ಗತೇ ಚಾದರ್ಶನಂ ದೇವೇ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ ! 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಗತೋ ವ್ಯಾಧಸ್ತತೋ ದಿನಂ . Hen 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಂ । 
ವ್ಯಾಧಾಃನುತಾಪಸಂಜಾತಂ ತಾಪೇಶ್ವರನಿಂತಿಶ್ರುತಂ Hen 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಸಂಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ । 
ಶಿವಲೋಕಮವಾಪ್ನೋತಿ ಮಾಮುವಾಚ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೯1 
ಯೇ ಸ್ನಾತಾ ನರ್ಮದಾತೋಯೇ ತೀರ್ಥೆ& ತಾಪೇಶ್ವರೇ ಸರಾ । 
ತಾಪತ್ರಯನಿಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ನಾಶ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ u ೧೦॥ 





೫. ವ್ಯಾಧನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇವನಾಯಕನಾದ ಸರಮೇಶ್ನರಕೆ! 
ವ 
ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನರವನ್ನೀಯುವೆಯಾದರೆ ಕೇಳುವೆನು. ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು, 
೬. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ವ್ಯಾಧನೆ! ನೀನು ಕೇಳಿದ ವರವೇ ನಿನಗೆ 
ಲಭಿಸಲಿ. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ಮಹಾದೇವನು ಅದ್ಭಶ್ಯನಾದನು. 


೭. ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೊರಟಿಹೋಗಲು ಆ ವ್ನಾಧನು ಅಲಿ ಒಂದು | 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಯಥಾವಿಧಿಯಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ಪರ್ಗವಾಸಿ ' 


ಯಾದರು. ಕ 


"೮. ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಮೂರು ಕಗನಯ ಪ ತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ವ್ಯಾಧನ ಸ 
ಧನ ಸಂತಾಪದಿಂದುಂ್ಟಾದುದರಿಂದ 

ತಾಸೇಶ್ವರವೆಂದು ಕರೆಯುನರು. ಷು 
೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನನನು ಮಾಡಿ 

ಇ ಜ್‌ ನವನ್ನು ಯಾವನು ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ನು 

ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವನು, 

೧೦. ತಾಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 

ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡುವಕೊ, ಅವರಿಗೆ ಆ 


ಗಳಾದ ತಾಪಗಳು ಕಳೆಯುವುವೆಂಬುದರಕ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, 
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ಅವನು ಶಿವರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನೆಂದು ಮಹಾದೇವನೇ ' 


ess a ಇ. ಆಡ ವ 


ಬಂದು ಯಾರು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ ಆಧಿದೈನಿಕ 


ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಕ್ಮೂಯಃ ೮೪೧ 


ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಸ್ಲಾನಂ ಸಮಾಚರೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾತಕಶಾಂತಯೇ I ೧೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ತಾಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥವಹಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನೆಂ ೨ 
ಕಾನ ಕುರ 





೧೧. ಪ್ರತಿಪಕ್ಸದ ಅಷ್ಟಮಿ, ಚತುರ್ವಶಿ ಮತ್ತು ತೃತೀಯಾ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್‌ ನ್‌್‌ ವೂ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳ ನಿವೃತ್ತಿ ಗ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ಶ್ರಿರಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ದ್‌ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ನೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ತಾಪೇಶ ್ವರತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನವೆಂಬ 
ನೂರನಲವತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವಿಚತ್ತಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
_ ರುಕ್ಮಿಣೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾರಾಜ ರುಕ್ಮಿಣೇತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ಯತ್ರೆನ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ರೂಪವಾನ" ಸುಭಗೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧॥ 

'ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಜೆ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇತ್ತತ್ರ ನಚೇಹ ಜಾಯತೇ ಪುನಃ 9 

ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ರುಕ್ಮಿಣೇತೀರ್ಥೇ ದಾನಂ ದದ್ಯಾತ್ತು ಕಾಂಚನಂ ! 

ತಕ್ತ್ರೀರ್ಥಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇನ ಶೋಕಂ ನಾಸ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ 4 
, ಯುಧಿಸ್ಮಿರ ಉವಾಚ:- 

ತೀರ್ಥಸ್ಯಾಂಸ್ಯ ಕಥಂ ಜಾತೋ ಮಹಿಮೇದೃ ಜ್ಮುನೀಶ್ವ್ಚರ । 

ಸೂಪಸೌಭಾಗ್ಯ ದಂಯೇನ ತೀರ್ಥಮೇತದ್ಪ ನೀಹಿ ಸ್ಟೇ I ೪ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಕಫಯಾನಿ ಯಥಾವೃತ್ತಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ಕಥಿತಂ ಸೂರ್ವತೋ ವೃದ್ಧೆ 3 ಪಾರಂಪರ್ಯೇಣ ಭಾರತ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕುಕ್ಮಣೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ತ ವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -ಮಹಾರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ ರುಕಿ ಬೀ 
ತೀರ್ಥವೆಂಬ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಸುಂದರನೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯ ನಂತನೂ ೫೬೫] 

೨. ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತೃತೀಯೆ, ಅಷ್ಟಮಿ 1 ಚತುರ್ದಶಿಗಳ ತಿಥಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿ ನಿಲ್ಲ. 

೩. ಸ] ಮಾನವನು ರುಕಿ ಕ್ಮಣೀತೀರ್ಥದಲ್ಲ ಮಿಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ವಾದರೂ 
ಹಿರಣ್ಯವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನೊ, ಅನನೆಂದಿಗೂ ದುಃಖಭಾಗಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೪, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ :—ಮುನೀಶ್ವ ರನೆ! ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಸುರೂಪ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಮಹಾಮಹಿಮೆ ಹುಸ ಹೇಗೆ ಆಜು 
ತೆಂಬುದನ್ನು ನಕಗೆ: ತಿಳಿಸು. 

೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:-_ಬಹಳ ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಒಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವೆನು. ಇದನ್ನು ನದರು ಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ಹೇಳುತ್ತ ಬಂದಿರುವರು. ತ್ನ | 
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ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೪೯ 


ತಂತೇಂಹಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸಾ 5ನಿಂ ಶೃಣುಷ್ಟೆ $ಕಾಗ್ರ ಮಾನಸಃ I 


ನಗರಂ ಕುಂಡಿನಂ ನಾಮ ಭೀಷ್ಮಕೋ ಪರಿಪಾತಿ ಹಿ ॥ ೬ 17 
ಹಸ್ಯಶ್ಚರಥಸಂಪನ್ಮೋ ಧನಾಢ್ಕೋತಿಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ । 

ಸ್ತ್ರೀಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಮಧ್ಯಸ್ಥಃ ಕುರುತೇ ರಾಜ್ಯಮುತ್ತಮಂ 2H 
ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಮಹಾದೇವೀ ಪ್ರಾಣೇಭ್ಯೋಪಿ ಗರೀಯಸೀ 1 
ತಸ್ಯಾಮುತ್ಸಾದಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರಮೇಕಂ ಚ ರುಕ್ಮಕಂ ICM 
ದ್ವಿತೀಯಾ ತನಯಾ ಜಜ್ಞೆ € ರುಕ್ಮಿಣೀ ನಾಮ ನಾಮತಃ | 
ತವಾ$ಃಶರೀರಿಣೀ ವಾಚಾ ರಾಜಾನಂ ತಮುವಾಚ ಹ ॥೯॥ 
ಚತುರ್ಭುಜಾಯ ದಾತವ್ಯಾ ಕನ್ಶೇಯಂ ಭುನಿ ಭೀಷ್ಮಕ 

ಏವಂ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ಥಾ ಜಹರ್ಷ ಪ್ರಿಯಯಾ ಸಹ I ೧೦೫ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಸಹ ವಿದ್ವದ್ಧಿಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸೂತಿಕಾಗೃಹಂ । 

ಸ್ವಾಸ್ತಿಕಂ ನಾಚಯಿತ್ಕಾಸ್ಯಾಶ್ಚಕ್ಟೇ ನಾಮೇತಿ ರುಕ್ಮಿಣೇ 1೧೧೫ . 
ಯತಃ ಸುವರ್ಣತಿಲಕೋ ಜನ್ಮನಾ ಸಹ ಭಾರತ । 

ತತಃ ಸಾ ರುಕ್ಮಿಣೀ ನಾಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಕೀರ್ತಿತಾ ತದಾ HQ 


೬. ನಾನು ಹೇಳುವ ಕಥೆಯನ್ನು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೇಳು. ಕುಂಡಿಕ- 
ವೆಂಬ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಭೀಷ್ಮಕಮಹಾರಾಜನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೭-೮. ಆನೆ, ಕುಮುರೆ, ರಥಗಳ ಬಲವುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾಧನಿಕನೂ, 
ಅತ್ಯಂತ ಬಲಶಾಲಿಯೂ, ಆಗಿ ಆತನು ಸಾವಿರಾರು ಅಂತಃಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ 
ಕೂಡಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಪ್ರಿಯಳಾದ .ಮಹಾದೇವಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಿಮಹಿಷಿಯಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು. 
ರುಕ್ಮನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೯. ಬಳಿಕ ಎರಡನೆಯ ರುಕ್ಮಿಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಜನಿಸಿ. 
ದಳು. ಆಗ ಒಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿತು. 

೧೦. “ಎಲ್ಲೆ ಭೀಷ್ಮಕನೆ! ಈ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನೀನು ಚತುರ್ಭುಜನಾದ 
"ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಷ್ಮಕನೂ ಆತನ 
ಮಹಿಸಿಯೂ ಹರ್ಷಗೊಂಡರು. 

೧೧. ಬಳಿಕ ರಾಜನು ವೇದಜ್ಞರಾದ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ ಸೂತಿಕಾಗೃಹ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸ್ಪಸ್ತಿವಾಚನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಿ ಮಗುವಿಗೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯೆಂದು. 
ಹೆಸರಸ್ಸಿಟ್ಟಿನು. 

೧೨. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನೆ! ಹುಟ್ಟದಂದಿಸಿಂದಲೇ ಆಕೆಯ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ: 
ತಿಲಕವಿದ್ದುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಆಕೆಗೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 
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೪೪ "ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಸಾ ಕಾಲಸರ್ಯಾಯಾದಷ್ಟನರ್ಷಾ ವ್ಯಜಾಯತ 


'ಪೂರ್ವೋಕ್ತಂ ಚೈನ ತದ್ಭಾಕ್ಯಮಶರೀರಿಣ್ಯುದೀರಿತಂ | ॥ ೧೩ ॥ 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಕೃತ್ವಾಥ ನೃಪತಿಶ್ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಭೂಹತಿಃ ! 

'ಕಸ್ಮೈ ದೇಯಾ ಮಯಾ ಜಾಲಾ ಭವಿತಾ ಕಶ್ಚತುರ್ಭುಜಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ತಾನದ್ರೈವತಾತ್ಸರ್ನತೋತ್ತಮಾತ್‌ | 
'ಮುಖ್ಯಶ್ಚೇದಿಪತಿಸ್ತತ್ರ ದಮುಘೋಷಃ ಸಮಾಗತಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ರಾಜಸದನಂ ಯತ್ರ ರಾಜಾ ಸ ಭೀಷ್ಮಕಃ | 

ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಾಗತಂ ಗೇಹೇ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭೂಪತಿಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಆಸನಂ ವಿಪುಲಂ ದತ್ಕಾ ಸಭಾಂ ಗತ್ವಾ ನಿವೇಶಿತಃ 

ಕುಶಲಂ ತನ ರಾಜೇಂದ್ರ ದಮಘೋಷ ಶ್ರಿಯಾಯುತ ॥ ೧೭॥ 
ಪುಣ್ಯಮದ್ಯ ಹಿ ಸಂಜಾತಮಹಂ ತ್ವದ್ದರ್ಶನೋತ್ಸುಕಃ । 

ಕನ್ಯಾ ಮದೀಯಾ ರಾಜೇಂದ್ರ ಹೃಷ್ಟನರ್ಷಾ ನ್ಯಜಾಯತ ॥ ೧೮ ॥ 


'ಚತುರ್ಭುಜಾಯ ದಾತವ್ಯಾ ನಾಗುವಾಚಾ ಶರೀರಿಣೇ 1 


ಭೀಷ್ಮಕಸ್ಯ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಮಘೋಷೋಃಬ್ರವೀದಿದಂ I ೧೯ I 


೧೩-೧೪. ಬಳಿಕ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆ ಕನೈೈಯು ಎಂಟು ವರ್ಷದ ವಯಸ್ಸಿನ 
ವಳಾದಳು. ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ಇವಳ ಜನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು, «ಪ್ರ ಕನೈಯನ್ನು ನಾನು ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡಲಿ? ಚತುರ್ಭುಜ 
ನಾಗಿರುವ ಪುರುಷನು ಯಾರು??' ಎಂಬುದಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 

೧೫. ಆಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ರೈವತವೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತಪ್ರದೇಶವಾದ 
ಚೇದಿರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದ ದಮಘೋಷ ಮಹಾರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 

೧೬. ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಭೀಸ್ಮಸರಾಜನು ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು 
ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಭೀಷ್ಮಕನು ಯಥೋಕ್ತವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅತಿಥಿ ಪೂಜೆಯನು 
ಮಾಡಿದನು. ಸ 

೧೭. ಸಭಾಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸುಖಾಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಇಂತೆಂದನು. ಜೆ ಗ ಅನ್ನ ಕಾದ ದಮಘೋಷಸನೆ! ನಿನಗೆ ಕುಶಲವಸ್ಯೆ. 

೧೮. ಇಂದೇ ಮಹಾ ಸುದಿನವು. ನಾನೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದಿದ್ದೆ ನು. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ನನ ಕ ಎಂಟು 

ದ್ದೆ 
ವರ್ಷದ ವಿವಾಹ ವಯಸ್ಸಿನವಳಾಗಿರುವಳು. ನ 

೧೯. ಆಕೆಯು ಹುಚ್ಚಿ ದಾಗ ಅಶರೀರವಾಣಿಯು 6 ಈಕಯನು 
ಚತುರ್ಭುಜನಿಗೆ. ಕೊಡಬೇಕು?” ಎಂದು ಹೇಳಿತು. : ಭೀಸ್ಮಶನ ಈ ಮಾತನು 
ಶೇಳಿ ದಮಘೋಷನು ಹೇಳಿದನು. fi 
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ದ್ವಿಚತ್ವಾ ರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೪೫ 


ಚತುರ್ಭುಜೋ ಮನಾ ಸುತಸಿ ಸ್ಪಿಷು ಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಃ 1 . 


ತಸ್ಕೇಯಂ ದೀಯತಾಂ ಕನ್ಸಾ ಶಿಶುಪಾಲಸ್ಯ ಭೀಷ್ಮ: ಸ ॥ ೨೦ ॥ 
ತಸ್ಯ ತದ ಶೈ ಚನಂ ಶ್ರು ತ್ಯಾ ದನುಘೋಷಸ್ಯ ಘೂಮಿಖೆ | 
ಭೀಷ, ಕೇನ ತತೋ ದತ್ತಾ ಶತು ರುಕ್ಕಿೀಕೀ ॥ ೨೧॥ 
ಪಾ ್ರರಬ್ಬಿಂ ಮಂಗಲಂ ತತ್ರ ಭೀಷ ಹ ಯುಧಿಷಿ ರ | 
ಬಿಕ್ಸು | ಶೇಶಾಂತಕೇಷ್ಟೇನ ಯೇ ಕ ಸ್ವಗೋತ್ರ ಜಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ನಿಮಂತ್ರಿ ತಾಸ್ತು ತೇ ಸನೆ ರೇ ಭಟ ರ್ದೆಥಾಕ ಮಂ! 

ತತೋ `ಯಾವನವಂಶಸ್ಯ ತಿಲಕೌ ಬಲಕೇಕನ್‌ | ॥ ೨೩॥ 


ನಿಮಂತ್ರಿತೌ ಸಮಾಯಾತೌ ಕುಂಡಿನಂ ಭೀಷ ಕಸ್ಯ ತು | 
ಭೀಷ್ಮ ಕೇಣ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಪೂಜಿತೌ ತೌ ಯದೂತ್ತ ಮೌ ॥ ೨೪॥ 
ತತಃ ಸ ಕ್ರಿಜೋಷಸಮಯೇ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಕಾಮನೋಹಿನೀ | 


ಸಖೀಭಿಃ ಸಹಿತಾ ಯಾತಾ ಪೂರ್ಜಹಿಶ್ಚಾ 0ಬಿಕಾರ್ಚನೇ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸಾಃಪಶ್ಯತ್ತತ್ರ ದೇವೇಶಂ ಗೋಪವೇಷಧರಂ ಹರಿಂ | 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನೋಹಮಾಪನ್ನ್ಯಾ ಕಾನೇನ ಕಲುಷೀಕೃತಾ ॥ ೨೬ ॥ . 


೨೦. “ನನ್ನ ಮಗನು ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಮೂರು ಲೋಕ 
'ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನು. ಭೀಷ್ಮಕನೆ! ಆ ಶಿಶುಪಾಲನಿಗೆ ಈ ಕನ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವನನಾಗು.” 

ಬ ೨೧.. ಧರ್ಮಪುತ್ರನೆ! ದಮಘೋಷಮಹಾರಾಜನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಭೀಷ್ಮಕನು ಆತನ ಮಗನಾದ ಶಿಶುಪಾಲನಿಗೆ ಮಸಿಯನ್ನು ವಾಗ್ದಾನ 
ಬಾಡಿತು! 

೨೨-೨೪. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನೆ! ಬಳಿಕ ಭೀಷ್ಮಕನು ವಿನಾಹಕ್ಕೆ ಬರದು 
ಮಂಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಹತು, ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ 
“ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಂಧುಬಳಗದವರೆಬ್ಲರನ್ನೂ - ಕರೆದನು. 
ಅವರೂ ಸ್ರಮವಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಬಳಿಕ ಯದುವಂಶದ ತಿಲಕಪ್ರಾಯ 
ರಾದ ಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರು ಸಹೆ ಆಮಂತ್ರಿ ತರಾಗಿ ಭೀಷ್ಮರಾಜನ ಕುಂಡಿನ ರಾಜ 
'ಧಾನಿಗೆ ಬಂದರು. ಯಾದವ ಶೆ ತ್ರೀಷ್ಠರಾದ ಅವರಿಗೂ ಭೀಷ್ಮಕನು ಯಥಾವಿಧಿ 
ಯಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. - 

೨೫. ಮದುವೆಯ ದಿನದ ಪ್ರಠೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನಿಗೂ ಮೋಹ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸದರ ಜ್‌ ರುಕ್ಮಿಣಿಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಡನೆ 
ಗೌರಿಯ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಊರಿನ ಹೊರಗಿನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಡೆ 

೨೬, ಅಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲಕವೇಷಧಾರಿಯೂ, ದೇವಾಧಿಜೇವನೂ - .ಆದ 
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೮೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಫೇಶವೋಪಿ ಚ ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂಕರ್ಷಣಮುವಾಚ ಹ। 

ಸಿ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನಪ್ರ ವರಂ ತಾತ ಹರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥ ೨೭ 1 
ಕೇಶವಸ್ಯ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ cE ಉವಾಚ ಹ! 

ಗಚ್ಛ ಕ್ಟ ಷ್ಟ ಮಹಾಜಾಹೋ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನಂ ಚಾಂಂಶು ಗೃಹ್ಯತಾಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಅಹಂ ಲ ಶವ ಮಾರ್ಗೇಣ ಹ್ಯಾಗಮಿಷ್ಕಾಮಿ ಪೈ ಪೃ ಷ್ಠ 


ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕುರ್ವಂಶ್ಚ ಹಂ "ಮಹತ್‌ 1 ೨೯ ॥ 
ಸಂಕರ್ಷಣನುತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕೇಶವಃ ಫೇಶಿಸೂದನಃ 

ಯಯೌ ಕನ್ಯಾ ೦ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತು ರಥಮಾರೋಪ್ಯ ಸತ್ವರಂ ॥೩೦॥ 
ನಿರ್ಗತಃ EE ಇ ೀಗೇನೈವಾನಿಲೋ ಸ್‌ | ; 
ಹಾಹಾಕಾರಸ್ತದಾ ಜಾತೋ ಭೀಷ್ಮಕಸ್ಯ ಪುರೇ ಮಹಾನ್‌ 1 ೩೧ ॥ 
ನಿರ್ಗತಾ ದಾನವಾಃ ಘು ಶ್ರದ್ಧಾ ನೇಲ ಸ ಮಹೋದಧೇಃ । 

ಗರ್ಜಂತಃ ಸಾಯುಧಾಃ ಸರ್ವೇ ಧಾವಂಶೋ ರಥವರ್ತ್ಮನಿ | ೩೨ ॥ 


, ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಮೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಕುಲಹಿತಳಾಗಿ ಮೂರ್ಛೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. 

೨೭, ಕೇಶವನೂ ಸಹ ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಬಲರಾಮನಿಗೆ "ಅಣ್ಣಾ ! 
ಈ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವನ್ನು ನಾನೇ ಅಪಹರಿಸ ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯುಂಟಾಗಿದೆ?? ಎಂದನು. 

೨೮. ಕೇಶವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ “KEE ಇಂತೆಂದರು. "ಮಹ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನೆ! ಹೊರಡು... ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಈ ಸ್ರ್ರೀರತ್ನವನ್ನು 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸು 

೨೯. ನಾನೂ `ನೀನು ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಹಿಂದೆ 
ಬರುತ್ತಿರುವೆನು. ಮತ್ತು ಮೇಲೆ ಬರುವ ಸಕಲ ದಾನವಕೊಡನೆಯೂ ಮಹಾ 
ಯುದ ವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು.” 

"೩೦. ಬಲರಾಮನ ಅನುಮೋದನೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಶ್ರೀ ಕೃ ಸ ನು ನಿಮಿಷ 
ಲ್ಲಿ ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ರ ಸೆಳೆದು ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ಶಿಸಿೊಂಡು 
ಹೊರಟನು. ಕ್ಯ 

: ೩೧. ಯುಧಿಸ್ಠಿರಣೆ! ನಾಯುವಿನಂತೆ ಮಹಾ ವೇಗದಿಂದ. ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಭೀಷ್ಮಕರಾಜನ ನಗರದಲ್ಲಿ" ದೊಡ್ಡದಾದ ಹಾಹಾಕಾರ 
ವುಂಟಾಯಿತು. :.. 
bans: 'ದಾನವರೆಲ್ಲರೂ. EE ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ. ಯ ನ 

ನಿಧಗಳನು, 
ಹಿಡಿದು ಸಮುದ್ರದ. ಅಲೆಗಳಂತೆ ಪಟ್ಟ ಣದಿಂದ ಹು] ಸ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಓಡಿದರು. | re 


| . 
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- mm ನಡು... ಇ. ಇಡಾ 


ದ್ವಿಚ ಚತಾ ್ವಿರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೊಂಧ್ಯಾಯಃ ' ೮೪೩ 


ಬಲದೇವಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ರಥಮಾರ್ಗಾನುಗಾಮಿನಂ | 


ಕೇಸಾಂ ಯುದ್ಧಂ ಬಲಸ್ಕಾ ಸೀತ ಲ ಕರ ॥ ೩೩ ॥ 
ಯಥಾ ತಾರಾನುಯೇ ಪೂರ್ಪಂ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಲೋಕನಿಶ್ರುತೇ 1 
ಗದಾಹಸ್ಕೋ ಮಹಾಬಾಹುಸೆ ಸ್ರೈಲೋಕ್ಯೆ 6ಪ್ರತಿನೋ ಬಲ8 ॥1೩೪॥ 
ಹಲೇನಾಕೃಃ ಷ್ಯ ಸಹಸಾ ಗವಾಸಾತೈರಪಾತಯತ್‌ | 

ಅಶಸಕೊ ಸೀ ಬಕ )ರ್ಹಂತುಂ ಬಲಭದ್ರೋ ಮಹಾಬಲಃ ॥ ೩೫ ॥ 
“ಜಾ ಡಾ ಇ ಸರ್ವಾಂಸ್ತಸೌ ಗಿರರಿವಾ ಚಲಃ | | 

ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚ ಬಲಂ ಶ್ರು ದ್ದ ೦ ದುರ್ಧರ್ಷಂ ತ್ರಿದಶೈರಪಿ ॥ ೩೬ ॥ 
ಭೀಷ ಪ್ರತ ಜಾತಾ “ಹುಕ್ಕಿ ಸ್ವೀನಾಮ ಬಾ | 
ಸರಾಣಾಮತಿಕೂರಾಣಾ ಮಕ್‌ ಶ್ಲಿಹಿಣ್ವಾ ಸಮನ್ಸಿತಃ N೩೭ ॥ 
ಬಲಭದ್ರಮತಿಕ್ರನ್ಯು ತತೋ ಯುದ್ಧೇ ನಿರಾಕರೋತ್‌ । 

ತದ್ಯುದ್ಧಂ ನಂಚಯಿತ್ಕಾ ತು ರಥಮಾರ್ಗೇಣ ಸತ್ವರಂ ॥ ೩೮॥ 
ಕೇಶವೋಸಹಿ ತದಾ ದೇವೋ ರುಕ್ಮಿಣ್ಯಾ ಸಹಿತೋ ಯಯೌ । 

ಫಿಂಧ್ಯಂತು ಲಂಘಯಿತ್ತ್ವ್ವಾಗ್ರೇತ್ತೆ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಗುರುರವ್ಯಯಃ . 1೩೯॥ 


ee ದಡ 6 .ಎಜ೯ಖಖಾ ರಾಜಾ 8... 





——————— ಹಾಗ 


೩೩-೩೪. ಬಳಿಕ ರಥದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದೆ ' ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಬಲದೇವನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅವರಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜನರಿಗೆ ಮೃತ್ಯುಕಾರಕವಾದ 
ಕಾಳೆಗವು ನಡೆಯಿತು. ಹಿಂದೆ ಲೋಕಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ತಾರಕಾಸುರನ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಹೋಲುವ ಆ ಕಾಳೆಗದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಿಲ್ಲದ 


ವ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಬಲಡೇವನು ಗದಾಪಾಡಯಾಗಿ ಮೆರೆದನು. 


೩೫. ತನ್ನ ಹೆಲಾಯುಧದಿಂದ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು: ಗಡಿಯ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ಪುಡಿಮಾಡಿ ಕೆಡವುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾಬಲನಾದ ಕ್ರಸಬಿರಿಸದ್ರ ನನ್ನು 
ಜಯಿಸಲು ದಾನವರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. 

೩೬-೩೭. ಆತನು ದಾನವರ ಸೆ ಸೈನ್ಯವೆಬ್ಲವನ್ನೂ ಛಿನ್ಹ ಭಿನ ವನ್ನಾಗಿ: ಪಾಡಿ 
ಚಲಿಸದ ಮಹಾ ಪರ್ವತದಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಕೋಪಗೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಜೇಯನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಆತನನ್ನು ತಡ ಭೀಷ್ಮಕನ ಮಗನಾದ ತೇಜೋ 
ವಂತನೂ, ಕೇರ್ತಿಸಂಪನ್ನನೂ ಎನಿಸಿದ ರುಕ್ಮಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಶೂರಕೆಸಿಸಿದ 
ಜನರ ಒಂದು ಅಕ್ಸೌಹಿಣಿಯ ಸೇನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. 

೩೮೨೩೯. ಅವನ್ನು: "ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಬಲರಾಮನನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿ 
ಆ ಯುದ್ಧ ರಂಗವನ್ನೇ ಒಂದು ಸಕ್ಕ ಕ್ಕ ಬಿಟ್ಟು ವೇಗದಿಂದ ರಥದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ಹಿಡಿದನು. : ತ್ರಿರೋಕಗುರುವೂ, . ರ ಆದ ಕೇಶನನು ಸಹ 
ರುಕ್ಮಿಣೀಸಮೇತನಾಗಿ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತವನ್ನು ದಾಟ'ಬಂದಿದ್ದನು. 
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ಲ೮ಳ೮ ಶೀೀ ಸಾ.ಂದವಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನರ್ನುವಾತಟಿನಾಸೇದೇ ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಃ ಪುರಾ ಪುನಃ ! 
ಅಜೇಯೋ ಯೇನ ಸಂಜಾತಸ್ತೀರ್ಥಸ್ಕಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನತಃ 1 ೪೦॥ 
ವಿತಸ್ಮಾತ್ವಾರಣಾತ್ತಾತ ಯೋಧನೀ ಪುರಮುಚ್ಯತೇ | ; 
ರುಕ್ಕೋಪಿ ದಾನನೇಂದ್ರೋಸೌ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ ॥೪೧॥ 
ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಾಚ್ಯುತಂ ಶ್ರುದ್ಧಸ್ತಿಷ್ಠ ತಿಷ್ಕೇತಿ ಮಾವ್ರಜ । 


ಅದ್ಯ ತ್ವಾಂ ನಿಶಿತೈರ್ಜಾಣೈರ್ನೇಷ್ಠ್ಯಾಮಿ ಯವುಸಾದನಂ ॥ ೪೨ ॥ 
ಏವಂ ಪರಸ್ಪರಂ ನೀರೌ ಜಗರ್ಜತುರುಭಾವತಿ | 
ತಯೋರ್ಯುದ್ಧಮಭೂದ್ಭೋರಂ ತಾರಕಾಗ್ನಿಜಸನ್ನಿಭಂ .॥ ೪೩॥ 
ಚಿಕ್ಪೇಸ ಶರಜಾಲಾನಿ ಕೇಶವಂ ಪ್ರತಿ ದಾನನಃ । 

ನಾಂನುಚಿಂತ್ಯ ಶರಾಂಸ್ತಸ್ಕ ಕೇಶವಃ ಕೇಶಿಸೂದನಃ I ೪೪0 
ತತೋ ರುಕ್ಮೋಥ ಸಂಕ್ರುದ್ಧೋ ಗೃಹೀತ್ವಾಧನುರುತ್ತಮಂ । 
ಸಾಯಕೇನ ಸುತೀಸ್ಸೇನ ತಂ ಬಿಭೇದ ತದೋರಸಿ 1 ೪೫ ॥ 
ತತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಯಂ ಕ್ರುದ್ಧಶ್ಚಕ್ರಂ ಗೃಹ್ಯ ಸುದರ್ಶನಂ | 
ಸಂಪ್ರಹರತ್ಯಮುಂ ಯಾವದ್ರುಕ್ಕ್ಮಣ್ಯಾತ್ರ ನಿವಾರಿತಃ I ೪೬ ॥ 





೪೦-೪೧. ಹಿಂದೆ ತಾನೇ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಅಜೇಯತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶವಾದ ನರ್ಮದಾತೀರವನ್ನು ಬಂದು. 
ಸೇರಿದನು. ; ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆ ಯುದ್ಧವು ನಡೆದ ಸಳ 
ವನ್ನು ಯೋಧಿನೀಪುರವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ದಾನವೇಂದ್ರನಾದ ರುಕ್ಮಿಯೂ 
ಕೃಷ್ಣನಿದ್ದ. ಉತ್ತಮ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಕ 

೪೨-೪೩. ಮತ್ತು ಮಹಾ ಕೋಪದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ನಿಲ್ಲು, " 
ನಿಲ್ಲು; ಓಡಬೇಡ; “ಇಂದು ತೀಕ್ಷ್ಮ ಬಾಣಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸುವೆನು?” ಎಂದನು. ಇಂತು ಇಬ್ಬರು ಮಹಾ ವೀರರೂ `ಗರ್ಜಿಸು. 
ತ್ರಿರಲು, ಅನರಿಗೆ ಹಿಂದೆ ತಾರಕಾಸುರನಿಗೂ, 'ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೂ. ನಡೆದ 
ಕದನವನ್ನು ಹೋಲುವ ಕಾಳೆಗವು ನಡೆಯಿತು. 

೪೪, ಶೇತಿಮಥನನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ರುಕ್ತಿಯು ಅನೇಕ ಬಾಣಗಳ 
ಬ್ರ ಕ್ಮಯು ಅನೀಕ ಬಾಣಗಳ 
ಮಳೆಗಳನ್ನು ಕರೆದರೂ ಆತನು ಅವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ... | 

೪೫. ಆಗ ಕುಕ್ಲಿಯು ಮಹಾ ಕೋ ದಿಂದ ಉತ ಸನ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಸಿತಿತವಾದ ಕ ತ್ತು ಸಸತು ಸನ್ನತೆಗೆಳ 

ಬಾಣದಿಂದ ಸೃಷ್ಣ ನ ಹೃದಯಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸೀಳಿದನು. 

;. ೪೬ ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಕೋಪವುಂಟಾಗಿ ತನ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ಕವನ ದ 

ರುಕ್ಮೆಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿರುವುದನು ಫೆ ಇ fk se 
ಲ್ಸ ರಿ % 

ಅವನನ್ನು ತಡೆದಳು, ವ್ರ ಸ ಸ ೦ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ 


೬ 
| ew 
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ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೮೪೯ 


ತ್ವಾಂ ನ ಜಾನಾತಿ ದೇವೇಶಂ ಚತುರ್ಬಾಹುಂ ಜನಾರ್ದನಂ | 


ದರ್ಶಯಸ್ಸ ಸ ಕಂರೂಪಂ ದಯಾಂ ಕ ತ್ಕಾ ಮುನೋಪರಿ ॥ ೪೭ ॥ 

ಏನನುಕ್ತ ಸು ರುಕ ಹ್ಯಾ ಬಕ ಬ್‌ ಭಾರತ । 

ದೇನಾ ಪ ಪೃಷ್ಟ್ಯ್ಯಾಪಿ 'ತದ್ರೂಸ ಪಂಸ್ತು ಸಂತ್ಯಾಕಾಶಸಂಸ್ಲಿತಾಃ । 

ದಿವ್ಯಂ ಚಕ್ಪು ತ ದಾ ದೇವೋ ದದೌ ರುಕ್ಮಸ್ಯ ಭಾರತ $ ॥ ೪೮ ॥ 
ರುಕ್ಮ ಮಜ; — 

ಯನ್ಮಯಾ ಸಾಪನಿಷ್ಠೇನ ಮಂದಭಾಗೆ ಸನ ಕೇಶವ | 

ಸಾಯಕ್ಕೆ ರಾಹತಂ ನಕ್ಚಸ್ಮತ್ಸರ್ವಂಕ್ರ ಥೆ ಅಹಮದ I YEN 

ಪೂವು ದತ್ತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ದೇವ ಜಾ ನೀ ಜನಕೇನ ವೈ। 

ಮಯಾ ಪ್ರದತ್ತಾ ದೇವೇಶ ರುಕ್ಮಿಣೀ ತನ ಕೇಶವ ॥ ೫೦ ॥ 

ಉದ್ವಾಹಯ ಯಥಾ ನ್ಯಾಯಂ ವಿಧಿದ ಓಷ್ಟೇನ ಕರ್ಮಣಾ। 

ರುಕ ಸ್ಯ ವಚನಂ ಶ್ರು ತ್ಕಾ ತತಸ್ತು ಷ್ಟೊ € ಜಗದ್ದಾರುಃ I ೫೧ ೧ 

ಬಭಾಷೇ ಡೀವಡೀಷೇಶೋ ರುಕ್ಮ ಘಂ "ಭೀಷ್ಮ ಕಾತ ಜಂ | 

ಗಚ್ಛ ಸ್ವಕಂ ಪುರಂ ಮಾಭ್ಯೈಃ ಕುರು ರಾಜ್ಯಮಕಂಟಕಂ WKN 


೪೭. ""ನೀನು ದೇವಾಧಿದೇವನೂ ಚತುರ್ಭುಜನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣ 
ನೆಂಬುದನ್ನು : ಆತನರಿಯನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು 
ಆತನಿಗೆ ತೋರಿಸು. 

೪೮. ಇಂತೆಂದು ರುಕ್ಮಿಣಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ದಿವ್ಯರೂಸವನ್ನು 
ಕಂಡು ಸ್ತ್ರೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿ, ದ್ದರು. "ಕೃಷ್ಣನು ರುಕ್ಮಿಗೆ ತನ್ನ ರಡನವನ್ನು 
ನೋಡಲು ಮ ದಿವ್ಯ ನೇತ್ರ ವನ್ನು "ಕರುಣಿಸಿದನು. 

೪೯-೫೦. ರುಕ್ಮಿಯು ಮಾ ನೆ ಕೇಶವನೆ! ಪರಮ ಪಾಪಿಯೂ 
ಮಂದಭಾಗ್ಯನೂ ಆದ.ನಾನು ನಿನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದ ಅಪರಾಧ 
ವನ್ನು, ಮನ್ನಿ ಸು, ಹಿಂದೆ ಜನಕರಾಜನು ಜಾನಕಿಯನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ 
ದಂತೆ ನಾನೂ ನಿನಗೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡುವೆನು. 

೫೧. ಶಾಸ್ತ್ರನಿಹಿತವಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಯಥಾನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗು 3»: ಇಂತೆಂದ ಹಕ್ಕಿಯ ವಚನವನ]] ಪೇಳಿ ರೋಕಗುರುವು 
ಪರಮಸಂತುಷ ಸೈ ನಾದನು-: ಕ 

೫.೨, ಮ ಭೀಷ್ಮಕರಾಜನ ಪುತ್ರ ಧಾ ಆತನಿಗೆ ERA 
ನಿಂತೆಂದನು;." ನಿನ್ನ; ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗು; RENE ನ್ನು ರಾಜ್ಯು 
ವನ್ನು ಕಂಟಕರಹಿತವನ್ನಾಗಿ ಗಿಮಾಡಿಕೊೋ '.._ 


ಇರ್‌ 
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೪೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶೇಶವಸ್ಯ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ರುಕ್ಮೋ ದಾನವಪುಂಗವಃ । 


ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಜಗನ್ನಾಥಂ ಜಗಾಮ ಭವನಂ ಪಿತುಃ ॥ ೫೩ ॥ 
ಗತೇ `ಕುಕ್ಮೇ. ತದಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಸಮಾಮಂತ್ರ್ಯ ದ್ವಿ ಜೋತ್ತ ಮಾನ್‌ | 
ಮರೀಚಿಮತ್ರ್ಯಂಗಿರಸಂ "ಪುಲಸ್ತ್ಯ ೦ ಜ್‌ ಕ್ರ ತುಂ I ೫೪ ॥ 
ವಸಿಷ್ಠಂ ಚ ಮಹಾಭಾಗಮಿತ್ಯೇತೇ ಸಪ್ತ 'ಮಾನಸಾಃ 

ಇತ್ಯೇತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸಪ್ತ ಪುರಾಣೇ ನಿಶ್ಚಯಂ ಗತಾಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ಫ್ಸಮಾವಂತಃ ಪ್ರಜಾನಂತೋ ಮಹರ್ಷಿಭಿರಲಂಕೃತಾಃ | 

ಇತ್ತೆ €ನಂ ಬ್ರ ಹಪ್ಪ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸತ್ಯವಂತೋ ತೇ ॥ ೫೬ ॥ ` 
ನರ್ಮದಾತಓನಾಶ್ರಿತ ತ್ಯ `ನಸಂತಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 

ತಪಃ ಸ್ಪಧ್ಯಾಯನಿರತಾ ME ಜಾಃ I ೫೭ 1 
ನಿಮಂತ್ರಿತಾಸ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಕೇಶವೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 

ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ತತಃ I ೫೮ ॥ 
ಹರಿಸ್ತಾನ್ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಸಪ್ತ ಬ ಹ ರಿ ಪುಂಗವಾನ್‌ | 
ಪ್ರ ದದೌ ದ್ವಾದಶಗ್ರಾಮಾಂಸೆ ಸ್ರೀಭ್ಗಸ್ಪತ್ತ ತ ಜನಾರ್ದನಃ ॥೫೯॥ 





- ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದಾನವಶ್ರೆ ಷ್ಠ ನಾದ 
ಗಯ. ಆ ಜಗನ್ನಾಥನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ. ತಂಜಿಯ ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

೫೪-೫೫. ರುಕ್ಮಿಯು ಜಿನಿರಟಿಡೆರಿಗಳು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸ್ಲನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮರೀಚಿ, ಅತ್ರಿ, ಗರ, ಪುಲಸ್ಕು, 
ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, ವಸಿಷ್ಠ ನೆಂಬ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ ಇವರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಂದೂ 
`” ಮಾನಸರೆಂದೂ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ ಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುವರು. ನ 

೫೬. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! 'ಕ್ಸಮಾಗುಣಶೀಲರೂ, ' ಪ 5 ಜಾಪತಿಗಳೂ, 
ಮಹರ್ಷಿ ಪದವಿಯಿಂದಲಂಕ್ಳ ತರೂ ಸತ ವಂತರೂ ಆದ ಇ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮಾನಸಪುತ್ರ ರಾಗಿರುವರು. ಕ 


೫೭, ಎಲ್ಲರೂ ನರ್ಮದಾತೀಕನನಾಶಯಿಸಿ ತಪಸ್ಸು, 
ಶ್ರ ವೇದಾಧ ಮನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ; ಜಸ ಹೋಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಿ ದ ರು. 4 


ಚಲ. ರಾಜೇಂದ್ರ ನೆ! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಕೇಶವನು ನೆ 
ETE 
ರೀತಿಯಿಂದ ಯಥಾನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. 


ರ್ಜ, ಬ್ರ ಹ್ಮರ್ಸಿತ್ರೆ (ಷ್ಠ ರಾದ ಆ ಏಳು ಜನರಿಗೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ವ 
ಎ ಕಾಡಿ 
ಶ್ರ Wu ಕವ ಕಶ್ಚ 'ಹನ್ನೆಕಿಡ "ಗ್ರಾಮಗಳು ದಾನವನ್ಸಿ ತ್ತ ನು. 


ಡಾ ಓಂ ಉ ಸ ಕಾನ, 
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ss BB ಶ್ರ. ಎಡಹಾಂಾಡಡಿ ವಾ ಸೆ. dh ತಾ 


ದ್ವಿಚತ್ಸಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ಅಹಣ 


ಯಾನಚಜ್ಚೆ ಂದ್ರ ಶ್ಹ ಸೂರ್ಯಶ್ಚೆ ಯಾವತ್ತಿ ಷ್ಠ ತಿ ಮೇದಿನೀ 


ತಾನದಾ ನಂ: ಮಯಾ ದತ್ತಂ ' ಪರಿಸಂಥೀ ನ ಕಶ್ಚನ ॥೬೦॥ 
ಮದ್ದ ತ್ರ 0 ನಾಲಿರ್ದುನ್ನ ತೇ ಯೇ ನೃಷಾ ಗತಕಲ್ಮ ಷಾಃ । 

ತೇಭ್ಯ 8 ಸ್ವಸಿ ಸ್ತಿ ಕರಿಷ್ಕಾ ನು ದಾಸ್ಕಾ ನು" ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥೬೧॥ 
ಯಾವದ್ಧಿ. ಯಾಂತಿ ಲೋಕೇಷು ರ ಪಂಚ ಚ। 

ತಾವತ್ತೇ ದಿನಿ ನೋದಂತೇ ಮದ್ದತ್ತಪರಿಸಾಲಕಾಃ ॥ ೬೨ ॥ 
ಯಸ್ತು ಲೋಪಯತೇ ಮೂಢೋ ದತ್ತಂ ವಃ ಪೃಥಿನೀತಲೇ | 

ನರಕೇ ತಸ್ಯ ವಾಸಃ ಸ್ಯಾವ್ಯಾನದಾಭೂತಸಂಪ್ಲೆವಂ ॥ ೬೩॥ 
ಸ್ವದತ್ತಾ ಪರದತ್ತಾ ವಾ ಷಾಲನೀಯಾ ವಸುಂಧರಾ | 

ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ಯದಾ ಭೂನಿಂಸ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ತದಾಫಲಂ ॥೬೪॥ 
ಸ್ಹದತ್ತಾಂ ಸರದತ್ತಾಂ ನಾ ಯೋ ಹರೇತ ವಸುಂಧರಾಂ | 

ಸ ನಿಷ್ಟಾಯಾಂ ಕೃಮಿರ್ಭೂತ್ಸಾ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ ಮಜ್ಜತಿ ॥ ೬೫ ॥ 


ಅನ್ಯಾಯೇನ ಹೃತಾ ಭೂನಿಂರನ್ಯಾಯೇನ ಚೆ ಹಾರಿತಾ । 
ಹರ್ತಾ ಹಾರಯಿತಾ ಚೈವ ನಿಷ್ಟಾಯಾಂ ಜಾಯತೇ ಕೃವಿಃ ॥೬೬॥ 


೬೦. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿರುವವಕೆಗೂ ಭೂಮಿಯು ನಿಂತಿರುವವಕೆಗೂ 
ನನ್ನ ಈ ದಾನವು ನಡೆಯುತ್ತಿರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಬಾರದು. 

೬೧-೬೨. ನಿಷ್ಯಲ್ಮಸರಾದ ಯಾವ ರಾಜರು ಈ ದಾನವನ್ನು ನಡಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವರೊ, ಅವರಿಗೆ ಇಹದಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು 
ತೋರುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಇರುವವರೆಗೂ ನನ್ನ ದಾನ 
ವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವವರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದಿರುವರು. 

೬೩-೬೪. ಯಾವ ಮೂರ್ಪನು ನಿಮಗೆ ಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ಅಸಹೆರಿಸುವನೊ, 
ಅವನು ಮಹಾ ಭೂತಗಳು ಲಯವಾಗುವ ಪ್ರಳಯದವರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ರುವನು. ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಇತರರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ನ್ನೂ ರಾಜನು 
ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಯಾವಾಗ ಆ ಭೂಮಿಯು ಯಾವನ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಳಸಡುವುದೊ, 
ಆಗ ಆದರ ಪಾಲನೆಯ ಫಲವು ಅವನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದು. 

೬೫. ತಾನು ಅಥವಾ ಇತರರು. ಕೊಟ್ಟಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸಾತ 
ಅಸಹರಿಸುವನೊ, ಅವನು ಅಮೇಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಮಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ ತನ್ನ ಪಿತೃ 
ಗಳೊಡನೆ ನಾಶವಾಗುವನು. ' | 

೬೬. ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಭೂಮಿಯೂ, ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾದವನೂ ಇರಲು, ಅಸಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ, ಮ್ಹಾಡಿಸಿದವನೂ: 
ಅಮೇಧ್ಯದ ಕ್ರಿಮಿಗಳಾಗುವರು. 58118406080 WSHWARADHYA: 

JNANA SRAHASAN SNANAMANDIR 
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೮೫೨ ಶ್ಲೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಷಷ್ಟಿ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ವರ್ಗೇ ತಿಷ್ಠತಿ ಭೂನಿದಃ । 
ಆಚ್ಚೆ ತ್ತಾ ಜಿ ಚೆ ತಾನ್ಯ €ನ ನರಕೇ ವಸೇತ್‌ ॥ ೬೭2 ॥ 
ತ `ಯಾನೀಹ ದತ್ತಾನಿ ಪುರಾ ನರೇಂದ್ರೆ 
ರ್ಮಾನಾನಿ 'ಧರ್ಮಾರ್ಥಯತಸ್ಥರಾಣಿ 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯರೂಸಪ್ರತಿಮಾನಿ ತಾನಿ 


ಕೋನಾಮ ಸಾಧುಃ ಪುನರಾದದಾತಿ ॥ ೬೮ ॥ 
ಏನಂ ತಾನ್ಫೂಜಯಿತ್ಕಾ ತು ಸಮ್ಮ ಸಹಾ ಯೇನ ಪಾಂಡವ । 
ರುಕ್ಮಿಣ್ಯಾ ನಿಧಿನತ್ಸಾಣಿಂ ಜಗ್ಳಾಹ 'ಮದುಸೂಪನಃ ॥ ೬೯ ॥ 
ಮುಸಲೀ ಚ ತತಃ ಸರ್ವಾನ್‌ಜಿತ್ಕಾ ದಾನನಪುಂಗವಾನ್‌ | 
ಸ ಸಸ್ಥಾನಮಗಮತ್ತತ್ರ ತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ಕಾರ್ಯಂ ಸುಶೋಭನಂ 1 ೭೦ ॥ 
ಪ್ರಯಾತೌ ದ್ವಾ ರವತ್ಕಾ ೦ ತೌ ಫ್ರ ಷ್ಟ ಸಂಕರ್ಷಣಾವುಭೌ |.- 
ಗಚ್ಛ ಮಾನಂ ತು ತಂ ದೃ ಸ್ಟಾ , ಕೇಶವಂ ತ ೀಶನಾಶನಂ' ॥ ೭೧ ॥ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸತ್ಯ ನಂತಕ್ಷೆ ಜಃ ಶಂಸಿತವ್ರ ತಾಃ | 

ಆಗಚೆ 4 ಮಾನಾಂಸ್ಕ ನೀಕ್ಸ  ರಥಮಾರ್ಗೇಣ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ॥೭೨॥ 


"೬೭; ಭೂಮಿದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಅರುವತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೂ ಸ ರ್ಗದಲ್ಲಿರುನನು. ಅದನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವವನೂ, ಅವನನ್ನು 
ಅನುಮೋದಿಕುವವರೂ ಅಷ್ಟೇ ಕಾಲದವರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿರುವರು: 

೬೮. ಹಿಂದಿನ ಚಕ್ರ ಸಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ, ಯಶಸ್ಸಿಗಾಗಿಯೂ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟಿ, ದಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯರೂಪಗಳೆಂದು ನಮಗೆ ತಂದು ಬಂದಿರು 
ವುವು. "ಅವುಗಳನ್ನು ಯಾವ `ಸಾಧುವು ತಾನೆ ಕಿತ್ತುಕೊಳ ಸ ಲೆಳಸುವನು? 

- ್ಕ೯, ಧರ್ಮರಾಜನೆ ! ಇಂತು ನ್ಯಾಯವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಧುಸೂದನನು ನಿಧಿನಿಹಿತವಾದ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪದಿಂದ 
ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಪಾಣಿಗ ಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು: 

೭೦.: ಬಲರಾಮನು ಸಹ ಸಕಲ ದಾನವರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಗೆ 

ಪ್ರಿಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ನ್‌್‌ 
೭೧. ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಲೈಬಲರಾಮರಿಬ್ಬರೂ ದ್ವಾರಕಾವತಿಗೆ ಪ ಶ್ರಾಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳಸಿ 
ದರು. ಸೆಂಸಾರಕೆ ್ಸ ಶನಾಶಕನಾದ ಕೇತವನು 'ಹೊಕಟುಹೋಗುತ್ತಿ ದ ದನ್ನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕಂಡರು. 
೭೨, A ಮಹಾವ್ಪ ನ್ರತಧಾರಿಗಳೂ ಆದ ಅರು ಒ೬ದೆಯೇ 
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ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ಲ೮ಜತ್ಲಿ 


ಮುಹೂರ್ತಂ ತತ್ರ ನಿಶ್ರಮ್ಯ ಕೇಶವೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ಕಿಮಾಗಮನಕಾರ್ಯಂ ವೋ ಬ್ರೂತ ಸರ್ವಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೭೩॥ 
ಕುರ್ನಾಣಾಃ ಸ್ವೀಯಕರ್ಮಾಣಿ ಮಮ ಕೃತ್ಯಂ ತು ತಿಸೃತೇ । 

ದೇವಸ್ಯ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಯೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರುವನ್‌ ॥ ೭೪ ॥ 
ಕಲ್ಪಕೋಹಿಸಹಸ್ರೇಣ ಸತ್ಯಭಾವಾತ್ತು ವಂದಿತಃ । 

ದುಷ್ಭಾಸ್ಯೋಸಿ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಿಂ ತ್ಯಜಸೇ ಹಿ ನಃ ॥ ೭೫॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಗವಾನಿಡಮುಬ್ರನೀತ್‌ । 


ಮಹುರಾಯಾಂ ದ್ವಾರನತ್ಯಾಂ ಯೋಧನೀಪುರ ಏನ ಚ ॥ ೭೬ ॥ 
ತ್ರಿಕಾಲಮಾಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಪುನಃ । 

ಏವಂ ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯೋಫನೀಪುರಮಾಗತಾಃ ೭೭ ॥ 
ಅವತೀರ್ಣಸ್ತ್ರಿಭಾಗೇನ ಸ್ರಾದುರ್ಭಾವೇ ತು ಮಾಥುರೇ। 

ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ತೀರ್ಥಸ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣಂ ॥ ೭೮ ॥ 





೭೩. ಒಂದು ಕ್ಚಣ ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕೇಶವನು ಅವರಿಗೆ ಇಂತೆಂದನು. 
ಬ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮರಿರಾ! ನೀವು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದರೂ 
ಏನು? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿರಿ. 

೭೪, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ಕಿರುವವರೇ ನನ್ನ ಕಟ್ಟಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತನರು.' ಇಂತೆಂದ ದೇವದೇವನ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು. | 

೭೫. "" ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಸಾವಿರ ಕೋಟ ಕಲ್ಪಗಳು 
ಸೇವಿಸಿದರೂ ನೀನು ಅಲಭ್ಯನಾದನನು. ಈಗ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವೆಯಾ?)'' 

೭೬. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು. 
ಮಧುರೆ, . ದ್ರಾಕಕಾನತಿ ಮತ್ತು ಯೋಧಸೀಪುರ-- ಈ ಮೂರೂ ನನ್ನ 
“ಸ್ಥಾನಗಳು. | 

' ೭೭, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿರಂತರವೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುನೆನು. ಇದನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಶನಥಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು... ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯೋಧನೀಪುರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. | 

೭೮. ಇಂತು ಮೂರು ಅಂಶಗಳಿಂದ ಭಗನಂತನವತರಿಸಿದನು. ಮಧುರೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ. ಪೂರ್ಣಪ್ರಾಮರ್ಭಾನವಾಯಿತು. ಇಂತು 
ಈ ತೀರ್ಥದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಚರಿತ್ರೆಯೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. 
F 
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ಳೆ೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನಂಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭೂತಂ ಭನ್ಯಂ ಭನಿಷ್ಯಚ್ಚ ವರ್ತಮಾನಂ ತಥಾ ಸರಂ | 

ಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ವಸಾಸೇಭ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೩೯॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯೇದ್ಬಲಕೇಶವ್‌ | 

ತೇನ ದೇವೋ ಜಗದ್ಧಾತಾ ಸೂಜಿತಸ್ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮವಾನ್‌ I ೮೦ ॥ 
ಉಪವಾಸೀ ನರೋ ಭೂತ್ವಾ ಯಸ್ತು ಕುರ್ಯಾತ್ರದಕ್ಸಿಣಂ । 

ಮುಚ್ಕತೇ ಸರ್ನಪಾಪಹೇಭ್ಯೋ ನಾಃತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೮೧ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೇ ವೃಕ್ಸಾಸ್ತಾನ್ಸಶ್ಯಂತಿ ಚ ಯೇ ನರಾಃ | 


ತೇಸಿ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯಂತೇ ಭ್ರೂಣಹತ್ಕಾಸಮೈೈರಪಿ 1 ೮೨ ॥ 
ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಯೇ ಸೇಚಿತ್ಸಶ್ಯಂತಿ ಬಲಸೇಶವ್‌ೌ | 

ತೇನ ತೇ ಸದೃಶಾಃ ಸ್ಫುರ್ವೈೆ ದೇನದೇನೇನ ಚಕ್ರಿಣಾ I ೮೩॥ 
ತೇ ಪೂಜ್ಯಾಸ್ತೇ ನಮುಸ್ಕಾರ್ಯಾಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ಸುಜೀವಿತಂ | 

ಯೇ ನಮಂತಿ ಜಗನ್ನಾಥಂ ದೇನಂ ನಾರಾಯಣಂ ಹರಿಂ ॥ ೮೪ ॥ 


೭೯. ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಈ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಮಾನವನು ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. | 

೮ಂ. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮ 
ರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅವನಿಂದ ತ್ರಿಗುಣಮುಯನೂ, ಲೋಕನಾಥನೂ ಆದ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪೂಜಿತನಾಗುವನು. 

೮೧. ಯಾನ ನರನು ಉಪವಾಸದಿಂದ ಇನರ ಜೀನಾಲಯದ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯಮಿಲ್ಲ. : ಗರ 

೮೨. ಆ 1ಜಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ವೃಕ್ಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾನವರು 
ಕೂಡ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯೈಗೆ ಸಮನಾದ ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ 
ರಾಗುವರು. ಸು 


೮೩. ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಯಾರು ಬಲರಾಮ ಕೇಶವರ ದರ್ಶನವನ್ನು 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಕೊ, ಅವರು ದೇವದೇವನಾದ ಚಕ್ರಪಾಣಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗುವ 
ರೆಂಬುದು ನಿಜವು. 


೮೪. ಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಯಾರು ನೋಡು : 
ವಠೊ, ಅವರೇ ಪೂಜ್ನರು. ಅವಕೇ ನಮ ಸ್ವಾರಾರ್ಹರು. ಅವರ ಜನ್ನನೇ 
ಸಾರ್ಥಕವೆನಿಸುವುದು. ಡೆ 
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- ಎ ಹಾ ವ ಚ ದಗ ಇಂ ಒಂ. ~ se ದನಾ 


ಇತಯ ೩. ಜಂತು ಡಹ ತ... ಇ... ಇಒ... ಆ 


ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೫೫ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯದ್ದಾ ನಂ ಸ್ನಾನಂ ದೇವಾರ್ಚನಂ ನೃಪ! 


ತತ್ಸರ್ವನುಕ್ಷಯಂ ತಸ್ಕ ಇತ್ಯೇವಂ ಶಂಕರೋಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೮೫ ॥ 
ಪ್ರವಿಶ್ಯಾಗ್ನೌ್‌ , ಮತಾನಾಂ ಜೆ "ಯತ್ನ ಲಂ ಸಮಾಜ್‌ ಹೃತಂ । 

ತಚ ಷ್ಟು ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ರೋಚ್ಯ ಮಾನಮಶೇಷತಃ ॥ ೮೬ ॥ 

ವಿಮಾನೇನಾರವರ್ಣೇಕ ಕಿಂಕಿಣೇಜಾಲಮಾಲಿನಾ | 

ಆಗ್ನೇಯೇ ಭನತೇ ತತ್ರ ಮೋದಶೇ ಕಾಲಮಿಪ್ಸಿತಂ ॥ ೮೭ ॥ 

ಜಲೇ ಚೈನ ಮೃತಾನಾಂತು ಯೋಧನೀಪುರಮಧ್ಯತಃ 1 

ವಸಂತಿ ನ] ಲೋಕೇ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ ॥ ೮೮ ॥ 

ಅನಾಶಕೇ ಮೃತಾನಾಂ ತು ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಾಧಿಪ! 

ಅನಿನರ್ತಿಕಾ ಗತಿರ್ನೂಣಾಂ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥೮೯॥ 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ಮೃಪಿಲಾದಾನಮುತ್ತಮಂ | 

ವಿಧಾನೇನ ತು ಸಂಯುಕ್ತಂ ಶೃಣು ತಸ್ಯಾಪಿ ಯತ್ಸಲಂ ॥೯೦॥ 


ಯಾವಂತಿ ತಸ್ಯಾ ಕೋಮಾಣಿ ತ ತ್ರಸೂತೇಶ್ವ ಬಾರಿ 


ತಾವಂತಿ ದಿವಿ ಮೋದಂಶೇ ಸರ್ವಕಾಮೈ $ ಸುಪೂಜಿತಾಃ Won 


೮೫ "ಎಲ್ಫೆ 'ಮಹಾರಾಜನೆ!: ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನವೂ, 
ಸ್ಥಾನವೂ, ದೇವತಾಪೂಜೆಯೂ ಅಕ್ಬಯಫಲಸಪ್ರದವೆಂದು ಸರಮೇಶ್ವರನೇ ಹೇಳಿ. 
ರುವನು. 

೮೬. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವವರಿಗೆ ಯಾನ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 

೮೭. ಆತನು ಸೂರ್ಯವರ್ಣದ ಕರುಗಂಟಿಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂಜೊಪ್ಪುವ 
ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಅಗ್ನಿಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛಕಾಲದ 
ವರೆಗೂ ಇರುವನು. 

೮೮. ಯೋಧನೀಪುರಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣತ್ನಾ ;ಗವನ್ನು ಮಾಡು 
ವನರೂ ಮಹಾ ಪ್ರ ಳಯದವರಿಗೂ ವರುಣ ಲೋಕದಲ್ಲಿ. ವಾಸ ತೆ ರುವರು. 

೮೯. ಮಹಾಜನತೆ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸದಿಂದ ಮೃತರಾದವರಿಗೆ 
ಆವೃತ್ತಿರಹಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವು ಸಿಕ್ಕುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೯೦. ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಕ ನಿಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕಪಿಲೆಯ ಗೋವನ್ನು 
REE ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯನನ್ನು ಕೇಳು. | 

೯೧. ಆ ಆಕಳಿನ ಮತ್ತು ಕರುವಿನ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕೂದಲಿರುವುನೊ, 
ಆ ಸಂಖ್ಗೆಯ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ದಾನಮಾಡಿವವರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಭೋಗಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. 
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೮೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಾವಂತಿ ರೋಮಾಣಿ ಭನಂತಿ ಥೇನ್ಮಾ 
ಸ್ತಾನಂತಿ ವರ್ನಾಣಿ ಮಹೀಯತೇ ಸಃ ! 


ಸ್ವರ್ಗಾಚ್ಚ್ಯುತಶ್ಹಾ*ಫಿ ತತಸ್ರ್ರಿಲೋಕ್ಕಾಂ 

ಕುಲೇ ಸಮುತ್ಸತ್ಸ್ಯತಿ ಗೋಮತಾಂ ಸಃ I ೯೨॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ರೂಸ್ಯಂ ಕಾಂಚನಮೇವ ವಾ! 
ಕಾಂಚನೇನ ವಿಮಾನೇನ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ I ೯೩॥ 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ಸಾದಕೇ ನಸ್ತ್ರಮೇವ ಚ | 
ವಾನಸ್ಕಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ ಲಭತೇ ಸ್ಕರ್ಗಮಿಾಫ್ಸಿತಂ ॥ ೯೪॥ 
ಖುಗ್ಯಜುಃ8ಸಾಮವೇದಾನಾಂ ಸಠನಾವ್ಯತ್ಸಲಂ ಭವೇತ್‌ । 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ತತ್ಸಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೯೫ ॥ 
ಪ್ರಯಾಗೇ ಯದ್ಭವೇತ್ಪುಣ್ಯಂ ಗಯಾಯಾಂಚ ತ್ರಿಪುಷ್ಕರೇ 
ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರೇ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ರಾಹುಗ್ರಸ್ತೇ ದಿನಾಕರೇ ॥ ೯೬॥ 
ಸೋಮೇಶ್ವರೇ ಚ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸೋಮಸ್ಯ ಗ್ರಹಣೇ ತಥಾ । 
ತತ್ಫಲಂ ಲಭತೇ ತತ್ರ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ | Ween 





೯೨, ಗೋವಿನ ದೇಹದ ಕೂದಲಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಚ್ಯುತನಾದ ಮೇಲೆಯೂ : 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾಗೋಧನವುಳ್ಳ ಉತ್ತಮ ಕುಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತಹವನು 
ಹುಟ್ಟುವನು. 
₹೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಯಥಾಶಕಿಯಾಗಿ ಬೆಳ್ಳಿಯನ್ನೊ, ಚಿನ್ನ 
ವನ್ನೊ ದಾನಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಚಿನ್ನದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಿಷು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುವನು. ಈ 
ರ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಪಾದರಕ್ಸೆಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನಾಗಲಿ 
ಕೂಡುವನೊ, ಅನನು ದಾನದ ಫಲವಾಗಿ ಅಭಿಲಸಿತವಾದ ಸ್ನರ್ಗವನು 
ಹೊಂದುವನು. ನ ನ 

೯೫. ರಾಜೇಂದೃನೆ! ಖುಗ್ಗಜುಸಾನುಗಳೆ ನ 

ನ ೈಜುಸ್ಸ್ಯಾ ೦ಬ ಮೂರು ವೇದಗಳನೂ 

ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವುಂಟೊ, ಅದನ್ನು ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರದ ಜಪದಿಂದಲೇ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಡಿ 

೯೬-೯೭, ಧರ್ಮಪುತ್ರನೆ!  ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣಕಾಲದಲಿ ಪ್ರಯಾಗ, 
ಗಯೆ, ಪುಷ್ಟರತ್ರಯಗಳು ಮತ್ತು ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ 
ಯಾವ ಫಲವೊ, ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥದ ಸೇವೆಯಿಂದ 
ಯಾನ ಪುಣ್ಯವೊ, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಸ್ನಾನ 

ಇ ಇ "ಗ ಡ್ನ 

ದಿಂದಲೇ ಸಂಪಾದಿಸಬಹುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
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ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕೆಶತತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೮೫೭ 


ಷಾ ಸದಶ್ಯಾಂ ತು ನರಃ ಸ್ನಾತಾ ನಮಸ್ಕೃ ತ್ಯ ಜನಾರ್ದನಂ | 


ಉದ ತಾಃ ಪಿತರಸ್ತೇನ ಅವಾಪ್ತ 0 ಬನ್ನನಃ ಫಲಂ ॥ ೯೮ ॥ 
ಸಂಕ್ರಾ ಂತೌ ಚ ವ್ಯ ತೀಪಾತೇ ದ್ನಾದಶ್ಶಾ ಖಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಜ್ರ ಹ ಣಂ ಭೋಜಯೇಜೀಕಂ ಕೋಟರ್ಭನತಿ ಭೋಜಿತಾ ॥೯೯॥ 

ಪೃಥಿವ್ಯಾ ೦ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಹ್ಯಾಸಮುದ್ರಾಣಿ ಪಾಂಡವ । 

ತಾನಿ ಸರಃ ತತ್ರೈನ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಪಾಂಡುನಂದನ I ೧೦೦ ॥ 
ಸ್ಪಯಂ ಯಾಂತಿ ಚ ದಾ ನಾನಿ ಯಜ್ಞ ಹೋಮಬಲಿಕ್ರಿ ಯಾಃ | 

ನ ಕ್ಸೀಯಶೇ ವ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯತೃತಂ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಯಜೂ ತಂಯದ ನಿಷ್ಕ ಜ್ಞ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 5ನಾಂತ್ತಮಂ | 

ಕಥಿತಂ ತೇ ನುಯಾ ಸವನ ಪ ಿಫಗ್ಬಾ ವೇನ ರೋ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4« ರುಕ್ತಿ  ಣೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತನರ್ಣನಂ' ನಾಮ 
ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ 





೯೯೯. ದ್ರಾ ದಶಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಸಾ ಮನುಷ್ಯ ನು ತನ್ನ. ಪಿತ ಗಳನ್ನುದ್ದ ರಿಸಿ ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕ್ಕ 
ವನ್ನೂ ನಡೆಯು ಸಂಕ್ರ ತಿ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನೃತೀಪಾತದ ದಿವಸ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಎಕೀಖಿಗ ದ್ವಾದಶಿಯ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಜಗಾ ಒಂದು ಕೋಟಿ ಬ್ರಾಹೆ ಣರ 
ಸಂತರ್ಪಣೆಯಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೧೦೦. ಪಾಂಡುನಂದನನೆ!-ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಮು ದ್ರಗಳೇ ಕೊನೆಯಾದ 
ಎಷ್ಟು ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವೊ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ದ್ವಾದಶಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸನ್ನಿಹಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೧೦೧-೧೦೨. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡಿದವ ದಾನಗಳಿಗೂ, 
ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೂ, ಹೋಮಗಳಿಗೂ, ಬಲಿಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಫಲವು ಕಾಲಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಗಾಣುವುದು. ಆವರೆ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅತ್ಯಲ್ಪನಾದ ಧರ್ಮವೂ 
ಅಕ್ಬ್ಟಯನಾಗಿ ನಿಲುವುದು. ಧರ್ಮರಾಜ ನೆ! ಭೂತಭನಿಸೃತ್ತಾ ಅಗಳಗಳ್ಳ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಈ ತೀರ್ಥದ ಉತ್ತಮ ಮಾಹಾತ್ಮ ತನನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರವ 
ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಸ್ಟ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ) ೦ದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದನ್ಲಿ 
"" ರುಕ್ತಿ ಒಣೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂರನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಾೂಗಿದುದು 
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ನ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರಿ € ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ನ್ಮ ಹಾರಾಜ ಯೋಜನೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ | 


' ಯತ್ರ ಸಿದ್‌ ಪ್ರರಾಕಲ್ಪೆ ನರನಾರಾಯಣಾನೃ ಷೀ Il 0B 
ತತ್ರ 'ತೀಥಿಣಿ ತಪಸ್ತಪ್ಟ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ದೇನದಾನನೈ 8 | 
ಜಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೌ ಮಹಾತ್ಮಾನೌ ಸಕನಾರಾಯಣಾವುಭೌ IS 


ಪುನಸ್ತೆ ಗ ಪ್ರಾ ಪೆ ಸ್ರೀ ತೌ ದೇವ್‌ ರಾನುಲಕ ಕ್ನೌ | 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಪುನಃ ಸ್ವಾ ತ್ವಾ ರಾನಣೋ' ಜ್‌ ಹತಃ ॥೩॥ 
ಪುನಃ ಸಾರ್ಥ ಕಲೌ ಹಾ ಪ್ರೇ ತೌ ದೇವೌ ಬಲಕೇಶವೌ | ' 


ನಸುಜೀವಕುಲೇ ಜಾತೌ ದುಷ್ಕರಂ ಕರ್ಮ ಚಕ್ರತುಃ 1೪೫ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ | 


ಯೋಜನೇಶ ಶೈ ರತೀರ್ಥೆ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತಾ ನೆ: ಮಹಾರಾಜಕನೆ! ಬಳಿಕ 
ಯೋಜನೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ಉತ ತ್ರಮತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. - ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದಿನ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಗಳನ ನರೆನಾರಾಯಣರು ತಸಸ್ಸಿದಿ ್ಲಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಉಗ್ರತಸಸ್ಸನ್ನಾ 11 ಮಹಾತ ಬಾಷ ನರ 
ನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರೂ ದೇವದಾನನರ ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು ಡು ೨. 

ನ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಜಿ ಸ 
ಜ್‌ ಸ ಕ ದೇವತೆಗಳೇ ರಾಮಲಕ್ಕ್ಮ್ಮಣರಾಗಿ 

ಯೇ ತಸಸ, ಸಿಮಾಡಲಿ ಜೇ 
a ಅ ಯನೆನಿಸಿದ್ದ.. ತ್ತ 
೪. ಪೃಥಾಪುತ್ರನೆ! ಮತ್ತೆ ಕಲಿಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಬಲರಾಮ 


ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರಾಗಿ 'ವಸುದೇವ ಲ 
ಮಾಡಿದರು. (ನನ್ನ ಕುಲದಲ್ಲಿ. ಜನಿಸಿ ಿಸ್‌ಸೈಗತಡ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
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ತ್ರಿಚತ್ಪಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ಲರ 


ನರಕಂ ಕಾಲನೇವಿೀಂ ಚ ಕಂಸಂ ಚಾಣೂರಮುಷ್ಟಿಕೌ I 


ಶಿಶುಷಾಲಂ ಜರಾಸಂಧಂ ಜಘ್ನತುರ್ಬಲಕೇಶವೌ ॥೫॥ 
ತತಸ್ತತ್ರ ರಿಪೂನ್‌ ಸಂಖ್ಯೇ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣಪುರಃಸರಾನ್‌ | 
ಕರ್ಣಡುಂಶೋಧಢನಾದೀಂಕ್ಲ ನಿಹನಿಷ್ಯತಿ ಸ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೬॥ 
ಧರ್ಮಕ್ಸೇತ್ರೇ ಈುರುಕೆ ಶ್ಟ್ನೇತ್ರೆ ತತ್ರ ಯುಧ್ಯ ೦ತಿ ಸ ಫ್ಸಣಂ 
ಭೀಮಾರ್ಜುನನಿನಿತ್ತೆ ನಿಷ್‌ ಕ ಕೃತ್ಥಾ ಪರಸ್ಪ ರಂ ॥1೭॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಪುನರ್ಗತ್ಕಾ ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ಸುದುಷ್ಕ್ಯ ರಂ। 

ರಾರಾ ಸ ದ್ವಿಜಾನ್‌ 'ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಾಸ್ಕೆ (ತೇ ದ್ಯಾ ಪುನಃ ॥ಲ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತ ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಪೂಜಯೇಷ್ಛ ಲಕೇಶವೌ 

ತೇನ ದೇವೋ ಜಗದ್ಧಾತಾ "ಪೂಜಿತಸ್ಟ್ರಿಗುಣಾತ್ಮವಾನ್‌ ॥೯॥ 


ಉಪವಾಸೀ ನರೋ ಭೂತ್ವಾ ಯಸ್ತು ಕುರ್ಯಾತ್ರಜಾಗರಂ | 
ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ನಷಾಹೇಭ್ಯೋ ಗಾಯಂಸ್ತಸ್ಯ ಶುಭಾಂ ಕಥಾಂ I ೧೦ ॥ 


೫. ಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮುರು ನರಕ, ಕಾಲನೇಮಿ, - ಸಂಸ್ಕ ಜಾಣೂರ, 
ಮುಷ್ಟಿಕ, ತಿಶುಪಾಲ, ಜರಾಸಂಧರೆಂಬ ರಾಕ್ಸೃಸರನ್ನು ಕೊಂದರು. 

೬. ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವ ಮಹಾಭಾರತ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿಯೂ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರೇ 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನೂ ಕರ್ಣದು ರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಲೋಕಪ್ರಭುವಾದ 
ಪ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವನು. 

೭. ಭೀಮನನ್ನು ಬಲರಾಮನೂ, ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೂ ನಿಮಿತ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಷ ರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಧರ್ಮಕ್ಸೇತ್ರವೆನಿಸಿದ 
ಶುರುಕೆ. ಶ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ ಲ್ಸಕಾಲ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡುವರು. | 

೮. ಬಳಿಕ ಸ ತೀರ್ಥವನ್ನು” ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ದಸಾ ಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದ ತಪಸ್ಸ 
ನ್ನಾಚರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ದ್ವಾರಕೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುವರು. 

೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಯಾವನು -ಬಲರಾಮಕೇಶವರನ್ನು 
ನೋಡುವನೊ,. ಅನನು ಶಿ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕನಾ ನಾದ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದವನಾಗುವನು. 

೧೦. ಯಾನ ನರನು ಉಪವಾಸದಿಂದ ಶಕ್ಲೇತ್ರದ ಪವಿತ್ರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಪಠಿಸುತ್ತ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ ಆ ಸತರ ಸಾತ 


ಗಳನ್ನೂ ನೀಗುವನು. 
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೮೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಾವತಸ್ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ವೃಕ್ಸಾನ್‌ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ ! 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಕಂ ಸಾಪಂ ತಾವದೇಷಾಂ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ ॥ ೧೧ ॥ 
ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಯೇ ಕೇಚಿತ್ಪಶ್ಯಂತಿ ಬಲಕೇಶವ್‌ೌ | 

ತೇನೈವ ಸದೃಶಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವದೇವೇನ ಚಕ್ರಣಾ I ೧೨ 
ತೇ ಪೂಜ್ಯಾಸ್ತೇ ನಮಸ್ಕಾರ್ಯಾಸ್ಕೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ಸುಜೀವಿತಂ | 

ಯೇ ನಮಂತಿ ಜಗತ್ಸೂಜ್ಯಂ ದೇನಂ ನಾರಾಯಣಂ ಹರಿಂ I ೧೩ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯದ್ದಾನಂ ಸ್ನಾನಂ ದೇವಾರ್ಚನಂ ನೃಪ । 

ಕ್ರಿಯತೇ ತತ್ಸಲಂ ಸರ್ವಮಕ್ಸ್ಟಯಾಯೋಪಕಲ್ಪತೇ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಗ್ಗೇರಪತ್ಯಂ ಪ್ರಥಮಂ ಸುವರ್ಣಂ 
ಭೂನೈಷ್ಣನೀ ಸೂರ್ಯಸುತಾಶ್ನ ಗಾವಃ । 
ಲೋಕಾಸ್ತ್ರಯಸ್ತೇನ ಭವಂತಿ ದತ್ತಾ 
ಯಃ ಕಾಂಚನಂ ಗಾಂ ಚ ಭುವನಂ ಚ ದದ್ಯಾತ್‌ I ೧೫ ॥ 
ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮಮುತ್ತಮಂ ॥ 
ಅತೀತಂ ಚ ಭವಿಷ್ಯಚ್ಚ ವರ್ತಮಾನಂ ಮಹಾಬಲಂ ॥ ೧೬ ॥ 





೧೧. ಮಾನವರು ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಸಗಳನ್ನು ನೋಡುವ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಮಹಾಪಾತಕಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
೧೨. ಯಾರು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಏಳುತ್ತಲೆ ಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಕೊ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಚಕ್ರಪಾಣಿಯಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಟುನಿಗೇ 
ಸಮಾನಕೆನಿಸುವರು. ಇ 
ಪ್ರ ಗಾ ಸದ್ದತಿಪ್ರದನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಯಾರು. 
ಿಸ್ಕರಿ ಎ ಇಗೆ ಇ ಜ್‌ 
ತ » ಅವರೇ ಪೂಜ್ಯರು, ನಮ ಸ್ಫಾರಾರ್ಹರು. ಅವರ ಜನ್ಮನೇ 
೧೪. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ದೇವತಾರ್ಚನ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯವೂ ಅಕ್ಸಯಫಲಪ್ರದವಾಗುವುದು. 
೧೫. ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಥಮೋತ್ಸಾದಿತವೇ ಸುವರ್ಣವು. ಭೂಮಿಯು ಮಹಾ 
ಫೊ ನ ಗೋವುಗಳು ಸೂರ್ಯನಿಂದಾದುವುಗಳು, ಆದುದ 
೦ದ ಚನ್ನ, ಗೋವು, ಭೂಮಿಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಲು ಮ 
ದಾನಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ಶಿ ಸರು ನಸಗಳ ನ 
೧೬. ಇಂತು ನಿನಗೆ ಈ 
pe ನಿನಗೆ ಈ ತೀರ್ಥವ ಮಹಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಅಮೂಲಾಗ್ರ 
ನ ವೆನು, ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಹಿಂದೆ ನಡೆದುದ ತ 
ನಜೆಯುವುದನ್ನೂ ಈಗ ಜ್‌ Ww) ನ್ನೂ, ಮುಂದೆ 
ಶಿ ನಿತ್ರಿರುವುನನ್ನೂ ನರ್ಣಿಸಿಜಿನು. 
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ಕಿಡಿ ಸತಾ ಸ್ವಾ A 


ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋ6$ಧ್ಭಾಯಃ ೮೬೧ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾಪಿ ಪಠಿತೆ ಶ್ಸೀದಂ ಶ್ರಾ ವಯಿತ್ಕಾಥ ಧಾರ್ಮಿಕಾನ್‌ | 
ಮುಚ ತೇ ಸರ್ವಪಾನೇಭ್ಯೊ 'ನಾತ್ರ ಮ ವಿಚಾರಣಾ ॥೧೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
"6 ಯೋಜನೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಹ ೀನರ್ಣನಂ ೨೨ ನಾಮ 
ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂತದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೭. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೆ ೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡುವುದ. 
ರಿಂದಲೂ, ಧರ್ಮುಭೀರುಗಳಾದ ಇತರರಿಗೆ ಶ್ರವಣನಾಡಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸರ್ವಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವುವರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರೆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ) ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೆೆವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"4 ಯೋಜನೇಶ್ವರತೀ ೇರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ?''ವೆಂಬ 
ನೂರನಲವತ್ತ ನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುಶ್ಚ ತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ದ್ರಾಪಶೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ನ್ಮ ಹಾರಾಜ ದ್ಭ್ಯಾ ದಶೀತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ಶೃರಂತಿ ಸರ್ಶದಾನಾನಿ ಜಪಹೋಮಬಲಿಕ್ರ ಯಾಃ ॥1೧॥ 
ಸ ಕ್ಸೀಯತೇತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಕ್ಕ ಕೃತೀರ್ಫೆೇ ಸ ಯತ್ರ ತಂ | 

ಯದ್ಭೂತಂ ಯದ್ಭನಿಷ್ಯಚ್ಚ "ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಮುತ್ತಮಂ I ೨॥ 
ಹಥಿತಂ ತನ್ಮಯಾ ಸರ್ವಂ ಪೃಥಗ್ಭಾನೇನ ಭಾರತ Il ೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ದ್ವಾದಶೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 


ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋ85ಧ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದ್ಯಾಪಶೀತೀರ್ಥನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; -_-ಮಹಾರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ 
ದ್ವಾದಶೀತೀರ್ಥವೆಂಬ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತದಾನ 
ಗಳ, ಜಸಗಳ, ಹೋಮಗಳ, ಯಜ್ಞಗಳ ಕರ್ಮಫಲಗಳೂ ಕೊನೆಗಾಣುವುವು. 
೨-೩. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಆದರೆ ಚಕ್ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಯಾವ 
ಕರ್ಮವೂ ಕೃಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತು ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ, ತ 


ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನಜೆಯದನ್ನೂ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವುದನ್ನೂ ಥಿನಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಂಸಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ )ಿ ೦ದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಫ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಕೃಖಿಂಡಡ EE ರಳೆನಾಖಂಡದನ್ಲಿ 
ಬಾ ್ರಿದಶೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣ್ಜನ””ವೆಂಬ 
ನೂರನಲವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ನಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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il ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಸ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಿನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 

ಶ್ರೀ ವಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇದ್ಧರಾಷಾಲ ಶಿನತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 
ದರ್ಶನಾದ್ಯಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಕಲ್ಪಿಸೈಃ I O I 
ಶಿನತೀರ್ಥೇತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಜಿತಕ್ರೋಥೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಸೂಜಯೇತ ಮಹಾದೇವಂ ಸೋಂಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೨॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೋಪವಾಸೋರ್ಚಯೇಚ್ಛಿನಂ 
ಅನಿನರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತಸ್ಯ ರುದ್ರಲೋಕಾದಸಂಶಯಂ 4 


ಅಥ ಪಂಚಚತ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ - 
4 ಶಿವತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶಿನಕೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹೀಪಾಲಕನೆ! ಬಳಿಕ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಶಿವತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವನ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಸಮಸ್ತಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೨. ಯಾವನು ಶಿವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು, ಕ್ರೋಧವನ್ನೂ ಇಂದ್ರಿಯ. 
ನನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅವನು ಅಗ್ಲಿಷ್ಟೋಮದ' 
ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೩. ಅಲ್ಲಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪವಾಸವನ್ನುಮಾಡಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೆಸಗಿದವನಿಗೆ 
ಶಿನಲೋಕದಿಂದ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಸ್ಸಂಶಯವು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ಟೆ ಶಿವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯನರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂರನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಷಬ್‌ ಚತ್ಪಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥಫಲಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಅಸ್ಮಾಹಕಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಸಿತೃತೀರ್ಥನುನುತ್ತಮಂ 


ಪ್ರೇತತ್ವಾದ್ಯತ್ರ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಪಿಂಡೇನೈಕೇನ ಪೂರ್ವಜಾಃ NeW 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ:- 
ಅಸಾ ಹಕಸ್ಕ ಮಾಹಾತ ,೦ ಕಫಯಸ್ವ ಮುಮಾನಘ | 
೬ ಶೆ ಆರಿ ವೆ 
ಸ್ನಾನದಾನೇನ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ತಥಾ ಪಿಂಡೋದಕೇನ ಚ | ೨॥ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಪುರಾ ಕಲ್ಪೇ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಮ ಯಷಿದೇನಸಮಾಗಮೊೋ | 





ಪ್ರಶ್ನಃ ಪೃಷ್ಟೋ ಮಯಾ ತಾತ ಯಥಾ ತ್ವಮನುಪೃಚ್ಛಸಿ ಕ 1೩! 

ಏಕತ್ರ ಸಾಗರಾಃ ಸಪ್ತ ಸಪ್ರಯಾಗಾಃ ಸಪುಷ್ಕರಾಃ | 

ನಾಸ್ಯ ಸಾಮ್ಯಂ ಲಭಂತೇ ತೇ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ I Yu 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೆೇಳುತ್ಮ್ಕಾಕೆ:--ಬಳಿಕ ವಿತೃತೀರ್ಥವೆನಿಸಿದ 
'ಉತ್ರನೋತ್ತಮವಾದ ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಪಿಂಡದಾನನನ್ನು ಮಾಡಿದವನ ನಿತ್ಸಗಳೂ ತನ್ಮು ಪ್ರೇತಭಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ರಾಗುವರು. 

3. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ಲಾನೆ:-ಅನಫನೆ! ಈ ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ 3ನನ್ನೂ; ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನದಾನಗಳಿಂದಲೂ ಪಿಂಡೋದಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯನನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. 

೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನ್ಸಸಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪ 
ದಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿರಲು ನೀನು ಈಗ 


ಕೇಳಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ನಾನೂ ಕೇಳಿದೆನು. 


ಲ, ಪ್ರಯಾಗಸ್ಪಷ್ಟರಗಳೊಡನೆ ಸಸ್ಮಸಮುದ್ರಗಳೂ ಒಡಗೂಡಿದರೂ 
ಈ ತೀರ್ಥದ ಸಮಾನಪ್ರ ಭಾವವನ್ನು ತಾಳಲಾರವು, ಈ ವಿಸಯದರಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಜ್‌ 
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ಜ್‌ ಚತ್ವಾರಿಂ ಶದಧಿಕಶತತಮೋ6$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೬೫ 


ಸೋಮನಾಫಂ ತು ವಿಖ್ಯಾತಂ ಯಶತ್ಸೋಮೇನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 


ತತ್ರ ಸೋಮಗ್ರಹೇ ಪುಣ್ಯಂ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಲಭತೇ ನರಃ ॥೫॥ 
ಮಾಸಾಂತೇ ಪಿತರೋ ಸ್ಯೂಣಾಂ ನೀಕ್ಬಂತೇ ಸಂತತಿಂ ಸ್ವಕಾಂ। | 
ಕಶ್ಚಿವಸ್ಮತ್ಯುಲೇಂಸ್ಮಾಕಂ ಹಿಂಡಮತ್ರ ಪ್ರದಾಸ್ಯತಿ ॥೬॥ 
ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾಸ್ತಥಾದಿತ್ಯಾಃ ಶ್ರುತಿರೇಷಾ ಸನಾತನೀ । 

ಏವಂ ಬ್ರುನಂತಿ ದೇವಾಶ್ಚ ಯಷಯಃ ಸ ತಪೋಧನಾಃ ॥೭॥ 
ಸಕೃತ್ಸಿಂಡೋದಕೇನೈವ ಶೃಣು ಪಾರ್ಥಿವ ಯತ್ಸಲಂ Wen 
ವ್ಹಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಯೋಗಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸುಶೋಭನಂ | 

ಯುಗೇ ಯುಗೇ ಮಹಾರಾಜ ಅಸ್ಮಾಹಕೇ ಸಿತಾಮಹಾಃ Fu 
ಸರ್ವದಾ ಹೃವಲೋಕಂತ ಆಗಚ್ಛೆಂತಂ ಸ್ವಗೋತ್ರಜಂ । 

ಭನಿಷ್ಯತಿ ಕಿಮಸ್ಮಾಕಮುಮಾವಾಸ್ಕಾಪ್ಕಮಾಹಕೇ ॥ ೧೦ ॥ 
ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಚ ಯೇ ಕುರ್ಯುಃ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ತಿಲತರ್ಪಣಂ 1 

ತೇ ಸರ್ವಷಾಪನಿರ್ಮುಕ್ತಾಃ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾಂಲ್ಲಭಂತಿ ವೈ Il ೧೧॥ 





೫. ಚಂದ್ರನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದ ಸೋಮನಾಥಕ್ಟೇತ್ರವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 
ಗ್ರಹಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೇನೆಯನ್ನುಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವೇ ಈ ತೀರ್ಥದ ಸೇವೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಸ 

೬, ಪ್ರತಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರ ಪಿತೃಗಳು, “ನಮ್ಮ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ನಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಪಿಂಡಗಳನ್ಸೀಯುವನೇ?'' ಎಂದು 
ತಮ್ಮ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿರುವರು. 

೭. ಪ್ರತಿತಾಮಹರೂ, ಆದಿತ್ಯರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, 
ಇತರ ತಪೋನಿರತರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಅನಾದಿಯಾದ ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತಿ 
ಯಿರುವುದು. | 

೮. ರಾಜನೆ! ಇಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ನಿಂಡಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು. 

೯. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿತಾಮಹರು ಅಸ್ಮಾಹಕ 
ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಮಹತ್ತರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ 
ಹೂಡಿವವರಾಗಿರುವರು. 

೧೦. ಮತ್ತು ""ಅಮಾವಾಸೈೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 
ಯಾವನಾದರೂ ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವನೊ'' ಎಂದು 
ನಿತ್ಯವೂ ಅವನ ಬರವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೧೧. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ, ದಾನಗಳನ್ನೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತಿಲತರ್ಪಣ 
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೮೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಲಮಧ್ಯೇತ್ರ ಭೂಪಾಲ ಅಗ್ನಿ ತೀರ್ಥಂ ಚ ತಿಷ್ಕತಿ । 


ದರ್ಶನಾತ್ರಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಪಾಪರಾಶಿರ್ನಿಲೀಯತೇ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ರಾಜೇಂದ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಂ ವ್ಯಪೋಹತಿ | | 
ಶುಕ್ಲಾಂಬರಧರೋ ನಿತ್ಯಂ ನಿಯತಃ ಸ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 1 ೧೩೫ 


ಏಕಕಾಲಂ ತು ಭುಂಜಾನೋ ಮಾಸಂ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಸನ್ಸಿಧೌ। 
ಸುವರ್ಣಾಲಂಕೃತಾನಾಂ ತು ಕನ್ಯಾನಾಂ ಶತದಾನಜಂ | 


ಫಲಮಾಖ್ಟೋತಿ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಪಿತೃಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ 1 ೧೪ ॥ 
ಪೃಥಿನ್ಯಾಮಾಸಮುದ್ರಾಯಾಂ ಮಹಾಭೋಗಹತಿರ್ಭನೇತ್‌ । | 
ಧನಧಾನ್ಯಸಮಾಯುಕ್ತೋ ದಾತಾ ಭನತಿ ಧಾರ್ಮಿಕಃ Il ೧೫ 1 
ಉಪವಾಸೀ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮವಾಪ್ರ್ಟುಯಾತ್‌ | ಸ 
ಅಸ್ಮಾಹಕಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಯಸ್ತು ಪ್ರಾಣಾನ್ಸರಿತ್ಯಜೇತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 
ಕೋಟಿನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ರುದ್ರಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ | 

ತತಃ ಸ್ಪರ್ಗಾತ್ಸರಿಭ ಅಷ್ಟಕ ಕ್ಸೀಣಕರ್ಮಾ ದಿನಶ್ಚು 3ತೆ₹ I ೧೭ ॥ 


ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ ತನ್ಮುಸಮಸ್ತಪಾಸಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸರ್ವಾ 
ಭೀಷ್ಮಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವರು. 

೧೨. ಭೂಪಾಲಕನೆ! `` ಆ ಜಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥವು ನೆಲಸಿರು 
ವುದು. ಅದನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಪಾಪರಾಶಿಯೂ ನಾಶವಾಗುವುದು. 

೧೩. ಅಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಿಯಮಸ್ಸನೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ 
ಯನೂ ಆಗಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಪಾತಕವೂ ಕಳೆದು 
ಹೋಗುವುದು. 

೧೪. ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಏಕಭುಕ್ತವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ 
ದವನು ಸರ್ವಾಭರಣಾಲಂಕೃತೆಯರಾದ ಒಂದು ನೂರು ಕನ್ನೆಯರನು, ದಾನ 
ಮಾಡಿದ ಸಂಪೂರ್ಣಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪಿತೃ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂಜಿತನಾಗುವನು. 

೧೫. ಸಮುದ್ರಮುದ್ರಿತನಾದ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಹಾ ನವಿಭವವಂತ 
ನಾಗಿ, ಧನಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ದಾನಶೀಲನೂ ಧಾರ್ಮಿಕನೂ ಆಗಿರುವನು. 

೧೬-೧೭. ಶುಚಿಯಾಗಿ ಅಲ್ರಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಬಹ್ಮ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಯಾವನು ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥನನು ಸೇರಿ ತನ. 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವನೊ, ಅವನು ಒಂದುಸಾನಿರ ಕೋಟ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ 
ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಿಮೆಗೊಳ್ಳು ವನು, ಬಳಿಕ ಕರ್ಮ ಫಲವು ಹೊನೆಗಾಣಲು 
ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುವನು. 
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ಸುವರ್ಣಮುಣಿಮುಕ್ತಾಢ್ಕೇ ಕುಲೇ ಜಾಯೇತ ರೂಪವಾನ್‌ | 


ಫೈತ್ವಾಭಿಷೇಕವಿಧಿನಾ ಹೆಯಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ I ೧೮ ॥ 
ಧನಾಢ್ಯೋ ರೂಪವಾನ್‌ ದಕ್ಸೋ ದಾತಾ ಭವತಿ ಧಾರ್ಮಿಕಃ । 
ಇತುರ್ವೇದೇಷು ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸತ್ಯವಾದಿಷು ಯತ್ಛ ಲಂ ॥೧೯॥ 


ತತ್ಫಲಂ ಲಭತೇ ನೂನಂ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇಃಭಿಷೇಚನಾತ್‌ । 
ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪರಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನಿರ್ಮಿತಂ ಶಂಭುನಾ ಪುರಾ ॥೨೦॥ 
ಹೃದಯೇಶಃ ಸ್ವಯಂ ನಿಷ್ಣುರ್ಜಪೇದ್ಗೇವಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 


ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಶ್ರೈನ ನುರುತೋ ಮಾರುತಾಸ್ತಥಾ I ೨೧॥ 
ನಿಶ್ಚೇದೇವಾಶ್ಚ ಪಿತರಃ ಸಚಂದ್ರಾಃ ಸದಿವಾಕರಾಃ | 
ಮರೀಚಿರತ್ರ್ಯಂಗಿರಸೌ ಪುಲಸ್ಕಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಪ್ರಜೇತಾಶ್ಚ ನಸಿಸ್ಕಶ್ಚ ಭೃಗುರ್ನಾರದ ಏವ ಚ! 

ಚ್ಯವನೋ ಗಾಲನಶ್ಚೈನ ನಾಮುದೇವೋ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ವಾಲಪಿಲ್ಯಾಶ್ಚ ಗಾಂಧಾರಾಸ್ತೃಣಬಿಂದುಶ್ಚ ಜಾಜಲಿಃ । 
ಉದ್ದಾಲಕಶ್ಚರ್ಷ್ಯಶೃಂಗೋ ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ಸನಂದನಃ ॥ ೨೪ ॥ 


೧೮. ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರನಾಗಿ ಚಿನ್ನ, ನವರತ್ಸಗಳು, ಮುತ್ತುಗಳು 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ 
ವಾದ ರುದ್ರಾಭಿಸೇಕವನ್ನುಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. | 

೧೯--೨೦. ಮತ್ತು ಧನವಂತನೂ, ಸುಂದರನೂ, ಕಾರ್ಯದಕ್ಸನೂ, 
ದಾನಶೌಂಡನೂ, ಧಾರ್ಮಿಕನೂ ಆಗುವನು. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ಅಧ್ಯಯನ 
ದಿಂದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವುಂಟೊ, ಸತೃವಾಕ್ಯವನ್ನು ನುಡಿಯುವವರಿಗೆ ಯಾನ 
ಪುಣ್ಯವುಂಟೊ, ಆದನ್ನೇ ಈ ತೀರ್ಥದ ಸ್ನಾನದಿಂದಲೂ ಪಡೆಯಬಹುದು. 
ಹಿಂದೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ರಮತೀರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿರುವನು. 

೨೧-೨೭, ಸಕಲರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷ್ಣುವು ತಾನೇ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಗಂಧರ್ವರು, ಅಪ್ಸರೆಯರು, ಮರುತು,ಗಳು, 
ಮಾರುತರು, ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳು, ಪಿತೃಗಳು, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಮರೀಚಿ, 
ಅತ್ರಿ, ಅಂಗಿರಸ, ಪುಲಸ್ಕ, ಪುಲಹ; ಕ್ರತು, ಪ್ರಜೇತ, ವಸಿಷ್ಠ, ಭೃಗುಮುನಿ, 
ನಾರದ, ಚ್ಯವನ, ಗಾಲವ, ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ವಾಸುದೇವ, ನಾಲಖಿಲ್ಯರು, 
ಗಾಂಧಾರರು, ತೃಣಬಿಂದು, ಜಾಜಲಿ, ಉದ್ದಾಲಕ, ಬುಷ್ಯಶೃಂಗ, ವಸಿಸ್ಕ, 
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೮೬೮ 

ಶೈವ ಭರದ್ವಾ ಜೋ ವಾಶ್ಸ್ಯೋ ವಾತ್ಸಾ 5ಯಂನಸ್ತ ಥಾ। 
ಸತಿ ರ್ನಿತ್ರಾವರುಣ್‌ೌ ವಿಶ್ವಾ ವಿತ್ರೋ ಮುಸೀಶ್ವ ರಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಗೌತಮಕ ಪುಲಸ್ಕ ಶ್ತ ಪೌಲಸ್ಸೃ 8 ಹಃ hak ತುಃ । 
ಸನಾತನಸ್ತು ಕಸಿರೋ ವಾಸ್ನಿ! ಪಂಚಶಿಖಸ್ತ ॥ ೨೬ ॥ 
ಅನ್ಯೇಪಿ ಬಹವಸ್ತತ್ರ ಬು ತನ್ನತ್ತ ತಾಃ | 
ಕ್ರಿ (ಡಂತಿ ದೇವತಾಃ ಸವಾ ಯಷಯಃ ಸ ತಪೋಧನಾಃ 1 ೨೭॥ 
ಮುನುಷ್ಯಾಕ್ಸೈನ ಯೋಗೀಂದ್ರಾಃ ಪಿತರಃ ಸ ಸಿತಾಮಹಾಃ। 
ಅಸಾ ಹೆಕೇತ್ರ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಸವ ಏವನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ವಿತರಕ ಏತಾನುಹಾಶ್ರೆನ ತಥೈನ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾಃ 
ಯೇಷಾಂ ದತ್ತ ಮುಪಸ್ಥಾ ಯಿ ಸುಕ್ಕ ತಂ ವಾಪಿ ದುಷ್ಪತಂ ॥೨೯॥ 
ಅಕ್ಸಯಂ ತತ್ರ ತತ್ಸ ರ್ನಂ ಯತ್ತ ನ್‌ ಯೋಧನೀಪುರೇ । 
ಆಂ ನಿತರಂ ತ ಕ್ರ್ಯಾ ಸರ್ವಬಂಧುಸುಹೃ ಜ್ಹನಾನ್‌ ll ೩೦ ॥ 
ಧನಂ ಧಾನ್ಯಂ ಸ್ರಿಯಾನ್ಸುತ್ರಾಂಸ್ತ್ರಥಾ ದೇಹಂ. ನೃಪೋತ್ತಮ 
ಗಚ್ಛತೇ ನಾಯುಭೂತಸ್ತು ಶುಭಾಃ ಶುಭಸಮನ್ಸಿತಃ “140k 


ಸನಂದನ, ಶುಕ್ಲ » ಭರದ್ವಾಜ, ವಾತ್ಸ್ಯ. ವಾತಾ ಶ್ಸ್ಯ್ರಾಯನ, ಆಗಸ್ತು, ನಿತ್ರಾ 
ವರುಣರು, ಮುನೀಶ್ವ ತ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಗೌತಮ, ಪುಲಸ್ಕೃ, ಪೌಲಸ್ಸ, 
ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, 1! ಕಪಿಲ ವಜ್ಜಿ, ಪಂಚತಿಖ ದ ಮಹಾ 
ವ್ರತಧಾರಿಗಳಾದ ಅನೇಕ ಮುನಿಗಳೂ, ಸಕಲಜೀವತೆಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಕೂ 
ಇತರ ತಪೋಧನರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೨೮. ಮನುಷ್ಯರೂ, ಯೋಗಿವರ್ಯರೂ, ನಿತೃಗಳೂ, ಸಿತಾಮಹರೂ, 
ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಅಸ್ಮಾಹಕಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಿ ತಿರುವಕೆಂಬುದರಲ್ಲ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ, 
ತೀ. ಹಾಗೆಯೇ ಪಿತ ಕೈಗಳೂ, ನಿತಾಮಹರೂ, ಪ್ರನಿತಾಮಹರೂ ಆಲಿರು 
ವರು. ಅವರಿಗಿತ್ತ TN ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸತ್ನ್ಸರ್ಮ ದುಷ್ಟರ್ಮಗಳೂ 
ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ನಿಲುವುವು. 

೩೦-೩೧. ಈ ಯೋಧಿನೀಪುರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಮಸ್ಥವ ಸವ ಅಕ್ಬಯ ಫಲ 
ದಾಯಕವಾಗುವುದು. ಮಹಾರಾಜನೆ ತಾಯಿ, ತಂದ್ರೆ ಬಿಂದುಗಳು 
ಸ್ನೇಹಿತರು, ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ಪ್ಲಿ ಪ್ರಿಯರಾದ ಪುತ್ರ 5 ಸ್ಪದೇಹಎಬನನೂ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತ್ಯಜಿಸಿ ಜೀವನು ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳಿಂದ ಮಾತ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ವಾಯುರೂಸದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು. ಜು 


ಕ್ಯಾ 
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ಅದೃಶ್ಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪರನ ಮಹತ್ತರಃ । 

Re ಶುಭಗತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕರ್ಮಣಾಸೆ ಸನ ಸಾ ಇರ್ಥಿವ ॥ ೩೨ ॥ 
ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರ ಉಷ್‌ — 

ಶುಭಾಶುಭಂ ನ ಬಂಧೂನಾಂ ಜಾಯತೇ ಕೇನ ಹೇತುನಾ | 

ಏಕಃ ಪ ಶ್ರಸೂಯತಶೇ ಜಂತುಕೇಕ ಏನ ಪ್ರ ಲೀಯತಶೇ ॥ ೩೩ ॥ 

ಏಳೋ ಕ ಹಿ ಭುಂಕ್ತೇ ಸುಕೃತನೇಕ ಎನ ಹಿ ದುಷ್ಕೃ ತಂ I ೩೪॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಏಷ ತ್ನಯೋಕ್ಕೋ ನೃಪತೇ ನುಹಾಪ್ರಶ್ನಃ ಸ್ಮೃತೋ ಮಯಾ ॥ ೩೫॥ 

ಪಿತಾನುಹಮುಖೋದ್ಲೀತಂ ಶ್ರುತಂ ತೇ ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ | 


ಯನ್ನೇ ಫಿತಾಮಹಾತ್ಸೂ ರ್ವಂ 'ನಿಜ್ಞಾ ತಮೃ ಸಿಸಂಸದಿ' ॥ ೩೬ ॥ 
ನ ಮಾತಾ ನ ಪಿತಾ ಜಾ ಕಸ್ಯ ಚಿನ್ನ ಸುಹೃ ತ್ಕ್ಯೃಜಿತ್‌ । 

ಕಸ್ಯ ನ ಜ್ಞಾ ಯತೇ ರೂಪಂ ವಾಯುಭೂತಸ್ಥೆ ದೇಹಿನಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಯಜ್ಯೇನಂ ನ ಭವೇತ್ತಾತ ಲೋಕಸ್ಯ ತು ನರೇಶ್ವರ | 

ಅನುರ್ಯಾದಂ ಚವೇನ್ನೂನಂ ವಿನಶ್ಯತಿ ಚರಾಚರಂ ॥ ೩೮ ॥ 





೩೨.' ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೂ 
ಅದ ೈಶ್ಯನಾ ಇಗಿರುವನು. ಪಾರ್ಥಿವನೆ! ಜೀವನು ತಕ್ಷ ಕರ್ಮಕೃಶುಸಾರನಾಗಿಯೇ 
ಶುಭಾತುಭಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವನು. 

೩೩-೩೪. ಯುಧಿಸ್ಮಿನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಈ ಶುಭಾಶುಭಗಳು ಬಂಧು 
ಗಳಿಗೂ' ಸಂಬಂಧಿಸ ಸದಿಕಲು ಕಾರಣವೇನು? ಪ್ರಾಣಿಯೊಬ್ಬ ನೇ ಹುಟು ವನು. 
ಒಬ್ಬನೇ_ಸಾಯುವನು. ` ಏಕಾಕಿಯಾಗಿಯೇ ನ್ನ ಪುಣ್ಯ ಗ ಫಲಗಳನ್ನು 
ನುಭವಿಸುವನು. 

“೩2-೩೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ *-ನರಪತಿಯೆ1- ಬಸ 
ಈ ಮಹಾಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ನನ್ನ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಹಿಂಜಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಕೇಳಿ'ನಾನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 

೩೭: ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೂ ತಾಯಿಯೊ, ತಂದೆಯೂ, 'ಬಂಧುವೂ; 
ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಅಲ್ಲ. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಜಾತ ಆತ್ಮನ ತನ್ನ 
ಯಾವನೂ ತಿಳಿಯಲಾರನು. 

೩೮. ನರೇಶ್ವರನೆ! *ಅಜ್ಞಾತವಾದ ಇತತ ತತ್ತ ವೊಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಯನುಗಳಿಲ್ಲಜೆ. ಚರಾಚರಸ್ರಾ ಜಗತ್‌ ನ ಹೊಸ 
ತ್ತಿದ್ರು ವು, 
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೮೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪುರಾ ರಾಜನ್‌ ಸಮಸ್ತೈರ್ಲೋಕಕರ್ತ್ಯೃಭಿಃ 1 
ಮುಜರಾ ಸ್ಥಾಸಿತಾ ಲೋಕೇ ಜ್‌ ಇರ್‌ ನಶ್ಯತಿ ॥ ೩೯॥ 
ಧರ್ಮೆೇ ನಷ್ಟೆ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಮಧರ್ಮೊಇಭಿಭವೇತ್ಸು ಕ 

ತತಃ ಸ ಸಿಢರ್ಮಚಲನಾನ್ನ ರಕೇ ಗಮನಂ ಧ್ರುವಂ 1 ೪೦ ॥ 
ಲೋಕೋ ನಿರಂಕುಶಃ ಸರ್ವೋ ಮರ್ಯಾದಾಲಂಘಕೇ ರತಃ | 
ಮರ್ಯಾದಾ ಸ್ಥಾಪಿತಾ ತೇನ ಶಾಸ್ತ್ರ ೦ ನೀಕ್ಷ್ಯ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ ॥ ೪೧॥ 
ಸ್ಥಾನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮ ಸಾ _ಧ್ಯಾಯೋ ದೇನತಾರ್ಜನಂ ! 


ಸಿಂಡೋದಕಪ್ರ ದಾನಂ ಚ ತಥೈ ನಾತಿಥಿಸೂಜನಂ ೪೨ ॥ 
ಪಿತರಃ ಸಿತಾಮಹಾಕ್ರೈ ವ ತಥೈನ ಪ್ರಸಿತಾನುಹಾಃ | 

ತ್ರಯೋ ದೇವಾಃ ಸ ತೌಸ್ತಾತ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರಾಃ 1 ೪೩॥ 
ಸೂಜಿತೈಃ ಪೂಜಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ತಥಾ ಮಾತಾಮಹಾಸ್ತ್ರಯಃ 1 ೪೪॥ 
ತಸಾ ತ್ಸರ್ವಪ್ಪ ಯತ್ನೇನ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯರ್ಥನೋದಿತಾನ್‌ । | 
ಧರ್ಮಂ ಸಮಾಚರನ್ನಿತ್ಯಂ ಪಾಪಾಂಶೇನ ನ ಲಿಪ್ಯತೇ 1 ೪೫ ॥ 





೩೯-೪೦. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಹಿಂಡೆ ಸಮಸ್ತಲೋಕಪಾಲಕರೂ ಸೇರಿ 
ಧರ್ಮವೆಂದಿಗೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದದಂತೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಧರ್ಮವು ನಷ್ಟ ವಾಗಲು ಮನುಷ್ಯ ರಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮವು ತಲೆಯೆತ್ತು 
ವುದು. ಜನರು ತನ್ಮು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತೃಜಸುವುದಂಂದ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವುದು ನಿಶ್ಚಯವು. 

೪೧. ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ನಿರಂಕುಶವಾಗಿ ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು ಮೀರುವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಹರ್ಷಿಗಳು. ಶಾಸ ಸ್ತ್ರವನ್ನವ 
ಲೋಕಿಸಿ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿರುವರು. 

೪೨, ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಸ, ಹೋಮ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ದೇವತಾರ್ಚನೆ, 
ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಪಿಂಡತರ್ನಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು, ಅತಿಥಿಪೂಜೆ ಇವೇ 
ಕರ್ತವ್ಯಗಳು. 

೪೩. ಪಿತೃ, ಪಿತಾಮಹ, ಪ್ರಪಿತಾಮಹಕೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರ 
ರೆಂಬತಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಡೇವತೆಗಳೆಂದು ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿ ಶಿರುವುವು. 

1 ೪೪, ಹಾಗೆಯೇ ಮೂವರು ಮಾಡ ದೇವತಾತ್ರ ಯಗಳೇ. 
ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. 

೪೫. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಪ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ ಏತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ 


ನಿಯಮಗಳಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಿತೃವೂ ಆಚರಿಸುತ್ತ ರಲು ಮ 
ಲೇಶವೂ ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ... k ಮುತಂಗ ಸಾನ 
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ಷರ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ॥ ೮೭೧ 


ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯುದಿತಂ ಧರ್ಮಂ ಮನಸಾಪಿ ನ ಲಂಘಯೇತ್‌ | 


ಇ ಕೋಕ ಸರೇ ಚೈನ ಯದೀಚ್ಛೆ ಚ್ಛೆ ಯ ಆತ್ಮನಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ನಿತಾಪುತ್ರೌ ಸದಾಹ್ಯೇಶೌ ಬಿಂಬಾದಿ ್ಬಂಬಮಿವೋಷ್ಟ್ಸ ತೌ 

ಫಿಭಕ್ಕ್‌ ನಾವಿಭಕ್ಕ್‌ ವಾ ಶ್ರುತಿಸ್ಥೃತ್ಯರ್ಥತಸ್ತ ಹ I ೪೭ 
ಉಪ್ಪು ಕೇದಾತ್ಮ ನಾತಾ 'ನಮಾತ್ಮಾಸನುಷಸಾವಯೇತ 

ಸಿಂಡೋದಕಷ ಪ್ರದಾನಾಭ್ಯಾಮೃತೇ ಸಾರ್ಥ ನ ಕನ ! ೪೮ ॥ 
ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ಪ್ರಯಶ್ಚೇನ ಹಿಂಡೋದಕಪ್ರದೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಆಯಾರ್ಧರ್ನೊೋ ಯಶಸ್ತೇಜಃ ಸಂತತಿಶ್ಚೈನ ವರ್ಷಶೇ ॥೪೯॥ 
ಸೃಥಿನ್ಯಾಂ ಸಾಗರಾಂತಾಯಾಂ ಪಿತ ಕ್ಸೇತ್ರಾಣಿ ಯಾನಿ ಚ । 

ತನಿ ತೇಸ ಸಂಪ್ರನಕ್ಸಾ ಮು ಯೇಷು ದತ್ತಂ ಮಹಾಫಲಂ ॥೫೦॥ 
ಗಯಾಯಾಂ ಪುಷ್ಯ ey ಜ್ವೇಷ್ಠೇ ಪ್ರ ಯಾಗೇ ನೈನಿಸೇ ತಥಾ । | 
ಸನ್ನಿಹತ್ಯಾಂ ಕುರುಕ್ಬತ್ರೇ ಪ್ರಭಾಸೇ ಕುರುನಂದನ ॥೫೧॥ 





೪೬, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು 
ಬಯಸುವವನು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು, ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಲಾಗದು. | 

೪೭. ವಿಭಕ್ತರಾಗಲಿ,. ಅವಿಭಕ್ತಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿರಲಿ, ತಂದೆ. ಮಕ್ಕಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಂಬದಿಂದ ಬಿಂಬಾಂತರವನ್ನು ತೆಗೆದಂತಿರುವ ಏಕಸತ್ತ್ವರೇ! 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳ ತಾತ್ಸರ್ಯವೂ ಇದೇ ಆಗಿರುವುದು. 

೪೮. ತನ್ನಿಂದರೇ ತನ್ನ ಉದ್ದಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪಿಂಡ 
ತರ್ಪಣಗಳ ಪ್ರದಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತ್ಮಹಾನಿಯಾಗುವುದು. ರಾಷತೆ! ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೪೯. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಪ್ರಯತ್ನ. ದಿಂದ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ನಿಂಡೋದಕಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು. ಇಬ ಆಯನ ವೂ, ಧರ್ಮವೂ, ಕೀರ್ತಿಯೂ, ತೇಜಸ್ಸೂ, 
ಸಂತತಿಯೂ ವ ದ್ಧಿಯನ್ನೈ ದುವುವು: 

೫೦... ಇನ್ನ. ಸಾಗರವೇಷ್ಟಿ ತವಾದ: ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಿರು 
ವುವೊ, ಅವುಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಿಂಡಪ ದಾನನ ಮುಡಾಫಲ 
ದಾಯಕವು. 

೫೧. ಕೌರವಶ್ರೇಷ್ಠನೆ!  ಗಯೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಪುಷ್ಕರ, ಪ್ರಯಾಗ್ಯ 
ನೈಮಿಷ, ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರ, ಪ್ರಭಾಸ- ಇವುಗಳೇ ಪಿತ ತ ತ್ರಗಳೆನಿಸುವುವು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೮೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಂಡೋದಕಪ್ರದಾನೇನ ಯತ ಲಂ ಕಥಿತಂ ಬುಧೈಃ ! 


ಅಸಾ ಹಳೇ ತಡಾಸ್ತೋತಿ ದ ನ ಸಂಶಯಃ I ೫೨॥ 

ತತ್ರ ಸ್ಸ ್ರಿಹ್ಮಾ ಮುರಾರಿಶ್ಚ ರುದ್ರಶ್ಹ ಉಮಯಾ ಸಪ । 

ಇಂದಾ, ದ್ಯಾ ದೇವತಾಃ ಸರ್ವೇ ಪಿತರೋ ಮುನಯಸ್ಮಥಾ I ೫೩॥ 

ಇ” ಸರಿತಕ್ಷೈ ವ ಪರ್ವತಾಶ್ಚ ಬಲಾಹಕಾಃ । 

ಸ ಂತಿ ಪಿತರಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವತೀರ್ಹಾಧಿಕಂ ತತಃ ! ೫೪ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಶಿಲಾ ತತ್ರ ಗಜಕುಂಭನಿಭಾ ನೃಪ । 

ಜಾ | ದೃ ಶ್ಯಾ ಭನತಿ ಷ ಪ್ರಧಾನಂ ಯದ್ಗ RE 1 ೫೫ ॥ 

ವೈಶಾಖೇ ಮಾಸಿ ಸ ಸಂಪ್ರಾ ಪೆ ಅಮಾವಾಸ್ಕಾ ೦ ಸೃಪೋತ್ತಮ | 

ನ್ಯಾಪ್ಯ ಸಾ ತಿಸ್ಕತೇ Ne ಚ್‌ ಶಿಲಾ I ೫೬ ॥ 

ತಚ್ಚ ಗವ್ಯೂತಿಮಾತ್ರಂ ಹಿ ತೀರ್ಥಂ ತತಃ ಪ್ರಚಕ್ಪತೇ। 

ತಸ್ಮಿನ್ಸಿನೇ ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಯಸ್ತು ಶ್ರಾದ್ಧ ಪ್ರದೋ ಭನೇತ್‌ ॥ ೫೭ ॥ 





೫೨. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಿಂಡೋದಕಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ 
ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವರೊ, ಅದನ್ನೇ ನರ್ಮದಾತೀರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ SN 

೫೩. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಮಹಾನಿಷ್ಣುವೂ, ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೂ, ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಿತ ಗಳೂ, ಮಹಾಮುನಿ 
ಗಳೂ ಇರುವರು. . 

೫೪, ಸಮುದ್ರಗಳು, ನದಿಗಳು, ಪರ್ವತಗಳು, ಮೇಘಗಳು, ಸಕಲ 
ನಿತೃಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ೆಸಿರುವುಡರಿಂದ ಅದು ಸಮಸ್ತ ತೇಸಬಗಳಲ್ಲಿಯೂ। ಉತ್ತಮ 
ವೆರಿಸಿರುವುದು. . ತಃ 

೫೫. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ ಚ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಬ 
ಶಿಲೆಯೊಂದಿರುವುದು. ಆದರಲ್ಲಿ 5 ಮುಖ್ಯವಾದ, ಔಸತತಿರ ನೈ ಭುದು ಕಲಿಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೬. ನೃಪೋತ್ತ ಮನೆ | ತಾವ ಸನ ಕಡೆಯ ಕ 
ಸ ಆ ಸ ಸಸಂಸಾಕ್ತಾರವಾದ ಶಿಲೆಯು ಡಸಕ್ಷನನಳ್ಳವನ್ನ ಚಾಯ್‌ 
ಸ ನ ಯು ಆ ತೀರ್ಥವು ಹ ಗವ್ಯೊತಿಯ ( ಎರಡು 'ಕ್ರೋಶಗಳ) 

ಸಾ ೦ ಹೇಳುವನು]! ಆ ದಿನದಲ್ಲಿ. 
ಹ ನ ಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು 


1. "ಆ ks ನ by ~ ತ ಇತ. 8.1. ಸ್ಥಾ ಛೆ 2 
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ಷರ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೮೩ 2 


ತ್ಕೂಣಾಮಕ್ಸ್ಸಯಾ ತೃಪ್ತಿರ್ಜಾಯತೇ ಶತನಾರ್ಹಿಕೀ | 


ಅಸ್ಯಸ್ಯಾಮಸ್ಯಮಾವಾಸ್ಕಾಂ ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥೫೮॥ 
ಕರೋತಿ ಮನುಜಃ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ವಿಧಿನನ್ಮಂತ್ರಸಂಯುತಂ 
ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಯತ್ಸ್ಯಾತ್ತಚ್ಛೃಜುಷ್ಟ ನರಾಧಿಪ ॥೫೯॥ 


ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಾಶ್ಚಮೇಧಾಭ್ಯಾಂ ವಾಜಪೇಯಸ್ಯ ಯತ್ಸಲಂ । 
ತತ್ಫಲಂ ಸಮನಾಸ್ಫೋತಿ ಯಥಾ ಮೇ ಶಂಕರೋಃಬ್ರನೀತ್‌ ೬೦ ॥ 
ರೌರವಾದಿಷು ಸರ್ವೇಷು ನರಕೇಷು ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ 


ಪಿತಾ ನಿತಾಮಹಾದ್ಯಾಶ್ಹ ಸಿತೃಕೇ ಮಾತೃಕೇ ತಥಾ ॥ ೬0 I 
ಪಿಂಡೋದಕೇನ ಚೈಕೇನ ತರ್ಪಣೇನ ನಿಶೇಷತಃ ! 

ಕ್ರೀಡಂತಿ ಸಿತೃಲೋಕಸ್ಥಾ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ ॥ ೬೨ ॥ 
ಯೇ ಕರ್ಮಸ್ಥಾ ನಿಕರ್ಮಸ್ಥಾ ಯೇ ಜಾತಾಃ ಪ್ರೇತಕಲ್ಮಷಾಃ | 
ಹಿಂಡೇನೈಕೇನ ಮುಚ್ಯಂತೇ ತೇಹಿ ತತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ಅಸ್ಮಾಹಕೇ ಶಿಲಾ ದಿವ್ಯಾ ತಿಷ್ಕತೇ ಗಜಸನ್ನಿಭಾ | 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿರ್ನಿತಾ ಪೂರ್ವಂ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರೀ ॥ &9 ॥ 





೫೮. ಅದರಿಂದ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ನೂರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ: ಅಕ್ಬಯತೃಶ್ರಿ, 
ಯಾಗುವುದು. ಇತರ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನವನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ 
ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. -. ಥ್‌ 

೫೯-೬೦. ಬಳಿಕ ವಿಧಿಯಿಂದಲೂ ಮಂತ್ರಸಹಿತನಾಗಿಯೂ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಮನುಜನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 
ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮ, ಅಶ್ವಮೇಧ ಮತ್ತು ವಾಜಪೇಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ 
ಫಲವೇ ಇವನಿಗೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದೆಂದು ಶಂಕರನೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವನು. 

೬೧-೬೨. ರೌರವಾದಿ ಸಮಸ್ತ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿತ್ಛ 
ನಿತಾಮಹಾದಿಗಳೂ, ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ವಂಶಗಳ ಇತರರೂ; ಇಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ, 
ಸಿಂಜೋದಕಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ` ವಿಶೇಷವಾಗಿ, ತರ್ನಣಗಳ 
ನ್ನೀಯುವುಡರಿಂದಲೂ ಪಿಶ್ಫಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಸ್ರಳಯವಾಗುವ 
ವರೆಗೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೬೩೬೪. ಕರ್ಮನಿರತರೂ, ವಿಸರೀತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ, 
ಫ್ರೇತಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ನೀಚಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವನರೂ, ಇಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಪಿಂಡ: 
ಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಮುಸ್ತರಾಗುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗಜಾಕಾರದ ದಿವ್ಯಶಿಲೆಯೊಂದು ನೆಲಸಿರುವುದು. : ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯುನ ಈ ಶಿಲೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹಿಂಜಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು, : 
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೫೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉಪರ್ಯಸ್ಯಾ ಯಥಾನ್ಯಾ ಯಂ ಪಿತ್ಯೂ ನುದ್ದಿ ಶ್ಯ ಭಾರತ । 

ದಕ್ಸಿಣಾಗ್ರೆ ಷು ದರ್ಭೇಷು ದದ್ಯಾತ್ಟಿ ಂಡಾನ್ಸಿ ಚಕ್ಸಣಃ ॥ ೬೫ ॥ 
ಭೂಮೌ ಚಾನ್ನೇನ ಸಿದ್ದೇನ ಶ್ರಾ ದ್ದ 0 ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ 

ಶ್ರಾದಿ ಭ್ಯೊ € ವಸ್ತ್ರ ಯುಗಾ ನಿ ಛತೊ (ಪಾನತ್ಥ, ಮಂಡಲು | 


ದ್ಸ ಣಾ ನಿವಿಧಾ ಜೀಯಾ 'ಸಿತ್ಯೂಸುದ್ದಿ ಕ ಶ್ರ ಸ ॥ ೬೬ ॥ 
ನೀ ದದಾತಿ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು | 

ತಸ್ಯ ತೇ ದ್ವಾಷಶಾಜ್ಞಾನಿ ತೃಪಿಂ ಜು ನ ಸಖ 1 ೬೩೭ ॥ 
ಅಸಾ ಹಳೇ ಮಹಾರಾಜ ಹಿತರಶ್ಚ ಸಿತಾನುಹಾಃ । 

ಆಕಾ ನಿರೀಕ್ಸಂತೇ ಆಗಚ್ಛ ೦ತೆಂ ಸ ಗೋತ್ರ ಜಂ ॥ ೬&೮ ॥ 
ಅತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಸುತೋಭ್ಯೇತ್ಯ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ತೋಯಂ ಪ್ರ ದಾಸ್ಯತಿ । 

ತಾ ್ರದ್ದಂ ವಾ ಪಿಂಡದಾನಂ ವಾ ತೇನ ಯಾಸ್ಕಾಮ ಸದ ತಿಂ I ೬೯॥ 
ಸ್ನಾನೇ ಕೃತೇ ತು ಯೇ ಕೇಚಿಜ್ಜಾ ಯಂತೇ ವಸ ಸ್ಪನಿಪ್ಪು ಷಃ! 

ಫಿ ್ರೀಣಯೇನ್ನ ರಕಸ್ಥಾ ಸ್ತು ತೈಃ ಸಿತ್ಪೂನ್ನಾ ತತ ಸಂಶಯಃ ॥೭೦॥ 





| ೬೫. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಈ ಶಿಲೆಯಮೇಲೆ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ರ 
ಗಳಾದ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಹರಡಿ ಕಾರ್ಯಕುಶಲನಾದವನು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ನಿತೃ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಪಿಂಡಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

೬೬. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಅನ್ನದಿಂದ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಶ್ರಾ ದ್ಧ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವಸ್ತ್ರ ದ್ವಯಗಳನ್ನೂ » ಛತ್ರಿಯನ್ನೂ, ಪಾದರಕ್ಕೆ' 
ಗಳನ್ನೂ, ಜಲಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು. ನ ನಿತ್ಯ ಗಳ ತೃಪ್ತ ರ್ಥವಾಗಿ 
ವಿವಿಧ ದಕ ಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ದೆ 

೬೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೆ! ಇಂತು- ದಾನವನ್ನು ಣನ ಪುಣ್ಯದ 
ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. ಅದರಿಂದ ಪಿತೃ ಗಳು ರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸಂತೃ ಪ್ರ 
ನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೬೮. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಸಕಲ ನಿತೃ ಗಳೂ ಸಿತಾಮಹರೂ ಈ ಅಸ್ಮಾಹಕ 
ಸ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ. ಬಂದು ವಾಯುಭೂತರಾಗಿ ನಿಂತು ತಮ್ಮ ವಂಶದವರು ಯಾರಾದರೂ 
ಬರುವರೇ ಎಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೬೯೨೩೦. ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 'ವಂಶಜಾತನು ಯಾವನಾದರೂ: ಬಂದು 'ತಮಗೆ 
'ಜಲತರ್ಪಣವನ್ನೋ, ಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನೊ, ಪಿಂಡಪ ಸ್ರಿದಾನವನ್ನೊ ಕೊಟ್ಟ ರೆ `ನಾವು 
ಅದರಿಂದ ಸದ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆವು.. ಯಾರು". ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಒದ್ದೆ 
ಬಟ್ಟೆಗಳಿಂದ ನೀರ್ವನಿಗಳನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರುವರೊ, ಅವರು ತರಕ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪಿತ, ಗಳನ್ನು: 'ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದರಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.. 
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ಸರ್ಜಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೮೭೫ 


ಕೇಶೋದಬಿಂದವಸ ಸ್ವಸ್ಯ ಯೇ ಚಾಂನ್ಯೇ ಲೇಪಭಾಜಿನಃ । 
ತ ಬಹ್ಯಂತ್ಯನಗ್ನಿಸ ಸಂಸ್ಕಾರ, ಯೇ ಮೃತಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸ ಗೋತ್ರ ಜಾ8 ॥೭೧॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇತು ಯೇ ಸೇಜಚ್ಛಾ ದ್ಧ 0 ಕಃ ತ್ಥಾ 'ನಿಧಾನೆತಃ 


ನರಕಾಡುದ್ಧಕಂಕ್ಕಾ ಶು ಜಪಂತಃ ಪಿತೃ ನತು ॥ ೭೩೨1 
ವನಸ್ಪತಿಗತೇ ಸೋಮೇ ಯದಾ ಸೋಮದಿನಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಅಕ್ಬಯಾಂಲ್ಲಭತೇ ಲೋಕಾನ್ಸಿಂಡೇನೈಕೇನ ಮಾನವಃ ॥ ೭೩ ೫ 
ಅಕ್ಬ್ಟಯಂ ತತ್ರ ವೈ ಸರ್ವಂ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1 
ನರಕಾದುದ್ಧರಂತ್ಯಾಶು ಜಪಂತೇ ಪಿತೃಸಂಹಿತಾಂ ॥ ೭೪ ॥ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೆೇ ತ್ವಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ಪಿತ್ಯೂನುದ್ದಿಶ್ಯ ಭಾರತ । 


ನೀಲಂ ಸರ್ವಾಂಗಸಂಪೂರ್ಣಂ ಯೋಭಿಸಿಚ್ಯ ಸಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ । 


ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ವಕ್ಕುಂನತು ನಾಚಸ್ಪತಿಃ ಕ್ಲಮಃ ॥ ೭೫ 0 
ಅಸ್ಮಾಹಳೇ ವೃಷೋತ್ಸರ್ಗಾದ್ಯತ್ಸುಣ್ಯಂ `ಸಮನಾಸ್ಮ ತೇ 
ತವ ಶುಶ್ರೂ ಸಣಾತ್ಸ i ತತ್ರ ವಕಾ ಶ್ಸ್ಯಾಮಿ ಭಾರತ ॥ ೭೬ ॥ 


೭೧. ಆತನ ಕೂದಲುಗಳಿಂದಲೂ ಮೈಯ ಮೇಲಿಂದಲೂ ಬೀಳುವ ಜಲ 
ಕಣಗಳೇ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಸಂಸ್ಥಾರವಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತ ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ತೃಷ್ತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವುದು. 

೭೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾರೇ ಆದರೂ ವಿಧಾನದಿಂದ ಶ್ವಾ ್ರಾದ್ದವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಪಿತ್ಥ ಶಮೇಧದ. ಮಂತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಲು ಪಿತೃ ಗಳು ಸರಕದಿಂಡ 
ಉಪ್ಪ ತರಾಗುನರು. 

ಟಿ. ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯು ಬರಲು ಅಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ 
ಪಿಂಡ ಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಅಕ ಶ್ಚಯಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಕ್ರಿಯೆಯೂ ಅಕ್ಬಯವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಸಿತೃಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಜಪಿಸಿದವರು ಪಿತೃಗಳನ್ನು ನರಕದಿಂದುದ್ದ 
ರಿಸುವರು. : , 

೫; ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಯ "ದಿನದಲ್ಲಿ ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಪಿತೃಗಳ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ನೀಲವೆಂಬ ಜಾತಿಯ TESTIS ೈಷಭಕ್ಕೆ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿ. ಬಿಡುವವನ ಪುಣ್ಯದ -ಫ ಫಲವನ್ನು: ಹೇಳಲು ಬೃಹಸ್ಸ pRB 
ಶಕ. ಕೃನಾಗಲಾರನು. 
ಮಹ, ಭರತಕುಲೋತ್ಸ ನ್ನನೆ! ಕೇಳಲು ಹತರಾಗಿ ಇಷು ಜ 
ನಿನಗೆ ಅಸ್ನಾಹಕ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೃಷೋತ್ಸರ್ಗವನ್ನು SRDS 

ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಿರೂಪಿಸುವೆನು. ಇರಾ (ಜಂ 
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ಲಕಿ ಶ್ರಿ € ಸ್ವಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶೌರನಾದಿಷು ಯೇ ಕಿಂಚಿತ್ರಚ್ಯಂತೇ ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವಜಾಃ 


ವೃಷೋತ್ಸರ್ಗೇಣ ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾಂಸ್ತಾ ರಯೇದೇಶವಿಂಶತಿಂ ॥ ೭೭॥ 
ಲೋಹಿತೋ ಯಸ್ತು ನರ್ಣೇನ ಮುಖೇ ಪ್ರಚ್ಛೆ (ಚೆ ಪಾಂಡುರಃ । 
ಪಿಂಗಃ ಖುರನಿಷಾಣಾಭ್ಯಾಂ ಸನೀಲೋ ವೃಷ "ಉಚ್ಛ ಶೇ ॥ ೭೮ ॥ 
ಯಸ್ತು ಸರ್ವಾಂಗಸಿಂಗಶ್ಚ ಶ್ವೇತಃ ಪುಚ್ಛ ಖುರೇಷು ಚ ಸ 

ಸ ನಿಂಗೋ ವ ಷ ಇತ್ಯಾ ಪ ನಿತ್ಛೂಣಾಂ ಪ್ರಿ ಪ್ಲೀತಿನರ್ಧನಃ ೭೯ ॥ 


ಸಾರಾವತಸವರ್ಣಕ್ಷ ಲಲಾಟೀ ತಿಲಘೋ ಭವೇತ್‌ | 
ತಂ ವೃಷಂ ಬಭ್ರುಮಿತ್ಯಾಹುಃ8 ಪೂರ್ಣಂ ಸರ್ವಾಂಗಶೋಭನಂ ॥ ೮೦ ॥ 
ಸರ್ವಾಂಗೇಷ್ಟೇಕನರ್ಣೋ ಯಃ ಪಿಂಗಃ ಪುಚ್ಛಖುರೇಷು ಚ! 


ಖುರಪಿಂಗಂ ತಮಿತ್ಯಾಹುಃ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ಸದ್ದತಿಪ್ರದಂ I ೮೧॥ 
ನೀಲಂ ಸರ್ವಶರೀರೇಣ ಸ್ವಾರಕ್ತನಯನಂ ದೃಢಂ । 
ತಮೇವ ನೀಲಮಿತ್ಯಾಹುರ್ನೀಲಃ ಪಂಚನಿಧಃ ಸ್ಮ್ರೃತಃ ॥ ೮೨ ॥ 





೭೭. ಅದನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಕುಲಗಳಲ್ಲಿ 
'ಯಾವ ಜೀವರು ರೌರವಾದಿ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿ ಶುವಕೊ, ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ 
ಈ ವೃಷೋತ್ಸರ್ಗದಿಂದ ಕಡಿಹಾಯಿಸುವನು. 

೭೮. ಮೈಯೆಲ್ಲ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ್ದಾಗಿ, ಮುಖವೂ, ಚ ಬೆಳ್ಳ ಗಿರಲು 
ಗೊರಸುಗಳೂ ಸೊಂಬುಗಳೂ ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ವೃಷಭವು RENE 
ಜಾತಿಯದೆಂದು ಹೇಳುವರು. 

೭೯. ಸರ್ವಾಂಗಗಳೂ ಪಿಂಗಳನರ್ಣನಾಗಿರಲು ಬಾಲವೂ ಗೊರಸುಗಳೂ 
ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ವೃಷಭಕ್ತೆ ಹಿಂಗವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದು ಪಿತ ಗಳ: ನ್ರೀತಿಯನು 
ಹೆಚ ಕ್ರಿಸುವುದು. | Re | 
೮೦. - `ಹೃಷ್ಟ ಪುಷ್ಪ ವ್ಯೂ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ಸರ್ವಾಂಗಗಳುಳ್ಳದುದೂ ಆಗಿ 
ಪಾರಿವಾಳದ ಬಣ ಇ ದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತಿಲಕವಿರುವ ' ವೃಷ 

ವ 
ಖಭ್ಛವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಸ 

೮೧. ಸವಾರಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ iar ಬಣ _ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಬಾಲವೂ 
ಗೊರಸುಗಳೂ ಮಾತ್ರ ನಿಂಗಳವರ್ಣವಾಗಿರುವ ವ ಷಭವನ್ನು! ಸುಕವಿಗಡಾಡ 
ಕರೆಯುವರು. ಎ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಸದ್ಗ ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. 

೮೨. ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ನೀಲವಾಗಿ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ದೃಢವಾದ 


ಮೈಕಟ್ಟುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುಡನ್ನು 
ಬ್ರ ಲ್ಟುಳ್ಳಿ ನೀಲಪೆನ್ನುವರು. ಈ ನೀಲ ವ್ಯ 
ಬಗೆಯಾದ ಂದು ಹೇಳುವರು. ನೀಲ ೃಸಭನ ನ ಐದು 
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ಷಟ್‌ಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೮೩೩ 


ಯಸ್ತು ವೆ ಶ್ಯಗೃಹೇ ಜಾತಃ ಸ ವೈ ನೀಲೋ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ ॥ ೮೩॥ 
ಸನಾಹಯೇದ್ರ ಹೇ ಜಾತಂ ವತ್ಸ ಕಂತು ಕವಾಚನ। 
ತೇನೈನ.ಚ ವ [ಜೋತ್ಸ ರ್ಗೇ ಸಿತ್ಕೂಣಾಮನ್ಯ ಣೋ ಭವೇತ್‌ : ॥ ೮೪ ॥ 
೫ ತು ಸ್ಟ ಣಿ ಹೇ ನತ್ಸ 0 ದ್ವಿಜನ್ಮಾ ಯಸ್ತು ವಾಹಯೇತ್‌ I 


ಪತಂತಿ ನಿತರಸ್ತ, ಸ್ಯ ಬ್ರ ಹ "ಲೋಕಗತಾ ಅಪಿ I ೮೫ ॥ 
ಯಥಾ ಯಥಾ ಹ ನಿಬತಿ ನೀತ್ವ್ವಾ ಧೂನಾತಿ ಮಸ್ತಕಂ | 
ಹಿಬನ್ಸಿತೂ ಳ್ರೌನ್ರೀಣಯತಿ ನರಕಾದುದ ರೇದ್ದುನನ್‌ ॥.೮೬ ॥ 
ಯಥಾ ಪುಚ್ಛಾಃ*ಭಿಘಾತೇನ ಸ ಸೈಂಧಂ' ಗಚ್ಛ ೦ತಿ ಬಿಂದವನಃ । 
ನರಕಾದುದ್ಧ ರಂತ್ಯಾ ಶು ಸತಿತಾನ್ಸೊ ತ್ರಿ ಣಸ್ತ ಥಾ. .॥1 ೮೭ ॥ 


ಗರ್ಜನ್ರಾವೃ ಸಿ ಕಾಲೇ ನಿಷಾಣಾಭ್ಯಾ ೦ ಭುವಂ ಲಿಖನ್‌ । 

ಖುರೇಭ್ಯೊ ೀಯಾ ಮೃದುದ್ಧೂ ತಾ ಡಯಾ ಸಂಪ್ರೀಣಯೇದೃಷೀನ್‌॥೮೮॥ 
ಫಿಬಜನಿ ್ಬಿತ್ಭೂಪ್ರೀೀಣಯತೇ ಖಾದನೋಲ್ಗೆ ೀಖನೇ ಸುರಾನ 
ಗರ್ಜನೆ ಸಹಿಮನುಷ್ಯಾಂಶ್ಚ ಧರ್ಮರೂಪೋ ಹಿ ಧರ್ಮಜ Il SF I 





೮೩. ವೈಶ್ಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ನೀಲವೃ ಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ವೆನಿಸುವುದು. 

೮೪. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ Batol 30/22/13. ನೊಗಕ್ಕೆ ಹೂಡ 
ಖಾರದು.' ಅದರಿಂದಲೇ ವೃಷೋತ್ಸ ಶೈರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಲು: ಪಿತೃ ಗಳ. ಹಣವು 
ಕಳೆಯುವುದು. 

೮೫. ಯಾವ ದ್ವಿಜನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಕರ: ವನ್ನು ನೊಗಕ್ಕೆ ಹೂಡು 
ವನೊ, ಅವನ ಪಿತೃ ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊ ಪದಚ್ಯುತರಾಗುವರು, 

೮೬. 3 02 ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ ತಲೆಯನ್ನಲ್ಲಾ ಡಿಸುವಾಗಲೆಲ್ಲ 
ಪಾನದಿಂದ ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ತಲೆಯ ಸು ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಇರುವವರನ್ನು ಜು ರಿಸುವುದು ; ` 

೮೭. ಬಾಲವನ್ನು ಬೀಸುವುದರಿಂದ ಕತ್ರಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಜಲ 
ಬಿಂದುಗಳನ್ನು: ಜಿಲ್ಲುವುಜೊ, ಅಷ್ಟು ಜನ ನರಕದಲ್ಲಿರುವ ಗೋತ ತ್ರಜರನ್ನುದ್ದರ 
ಸುವುದು; 

೮೮. ವರ್ಷರ್ತುನಿನಲ್ಲಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಸೀಳಿ ಗೊರಸುಗಳಿಂದ ಧೂಳಿಯನ್ನೆಬ್ಬಿಸುವುದರಿಂದ ವೃಷಭವು ಖುಷಿಗಳನ್ನು 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದು. ರವ 

೮೯. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಜಲಪಾನದಿಂದ ನಿತೃಗಳನ್ನೂ “ಹುಲ್ಲು 
ಮೇಯುವುದರಿಂದಲೂ, ನೆಗೆಯುವುದರಿಂದಲೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಗರ್ಜನೆಗಳಿಂದ 


3 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೮೭೮ i ಶ್ರಿ € ಸ್ಕಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭೂತೈರ್ನಾಃಸಿ ನಿಶಾಚೈರ್ವಾ ಚಾತುರ್ಥಿಕಜ್ಜರೇಣ ನಾ! 

ಗ ಗ ಹೀತೋಂಸ್ಮಾ ಹಕಂ ಗಚ್ಛೇತ್ಸ ರ್ವೇಷಾಮಾಧಿನಾಶನಂ 1೯೦ 0 
ಸ್ನಾತ್ವಾತು ನಿಮಲೇ ತೋಯೇ ದರ್ಭಗ್ರಂಥಿಂ ನಿಬಂಧಯೇತ್‌ । 

ಮಸ್ತ ತೇ ಬಾಹುಮೂಲೇ ವಾ ನಾಭ್ಯಾಂ ವಾ ಗಲಕೇಸಿ ವಾ ॥ ೯೧॥ 
ಗತ್ಸಾ ದೇವಸನಿಾಪಂ ಚ ಸಾ ದಕ್ಷಿಣೆ (ನ ಕೇಶವಂ | ಮ 


ತತಃ "ಸಮುಚ್ಚ ರನ್ಮಂತ್ರಂ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ವಾಥನ್ನೆ ವೈಷ್ಣ ವಂ ...॥೯೨॥ 
ನಾರಾಯಣಂ. ಶರಣ್ಯೆ ಸ ಸರ್ವದೇವನಮಸೃತಂ 

ನಮೋ ಯೆಜಾ ಇ ಂಗೆಸಂಭೂತ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಿನ್ನ ಮೋಸ್ತುತೆ ॥ 7೩ 1 
ನನೋ ನಮಸ್ತೆ « ದೇವೇಶ ಪದ್ಮಗರ್ಭ ರತನ Ice, 
ದಾನೋದರ ಜಯಾನಂತ ರಕ್ಷ ಧ್‌ ಶರಣಾಗತಂ ॥ ೯೪॥ 
ತ್ವಂ ಕರ್ತಾ ತ್ವಂ ಚ ಹರ್ತಾ ಚ ಜಗತ್ಯಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ರಾಚರೇ | 


ತ್ವಂ ರ ಭೂತಾನಿ ಭುವನಂ ತ ತೃಂ ಬಿಭರ್ಷಿಚ " ೯೫ ॥ 





ಖುಸಿಗಳನ್ನೂ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ: ಆನಂದಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ವೃಷಭವು ಧರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. 

೯೦. ಭೂತಗಳಿಂದಾಗಲಿ; ಪಿಶಾಚಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಜ್ವರ 
ದಿಂದಾಗಲಿ ಪೀಡಿತನಾದವನು ಸಕಲರ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ಅಸ್ಯಾನತ | 
ಪೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. 

೯೧. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅದರ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ತಲೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, : ಬಾಹು 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ನಾಭಿಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ಕತಿ ತಿನಲ್ಲಾಗಲಿ ದರ್ಚಿಗಳ ಗ್ರಂಥಿ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. 

`೯೨_೯೩, ಬಳಿಕ ಕೇಶವನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನೊ, 
ವೈಷ್ಣವಮಂತ್ರವನ್ನೋ ಜಪಿಸುತ್ತ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಗ 
ರಕ್ಟಕನೂ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸಲ್ಲ ಿಡತಕ್ಸವನೂ ಅದ ನಾರಾಯಣ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು.. "" ಯಜ್ಞಾ ಂಗದಿಂದ. ಸಂಭವಿಸಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೯೪. ದೇವಾಧಿದೇವನೆ! ಪದ್ಮನಾಭನೆ! ಅನಾದಿ ನಿಧನನೆ! ದಾಮೋದರಕ್ಷೆ! 
ನಿಜಯಿಯೆ! ಅನಂತನೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ‘she 

೯೫. ಚರಾಚರಾತ್ಮಶವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನೀನೇ ಕರ್ತನು, ಸಂಹಾರಕನು. 
ನೀನೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಷರ್ಟಿಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೮೩೯ 


` ಪ್ರಸೀದ ದೇವದೇನೇಶ ಸುಪ್ತಮಂಗಂ ಪ್ರಜೋಧಯ । 


ತ್ವದ್ಧ್ಯಾನನಿರತೋ ನಿತ್ಯಂ ತ್ವದ್ಧ ಕ್ತ ಪರಮೋ ಹರೇ Fé 
ಇತಿ ಸ್ತ್ರಶೋ ಮಯಾ ದೇವ ಪ್ರಸಾದಂ ಕುರು ಮೇಚ್ಯುತ । 
ಮಾಂ ರಕ್ಪರಕ್ಸ, ಸಾಪೇಭ್ಯಸ್ತ್ರಾಯಸ್ವ: ಶರಣಾಗತಂ ॥ ೯೭॥ 


ಏನಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ಚ ದೇವೇಶಂ ದಾನವಾಂತಕರಂ ಹರಿಂ | 

ಪುನರುಕ್ತೇನ ವೈ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತತೋ ವಿಪ್ರಾಂಸ್ತು ಭೋಜಯೇತ್‌ ॥ ೯೮ ॥ 
ನೇದೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಪಿಂಡನಿರ್ವಪಣಂ ಕೃತ್ವಾ ನಾಚಯೇತ್ಸ್ವಸ್ಲಿಕಂ ತತಃ We 
ಏನಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ಚ ದೇವೇಶಂ ವಾನವಾಂತಕರಂ ಹರಿಂ | 

ಪುನರುಕ್ತೇನ ವೈ ಸ್ನಾತಾ ತತೋ ವಿಪ್ರಾಂಸ್ತು ಭೋಜಯೇತ್‌॥ ೧೦೦ ॥ 
ನೇದೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 

ಏನಂ ತಾನ್ಮಾಚಯಿತ್ವಾ ತು ತತೋ ನಿಪ್ರಾನ್ನಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೧೦೧॥ 
ಯತ್ತತ್ರೋಚ್ಚರಿತಂ ಕಿಂಚಿತ್ತದ್ದಿಪ್ರೇಭ್ಯೋ ನಿನೇದಯೇತ್‌ । 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಾರೀ ವಾ ಭಕ್ತ ತತ್ಸರಾ | 

ಶಕ್ತಿತೋ ದಕ್ಸಿಣಾಂ ದದ್ಯಾತೃತ್ವಾ ಶ್ರಾದ್ಧಂ.ಯಥಾವಿಧಿ : . 1 ೧೦೨ ॥ 


೯೬, ದೇವದೇವನೆ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ಜಡವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಅಂತ 
ರಾತ್ಮನನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸು. ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ! ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 

೯೭. 'ದೇವಾಧಿದೇವನೆ! ಇಂತು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 
ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡು.?' 

೯೮. ಇಂತೆಂದು ದೇವೇಶ್ವರನೂ, -ದಾನವಕುಲಾಂತಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ; 

೯೯. -ವೇದೋಕ್ತ್ಕಗಳಾದ ವಿಧಿಯಿಂದ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಪಿಂಡಗಳನ್ನಿತ್ತು ಸ್ವಸ್ತಿಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಹೇಳಿಸಬೇಕು. 

೧೦೦-೧೦೧. ಬಳಿಕ ಮತ್ತೊಂದುಸಲ ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ 
ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿ-ಪುನಃ ಸುಸ್ನಾತನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸ 
'ಬೇಕು. ವೇದೋಕ್ತವಿಧಾನದಿಂದ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ಪಸ್ತಿಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಸಿ ಬಳಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊಡಬೇಕು. 

"೧೦೨, ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಅತ್ಯಲ್ಪವನ್ನಾದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನರನಾಗಲಿ, ಭಕ್ತಿಭರಿತಳಾದ “ನಾರಿ 
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೮೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರೋ ಯಾನತ್ಸ್ನಾಸಯೇದ್ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ [ 

ಕ್ಸೀರೇಣ ಮಧುನಾ ವಾಸಿ ದದ್ದಾ ನಾ ಶೀತವಾರಿಣಾ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ತಾನತು ಕಿಷ್ಕರಪಾತ್ರೆ ಸು ಪಿಬಂತಿ ಪಿತರೋ ಜಲಂ | 

ಅಯನೇ ನಿಷುವೇ ಜೈನ ಯುಗಾದೌ ಸೂರ್ಯಸಂಕ್ರಮೇ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಸುಷ್ಬೈಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇವೇಶಂ ನೈನೇದ್ಯಂ ಯಃ ಪ್ರ ದಾಸಯೇತ್‌ | 
ಸೋಶ ಮೇಢಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಲೋತಿ ಸುಷ್ಕಲಂ lH ೧೦೫ I 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ದ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣಮಾಜಚರೇಶ್‌ । 
ಸೂರ್ಯತೇಜೋನಿಭೈರ್ಯಾನೈರ್ನಿಷ್ಟು ಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ೧೦೬ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇತು ಯಃ ಶ್ರಾ ದ್ಧಂ ಪಿತ್ನ ಭ್ಯ ಸಂಪ್ಲ ಸ್ರಯಚ್ಛತಿ | 


ಸತ್ಸು ತ್ರೇಣ ಚ ತೇನೈವ ಸ ಸಂಪ್ಟ್‌ ಪ್ತಂ ಜನ್ಮನಃ ಫಲಂ Il ೧೦೭ 0 
ಇತಿ ಸ್‌ ತ್ರತ್ವಾ ತತೋ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇ ಶಕ್ತಪುರೋಗಮಾಃ ಮ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶಾಶ್ಹ ಸ್ಥಾಸಯಾಂಚಕ್ರುರೀಶ್ವರಂ ॥ ೧೦೮ ॥ 





ಯಾಗಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಸ ಮಾರ್‌ ಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ. 
ಶಕ್ಕ್ರುನುಸಾರವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. . ಹ 

೧೦೩-೧೦೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾನಿಸ್ಸು ವಿಗೆ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ: 
ಹಾಲಿನಿಂದಲೂ, ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದಲ್ಕೂ ಮೊಸರಿನಿಂದಲೂ, ಶೀತೋದಕ 
ದಿಂದಲೂ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ನರಾ ಪಿತೃಗಳು ಅದನ್ನು ಪುಷ್ವರಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರುನರು. ಉತ ರ್‌ ದಕ್ಕಿ ಣಾಯನಗಳಲ್ಲಿಯೂ; 
ವಿಸುವತ್ಪಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಯುಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೂರ್ಯಸಂಕ್ರಮಣಗಳ 
ಲಿಯೂ, ದೇವೇಶ ್ವರನಿಗೆ.. ಪುಷ್ಪಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೈನೇಷ್ಯವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದವನು "ಅಶ ಕಮೇಧಮಹಾಯಜ್ಞ ನನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾತ. 
ಪಡೆಯುವರು. 

೧೦೬, ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣದ ವಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಯಾನನು ಆಚರಿಸುವನೊ, ಅವನು ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶಸಹಿತಗಳಾದ. 
ನಿಮಾನಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳು ವನು. 

೧೦೭, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ. "ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಶ್ರಾದ್ಧದ ಮಾಡುವವನೇ 
ಸತ್ಯುತ್ರನು. ಅವನೇ ಜನ್ಮಸಾಫಲ್ಯನನ್ನು ಚಃ ಸಿತಾರ 

೧೦೮. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ನು ಮಹೇಶ್ವ ರರೂ ಅಲ್ಲಿ ಫಷ ಮಹಾಲಿಂಗದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸರ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೮೮೧ 


ಸರ್ನರೋಗೋಪಶಮನಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ! 


ಯಸ್ತು ಸಂವತ್ಸರಂ ಪೂಚಿನಮಮಾವಾಸತಂ ತು ಭಾನಿತಃ 1೧೦೯ ॥ 
ಸತ್ಪಭ್ಯ $ ಪಿಂಡದಾನಂ ಚ ಕುರ್ಯದಸಾ ಹಳೇ ನೃಪ । 
ತ್ರಿಪುಷ್ಕರೇ ಗಯಾಯಾಂ ಚ ಪ ಸ್ರಿಭಾಸೇ ಇೈನಿಷೇ ತಥಾ ॥ ೧೧೦ ॥ 


ಯತು ಕ್ಸಿಜ್ಯಂ ಶಾ ಫ್ರದ್ಮಕರ್ತ್ಟ್ಯೂಣಾಂ ತದಿಹೈವ ಭವೇದ್ದು ಎನಂ ! 
ತಿಲೋದಕಂ ಕುಶೈರ್ಮಿಶ್ರ ೦ಯೋ ದದ್ಯಾ ದ್ದ ಕ್ಸಿಣಾ Sr I ೧೧೧ ॥ 
ಮನ್ವಾ ದೌಚಯುಗಾದೌಚವ | ತೀಪಾತೇ ನಿಸಕ್ಸ ಯೆ! 

ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ಟಿತೃಮಾತೃಭ್ಯಃ ಸೋಂಶ್ಯ ಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಅಸ್ಮಾಹಕೇ ನರೋ ಯಸ್ತು ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಸಂಪೂಜಯೇದ್ದ ರಿಂ | 


ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶಂಕರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರದ ) ಗರಣಕ್ರೀಯಾಂ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಸರ್ನಸಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತ ಕ ee ್ರತಿಫೈಮವಾಪು ೩ಯಾತ್‌ | 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಜನಾರ್ದನಂ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ನಿಶೇಷನಿಧಿನಾ ಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸ್ರಣನ್ಮ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 

ಸಪುತ್ರೇಣ ಚ ತೇನೈವ ಸಿತೂಹಾಂ ವಿಹಿತಾ ಗತಿಃ ॥ ೧೧೫ ॥ 





೧೦೯-೧೧೨. ಆ ಲಿಂಗವು ಸಕಲರೋಗಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದೂ ಆಗಿರುವುದು. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! 
ಈ ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೂ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಿತೃಶ್ರಾದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನ್ಕೊ ಅವನು ಮೂರು 
ಬಾರಿ ಪುಷ್ಪ ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಗಯಿಯನ್ಲಿಯೂ. ನ್ಫೈ ಮಿಷದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು 
ರ್ಯಾ: ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯ ಕ್ಳೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವುದು ನಶ ಯವು. ಮನ್ವಾದಿ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಯುಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವ್ಯತೀಪಾತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕುಶಚ್ಛಿದ್ರ ಗಳಿಂದ ತಿಲೋದಕಗಳನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಮ ಕುಳಿತು ಕೊಡುವವನು ಅಶ ಕೈಮೇಧದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೧೩. ಅಸ್ಮಾಹಕಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾನವನು ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನೂ, ಚೆತುರ್ಮುಖನನ್ನೂ ಮಹೇಶ ರನನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. 

೧೧೪-೧೧೫. ಅವನು ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಇಂದ್ರನ 
ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಯಾವ ಮಾನವನು 
ಮಹಾವಿಸು ವನ್ನು ಕಂಡು ವಿಶೇಷ, ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವನೊ, ಅವನೇ ಸತ್ಪುತ್ರನು. ಅವನಿಂದ ಹಿತೃ ಗಳು ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು 
ಕಾಣುವರು. 
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೮೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪು ರಾಣಂ 


ಏಕಮೂರ್ತಿಸ ಸ್ತ್ರಯೋ ದೇವಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರಾಃ । 

ಸತ್ಯಾ ರ್ಯಕಾರಣೋಸೇತಾಃ ಸುಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಃ ಸುಜಾತಾ I ೧೧೬ I 
ಬಿತ್ತ € ಕಥಿತಂ ರಾಜನ್ಮಹಾಸಾತಕನಾಶನಂ 

ಅಸ್ಮಾಹಕಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಕಿಮನ್ಯತ್ಪರಿಪೃಚ್ಛಸಿ I ೧೧೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
4 ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮನರ್ಣನಂ 3» ನಾಮ 
ಷಟ್‌ ಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂದ್ಯಾಯಃ 





ಹಾಕಾ ಅಣ Oo 





ಎಸ ದ್‌ೆ ಇ ೧ ನೆಣ 
೧೧೬. ಒಬ್ಬ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ಮೂರು 


ದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವನು. `ಇವರೇ ಕಾರ್ಯ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸೂಕ್ಸರೂ 


ಮಹಾ ಫಲದಾಯಕರೂ ಆಗಿರುವರು. 
೧೧೭. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಇಂತು ನಿನಗೆ ಅಸ್ಮಾಹಕತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 


ವನ್ನೊಳಕೊಂಡು, ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯುವ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. 


ಮತೆ ತ್ರೀನನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುವೆ! 


| ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ, ಂಡುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 

ಶ್ರೀಸ್ಸಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
«4 ಅಸ್ರಾ ಒಹಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ 
ನೂರನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋ€ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರತೀರ್ಥನಃಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ಸಿದ್ಧೇಶ್ಚರಮನುತ್ತಮಂ | 


ನರ್ಮುದಾದಕ್ಲಿಷೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮಶೋಭನಂ I © ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯೇದ್ಭೃಸಭಧ್ಯಜಂ | 
ಸರ್ವಪಾಪನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಗತಿಂ ಯಾತ್ಯಶ್ಚಮೇಧಿನಾಂ 9 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರ್ಯಾತೃ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ಪ್ರೀಣನಾರ್ಥಾಯ ಸರ್ವಂ ತೇನ ಕೃತಂ ಭವೇತ್‌ ॥೩॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತಾನಾಂ ತು ಜಂತೂನಾಂ ನೃಪಸತ್ತಮ | 

ಗರ್ಭವಾಸೇ ಮತಿಸ್ತೇಷಾಂ ನ ಜಾಯೇತ ಕದಾಚನ ॥೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ` 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೆೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹೀಪಾಲಕನೆ! ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದೆಯ ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಶೋಭನವೂ, ಉತ್ತಮವೂ ಆಡ 
ಸಿದ್ಧೆ (ಶ್ಚರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ 
ವನು ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅಶ್ಚಮೇಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರ 
ಗತಿಗೆ ಹೋಗುವನು. 

೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾನನುಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಪಿತೃಗಳ 
ಸಂತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ನನ್ನಾಚರಿಸುವನೊ, ಅವನು ಸಕಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. 

೪. ರಾಜಸತ್ತಮನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ 
ಜಂತುಗಳಿಗೆ ಪುನಃ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯೇ ಉಂಟಾ 
ಗೂವುದಿಲ್ಲ. 
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ಲಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗರ್ಭವಾಸೋ ಹಿದುಃಖಾಯ ನ ಸುಖಾಯ ಕದಾಚನ । 
ತತ್ತೀರ್ಥವಾರಿಣಾ ಸ್ನಾತುರ್ನ ಪುನರ್ಭವಸಂಭವಃ ॥೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
“ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂದ್ಯಾಯಃ 


೫. ಗರ್ಭವಾಸನೆಂದಿಗಾದರೂ ದುಃಖಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೊರತು ಸುಖ 
ಶ್ಪಾಗಿಯಲ್ಲ. ಆ ತೀರ್ಥದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಗರ್ಭವಾಸದ 
ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧನಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡ ಹಲ್ಲಿ 
ಹ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ೨ ವೆಂಬ 


ನೂರನಲನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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[pe ಅತ್‌ ನ್‌ A 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟೃಚತ್ಹಾರಿಂಶದಧಿಕತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ತೀರ್ಥಮಂಗಾರಕಂ ಶಿವಂ | 


ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರಂ I on 

ಜತುರ್ಥೈಂಗಾರಕದಿನೇ ಸಂಕಲ್ಪ 3 ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ । ಸ 

ಸ್ನಾಯಾದಸ್ವ್ತಂಗತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಸಂಭಧ್ಯೋಷಾಸನತತ್ಸರಃ ॥ ೨॥ 

ಪೂಜಯೇಲ್ಲೋಹಿತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗಂಧಮಾಲ್ಯನಿಭೂಷಣೈಃ । 

ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಸ್ಮಂಡಿಲೇ ದೇವಂ ರಕ್ತಚಂದನಚರ್ಚಿತಂ ॥೩॥ 

ಅಂಗಾರಕಾಯೇತಿ ನಮಃ ಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ ಪ್ರಪೊಜಯೇತ್‌ । 

ಕುಜಾಯ ಭೂಮಿಪುತ್ರಾಯ ರಕ್ತಾಂಗಾಯ ಸುವಾಸಸೇ I $n 

ಹರಕೋಪೋದ್ಭವಾಯೇತಿ ಸ್ವೇದಜಾಯಾಃತಿಜಾಹವೇ.! 

ಸರ್ವಕಾಮುಪ್ರದಾಯೇತಿ ಪೂರ್ವಾದಿಷು ದಲೇಷು ಚ. NBN 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಮಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಸುಖಪ್ರದವಾದ ಆಂಗಾರಕತೀರ್ಥಕ್ಕ ಹೋಗಬೇಕು. ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಈ ತೀರ್ಥವು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವುದು. 

೨. ಮಂಗಳವಾರದ ದಿನ ಚತುರ್ಥೀತಿಥಿಯು ಬರಲು ದೃಢನಿಶ್ಚಯದಿಂದ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಂಥ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. | 

೩. ಬಳಿಕ ಸ್ಥಂಡಿಲೋಲ್ಲೆ (ಖನವನನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಚಂದನ 
ಲೇಪಿತನಾದ ಅಂಗಾರಕನಿಗ್ರಹನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಅದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಂಧ 
ಪುಷ್ಟಾಭರಣಗಳಿಂಪ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೪-೫. "ಓಂಕಾರಾಯ ನಮಃ? ಎಂದು ಮಧ್ಯದ ಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಬಳಿಕ "ಕುಜ, ಭೂಮಿಪುತ್ರ, ರಕ್ತಾಂಗ, ಸುವಾಸ್ಕ ಹರಕೋಪೋದ್ಭವ, 
, ಸ್ಪೇದಜ್ಕ, ಅತಿಬಾಹು, ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದ?'ವೆಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ವವೇ 
ಮೊದಲಾಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರದಿಂದ ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

F 
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೮೮೬ ಶ್ರ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಿಧಿವದ್ದದ್ಯಾದರ್ಫ್ಯಂ ನಿಧಾನತಃ | 


ಭೂಮಿಪುತ್ರ ಮಹಾವೀರ್ಯ ಸ್ಟೇದೋದ್ಭವ ಫಿನಾಕಿನಃ ॥೬॥ 
ಅಂಗಾರಕ ಮಹಾತೇಜಾ ಲೋಹಿತಾಂಗ ನಮೋಸ್ತುತೇ | 

ಕರಕಂ ವಾರಿಸಂಯುಕ್ತಂ ಶಾಲಿತಂದುಲಪೂರಿತಂ ೭ 
ಸಹಿರಣ್ಯಂ ಸವಸ್ತ್ರಂ ಚ ನೋದಕೋಪರಿಸಂಸ್ಥಿತಂ | 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ನಿನೇದ್ಯಂ ತತ್ಪುಜೋ ಮೇ ಪ್ರೀಯತಾಮಿತಿ ON 
ಅರ್ಥ್ಯಂ ದತ್ಕಾ ನಿಧಾನೇನ ರಕ್ತಚಂದನವಾರಿಣಾ | 

ರಕ್ತ ಪುಷ್ಪಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ತಿಲತಂದುಲಮಿಶ್ರಿತಂ ೯॥ 
ಕೃತ್ಯಾ ತಾಮ್ರನುಯೇ ಪಾತ್ರೇ ಮಂಡಲೇ ವರ್ತುಲೇ ಶುಭೇ | 

ಕೃತ್ವಾ ಶಿರಸಿ ತತ್ಸಾತ್ರಂ ಜಾನುಭ್ಯಾಂ ಧರಣೀಂ ಗತಃ ॥ ೧೦ ॥ 
ಮಂತ್ರಪೂತಂ ಮಹಾಭಾಗ ದದ್ಯಾದರ್ಫ್ಯಂ ನಿಚಕ್ಬಣಃ | 

ತತೋ ಭುಂಜೀತ ಮೌನೇನ ಕ್ಸಾರತಿಲಾಮ್ಲ ವರ್ಜಿತಂ I ೧೧॥ 
ಸ್ಸ ಗ್ದ ಮ ) ದುಸಮುಧುರಮಾತ್ಮ 2 ಶೆ ಶ್ರೇಯ. ಇಚ್ಛತಾ | 

ಏನೂ Ware ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಚತುಥ ರ್ದ್ಯ್ಯಂಗಾರಳೇ ನೃಪ I ೧೨ ॥ 





೬-೮. ಇಂತು ವಿಧಿವಿಹಿತವಾದ ಪ್ರ ಇಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಂದಿನ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಅಫ್ಯ "ವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು." "" ಭೂಮಿ ಪುತ್ರ RY ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ ಮುಯೆ! 
ಪರಮಶಿವನ ಸ್ಪೀಪದಿಂದುದ ನೈವಿಸಿದವೆ! ಅಂಗಾರಕನೆ! ಮಹಾ ತೇಜಸ್ಸಿಯೆ ! 
ರಕ್ಕಾಂಗನೆ! ನಿಗೆ ನಮಸ್ಫ ರಿಸುವೆನು.?? ' ಬಳಿಕ ಜಲಭರಿತವಾದ ಕಳಶವನ್ನು 
ಭತ್ತ, ಅಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಹರಣ್ಯವಸ್ವ್ರಾ ದಿಗಳೊಡನೆ ಮೋದಕಗಳ ಮೇಲಿಟು 
ಷ್ಟು ಕುಜನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ?? ಎಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ ಮನಿಗೆ 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು, ಸ್ವತ 

೯, ಕೆಂಪು ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ ತಿಲತಂಡುಲಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ರಕ್ತ 
ಚಂದನೋದಕದಿಂದ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

೧೦. ಬಳಿಕ ಒಂದು ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಗುಂಡಾಗಿ ಪನಿತ್ರಗಳಾದ 
ಎರಡು ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಬರೆದು, "ಅದನ್ನು "ತರೆಯನೇಲಿಟ್ಟು ವ ಮೊಣ 

ಕಾಲನ್ನು ನೆಲದಮೇಲಿಟ್ಟು ಕುಂತು ಬೇಕು. 

೧೧. ಸರಾ ವಿಚಕ ಭಾ ಮಂತ ತ್ರಸಹಿತವಾಗಿಯೇ 
ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಮೌನನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಗ ಹುಳಿಗಳಿಲ್ಲದ 
ತಿಲರಹಿತವಾದ ಭೋಜನವನ್ನು ಕನು ಕ 


೧೨-೧೩. ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು, ೇಕ್ಸಿಸುನವನು ಸೆ ಸ್ನೇಹಯುಕ್ತವೂ ಮೃದು ಸ 


ಮಧುರವೂ ' ಆದ ಬೋಡು. ಮಾಡಬೇಕು. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಹೇಗೆ 
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ತಗಡು ಎತಡಾ-ಜ 


pe 


ನ ನಿ ಈ... ಹಾ... ಡಾ: 


ಜ್‌ ಒಟ ಹಾಸು ಆಹು ಇತ 
4 


ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ಲಲ 


ಸೌವರ್ಣಂ ಕಾರಯೇಜ್ಜೇವಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಸುರೂಪಿಣಂ | 


ಸ್ಥಾಪಯೇತ್ತಾವ್ರಕೇ ಪಾತ್ರೇ ಗುಡಪೀಠಸಮನ್ನಿತೇ ॥ ೧೩ ॥ 
ಗಂಧಪುಸ್ಪಾದಿಭಿರ್ದೇನಂ ಪೂಜಯೇಡ್ಲುಡಸಂಸ್ಥಿತಂ । 

ಈಶಾನ್ಯಾಂ ಸ್ಲಾಪಯೇದ್ದೇವಂ ಗುಡತೋಯಸಮನ್ಮಿತಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಕಾಸಾರೇಣ ತಥಾಗ್ಸೇಯ್ಯಾಂ ಸ್ಲಾಷಯೇತ್ವರಕಂ ಪರಂ! 
ರಕ್ತತಂದುಲಸಂಮಿಶ್ರಂ ನೈರ್ಯತ್ಯಾಂ ವಾಯುಗೋಚರೇ ॥ ೧೫ ॥ 
ಸ್ಥಾಸಯೇನ್ಕ್ಮೋದಕೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಚತುರ್ಥಂ ಕರಕಂ ಬುಧಃ! 

ಸೂತ್ರೇಣ ವೇಷ್ಕಿತಗ್ರೀೀನಂ ಗಂಧಮಾಲ್ಕೈರಲಂಕೃತಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಶಂಖತೂರ್ಯನಿನಾದೇನ ಜಯಶಬ್ದಾದಿಮಂಗಲೈಃ । 

ರಕ್ತಾಂಬರಥರಂ ವಿಪ್ರಂ ರಕ್ತಮಾಲ್ಯಾನುಲೇಪನಂ ॥ ೧೭॥ 
ನೇದಿಮುಧ್ಯಗತಂ ವಾಃಫಿ ಮಹದಾಸನಸಂಸ್ಥಿತಂ | 

ಸುರೂಪಂ ಸುಭಗಂ ಶಾಂತಂ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ರತಂ ॥ ೧೮॥ 
ನೇಪನಿದ್ಯಾವ್ರತಸ್ನಾತಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರದಂ 

ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ವಾಚಯೇತ್ಪಾಂಡುನಂದನ ॥೧೯॥ 





ನಾಲ್ಕನೆಯ ಚತುರ್ಥ್ಯಂಗಾರಕದಿವಸವು. ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಚಿನ್ನ 
ದಿಂದ. ಸುಂದರಪಾದ ಅಂಗಾರಕ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಅದನ್ನು 
'ಗುಡಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 

೧೪. ಗುಡಾಸನಾಸೀನನಾದ ಆ ದೇವವನನ್ನು ಗಂಧ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಈಶಾನ್ಯದ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡೋದಕಭರಿತವಾದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಳಶವಸ್ಸಿ ಡಬೇಕು. 

೧೫-೧೬. ಆಗ್ನೇಯ ಕೋಣದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧೋದಕದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಳಶ 
ವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ನೈರ್ಬುತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಕ್ತಾಕ್ಸತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಳಶವನ್ನೂ , 
ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋದಕಭರಿತವಾದ ನಾಲ್ಬನೆಯ ಕಳಶನನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 
ಇವುಗಳ ಕಂಠಗಳಿಗೆ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲಂಕರಿಸ 
ಬೇಕು. 

೧೭-೧೯. ಎಲ್ಫೆ ಪಾಂಡವಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ಶಂಖತೂರ್ಯಗಳು ಭೋರ್ಗರೆಯು 
ತ್ರಿರಲು ಜಯಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಕೆಂಪುವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನುಟ್ಟಿವನೂ, ಕೆಂಪು ಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ, ಅನುಲೇಪನಗಳನ್ನೂ ತಾಳಿದವನೂ, 
ವೇದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉನ್ನತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವವನೂ, . ಸುಂದರನೂ, 
ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಶಾಂತನೂ,. ಸರ್ವಭೂತಹಿತಂಕರನೂ, ವೇದನಿವ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಸ್ನಾತನಾದವನೂ, ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾತಕೂ ಆದ 
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ಲಲಲ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಕ್ತಾಂ ಗಾಂ ಚ ತತೋ ದದ್ಯಾದ್ರಕ್ತೇನಾನಡುಹಾ ಸಹ । 


ಪ್ರೀಯತಾಂ ಭೂಮಿಜೋ ದೇವಃ ಸರ್ವದೈ ನತಪೂಜಿತಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ವಿಪ್ರಂ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೀಕೃತ್ಯ ಸತ್ಲೀಪುತ್ರಸಮನ್ಸಿತಃ । 
ಪಿತೃಮಾತೃಸುಹೃತ್ಸಾರ್ಥಂ ಕ್ಸಮಾಸ್ಕ ಚ ನಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ I ೨೧॥ 
ಏನಂ ಕೃತಸ್ಯ ತಸ್ಯಾಂಥ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಯತ್ಪುಣ್ಯಫಲಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ತತ್ತೇ ಸರ್ವಂ ವದಾನ್ಯೂಹಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾನಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸುರೂಪಃ ಸುಭಗೋ ಭವೇತ್‌ | 
ತೀರ್ಥಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾರಣಾ I ೨೩ ॥ 
ಅಕಾನೋ ನಾ ಸಕಾನೋ ನಾ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತೋ ನರಃ । 
ಅಂಗಾರಕಪುರಂ ಯಾತಿ ದೇನಗಂಧರ್ವಪೂಜಿತಃ ॥ ೨೪॥ 
ಉಪಭುಜ್ಯ ಯಥಾ ನ್ಯಾಯಂ ದಿವ್ಯಾನ್ಫೋಗಾನನುತ್ತ ಮಾನ್‌ | 

ಇಹ ಮಾನುಷ್ಯಲೋಕೇ ನೈ ರಾಜಾ ಭವತಿ ಧಾರ್ಮಿಕಃ ॥ ೨೫ ॥ 


nieces cok 722 72 285 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನನ್ನು ಯಥಾನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಆತನಿಂದ ಸ್ನಹ್ಕಿವಾಕ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಬೇಕು. ತ — 

೨೦. ಬಳಿಕ "" ಭೂಮಿಜಾತನೂ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ ತನೂ 
ಆದ ದೇವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲಿ?? ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಆಕಳನೂ 
ಎತ್ತನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಹ ಗ 

೨೧. ಪತ್ನೀಪುತ್ರರೊಡನೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತಂದೆ ತಾಯಿ: ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ ಅವನನ್ನು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಕ ಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡು ಬೀಳ್ಳೊಡಬೇಕು. ನ ವ 

೨೨. ಇಂತು "ಮಾಡಿದ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆತ್ರ 3 

ತ ೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೆರವೇರಿಸಿದ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು '` 

೨೩. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಈ ತೀರ್ಥದ ಸೇವನೆಯ | 

ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ನರನ 

ಏಳು ಜನ್ಮಗಳವರೆಗೂ ಸುರೂಪನೂ ಐಶ್ಚರ್ಯವಂತನೂ ಆಗಿ ಬಾಳುತಿ ಹನ ಸ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. 7 ಮ 
RE ಹ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಕಸ್ಮಾತ್ಲಾಗಿಯಾಗಲಿ ಈ ತೀರ್ಥ 
೪ ಮೃತನಾದ ನರನು ದೇವಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಫಕೊಂಡು ಕುಜ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. ರು 

೨೫. ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಕೆ ದ 

N ಸ್ವ ಉಚಿತಗಳಾದ' ಸರ್ವೋತ್ಸಸ್ನಗ ವ 

ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭನಿಸಿ ಈ ಮನು ಲೋಕದ ತು 
ಕದಲಿ ಧವ 

ನಾಗಿ ಜನಿಸುನನು. ರ ಮ 
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ಅಸ್ಟ್ಚಚತ್ಪಾರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


[ಲ 
& 
KM! 


ಹುರೂಪಃ ಸುಭಗಶ್ಚೈನ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಜೀನೇದ್ಧರ್ಷ ಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕೃತಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
ಮಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮಾಸ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶದಧಿಕತತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೨೬. ಸುಂದರರೂಪ ತ! ಸೌಭಾಗ್ಯವಂತನೂ, ಸಕಲ ವ್ಯಾಧಿರಹಿತನೂ 
ಆಗಿ ಸಕಲ ಮಾನವರಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ 
ಪುಣಾ ಣ್ಯಾಯುಷ್ಯವಂತನಾಗಿರುವ ನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಫೆ ತ್ರೆಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂ ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
€« ಮೆಂಗಲೇಶ _ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನೆವೆಂಬ 
ನೂರನಲವತ್ತೆ '೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯತ್ರ ಮಂಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥೈಕೋನಸಂಚಾಶದಧಿಕ ತತತಮೋಧಾ ವ್ಯಯ ಸು 
ಅಿಂಗವಾರಾಹತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತಸ್ಕೈನಾಸಂತರಂ ತೀರ್ಥಂ ಲಿಂಗೇಶ್ವರಮಿತಿಶ್ರುತಂ । 


ದರ್ಶನಾದ್ದೆ (ವದೇವಸ್ಯ ಯತ್ರಪಾಪ ಪ್ರ ಶ್ಯಃ ತಿ 1೧0 
ಕೃತ್ವಾ ತು “ಕದನಂ ಬ್‌ ದಾನವಾನಾಂ ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರ | 

ಸರ ರೂಪಮಾಸ್ಥಾ ಯ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಃ Hk 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇವಂ ನಮಸಸ ತಿ | 

ಸ ಮುಚ್ಯತೇ ನೃಪಕ್ರೀಷ್ಠ ಮಹಾಸಾಸ್ಯಃ ಪುರಾಕೃತೈಃ ॥೩.॥ 
ದ್ಯಾ ದಶ್ಕಾ 0 ಕೃಷ್ಣ ಸಕ್ಸ ಸ್ಯ ಶುಳ್ಲೇ ಚ A 

ಣು ಜಗನ್ನಾಥಂ ಸೂಜಯೇತಾ ಫಿಂಡುನಂದನ ll 9 
ಹಾಗಾ ಅರಾ ಲ RE 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಲಿಂಗನಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ನ್ಯ ವರ್ಣನ 


b ಯ ಎ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಆ ಬಳಿಕ ಲಿಂಗೇಶ್ವ ವೆಂದು 
ಖ್ಯಾತನಾದ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾದೆ 
ಪಾನಪಂಹಾಗುವುದು. ಕ ಸಕಕ ನೋಡಲು 
ಸೆ. ಯುಧಿಸ್ಠಿರನೆ! ಹಿಂಜಿ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ದಾನವರೊಡನೆ ವರಾಹ 
ಏಾಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಭಯ 
ನ ಭ ು0ಕರವಾದ ಯುದ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ 
೩. ನ್ನಪಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ | 
) ಸ್ಲಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೀವಜಿ 
ನಮಸ್ಫರಿಸಿದವನು ಹಂದೆ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಸಾತಕಗಳಿದಲು | ನ 
Meili ಸಹ ಮುಕ್ತ 
೪. ಪಾಂಡವಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ಪ ಸ್ರತಿಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ ಕೈಗಳ ದ್ವಾದಶಿಯ 


ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗ 
ಸ ಂಥಮಾಲ್ಲಾಃ ಬದಿಗಳಿಂದ ಜೇ ಶಿ ರನನ್ನು 
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ಇ ಷನ ಬಾ (ಥೃೃದಾನ 


ಓಹೆಿ ಔ 
ಚ 
ದು ಮೌ ಆ ಜಾಗೆಯ. 3 ಇ. ಎ. ಹಸತ! ಹೆ ಮಸ್‌ ಅರಮ ಇ ಆ 


ಏಕೋನಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯ್ಕಾಯಃ ೮೯೧ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಶ್ಚೆ ಮಹಾಭಾಗ ದಾನಸಂಮಾನಭೋಜಕೈಃ । 


ಪೂಜಯೇತೃರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು ॥ ೫॥ 
ಸತ್ರಯಾಜಿಫಲಂ ಜಂತುರ್ಲಭಶೇ ದ್ವಾವಶಾಬ್ದಕೈಃ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜಯಂಸ್ತತ್ರ ತದೇನ ಲಭತೇ ಫಲಂ 1೬॥ 
ತರ್ಪಯಿತ್ಥಾ ಪಿತ್ಳೂನ್ಹೇವಾನ್‌ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತದ್ಗತಮಾನಸಃ | 
ಇಸೇದ್ಟ್ಟ್ವಾದಶನಾಮಾನಿ ದೇವಸ್ಯ ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಃ ॥೭॥ 
ಮಾಸಿ ಮಾಸಿ ನಿರಾಹಾರೋ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಕುರುನಂದನ । 

ಜೇಶವಂ ಪೂಜಯೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಮಾಸಿ ಮಾರ್ಗಶಿರೇ ಬುಧಃ ॥೮॥ 


ಹೌನೇ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಮಾಘಮಾಸೇ ತು ಮಾಧವಂ! 
ಗೋವಿಂದಂ ಫಾಲ್ಗುನೇ ಮಾಸಿ ವಿಷ್ಣುಂ ಚೈತ್ರೇ ಸಮುರ್ಜಯೇತ್‌ ॥೯॥ 
ನೈತಾಖೇ ಮಧುಹಂತಾರಂ ಜ್ಯೇಷ್ಕ್ಠೇ ದೇವಂ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಂ 1 


ವಾಮನಂ ತು ತಥಾಷಾಢೇ ಶ್ರಾವಣೇ ಶ್ರೀಧರಂ ಸ್ಮರೇತ್‌ ॥೧೦॥ 
ಸೃಷೀಕೇಶಂ ಭಾವ್ರಪದೇ ಪದ್ಮನಾಭಂ ತಥಾಶ್ಮಿನೇ 1 
ಜಾಮೋದರಂ ಕಾರ್ತಿಕೇ ತು ಕೀರ್ತಯೆನ್ನಾವಸೀದತಿ ॥೧೧॥ 


SS 


೫. ಬಳಿಕ ಪರಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ ದಾನಗಳಿಂದಲೂ, 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಭೋಜನಗಳಿಂದಲೂ ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುವವಕ 
ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. | | 

೬-೭. ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ದೀರ್ಫಸತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಯಾವ 
ಫಲವುಂಟೊ, ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನದಿಂದ ಪಡೆಯುವನು. 
ತದೇಕಚಿತ್ತದಿಂದ ಸ್ನಾನವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತರ್ಪಣ 
ಗಳನ್ನಿತ್ತು ನಾರಾಯಣನ ಮುಂಡೆ ನಿಂತು ದ್ವಾದಶನಾಮಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 

೮. ಕೌರವಶ್ರೇಷ್ಮನೆ! ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವಾದಶಿಯ 
ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪಂಡಿತನಾದವನು ಮಾರ್ಗಶಿರಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ನಿತ್ನವೂ ಕೇಶವನನ್ನರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

"೯. ಪುಷ್ಯಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ, ಮಾಘದಲ್ಲಿ ಮಾಧವನನ್ನೂ, 
ಫಾಲ್ಗು ನದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನನ್ನೂ ಚೈತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. | 

೧೦. ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಮಧುಸೂದನನನ್ನೂ, ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಾಸದಲ್ಲಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ನನ್ನೂ. ಆಷಾಢದಲ್ಲಿ ವಾಮನನನ್ನೂ ಶ್ರಾವಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರನನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 

೧೧. ಭಾದ್ರಪದದಲ್ಲಿ ಹೃಷೀಕೇಶನನ್ನೂ, ಆಶ್ವಯುಜದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮನಾಭ 
ನನ್ನೂ ಕಾರ್ತಿಕದಲ್ಲಿ ದಾಮೋದರನನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸುವವನು ಕಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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೮೯೨ ಶ್ರೀಸ್ಗಾ ಿಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾಚಿಕಂ ಮಾನಸಂ ಪಾಪಂ ಕರ್ಮಜಂ ಯತ್ಪುರಾ ಕೃತಂ 1 

ತನ್ನ ಶೃತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ಮಾಸವು ನೀತಾ ॥ ೧೨ n 
ಸ್ವಯಂ ನಿಶುದ್ಧಃ ಸತತಮುಕಿ ಸನ್ನಿ ನಿಂಸಂಸ್ಕಥಾ । 

ಶೀಘುಂ ಪ್ರ ಪ ಪಶ್ಯ ಭುಂಜಾನೋ ಮ ತ್ರಹೀಸಂ ಸಮುದ್ಧಿ ರೇತ್‌ ॥ ೧೩॥ 
ಸರನಾಪದ ತಸ್ಯಾ ಪಿ ಜಂತೋರೇಷಾ ಸ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ । 


ಯನಾ ಸಾಧಿಸತೇರ್ನಿಷೊ ತೀರ್ಮಾಸನಾಮಾನಾಕೀರ್ತನಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ತಾ ನಿಶಾಸ್ತೆ ೀಚ ದಿವಸಾಸ್ತೆ € ಮಾಸಾಸ್ತೇ ಚ ನತ್ಸರಾಃ । 

ನರಾಣಾಂ ; ಸಫಲಾ ಯೇಷು ಚಿಂತಿತೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಸರಮಾಪದ್ಗ ತಸ್ಯಾಪಿ ಯಸ್ಯ ' ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 

ನಾಂವಸರ್ಹತಿ ಹ ತ್ಬದ್ಭಾತ್ಸ ಯೋಗೀ ನಾ ತ್ರ ಸಂಶಯಃ IH ೧೬ 0 


ತೇ ಭಾಗ್ಯಹೀನಾ ಮನುಜಾಃ ಸುಶೋಚ್ಯಾ 
ಸ್ವೇ ಭೂಮಿಭಾರಾಯ ಕೃತಾಃನತಾರಾಃ । 
ಅಚೇತನಾಸ್ತೆ € ಪಶುಭಿಃ ಇದೆ 
ಯೇ ಭಕ್ತಿ ಹೀನಾ ಭಗವತ್ಯನಂತೇ 1 ೧೭ ॥ 


ರಾ 


೧೨. ಮಹಾವಿಷು ವಿನ ಈ ಮಾಸನಾಮಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುವುದರಿಂದಲೇ 
ಹಿಂದೆ ವಾಜ್ಮನಃಕಾಯ ಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಸಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾಗು. 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೩. ಕಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ತೆಗೆಯುವಾಗಲೂ ಸ ಸ್ವ ತಃ ಫೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ 
ವಿಷ್ಣು ನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು.” ಮಂತ್ರಹೀನವಾಗಿ ಸ ಅನ್ನವನ್ನು- ಬೇಗ 
ವಮಸಮಾಡಿಕೊಳು ವುದನ್ನು ನೋಡು. ಸ 

೧೪. ಸರಮಾಸತಿ ತ್ರಿನಲ್ಲಿರುವವನಿಗೂ ಮಾಸಾಧಿಸತಿಯಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಟು 
ವಿನ ಆ ಮಾಸದ ನಾನುದ ಜಸವೇ ಪರಮೋಪಾಯವಾಗಿರುವುದು.. 

೧೫. ಯಾವ ರಾತಿ ತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹಗಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಿಂಗಳುಗಳ 
ಸ ಸ A ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನರರು ಸ್ಮರಿಸು 

೧೬, ಸರಮಸಂಕಟದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಹೃ 
ನಾಸಿಯಾಗುವುಧಿಬ್ಲವೊ ಅವನೇ "ಯೋಗಿಯು. | ಹ 

೧೭. ಭಗವಂತನಾದ ಅನಂತನಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲವೊ, ಅವರೇ 
ಭಾಗ್ಯಹೀನರು. ಶೋಚ್ಯರು.. ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರನಾಗಿ ಹುಟ್ನಿರುವನರ 
ಅಚೇತನರು. ಪಶುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರು, ಸಸ್ಯ 
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a ಆ... ಡಾ ಹಾ... 2... ಒಡಿ..ಹ..ಡಾ 


ಏಕೋನಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾ ಯಃ ರ೯ಪಿ 


ತೇ ಪೂರ್ಣಕಾಯಾ ಪುರುಷಾಃ ಪ )ಥಿವ್ಯಾಂ 
ತೇಸಾ ಂಗಹಾತಾದ್ಭುವನಂ. ಪುನಂತಿ । 
ನಿಚಕ್ಸಣಾ ವಿಶ ಓವಿಭೂಷಣಾಸ್ತೇ 


ಸು ಭಕ್ಷ ಯುಕ್ತಾ ಭಗವತ್ಯ ನಂತೇ ॥ ೧೮ 0 
ಸ ಏನ ಸುಕೃ ತೀ ತೇನ ಲಬ್ಧಂ ಜನ ತರೋ ಫ ಫಲಂ । 
ಚಿತ್ತೇ ವಚಸಿ ಕಾಯೇ ಚ ಯಸ್ಯ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ Il OF I 


ಏತತ್ತೀರ್ಥವರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಲಿಂಗೋ ಯತ್ರ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ವಂಚಯಿತ್ಪಾ ರಿಪೂನ್‌ ಸಂಖೆ ್ಯೇ ಕೊ ್ರೀಡೋ ಭೂತ್ಕಾ ಸನಾತನಃ ॥ ೨೦ I 
ರ್ಯ ಕ್ಲವೇ ಚಂದ ಕ್ರಮಸೋ ರವೇಶ್ವ 
ಯೋ ಹ ಷ್ಟಕಾನಾನುಯನದ್ದ ಯೇಚ!। 
ಸಾನೀಯನುಪ್ಯ ತ್ರ ತಿಲೈ ರ್ನಿಮಿಶ್ರಂ 
ದದ್ಯಾತಿ ತಿತೃಭ್ಯಃ ನ ಪ್ರಯತೋ ಮನುಷ್ಯಃ ॥೨೧॥ 
ಘೋಣೋನ್ಮಿ ೀಲಿತ ಮೇರುರಂಥ ನಿನಹೋ ದುಃಖಾಬ್ದಿ ಮಜ್ಜತ್ಸ್ಸವಃ 
ಷಾ ಶ್ರಿಮರ್ಭೂತರಸಾತಲೋದರಬ್ಬಹತ್ವ ಂಕಾರ್ಥಮಗ್ಗ ಕ್ಸು a ™ 





೧೮. ಯಾರು ಷಡು ಣೈಶ್ವ ರ್ಯಭರಿತನಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವರೊ, ಆ ಪುರುಷರೇ ಪುಣ್ಯ ವಂತರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಅವತಾರ 
ದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪವಿತ್ರ ಗೊಳಿಸುವಪರು. ಅವರೇ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳು. 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯರು. 

೧೯. ಯಾವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ, ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ. 
ಜನಾರ್ದನನೇ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುನನೊ, ಅವನೇ ಸುಕೃತಿಯು. ಅವನಿಗೆ ಜನ್ಮ 
ವೃಕ್ಬದ ಲವು ಲಭಿಸಿರುವುದು. 

ಜನಾರ್ದನನೇ ಚಿಹ್ನವಾಗುಳ್ಳ ಈ ತೀರ್ಥೊೋತ್ತಮವು ಪುಣ್ಯಪ್ರದವು. 
eT ಡೆ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ. ಅನಾದಿಯಾದ ದೇವನು ಕಾಡುಹಂದಿ. 
ಯಾದನು. 

೨೧. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗ್ರಹಣಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಷ್ಟಕಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, 
ಉತ್ತರಾಯಣ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ಪ್ರಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ತಿಲನಿತ್ರಿ ತವಾದ. 
ಜಲದಿಂದ ಮಾನವನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

೨೨, ಮುಸುಡಿಯಿಂದ ಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ ರಂಧ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದೂ, 
ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವವರಿಗೆ ನಾನೆಯಂತರುವುದೂ, ಹೊಸದಾಗಿ. 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ರಸಾತಲಲೋಕದ ಮಧ್ಯದ ಮಹಾಸಂಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಮುಳುಗಿದ 
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0 
೮೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


| ದಶ್ತುತಿನ್ಯಸ 
ಫೂತ್ಸಾರೋತ್ಸರನುನ್ನವಾತನಿದಲದ್ದಿಗ್ದಂತಿನಾದಶ್ರುತಿನ್ಯ 
ಸ ಬ ವಪುಃ ಶ್ರುತಿರ್ಭನತು ವಃ ಕ್ರೋಡೋ ಹರಿಃ ಶಾಂತಯೇ ॥ ೨೨ ॥ 
ಇಂಧ Q 


ಇತಿ ಶೀ ಸಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
««ಲಿಂಗವಾರಾಹತೀರ್ಥವರಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ'' 
ನಾನೈಕೋನಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಂದಧ್ಯಾಯಃ 
ಸ ರು EE ದಾಣಾ 
ಗೊರಸುಗಳುಳ್ಳದುದೂ, ಫೂತ್ಕಾರದಿಂದ ಎಬ್ಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ 
ಜಿದರಿದ ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಫೀಂಕಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಸಿಮಿರಿಸಿ ನಿಶ್ಚಲ 
ವಾಗಿ ರಿಂತಿರುವುದೂ ಆದ ಕ್ರೋಡದ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಮಗೆ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ, 








ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನೆಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
4 ಲಿಂಗವಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂರನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ ಕ್‌ 
ಅಥ ಪಂಜಾಶದಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯ 
ಕುಸುಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾರಾಜ ಕುಸುಮೇಶ್ವರಮುತ್ತನುಂ | 
ದಕ್ಷಿಣೇ ನರ್ಮುದಾಕೂಲೇ ಉಪಪಾತಕನಾಶನಂ How ` 
ಪಾಮೋನ ಸ್ಥಾಪಿತೋ ದೇವಃ ಕುಸುಮೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿ ತಃ 
ಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ದೇನದೇವಃ ಸನಾತನಃ 1೨೫ 
ಕಾನೋ ಮನೋಭವೋ ವಿಶ್ವಃ ಕುಸುಮಾಯುಧಚಾಪಭೃತ್‌ 
ಸ ಕಾಮಾನ್ನದಾತಿ ಸರ್ವಾನ್ಸೂಜಿತೋ ಮಿಾನಕೇತನಃ ॥೩॥ 
ತೇನ ನಿರ್ದಗ್ಲಕಾಯೇನ ಜಾರಾಧ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಂ । 
ಅನಂಗೇನ ತಥಾ ಪ್ರಾಪ್ರಮುಂಗಿತ್ವಂ ನರ್ಮದಾತಟೀ WY 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ ಃ-- 
ಅಂಗಿಭೂತಸ್ಯ ನಾಶತ್ವಮನಂಗಸ್ಯ ತು ಮೇ ನದ। 
ನಶ್ರುತಂನಚ ಮೇ ದೃಷ್ಟಂ ಭೂತಪೂರ್ವಂ ಕದಾಚನ 1% 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕುಸುಮೇಶ್ವರತಿ (ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನೆ. 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮುಹಾರಾಜನೆ! ' ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದೆಯ ದಕ್ಲೆಣತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಉಪಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಕುಸುಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೨. ಸನಾತನನಾದ ಕುಸುಮೇಶ್ವರನೆಂಬ ಈ ಮಹಾದೇವನು ಮನ್ಮಥ. 
ನಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನು. 

೩. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದವನೂ, ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಪುಷ್ಪ, 
ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ 'ಹಿಡಿದವನೂ, ಮಾನಧ್ವಜಲಾಂಛಿತನೂ ಆದ 
ಕಾಮನು ಪೂಜಿತನಾದಕೆ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. 

೪. ಅಂತಹ ಕಾಮನು ತನ್ನ ದೇಹವು ಭಸ್ಮೀಭೂತವಾಗಲು ನರ್ಮದಾ. 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ. ಅನಂಗನಾಗಿದ್ದವನು ಪುನಃ ಸ್ಥೂಲರೂಪ. 
ನನ್ನು ತಾಳಿದನು. 

೫. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ದೇಹಧಾರಿಯಾದ ಮನ್ಮಥನು ನಾಶ: 
ವಾದುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು, ಇಂತಹ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾನು ಹಿಂಜೆಲ್ಲಿಯೂ 
ನೋಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. : 
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೯೬ ಶೀ ಸ್ವಾಂದಮುಕೂಪುರಾಣಂ 


ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಯಥಾವೃತ ತ್ರ ಮಾಚಕ್ಸ ದ್ವಿಜಸತ್ತ ಮ 

ಶೊ ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ನಿಷ್ಟ 6ಂದ್ರ ನೀವಾ ನಯನ ಸಹ ” ॥೬॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಸ — 

ಆದೌ ಕೃತಯುಗೇ ತಾತ ದೇವದೇನೋ-ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 


ತಪಶ್ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ಗಂಗಾಸಾಗರಸಂಸ್ಥಿ ತಃ ॥೭॥ 
ತೇನ ಸಂಪಾದಿತಾ ಲೋಕಾಸ್ತ್ರಪಸಾ ಸಸುರಾಸುರಾಃ | 

“ಜಗ್ಮುಸ್ತೇ ಶರಣಂ ಸರ್ವೇ ದೇವದೇನಂ ಶಚೀಪತಿಂ ॥೮॥ 
ವ್ಯಾ ಸಶಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಸಂತಾಪಯತಿ ಲೋಕಾಂಸ್ತ್ರಿ 6ಂಸ್ತನ್ನಿವಾರಯ ಗೋಷಕೇ IF 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತದ್ವಚನಂ ಷಾ ಗಾಡಾ ಬಲವೃತ್ರಹಾ । 

ಇಂತ ಗಾನಾಸ ಮನಸಾ ತಸಪೋವಿಘ್ನಾಯ ಚಾದಿಶತ್‌ i ೧೦॥ 
"ಅಪ್ಪರಾಂ ಮೇನಕಾಂ_ರಂಭಾಂ ಫೃತಾಚೀಂ ಚ ತಿಲೋತ್ತಮಾಂ | 
ವಸಂತಂ ಕೋಕಿಲಂ ಕಾಮಂ ದಕ್ಷಿಣಾನಿಲಮುತ್ತಮಂ I ೧೧॥ 
ಗತ್ವಾ ತತ್ರ ಮಹಾದೇವಂ ತಪಶ್ಚರಣತತ್ಸರಂ | 

ಕ್ಸೋಭಯಧ್ವಂ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಗಂಗಾಸಾಗರವಾಸಿನಂ I ೧೨.॥ 


೬. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನೆ! . ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಜೆದಂತೆಯೇ ಹೇಳುವ 
ನಾಗು; ಈ ಭೀಮು ಅರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇವಕೊಡನೆ ಕೇಳಲಿಚ್ಛಿಸುವೆನು. 
೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು : ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ರಾಜನೆ! ಮೊದಲು ಕೃ ತ 


"ಯುಗದಲ್ಲಿ `ದೇವದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಗಂಗಾಸಾಗರಕ್ಕೆ ಶ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 


ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 
೮. ಆತನು ತಸಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಕಲ ಕೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಲು: ದೇವ 
ದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಇಂದ ನ್ರನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿದರು. 

೯. “ದೇವ ದೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ಜು ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪರಿತಸಿಸುತಿ ತ್ರಿರುವನು. ಇಂದ್ರನೆ! ಅವನ್ನು ನಿವಾರಿಸು.” 

೧೦, ಎಂದು ನುಡಿದ ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಲವೃ ತ್ರಘಾತಕನಾದ 
ಮಹೇಂದ್ರನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಚಿಸಿ ಆತನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ "ನ್ನ ವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವಾತೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೧೧. ಯ ಅಪ್ಸರೆಯನ್ನೂ, ರಂಭೆ, ಫೃತಂಚಿ, ತಿಲೋತ್ತಮೆ 
'ಯರನ್ಸೂ , ವಸಂತನನ್ನೂ , ಕೋಗಿಲೆಯನ್ನೂ, ದಕ ರ್ರಿಣದಿಕ್ಸನ ಮಂದಮಾರುತ 
ಪನ್ನೂ ಕಾಮಸಹಿತರನ್ನಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. | 

೧೨. “ನೀವು ಗಂಗಾಸಾಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ತಸಶ್ಚರಣ 
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ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ। ೮೯೩೭ 


ಏವಮುಕ್ತಾಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ದೇವರಾಜೇನ ಭಾರತ | 
ದೇನಾಪ್ಸರಃಸಮೋಹೇತಾ 'ಜಗ್ಗುಸ್ತೇ ಹಕಸನ್ನಿಧ್‌ ' "10೩ 
"ವಸ ಂತಮಾಸೇ ಕುಸುಮಾಕರಾಕುಲೇ- 
ಮಾಯೂರದಾತ್ಯೂ ಹ ಸುಕೋಕಿಲಾಕುಲೇ | 
ಪ್ರನೃತ್ಯ ದೇವಾಷ್ನ ರಗೀತಸಂಕುಲೇ 


ಪ್ರವಾತಿ ದಾತ ಯಮನೈರ್ಬ್ಯುತಾಕುಲೇ ॥ ೧೪ ॥ 
ಶೇನ ಸಂತ್‌! ಸರೇ ಸಂಸರ್ಗಾಚ್ಚ ಖಗೋತ್ತಮಾಃ । 
ಮುಮಾಧವಗಂದೇನ ಸಕಿನ್ನ ರಮಹೋರಗಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಯಾವಷಾಲೋಕತೇ ತಾನತ್ತ ಚ ನಂ ಮಾ ಕಾಲೀಕೃ ತಂ । 
ನೀಕ್ಸತೇ ಮದನಾವಿಷ್ಟಂ ದಶಾವಸ್ಥಾಗತೆಂ ಜಟೆ ॥ ೧೬ ॥. 


ಪೇನಜೀವೋಿ ದೇನಾನಾಮವಸ್ಥಾತ್ರಿತಯಂ ಗತಃ | 
ಸಾತ್ವಿಕೀಂ ರಾಜಸೀಂ ರಾಜಂಸ್ತಾಮಸೀಂ ತಾಂ ಶೃಣುಷ್ಟ ನೇ ॥೧೭॥ 


ಕಾ ವ ಸಸ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟ್ಣೂ್ಟ್ಟ್ಣೂ್ಟ್ಟ್ಣೂ  *ಿಿ  ೃೈೈೈಂಾೃ.ೈೈೈಿ್ರ 


ದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವ ಪರಮಶಿವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಾಲಾನುಗುಣವಾಗಿ ಕ್ಟೋಭೆ 
ಗೊಳಿಸಿರಿ.?? 

೧೩. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಇಂತೆಂದ ದೇವರಾಜನ ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅವ 
ಸೆಲ್ಲರೂ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಅಪ್ಸರೆಯರೊಡಕೆ ಮಹೇಶ್ವರನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಟಿರು. 

೧೪. ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗಳು ತುಂಬಿರಲು, ನನಿಲುಗಳೂ, ಭರತಸಕ್ಸಿ 
ಚ ಕೋಗಿಲೆಗಳೂ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರಲು, ದೇವತೆಗಳ ಮತ್ತು ಅಪ್ಸರೆಯರ 

ನೃತ್ಯಗೀತಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು, ದಕ್ಷಿಣದಿಂದಲೂ ಸೈಯುತ್ಯವಿಂದಲೂ ಮಂದ 
ಮರುತ ಬೀಸುತ್ತಿರಲು ಜಪ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. 

೧೫. ಚೈತ್ರ ವೈಶಾಖ ಮಾಸಗಳ ಪುಷ್ಪ ಜಾರ್‌: ಮಟ 
ದಿಂದಲೂ ದೇವತೆಗಳೂ, ಕಿನ್ನರರೂ, ಬಾನಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಛಾವಸೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 

೧೬. ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ಹಂತೆಯೇ ಆರಣ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡು ಜನ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ನೇದಕಂಪಾದಿ ಕಾಮಜನಿತಗಳಾದ ಮದನಾನಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೊಳ 
ಗಾದರು. 

೧೭. ರಾಜನೆ! ಮಹಾದೇವನು ಸಹ ಸಾತ್ವಿಕ್ಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ 
ಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನೂ ತದ ಆವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುನೆನು, 
ಹೇಳು. 
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ರಲ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏಕಂ ಯೋಗಸಮಾಧಿನಾ ಮುಕುಲಿತಂ ಚಕ್ಸುರ್ದ್ವಿತೀಯಂ ಪುನಃ 
ಪಾರ್ವತ್ಯಾ ಜಘನಸ್ಥ ಲಸ್ತನತಟೇ ಶೃ ಂಗಾರಭಾರಾಲಸಂ | 

ಅನ್ಯದ್ದೂರ ನಿರಸ್ತ ಚಾಸನುದನಕ್ರೊ (ಥಾನಲೋದ್ಜಿ (ಪಿತಂ 
ಕಂಭೋರ್ಭಿನ್ನರಸ ಸಂ ಸಮಾಧಿಸನುಯೇ ನೇತ್ರತ್ರ ಯಂ ಪ ಸಾತುವಃ॥೧೮॥ 

ಏನಂ ದೃಷ್ಟಃ ಸ ದೇನೇನ ಸಶರಃ ಸಶರಾಸನಃ । 


ಭಸ್ಮೀಭೂತೋ ಗತಃ ಕಾನೋ ವಿನಾಶಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ I OF 
ಕಾಮಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕ್ಲಯಂ ಯಾತಂ ತತ್ರ ದೇನಾಪ್ಸರೋಗಣಾಃ । 

ಭೀತಾ ಯಥಾಗತಂ ಸರ್ಮೇ ಜಗುಶ್ಶೈವ ದಿಶೋ ದಶ 1 ೨೦ ॥ 
ಕಾಮೇನ ರಹಿತಾ ಲೋಕಾಃ ಸಸುರಾಸುರಮಾನವಾಃ | 

ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶರಣಂ ಜಗ್ಗುರ್ದೇವಾ`ಇಂದ್ರಪುರೋಗಮಾಃ tH ೨೧॥ 
ಸೀಡನಾನಂ ಜಗದ್ಹೃಷ್ಟ್ಟಾ ಜ್‌ ಸರಮೇಷ್ಠಿನಂ । 

ಜಾನಾಸಿ ತ್ವಂ ಜಗಚ್ಛೆ (ಷಂ "ಸ ಕ್ರೈಭೋ ಮೈಹಥುನಸಂಭವಾಪ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೮. ಒಂದು ಕಣ್ಣು ಯೋಗಸಮಾಧಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದ ತು. ` ಎರಡನೆಯ ವಾದರೊ ಪಾರ್ವತಿಯ ಶ ೈಂಗಾರಾಧಿಕ್ಯ ದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಆಕೆಯ 'ಜಘನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸ್ಮನಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ನಟ್ಟ ದ್ದ ಮೂರನೆಯ 
ಕಣ್ಣು ದೂರದಿಂದಲೇ ಮನ್ಮಥನ ಬಿಲ್ಲಿನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ ಕೋಪ 
ವೆಂಬ. ಬೆಂಕೆಯಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಸಮಾಧಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ 

ಭಿನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಸರಮೇಶ್ವ ರನ ತ್ರಿಣೇತ್ರಗಳು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿ. 

೧೯. ಇಂತು ಮಹಾದೇವನು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ನೋಡಲು ಸಕಲ ಜೀವರನ್ನೂ 

ಶ್ಸೋಭೆಗೊಳಿಸಲು ಮನ್ಮಥನು ತಾನೇ ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳೊಡನೆ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ 
sei 

೨೦. ಕಾಮನು ನಾಶವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಅಪ್ಪ ಕೋಗಣಗಳೂ ಭಯಗೊಂಡು ಹತ್ತು "ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಜಿದರಿ ಓಡಿಹೋದರು. 

೨೧. ಕಾಮಹೀನಗಳಾದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ. ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಚ ಸರೂ, 
ಮಾನವರೂ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮದೇವನಲ್ಲಿ ಶರಾಃ 
ರಾದರು. ಸ 

೨೨. ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿತಪಿಸುತಿ ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರು 
ಪರಮೆ (ಸ್ಕಿ ಗೆ ಇಂತೆಂದರು;: "" ಪ್ರಭುವೆ! ಮೈ ಥುನದಿಂದಲೇ ಲೋಕವು ನಡೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುತಿ ತ್ಕಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ ್ಲೈಯಷ್ಟೆ | 
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ಸಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೮೯೯ 


ಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾ ವಿಶುಷ್ಯಂತಿ ಕಾಮೇನ ರಹಿತಾ ವಿಭೋ ॥ ೨೩ ॥ 
ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತೇಷಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಃ । 

ಜಗಾಮ ಸಹಿತಸ್ತತ್ರ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಅತೋಷಯಬಜ್ಜ ಗನ್ನಾಥಂ ಸರ್ವಭೂತಮೇಶ್ವರಂ | 
ಸ್ತುತಿಭಿರ್ವಂಡಕ್ಕೆಃ ಸ್ಕೋತ್ರೈರ್ವೇದವೇದಾಂಗಸಂಭವೈಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ತತಸ್ನುಹೊ 6 ಮಹಾದೇವೋ ದೇವಾನಾಂ ಸರಮೇಶ್ವರಃ । 

ಉವಾಚ ಮಧುರಾಂ ವಾಣೀಂ ದೇವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೋಗಮಾನ್‌॥ ೨೬ ॥ 

ಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಶ್ಚ ಸಂತಾಪಃ ಕಿಂ ವಾಂಂಗಮನಕಾರಣಂ | 

ದೇವತಾನಾಮೃಷೀಣಾಂ ಚ ಕಥ್ಯತಾಂ ಮಮ ಮಾಚಿರಂ ॥ ೨೭॥ 
ಹೇವಾ ಊಚಂ॥$:-- 

'ಕಾಮನಾಶಾಜ್ಞಗನ್ನಾಥೋ ಭವಿತಾಂಯಂ ಚರಾಚಕೇ । 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ತ್ವಂ ಪುನಃ ಶಂಭೋ ಉತ್ಸಾದಯಿತುಮರ್ಹಸಿ ॥೨೮॥ 
ತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತೇಷಾಂ ವಿಮೃಶ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 

ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಕಾಮಸ್ಯ ವಿಗ್ರಹಂ ಭುನಿ ದುರ್ಲಭಂ: ॥ ೨೯॥ 





೨೩.೨೪. ಕಾಮರಹಿತಗಳಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವನ್ನು : ಹೊಂದು 
ತ್ರಿರುವುವು.?' ದೇವತೆಗಳ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಿತಾಮಹನು ಅವರನ್ನು ಕೂಡಿ 
ಇೊಂಡು ಮಹೇಶ್ವರನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. | 

೨೫. ಮತ್ತು ಲೋಕೇಶ್ವರನೂ, ಸಕಲ ಭೂತಗಳೆ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ 
“ಆತನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ದಂಡಕಗಳಿಂದಲೂ, ವೇದಗಳೊಳಗಿನ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. 

೨೬. ಅದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ದೇವಾಧಿದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

೨೭. "" ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಈಗ ನನ್ನಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ 
ಕೆಲಸವೇನು? ನಿಮಗೆ ಬಂದಿರುವ ಸಂಕಟಿನೇನು? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ನೇನು? ತಡೆಮಾಡದೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರಿ.” 

೨೮. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ;--ಪರಮೇಶ್ವರನೆ! ಕಾಮನ ನಾಶದಿಂದ 
'ಚರಾಚರಾತ್ಮಸವಾದ ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ನಾಶನಾಗುತ್ತಿರುವುದು.. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಮತ್ತೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಬೇಕು. 

೨೯. ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಹಾದೇನನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಚಿಂತಿಸಿ ಕಾಮನಿಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ರೂಪವು ಬರುವಂತೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
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೯೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಜಗಾಮ ತತಃ ಶೀಘ | ಮನಂಗೋಪಹ್ಯಂಗತಾಂ ಗತಃ । 


ಪ್ರಾಣದಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪಶ್ಯತಾಂ ನೃಪಸತ್ತಮ 1೩೦॥ 
ತತಃ ಶಂಖನಿನಾದೇನ ಭೇರೀಣಾಂ ನಿಃಸ್ವಸೇನ ಚ । 
ಅಭ್ಯನಂದಂಸ್ತತೋ ದೇವಂ ಸುರಾಃಸುರಮಹೋರಗಾಃ 1 ೩೧॥ 
ನನುಸ್ತೇ ದೇನದೇವೇಶ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ । 

ವಿಸರ್ಜಿತಾಃ ಪುನರ್ಜಗ್ಮುರ್ಯಥಾಗತಮರಿಂದವು li ೩೨ ॥ 
ಗತೇಷು ಸರ್ನದೇವೇಷು ಕಾಮದೇವೋಃಿ ಭಾರತ । 

ತಸಶ್ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ನರ್ಮುದಾತಟಮಾಶ್ರಿ ತಃ ॥ ೩೩ 1 
ತಪೋಜಪಕೃಶೀಭೂತೋ ದಿನ್ಯಂ ನರ್ಷಶತಂ ಕಿಲ । 
ಮಹಾಭೂತೈರ್ನಿಫ್ಲುಕರೈಃ ಸೀಡ್ಯಮಾನಃ ಸಮಂತತಃ. ॥ ೩೪॥ 
ಆತ್ಮನಿಫ್ಸುವಿನಾಶಾರ್ಥಂ ಸಂಸ್ಕ್ಯೃತಃ ಕುಂಡಲೇಶ್ವರಃ । 

ಚಕಾರ ರಕ್ಸಾಂ ಸರ್ವತ್ರ ಶರಪಾತೇ ನೃಪೋತ್ತಮ . 1 ೩೫॥ 


ತತಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ದೃಡಭಕ್ತ್ಯಾ ವರಪ್ರದಃ । 
ವರೇಣ ಚ್ಛಂದಯಾಮಾಸ ಕಾಮಂ ಕಾಮವಿನಾಶನಃ 


pe 


l ೩೬ ॥ 








ಮಾ. 


೩೦. ಮಹಾರಾಜನೆ! ನಿಮಿಸಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಸಕಲ ಜೀವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣಪ್ರದನಾದ_ ಮನ್ಮಥನು, ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದನು. 

೩೧. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೂ, ಅಸುರರೂ, ನಾಗರೂ ಶಂಖಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ, 
ಭೇರಿಗಳ ನಾದಗಳಿಂದಲೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. | 

೩.೨. ದೇವದೇವೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳು 
ಆತನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತನ್ಮುತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

೩೩. ಭರತಕುಲತಿಲಕನೆ! ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ  ಹೊರಟುಹೋಗಲು 
ಮನ್ಮಥನೂ ನರ್ಮದಾನದಿಯ. ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ ಬಹಳಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ 
ದನು. 

೩೪. ಒಂದು ನೂರು ದಿವ್ಯ ವರ್ಷಗಳ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಜಸದಿಂದಲೂ 
ಆತನ ದೇಹವು ಕೃಶವಾಯಿತು. ವಿಫ್ನುಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಮಹಾ ಭೂತಗಳು 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. | ಸ | 

೩೫. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಆತನು ತನ್ಹನಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನು ಸಳೆಯಲು ಕುಂಡಲೇಶ ರ 
ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸುತ ಲೂ ರಕ ಣೆಯಲು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. | ಸ 

೩೬. ಮನ್ಮಥವೈರಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಆತ ಕ 
ನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಜೆ ಸ ಭನ 

ಶ್ರ ಇಳಿಸಿದರು. 
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ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೯೦೧ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತುಷ್ಟಂ ಮುಹಾದೇನಮುವಾಚೆ ರುಷಕೇತನಃ । 


ಪ್ರ EE ಹಾ ್ರಾಂಜಲಿರ್ಭೂತ್ತಾ ದೇವದೇವಂ ತಿ ತ್ರಿಲೋಚನಂ ॥ ೩೭॥ 
ಯದಿ ತುಷ್ಬೊ ಸಿ ದೇನೇಕ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮಮ 
ಅತ್ರ ರ್ಗ ಜಗನ್ನಾಥ ಸದಾ ಸನ್ನಿ )ಿ ಹಿತೋ ಭನ ॥ ೩೮ ॥ 
ತಥೇತಿ ಚೋಕ್ತ್ಸಾ ನಚನಂ ಜೇವಜೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | | 
ಜಗಾಮಾಕಾಶಮಾವಿಶ್ಯ ಸ್ತಾಯಮಾನೋಸಪ್ಸಕೋಗಣ್ಯೆಃ ॥ ೩೯॥ 
ಗತೇ ಜಾದರ್ಶನಂ ದೇವೇ ಕಾಮದೇವೋ ಜಗದ್ಗುರುಂ 1 
ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ರಾಜೇಂದ್ರ ಕುಸುಮೇಶ ರಸಂಜ್ಣೆ ತಂ ॥೪೦॥ 
ತತ ತೀರ್ಥೇತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಹ್ಯು ಪವಾಸಪರಾಯಣಃ । 

ಶ್ರಮಾಸೇ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ನುದನಸ್ಯ ದಿನೇೇಥವಾ ॥೪೧॥ 
ಪ ಭಾಶೇ ನಿಮಲೇ ಪ್ರಾ ಚೆ. ಶ್ರೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜ್ಯ ದಿನಾಕರಂ | | 
ಶಿಲನಿಕ್ಸೆ (೫ ತೋಯೇನ ತರ್ಪಯೇತ್ರಿತೃ ಜೇಮಾ। | IW ೪೨॥ 
ಫೃತ್ಸಾ ಸ್ನಾನಂ ನಿಧಾನೇನ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಗ ತಂ ನೃಪ | 
ಪಿಂಡನಿರ್ನಪಣಂ ಕುರ್ಯಾತ್ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು ॥ ೪೩॥ 





೩೭. ದೇವದೇವನೂ, ತ್ರಿಣೇತ್ರನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಾನಕೇತನನಾದ ಮನ್ಮಥನು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮನನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ಇಂತೆಂದನು. 

೩೮. "" ಲೋಕನಾಥನೆ! ಮಹೇಶ್ವ ರನೆ! ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ವರವನ್ನು 

ಕೊಡುವೆಯಾದರೆ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ' ಇಲ್ಲಿ ಶಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ "ಎಂಟಾಗಿರಲಿ 23 
| ೩೯. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು ಅಪ್ಸರೋ 
ಗಣಗಳು ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲು ಶಾಟ್‌ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೪೦. ರಾಣೇಂದ್ರನೆ! ಮಹಾದೇವನು ಅದೃಶ್ಯನಾಗಲು ಕಾಮದೇವನು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ_ಕುಸುಮೇಶ್ವ | ರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜಗದ್ಗು ರುವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದನು. 

೪೧. ಜತ ಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸದ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ ತ್ರಯೋದಶಿಯ 

ಲಲ 
ದಿನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನು ಉಪವಾಸವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು: 

೪೨. ಮಾರನೆಯ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ತಿರೋದಕದಿಂದ ಪಿತೃ 'ಜೇವತೆಗಳಗೆ ತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ಕೊಡ : 
ಬೇಕು. 

೪೩. ಪುನಃ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆದಿತ್ಯನ ಪೂಜೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಪಿತೃ ಗಳ 
ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಪಿಂಡಪ್ಪ ನ್ರದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು 
ಕೇಳು. 
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೯೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸತ್ರಯಾಜಿಫಲಂ ಯಚ್ಚ ಲಭತೇ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಿಕಂ । 


ಪಿಂಡದಾನಾತ್ಸಲಂ ತಚ್ಚ ಲಭತೇ ನಾಂತ್ರ ಸಂಶಯಃ HV 
ಅಂಕೋಲಮೂಲೇ ಯಃ ಹಿಂಡಂ ಪಿತ್ಯೂನುದ್ದಿಶ್ಯ ದಾಸೆಯೇತ್‌ । 
ತಸ್ಯ ತೇ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ತೃಪ್ತಿಂ ಯಾಂತಿ ಪಿತಾಮಹಾಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಕೃಮಿಕೀಟಿಸತಂಗಾ. ಯೇ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರ। 
ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತಿ ಮೃತಾಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಕಿಂ ಪುನರ್ಯೇ ನರಾ ಮೃತಾಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ಸನ್ಯಾಸಂ ಕುರುತೇ ಯೋಂತ್ರ ಜಿತಕ್ರೋಧೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 


ಕುಸುಮೇತೇ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಗಚ್ಛೇಚ್ಛಿ ನಮಂದಿರಂ "ve ॥ 
ತತ್ರ ದಿನ್ಯಾಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ದೇವಗಂಧರ್ವಗಾಯನೈಃ । | 
ಕ್ರೀಡತೇ ಸೇವ್ಯಮಾನಸ್ತು ಕಲ್ಪಕೋಟಿಶತಂ ನೃಪ ॥ ೪೮ ॥ 


ಪೂರ್ಣೇ ಚೈವ ತತಃ ಕಾಲ ಇಹ ಮಾನುಷ್ಯತಾಂ ಗತಃ ; 
ಜಾಯತೇ ರಾಜರಾಜೇಂದ್ರೆಃ ಪೂಜ್ಯಮಾನೋ ನೃಪೋ ಮಹಾನ್‌॥- ೪೯ 1 
ES ENCES TIESTO ci CN 
೪೪. ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಮಹಾಸತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಯಾ 
ಪುಣ್ಯವುಂಟೊ, ಅದೇ ಇಲ್ಲಿ ಪಿಂಡದಾನ ಮಂ ತ್ರದಿಂದ ಲಭಿಸುವುದರಲಿ ಸಂದೇಹ 
ನಿಲ್ಲ. | B ಲ 
೪೫. ಅಲ್ಲಿರುವ ಅಂಕೋಲೆಯ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ !ನಿಂಡ 
ಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನ ಹಿತೃಗಳೂ ಪಿತಾಮಹರೂ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
| 4 ; 
ವರೆಗೂ ಸಂತೃಪ್ಪರಾಗಿರುವರು. 
೪೬. ಯಧಧಿಸ್ಮಿರನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲಿ ದೇಹವ | 
ಪತಂಗಗಳೂ MEN ಸವಿಸೊದನೇಲ ಸೈನ ಶಿ 
ಹೇಳಲೇಕೆ? | | 
೪೭. ಕ್ರೋಧನನ್ನೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನೂ ಹ | | 
್ರ್ರ ಸ ಜಯಿಸಿದ ಯಾವ ಪ್ರುಣ್ನಾತ್ನನು 
ಶುಸುಮೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ನೀಕರಿಸುವನೊ ಸ 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರುವನು ನ್‌ 


೪೮, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ಅಂಥವನು ಅಲ್ಲಿ.ನೂರು ಕೋಟ, ಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೂ 


ರ೯. ಆ ಕಾಲವು . ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ: ಕಳೆಯಲು ವ P 
ಬಂದರೆ. ರಾಜಮಹಾರಾಜರಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ ನುಸ್ಯಾಟೋಕಕ 
ಸ . ಫೂಜಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ 
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re ಹೂ -. ಈ: 


ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೯೦ 
ಸುರೊಪಃ ಸುಭಗೋ ವಾಗ್ಮೀ ನಿಕ್ರಾಂತೋ ಮತಿಮಾಂಛುಚಿಃ । 
'ಜೀವೇದ್ವರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಸರ್ವರ ಧಿನಿವರ್ಜಿತಃ ॥೫೦॥ 
ಏಿತತ್ಸು ಜ್ಯಾಂ ಸಾಪಹರಂ ತೀರ್ಥಳೋಟಶತಾಧಿಕಂ 
ಶುಸುಮೇಶೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಜೇವನಮಸ್ಕತಂ ॥ ೫೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4೨ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೇನ ಹಂತ 
44ಈಘು ಸುಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋನಿಧ್ಯಾಯಃ 


೫೦. Re a ನಾಗ್ಮಿಯೂ, ಸರಾಕ್ಷ ಕ್ರಮಿಯೂ, 


ಹಾಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯೂ, ಶುಚಿಯೂ, ಪಲ ವನ್ನು ಸೇ ಆಗಿ ನೂರು 
ವರ್ಷ ಗಳು ಬದುಕುವನು. 


೫೧. ಕುಸುಮೇಶ್ವ ರವೆಂಬ ಈ ತೀರ್ಥವು ಪ್ಪ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರದವೂ; ನಾನನಾಕಕವೂ, 
ನೂರು - ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳಗೆ ವಿಗಿಲಾದುದೂ, ಸಮಸ್ತ ದೇವಕೆಸ್ರ 5 
ನಮಸ್ಕೃ ತವೂ ಆಗಿರುವುದು. ' ಇ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ (ಕೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯಿಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಕ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
44 ಕುಸುಮೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥನೂಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂಕೈವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ | 
ಅಥ್ಫೆಕಸಂಚಾತದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೇತವಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಸರನುಶೋಭನಂ | 


ಜಯವಾರಾಹನಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ In 
ಉದ್ಭೃತಾ ಜಗತೀ ಯೇನ ಸರ್ವದೇವನಮಸೃತಾ 
ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಬುದ್ದಾ ಚೆ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ನರ್ಮದಾ ತಟೇ 1೨॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವೀಕ್ಚತೇ ಮಧುಸೂದನಂ | 

ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾಹೇಭ್ಯೋ ದಶಜನ್ಮಾನುಕೀರ್ತನಾತ್‌ ॥೩॥ 
ಮತ್ಸ್ಯಃ ಕೊರ್ಮೋ ವರಾಹಶ್ಚ'ನರಸಿಂಹೋಥ ವಾಮನಃ | 

ರಾಮೋ ರಾಮಶ್ನ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ಬುದ್ಧಃ ಕಲ್ಕಿಶ್ಚ ತೇ ದಶ I ೪॥ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಮತ್ಸ್ಯೇನ ಕಿಂ ಕೃತಂ ತಾತ ಕೂರ್ಮೇಣ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ವರಾಹೇಣ ಚ ಕಂ ಕರ್ಮ ನರಸಿಂಹೇನ ಕಂ ಕೃತಂ ॥ ೫॥ 
ಜಯಜಯ | 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ | 
ಶ್ವೇತವಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ, 
೧: ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಸರಮಪವಿತ್ರವೂ ಸರ್ವಪಾಪಸ ) ಣಾಶಕವೂ ಆದ ಜಇಜಯವಾರಾಹವೆಂಬ 
ಸಕ ಯಾತವಾದ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. 
೨. ಶ್ರೀ ುಹಾವಿಷ್ಣುವು ಸಕಲ ದೇವ ನಮಸ ತೆಯಾದ ಭೂಮಿಯ 
ೈ ಮಿಯ 
ವರಾಹರೂಪದಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಸಿ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಲು ನರ್ಮದಾ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. ಸೈ 
೩-೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಧುಸೂದನನ ದರ್ಶನವನು ಮಾಡಿ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ ದಶಾವತಾರಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಬ್‌ 
ಸ ಹದ ಕೆಚಬಹುದು. ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ, 
ವಾಮನ, ಪರಶುರಾಮ, ಶ್ರೀರಾಮ್ಮ ಕಷ ಬುದ್ದ, ಕಲ್ಪಿ 
ಈ ದಶಾವತಾರಗಳ ನಾಮಗಳು, ೨ ೨ ಸಲ್ಫಿಯಂಬುವುಗಳೇ 
೫. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು. ಹೇಳುತಾ ನೆ:ಮುನಿಸ ಕ 
ಲ ಒಳ ಮುನಿಸತ್ತಮನೆ! ಮತ್ತ್ಯವು 
ಏನನ್ನು ಮಾಡಿತು? ಕೂರ್ಮವೂ ವರಾಹವೂ ಯಾನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನ 3ನ 
ದುವು? ನರಸಿಂಹನಿಂದ ನಡೆದ ಕಾರ್ಯವೇನ್ನು ? ಟಿ 
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ಏಕಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೦೫ 


ವಾಮನೇನ ಚ ರಾಮೇಣ ರಾಘವೇಣ ಚ 8೦ ಕೃತಂ । 


ಬುದ್ಧರೂಪೆ (ಬಣ ಕಿಂ ವಾಪಿ ಕಲಿ ಸನಾ ಕಂ ಕೃತಂ" ವದ ॥ ೬ ॥ 
ನಿನಮುಕ್ತ ಸ್ತು ವಿಪ್ರೇಂದ್ರೋ ಧರ್ನುಪುತ್ತೆ ೫ ಧೀಮತಾ | 
ಉವಾಚ ಮಧುರಾ ವಾಜೀಂ ತದಾ ಧರ್ಮಸುತಂ ಪ್ರತಿ ॥೭॥ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಇರದು ಭೂತ್ವಾ ಪುರಾಕಲ್ಪೇ ನೀತ್ಯರ್ಥಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಇತತ 


ಸನುರ್ಹಯತ್ಸ ಮುದ್ದ ತ್ಯೆ ಸಾನ ಗ್ನಾನ್ಮ್ಸ ಹಾರ್ಣವೇ TENT 
ಅನ್ಭುತೋತ್ಪಾ ದನೇ ಜನ್ಮ ರ್ಮೋ ಭೂತ್ವಾ ಜಗದ್ಗುರುಃ 1 
ಮಂಡದರಂ ಧಾರಯಾಮಾಸ ಸ ದೇವೀಂ ಬೌ WF 
ಉಜ್ಜಹಾರ ಧರಾಂ ಮಗ್ಗಾಂ ಪಸಾತಾಲತಲವಾಸಿನೀಂ !. ' ' 
ನಾರಾಹಂ ರೂಪಮಾಸ್ಥಾಯ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ೧೦ ॥ 
ನರಸ್ಕಾರ್ಧತನುಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಿಂಹಸ್ಕಾರ್ಧತನುಂ ತಥಾ! 
ಹರಣ್ಯಕಶಿಪೋರ್ವಳ್ಸೋ ನಿದದಾರ ನಖಾಂಕುಶೈಃ ॥ ೧೧೫ 





೬. ನಾಮುನನೂ, ಪರಶುರಾಮನೂ, ರಘುರಾಮನೂ ಯಾವ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು? ಬುದ್ಧ ಕಲ್ಪಿಗಳೆ ರೂಪಗಳಿಂದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ನಿನು 
ಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. 

೭. ಇಂತೆಂದು ಕುಶಲನಾದ ಧರ್ಮಪುತ್ರನು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನು ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಆತನಿಗಿಂತೆಂದನು. 

೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ನಾರಾಯಣನು ಮಾನಿನ ರೊಪವನ್ನು ತಾಳಿ 
ಮಹಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದ್ದ ವೇದಗಳನ್ನೆತ್ತಿಕೊಟ್ಟ ನು. 

೯. ರಾಜನೆ !' ಕೂರ್ಮನಾಗಿ "ಅವ್ಳ ತಮಂಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಂದರ. 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಬೆನ್ಸಿನಮೇಲೆ ಧರಿಸಿದನು. ಬೂ ಆತನೇ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿರುವನು. 

೧೦. ದೇವೋತ್ತ “ರಾಗ ಜನಾರ್ವನನು "ನೀರಿನಲ್ಲಿ 1; ಪಾತಾಳ: 
ದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ವರಾಹರೂಪದಿಂದ ಉಪ್ಪರಿಸಿದನು- 

೧೧. ಅರ್ಥಶರೀರವು ಮನುಷ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಮುಖವು ಸಿಂಹದ್ದಾಗಿಯೂ. 
ಇರಲು ತನ್ನ ನಖಗಳೆಂಬ ಅಂಕುಶಗಳಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಶತಿಪುವೆಂಬ ರಾಕ್ಸಸನ-ವಕ್ಚು 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೀಳಿದನು. 
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೯೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಟೀ ವಾಮನರೂಪೇಣ ಸ್ತೂಯಮಾನೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮೈಃ । 

ತದ್ದಿವ್ಯಂ ರೂಪಮಾಸ್ಥಾ ಯ ಕ್ರಮಿತ್ಛಾ ಮೇದಿನೀಂ ಕ್ರಮೈಃ " ॥ ೧೨॥ 
ಕೈತನಾಂಶ್ಚ ಬಲಿಂ ಸಶ್ಚಾತ್ಸಾತಾಲತಲವಾಸಿನಂ | | 
ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಸುರಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್ಗ್ನತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಕಂ ಪುರಂ ॥೧೩॥ 
“ಜಮದಗ್ನಿ ಸುತೋ ರಾಮೋ;ಭೂತ್ವಾ ಶಸ್ತ್ರಭೃತಾಂ ವರಃ | 


ಸ್ಸೃತ್ರಿಯಾನ್ಪೃ ಥಿನೀಪಾಲಾನನಧೀದ್ದೈ ಹಯಾದಿಕಾನ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 
ಶಕಶ್ಯಸಾಯ ಮಹೀಂ ದತ್ಕಾ ಸಪರ್ವತವನಾಕರಾಂ | ; 
ತಸಸ್ತ ಪತಿ ದೇವೇಶೋ ಮಹೇಂದ್ರೇದ್ಯಾಪಿ ಭಾರತ I ೧೫ ॥ 
ತತೋ ದಾಶರಥೀ ರಾಮೋ ರಾವಣಂ ದೇವಕಂಟಿಕಂ | 

ಸಗಣಂ ಸಮರೇ ಹತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ದತ್ತ್ವಾ ವಿಭೀಷಣೇ 1 ೧೬॥ 


ಪಾಲಯಿತ್ವಾ ನಯೇದ್ಭೂಮಿಂ ಮಖೈಃ ಸಂತರ್ಮ್ಯ ದೇವತಾಃ । 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಗತೋ ಮಹಾತೇಜಾ ರಾಮೋ ರಾಜೀವಲೋಚನಃ ॥ ೧೭॥ 
೧೨. ಜಟಾಧಾರಿಯಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರಲು ದಿವ್ಯವಾದ 
ವಾಮನ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾದಗಳಿಂದ 
ಅಳೆದನು.: - ” 3 
ನ ೧೩. ಬಳಿಕ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲಿ ವಾಸಿಸುವಂತೆ 
ಡಿ ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳನೂ ತನು, ತಮ ಸ್ಲಾನಗಳ "ನಿಲಿ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ರ ತು 
| ೧೪. 'ಜಮದಗ್ನಿಮಹರ್ಷಿಗೆ ಪರಶುರಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವತರಿಸಿ, 
ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೆಂಡೆನಿಸಿ ಹೈಹಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಕ್ಚತ್ರಿಯರಾಜರ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ನಾಶಮಾಡಿದನು... .. KX ಗತಾ 
೧೫. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಪರ್ವತಗಳು, ಅರಣ್ಯಗಳು, ಸರೊ 
| ' ೀವರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಸಕಲ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ. ಕಶ್ಯಪನಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಇಂದಿಗೂ 
ಮಹೇಂದ್ರ. ಪರ್ಪತದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವಾಧಿದೇನನು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು 
೧೬, ಬಳಿಕ ದಶರಥಪ್ರತ ನಾದ ಬಾಡು ಕರವ 
ನ ಶಿನಾದ ರಾಮನಾಗಿ ಬಂದು - ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸ ನನ್ರಾಯನದ! ರಾನಣನನ್ನೂ : ಅವನ ಪರಿನಾರವನ್ನೂ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಇಂದು ಮು ನಿಭೀಷಣನಿಗಿತ್ತನು. 
ಸ ಭಾ ದ ದಿಂದ ರಾಜ್ಯಪರಿಸಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಮ ಹಾತೇಜಸ್ಸಿಯೂ, ಕಮಲನೇತ,ರೂ ಆದ 
ರಾಮನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಸ್ಯ 
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ಏಕಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೯೦.2 


ವ ಸುಡೇವಗೃ ಹೇ ಭೂಯಃ ಸಂಕರ್ಷಣಸಹಾಯವಾನ್‌ । 


ಅವತೀರ್ಣೋ ಜಗನ್ನಾಥೋ ವಾಸುದೇವೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ॥ ೧೮ IF 
ಸೋವಧೀತ್ತವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾ ದ್ವಧಾರ್ಥಂ ದುಷ್ಠ ಭೂಭೃತಾಂ 
ಚಾಜೂರಕಂಸಕೇಶೀನಾಂ ಜರಾಸಂಧಸ್ಕ್ಯ ಸ್‌” ॥ ೧೯ I 


ತೇನ ತ್ವಂ ಸುಸಹಾಯೇನ ಹತ್ವಾ ಶತ್ರೂನ್ನ ರೇಶ್ವರ 
ಭೋಕ್ಸ್ಯಸೇ ಪೃಥಿನೀಂ ಸರ್ವಾಂ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ ಸಂಭೃತಾಂ ॥ ೨೦8 


ತಥಾ ಬುದ್ಧ ತ್ವ ನುಷರಂ ನನನಮುಂ ಹ ಸ್ರಾಪ್ಪ್ಯತೇಂಚ್ಶು ತಃ | 


ಶಾಂತಿಮಾನ್ನೆ (ವಜೇನೇಶೋ ಮಧುಹಂತಾ ಮಧುಪ್ರಿಯಃ ॥ ೨೧೫ 
ತೇನ ಬುದ್ಧ ಸ್ಯ ರೂಪೇಣ ದೇವೇನ ಸರಮೇಷ್ಠಿನಾ 1 

ಭನಿಷ್ಯತಿ ಜಗತ್ಸ ರ್ವಂ ಮೋಹಿತಂ ಸ ಚರಾಚರಂ Nn ೨೨ ॥ 
ನಶೊ ್ರೀಷ್ಯಂತಿ "ಏತುಃ ಪುತ್ರಾಸ್ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ಭಾರತ । 

ನ ಗುರೋರ್ಜಾಂಧವಾಃ ಶಿಷ್ಯಾ ಭವಿಸ್ಯತ್ಯಧರೋತ್ತರಂ ॥ ೨೩ ॥ 





೧೮. ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರನೆ! ಬಳಿಕ ಜಗನ್ನಾಥನು ವ ಸುದೇವನ ಮನೆಯಲಿ 
ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂಬ ಬಲರಾಮನ ಸಹಾಯವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಅವತರಿಸಿದನು. 

೧೯. ಭರತಕುಲತಿಲಕನೆ! ಜಾಣೂರ್ಕ: ಕೆಂಸ್ಕ ಕೇಶಿ, ಜರಾಸಂಧರೇ 
ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ನ ಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಅದನ್ನೂ LEE, 

೨೦. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ಆತನ ಜ್‌ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ 
ನಿನ್ನ ಶತ್ತು ಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಸರ್ವಸಮೃ ದ್ಧ ವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ತಮ್ಮಂದಿ 
ಕೊಡನ ಅನುಭವಿಸುವೆ.. 

೨೧. ಶಾಂತಗುಣಭರಿತನೂ, ದೇವಾಧಿದೇವನೂ, ಮಧುನಿಗ್ರಹಿಯೂ, 
ಮಧುಪಶ್ರಿಯನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನು ಮುಂದೆ ಒಂಬತ್ತನೆಯ: 
ಬುದ ನ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವನು. [ 

೨೨. ದೇವದೇವನೂ, . ಸ ಆದ ತು ಬುದ್ಧ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲವೂ ಭ್ರಾ ಂತಿಗೊಳ್ಳು 

ದು. 
ತ ೨೩. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಅಂದಿನಿಂದ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಮಕ್ಕಳು. 
ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಗುರುಗಳಿಗೆ ಶಿಷ್ಯರು ಬಂಧುಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಉಚ ಸೈನೀಚಗಳು. 
ತಲೆಕೆಳಗಾಗುವುವು: 
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ಇಂ೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಿತೋ ಧರ್ಮೋ ಹ್ಯಧರ್ಮೇಣ ಚಾಂಸತ್ಯೇನ ಯತಂ ಜಿತಂ! 


ಜಿತಾಶ್ಲ್‌ಕೈತ್ಣ ರಾಜಾನಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿಶ್ಚ ಪುರುಷಾ ಜಿತಾ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸೀದಂತಿ ಚಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಾಣಿ ಗುರೌ ಪೂಜಾ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ | | 
ಸೀದಂತಿ ಮಾನವಾ ಧರ್ಮಾಃ ಕಲೌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ॥ ೨೫ ॥ 
ದ್ವಾದಶೇ ದಶನಮೇ ವರ್ಷೇ ನಾರೀ ಗರ್ಭನತೀ ಭವೇತ್‌ | 

ಶನ್ಯಾಸ್ತತ್ರ ತ್ರ ಪ್ರಸೂಯಂತೇ ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣಾ ಹರಿಪಿಂಗಲಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಭವಿಸ್ಯತಿ ಇ ಕಲ್ಕಿರ್ದಶನೇ : ಜನ್ಮ ನಿ ಪ್ರಭುಃ I ೨೭॥ 
ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ರಾಜನ್ಹೇವಸ್ಯ ಸರಮೇಷಿ ನಃ । 

ಕಾರಣಂ ದಶಜನ್ಮಾ ನಾಂ. ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸ ಯಂಕರಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
4«ಶ್ರಿ ಕೇತವಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ೩ನರ್ಣನಂ? 
ನಾಮೆ  ಕಪಂಚಾಶದಧಿಶತತನೋತಧ್ಯಾ ಯಃ 


SS 

೨೪. ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧರ್ಮದಿಂದ ಸೋಲುಂಟಾಗುವುದು. ಅಸತ್ಯವು 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು... ಚೋರರಿಂದ ರಾಜರು ಪರಾಜಿತರಾಗುವರು. 
ಪುರುಸರು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಶವರ್ತಿಗಳಾಗುವರು. 

೨೫. ಸ್ಟೆ ಿಹೋತ್ರಗಳು ನಷ ಸೈವಾಗುವುವು. ಗುರುಗಳಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯು 
ತಫಿ ಹೋಗುವುದು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಲು ಮ 
ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ನತಿಸಿಹೋಗುವುವು. 

೨೬. ಹನ್ನೆರಡು ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹುಳುಗಳು ಗರ್ಭವತಿಯರಾಗು 
ಸೃ ಕನ್ಶೈಯರೇ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆರುವರು.-' ಬಾ ಶ್ರಿಹ್ಮಣರು: ಹೆರಿನಿಂಗಳರಾಗು 

೨೭. ಕಡೆಗೆ ಲೋಕೇಶ್ವ ಫು ಹತ ಶನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಯಾಗಿ ಅವತರಿ 
ಹುವನು. 

೨೮. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಇಂತು ಇ ಶೈರನೂ; ಜತನ ತಹ 
ಅದ ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣನ ದಶಾವತಾರನಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಸಕಲ ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. 2 ಬ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ _ಾ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಣೊ "ಕಗಳೆ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ | 

್ರಿಸಿದ್ದ ವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತೃಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೌೆನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಿ ಬೀತವಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ*' ವೆಂಬ ' 

ನೂರೈವತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವಿಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಭಾರ್ಗಳೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- ಕೆ 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ (ವ್ಸ ರಾಪಾಲ ಭಾರ್ಗಲೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ಶಂಕರಂ ಜ್‌ ಪ್ರಾಣಂ ಸ್ಮ ಎತೆಮಾತಾ ್ರಘನಾಶನಂ HON 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ಟ್ದಾ ಕಾ ಪೂಜಯೇತ್ಸ ರಮೇಶ್ವರಂ | 

ಅಕ್ಯ ಮೇಧಸ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸ್ಯ pe ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವ! ॥೨॥ 
ತತ್ತ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ "ಕಶಿ ಿ ತ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ಕರಿಷ್ಯ ತಿ 1 

ಅನಿವರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತಸ್ಯ ರುದ್ರ LE ul 4 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಜೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
«« ಭಾರ್ಗಲೇ ಶೃರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ದ್ವಿಸಂಚಾಶದಧಿಕಶತತವೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ವಾ ಭಾನ ರಾರಾ ರ ಅಚಾರ ತ ಅತಾ ಕಾರಾ ಹಾಕಾ ದ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಭಾರ್ಗಲೇಶ್ಶರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಮಹೀಪಾಲಕನೆ! ಬಳಿಕ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಭಾಗೇಶ ರತೀಶ್ವಂಕ್ಕ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಫ್ರಾಣಸಮಾನನೂ, ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವನನೂ 
ದ ಶಂಕರನು ರುವನು: ಸ 
"9 ಯಾವ ಮಾನವನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸರಮೇಶ್ವ ರನ ಪೂಜೆ 
"ಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞದ ಮಹಾಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 

೩, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ ಪ್ರಾಣಿಯಾದರೂ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ 
ಅದು ರುದ್ರಲರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 


ಫಿಶ್ಚೆಯವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಶ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಪ್ರೀ ಸ್ವಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಕ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಆ ಭಾರ್ಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ'””ವೆಂಬ . 
' ನೂರೈವತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಡಿದುದು | 


ಹ ನನಾ 
ಕ 
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! ಶ್ರೀಃ 
ಅಥ ತ್ರಿಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಇ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಆದಿಶ್ಯೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತಸ್ಕೈವಾಂನಂತರಂ ಚಾಂನ್ಯದ್ರನಿತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ । 





ಯಸ್ಯ ಸಂದರ್ಶನಾದೇವ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಸಾತಕೈರ್ನರಾಃ I ok 
ರವಿತೀರ್ಥೇ ತು ಯಾಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರಃ ಪಶ್ಯತಿ ಭಾಸ್ಕರಂ 
ತಸ್ಯ ಯತ್ಸಲಮುದ್ದಿ ಷ್ವಂ "ಸ್ಟ ತೆ ದೇವೇನ ತಚ ಜಂ 1 ೨॥ 
ಸಾಂಜ್‌ ನ ಮೂಕೋ ಬಧಿರಃ ಕುಲೇ ಭವತ ಕಶ್ಚನ। 
ಕುರೂಪಃ ಕುನಖೀ ವಾಪಿ ತಸ್ಯ ಜನ್ಮಾನಿ ಸೋಡಶ ‘14 0 
ದದ್ರುಚಿತ ತ್ರಕಕುಷ್ಥಾ ನಿ ಗತ್‌ ನಿಚರ್ಚಿಕಾ 
ನಶ್ಯ 3 ಡೇವಭಕ ಸ್ಯ ಸಣಾ ್ಲಿಸಾನ್ಲಾಃತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥1೪॥ 
ಹರತ ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಪುರಾಣೇ ಯಚ್ಛು ತೆಂ ಮಯಾ । 

ತತ್ಯಜಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಂ ಸಂಕ್ಸೇಸೇಣ ನೈಪೋತ್ತ ಮ HW 

ನನದ ಅನುವಾದ 


'ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರತಿ ೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


ಚ!) ಮಾರ್ಕಂಜೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಇದಾದ ಬಳಿಕ: ರವಿತೀರ್ಥವೆಂಬ 
ಸರ್ನೋತ್ತ, 'ಮನಾದೊಂದು": ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. - ಅವನ್ನು ನೋಡಿದ 'ಮಾತ್ರ 
ಓಂದಲೇ' ಮನುಜರು ತಮ್ಮ: ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು BoA 

೨, ರವಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯಜೀವನನು: 
ಯಾವನು: ನೋಡುವನೊ, . ಅವನಿಗೆ ಪ್‌ ಫಲವು ಲಭಸುವುಹೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಹಾದೇವನೇ. ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವನು, ಕೇಳು. - 2 

೩. ಆತನಿಗೆ ಹೆದಿನಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಕುರುಡ 
ನಾಗಲಿ “ಮೂಗನಾಗಲಿ, ಸನಂ, ಕುರೂಪಿಯಾಗಲಿ, ಕುನಖಿಯಾಗಲ 
ಹುಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲ. - ವ 

1 ಈ ದೇವನನ್ನು ಆರು ತಿಂಗಳು ಅನಕ್ಯಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸೇವಿಸಿದನನೆ 
ಶುಷ್ಕ, ತೊನ್ನು ಕಜ್ಜಿ ಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲಕೋಗಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಂಭೇಹಿಲ್ಲ. | 

೫. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ 1. : ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ: ಆ ದೇವಜೀವನ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು 
ನಾನು ಕೇಳಿರುವಷು: ಸಿ "ಹೇಳಲು"ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲ ಶಕ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕ್ಯ 
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ತ್ರಿಪೆಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಯಃ ೯೧6 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯದ್ದಾನಂ ರನಿಮುದ್ದಿಶ್ಯ ದೀಯತೇ । 


ವಿಧಿನಾ ಪಾತ್ರನಿಪ್ರಾಯ ತಸ್ಯಾಂತೋ ನಾಸ್ತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥೬॥ 
ಅಯನೇ ವಿಷುವೇ ಜೈನ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಗ್ರಹೇ ತಥಾ! 

ರವಿತೀರ್ಥೇ ಪ್ರದತ್ತಾನಾಂ ದಾನಾನಾಂ ಫಲಮುತ್ತಮಂ W 2 N 
ಸಂಕ್ರಾಂತೌ ಯಾನಿ ದಾನಾನಿ ಹವ್ಯಕವ್ಯಾನಿ ಭಾರತ | | 
ಅಪಾಮಿನ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ತೇಷಾಮಂತೋ ನ ಲಭ್ಯತೇ ॥೮.॥ 
ಯೇನ ಯೇನ ಯದಾ ದತ್ತಂ ಯೇನ ಯೇನ ಯದಾ ಹುತಂ! 

ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ತದಾ ಕಾಲೇ ಸವಿತಾ ಪ್ರತಿದಾಯಕಃ ॥೯॥ 
ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾನಿ ತಾನ್ಯೇವ ದದಾತ್ಯರ್ಕಃ ಪುನಃ ಪುನಃ ! 

ಶತಮಿಂದುಕ್ಸಯೇ ದಾನಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ದಿನಕ್ಟಯೇ Wl ೧೦ ॥ 
ಸಂಕ್ರಾಂತೌ ಶತಸಾಹಸ್ರಂ ವ್ಯತೀಷಾತೇ ತ್ವನಂತಕಂ W ೧೧॥ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉಪಾಚ ೩... 
ರನಿತೀರ್ಥಂ'ಕಥಂ ತಾತ ಪುಣ್ಯಾತ್ಸುಣ್ಯತರಂ ಸ್ಮೃತಂ | ಸ 
ವಿಸ್ತರೇಣ ಮಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಶ್ರವಣೌ ಮಮ ಅಲಂಪಬೌ ॥ ೧೨ ॥ 


“೬, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವಿಹಿತರೀತಿಯಿಂದ ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯಪ್ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದಾನದ ಫಲಕ್ಕೆ ಅಂತವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ... `*- 
೭. ಅಯನ ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಷುವತ್ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯರ ಗ್ರಹಣಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ -ದಾನಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ತಮ ಫಲವುಂಟು. bi ಕಸದ 
೮೯. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಸಂಕ್ರಮಣದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ `ದಾನಗಳನ್ನೂ 
ಹೆವೃಕವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವರೊ, ಅವುಗಳ ಫಲವು' ಸಮುದ್ರೋದಕದಂತೆ 
ಅನಂತವಾಗಿರುವುದು. ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಕಠು ಯಾರು ದಾನ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೋಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವರೊ, `ಆಗಲೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನು 
ತಾನೇ`ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿರುವನು. : ನ 
೧೦-೧೧. ಆ ದೇವನು. ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಆದೇ 
ಫಲಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನವು ನೂರರಷ್ಟೂ, 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ದಾನವು ಸಾವಿರದಷ್ಟೂ, ಸಂಕ್ರಮಣಕಾಲದ ದಾನವು: ಲ್ಸ 
ದಷ್ಟೂ, ವ್ಯತೀಪಾತದಿನದ ದಾನವು ಅನಂತವೂ ಆದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೂಡುವುವು: 
೧೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ:--ಮಹರ್ಷಿಯೆ!! ವಃ ರಪತೀರ್ಥವು 
ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ' ಹೇಗೆ ಪುಣ್ಯತಮವಾಯಿತು? “ಇದನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳು. ಕೇಳಲು ನನ್ನ ಕಿನಿಗಳು ಆಶೆಗೊಂಡಿರುಪುವು.” ಆ € ಕಲ ಇಡ | 
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೯೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಲಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಜೆ 
ಶೃಣುಷ್ಠಾನಹಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಹ್ಯಾದಿತ್ಯೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ ' 


ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿನಾಶನಂ ॥ ೧೩೫ 
ಪುರಾ ಕೈತಯುಗಸ್ಯಾದೌ ಜಾಬಾಲಿರ್ದ್ಜ್ರ್ರಾಹ್ಮಣೋಃ ಭವತ್‌ । 
ವಸಿಷ್ಠಾನ್ವಯಸಂಭೂತೋ ನೇವಶಾಸ್ಟ್ರಾಂರ್ಥಪಾರಗಃ H ೧೪ ॥ 
ಪತಿನ್ರತಾ ಸಾಧುಶೀಲಾ ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಮನಸ್ಸಿನೀ | 

ಯತುಕಾಲೇ ತು ಸಾ ಗತ್ವಾ ಭರ್ತಾರನಿಡಮುಬ್ರವೀತ್‌ 1 ೧೫ ॥ 


ವರ್ತತೇ ಖುತುಕಾಲೋ ಮೇ ಭರ್ತಾರಂ ತ್ಯಾಮುಪಸ್ಥಿತಾ 
ಭಜ ಮಾಂ ಪ್ರೀತಿಸಂಯುಕ್ತಃ ಪುತ್ರಕಾಮಾಂ ತು ಕಾಮಿನಿೀಂಂ ॥ ೧೬॥ 
ಏನಮುಕ್ತೋ ದ್ವಿಜಃ ಪ್ರಾಹ ಸ್ರಿಯೇದ್ಯಾಹಂ ವ್ರತಾನ್ಮಿತಃ | | 


ಗಚ್ಛೇದಾನೀಂ ವರಾರೋಹೇ ದಾಸ್ಯ ಖಯತ್ಯಂತರೇ ಪುನಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ಪುನರ್ದಿತೀಯೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಜುತುಕಾಲೇಪ್ಯುಪಸ್ಥಿತಾ । 
ಪುನಃ ಸಾ ಛಂದಿತಾ ತೇನ ವ್ರತಸ್ಫೋಃದ್ಯೇತಿ ಭಾರತ ॥ ೧೮ ॥ 





೧೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನರ್ಮದೆಯ ಉತ್ತರ. 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಸಕಲರೋಗನಿವಾರಕನಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರನೆಂಬ ತೀರ್ಥದ. 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. 

೧೪. ಹಿಂದೆ ಕೃತಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಮಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನ್ಕೂ 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ಸರಿತವನೂ ಆದ ಜಾಬಾಲಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ. 
ನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. 

೧೫. ಆತನ ಪತ್ನಿಯು ಪತಿವ್ರತೆಯೂ, ಸಾಧುಚಾರಿತ್ರವುಳ್ಳವಳೂ,. 
ಸತಿಯ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವವಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. | 

೧೬. ಒಮ್ಮೆ ಖುತುಕಾಲದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯು 
ಪತಿಯ ಬಳಿಗೈದಿ ಇಂತೆಂದಳು. “ ಯತುಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ನಾನು ಪತಿಯಾದ. 
ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. 

೧೭. ಪುತ್ರಲಾಲಸೆಯುಳ್ಳವಳೂ, ಕಾಮಾತುರಳೂ "ಆದ ನನ್ನೊಡನೆ. 

೨). 
ಸೇರು.?? `ಇಂತೆಂದ ಪತ್ನಿಗೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದನು. “ ಸ್ರಿಯಳೆ! ಇಂದು ನಾನು 
ವ್ರತವೊಂದನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವೆನು. 

i ೧೮. ಸುಂದರಿಯೆ! ಈಗ ಹೊರಡು, ಮತ್ತೊಂದು ಖುತುಕಾಲದಲಿ 
ನಿನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವೆನು.?. ಎರಡನೆಯ ಬ 

| * ಯತುಕಾಲ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆಯು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಔಷ 
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ಶ್ರಿಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೯೧೩ 


ಇತ್ನಂ ನಾ ಬಹುಶಸ್ತೇನ ಛಂದಿತಾ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 


ನಿರಾಶಾ ಚಾಃಭನತ್ತತ್ರ ಭರ್ತಾರಂ ಪ್ರತಿ ಭಾಮಿನೀ I ೧೯॥ 

ದುಃಖೇನ ಮುಹತಾವಿಷ್ವಾ ನಿಧಾಯಾಃನಶನಂ ಮೃತಾ ! 

ತೇನ ಭ್ರೂಣಹತೇನೈನ ಸಾಪೇನ ಸಹಸಾ ದ್ವಿಜಃ ॥ ೨೦ ॥ 

ಶೀರ್ಣಘ್ರಾಣಾಂಫಿಿರಭನತ್ತಪಃ ಸರ್ವಂ ನನಾಶ ಚ। 

ದೃಷ್ಟ್ಯ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಸ ಕುಷ್ಟೇನ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸತ್ತವಂಃ ॥ ೨೧ ॥ 

ನಿಷಾದಂ ಪರಮಂ ಗತ್ಕಾ ನರ್ಮದಾತಟಮಾಶ್ರಿತಃ । 

ಅಪೃಚ್ಛದ್ಧಾಸ್ಯರಂ ತೀರ್ಥಂ ದ್ವಿಜೇಭ್ಯೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ ॥ ೨೨ ॥ 

ಆರೋಗ್ಯಂ ಭಾಸ್ಕರಾದಿಚ್ಛೆ ದಿತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಜೇತಸಿ । 

ಕುತಸ್ತದ್ಧಾಸ್ಕರಂ ತೀರ್ಥಂ ಭೋ ದ್ವಿಜಾಃ ಕಥ್ಯತಾಂ ಮಮ 03೩॥ 

ತಪಸ್ತಪ್ಸ್ಯಾಮ್ಯಹಂ ಗತ್ಯ್ಯಾ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ಸುಭಾನಿತಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ದ್ವಿಜ ಊಚುಃ: 

ರೇನಾಯಾ ಉತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ಆದಿಶ್ಯೇಶ್ಚರ ನಾಮತಃ | 

ನಿದ್ಯತೇ ಭಾಸ್ಕರಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿನಾಶನಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಇಂ 1.2. /-[ಹ[!ಾಾಾಫರವಾಐಣ ೨ ಎ ತಾತಾ ತಹಲ, ಇ ಆಜು". 


೧೯. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಆಗಲೂ ತಾನು ವ್ರತಸ್ಥನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಆಕೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕವೇಳೆ ಆಕೆಯು ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಳು. 

೨೦. ಆ ಪತಿವ್ರತೆಯು ಪತಿಯ ಸಂಗಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರಾಶಳಾಗಿ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ದುಃಖದಿಂದ ತಾನೂ ಉಪವಾಸವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ದೇಹ 
ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. | 

೨೧. ಈ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯೆಯ ಪಾತಕದಿಂದ ಆತನ ಮೂಗೂ, ಪಾದಗಳೂ 
ಕುಷ್ಕದಿಂದ ಕಳೆದುಹೋಗಿ ತಪಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಯಿತು. 

೨೨-೨೩. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಕುಷ್ಠರೋಗದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ನರ್ಮದಾಶೀರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಭಾಸ್ಫರಸಿಂದ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಬಯಸಬೇಕೆಂಬ ವೃದ್ಧವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಫರತೀರ್ಥ 
ವೆಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. 

೨೪. “ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿರಾ! ಆ ಭಾಸ್ಫರತೀರ್ಥವೆಲ್ಲಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾನು ಚಿತ್ರೈಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿ 
ಸುವೆನು.?? 

೨೫, ದ್ವಿಜರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--""ರೇವಾನದಿಯ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯೇ 
ಶ್ವರನಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿಸರಿಹಾರಕವಾದ ಭಾಸ್ಫರತೀರ್ಥವೂ 
ಇರುವುದು. 


ಅಕ ಹಾತಾಹಾ ಕದದ ದಾ ಹಾಹಾ ಸಾಂಗಾತಾ ೫೧ —™ — - ಹಾಗ ಹಾ ಇ. ಳಾ ಮಾನಾ ಅ ಜದ ನಂ ತತಾ ಇ. 
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೯೧೪' | ಶ್ರ (ಸಾ 7 ರದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಯಾಹ ವಿಜಾರೇಣ ಗಂತುಂ ಚೇಚ್ಛ ಕ್ಯ ತೇತ ತಯಾ ಗ 


ಏನನುಕೊ ಪೀ ದ್ವಿಜೈರ್ನಿಪ್ರೋ ಗಂತುಂ' ತತ್ರ ಪ್ರ “ಚಕ್ರ ಮೇ... 1೨೬ 
ವ್ಯಾಧಿನಾ ಸರಿಭೂತಸು. ಘೋರೇಣ ಪ್ರಾ ಬಹಾರಿಣಾ | 

SS ನ ಶಕ್ತೋತಿ ತದಾ ತೇನ ವಿಚಿಂತಿತಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಸಾಮಥ್ಯ ೯೦ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಹಿ ವಿದ್ಯತೇ ಭುವನತ್ರಯೇ | 

ಜ್‌ ಷ್ಟ ತೋ ನಿಪೆ ಸ್ರೈರ್ಜೇವದೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಾ ॥ ೨೮ ॥ 
ಸಮುದ್ರ 8 ತೋಹಿತೋ ನಿಪ್ಟೈರ್ನಿಂಧ್ಯ ಶ್ಚ ಪಿ ನಿವಾರಿತಃ | 

ಅಹನುಪ ತ್ರ ಸಂಸ್ಥ ಸ್ತು ಹಾ )ನಯಿಸ್ಕಾ ನಿ ಭಾಸ್ಕ್ರ ರಂ HF 
ತಫೋಬಲೇನ ಮಹತಾ ಜ್‌ ದಿತ್ಯೇಶ್ವ ರಸಂಜ್ಧಿ ಶ್ರ 
ಇತ್ತಿ ನಿಶ್ಚಿ ತ್ಯ ಮನಸಾ ಹ್ಯು ಸ್ಪ € ತಪಸಿ” ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ ಸ H ೩೦ 
ನಾಯಸಿಭಕೊ ಶೋ ಬಾಪು ಗ್ರಿ ಷೆ NX ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯಗಃ | | 
ಶಿಶಿಕೇ ತೋಮಹುಕ್ಕೂ ವರ್ಷಾಸ್ತ ಪ್ರಾವೃ ತಾಕೃ ತಿಂ Nao 





ಪಾವಾನಾ ಕಾರಾವಾಸ ಪಾವಾ”: ಬಾಡಾ ಇ-ತ್ರಾ -- ತಸಾರ್ಕಾ ಸಾರಾ ಪಾರಾಸಾವಾಡಾ:. ಎಫ. -ಆಾ-ಫಾಸಾಘಾಸಾ' 
SE SSS SSS SS pn 
, ಹಾ ತಾತಾ 


೨೬. ನಿನಗೆ ಹೋಗಲು ಶಕ್ತಿ ಯಿದ್ದರೆ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು. 
ಇಂತೆಂದು : "ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಹೇಳಲು: ಆ. ಜಾಬಾಲಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ 'ಹೋಗಲನು 
ಪಾದನು. ಆಟ? 

೨೭. ಆದಕೆ ಭಯಂಕರವೂ, ಪಾ ಫ್ರಾಕತನಹಾರಕವೂ ಆದ ರೋಗದಿಂದ 
ಕಾದ ಆತನು ಹೋಗಲು ಶಕಿ ಕ್ರಿಯಲ್ಲಗಕಲು ಇಂತೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. 
| ೨೮. “ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೇ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 

ಕಾಣುತಿ ಶ್ಕಿರುವುದಲ್ಲವೆ. ನಿಪ್ರರು ಮಹಾದೇವನಾದ ತ್ರಿ ಕೂಲಿಗೂ ಲಿಂಗಪಾತ 
ನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರು. 
೪ ವನ. ಅವರಿಂದಲೇ ಸಮುದ ದ್ರವು ಬತ್ತಿಹೋ ಯಿತು. ವಿಂಧ್ಯ ಪರ್ವತವು 
ತಡೆಗಟ ೈಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ನಾನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಸೂಯ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು. ವೆನು. ನ್ನು ತ 
ಬಡಾ ಸಕಾರ ಎಷ್ಟು ನ ಬಲದಿಂದ, 
ಅದಿತೇಶ ಶರನೆಂಬ ದೇವನನ್ನು 
ತರುವೆನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ 'ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ ನಾದ ` ಹಸಿ ನಲಿ 
ನಿಂತನು. 
೩೧. ವಾಯುವನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಆಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಜಿಸಿ ಗ್ರೀಷ್ಮ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಪಂಜಾಗಿ ಗಳ "ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕ ಬೀ 


ಓಲದಲ್ಲಿಯೂ ನರ್ಷರ್ಕುವಿನಲ್ಲ ಬರಿಯ 
ತ್ರಿದ್ದನು. ನೈಯಲ್ಲಿಯೂ ತಪಸ್ಸನ್ನುಮಾಡು 
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ಹ 060 TA ಯ್ದ ಬ ಪ ಕೀ ಗ ಯ ಇ 


ತ್ರಿಸಂಚಾಶದಧಿ ಕಶತತವೋ9ಧ್ರ್ಯಾಯಃ ೯೧೫ 


ಸಾಗ್ರೇ ವರ್ಷಶತೇ ಪೂರ್ಣೇ ಶವಿಸ್ತುಷ್ಟೋಃಬ್ರನೀದಿದಂ , ..1 ೩೨॥ 
ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚ -- | 

ನರಂ ವರಯ ಭದ್ರಂ ತೇ ಕಂ ತೇ ಮನಸಿ ವಾಂಛಿತಂ। 

ಅಜೀಯಮಪಿ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಬ್ರೂಹಿ ಮಾಂ ತ್ವಂ ಚಿರಂ ಕೃಥಾಃ ೧೩೩॥ 


*ಿಮಸಾಧ್ಯಂ ಹಿ ತೇ ವಿಪ್ರ ಇದಾನೀಂ ತಪಸಿ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ಜಾಬಾಲಿರುವಾಚ :- 

ಯದಿ ತುಷ್ಬ್ಟೋಸಿ.ಜೀೇವೇಶ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮಮ । 

ಮನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ದೇವೇಶ ಹ್ಯಾದಿತ್ಯೇಶ್ವರವರ್ಶನೇ ‘Wal 

ಕತಾ ತಾಂ ಪಾರಿತುಂ ದೇವ ನ ಶಕ್ತೋ ವ್ಯಾಧಿನಾ ವೃತಃ ! 

ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥೇತ್ರ ತಿಷ್ಕತ್ವಮಾದಿತ್ಯೇಶ್ಚರಮೂರ್ತಿದೃಕ್‌ 1 ೩೬॥ 

ಏನಮುಕ್ತೇ ತು ದೇವೇಶೋ ಬಹುರೂಪೋ ದಿವಾಕರಃ | 

ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ಕ್ಚಣಾದೇನ ವ್ಯದೃಶ್ಯತ 1 ೩೭॥ 

ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಭೂಪಾಲ ತದ್ಧಿ ತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ' 

ಸರ್ವಪಾಷಹರಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸರ್ವದುಃಖವಿನ್ಸಾಶನಂ ॥ ೩೮ ॥ 





೩೨. ಇಂತು, ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ. ಕಳೆಯಲು 
ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಜಾಜ್‌ 

೩೩. ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇ!: ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. 
ಸಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿಲಾಷೆಯೇನು? ಕೊಡಬಾರದ್ದನ್ನೂದರೂ 
ಐನಗೆ ಕೊಡುವೆನು, ಹೇಳು. ನೀನು ಬಹಳಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ. 

೩೪. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ! ನಿನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದು ಯಾವುದು? ಈಗ ಏಕೆ 
ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವೆ? ಜ್ಯ 
೩೫-೩೬. ಜಾಬಾಲಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವ ದೇವನೆ! ನೀನು 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯಾದಕಿ ಹೇಳುವೆನು, ಅದಿತ್ಯೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು'ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಬಿಲಾಸೆಯಿರುವುದು. ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಪೀಡಿತ 
ನಾದ .ನಾನು ಅದನ್ನು ' ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಲು , ಅಶಕ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ನೀನು 
ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರನ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಈ ಶುಕ್ಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೆಲಸು. 

೩೭-೩ಲೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂತೆನ್ನಲು ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬಲ್ಲ ದೇವ 
ನಾಡ ಸೂರ್ಯನು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ನರ್ಮದೆಯ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಭೂಫಾಲಕನೆ! ಅಂದಿನಿಂದ ಅದನ್ನು ತೀರ್ಥವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 
ಅದು ಸಮಸ್ತಪಾತಕಗಳನ್ನು ನರಿಹರಿಸುವುದೂ ಸಕಲದುಃಖಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 
ವುದೂ ಆಗಿರುವುದು. 
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೯೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ತು ಸಂವತ್ಸರಂ ಪೂರ್ಣಂ ನಿತ್ಯಮಾದಿತ್ಯವಾಸರೇ । 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಾಃ ಸಪ್ತ ದತ್ತಾ ಪಶ್ಯತಿ ಭಾಸ್ಕ ರಂ 1೩೯॥ೃ 
ಯತ್ಛ ಲಂ ಗು ತೇನ ತಜಿ ಇಷ್ಟ ನುಯೋದಿತಂ 

ಪ್ರಸುಪ್ತ ೦ ಮಂಡಲಾನೀಹ ನೆಡು ತ್ರಕುಷ್ಟ ನಿಚರ್ಜಿಕಾಃ u ೪೦ I 
ನಕ್ಕ ಂತಿ ) ಸತ್ಯ ರಂ ರಾಜಂಸ್ಕೂ EEE 

ಧನಪುತ್ರ ಕಲತ್ರಾ ಣಾಂ ಪೂರಯೇದ್ಯ ತ್ಸರತ್ರಯಾತ್‌ 1 ೪೧॥ 
ಯಸ್ಕು ಶ್ರಾದ್ಧ ಪ್ರದಸ್ತತ್ರ ಪಿತ್ಛೂ ನುದ್ದಿತ್ಕ ಸಂಕ್ರಮೇ | 

ತೃಷ್ಕಂತಿ ನಿತರೆಸ್ಪಸ ಸ್ಯ 'ನಿತ್ಚಜೇವೋ ಹಿ "ಭಾಸ್ಯ ರ Il 9೨9 ॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ : ಸರ್ವಮಾದಿತ್ಕೆ ಶ್ಚ ರಮುತ. ಮಂ। 

ಸರ್ನಪಾಪಹರಂ ದಿನ್ಯಂ ಸರ್ವರೋಗವಿನಾಕನಂ ॥ ೪೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸ್ಥಾಹಸ್ರ್ಯಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಅನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
"$ ಅದಿತ್ಯೇಶ್ನ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 8 ವರ್ಣನಂ?ನಾಮ 
ತ್ರಿ ಸಂಚಾಶದಧಿಕಶತತವೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೩೯-೪೧. ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿ ಭಾನುವಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಇರಾ ಭಾಸ್ಫರನನ್ನು ಕಂಡು ಏಳು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ಸ್‌ ಸತ್ಸಲವನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 
ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಅವನ ಪ್ರಸುಪ್ತ ಜಟ! ದದ್ದು, ಕುಸ್ಪ, ಕಜ್ಜಿ ಮುಂತಾದ 
ಕೋಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬೆಂಕಿಯಂಟಿದ ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯಂತೆ ಬೇಗ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಮೂರು ವರ್ಷಗಳೊಳಗಾಗಿ ಆತನು ಐಶ್ವ ಯ 
ಹ ನ ೯, ಪುತ್ರ, ಪತ್ನಿಯರ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು 

೪೨, ಸಂಕ್ರಮಣ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪಿತ್ನ ೈಗಳನ್ನುದ್ದೆ ಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ನಿತೃ ಗಳು ಸಂತ್ಛೃ ಪ ನ ರಾಗುವರು. ಸೂರ್ಯನು ಪಿತ ್ಯ ದೇನನಲ್ಲವೆ ! 

೪೩. ಜು ನಿನಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮವೂ, ಸರ್ವಪಾಸಪರಿಹಾರಕವೂ, 
ದಿವ್ಯವೂ, 'ಸಕಲರೋಗನಿನಾಶಕವೂ ಆದ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರತೀರ್ಥದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಈ ಸ ನ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ "ಕೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡಡ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಟೆ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ'' ವಂಬ 
- ನೂರೈವತ್ತ ನೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥1 ಶ್ರೀ8.॥ 
ಅಥ ಚತು8ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಲಕಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ನರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಕಲಕಲೇಶ್ವರಂ ! 


ನಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಸ್ವಯಂ ದೇನೇನ ನಿರ್ಮಿತಂ ॥೧॥ 
ಅಂಧಕಂ ಸಮರೇ ಹತ್ವಾ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ಸಹಿತೋ ದೇನಗಂಧರ್ವೈಃ ಕಿನ್ನರೈಶ್ಚ ಮಹೋರಗೈಃ 1೨॥ 
ಶಂಖತೂರ್ಯನಿನಾದೈಶ್ಚ ಮೃದಂಗಪಣವಾದಿಭಿಃ । 
ನೀಣಾವೇಣುರವೈಶ್ಚಾನೈೈಃ ಸ್ಮುತಿಭಿಃ ವುಷ್ಕಲಾದಿಭಿಃ I ೩ 


ಗಾಯಂತಿ ಸಾಮಾನಿ ಯಜೂಂಸಿ ಚಾನ್ಯೇ 

ಛಂದಾಂಸಿ ಜಾನ್ಯೇ ಖುಚಮುದ್ದಿರಂತಿ 1 
ಸ್ತೋತ್ಸೈರನೇಕೈರಪರೇ ಗೃಣಂತಿ 

ಮಹೇಶ್ವರಂ ತತ್ರ ಮಹಾನುಭಾವಾಃ ॥೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಲಕಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 


೧. SR ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನರ್ಮದೆಯ ದಕ್ಸಿಣತೀರದಲ್ಲಿ 
ಕಲಕಲೇಶ್ರರವೆಂಬ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. ಮಹಾಜೇವರಾಜಲ। ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಈ 'ಕೀರ್ಥವು ಸಕಲಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. 

೨. ಅಂಧಕಾಸುರನನ್ನು ಮಹಾಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಿ ದೇವದೇವನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವ ರನು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ಜರಿಂದಲೂ ಕೆನ್ನರರಿಂದಲೂ, 
ಮಹಾ 2002 ಪರಿವಾರಿತನಾಗಿದ್ದ ನು. 

೩. ಶಂಖಗಳೂ, ತೂರ್ಯವಾದ್ಯಗಳೂ, ಮೃದಂಗ ಸಣವಗಳ್ಕೂ 
ವೇಣುವೀಣಾದಿವಾದ್ಯಗಳೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳೂ ಕೋಲಾಹಲ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 

೪. ಕೆಲವರು ಸಾಮುವೇದನನ್ನೂ, ಹಲವರು ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನೂ, 
ಇತರರು ಬಗ್ದೆ (ದದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ. ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಉಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇತರ 
ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಟ್‌ ಸೋತ್ರ ಗಳಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಹೊಗಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

F 
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೯೦೮ ತ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಮಥಾನಾಂ ನಿನಾದೇನ ಕಲ್ಕಲೇನ ಚ ಬಂದಿನಾಂ | 


ಯಸ್ಮಾತ್ರ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಮಾಜ್ಜಾ ತಂ ತದಾಖ್ಯಯಾ ॥೫॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ನೀಕ್ಟೇತ್ಮಲಕಲೇಶ್ವರಂ | 
ವಾಜಸೇಯಾತ್ಸರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸಲಭೇನ್ಮಾನವೋ ಭುವಿ ॥ ೬॥ 
ತೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಾದ್ದಿವಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | | 
ಆರೂಢಃ ಪರಮಂ ಯಾನಂ ಗೀಯಮಾನೊೋಪ್ಸರೋಗಣ್ಯೆಃ 1 ೭॥ 


ಉಪಭುಜ್ಯ ಮಹಾಭೋಗಾನ್ಯಾಲೇನ ಮಹತಾ ತತಃ । 


ಮರ್ತ್ಯಲೋಕೇ ಮಹಾತ್ಮಾಃಸೌ ಜಾಯತೇ ನಿಮಲೇ ಕುಲೇ 1೮॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಸುಭಗೋ ಲೋಕೇ ವೇದನೇದಾಂಗಪಾರಗಃ । 
ವ್ಯಾಧಿಶೋಕನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಜೀವೇಚ್ಚ ಶರದಾಂ ಶತಂ 1೯॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
1] ಕಲಕಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ೨೨ನಾಮ 
ಚತುಃಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 
$2 | 
೫. ಪ್ರಮಥರ ಕೂಗಾಟದಿಂದಲೂ, ಸ್ತುತಿಸುವ' ವಂದಿಮಾಗಧರ ಧನಿ 


ಯಿಂದಲೂ ಶೂಡಿ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ಕಲಕಲೇಶ್ವರವೆಂದೇ ಕರೆಯ” 


ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
೬. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು"ಮಾಡಿ: ಯಾನ: ಮಾನವನು ಕಲಕಲೇ 


ಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುವನೊ, ಅವನು ವಾಜನೇಯದ ಪುಣ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 


ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು... | 
0 & ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಸರಿಶುದ್ದನಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲು ದಿವೃವಾದ 
ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಅಪ್ಸರೆಯರು ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು : ಸ್ಪರ್ಗಕೆ 
3 ವಾ ವೇ 
ಥೋಗುವನು. 


೮. ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಬಹಳಕಾಲದನಕೆಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಭೋಗಗಳನ್ನನು. 


 ಥನಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಆತರುವಾಯ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. 
೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ವೇದನೇದಾಂಗಗಳಲಿ 
ನಿಷ್ಣಾತನೂ, ರೋಗಶೋಕಗಳಿಲ್ಲದವನೂ, ಆಗಿ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಆಯುಷ್ಯ 
ವುಳ್ಳವನಾಗುವನು. | 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ಗೊಂದುಸಾವಿರ ಶೊ ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ 
ದ ಎ ಸಿದ್ಧ 
ತ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಸಾಸರ್‌ 
ಕಲಕಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ ವೆಂಬ ಸ 
ನೂರೈನತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು' 
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ಶ್ರೀಃ ॥ ರ 74 
ಅಥ ಫಂಚಪಂಜಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಚಾಣಕ್ಯಸಿದ್ದಿ ಸ್ಪಾಪ್ತಿವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- - | 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾದನುತ್ತಮಂ | 


ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ Nl 
ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಚಾನ್ಯಾನಿ ಪುಜ್ಯತ್ವ್ಥಾಚ್ಛುಭದರ್ಶನಾತ್‌ | 
ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಸೋಡಶೀಂ ॥೨॥ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 

ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ವತಃ | 

ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಸರ್ವೈಸ್ತಥಾಂನ್ಕೈರ್ದ್ವಿಜಸತ್ತಮೈಃ 1೩॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಪಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಾಕರ್ಣಯ ನರೇಶ್ವರ । 


ಯಸ್ಯ ಸಂದರ್ಶನಾದೇವ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಪ್ರಲೀಯತೇ ॥೪॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಚಾಣಕ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು : ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಸ್ಕಿರನೆ! . ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರಕೂಲದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ 
ವೆನಿಸಿದ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು. | ಸ 

೨. ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಾಗಲಿ ಶುಭದರ್ಶನದಲ್ಲಾಗಲಿ. ಭೂಮಂ 
ಡಲದ ಸಮಸ್ತ, ತೀರ್ಥಗಳೂ ಈ ತೀರ್ಥದ ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗಕ್ಕೂ 
ಸರಿದೂಗಲಾರವು. 

೩. ಯುಧಿಸ್ಕಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ತಮ್ಮಂದಿರಿಂದಲೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮರಿಂದಲೂ ಪರಿವಾರಿತನಾದ ನಾನು. ಆ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. 

:: ೪. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಶುಕ್ಲೆತೀರ್ಥ 
'ವುಂಟಾದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕೇಳು, ಅದನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮೆಹತ್ಯೆಯ 
ಪಾತಕವೂ ನಾಶವಾಗುವುದು, “ನ ರಜ 
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೯೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನರ್ಮದಾ ಸರಿತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀ ! 

ಯಚ್ಚ ಬಾಲ್ಯೇ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ದರ್ಶನಾದೇವ ನಶ್ಯತಿ ॥೫॥ 
ಮೋಕ್ಷದಾನಿ ನ ಸರ್ವತ್ರ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥನೃತೇ ನೃಪ | 

ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪುರಾಣೇ ಯಚ್ಛು ತಂ ಮಯಾ ॥೬॥ 
ಸಮಾಗಮೇ ಮುನೀನಾಂ ತು ದೇವಾನಾಂ ಹಿ ತಥೈವ ಚ । 

ಕಥಿತಂ ದೇವದೇವೇನ ಶಿತಿಕಂಠೇನ ಭಾರತ | 

ಕೈೈಲಾಸೇ ಪರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಕೇ ತತ್ತೇ ಸಂಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ 1 ೭॥ 
ಪುರಾ ಕೃತಯುಗಸ್ಯಾದೌ ತೋಷಿತುಂ ಗಿರಿಜಾಹತಿಂ | 

ತಪಶ್ಚಚಾರ ನಿಪುಲಂ ನಿಷ್ಣುರ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಕಂ 


ವಾಯುಭಕ್ಟ್ಸೋ ನಿರಾಹಾರಃ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥೆೇೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ ॥ ೮॥ 
ತತಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸತಾಮಾಗಾದ್ಬೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಸ್ತು ಸಹಸಾ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಾಧಿಪ ॥ ೯॥ 
ಕ್ರೋಶದ್ವಯನಿಂದಂ ಚಕ್ರೇ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕಂ | 

ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಸಿಲ್ಫಿಷೈಃ ul ೧೦॥ 





೫. ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ, ಸಕಲಪಾತಕಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೂ 
ಆದ ಕರ್ಮದೆಯು ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕಗಳನ್ನು 
ಕಳೆಯುವುದು. 

೬. ಮಹಾರಾಜಕನೆ | ಶುಕ್ಸತೀರ್ಥವನ್ನುಳಿದ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಮೋಕ್ಟ 
ಪ್ರದಗಳಲ್ಲ. ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವೆನು. 

೭. ಸರ್ವತೋತ್ಕ್ತಮವಾದ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ದೇವದೇನನಾದ ಶ್ರೀಕಂಠನು 
ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹಾಮುನಿಗಳೂ ಸೇರಿದ್ದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸುವೆನು. 

೮. ಹಿಂದೆ ಕೃತಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ ರನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸಲು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಶುಕ ಡೆ ತಾ 

ತ ಕ್ಲತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ವಾಯುಭಕ್ಬಕನೂ, 
ಉಪವಾಸಪರನೂ ಆಗಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಅಪಾರವಾದ ತಪಸನು 
ಮಾಡಿದನು. ನ 
೯. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಆಗ ಮಹಾದೇವನು ಆತನಿಗೆ ಪೃತ್ನಕ 
ನಾಗಿ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ನೆಲಸಿದನು. ಸಿದ 

೧೦. ಎರಡು ಕ್ರೋಶಗಳವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಭೋಗಮೋಕ್ಷ ಪ್ರದ 
ವಾದ ಕ್ಬೇತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮಾನವನು ಸಮಸ್ತಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
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ಪಂಚಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೨ಗಿ 


ಗಂಗಾ ಕೆನಖಲೇ ಪುಣ್ಯಾ ಕುರುಕ್ಸ್ಲೇತ್ರೇ ಸರಸ್ವತೀ । | 
ಗ್ರಾಮೇ ವಾ ಯದಿ ಹ ಸ್ನ ಪುಣ್ಯಾ ಸರ್ವತ್ರ ನರ್ನದಾ ॥೦೧:॥ 
ಸರ್ವೌಷಧೀನಾಮಶನಂ ಪ್ರಧಾನಂ : 
ಸರ್ವೇಷು ಸೇಯೇಷು ಜಲಂ ಪ್ರಧಾನಂ ! 
ನಿದ್ರಾ ಸುಖಾನಾಂ ಪ್ರಮದಾ ಸ 


ಸರ್ವೇಷು ಗಾತ್ರೆ ಷು ಶಿರಃ ಪ್ರಧಾನಂ ॥ ೧೨॥ 

ಸ್ನಾತಸ್ಯಾಃಪಿ ಯಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ಸು ನೃ ಪಸತ್ತ ಮ । 
$ 

ಕುಳ ತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ಹತಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ I ೧೩ ॥ 
ಸರಿತಾಂ ಚ ಯಥಾ ಚ್‌ ದೇವತಾನಾಂ ಜನಾರ್ದನಃ! | 
ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ನರ್ಮದಾಯಾಂವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತೆಂ I ೧೪ ॥ 
ಚೆತುಷ್ಪದಾನಾಂ ಸುರಭಿರ್ನರ್ಣಾನಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಯಥಾ 
ಪ್ರಧಾನಂ ಸರ್ನತೀರ್ಥಾನಾಂ ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ನೃಪ ॥ ೧೫ ॥ 
ಪ್ರಹಾಣಾಂ ತು ಯಥಾದಿತ್ಕೋ ನಕ್ಸ ತ್ರಾಣಾಂ ಯಥಾ ಶಶೀ 1 
ನಿಕೋ ವಾ ಸರ್ವಗಾತ್ರಾಣಾಂ ಎ ಸತ ೈವಿಂಷ್ಯತೇ ॥ ೬ 


ಎಡೆ ಅ SS ತ ಎ೦ ಲ್‌ೂೂಪಘ್ರಅ7ಸ್ವ್ಲ್ರ್ಲ್ರೃೃ್ನ್ಯ್ರಾ್ರ್ಣ್ಯಾಾಾಸಾಸನಾಾವಾರಾಣ್‌ 


೧೧. ಕನಖಲಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯೂ, ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವ ತಿಯೂ 
ಪ್ರುಣ್ಯಪ್ರದಗಳು. ನವ ಜಿಯಾದಕೊ ಗ್ರಾಮಾರಣ್ಯಪ್ರ ಜೀಠಗಳೆನ್ನ ಡೆ ಸರ್ವ 
ಪ್ರ ಹೇಶೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶುಭಪ್ರದವು. 

೧೨. ಸೆಕಲೌಷಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಹಾರವೇ ಮುಖ್ಯವು. ಪಾನೀಯಗಳ್ಲ 

'ಜಲವೇ ಮುಖ್ಯವು. ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಯ ಸುಖವೂ, ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಸಂಗವೂ, 
` ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ತಲೆಯೂ ಪ್ರಧಾನಗಳು. 

೧೩. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನೆ! ಸರ್ವಾಂಗಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಲ್ಲಿಯೂ 
ಲಲಾಟವು ಹೇಗೆ ನಿಶೇಷಪವಿತ್ರ ವೊ, ಹಾಗೆಯೇ ನರ್ಮದೆಯ ಆದ್ಯಂತದಲ್ಲಿ 
ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥವು ಸರ್ವೋತ್ತಮವು. 

೧೪. ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯೂ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಮುಖರೊ, ಹಾಗೆಯೇ ನರ್ನುದಾನದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶುಕ್ನ ತೀರ್ಥವು ಎಲ್ಲದ 
ರೆಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ' 

೧೫. "ರಾಜೇಂದ್ರ ನೆ! ಚತುಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮಥೇನುವೂ, ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಹೇಗೆ ಪ್ರಥಾನರೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಶುಕ 
ತೀರ್ಥವೂ ಪ್ರಧಾನವು. 

೧೬-೧೭. ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೂ, ನಕ್ಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನೂ, ದೇಹ 
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೨೨ ನ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಥೈವ ಸಾರ್ಥ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ ! 
ನುರ್ನಿಜ್ಞೇಯೋ:ಯಥಾ ಲೋಕೇ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ ೧೩8 
ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮತ್ವಾದನಿರ್ದೇಶ್ಯಃ ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ನೃಪ । 


ಮಂದಪ್ರಜ್ಞತ್ವಮಾಪನ್ನೋ ನುಹಾನೋಹಸಮಸನ್ಸಿತಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥಂ ನ ಜಾನಾತಿ ನರ್ಮದಾತಟಿಸಂಸ್ಥಿತಂ | 

ಬಹುನಾತ್ರ ಕಿಮುಕ್ತೇನ ಧರ್ಮಸುತ್ರ ಪುನಃ ಪುನಃ 1 oF I 
ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕಲ್ಮಷಕ್ಟೆಯಾತ್‌ ॥೨೦॥ 
ಯೋತ್ರ ದತ್ತೇ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಏಕಂ ರೇವಾಜಲಾಂಜಲಿಂ । ; 
ಕಲ್ಪಕೋಟಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಿತರಸ್ತೇನ ತರ್ನಿತಾಃ ॥ ೨೧ ೫ 


ನಿಕಃ ಪುತ್ರೋ ಧರಾಸೃಷ್ಮೇ ಪಿತ್ಯೂಣಾಮಾರ್ತಿನಾಶನಃ । 

ಚಾಣಕ್ಕೋ ನಾಮ ರಾಜಾಭೂಚ್ಚಾಕ್ಸ್‌ ತೀರ್ಥಂ ಚ ವೇದ ಸಃ ॥ ೨೨॥ 
, "ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- | 

ಕೋಸೌ ದ್ವಿಜನರಶ್ರೇಷ್ಠ ಚಾಣಕ್ಕ್ಯೋ ನಾಮ ನಾಮತಃ । 
ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಸ್ಯ'ಯೋ ವೇತ್ತಾ ನಾನ್ಯೋ ವೇತ್ರಾಹಿ ಕಶ್ಚನ  ॥ ೨೩ ॥ 


ES CE ' 
ದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೂ, ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವೂ ಅನುತ್ತಮಗಳೆನಿಸಿರುವಂತೆ ಸಮಸ 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶುಕ್ಲೆತೀರ್ಥವೇ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವನೆಸಿಸಿರುವುದು. ತ್ತ 
``. ೧೮-೧೯. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಅನಾದಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ತಿಳಿಯಲಾರದನ. 
ನಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯಾನಾಗಿರುವಂತೆಯೇ ಘೊ ತೀರ್ಥವೂ 
ತಿಳಿಯಲಸದಳವಾಗಿರುವುದು. ಮಂದಬುದಿ ಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಂಸಾರದ ಮಹಾ 
ನೋಹಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದವನೂ ಆದ ಮಾನವನು ನರ್ಮದಾತೀರದಲಿರುವ ಈ ಶುಕ 
ತೀರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಜೆ 4 
೨೦. ಧರ್ಮಪುತ್ರನೆ! ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಬಹುವಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದೇನು? 
ಜನರ ಕಲ್ಮಷಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಕ್ನಾಗಿಯೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ಪ ದವಾದ ಶುಕ 
ತೀರ್ಥವು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ey ್ಞ 
ನ: ೨೧-೨೨, ಯಾವನು ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೇವಾಜಲದಿಂದ 
ಹಿಂದು (ಜಲಾಂಜಲ್ಲಿಯ) ತರ್ನಣವನ್ನು ಕೊಡುವನ್ಕೊ ಅವನ ಪಿತಗಳು 
ಸಾವಿರಕೋಟಿ ಕಲ್ಪಗಳನರೆಗೂ ತೃಪ್ತರಾಗಿರುವರು. ಭೂಲೋಕನಲೆ 
'ಬತೃಗಳ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕಳೆಯತಕ್ಕ ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನಿದ್ದನು | ಸ್‌ ಸ 
ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಲವನ್ನು ಸನ” ಡ್ಯ 
೨೩, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಬೇಕೆ 
(ಯರಿಗ್ರಥ್ಟತಿಳಿಯ ದ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಆ ಚಾಣಕ್ಯನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮನಾರು? 
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NUTS Giri asi evan ಯಾ” 


ಪಂಚಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೯೨೩ 


ಫೇನೋಪಾಯೇನ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ತೇನ ಜ್ಞಾತಂ ಧರಾತಲೇ ॥' . 
ತದಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿ ಮೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 


ಇಳ್ಸ್ಟ್ಟಾಕುಪ್ರಭವೋ ರಾಜಾ ನಷ್ತಾ ಶುದ್ಧೋದನಸ್ಯ ಚ! 


ಚಾಣಕ್ಕೋ ನಾಮ ರಾಜರ್ಹಿರ್ಬಭುಜೇ ಸೃಥಿನೀಮಿಮಾಂ W ೨೫ ॥ 
ನಿಕ್ರಾಂತೋ ಮತಿಮಾಂಛೂರಃ ಸರ್ವಲೋಕೈರವಂಚಿತಃ ! 
ವಂಚಿತಃ ಸಹಸಾ ಧೂರ್ತವಾಯಸಾಭ್ಯಾಂ ನೃಪೋತ್ತಮಃ '1೨೬॥ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :- 
ಇೆಫೆಂ ಸ ವಂಚಿತೋ ರಾಜಾ ವಾಯಸಾಭ್ಯಾಂ ಕುತೋಹವಾ । 


ಪುರಾ ಯೇನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಂ ಧೀಗರ್ಭೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ ೨೭ ॥ 
ಸಜೀವೇ ವಂಚಿತೋನ್ಯೇನ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕಸ್ಸೇ ನ ಸಂಶಯಾ ! 
ಏತನ್ನೇ ವದ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಮಮ ॥ ೨೮ 


ಶ್ರೀಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ - .. 
ಆತ್ಮಾನಂ ವಂಚಿತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತದಾ ಸಂಗೃಹ್ಯ ನಾಯಸ್‌ । 
ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತೀವ್ರೇಣ ದಂಡೇನ ಯಮಸಾದನಂ 1 ೨೯॥ 


4 ವಾರಾ ರಾರ ಲ ನ ಊದು 010 ಹಸತ ಸತತ ಗಾ ರಾ ಜಾನಾ ವಾ ಮನದಾ ಪಾದ ಸಾರಾ ಅರಗ ಹಾಹಾ ತಾ 


ಮ ೨ಭ. ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ. ಅವನು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಈ ತೀರ್ಥವು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮವೆಂಬುದನ್ನರಿತನು? ಅದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. - ನನಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗಿರುವುದು. i | 

೨೫-೨೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಇಕ್ಸ್ಯಾ 4ಕುವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದ ಶುದ್ಧೋದನನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಚಾಣಕ್ಯನೆಂಬ ಮಹಾರಾಜನು 
ರಾಜರ್ಸಿಯೆನಿಸಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ವಿಕ್ರಮತೀಲನೂ, ಬುದ್ಧಿ 
ಶಾಲಿಯೂ, ಶೂರನೂ, ಯಾರಿಂದಲೂ ವಂಚನೆಗೊಳಗಾಗದನನೂ ಆದ ಆತ 

ನೊಮ್ಮೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಧೂರ್ತಗಳಾದ ಎರಡು ಕಾಗೆಗಳಿಂದ ವಂಚಿತನಾದನು. 

೨೭. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಹಿಂದೆ ನೀನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ 

ಆ ರಾಜನು ಮಹಾಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯೆಂದು ಹೇಳಿಜೆಯಷ್ಟೆ. ಅಂತಹವನು ವಾಯಸ 

ಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ವಂಚಿತನಾದನು? | 
| ೨೮. "«ಅನ್ಯಸಿಂದ ವಂಚಿತನಾದರೆ ಜೀವಿಸುವುದಿಲ್ಲ; ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಡುವೆನು?” ಎಂದು ಅವನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನಲ್ಲನೆ. 

ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. ಕೇಳಲು ಬಹಳ ಶುತೂಹಲವಾಗಿರುವುದು. ಮ 

9೪೯. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ತಾನು ವಂಚಿತನಾದುದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ರಾಜನು ಆ ವಾಯಸಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತೀವ್ರವಾದ ದಂಡವನ್ನು `ನಿಧಿಸಿ 

ಯಮನಗರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಸ 
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೯೨೪ ರ ಪೀ ಸ್ಫಾಂದನಂಹಾಪುರಂಣಂ 


ನಾಯಸಾವೂಚಕುಃ 
ಸುಂದೋಪಸುಂದಯೋಃ ಪುತ್ರಾನಾನಾಂ ಕಾಕತ್ವಮಾಗತ್‌ | 


ಮಾನಧೀಸ್ತ 30 ಮುಹಾಭಾಗ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿ ತ್ಯಾರಣಾಂತರೇ I ೩೦ ೫ 
ತಾನಾವಾಂ ಕೃತಸಂಕಲ್ಸ್‌ ತ್ವಯಾ ಕೋಹೇನ ಮಾನದ । 
ನಿರಸ್ತಾವನಿರಸ್ಕೌ ವಾ ಯಾಸ್ಯಾವಃ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ 1೩೧೪ 
ತದಾದೇಶಸ್ಯ ರಾಜೇಂದ್ರ ಕೃತ್ವಾ ವಾ ತವ ಮಹಫ್ರಿಯಂ \ 

ಮುಕ್ತಶಾಪೌ ಭನಿಷ್ಯಾವೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನಚನಂ ತಥಾ ॥ ೩೨ ॥ 
ತಚ್ಚ ತ್ವಾ ಕಾಕವಚನಂ ಚಾಣಕ್ಕೋ ನೃಪಸತ್ತಮಃ । 

ನಾಹಂ ಜೀವೇ ವಿದಿತ್ಸೈನಂ ನಂಚಿತಃ ಕೇನ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ರೀರ್ಥಂ ವಿಜಾನೀತಂ ಯಮಸ್ಯ ಸದನೇ ದ್ವಿಜೌ | 

ಪ್ರೇಷಯಾಮಿಿ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತತ್ಕಥಯಿಷ್ಯಥಃ I ೩೪ ॥ 
ತೇನೈನ ಮುಕ್ತ್‌ ತೌ ಕಾಕೌ ಸ್ಪಕ್ಷಂದನನಿಭೂಸಿತೌ | 

ಶೀಘ್ರಗೌ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಯಮಸ್ಯ ಸದನಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೩೫ ॥ 





೩೦. ಕಾಗೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತನೆ:--ಮಹಾತ್ಮಕೆ! ನಾವು ಸುಂಜೋಪ 
ಸುಂದರ ಪುತ್ರರು. ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಕಾಗೆಯ ಜನ್ಮನನ್ನು ತಾಳಿರುವೆವು. 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಡ. | 

೩೧. ನಾವು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು 
ತಿರಸ್ಪರಿಸಿದರೂ, ತಿರಸ್ಕರಿಸದಿದ್ದರೂ ಪರಮಗತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುನೆವು. 

, ೩೨. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಆದುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು. 
ನಿನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದ ಕಾರ್ಯವೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿ ನಮ ಕಾಸಗಳನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವೆವು. ಬ್ರಹ್ಮನ ವಚನವಂತಿರುವುದು, ಸ y 
ಕ ೩೩. ಕಾಗೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಾಣಕ್ಯ ಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳಿದನು. 

ಯಾನನಿಂದಲೂ ಹೇಗೂ ನಂಚನೆಗೊಳಗಾದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಜೀವಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

೩೪.. ಕಾಗೆಗಳಿರಾ! ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಯಮಲೋಕಕ್ತೆ ಹೋಗಿ ` 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು ಬಫಿ ತ ಅದನು 
ಹೇಳಲು ಕಳುಹಿಸುವೆನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಬಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ? ತ 
ಕ ಸ ಇಂತೆಂದು ಆತನು ವೇಗಶಾಲಿಗಳಾದ ಆ ಕಾಗೆಗಳನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಪುಷ್ಪ ಗಂಧಾದಿಗಳಿಂದಲಂ ಕರಿಸಿ ಯಮಪಟ "ಣಿಕ ಕಳುಹಿಸಿ 
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ಪಂಚಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೨೫೩ 


ರಾಜೋವಾಚ ೩... 
ತತ್ರ ಧರ್ಮಪುರಂ ಗತ್ಕಾ ನಿಚರಂತಾವಿತಸ್ತತಃ । 
ಯದಿ ಪೃ ಚ್ಛ ತಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಯಮಃ ಸಂಯಮನೋ ಮಹಾನ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 
ಕುತೋ ಎಟ ಬೂ ತಂ ಕೇನ ವಾ ಭೂಷಿತಾವುಭೌ | 


ಮದೀಯಾ ಭಾರತೀ ತಸ್ಯ ಕಥನೀಯಾ ಹ್ಯಶಂತಿತಂ 1 ೩೭॥ 
ಇಳ್ಸ್ಟ್ವಾಕುಸಂಭವೋ ರಾಜಾ ಚಾಣಕ್ಕ್ಯೋ ನಾಮ ಧಾರ್ಮಿಕಃ | 
ಮ್ಮಾ ಬವ ಮೃತಸ್ಯಾಂಸ್ಯ ತರ್ಪಿತಾ SEER 1 ೩೮ 0 


ತಜ್ಛು ೨ತ್ಕಾ ನಚನಂ ರಾಜ್ಞೊ € ಗತೌ ಳೌ ಯಮಸಾದನಂ! 
ಕ ಕ್ರೀಡಿಶಾ ತ ್ರ್ರಿಂಗಣೇ ik ಸಕ್ಕ 3 ಸಂ 


ಸಂಸಾರ್‌ ತೌದ ಗಸ ಧೃಷ ಚ ನಾಯಸಾೌ 1 ೩೯॥ 
ಯನು ಉವಾಚ ಸ 

ಕುತಃ ಸ್ಥಾನಾತ್ಸಮಾಯಾತೌ ಕೇನ ವಾ ಭೂಷಿತಾವುಭೌ। 

ವೃತ್ತಂ ನೈ ಕಥ್ಯತಾನೇತದ್ದಾಯಸಾವನಿಶಂಕಯಾ Hl ೪೦॥ 





೩೬. ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನೀವು ಯನುಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಿ. ಧರ್ಮತತ್ಸರನೂ, ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಯಮನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕೇಳುವನು. | 
೩೭. ""ನೀನಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಿರಿ? ಹೇಳಿರಿ. ಯಾರು ನಿಮನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿದರು?” ಇಂತೆನ್ನುವ ಆತನಿಗೆ ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳುವ. 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. 

೩೮.  ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುವಂಶದಲ್ಲಿ ಚಾಣಕ್ಯನೆಂಬ ಮಹಾಧರ್ಮಶೀಲನಾದ. 
ರಾಜನೊಬ ಬ್ಬನಿದ್ದ ನು. ಸು ಸತ್ತ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ದಿನದ ಅನ್ನಾದಿಗಳಿಂದ 
ನಾವು ಸಂತೃ ಪ ್ರರಾಗಿರುವೆವು. ತ್ತಿ 

೩೯. ಗ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಆ ಕಾಗೆಗಳು ಸಂಯಮನೀ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ರಕ್ಚಂದನಾದಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಆತನ ಪ್ರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ 
ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಯಮಥರ್ಮರಾಜನೂ ಧ್ವರ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಆ ವಾಯಸ. 
ಗಳನ್ನು ಕಜ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದೆನು. 

೪೦. ಜತ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನೀವು ಯಾವ ಲೋಕದಿಂದ ಬಂದರ) 
ಯಾರು ನಿಮಗಿಂತು ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು? ಎಲೈ ಕಾಗೆಗಳಿರಾ! ನಿಮ್ಮ, 
ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಿರಿ. 
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ol ' < 8 ಶ್ರೀ'ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ-.- ಗ 


ಹ La 
ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುಸಂಭವೋ ರಾಜಾ ಚಾಣಕ್ಕೋ ನಾಮ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಪ್ಯಾದಶಾಹೇ ಮೃತಸ್ಕಾಸ್ಯ ತರ್ಪಿತಾನಶನಾದಿಭಿಃ ಜಾ ಸದು ಲ 
ತಯೋಸ್ತ ದೃಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದಾ ನೈವಸ್ವತೋ ಯಮಃ । 
ಚಿತ್ರ ಗುಪ್ತ ೦ “ಲಿಂ ಕಂ “ನೀಕ್ಸ್ಯ ತಾವಿದನುಬ ನೀತ್‌ ॥ ೪೨ ॥ 
ಅಂಡಜಸ್ಥೆ (ದಜಾತೀನಾಂ ಜ್‌ ಸಚರಾಚಕೇ | 
ಭಿಹಿತಂ ಲೋಕಕರ್ತ್ಯೂಣಾಂ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮಮ ॥ ೪೩॥ 
ಗತಃ ಕುತ್ರ ದುರಾಚಾರಶ್ಹಾ ಣಕ್ಕೋ ನಾಮತಸ್ಸಿ, ಹ। 
ಅಸ್ವಿಷ್ಯ ಆ ಪುರಾಣೇಷು ತ್ಮಿ ಹಾಸು ಯಾ ಸಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ತತಸೆ ಸಿ ;ರ್ಥರ್ಮಸಾಲ್ಯೈ ಸ್ತು EE ಸ್ರಚೋದಿತ್ಯೈಃ । 
ನಿರೀಕ್ಸಿತಾ ಪುರಾಣೋಕ್ತಾ ಕರ್ಮಜಾ ಗತಿರಾಗತಿಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ತತಃ ಫ್ರೋನಾಚ ವಚನಂ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಃ | 
ಶೃಜ್ವತಾಂ ಧರ್ಮುಪಾಲಾನಾಂ ಮೇಘಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ ॥ ೪೬ 

`೪೧. ಕಾಗೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ:--ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುನಿನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಚಾಣಕ್ಯ 
ನೆಂಬ ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ ರಾಜನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಆತನು ಮೃತನಾದ ಹನ್ನೆರಡ 
ನೆಯ ಡಿನ ನಾವು ಅನ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದೆವು. ಪ್ತ 
2.1೪೨. ಅವುಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನನ್ನೂ,. ಕಲಿ 
ಯನ್ನೂ, ಕಾಲನನ್ನೂ 'ಕರೆದು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡುವಂತೆ 
ಗ ಸ | | 

೩. “ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾವ . ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲೆಲ್ಲ ' ಸಮಸ್ತ ಅಂಡಜ 
A ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಸ ಗನ್ನಾಖಸರಲ್ಲ ನ್ನ 
"ಬ್ರ ್ರಹ್ಮನು ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ ರುವನು. 

೪೪. ಜಾಣಕ್ಯನೆಂಬ ಸಂ ಆ ದುರಾಜಾಂಯು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು? 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯೆಂಬುದನ್ನು 
“ಹುಡುಕಿ ಹೇಳಿರಿ. 

' ೪೫. ಬಳಿಕ ಧರ್ಮಪಾಲಕರು ಯಮನಿಂದ ಚೋದಿತರಾಗಿ ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ಯಾವ-ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಗತಿಗಳು ಲಭಿಸುವು 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಹುಡುಕಿದರು. 

Bens ತಿಲ ಢರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪಕರಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಗಣ್ಯನಾದ 
ಘಗರ್ಜತದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. 
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ಸಂಚಪಂಚಾಶದಧಿಕೃಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


8೨೭ 
ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತಾನಾಂ ತು. ನರ್ಮದಾನಿಮಲೇ ಜಲೇ ॥ ,,- 
ಅಂಡಜಸೆ ಸೀದಜಾಶೀನಾಂ,ನ ಗತಿರ್ಮಮ ಸನ್ನಿಧೌ: ..  -॥೪೭॥0 
ತತ್ತಿ ಸ ಧಾರ್ನೀಳ್‌ಂ ಲೋಕೇ ಬ ತ್ರಿಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ಕ 8 | | 
ನಿರ್ನಿತಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜೋಕ್‌ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ . Il ೪೮॥ 


ಸಾಪೋಪಪಾತಕ್ಕೆ ರ್ಯುಕ್ತಾ "ಯೇ ನರಾ ನರ್ನುದಾಜಲೇ |: 

ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥೇ ಮತಾಃ ಶುದ್ಧಾ ನತೇಮದಿ ಿಷಯಾಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೪೯ k 

ಏತಚ್ಛು ೨ತ್ಕಾ ತು ವಚನಂ ತ್‌ ಕಾಕೌ ಯೆಮಭಾಸಿತಂ 

ಆಗತಾ” ನೀಘು ಗೌ ಪಾರ್ಥ ದ ಸ್ಟಾ ಯಮಪುರಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೫೦ ॥ 
ಪೃಷ್ಟ ತೌ ಪ್ರ ತೌ ರಾಜ್ಞಾ ಯಥಾವೃ ತ್ರ್ಕಂ ಯಥಾಶ್ರು ತಂ। 


ಕಥಯಾಮಾನತುಃ ಪ ಪಾರ್ಥ ದಾನವೌ ಆ ಗತೌ ॥ ೫೧ ॥ 
ಅಸ್ಮ್ವಾತ್ಸ್ಮಾನಾದ್ಗ ತಾನಾವಾಂ ಯಮುಸ್ಕ ಪುರಮುತ್ತಮಂ । 
ಸೃಥಿ ನ್ಯಾ 'ದಕ್ಷಿ ಣೇ ಭಾಗೇ ಹ ತೀತ್ಯೆ ರಾಜ್‌ ! ೫೨ 0 











ಲಪ, "4 «« ನರ್ಮಜಿಯ ಶುಭ)ವಾವ ಜಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಮೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜ್ಲಿರಡೆಜಸ್ಫೇವಜಗ ಬ ಶ್ರೈಮಿಕೀಟಗಳೂ "ಕೂಡ ನನ್ನ_ 
ಸಿಗ. ಒರ 

ಸಕಲ ಲೋಕದ ಜನರಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು eS ಅನೇಕ್ಸೈೆ 
ಬ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರರು -ಪರಮಭಕ್ಕಿ ಯಕ ರಾಗಿ ಧರ್ಮಭೂಯಿಸ್ಯ. 
ವಾದ ಈ ತೆ (ತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು. ಹ 

ಲಳ. ಇಸ ಮತ್ತು. ಉಪಪಾತಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಯಾವ- 
ಮಾನವರು ಶುಸ್ಸ ತೀರ್ಥದ ನರ್ಮದಾಜಲದಲ್ಲಿ ಡೀಪತ್ಯಾಗನನ್ನು ಮಾಡು 
.ವರೊ, ಅವರು ಪರಿಶುದ್ಧ ರು. ಅವರೆಂದಿಗೂ. ನನ್ನ ದಂಡಕ್ಕೆ ಅಧೀನರಾಗ- 
ಲಾರರು.?' ಸ 

೫೦. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಇಂತೆಂದ ಯಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವೇಗ. 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ಆ ಕಾಗೆಗಳು ಯಮನಗರವನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿ. 
ದುವು. . 

೫೧. ಯುಧಿಸಿ ರನೆ! ರಾಜನನ್ನು ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ ಕಾಗೆಗಳ ಕೊತು, 
ಧರಿಸಿದ್ದ ಆ ರಾಕ್ಚ ಸರು ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಾವು ನೋಡಿದುದನ್ನೂ ಕೇಳಿದು 
'ದನ್ನೂ ಸ ಸತ್ಯವಾಗಿ: ಹೇಳಿದರು. 

೫೨, "ಮಹಾರಾಜ! ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಭೂಮಂಡಲದ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ "ಆನೇಕ. ಯೋಜನಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಯಮನ ಸರ್ವಶ್ರೇಸ್ಮನಾದ. 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ಸಕಾ! 8s 
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೯೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ಪುರಂ ಕಾಮಗಂ ದಿವ್ಯಂ ಸ್ವಣ ಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಂ 
ಅನೇಕಗೃ ಹಸಂಜಾಧಂ JAR 1 ೫೩॥ 
'ಚತುಷ ಥೈತ್ಸ ತ್ವರೈಶ್ಚ ಘಂಟಾಮಾರ್ಗೋಪಶೋಭಿತಂ | 

ಉದ್ಯಾ 'ನವನಸಂಛನ್ನ, 0 ಪದ್ಮಿನೀಖಂಡಮಂಡಿತಂ I ೫೪ ॥ 
ಹಂಸಸಾರಸಸಂಘುಷ್ಟ ೦ ಕೋಕಿಲಾಕುಲಸಂಕುಲಂ | 

ಸಿಂಪವ್ಯಾಫ್ರ ಗಜಾಕೀರ್ಣಮೃ ಶ್ಲವಾನರಸೇವಿತಂ Il ೫೫ ॥ 


ಸರಸಾರೀಸವಾಶೀರ್ಜಂ ನಿತೊ ತ್ಸ ವನಿಭೂಷಿತಂ | 
ತಂಖದುಂದುಭಿನಿರ್ಫೊಷೈ ದಂ 


ಯಮಮಾರ್ಗೆೇಪಿ ವಿಹಿತಂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನಿಂವಾ ಪರಂ I ೫೬ ॥ 
ಗತೌ ತತ್ರ ಪುನಶ್ಚಾನ್ಯೈರ್ಯಮದೂತಶೈರ್ಯಮಾಜ್ಞಯಾ | 
ಫಿದಿತೌ ಪ್ರೇಷಿತೌ ತತ್ರ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಜಗತ್ರಭುಃ I ೫೭॥ 


ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಭೀತ್ಯಾ ದೃಷ್ಟೋಃಸೌ ಸಿಂಹಾಸನಗತಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಮಹಾಕಾಯೋ ಮಹಾಜಂಘೋ ಮಹಾಸ್ವಂಧೋ ಮಹೋದರಃ ॥೫೮॥ 


೫೩. ಆ ಪುರವು ಸ್ವೇಚ್ಛಾಗಾಮಿಯೂ, ದಿವ್ಯವೂ, ಚಿನ್ನದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
'ಬಾಗಿಲ್ದಾಡಗಳುಳ್ಳದುದೂ, ಅನೇಕ ಗೃಹಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವೂ, ಚಿನ್ನ ನವರತ್ತ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೫೪. ಬೀದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಜೌಕಗಳಿಂದಲೂ, ರಾಜಮಾರ್ಗಗಳಿಂದಲೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತವಾಗಿ ಕಮಲಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
`ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 

೫೫. ಹಂಸ ಸಾರಸಪಕ್ಷಿಗಳ ಗುಂಪುಗಳಿಂದಲೂ, ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಇಂಚರ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹ, ಹುಲಿ, ಆನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕರಡಿ, ಕಪಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಆ ದೇಶವು ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

೫೬. ಪುರುಷರೂ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ತುಂಬಿದ್ದ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಉತ್ಸವ 
ಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಶಂಖಗಳು, ಚೀರಿಗಳು, ವೀಣೆ, ತಾ ವಜಾ 
ವಾದ್ಯಗಳು ಧ ನಿಗ್ಸೈಯುತ್ತಿ ದ್ಲುವು. ಯಮಲೋಕದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಸ ಸರ್ಗಲೋಕನೆಂಬಂತೆ ಆ ನಗರವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. 

೫೭. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನ್‌ ಹೋಗಲು ಯಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ದ 
ಯಮದೂತರು. ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ಲೋಕಪ ಪ್ರಭುವಾದ ಆತನಿದ್ದ ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಸೊಟ್ಟರು. 

೮. ಭಯದಿಂದ ನಾವು ಆತನನ್ನು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
'ಆ ಲೋಕಪಾಲಕನನ್ನು ಕಂಡೆವು. ನಃ ದೀರ್ಫದೇಹನೂ, ದೊಡ್ಡ ತೊಡ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಪಂಚಪಂಚಾಶದಧಿಕೆಶತತನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೯೨೯ 


ಮಹಾವಕ್ಸಾ ನುಹಾಜಾಹುರ್ಮಹಾವಕೆ ಕ್ರೀಕ್ಷ ಕಹೋ ಮಹಾನ್‌ | 


ಮಾ ಮಹಾಮುಕುಬಿಭೂಸಿತಃ I #೯ n 
ತತ್ರಾನ್ಯಶ್ನ ಕಲಿಃ ಕಾಲಶ್ಚಿತ್ರಗುಪ್ರೋ ಮಹಾಮತಿಃ । 

ಸಮಾಗತ್‌ ತದಾ ದೃಷ್ಟೌ ಮಧ್ಯೆ € ಜ್ವಲಿತಪಾವಕೌ ॥ ೬೦॥ 
ಪುಣ್ಯಪಾಷಾನಿ ಜಂತೂನಾಂ ಶು ತಿಸ್ಮೃತ್ಯರ್ಥಪಸಾರಗೌ | 

ವಿಜಾರಯಂತೌ ಸತತಂ ತಿಷ್ಕಾ ತ ತೌ ದಿವಾನಿಶಂ Il ೬೧॥ 
ತತೋ ಹ್ಯಾವಾಂ ಪ ಕ್ರೈ ಣಾಮಾಂತೇ ಯಮೇನ ಯಮಮೂರ್ತಿನಾ | 
ಸೃಷ್ಟಾವಾಗಮನೇ ಹೇತಂ ತಮಬ್ರುವ ಶೃಜುಷ್ಟ ತತ್‌ ॥ ೬೨ ॥ 


ಉಜ್ಜ ಯಿನ್ಯಾಂ ಮಹೀಪಾಲಶ್ಚಾ ಇಕ್ಕೋಂಭೂತ್ಟೃತಾಪವಾನ್‌ | 
ಪ್ವಾದಶಾಂಹೇ ಮೃತಸ್ಯಾಂಸ್ಯ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಪ್ತ್‌ ಯಮಾಲಯಂ॥ ೬೩ ॥ 
ತತೋಇಸ್ಮಾಕಂ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಂಪಯಿತ್ಕಾ ಶಿರೋ ಯಮಃ | 

ಉವಾಚ ವಚನಂ ಸತ್ಯಂ ಸಭಾಮಧ್ಯೇ ಹಸನ್ನಿನ ॥ ೬೪ ॥ 


ಗಳುಳ್ಳೆ )ನನೂ, ಅಗಲವಾದ ಭುಜಪ್ರದೇಶದವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಹೊಟಿ ಕೈಯ ವನೂ 
ಆಗಿದ ನ ನು. 

“೫೯. ವಿಶಾಲವಾದ ಎಡೆಯುಳ್ಳವನೂ, ನಿಡುದೋಳಿನವನೂ, ಡೊಡ್ಡ 
ಮುಖ, ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ, ದೊಡ್ಡ ಕೋಣವನ್ನೇರಿದವನೂ, 
ಉನ್ನತವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 

೬೦. ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕಲಿಯೂ, ಕಾಲನೂ, ಬಹುಮತಿಗಳಾದ 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರೂ ಇದ್ದರು. ನಾವು ಹೋಗಿ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರನ್ನು ಕಂಡೆವು. 

೬೧. ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳ ತಾತ್ಸರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತರಾಗಿದ್ದ ಅವರು 
ಸಕಲ ಜೀವರ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಅಹೋರಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪುಳಿತಿರುತ್ತಿ, ದ್ದ ರು. 

೬.೨. ಪ ಸ್ರಳಯ ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಯಮನಿಗೆ ನಾವು ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಆತನು 
ನಾವು ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಆತನಿಗೆ ನಾವು ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ತಳು: 

೬೩. “ಉಜ್ಜ ಸ ಯಿನೀನಗರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರತಾಸಶಾಲಿಯಾದ ಜಾಣಕ್ಯ 
ನೆಂಬ ಮಹಾರಾಜನಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಸತ್ತ ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ದಿನದ ಶ್ರಾದ್ಧಾನ್ನೆ 
ವನ್ನು ತಿಂದು ನಾವು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ ಸ ರಾಜೆವು. 

೬೪. ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ. ಮವನು ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ 
ಸಭಾಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮುಗುಳ್ನ ಗೆಯಿಂದ ಸ ಸತ್ಯವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನಾಡಿದನು. 
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೯೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ತಿ ತತ್ಕಾರಣಂ ಯೇನ ಜಾಣಕ್ಕಃ ಪಾಪಪೂರುಷಃ | | 
ನಾಯಾತೋ ಮಮ ಲೋಕೇ 4 ಸರ್ನಪಾಪಭಯಂಕರೇ ॥ ೬೫ ॥ 
ಶುಕ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತಾನಾಂ ತು ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಹರಂ ಹದಂ | 
ಜಾಯತೇ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ನಾತ್ರ ಕಾಚಿದ್ದಿಚಾರಣಾ ॥ ೬೬ ॥ 
ಅನಶಃ ಸೃನಶೋವಾಹಿ ಜಂತುಸ್ತೃತ್ತೈ ತ್ರೆ ಮಂಡಲೇ | 
ಮೃತಃ | ವೈನ ಸಂದೇಹೋ ರುದ್ರಸಾ ್ಯ8ನುಚರೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೬೭॥ 
ತದ್ಧ Sek ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿರ್ಗತ್ಯ 'ನಗರಾದ್ಧ ಓಃ । 


ಪಶ್ಯ ತೌ ವಿವಿಧಾಂ ದ ನರಕೇ REE 1 ೬೮ ॥ 
ತಿ ್ರಂಕತ್ಟೋಟ್ಯೋ ಹಿ ಘೋರಾಣಾಂ ನರಕಾಣಾಂ ನೃಪೋತ್ತಮು | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೀತೌ ಪರಾಮಾರ್ತಿಂ ಗತೌ ತತ್ರ ಮಹಾಪಥಿ HEF 
ನರಕೋ ರೌರವಸ್ತತ್ರ ಮಹಾರೌರವ ಏವ ಚ । 

ಸೇಷಣಃ ಶೋಷಣಶ್ರೈವ ಕಾಲಸೂತ್ರೋಸ್ಥಿ ಭಂಜನಃ | ॥ ೭೦ ॥ 
ತಾಮಿಸ್ರಶ್ವಾಂಧತಾಮಿಸ್ರಃ ಕೃಮಿಪೂತಿನಹಸ್ತಥಾ । 

ದೃ ಷ್ಟ ಹ 6ಕ್ಕೊ ಕ ಮಹಾಜ್ಞಾ ಸ ಸ್ಪತ್ತೈವ ನಿಷಭೋಜನಃ ॥೭೧॥ 





೬೫, ಮಹಾಪಾತಕಿಯಾದ ಆ ಚಾಣಕ್ಯನು ಸಕಲ ಪಾಪಿಗಳಿಗೂ 
'ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣವುಂಟು. 

೬೬. ನರ್ಮದೆಯ ಶುಕ ಕ್ಸ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಸಮಸ್ತ 
'ಜೀವರಿಗೂ ಪರಮಸದವು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೬೭. ಅಕಸ್ಕಾತ್ತಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಪ್ರಯತ್ನ ಸ್ಸ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಆ 
ಕ್ಷೇತ್ರದ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೃತಿಯನ್ನು ಗುತ ಜೀವನು ನಿಸಂಶಯವಾಗಿಯೂ 
ರುದ್ರನ ರಾಜ 

೬೮. ಧರ್ಮರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವು ಪಟ್ಟ ಣದಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದು ನರಕಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಪಿಗಳು EE ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದೆ 
ಭಯಂಕರ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಬಂದೆವು. 

ರ. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ ಇಂತಹ ಘೋರನರಕಗಳು ಮೂವತ್ತು ಕೋಟಿ 
ಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಭಯದಿಂದ ಕಳವಳಗೊಂಡು ರಾಜಮಾರ್ಗ 
"ವನ್ನು ಹಿಡಿದೆವು, 

' 2೦-೭೨. ಅಲ್ಲಿ ರೌರವ, ಮಹಾರೌರನ, ಫೇಷಣ, ಶೋಷಣ, ಕಾಲ 
ಸೂತ್ರ ;. ಅಸ್ಥಿ ಭಂಜನ, ತಾಮಿಸ್ರ, ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರ., ಕೃಮಿವಹ, ಪೂತಿನಹ, 
'ಮಹಾಜ್ವಾ ಲ, ವಿಷಭೋಜನ, ದಂಶ, ಮಶಕ್ಕ ಯಮಳಸರ್ವತಗಳು 
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ಪಂಚಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತಕನೋನಧ್ಯಾಯಃ | ೯4d 
ನರಕೌ ದಂಶಮುಶಕೌ ತಥಾ ಯಮಲಪರ್ನತಾ। 
ನೆನೀನೆ ತರಣೇ ದಡ ಸ್ಟಾ ಸರ್ವಪಾಪಪ ತ್ರಣಾಶಿನೀ 


W೩2೨ 
ಸೀತೆ ಲಂ ಸಲಿಲಂ ಯತ್ನ ಫಿಬಂತಿ ಹೃ ಮೃ ತೋಪಮಂ | 
ನ `ನೀರಂ ಪಾಸಾನಾಂ ತೋಟ “ಸರಿವರ್ತತೇ ॥ ೭೩ ॥ 
ಸತ್ರನನಂ ಚಾಂನ್ಯದ್ಧ ಶಿ ಸ್ಟಾನ್ಯಾ ಮಹತೀ ಶಿಲಾ | 
ep ವಿಶಾಲಾ ಗ ಲೀ ಪರಾ '॥ ೭೪॥ 
ಇತ್ಯಾಪಯಸ್ತಥೈವಾಂನ್ಯೇ ಶತಸಾಹಸ್ರಸಂಜ್ಞಿತಾಃ | 
ಘೋರಘೋರತರಾ ದೃಷ್ಟಾಃ ಕ್ಲಿಶ್ಯಂತೇ ಯತ್ರ ಮಾನವಾಃ ॥ ೭೫ ॥ 
ವಾಚಿಕೈರ್ಮಾನಸೈಃ ಪಾಪ ಕರ್ಮಜೈಶ್ಚ ಸೃಥಗ್ನಿಥೈಃ । 
ಅಹಂಕಾರಕೃತೈರ್ದೋಷೈರ್ಮಾಯಾನಚನಪೂರ್ವಕೈಃ ॥ ೭೬ ॥ 


ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಗುರುರ್ಭ್ರ್ರಾತಾ ಅನಾಥಾ ವಿಕಲೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 

ಭ್ರೈಮಂತಿ ನೋಡ ಕಾ ಯೇಷಾಂ ಗತಿಸ್ತೇಷಾಂ ಹಿ ರೌರನೇ ॥೭೭॥ 
ತತ್ರ ತೇ ಣಾ ದ್ಯಾದಶಾಬ್ದಾ ನಿ ಕೃಹಿತ್ತಾ ಕೌರವನೇ ಧನಾಃ | ` 
ಇಹ ಮಾನುಷ್ಯ ಫೇ ಲೋಕೇ ದೀನಾಂಧಾಶ್ಚ ಭವಂತಿ ತೇ ॥ ೭೮ ॥ 


ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಕಂಡೆವು, ಸಕಲ ಇತಿತಕಗಳನ್ನೂ" ಕಳೆಯುವ ವೈತರಣೆ 
ಯೆಂಬ ನದಿಯನ್ನೂ ಕಂಜಿನು. 

೭೩. ಪುಣಿ 1೫32 ಅದರ ಶೀತಲಜಲವನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಅಮೃತಕ್ಕೆ 
ಸಿಮಾನವಾಗಿರುವುದು: ಅದ ಪಾನಿಗಳು ಕುಡಿದರೆ ರಕ್ತವಎಕಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸುದ್ರದು.`' 

೭೪-೭೫. ಆಸಿಪತ್ರ ವನವನ್ನು ಕಂಜಿವು. ಅಗ್ಲಿಯ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹೋಲುವ 
ನಿಶಾಲವಾದ ಶಿರೆಯನ್ನೂ :' ಲ ವಿಸ್ಕಾ ವಾದ ಶಾಲ್ಮಲೀವೃಕ್ಸನನ್ನೂ 
ನೋಡಿದೆವು. ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ಲಕ್ಷ ಗಟ್ಟಲೆ ನರಕಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದೆವು. 
ಒಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ. ಒಂದು ಭಯಂಕರಗಳಾಗಿರುವ ಆ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು 
ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೭೬. `ಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹು 
ನಏಿದಗಳಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಅಹಂಕಾರದ ದೋಷದಿಂದಲೂ, ಸುಳ್ಳು ಗಳನ್ನಾಡು 
ವುದರಿಂದಲೂ 1 1! 

೭೭, ಯಾರಿಂದ ತಂಜಿ, ತಾಯಿ, ಗುರು, ಸಹೋದರರು, ಅನಾಥರು, 
ಇಂದ್ರಿಯವಿಕಲರು ಮೊದಲಾದವರು ಪೋಷಿತರಾಗಡೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಕೊ, 
ಅವರು ರೌರವನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು. 

೭೮. ಆ ನೀಚರು ರೌರವದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ದುಃಖಗಳನ್ನನು 
ಭವಿಸಿ ಪುನಃ ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೀನರೂ ಅಂಧರೂ ಆಗಿ ಜನಿಸುವರು. 
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೯ಕ್ಕಿತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇವಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಸ ಹರ್ತ್ಯೂಣಾಂ. ನರಾಣಾಂ ಪಾಪಕರ್ಮುಣಾಂ | | 
ಮಹಾರೌರನಮಾಶಿ pf ಧ್ರುವಂ ನಾಸೋ ಯಮಾಲಯೇ Han 
ತತಃ ಕಾಲೇನ ನ ಪಾಪಾಃ ಪಾಪೇನ ನೇಷ್ಟಿತಾಃ | 
ಜಾಯಂತೇ ಕಂಟಿಕ್ಸೈರ್ಭಿನ್ನಾಃ ಕೋಶೇ ನಾ ಕೋಷಕಾರಕಾಃ ॥ ೮೦ ॥ 
ಮೃ ಗಪಕ್ಲಿನಿಹಂಗಾನಾಂ ಘಾತಕಾ ಮಾಂಸಭಕ್ಸ ಕಾಕ । 


ಸೇಷಣಂ EE ಯಾಂತಿ ಶೋಷಣಂ ಜೀನಬಂಧನಾತ್‌ ॥ ೮೧ ॥ 
ತತ್ರತ್ಯಾಂ ಯಾತನಾಂ ಘೋರಾಂ ಸಹಿತ್ವಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜೋದಿಶಾಂ | 

ಸ್‌ ಮಾನುಷ್ಯತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಂಗ್ಯ ಬಾ ಇರಾಃ ॥ ೮೨ ॥ 
ಗವಾರ್ಫೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾರ್ಫೇ ಚಹ್ಯ ನೃ ತಂ ನದತಾಮಿಹ। 

ಪತನಂ ಜಾಯತೇ ಪುಂಸಾಂ ನರಕೇ" ಕಾಲಸೂತ್ರಕೇ 1 ೮೩ ॥ 
ತತ್ರತ್ಯಾ ಯಾತನಾ ಘೋರಾ ವಿಹಿತಾ ಶಾಸ ಸ್ಪಕರ್ಸೈಭಿಃ | 

ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಮಾಗತಾ ಹೃತ್ರ ತೇ ಯಾಸ್ಕಂತ್ಯ ತ್ಯ ಜಾಂ ಗಶಿಂ ll ೮೪ ॥ 
ಬಂಧಯಂತಿ ಚಯೇ ಜೀವಾಂಸೆ ಸ್ಯಕ್ತಾ 'ತ್ಮಕುಲಸಂತತಿಂ 

ಪತಂತಿ ನಾತ್ರ ಸಂದೇಹೋ ನರತೇ ತೇಸ್ಲಿಭಂಜನೇ I ೮೫ ॥ 





೭೯. ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಅಪಹಾರಮಾಡಿದ ಪಾಪಕರ್ಮಿಗಳಾದ 
ನರರಿಗೆ ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾರೌರವನೆಂಬ ನರಕವೇ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ನಾಸಸ್ಕಳವಾಗಿರುವುದು. ; 

೮೦. ಇಂತು ಮಹತ್ತರವಾದ ಪಾಪದಿಂದ ಲೇಪಿತರಾದ ಅವರು ಬಹು 
ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಕಂಟಕಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ದೇಹದವರೊ, ಅಥವ ಕೋಶಕಾರಕ 
ಗಳಾದ ಹುಳುಗಳಾಗಿಯೋ ಹುಟ್ಟುವರು. 

೮೧. ಮೃಗಗಳನ್ನೂ, ಪಕ್ಸಿಗಳನ್ನೂ, ನಿಹಂಗಗಳನ್ನೂ ಕೊಂದು ಅವುಗಳ 
ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಘಾತಕರು ಜೀವಹಿಂಸೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಪೇಷಣನೆಂಬ 
ನರಕವನ್ನೂ , ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವವರು ಶೋಷಣವನ್ನೂ ಸೇರುವರು. 

೮೨. ಅಲ್ಲಿ ಅನರು ಶಾಸ್ತ್ರನಿಹಿತವಾದ ಘೋರಯಾತನೆಯನ ಶಿ ಮಭವಿಸಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ. ಜನ್ಮನನ್ನು ತಾಳಿದರೆ ಕುಂಟರೊ, ಕುರುಡರೊ, ಪುರೊ 
ಆಗಿರುವರು. 

೮೩. ಗೋವುಗಳಿಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಹಿಂಸೆಯಾಗುವಂತೆ ತ ತವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಕಾಲಸೂತ್ರವೆಂಬ ನರಕದಲ್ಲಿ ಪತನವು 120111 

೮೪. ಶಾಸ್ತ್ರಕರ್ತೃಗಳಿಂದ ವಿತಳ ಮಹಾ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಅನುಭನಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇನಿ ಬಂದು ಚಂಡಾಲರಾಗಿ ಜನಿಸುವರು. 

೮೫... ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡುವವರು ತಮ್ಮ ಕುಲನನ್ನೂ ಸಂತಾನ 
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ಪಂಚಪಂಚಾ ಶದಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ಇತ್ತಿತ್ತ 


ತತ್ರ ವರ್ಷಶತಸ್ಕಾ ತ ಇಹ ಮಾನುಷ್ಯತಾಂ ಗತಾಃ । 

ಫುಬ್ದಾ ನಾಮನಕಾಃ ಪಾಪಾ ಜಾಯಂತೇ ದುಃಖಭಾಗಿನಃ ॥ ೮೬ ॥ 
ಯೇ ತ್ಕ ಜಂತಿ ಸ್ವಕಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಮೂಢಾಃ ಪಂಡಿತಮಾನಿನಃ 1 

ತೇ ಮ ನರಕಂ ಘೋರಂ ತಾಮಿಸ್ರಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೮೭॥ 
ತತ್ರ ವರ್ಷಶತಸಾ ಂತೇ ಇಹಮಾನುಷ್ಯತ ತಾಂ 1 

ಡುಶ ಕ ರ್ಮಾಣೋ ಮರ್ಭಗಾಶ್ಚ ಜ್‌ ಮಾನವಾ ಹಿ ತೇ ॥ ೮೮ ॥ 
ಮಾನಕೂಟಿಂ ತುಲಾಕೂಟಿಂ ಕೊಟಕಂ ತು ವದಂತಿ ಯೇ! 


ನರಳೇ ತೇಃಂಧತಾಮಿಸ್ಟೇ ಪ್ರಪಚ್ಯಂತೇ ನರಾಃಧಮಾಃ ॥ ೮೯॥ 
ಶತಸಾಹಸ್ಪಿಕಂ ಕಾಲಮುಷಿತ್ವಾ ತತ್ರ ತೇ ನರಾಃ | 

ಇಹ ಶತು ಗೃಹೇ ತ್ವಂಧಾ ಭ್ರಮಂತೇ ದೀನಮೂರ್ತಯಃ I Fo I 
ಸಿತೃದೇನ ದಿ ಜೇಭ್ಯೋಂನ್ಸ ಮದತ್ವಾ ಯೇಃತ್ರ ಭುಂಜತೇ | 

ನರಕೇ ಕೃನಿಂಭಕ್ಸ್ಯೇ ತೇ ಪತಂತಿ ಸ್ವಾತ್ಮಪೋಷಕಾಃ Il ೯೧॥ 


ವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅಸ್ಥಿ ಭಂಜನವೆಂಬ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೮೬. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿ ಗೂನುಬೆನ್ನಿನವರೂ, ಕುಳ್ಳರೂ, ಪಾಪಿಗಳೂ, ದುಃಖಭಾಗಿಗಳೂ 
ಆಗಿರುವರು. 

೮೭. ಯಾರು ಮೂಢರಾದರೂ ಪಂಡಿತರೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಪತ್ಚಿಯರನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವರೊ, ಅವರು ತಾಮಿಸ್ರವೆಂಬ ಭಯಂಕರ ನರಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಕ 

೮೮. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಯಾತನೆಗಳನ್ನನುಭವಿಸಿ 
ಆ ಮನುಜರು ಚರ್ಮರೋಗದವರೂ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವಂತರೂ ಆಗಿ ಜನಿಸುವರು. 

೮೯. ಅಳತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತೂಕದಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಸಗೊಳಿಸುವ ವರ್ತಕರೂ, 
ಸುಳ್ಳು ಸಾಕ್ಟ ಕ್ರಿವನ್ನ್ನು "ಹೇಳುವನರೂ ಆದ ನೀಚ ಮಾನವರು ಅಂಥತಾಮಿಸ್ರ 
ವೆಂಬ ನರಕದಲ್ಲಿ ಸಂಕಟಪಡುವರು. 

೯೦. ಆ ಜನರು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುಲಕ್ಷ್ಮ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿ ಶತ್ರುಗಳ 
| ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುರುಡರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ A ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೯೧. ಪಿತೃಗಳಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಅನ್ನ [ವನ್ನಿಡದೆ 
ತಮ್ಮ IN ಯಾರು ಇಲ್ಲಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡುವಕೊ; 
ಅವರು ಕ ೈಮಿಭಕ್ಸ 3ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು. 
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೯೩೪ ನರ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ, 


ತತಃ ಪ್ರಸೂತಿಕಾಲೇ ಹಿ ಕೃಮಿಭುಕ್ತಶ್ವ ಸವ್ರಣಃ ! 


ಜಾಯತೇಶುಚಿಗಂಥೋತ್ರ ಪರಭಾಗ್ಯೋಪಜೀವಕಃ ೫.1 ೯೨" 
ಸ್ವಕರ್ಮನಿಚ್ಯುತಾಃ ಪಾಪಾ ವರ್ಣಾಶ್ರಮನಿವರ್ಜಿತಾಃ ! | 

ಗ 

ನರಕೇ ಪೂಯಸಂಪೂರ್ಣೆ ಕ್ಲಿಶ್ಯಂಶೇ ಹೃಯುತಂ ಸಮಾಃ ॥ ೯೩೩ ॥ 


ಪೂರ್ಣೇ ತತ್ರ ತತಃ ಕಾಲೇ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಾನುಷ್ಯಕಂ ಭವಂ । 
ಉದ್ವೇಜನೀಯಾ ಭೂತಾನಾಂ ಜಾಯಂತೇ ವ್ಯಾಧಿಭಿರ್ವ್ವತಾಃ Wl ೯೪॥ 
ಅಗ್ನಿದೋ ಗರದಶ್ಚೈನ ಲೋಭಮೋಹಾನ್ಮಿತೋ ನರಃ । ಜೆ 
ನರಕೇ ನಿಷಸಂಪೂರ್ಣೆೇ ನಿಮಜ್ಜತಿ ದುರಾತ್ಮವಾನ್‌ | ೯೫ ॥ 


ತತ್ರ ವರ್ಷಶತಾತ್ಕಾಲಾದುನ್ಮಜ್ಜ ನಮವಸ್ಥಿತಃ । 

ಭುನಿ ಮಾನುಷತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕೃಷಣೋ ಜಾಯತೇ ಪುನಃ '..॥1೯೬॥ 
ಪಾಮುಕೋಪಾನಹೌ ಛತ್ರಂ ಶಯ್ಯಾಂ ಪ್ರಾವರಣಾನಿ. ಚ 1. , | 
ಅದತ್ಥಾ ದಂಶಮಶಕೈರ್ಭಸ್ಸ್ಯಂತೇ ಜನ್ಮಸಪ್ತೃತಿಂ.. (7 sl 
ನಿತುರ್ದ್ರವ್ಯಾಂಃಪಹರ್ತಾರಸ್ತಾಡನಕ್ರೋಶನೇ ರತಾಃ । 

ನೀಡನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ತೇಷಾಂ ಯತ್ರ ತೌ ಯುಗ್ಮಪರ್ವತೌ I ೯೮॥ 
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೯೨. ಬಳಿಕ ಜನನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಮಿಗಳಂದ ಭಕ್ಷಿತರಾಗಿ ಶರೀರದ, ವ್ರಣಗೆ 
ಳಿಂದ ದುರ್ಗಂಧವು ಹೊರಡುತ್ತಿರಲು ಪರದ್ರವ್ಯವನ್ನೇ ಅಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 
«೩೯೩. ತಮ್ಮ ಕರ್ಮದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟರಾದನರೂ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳನ್ನು 
ತೃಜಿಸಿದವರೂ ಅಮೇಧ್ಯಪೂರಿತನಾದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು 
ಬಿದ್ದಿರುವರು. 

೯೪, ಆ ಕಾಲವು ಕಳೆಯಲು ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ನಾನಾನ್ಯಾಧಿಗಳಿಂದ 
ಸೀಡಿತರಾಗಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಉದ್ವೇಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೯೫. ಲೋಭದಿಂದಲೂ, ಮೋಹದಿಂದಲೂ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ ವಿಷವನ್ನೂ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ದುರಾತ್ಮನು ವಿಷಭರಿತವಾದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರ,ವನು. ' 

೯೬, ಅಲ್ಲಿ ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದ. ಮೇಲೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದು ಪುನಃ ದೀನನಾಗಿ ಬದುಕುವನು. 

೯೭. ಹಾವುಗೆಗಳನ್ನೂ, ಪಾದರಕೆ ಗಳನ್ನೂ, . ಛತ್ತಿಯ ಟೆ 

ಶಗಳನ್ನೂ, . ಛತ್ರಿಯನ್ನೂ `` ಹಾಸಿಗೆ 

ಥೊಧಿಕೆಗಳನ್ನೂ ದಾನಮಾಡದಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳವರೆಗೂ ಕ್ರಿಮಿ 
ಕೀಟಗಳಿಂದ ಸಂಕಟನಡುನನು. | ಪ 
1.೪೮. ತಂದೆಯ, ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವರನು ಹೊಡೆದು 
ಬಯ್ಯುವ ಮಕ್ಕಳು ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರ ee 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊಂದಿರುವರು. ಚು ಸಟ 
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ಪಂಚಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೯೩೫ 


ಯಾ ಸಾ ವೈತರಣೀ ಘೋರಾ ನದೀ ರಕ ಕ್ಷಪ್ರವಾಹಿನೀ | 


ಪಿಬಂತಿ ಜೀ ತತ್ರ ಯೇಭಿಯಾಂತಿ ರಜಸ್ವಲಾಂ We I 
ಅಸಿಸತ್ರವನೇ ಘೋರೇ ಪೀಡ್ಯಂತೇ ಪಾಸಕಾರಿಣ। | 

ರವೀ ನಿತ್ಯಂ ಯೇ ಹ: ೈಜಗಾನಿನಃ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ಗುರುದಾರರತಾನಾ ತು ಮಹಾಪಾತೂ 

ಶಿಲಾ ನಗೂಪಹನಂ ಶೇಷಾಂ ಜಾಯತೇ ಜನ್ಮ ಸಪ್ತತಿಂ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಜ್ವೃಲಂತೀಮಾಯಸೀಂ ಘೋರಾಂ ಬಹುಕಂಟಿಕ 'ಸಂವೃ ತಾಂ | 
ಶಾಲ್ಮಲೀಂ ತೇ ನಗೂಪಂತಿ ಸರದಾರರತಾ ಹ ಯೇ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಷರಸ್ಥ, ಯೋಪಿತಂ ಹೃತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪಮಪಹೃತ್ಯ ಚ । 

ಅರಣೆ ಸೀ ನಿರ್ಜಲೇ ದೇಶೇ" ಸ `ಭವೇತ್ಯೂ ಕರಾಕ್ಸ ಸಃ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ದೇವಸ್ಥ, ೦ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಸ್ವಂ ಚ ಲೋಭೇ ಸೈವಾಃಹಕೀಷ ಯಃ । 

ಸ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಕೇ ಕೋಳೇ ಗ ಧೊ ಚೈಷ್ಗೆ ಕನ ಜೀವತಿ 1.೧೦೪ ॥ 


~~ a ಎ... ಅ. — ಅರ್ಷಾಪಾಪಾಸಾಪಾ ಎ. ಇ ——— ಸಾ ಅ 


೯೯." ಯಾರು ರಜಸ್ವ ಲೆಯ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವಕೊ, ಅವರು 
ಭಯಂಕರವಾದ ರಕ್ಕದ ಪ್ರವಾಣವೆಫಿಸುವ ವೈತರಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಆ ರಕ್ತ 
ವನ್ನು ಕುಡಿಯುವರು. 

` ೧೦೦: ಪಾಪಕವಕಸರತರ 'ಪರಹಿಂಸಾಸಪರರೂ, ಚಂಡಾಲಕೊಡ 
ಗೂಜುವವರೂ ಆದ ನರರು ಯಾವಾಗಲೂ ಕರ ಟಿಸ್‌ ಹ 
ನರಕದಲ್ಲಿ ನರಳುವರು. 

``೧೦೧. ಗುರುಸಿ ಸ್ತ್ರೀಗಮನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೊ, ಮಹಾ ಪಾತಕಿಗಳು ಸಹ 
ಏಳು ಜನ್ನಗಳವರೆಗೂ ತಪ್ಪಶಿಲಾವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಪ್ರಕ ರಯ ಬೇಕಾ 
ಗುವುದು. 

' ೧೦೨. ಪರಸ್ತ್ರಿ ಯರಲ್ಲಿ : ಲಂಪಟರಾದವರು ' ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದೂ, 
ಭಯಂಕರವೂ, ಮುಳ್ಳು ಗಳಿಂದ ತುಂ ಬರುವುದೂ ಆದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಮು 
ಯನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಳ್ಳುವರು. ME 

೧೦೩: ಪರಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಧನವನ್ನೂ ಅಪಣೆರಿಸಿದವನ 
ನೀರಿಲ್ಲದ ಬೆಂಗಾಡಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂ ರರಾಕ್ಚಸನಾಗಿ ಸಂಕ 
ವನು. 

`` ೧೦೪. ಯಾವ ಪಾಹಿಯು ಲೋಭದಿಂದ ದೇವಸ್ತವನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಸ್ವತ್ತ ತೃಸ್ಗೂ;'ಅಪಹರಿಸುವನೊ, ಅವನು ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಹದ್ದು ಗಳ ಉಚ್ಛೈಷ್ಯ 
ವನ್ನು ತಿಂದು ಬದುಕಬೇಕು. 
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೯೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಮಾದೀನಿ ಪಾಪಾನಿ ಭುಂಜಂತೇ ಯಮಶಾಸನಾತ್‌ । 

ಯೇಷಾಂ ತು ದರ್ಶನಾದೇನ ಶ್ರವಣಾಜ್ಞಾ ಯತೇ ಭಯಂ 0 ೧೦೫ ॥ 
ತಥಾ ದಾನಫಲಂ ಚಾನ್ಯೇ ಭುಂಜಾನಾ ಯನಮುಮುಂದಿರೇ 

ದೃಷ್ಟಾಃ ಶ್ರು ತಂ ಬಃ ದೂತಾನಾಂ ಚ ಯಮಾಜ್ಞ ಯಾ॥ ೧೦೬ ॥ 
ರಥ್ಛೈರನ್ಯೆ ಕ ಸಜಿ ರನ್ಯೇ ಹೇಚಿವ್ವಾ ಜಿಭಿರಾನೃತಾಃ । 

ದ | ಸ್ಪಾಸೆ ತ್ರ ನುಹಾಭಾಗ ತಪಃ ಸಂಚಯಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ 1 ೧೦೭ ॥ 
ಜ್‌ ಸ್ವರ್ಣದಾತಾ ಚ ಭೂಮಿರತ್ಸಪ್ರದಾನರಾಃ । 

ಶಯಾ ತನಗೃ ಹಾದೀನಾಂ ಸ ಲೋಕಃ ಜ್‌! ನೃಣಾಂ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಅನ್ನಂ RST ಹಿತಂ ದದತೇ ಯೇತ್ರ ಮಾನವಾಃ । 


ತತ್ರ. ತೃಪ್ತಾಃ ಸುಸಂತುಷ್ಟಾಃ ಕ್ರಿ (ಡಂತೇ ತ lI ೧೦೯ I 
ಅತ್ರ ಯದಿ ಪೀಯತೇ SET ವಾಲಾಗ್ರ ಮಾತ್ರಕ ಘಂ | 
ತದಕ್ತ ಕ್ಲೆಯಫಲಂ ಸರ್ವಂ ಶುಕ ತೀರ್ಥೇ ಸೃಪೋತ್ತ ಮ I ೧೧೦ ॥ 


೧೦೫. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಪಾಪಿಗಳು ಯಮನ 
ಶಾಸನದಿಂದ ಅನುಭವಿಸುವರು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಕೇಳು 
ವ್ರದರಿಂದಲೂ ಮಹಾ ಭಯವುಂಟಾಗುವುದು. 

೧೦೬. ಹಾಗೆಯೇ ಯಮನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ದೂತರು ಜೀವರೆಸಗಿದ ದಾನ 
ಗಳ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿರು 
ನವರನ್ನೂ ಕಂಡೆವು. 

೧೦೭. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಕೆಲವರು ರಥಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು . ಗಜ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಹಲವರು ಕುದುರೆಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿವೃತರಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿನ ಅರ್ಜನೆ 

ಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವುದನ್ನೂ ಕಂಡೆವು. 

೧೦೮. ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ಚಿನ್ನವನ್ನೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ನವರತ್ನ 
ಗಳನ್ನೂ, ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನೂ, ಬನ ವನ್ನೂ, ಮನೆಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ಮಾನವಂಗೆ 
ಆ ಲೋಕವು ಬೇಡಿದ ಭೋಗಗಳನ್ನೀಯಾವುದು. 

೧೦೯. ಯಾವ ಮಾನವರು ಅನೊ ್ಲೀದಕಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡುವಕೊ, 
ಅವರು ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಶೃಪ್ತರೂ, ಸಂತೋಷೆಭರಿತರೂ ಆಗಿ ಕೀಡಿಸು 
ತ್ರಿರುವರು. ಡು 

೧೧೦. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಶುಕ ಕ ಕೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಾಲದ ಕೂದಲಿನ ನೂಗ 
ಸ ಭಾಗದಷ್ಟು ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಸಯಫಲಪ್ರ ದವಾಗು 

ಬ 
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ಪಂಚಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೯೩೭ 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಯದ್ದ ಸ್ಟ 0: ಯಚ್ಚ. ವೈ ಶ್ರು ತೆಂ 1 


ಕುರುಷ್ನ ಯದಭಿಪ್ರೇತಂ ಯಔ ಶಕ್ನೋಷಿ 'ಮುಚ್ಛತ ತಾಂ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ತಯೋಸ್ತ, ದ ನಂ : ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಾಣಕ್ಕೋ ಹೃಷ್ಟ ಮಾನಸಃ 
ನಿಸರ್ಜಯಾಮಾಸ ಖಗಾನಭಿಸಂದ್ಯ ಪುನಃ ಕೇ ॥ ೧೧೨ IF 
ತಾಭ್ಯಾಂ ಗತಾಭ್ಯಾ ೦ ಸರ್ವಸ್ಕಂ ದಶಾ ನಿಪ್ರೇಷು ಭಾರತ | 
ಸಾರ ್ರೀಧೌ ಸರಿತ್ಯ ಜ್ಯ ಜಗಾ [ಶಿ ॥ ೧೧೩ IF 


ತತ್ರ ಬರೊ ಸೀಡುಪಂ Rs ಕೃಷ್ಣ ರಜ್ವಾಃನಲಂಬಿತಂ | 

ಪ ಸಮಾನೋ ಜಗಾಮಾಶು ಧ್ಯಾ ಯನ್ನ! ೀವಂ ಜನಾರ್ದನಂ ॥ ೧೧೪ ॥£ 
ಆರೋಗ್ಯಂ ಭಾಸ್ಟ್ರ ರಾದಿಚ್ಛೆ "ದ್ದ ನಂವೈ ಜಾತನೇದಸಃ 

ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಜ್ಞಾ 9 ಸಮಾಶಾನಾಸೊ ಕ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ಕೇಶವಾತ್‌ ॥೧೧೫॥ 
ನೀಲಂ ರಕ್ತಂ ತದಭವನ್ನೆ €ಚೆಕೆಂ ಯದ್ಧಿ ಸೂತ್ರಕಂ | 

ಶುದ್ಧ ಸ್ಪ ಟಕಸಂಕಾಶಂ ಡೆ ಷ್ಟ್ಟಾ ರಜ್ಜು€ ೦ ಮಾನದ 

ಅಸ್ಸ ತ ನಿನುಲೇ ಶೋಯೇ ಗಕೋಸ್‌ ವೈಷ್ಣನಂ ಪದಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 





೧೧೧. ಇಂತು ನಾವು ನೋಡಿದುದನ್ನೂ, ಕೇಳಿದುದನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆವು. ನಿನ್ನ ಮನವಿದ್ದಂತೆ ನಡೆ. ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ಮೋಕ್ಬವನ್ನು_ 
ಸಂಪಾದಿಸು. 

೧೧೨. ಆ ಕಾಗೆಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತುಷ್ನ ಸೈ ಮಾನಸನಾದ 
ಚಾಣಕ ನು ಅವುಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಬೀಳುಗೊಟ್ಟ i 

ಸ ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಅವು ಕೋಲು ಬ್‌ ನು ತನ್ನ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿ, ಕಾಮಕ್ಕೊ ್ರೀಢಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಅಮ'ರಪರ್ನತನನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

೧೧೪. ಅಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದ ಹಗ್ಗದಿಂದ ದೃಢವಾದ ದೋಣಿಯೊಂದನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಹಾ ನಿಷು ನನ್ನು “ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ತೇಲಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಟನು. 

೧೧೫. ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ , ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಐಶ ೈರ್ಯವನ್ನೂ 
ಬೇಡಬೇಕು. ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ಪೂ, ಕೇಶವನಿಂದ ಸೋಕ ಕವನ್ನೂ 
ಮನುಜನು ಡಿಯು. 

೧೧೬. ಕ್ರಮವಾಗಿ ದೋಣಿಗೆ ಕಟ್ಟ ದ್ದ ಕಟಸೂತ್ರವು ನೀಲಿಯ ಬಣ್ಣವೂ, 
ಕೆಂಪುಬಣ್ಣವೂ ಆಗಿ ಕಡೆಗೆ ಶುದ್ಧ ಸ ಸ್ಪಟಿಕನನ್ನು ಹೋಲುತಿ ತರುವುದನ್ನು 
ಆ ಪ್ರಾಜ್ಞ "ು ಕಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಜತ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕ: 
ವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
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೯ಎ 'ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ' 


ಗಾಯಂತಿ:ಯದ್ದೇದವಿದಃ ಪುರಾಣಂ 
ನಾರಾಯಣಂ ಶಾಶ್ವತನುಚ್ಯುತಾಹ್ವಯಂಂ | 
ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸ ತಂ ರಾಜಸುತೋ ಮಹಾತ್ಮಾ 


ನಿಕ್ಲಿಸ್ಯ ದೇಹಂ ಶುಭಶುಕ್ಲತೀರ್ಥೇ 1 ೧೧೭ ॥ 
ಏಷಾ ತೇ ಕಥಿತಾ ಸ್‌ ಸಿದ್ದಿಶ್ಲಾ ಉಕ 'ಭೂಭೃ ತಃ 1 | 
ತಥಾನ್ಯತ್ತನ ನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಶೃ ಣುಷೆ ಕಾಗ ಸ್‌ I ೧೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
"4 ಚಾಣಕ್ಕಸಿದ್ದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ವರ್ಣನಂ'? 
ನಾನು ಪಂಚಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೧೧೭. ನೇದಜ್ಜ ರು ಯಾವ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಅನಾದಿಯಂದ್ಕೂ 
`ಅನಂತನೆಂದೂ, ನಾಶರಹಿತನೆಂದೂ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವರೊ, ಆತನನ್ನು 


ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಜಾಣಕ ನು ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಜಿದನು. 


೧೧೮. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! . ಇಂತು ಚಾಣಕ್ಯನೆಂಬ ವ 'ಪಿದ್ದಿ 


ಯನ್ನು ಪಡೆದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಮುಂದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತ ಡೂ ಕೇಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ನಾತ. ಶೊ (ಕಗಳ್ಲ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು. ಪ್ರಸಿ ಸಿದ ವಾನ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಸಂತನ ಹಾಪರಾಣದ ಐದನೆಯ | 'ಆನಂತ್ಯಖಂಡ್ಗದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
K " ಚಾಣಕ್ಕಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿ _ವರ್ಣನ?ವೆಂಬ 


ನೂರೈ ವತ್ತೆ ೃಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ನ ಮಂಗಿದುದು 
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J WR Ce on ames ತಡಿ. ಆನು ಎಾ. ಅಡಾ a ಮಾ. 


I ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಷಟ್‌ ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ನಾಾರ್ಕಂಡೇಯೆ ಉವಾಚ: 
ನಾಸ್ತಿ ಲೋಕೇಷು ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಪ )ಥಿವ್ಯಾಂ ಯನ್ನ ರೇಶ್ವರ । 





ಶುಕ ತೀರ್ಥೇನ ಸದೃ _ತಮುಪಮಾನೇನ ಗೇಯತೇ WO 
ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾತೀರ್ಥಂ ನರ್ಮದಾಯಾಂವ ್ಯೈಯೇಸ್ಸಿ ತಂ।ಃ। ' 
ಪ್ರಾ ಗುಡಕ ಕ್ರವಣೇ ದೇಶೇ ಮುನಿಸಂಘನಿಷೇವಿತಂ ॥ ೨1೧ 
ನೈಕಾಖೇ ಹ ತಥಾ ಮಾಸಿ ಕೃ ಷ್ಣ ಸಕ್ಸೇ ಚತುರ್ದಶೀ 1 
ಕ್ಸೈಲಾ ಎಸಾಧುಮಯಾಸಾರ್ಧಂ. ಸ ಯನಾಯಾತಿ ಶಂಕರಃ ॥ 4 1 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸನುಯೇ ಸ್ಪಾ ತ್ಸ್ಯಾ ಸಕ ತ್ಯಾತ್ಮ್ಮಾ ನಮಾತ್ಮ, ನಾ। 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷಿ ಎಂದ್ರಸಹಿತಃ pe ತೀರ್ಥೇ ಸಮಾಹಿತಃ WY 
ಕಾರ್ತಿಕ್ಯಾಂ ತು ವಿಶೇಷೇಣ ನೈ ಶಾಖ್ಯಾಂ ಚ ನರೋತ್ತಮ । 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹಾದೇವಾನ್‌ ಸ್ನಾತ್ವಾ "ಸತ್ಯ ತಿ ತದಿ ನೇ. ॥.೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಶುಕ ಫ್‌ ತೀರ್ಥಮಾ ಹಾತ್ಮ ಎವರ್ಣನ 


೧. a ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮನುಜೇಂದ್ರ ಕೆ! ಭೂಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಮನಾದುದಾಗಲಿ, (ಅದರ ಉನನಾನದಿಂಡ 
ಸ್ತು ತ್ಯ ವಾದುದಾಗಲಿ ಎಸ ತೀರ್ಥವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. : 

ಟೆ ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಪೂರ್ನೋತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಪ್ರ ನಹಿಸುವ ಪ್ರ ಸೀಕದಲ್ಲ 
ನೆಲಸಿರುವ ಈ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥವೆಂಬ ಮಹಾತೀರ್ಥವು: ಮುಸಿ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿತವಾಗಿರುವುದು... 

೩. ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಕೃ ಸ್ಥ ನ್ನ ಪಕ್ಸದ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಜಗು 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಮಹಾದೇವನು "ಕ್ಲ ಲಾಸನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನು... 

ಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಂದ್ರ ಕೊಡಗೂಡಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಮಯಕ್ಕೆ. 
ಸರಿಯಾಗಿ ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಮಾಹಿತಚಿತ್ತದಿಂದ. 
ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ. ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವನು.. ..- 
೪. ಹ್ಹ ಚಕ್ರ ನರಿಯ! ಕಾರ್ತಿಕ, ವೈಶಾಖ... ಮಾಸಗಳ. 'ಹುಣ್ಣಿಮೆಗಳ: 
ದಿಫಗಳಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಶಿ ಶ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡುನನು. 
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ರಾಣಂ 
೯೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪು 


ಷೇವರಾಜಃ ಸುರೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ವಾಯುಮಾರ್ಗೆವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ 1 


ಇ ಷ್ಣ ಪಕ್ಸೇ ಚತುರ್ಮಶ್ಯಾಂ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಪಶ್ಯತಿ EE I ೬ 
ಗಂಧರ್ವಾಪ ರಸೋ ಯಕ್ಕಾ $ ಸಿದ್ಧ ನಿದ ಧರೋರಗಾಃ ! 

ತದ್ದಿ ನೇ ತೇಪಿ ದೇವೇಶಂ ದ ಸ್ಟಾ ಮ ಶಿಲ್ಪಿ ಷಂ !೭॥ 
ಅರ್ಧಯೋಜನವಿಸ್ತಾ ರಂ ತದರ್ಧೇಸೈವ ದ್‌್‌ 

ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ Il © Ul 
ಯತ್ರ ಸ್ಥಿ ತೈಃ ಪ್ರದೃ ಕೃಂತೇ ನಿಕ್ಸಾಗ್ರಾ ಣಿ ನರೋತ್ತಮೈಃ 1 

ತತ್ರಸ್ಥಿ ಡಾ “ಮಹಾಸಾಸೈರ್ಮುಚ್ಛ ತೇ ಪೂರ್ವಸಂಜಚಿಶೈಃ FN 
ಸಾಪೋಪಪಾತಕ್ಕೆ ರ್ಯುಕ್ತೋ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪ್ರ ಮುಚ್ಯ ತೇ! 
'ಉಪಾರ್ಜಿತಾ ವಿನಶ್ಯೇತ ಭ್ರೂ ಹತ್ಯಾ ಸಿ ದುಸ್ತ್ಯ! ಜಾ i ೧೦॥ 
'ಯಸ್ಮಾತ್ರತ್ರೈವ ದೇನೇಶ ಸ್‌ ಸಹ ತಿಷ್ಠತಿ ತಿ | 

ವೈಶಾಖ್ಯಾಂ ಚ ಚ ವಿಶೇಷೇಣ ಕೈಲಾಸಾದೇತಿ ಶಂಕರಃ Il ೧೧॥ 





೬, ಆ ಮಾಸಗಳ ಬಹುಳ ಚತುರ್ದಶಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಇಂದ್ರನು 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಹೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡುವನು. 

೬. ಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಪ್ಸರರೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ಸಿದ ರೊ, ವಿದ್ಯಾಧರರೂ, 
'ನಾಗರೂ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ Se ರ "ತಮ್ಮ ಪಾತಕಗಳನ್ನು 
ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. 

“ಆ. ಅರ್ಧಯೋಜನದ ಉದ ಶಿವೂ, ಅದರ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಅಗಲವೂ ಇರುವ 
ಈ ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥ ಪ್ರದೇಶವು ಮಹಾಪ್ರಣ್ಯಸ್ರ ದವೂ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶಕವೂ 
ಆಗಿರುವುದು. : 
ಸರಾ: "ಅಲ್ಲಿ: ವಾಸಿಸುವ ಮಾನವನ ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ವೃಕ್ಸಾ ಗ್ರ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡುವಕೊ, ಆ ಪ್ರಜೀಶಗಳಲ್ಲಿರುವವರೂ ಸ ಸತ ಚ 
ಗಾನ ಮಹಾಸಾತಕಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ವರು. 

೧೦. ಪಾಸ, ಉಪಪಾತಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನರನು ಇಲ್ಲಿಯ ಸ್ಥಾನದಿಂದ 
ಪರಿಶುದ ನ ನಾಗುವನು. ಅತ್ಯಂತ ದುಸ್ಕಜವೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಯೂ ಇಲ್ಲಿ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. 

೧೧. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ನೆಲಸಿರು 


ನನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ ೈಶಾಖಮಾಸದ ದ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸ ದಿಂದ ಅಲಿಗೆ 
ಬರುವನು. ನಿಟ: ಆ 1 
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ಸಷಟ್‌ಪಂಜಾಶದ ಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ “YO 


ತೇನ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ। 


ಕಥಿತಂ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಣಾ ಫಾರಂ ಮಯಾ ತನ ತಥಾ ನೃಪ I ೧೨॥ 
ರಜಕೇನ ro ಧೌತಂ ವಸ್ತ್ರ ೦'ಭವತಿ ನಿರ್ಮಲಂ | 
ತಥಾ ತತ್ರ ವಪುಃ ಸ್ನಾನಂ ಪುಶೆಷಸ್ಯ ಭನೇಚ್ಛುಚಿ . ॥ ೧೩ ॥ 


ಪೂರ್ವೇ `ನಯಸಿ ಪಾಪಾನಿ ಕೃತಾ 'ಪುಷ್ಪಾ ನಿ 'ಮಾನನಃ | 
ಅಹೋರಾತ್ರೋಷಿತೋ ಭೂತ್ಮಾ “ಕುಳ ತೀರ್ಥೇ ವ ೈಪೋಪಹತಿ ॥'೧೪॥ 
ಕುಕ ತೀರ್ಥೇ: ಮಹಾರಾಜ ರಾಕಾಂ ಗ 


ಕಲ್ಪಳೋಹಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ದತ್ತ್ವಾ ಸ್ಯುಃ ಸಿತರೆಃ ಶಿವಾಃ ; | I ೧೫ ॥ 
ನ ಮಾತಾ ನ ಪಿತಾ ಬಂಧುಃ ಪತನಂ ನರಕಾರ್ಣವೇ!।' 
ಹದ ತೆ ಯಥಾಪುಜ್ಯಂ ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥೇ ನರೇಶ್ವರ ‘WOE 


ತಪಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ನ ತಾಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ಸೆದ'ತಿಂ | 
ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತೋ ಜಂತುರ್ದೇಹತ್ಕಾ ಗೇನ. ಯಾ ಲಭೇತ್‌ ॥`೧೭॥ 
ಕಾರ್ತಿಕಸ್ಯ ತು ಮಾಸಸ್ಕ್ಯ ಕೃಷ್ಣಪಳ್ಸೇ ಚತದ I 
ಫೃತೇನ ಸ್ನಾಪಯೇದ್ದೇವಮುಪೋಷ್ಯ' ಪ್ರಯತೋ ನರಃ ॥ ೧೮ ॥ 


: ೧೨. ಅದರಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು "ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರ 'ದವೂ, ಸಾಪನಾಶಕವೂ 
ಆಗಿರುವುದೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ ಅಪು ಡನ ಅದನ್ನೇ ನಾನೂ ತಿಳಿಸಿ 
ರುವೆನು. 

೧೩. ಅಗಸನು ಒಗೆದ ಬಟ್ಟಿ 'ಯು ಹೇಗೆ: ಬಕರ ತಡವ ಡೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು: ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನ ನ ಹಾಗೆಯೆ ಶುಚಿಯಾಗುವುದು. ' 

೧೪. ಪೂರ್ವವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ನಿಧಗಳಾದ ಪಾತಕಗಳನ್ನುಮಾಡಿದ್ದರೂ, 
ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಹಗಲು `` ರಾತ್ರಿ ವಾಸೆಮಾಡುವುದರಿಂದ. ಅವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 

೧೫. EE ಶುಕ್ಲ (ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕನಸ ಟಲದೇದ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ 
ಜಲಾಂಜಲಿಯನ್ಸಿತ್ತರೂ ಪಿತೃ ಗಳು ಸಿಸನಿರ ಕೋಟಿನರ್ಷಗಳೆವಕೆಗೂ ಆನೆಂದಿ 
ಸುತ್ತಿರುವರು. - 

. ನರೇಂದ್ರನೆ! ನರಕದಲ್ಲಿ 03 a ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸರ ಪುಣ್ಯ ವು ಉದ್ಭ ರಿಸುವಂತೆ ತಂಡೆಯಾಗಲಿ, ತಾಯಿಯಾಗಲಿ, ಬಂಧು 
ವಾಗಲಿ ಉದ್ಭರಿಸಲಾರರು. 

.. ೧೭. ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾ ಗಮಾಡಿದ ಪ್ರಾ ಗೆ ಅಸು 
ಸದ್ದಪಿಯು ತನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ' ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೮.. ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ. ಕೃಷ್ಣ. ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು 
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೯೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪ್ರಭಾತೇ ರೇವಾಯಾಂ ದದ್ಯಾತ್ಸಫೃತಕಂಬಲಂ । 


ಸಹಿರಣ್ಯಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದೇನಮುದ್ಧಿ ಶ್ಯ ಶಂಕರಂ I ೧೯॥ 
ದೇವಸ್ಯ ಪೂರಣಾಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಭ, ಎತೇನ ಫೃತಕಂಬಲಂ | 
ಸ ಗಚ್ಛತಿ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಶಿನಲೋಕಂ ಮೃತೋ ನರಃ 1೨೦ ॥ 


ಏಕನಿಂಶಕುಲೋಸೇತೋ ಯಾನದಾಭೂತಸಂಪ್ಣವಂ | 

ಶುಕ್ಸತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಹ್ಯುಮಾಂ ರುದ್ರಂ ಚ ಯೋರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ 
ಗಂಧಪುಷ್ಬಾದಿಧೂಪೈಶ್ಹ ಸೋಃಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ! 
ಮಾಸೋಪವಾಸಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರೇಶ್ವರ ॥೨೨॥ 
ಮುಚ್ಯತೇ ಸುಮಹತ್ಬಾಪೈಃ ಸಪ್ತಜನ್ಮಸು ಸಂಚಿತೈಃ 1 


ಉಸ್ಟ್ರೀಕ್ಸ್ರೀರಮವಿಕ್ಸೀರಂ ನನಶ್ರಾಜ್ಟೇ ಚ ಭೋಜನಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ವೃಷಲೀಗಮನಂ ಚೈನ ತಥಾಂಭಕ್ಯಸ್ಯ ಭಕ್ಸಣಂ । 

ಅನಿಕ್ರಯೇಂನೃತೇ ಪಾಪಂ ಮಾಹಿಷೇ ಯಾಜ್ಯಯಾಜಕೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ವಾರ್ಧುಷ್ಯೇ ಪೆಂಕ್ಷಿಗರದೇ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದೂಷಕೇ । 

ಏನಮಾದೀನಿ ಪಾಪಾನಿ ತಥಾನ್ಯಾನ್ಯಸಿ ಭಾರತ ॥ ೨೫ ॥ 





ಮಾಡಿದ ನರನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಫೃತದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೯-೨೦. ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೇವಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಹಾದೇವನ 
ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹಿರಣ್ಯವನ್ನೂ ಫೈತಕಂಬಳವೆಂಬ ಭಕ್ಬ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ತುಪ್ಪದ ಕಡುಬುಗಳನ್ನೂ, 
ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಜೇಕು. 

೨೧. ಆ ನರನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಕುಲದವಕೊಡನೆ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ಪಂಚಭೂತಗಳ ಲಯವಾಗುವವಕೆಗೂ ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. 

೨೨. ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾವ ನರನು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಗಂಧಪುಷ್ಪಧೂಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನೊ, 
ಅವನಿಗೆ ಅಶ್ವಮೇಧದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೩. ನರೇಶ್ವರನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲಿ ಮಾಸೋಸವಾಸವ್ಯತನನು, ಆಚರಿ 
೩ ೯೧ ಸಿ 
ದವನು ಏಳು ಜನ್ನಗಳಲಿ ನ ಹ ಸ 

ನ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು. 

೨೪-೨೬, ಒಂಟಿ ಮತ್ತು ಕುರಿಗಳ. ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದು, ನವ 
ಶ್ರಾದ್ಧ ದ ಭೋಜನ, ಚಂಡಾಲಸ್ರ್ರೀಸಂಗಮ, ಅಭಕ್ಸ ತಿಗಳ ಭಕ್ಷ್ಮಣ, ಮಾರಬಾರ 
ದುದನ್ನು ಮಾರುವುದು, ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು, ಪ್ರೀವಿತ್ತದಿಂದ. ಜೀವನ 
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ಸಟ್‌ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೪೩ 


ಚಾಂದ್ರಾಯಣೇನ ನಶ್ಯಂತಿ ಶುಕ್ಸತೀರ್ಥೇ ನ ಸಂಶಯಃ | 


ಶುಕ್ಸತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ತರ್ನಯೇತ್ಪಿತೃದೇನತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ತಸ್ಯ ತೇ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ತೃಪ್ತಿಂ ಯಾಂತಿ ಸುತರ್ಪಿತಾಃ । 
ಸಾಮಕೋಪಾನಹೌ ಛತ್ರಂ ಶಯ್ಯಾ ಮಾಸನಮೇನ ಚ I ೨೭ ॥ 
ಸುವರ್ಣಂ ಧನಧಾನ್ಯಂ ಚ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಯುಕ್ತಹಲಂ ತಥಾ | 

ಅನ್ನಂ ಷಾನೀಯಸಹಿತಂ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ದದಂತಿಯೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ಹೃಷ್ಟಾಃ ಪುಷ್ಪಾ ಮೃತಾ ಯಾಂತಿ ಶಿನಲೋಕಂ ನ ಸಂಶಯಃ | 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿನಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಭಾರತ ॥ ೨೯- 
ಭಿಕ್ಸಾಮಾತ್ರಂ ತಥಾಃನ್ನಂ ಯೇ ತೇಸಿ ಸ್ವರ್ಯಾಂತಿ ವೈ ನರಾಃ । 
ಯಜ್ಞ್ಜಿನಾಂ ವ್ರತಿನಾಂ ಚೈನ ತತ್ರ ತೀರ್ಥನಿವಾಸಿನಾಂ ॥ ೩೦॥ 


ಅಫಿ ವಾಲಾಗ್ರಮಾತ್ರಂ ಹಿ ದತ್ತಂ ಭವತಿ ಚಾಕ್ಸಯಂ | 
ಅಗ್ನಿ ಪ್ರನೇಶಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛುಕ್ಗ ತೀರ್ಥೇ ಸಮಾಹಿತಃ 1 ೩೧॥ 


ಯಜ್ಞಾ ನರ್ಹರಿಂದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದು, ಅಮಿತವಾದ ಬಡ್ಡಿಯಿಂದ 
ಜೀವಿಸುವುದು, ಪಜ್ಕಿಯಲ್ಲೊಬ್ಬನಿಗೆ ನಿಷವನ್ನಿಡುವುವು, ದೇವತಾಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ನಿಂದನೆ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕಾನೇಕ ಪಾತಕಗಳೂ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಾಂದ್ರಾಯಣಪ್ಪಾ ಶ್ರಯತ್ನಿತ್ತವನ್ನಾಚೂಸುವು ದ ನಾಶ 
ವಾಗುವುವು. 

' ೨9೭. ಶುಕ | ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ me ಇ ತನಾಗಿ ತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನೊ, ಅವನ ಪದ ಪಿತೃ ಗು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೂ ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗಿರುವರು. 

೨೮.೨೯. "ಚಿನ್ನ, ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ನಿತೃಶ್ರಾದ್ಧ, ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೂಡಿದ 
ನೇಗಿಲು, ಅನ್ನೋದಕಗಳು, ರ, ಯಾರು ಈ ತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡುವರೊ, ಅವರು ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದಭರಿತರೂ, 
ಐಶ್ವರ್ಯವಂತರೂ ಆಗಿದ್ದು ಮೃತರಾಗಲು ತಿನರೋಕವನನ್ನು ಸೇರುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. | 

೩೦. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮ 
ಶಿವನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಕೇವಲ ಭಿಕ್ಸೆಯನ್ನೊ, ಭೋಜನವನ್ನೊ ಕೊಡುವನೊ, 
ಅವನೂ ನ ಶರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 

೩೧. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಯಜ್ಞ ಸ್ಹದೀಶ್ಸಿ ತರಿಗೂ ವ್ರತತತ್ಸರ 
ರಿಗೂ ಮಾಡುವ ಅತ್ಯಲ್ಲ ವಾದ ದಾನವೂ DS 
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೯೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾಗದ್ದೇಸವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಜನಾರ್ದನಂ | | 
ಸರ್ವಕಾಮಸುಸಂಪೂರ್ಣಃ ಸಗಚ್ಛೇದ್ವಾರುಣಂ ಪುರಂ ॥ ೩೨ ॥ 
ನ ರೋಗೋ ನ ಜರಾ ತತ್ರ ಯತ್ರ ದೇವೋಂಭಸಾಂಪತಿ8: ॥೩೩॥ 
ಅನಾಶಕಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 1. 
ಅನಿನರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತಸ್ಯ ರುದ್ರಲೋಕಾದಸಂಶಯಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ಅವಶಃ ಸ್ಪನಶೋ ವಾಸಿ ಜಂತುಸ್ತತ್ಕೇತ್ರಮಂಡಲೇ ! 

ಮೃತಃ ಸತುನ ಸಂದೇಹೋ ರುದ್ರಸ್ಕ್ಯಾಂನುಚರೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೩೫॥ 
ಶುಕ್ಸತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಕನ್ಯಾಂ ಶಕ್ತ್ಯಾ ದದ್ಯಾದಲಂಕೃತಾಂ | 


ನಿಧಿನಾ ಯೋ ನೃಪಶ್ರೇಸ್ಮ ಕುರುತೇ ನೃಷನೋಕ್ಸ ಣಂ ॥ ೩೬॥ 
ತಸ್ಯ ಯತ್ಛ ಲಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ಪುರಾಣೇ ರುದ್ರಭಾಷಿತಂ | 
ತದಹಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಶೃಣುಷ್ಟೈಕಮನಾ ನೃಪ ॥ ೩೭॥ 


೩೨. ಯಾವನು ಇಲ್ಲಿ ಸಮಾಹಿತಮಾನಸನೂ, ರಾಗದ್ವೇಷರಹಿತನೂ 
ಆಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು : ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಅಗ್ಗಿಪ್ರವೇಶದಿಂದ ದೇಹೆ 
ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವನೊ, ಅವನು ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಸಡೆದವನಾಗಿ ವರುಣ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. | 

. ೩೩. ಜಲಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಆತನಿರುವಲ್ಲಿ ಕೋಗವಾಗಲಿ ಮುಪ್ಪಾ 
ಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. | | 


೩೪. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸದಿಂದ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನು 
ಯಾವನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿಯೂ ರುದ್ರಲೋಕದಿಂದ 
ಮತ್ತೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲ. 

೩೫. ಅವಶವಾಗಿಯೊ, ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೊ ಆ ಕೇತೆದ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದ ಸಃ ಬಜ ಟ್‌ 

೪ ಮೃತನಾದ ಜೀವನು ಮಹಾದೇವನ ಅನುಚರನಾಗುವುಡರಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. | ತ 

೩೬-೩೭. ನರೋತ್ತಮನೆ! ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಭರಿತೆಯಾದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನೊ, ಮತ್ತು 
ಪಿತೃಗಳ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ವೃಷೋತ್ಸರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ 


ಫಲವನ್ನು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವನು. ಅದನು, ಹೇಳು 
ವೆನು, ಏಕಾಗ್ರಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ ಕೇಳು, | | 
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ಷರ್‌ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ೯೪೫ 


ಯಾವಂತೋ ರೋಮಶೂಪಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸರ್ವಾಂಗೇಷು ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | 


ತಾನದ್ದರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ರುದ್ರಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೩೮ ॥ 
ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥೇ ತು ಯದ್ದತ್ತಂ ಗ್ರಹಣೇ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಯೋಃ। 
ವರ್ಧತೇ ತದ್ದುಣಂ ತಾವದ್ದಿನಾನಿ ದಶಸಂಚ ಚ ೩೯ ॥ 
ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥಂ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಯಃ ಕರೋತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ । 

ಪೃಥ್ವೀ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾ ತೇನ ಕೃತಾ ಯತ್ತಸ್ಯೆ ತತ್ಪಲಂ i ೪೦॥ 
ಶೋಭನಂ ಮಿಥುನಂ ಯಸ್ತು ರುದ್ರಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಪೂಜಯೇತ್‌ । 

ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾನಿ ತಸ್ಕೈನ ನಿಯೋಗೋ ನ ಚ ವೈ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥೪೧॥ 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ರಾಜನ್‌ ಸಂಕ್ಸೇಷೇಣ ಫಲಂ ಮಹತ್‌ | 
ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಸ್ಯ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ತಥಾ ಜೇವಾಚ್ಚು ತಂ ಮಯಾ ॥ ೪೨॥ 
ಯ ಇದಂ ಶೃಣುಯಾದ್ದ ಕ್ರ್ಯಾ ಪುರಾಣೇ ವಿಹಿತಂ ಫಲಂ | 

ಸ ಲಭೇನ್ನಾ$ತ್ರ ಸಂದೇಹಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೪೩॥ 





೩೮. ಆ ಕನ್ಶೆಯ ಅಥವ ಆ ವೃಷಭದ ಆದ್ಯಂತದೇಹದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ರೋಮಶೂಪಗಳಿರುವುವೊ, ಅಷ್ಟು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಆತನು ರುದ್ರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುವನು. 

೩೯. ಶುಸ್ಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗ್ರಹಣಗಳು ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ 
ಮಾಡಿದ ದಾನವು ಪಕ್ಸದ ಹದಿನೈದು ತಿಥಿಗಳು ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ ಉತ್ತರೋತ್ತರ 
ಗುಣಭರಿತವಾಗುವುದು. 

೪೦. ಯಾವನು ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಸುತ್ತುವರೆದು ಬಂದ 
ಪುಣ್ಯವುಂಟು. 

೪೧. ಮಹಾದೇವನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಯಾವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಎಂದಿಗೂ ಪತ್ಚೀವಿಯೋಗವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. > 

೪೨. ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೆ! ಮಹಾದೇವನಿಂದ ನಾನು ಕೇಳಿದ ಈ ಶುಕ್ಷ 
ತೀರ್ಥದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿನಗೆ ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುವೆನು. 

೪೩. ಇದನ್ನು ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುವರೊ, ಅವನು ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಫಲನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಮೂರು ಮೂರು ಬಾರಿಗೂ ಸತ್ಯವು. 
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೯೪೬ -- ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುತ್ರಾರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಪುತ್ರಂ ಧನಾರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಧನಂ | 
ನೋಕ್ಸಾರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಮೋಕ್ಸಂ ಸ್ನಾನದಾನಫಲಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೪೪॥ 


ಇತಿ ಶೀ ಸಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ತೆ) 1 ಕೆ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂಶ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«4 ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ನಾನು ಷಟ್‌ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 





೪೪, ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನದಾನಗಳ ಫಲವು ಅನಂತವಾಡುವ:. ಪುತ್ರ 
ಹೀನನು ಸತ್ಯುತ್ರನನ್ನೂ, ದರಿದ್ರನು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ, ಮೋಕ್ಬಶಾಮನಾದ 
ವನು ನೋಕ್ಷ್ಸನ್ನೂ ಪಡೆಯುವರು. 


ವಾದ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಸಿದ್ಧ 
ೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ಪ 
ರ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಫುರಾ ಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತೈ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ.ರೆ 
64 ಶುಕ್ಲೆತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ'' ಎಂಬ 
ನೂರಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತ ಪಂಚಾಶದಧಿಕತತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಹುಂಕಾರಸ್ವಾಮಿ ಕೀರ್ಥಮಾಹಾ ತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 
ತಸ್ಕ್ಯೈವಾಃನಂತರಂ ರಾಜಂಛುಕ್ಸ ತೀರ್ಥಸಮಾಪತಃ । 





ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ತೀರ್ಥಂ ತು ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಪೂಜಿತಂ ॥೧॥ 
ತದ್ಧಿ ಪುಣ್ಯಂ ಸುನಿಖ್ಯಾತಂ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಪುರಾತನಂ | 

ಯತ್ರ ಹುಂಕಾರಮಾಶ್ರೇಣ ರೇವಾ ಕ್ರೋಶಂ ಜಗಾಮ ಸಾ ॥೨॥ 
ಯದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಹುಂಕಾರೇಣ ಗತಾ ಸರಿತ್‌ | 

ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸ ಸ್ವಾನ ಹುಂಕಾರಃ ಶಬ್ದಿತೋ ಬುಧೈಃ 10೩1 
ಹುಂ ತೀ ನ ಸ್ನಾತಾ ಸಶ್ಯತ್ಯನ್ಯಯಮುಚ್ಚು ನ 

ಸ ಮುಚ್ಯತೇ ನರಃ ಪಾಪೈಃ ಸಪ್ತ ನ್ರಜನ್ಮಕೃತೈರಪಿ ॥೪॥ 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣವಮುಗ್ನಾನಾಂ ನರಾಣಾಂ ಗ I 
ನೈವೋದ್ಧರ್ತಾ ಜಗನ್ನಾಥಂ ನಿನಾ ನಾರಾಯಣಂ ಪರಃ ॥೫॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಹುಂಕಾರಸ್ವಾಮಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ ಆ ಶುಕ್ಲ 
ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿರುವ ವಾಸುದೇವನ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. 

_ ೨. ನರ್ಮದೆಯ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅದು ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ, 
ಅತ್ಯಂತ ಪುರಾತನವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಹುಂಕಾರಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲಿ ನದಿಯು ಒಂದು ಕ್ರೋಶದಷ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರವಹಿಸಿತು. 

೩. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಯಾವದಿನ ಆ ಹುಂಕಾರದಿಂದ ನದಿಯು ಪ್ರವಹಿಸ 
ತೊಡಗಿತೊ, ಅಂದಿನಿಂದ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರಿಂದ ಹುಂಕಾರನೆಂಜೇ 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನು. 

೪. ಹುಂಕಾರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಅನಂತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ತು ವನ್ನು ನೋಡುವನೊ, ಆ ನರನು ನಳ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಸ ಕೃನಾಗುವನು. 

೫. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ತೊಡಗಿರುವವರಿಗೆ - ಕೋಕನಾಥನಾದ' ಶ್ರ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಲ್ಲದೆ "ಜೀಕಿ 
ಉದಾ ಿರಕನಿಲ್ಲ. 
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೯೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಾ ಜಿಹ್ಹಾ ಯಾ ಹರಿಂ ಸ್ತೌತಿ ತಜ್ಜಿತ್ತಂ ಯತ್ತದರ್ಪಿತಂ 


ತಾವೇವ ಕೇವಲೌ ಶ್ಲಾಘಕ್ಯಿ ಯೌ ತತ್ಪೂಜಾಕರೌ ಕರೌ ॥೬॥ 
ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಕಾರ್ಯೇಷು ನಾಸ್ತಿ ತೇಷಾಮಮಂಗಲಂ | 

ಯೇಷಾಂ ಹೃದಿಸ್ಟೋ ಭಗವಾನ್ಮಂಗಲಾಯತನೋ ಹರಿಃ 1 ೭॥ 
ಯದನ್ಯದ್ದೇವತಾರ್ಜಾಯಾಃ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ । 
ಸಾಸ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಿಷಾತೇನ ತತ್ಸಲಂ ಲಭತೇ ಹರೇಃ I © 
ರೇಣುಗುಂಠಿತಗಾತ್ರಸ್ಕ ಯಾನಂತೋಸ್ಯ ರಜಃಕಣಾಃ | 
ತಾವದ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ FN 


ಸಮ್ಮ್ಯಾರ್ಜನಾಂಭ್ಯುಕ್ಸಣಲೇಪನೇನ 
ತದಾಲಯೇ ನಶ್ಯತಿ ಸರ್ವಪಾಪಂ | 
ನಾರೀ ನರಾಣಾಂ ಪರಯಾ ತು ಭಕ್ತ್ಯಾ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತು ರೇನಾಂ ನರಸತ್ತಮಸ್ಯ ॥ ೧೦॥ 
ಯೇನಾಂರ್ಜಿತೋ ಭಗವಾನ್‌' ವಾಸುದೇವೋ 
` ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ನಶ್ಯತಿ ತಸ್ಯ ಪಾಪಂ । 
ಸ ಯಾತಿ ಲೋಕಂ ಗರುಡಧ್ವಜಸ್ಯ 
ನಿಧೂತಪಾಪಃ ಸುರಸಂಘಪೂಜ್ಯತಾಂ I ೧೧ ॥ 


೬. ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಜಿಹ್ವೆಯೇ ಜಿಹ್ಹೆಯು, ಆತನಲ್ಲಿ 
ನೆಟ್ಟಿಮನವೇ ಮನವು. ಕೇವಲ ಆತನ ಪೂಜೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತ 
ವಾಗಿರುವ ಕೈಗಳೇ ಶ್ಲಾಘ್ಯಗಳು. | 

. ೩-೮, ಯಾರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಮಂಗಳಗಳಿಗೂ ಸಿಲಯನೆನಿಸಿದ 
'ಹರಿಯು ನೆಲಸಿರುವನೊ, ಅವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಯಾವ ಕಾರ್ಯಗಳಲಿಯೂ 
ಅಮಂಗಳವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಸಮಗ್ರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಮನುಜನು 
ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನೊ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಒಂದು 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮದಿಂದಲೇ ಸಡೆಯಬಹುದು. 
"1 ೯. ಹಾಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು, ಧೂಳಿನ 


ಕಣಗಳು ಅಂಔಕೊಂಡಿರುವುವೊ, ಅಷ್ಟು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವಕ್ಕೆಗೂ ಆತನು 


ನಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿತನಾಗಿರುವನು. ಭಣ 

, . ..೧೦. ನರ್ಮದೆಯನ್ನು .ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಲಿ ಅನನ 

ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರಾದ ನಾರಿಯೇ .ಆಗಲಿ, . ಪುರುಷನೇ ಆಗಲಿ ಆತನ ಸ 

ದಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಚಿಮಕಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ, , ಸಾರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ರಂಗ 

`ವಲ್ಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಲೇಸಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
೧೧. ಭಗವಂತನಾದ ವಾಸುದೇವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನ ಜನ್ಮ 
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ಸಪ್ತ ಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೯೪೯ 


ಶಾಠ್ಕೇನಾಸಿ ನಮಸ್ಕಾರಂ ಪ್ರಯುಂಜಂಶ್ಚ ಕ್ರಸಾಣಿನಃ 


ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ಪಾಪಂ ಗಚ್ಛತ್ಯಾಶು ನ ಸಂಶಯಃ I ೧೨॥ 
ಪೂಜಾಯಾಂ ಪ್ರೀಯತೇ ರುದ್ರೋ ಜಸಹೋಮೈರ್ದಿವಾಕರಃ । 
ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಷಾಣಿಃ ಪ್ರಜಿಪಾತೇನ ತುಷ್ಯತಿ 1 ೧೩ ॥ 


ಭನಜಲಧಿಗತಾನಾಂ ದ್ವಂದ್ವವಾತಾಹತಾನಾಂ 
ಸುತದುಹಿತೃ ಕಲತ್ರತ್ರಾಣಭಾರಾರ್ದಿತಾನಾಂ | 
ನಿಷಮನಿಷಯತೋಯೆೇ ಮೆಜ್ಜತಾಮಪ್ನ ವಾನಾಂ 
ಭವತಿ ಶರಣಮೇಕೋ ವಿಷ್ಣುಪೋತೋ ನರಾಣಾಂ ॥೧೪॥ 
ಹುಂಕಾರತೀರ್ಥೆೇ ರಾಜೇಂದ್ರ ಶುಭಂ ವಾ ಯದಿ ವಾಂಶುಭಂ। 
ಯತ ತಂ ಪುರುಷವ್ಯಾಘ್ರ) ತನ್ನ ಶ್ಯತಿ ನ ಕರ್ಶ್ಚಿಜಿತ್‌ I ೧೫ ॥ 
ಸ್ಯ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಚ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 


44 ಹುಂಕಾರಸ್ವಾಮಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನಂ?'ನಾಮ 
ಸಪ್ತ ಸಂಚಾಶದಧಿಕತತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ಪಾಸರಾಶಿಯು ತೊಡೆದು ಹೋಗುವುದು. ಆತನು ಪಾತಕ 
ರಹಿತನಾಗಿ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನು. 

೧೨. ಮೂರ್ಬತನದಿಂದಲಾದರೂ ಜಕ್ರಪಾಣಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನು 
ಮಾಡಲು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳ ಪಾತಕಗಳು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡೆದುಹೋಗು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೩. ಪೂಜೆಯಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ಸೂರ್ಯನು 
ಜಪದಿಂದಲೂ ಹೋಮದಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತ ನಾಗುವನು. ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಪಾಣಿ 
ಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ನಮಸ್ಸಾರದಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು ವನು. 

೧೪. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ದದ 
ದ್ವ ಂದ್ರ ಗಳ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಲುಕೆ, ಹೆಂಡಿರು. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಾಸಾಡುವ ಭಾರದಿಂದ 
ಕಗ್ಗಿ ಜೋಗಿ, ದುರ್ದಮಗಳಾದ ವಿಷಯಗಳ ಜಲದಲ್ಲಿ ತೇಲಲಾರದೆ ಮುಳುಗು 
ತ್ರಿರುವ ನರರಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಸ ನೆಂಬವನೇ ಆಶ್ರಯವಾದ ಹರಿಗೋಲು. 

೧೫. ಬಜ ನ್‌ ಫೆ! ಘೊ ಹುಂಕಾರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವೇ 
ಆಗಲಿ, ಪಾಪವೇ ಆಗಲ್ಲ ಎಂದಿಗೂ ಕೊನೆಗಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ, ೦ದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಶ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ವಾ ಂಡಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆನೆಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 

«€ ಹೊಂಕಾರಸಾ ) ವಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ೨ವೆಂಬ 
ನೂರಣವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟಸಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ೇತ್ಸರಂ ತೀರ್ಥಂ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಮುತ್ತ ಮಂ! 


ನರ್ಮದಾ ನ ಣೇ ಕೂಲೇ ನರಾ, ಪಹಂ ॥೧॥ 

ಧನದಸ್ತತ್ರ ನಿಶ್ರಾ ಂತೋ ಮುಹೂರ್ತಂ ನೃಪಸತ್ತಮ ! 

ಹಿತ ಲೋಕಾತ್ಸ ET ಫೈಲಾಸಂ ಧರಣೀಥರಂ ॥೨॥ 
ಕ್ರತ್ಯಯಾರ್ಥಂ ನೃ ಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಹ್ಮ ದ್ಯಾಪಿ ಧರಣೀತಲೇ | 

ಸ್ಯ - ವರ್ಣಾ ಹಿ ದೃಶ್ಯ ತೇ ಸ ಸ್ಪ ಟಿಳೋಜ್ಜ ಎಲಾ I 4 

ನಂತೆ ್ಯನಿರ್ನೂರನಿಸ್ಕಾ ಂತಾ ಪುಣ್ಯ ಸ ಸರಿದ್ದಃ pi 

ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ನರ್ಮದಾತೋಯೇ ಜಾ ಕ್ರಿಹಾಶಸೇ ॥೪॥ 

ಸಂಗಮೇ ತತ್ರ ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ಪೂಜಯೇತ್ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ 

ಅಶ್ಚನೇಧಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತ್ಯಸಂಶಯಂ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತಾ ನೆ:-ಬಳಿಕ ನರ್ಮದಾ ನದಿಯ 
ದಕ್ಷಣತೀರದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಸರ್ವೋತ್ಕಮವೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಭಯ 
ವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ ಆದ ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ಕು ಬೇರಕೊಮ್ಮೆ ಪಿತ ಲೋಕದಿಂದ ಬರುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ 
ಒಂದು AS ವಿಶ್ರ ಮಿಸಿಕೊಂಡು. ಕೈಲಾಸ ತೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

೩. ಅದರ ಗುರುತಿಗಾಗಿ ಈಗಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಕಲ್ಲುಗಳು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ. 
ದವುಗಳಾದರೂ ಸ್ಫಓಕಗಳಂತೆ ಉಜ್ಜ್ವಲಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. .* 

೪. ವಿಂಧ್ಯ ಸರ್ವತದಿಂದ ಹೊರಟ ಪ್ರುಣ್ಯತೋಯವೆಂಬ ರುರಿಯು ಅಲ್ಲಿ 
ಸಕಲ ಸಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ: ಸಂ ನೀರಿನೊಡನೆ ಸೇರುವುದು. 

೫. ಆ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸಂಗಮೇಶ ರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು. ಮಾಡಿದ 


ಮನುಜನು ನಿಸ್ಸ ಂಶೆಯವಾಗಿಯೂ ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞ ದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವನು. 
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ಅಷ್ಟ ಸಂಚಾಶದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೫೧ 


ಘಂಭಾಪತಾಕಾನಿತನಂ ಯೋ ದದೇತ್ಸ ೦ಗಮೇಶ್ವರೇ । 


ಹಂಸಯುಕ್ತನಿಮಾನಸ್ಕೋ ದಿವ್ಯಸ್ತ ಸ್ಪೀಶತಸಂವೃ ತಃ tn 
ಸರುವ ಸೈ ಪದಮಾಸ್ನೋತಿ ರುದ್ರ ನ ುಚಕೋ ಭವೇತ್‌ | 

ದಧಿಭಕ್ತೇ ನ ದೇನಸ್ಕ ಯಃ ತುರ್ಯಾಲ್ಲಿಂಗಪೂರಣಂ nan 

ಸಿ ಸಿಕ್ಕಸಂಖ್ಯಂ ಶಿವೇ ಲೋಕೇ ಸ ನಸೇತ್ಛಾಲಮಿಸಾಪ್ಸಿತಂ |. 

ಶ್ರೀಫಲೈಃ ಸೂರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ನಿಃ8ಸ್ಟೋ ಭೂತ್ವಾ ಭವಸ್ಯ ತು ೮ 

ಸೋಸಿ ತತ್ಸಲಮಾಪ್ನೋತಿ ಗತಃ ಸ್ಥ ರೇ ನೇತ್ಯ ರ । 

ಅಶ್ಲಯಾ ಸೆಂತತಿಸ್ತಸ ಸ್ಯ ಜಸು ಸಹಸ್ರ ಜನ್ಮಸು ॥೯॥ 
ಸಸನಂ ದೇನದೇವಸ್ಯ ""ಧ್ನಾ ನುಥುಫುತೇನ ವಾ। 

ನಃ ಕರೋತಿ ನಿಧಾನೇನ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು I ೧೦॥ 

ಫೃತಕ್ಷೀರವಹಾ ನಜೊ ಸ್ಯಾ€ ಯತ್ರ ವೃಕ್ಸಾ ಮಧಥುಸ್ಪ ನಾಃ । 

ತತ್ರ ತೇ ಮಾನವಾ ಆ ಸುಷ ಶ್ರೆಸನ್ನೇ ಮಹೇಶ ರೇ I ೧೧॥ 


೬. ಯಾರು ಸಂಗಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಘಂಟಿ, ಸತಾಕೆಗಳು, ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವರೊ, ಅವರು ಹಂಸಗಳ ವಾಹನದಲ್ಲಿ 
ಹುಳಿತು ನೂರಾರು ದೇವಕನ್ಯೈ ಯರಿಂದ ಪರಿವಾರಿತರಾಗಿರುವರು. 

೭-೯. ಅವನು ರುದ ಶೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಮಹಾದೇವನ ಅನುಚರನಾಗು 
ವನು. ಮೊಸರಿನ ಅನ್ನದಿಂದ ಯಾವನು ದೇವನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಆ ಅನ್ನದ ಅಗುಳುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ 
ತಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಕಡುಬಡವ 
ನಾದವನು ಬಿಲ್ವ ಫಲದ ತಿರುಳಿರಿಂದಾದರೂ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸ 
ಬೇಕು. ಕಾಜ! ಅವನೂ" ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಫಲವನ್ನೇ 
ಅನುಭವಿಸುವನು. ಅವನಿಗೆ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ ಸಂತಾನ: 
ವುಂಬಾಗುವುದು. 

೧೦. ಇನ್ನು ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಮೊಸರಿನಿಂದಲೊ, ಜೇನುತುಪ್ಪ ದಿಂದಲೊ, 
ತುಪ್ಪ ದಿಂದಲೊ, "ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು. ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯದ : ಫಲವನ್ನು 
ಕೇಳು. 

೧೧. ಮಹೇಶ್ವರನು ಅವರಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರ ಸನ್ನನಾಗಲು ಅವರು ಹಾಲು ತುಪ್ಪ ಗಳು: 
ತುಂಬಿದ ಗ ಜೇನುತುಪ್ಪ ಭಿ ಸುರಿಸುವ ಬ ಇರುವ. A 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 
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೯೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪತ್ರಂ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ತೋಯಂ ಯಸ್ತು ದದ್ಯಾನ್ಮಹೇಶ್ವರೇ ! 


ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಪ್ತಜನ್ಮಾನಿ ಹ್ಯಕ್ಸಯಂ ಫಲಮಶ್ನುತೇ Il ೧೨ ॥ 
ಸರ್ನೇಷಾಮೇನ ಪಾತ್ರಾಣಾಂ ಮಹಾಪಾತ್ರಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತಶ್ನೇನ ಪೂಜನೀಯೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸ್ಥಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಯಸ್ತು ಪೂಜಯತೇ ಶಿನಂ ! 
ಇಹ ಜೀವನ್‌ ಸ ದೇವೇಶೋ ಮೃತೋ ಗಚ್ಛೇದನಾನುಯಂ I ೧೪ ॥ 
ಶಿನೇ ತು ಪೂಜಿತೇ ಸಾರ್ಥ ಯತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ | 


ಯೋಗೀಂದ್ರೇ ಚೈನ ತಶ್ಬಾರ್ಥ ಪೂಜಿತೇ ಲಭತೇ ಫಲಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ತೇ ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಮುಹಾತ್ಮಾನಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ಸುಜೀನಿತಂ | 

ಯೇಷಾಂ ಗೃಹೇಷು ಭುಂಜಂತಿ ಶಿವಭಕ್ತಿರತಾ ನರಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸನ್ನಿರುಧ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮಂ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ವಸೇನ್ಮುನಿಃ । 

ತತ್ರ ತತ್ರ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಂ ನೈನಿಂಸಂ ಪುಸ್ಪರಾಣಿ ಚ 1 ೧೭ ॥ 
ಯತ್ಸಲಂ ವೇದನಿದುಷಿ ಭೋಜಿತೇ ಶತಸಂಖ್ಯಯಾ 

ತತ್ಸಲಂ ಜಾಯತೇ ಪಾರ್ಥ ಹ್ಯೇಕೇನ ಶಿವಯೋಗಿನಾ 1 ೧೮ ॥ 





| ೧೨. ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ಪುಷ್ಪವನ್ನು, ಫಲವನ್ನು, 
ನೀರನ್ನೇ ಆಗಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿದವನಿಗೆ ಅದರ ಫಲವು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳ 
ವರೆಗೂ ಅನಂತಗುಣಿತವಾಗಿರುವುದು. 
೧೩. ಸಕಲ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ದಾನಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮ 
ಪಾತ್ರವು. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಆತನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೧೪. ಯಾವನು ಆಜನ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೊ, ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿರುವಾಗಲೇ ದೇವೇಶ್ತರನಾಗಿ ಮೃತ 
ನಾದಮೇಲೆ ಶಾಶ್ವತಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಷ್ಟ 
ಕ ೧೫. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಯಾನ 
ಲವುಂಟೊ, ಅದನ್ನೇ ಶಿವಯೋಗನಿರತನಾದವನನು ಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ಪಡಿಯಬಹುದು. .. | ಹನು 
ಟಗ ಸನಕ ನಾರ ತರಾದ ಜನರು ಯಾರ ಮನೆಗಳಲಿ ಭೋಜನವನ್ನು 
)ವರೊ, ಅವರೇ ಧನ್ನರು, ಮಹಾತ್ಮರು. ಅನರ 
೧೭. ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತಜೆದುಕಟ್ಟಿರುವ ವ 
1 ನಿನಿಯು ಎಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವನೊ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಕುರುಕ್ಲತ್ರವೂ, “ನೈ ಮಿಷವ್ಣೂ ಪುಷಕ 
ತೀರ್ಥವೂ ಇರುವುವು. ಟೆ ವ ಬಸ 
೧೮. ಪಾ | | 
ರ್ಥನೆ! ನೂರು ಮಂದಿ ವೇದಜ್ಞರಾದವರಿಗೆ. ಭೋಜನನನ್ನು 
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ಅಸ್ಟಪಂಚಾಶದಧಿಕಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೫ಷ್ಠ 


ಯತ್ರ ಬುಂಜತಿ ಭಸ್ಮಾಂಗೀ ಮೂರ್ಯೋ ವಾ ಯದಿ ಪಂಡಿತಃ । 


ತತ್ರ ಭುಂಜತಿ ದೇವೇಶಃ ಸಪತ್ಲೀಕೋ ನೃಷಧ್ವಜಃ ॥1೧೯॥ 
ನಿಸ್ರಾ ಣಾಂ ವೇದವಿದುಷಾಂ ಕೋಟಂ ಸಂಭೋಜ್ಯ ಯತ್ಛ ಲಂ | 

ಭಿಕ್ಸಾ ಮಾತ್ರ ಪ್ರದಾನೇನ ತತ್ಸಲಂ ಶಿವಯೋಗಿನಾಂ. ॥೨೦॥ 
ಸಂಗಮೇಶ. 'ರಮಾಸಾದ್ಯ ಸ್ಟಾ ಣತ್ಕಾಗಂ ಕರೋತಿ ಯಃ 1 

ನ ತಸ್ಯ ಪುಸರಾವೃತ್ತಿಃ ಶಿನಧೋಕಾತ್ಮದಾಚನ ॥ ೨೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಕ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ed 
"6 ಸಂಗಮೇಶ್ವ ಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ವರ್ಣನಂ ೨೨ 
ನಾಮಾಸ್ಟಸಂಚಾಶದಧಿಕತತತವೆಸೇಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾಡಿಸಲು ಯಾವ ಫಲವುಂಟೊ, ಅದನ್ನೇ ಒಬ್ಬ ಶಿವಯೋಗಿಗೆ ಅನ್ಹವನ್ನಿಡು 
ವುದರಿಂದ ಪಡೆಯಬಹುದು. 

೧೯. ಭಸ್ಮಲೇಪಿತಾಂಗನಾದನನು ಮೂರ್ಬನೇ ಆಗಿರಲಿ, ಪಂಡಿತನೇ 
ಆಗಿರಲಿ, ಎಲ್ಲಿ ಟು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೊ, ಅಲ್ಲಿ ಪತ್ಚೀಸಮೇತನೂ, 
ಮಹಾದೇವನೂ ಆದ ವೃಷಭಧ ಜನೇ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೨೦. ವೇದನಿಷ್ಣಾತರಾದ ಒಂದು ಕೋಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಊಟವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲನುಂಟೊ, ಅದೇ ಶಿವಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಭಿಕ್ಸೆಯನ್ನು 
ನೀಡುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೧. ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಪಾ ತ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೊ, ಅವನಿಗೆಂದಿಗೂ ಶಿನಲೋಕದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಪುನರಾ 
ಗಮನವಿಲ್ಲ. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಶ್ರೈಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
«ಳ« ಸಂಗಮೇ ಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
. ಸೂರೈವತ್ತೆ ೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ವಾಗಿದುಂದಂ 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
1 ಟೆ ತ್ರರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಅನರಕೇಶ ಕೈರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚೆ ೀನ್ಮಹಾರಾಜ ತೀರ್ಥಂ ಸರಮಹಾವನಂ | 





ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಸುದುಷ್ಟ್ರಾಪಂ ಸಿದ್ಧಂ ಹ್ಯನರಕೇಶ್ವರಂ TNT 

ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ದಾ ಸ್ಟ ರೂ ಖ್‌ | 

ನ ಸತ್ಯ ಶಿ ರಾಜಿ ಸರಕದ್ದಾ ರಸಂಜ್ಞಿಕ ಘಂ ॥೨॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ;-- 

ಶುಭಾಶುಭಫಲೈಸ್ತಾತ ಭುಕ್ತಭೋಗನರಾಸ್ತಿಹ । 

ಜಾಯಂತೇ ಲಕ್ಷಣೈರ್ಯೆಸ್ತು ತಾನಿ ಮೇ ವದ ಸತ್ತಮ 1 ೩॥ 

ಯಥಾ ನಿರ್ಗಚ್ಛ॥ 3 ಜೀನಸ್ಸೃಕಾ ತ್ತ್ವ ದೇಹಂ ನ ಪಶ್ಯ ತಿ | 

ತಥಾ ಗಚ್ಛ ನ್‌ ಪುನರ್ದೇಹಂ ಪಂಚಭೂತಸಮನ್ನಿ ತಃ ॥1೪॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ ' 


ಆನರಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅಲ್ಲಿಂದ 
ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಪವಿತ್ರವೂ, ಅತ್ಯಂತ ದುಷ್ಟಾ ್ರಸ್ಯವೂ, ಸಿದ್ಧಿಪ್ಪ ಗ್ರದವೂ ಆದ 
ಅನರಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨, “ರತಕುಲತಿಲಕನೆ | ಎಂತಹ ಪಾಸಕರ್ನಿಯೇ ಆದರೂ ಈ ತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು 'ನರಕದ್ವಾರವೆಂಬ ಹೆಸರ ಮು 
ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೩. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ .--ಮಹಾಪ್ರ್ರಾ ಜ್ತ ನನೆ! ತಮ್ಮ ನ 
ಶುಭಾಶುಭ ಫಲಗಳನ್ನು  ಲೋಕಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ' ಅನುಭನಿಸಿದಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಸುನುಷ್ಯರು ಯಾವ ಯಾವ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುನಕೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ 

ಳು 

೪. ಜೀವನು ಈ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವಾಗ ಹೇಗೆ ಜ್ಞಾ ಸ ನಶೂನ್ಯ 
ನಾಗಿರುವನೊ, ಹಾಗೆಯೇ ದ ರಾಶಿಯೆನಿಸಿದ ಇದನ್ನು ಪ್ರ ಪ ವೇಶಿಸು 
ವಾಗಲೂ ಇರುವನಲ್ಲವೆ. 
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ತಾರ್‌ 
ಇರ ಾ್‌ 


ಏಕೋನಸಷ್ಟ್ರುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೫೫ 


ತ್ವಗಸ್ಸಿಮಾಂಸಮೇದೋಃಸೃಕ್ಕೇಶಸ್ನಾಯುತತೈಃ ಸಹ । 


ವಿಜ್ಮೂತ್ರರೇತಃ ಸಂಘಾತೇ ಕಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ I ೫॥ 

ಏವಮುಕ್ತಃ ಸ ಮಾರ್ಕಂಡಃ ಕಥಯಾಮಾಸ ಯೋಗವಿತ್‌ । 

ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸನಾತನಂ ಶರ್ವಂ ದೇವದೇವಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೬॥ 
ವಕಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಶೃಜು ಸಾರ್ಥ ಮಹಾಪ್ರಶ್ನಂ ಕಥಯಾಮಿ ಯಹಥಾಶ್ರುತಂ | 

ಸಕಾಶಾದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮಣಃ ಪೂರ್ವಮೃಷಿದೇನಸಮಾಗವಮೇ ॥೭॥ 

ಗುರುರಾತ್ಮವತಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ರಾಜಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಮರಾತ್ಮನಾಂ | 

ಇಹ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನಷಾಷಾನಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ವೈನಸ್ಥತೋ ಯಮಃ ॥ ೮॥ 

ಅಚೀರ್ಣಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾನಾಂ ಯಮಲೋಕೇ ಹೃನೇಕಧಾ | 

ಯಾತನಾಭಿರ್ನಿಯುಕ್ತಾನಾಮನೇಶಕಾಂ ಜೀವಸಂತತಿಂ Fn 

ಗತ್ವಾ ಮುನುಷ್ಯಭಾವೇ ತು ಪಾಪಜಿಹ್ನಾ ಭನಂತಿ ತೇ । 

ತತ್ತೇಃಹಂ ಸಂಪ್ರನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿಂ ಶೃಣುಷ್ಟೈಕಮನಾ ನೃಪ I ೧೦ Il 


೫. ಚರ್ಮ, ಮೂಳೆ, ಮಾಂಸ, ಮೇದಸ್ಸು, ರಕ್ತ, ಕೂದಲು, ನರಗಳು 
ಮುಂತಾದ ನೂರಾರು ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮಲಮೂತ್ರ ರೇತಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಯಾವ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುಡು? 

೬. ಇಂತೆಂದ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ತತ್ತ್ವಜ್ಞನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು 
ಸನಾತನನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ, ದೇವಾಧಿದೇವನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಧ್ಯಾಸಿಸಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೭-೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಪಾರ್ಥನೆ! ಕೇಳು. ನಿನ 
ಮಹಾಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನಾನು ಕೇಳಿರುವಂತೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ 
ಜೀವತೆಗಳೂ ಸೇರಿದ್ದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮೆದೇವನಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆನು. ಆತ್ಮನಂತರಿಗೆ ಗುರುವೇ ಶಿಕ್ಸೆಕನು. ದುರಾತ್ಮರಿಗೆ ರಾಜನೇ 
ದಂಡಾಧಿಕಾರಿಯು. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನವಾಗಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆಲ್ಲ 
ವೈವಸ್ವತ (ಯಮ)ನೇ ಶಾಸಳನು. 

೯, ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುವಿಧಗಳಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ (ಯಾತನೆ)ಗಳ 
ನ್ನನುಭನಿಸಿದರೂ ಮುಗಿಯದೆ ಬಂದ ಕೆಲವು ಜೀವರು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಜೀವ 
ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವರು. 

೧೦. ಅಂತಹವರು, ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ತಾಳಿದರೆ ತಮ್ಮ ಪಾಪದ 
ಲಾಂಛನಗಳನ್ನು ತಾಳಿರುವರು.. ರಾಜನೆ! ಅದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು... 
ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. ಇತ್‌ 
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೯೫೬ ಶ್ರಿ ( ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಟಂ ' 


ಸಹಿತ್ವ್ವಾ ಯಾತನಾಂ ಸರ್ವಾಂ ಗತ್ವಾ ವೈವಸ್ಯ ತಕ್ಕ ಯಂ 
ವಿಸ್ತ ಯೇ ತು EEA ಜಿದ್ದಿ ತಾಃ 1೧೧೦ 


ಗದ. ಬೋಂನೃತವಾದೀಸ್ಯಾ ನ್ಮೂ ಕಶ್ರೈ ವ ಗವಾನೃತೇ 


ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಜಾಯತೇ ಕುಷ್ಮಿ ( ಶ್ಯಾನದಂತಸ್ತು ಮದ್ಯ ಪಃ :` ॥ ೧೨ ॥ 
ಕುನಖೀ ಸ್ವ ರ್ಣಹರಣಾದ್ದು ಶ್ಲ ರ್ಮಾ ಗುರುತಲ್ಪ pe 
ಸಂಯೋಗ ಹೀನಯೋನಿಃ ಸ್ಯಾ ದ್ದ ರಿದ್ರೊ (s ದತ್ತ ದಾನತಃ I ೧೩ ॥ 


ಗ್ರಾಮಸೂಕರತಾಂ ಯಾತಿ ಹ್ಯ ಯಾಜ್ಯ ಜಾರ ನೃಪ | 
ಜೀ ನೈ ಬಹುಯಾಜೀ ಸ್ಯಾಚ್ಛಾ ನನಿಮಂತ್ರಿತಭೋಜನಾತ್‌ I ೧೪ ॥ 
ಅಪರೀಕ್ಷಿತಭೋಜೀ ಸ್ಯಾದಾನರೋ ವಿಜನೇ ವನೇ 


ಹಾಕೋ ಶ್‌ ಬ್‌ ಖದ್ಯೊ ತಃ ಕಕ್ಸದಾಹತಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಅನಿದ್ಯಾಂ ಯಃ ಪ್ರ ಯಚ್ಛೆ ತೆ ಬಲೀನರ್ಣೋ 'ಭನೇದ್ಧಿ ಸಃ । 
ಅನ್ನಂ ET ನಿಫ್ರೇ ದದಾನಿ ಕ್ಲೀಬತಾಂ ವ್ರ ವ "ಜೀತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೧. ಮೃತರಾಗಿ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಯಾತನೆಗಳನ್ನೂ 
-: ಅನುಭವಿಸಿ ಆ ಲೋಕದಿಂದ ಪಾಪಶೇಷಸಹಿತರಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದವರು 
ಘ್ರೊ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇಹಚಿಹ್ನೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವರು. 

೧೨. ಸುಳ ನ್ನು ಹೇಳುವವನು ಗದ್ದ ದ ಭಾಷಿಯಾಗುವನು. ಗೋವಿಗಾಗಿ 
ಸುಳ ನ್ನು ಹೇಳುವವನು ಮೂಗನೂ, : ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮ ಘಾತಕನು ಸಃ ರೋಗಿಯೂ, 
ಮದ್ಯಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಶ್ಯಾವದಂತ ತನೂ (ತುಟಿಗಳಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ 
ಹಲ್ಲುಗಳವನೂ) ಆಗುವರು. 

೧೩. ಸುವರ್ಣಸ್ತೇಯದಿಂದ ನಖಗಳು ವಕ ಕ್ರವಾಗುವುವು. .ಗುರುತಲ್ಪ 
ಗಾಮಿಯು ಕೆಟ 3 ಚರ್ಮರೋಗದವನಾಗುವನು. ಸ ಚೆ ಯಿಂದಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಯೋಗ 
ವನ್ನು ತು ನೀಚಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ದವನು ದರಿದ ದ್ರನಾಗುವನು.: 

೧೪. ಯಜ್ಞಾ ರ್ಹರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಯಜ್ಞ ನ್ಹಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದವನು ಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿ 
ಹಂದಿಯಾಗುವನು. ಬಹುಯಾಜಕನು "ಇತಿ ತ್ಲಿಯೂ, ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳದೆ "ಊಟಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವವನು ನಾಯಿಯೂ ಆಗುವರು. 

೫-೧೬. ದಾತೃಗಳ ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರ ಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು: ಜನರಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋತಿಯಾಗುವನು. ಇತರರನ್ನು 
ಬಯ್ಯುವವನು ಬೆಕ್ಳಾಗಿಯೂ, ಗ್ಗ ಸಹದಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು , ಮು 
Pr ಹುಟ್ಟುವರು. “ಸಲದ. ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಜೋಧಿಸುವವನು 


ಎತ್ರಾಗಿ:ಜನಿಸುವನು. 'ಓಂದಿನ -ದಿನದ. ತಗಳ) ಅನ್ನವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ : 


ಕೊಡಲು ನಪುಂಸಕತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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se a ಒಸೋಮಾ ಡಾ - 


~~ ಈ 


ಏಕೋನಹಷಷ್ಟ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೫೭ 


ಮಾತ್ಸರ್ಯಾದಥ ಜಾತ್ಯಂಥಧೋ ಜನ್ಮಾಂಧಃ ಪುಸ್ತಕಂ ಹರನ್‌ | ' 


ಫಲಾನ್ಯಾಹರತೋ$ ಪತ್ಯಂ ವಿ್ರ್ರಿಯಶೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ: ॥ ೧೭ I 
ಮೃತೋ ವಾನರತಾಂ ಯಾತಿ ತನ್ಮುಕ್ತೋಥ ಗಲಾಡವಾನ್‌ । 

ಅದತ್ವಾ ಭಕ್ಸ್ಮಯಂಸ್ತಾನಿ ಹೈನಪತ್ಕೋ ಭವೇನ್ನರಃ I ೧೮ ॥ 
ಹರನ್ವಸ್ತ್ರಂ ಭವೇದ್ಗೋಧಾ ಗರದಃ ಸವನಾಂಶನಃ | 

ಪ್ರನ್ರಾಜೀ ಗಮನಾದ್ರಾಜನ್ಸವೇನ್ಮರುಪಿಶಾಚಕಃ mori 
ನಾಶಕೋ ಜಲಹರ್ತಾ ಚ ಧಾನ್ಯಹರ್ತಾ ಚ ಮೂಸ | 
ಅಪ್ರಾಪ್ತಯಾೌನನಾಂ ಗಚ್ಛಿನ್ಸ್ನವೇತೃರ್ಸ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ 1 ೨೦ ॥ 
ಗುರುದಾರಾಭಿಲಾಷೀ ಚ ಕೃಕಲಾಸೋ ಭವೇಚ್ಚಿರಂ । 

ಜಲಪ್ರಸ್ರನಣಂ ಯಸ್ತು ಭಿಂದ್ಯಾನ್ಮತ್ಸ್ಳೋ ಭವೇನ್ನರಃ ॥೨೧॥ 


ಅನಿಳಕ್ರೇಯಾನ್ಸಿಕ್ರಯನ್ನೈ ವಿಕಖಾಂಕ್ಟ್ಸೋ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ಅಯೋನಿಗೋ ವೃತೋ ಹಿ ಸ್ಯಾದುಲೂಕಃ ಕ್ರಯವನಂಚನಾತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೭. ಮಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಕುದಿಯುವವನು ಜಾತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗುವನು. 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕದ್ದವನು ಹುಟ್ಟು ಕುರುಡನಾಗುವನು. ಫಲಗಳನ್ನ ಪಹರಿಸಿದವನ 
ಸಂತತಿಯು ನಾಶವಾಗುವುದು ನಿಶ್ಚಯವು. 

೧೮. ಅಂತಹವನು ಸತ್ತು ವಾನರಜನ್ಮನನ್ನು ತಾಳುವನು. ಅದನ್ನು 
ಕಳೆದು ಕತ್ತಿನ ವ್ಯಾಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗುವನು. ಇತರರಿಗೆ ಕೊಡದೆ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ ನರನು ಪುತ್ರಹೀನನಾಗುವನು. 

೧೯. ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕದ್ದವನು ಹಲ್ಲಿಯಾಗುವನು. ನಿಷವನ್ನಿಕ್ಟಿದವನು 
ಸರ್ಷವಾಗುವನು. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಪ್ರವ್ರಾಜಕೆಯನ್ನು ಕೂಡಿದವನು ಮರು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚಿಯಾಗುವನು. ಕ 

೨೦. ಜಲವನ್ಸಸಹೆರಿಸಿದವನು ವಾತರೋಗಿಯಾಗುವನು. ಧಾನ್ಯವನ್ನು 
ಕದ್ದವನು ಇಲಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ರಜಸ್ಪಲೆಯಾಗದವಳನ್ನು ಕೂಡಿದವನು. 
ಸರ್ಪವಾಗುವನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದು. 

೨೧. ಗುರುಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದವನು ಬಹಳ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಓತಿ 
ಯಾಗಿರುವನು. ಜಲದ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದ ಮಾನವನು. ಖಾಾನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟುವನು. 

೨೨. ಮಾರಬಾರದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾರುವವನು ವಿಕಟಿಗಳಾವ ನೇತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವನು.- ಅಯೋಕನಿಗಾಮಿಯು ಶೋಳವಾಗುವನು. ವ್ಯಾಪಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಮೋಸಮಾಡಿದವನು ಗೂಗೆಯಾಗುವನು.. . ವ 
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೯೫೮ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮ ತಸ್ಯೈ _ಕಾದಶಾಃಹೇತು ಭುಂಜಾನಃ ಶ್ಲೊ ೀಪಜಾಯಶೇ 1 


ಪ್ರತಿಶ್ರುತ್ಯ ದ್ವ ) ಜಾಯಾರ್ಥಮದದನ್ಮಧುಕೋ ಭವೇತ್‌ i ೨೩ ॥ 
ರಾಜ್ಞಿ (ಗಮಾದ್ದ ನೇದ್ದು ಷ್ಟ ತಸ ರೋ ನಿಡ್ವ ರಾಹಕಃ । 

ಪರಿನಾದೀ ದ್ವಿ ಜಾ BT ಕಾಚ್ಛ ನೀಂ ತನುಂ I ೨೪ ॥ 
ವ್ರ ಜೇದ್ದೆ ಕೋ ರಾಜನ್ಯೋನಿಂ ಚಾಂಡಾಲಸಂಜ್ಞೆ ತಾಂ! 

ದರ್ಭಗಃ ಫಲವಿಕ್ರೇತಾ ವೃ ಿ ಕೋ ವೃಷಲೀಪತಿಃ . I ೨೫ ॥ 


ಮಾರ್ಜಾರೋಗ್ನಿಂ ಸದಾ ಸ ಸ್ಟಾ ರೋಗವಾನ್‌ ಸರಮಾಂಸಭುಕ್‌ | 
ಸೋದರ್ಯ್ಯಾಗಮನಾತ್‌ ಸಜ 'ಹುರ್ಗಂಧಕ್ತ ಸುಗಂಧಹೃತ್‌॥ ೨೬ ॥ 
ಗ್ರಾಮುಭಟ್ಟೋ ದಿನಾೀರ್ತಿರ್ದೈೆವಜ್ಞೋ ಗರ್ದಭೋ ಭವೇತ್‌ 


ಕುಪಂಡಿತಃ ಸ್ಯಾನ್ಮಾರ್ಜಾರೋ ಭಷಣೋ ವ್ಯಾಸ ಏನ ಚ I ೨೭ ॥ 
ಸ ಏವ ದೃಶ್ಯತೇ ರಾಜನ್‌ ಪ್ರ ಕಾಶಾತ್ಸ ರಮರ್ಮುಣಾಂ!। 
ಯದ್ವಾ ತದ್ಧಾಪಿ ಪಾರಕ್ಕಂ ಸ್ನಲ್ಪಂ ತ ಯಂದಿನಾ ಬಹು ॥ ೨೮ ॥ 


೨೩. ಸತ್ತ ಕಯ ದಿನದ ಶ್ರಾದ್ಧಾನ್ಸವನ್ನು ತಿಂದವನು ನಾಯಿ 
ಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಹ್ಮಣನಿಗೆ ತೊಡುನೆಕೆಂದು ಭಾಸಷೆಯನ್ನಿತ್ತು 
ES ಹ 

೨೪, ರಾಣಿಯನ್ನು ಸೇರಿದವನು ದುಷ ನಾದ ಶ್ರ ನೂ, ಬಳಿಕ ಅಮೇಧ್ಯ 
ಭಕ್ಷ್ಮಕವಾದ ೧ಬ ಆಗುವನು. ದ ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಮ 
ಆಮೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವನು. 

೨೫. ಧರ್ಮರಾಜಕೆ! ಸಂಬಳಕ್ಕಾಗಿ ದೇವತಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವವನು ಚಂಡಾಲಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು. ಫಲಗಳನ್ನು ವಿಕ್ಷಯಿಸುವವನು 
ಗತರ, ವೃಷಲಿಯ (ಅವಿವಾಹಿತ ಪ್ರೌಢ ಢಕನ್ಯೆಯ) ಪತಿಯು 

ೈಶ್ಚಿಕವೂ ಆಗುವರು. 

೨೬, ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪಾದದಿಂದ ಮುಟಿ ಸೈ ದವನು ಮಾರ್ಜಾಲವಾಗುವನು. 
ಪರಮಾಂಸ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಯೋಗಿಯ, | ಸಹೋದರಿಯನ್ನು 
ಕೂಡಿದವನು ಸಂಡನೂ, ಸುಗಂಧದ್ರವ ಗಳನ್ನು ಫದ ವನು ದುರ್ಗಂಧದೇಹ. 
ದವನೂ ಆಗುವರು. ವ 

೨೬. ಗ್ರಾಮಪುರೋಹಿತನು ನಾಸಿತನ್ಮೂ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟನು ಕತ್ತೆಯ್ಕೂ 
ಕುಪಂಡಿತನು ಮಾರ್ಜಾಲವೂ, ಭೇದವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪೌರಾಣಿಕನು 
ನಾಯಿಯೂ ಆಗುವರು. 

೨೮-೨೯. ರಾಜಸತ್ತಮನೆ! ಅವನೇ ಇತರರ ಮರ್ಮಗಳನ್ನು 
ನಾ ನನ ಕಾಣುವನು. ಯಾವ ವಿಧವಾಗಿಯೇ ನ 

ಸ್ವಲ್ಪವೊ ಬಹಳವೊ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಲು ಪಾ ಅ್ರಿಣಿಯು ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ 
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ಮಾನಾ ಟಿ 


ಏಕೋನಪಷ್ಟು ,ತ್ತೆರಶತತಮನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೯೯ 


ಕೃತ್ವಾ ನೈ ಯೋನಿಮಾಪ್ಟೋತಿ ತೈರಶ್ಲೀಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 


ವಿವಮಾದೀನಿ ಚಾನ್ಯಾನಿ ಚಿಹ್ನಾನಿ ನೃಷಸತ್ತಮ ॥೨೯॥ 
ಸ್ವಕರ್ಮನಿಹಿತಾನ್ಯೇವ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಯೈಸ್ತು ಮಾನವಾಃ | 
ತತೋ ಜನ್ಮ ತತೋ ಮೃತ್ಯುಃ ಸರ್ವಜಂತುಷು ಭಾರತ I ೩೦॥ 


ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂದೇಹಃ ಸನಿಸನಾಭೂಶೇ ಶುಭಾಃಶುಭೇ | 
ಸ್ತ್ರೀಪುಂಸೋಃ ಸಂಪ್ರಯೋಗೇಣ ನಿಶುದ್ಧೇ ಶುಕ್ರಶೋಣಿತೇ ॥೩೧॥ 
ಪಂಚಭೂತಸನೋಹೇತಃ ಸ ಷಷ್ಠಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 

ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನಃ ಪ್ರಾಣಾ ಜ್ಞಾ ನಮಾಯುಃ ಸುಖಂ ಧೃತಿಃ ॥೩೨॥ 
ಧಾರಣಂ ಪ್ರೇರಣಂ ದುಃಖಮಿಚ್ಛಾಃಹಂಕಾರ ಏವ ಚ । 


ಪ್ರಯತ್ನ ಆಕೃತಿರ್ವರ್ಣಃ ಸ್ವರದ್ವೇಷೌ ಭವಾಭವೌ I ೩೩ ॥ 
ತಸ್ಕೇದಮಾತ್ಮೆನಃ ಸರ್ವಮನಾದೇರಾದಿವಿಚ್ಛತಃ । 
ಪ್ರಫಮೇ ಮಾಸಿ ಸಕ್ಲೇದಭೂತೋ ಧಾತುನಿಮೂರ್ಥಿತಃ ॥ 4೪ ॥ 


ಮಾಸ್ಕರ್ಬುದಂ ದ್ವಿತೀಯೇ ತು ತೃತೀಯೇ ಚೇಂದ್ರಿಯೈರ್ಯುತಃ | 
ಆಕಾಶಾಲ್ಲಾಘನಂ ಸೌಕ್ಸ್ಮ್ಯಂ ಶಬ್ದಂ ಶ್ರೋತ್ರಬಲಾದಿಕಂ | 
ವಾಯೋಸ್ತು ಸ್ಪರ್ಶನಂ ಚೇಷ್ಟಾಂ ದಹನಂ ರೌಕ್ಸ್ಯಮೇವ ಚ ॥ ೩೫ ॥ 


o ತಾಲಾವಾರಾ-ತಾ್‌ ಕಜ ದೂ ಅ ಹಾಹಾ ತಾ: ಇಂತಾ 








ಹುಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ... ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಚಿಹ್ನೆಗಳು 
ಮನುಷ್ಯರ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. 

೩೦-೩೧. ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಈ ಲಾಂಛನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರವರ 
ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. ಆ ಕರ್ಮದಿಂದಲೇ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಜನನವೂ ಮರಣವೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಪಾಸಪುಣ್ಯಗಳು ಸಮವಾಗಲು 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ಸೇರುವಾಗ 
ಅವರ ಶುದ್ಧ ಶುಕ್ಲಶೋಣಿತಗಳು ಸೇರುವುವು. | 

3-೩೪. ಪಂಚಭೂತಗಳ ರಾಶಿಯಾದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆರನೆಯವನೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣಗಳು. ಜ್ಞಾನ, 
ಆಯುಷ್ಯ, ಸುಖ, ಥೈರ್ಯ, ಧಾರಣೆ, ಪ್ರೇರಣೆ, ದುಃಖ, ಇಚ್ಛೆ, ಅಹಂಕಾರ, 
ಪ್ರಯತ್ನ, ಆಕಾರ, ಮೈ ಬಣ್ಣ, ಧ್ವನಿ, ದ್ವೇಷ, ಜನನ ಮರಣಗಳು, 
ಮುಂತಾದುವುಗಳೆಲ್ಲವೂ 'ಜನ್ಮವನ್ಸಿಚ್ಛೆಸುವ ಸ್ವತಃ ಅನಾದಿಯಾದ ಆತ್ಮನಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಗರ್ಭವು ಮೊದಲನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇದವೆನಿಸಿ ಧಾತು 
ಗಳ ಉಪಟಳದಿಂದ ಮೂರ್ಛಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಕ 

೩೫. ಎರಡನೆಯ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಬುದವೆನಿಸುವುದು. ಮೂರನೆಯ ತಿಂಗಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸೇರುವುವು. ಆಕಾಶತತ್ತ್ವದಿಂದ ಲಾಘವವ್ಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
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೯೬೦ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಫಿತ್ಕಾತ್ತು ದರ್ಶನಂ ಪಕ್ತಿ ಮೌಷ್ಣ 9 ರೂಪಂ ಪ್ರಕಾಶನಂ 


ಸಲಿಲಾದ್ರ ಸನಾಂ ಶೈತ್ಯಂ ಸ್ನೇಹಂತ್ಷೆ ಕ €ದಂ ಸಿಮಾರ್ದನಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ಭೂಮೇರ್ಗಂಧಂ pk ಘ್ರಾಣಂ ಗೌರವಂ ಮತೀಯ 
ಆತ್ಮಾ ಗೃಹ್ನಾತ್ಯಜಃ ಪೂರ್ವಾ ತೃತೀಯೇ ಸ್ಪದಂತೇ ಚ ಸ ॥ ೩೭ ॥ 


ದೌಹ್ಸ ೯ಡಸ್ಸ್‌ ಪ್ರ ದಾನೇನ ನ ಕೊಷನುನಾಪ್ಲಯಾತ್‌ | 
ವೈ ರೂಪೆ 0 ಸಂ ವಾಪಿ ತಸಾ ತ್ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಿ ಫಪಿಯೆಂ ಸಿ ಸ್ರಿಯಾಕ॥ | ೩೮ ॥ 
ಸೆ ರ್ಯರಂ ಚತುರ್ಥೇ ತ್ವಂಗಾನಾಂ ಪಂಚವಮೇ ಕೋಣಿತೋದ್ಸನ ನಃ । 


ಸಕ ೀಬಲಂಚ ವರ್ಣಕೆ. ನಖರೋಮ್ಸಾ ಚೆ ಸಂಭವಃ 1೯ ॥ 
ಮನಸಾ ಚೇತನಾಯುಕ್ಕೊ ನಖರೋಮಶತಾನೃ ತಃ । 
ಸಪ್ತಮೇ ಚಾಂಷ್ಟ ಮೇ ಚೈ ವ ತ್ಯ ಚಾವಾನ್‌ ಸ. ತಿನಾನಫಿ I 90 I 


ಪುನರ್ಗರ್ಭಂ ಪುಸರ್ಧಾತ್ರೀನೇನಸ್ತಸ್ಕ ಸಸ ಪ್ರಧಾವತಿ | 
ಅಷ್ಟನೇ ಮಾಸ್ಸ್ಯತೋ ಗರ್ಭೋ ತ ಪ್ರಾಣೈರ್ನಿಯುಜ್ಯತೇ॥ ೪೧॥ 





ತ್ರವೂೂ ಶಬ್ದೇಂದ್ರಿಯವೂ, ಶ್ರೋತ್ರಪಾಟವವೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. ವಾಯುವಿ 
ನಿಂದ ತೃಗಿಂದ್ರಿ ಯವೂ, ಚಲನವೂ, 'ಸುಡುವುದೂ, ರೂಕ್ಬಭಾವವೂ ಹುಟ್ಟು ವುವು. 

೩೬. ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ನೇತ್ರವೂ, ಆಹಾರಪಚನಶಕ್ತಿಯೂ, ಉಷ್ಣತೆಯೂ, 
ರೂಪವೂ, ರಾರು ಉಂಟಾಗುವುವು. ಜಲತತ್ತ ದಿಂದ ಜಿಹ್ರೇಂದ್ರಿಯವೂ, 
ಶೈತ್ಯವೂ, ಸ್ನೇಹವೂ, ಕ್ಲೇದವೂ, ಮಾರ್ದವವೂ Ed. 

೩೭. ಭೂಮಿಯಿಂದ ಗಂಧವೂ, ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯವೂ, ತೂಕವೂ 
ದೇಹವೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ A ಆತ್ಮನು ಮೊದಲು 
ಗ್ರಹಿಸುವನು. ಮೂರನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವು ಚಸರಾ ವರು? 

೩೮. ಬಸಿರಿನ ಬಯಕೆಯನ್ನು, ನೆರವೇರಿಸದಿರುವುದರಿಂದ. ಗರ್ಭವು 
ದೋಷವನ್ನೊ, ವಿಕಾರವನ್ನೊ , ಮರಣವನ್ನೊ ಘನದ್ದವುದರಿಂದ ಗರ್ಭಿಣೀ 
ಸ್ರ ೀಯಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಚಚ 

೩೯. ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅವಯವಗಳು ಬಲಗೊಳು ವವು. ಐದನೆ 
ಯದರಲ್ಲಿ ರಕ್ತದ 'ಉತ್ಸ ತ್ರಿ ಶಿಯಾಗುವುದು. ಆರನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲ ದೇಹಬಲವೂ, 
ವರ್ಣವ್ಯೂ ಉಗುರು ಸುತು. ಕೂದಲುಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. 

೪೦. ಏಳು, ಎಂಟನೆಯ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು, ಚೈ ಸತನ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದುದಾಗಿ ನೂರಾರು ಕೋಮಗಳಿಂದಲೂ, ಸಖಗಳಿಂದಲೂ, * ಚರ್ಮದಿಂದಲೂ, 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು. 

೪೧ ಸ ಪಾಸವೊಮ್ಸೆ ಗರ್ಭವನ್ನೂ » ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಸೇರುತ್ತಿ ರು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಎಂಟನೆಯ” ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮಗುವು ಪ್ರಾ ಣೃ 
ವನ್ನು ನೀಗುವುದು. `' " 
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ಏಕೋನಸಷ್ಟ್ಯ್ಯು ತ್ತರಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೯೬೧ 
ನನಮೇ ದಶಮೇ ನಾಪಿ ಪ್ರ ಬಲೈಃ ಸೂತಿಮಾರುತೈಃ 
ನಿರ್ಗಚ್ಛತೆ ತೇ ಬಾಣ ಇನ ಯಂತ್ರ My ದ್ರೇಣ ಸಜ್ವರಃ I ೪೨॥ 
ಶರೀರಾಾನಯವೈ ರ್ಯುಕ್ತೋ ಹ ಂಗಪ್ರ ತ್ರ ಂಗಸಂಯುತಃ 
ಅಷ್ಟೊ ತ್ತರಂ ಮ ತತ್ರ ಸ್ಪಾ ನ ಶತತ್ರ ಯಂ I ೪೩॥ 


ಸಪ್ತ ಪಶರಃ ಕಪಾಲಾನಿ ವಿಹಿಶಾನಿ ಇ | ಯಂಭುನಾ 


ಸ್ರಃ ಕೋಟ್ಯೊ (ರ್ಧಕೋಟೀ ಚ ರೋಮ್ಸಾ ಮಂಗೇಷು ಭಾರತ॥ ೪೪ ॥ 
ಮಾಸಿ ಸಪ್ತ ತಿಸಹಸ್ಪಾ ಕೆ ಹ )ದಯಾಷಭಿನಿತಸೃ ಠಾ 


ಹಿತಾ ನಾಮು ಹಿ ಸ ನಾಡ್ಯ ಸ್ತಾಸಾಂ ಮತ್ಯಿ ಸ ಶಶಿಪ್ರಭಾ I ೪೫ ॥ 
ಏನಂ ಪ್ರವರ್ತಶೇ ಚಕ್ರಂ ಜಾ ಮೇ ಚತುರ್ವಿಫೇ 

ಉತ್ಪತ್ತಿ ) ನಿನಾಶಶ್ಚ ಭನತಃ ಸರ್ನಜೀಹಿನಾಂ I ೪೬ ॥ 
ಗತಿರೂರ್ಥ್ಯಾ ಚ ಧರ್ಮೇಣ ಹ್ಯಧರ್ಮೆೇಣ ತ್ವಥೋಗತಿಃ । 

ಜಾಯತಶೇ ಸರ್ವವರ್ಣಾನಾಂ ಸ್ವಧರ್ಮಚಲನಾನ್ನ ಎಸ Il ೪೭ I 





೪೨. ಒಂಬತ್ತನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ಹತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿಯೊ, ಪ್ರಬಲ 
ಗಳಾದ ಪ್ರಸೂತಿವಾಯುಗಳಿಂದ : ತಳ್ಳಲ್ಲ ಟ್ಟು ಜ್ವರಸಹಿತವಾಗಿ ಯಂತ್ರದ 
ಛಿದ್ರದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಬಾಣದಂತೆ ಯೋಕಿಷ್ಟಾ ರದಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವುದು. 

೪೩. .ಆ ಶಿಶುವು ಶರೀರದ ಸಮಸ್ತ ಅಂಗಸ್ರತ್ಯಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವು 
ದಾಗಿರುವುದು. ದೇಹದಲ್ಲಿ ನೂರೆಂಟು ಮರ್ಮಸ್ಥಾನಗಳೂ, ಮುನ್ನೂರು 
ಮೂಳೆಗಳೂ ಇರುವುವು. 

೪೪. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಏಳು ಕಪಾಲಗಳನ್ನು: ವಿಧಿಸಿರುವನು. 
ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ದೇಹದ .ಆದ್ಯಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರೂನರೆಕೋಟ ರೋಮ 
ಗಳಿರುವುವು. 

೪೫. ಹೃದಯದಿಂದ ಹಿತಗಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಸಾವಿರ ನಾಡಿ 
ಗಳು ಹೊರಟು ಬರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ: ಒಂದು ಮೊತ್ತ ಚಂದ್ರವರ್ಣದ್ದಾಗಿ 
ರುವುದು. 

೪೬, ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಜರಾಯುಜಾದಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರಚಕ್ರವು ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಜನನ ಮರಣಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ` 

.೪೭.. ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಉತ್ತಮಲೋಕಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೂ, ಅಧರ್ಮ 
ದಿಂದ .ಅಧೋಲೋಕಗಮನವೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. `ಸಕಲವರ್ಣಗಳವರಿಗೂ 
ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವುದರಿಂದ ದೋಷವುಂಟಾಗುವುದು, 
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೯೬೨ | ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇವತ್ಸ್ವೇ ಮಾನವನತ್ವೇ ಚ ದಾನಭೋಗಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ 1 


ದೃಶ್ಯ ತೇ ಯಾ ಜ್‌ ತತ್ಸರ್ವಂ ರಾತ್‌ ಫಲಂ | ೪೮ ॥ 
ಸ್ಟ ಕರ್ಮವಿಹಿತೇ ಘೋರೇ ಕಾಮಕ್ರೊ ೀಧಾರ್ಜಿತೇ ಶುಭೇ । 

ನಿಮಜ್ಜೆ (ನ್ನರಕೇ ಘೋರೇ ಯಸ್ಯ್ಕೊ ತ್ತಾ ರೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ 1 ೪೯॥ 
ಉತ್ತಾ ಜಬ ಜಂತೂನಾಂ ಜ್‌ ಸಂಸ್ಥಿತಂ 

ಏವಮೇತ ನ್ಮ ಹಾತೀರ್ಥಂ ನರಕೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ I ೫೦ ॥ 
ನರಕಾಃಸಹಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ choc | 

ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಮುತ್ತಮಂ ಭುನಿ ದುರ್ಲಭಂ 1 ೫೧॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಪೂಜಯೇತ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಮಹಾಪಾತಕಯುಕ್ತೋಪಿ ನರಕಂ ನೈನ ಪಶ್ಯತಿ ॥ ೫೨ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇತು ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಧೆ €ನುಂ ವನೈತರಣೀಂ ಶುಭಾಂ | 

ಸ ಮುಚ್ಯತೇ ಸುಖೇನೈನ ವೈತರಣ್ಯಾಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫೩ ॥ 





೪೮. ಮಹಾರಾಜಕನೆ! ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮನುಷ್ಯ ರಲ್ಲಿಯೂ ಹಾ 
ಭೋಗಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾನ ಕರ್ಮಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿ ಶ್ನಿರುವುವೊ,. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವ 
ಅವರವರ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವೇ ಆಗಿರುವುದು. 

೪೯ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಕರ್ಮದಿಂದ ವಿಹಿತವಾದುದೂ, ಕಾಮಕೊ ್ರೀಧ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟುದೂ ಅಶುಭವೂ ಭಯಂಕರವೂ ಆದ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವನು. ಜಯದ ಸುಲಭವಾದ ಉತ್ತರಣೋಪಾಯವಿಬ್ಲ. 

೫೦. ಅಂತಹ ಜಂತುಗಳ ಉದ್ದಾರಕ್ಸಾಗಿಯೇ ನರ್ಮದಾನದಿಯ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಈ ಅನರಕೇಶ್ವರವೆಂಬ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ತೀರ್ಥವು ಸೃಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವುದು. ॥ 

೫೧. ಈ ತೀರ್ಥವು ನರಕವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೂ, ಮಹಾಪಣ್ಯ್ರ ರ 
ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೂ, ಸಮಸ್ತ "ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ. ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ,: 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವೂ ಆಗಿರುವುದು. | 

೫೨. ೮ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಹಾಡೀವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅವನು. 'ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾದರೂ ನರಕ: 
ನನ್ನು ನೋಡುವುಜೀ ಇಲ್ಲ. 1 

೫೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಕರವಾದ 'ವೈತರಣೇ ಗೋದಾನವನ್ನು 
ಕರಕರ; ನನ ಸುಖವಾಗಿ. ಸಡಾ ವದ 


ಕ ಕ 
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ಯುಧಿಹ್ಮಿರ ಉವಾಚ: 
ಯಮದ್ವಾರೇ ಮಹಾಘೋರೇ ಯಾ ಸಾ ವೈತರಣೀ ನದೀ | 
ಕಿಂ ರೂಪಾ ಕಿಂ ಪ್ರಮಾಣಾ ಸಾ ಕಥಂ ವಾ ವಹತಿ ದ್ವಿಜ I ೫೪ ॥ 
ಕಥಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯಂತೇ ಕೇಷಾಂ ವಾಸಸ್ತು ಸಂತತಂ | 
ಕೇಷಾಂ ತು ಸಾನುಕೂಲಾ ಸಾ ಹ್ಯೇತದ್ದಿಸ್ತರತೋ ವದ ॥ ೫೫ ॥ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಧರ್ಮಪುತ್ರ ಮಹಾಬಾಹೋ ಶೃಣು ಸರ್ವಂ ಮಯೋದಿತಂ | 


ಯಾ ಸಾ ವೈತರಣೀ ನಾಮ ಯಮದ್ಧಾಕೇ ಮಹಾಸರಿತ್‌ ॥ ೫೬ ॥ 
ಅಗಾಧಾ ಪಾರರಹಿತಾ ದೃಷ್ಟ ಮಾತ್ರಾ ಭಯಾವಹಾ | 
ಸೂಯಶೋಣಿತತೋಂತಾ ಸಾ ಮಾಂಸಕರ್ದಮನಿರ್ನಿತಾ ॥ ೫೭॥ 


ತತ್ತೋಯಂ ಭ್ರಮತೇ ತೂರ್ಣಂ ತಾಸೀಮಧಥ್ಯೇ ಫೃತಂ ಯಥಾ । 
ಕೃಮಿಭಿಃ ಸಂಕುಲಂ ಪೂಯಂ ನಜ್ರತುಂಡೈರಯೋಮುಖೈಃ ॥೫೮॥ 
ಶಿಶುಮಾರೈಶ್ಚ ಮಕರೈರ್ನ್ವಜ್ರಕರ್ತರಿಸಂಯುತೈಃ। 

ಅನ್ಯೈಶ್ನ ಜಲಜೀವೈಃ ಸಾ ಸುಹಿಂಸ್ಸೈರ್ಮರ್ಮಜೇದಿಭಿಃ I 8೯ I 


೫೪. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮುನೆ! ಮಹಾ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಯಮಲೋಕದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿರುವ ಆ ವೈತರಣಿಯೆಂಬ ನದಿಯು 
ಯಾವ ರೂಪವುಳ್ಳದು? ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣದ್ದು? ಹೇಗೆ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು? 

೫೫. ಅದರಿಂದ ಜಂತುಗಳು ಹೇಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುವು? 
ಯಾರಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಸವು? ಯಾರಿಗೆ ಆದು ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವುದು? 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. 

೫೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ 
ಧರ್ಮಪುತ್ರನೆ! ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳು. ವೈತರಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಈ ಮಹಾನದಿಯು ಯಮಲೋಕದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿರುವುದು. 
| ೫೭-೨೫೮. ಆದು ಬಹಳ ಆಳವೂ, ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದುದೂ, ನೋಡುವುದಕ್ಕೇ 
ಭಯಂಕರವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಕೇವುರಕ್ಕಗಳೇ ಆದರಲ್ಲಿ ಜಲವು; ಮಾಂಸವೇ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಕೆಸರು. ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದ ತುಪ್ಪದ ಬಿಂದುನಿನಂತೆ ಆ ನೀರು ವೇಗವಾಗಿ 
ಸುಳಿಗೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವುಮ. ಆ ಕೇವು ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿನನಾದ ಮುಖವೂ 
ಸಬ್ಬಿಣದ ಮುಸುಡಿಯೂ ಉಳ್ಳ ಕೃಮಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು. 

೫೯. ವಜ್ರದ ಕತ್ತರಿಗಳಂತಿರುವ ಬಾಯಿಯ ಮೊಸಳೆಗಳು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿರುವುವು... ಆ ನದಿಯು . ಬಹು ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುವುಗಳೂ: 
ಮರ್ಮಭೇದಕಗಳೂ ಆದ ಇತರ ಜಲಜಂತುಗಳಿಂದಲೂ ನಿಬಿಡಿತವಾಗಿರುವುದು. 
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೯೬೪: ಶ್ಲೀ'ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸಂತಿ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಾಃ ಪ್ರಲಯಾಂತ ಇನೋಲ್ಬಣಾಃ | 


ಪತಂತಿ ತತ್ರ ನೈ ಮರ್ತ್ಯಾಃ ಕ್ರಂದಂತೋ ಭೃಶದಾರುಣಂ ॥೬೦॥ 
ಹಾ ಭ್ರಾತಃ ಪುತ್ರ ಹಾ ಮಾತಃ ಪ್ರಲಪಂತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಅಸಿಸತ್ರನನೇ ಘೋರೇ ಪತಂತಂ ಯೋಭಿರಕ್ಸತಿ - "ton 
ಪ್ರತರಂತಿ ನಿಮಜ್ಜಂತಿ ಗ್ಲಾನಿಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ಜಂತವಃ | 

ಚತುರ್ನಿಥೈಃ ಪ್ರಾಣಿಗಣೈರ್ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ ಸಾ ಮಹಾನದೀ ॥ ೬೨ ॥ 


ತರಂತಿ ತಸ್ಯಾಂ ಸದ್ದಾನೈರನ್ಯಥಾ ತು ಪತಂತಿ ತೇ । 
ಮಾತರಂ ಯೇ ನ ಮನ್ಯಂತೇ ಹ್ಯಾಚಾರ್ಯಂ ಗುರುಮೇನ ಚ ॥ ೬೩॥ 
ಅವಜಾನಂತಿ ಯೇ ಮೂಢಾ ತೇಷಾಂ ವಾಸಸ್ತು ಸಂತಶಂ | 


ಪತಿವ್ರತಾಂ ಸಾಧುಶೀಲಾಮೂಢಾಂ ಧರ್ಮೇಷು ನಿಶ್ಚಲಾಂ ॥ ೬೪ ॥ 
ಪರಿತ್ಯಜಂತಿ ಯೇ ಪಾಪಾಃ ಸಂತತಂ ತು ನಸಂತಿತೇ। 
ನಿಶ್ವಾಸಪ್ರತಿಸನ್ನಾನಾಂ ಸ್ವಾನಮಿವಿತ್ರತಪಸ್ವಿನಾಂ ॥ ೬೫ ॥ 





೬೦, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಕೊನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಹನ್ನೆರಡು ಆದಿತ್ಯರೂ 
ಸುಡುತ್ತಿರುವರು, ಆ ಬೇಗೆಯಿಂದ ಬಹಳ ದಾರುಣನಾಗಿ ಚೀರುತ್ತ ಮನುಜರು 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು. 

೬೧. “ಅಹಾ! ಸೋದರನೆ! ಹಾ! ಮಗನೆ! ಅಯ್ಯೋ! ತಾಯಿಯೆ? 
ಎಂದು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಭಯಂಕರವಾದ ಅಸಿಪತ್ರವನದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುತ್ತಿರುವವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಸ 

೬೨. ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತ ಮುಳುಗುತ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬಹಳ ಕಷ 
ವನ್ನನುಭನಿಸುವುವು. ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಆ ಹ್‌ 
ಯನ್ನು ನೋಡಲೇಬೇಕು. 

೬೩-೬೬, ಸತ್ಪಾತ್ರರಲ್ಲಿ ದಾನವನ್ನುಮಾಡಿದವರು ಅದನು, ದಾಟುವರು. 
ಇತರರು ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವರು. ತಾಯಿಯನ್ನೂ, ಗುರುಗಳೂ 
ಆಚಾರ್ಯರನ್ನೂ ಯಾರು ಬಹೂಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಯಾವ ಮೂಢರು 
ಆವರನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವರೊ, ಅವರು ನಿರಂತರವೂ ಆ ನದಿಯಲಿಯೇ ಬಿದಿರು 
ವರು, ಪತಿವ್ರತೆಯೂ, ಸಾಧುಶೀಲಳೂ, ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತತ್ಸುರಳೂ, ಧರ್ಮ" 
ಪತ್ನಿಯೂ: ಆದವಳನ್ನು ಯಾವ ಪಾಪಿಗಳು ತ್ಯಜಿಸುವಕೊ ಅವರೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಂತತವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವರು, ವಿಶಾ ಸಭಾವದಿಂದ ಬಂದವರನ್ನೂ. 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೂ, ಸ್ಟೇಹಿತನನೂ ' ತನಸ್ಸಿಯನೂ 

೪ ೨ KF ಕ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ, ಬಾಲಕ 
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ಸ್ತ್ರೀಜಾಲನೃದ್ಧದೀನಾನಾಂ ಛಿದ್ರಮನ್ಮೇಷಯಂತಿ ಯೇ! 


ಪಚ್ಯಂತೇ ತತ್ರ ಮಧ್ಯೇ ವೈ ಕ್ರಂದಮಾನಾಃ ಸುಷಾಪಿನಃ8 . ೬೬ 
ಶ್ರಾಂತಂ ಬುಭುಕ್ಬಿತಂ ವಿಪ್ರಂ ಯೋ ನಿಘ್ನುಯತಿ ದುರ್ಮತಿಃ । 
ಕೃಮಿಭಿರ್ಭಕ್ಷ್ಯತೇ ತತ್ರ ಯಾನತ್ಸ ಲೃಶತತ್ರಯಂ 1 ೬೭॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಪ್ರ ತಿಶು; ತ್ರಿತ್ಯಯೋ ಸ ನ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ । 

ಜೂ ನಾಸ್ತಿ” ಯೋ ಬ್ರೂಶೇ ತಸ್ಯ ವಾಸಸ್ತು ಸಂತತಂ ॥ ೬೮ ॥ 
ಅಗ್ನಿಹೋ ಗರದಕ್ರೈವ ರಾಜಗಾಮಿಾ ಚ ಸೈಶುನೀ 

ಕಥಾಭಂಗಕರಶ್ಚೈವ ಕೂಟಿಸಾಕ್ಸೀ ಚ ಮದ್ಯಪಃ ॥ ೬೯ ॥ 
ವಚ್ರನಿಧ್ಯಂಸಕಶ್ಚೈವ ಸ್ವಯಂ ದತ್ತಾಪಹಾರಕಃ । 
ಸುಳ್ಟೇತ್ರಸೇತುಭೇದೀ ಚ ಪರದಾರಪ್ರಧರ್ಷಕಃ ॥ ೭೦ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ರಸನಿಕ್ರೇತಾ ವೃಷಲೀಪತಿರೇವ ಚ | 

ಗೋಕುಲಸ್ಕ ತೃ ಷಾರ್ತಸ್ಯ ಪಾಲೀಭೇದಂ ಕರೋತಿ ಯಃ ॥೭೧॥ 


ಕನಾ ಭಿಷೂಸಕಕ್ಟೆ ವ eS ದತ್ತ್ವಾ ತು ತಾಪಕಃ। 
ಶೂದ್ರ ಸ್ತು ಧನ ಬ್ರಾಹ್ಮ | ನೋ ಮಾಂಸಭೋಜಿನೀ ॥ ೭೩೨ ॥ 





ರನ್ನೂ, ವೃದ್ಧರನ್ನೂ ನೋಡಿ ದೋಷಗಳನ್ನೇ ಎಣಿಸುತ್ತಿ ರುವವರು ಮಹಾ 
ಪಾಪಿಗಳಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಳು ತ್ತ ಆ ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವರು. 
೬೭. ಆಯಾಸಗೊಂಡವನೂ, ಹಸಿವಿನಿಂದ. 'ಬಳಲಿದವನೂ ಆದ 
ಬ್ರಾ ್ರಿಹ್ಮಣನಿಗೆ ವಿಫ್ಲುವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನು. ಅಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರು. ಕಲ್ಪಗಳ 
ವರೆಗೂ ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿರುವನು. 

_ ೬೮, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ .. ವಚನನನ್ನಿತ್ತು ದಾನವನ್ನು ಕೊಡದವಕೂ, 
ಆತನನ್ನು ಕರೆದು ಬಳಿಕ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವವನೂ. ಅಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ನರಳುತ್ತ ಬಿದ್ದಿ ರುವರು.. ME A 

ಮ. ಆಸ್ತಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನಿಟ್ಟಿವನು, ವಿಷವನ್ಸಿಕ್ಸದವನು, -ರಾಜ 

ಸ್ತ್ರೀಗಾಮಿಯ್ನು ಲೋಭಿಯು, ಸತ್ಸಥೆಯಲ್ಲಿ ಭಂಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು, 
ಸುಳ್ಳುಸಾಕ್ಸ 3ನನ್ನು . ಹೇಳುವವನು, ಮದ್ಯ ್ಯಪಾನಸಿರತನು, - ವಜ್ರಗಳನ್ನು 
ಧದ. ತಾನು ಕೊಟಿ ಸೈದ್ದನ್ನೇ pe ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ತಿ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಬಲಾತ್ರರಿಸುವವನು, 
ರಸವಿಕ್ರಯನನ್ನು ಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, `ವೃಷಲೀಪತಿಯು, ಗೋಸಮೂಹವು 
ಸಾಜಾ ಕಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಬಡಿಯುವವನು. ಫನೆ ಯನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ 
ದೂಷಿಸುವವನು, ದಾನವನ್ನಿತ್ತು ಬಳಿಕ. ಸಂಕಟವ ಕಫಿಲೆಯ 
ಹಾಲನ್ನು. ಕುಡಿಯುವ ಶೂದ್ರನು, ಮಾಂಸವನ್ನು . ತಿನ್ನುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, 
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೯೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾ ಣಂ 


ಏತೇ ವಸಂತಿ ಸತತಂ ಮಾ ವಿಚಾರಂ ಕೃಥಾ ನೃಸ | 


ಸಾನುಕೂಲಾ ಭವೇದ್ಯೇನ ತಚ್ಚ ಷ್ಟ, ನರಾಧಿಸ 1 ೭೩ ॥ 
ಅಯನೇ ನಿಷುವೇ ಚೈವ ವ್ಯ ತೇ ದಿನಕ್ಸಯೇ । 

ಅನ್ಯೇಷು ಪುಣ್ಯಕಾಲೇಷು ದೀಯತೇ ದಾನಮುತ್ತ ಮಂ 1 ೭೪ ॥ 
ಥ್ರ ಷ್ಟಾಂ ವಾ ಟ್‌ ನಾಪಿ ಕುರ್ಯಾದ್ಕೆ ೃತರಣೇಂ ಶುಭಾಂ | 
ಸ್ವರ್ಜಶೃಂಗೀಂ ರೂಪ್ಯಖುರಾಂ ಕಾಂಸ್ಕಪಾತ್ರಸ್ಯ ಸ ದೇಹಿನಾಂ I ೭೫ ॥ 
ಕೃಷ್ಣವಸ್ತ್ರಯುಗಾಚ್ಛನ್ನಾಂ ಸಪ್ಪೆ ಧಾನ್ಯಸಮಸ್ಸಿ ತಾಂ । 
ಕುರ್ಯಾತ್ಸದ್ರೋಣಶಿಖರ ಆಸೀನಾಂ ತಾಮ್ರಭಾಜನೇ ॥ ೭೬ ॥ 
ಯಮಂ ಹೈನುಂ ಪ್ರಕುರ್ನೀತ ಲೋಹದಂಡಸಮನ್ನಿತಂ | 

ಇನ್ನು ಜ್‌ ಬದ್ಗ್ಯಾ ಹ್ಯುಡುಪಂ ಹಟ್ಟ ಬಂಧನೈಃ I ೭೭ ॥ 
ಉಡುಪೋಪರಿ ತಾಂ ಧೇನುಂ ಸೂರ್ಯದೇಹಸಮುಪ್ಪವಾಂ 

ಕೃತ್ಥಾ ಸ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇದ್ವಿದಾಂಛತ್ರೋಪಾನದು ್ಯಗಾನ್ಕಿತಾಂ ॥ ೭೮ ॥ 





ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ ಬಿದ್ದಿರುವರು.  ಮಹಾರಾಜನೆ! 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಆ ವೈತರಣಿಯು ಯಾವನಿಗೆ ಅನು 
ಕೂಲವಾಗಿರುವುಜೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. 

೭೪, ಉತ್ತರಾಯಣ  ದಕಿ ಹ್ಸಿಣಾಯನಗಳು, ವಿಸುವತ್ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳು, 
ವ್ಯತೀಪಾತದಿನಗಳು, ಸಾಯಂಕಾಲಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಡುವ ದಾನವೇ ಉತ್ತಮನು. ಡೆ 

೭೫. ವೈತರಣೀಗೋದಾನಕ್ಕೆ ಹಸುವು ಕಪ್ಪು ಅಥನ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ್ದಾಗಿ 
ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವಾಗಿರಬೇಕು. ಕೊಂಬುಗಳಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಕಳಶೆಗಳೂ, 
ಗೊರಸುಗಳಿಗೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ ತಗಡುಗಳೂ, ಹಾಲುಕಕೆಯಲು ಕಂಚಿನ ಪಾತ್ರೆಯೂ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರಬೇಕು. 

೭೬. ಎರಡು ಕಪು ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಹೊದಿಸಿ ನಾಲು ಸ ಕೊಳಗಗಳ ಅಳತೆಯ 
ಸಪ್ತ ಪೃಧಾನ್ಯಗಳ ರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ೫! ತಾಮ್ರದ ಪಾಕಿ ತ್ರಯನಿ ಟ್ಟು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಆಕಳನ್ನು. ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಪ 4 

೭೭. ಚಿನ್ನದಿಂದ ಯನುನ ಪ ಸ್ರತಿಮೆಯನ್ನುಮಾಡಿ, ಅದರ ಕೆ ಹಗೆ ಲೋಹದ 
ದಂಡವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಕಬ್ಬುಗಳನ್ನು ನಾರುಗಳಿಂದ ಬಿಗಿದು ಒಂದು 
ನಾನೆಯನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. 

೭೮. ಆ ನಾವೆಯ ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯದೇಹದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದ ಆ ಹಸುವನ್ನು 
ಛತ್ರಿ, ಸಾದುಕೆಗಳೊಡನೆ ವಿದಾ ್ರಿಂಸನು ವಿದಾ ಿಂಸನನ್ನು ಏರಿಸಬೇಕು. ತ 
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ಏಳೋನಷಷ್ಟ್ಯ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ4$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೬೭ 


ಅಂಗುಲೀಯಕವಾಸಾಂಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಕಿನೇದಯೇತ್‌ । 


ಇಮುಮುಚ್ಚಾರಯೇನ್ಮಂತ್ರಂ ಸಂಗೃಹ್ಯಾಸ್ಯಾಶ್ಚ ಪುಚ್ಛಕಂ ॥ ೭೯॥ 
ಓಂ ಯಮದ್ವಾರೇ ಮುಹಾಘೋರೇ ಯಾಸಾ ವೈತರಣೀ ನದೀ | 
ತರ್ತುಕಾನೋ ದದಾಮ್ಯೇನಾಂ ತುಭ್ಯಂ ವೈತರಣೀ ನಮಃ ॥ ೮೦॥ 


॥ ಇತ್ಮಧಿವಾಸನಮಂಂತ್ರಃ 1 
ಗಾವೋ ಮೇ ಜಾಗ್ರತಃ ಸಂತು ಗಾವೋ ಮೇ ಸಂತು ಪೃಷ್ಠತಃ । 
ಗಾವೋ ಮೇ ಹೃದಯೇ ಸಂತು ಗವಾಂ ಮಧ್ಯೇ ವಸಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೮೧॥ 
ಓಂ ನಿಷ್ಣುರೂಪ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಭೂದೇನ ಪಂಕ್ತಿಷಾವನ | 
ಸ ದಕ್ಷಿಣಾ ಮಯಾದತ್ತಾ ತುಭ್ಯಂ ವೈತರಣೀ ನಮಃ ॥ ೮೨ ॥ 
॥ ಇತಿ ದಾನಮಂತ್ರಃ 1 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಧರ್ಮರಾಜಂ ಚ ಧೇನುಂ ವೈತರಣೀಂ ಶಿವಾಂ | 


ಸರ್ವಂ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೇಕೃತ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ನಿನೇದಯೋತ್‌ ॥ ೮೩ ॥ 
ಪುಚ್ಛಂ ಸಂಗೃಹ್ಯ ಸುರಭೇರಗ್ರೇ ಕೃತ್ವಾ ದ್ವಿಜಂ ತತಃ ॥ ೮೪ ॥ 





೭೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನಿಗೆ. ಉಂಗುರವನ್ನೂ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಇತ್ತು 
ಸತ್ಛರಿಸಿ ಆ ಗೋವಿನ ಬಾಲವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕು. 
೮೦. ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದ ಯಮುದ್ವಾರದಲ್ಲಿರುವ ವೈತರಣೀನದಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟಲೆಳಸುವವನಾಗಿ ಈ ಹಸುವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ವೈತರಣಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು (ಇದು ಅಧಿವಾಸನಮಂತ್ರವು). ' ಧು 

೮೧. ಗೋವುಗಳು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಿ." ಗೋನ್ರಗಳೇ - ನನ್ನ 
ಹಿಂದೆಯೂ ಬರಲಿ. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಗೋವುಗಳಿರಲಿ. ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಾನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 

೮೨. ವಿಷು ಸ್ಪರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಭೂನಿದೇವನೆ! 

ಇವ 
ಪಜ್ಕಿಪಾವನನೆ! ದಕ್ಷಿಣೆಯೊಡನೆ. ಇದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು. 
ವೈತರಣಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು (ಇದು ದಾನಮಂತ್ರವು).. 

೮೩. ಬಳಿಕ . ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೂ, ಯಮಧರ್ಮರಾಜನಿಗೂ, - ಮಂಗಳ 
ಪ್ರದವಾದ ವೈತರಣೀಗೋವಿಗೂ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪ್ರದಕ್ಸೆಣೆಯನ್ನುಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೮೪. ಥೇನುವಿನ ಬಾಲವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅದರ ಮುಂದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 
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೯೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧೇನುಕೇ ತ್ವಂ ಪ್ರತೀಕ್ಚಸ್ವ ಯಮದ್ವಾರೇ ಮಹಾಭಯೇ । 

ಉತ್ತಿತೀರ್ಷುರಹಂ ಧೇನೋ ವೈತರಣ್ಯೆ ನಮೋಸಸ್ತುಶೇ ॥ ೮೫ ॥ 
॥ ಇತ್ಯನುವ್ರಜಮಂತ್ರಃ ॥ 

ಅನುವ್ರಜೇತ ಗಚ್ಛಂತಂ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಯ ಗೃಹಂ ನಯೇತ್‌ । 


ಏವಂ ಕೃತೇ ಮಹೀಪಾಲ ಸರಿತ್ಸಾ 3ತ್ಸಿಖನಾಹಿನೀ | 


ತಾರಯತೇ ತಯಾ ಫಥೇನ್ವಾ ಸಾ ಸರಿಜ್ಜ ಲವಾಹಿನೀ ॥ ೮೬ ॥ 
ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಸ್ನೋತಿ ಯೇ ದಿವ್ಯಾ ಯೇ ಚ ಮಾನುಷಾಃ | 
ರೋಗೀ ಕೋಗಾದ್ವಿಮುಕ್ತಃ ಸ್ಯಾಚ್ಛಾಮ್ಯಂತಿ ಸರಮಾಪದಃ ॥೮೭॥ 
ಸ್ವಸ್ಥೇ ಸಹಸ್ಪಗುಣಿತಮಾತುರೇ ಶತಸಂಮಿತಂ | 

ಮೃತಸ್ಯೈನ ತು ಯದ್ದಾನಂ ಪರೋಕ್ಸೇ ತತ್ಸಮಂ ಸ್ಮೃತಂ  ॥ಲ೮೮॥ 
ಸ್ವಹಸ್ತೇನ ತತೋ ದೇಯಂ ಮೃತೇ ಕಃ ಕಸ್ಯ ದಾಸ್ಯತಿ । 


ಇತಿ ಮತ್ತಾ ನುಹಾರಾಜ ಸ ದತ್ತಂ ಸ್ಯಾನ್ಮಹಾಫಲಂ ॥ ೮೯ ॥ 





೮೫. ಥೇನುವೆ! ಮಹಾಭಯಪ್ರದವಾದ ಯಮಲೋಕದ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು. ಅದನ್ನು ನಾನು ದಾಟಲೆಳಸುವೆನು. ವೈತರಣಿ 
ಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು (ಇದು ಅನುವ್ರಜನಮಂತ್ರವು). 

೮೬, ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಬ್ರಾಣ್ಮನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆತನ ಮನೆಗೆ ಕೊಂಡುಹೋಗಬೇಕು. ಮಹಾರಾಜನೆ! 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಲು ಆ ನದಿಯು ಸುಖವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುವುದಾಗುವುದು. 
ಆ ಧೇನುವಿನಿಂದ ನದಿಯು ಜಲಮಯವೇ ಆಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ದಾಟಲು ಶಕ 
ವಾಗುವುದು. ಕ 

೮೩. ಆ ದಾನದಿಂದ ಮಾನವನು ದೇವಲೋಕ ಮನುಷ್ಯಲೋಕಗಳ 
ಭೋಗಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. ರೋಗಿಯು ತನ್ನ ರೋಗದಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. ಕ್ರೂರಗಳಾದ ಆಸತ್ತುಗಳೂ ಶಮನವಾಗುವುವು. 

ಹ ಸಡ್ರವಾಗಿರುನಾಗ ಮಾಡಿದ ಗೋದಾನವು ಸಾವಿರಪಾಲಿನ 
ಸ ಚ ೂಡುವುದು. ಆತುರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದುದು ನೂರು ಪಾಲಿನ ಫಲ 
ದ್ದು. ಸತ್ತಮೇಲೆ ಆತನಿಗಾಗಿ ಪಕೋಕ್ಕದಲಿಮಾಡಿದೆ . 
ಫಲದಾಯಕನೇ, . | ನ ತ 
ಸ ಚ ಆದುದರಿಂದ ಈ ಗೋದಾನವನ್ನು ತಾನೇ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ 
ಹಡ (ಕು.-. ಮೃತನಾದ ಮೇಲೆ ಯಾರು "ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡುವರು! 
ಹಾರಾಜನೆ! ಇದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿದರೆ ತನ್ನ ದಾನವೇ ವ-ಹಾಫಲದಾಯಕವು. 
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ಏಕೋನಸಷ್ಟ್ರ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ | ೯೬೯ 


ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತಂ ತವ ಧರ್ಮಸೂನೋ 
ದಾನಂ ಮಯಾವೆ ೈತರಣೀಸಮುತ್ಥ 01 
ಶೃಣೋತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಕದ ಸಮ್ಯಕ್‌ 
ಸ ಯಾತಿ « ನಿಷ್ಟೋಃ ಸಡಮಪ್ರ ನೇಯಂ ॥ ೯೦ ॥ 
ಹ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ಃ-- 


ಸ್ರಾಹ್ನೇ ಚಾಶ್ವಯುಜೇ ಮಾಸಿ ತಸ್ಮಿನ್ಮ ಸ್ಟೌ ಚತುರ್ದಶೀ । 


ಸ್ಟ್ರಾ ತ್ಕಾ ಕೃತ್ವಾ ತತಃ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ IFO 
ನಿತೃಭ್ಯೊ ಸ್ಯ ದೀಯತೇ ಇ ಭಕ್ತಿಶ ಶ್ರದ್ಧಾಸಮನ್ನಿ ಕಃ 

ಹಶಾ ಹ್ಹಾ ಗರಣಂ ಕುರ್ಯಾತೃತ್ವಥಾಶ್ರವಣಾದಿಭಿಃ I ೯೨॥ 
ತತಃ ಪ್ರಭಾತಸಮಯೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನೈ ನರ್ಮದಾಜಲೇ | 

ತರ್ಸಣಂ ವಿಧಿವತೃತ್ವಾ ಸಿತ್ಧೂಹಾಂ ದೇವಪೂರ್ವಕಂ ॥ ೯೩॥ 
ಸೌವರ್ಣೇ ಫೃತಸಂಯುಕ್ತ ೦ ದೀಪಂ ದದ್ಯಾದ್ದಿ ಎಜಾತಯೇ | 

ಸಶ್ಚಾತ್ಯ ಶೈಂಭೋಜಯೀದ್ವಿಪ್ರಾನ್‌ ಸ್ವಯಂ ಚ್ಚ ವ” ನಿಮುತ್ಸರಃ ॥ ೯೪೫ 





೯೦. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಇಂತು ನಿನಗೆ ವೈತರಣಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಗೋದಾನವನ್ನು ನಿನಗೆ. ಹೇಳಿದೆನು. ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾವನು 
ಕೇಳುವನೊ ಮತ್ತು ಹೇಳುವನೊ, ಅವನು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲದ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 

೯೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆಶ ಯುಜಮಾಸವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಲು ಕೃಷ್ಣಪಸಕ್ಸದ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಶ್ರಾದ್ದ ವನ್ನು ತೀರಿಸಿ : ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

“೨. ಬಳಿಕ ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಪಿತೃ ಗಳ ತೃಪ್ತಿ ಗಾಗಿ 
ದಾನವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. "ಕಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಸತೃಥಾಶ್ರವಣ, ಅ ಜನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೯೩. ಇನಾಸ ದಿನ ಸೂರ್ಯೋದಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನರ್ಮದಾ 
ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮೊದಲು ಜೇವತೆಗಳಿಗೂ ಬಳಿಕ ಹಿತ ತರ್ಪಣ: 
ಗಳನ್ನು, ಕೊಡಬೇಕು. 

೯೪. ಚಿನ್ನದ ಸೊಡರಿನಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪ ದ ದೀಪವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಬಾ ್ರಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ದಾನವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ದನ ೈರಾದಿಗಳನ್ನು ಳು ಸಾತ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಟ್‌ 
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₹೭೦ ಷಾ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ಕೃತೇ ನರಶ್ರೆ ಷ್ಠ ನ ಜಂತುರ್ನರಕಂ ವ್ರ ಜೇತ್‌ । 


ಅವಶ್ಯ ಮೇವ ಮನುಜ ದ್ರ ೯ಷ್ಟವ್ಯಾ ನಾರಕೀ ಇ ತಿಃ nen 
ಅನೇನ ನಿಧಿನಾ ಕೃತ್ವಾ ಸ ಪಕ್ಕೆ ೇನ್ವರಕಾನ್ನ ರಃ ಕ್ಕ 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನೃ ರ ತು ನರಾಣಾಂ ವಿಧಿನಾ ನೃಪ I ೯೬॥ 
ಮನ್ನ ತರಂ ಶಿನೇ ಲೋಕೇ ವಾಸೋ ಭವತಿ ದುರ್ಲಭೇ | 
EE ಕಿಂಕಣೀಶತಶೋಭಿನಾ 1 ೯೭॥ 
ಸ ಗಚ್ಛ ತಿ ಮಹಾಭಾಗ ಸೇವ್ಯ ಮಾನೋಪ ಕ್ಸೆರೋಗಣೈಃ | 

ಭುನಕಿ ವಿವಿಧಾನ್‌ ಜಭೋಗಾನುಕ್ತ ಕಾಲಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೯೮ 1 
ಪೂರ್ಣೇ ಚೈನ ತತಃ ಕಾಲ ಇಹ ಮಾನುಷ್ಯತಾಂ ಗತಃ । 
ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಜೀವೇಚ್ಞ ಶರದಾಂ ಶತಂ ॥೯೯॥ 


ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಾಶ್ಚಯುಜೇ ಮಾಸಿ ಕೃಷ್ಣಪಳ್ಸೇ ಚತುರ್ದಶೀಂ । 
ಅಹೋರಾತ್ರೋಷಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಮಹಾಪಾತಕಯುಕ್ತೋಃಪಿ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೧೦೦॥ 


೯೫. ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ಹೀಗೆ ಮಾಡಲು ಪ್ರಾಣಿಯು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಮಾನವರು ನರಕಲೋಕದ ಸ ೃತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. 

೯೬, ಈ ವಿಧಾನದಿಂದ ಆ ಮಾಡಿದ ನರನು ನರಕಗಳನ್ನು 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ.  ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಿನಿಹಿತರೀತಿಯಿಂದ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದ ಸಸರ ಷ್ಟ ಒಂದು 
ಮನ್ವ ೦ತರದ ಸ ಸವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೯೭-೯೮. ಅಪ್ಸರೋಗಣಗಳು ಸೇವಿಸುತ್ತಿಕರಲು ಸೂರ್ಯೆವರ್ಣದ 
ನೂರಾರು ಕಿರುಗಂಟಿಗಳಿಂದೆ ಶೋಭಿಸುವ ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ: ಕುಳಿತು ಅಂತಹವನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವನು. ' ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನನು 'ಅಲ್ಲಿ ವಿವಿಧಭೋಗಗಳನ್ನನು 
ಭವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆ "ಸಮಯವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲು ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪ್ಲಜೆಯುವನು. . 

ಸ ಸಕಲದೇಹವ್ಯಾ ಧಿಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ ಕನಾಗ 1 ವರ್ಷಗಳ 
ಪೂರ್ಣಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. "ಹೀಗೆ ಆಶ್ವ ಯುಜಮಾಸ ದ ಕೃಷ್ಣ 
ಚತುರ್ದಶಿಯು. ಪರಮಪುಣ್ಯತಿಥಿಯು. ಸ 

೧೦೦, ಅಂದು ಹಗಲುರಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಹ ಮಹಾದೇವನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನೇ ಆದರೂ 
ಮೋಕ ಸ್ಲಭಾಗಿಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
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ಏಕೋನಷಷ್ಟ್ಯ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೭೧ 


ಅಷ್ಟಾ ನಿಂಶತಿಕೋಟ್ಕೊ ಕ ವೈ ನರಕಾಣಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 


ನಿಮುಕ್ತಾ ನರಕ್ಕೈ ರ್ದುಃಖೈ ಚ ಶಿನಲೋಕಂ ವ್ರಜಂತಿ ತೇ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ತತ್ರ ಭುಕ್ತಾ  ಮಹಾಭೋಗಾಸಿ )ವ್ಯೈಶ್ವ ರ್ಯಸಮನ್ಸಿ ತಾನ್‌ । 
ಲಭತೇ ವ ಜನ್ಮ ದುರ್ಲಭಂ ಭುವಿ ಕದಾ” I ೧೦೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 85 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇಪಾಖಂಜೇ 
"4 ಅನರಕೇಶ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 31ವರ್ಣನಂ? 
ನಾಮ್ಮೆ ಕೋನೆಸಷ್ಟ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೧೦೧. ಯುಧಿಸ್ಕಿರನೆ! ನರಕಗಳು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟುಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ 
ವಾಗಿರುವುವು. ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿದವರು ಅವುಗಳ ದುಃಖಗಳೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದಲೂ 
ದೂರರಾಗಿ ಶಿನಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. 

೧೦೨. ಆ ಮನುಷ್ಯರು ಅಲ್ಲಿ ದಿವ್ವೈಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾ 
ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದುರ್ಲಭವೆಸಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ನಾ ೦ಧಮುಹಾಪುರಾಣವ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕವಾಖಂಡಡಲ್ಲಿ 
"" ಅನರಕೇಶ ೈರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
' ನೊರಐವತ್ತೊ, "ಬತ್ತ. ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೊಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಷಷ್ಯ್ಯುತ್ತ ತ್ರರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ನೋಕ್ಸ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಸಾಂಡುಪುತ್ರ ಮೋಕ್ಬತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 





ಸೇವಿತಂ ದೇವಗಂಧರ್ವೈರ್ಮುನಿಭಿಶ್ಚ ತಸೋಧನೈಃ ॥1೧॥ 

ಬಹನಸ್ತನ್ನ ಜಾನಂತಿ ನಿಷ್ಣುಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ । 

ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ಮುಹಾಭಾಗಾ ಯಷಯಃ ಸ ತಪೋಧನಾಃ 1೨॥ 

ಪುಲಸ್ಕೃಃ ಪುಲಹೋ ನಿದ್ವಾನ್ಮ್ರತುಶ್ಚೈನ ಮಹಾಮತಿಃ | 

ಪಾ ್ರಚೇತಸೋ ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ದಳು ನೀ ನಾರದ ಏನ ಚ. ॥೩॥ 

ಏತೇ ಚಾಂನ್ಯೆ « ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಸಪ್ತ ಸಾಹಸ್ರ ಸಂಜೆ ತಾಃ । 

ಮೋಕ್ಟಂ 1 ಸಹಸುತೈಸ್ತತ್ತಿ ತ್ರೀರ್ಥಂ ತೀನ ಮೋಕ್ಪ ದಂ I 9 

ತತ್ರ ತ ಕ್ರವಾಹಮಥ್ಯೇ ತು ಪತಿತಾ ತಮಹಾ ನದೀ 

ತತ್ರ ತತ್ಸಂಗಮಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಪಾಸಕ್ಸಯಂಕರಂ . ॥೫॥ 
`* ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಮೋಕ್ಟ ? ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ 6 ವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ಪಾಂಡುಪುತ್ರನೆ! ಆ ಅನರ 
ಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥದಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮುನಿಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ, 
ತಪಸ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿತನಾದ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ ವೆನಿಸಿದ ಮೋಕ್ಷ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಬಹಳ ಜನರು ನಿಷ್ಣುಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿಯದಿರುನರು. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ತಪೋ 
ಧನರೂ ತಸಸ್ಸಿದ್ದಿ ಗಳನ್ನು ಪಡೆದರು. 

೩-೪. ನಿ ಪುಲಸ್ಸೃ, ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಕ್ರತು, ಮಹಾಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿ 
ಯಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ, ವಸಿಸ್ಕ, ದಕ ಕ್ಸ ನಾರದ ಸರ್‌ ಏಳುಸಾವಿರ ಸಂಖೆ ಯ 
ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ವಂತರು ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಪುತ್ರರೊಡನೆ ಮೋಕ ಕೃವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 
ಗ ಅದಕ್ಕೆ ಮೋಕ ಶ್ಸತೀರ್ಥವೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. 

೫, ಆಪ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಮಹಾ ಎಂಬ ನದಿಯು ನರ್ಮಜಿಯ ಪ್ರವಾಹದ 


ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು. 
ಫಿ ಅವು ಸೇರುವ ಸಂಗಮದ ತೀರ್ಥವು ಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯುವುದು. ರ್ಥವು ಸಮಸ್ತಪಾನ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಷಷ್ಮು ತ್ಮ ರಶತತಹೋ $ಧ್ಯಾಯಃ ತ! 


ಯುಗ್ಯಜುಃ8ಸಾಮಸಂಜ್ಞಾನಾಮಭ್ಯಸ್ತಾನಾಂ ತು ಯತ್ಸಲಂ । 


ಸಮ್ಯಗ್ಹಷ್ತ್ವಾ ತು ವಿಧಿನಾ ಗಾಯತ್ರೀಂ ತತ್ರ ತಲ್ಲಭೇತ್‌ ॥೬॥ 
ತತ್ರ ದತ್ತಂ ಹುತಂ ಜಪ್ತಂ ತೀರ್ಥಸೇವಾರ್ಜಿತಂ ಫಲಂ । 
ಸರ್ನಮಕ್ಸಯತಾಂ ಯಾತಿ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಮುತ್ತಮಂ ॥೭॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತಾನಾಂ ಸನ್ಯಾ ಸೇನ, ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ 1 

ಅನಿವರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತೇಷಾಂ ಜಡ ುತೇರ್ಥನ ್ರ'ಭಾವತಃ ॥೮॥ 
ಏಷ ಶೇ ನಿಧಿರುದ್ದಿ. ಷ್ಟಃ ಸಂಕ್ಸ್ಟೇಸೇಣ ಮಯಾನಘ 

ವ್ಯುಷ್ಟಿಸ್ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಧುಹತೀ ಪುರಾಣೇ ಯಾಂಭಿಧೀಯತೇ ॥೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ರಣ್‌ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಬಂಡೇ ' 1 
ಳ4ನೋಕ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ?್ರ ನಾಮ 
ಸಷ್ಮ್ಯುತ್ತರತತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ಸ 





೬. ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮವೇದಗಳನ್ನು ನಿಧಿಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಅಧ್ಯ ಯನಮಾಡು 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಯರೂ ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರ ಶ್ರವನ್ನು ಸಾಂಗಳಾಗಿ ಜಪಿಸು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಫಲವುಂಟೂ..! ಆ ಸು ಈ ತೀರ್ಥದ ಸೇವೆಯಿಂದಲೂ 
ಲಭಿಸುವುದು. | 

೭. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನವೂ, ಹೋಮವೂ, 'ಜಸವೂ, 
ಸೇವೆಯೂ ಸಕಲವೂ ಅಕ್ಬಯಫಲದಾಯಕವಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೋಕ್ಟ್ಚ 
ಸಾಧನನೆನಿಸುವುದು. 

೮. ಆ ಮೋಕ್ಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸನ್ಫ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮೃತರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ಯಿಲ್ಲದ ಸದ್ಗ ಇ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವುದು. 

೯, ಎಲ್ಫೈ ಸಿಷ್ಪಾ ಸನೆ! ಈ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಅದನ್ನೇ ನಾನು ನಿನಗೆ ತೀರ್ಥಸೇನೆಯ ಶ್ರಮ 
ದಿಂದ ಸಂಕೆ ಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಶ್ರಸಿಷ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮೋಕ ಕ್ಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ವೆಂಬ 
; ನೂರರವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


ತ್‌ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥೈಕಷಷ್ಮ್ಯ್ಯುತ್ತರತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸರ್ಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ಪತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ । 
ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ಮಹಾಸರ್ಪಾಸ್ತಸಸ್ತಪ್ತ್ವಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ IO 
ವಾಸುಕಿಸ್ತಕ್ಚ,ಕೋ ಘೋರಃ ಸರ್ಪ ಐರಾನತಸ್ತಥಾ | 
ಕಾಲಿಯಶ್ಚ ಮುಹಾಭಾಗಃ ಕರ್ಕೋಟಕಧನಂಜಯೌ ॥೨॥ 
ಶಂಖಚೂಡೋ ಮಹಾತೇಜಾ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರೋ ನೃಕೋದರಃ | 
ಕುಲಿಕೋ ವಾಮನಶ್ರೈನ ತೇಷಾಂ ಯೇ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಿ ಣಃ ೩ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯೇ ತಪಸ್ತಪ್ಪ್ವಾ ಸುದುಷ್ಕರಂ 
ಭುಂಜಂತಿ ವಿನಿಧಾನ್ಫೋಗಾನ್ಶಿ ವೀಡಂತಿ ಚ ಯಥಾಸುಖಂ ॥೪॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತಾ ತರ್ಷಯೇತ್ವಿತೃ ದೇವತಾಃ [; = 
ನಾಜಸೇಯಫಲಂ ತಸ್ಯ ಪುರಾ ಪ್ರೋವಾಚ ಶಂಕರಃ ॥1೫॥ 
EEL ಸ ೨ ಗ್‌ ಜಿ 1[ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸರ್ಪ ತಿ ೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಯುಧಿಷಿ ರ ಮಹಾರಾಜಕೆ! 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಅನುತ್ತಮವಾದ ಸರ್ಪತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. ಅಲಿ ಮಹಾ 
ಸರ್ಪಗಳು ತಪವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಜಿಡುವು. ನ 

೨-೪. ವಾಸುಕಿ, ಘೋರನಾದ ತಳ್ಬಕ, ಐರಾವತವೆಂಬ ಸರ್ಪರಾಜ,. 
ಮಹಾಭಾಗೃಶಾಲಿಯಾದ ಕಾಳಿಯ, _ ಕರ್ಕೋಟಕ್ಕ ಧನಂಜಯ, ಮಹಾ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಶಂಖಚೂಡ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ವೃಕೋದರ, ಕುಳಿಕ, ವಾಮನ, 
ಇವರ ಪುತ್ರಪೌತ್ರರು- ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಪ್ರದನಾದ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ದುಷ್ಪರನಾದ ತನಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ನಿಧವಿಧಗಳಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನ ನುಭವಿ 
ಸುತ್ತ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. | 

೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಶ್ಚದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
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ಏಕಷೆಷ್ಟ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೭೫ 


ಸ್ನಾತಾನಾಂ ಸರ್ಹ್ಪತೀರ್ಥೇ ತು ನರಾಣಾಂ ಭುವಿ ಭಾರತ । 


ಸರ್ಪವೃಶ್ಚಿಕಜಾತಿಭ್ಯೋ ನ ಭಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೬ ॥ 
ನೃತೋ ಚಭೋಗವತೀಂ ಗತ್ವಾ ಪೂಜ್ಯಮಾನೋ ಮುಹೋರಗೈಃ । 
ನಾಗಕನ್ಯಾಪರಿನೃತೋ ಮಹಾಭೋಗಪತಿರ್ಭವೇತ್‌ ॥೭॥ 


ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಸ್ಯ ಮಾಸಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸೇ ಚ ಯಾಂಷ್ಟವಿನಾ । 
ಸೋಪವಾಸಃ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂರಯೇತ್ರಿಲೈಃ 1 


ಯಥಾನಿಭವಸಾರೇಣ ಗಂಧಪುಸ್ಕೈಃ ಸನುರ್ಚಯೇತ್‌ Wen. 
ಏನಂ ವಿಧಾಯ ವಿಧಿವತ್ರಚಿಪತ್ಯ ಫ್ಲಮಾಷಯೇತ್‌ । 

ತಸ್ಯ ಯತ್ಸಲಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ತಚ್ಛೆ ಎಡುಷ್ಟ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೯1 
ತಿಲಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಚ ಯತ್ಸಂಖ್ಯಾಃ ಪತ್ರಪುಸ್ಪಫಲಾನಿ ಚ । | 
ತಾವತ್ಸ್ವರ್ಗಪುರೇ ರಾಜನ್ಮೋದತೇ ಕಾಲಮಿಸಾಫ್ಸಿತಂ ॥ ೧೦॥ 





ತರ್ಪಣಗಳನ್ಲೀಯುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ವಾಜಪೇಯೆಯಜ್ಞ ದ ಫಲವುಂಟಿಂದು 
ಶಂಕರನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವನು. 

೬. ಭರತವಂಶಜನೆ! ಈ ಸರ್ಪತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಹಾವುಜೇಳುಗಳ ಜಾತಿಗಳಿಂದ ಭಯವುಂಟಾ 
ಗದು. 

೭. ಅಂತವನು ಮೃತನಾಗಲು ಭೋಗವತೀನಗರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಹಾ 
ನಾಗರಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತ ನಾಗಕನ್ಯೆಯರ ಪರಿವಾರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. 

೮. ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಸಕ್ಷ, ದ ಅಷ್ಟ ಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾ ್ಸಿನದಿಂದ ಶುಚಿಯಾಗಿ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ. ತಿಲದಿಂದ ಮುಚ್ಚು ವಂತೆ 

ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ತನ ವಿಭನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಗಂಧಪುಷ್ಪ ನಂದ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೯. ಇಂತು ಪೂಜಿಸಿ ಬಳಿಕ ವಿಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ಸಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನರೇಶ್ವರನೆ ! ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವು ಹೇಳ 

ಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುಥೆಂಬುನ್ನು ಕೇಳು. 

೧೦. ಅಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಿನ ಕಾಳುಗಳೂ, ಪತ್ರಗಳೂ, ಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಫಲಗಳೂ 
ಎಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವುವೊ, ಅಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳು ಸ್‌ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಫಪ್ಸಿತ ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತ ಸುವರು. 
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೯೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಸ್ಪರ್ಗಾತ್ಸರಿಭ್ರಷ್ಟೋ ಜಾಯತೇ ನಿಮಲೇ ಕುಲೇ 1 ಚ 
ಸೂರುಷಃ ಸುಭಗೆ್ಟೈ ವ ಧನಕೋಟಸತಿರ್ಭವೇತ್‌ ‘Woon 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 8° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
66 ಸರ್ಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ, ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮೈಕಷಷ) ತ್ತಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಸತ 





೧೧. ಬಳಿಕ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಚ್ಯುತನಾಗಲು ಉತ್ತಮವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರನೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯಶೀಲನೂ, ಕೋಟಧನಕ್ಟೆ ಒಡೆಯನೂ ಆಗಿ ಜನಿಸು 
ವನು. | 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ಹೀಸ್ಟಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಪ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಯ ಸರ್ಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ'' ನೆಂಬ 


ನೂರರನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯ ಯವು ವಂಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 2 
ಅಥ ದ್ವಿಷಷ್ನು ್ಯತಾರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಗೋಪೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಉಂಗುರ ಉವಾಚ: ; 
ಗೋಷೇಶ್ನರಂ ತತೋ ಗಚೆ ಚ | 


ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಚೈಕೇನ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಪಾತಕೈರ್ನರಾಃ Hon 

ತತ್ರ ರ್ಟ. ತು ಹೀ ಸ್ನಾತ್ಕಾ "ಕುರುತೇ ಪ್ರಾ ) ಇಸಂಕ್ಸ್‌ ಯಂ SN 
ಸ ಗಚ್ಛೇದ್ಯ ದಿ 'ಯುಕ್ತೊ (ಫಿ ಸಾಸೇನ ಶಿವಮಂದಿರಂ se SAC 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಹುಳ; ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸೂಜಯೇದ್ದೆ ೀನಮಿಾಶ್ಚರಂ | 

ಮುಚ್ಕತೆ ತೇ ಸರ್ವಷಾಪೈಶ್ಚ ರುದ್ರಲೋಕಂ ಸ 'ಗಚ್ಛ ತ್ರಿ I ೩ ॥ 

ಕ್ರೀಡಿತ್ವಾ ಚೆ ಯಥಾಕಾಮಂ ರುದ್ರಲೋಕೇ EEE | 

ಇಹ ಮಾನುಷ್ಯತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ರಾಜಾ ಭವತಿ ಧಾರ್ಮಿಕಃ. ॥1೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 

ಗೋಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥವಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸರ್ಪತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ ಗೋಪೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ನರರು ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾವನು ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವನೊ, ಅವನು ಪಾಸಲೇಪಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವನು. 

೩. ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ದೇವದೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ 
ಮನುಜನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರುವನು. 

೪. ಮಹಾತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದವನಂತೆ ಆತನು ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನ 
ಬಂದಂತೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಮನುಷ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರಲು ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗುವನು. 
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೯೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೃಶ್ವರಥಸಂಸನ್ನ್ಮೋ ದಾಸೀದಾಸಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಪೂಜ್ಯಮಾನೋ ನರೇಂದ್ರೆಶ್ಚ ಜೀವೇದ್ವರ್ಷಶತಂ ಸುಖೀ ॥೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಫಿಕಾಶೀತಿ ಸಾಹೆಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4 ಗೋಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
`ದ್ವಿಷಷ್ಯತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೫. ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥಗಳ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ, ದಾಸ ದಾಸಿಯ 
ರಿಂದ ಸೇವೆಗೈಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ರಾಜರಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು % ಸ್ಟೀಕರಿಸ ತ್ರ ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳು ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ಗೋಪೇಶ ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
ನೂರರನತ್ತೆ 'ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಡುದು 
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ಗಾ 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರಿಷಷ್ಠು ಡೆ ರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನಾಗತಿ (ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ವಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 


ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾರಾಜ ನಾಗತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ । 


ಆಶ್ಮಿನಸ್ಯ ಸಿತೇ ಪಳ್ಸೇ ಸಂಚಮ್ಯಾಂ ನಿಯತಃ ಶುಚಿಃ W © 1 
ರಾತ್ರೌ ಜಿ ಈ ಕೃತಾ , ಗಂಧಧೂಸನಿನೇದನ್ಸೆಃ ೨ 
ಪ್ರಭಾತೇ ನಿಮಲೇ ಸ್ಥ್ನಾತ್ಕಾ ಶ್ರಾ ದ್ದ 0 ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 

ಮುಚ್ಯತೇ ಗ ಸ್ಯಾ ನಾತ್ರ ಜಾ ವಿಜಾರಣಾ ೩ 
ತತ್ರ ಶೀರ್ಜೇ ತುಯೋ ರಾಜನ್ರ್ರಾಣತ್ಕಾ ಗಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ! 

ಅನಿವರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರೋವಾಚೇತಿ ಶಿವಃ ಸ್ವ ಮೂ ॥೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಭು ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
66 ನಾಗತೀರ್ಥನರಾಹಾತ್ಮ, 'ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಿಷಷ್ಮ್ಮುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನಾಗತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೆಸಿಸಿದ ನಾಗತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಆಶ್ಚಯುಜಮಾಸದ 
ಶುಕ್ಲ ಸಕದ ಪಂಚಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ "ನಿಯಮದಿಂದಿದ್ದು ಸ್ಪಾನಶೌಚಗಳನ್ನು 
ಕೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೨. ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಗಂಧ, ಧೂಪಗಳಿಂದಲೂ, 
ನೈನೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ "ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. _ 

೩. ಮಾರನೆಯದಿನ. ಸುಸ ಸ್ರಭಾತವಾಗಲು ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಶ್ರಾ ್ರದ್ಧನನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದ 
ಮುಕ ಕನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. 

೪. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಪ್ರಾ ತ್ಕಾ ಗವನ್ನು 
ಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಮರಳಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರದಂತಹ 'ಸದ್ಗ ತಿಯು 
ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಶಿವನೇ ಹೇಳಿರುವನು. 

`` ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ತವಾಕಿಂಡವಲ್ಲಿ 
" «« ನಾಗತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ””ವೆಂಬ 
ನೂರರವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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[! ಶ್ರೀಃ Il 
ಅಥ ಚತುಃ8 ಸಷ್ಭ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಾಂವೌರೇಶ್ವ ರತಿ ೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


. ಶ್ರೀಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾರಾಜ ಸಾಂವೌರಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ಯತ್ರ.ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಭಾನುಃ ಪೂಜ್ಯಮಾನಃ ಸುರಾಃಸುಕೈಃ On 
ತತ್ರ ಯೇ ಷಂಗುತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಶೀರ್ಣಘ್ರಾಣನಖಾ ನರಾಃ । | 
ದದ್ರುಮಂಡಲಭಿನ್ನಾಂಗಾ ಮಕ್ಸಿಕಾಕೃಮಿಸಂಕುಲಾಃ 1 ೨॥ 
ಮಾತಾಸಿತೃಭ್ಯಾಂ "ರಹಿತಾ ಭ್ರಾತೃಭಾರ್ಯಾನಿವರ್ಜೆತಾಃ । | | 
ಅನಾಥಾ ವಿಕಲಾ ವ್ಯಂಗಾ ಮಗ್ಗಾ ಯೇ ದುಃಖಸಾಗರೇ I & ॥ 
ತೇಷಾಂ ನಾಥೋ ಜಗದ್ಯೋನಿರ್ನರ್ಮದಾತಟಮಾಶ್ರಿತಃ । 
ಸಾಂವೌರನಾಥೋ ಲೋಕಾನಾಮಾರ್ತಿಹಾ ದುಃಖನಾಶನಃ ॥೪॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತಾ ಮಾಸಮೇಕಂ ನಿರಂತರಂ | 
ಪೂಜಯೇದ್ದಾಸ್ಕರಂ ದೇವಂ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು ೫ ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಹ! ಸಾಂವೌರೇಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ | 
೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯೆ! ಅಲಿಂದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾಂವೌರವೆಂಬ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ದೇನದಾನವರ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವನು. 
"೪. ಶುಂಟರೂ, ಮೂಗು, ಉಗುರುಗಳಿಲ್ಲದವರೂ, ಕಜ್ಜಿ, ತುರಿ 
ಗಳಿಂದ ನರಳುವವರೂ, ನೊಣಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಂದಲೂ ಹಿಂಸೆಗೊಳು 
ವವರೂ, ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಲ್ಲದವರೂ, ಸಹೋದರರಹಿತರೂ, ಪತಿ ಹೀನರಾದ 
ವರೂ, ಅನಾಥರೂ, ಬುದ್ದಿಹೀನರೂ, ಅಂಗರಹಿತರೂ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ದುಃಖದ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವವರೂ ಆದ ನರರಿಗೆ ನಾಥನಾದ ಜಗತ್ತ್ಸರ್ಶನು 
ನರ್ಮಜಿಯ ತೀರನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವನು. ಸಾಂವೌರನಾಥನು ಸಕಲ ಶೋಕ 
ಗಳ ರೋಗಗಳನ್ನೂ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯುವನು. ಕ 
೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ತಿಂಗಳು 
ಭಾಸ್ಯರನನ್ನು ಎಡಬಿಡದೆ ಪೂಜಿಸುವವನ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. 
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ಚತುಃಷಷು ತೆ ರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯ; ₹೮೧ 


ಒಳ 


ಯತ್ಸಲಂ ಚೋತ್ತರೇ ಪಾರ್ಥ ತಥಾ ವೈ ಪೂರ್ವಸಾಗರೇ । 


ದಕ್ಸಿಣೇ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ತತ್ಸಲಂ 1೬॥ 
ಕೌಮಾರೇ ಯೌನನೇ ಸಾಪಂ ವಾರ್ಧಕೇ ಯಚ್ಚ ಸಂಚಿತಂ | 

ತತ್ರ್ರಣಶ್ಯತಿ ಸಾಂವೌರೇ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ 2 
ನವ್ಯಾಧಿರ್ನ್ವೈನ ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ನಚ್ಛ ನೇಷ್ಟನಿಯೋಜನಂ | 

ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾನಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಾಂವೌರಪರಿಸೇವನಾತ್‌ ॥೮॥ 
ಸಸ್ತಮ್ಯಾಮುಪವಾಸೇನ ತದ್ದಿನೇ ಚಾಪ್ಯುಪೋಷಿತೇ । 

ಸ ತತ್ಸಲಮವಾಪ್ಟೋತಿ ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೯॥ 
ರಕ್ತಚಂದನನಿಶ್ರೇಣ ಯದರ್ಫ್ಯೇಣ ಫಲಂ ಸ್ಮೃತಂ । 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತಶ್ಸ್ಚಲಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ Il ೧೦ ॥ 
ನರ್ನೂದಾಸಲಿಲಂ ರಮ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ | 

ನಿರೀಕ್ಸಿತಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಸಾಂವೌರೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ I ೧೧ ॥ 


ಅಹಾರ ದ 


೬, ಉತ್ತರ, ಪೂರ್ವ, ಸಶ್ಚಿನು, ದಕ್ಷಿಣಗಳೆಂಬ ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಸಿಕ್ತುವ ಫಲವೇ ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿದವನಿಗೂ ಲಭಿಸುವುದು. 

ಪ. ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಕೌಮಾರ, ಯೌವನ, ವಾರ್ಧಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ಸಮಸ್ತಪಾತಕಗಳೂ ಸಾಂಮೌರತೀರ್ಥವ ಒಂದು ಸ್ನಾನವ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ನಾಶವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಕ 

೮. ಈ ಸಾಂನೌರತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವರಿಗೆ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ರೋಗರುಜಿನಗಳಾಗಲಿ, ದಾರಿದ್ರ್ಯವಾಗಲಿ, ಇಷ್ಟನಿಯೋಗವಾಗಲಿ ಸಂಭವಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

೯. ನರನು, ಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಸವಾಸನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ಫಲವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವುದರಕ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೦. ರಕ್ತಚಂದನ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯವನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಕೊಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೊ, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಅದು ದೊರಕುವುದು. 

೧೧. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಜಲವು ಮುನೋಹರವೂ, ಸಕಲ ಪಾತಕ 
ನಾಶಕವೂ ಆಗಿರುವುದು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಾಂವೌರನ ಕೃಪಾ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವುದು. 


F 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೯೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇ ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ಸುಜೇನಿತಂ | 
ತ್ವಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ದೇನೇಶಂ ಸಾಂವೌರೇಶ್ವರಮುತ್ತ ಮಂ I ೧೨ ॥ 
ಜಸ ವಸೇತ್ಹಾನದ್ದಾ ,ನದಾಭೂತಸಂಪ್ಥ ವಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
«ಳ೪ಸಾಂವೌರೇಶ _ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 3 ನಾಮ 
ಚತುಃಷಸ್ಕ್ಯತ್ತ ರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 


ed 


೧೨, ಯಾರು ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾಂವೌರೇಶ್ವರ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ನಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡುವಕೊ, ಅವರೇ ಧನ್ಯರು, ಮಹಾತ್ಮರು. ಅವರ 'ಜನ್ನನೇ 


ಸಾರ್ಥಕವು. 
೧೩. ಅಂತಹವನು ಪಂಚಭೂತಗಳ ಮಹಾಪ್ರಳಯವಾಗುವವರೆಗೂ 
ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಲೆವಂತ್ಯ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೆ%ವಾಖಂಡಡಲ್ಲಿ 
"4 ಸಾಂವಾರೇಶ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತಿನರ್ಜನ''ವೆಂಬ 
ನೂರರನತ ತೈನಾಲ್ಹನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚಷಸ್ಯ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ನರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇಕೂಲೇ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ | 








ತೀರ್ಥಂ ಪರಂ ಮಹಾರಾಜ ಸಿದ್ಧೆ 43 ಕೃತನಿತಿ ಪ್ರಭೋ I © 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಪಾವನಂ | 
ನರ್ಮುದಾಯಾ ಮಹಾರಾಜ ದಕ್ಷಿಣಂ ಕೂಲಮಾಶ್ರಿತಂ ॥೨॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತರ್ಸಯೇತ್ಪ್ಸಿತೃದೇನತಾಃ 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ತತ್ರೈವ ಯೋ ದದ್ಯಾಶ್ಚಿತ್ಯೂನುದ್ದಿ ಶ್ಯ ಭಾರತ I ೩ ॥ 
ತೃಷ್ಯಂತಿ ಸಿತರಸ್ತಸ್ಯ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನ್ಸ ಸಂಶಯಃ । 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಭಕ್ಕಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯತೇ ಶಿವಂ ॥೪॥ 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಪಠೇತ್ಸೌರಾಣಿಕೀಂ ಕಥಾಂ | 
ತತಃ ಪ್ರಭಾತೇ ನಿಮಲೇ ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಥಾವಿಧಿ ॥೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಮಹಾರಾಜನೆ! ನರ್ಮದೆಯ 
ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರವೆಂಬ ಷರಮಪಾನನವಾದ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರು 
ವುದು. ಅವನ್ನು ಸಿದ್ಧರೇ `ಿರ್ಮಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳುವರು. 

೨. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ನರ್ಮದೆಯ ದಕ್ಸಿಣತೀರದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಮಹಾ 
ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪಾನನವೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನರನು ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಅವರ ಸಂತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅವರ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೪. ಆ ಕರ್ಮದಿಂದ ಪಿತೃಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೫. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪುರಾಣಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಓದಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಸುಪ್ರಭಾತವಾಗಲು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 
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೯೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನೀಕ್ಬ ತೇ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಂ ಸ ಗಚ್ಛೇತ್ಸ ರಮಾಂ ಗತಿಂ | 


ವಿ ಸಿದ್ಧಾ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಕಪಿಲಾದ್ಯಾ ಮಹರ್ಷಯಃ: ॥ ೬ ॥ 
ಜಪಂತಶ್ಚ ಸರಂ ಬ ಹ್ಮ: ಯೋಗಸಿದ್ಧಾ- 'ನುಹಾವ್ರ ತಾಃ | 
ಸಿದ್ಧಿಂ ತೇ ಪರಮಾಂ ಸ್ರ್ರಾ ಷ್ತಾ ಸಮ್ಮದಾಯಾ” ಪ್ರ ಭಾವತಃ Ian 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 39 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
$¢ ಸಿದೆ ಶ್ರ ರತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ' ನಾಮ 
ನಿಚನಷ್ಟು 3 ತ್ರ ರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೬-೭. ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡವನು 
ಪರಮಪದವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಹಿಂದೆ ಬುಹಾಲಾಗಕಾಲಿಗಳಾದ ಸಿದ್ದ ದರೂ, 
ಕನಿಲರೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಮಹಾವ್ರ ತ್ರ 
ಧೌರಿಗಳಾದ ಯೋಗಸಿದ್ಧರೂ ನರ್ಮದೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪರೆಮಸಿದಿ ಯನ್ನು 
ಪಡೆದರು. 


3 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿಶೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯಖಂಡದ ಜು ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
೪ ಸಿದೇಶ್ತ ರತೀರ್ಥನಾಹಾಶ ಸ ನರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 


ಇತಿಂರನತ್ತಿ 3ನೆಯ ಆಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಶಾ ತ 
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॥ ಶ್ರೀಃ 8 


ಅಥ ಷಟ್‌ ಷ್ಟು ತೆ ತ್ರರಶತತಮೋಃಥ್ಯಾ ಯ 
| ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ಜರ್‌ $ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತಃ ಸಿದ್ಧೇಶ್ಚರೀ ದೇನೀ ವೈಷ್ಣನೀ ಸಾಪನಾಶಿನೀ | 


ಆನಂದಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ.ಸ್ಥಾನಂ ಸುಶೋಭನಂ :. ॥ ೧॥ 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಪೂಜಯೇತ್ಸಿತೃದೇವತಾಃ |: 

ದೇವೀಂ ಪಶ್ಯತಿ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಳ ॥ ೨॥ 

ಮೃತವತ್ತಾ ಇ ಯಾ ನಾರೀ ವಂಧ್ಯಾ ಸ್ರಿ ಸೀೀಜನನೀ ಸ | 

ಸುಕ್ರ ೦ ಸಾ ಲಭತೇ ನಾರೀ ಶೀಲನಂತಂ 'ಗುಣಾನ್ಸಿ ತಂ ೩ ॥ 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಟ್ಯಾ ಪಶ್ಯೆ ೀದ್ದೇನೀಂ "ಸುಭಕ್ತಿ ತಃ | ಕ 

ಅಷ್ಟ ಸ್ಸಮ್ಯಾಂ ವಾ ಚತುರ್ಪಶ್ಶಾಂ ಸರ್ವಕಾಲೇಂಥವಾ ನೃಪ NN 

ಸಂಗಮೇ ತು ತತಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ನಾರೀ ವಾ ಪುರುಷೋಪಿ ನಾ 

ಪುತ್ರಂ' ಧನಂ ತಥಾ ದೇನೀ “ದದಾತಿ ಪರಿಶೋಷಿತಾ . 1೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಸಿದ್ಧೆ (ಶ್ವರೀತೀ ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾಕಾಡೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬಳಿಕ ನಿಷು ಸಂಭವೆಯಾ, 
ಪಾಹನಾಶಕಳೂ: ಆದ ಸಿದ್ದೇಶ್ವ ರೀದೇನಿಯು | ಪಕಮುಶೋಭನವಾದ. ಸ ಸ್ಥಾನ 
ವೊಂದನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಾನಂದಭರಿತಳಾದಳು. 

೨, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಿತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ದೇವಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ನೊ, ಅನನು 
ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೩. ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಸಾಯುವ ಮಕ್ಕಳ ತಾಯಿಯೂ, ಬಂಜೆಯೂ, 

ಪ್ರೀಶಿಶುಗಳನ್ನೇ ರ ಔದನಳೂ ಶೀಲವಂತನೂ, ಗುಣಸಂಪನ್ನನೂ ಆದ ಸತ್ಯುತ್ರ 
ರನ್ನು ಪ ಪಡೆಯುವರು. 

೪, ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಅಷ್ಟಮಿ, ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಅತ್ಯ ಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕು. 

೫. ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ, ಪುರುಷರಿಗೂ 
ದೇವಿಯು ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಧನವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಳು. 
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೯೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೋತ್ರರಕ್ಸಾಂ ಪ್ರಕುರುತೇ ದೃಷ್ಟಾ ದೇವೀ ಸುಪೂಜಿತಾ | 


ಪೃಜಾಂ ಚ ಪಾತಿ ಸತತಂ ಪೂಜ್ಯಮಾನಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೬/ 
ರು 

ನನಮ್ಯಾಂ ಚ ಮಹಾರಾಜ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೇವೀಮುಪೋಷಿತಃ 1 
ಪೂಜಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶ್ರದ್ಧಾಪೂತೇನ ಚೇತಸಾ ॥೭॥ 
ಸ ಗಚ್ಛೇತ್ಸರಮುಂ ಲೋಕಂ ಯಃ ಸುರೈರಪಿ ದುರ್ಲಭಃ I © 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
ಡೆ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ೨೨ ನಾಮ 
ಷರ್ಜಿಷಷ್ಟ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಅಕಿ ಎ 





೬, ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪೂಜಿಸಲು ಗೋತ್ರದವರೆಲ್ಲರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
` ಮಾಡುವಳು. ಪೂಜಿತಳಾದ ಆ ದೇವಿಯು ನಿತ್ಯವೂ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ವುಣರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೭. ಮಹಾರಾಜನೆ! ನವಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸದಿಂದ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ಶ್ರದ್ಧಾಸಹಿತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೮. ಅದನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭನೆನಿಸಿದ ಉತ್ತಮ 
ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ . 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
6 ಸಿದ್ಧೆ (ಶ್ವರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತಿನರ್ಣನ*'ವೆಂಬ 
ನೂರರವತ್ತಾರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸ ಲಯ ಪೃಷಷ್ಟು ತೆ ತೃರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವ ea 8ನರ್ಣನಂ 
ಯುಧಿಸ್ಮಿರ ಉವಾಚ. 
ನರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ತ್ವಚ್ಛಿ ಿ ಹ್ಲೇನೋಪಲಕ್ಷಿ ತೆಂ | 
ತೀರ್ಥ ಮೇತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಗ ಚ ಮಹಾಮುನೇ WH Qn 
ಸ ಜವಾನ್‌ 


ಪುರಾ ಕೃತಯಾಗಸ್ಕಾದೌ ದಕ್ಸಿಣೇ ಗಿರಿಮುತ್ತಮಂ | 


ನಿಂಧ್ಯಂ ಸರ್ವಗುಣೋಪೇತಂ ನಿಯತೋ ನಿಯತಾಶನಃ | 


ಖುಷಿಸಂಘೈಃ ಕೃತಾತಿಥ್ಯೋ ದಂಡಕೇ ನ್ಯವಸಂ ಚಿರಂ Hon 
ಉಷಿತ್ಕಾ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಂ ವರ್ಷಾಣಾಮಯಖಂತಂ ಸುಖೀ । 

ತಾನೃಷೀನ್‌ ಸಮನುಜ್ಞಾಸ್ಯ ಶಿಷ್ಕೈರನುಗತಸ್ತತಃ ೩ 
ನಿವೃತ್ತ ಸುಮಾಹಾಭಾಗ ನರ್ಮದಾಕೂಲಮಾಗತಃ । 

ಪುಣ್ಯಂ ಚ ರಮಣೀಯಂ ಚ ಸರ್ವಸಾಪನಿನಾಶನಂ ॥೪॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಹಮಾಸ್ಪದಂ ತತ್ರ ದ್ವಿಜಸಂಘಸಮಾಯುತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಭಿರಾಕೀರ್ಣಂ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯೇ ಸುಪ್ರತಿಸ್ಮಿತೈಃ 1೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಮಾತ ಂಡೇಶವತೀ ತರ ಭಾ ಹಾತ್ಮ ದನ 

೧. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾಮುಥಿಯೆ! ನರ್ಮದಯ 
ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೆ ಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಒಂದು ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಜು ಸಂಭವಿಸಿದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೨. ಆಕ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:--ಹಿಂದೆ ಕೃ ತಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಚಿನಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತಮವೂ, ಸಕಲ ಗುಣೋಫೇತವೂ ಆದ ನಿಂಧ್ಯ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಾನ್ವಿ ತನೂ, ಮಿತಾಹಾರಿಯೂ ಆಗಿ ಹರ 
ಸಮೂಹಗಳ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು. ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತ ಬಹಳಕಾಲ ವಾಸವಾಗಿದ್ದೆವು. 

೩. ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ದೀರ್ಫಕಾಲವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಸದಿಂದ 
ಕಳೆದು. ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಅಪ ತೃಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಶಿಷ್ಯಪರಿವಾರಿತನಾಗಿ 
ಹೂರಟೆನು. 

೪. ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಯೆ ! ತರುವಾಯ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವೂ, ರಮಣೀಯವೂ, 

ಸಮಸ್ಮಪಾಸಕ ಕ ಯರವೂ ಆದ ನರ್ಮದಾತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆನು. 
| ೫. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, ಬ ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಿಂದಲೂ, 
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೯೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾನಸ್ರ ಸ್ಥೆ ಶ್ತ ಯತಿಭಿರ್ಯತಾಹಾರೈ ರ್ಯತಾತ್ಮಭಿಃ | 


ತಪಸಿ ಭರ್ಮಪಾಭಾಗ್ರಃ ಕಾನುಕೊ ಸ (ಧನಿವರ್ಜಿತೆಃ ॥ ೬ ॥ 
ತತ್ರಾಹಂ ನರ್ನಮುಯುತಂ ತಪಃ ಇ ತ್ಥಾ ಸುದಾರುಣಂ | 
ಆರಾಧಯಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರಭುಂ ಕರ್ತಾರಮಾಕ್ಯ ರಂ ೩ 
ಜಪಂಸ್ತಪೋಧಿರ್ಸಿಯನೈರ್ನರ್ನುದಾಕೂಲಮಾಶ್ರಿ ತಃ | 
ತತಸ್ತೌ ನರದೌ ದೇವೌ ಸಮಾಯಾತೌ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ॥ ೮1 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ್‌ ಭಾಸ್ಕ ರೌ ರಾಜನ್ನುಮಾಶ್ರೀಭ್ಯಾಂ ನಿಭೂಷಿತೌ 

ಪ್ರಣಮ್ಕಾ ಸ ತತೋ ದೇನೌ ಭಕ್ತ ಯುಕ್ತೊ € ವಚೋಬ್ರುನಂ ॥ ೯ ॥ 
ಭವಂತೌ' ಪ್ರಾರ್ಥಯಾವಿಸ್ಕ ನರಾರ್ಹೌ ನರದೌ ಶಿವ್‌ । | 
ಧರ್ಮಸ್ಥಿತಿಂ' ಮಹಾಭಾಗಾ. ಭಕ್ತಿಂ ವಾಂನುತ್ತಮಾಂ ಯುವಾಂ ॥ ೧೦॥ 
ಅಜರೋ ವ್ಯಾಧಿರಹಿತಃ ಸಂಚನಿಂಶತಿನರ್ಷನತ್‌ 

ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಸದಾ ಸ್ಟೇಯಂ ಸಹದೇವೈರಸಂಶಯಂ I ೧೧ ॥ 


ಹತರ ಓಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗೃಹ ಹಸ್ತರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಆಶ್ರಮವ ವನ್ನು 
ಬ್ರಿಕೊಂಡೆನು. 

೬. ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ಸ್ಪರ ನಿಯತಾಹಾರ' ಯಮಾದಿ ನಿಯಮಸಂಪನ್ಸ ರಾದ 
ಸನ್ಯಾಸಿಗಳೂ, ತಾ ಕಾಮಕೊ ಶ್ರೀಧವರ್ಜಿತರಾದ ತನಸ್ವಿಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ರು. 

೭, ಆಲ್ಲಿ ನಾನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಬಹಳ ಕಠಿನನಾದ ತಸ 
ನ್ಟಾಚರಿಸಿ 'ಕೋಕನಾಥನೂ, ಜಗತ್ತ ಕರ್ತ ಮೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ರ ಸ » 
ವಾಸುದೇವನನ್ನೂ ಆರಾಧಿಸಿದೆನು. | ನಃ 

೮.- ನರ್ಮದೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ, ಜಪತಸಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಿಯಮಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಟಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ವರಪ್ರ ಸಾದಕರಾಗಿ ನನಗೆ 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚ ರಾದರು. 

೯. ರಾಜನೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಪ- ಸೂರ್ಜಕಾತಿ ಪಾರ್ವತೀಲಕಿ ಕ್ಲಯರೊಡಸನೆ 
ಅವರು: ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನು: ಭಕ್ತಿ ಕ್ರಿಭರಿತನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ. ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡೆನು. ಸ 

೧೦-೧೧. "" ವರವನ್ನು ಬೇಡಲು ಬು ಪಾತ್ರರೂ, ವರಪ್ರ ದರೂ, 
ಮಂಗಳಸ ಿರೂಪರೂ, ಸು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ಆದ ನಿಮ ನ್ಫುಜಿ ಡಿಕೆ ಳ್ಳು 
ವೆನು. ನಿ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಸ ತ 

ಕ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯವಾದ. ಭಕ್ತಿ ಯಾ 
ಉಂಟಾಗಲಿ, ನಾನು ಮುಪ್ಪು ಕೋಗಗಳಲ್ಲದೆ: ಯಾವಾಗಲೂ ಇಪ ನೃತ್ಸೆದು ವರ್ಷ 


'ದವನಂತಿರಬೇಕು. ನೀವು 'ಸಹ ಸಿಂಢಿತವಾಗಿಯ ಸಕ 
4 Fo ರು ಸಕಲ ಹೇವತೆಗಳಡನೆ 
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ಸಪ್ತಸಷ್ಟ್ಯ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೮೯ 


ಏನಮುಕ್ಕೌ್‌ ಮಯಾ ಪಾರ್ಥ ತೌ ಜೀವ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಶಂಕರ್‌ | 


ಮಾನೂಚತುಃ ಸ ಪ್ರ ಪೃ ಪ್ರೌ ತೌ ಕು 'ಯುಧಿಷಿ ರ ॥ ೧೨ i 
ದೇವಾವೂಚಕು 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತೌ ವಿದ್ಧಿ ಸಹದೇವೈಃ ಸವಾಸವೈಃ | 
ಏವಮುಕ್ತಾ” ಎ ತತೋ. ಜೀವ್‌ ತತೆ ತ್ರೈವಾಂತರಥೀಯ 90 I ೧೩ ॥ 
ಅಪಂ ಜೆ ಸ ಸಯಿತ್ವಾ ತೌ $038 ಕೃಷ್ಣ ಮವ್ಯ ಯಂ! 
ಕೃತಕೃತ್ಯಸ್ತ ಸ ತೋ ಜಾತಃ ಸ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸುಸಮಾಹಿತಃ I ೧೪ ॥ 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತಾ ಪೂಜಯೇತ್ಸ ರಮನೋಶ್ಲರಂ | 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಕ್ಸೆ ರನಾಮ್ನಾ ವೈ ನಿಷ್ಣು ೦ತಿ ್ರಿಭುವನೇಕೆ ರಂ Il ೧೫ ॥ 
ಸ ಗಚ್ಛೇತ್ಸ ಕ ಸಾ ನಂ ನೈ ಷನ ವಂ ಶೈ ಅರೇ ಚ | 
ಘಫೃತೇನ ಪಯಸಾ ನಾಥ ದಧ ಚ ಪ ತಥಾ Il ೧೬॥ 
ನಾರ್ಮದೇನೋದಕೇನಾಥ ಗಂಥಧೂಪೈ 8 ಸುಶೋಭನೈಃ 1 | 
ಪುಷ್ಬೂಪಹಾಕೈ ಶ್ತ ತಥಾ ನೈನೇದ್ಮೈರ್ನಿ ತ್‌ ಮಾನ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೨. ಯುಧಿಸ್ಠಿರನೆ! ಜಂತೆಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ನನಗೆ ಶಿವಕೃಷ್ಣ ರಿಬ್ಬರೂ . ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಫಥಿವಾಸದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ ರರು | ಗ 

"೧೩. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--""ಆಯ್ದಾ ಸಿದ ನೆ! ನಾವು ಜೀವತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಇಂದ ್ರನಿಂಪಲೂ ಸಹಿತರಾಗಿ ಈ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವೆವು.?' 
ಇಂಶೆಂದು ಆವರಿಬ್ಬ ರೂ ಅದ ದೃಶ್ಯರಾದರು. 

೧೪. ಕ ಸಹ ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಆ ವಿಷ್ಣು ಮಹಾದೇವರನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಗೊಳಿಸಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕ್ಷ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನು, 

೧೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನುಂದ ನರನು ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರ ನಾಮುಕನಾವ 
ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನೂ ತ್ರಿಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವನ್ನೂ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಬೇಕು; 

೧೬-೧೭. ಅವನು ವಿಷು ನ ಲೋಕನನ್ನೊ ಶಿವಲೋಕನ ನ್ನೊ ಸರುವ 
ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಜೇನುತುಪ್ಪ ಅಥವಾ ನರ್ಮದೆಯ ಫಿರ್ಮಲೋದಕ 
1೫೫೭23 ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪನಿತ್ರಗಳಾದ ಗಂಧಧೂಪಗಳಿಂದಲೂ, 
ಪುಷ್ಪ ಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಯಮಿಯಾದನನು 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
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೯೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ನಿಷ್ಣೊ ಸ ಪ್ರಕುರ್ನೀತ ಜಾಗರಂ ಭಕ್ತಿತತ್ಸರಃ । 


ಸ್ಥಾ ನಾದೀನಿ "ತಥಾ "ರಾಜನ್‌ ಪೆ ಪ್ರಯತಃ ಕುಟಿಮಾನಸಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಜ್ಯೆ ಷೆ € ಮಾಸಿ ಸಿತೇ ಪಕ್ಸೇ « ಚತುರ್ದಶ್ಯಾ ಮುಖಪೋಷಿತಃ | 

ದ್ಯಾ ದಶ್ಯಾ ೦ ಕಾರಯೇದ್ದೆ (ಪಪೂಜನಂ ವೈ ವ ವೋ ನರಃ ॥ ೧೯॥ 
ನವಂ ಕಃ ತ್ಕಾ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾ ಮೇಕಾದಶ್ಶಾ 0 'ನಕೋತ್ತ ಮ! 

ವೈಷ್ಣ ಷ್ಣ ಪ ಲೋಕಮಾಪ್ರೋತಿ ನಿಷ್ಣು ತುಲ್ಕೊ € ಭವೇನ್ನರಃ ॥ ೨೦॥ 
ಮಾಡೇಶ್ವ ರೇಚ ರಾಜೇಂದ್ರ ಗಣನನ್ಮೊ (ಪತೇ ಪ್ರೇ. | 

ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚ ಕುರುಶೇ ತತ್ರ ಸಿತ್ಳೂನುದ್ದಿತ್ಯ ಥ್ರ ಸುಸ್ಥಿ ರಃ ॥ ೨೧ ॥ 
ತಸ್ಯ ತೇ ಹ್ಯಕ್ಸಯಾಂ ತೃ ry ಷಾ ಪ್ರುವಂತಿ ನ "ಸಂಶಯಃ | 
ರ ದ್ವಿಜಃ "ಸ್ಟಾ ತ್ವಾ ಮೌನೀ ನಿಯತಮಾನಸಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಉಸಾಸ್ಕ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಶ್ರಸ್ಸೋ ಸ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಸುಶೋಭನಂ | 
ತರ್ಪಯಿತ್ವಾ ನಿತ್ಛೂನ್ಹೆ (ವಾಸ್ಮನುಷ್ಯಾಂಕ್ಟ ಯಥಾವಿಧಿ ॥ ೨೩ ॥ 





ನಾನಾ ಪಾರಾ, 


೧೮. ಇಂತು ವಿಷ್ಣುನಿಗೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಕ್ಕಿಭರಿತನಾಗಿ 
ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದಲೂ ಶುದಾ ಂತಃಕರಣದಿಂದಲೂ ಸ್ನಾನಾದಿ ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸೂಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೧೯. ನಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನಾದ ಮಾನವನು ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸದ 
ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಹಜೇಶು. ದ್ವಾದಶಿಯ ದಿನ ದೇವ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. 

೨೦. ಹೀಗೆ ಚತುರ್ದಶಿ ಮತ್ತು ಏಕಾದಶಿಯ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮನುಷ್ಯನು ವೈಕುಂಠಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮಾನನೆನಿಸುವನು. 

೨೧. ಮತ್ತು ಮಹೇಶ್ವರಭಕ್ತನು ಇದೇ ವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸಲು ಶಿವಪುರ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವಗಣಗಳಂತೆಯೆ ಆನಂದಿಸುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತನಾಗಿ ಪಿತೃಗಳ 
ತೃಪ್ತಿ ಗಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೨.೨. ಭು ಪಿತೃಗಳು ಅನಂತಕಾಲದವಕೆಗೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನ ದೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮೌನಿಯೂ, ಸಂಯತಮಾನಸನೂ ಆಗಿರಬೇಕು. 

೨೩. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಸಂಭ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನೂ, ಪರಮಪಾವನವಾದ 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ಜಸನನ್ನೂ ಮುಗಸಿಕೊಂಡು ಹಿತ್ಛ ಗಳಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಬಾಬಾ ತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 
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ಸಪಸ್ತಷಷ್ಮ್ಯ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೯೧ 


ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಮಾರ್ಕಂಡೇಶಸ್ಯ ವಾ ಪುನಃ | 
ಖುಗ್ಯಜುಕಸಾಮಮಂತ್ರಾಂಶ್ಲ ಜಪೇದತ್ರ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಖುಚಮೇಕಾಂ ಜಪೇದ್ಯಸ್ತು ಯಗ್ಸೇದಸ್ಯ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 

ಯಾಜ ಸ ಯಜುಷಾ ಸಾಮ್ನಾ ಸಾಮಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೨೫॥ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್ಫೋಜಿತೇ ನಿಪ್ರೇ ಕೋಟರ್ಭವತಿ ಭೋಜಿತಾ | 


ಮೃತಪ್ರಜಾ ತು ಯಾ ನಾರೀ ವಂಧ್ಯಾ ಸ್ತ್ರೀ ಜನನೀ ತಥಾ ॥ ೨೬ ॥ 
ರುದ್ರಾಂಸ್ತು ವಿಧಿವಜ್ಜಷ್ಟ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನೇದತತ್ತ್ವನಿತ್‌ | 

ಲಿಂಗಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಕ ಸ್ಥಾಷಯೇತ್ವಲಶಂ ಶಿನಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ರುದ್ರೈಕಾದಶಭಿರ್ಮಂತ್ರೆಃ ಸ್ನಾಸಯೇತ್ವಲಶಾಂಭಸಾ 

ಪುತ್ರಮಾಷ್ನೋತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ದೀರ್ಫಾಯುಷಮಕಲ್ಮಷಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರವೃಕ್ಷಾನ್ಕೋ ದೂರಸ್ಥಾ ನಹಿ ಪಶ್ಯತಿ । 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಶಂಕರೋಬ್ರನೀತ್‌ ॥೨೯॥ 





೨೪. ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಇದಿರಿನಲ್ಲೊ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರನ ಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲೊ ನಿಂತು ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಜಪಿಸ 
ಬೇಕು. 

೨೫. ಖುಗ್ವೇದದ ಒಂದು ಖಯಕ್ಸನ್ನು ಪಠಿಸಿದರೂ, ಯಜುರ್ವೇದದ 
ಒಂದು ಯಜುಸ್ಸನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೂ, ಸಾಮವೇದದ ಒಂದು ಸಾಮವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದರೂ ಸಮಗ್ರವೇದವನ್ನು ಪಠಿಸಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೬. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನಿಟ್ಟಿ ರೂ ಒಂದುಕೋಟ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಉಣಬಡಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಯುವ ಮಕ್ಕಳಿನವಳೂ, 
ಬಂಜೆಯೂ, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕ್ಳಳನ್ನೇ ಹೆರುವನಳೂ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೨೭. ವೇದಗಳ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನರಿತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಿಧಿವಿಹಿತವಾಗಿ 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಳಶವೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 

೨೮. ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದ ಹನ್ನೊಂದು ಅನುವಾಕಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ 
ಆ ಕಳಶದ ಉದಕದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಅಂತು 
ಮಾಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವಂತನೂ ನಿಷ್ಫಲ್ಪಸನೂ ಆದ ಪುತ್ರ 
ನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೨೯. ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರತೀರ್ಥದ ವೃಕ್ಸುಗಳನ್ನು ಯಾವನು ದೂರದಿಂದ 
ಲಾದರೂ ನೋಡುವನೊ, ಆವನೂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವೆನೆಂದು ಶಿವನು ಹೇಳಿರುವನು. 
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| ೦ 
“೯೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣ J 


ಯ ಇದಂ ಶೃ ಜುಯಾದ್ಭ ಕ್ರಾ ಪಠೇದ್ಯಾ ನೃಪಸತ್ತ ಮ! 


ಸತ್ರ ಸಾಸವಿತುವಾ ತ್ಮಾ TR ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ I ೩೦ 
ಇದಂ ಯಶಸ್ಯ ಮಾಯುಸ್ಯ 0 ಧನ್ಯ ೦ ದುಃಸ ಓಸ್ಟನಾಶನಂ 
'ಪಠತಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ನಾ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ಪ "ಹೋಚನಂ I ೩೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಜಶಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಜೇ 
"6 ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಶ್ವ 1 ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಕ ;ವರ್ಣನಂ'? 
ನಾಮ ಸಪ್ತಸಸ್ಟ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ ಧ್ಯಾಯಃ 








೩೦. ರಾಜಸತ್ತಮನೆ! ಯಾವನು ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪಠಿಸುವಕ್ಕೊ ಅಥವಾ ಕೇಳುವನೊ, ಅವನೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಶುದ ಸನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೩೧. ವ ಓದುವವರಿಗೂ ಕೇಳುವವರಿಗೂ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ , 
`ಆಯುಷ ವನ್ನೂ ಧನನನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. ದುಷ್ಟಸ [ಸ್ಪಷ್ಟ ಪ್ನಗಳನ್ನೂ ನಾಶ 


“ಮಾಡಿ Ee ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರಿ ಸಾ ಫ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ "ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"ಳೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ?” ವೆಂಬ 


ನಸರರನಕೆ, (ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು 


ಟ್ರ ನ ಸ್ಸ 4 * | ky “4 ತ 
ಇಲ್‌ ಕ ಸ್ತ . - ವ ಕ ಜು ೫61೪ 
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I ಶ್ರಿ 8 ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟಷಷ್ಯ್ಯ್ಯುತ ತು ರಶತತಮೋಃಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಬೋ ರಾಡ್‌. 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ. 
ದರೂ ದಾದಕ್ಸಿ ಹೇ ರೋದಧಸ ಂಕೂರೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ | 


ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಗುಣೋಹೇತು ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಂ `॥೧॥ 
ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧ 0 ಮಹಾರಕ್ಸ ಆರಾಧ್ಯ ತು ಮಹೇಶ್ವ ರಂ | ತ 
ರರ ಜಗತಃ ಪ್ರಾಣಂ ತ ಓತಕಿಮಾತ್ರಾ ರಾ ೨ 1 


ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರ ಸಭ್‌. ಹಾವ 
ಕಿಂ ತದಕೆ ಸ್ರಕ್ಲೋ ದ್ವಿಜಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಿಂ ನಾಮ ಕಸ್ಯ ಮಾನ್ವ ಯೇ 





ಏತದ್ವಿಸ್ತರತಃ ಸರ್ವಂ ಕಥಯಸ್ಸ ಮಮಾನಫ ಇರ ಕತ್ತ? 

.ಅಜ್ಞಾನತಿನಿರಾಂಧಾ ಯೇ ಪುಮಾಂಸಃ ಪಾಪಕಾರಿಣ। 

ಯುಷ್ಮದ್ಧಿಫೈನಿಣಷಭೂತೈಃ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸಚರಾಚರಂ ‘WN 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ತ ಅಂಕೂರೇಶ್ವರತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧..ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ನರ್ಮದೆಯ ದಕ್ಷಿಣದ ದಡದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮವೂ, ಸಕಲಗುಣಸಂಸನ್ನವೂ, ಮೂರು ಜಾರ ಪ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತವೊ 
ಆದ ಅಂಕೂರೇಶ್ವ ರವೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 

LY ಸುಖಪ ದನ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣನೂ, ಸ್ಮರ ಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ 
ತ ಚಿ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಲ್ಲಿ, ಪೂಜಿಸಿ 
ಕೈಸನೊಬ್ಬ ನು ಸಿದ್ದಿ ಸಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. : ಬ? ಬನ ತ 

wi ಯುಧಿಸ್ಠಿ ಕ್ಕು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೆ ಷ್ಠ ನೆ! ಆ ಕ್ಸ ಸನ 
ಯಾರ? ಅವನ 'ಹೆಸರೇನುತಿ ಅವನು ಯಾನ ಕುಲದತಕು? ಇ್ಲೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 
“ನ ೪, ಪಾಸಕರ್ಮಿಗಳಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಸರದ! ಕಣ್ಣುಗಾಣದ 
“ಮನುಜರು -ದಿಪಗಳಂತಿರುವ ಥಮ್ಮ)ಿತಹವರೆ ಸಹಾಯದಿಂದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ತಿಳಿಯುವರು. ` ನ 


ತಾಕಾ 
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೯೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಖ್ರರಾಣಂ 


ಧರ್ಮಪುತ್ರ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೋ ಮುನೀಶ್ವರಃ । 


ಸ್ಮಿತಂ ಕೃ ಕ್ರತ್ವ್ಯಾ el ತಾಂ ಕಥಾಂ ಪಾಪಪ್ರ ಹಾತನೀರಿ ॥೫॥ 
ಸೇಡು ಉವಾಚ ಃ-- 

ಮಾನಸೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಃ ಸುಲಸ್ತ್ಯೋ ನಾಮ ಸಾರ್ಥಿನ । 

ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರನಕ್ತಾ ಚ ಸಾಕ್ಸಾ ಕ್ಸಾದ್ರೇಧಾ ಇವಾಂಹರಃ ॥೬॥ 

ತೃ ಣಬಿಂದುಸುತಾ ತಸ್ಯ ಇಷಾ ಸೀತ್ರರಮೇಷ್ಕಿನಃ | 

ತಸ್ಯ ಧರ್ಮಪ್ರ ಸಂಗೇನ ಪುತ್ರೋ ಜಾತೋ ಮಹಾಮನಾಃ ॥೭॥ 

ಯಸ್ಮಾಜ್ವೀದೇತಿಹಾಸೈ ಶ್ವ ಸಷಡಂಗಪದಕ್ರಮಾಃ 

ನಿಶ್ರಾಂತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ದತ್ತಾ ನಾಮ ನಿಶ್ರನಸೇತಿ ಚ nen 

ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿದಥ ಕಾಲೇ ಚ ಭರದ್ವಾಜೋ ಮಹಾಮುನಿಃ । 

ಸ್ವಸುತಾಂ ಪ್ರದದೌ ರಾಜನ್ಮುದಾ ವಿಶ್ರವಸೇ ನೃಪ ॥೯॥ 

ಸ ತಯಾ ರಮತೇ ಸಾರ್ಧಂ ಸೌಲೋಮ್ಯಾ ಮಘವಾ ಇವ । 

ಮುದಾ ಪರಮಯಾ ರಾಜನ್ಬ್ವ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನೇದವಿತ್ತಮಃ !೧೦॥ 


೫. ಧರ್ಮಪುತ್ರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿವರ್ಯನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇ 
ಯನು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿ ನಾನ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲುಪ 
ಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾರಾಜನೆ! ES 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪುಲಸ್ಕೃನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಾನಸ ಪುತ್ರ ನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಆತನು ವೇದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರನೀಣನಾಗಿ ಎರಡನೆಯ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿದ್ದ ನು. 

೬ " ಪುಲಸ್ಕೃಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ತೃಣಬಿಂದುಮಹರ್ಷಿಯ ಮಗಳು ಪತ್ನಿ 
ಯಾದಳು. ಆತನು ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರಲು ರ 
ಪುತ್ರನೊಬ್ಬನಾದನು. | 

೮. ಷಡಂಗಗಳನ್ನೂ ಪದಕ್ರಮಪಾಠಗಳ . ಸಹಿತವಾದ. ವೇದರಾಶಿ 
ಯನ್ನೂ, ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಬ್ರಹ್ಮನು ಆತನನ್ನು ನಿಶ್ರಾಂತಿಸ್ಥಾ ನ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ನಿಶ್ರ ವಸ್ಸೆಂದೇ NN 

೯. ರಾಜನೆ! ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲವು ಕಳೆಯಲು ಭರದ್ವಾಜನೆಂಬ 
ಮಹರ್ಷಿಯೊಬ್ಬನು ಆ ವಿಶ್ರವಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 
ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ ನು. 

೧೦. ಧರ್ಮರಾಜಕೆ! ವೇದಜ್ಞ ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆತನು ಪರಮಾನಂದ 


Pi ಇಂದ್ರನು ಶಚೀಡೀವಿಯೊಡನೆ ಏಂತೋ ಅಂತು ರಮಿಸು 
p) 
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ಆಸ್ಪಷಷು ತ ರಶತತಮೋಇಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೯೯೫ 


ಹಶಿ 


ಕೇನಚಿತ್ತ್ವಥ ಕಾಲೇನ ಪುತ್ರಃ ಪುತ್ರಗುಣೈರ್ಯುತಃ । 


ಜಜ್ಞೇ ನಿಶ್ರವಸೋ ರಾಜನ್ನ್ವಾಮ್ನಾ ವೈಶ್ರವಣಃ ಶ್ರುತಃ I ೧೧॥ 
ಸೋಫಿ ಮೌನವ್ರತಂ ಕೃತ್ಥಾ ಬಾಲಭಾವಾದ್ಯುಧಿಷ್ಠಿರ | 
ಸರ್ನಭೂತಾಭಯಂ ದತ್ತ್ವಾ ಚಚಾರ ಪರಮಂ ವ್ರತಂ I ೧೨ ॥ 
ತಸ್ಯ ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಭಿಃ ಸಹ । 

ಸಖಿತ್ವಂ ಚೇಶ್ವರೋ ದತ್ಕಾ ಧನಷತ್ವಂ ಜಗಾಮಹ ॥ ೧೩ ॥ 
ಯಮೇಂದ್ರವರುಣಾನಾಂ ಚ ಚತುರ್ಥಸ್ತ್ಸಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಪ್ಪ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಜಗಾಮಾಶು ಲೋಕಪಾಲತ್ಚವಿರಾಫ್ಸಿತಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ತತಸ್ತ್ವನಂತರೇ ಕಾಲೇ ಕೈಕಸೀ ನಾಮ ರಾಕ್ಸಸೀ | 

ಪಾತಾಲಂ ಭೂತಲಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ವಿಶ್ರವಂ ಚಕನೇ ಪತಿಂ 1 ೧೫ ॥ 
ಪುತ್ರೋಥ ರಾನಣೋ ಜಾತಸ್ತಸ್ಕಾ ಭರತಸತ್ತಮ । 

ಕುಂಭಕರ್ಣೋ ಮಹಾರಕ್ಕ್ಟೋ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಚ ವಿಭೀಷಣಃ ॥ ೧೬॥ 
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೧೧. ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ರವಸ್ಸಿಗೆ ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ವೈಶ್ರವಣನೆಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಪುತ್ರನು ಉಂಟಾದನು. 

೧೨. ಯುಧಿಸ್ಕಿರನೆ! ಆತನು ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಮೌನ 
ವ್ರತವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಭಯವನ್ಸಿತ್ತು ಮಹಾ ತಪಸ್ಪ 
ನ್ಲಾಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೩. ಮಹಾದೇವನಾದ ಈಶ್ವರನೂ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ 
ಆತನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. ಈಶ್ವರನು ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹನನ್ನೂ, 
ನವನಿಧಿಗಳ ಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೧೪. ಬ್ರಹ್ಮದೇನನೂ ಆತನ ಮನೋಭೀಷ್ಟವಾದ ಲೋಕಪಾಲಪದವಿ 
ಯನ್ಸಿತ್ತು, "ಯಮ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ವರುಣರಂತೆ ಸೀನೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿಕ್ಬಿಗೆ 
ಅಧಿಸತಿಯಾಗುವೆ?' ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. 

೧೫. ಬಳಿಕ ಕೆಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ ಕೈಕಸಿಯೆಂಬ ರಾಕ್ಚಸಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು 
ಭೂಲೋಕ ಪಾತಾಳಶೋಕಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತೃಜಿಸಿ ಆ ವಿಶ್ರವಸ್ಸನ್ನೇ 
ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿದಳು. 

೧೬. ಭರತಕುಲಸತ್ತಮನೆ! ಆಕೆಗೆ ರಾವಣನೆಂಬ ಪುತ್ರ ಕೊಬ್ಬ ನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಬಳಿಕ ಕುಂಭಕರ್ಣನೆಂಬ ಮಹಾ ರಾಕ್ಷಸನೂ ಮಹಾ ಧರ್ಮ 
ನಿಷ್ಕನಾದ ನಿಭೀಷಣನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
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೯೯೬ " `ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕುಂಭಶ್ರೈನ ನಿಕುಂಭಶ್ಚ ಕುಂಭಕರ್ಣಸುತಾವುಭೌ। | 
ಮಹಾಬಲ ಮಹಾವೀರ್ಯೌ ಮಹಾಂತೌ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ॥ ೧೩॥ 
ಅಂಕೂರೋ ರಾಕ್ಸಸಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಕುಂಭಸ್ಕತ ತನಯೋ ಮಹಾನ್‌ | 


ನಿಭೀಷಣಂ ಚ ಗುಣನದ್ದೃಷ್ಟ್ಟೈನಂ ರಾಕ್ಚಸೋತ್ತಮಃ I ೧೮ ॥ 
ತತಃ ಸಯೌನನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ರಕ್ಷಃಪಿತಾನುಹಂ | ಕ 
ಪರಂ ನಿರ್ವೇದಮಾಪನ್ನಶ್ಚಚಾರ ಸುಮಹತ್ತಪಃ I ೧೯॥ 
ದಕ್ಷಿಣಂ ಪಶ್ಚಿಮಂ ಗತ್ವಾ ಸಾಗರಂ ಪೂರ್ನಮುತ್ತರೆಂ । 

ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಪ್ರಸಂಗೇನ ಹೃಂಕೂರೋ ರಾಕ್ಸಸೇಶ್ವ್ಚರಃ Il ೨೦ ॥ 
ತಪಶ್ಚ ಚಾರ ಸುಮಹದ್ದಿ ವ್ಯ ೦ ವರ್ಷಶತಂ ಕಿಲ | 

ತತಸ್ತು ಷ್ಟೋ ರ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಪ್ರರಂಜಯಃ 1 ೨೧ ॥ 
ವಕೇಣ ಜಾಗ ರಾಕ್ಟಸಂ ಷಕೇತನಃ । 

ವರಂ ವೃಣೀಷ್ಠ ಭದ್ರಂ ತೇ ನಿ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಸುವ್ರತ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೭. ಜಾಗೆ ಕುಂಭ, ನಿಕುಂಭರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪ್ಲ ಶ್ರಿತ್ರರು ಜನಿಸಿ 
ದರು. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಅವರು ಮಹಾಸರಾಕ ಕ್ರಮಿಗಳ್ಳೂ MS 
ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತ EE ಆಗಿದ್ದರು. 

'೧೮- ರಾಕ ಕ್ಲ ಸಶ್ಪೇಷ್ಠನ ನೂ, ಮಹಾತ್ಮ ನೂ .ಆದ. ರ 
ಫುಂಭನಿಗೆ ಮಗನು. ಆ ರಾಕ ಕೃಸೋತ ತಮನ ವಿಭೀಷಣನು ಗುಣವಂತ 
ನಾಗಿದ್ದುವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿವ ವು ನು. fem 

೧೯ . ಯೌವನನಂತನಾದನೇಲೆ ತ ತನ್ರ. ಪಿ ಸ ಸಸಿ 
ಯವನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳವಾದ ಜುಗುಪೈಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೀರ್ಫ 
ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದಕು. 


೨೦. ಪೂರ್ವ, ಪಶಿ ಶಿಮ,- ಉತ್ತರ, ದಕ್ಷಿ ಣ ಸಮುದ್ರ ಪ ಸ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ 


ನೋಡಿಕೊಂಡು ಅಂಕೂರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷೆ ್ಸ ಸೇಂಪ್ರ; ನ್ರನು ಪ್ರ ಸೂಗವಕವಿಂದ ನರ್ಮದೆ 
ಯನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 

' 3೧. ದೇವಮಾನದಿಂದ ಒಂದು ನೂರು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ತಸಸ ಸನ್ನು ಮಾಡಲು ಶತು ಪಿಸನನಾಶಕನಸಡ ಮಹಾದೇವನು ಸಂತು ನಾಗಿ 
ಎದುರಿಗೆ ಸಾಸ ಸಿಕೊಂಡನು, 

೨೨. :ವೃಷಭನಾಹನನಾದ ಆತನು ರಾಕ ್ಲಸನನ್ನು ವರನ ್ರಪಾನದಿಂದ 


ಪ್ರಲೋಭಿಸಿ 5 ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೆ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು" ಕೇಳಿಕೋ ಕೊಡು 
ವೆನು?” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
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ಅಸ್ಪ ಷನ ತ್ತ ರಶತತಮೊ$ಥಧ್ಯಾ ಯಃ ರ್ಳ ೭ 


ಪ್ರೋವಾಚ ರಾಕ್ಚಸೋ ವಾಕ್ಯಂ ದೇವದೇವಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1 
ವರದಂ ಸೋಣಗ್ರ! ತೋದ ಷ್ಟಾ ಪ್ರ ಪ್ರಣನ್ಯು ಚ ಪುನಃ ಪ್ರನಃ ॥ ೨೩.॥ 
ಯದಿ ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವ ನರಷತೋಸಿ ಸುರೇಶ್ವರ 1 


ದುರ್ಲಭಂ ಸರ್ನಭೂತಾನಾಮಮರತ್ವ 0 ಪ್ರ ಯಚ್ಛ ದ ॥ ೨೪ ॥ 

ಮನು ನಾಮ್ನಾ ಸ್ಥಿ ಓತೋಂನೇನ ವರೇಣ ತಿ ಶಿ ಸ್ರರಾಂತಕ ಜಲು 

ಸದಾ ಸನಿ ಹಿತೋನಿಷ್ಯ ತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಭನಿತುಮರ್ಹಸಿ 1 ೨೫ ॥ ' 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ — 

ಯಾವದ್ದಿಭೀಷಣಮತಂ ಯಾವದ ರ್ಮನಿಷೇನಣಂ । 

ಕರಿಷ್ಯಸಿ "ದ್ದ ಢಾತ್ಮಾ ತ್ವಂ ತಾನದೇತದ ವಿಷ್ಯ ತ್ರಿ ॥ ೨೬ ॥ 

ಏನಷುಕ್ತ್ಯಾ ಯಯಾ ದೇವಃ ಸರ್ವದ ) ವತಪೂಜಿತಃ | 

ವಿಮಾನ ಕೈಲಾಸಂ ಧರಣೀಧರಂ ॥ ೨೭॥ 

ಗತೇ ಜಾದರ್ಶನಂ ದೇವೇ ಸ್ನಾತ್ಮಾಚಮ್ಮ ನಿಧಾನತಃ । 

ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ರಾಜೇಂದ್ರ ಹೈಂಕೂರೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇಇ ಇಡಾ Sm See 
ಜಾ ಬಜ - ಕೋ ಗಾಂ ದು ೧7.೨೧೧ 


೨೩. ಇಂತು ವರಪ್ರದನಾಗಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಅಂಕೂರನು ದೇವದೇವನಾದ ಆತನಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. 

೨೪. ಮಹಾದೇವನೆ! ದೇವಾಧಿದೇವನೆ! ನೀನು ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯಾದರೆ ಸಮ ಸ್ಪ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಮರ್ಲಭ 
ವಾದ ಬ ದವಿಯನ್ನು ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸು. 

೨೫. ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನೆ! ಈ ವರದ ಫಲವಾಗಿ ನೀನು ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ 
ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ಸಿಹಿತನಾಗಿರಬೇಕು. 

೨೬. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಿಭೀಷಣನ ಮತವನ್ನು ತಿಳಿಮ 
ಅದರಂತೆ ನೀನು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧರ್ಮುವನ್ನಾ 
ಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೊ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಿನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯು ನೆರವೇರುವುದು. 

೨೭, ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು 
ಸೂರ್ಯತೇಜ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೨೮. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಆ ದೇವದೇವನು ಅದೃಶ್ಯ ನಾಗಲು ಆತನು ಸ್ನಾನಾ 
ಚಮನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಧಿನಿಹಿತರೀತಿಯಿಂದ ವ ಅಂಕೂರೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದನು. | | ಇ 
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೯೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಂಧಸಪುಷ್ಟೈಸ್ತಥಾ ಧೂಪೈರ್ವಸ್ರ್ರಾಃ ಲಂಕಾ ರಭೂಷಣೈಃ । 


ಪತಾಕೈಶ್ಹಾಮರೈಶೃತ್ರೈರ್ಜಯಶಬಜ್ಛಾ ದಿಮಂಗಲೈಃ I ೨೯॥ 
೪ ೪ ಎ 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಸುರೇಶಾನಂ ಸ್ತೋತ್ರೈರ್ಹೃದ್ಯೈಃ ಸಾುಪುಸ್ವಲೈಃ । 

ಜಗಾಮ ಭವನಂ ರಕ್ಟ್ಸೋ ಯತ್ರ ರಾಜಾ ವಿಭೀಷಣಃ I ೩೦ ॥ 


ಪೂಜಿತಃ ಸ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ದಾನಸನ್ಮಾನಗೌರವೈಃ 
ಸೌದರ್ಯೇ ಸ್ಥಾಪಿತೋ ಭಾವೇ ಸೋವಾತ್ಸೀತ್ರರಯಾ ಮುದಾ ॥೩೧॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ಸೂಜಯೇತ್ಬ್ಪರಮೇಶ್ವರಂ | 


ಅಂಕೂರೇಶ್ವರನಾಮಾನಂ ಸೋ ಶ್ವಮೇಢಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ I ೩೨ ॥ 
ಮಾಂಡನ್ಯಖಾತಮಾರಭ್ಯ ಸಂಗಮಂ ವಾಪಿ ಯಚ್ಛುಭಂ | 
ರೇವಾಯಾ ಆಮಲಕ್ಕಾಶ್ಚ ದೇನಕ್ಸೇತ್ರಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ಮಾಂಡವ್ಯ ಖಾತಾತ್ಸಶ್ಲಿ ಮತಸ್ತೀರ್ಥಂ ತದಂಕೂರೇಶ್ವರಂ | 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶುಚಿಃ ಪ್ರಯತಮಾನಸಃ । 
ಸಂಧ್ಯಾಮಾಚನ್ಯ ಯತ್ನೇನ ಜಪಂ ಕೃತ್ವಾಂಥ ಭಾರತ I ೩೪॥ 


೨೯. ಗಂಧಪುಷ್ಪಧೂಪಗಳು, ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಅಲಂಕಾರಗಳು, ಆಭರಣಗಳು, 
ಪತಾಕೆಗಳು, ಛತ್ರಚಾಮರಗಳು, ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳು, ಜಯಕಾರಗಳು 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 

೩೦. ಇಂತು ಹೃದ್ಯಗಳೂ, ದೀರ್ಫಗಳೂ ಆದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸುರೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಆ ರಾಕ್ಚಸೇಂದ್ರನು ರಾಜನಾದ ನಿಭೀಷಣನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಬಂದನು. 

೩೧. ವಿಭೀಷಣನೂ ಆತನನ್ನು ದಾನ, ಮಾನ, ಗೌರವಗಳಿಂದ ಉಚಿತ 
ವಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸೋದರಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

೩೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಂಕೂರೇಶ್ವರನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಅಶಮೇಧಯಜ್ಞ ದ ಫಲವನು 
ಪಡೆಯುವನು. | ಕ ಹ | 

. ೩೨-೩೪, ಮಾಂಡವ್ಯಖಾತದಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ ನರ್ಮದೆ. ಮತ್ತು 
ಆಮಲಕೀನದಿಗಳು ಸಂಗಮವಾಗುವವಕೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶವು ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪಿಯ 
ವಾಗಿ ದೇವಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿರುವುಡು. ಈ ಅಂಕೂರೇಶ್ನರವು ಹ ಜ್‌ 
ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿರುವುದು.. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್‌ ಮಾನ 
ವನು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಚಮನಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
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ಅಸ್ಪಷಸ್ಮೃತ ತೈರಶತತಮೋಂ€ಭ್ಯಾಯಃ ೯೯೯ 


ತರ್ಪಯಿತ್ವಾ ಸಿತ್ಳೂನ್ಹೇನಾನ ಒನುಷ್ಯಾನ್ಸರತರ್ಷಭ । 


ಸಜೈಲಃಕ್ಸಿ ನ ವಸನೋ ಮೌನಮಾಸ್ಥಾ ಯೆ ಸಂಯತಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಅಷ್ಟಮ್ಯಾ ವಾ ಚತುರ್ದಶಾ ್ಯಮುಪೋಷ್ಯ ಗಲ | 

ಪೂಜಾಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ರಾಜಂಸ್ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು I ೩೬ ॥ 
ಸಾಗ್ರಂ ತು ಯೋಜನಶತಂ ತೀರ್ಥಾನ್ಶಾ ಯತನಾನಿ ಚ | 
ಭವಾತಿ ತಾನಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ತತಃ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 1 ೩೭॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯದ್ಪಾನ ಸಂ ದೇವಮುದ್ಹಿ ಶ್ಯ ದೀಯತೇ 

ನ್ಟ ತ್ನಾತು ನಿಧಿನತಾ ತೇ ತದಕ ಶ್ಸಯಮುದಾಹೃ ತಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ಹೋಮಾದ್ದ ಶಗುಣಂ. ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತ ಜಾಪ್ಯೇ ಚ 
ತ್ರಿಗುಣಂ ಚೋಪವಾಸೇನ ಸ್ನಾನೇನ ಚ ಹಾ ಜು ॥೩೯॥ 
ಸನ್ಯಾಸ ಸಂ ಕುರುತೇ ಯಸ್ತು `ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ಕರೋತಿ ವಾ | 

ಅನಿನರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತ ಸ್ಯ ರುದ ಸ್ರ ೋಕಾಡಸಂಶಯಂ ॥ ೪೦॥ 


ರು ಪ ಚಾ ಸಚ ನ ವ 


೩೫. ಪಿತೃಗಳಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ತರ್ಪಣಗಳನ್ಸಿತ್ತು 
ಸಚೇಲಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಒದ್ದೆಯ ಬಟ್ಟಿ ಯಿಂದಲ್ಲೆ. ಸಂಯತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ 
 ಮೌನನನ್ನ: ವಲಂಬಿಸಬೇಕು. 

೩೬. ಆಯ್ಯಾ ರಾಜನೆ! - ಇಂತಹ ವಿಧಿಯನ್ಸನುಸರಿಸಿ ಅಷ್ಟಮಿ ಮತ್ತು 
ಚತುರ್ದಶಿಯ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಕೂರೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನ ಪುಣ್ಯ 
ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. | 

೩೭. ಒಂದುನೂರು ಯೋಜನದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ, 
ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಆತನು ನೋಡಿದಂತಾಗುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಪಾಷಗಳನ್ನು' 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. 

೩೮. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದವನಿಗೆ 
ಮಹಾದೇವನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಯಾವ ದಾನವನ್ನು ಕೊಡುವರೊ ಅದು ಅನಂತ 
ಫಲದಾಯಕನವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 

೩೯. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ಹತ್ತ ರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಜಪಕ್ಕೆ ಮೂರು ಗುಣದಷ್ಟು 
ಉಪವಾಸವೂ, 'ಅದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕರಷ್ಟು ಫಲವನ್ನು 1 ಕೊಡುವುವು. 

೪೦. ಅಲ್ಲಿ ಸನ್ಮ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವವನೂ, ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡುವವನೂ "ರುದ್ರ ಲೋಕವನ್ನು ಸೀರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ನಿಶ್ವ ೩೫] 
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೧೦೦೦ - ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ .-. 


ಕ್ರವಿಂಕೀಟಿಪತಂಗಾನಾಂ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರ 


ಅಂಕೂರೇಶ್ವ ರ ನಾಮಾಖ್ಯೇ ಮೃ ತಾನಾಂ ಸುಗತಿರ್ಭವೇತ್‌ neo 
ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ರಾಜನ್ತಂಕೂರೇಶ್ವ ರಸಂಭನಂ | 

ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಗುಣೋಹೇತಂ ಪರಮಂ ಹಾಪನಾಶನಂ .. . ॥ ೪೨ ॥ 

ಯೇ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಭಕ್ತ್ಯೇವಂ ಕೀರ್ತ್ಕಮಾನಂ ಮಹಾಫಲಂ | kN 
ಲಭಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂದೇಹಃ ಶಿನಸ್ಯ ಭುವನಂ ಹಿ ತೇ | I ೪೩॥ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇಆವಂತ್ಮಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ | | 
"6 ಅಂ ಕೂರೇಶ್ವರ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನಂ ೨೨ | 
ನಾಮಾಷ್ಟ ಸೆಷ್ಟುತ್ತರಶತತನೋಕಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ್ರಿಮಿ, ಕೀಟ ಪತಂಗಗಳಿಗು ಸಹ Ee ಸದ್ಗ ಯು | 
ಲಭಿಸುವುದು. 
೪೨, ಮಹಾರಾಜನೆ! ಇಂತು ಸಕಲ ಗುಣಭರಿತವೂ, ಉತ್ತಮವೂ, | 
ಫಾಪನಾಶಕವೂ ಆದ ಅಂಕೂರೇಶ್ವರನೆಂಬ ತೀರ್ಥವುದ್ಧ ವಿಸಿದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 4 
೪೩. ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ಈ ಮಹಾಫಲದಾಯಕನಾದಅದ್ದಾಯದ' 
ಕೀರ್ತನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಕೊ, ಅವರೂ ಕೂಡ ಶಿವನ ಆವಾಸವನ್ನು ಹೋಗ ' 
ಸೇರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ೪ | 


ಕ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೊ _ಾ೦ದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ್ರಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇನಾಖಂ ಡದಲ್ಲಿ 
"4 ಅಂಕೂರೇಶ್ಕ ್ವೈರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ $3ನರ್ಣನ”?ನವೆಂಬ | 

| ನೂರರವತೆ 3 ೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯನ ಮುಗಿದುದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





i ಶ್ರೀಃ ॥ 


(6 


ನೈ ಕೋನಸ ಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಎ ಕಾನುಮೋದಿನೀಹರಣವರ್ಣನಂ 

ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋಗಚ್ಛೆ ೀತ್ಸರಂ ತೀರ್ಥಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ । 


| ಮಾಂಡವ್ಯೋ "ಯತ್ರ ಸಂಸಿದ್ಧ Pee ಸ್ವಥಾ non 
ನಾರಾಯಣೇನ ಶುತ್ರೂ ಷಾ ಕೂಲಸೆ ಸೀನ ಕೃತಾ ಪುರಾ । - 
ತತ್ರ ಸ್ಟಾ ತ್ಕಾ ರಸ್‌ ಮುಚ ತೇ ರ ॥೨॥ 


"ಯುಧಿಷ್ಮಿಕ ಉವಾಚ :- 
ಆಶ್ಚರ್ಯಮೇತಲ್ಲೋಕೇಷು ಯತ್ತ್ನಯಾ ಕಥಿತಂ ಮುನೇ ! 
ನ ದೃಷ್ಟಂ ನ ಶ್ರುತಂ ತಾತ ಶೂಲಸ್ತೇನ ತಪಃ ಕೃತಂ ॥೩॥ 
ನಿತತ್ಸ ರ್ವಂ ಕಥೆಯ ಮೇ ಖುಷಿಭಿಃ ಸಹಿತಸ್ಯ ವ್ಸ | ಕ 
ಅಸ್ಯ "ತೀರ್ಥಸ್ಮ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಾಂಡವ್ಯ ಸ್ಕ ತೂಬಾ ॥೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ. 
ಕಾನು ಮೋದಿನೀಹರಣವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬಳಿಕ ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರ ದವೂ, ಪಾಸ 
ಪ್ರಣಾಶಕವೂ ಆದ ಮತ್ತೊಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಾಂಡವ್ಯನೂ ಮಹರ್ಷಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನೂ ತಪಸ್ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆದರು. 

೨, SE ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಲ್ಪ ಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರಾಯಜಾಕು ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನದಿಂದಲೇ ಕತರ! ಪಾಪವೆಂಬ (pe 
ವನ್ನು, ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವನು, 

೩. ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಮರಯ ಕು ನೀನು ಹೇಳುವ 
ವಿಷಯವು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆಶ ಶ್ರರ್ಯಕಾರಕವಾಗಿರುವುದು. ಶೂಲ 
ಕ್ಯೇರಿದವನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿಮುದನ್ನು ನೌಕೆಯೂ ಕಂಡುದೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇಳಿ, 
ದುದೂ ಇಲ್ಲ. 

೪. ನನಗೆ ಬಹಳ ಕುತೂಹಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದ . ಖುಸಿಸ ಹಿತನಾದ 
ಮಾಂಡವ್ಯನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ, ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ, $ನನ್ನೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ಹೇಳುವವನಾಗು. 
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೧೦೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಶೃಣು ರಾಜನ್‌ ಯಥಾ ವೃತ್ತಂ ಪುರಾತ್ರೆ ೀತಾಯುಗೇ ಕ್ಸಿ 
ಚಕಾ ಲೋಸನೊ! ಶಾ ದೇನಸನ್ನೋ ಎ ॥೫॥ 
ಧರ್ಮಜ್ಞಶ್ಚ ಕೃತಜ್ಞಶ್ಚ ಯಜ್ಞಾ ದಾನರತಃ ಸದಾ | 


ಪ್ರಜಾ ರೆರಕ್ಟೆ ಯತ್ನೇನ ಪಿತಾ 'ಪುತ್ರಾ ನಿವೌರಸಾನ್‌ I ೬ ॥ 
ದಾತ್ಯಾ ಯನೀ ಪ್ರಿಯಾ ಭಾರ್ಯಾ ತ್ಕ ರಾಜ್ಞೂ ೀ ವಶಾನುಗಾ | 
ಹಾರನೂಪ್ರರಘೋಸೇಣ ರುಂಂಕಾರರವನಾದಿಕಾ 1೭॥ 
ಪರಸ್ಪರಂ ತಯೋಃ ಪ್ರೀತಿರ್ನರ್ಧತೇಸುದಿನಂ ನೃಪ! 

ವಂಶಸ ಸ್ಪಂಬೇ ಸ್ಥಿ ತೊಟ ರಾಜಾ ಸಂಶಾಸ್ತಿ ಪ )ಥಿನೀನಿಮಾಂ nn 
ಪಸ್ಕೃಶ ತ ರಥಸಂಪೂರ್ಣಾಂ ಟಾಂ 

ಅಲಂಕ್ಕ ತೋ ಗುಣೈಃ ಸನೈ ೯ರನಪತ್ಕೊ € ಮಹೀಪತಿಃ ॥೯॥ 
ದುಃಖೇನ ಮಹಕಾನಿಷ್ಟಃ "ಸಂತಪ್ಪ ಸಂತತಿಂ ವಿನಾ | 

ಸ್ನಾನಹೋಮರಶೋ ನಿತ್ಯಂ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ಭಾರತ Il ೧೦ ॥ 





x __— 


೬, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾರಾಜಕೆ! ಹಿಂಜೆ 
ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು. ಮಹಾ 
ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯೂ ಲೋಕಪಾಲಕರಿಗೆ ಸಮಾನನೂ ಆದ ದೇವಸನ್ಸನೆಂಬ' ರಾಜ 
ನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ' ತಿಳಿದವನೂ, ಕೃತಜ್ಞ ಸ್ಹನೂ, ಯಜ ಸ್ಞಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವನೂ, ಸಿತ್ತ ಶೈ ವೂ ದಾನನಿರತನೂ ಆದ ಆ ಮುಕ ಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ 
ತಂದೆಯಂತೆ ಪ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಶಕ್ತಿ ಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೭, ಆ .ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳೂ, ವಶವ ER ಆದ ದಾತ್ಯಾಯನಿ 
, ಯೆಂಬುವಳು ಪತಿ ಯಾಗಿದ್ದ 4 ಳು. ಆಕೆಯು ಹಾರಗಳ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಕಾಲ್ಲಡ 
ಗಳ ರುಂಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಸೂಡಿ ಸು6ದರಿಯಾಗಿದ್ದ ಳು. 

೮. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅವರ. ಪ್ರೀತಿಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿರಲು ಆ ರಾಜನು. ವಂಶಸ್ತ ಜಬ ನಗರವನ್ನು ಗ ಗ 
ಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

೯. ರಾಜ್ಯವು ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದುದೂ, ಧನ ವಾಹನ 
ಗಳಿಂದ. 8 ಆಗಿದ್ದಿ ತು. ರಾಜನು ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ. ಭೂಷಿತ 
ನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಂತಾನಹೀನನಾಗಿದ್ದ ನು. 

೧೦. ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಮಹತ. ರನಾದ ದುಃಖಕ್ಟೀಡಾಗಿ ಹನ್ನೆ ರಡು ಸಷ 


ಗಳವರೆಗೂ ನಿತ್ಯವೂ ಸ್ನಾನ ಹೋಮ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ. ನಿರತ 
ನಾಗಿದ್ದನು. 
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ಏಕೋನಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೦೩೩ 


ವ ಶ್ರ ತೋಪವನಾಸನಿಯಮೈೊಃ ಪತಿ ಿ (ಭಿ ಸಹ ತಸ್ಲಿ ವಾನ್‌ । 


ಆರಾಧಯದ,ಗವತೀಂ ಜಾನಾ ಮುಂಡನುರ್ದಿನೀಂ I ೧೧ ॥ 
ಸ್ತೋತ್ರೆರನೇಕೈರ್ಭಕ್ಕ್ಯಾ ಚ ಪೂಜಾವಿಧಿಸಮಾಧಿನಾ । | 
ಜಯ ವಾರಾಹಿ ಚಾಮ! ಜಯದೇವಿ ತ್ರಿಲೋಚನೇ ॥ ೧೨ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಿ ರೌದ್ರಿ ಚ ಕೌಮಾರಿ ಕಾತ್ಯಾಯನಿ ನಮೋಸ್ತುತೇ 

ಪ್ರಚಂಡೇ ಭೈರವೇ ರೌದ್ಧಿ ಯೋಗಿನ್ಯಾಕಾಶಗಾಮಿನಿ I ೧೩ ॥ 
ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್ತ್ವಯಾ ಹೀನಂ ತೈಲೋಕ್ಕೇ ಸಚರಾಚರೇ । 

ರಾಜ್ಞಾ ಸ್ತುತಾ ಚ ಸಂತುಷ್ಟಾ ದೇನೀ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 
ವರಯಸ್ವ ಯಥಾಕಾಮಂ ಯಸ್ತೇ ಮನಸಿ ವರ್ತತೇ। 

ಆರಾಧಿತಾ ತ್ವಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತುಷ್ಟಾ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ತೇ ವರಂ H ೧೫ ॥ 


ದೇವಪನ್ನ ಉವಾಚ :- 
ಯದಿ ತುಷ್ಬೋಸಿ ದೇವೇಶಿ ನರಾಹೋ ಯದಿ ವಾಃಪ್ಯಹಂ 
ಪುತ್ರಸಂತಾನರಹಿತಂ ಸಂತಪ್ತಂ ಮಾಂ ಸಮುದ್ಧರ ॥ ೧೬ ॥ 


ಕೆ ಇದ  ಉಜ (ಭಜನ ನ.ಂ ನರಾ ಂ0ಹರಪಂ ಜಾಯ ಛಐ್ಲ!ೈ ೨ 8ರ ನ. ನ|]ಷಜ ಚಾಚಾ ಸ ಜಾ ಚಾ ಸ ಜಯಂ ಒಂ | ——— ೧ 


೧೧. ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯರೊಡನೆ ವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ, ಉಪವಾಸ ನಿಯಮ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಮುಂಡಾಸುರ ಸತರ 
ಚಾಮುಂಡಾದೇವಿಯನ್ನು "ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ದನ ನು. 

೧೨. ಪೂಜೆಯ ವಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಹು 
ವಿಧಗಳಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಹೊಗಳುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. `*ವಾಠಾಹಿಯೆ! ಜಾಮುಂಡಿಯೆ! 
ತ್ರಿರೋಚನಿಯಾದ ದೇವಿಯೆ! ಸೆ: 

೧೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಿಯೆ! ರೌದ್ರಿಯೆ ! ಕೌಮಾರಿಯೆ ! ಕಾತ್ಯಯನಿಯಾದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ತರಿಸುವೆನು. ಪ್ರಚಂಡಳೆ! ಭೃರನಿಯೆ! ಯೋಗಿನಿಯೆ ! ಆಕಾಶ 
ಗಮನದವಳೆ! 

೧೪. ಚರಾಚರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನಿಂ 
ರಹಿತವಾದ ಪದಾರ್ಥವಿಲ್ಲ.?' ಇಂತೆಂದ ರಾಜನ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ ಹ 
ಡೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 

೧೫. “ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ a ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ 
ಕೇಳಿಕೊ. : ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ವಳಾದ ನಾನು 
ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.” 

೧೬. ದೇವಸನ್ನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;--ದೇವೇಶ್ವರಿಯೆ ! ನೀನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡಿದ್ದರೆ, ನಾನೂ ವರಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗಿದ್ದರೆ ಕೇಳುವೆನು. ಪುತ್ರಸಂತಾನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನುದ್ಧರಿಸು. 
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೧೦೦೪ ಗ `ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಂತಾನಂ ನಯ ಮೇವ ದಿ 0 ಗೋತ್ರ ರಕ್ಷಾಂ ಕುರುಷ್ಟ ಮೋ 


ಅಪುತ್ರಿಣಾಂ ಗೃ ರ ಸ್ಚಶಾನ ಸ ಸಷ್ಟ ಕಾನಿ ಹಿ | ॥ ೧೭ ॥ 
ನಿತರಸ್ತ ಸ್ಕ ನಾಶ್ನೆಂತಿ ದೇವತಾ ಮುನಿಭಿಃ ಸಹ । ಧಿ 
ಕ್ರಿ ಬ್ರಯಮಾಣೇಂ ಸ್ಯ ಹರಹಃ ಶ್ರಾ ದ್ಧ (ಮತ್ತಿ ತರಃ ಸದಾ : 1 ೧೮॥ 
ದರ್ಶಯಂತಿ ಗಾ ನಂ ಸಸ ಕ ಕ್ಸುತ್ಸೀಡಿತಂ ಮವನು! 
ಇತಿ ರಾಜ್ಞೋ ನಚಃ ಶ್ರುತಾ ದೇನೀ 'ಧ್ಯಾನಮುಸಾಗತಾ . ॥1೧೯॥ 
ದಿನ್ಯೇನ ಚಕ್ಸುಷಾ ವೃಷ್ಟಂ-ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಚರಾಚರಂ । 
ಪ್ರಸನ್ನ ನದನಾ ದೇವೀ ರಾಜಾನಮಿದಮಬ್ರವೀತ್‌ '॥೨೦॥ 
ಸಂತಾನಂ ನಾಸ್ತಿ ತೇ ರಾಜಂಸ್ಕೈಲೋಕ್ಯೇ ಸಚರಾಚರೇ | 

ಯಜಸ್ವ ಯಜ್ಞಪುರುಷಮುಪತ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಶೇಂನ್ಯಥಾ ॥ ೨೧॥ 


ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಮಹೀಪಾಲ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ದಿವ್ಯಚಕ್ಸುಷಾ 


ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಗತಾ ದೇವೀ ರಾಜಾ ಸ್ವಗೃಹಮಾಗಮತ್‌ ! ೨೨ ॥ 


ಇಯಾಜ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷಂ ಸಂಜಾತಾ ಕನ್ಯಕಾ ತತಃ | 
ತೇಜಸ್ವಿನೀ ರೂಪನತೀ ಸರ್ನಲೋಕಮನೋಹರಾ ॥ ೨೩ ॥ 





೧೭. ನನ್ನ ಸಂತಾನವನ್ನು. ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿ ಗೋತ್ರ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡು. 
ಪುತ್ರರಿಲ್ಲದವರ ಮನೆಗಳು ಸ್ಮಶಾನಗಳ ಸಮಾನವಾದವುಗಳಷ್ಟೆ. 

೧೮-೧೯, ಪಿತೃಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, SN ಆತನು ಕೊಡು 
ವುದನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವುದಿ್ಲ. ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ. ನಾನು ಶ್ರಾದ್ಧಗಳನ್ನು. ಮಾಡು 

ತ್ತಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಪಿತೃಗಳು ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿ SRE ಂಡಾರಾಗಃ ಕಾಣುತ್ತಿರು 

ತ್ತಾ ಕ ತೆ ಹ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಿಯು ಧ್ಯಾನತತ್ಸ ರಳಾದಳು. 

೨೦. ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿನ ಚರಾಚರ ಜಂತುಗಳ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ದೇವಿಯು ಪ ಕ್ರಸನ್ನವದನಳಾಗಿ ರಾಜನಿ 
ಗಿಂತೆಂದಳು. 

೨೧. ""ರಾಜನೆ! ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ಪುತ್ರ ಲಾಭವಿಲ್ಲ. 
ಯಜ ಸ್ಞಪುರುಷನನ್ನು ತೃಪ್ಲಿಗೊಳಿಸಿದಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ 'ಅಭೀಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿ ಯಾಗಲಾರದು. 

೨೨, ಮಹೀನಾಥನೆ! ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಚರಾಚರಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದೆನು.?' ಇಂತೆಂದು ದೇವಿಯು. ಅದೃಶ್ಯ 
ಳಾಗಲು ರಾಜನೂ ತನ್ನ "ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಜೆ 
| ೨೩. ಮತ್ತು ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನನ್ನು ಯಾಗದಿಂದ AIAN, 
'ತೇಜಸ್ಸಂಪನ್ಸಳ್ಕೂ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯೂ, ಸಕಲಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮನೋ 
ಹರಳೂ ಆದ ಕನ್ಯೈಯೊಬ್ಬಳು ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಸ್ರ 
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ಹಾ. ಡಾಬಾ. ಹಾಹಾ ಡಾ ನ 


ಏಕೋನಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೦೫ 


ದೇನಗಂಧರ್ವಲೋಕೇಪಿ ತಾದೃಶೀ ನಾಸ್ತಿ ಕಾಮಿನೀ॥., .. 
ತಸ್ಯಾ ನಾಮ ಕೃತಂ ಸಿತ್ರಾ ಹರ್ಷಾತ್ಕಾನುಪ್ರಮೋದಿನೀ .. ॥ ೨೪॥ 
ತತಃ ಕಾಲೇನ ವವೃಢೇ ರೂಪೇಣಾಸ್ತಂಭಯಜ್ಜಗತ್‌ | 


ಹಂಸಲೀಲಾಗತಿಃ ಸುಭ್ರೂಃ ಸ್ತನಭಾರಾಃವನಾಮಿತಾ .॥ ೨೫. 


, ರಕ್ತಮಾಲ್ಯಾಂಬರಥರಾ 'ಕುಂಡಲಾಭರಣೋಜ್ನ ಲಾ। 
ದಿವ್ಯಾ ನುಲೇಪನವತೀ ಸಖೀಭಿಃ ಸಾ ಸುರಕ್ಷ ತಾ | ॥ ೨೬ ॥ 
ಕುಚನುಧ್ಯ ಗತೋ ಹಾರೋ ನಿದ್ಯು ನಾ ಲೇನ ರಾಜತೇ | 


ಭ | ಮರಾಂಚಿತಳೇಶೀಸಾ ಜಿಂಬೋಷಿ ( ೪ ಚಾರುಹಾಸಿಸೀ ॥ ೨೭ ॥ 
ಕರ್ಣಾಂತಪ್ರಾಪ್ತನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಪಿಬಂತೀವಾಂಥ ಕಾಮಿನಃ | | 
ಚಂದ್ರತಾಂಬೂಲಸೌರಭ್ಯೈರಾಕರ್ಷಂತೀವ ಮನ್ಮಥಂ _॥೨೮॥ 
ಕೆಂಬುಗ್ರೀನಾ ಚಾರುಮಧ್ಯಾ ತಾಮ್ರಪಾದಾಂಗುಲೀನಖಾ | 


ನಿಮ್ಮನಾಭಿಃ ಸುಜಘನಾ ರಂಭೋರೂ ಸುದತೀ ಶುಭಾ ॥ ೨೯॥ 


೨೪, ದೇವಗಂಧರ್ವಾದಿ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಹ ಸುಂದರಿಯು 


ದೊರೆಯಲಾರಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಹಾರಾಜನು ಆನಂದದಿಂದ ಆಕೆಗೆ 
ಕಾಮಮೋದಿನಿಯೆಂದೇ ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟಿನು. | ; 

೨೫. ಬಳಿಕ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಬೆಳೆದು ರೊಪದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಹೆಂಸದಂತಹ ಮಂದೆಗಮನದಿಂದಲೂ, ಸುಂದರಭ್ರೂ ಯುಗಳದಿಂದಲೂ, 
ಸ ಸ್ವನಭಾರದಿಂದ ಬಾಗಿದ ಬಡನಡುವಿನಿಂದಲೂ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಸ ಸ್ತಂಭನಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಳು. 

೨೬. ಕೆಂಪುಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ, ಉಡುಪನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಕುಂಡಲಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಥಳಥಳಿಸುತ್ತ » ದಿವ್ಯಗಂಧಗಳಿಂದ ಲೇಪಿತ 
ಳಾದ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಖಿಯರು ಹಾಗಗೂಳತೆ ಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

೨೭. ಆಕೆಯ ಸ ಸ್ವನಗಳಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹಾರವು ಮಿಂಚಿನಬಳ್ಳಿ ೪ ಯಂತೆ ವಿರಾಜಿಸು 

ತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆಕೆಯು ಗ ಬಣ್ಣದ ಮಗಳು ನ (0 ತೊಂಡೆಯ 
ಹಣನ್ನು ಹೋಲುವ ತುಟಿಗಳುಳ್ಳ ವಳೂ, ಮುಗುಳ್ಳೆ ಗೆಯವಳೂ ಆಗಿದ್ದ ಳು, 

೨೮, ಕನಿಗಳವರೆಗೂ ನರು ವಿಶಾಲಕೇತ್ರ ಗಳಿಂದ ಕಾಮಿಗಳ 

ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕುಡಿಯುವಂತಿದ್ದ ಳು. ಕರ್ಪೂರ ತಾಂಬೂಲದ `ಸುಗಂಧದಿಂದ 
ಮನ್ಸಥನನ್ನಾ ಿಕರ್ಷಿಸುವಂತಿದ್ದು ಳು. 

೨೯, ಶಂಖವನ್ನು ಹೋಲುವ ಕುತ್ತಿಗೆಯಿಂದಲೂ, ಸುಂದರವಾದ ನಡುವಿ 
ನಿಂದಲ್ಕೂ ಕೆಂಪಾದ ಕಾಲ್ಬೆರಳುಗಳ ಉಗುರುಗಳಿಂದಲೂ, ಆಳವಾದ ನಾಭಿ 
ಯಿಂದಲ್ಕೂ ವೃತ್ತಗಳಾದ ನ ಘನಗಳಿಂದಲೂ, ಬಾಳೆಯ ಕಾಂಡದಂತಿರುವ 
ತೊಡೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಸುಲಿಸಲ್ಲ ಳಿಂದಲೂ ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
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೧೦೦೬" ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾತಾಸಿತೃಸುಹೃದ್ಧರ್ಗೇ ಕ್ರೀಡಾನಂದನಿವರ್ಧಿನೀ 


ಏಕೆಸ್ಮಿನ್ಸಿನಸೇ ಬಾಲಾ ಸಖೀವೃಂದಸಮನ್ವಿತಾ ' uaon 
ಚಂದನಾಗರುತಾಂಬೂಲಧೂಪಸೌಮನಸಾಂಚಿತಾ | | 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪುಷ್ಪಧೂಸಾದಿ ಗತಾ ದೇನೀಪ್ರಪೂಜನೇ 1 ೩೧॥: 
ತಡಾಗತಟಿ ಉತ್ಸೃಜ್ಯ ಭೂಷಣಾನ್ಯಂಗವೇಷ್ಟಕಾನ್‌ 

ಚಕ್ರುಃ ಸರಸಿ ತಾಃ ಕ್ರೀಡಾಂ ಜಲಮಧ್ಯಗತಾಸ್ತದಾ 1 ೩೨ ॥ 
ಕ್ರೀಡಂತೀಂ ತಾಮನೇಕ್ಸ್ಯಾ*ಥ ಸಸಖೀಂ ನಿಮಲೇ ಜಲೇ | 

ರಾಕ್ಚಸಃ ಶಂಬರೋ ನಾಮ ಶ್ಯೇನರೂಪೇಣ ಚಾಗಮತ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 
ಗೃಹೀತಾ ಜಲಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ತೇನ ಸಾ ಕಾಮಮೋದಿನೀ । 

ಖಮುತ್ಸಪಾತ ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಗೃಹೀತ್ವಾಭರಣಾನ್ಯಪಿ ॥ ೩೪ ॥ 
"ನಾಯುಮಾರ್ಗಂ ತತಃ ಸೋಥ ಕಾಮಿನ್ಯಾ ಸಹ ಭಾರತ | 
ಅಸತನ್ಮುಂಡಲಾದೀನಿ ಯತ್ರ ತೋಯೇ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥ ೩೫ ॥ 





ದಲ್ಲಿ ಆಟಪಾಟಗಳ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿವಸ ಆ ಬಾಲೆಯು ತನ್ನ ಸಖೀಜನರೊಡಗೂಡಿ 
ಚಂದನ, ಅಗರು, ಧೂಪ, ಪುಷ್ಪ, ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪುಷ್ಪ 
ಧೂಪಾದಿ' ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 'ದೇವಿಯ ಅರ್ಚನೆಗಾಗಿ 
ಹೊರಟಳು, ಮ 
೩೨ ಕೊಳದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಆಭರಣಗಳನೂೂ- ವಸ ಗಳ 
ಬ ; ಣಿ ಹಿ ಟೆ ವ್ರ ನ್ನೂ 
ಕಳಚಿಟ್ಟು ಕೀರಿನ ಮಧ್ಯವನ್ನು. ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅವರು ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸು 
ಪ್ಲಿದ್ದರು. | 
ಇ ಗದೆ ಇಂತು ನಿರ್ಮಲವಾದ ' ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸಖಿಯಕೊಡಸನೆ ಜಲಕ್ರೀಡೆ 
ನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಶಂಬರನೆಂಬ ರಾಕಸನೊಬ.ನು ಗಿಡಗ 
ರೂಪದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಕ ಷ್‌ ಬನ ಸ 
ಸ ಸ: ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಕಾಮನೋದಿನಿಯು'' ಹಾಗೆಯೇ ಆತನಿಂದ 
ಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಳು. ಆ ದುರಾತ್ಮನು ಆಕೆಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ತಗಿದುಕೊಂಡು 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನು. ಸೆ SS " 
3೫. ವಿಲ್ಫಿ ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಆ ಕಕ್ಷ ಸನ`ಕಥ್ರೈಯೊಡನೆ' ವಾಯುಮಾರ್ಗ 
ರ್ಯ ಮಹಾಮುನಿಯೊಬ್ಬ ನು 'ಜಲದಲಿ ನಿಂತು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಂಡಲಗಳೇ' ಮೊದಟಾದ' ಜಿ | 
ಸ್ರ © ಲಾದ ಅಕೆ 
ದ ಚಪ 


೩೦-೩೧. ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಸ್ನೇಹಿತರ ಮದ್ದ 
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ಏಕೋನಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತನೋ€ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೧೦೦೭ 


ಮಾಂಡನ್ಯೋ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ಕಾಷ್ಕವತ್ಸಂಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 


ಹು ಮಾಹೇಶ್ವರೇ ಸಾ ನೇ ನಾರಾಯಣವಡೇ ಸಜೀ ॥ ೩೬ ॥ 
ತಸ್ಯ ಚಾಂಸುಚಕೋ ಭ್ರಾ ತಾ ಭ್ರಾತುಃ ಶುಶ್ರೊಷಣೇ ರತಃ | 
ತಪೋಜಪಕ್ಳ ಶೀಭೂತೋ ದಧ್ಮೌ ದೇವಂ ET ೩೭ ॥ 


ಇತೀ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
J ಕಾಮನೋದಿನೀಹರಣವರ್ಣನಂ ತಿ 
ನಾಮೈ ಕೋನಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೩೬, ಮಾಂಡವ್ಯನೆಂಬ ಆ ಖುಸಿವರ್ಯನು ನರ್ಮದೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ಥಾನವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ನಾರಾಯಣಮುನಿಯೆಂಬ ತನ 
ತಮ್ಮನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಕಾಷ್ಮದಂತೆ ಸಮಾಧಿಮಗ್ಗನಾಗಿದ್ದನು. 

೩೭. ಆತನ ತಮ್ಮನೂ ಅಣ್ಣನ ಶುಶ್ರೂಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ  ನಿರತನಾಗಿರುತ್ತ 

ಪತಸಗಳಿಂದ ಕೃಶವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 


ದೆ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ್ರೆಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಸಾ ) ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ '`ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"6 ಹಾಮುಮೋದಿನೀಹರಣನರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ನೂರರವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಾಂಡವ್ಯಶೂಲಾರೋಪಣವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :.- 
ಕಾಮಪ್ರನೋದಿನೀಸಖ್ಯೋ ನೀಯೆಮಾನಾಂ ಚ ತೇನ ತು | 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾಶ್ಲುಕ್ರುಶುಃ ಸರ್ವಾ ನಿಃಸೃತ್ಯ ಜಲಮಧ್ಯತಃ I On 
ಗತಾ ರಾಜಗೃಹೇ ಸರ್ವಾಃ ಕಥಯಂತಿ ಸುದುಃಖತಾಃ । 
ಕಾನುಪ್ರನೋದಿನೀ ರಾಜನ್‌ ಹೃತಾ ಶ್ಯೇನೇನ ಪಕ್ಸಿಣಾ ॥೨॥ 
ಕ್ರೀಡಂತೀ ಚ.ಜಲಸ್ಥಾನೇ ತಡಾಗೇ ದೇವಸನ್ನಿಧೌ 

ಅನ್ವೇಷ್ಯಾ ಚ ತ್ವಯಾ ರಾಜಂಸ್ತಸ್ಯ ಮಾರ್ಗಂ ವಿಜಾನತಾ | ೩॥ 


ತಾಸಾಂ ತದ್ಧಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಪನ್ನಃ ಸುದುಃಖತಃ | 
ಹಾ ಹೇತ್ಯುಕ್ತ್ಟಾ ಸಮುತ್ತಾಯ ರುದಮಾನೋ ನರಾಸನಾತ್‌ 1 ೪॥ 
ಮಂತ್ರಿಭಿಃ ಸಹಿತಸ್ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಣಾಗೇ ಜಲಸನ್ನಿಧೌ | 


ನ ಚಿಷ್ನಂ ನ ಚ ಪಂಥಾನಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದುಃಖಾನ್ಮುವೋಹ ಚ ॥೫॥. 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಮಾಂಡನ್ಯಶೂಲಾಕೋಪಣನರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಕಾಮಪ್ರಮೋದಿನಿಯ ಸಖಿ 
ಯರು ಆಕೆಯನ್ನು ರಾಕ್ಚಸನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಜಲದಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದು ಎಲ್ಲರೂ ರೋದಿಸತೊಡಗಿದರು. 

೨. ರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಹು ದುಃಖದಿಂದ ಆತನಿಗೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿದರು. ""ಮಹಾರಾಜಕೆ! ಕಾಮಪ್ರಮೋದಿನಿಯು ಶೈೇನಪಕ್ಸಿಯಿಂದ 
ಅಪಹೃತಳಾದಳು. 

೩. ದೇವಿಯ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಎದುರಿನ ತಟಾಕದ ನೀರಿನ ಮಧ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಹ ಲ್ಸ ಶ್ರಿ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದವಳು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಳು. ರಾಜನೆ! ನೀನು ಆ ಸಕ್ಸಿಯ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕು.” 

೪, ಸಖಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಪನ್ಸನ:ಹಾರಾಜನು ಬಹಳ ದುಃಖ 
ದಿಂದ ಹಾಹಾಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೋದಿಸುತ್ತ ಸಿಂಹಾಸನದಿಂಜಿದ ನು. 

೫. ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆ ತಟಾಕದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಜಲಸಮಾಪದಲಿ 
ಗುರುತುಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ದಾರಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಕಾಣಜಿ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
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ಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೦೯ 


ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞಸ್ತು ದುಃಖೇನ ದುಃಖಿತೋ ನಾಗರೋ ಜನಃ | 


ಕ್ಲಣೇನಾಶ್ನಾಸಿತೋ ರಾಜಾ ಮಂತ್ರಿಭಿಃ ಸ ಪುರೋಹಿತೈಃ ॥ ೬ 

ಕಂ ಕುರ್ಮ ಇತ್ಯುವಾಚೇದನುಸ್ಮಿನ್ಮಾಲೇ ನಿಧೀಯತಾಂ | Th 

ಸರ್ವೈಸ್ತತ್ಸಂನಿದಂ ಕೃತ್ವಾ ವಾಹಿನೀಂ ಚತುರಂಗಿಣೇಂ ॥೭॥ 

ಪ್ರೇಷಯಾಮ ದಿಶಃ ಸರ್ವಾ ಹಸ್ತ್ಯಶ್ಚರಥಸಂಕುಲಾ । 

ನಾಡಿತ್ರಾ ಣೆ ಚ ವಾದ್ಯಂತೇ ವಾ , ಕುಲೀಭೂತಸೆಂಕುಲೇ ॥೮॥ 

ನಾರಾಚ್ಯೆ ಸ್ಕೋಮಕ್ಕೆ ರ್ಭಲ್ಲೆ ಕೆ? "ಖಡ್ಸೈಃ ಪರಶ್ಚಧಾದಿಭಿಃ । 

ರಾಜಾ ಸನ್ನಾಹಬದ್ದೋಭೊದ್ದಗನು ಗ್ರಸತೇ ಕಿಲ ॥೯॥ 

ನದೇವೋನ ಚ ಗಂಧರ್ವೋನ ದೈತ್ಯೋನ ಚ ರಾಕ್ಸಸಃ। 

80 ಕರಿಷ್ಯತಿ ರಾಜಾಂದ್ಯ ನ ಜಾನೇ ರೋಷನಿಷ್ಠ ತಿಂ ॥೧೦॥ 
ನಾಗರೋ8ಪಿ ಜನಸ್ತ ತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಕಿತಮಾನಸಃ 

ಚತುರ್ವಶಸಹಸ್ರಾ ಪಿ uns ಸೃಣಿಧಾರಿಣಾಂ ॥ ೧೧॥ 


೬. ರಾಜನ ದುಃಖದಿಂದೆ ನಗರದ ಸಕಲನಾಗರಿಕರೂ ಮರುಗಿದರು. 
ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೆ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಪುಕೋಹಿತರೂ ಆತನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳಿಸಿ ಎಚ್ಚ ರಿಸಿದರು. 

2. ವ್ರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜನು ಯಾವುದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. "ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವೆತು. 

೮. ಆಕೆ, ಕುದುರೆ, ರಥಗಳೊಡನೆ ನನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು.?? ಕೂಡಲೆ ಸೈನ್ಯ ಸನ್ಸದ್ಧವಾಯಿತು. ಸೈನ್ಯದ 
ಸನ್ನಾಹವಾಗುತ್ತಿರಲು ವ್ಯಾಕುಲಿತವಾದ ಆ ದೇತಿದಲ್ಲಿ ರಣವಾದ್ಯಗಳು 
ಮೊಳಗಿದುವು. 

೯. ಬಾಣಗಳು, ತೋಮರಗಳು, ಭಲ್ಲಗಳು, ಖಡ್ಗಗಳು, ಷರಶ್ವಥಗಳು, 
ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಸನ್ನದ್ಧನಾಗಿ ರಾಜನು ಆಕಾಶನನ್ನೆ ನುಂಗು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೦: ಡೇವತೆಯಾಗಲಿ, ಗಂಧರ್ವನಾಗಲಿ, ದೈ ತ್ಯನಾಗಲಿ, ರಾಕ್ಚಸ 
ನಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ರೋಷಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಮಾಡುವನೆಂಬು ದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣೆವು. ತಿ 

೧೧. ಇಂತೆಂದು ಪುರಜನರೆ ಸಮೂಹವು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಚಕಿತಭಾವದಿಂದ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮದವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ. ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಸಾವಿರ ಆನೆಗಳು ನೆರೆದುವು. 
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೧೦೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಶ್ವಾರೋಹಸಹಸ್ರಾಣಿ ಹ್ಯಶೀತಿಃ ಶಸ್ತ್ರಪಾಣಿನಾಂ | 


ರಥಾನಾಂ ತ್ರಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಿಂಶತಿರ್ಭರತರ್ಷಭ I ೧೨ ॥ 
ಸಂಗ್ರಾಮಭೇರೀನಿನದೈಃ ಖುರರೇಣುರ್ನಭೋಗತಾ | 

ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ತಾತ ರಕ್ಟಕೋ ನಗರಸ್ಯ ಹಿ Il ೧೩ ॥ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ*ಭರಣಂ ತಸ್ಯಾಸ್ತೃಂಗಪ್ರತ್ಯಂಗಿಕಂ ತಥಾ । 
ಕುಂಡಲಾಂಗದಕೇಯೂರಹಾರನೂಪುರರುಲ್ಗರೀಃ I ೧೪॥ 
ನಿನೇವ್ಯಾಂಕಥಯದ್ರಾಜ್ಞೇ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ತ್ವನೇಕ್ಸಣಾತ್‌ । 
ತಾಪಸಾನಾಮಾಶ್ರಮೇ ತು ಮಾಂಡವ್ಯೋ ಯತ್ರ ತಿಷ್ಮತಿ I ೧೫ ॥ 
ತಾಸಸೈರ್ವೇಷ್ಟ್ರಿತೋ ಯತ್ರ ದದೃಶೇ ತತ್ರ ಸನ್ನಿಧೌ | 

ದಂಡವಾಸಿನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾಂಗನಿಭೂಷಣಂ Il ೧೬ ॥ 
ಸ ಕ್ರೋಧರಕ್ತನಯನೋ ಮಂತ್ರಿಣೋ ನೀಕ್ಬ್ಯ ನೈಗಮಾನ್‌ । 
ಈದೃಗ್ಳೂತಸ್ಸಮಾಜಾರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಗರೇ ಮಮ I ೧೭ ॥ 





೧೨. ಶಸ್ತ್ರಪಾಣಿಗಳಾದ ಎಂಬತ್ತುಸಾವಿರ ಕುದುರೆಯಾಳುಗಳು ಸೇರಿ 
ದರು. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರುಸಾವಿರ ರಥಗಳು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸ 
ಲೃಟ್ಟು ವು. ನ 

೪) 

೧೩. ಯುದ್ಧ ಯಾತ್ರೆಯ ಭೇರಿಯ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಕುದುರೆಗಳ ಗೊರಸು 
ಗಳ ಧೂಳಿನಿಂದಲೂ ಆಕಾಶವು ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ರಾಜನೆ! ಇಷ,ರಲಿಯೇ 
ನಗರಪಾಲಕನು ಬಂದನು. | ಸ್ಯ 

೧೪. ಆ ಕಾಮಪ್ರಮೋದಿನಿಯ ಅಂಗಾಂಗಳ ಕುಂಡಲ, ಅಂಗದ, 
ಕೇಯೂರ, - ಹಾರ, ನೂಪುರ, ರುಲ್ಲರಿಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳನು 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ತಂದನು. | 

೧೫. ಆವುಗಳನ್ನು ರಾಜನೆದುರಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಇಂತೆಂದನು. "ನಾನು 
ಕಾಮಮೋದಿನಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರಲು ಮಾಂಡನೃನೆಂಬವನು ವಾಸಮಾಡು 
ತಿರುವ ತಾಪಸಾಶ್ರಮವೊಂದನ್ನು ಕಂಡೆನು. 

8 ಸ ತಸಸ್ವಿಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾದ ಆತನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
೦ಡಿನು.'? ರಾಜನು ಪ್ರಕಿಹಾರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಗಳ ಅಂಗಭೂಷಣ 
ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ಸ್ಟ: 

೧೭ ಮತ್ತು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನಿಗಮಾಗಮ 
. ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳಿದನು; ಇಂತಹ ಆಚರಣೆಯುಳ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಮ್ಮ ನಗರದಲ್ಲಿರುವನೆ? i | ) 
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ಸಪ ಕೈತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂ€ದಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೧೧ 


ಚೌರಚರ್ಯಾಂ ವ್ರ ತೆಚೆ ಸನ್ನತಿ ಪರಪ್ರ ವಾ 5 ಸಹಾರಕಃ 


ತೇನ ಕನ್ಯಾ ಹೃ ಸ ಮೇಂದ್ಯ ತಪಸಿ , ಪಾಪಕರ್ನ್ಮಿಣಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ಶಾಕುಂತಂ ರೂಪಮಾಸ್ಥಾ ಈ ಕ್‌ K ಗಗನಂ ಯಯೌ | 
ಸಾಖಂಡಿನೋ ನಿಕರ್ಮಸ್ಸಾಸ್ಟಿ ಡಾಲನ ್ರ'ತಿಕಾಂಛಕಾನ್‌ I ೯ I 
ತ ರದುವೃ ೯ತ್ತಾ ನ್ದ್ದ ನ್ಯಾ ನಸ ಸಸ ಪಾತಕಂ | 

ದ್ರಷ್ಟವ್ಯೋ ಜ್‌ ಸಾಪ! 3 ಸ ಕನ್ಯಾಪಹಾರಕಃ ॥೨೦॥ 


ಶೂಲಮಾರೋಸ್ನ ೪35 ಕ್ಬಿಪ್ರಂ ನ ನಿಜಾರಸ್ತು "ತಸ್ಯ ವೈ । 

ಸಚ ವಧ್ಕ್ಯೋ ಮಯಾ ದುಷ್ಟೋ ರಕ್ಟೊ ೀರೊಪೀ ತಪೋಧನಃ ॥ ೨೧ ॥ 
ಏನಂ ಬ್ರು ವಂಶ  ಲನ್ಕೊ ೀಧಾದಾದಿಕ್ಕ ದ | 
ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಂ ನ ವಿಜ್ಞಾ ಯ ಶೂಲಮಾರೋಪೆಯದ್ದಿಜಂ॥ ೨೨ ॥ 
ಸೌರಾ ಜಾನಪದಾಃ ಸರ್ವೇ ಅಶ್ರುಪೂರ್ಣಮುಖಾಸ್ತದಾ ( 
ಹಾಹೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ರುದಂತ್ಯನ್ಯೇ ವದಂತಿ ಚ ಪೃಥಕ್ಟೃಥಕ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 





೧೮. ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ವೇಷದಿಂದ ಚೌರ್ಯವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿ 
ಪರದ್ರವ್ಯವನ್ನಸಹೆರಿಸುವ ಪಾಸಕರ್ನಿಯಾದ ಇವನಿಂದಲೇ ಇಂದು ನನ್ನ 
ಮಗಳು ಅಪಪ ತಳಾಗಿರಬೇಕು. 

೧೯-೨೧. ಅವನು ಶಕುಂತಸಕ್ಸಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಜಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
ವಾಗಿದ್ದು ಗಗನಕ್ಕೆ ಹೂ `' ಪಾಷಂಡಿಗಳೂ, ಮಾಡಬಾರದ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಬಾತಿ? ಬಿಡಾಲವ್ರತಧಾರಿಗಳೂ, ಶಠರೂ, ಚಾಟೂಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಮೋಸಮಾಡುವವರೂ, ದುರಾಜಾರಿಗಳೂ ಆದವರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲ ತಕ್ಕದ್ದು; ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಾತಕವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ಯಾಪಹಾರಕನೂ, 
ಈಳ್ಲ ನೂ, he ಆದ ಅವನನ್ನು ನಾನು ನೋಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ದುಷ್ವನೂ, 
ಢಾ ಶ್ಸಸರೂಪನೂ, ತಸೋಧನನ ನನವ ಆದ. ಅವನನ್ನು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿರಿ. ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನೂ 
ಮಾಗು ತಂ ಬೇಡ.” ' 

೨೨. ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದು, ಕೋಪದಿಂದ ಕದಲುತ್ತ, 
ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಚಂಡಾಲರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಸೇರಿಸಿದನು. 

೨೩. ಆಗ ಪುರಜನರೂ, ಜನಸದದನರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಕಂಬನಿದುಂಬಿದವ 
ರಾಗಿ ಹಾಹಾಕಾರಮಾಡಿದರು. ಇತರರು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. 
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೧೦೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕುತ್ಸಿತಂ ಚೆ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ರಾಜಾ ಚಂಡಾಲಜಾರಿಣಾ । 
ಆ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನೈವ ನಢ್ಕೋ ಹಿ ವಿಶೇಷೇಣ ತಪೋವೃತಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಯದಿ ರೋಷಸಮಾಚಾರೋ ನಿರ್ನಾಸ್ಯೋ ನಗರಾದ್ದಹಿಃ 
ನ ಜಾತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಹನ್ಯಾತ್ಸರ್ನಪಾಪೇಪ್ಯವಸ್ಥಿತೆಂ I ೨೫ ॥ 


ರಾಷ್ಟ್ರಾದೇನಂ ಬಹಿಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಮಗ್ರಧಥನಮಕ್ಟತಂ । 
ನಾಶ್ನಾತಿ ಚ ಗೃಹೇ ರಾಜನ್ನಾ*ಗ್ನಿರ್ನಗರವಾಸಿನಾಂ | 
ಸರ್ವೇಪೃದ್ಧಿಗ್ಗಮುನಸೋ ಗೃಹವ್ಯಾಪ್ತಿನಿವರ್ಜಿತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
ಮಾಂಡವ್ಯ ಶೂಲಾರೋಪಣವರ್ಣನಂ?? ನಾಮ 
ಸಪ್ತ ತ್ಯಧಿಕಶತತನೋತಃ ಧ್ಯಾಯಃ 





೨೪. “ಅಯ್ಯೋ! ಚಂಡಾಲನಾದ ಈ ರಾಜನು ಬಹಳ ಹೇಯವಾದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಾರದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ತಪೋಧನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲೇಬಾರದು. | 

೨೫. ಹಾಗೆ ರೋಷಬರುವಂತಹ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನ ೦ ಖ್‌ 

ನಾದನನನ್ನು ಊರಿನಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟ ಬೇಕು, ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರೂ ನಿಪ್ರನನ್ನೆಂದಿಗೂ ಕೊಲ್ಲಬಾರದು. ನ 

೨೬, ದೊರೆಯೆ! ಇವನಲ್ಲಿರುವ ಸಮಗ್ರಧನದೊಡನೆ ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ 
ರಾಷ್ಟ್ರದಿಂದ ಬಹಿಷ್ಕರಿಸಬೇಕು, ಇವನನ್ನು ಕೊಂದುದಾದರೆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಯಾರ 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ನಿಯು ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಭುಜಿಸುವುದಿಬ್ಲ?' ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಎಲ್ಲರೂ ಉದ್ವಿಗ್ಗಮನಸ್ಪರಾಗಿ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಅಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ.2 ವ್ರವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಿಂಡದಲಿ 

1 ಮಾಂಡವ್ಯ ಶೂಲಾರೋಪಣವರ್ಣನ 5೨ನೆಂಬ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥೈಕಸಪ್ತತ ತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಾಂಡಿಲೀಖಯುಷಿಸಂವಾದವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಕಥಿತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಶೂಲೇ ಕ್ಸಿಪ್ತಂ ತಪೋಧನೈಃ 1 


ರ ತು er ಸರ್ವೇ ಮಹರ್ಷಯಃ I a 
ನಾರದೋ ದೇನಲೋ ರೈಭೊ ಳೀ ಯವುಃ ಶಾತಾತಪೋಂಂಗಿರಾಃ । 
ವಸಿಷ್ಕೊ € ಜಮದಗ್ನಿ ಶ್ಚ ತಿ ಸವಲ್ಕ್ಯೋ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ॥೨॥( 
ಕಶ್ಯಪ್ಪೆ ಕೋತಿ ರ್ಭರದ್ದಾ, ಜೋ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋರುಣಿರ್ಮುನಿಃ | 
ನಾಲಖಿಲಾ  ದಯೋನ್ಸೆ (ಜೆ ಸವಸ ಿಗಣಾಂಸ್ಸ ಯಾಃ I ೩ ॥ 
ದದೃಶುಃ rrr ಮಾಂಡವ್ಯಮೃಷಿಪುಂಗವಾಃ । 
ಪ್ರೋಚುರ್ನಾರಾಯಣಂ ವಿಪ್ರಂ ಕಿಂ ಕುರ್ಮುಸ್ತವ ಚೇಪ್ಸಿತಂ I 9 
ಸರೇ ತೇ ತತ್ರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಾನ್ಮಾಂಡವ್ಯಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 
ಸಂಭ್ರಾಂತಾ ಆಗತಾ ಊಚುಃ ಕಂ ಮೃತಃ ಕಿಂ ನು ಜೀವತಿ I # ॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶಾಂಡಿಲೀಯಷಿಸಂವಾದನರ್ಣನ 


೧-೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಾರದ, ದೇವಲ, 
ಥೈಭ್ಯ, ಯಮ, ಶಾತಾತಸ, ಅಂಗಿರ, ವಸಿಷ್ಠ, ಜಮದಗ್ನಿ, ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ, 
ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಕಶ್ಯಪ, ಅತ್ರಿ, ಭರದ್ವಾಜ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಅರುಣಿ, ವಾಲಖಿಲ್ಯರು 
ಇವರೇ. ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ, ಮುನಿಗಳೂ ತಪಸ್ವಿಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ಶೂಲ 
ವನ್ನೇರಿಸಿರುವ ಮಾಂಡ ವೃನನ್ನು ನೋಡಲು ದ ಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದರು. 

೪; ಅವರು ಶೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಂಡವ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು, "ಈಗ ನಾವು 'ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಬೇಕು? 922 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. 

೫. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಮಾಂಡವೃನ ಬಳಿಗೈದಿ ಸಂಭ್ರಾಂತರಾಗಿ, “ಈ 
ಮುನಿಯು ಮಡಿದಿರುವನೊ? ಬದುಕಿರುವನೊ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
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೧೦ ೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನಸ್ಥಾಂ ತಸ್ಯ ತೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಷಾದಮಗಮನ್ಸರಂ | 

ಅಸಹಿತ್ಕಾ ತು ತದ್ದುಃಖಂ ಸರ್ವೇ ಶೇ ಮನಸಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೬ ॥ 
ಪೃಚ್ಛ್ಯತಾಂ ಯದಿ ಮನ್ಯೇತ ರಾಜಾನಂ ಭಸ್ಮಸಾತ್ಕುರು 1 

ತೇಷಾಂ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾಕ್ಕಂ ನಾರಾಯಣೋಬ್ರನೀತ್‌ ॥೩॥ 
ಮಯಿ ಜೀವತಿ ನುದ್ಬ್ಬಾತಾ ಹ್ಯವಸ್ಥಾಮಿಾವೃಶೀಂ ಗತಃ । 


ಧಿಗ್ಬೀವಿತಂ ಚ ಮೇ 80 ತು ತಪಸೋ ನಿದ್ಯತೇ ಫಲಂ I en 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶೂಲಸ್ಥಿತಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಮನ್ಮನೋಂನುನಿದೀರ್ಯಶೇ । 

ಪರಂ ಕಿಂ ತು ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಯೇನ ಇಸ್ಟ ಸರಾಜಕಂ 1 ೯॥ 

ಭಸ್ಮಸಾಚ್ಚ ಕರೋಮ ದ್ಯ ಭವದ್ಭಿಃ ಕ್ಡ ಶ್ಸಮ್ಯತಾಮಿಹ | 

ಏನಮುಕಾ ತ್ತ್ವ ಗ್ಗ ಹೀತ್ನಾ "ಸೌ ಪರಸ ಓಮಭಿಮಂತ್ರ ಯತ್‌ I ೧೦॥ 
ಕ್ರ ಢೋೇನ ಪಶ ತೇ ಯಾವತ್ತಾ ನದು ) ಂಕಾರಕೋಭವತ್‌ 

೫ ಹುಂಕಾರಶಜಿ ಸೀನ ಜುಷಯೋ 'ನಿಸ್ಮಿತಾಸ್ತ ದಾ | WOON 

ಮಾಂಡವ್ಯ ಸ್ಯ ಸಮಿಾಪೇ ತು ಹೃಪೃ ಚ್ಛ ಸ್ತೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 

ನಿವಾರಯಸಿ ಕಿಂ ವಿಪ್ರ ಶಾಪಂ. ನ ಸಜಿಘಾಂಸನಂ I ೧೨ ॥ 


ಅಪಾಪಸ್ಯ ತು ಯೀಸೇಹ ಕ್ಸ ತಮುಸ್ಕ ಜಿಘಾಂಸನಂ । 
ಯಷೀಣಾಂ ವಚನಂ ಶು ತ್ವಾ ಫೃ ಜಾ ೨ ನ್ಮಾಂಡನ್ಯಕೋಬ್ರನೀತ್‌॥ ೧೩ ॥ 
TT 
೬-೭. ಅವನ ಇ ತಾನನ್ನೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡು 
ಅವಕ ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸದೆ, ಸಗರ ನನ್ನು ಕೇಳು. ಅವನು ಒಪ್ಪಿದರೆ 
ದೊರೆಯನ್ನು ಬೂದಿಮಾಡು ೨ ಎಂದರು. ಮಾ ಆ ಮುನಿಗಳ 
ಆ ಮಾತನ್ನು, ಕೇಳಿ ಇಂತೆಂದನು 
೮. ನು HONE ನನ್ನ್ನ ಸ ಸಹೋದರನು ಇಂತಹ ಅನ ಸ್ಲೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವನಲ್ಲ! ನನ್ನ ಬಾಳು ನಿಂದ್ಯವಾದುದು. ಆದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಫಲವಿರುವುದು. 
೯-೧೦. ಶೂಲದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಅಣ ನನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ, ಮನ 
ನಸು 
Me ಆದ್ದ ರಿಂದ ರಾಜನೆಸಡನೆ ಈ ಈ ದೇಶವನ್ನು ನನು 
ು. ನೀವು ಕಮಿಸಿರಿ. >» ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ನೀರ 
ಸೊಂಡು ಜಪಿಸಿದರು. ಸವ 
೧೧-೧೩. ಅವರು ಕೋಪದಿಂದ ನೋಡುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಹುಂಕಾರವೊಂದು 
ಸಲು ಖುಷಿಗಳು ಅದರಿಂದ ಆಶ ಶರ್ಯಗೊಂಡು ಮು ನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಪಾಸಿಯಲ್ಲದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು” ಆಜ್ಞೆ. ಮಾಡಿದ ರಾಜನನ್ನು 'ಶಾಪದಿಂದೆ 
ಸೊಲ್ಲುವುದನ್ನು ತಡೆಯುನೆಯಾ 922 ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಚಿಸಿದರು. ಖುಸಿಗಳ 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾಂಡವ್ಯನು ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. 
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ಏಕಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೧೫ 


ಅಭಿವಂದಾವಿ ವೋ ಮೂರ್ಧ್ನಾ ಸ್ವಾಗತಂ ಯಷಯಃ ಸದಾ । 
ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಸನ್ಮಾ ನಪೂಜಾರ್ಹಾಃ ಸರ್ನೇ$ತ್ರೋಪವಿಶಂತು ತೇ ॥ ೧೪ ॥ 
ನಿನಿಷ್ಟೈಕಾಗ್ರನುನಸಾ ಸರ್ವಾನ್‌ ಮಾಂಡನ್ಯ ಹೋಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ದುಃಖಂ ಮಯಾ ಘೋರಂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ಫಲಂ । 
ಮಾ ನಿಷಾದಂ ಕುರುಧ್ವಂ ಭೋಃ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ತು ಭುಜ್ಯತೇ ॥ ೧೬ ॥ 
ಯಷಯ ಊಚಂುಃಃ-- 
ಕೇನ ಕರ್ಮುವಿಪಾಕೇನ ಇಹ ಜಾತ್ಯಂತರಂ ವ್ರಜೇಶ್‌ | 
ದಾನಧರ್ಮಫಲೇನೈನ ಕೇನ ಸ್ವರ್ಗಂ ಚ ಗಚ್ಛತಿ I ೧೭ ॥ 
ಮಾಂಡವ್ಯ ಉವಾಚ :-- 
ಅಡತ್ತದಾನಾ ಜಾಯಂತೇ ಪರಭಾಗ್ಯೋಪಜೀವಿನಃ | 
ನ ಸ್ನಾನಂ ನ ಜಪೋ ಹೋಮೋ ನಾತಿಥ್ಯಂ ನ ಸುರಾರ್ಚನಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ನ ಪರ್ವಣಿ ಪಿತೃಶ್ರಾದ್ಧಂ ನ ದಾನಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ | | 
ವ್ರಜಂತಿ ನರಕೇ ಘೋರೇ ಯಾಂತಿ ತೇ ತ್ವಂತ್ಯಜಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೧೯॥ 
ಪುನರ್ವರಿದ್ರಾಃ ಪುನರೇವ ಪಾಪಾಃ 
ಪಾಪಪ್ರಭಾವಾನ್ನರಕೇ ನಸಂತಿ । 
ತೇನೈನ ಸಂಸಾರಿಣಿ ಮರ್ತ್ಯಲೋಸೇ a 
ಜೀವಾದಿಭೂತೇ ಕೃಮಯಃ ಪತಂಗಾಃ ॥೨೦॥ 





೧೪. "ಮುನಿಗಳ! ನಮಸ್ಕಾರ. ನಿಮಗೆ ಸ್ವಾಗತವಾಗಲಿ, ಅರ್ಫ್ಯ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಸನ್ಮಾನಮಾಡಲರ್ಹರಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ತ 

೧೫-೧೬. ಇಂತು ನುಡಿದುದಲ್ಲದೆ ಒಮ ನಸ್ಸಿನಿಂದ  ಮಾಂಡವ್ಯನು 
ಹೀಗಂನನು «ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿ ಮಾಡಿನ ಪಾಪದಿಂದ ಘೋರವಾದ 
ದುಃಖವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನೀವು ವ್ಯ ಥೆಗೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ. ಮಾಡಿದ ಪಾಪದ 
ಫಲವನ್ನು ಈ ಈಗ ಸ ತ್ತಿರುವೆನು. 

೧೭. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ: ಮಾನವನು ಕರ್ಮದ 
ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಬೇರೆ ಜಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು? ಯಾವ ದಾನಧರ್ಮದ 
ಫಲದಿಂದ ಸ ಶರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುವರು? 

೧೮೨೧೦೯, ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದಾನವನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದ ವರು 
ಪರರ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಜೀವಿಸುವರು. ಸ್ನಾನ ಜಸ, ಹೋಮ, . ಆತಿಥ್ಯ, 
ದೇವಪೂಜೆ, ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಪಿತೃ ಶಾದ್ದೆ, ದಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದ ವರು 
ಘೋರ ನರಕವನ್ನು ಸೇರಿ ee ನಡು 

೨೦. ಮರಳಿ ಬಡವರೂ, ಪಾಸಿಗಳೂ, ಪಾಸದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನರಕ 
ವಾಸಿಗಳೂ, ಅದರಿಂದಲೇ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೃಮಿ ಪತಂಗಗಳೂ ಆಗುವರು. 
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೧೦೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪು ರಾಣಂ 


ಯೇ ಸ್ನಾಸಶೀಲಾ ದ್ವಿಜದೇವಭಕ್ತಾ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾ ಜೀವದಯಾನುಶೀಲಾಃ । 
ತೇ ದೇನವಲೋಕೇಷು ವಸಂತಿ ಹೃಷ್ಟಾ 
ಯೇ ಧರ್ಮಶೀಲಾ ಜಿತಮಾನರೋಷಾಃ ॥ ೨೧ ॥ 
ನಿದ್ಯಾನಿನೀತಾನ ಪರೋಪತಾಸಿನಃ 
ಸ್ವದಾರತುಷ್ಟಾಃ ಸರದಾರವರ್ಜಿತಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ನ ಲೋಕೇ ಭಯಮುಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿ 
ತ್ಸ ಎಳಾವಶುದ್ದಾ ಗತಕಲ್ಮಸಷಾ ಹಿ ತೇ I ೨೨ ॥ 
ಯಷಯ ಊಚುಃ:- 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮಸಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಕಿಂ ತ್ವಯಾ ದುಷ್ಕೃತಂ ಕೃತಂ | 
ಯೇನ ಕಷ್ಟನಿಂದಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಸಂಧಾನಂ ಶೂಲಗರ್ಹಿತಂ ॥ ೨೩॥ 
ಶೂಲಸ್ಥಂ ತ್ವಾಂ ಸಮಾಲಕ್ಸ್ಛ್ಯ ಹ್ಯಾಗತಾಃ ಸರ್ವ ಏವ ಹಿ | 
ಜೀನಂತಂ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮ ತ್ವಂ ತರನ್ನವತಾರಯನ್‌ | 
ರುಜಾ ಸಂತಾಪಜಂ ದುಃಖಂ ಸೋಡಢ್ವಾಪಿ ತೃಮವೇದ ನಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಮಾಂಡನ್ಯ ಉವಾಚ: 
ಸ್ವಯಮೇವ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಸ್ವಯಮೇವೋಸಯುಜ್ಯತೇ 
ಸುಕೃತಂ ದುಷ್ಕೃತಂ ಪೂರ್ವೇ ನಾನ್ಯೇ ಭುಂಜಂತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 
<<< 
೨೧-೨೨. ಸ್ಲಾನಶೀಲರೂ, ' ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳನರೂ, 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರೂ, ಪ್ರಾಣಿವಯೆಯುಳ್ಳನರೂ ಆದ ಮಾನವರು ಜೀವಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವರು, ಧರ್ಮಶೀಲರೂ, ಅಭಿಮಾನ ಕೋಪಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸಿದವರೂ. 
ವಿದ್ಯಾವಿನಯಸಂಪನ್ನರೂ, ಪರರನ್ನು ಪೀಡಿಸದವರೂ, ಸ್ವದಾರನಿರತರೂ, 
ಪರರ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡದನರೂ, ಸ್ವಭಾವಶುದ್ದರೂ, ಪಾಸ 
ರಹಿತರೂ ಆದ' ಜನರಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಈ 
೨೩. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ನೀನು ಹಿಂದಿನ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ? ಯಾವುದರಿಂದ ಥಿಂದ್ಕವೂ 
ಕಷ್ಟಕರವೂ ಆದ ಈ ಶೂಲವನ್ನೇರಿರುವೆ? ತ್ತ 
೨೪. ನೀನು ಶೂಲದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. 
ನೀನು ಇಂತಹ ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಕೊಂಡು ವೇದನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಬದುಕಿರು ವೆಯೆಂತು? 
೨೫. ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಾನವನು ತಾನು ಮಾಡಿದ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ, ಪಾಪವನ್ನಾಗಲಿ ತಾನೇ ಅನುಭನಿಸುವನು. ಜೀಕೆ ಯಾವ 
ಹಿಂದಿನನರೂ ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. | 
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ಏಕಸಪ್ತತ್ಕುತ್ತ ರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೧೭ 


ಯಥಾ ಧೇನುಸಹಸ್ರೆ (ಷು ನತ್ಸೋ ವಿಂದಂತಿ ಮಾತರಂ | 


ತಥಾ ಪೂರ್ವಕೃತಂ ಇರ್ಮ ಕರ್ತಾರಮುಪಗಚ ತಿ ॥ ೨೬ ॥ 
ನ ಮಾತ ನ ಪಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ನ ಭಾರ್ಯಾ ನ ಸುತಾಃ ಸುಹೃತ್‌ । 

ನ ಕಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಾಂ ಲೇಷಃ ಸ ಸಯ ಮೇವೋಪಯುಜ್ಯ ತೇ ॥ ೨೭ ॥ 
ಶ್ರೂ ಸ ಮನು ವಾಕ್ಯಂ ಚ ಭವದ್ಭಿಃ ಪ ಚ್ಛಿತೋ' ಹ್ಯಹಂ। 
ಪೂರ್ನೇ ವಯಸಿ ಭೋ ನಿಸ್ರಾ ಮಲಸ್ನ್ಸಾನಕೃತಕ್ಟ ಣಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಅಜಾ ನಾವ್ಸಾಲಭಾವೇನ ಯೂಕಾ ಕಂಟೇಧಿಕೋಪಿತಾ | 
ತೈಲಾಃಭ್ಯಕ್ತಶಿರೋಗಾತ್ರೇ ಮಯಾ ಯೂಕಾ ಧೃತಾ ನಹಿ ॥ ೨೯॥ 
ಘಂಕತೀಂ ರೋಪ್ಯ ಕೇಶೇಷು ಸಾ ಸಾ ಕಂಟಬೇಂಧಿರೋಪಿತಾ | 


ಶೇಷು ಸಾಪಂ ಕೃತಂ ಸದ್ಯಃ ಫಲಮೇತನ್ಮಮಾಭವತ್‌ ॥ ೩೦ ॥ 
*ಿಂಚಿತ್ಕಾಲಂ ಕ್ಸ ಕ್ಚಸಿತ್ವಾ 1 ಸ್ರಾಸ್ಫ್ಯೇ ಮೋಕ್ಸಂ `ನಿರಾಮಯಂ। 
ಭವಂತಸ್ತಿಹ ಸಂತಾಸಂ ಮಾಕುರುಧ್ಯಂ ಮಹರ್ಷಯಃ Il ೩೧॥ 
ಇಮಾಮವಸ್ಥಾಂ ಭುಂಕ್ರ್ವ್ವಾಃಹಂ ಕಂಚಿಚ್ಛೆ ಫೇ ನಚೋಚ್ಚ ರೇ। | 
ಅಹಾನಿ ಕತಿಚಿಚ್ಛೂಲೇ ಕ್ಸ ಸಯಿಷ್ಯಾಮಿ "ಲ ))ಷಂ ॥ 4೨ ॥ 





೨೬. ಸಾವಿರ ಹಸುಗಳ ನಡುವೆ ಕರುವು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಸೇರುವಂತೆ 
ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು ಕರ್ತೃನನ್ನು ಸೇರುವುದು. 

೨೭. ತಾಯಿ, ತಂದ್ಕೆ ಸಹೋದರ, ಪತ್ನಿ ಮಕ್ಕಳು, ಮತ 
ಇವರಾರಿಗೂ ಕರ್ಮವು ಸಂಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾಡಿದವನೇ ಅದರ. 
ವನ್ನ ನುಭವಿಸುವನು. 

೨೮-೨೯. ನೀವು ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ.. ನಾನು 
ಪೂರ್ವವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಲಲಿಪ್ತನಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ, ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಹೇನುಗಳನ್ನು ವ ಮುಳ್ಳಿಗೆ ಚುಚಿ, ಿ.ದೆನು. ತೈಲಾಭ್ಯಂಗಮಾಡಿಕೊಂಡ ನನ್ನ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೇನುಗಳನ್ನು ಉಳಿಸ ಸಿಜೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ತೆಗೆದು ಮುಳ್ಳಿಗೆ ಚುಚಿ ಕ್ಪಿದೆನು. 

೩೦. ಆ ಹೇನುಗಳನ್ನು ಬಾಚಣಿಗೆಯಿಂದ ಬಾಚಿ ಮುಳ್ಳಿ ಗ ಚುಟಿ ಬಿನು. 
ಆ ಪಾಪದ ಫಲವೀಗ ನನಗೆ Un. 

೩೧. ಮಹರ್ಷಿಗಳೆ! ನಾನು ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದು ದುಃಖ 
ರಹಿತವಾದ ಮೋಕ್ಬ್ಸವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆನು. 'ನೀವಿಲ್ಲಿ ದುಃಖಪಡಬೇಡಿರಿ. 

೩೨. ನಾನು ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನನುಭವಿಸಿ ಯಾರನ್ನೂ ಶಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಮತ್ತು ಬಯ್ಯುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಶೂಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು 
ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆಯುವೆನು. 
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೧೦೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ಷನಂ ಕರ್ಮ ಭುಂಜಾನಿ ಯನ್ಮಯಾ ಸಂಚಿತಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಕ ಮಸ್ಯ ರಾಜೊ ನಂಥ: ಕೋಪಕ್ಕೆ ವನಿಸ )ಜ್ಯತಾಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತಸ್ಯ ತದ್ವಾ ಕ್ಯ 0 ಮಾಂಡವ್ಯ ಸ್ಮ ಮಹರ್ಷಯಃ । 
ಪಃ ಹರತು ಲಜ್ಜಾ ರಾರ 'ತೈಪೂಜಯೆನ್‌ ENT 


We ಉವಾಚ :-- 

ಇದಂ ಜಲಂ ಮಂತ್ರಪೂತಂ ಕಸಿ ಒನ್‌ಸ್ಥಾ ನೇ ಕ್ಸಿಸಾಮ್ಯಹಂ | 

ಯೇನ ರಾಜಾ ಭವೇದ ಸ್ಮ ಸರಾಷ್ಟ್ರ 8 ಸ ಪುರೋಹಿತಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಮಾಂಡವ್ಯ ಉವಾಚ 

ಇದಂ ಜಲಂ ಚ ರಕ್ಸಸ್ವ ಕಾಲಕೂಟಿನಿಷೋಪಮಂ | 


ಸಮುದ್ರೇ ಕ್ಲಿ ್ಸ ಪೆಯಿಷಸ್ಯವಿ ದೇನಕಾರ್ಯಂ ಸಮತ್ಸಿ ತೆಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ಅಥ ತೇ ಮುನಯಃ ಸರ್ಮೇ ಮಾಂಡವ್ಯಂ ಪ್ರ ಣಿಪತ್ಯ ಚ । 

ಆಮಂತ್ರ ಯಿತ್ವ್ವಾ ಹರ್ಷಾಚ್ಚ ಕಶ್ಯ ಸಾದ್ಯಾ ಗ್ದ ಹಾಸ್ಯ ಯುಃ I ೩೭॥ 
ಗಚ ಮಾನಾಸ್ತು, ಸ ಜೋಕ್ತಾ $ ಸ್‌ ಸ 

ಆಗಂತನ್ಯಂ ಭವದಿತ್ಸ ಮತ್ಸಕಾಶಂ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞ ಯಾ ॥ ಕ೮ ॥ 
ತಥೇತಿ ತೇಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ನಾರದಾದ್ಯಾ ಅದರ್ಶನಂ 


ಗತೇಷು ನಿಪ್ಪ ಮುಖ ಷು ಶಾಂಡಿಲೀ ಚ ತಪೋಧನಾ I ೩೯ ॥ 





೩೩. ದ್ವಿಜರೆ! ನಾನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸವಿಸುವೆನು" 
ರಾಜನನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸಿರಿ, ಕೋಪವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿರಿ. 

೩೪. ಮಹರ್ಷಿಗಳು : ಸಾ ನ ಆ ಮಾತನ್ನು : ಕೇಳಿ ಆತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 

೩೫. ನಾರಾಯಣರು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಮಂತ್ರ ಶುದ್ಧವಾದ ಈ: ನೀರನ್ನು 

ವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎಸೆಯಲ್ಲಿ ಇದರಿಂದ ರಾಜನು, ರಾಜ್ಯ ಮತ್ತು ಪುರೋಹಿತ 
ಕೊಡನೆ ಮಡಿಯುವನನ್ಟೆ. 

೩೬೨೨೭. ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಕಾಲಕೂಟಿವಿಷದಂತಿರುವೆ 
ಈ ನೀರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವು ಸಂಭವಿಸಿ ದೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ 
ಇದನ್ನು ಸಮುದ. ಲ್ಲಿ ನಎಿಸೆಯಬಯಸುವೆನು. ಆನಂತರ ಆ ಕಶ್ಚ ಪಾದಿ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮಾಂಡವ ನನ್ನು ವ ಕ 

ವ್ಯ ೦ದಿಸಿ ಆತನ ಅಪ ಸೃಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು 

ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

೩೮, ಆ ಮುನಿಗಳು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತಿ,ರಲು ಮಾಂಡವ, ನು, 

"ಮುನಿಗಳೆ! ನೀವು ಐದನೆಯ ದಿನ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಬೇಕು? ನಂದರು. 

೩೯-೪೧. ನಾರದಾದಿ ಮುನಿಗಳು ಹಾಗೆಯೆ! ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಲು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಶಾಂಡಿಲಿಯೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಮುನಿಸತ್ನಿ ಯು 
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ಏಕಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ4€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೧೯ 


ದ್ವಿತೀಯೇಹ್ನಿ ಸಮಾಯಾತಾ ನ ತು ಬುದ್ಧಾ ಹ ತಂ ಯುಸಿಂ 


ನ ಶಿರಸಾ ಧಾರ್ಯ ರಾತ್ರೌ ಸರ್ಯಬಿಕೇಸ್ಟ ಸಾ ॥ ೪0 
ನ ದ ಷ್ಟಃ ಶೂಲಕೇ ನಿಪ್ರೋ ಭರಾಕ್ರಾ ತ್ಯಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 

ಸ್ಪಲಿತಾ' ತಸ್ಕ ಜಾನುಭ್ಯಾಂ ಶೂಲಸ್ಥಸ ಸ ಪತಿವ್ರತಾ I ೪೧॥ 
ಜಗ ವ್ಯಥಾ ಜಾತಾ ತಸ್ಕಾ 5 ಹ ಸ್ಸ ಲನಾನ್ಮೂನೇಃ i 
ಈದೃಶೀಂ ವರ್ತನಾನಾ? ಚಹ್ಯ ವಸ್ಥಾ ೦ ಪೂರ್ವದೈನಿಕೀಂ ॥ ೪೨ ॥ 
ದ ಪಾಪಫಲಂ ಕಿಂಚಿದ್ದಾಕಷ್ಟಂ ಮಮ ವರ್ತತೇ 
ನ್ಯಥಿಶೋಪಂ ತ್ವಯಾ ಪಾಪೇ ಕಿಮರ್ಥಂ ಸೂನಕರ್ಮಣಿ ॥ ೪೩ ॥ 


ಸ್ಕೈಕಿಃೀಂ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ರಾಕ್ಸಸೀ ತಸ್ವ ರೀನು 801 
ವಿನಮುಕ್ತಾ ಕ ಕ್ಪ್ಪಣಂ ಮೋಹಾತ್ಮ್ಯ "ಡಮಾಸೋ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥ 
ತಪಸ್ಥ್ಮಿನೋಢ ಯಸಷಯಃ ಸವ ಸಂತ್ರಸ್ತಮಾನಸಾಃ । 
ಪಶ್ಯಮಾನಾ ಮುನೇಃ ಕ ಕಷ್ಟಂ ಪೃಚ್ಛ ತೇ ತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ I ೪೫ ॥ 
ಷರ್ಯಟಸೇ ಕಿಮರ್ಥಂ ತ್ಮಂ ನಿಶೀನಫೇ ನಹನಂ ನು ₹0 1 
ಕ್ಸಿಪ್ತಂ ತು ರೋಲಿಕಾಭಾರಂ ಕಂ ವಾಠಗಮನಕಾರಣಂ | 


ವ್ಯಥಾಮುತ್ತಾದ್ಯ ಯುಷಯೇ ದುಃಖಾದ್ದುಃಖನಿಲಾಸಿನಿ ॥ V೬ ॥ 
ಶಾಂಡಿಲಸ್ಕವಾಚ 

ನಾಃೀಸುರೀಂ ನ ಚ ಗಂಧರ್ನೀಂ ನ ನಿಶಾಚೀಂ ನ ರಾಕ್ಚಸೀಂ । 

ಪತಿನ್ರತಾಂ ತು ಮಾಂ ಸರ್ವೇ ಜಾನಂತು ತಪಸಿಸ್ಥಿ ತಾಂ ॥ ೪೭॥ 


nd 


ಆಲ್ಲಿಗೆಬಂದು ಮಾಂಡವ ನು ಶೂಲದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನ ರಿಯದೆ ತನ [ಪತಿಯನ್ನು ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಜ್‌ ಸಂಚರಿಸುತಿ ಶಿದ್ದಳು. ಭಾರಾತಿಶಯದಿಂದ ಶೂಲ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡದೆ ಅನನ ಮೊಣಕಾಲಿಗೆ ತಗಲಿ ಜಾರಿದಳು. 
೨-೪೪. ಅದರಿಂದ ಮಾಂಡವ ನ ಶರೀರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ವ್ಯಥೆಯುಂಟಾಗಲು 
ಅವನು ಮರಳಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಜಿ ತನಗೆ ಈ ಕ್ರ ಸೈ ವುಂಟಾಯಿತೆ? 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಶಾಂಡಿಲಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, "ನೀನು ನ ೈಭಿಜಾರಿಣಿಯೊ 
ಶಾಕ್ಟೃಸಿಯೊ ಕಳ್ಳಿಯೊ ಆಗಿರುವೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬಹುವಾಗಿ ಸೂಗಕೊಂಡನು. 
ಮ ಬಳಿಕ ಮುರಿಗಳೆಸ್ಸಿ ಮಾಂಡವ ನ ಕಷ್ಟ ವನ್ನು ನೋಡಿ ಶಾಂಡಿಲಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು, "" ತಪಸ್ಪಿ ಿನಿಯೆ! ನೀನು ಬ್‌ ದು ವೇಳೆ ಈ ಜೋಳಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮಾಂಡವ ಸಿಗೆ ಕಷ್ಟವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತ ಏಕೆ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತೀಯೆ?'' ಎಂದು ಪ್ರ ಶ್ಲ ಸ 
೪೭. `"ಶಾಂಡಿಲಿಯು ಹೇಳುತಾ. ನೆ:-ಮುನಿಗಳೇ! ನನ್ನನ್ನು ಅಸುರ, 
ಗಂಧರ್ವ, ಪಿಶಾಚ, ರಾಕ್ಚಸಸ್ರ್ರೀಯನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ತಪೋನಿರತ 
_ ಳಾದ ಪತಿವ್ರತೆಯನ್ನಾಗಿ ಅರಿಯಿರಿ. 
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೧೦೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಮೇ'ಕಾನೋ ನಮೇ ಕ್ರೋಥೋನ ವೈರಂನ ಚ ಮತ್ಸರ 1 


 ಅಜ್ಞಾನಾದ್ದೃಸ್ಟಿಮಾಂದ್ಯಾಚ್ಚ' ಸ್ಪಲನಂ ಕ್ಲಂತುಮರ್ಹಥ ॥ ೪೮ ॥ 
ವಹನಂ ಭರ್ತೃಸೌಖ್ಯಾಯ ದಿವಾ ಸಂಪೀಡ್ಯತೇ ರುಜಾ | | 
ಅಯಂ ಭರ್ತಾ ವಿಜಾನೀಘಫ ರೋಲಿಕಾಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸದಾ ॥(೪೯॥ 


ಭರಣಂ ಸಾನಂ ವಸ್ತ್ರಂ ಚ ದದಾಮ್ಯೇತಸ್ಯ ರೋಗಿಣಃ | 

ಯಸಿಃ ಶೌನಕಮುಖ್ಯೋಂಸೌ ಶಾಂಡಿಲೀಂ ಮಾಂ ನಿಜಾನತ ॥ ೫೦ ॥ 

ಸ್ವಭರ್ತೈಧರ್ನಿಣೀಂ ಕೋಪಂ ಮಾಕುರುಷ್ಟಾತಿಥಿಂ ಕುರು । 

ಸತಾಂ ಸವಿಸಾಪಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಂ ಸರ್ನಂ ಮೇ ಕಶ್ಲಂತುಮರ್ಹಥ ॥ ೫೧॥ 
ಯಷಯ ಊಚುಃಃ-- 

ಪರವ್ಯಥಾಂ ನ ಜಾನೀಷೇ ವ್ಯಚರಂತೀ ಯದೃಚ್ಛಯಾ 


ಪ್ರಭಾತೇಭ್ಯುದಿತೇ ಸೂರ್ಯೇ ತನ ಭರ್ತಾ ಮರಿಷ್ಯತಿ ॥ ೫೨ ॥ 
ಆತ್ಮದುಃಖಾತ್ಸರಂ ದುಃಖಂ ನ ಜಾನಾಸಿ ಕುಲಾಂಧಮೇ | 
ತೇನ ವಾಕ್ಕೇನ ಘೋರೇಣ ಶಾಂಡಿಲೀ ವಿಮುನಾಭವನತ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 
ಪರಂ ನಿಷಾದಮಾಪನ್ನಾಾ ಕ್ಪ್ಪಣಂ ಧ್ಯಾತ್ಮಾಃಬ್ರವೀದ್ವಚಃ । 
ಕೋಪಾತ್ಸಂರಕ್ತನಯನಾ ನಿರೀಕ್ಬಂತೀ ಮುನೀಂಸ್ತದಾ ॥ ೫೪ ॥ 


ಮಾಯ ಬ ಜೂ 
೪೮. ನನಗೆ ಕಾನು, ಕ್ರೋಧ, ವೈರ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳಿಲ್ಲ. ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದಲೂ, ದೃಷ್ಟಿಮಾಂದ್ಯದಿಂದಲೂ ಜಾರಿದ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಲರ್ಹರಾಗಿರುವಿರಿ. 
೪೯. ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಜೋಳಿಗೆಯೊಳಗಿರುವ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯನು ಹಗಲು 
ರೋಗಪೀಡಿತನಾಗಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ರಾತ್ರಿವೇಳೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. ಷ್ಟ 
೫೦-೨೧. ರೋಗಗ್ರಸ್ತನಾದ ಈ ಶೌನಕನೆಂಬ ನನ್ನ ಪತಿಗೆ ಬಟ್ಟಿ 
ನೀರನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಶಾಂಡಿಲಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಿರಿ. ಸಜ್ಜನರಾದ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕುಪಿತ 
ರಾಗದೆ ಅತಿಥಿಯನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿರಿ. ನನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ಚಮಿಸಿಂ. 
"೬.೫೨. ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಶಾಂಡಿಲಿ! ನು ಸ್ನೇಜಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಇತರರೆ. ವ್ಯವಥೆಯ ನ ಯಾ 
ಶ್ರ ವ್ಯ ಥೆ ನ್ನು. ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಲು ನಿನ್ನ ಸತಿಯು ಮಡಿಯುವನು. 
೫೩-೨೫೪. ಕುಲಾಧಮಳೆ! ನೀನು ನಿನ್ನ ದುಃಖಕಿಂತ ಜಿ 
ಸರ ಸ್ಯ ಹಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸರರದುಃಖ 
ಹ ಬ ಕರಯ ಖಯಸಿಗಳ ಈಬಿರುನುಡಿಯನ್ನುಕೇಳ ಅತ್ಯಂತ 
ಡಳು. ಹ 
ವ್ಯೃಥೆಗೊಂಡಳು. ಅವಳು ಬಹಳ ವಿಷಣ್ಣಳಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸಿ ಕೋಪ 


ದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಮು ನಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಇಂತೆಂದಳು. 
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ಏಕಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೨೧ 


ಸತಾಂ ಗೇಹೇ ಕಿಲ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಭವತಾಂ ಚಾಂಪಕಾರಿಣೀ | 


ಸಾಮೇನಾಂತಿಥಿಪೂಜಾಯಾಂ ಶಿಷ್ಟೇ ಚೆ ಗೃಹಮಾಗತೇ ॥ ೫೫ ॥ 
ಭವದ್ಭಿ ರೀದ ಗಾತಿಫ್ಯಂ ಕೃತಂ ಚೈ ವ ಮನ್ನುವ ತು। 

ಸ್ವ ಗ! ಸನರ್ಗಧರ್ಮಕಶ್ಚ ಭವದ್ಧಿ ರ್ನ ನಿರೀಕ್ಷಿತಂ I ೫೬ ॥ 
ತ ಜಾಪತ್ಯಾ ನಿಮಾಂ ದೃ ಸ್ಟಾ ಹ ಜು ಪ್ರಾ ಫೃ ತಾಃ ಸ್ತ್ರ ಯಃ । 
ಜಡ್‌ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಬಲಂ ಮೇದ ಸಕ್ಕ ತು ದಿವಿ ದೇವತಾಃ I ೫೭ ॥ 
ಮರಿಷ್ಯತಿ ನೆನ ಭರ್ತಾ ಹ್ಯಾ ದಿತೂ ಗ ನೋದಯಿಷ್ಯ ತಿ | 

ಅಂಧಕಾರಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಕ್ಲಿ ಹೀಯತೇ ನಾಂದ್ಯ ಶರ್ನರೀ I ೫೮ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತೇ ಜೆ ಜ್‌ ಹೀಸ ಸ್ಪಂಭಿತೇಂರ್ಶೇ ತಮೋಮುಯಂ | 
ನಚ ಕ್ರಿ ಜಾಯತೇ ro ನಿರ್ವಷಬಾ ಿರಸತ್ವಯಂ I ೫೯ ॥ 


ಸ್ವಾಹಾ ಹ್‌ ಸ್ನಧಾಕಾರಃ ಸಜ ಜ| ಸ್ಞನಿಧಿರ್ನಹಿ । 
ಸಾ ನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ನಾಸ್ತಿ ಸಂಧ್ಯಾ ಲೋಪವ್ಯತಿಕ್ರನುಃ । 
ಷಣ್ಮ್ಮಾ ಸಂಚ ತದಾ ಪಾರ್ಥ ಉಪ್ರ ನಿಂಡೋದಕಕ್ರಿ ಜ್‌ ॥೬೦॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ತಾ 80 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 


J ಶಾಂಡಲಿಯಹಿಸಂನಾದವರ್ಣನಂ ತಿ 
ನಾಮೈೈಕಸಪ್ತತ್ಕುತ್ತರಶತತಮೋಂದ್ಯಾಯಃ 


೫೫:೫೬, "ಸಜ ಸನರಾದ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅಪಕಾರಮಾಡಿದ 
ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಸರಿಯಾದ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇಂತಹ 
ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಲ್ಲವೆ? ನೀವು ಸ್ನ ರ್ಗಮೋಕ್ಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 

೫೭. ಪತಿವ್ರ ತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪ ಗು ಸ್ರ್ರೀಯೆಂದು ತಿಳಿಯುನಿರಲ್ಲ ವೆ? 
ಈಗ ಸ್ಪರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಈ ಹೆಂಗಸಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಲಿ. 

೫೮. ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪತಿಯು OSE 
ಇಲ್ಲ. ಕತ್ತಲೆಯು ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುಮ. ರಾತ್ರಿಯು ಕ್ಲಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ.'” 

೫೯-೬೦. ಅವಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತಡೆಯಲು ಎಲ್ಲವೂ 
ತಮೋಮಯವಾಯಿತು. ಯಜ್ಞ, ಯಾಗಾದಿಗಳೂ, ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಪಗಳೂ 
ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸಂಧ್ಯಾ ವಂದನೆಯು ಲುಪ್ತ ಆ ಹೀಗೆ ಆರು ತಿಂಗಳ 
ಕಾಲ ಪಿಂಡಪ್ರದಾನ ಸಾಜ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೇಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಫಂಡಮಂಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದೆ ಮೂರನೆಯ ಕೌವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ಫಶಾಂಡಿಲೀಯಸಿಸಂವಾದನರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ನೂರೆಪ್ಸತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವಿಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಾಂಡವ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಅಥ ತೇ ಖುಷಯೆಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಶ್ಚೆ ಆಂದ್ರ ಪುರೋಗಮಾಃ | 
ಮಾಂಡವೃಸ್ಯಾಶ್ರಮೇ ಪುಣ್ಯೇ EPH Ian 
ತಂಖದುಂದುಭಿನಾಡೇನ ದೀಪಿಕಾಜ್ಯಲನೇನ ಚ | 


ಅಪ್ಸರೋಗೀತನಾದೇನ ನೃತ್ಯಂತ್ಕೋ ವಾರಯೋಷಿತಃ ॥೨॥ 
ಕಥಾನಕೈಃ ಸ್ತುವಂತ್ಯನ್ಯೇ ತಸ್ಯ ಶೂಲಾಗ್ರಧಾರಿಣಃ । | 
ಅಷ್ಟಾಶೀತಿಸ ಸಹಸ್ರಾ ಣ್‌ i ತಕಾನಾಂ ತಸಸ್ಸಿ ನಾಂ 1೩॥ 
ಸಮಾಜೇ ತ್ರಿದಶೈಃ ವನ ತತ್ರತೇಚ ದಿದೃಕ್ಕ ಕಯಾ । 

ಬ್ರಹ್ಮವಿಸು ಮಣೇಶಾನಾಸ್ತೃತ್ರ ತ ಹರ್ಷಾತ್ಸ ಮ ॥೪॥ 
ಮಾತರೋ ಮಲ್ಲಿಕಾವ್ಯಾಶ್ಚ 4. ಫ್ನೀತ್ರ ಸಾಲಾ ವಿನಾಯಕಾ | 

ದಿಕ್ಸಾಲಾ ಲೋಕಸಾಲಾಶ್ಚ ಬ ಶ್ತ ಸರಿದ್ದ ರಾಃ !೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಮಾಂಡನ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ, ವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ಆ ಮುನಿಗಳ್ಳೂ 
ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ನರ್ಮದಾ ತಟಿದಲ್ಲಿರುವ ಪುಣ್ಯ ಪರವಾದ 
ಮಾಂಡವ್ಯನ ಆಶ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 

೨. ಅಲ್ಲಿ ದೇವ ವೇಶಾ ್ಯಂಗನೆಯರು ಶಂಖ ದುಂದುಭಿ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ, 
ದೀಪದ ಪ್ರ ಕಾಶದಿಂ ದಲ್ಕೂ ಗೀತವಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಕುಣಿದರು. 

ಪ. ತ ಶ್ರ೦ಬುಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಸಾ ್ಸಿತಕರಾದ ತಪಸ್ವಿ ಗಳು ಶೂಲಾರೂಢ 
ನಾದ CES) ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ ರು. 


ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರರು 'ಡೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ತ್ತ ಬಂದರು. 


೫. ಹಾಗೆಯೇ ಮಲ್ಲಿಕಾದಿ ಮಾತೆಯರೂ, ಕ್ಲೇತ್ರಪಾಲಕರೂ, ವಿನಾಯ 


ಕರೂ, ದಿಕ್ಬಾಲ ಲೋಕಪಾಲಕರೂ ಬಂದರು. ಜಡಿ ಉತ್ತಮ ನದಿಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಜ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


EN 


ದ್ವಿಸಪ್ತತ್ವಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೨೩ 


ಯಸಿದೇವಸಮಾಜೇ ತು ನಿತ್ಯಂ ಹರ್ಷಪ್ರಮೋದನೇ | 


ತತ್ರ ರಾಜಾ ಸಮಾಯಾತಃ ಸೌರಜಾನಪದೈ 8 ಸಹ ॥ ೬॥ 

ಪ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕೌತೂಹಲಂ ತತ್ರ ವಾ ಿಕುಲೀಕೃ ತಮಾನಸಂ | 
ವಿತ್ರಸ್ತಮನಸೋ ಭೂತ್ಸಾ ಭಯಾತ ಕ ರ್ನೇೇ ಸಮಾಸ್ಥಿತಾಃ ೭ 

ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸಮಾಗಮೇ ದಿನೆ: ಕೀ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ರೀತಮಬು ವನ್‌ । 

ಭೋ ಮಾಂಡವ್ಯ ಮಹಾಸತ್ತ್ಯ 'ನರದಾನಿ ಸಇಮರೈಃ ಸಹ ON 

ಅನೇಕಕಷ್ಟ ತಪಸಾ ತವ ಸಿದ ಿರ್ಭವಿಷ್ಯ ತಿ 1 

ಪ್ರಾ ರ್ಥಯಸ್ಸ ಯಥಾಕಾಮಂ ಯಸ್ತೇ ಮನಸಿ ರೋಚತೇ ॥೯॥ 


ಅನಾದಿತ್ಯ ಮಯಂ ಲೋಕಂ ನಿರ್ವಷಟ್ಕಾರಮಾಕುಲಂ 

ನನ್ಟಢರ್ಮಂ' ವಿಜಾನೀಹಿ ಪ್ರಕೃ ತಿಸ್ಥ 0 ಶುರುಷ್ಟ ಚ! 

ಅನುಗ್ರಹಂತು ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾ ಸ ದ ರ್ಥಯಾನು” ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥೧೦॥ 

ಏಷ ತೇ ಕಷ್ಟ ಜೋ ಶಾ ಸಮಾಯಾಷಸ ಸವಾ ತಃ | 

ಸಂಭೂಷೆಯಸ್ಸೆ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಜನಂ ದೇವಾಸುರಂ ET I ೧೧ 
ಮಾಂಡವ್ಮ ಬ್‌ — 

ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಮೇ ದೇವಾಃ ಸಮಾಯಾತಾ ಸುರೈಃ ಸಹ । 

ತ್ರಿಕಾಲಮತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಚ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮೃಷಿಭಿಃ ಸಹ 1 ೧೨ ॥ 





೬. ಅಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಖುಷಿದೇವತೆಗಳ ಸಮಾಜವು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿರಲು ದೊರೆಯು ನಗರ ಗ್ರಾಮಗಳ ಜನಗಳೊಡಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು.” 

೭-೮. ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡ ರಾಜನನ್ನು ಪ ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ 
ಭಯಗೊಂಡರು. ಆ ದಿವ್ಯಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ಇಂತೆಂದರು. 
“ ಎಲೈ ಮಾಂಡವೃನೆ! ನಾವು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆವು. 

೯. ನಿನಗೆ ಲಭಿಸುವ ಸಿದ್ಧಿಯು ಕಸ್ಟತರವಾದ ಅನೇಕ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾದುದು: ನಿನ್ನ ಮನೋಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ. 

೧೦. ಈ ಲೋಕವು ಸೂರ್ಯನಿಬ್ಲದಿರುವುದ್ಕೂ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದ 
ರಹಿತವೂ, ನಷ್ಟಧರ್ಮವುಳ್ಳುದೂ ಆಗಿ ಸ್ರ ಷುರು: ಅದನ್ನು ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆ ಸರ! ಜಾಂಡಿತಿ ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಸು, 

೧೧. ನಿನಗೆ ಕನ್ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ ರಾಜನು ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಬಂದಿರು 
ವನು. ಮುನಿಯೆ! ಈ ದೆ;ವಾಸುರರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಗೌರವಿಸಿ ಆಲಂಕರಿಸು. 

"೧೨. ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ —ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಬಂದಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆ! ನೀವು ಫ ಪ್ರ ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಈ St ದ್ರಿ 
ಖುಷಿಗಳೊಡನೆ ನೆಶೆಸಿರಿ, ` 
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೧೦೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭವತಾಂ ತು ಪ್ರಸಾದೇನ ರುಜಾ ಮೇ ಶಾಮ್ಯತಾಂ ಸದಾ | 


ಏನಮಸ್ಸ್ಟಿತಿ ಡೇನೇಶಾ ಯಾನಜ್ಜಲ್ಪಂತಿ RE ॥ ೧೩ ॥ 
ತಾನದ ್ರಕ್ಸೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗ್ರೇ ಕನ್ಯಾಂ. ಕಾಮಪ್ರಮೋದಿನೀಂ | 
ಬ್‌ ರ್‌ ಭಾಷತಪ್ರರಾವತ್ಕೊ ೀರ್ವಶೀ ಮಮ ॥ ೧೪ ॥ 
ಯದಾ ಕನ್ಯಾಂ ಹರೇ ರಕ್ತ ಶಾಪಾಂತಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 
ತೇನಮೇ ಗರ್ಹಿತಂ ಸ ಶಾಸೇನಾಂಕೃ ತಬುದ್ಧಿ ನಾ I ೧೫ ॥ 
ಕ್ರಂತವ್ಯಮಿತಿ ಚೋಕ್ಪ್ವಾ ಚ ಗತಶ್ಹಾ ದರ್ಶನಂ ಪುನಃ | 
ಗತೇ ಚೈನ ತು ಸಾ ಕನ್ನಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ "ಸದ ದಲೇಕ್ಸ ಣಾ ॥ ೧೬ | 
ಮಂತ್ರ ಯಿತ್ಕಾ ಸುರೈಃ ಸರ್ವೈರ್ದತ್ತಾ ಮಾಂಡನ್ನ ಧೀಮತಶೇ । 
ತಾಂ 'ನಜ್ರ ಬಾ ಸ್ಲಾನ್ಯ ಪನಿತ್ರೆ ರ್ನರ್ಮದೋದಕ್ಕೆ | I ೧೭ 1 
ಮಾಂಡನ್ನಮೃಷಿಮುತ್ತಾರ್ಯ ಜಯತಬ್ದಾದಿನುಂಗಲ್ಲೆ $ 
ನಿವಾಹಯಿತ್ವಾ ತಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಮಾಂಡವ್ಯಯಸಿಪುಂಗವಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಅಭಿವಾದ್ಯ ಚ ತಾನ್‌ ಸರ್ನಾನ್ಹಾನಸನ್ಮಾನಗೌರನೈಃ | ಕ 
ಅಥ ರಾಜಾ ಸಮಾಷಸ್ಕೋ ರತ್ಸೈಶ್ನ ನಿವಿಧೈರಪಿ I ೯ 
ಧಿಗ್ಯಾಡೈರ್ನಿಂದಿತಃ ಸರ್ನ್ವೈಸ್ತೈರ್ಜನೈರ್ಭೂಸಿತಃ ಪುನಃ । 
ರಾಜ್ಞಾ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಭೂಷಣಾಚ್ಛಾ ದನಾಂಶನೈಃ  ॥೨೦॥ 


೧೩-೨೧. ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನ ರೋಗವು ಶಾಂತವಾಗಲಿ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಒಬ 


ಬ 
ರಾಕ್ಚಸನು ಓರ್ವ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. "ಹಿಂದೆ 
ಊರ್ವಶಿಯು ನನಗೆ ಶಾಪನನ್ನಿತ್ತು ರಾಕ್ಚಸನೆ! ನೀನು ಕನ್ನೆ ಯೋರ್ವಳನ್ನು 


ಅಪಹರಿಸಿದಾಗ ನಿನ್ನ ಶಾಸವು ಅವಸಾನಗೊಳ್ಳು ವುದು? ಎಂ ಆ ಶಾಪ 
ವಶದಿಂದ ಮೂಢನಾದ ನಾನು ನಂದ್ಯವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ಸೆಸಗಿರುವೆನು. 
ಈ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಪಮಿಸಿರಿ?' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನು ಅದೃಶ್ಯನಾಗಲು ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಸುಂದರಿಯಾದ ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವಳನ್ನು 
ಮಾಂಡವ್ಯನಿಗಿತ್ತರು. ಪವಿತ್ರವಾದ ನರ್ಮದಾಜಲದಿಂದ ಆ ವಜ್ರ ಶೂಲವನ್ನು 
ತೊಳೆದು ಜಯಶಬ್ದಾ ದಿಗಳಿಂದ ಮಾಂಡವ್ಯನನ್ನು ಇಳಿಸಿ ಆ ಕನ್ನೆಯನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ಟು ನು ಆ ಮುನಿಗಳನ್ನೆ ಲ ಮಾನದಾನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಗೌರವಸಿ ವಂದಿಸಿ ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 'ನಿನಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ನಿಂದಿತನಾಗಿ ನಾನಾವಿಧರತ್ನಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನಾದ 
ಆ "ಹೊರೆಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಒಡವೆ ವಸಾ ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಕೋಟ ಸುವರ್ಣ 
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ದ್ವಿಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೨೫ 


ಸುನರ್ಣಸೋಹಔದಾನೇನ ತುಷ್ಟಾ ನೃ ತ್ಕಾ ಕ್ಷಮಾಪಿತಾಃ । 

ವೃತ್ತೇ ನಿನಾಹ ಆಹೂಯ ಶಾಂಡಿಲೀಂ ತಾಮಥಾಂಬ್ರ ನೀತ್‌ ॥೨೧॥ 
ಮಾನಯಸ್ವ ಇಮಾನಿ, ಪ ಸಪ್ರಾನ್ಮೊ. (ಚಯಸ್ಸ EET I 

ಅಪಪೃತ್ಯ ಜಾ ಯೇನ ಕ್ರಪಾ ಸದ್ಯಃ ಚ ಸ್ರವರ್ತತೇ ॥ ೨೨॥ 
ಅಸ ವಚನಂ ಶ್ರು ಶ್ಚ ಶಾಂಡಿಲೀ ದುಃಖಿತಾಂಬ ನ್ರನೀತ್‌ । 
ಉದಿಶೇಂರ್ಕೇತು ಜು. ಇ ಮೃ ತ್ಯುಂ ಯಾಸ್ಕ ತಿ ಭೋ ದ್ವಿಜಾಃ॥1೨೩॥ 
ತಂ ಕಥಂ ನೋಚಯಾಖೋಾಹ ಹಾ ತ್ಮನೋಇನಿಷ್ಟ ಸಿದ ಯೇ । 
ಕ್ರಿಯಾಪ್ರನರ್ತನಾ ಚ್ಹಾಂದ್ಯ ಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ಮೇ ಮಹರ್ಷಯಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ನಃಪುಂಸೀ 2 ಸ್ತ್ರೀಹ್ಯ ನಾಥಾಹಂ ಭವಾನಿ ಭವತೋ ಮತಂ | 


ತಿಸ್ಮ ತೈಮಂಧಕಾರೇ ತು ನೇಚ್ಛಾವಿು ರವಿಣೋದಯಂ ॥ ೨೫ ॥ 
ತೇನ ನಾಕ್ಕೇನ ತೇ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಾಸುರಮಹರ್ಷಯಃ । 

ಶಿರಃ ಸಂಚಾಲನಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಾಧು ಸಾಧ್ಯಿತಿ ಚಾಂಬ್ರುನನ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 
ಪತಿನ್ರಶೇ ಮಹಾಭಾಗೇ ಶೃಣು ವಾಕ್ಯಂ ತಪೋಧನೇ | 

ಮನ್ಯಸೇ ಯದಿ ನಃ ಸರ್ವಾನ್ಛುರುಷ್ಟ ವಚನಂ ಚ ಯತ್‌ ॥೨೭॥ 





ಗಳನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿ ಕ್ಸಮೆಬೇಡಿದನು. ವಿವಾಹವು ಮುಗಿದ ತರುವಾಯ 
ಮಾಂಡವ ನು ಶಾಂಡಿಲಿಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. 

ತ *"ಶಾಂಡಿಲಿ! ನೀನು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸು. ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಬಿಡಿಸು. ಅದರಿಂದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಿನಾರಿಸು; ದಯೆತೋರು. 

೨೩. ಶಾಂಡಿಲಿಯು ಮುನಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಗೊಂಡು 
ಇಂತೆಂದಳು. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ! ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಪತಿಯ: 
ಮಡಿಯುವನು. 

೨೪. ನನಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಬಿಡಿಸಲಿ. ಮಹರ್ಷಿಗಳೆ! ಕ್ರಿಯಾನುಷ್ಕಾನ ನಡೆಯುವುದರಿಂದ ನನಗೇನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? 

೨೫-.೨೬. ನಾನು ಪುರುಸನಿಲ್ಲದೆ ಅನಾಥಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೇ? ನೀವೇ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿರಿ. ನಾನು ಸೂರ್ಯೋದಯವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಸ ದೇವದಾನವಮಹರ್ಷಿಗಳು ತಲೆ 
ದೂಗುತ್ತ, «ಒಳ್ಳೆಯದು ಒಳ್ಳೆಯದು”? ಎಂದರು. 

೨೭. "" ಮಹಾತ್ಮಳೂ, ಪತಿವ್ರತೆಯೂ, ತಪಸ್ವಿನಿಯೂ ಆಗಿರುವ 
ಶಾಂಡಿಲಿಯೆ! ನಮ್ಮಾ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಸನ್ಮಾನಿಸುವುದಾದರೆ 
ಪ್ರ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸು?” ಎಂದರು. 
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೧೦೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶಾಂಡಿಲ್ಕು ವಾಚಃ. 
ಯೇನ ಮೇ ನಮರೇದ್ಭ ರ್ತಾ ಯೇನ ಸತ್ಯಂ ಮುನೇರ್ವಚಃ । 
ತತ್ಲುರುಧ್ಯಂ ಮ ಯೇನ ಸಂವರ್ಧತೇ ಸುಖಂ I ೨೮ ॥ 
ತಸ್ಯಾಸ್ತ ಸ್‌ ಶೈ ಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಟ ಸ್ದಾ ವಸ್ಥಾಕ್ಸ ಕ್ರ ಕೋಪ ಸಜಿ ! 
ತಟೇ ನ ಚ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾಶ್ಮ ಪ್ರಪಶ್ಯ ತಾಂ non 
ಪುನರಾದಾಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ಕೃತ್ವಾ ನಿವ್ರ ೯೫ಸತ್ತೆ ನುಂ 

ಸಿತೋ ನರ್ಮದಾತೋಯೇ ಶಾಂಡಿಲ್ಕಾ ಯೈ ಸಮರ್ಪಿತಃ ॥೩೦॥ 
ತತಃ ಸಾಹೃ ಷ್ಟ ಮನಸಾ ಪತಿಂ ದೃಷ್ಟಾ ತು ತೈಜಸಂ | 


ಪ್ರಣನ್ಮು ತಾನ ಸೀನ್ಹೇವಾನ್ಹಿ ಜಾ ಜಗತ ತಂ I ೩೧ ॥ 
ಕ್ರ ಸ ಪ್ರ ಆರ್‌ ಸರ್ವೇ ದೇನಗಂಧರ್ವಮಾನುಷಾಃ 
ಹೃ ಷ್ಟ ತುಷ್ಟಾ ಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ಟ ಮಾಶ್ರ ಮಹದಂ ಹ I ೩೨ ॥ 


ಪತಿವ್ರ ತಾ ಸೆ ಸಭತ್ರಾ ೯ಸಾ ಮಾಸಮೇನಾಂಶ್ರ ಮೇಸಿ 
ಮಾಂಡನವೈ (ನಾಸ್ಶ ನುಜ್ಜಾ ತಾಯಂಯಾೌ ಸತ್ನಾ ಸ್ವ ಮಾಶ್ರ ಸ ॥ ಕಿ೩॥ 


೨೮, ಶಾಂಡಿಲಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ನೀವು ಆಲೋಚಿಸಿ ನನ್ನ ಪತಿಯು 
ಮಡಿಯದಂತೆಯೂ, ಮುನಿಯ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾಗುವಂತೆಯೂ, ಸುಖವು 
ಹೆಚ್ಚುವಂತೆಯೂ ಮಾಡಿರಿ. 

೨3೯. ಮುನಿಗಳು ಆ ಶಾಂಡಿಲಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳ ಪತಿಯನ್ನು 
ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಸೆೇಯುಳ ೈವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಶಾಂಡಿಲಿಗೆ. ತೋರಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟ ತ 

೩೦. ಅನಂತರ ಅವರೆನ್ಲರೂ ಹುಣ್ಣುಗಳಿ್ಲದೆ ಸುಂದರನಾದ ಆ ಮುನಿ 
ಯನ್ನು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನ ಮಾಡಿಸಿ ಶಾಂಡಿಲಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 

೩೧. ಬಳಿಕ ಅವಳು ತೇಜಸ್ಪಿಯಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡು ಆ ಖುಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ನಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳು. 

೩೨. ಆಗ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ಸತ್ತಿ $ಯೆಗಳು ನಡೆದುವು. 
ದೇವಗಂಧರ್ವ ಮನುಷ್ಯರು ಹೈ ಪೃ ಷ್ಟ ತುಷ್ಟ ರಾಗಿ ತನ್ಮು ಆಶ ಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

" ೩೩. ಪತಿವ್ರ ತೆಯಾದ ಆ ರ ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಪತಿಯೊಡನೆ 
ಆ ಮಾಂಡವ ನ ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿ ಅವನ ಅಫ ುಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ತನ್ನ ಆಶ್ರ ಕ್ರಮಕ್ಸಿ ಹೋದಳು. 
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ಸಪ್ತತೃಧಿಕ ಶತತನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೦೨೭ 


ಗಶೇಷು ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ಚಾಚ್ಯು ತಂ । 
ಮಾಂಡನೈ ೀಶ್ಚರನಾಮಾನಂ ನಾರಾಯಣ ಇತಿ ಸ್ಮ ತೆಂ i Navn 
ದಿವ್ಯಂ ವರ್ಷಸಹಸೆ ಸಿಂ ತು ಪೂಜಯಾನತಾಸ ಭಾರತ | 


ಗತೋ. ಹಿಸಾಫೈಶ್ಸ ಸಹಿತೋಮರಪರ್ನ್ವತಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ತಪಸ್ತ ಸಂತಾ" ತೌ ತತ್ರ ಹ್ಕ ದ್ಯಾಪಿ ಕಿಲ ಭಾರತ | 

ಭ್ರಾ ತ್ರಾ ಸಂಯತಾಶ್ತಾ ನ ಧಾ ಯತಃ ಪರಮಂ ಪದಂ i ೩೬ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇತು ಯಃ" ಸ್ನಾತ್ವಾ ತರ್ಷಯೇತ್ವಿ ತೃದೇವತಾಃ । 

ನಿತರಸ್ತ ಸ್ಯ ತೃ ಸ್ಯ ೦ತಿ ಪಿಂಡದಾನಾದ್ದ ಶಾಬ್ದಿ ಕ ॥ ೩೭ ॥ 
ದೇವಗೃಹೆ ಹೇ ಸ 'ನಕ್ಟಾದೌ 008 ಕರೋತಿ ನಿಲೇಪನಂ । 
ಗೋದಾನಕತಸಾಹಸೆ€ ದತ್ತೇ ಭವತಿ ಯತ್ಸಲಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ಉಪಲೇಪನೇನ ದಿ ಿಗುಣಮರ್ಚನೇ ತು ಚತುರ್ಗುಣಂ | 
ದೀಪಪ್ರಜ್ಯಲನೇ ಪುಣ್ಯ ಮಷ್ಟ ಧಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ I ೩ 1 
ದಿವ್ಯ ನೇತ್ರ "ಥಕೋ ಭೂತಾ  ತೈಲೋಳ್ಕೆ € ಸಚರಾಚರೇ | 

ವಧ್ನಾ ಮಧು ತೈರ್ದೇನಂ ಪಂಜಸಾ ನರ್ಮದೋದಕ್ಕೆ $ ॥೪೦॥ 


ಸ್ಮಷನಂ ಯೇ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾವಿಲೇಪನೈಃ | 
ಮ ನಿರೂಪಾಕ್ಸಂ ಡೇ ರಾಂ ಹರಿಂ ॥ ೪೧॥ 
EE 

೩೪-೩೫. ಅವರೆಲ್ಲ ತಮ್ಮು ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಲು ಮಾಂಡವ್ಯನು 
ಮಾಂಡನೆ, ಶ್ವ ರನೆಂಬ ವಿಷು ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಷ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 

ಇಲ ಪೂಜಿಸಿ ಖಯಸಿಗಳೊಡನೆ ಅಮರಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

೩೬, ಈಗಲೂ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಉತ್ತ ತ್ರಮಪದನಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. 

೩೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತೃದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣಮಾಡಿದರೆ 
ಅವರು ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಹಸಿಂಡಫ ಕ್ರದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗುವ ತೃಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೩೮. ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪಾಡ್ಯದ ದಿನ ವಿಲೇಪನ ಮಾಡಿದವನು ಲಕ 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಫ ಬನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೩೯-೫೦. ಅಲ್ಲಿ ಉಪಲೇಸನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇಮ್ಮಡಿಯೂ, ಪೂಜಿಸು 
ವುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕಡಿಯೂ, ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸುವುದರಿಂದ ಎಂಟಿರಷ್ಟೂ 
ಪುಣ್ಯವುಂಟಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದವನು ದಿವ್ಯನೇತ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ 
ತೈಲೋಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. ಮೊಸರು, ಜೇನು, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, 
ನರ್ಮದಾ ಜಲಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆ, ಗಂಧಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನೂ, 
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೧೦೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ಂದಮಹಾಪುರಾ ಣಂ 


ತೇಪಿ ದಿವ್ಯ ನಿಮಾನೇನ ಕ್ರೀಡಂತೇ ಕಲ್ಲ ು) ಸಂಖ್ಯಯಾ | | 
ದೀಪಾಷ್ಟ ಕಂ ತುಯಃ ಕಾರ್ಯಾದಷ್ಟಮಾಂ ಚ ಚತುರ್ದಶೀಂ ॥ ೪೨॥ 
ಏಕಾಡಕ್ಕಾಂ ತು ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಮಂ ತು ತೇ! | 

| ಪಲೈರ್ನಾಜಾವಿಧೈಃ ಶುಚಿ ರ್ಯ ಕುರ್ಯಾಲ್ಲಿಂಗಪೂರಣಂ ॥೪೩॥ 
ತೇ ಪಿ ಯಾಂತಿ ವಿಮಾನೇನ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತಾಃ । 

ಘಂಟಾ ಚೈವ ಪತಾಕಾ ಚ ನಿಮಾನೇ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕಾ I ೪೪ ॥ 
ವಾದಿತ್ರಾಣಿ ಯಥಾರ್ಹಾಣಿ ಪ್ರಾಂತೇ ಚ ಗಚ್ಛತೇ ಶಿವಂ । 

ದೇವಾಲಯಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾದ್ಯೆ ಸ್ಮವಂ ಮಾಂಡವೇಶ್ಮರಂ ॥ ೪೫ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗೇ ನಸತಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ | 


ಮಾಂಡವ್ಯ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಸೆ € ವಿಪ್ರಾ ನ್ಬೊ ಜಯತೇಗ್ರ ತಃ ॥ ೪೬॥ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್ಸೊ ಜಿತೇ ವಿಪ್ರೇ ತೋಟರ್ಬೆವಕಿ ಭೋಜಿತಾ | 

ಆಶ್ಮಿನೇ ಮೊಸಿ ಸಂಷ್ರಾ ಪ್ರೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಟೇ ಚತುರ್ದಶೀಂ I ೪೭॥ 
ಕೃತೋಪವಾಸನಿಯನೋ ರಾತ್ಕೌ ಜಾಗರಣೇನ ಚ । 

ದೀಷಮಾಲಾಂ ಚತುರ್ದಿಕ್ಸು ಪೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ತು ಶಕ್ತಿತಃ 1 ೪೮ ॥ 
ನಾರೀ ನಾ ಪುರುಷೋ ವಾಪಿ ನೃತ್ಯಗೀತಪ್ರವಾದನೈಃ 

ಪ್ರಭಾತೇ ನಿಮುಲೇ ಸೂರ್ಯೇ ಸ್ನಾನಾದಿಕವಿಧಿಂ ನೃಸ ॥೪೯॥ 





ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ ಅರ್ಚಿಸುವವರು ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನನನ್ಷೆ (ರಿ ಕಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೆ 
ನಿನೋದಪಡುವರು. ಅಷ್ಟಮಿಾ, ಹು ಶೀ, ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಸದ ನೀಕಾಡತೀ ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟಿ: ದೀಪಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸುವವರು ಸ ಮನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶುದ್ಧ ನಾದ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಫಲಗಳಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡುವವರು 
ಸಿದ್ಧಃ ಚಾರಣರಿಂದ ಸೇವಿತರಾಗಿ ವಿಮಾನದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಘಂಟಿ, ಪತಾಕೆ, ಹೂನಿನಮಾಲೆ,. ಉಚಿತವಾದ ವಾದ್ಯಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಇಡುವವರು ಮರಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಸೇರುವರು. ಮಾಂಡ ಶ್ವರ 
ವಿಷ್ಣು ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವರು ಪ್ರಳಯಕಾಲದವರೆಗೆ: ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವನು. ಈ ಮಾಂಡವ್ಯ ನಾರಾಯಣ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದಕೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 1 ಬ್‌ ಕೋಟ ಸ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜನ. ಮಾಡಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಆತ್ತಿನ ಶುಕ್ಷಪಕ್ಸದ 
ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಉಸನಾಸಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಗೈದು ನಾಲು ದಿಕು ಗಳಲ್ಲಿ 
ದೀಸಮಾಲೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ನೃತ್ಯಗೀತಾದಿಗಳಿಂದ ಶಕ್ಕನುಸಾರ" ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಲಿ ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಪೊಕಯಿಸಿ ಈ ಮಾಂಡವ್ಯೇ 
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ದ್ವಿಸಪ್ತತ್ಕ ಧಿಕಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೨೯ 


ಅಭಿನಿರ್ವತ್ಯ ೯ ಮೌನೇನ ಪಶ [ತೇ ದೇನಮಿಾಾದೃ ಶಂ ॥ 


ಸರ್ವಸಾಪವಿನಿರ್ಮುಕೂ ಯ ರುದ ಸಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೫೦ ॥ 

ಅಥವಾ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೇ ೭ ಜೆ ಚೈತ್ರನೈ ಶಾಖಂೋರನಿ | 

ಶ್ರಾನಣೇ ವಾ ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ವಕಾಲೇಥನಾಫಿ ಚ ॥೫೧॥ 
ಶಿವರಾತ್ರಿ ಸಮಂ ಪುಣ್ಯಮಿತ್ಯೇವಂ ಶಿನಭಾಸಿತಂ । 

ವಾಜಪೇಯಾಂತ ಮೇಧಾಭ್ಯಾ ೦ ಫಲಂ ಭವತಿ ನಾಃನ್ಯಥಾ ॥ ೫೨ ॥ 


ದುರ್ಭಗಾ ದುಃಖಿತಾ ನಂಧ್ಯಾ ದರಿದ್ರಾ ಚ ಮೃ ತಪ್ರಜಾ 
ಸ್ಥ್ನಾತಿ ರುದ್ರಘಟೈರ್ಯಾ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ಸರ್ವಾನ್ಸಾಮಾನವಾಪ್ಟುಯಾತ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 
ಷ್ಟ | ನಿ ಕೀಟಿಸತಂಗಾಶ್ಚ ತನ್ನಿ: ಂಸ್ಲೀಫೇ ತು ಯೇ ಮೃತಾಃ । 


ಸ ರ್ಗಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ದಿನ್ಯರೂಪಧರಾ ನೃ ಗ ॥ #೪ ॥ 
ನಾಶಕ ಜಲೇಗ್ನ್‌ ತುಯೇ ಮ ತಾ ವಾ ಧಿನೀಡಿತಾಃ 

ಅನಿನರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತೇಷಾಂ ರುದ ಸ್ರ ತೋಕೇ ಹ್ಯೆ ಸಂಶಯಂ ॥ ೫೫ ॥ 
ನಿತ್ಯಂ ನಮತಿ ಯೋ ರಾಜಂಭಿನನಾರಾಯಣಾವುಭೌ | 
ಗೋಡಾನಫಲಮಾಪ್ಟೋತಿ ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಪ್ರಭಾನತಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ತನಮಾಡಿದ ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ ಸಕಲ ಪಾಸಮುಕ್ತ 
ರಾಗಿ ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರಾಗುವರು. 

೫೧-೫೨. ಅಥವಾ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ, ಚೈತ್ರ, ವೈಶಾಖ, ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸ 
ಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ' ಇತರ ಕಾಲದಲ್ಲಾಗಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಶಿವರಾತ್ರಿಗೆ ಸಮವಾದ ಪುಣ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು, ಎಂದು ಶಿವನು "ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಾಜಪೇಯಾಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗಗಳ ಫಲವೂ ದೊರೆಯುವುವು. 

೫೩. ದುರ್ಭಗಳೂ, ದುಃಖಿತಳೂ, ಬಂಜೆಯೂ, ಬಡನಳ್ಳೂ ಮೃತ 
ವಾದ ಸಂತತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ ಇಲ್ಲಿ ರುದ್ರಘಟಿಗಳಿಂದ ಮಿಂದರೆ ಸಮಸ್ಯ್ಕೇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯುವಳು. 

೫೪. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ಕ ಮಿ, ಕೀಟಿ, ಪತಂಗಗಳೂ ದಿವ್ಯರೂಪ . 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುವು. 

೫೫. ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಧಿಪೀಡಿತರಾದವರು ಇಲಾಗ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಡಿದರೆ ರುದ್ರ 
ರೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವ ಧಾ ದ ಗತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. 

೫೬, ಇಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರರನ್ನು ವಂದಿಸುವವನು ತೀರ್ಥದ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 'ಗೋದಾನದ ಫಲನನ್ನು BRA 
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೧೦೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇನಾಲಯೇ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಯಶ್ಚ ಕುರ್ಯಾತ್ರ್ರದಕ್ಸಿಣಾಂ 


ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೀಕೃೈತಾ ತೇನ ಸಸಾಗರಧರಾ ಧರಾ I ೫೭ ॥ 

ಸಾರ್ಧಂ ಶತಂ ಚೆ ತೀರ್ಥಾನಿ ಮಲ್ಲಿಕಾಭವನಾದ್ಬಹಿಃ | 

ತಸ್ಕ ತೀರ್ಥಪ್ರಮಾಣಂ ತು ವಿಸ್ತರಂ ರಾಜಸತ್ತಮ ॥ ೫೮ ॥ 
ಸೂತ್ರೇಣ ವೇಷ್ಟಯೇತ್ಮೇತ್ರನುಫವಾ ಶಿನಮುಂದಿರಂ | 

ಅಥವಾ ಶಿನಲಿಂಗಂ ಚ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು I ೫೯.॥ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಶ್ಚ ಕೃತ್ಸ್ನಶ್ಚ ಶಾಲ್ಮಲೀ ಕುಶಕ್ರೌಂಚಕ್‌ | | 

ಶಾಕಪುಷ್ಕರ ಗೋಮೇದೈಃ ಸಪ್ತದ್ಧೀಷಾ ವಸುಂಧರಾ ೬೦ ॥ 
ಭೂಷಿತಾ ತೇನ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಶೈಲವನಕಾನನಾ | 
ರೇವಾಯಾಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ಶಿನಕ್ಟೇತ್ರಾತ್ಸಮಾಪತಃ I ೬೧ ॥ 
ದೇನಖಾತಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ನಿರ್ಮಿತಂ ತ್ರಿದಶೈರಪಿ । 

ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯಃ ಕುರುತೇ ಸ್ನಾನಂ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ ॥ ೬೨॥ 
ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಮಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ವ್ಯತೀಪಾತೇಂರ್ಕಸಂಕ್ರಮೇ । 

ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚ ಸಂಗ್ರಹೇ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ ಗಚ್ಛೇತ್ಸರಮಾಂ ಗತಿಂ Il ೬೩ ॥ 
ದೇವಖಾತೇ ತ್ರಯೋ ದೇವಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರಾಃ | 

ತಿಸ್ಕಂತಿ ಖುಸಿಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ಸಿತೃದೇನಗಣೈಃ ಸಹ ॥ ೬೪॥ 


ಹಾ SS ಪಾನಾಸಾ ಇ po ee ಆಈ 
ಆನ ಎ - 

ಡಾ "ಪ. ~~ ತ ರಾ ತ್ರಾ. ತಾಸ “ಮಾ - - 

ಚಾ ತಾ ಕ ಹಾ ಕಾಡಾ ತಾ ತಡಾ ಇಹಾಹಾ 


೫೭.- ಮಹಾರಾಜ! ಆ ದೇನಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಗೈ ವನು ಸಮುದ್ರ 
ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದವನಂತಾಗುವನು. 

೫೮. ಅಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾಭವನದ ಹೊರಗೆ ನೂರೈವತ್ತು ತೀರ್ಥಗಳು ಇರು 
ವುದರಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. | 

೫೯. ಆ ಕ್ಟೇತ್ರವನ್ನಾಗಲಿ, ಶಿವಾಲಯವನ್ನಾಗಿ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನಾಗಲಿ 
ಸೂತ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತಿದವಸಿಗೆ ದೊರಕುವ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. 

೬೦-೬೨, ಜಂಬು, ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಕುಶ ಕ್ರೌಂಚ, ಶಾಕ್ಕ ಪುಷ್ಕರ, 
ಗೋಮೇದೆ ದ್ರೀಪಗಳಿಂದಲೂ, ಪರ್ವತವನಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. ಯಮುನಾ 
ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶಿವಕ್ಷ್ಷೇತ್ರದ ಹತ್ತಿರ ದೇವತೆಗಳು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ 
ಸರೋವರವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನು ಸನುಸ್ತಪಾಸಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
ಜಾ ಟಟ ಬೋ 

್ರ್ರಾ ಕ: ಫಿ: ಶ್ಲಾದ ಮಾಡಿದವನು ಉತ್ತಮ 
ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಡೀವಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ. ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು, 
' ಖುಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪಿತೃ ದೇನಗಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ-ಇರುತ್ಲಕೆ. 
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ದ್ವಿಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೩೧ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಶ್ರಿನೇ ಮಾಸಿ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 


ವಾಯು ಮಾರ್ಗೇ ಸ್ಥಿತಃ ಶಕ್ರಸ್ತಿಷ್ಠತೇ ದೇನತೈಃ ಸಹ ॥ ೬೫ ॥ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸರಿತಃ ಸಾಗರಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ನಿಶಂತಿ ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ದೇವಖಾತೇ ದಿನದ್ವಯಂ ॥ ೬೬ ॥ 


ಗಯಾಶಿರೇಚ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಯಾಗೇಃ ಮರಕಂಜಕೇ । ಕ 
ಪ್ರಯಾಗೇ ಸೋಮತೀರ್ಥೇ ಚ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಮಾಂಡವೇಶ್ಚರೇ ॥೬೭॥ 
ಪಟ್ಟಿಬಂಧೇನ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಮಾತ್ರಾಯಾಂ ಲಕುಲೇಶ್ವಕೇ । 


ಆಶ್ವಿನ್ಯಾಮುತ್ತಿನೇ ಯೋಗೇ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಮಾಂಡವೇಶ್ವರೇ 1 ೬೮ ॥ 
ಉಜ್ಜ ಯಿನ್ಯಾಂ ಮಹಾಕಾಲೇ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ತ್ರಿಪುಷ್ಕರೇ 

ಸನ್ನಿಹತ್ಯಾಂ ರವಿಗ್ರಸ್ತೇ ಮಾಂಡವ್ಯಾಖ್ಯೇ ಸನಾತನಂ WF 
ಇತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಜೋತ್ತಮಂ । 
ಹಿತ್ಯೂಸ್ನೇವಾನ್‌ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸ್ನಾನದಾನಾದಿಪೂಜನೈಃ ॥೭೦॥ 
ಚತುರ್ಡಶ್ಯಾಂ ನಿರಾಹಾರಃ ಸ್ಥಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಶುಚಿವ್ರತಃ । 
ಪೂಜಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಾಲ್ರಿ ಜಾಗರಣೇ ಶಿವಂ ॥ ೭೧॥ 


೬೫, ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ತಿನ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ದಶಿಯದಿನ ಇಂದ್ರನು ಹೇವತೆಗಳೊಡನ 
ವಾಯುಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವನು. 

೬೬, ಆ ದೇವಖಾತದಲ್ಲಿ ಎರಡುದಿನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ತೀರ್ಥ 
ಗಳೂ, ನದಿಗಳೂ, ಸಮನಿದ್ರಗಳೂ ನೆಲೆಸಿರುವುವು. 

೬೭, ಆ ಮಾಂಡವ್ಕೇಶ್ವರ ಕ್ಪೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಗಯಾತಿರ, : ಅಮರಕಂಟಕ, 
ಪ್ರಯಾಗವ ಸೋಮತೀರ್ಥ ಇವುಗಳಲ್ಲಾಗುವ ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆಯುವುದು. 

೬೮. ಆಶ್ಚಿನಮಾಸದ ಅಶ್ವಿನೀ ನಕ್ಬತ್ರ ಯೋಗವಿರುವ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ 
ಆ ಮಾಂಡವ್ಯೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ; ಲಕುಲೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ಬಂಧನ ಮಾಡಿದೆ ಪ್ರಣ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. 

೬೯, ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ಮಹಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಶಿಯ ತ್ರಿಪುಷ್ಕರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಸನ್ನಿಹತಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಗ್ರಹಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವು 
ಈ ಮಾಂಡನ್ಯಾಖ್ಯ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವುದು. 

೭೦-೭೧. ಮಹಾರಾಜ! ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಪಿತೃದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಪಾನದಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಗೈದು ಶಿನನನ್ನು ಅತಿ 
ಭಕ್ತಿಯಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
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೧೦೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ನಾನೈಶ್ಚ ನಿನಿಫೈರ್ದೇನಂ ಪುಷ್ಪಾಂಗರುವಿಲೇಪನೈಃ 1 


ಪ್ರಭಾತೇ ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾ ತು ಸ್ನಾನಾದಿ ನಿಧಿತರ್ಪಣೈಃ Il ೭೨ ॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧೇನ ಹನ್ಯಕನ್ಯೇನ ಶಿವಪೂಜಾರ್ಚನೇನ ಚ । 

ಅನ್ನಿ ಷ್ಟೊ (ಮಾದಿ ಯಜ್ಞ ತ್ತ ನಿಧಿನಜ್ಜಾಪ್ತದಕ್ಸಿ I ೭೩ ॥ 
ಧೌತಸಾಪಫೋ ನಿಶುದ್ಧಾತ ತ ಲಭತೇ ಫಂಮುತ್ತ ಗಂ | | 
ಗೋಸಹಸ್ರಪ್ರ ದಾನೇನ ದತ್ತ ೦ ಭವತಿ ಭಾರತ ॥ 29 1 


ಸ್ನಾನಾಣ್ಯೆ 'ರ್ನಿಧಿವತ ತ್ತೃತ್ರ ತದ್ದಿ ನೇ ಶಿನಸನ್ನಿಧೌ । 
ಹಿರಣ್ಯಂ ವೃಷಭಂ ಧೇನುಂ ಭೂಮಿಂ ಗೋನಿಥುನಂ ಹಯಂ ॥ ೭೩೫ ॥ 
ಶಿವಮುದ ತ್ಯ ನೈ ನಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮೇ ದದ್ಯಾತ್ಸುರೂಸಿಣೇ 
ಸಾದುಕೋಪಾನಹೌ ಛತ್ರಂ ಭಾಜನಂ ರಕ್ತವಾಸಸೀ ॥ ೭೬ ॥ 
ಹೋಮಂ ದಾನಂ ತಥಾ ಜಾಸಪ್ಯಮಕ್ಸಯಂ ಸರ್ವಮೇವ ತತ್‌ । 
ಖುಚಮೇಕಾಂ ತು ಖುಗ್ಗೇದೇ ಯಜುರ್ವೇದೇ ಯಜುಸ್ತಥಾ ॥ ೭೭॥ 
ಸಾಮೈಕಂ ಸಾಮವೇದೇ ತು ಜಸೇಜ್ಜೇವಾಗ್ರ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | 


ಸಮ್ಯಗ್ಬೇದಫಲಂ ತಸ್ಯ ಭನೇದ್ವೆ | ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೭೮ ॥ 
ಗಾರ್‌” ಶ್ರೀ ಜಾಸ್ಯ ಮಾತ್ರ ಸ್ತು ನಡತ್ರಯಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಕುಲಕೋಟಶತಂ' ಸಾಗರ ಲಭತೇ ತು ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ . I ೭೯॥ 





೭೨-೨೪, ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ನಾನ, ಪುಷ್ಪ, ಅಗರು 


ಗಂಧಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ಶ್ರಾದ್ದ, ತರ್ಪಣ, ಹವ್ಯಕವ್ಯ, ಅಗ್ನಿ ನ್ಬೊ "ಮಾದಿ ಯಜ್ಞ 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಎ ಚ ಸಾವಿರ ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೭೫-೭೬; ಆ ದಿನ ಶಿವನ ಹತ್ತಿರ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಿಂದು ಸುವರ್ಣ, 
ವೃಷಭ, ಧೇನು, ಭೂಮಿ, ಗೋಮಿಥುನ, ಆಶ್ವ, ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮ, ಪಾದುಕ, 
ಛತ್ರ, ಪಾತ್ರೆ, ರಕ್ತ ವಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ಬ್‌ 

ಎ ಅಲ್ಲಿ ನಸ a ಜಪ, ದಾನ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಅಕ್ಷ ಯ 
ವಾಗುವುವು. ಬುಗ್ಬೇದದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಖುಕ್ಕನ್ನೂ, ಯಜುರ್ವೆದದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಯಜುಸ್ಸನ್ನೂ, ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿ ಹ ಸಾಮವನ್ನೂ ಶಿವನ : ಮುಂದೆ 
ಜನಿಸಿದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ನೇಜಾಭ್ಯಯನಮಾಡಿದ ಫಲವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಬ 

« ಗಾಯತ್ರೀಜಪದಿಂದ ಮೂರು ವೇದಗಳನ್ನು A 


ವು ಹೊಳೆಯುವುದು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ನೂರುಕೋಟ ಕುಲಗಳು ವ ದ್ಧಿ 


ಯಾಗುವುವು. 
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a ಡಾ. 


ದ್ವಿಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦ ಶಿಷ್ಠ 


ಸಾ ಶನೇ ದಾನೇ ತಥಾ ಶ್ರಾದ್ಯೆ K ಜಾಗರೇ ಗೀತವಾದಿತೇ । 


ಕಾ ಗತಿಸ್ತ ಸ್ಕ ಶಿನಟಲೋಕಾತ್ಸ ದಾಚನ ॥ ೮೦॥ 
ಕಾಲೇನ ಮಹತಾವಿಷ್ಣೊ € ಮತ ಲೋಕೇ ಸಮಾವಿಶೇತ್‌ । 


ರಾಜಾ ಭವತಿ ನೇಧಾವೀ ಸರ್ವವ್ಯಾ ಧಿನಿವರ್ಜಿತಃ ॥ ೮೧॥ 
ಜೀನೇದ್ವರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಪುತ್ತ ್ರಸೌತ್ರಧ್ಯನಾಸ್ಸ್ಮ ತಃ । | 

ತಚ್ಚ ಷರ ಪುನಃ ಸ [ತ್ತಾ ಲೀಯಮಾನೋ ಮಹೇಶ್ವರೇ ॥ ೮೨॥ 
ಉಸಾಸೆ ಸ್ಟೇ ಯಸ್ತು ನೆ ನೈ ಸಂಧ್ಯಾ 0 ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ಚ ಸರ್ವಣಿ 


ಸಾಂಗೋಷಾಂಗ್ಳೈಶ ಶ್ರ | ತುರ್ನೇಷೈ? ರ್ಲಭತೇ ಫಲಮುತ್ತಮಂ ॥ ೮೩ ॥ 
ತತ್ರ ಸರ್ವಂ ಶಿಕ" ಫ್ನೇತ್ರಾ ಚೆ ನ ಸಮಂತತಃ । 

ಸಂಚಕೇಷ್ಟಯೋದ್ವಿ ಗ್ಲಾ ಬ್ರಹ ಹತ್ಯಾ ಸರಾಧಿಪ ॥ ೮೪ ॥ 
ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ವೃಶ್ಸಾಸ್ಪಕೃತೇ 'ತೀರ್ಥತತ್ಸ ರಃ | 


ವಿವಿಧೈಃ ಸಾತಳೈೈಮರ್ನಿಕ್ತೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸತಯ ॥ ೮೫ ॥ 
ಶ್ವಭ್ರ್ರೀ ತತ್ರ ಮಹಾರಾಜ ಜಲಮಧ್ಯೇ ಪ್ರದೃತ್ಸತೇ 
ಕಥಾನಿಕಾ ಪುರಾಣೋಕ್ತಾ ವಾನರೀತೀರ್ಥ ಸೇನನಾತ್‌ ॥ ೮೬ ॥ 


೮೦. ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಶಾ ಶ್ರಾದ್ಧ, ಜಾಗರಣೆ, ಸಂಗೀತ, ವಾದ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸೇವೆಗೈದು ಶಿವರೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದ ಮಾನವನು ಬಹು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಹಿಂದಿರು 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೮೧. ಅನಂತರ ಬಹಳ ಕಾಲದಮೇಲೆ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ನ ಸಕಲ 
ವ್ಯಾಧಿರಹಿತನೂ, ಬುದ್ದಿ ್ಲಿವಂತನೂ ಆದ ರಾಜನಾಗುವನು. 

೮೨. ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗುವವನು ಪುತ್ರ 
ಪೌತ್ರಧನಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನೂರು ಹ ಬದುಕುವನು. 

೮೩. ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ವನು ಅಂಗಗಳೊಡನೆ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 

೮೪. ಆ ಶಿವಕ್ಸೇತ್ರದ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು ಬಾಣವು ಬೀಳುವಷ್ಟು ದೂರ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಭಯದಿಂದ ಸಂಚೆರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೮೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಂದಲಾದರೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ಮರ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದವನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಾನಾವಿಧ ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. 

೮೬, ಅಲ್ಲಿ ವಾನರಿಯು ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವನೆಮಾಡುವುದರಿಂದಾದ 
ಒಂದು ಕುಣಿಯು ಕಾಣಿಸುವುದು. ಈ ವಿಷಯವು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
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೧೦೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಕೂಪೋ ಮಹಾರಾಜ ತಿಸ್ಮತೇ ದೇವನಿರ್ಮಿತಃ | 


ಶಿನಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿ ಮೇ ಭಾಗೇ ಶಿನಕ್ಬೇತ್ರಮನುತ್ತಮಂ 1 ೮೭ ॥ 
ವೃ ಸೋತ 'ರ್ಗಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರ ಸ್ಕಿ ಸ್ತೀರ್ಥೇ ನರಾಧಿಪ । 
ಕ್ರಿ ER 'ಏಿತರಸ್ತ ಸ್ಯ ಸ್ಟ ರ್ಗಲೋಕೇ ಯದೃ ಚ್ಛ ಯಾ ॥ ೮೮ ॥ 


ಅಗಮ್ಮಾ ಗಮನೇ ಸಾಸಮಯಾಜ್ಯ ಮ್‌ ಕೃತೇ | 
ಸ್ತೇಯಾಚ್ಛ ಬ ಪ್ರಹ್ಮಗೋಹತ್ಯಾ ಗುರುಘಾತಾಚಿ ದಾ 


ತತ್ಸರ್ವಂ ಶ್ಯಃ ತ ಪಾಪಂ ನೃ 'ಸೋತ್ಸ ರ್ಗೇಕೃ ತೇ ತುವೈ ॥ ೮೯ ॥ 
ಹಡನ | ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ ಸು ಶೃ ಣೋತಿ ಸಮಾಧಿನಾ 
ಮುಚ್ಛತೇ ಸರ್ವಪಾಸೇಭ್ಲೋ ನಾತ್ರ ಮ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೯೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಫಿಕಾಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ 45 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
""ಮಾಂದನವ [ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ತನರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ದ್ವಿಸಪ್ತ ಶ್ರ | ಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೮೭. ಅಲ್ಲಿ ದೇವನಿರ್ಮಿತನಾದ ಒಂದು ಕೂಪವಿದೆ. ಶಿವನ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಕ್ಲೇತ್ರವಿರುವುದು. 

೮೮. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇ ವೃ ಸೋತ್ಸ ರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವನ ವಿಶೃಗಳು ಸ್ವರ್ಗ 
RB ್ಯೇಚ್ಛೈ ಯಾಗಿ ಕಿ ಫೀಡಿಸುವ ರು. 

ಅಲ್ಲಿ ಬ ಷೋತ್ತ್ಯ ಸ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆಗಮಾ ಗಮನ, ಅಯಾಜ್ಯ 

Sk ಸೀಯ, ಬ್ರಹ್ಮಗೋಗುರುಹತ್ಯೆ ಗರ್‌ ಪಾಸವು 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೯೦. ಮಾಂಡವ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನನ್ನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳಿದ 
ವನು ಸಮಸ್ತ ಕ ಕೃನಾಗುವನು. ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಚಾರವಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
$< ಮಾಂಡವ್ಯ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ””ವೆಂಬ 
ನೂರೆಪ್ಸ ತ್ಲರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ॥ 
ಅಥ ಕ್ರಿಸಪ್ತತ್ಯುತ ರತತತಮೋ್ಯಾಯಃ 
ಶುದ್ಧ ಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನಂ 

ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: | 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ (ತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮಶೋಭನಂ 
ನರ್ಮದಾ ದಕ ಣೇ ಕೂಲ ಸರ್ವಪಾಪ ಪ್ರಣಾಶನಂ lO 
ಶುದ್ಧೆ (ಶ್ಚ ರಮಿತಿಖ್ಯಾ ತಂ ಮಹಾಸಾತಕನಾತನಂ | 
ಯತ್ರ ಶುದ್ದಿಂ ದ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ಪುರಿ ಹತ್ಯಾಯುತಃ ಪ್ರಾ ರ್ಥ ಭದ ಸ್ತಿಶೂಲಧೃಕ್‌ ೨ 
ಪುರಾ ಸಂಚಶಿರಾ ಆಸೀಷ್ಟ ಹ್ಮಾ ಲೋಕನಿತಾಮಹಃ 

ತೇನಾಃನೃತಂ ವಚಶ್ಹೊ ಕಂ 0 ವ ೦ಶಿ ತ್ಯಾ ರಣಾಂತರೇ ॥೩॥ 
ತಚ್ಛು ೨ತ್ಕಾ ಸಹಸಾ ತಸ್ಮೈ | ಚುಕೋಸ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । | 
ಭೇದೆಯಾಮಾಸ ಗ ರ್ಧಾನಂ ಕರಜೈಸ್ತದಾ ONT 
ತಸ್ಯ ತತ್ವ ರಸಂಲಗ್ನಂ ಚ್ಕ ವತೇ ನ ಕದಾಚನ | 

ತತೋ ಕೆ ದೇನದೇನೇಶಃ ಪರ್ಯಟನ ಪಢಿನೀನ್ಸುವೂಂ ॥೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶುದ್ಧೇ ಶ್ಯರತೀಥಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧-೨, ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ನುಹಾರಾಜ! ಆನಂತರ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಡದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಅತ್ಯಂತ ಮಂಗಳಕರವೂ, 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪನಾಶಕವೂ ಆದ ಶುದ್ಧೇಶ್ವರವೆಂಬ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯಾದ ಶಂಕರನು 
ಶುದ್ಧನಾಗಿರುವನು. ; 

೩. ಹಿಂದೆ -ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಐದುತಲೆಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಯಾವುದೊ ಒಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಳ್ಳನ್ನಾಡಿದನು. 

೪. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂಡಲೆ ಕುಪಿತನಾಗಿ ಉಗುರು 
ಗಳಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. 

೫-೬. ಆಗ ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಂಟಿಕೊಂಡ ಆ: ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯು ಬಿದ್ದು 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಆನಂತರ ಶವನು” ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಕಾತಿಗೆ 
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೧೦4೬ ಶ್ರೀ ಸತಿ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ವಾರಾಣಸೀಂ ಪ್ಲಾಪ್ಲಸೆ ಸ್ಯಾಂ ತದಪತಚ್ಛಿ ರಃ । 


wd ಉರಿ ಜಾವಿ 
ಪತಿಶೇತು ಕಪಾಲೇ ಚ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ನ ಮುಂಚಕಿ I & 
ತತಸ್ತು ಸಾಗರೇ ಗತ್ವಾ ಪೂರ್ವೇ ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ ತಥಾ । 
ಪಶ್ಚಿ ನೇ ಚೋತ್ತರೇ ನಾಡೂ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ Hen 


ಪರ್ಯಟನ ೈರ್ನ್ವತೀರ್ಥೇಷು' ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ನ ಮುಂಚತಿ 
ನರ್ಮದಾದಕ್ಕಿ ಣೇ ಕೂಲೇ ಬಾ ಪ್ತ ನಾನ್‌ ಪೆ ಪ್ರ ಭುಃ ॥1೮॥ 
ಕುಲಳೋಟ್ಟ.' ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಪ್ರಾ ರ್ಥಯಾನಾಸೆ Na | ವಾನ್‌ | 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ತತಃ ಕೃ ತ್ಪ್ಯಾ ಜಟಾ ಗತಕಲ್ಮ, Hen 
ತತೋ ನಿಷ್ಕ ಲ್ಮಷೋ ತೋ ಜನತಾ ಮುಹೇಶ್ವ ರಃ । 
ದತ್ಕಾ ಸುಕೇಭೃಸ್ತೃತ್ಯಾ ಕ್ಸ ನಂ ತತಶ್ನಾ ೨ ೦ತರ್ದಧೇ ಪ್ರ ಸ I ೧೦॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀಥ?ಂ ಕುದ್ದರುದ್ರೇತಿ ಕೀರ್ತಿತಂ 
ನಿಖ್ಯಾತಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಹರಂ ಪರಂ I ೧೧॥ 
ಮಾಸೇ ಮಾಸೇ ಸಿತೇ ಪಕ್ಸೇಃಮಾವಾಸ್ಯಾಯಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 

ಸ್ನಾತ್ಸಾ ತತ್ರ ನಿಧಾನೇನ ತರ್ನ್ಪಯೇಶ್ಪಿತೃದೇವತಾಃ I ೧೨ ॥ 
ದವ್ಯಾತ್ತ 1 ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ತು ಭಾನಿತೇನಾಂತರಾತ್ಮ ನಾ। 
ತಸ್ಯ ತೇ ದ್ಯಾ ಗ ನಿ ಸುತೃಸ್ತಾಃ ಪಿತರೋ ನೃಷ I ೧೩ ॥ 





ಬರಲು ಅಲ್ಲಿ ಆ ತಲೆಯು ಬಿದ್ದಿತು. ಕಪಾಲವು ಬಿದ್ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು 
ಆತನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

೨೯, ಬಳಿಕ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು.. ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ 
ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಯು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ತರುವಾಯ 
ಅನನು. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಕಿ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನನ್ನೇ 

ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಪ್ರಾಯಕ್ಸಿ ತ ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾಪರಹಿತನಾದನು. 

೧೦. ಬಳಿಕ ಪಾಸರಹಿತನಾದ ಶಂಕರನು ಡೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನಿತ್ತು ನಿ 
ಅಡಗಿಹೋದನು. 

೧೧. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಬ ಿಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಆ ತೀರ್ಥವು 
ಶುದ್ಧ ರುದ್ರವೆಂದು ಮೂರು "ರೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. 

ಡಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಮಾನವನು ಪ್ರತಿತಿಂಗಳ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ 
ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಧಿಯಂತೆ ಏತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಡ ಚಿತ್ರೈಕಾಸ್ರ ದಿಂದ 


ನಿಂಡಪ ಸ್ರದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಸ ಅವನ ಪಿತೃಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ 
ಕಾಲ ತೃ ಸ್ರರಾಗುವರು, 
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ತ್ರಿಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ '೧೦೩೭ 


ಗಂಧಧೂಪಪ್ರದೀಸಾದೆ ಆ ರಭ್ಯಚ್ಯನ. ಸರಮೇಶ್ವರಂ । 

ಶುದೆ ಶ್ಯ | ರಾಾಭಿಧಾನಂತು ಶಿನಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೧೪ ॥ 
ಏತತೆ ತ್ರ 'ಕಥಿತಂ ರಾಜಂಛುದ್ಧರುದ್ರಮನುತ್ತಮಂ | | 

ಮಯಾ ಶ್ರುತಂ ಯಥಾ ದೇನಸಕಾಶಾಚ್ಛೂಲಪಾಜಿನಃ | 

ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ನಪಾಪೇಭೊ ಕ್ಯ ರುದ್ರಲೋಕಂ ಸಗಚ್ಛ ತ್ರಿ ॥ ೧೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
64 ಶುದ್ಧೆ (ಶ್ರ [ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ,ನವರ್ಣನಂ?೨ನಾಮ 
ಇ ಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತ ತ್ರ ರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯ॥ 





೧೪. ಈ ಶುದ್ಧೇಶ್ವರನನ್ನು ಗಂಧಧೂಪ, ದೀಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನು 
ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 

೧೫. ದೊರೆಯೆ! ನಾನು ಶಂಕರನಿಂದ ಕೇಳಿದ ಶುದ್ಧರುದ್ರತೀರ್ಥದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ತನನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನು ಭಧ ಸಕಲ 
ಪಾಸಮುಕ್ತನಾಗಿ ರುದ ದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. ಧಿ 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾ )೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


X ಶುದ್ಧೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಹಿನ ಮಾಗಿದುದು 
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0 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತು8 ಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರತತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ. 
ಗೋಸೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:-- 
ಗೋಪೇಶ್ವರಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇದುತ್ತರೇ ನರ್ಮುದಾತಟೇ | 


ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಚೈಕೇನ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಪಾತಕೈರ್ನರಾಃ I on 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಕುರುತೇ ಪ್ರಾಣಸಂಕ್ಸೈಯಂ | 
ಬರ್ಹಿಯುಕ್ತೇನ ಯಾನೇನ ಸ ಗಚ್ಛೇಚ್ಛಿವಮಂದಿರಂ !1೨॥ 
ಸ್ರೇಡಿತ್ಕಾ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಂ ಶಿನಲೋಕೇ ನರಾಧಿಪ । 

ಇಹ ಮಾನುಷ್ಯತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ರಾಜಾ ಭವತಿ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥೩॥ 
ಹಸ್ತ್ಯಶ್ವರಥಸಂಪನ್ನೋ ದಾಸೀದಾಸಸಮನ್ವಿತಃ | 

ಪೂಜ್ಯಮಾನೋ ನರೇಂದ್ರೆಶ್ಚ ಜೀನೇದ್ವರ್ಷ ಶತಂ ನರಃ ॥೪॥ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ನನಮ್ಯಾಂ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಬತಃ । 

ಸೋಪವಾಸಃ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ದೀಪಕಾಂಸ್ತತ್ರ ಮಾಪಯೇತ್‌ 1೫॥ 
ಗಂಧಪುಷ್ಟೈಃ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ರಾಜ್ರೌ ಕುರ್ನೀತ ಜಾಗರಂ 1 

ತಸ್ಯ ಯತ್ಛಲಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ತಚ್ಛ ಎಣುಷ್ಟ ನರಾಧಿಪ ॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗೋಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಜ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅನಂತರ ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ಉತ್ತರ ತಟದಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಾರಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾನವರು ಪಾಸಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಡಿಯುವವನು ಮಯೂರವಾಹನನಕ್ಕೇರಿ 
ಶಿನಮಂದಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. ನ 

೩. ಅಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಕ್ರೀಡಿಸಿ ಈ ಲೋಕದಲಿ ವ 

ಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ ೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟಿ 

ವೀರ್ಯನಂತನಾದ ರಾಜನಾಗುವನು. ಕೆ ಜಿ 

೪. ಅವನು ಆನೆ, ಕುದುಕ್ಕೆ ರಥಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ದಾಸೀದಾಸ ಜನ 
ರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ರಾಜಸೂಚ್ಯನಾಗಿ ನೂರುವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಜೀವಿಸುವನು. 

೫-೬, ಕಾರ್ತಿಕ ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸದ ನವಮಾವಿನ ಅಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ 


ಶುದ್ಧನಾಗಿ ದೀಪಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಗ 
ಸ ಸಿ ಹೊತ್ತಿಸಿ ಗಂಧಪುಷ್ಸಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ರಾತಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು.” ಸ 
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EE Ee  ಟಪಬಚ 





ae ಈ ಗ್ರ%1 . ೫  ್ಯ್ರ ್ರಾ 


ಚತುಃಸಸ್ತತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೩೯ 


ಯಾವತ್ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಸಂಖ್ಯಾ ದೀಪಕಾನಾಂ ತಥೈವ ಚ । 


ತಾನದ್ಯುಗಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶಿನಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ U2 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಲಿಂಗಪೂರಣಕಂ ವಿಧಿಂ । 

ತಥ್ಸೈನ : ಸದ್ಮಶೈಶ್ಚೈವ ದಧಿಭಕ್ತೈಸ್ತಥ್ಟೆ ವಚ ॥೮॥ 
ಯಸ್ತು ರ ್ಲಿರಶ್ರೇಷ್ಮ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು | ' 
ಯಾನಂತಿ ತಿಲಸಂಖ್ಯಾನಿ ದಧಿಭಕ್ಕ © ತಥೈವ ಚೆ ॥೯॥ 
ಪದ್ಮಸಂಖ್ಯಾ ಶಿನೇ ಲೋಕೇ ಮೋದತೇ ಕಾಲಮಿನಾಪ್ಸಿತಂ । 

ತಸ್ಮಿಂ ಸಿ ಸೀರ್ಫೇ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಯತ್ನ ಂಚಿದ್ದೀಯತೇ ನ ಪ ॥ ೧೦॥ 


ಸರ ಕೋಟಗುಣಂ ತಸ್ಯ ಸ ಸಂಖ್ಯಾತುಂ ವಾ ನ ಶಕ್ಯ ತೇ | 


- ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಮನುತ್ತ ಮಂ ॥ ೧೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಫಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ್ಕ್ಯಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನನಖಂಡೇ 
44 ಗೋಷೇಶೆ | ರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನಂ?೨ನಾಮ 
ಚತು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ಕ್ಷ ರಕತತನೋಂಧ್ಯಾಯ॥ 


ಸತಾ - ಇಷಾ ಸೊ ಬಾ ~~ ತಾಗದ. ಇಹ. ಪಲಗ. ೧. ತಾಡಾಹಾಜಾಪಾ ತ 


೭. ಆವನು ಹೊತ್ತಿಸಿದ ದೀಪಗಳ ನ ಸಹ ಡಸ ಯುಗಗಳ 
ಕಾಲ ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 

೮-೧೧. ಮಾನವನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ, ಮೊಸರನ್ನಗಳಿಂದ ಲಿಂಗ 
ಪೂರಣವನ್ನು ಮಾಡಿನರೆ ಆ ತಿಲದಫ್ಯನ ನ್ಟ ಪದ್ಮಗಳೆ ಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟು ಕಾ ಕಾಲ 
ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದಪಡ:ವರು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನಾದರೂ ದಾನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಆದು ಕೋಟಿಯಷ್ಟು ಹೆಚಾ ಗುವುದು. ಅದರ "ಸಂಖೆ ಯನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯನಿಭ್ಞ. ಹೀಗೆ ಆ ತೀರ್ಥದ 'ನಿಷಯವನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಂದು ಪ ಕ್ರೈಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ) ೦ಡಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ 'ಆವಂತ್ಕ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೀವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
«« ಗೋಪೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ:'ವೆಂಬ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಆಧ್ಮಾ ಮಿ ಮಂಗಿದುದು 
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ಕ್‌ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚಸಪ್ತಾಧಿಕತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:-- : 
ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ಭೃಗುಸ್ಸೇತ್ರಸ್ಯ ಮಧ್ಯತಃ | 





ಕೆಪಿಲೇಶ್ವರಂ ತು ವಿಖ್ಯಾತಂ ನಿಶೇಷಾತ್ಸಾಪನಾಶನಂ Hn 

ಯೋಸೌ ಸನಾತನೋ ದೇವಃ ಪುರಾಣೇ ಪರಿಪಠ್ಯತೇ | 

ವಾಸುದೇವೋ ಜಗನ್ನಾಥಃ ಕಪಿಲತ್ಮಮುಸಾಗತಃ ೨H 

ಪಾತಾಲಂ ಸುತಲಂ ನಾಮ ತಸ್ಕೈವ ನಿತಲಂ ಹ್ಯಧಃ | 

ಗಭಸ್ತಿಗಂ ಚ ತಸ್ಯಾಂಧೋ ಹ್ಯಂಧತಾನಿಸ್ತ್ರಮೇವ ಚ ॥೩॥ 

ಪಾತಾಲಂ ಸಪ್ತಮಂ ಯಚ್ಚ ಹ್ಯಧಸ್ತಾತ್ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಮಹತ್‌ । 

ವಸತೇ ತತ್ರ ನೈ ದೇನಃ ಪುರಾಣಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ॥೪॥ 

ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಮಹಾದೇವಃ ಸ ದೇವೋ ಗರುಡಧ್ವಜಃ | 

ಪೂಜ್ಯಮಾನಃ ಸುರೈಃ ಸಿದ್ಧೈಸ್ತಿಷ್ಠತೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ೫ ॥ 

ವಸತಸ್ತಸ್ಯ ರಾಜೇಂದ್ರ ಕನಿಲಸ್ಯ ಜಗದ್ಗುರೋಃ । 

ವಿನಾಶಂ ಚಾಗ್ರತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕ್ಲಣೇನ ಸಗರಾತ್ಮಜಾಃ ॥ ೬॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕಪಿಲೇಶ್ವರತೀಥ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರ 
ದಡದಲ್ಲಿ ಭೃಗುಕ್ಸೇತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾಷನಾಶಕವಾದ ಕಪಿಲೇಶ್ವರ ಕ್ಟೇತ್ರ 
ವಿರುವುದು. 

೨. ಪುರಾಣಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣನು ಇಲ್ಲಿ ಕಪಿಲ ರೂಪಿ 
ಯಾದನು. 

೩-೪. ಪಾತಾಳ, ಸುತಲ, ನಿತಲ, ಗಭಸ್ತಿಗ, ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣ ಪುರುಷನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
| ೫. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರೂಪಿಯಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಸುರ, ಸಿದ್ದ, 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವನು. ತ್ತ 

೬. ಜಗದ್ಗು ರುವಾದ ಕಪಿಲನು ಅಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುತಿ ರ 

ಕೆ ಲ್ಲಿ ಶ್ರಿರಲು ಅನನ ಮುಂದೆ 
ಸಗರತನಯರು ಕ್ಸಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾದರು. ಸ 
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ಪಂಚಸಪಾ ತತಾ ಯಃ ೧೦೪೧ 


ಭಸ್ಮೀಭೂತಾಂಸ್ತು ತಾನ್ನ ಸ್ಟಾ ಕಪಿಲೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 


ಜಗಾಮ ಪರಮಂ ಶೋಕಂ ಚಂತ್ಯಮಾನೋಫ ಕಲ್ಲಿ ) ಷಂ ॥೭॥ 

ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗೇ ಚಿತ್ತೇ ನಿರ್ನಿಷಯಾಕ್ಯ ಶೇ | | 

ಅಯೊಕ್ತಂ ಷಷ್ಟಿ ಸಹಸ್ರಾ ಣಾಂ ಕರ್ತುಂ ನ ವಿನಾಶನಂ ON 

ಕೃತಸ್ಯ ಕರಣಂ "ನಾಸ್ತಿ "ತಸ್ಮಾ ತ್ಸಾಪನಿನಾಶನಂ | ಕ 

ಗತ್ಸಾ 3 ಕಾಫಿಲಂ ತೀರ್ಥಂ ಮೋಜಚಯಾಣು ಷಘಮಾತ್ಮನಃ ॥೯॥ 

ಜಾರ ತು ತತೋ ಮುಕ್ತಾ ಎ ಕಪಿಲೋ ಮುನಿಸತ. ದುಃ ; 

ತಹಶ್ಚ ಚಾರ ಸುಮಹನ್ನರ್ಮದಾತಟಮಾಸ್ಥಿತಃ I ೧೦॥ 

ವ್ರತೋಪವಾಸೈರ್ಪಿವಿಫೈಃ ಸ್ಲಾನಧಾನಚಸಾದಿಕ್ಕೆ $ | 

ಪರಂ ನಿರ್ವಾಣಮಾಪನ್ನಃ ಪೂಜಯನ್ರುದ್ರಮುವ್ಯಯಂ lH ೧೧ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯೇತ್ಸ ರಮೇಶ್ವ ರಂ। 

ಗೋಸಹಸ್ತ್ರ ಫಲಂ ತಸ್ಯ ಲಭತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ I ೧೨॥ 

ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಾಸೇ ತು ಸಂಸ್ರಾಪ್ತೆ ಶುಕ್ಳ ಸಕ್ಸ್ಪೇ ಚತುರ್ದಶೀ। 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದಾನಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ ೧೩॥ 


ಸಗರಪುತ್ತರು ಬೂದಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕಹಿಲಮುನಿಯು 
ತನಗೆ ಪಾಪವು ಸಂಭವಿಸಿತೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಗೊಂಡನು. 

೮. ""ನಾನು ಸಕಲ ಸಂಗವನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ವಿಷಯ ವಿಮುಖನಾಗಿರಲು 
ನನ್ನಿಂದ ಸಗರನ ಅರುವತ್ತುಸಾವಿರ ಪುತ್ರರು ನಾಶವಾದುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 

೯ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಮರಳಿ ಮಾಡಲಾಗದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಪಾಪ 
ನಿವಾರಕನಾದ ಕಸಿಲತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಈ ಪಾನನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳು ವೆನು.) 

Ey ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವನು ಪಾತಾಳವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ನರ್ಮದಾ 
ತಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಘೋರತಪಸ್ಸನ್ಸಾ ಚರಿಸಿವನು. 

೧೧. ನಾನಾವಿಧ ವ್ರತೋಪವಾಸೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಪಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶಾಶ್ವ ಸೆನಾ ರುದ್ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಆತ್ಯಂತ ವೈರಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೧೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸಾ 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೩-೧೪. `ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿ 
ಯಿಂದ ಮಿಂದು ಸತ್ಸಾತ್ರನಾದ ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೋ "ಅಥವಾ 
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೧೦೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಾತ್ರಭೂತಾಯ ನಿಪ್ರಾಯ ಸ್ವಲ್ಪಂ ವಾ ಯದಿ ವಾ ಬಹು! 


ಅಕ್ಷಯಂ ತತ್ಸಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶಿನೇನ ಪರಮೇಹ್ಕಿನಾ ॥ ೧೪ ॥. 
ಅಂಗಾರಕದಿನೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ನವನಿನಾಷು ಚೆ! 

ಸ್ನಾನಂ ಕರೋತಿ ಪುರುಷೋ ಭಕ್ಕೋಪೋಷ್ಯ ನರಾಂಗನಾ ॥ ೧೫ ॥ 
ರೂಪಮೈಶ್ವ್ಚರ್ಯಮತುಲಂ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಸಂತತಿಂ ಪರಾಂ | 

ಲಭತೇ ಸಪ್ತಬನ್ಮಾನಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಯಾಮಮಾವಾಸ್ಯಾಂ'ಸ್ಟಾತ್ಟಾ ಓಂಡಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ । 

ತಸ್ಯ ತೇ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ತೃಪ್ತಾ ಯಾಂತಿ ಸುರಾಲಯಂ ॥ ೧೭ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದದ್ಯಾದ್ದೀಪಂ ಸುಶೋಭನಂ | 

ಜಾಯತೇ ತಸ್ಕ ರಾಜೇಂದ್ರ ಮಹಾದೀಸ್ತಿಃ ಶರೀರಜಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮುತಾನಾಂ ತು ಜಂತೂನಾಂ ಸರ್ವದಾ *ಲ | 

ಅನಿವರ್ತಿಕಾ ಭನೇತ್ತೇಷಾಂ ಗತಿಸ್ತು ಶಿನಮಂದಿರಾತ್‌ I ೧೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಕಪಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತನರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ಪ:ಚಸಪ್ತಾಂಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಬಹುವಾಗಿಯೋ ದಾನಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಆಕ್ಚಯಫಲವು ದೊರೆಯುವುದೆಂದು 
ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

೧೫-೧೬. ಚತುರ್ಥೀ ನವಮಾದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಳನಾರವು ಬರಲು ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪವಾಸಮಾಡಿನ ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ ಏಳು ಜನ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಉತ್ತಮ ಸಂತತಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

ತ ಹುಣ್ಣಿವೆ) ರಾ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿಂಡಪ್ರದಾನ 
ಮಾಡಿದವನ ಪಿತೃಗಳು ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷಕಾಲ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡು ದೇವಶೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳುವರು. 

೧೮. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಂಗಳಕರನಾದ ದೀಪವನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿಸಿದನನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 

೧೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಶಿವ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪುನರಾಗಮನವಿಸ್ಸಿದ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 


ಸ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಎರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪಸಿದ ವಾದ 
ಶ್ರ ಸ್ನಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ?೨ನೆಂಬ 


ನೂರೆಪ್ಪತ್ತೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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ಬನಿ ಜಟ ಲ '& ಲ 


‘1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಫ ಷಟ್‌ ಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ಪಿಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಷಾಲ ಪಿಂಗಲಾವರ್ತಮಂತ್ತಮಂ | 


ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಗುಣೋಹೇತಂ ಕಾಮಿಕಂ ಭುನಿ ಮರ್ಲಭಂ Ion 
ವಾಜಿಕಂ ಮಾನಸಂ ಪಾಪಂ ಕರ್ಮಜಂ ಯತ್ಪುರಾ ಕೃತಂ | 

ಸಿಂಗಲೇತ್ಸರಮಾಸಾದ್ಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಲಯಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥೨॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ದಾನಂ ಚ ದೇವಖಾತೇ ಕೃತಂ ನೃಪ। | 
ಅಫ್ಸಯಂ ತದ್ಧ ನೇತ್ಸರ್ನನಿತ್ಯೇನಂ ಶಂಕರೋಬ್ರವೀತ್‌ Han 
ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸಮುದ್ಭೃತ್ಯ ಶುಭೋದಕಂ | 

ಮುಕ್ತಂ ತತ್ರ ಸುರೈಃ ಖಾತ್ಮಾ ದೇವಹಾತಂ ತತೋಭನತ್‌ ॥೪॥ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಕಥಂ ತು ದೇವಖಾತಂ ತತ್ಸಂಜಾತಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 
ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಕಥಂ ತತ್ರ ಮುಮುಚುರ್ವಾರಿ ತೀರ್ಥಜಂ | 
ಸರ್ವಂ ಕಥಯ ಮೇ ವಿಪ್ರ ಶ್ರನಣೇ ಲಂಪಟಂ ಮನಃ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪಿಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕೊಡಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥನನ್ಸೀಯುವುದಾದ ನಿಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವಾಡುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿನ ವಾಚಿಕ, 
ಮಾನಸಿಕ, ಕರ್ವಜರೂಪವಾದ ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೀಗುವುದು. 

೩. ಆ ದೇವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನದಾನಾದಿಗಳು ಅಕ್ಸಯವಾಗುವು 
ವೆಂದು ಶಂಕಶನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

೪. ದೇವತೆಗಳು ಭೂವಿಯನ್ಲಿ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳ ಜಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು. ಅದರಿಂದ ಅಮ ದೇವಖಾತವೆಂದು 
ಹೆಸರಾಮಿತು. | 

. ೫. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದ್ದಿಜವರ್ಯನೆ! ಆ ಡೇವಖಾತವು 
ಹೇಗಾಯಿತು? ದೇವತೆಗಳೆಪ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಕಿದರು? ದ್ವಿಜನೆ! ಇದ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಹೇಳು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
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೧೦೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:-- 
ಯದಡಾ ತು ಶೂಲಶುದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ರುದ್ರೋ ದೇನಗಣೈಃ ಸಹ । 
ಬಭ್ರಾನು ಸೃಥಿನೀಂ ಸರ್ವಾಂ ಕಮಂಡಲುಧರಃ ಶುಭಾಂ ॥೬॥ 
ಪ್ರಭಾಸಾದ್ಯೇಷು ತೀರ್ಥೇಷು ಸ್ನಾನಂ ಚಕ್ರುಃ ಸುರಾಸ್ತದಾ | 
ಸರ್ವತೀರ್ಥೋತ್ಸಿತಂ ತೋಯಂ ಪಾತಶ್ರೇವೈ ನಿಹಿತಂತುತೈಃ ॥೭॥ 
ಶೂಲಭೇದನುನುಪ್ರಾಪ್ಯ ಶೂಲಂ ಶುದ್ಧಂ ತು ಶೂಲಿನಃ | 


ತತ್ರೋತ್ನ ಮುದಕಂ ಗೃಹ್ಯ ಆಗತಾ ನಗುತ ಚ ತೇ ॥೮॥ 
ತತ್ರಾಃಪಶ್ಯಂಸ್ತತೋ ಹ್ಯಗ್ನಿಂ ಪಿಂಗಲಾಕ್ಸಂ ಚ ರೋಗಿಣಂ | | 
ತಸಸ್ಯುಗ್ರೇ ವ್ಯವಸಿತಂ ಧ್ಯಾಯಮಾನಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೯॥ 


ಹನಿರ್ಭಾಗೈಸ್ತು ನಿಪ್ರಾಣಾಂ ರಾಜ್ಞಾಂ ಚೈವಾಮಯಾನಿನಾಂ ! 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತು ಬಹುರೋಗಾರ್ತಮಗ್ನಿಂ ದೇವಮುಖಂ ಸುರಾಃ | 

ಪ್ರಾಹುಸ್ತೇ ಸಹಿತಾ ದೇವಂ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ I ೧೦ ॥ 
ದೇವಾ ಊಚುಃ: 

ಪ್ರಸಾದಃ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಶಂಭೋ ಸಿಂಗಲಸ್ಯಾಮಯಾನಿನಃ । 

ಯಥಾ ಹಿ ನೀರುಜಃ ಕಾಯೋ ಹರನಿಷಾಂ ಗ್ರಹಣಕ್ಸಮಃ । 

ಪುನರ್ಭವತಿ ಪಿಂಗಸ್ತು ತಥಾ ಕುರು ಮಹೇಶ್ವರ ॥ Co I 





೬-೭. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ರುದ್ರನು ಶೂಲಶುದ್ಧಿ 
ಗಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಕಮಂಡಲುವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಮಗ್ರ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಲು ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಭಾಸಾದಿ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಆ ತೀರ್ಥಗಳ 
ನೀರನ್ನು ಒಂದು ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟರು. 

೮. ಅವರು ಶೂಲಭೇದವನ್ನು ಸೇರಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಶೂಲವನ್ನು ಶುದ ಮಾಡಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭೃಗುಕಚ್ಛಕ್ಕೆ ಬಂದರು. x 

೯-೧೦. ಅಲ್ಲಿ ಹಳದಿಯ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವವನ್ಕೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವನನೂ, ಕೋಗಿಗಳಾದ ವಿನ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹನಿರ್ಭಾಗಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ರೋಗಿಯೂ ಆದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಸ ಸತ ಮಂಗಳನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು 
೧೧. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಮಹೇಶ್ವರ! ಈ ಅಗ್ನಿಯು ರೋಗ 


ರಹಿತನಾಗಿ ಹವಿಸ 
ನ. ಸನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡಲು ಶಕ್ತನಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹ 
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ಸಟ್‌ಸೆಪ್ತೈತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೊಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೪೫ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 


ಭೋ ಭೋಃ ಸುರಾ ಹಿ ತಪಸಾ ತುಷ್ಟೋಹಂ ವೋ ವಿಶೇಷತಃ । 

ನಚನಾಚ್ಚ ವಿಶೇಷೇಣ ದದಾಮು ಭಿನುತಂ ವರಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ಏಿಂಗಲ” ಉವಾಚ :-- 

ಯದಿ ತುಷ್ಟೋಃಸಿ ದೇವೇಶ ದೀಯತೇ ದೇವ ಚೇಪ್ಸಿತಂ । 

ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯೌ ಜೆ ನಯನೇ ಕೃ ತ್ವಾಃ3ತ್ರ ಕಲಯಾ ಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೧೩ ॥ 

ತಥಾ ಸಸಿನ! ಕಾಯೋ ಜಿನೇಷ್ಟ ಮಮ ಶಂಕರ | 

ತಥಾ ಕುರು ನಿರೂಪಾಕ್ಟ ನಮಸು ಪ್ರಿಭ್ಯಂ ಪುನಃ ಪುನಃ Il ೧೪ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಾ ಬ 


ತತಃ ಸ ಭಗವಾಂಛಂಭುರ್ಮೂರ್ತಿಮಾದಿತ್ಯರೂಸಿಣೇಂ 


ಫೃತ್ಸಾ ತು ತಸ್ಯ ತದ್ರೋಗಮಸಾನುದತ ಶಂಕರಃ ; I ೧೫ ॥ 
ತತಃ ಪುನರ್ನನೀಭೂತಃ ಪುನಃ ಪ್ರೋವಾಚ ಶಂಕರಂ। 
ಅತ್ರೈವ ಸಿ ೀಯತಾಂ ಶಂಭೋ ತಥೈವ ಭಾಸ್ಫ ರಃ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಪ್ರಾ ವ ಹೋಗಾ ಸಾರು 
ದಾರರ ಧ್ವಂಸನಾರ್ಥಾಯ ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಚೈವವ ೈದ್ಧಯೇ 1 ೧೭ ॥ 





೧೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳೆ! ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ತಪಸಿ ನಿಂದಲೂ, ಮಾತಿಫಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವೆನು. 
ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟ ವಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡುನೆನು. 

ನವ ನಿಂಗಲನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರೇ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಾಗುಳ್ಳ ಓ ಶಂಕರನೆ! ನೀನು ಸಂತುಸ್ನ್ವನಾಗಿ ವರವನ್ಸೀಯುವುದಾದರೆ 
ನನ್ನ ಶರೀರವು ರೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಹೊಸದಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡು. ನಿನಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ನಮಸ್ಕಾರವು! 

೧೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ಆ ಶಂಕರನು 
ಸೂರ್ಯನ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ಅಗ್ನಿಯ ರೋಗವನ್ನು ನಿವಾರಿ 
ಸಿದನು. 

೧೬-೧೭. ಅನಂತರ ಹೊಸ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದ ಅಗ್ನಿಯು, «ಶಂಕರ! 
ನೀನು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉಪಕಾರಕ್ಳಾಗಿಯೂ, ರೋಗಗಳ ಶಾಂತಿಗಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಪಾಪ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೂ, `ಶ್ರೇಯೋವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯರೂಪ 


ದಿಂದ ನೆಲೆಸು?” ಎಂದನು. 
F 
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೧೦೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ಭಗವಾನ್‌ ಪಿಂಗಲೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ! 

Sr ಚೆ ಕೃತವಾನ್ನಿ ಕವ ಹರಿವುದು ನೀತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಭಾಜಿ: — 

ಮುಂಚಧ್ಯ ಮುದಕಂ ದೇವಾಸ್ತೀರ್ಥೇಭ್ಯೋ ಯತ್ಸ ಮಾಪೃ ತೆಂ । 

ಮಮ ಚೋತ್ತ ರತಃ ಕೃತ್ವಾ ಖಾತಂ ಡೇವಮಯಂ ನ I ೧೯ ॥ 

ತತ್ರ ನಿಕ್ಸಿಷ್ಯತಾಂ ವಾರಿ ' ಸರ್ವರೋಗವಿನಾಶನಂ 

ಸ ದಿನ್ಯಂ ಸರ್ವೈರಪಿ ಸುರಾದಿಭಿಃ ॥ ೨೦॥ 

ಏನಮುಕ್ತಾಃ ಸ! ಸರ್ವೇ ಖಾತಂ ಕೃತ್ವಾ ತಘೋತ್ತರೇ । | 

ತ್ರಯಸಿ ಸ್ರಂತತ್ಕೋಟಿಗಣ್ಟೆ ರ್ಯುಕ್ತಂ ತತ ಶ್ರೀರ್ಥೆಜಂ ಜಲಂ I ೨೧ ॥ 

ಸ್ರೋಚಿಸ್ತೆ ೀ ಸಹಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿರೂಪಾಕ ಕ ಪುಶೋಗಮಾಃ । 


ಯಃಕಸ್ಸಿ ದ್ದೇವಖಾತೇಸ್ಮಿನ್ನ | ದಾಲಂಭನಪೂರ್ನಕಂ ೨೨ ॥ 


ಸ್ನಾನಂ ಕೃ: ತ್ಕಾ ರವಿದಿನೇ "ಸಂಸ್ನಾಯ ನರ್ಮದಾಜಲೇ! 

ಶ್ರಾಡ್ನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಿತೃಭ್ಯೋ ವೈ ದಾನಂ ಡತ್ವಾ ಸ್ವಶಕ್ತತಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಪೂಬಯಿಸ, ಶಿ “ಂಗೇಶಂ ತಸ್ಯ ವಾಸಸಿ ಸ್ರಿವಿಷ್ಟ ಪೇ ; 

ಭವಿಷ್ಯ ತಿ ಸುಕ್ಕ ರುಕ್ತಂ ಶೃ ಣೋತಿ ಸಕ ಜಗತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


೧೮. ಹಿಂಗಲನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಶಂಕರನು ಕೆಳಗಿಳಿದು ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. | ನ: ಈ 

೧೯-೨೦. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವತೆಗಳೆ! ನನ್ನ ಉತ್ತರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವಮಯವಾದ ಒಂದು ಕುಣಿಯನ್ನು ತೋಡಿ ನೀವು ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ 
ತಂದ ಸಕಲ ME ಪಾಪವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ನೀರನ್ನು 
ತುಂಬಿರಿ. 

೨೧. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆನ್ಸಲು ಮೂವತ್ತಮೂರು ಕೋಟಿ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸರೋವರವನ್ನು [ನನ ಅದರಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು 
ತುಂಬಿದರು. ' fe 

೨೨-೨೪, ಮತ್ತು, ನಿರೂಪಾ ಕ್ಸನೇ ಮೊದಲಾದ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಹೀಗೆಂದರು. “ಕ್ರ ದೇವಖಾತದಲ್ಲಿ ಭಾನುನಾರದಿನ ಮ ಸತ್ತಿ ಕಾಶೌಚಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಮಿಂದು ನಿಶೃ ಗಳಿಗೆ ಶಾ ದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಕ ಕೃನುಸಾರ ದಾನವನ್ನಿತ್ತು, 
ಪಿಂಗೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು `ಸ್ನರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಸುನನು. 3 ಡೀವತೆಗಳು 
ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಕೇಳಿತು. : ಇಟ್‌ 
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ಇ Tea dL  , _—_—_————— pe 


ಷಟ್‌ಸಪ್ತ ತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೪೭ 


ಆನುಯಾ ಭುವಿ ಮತಾ ನಾಂ ಕ ವನ್ಯ ಜು ಭುರೆ I 
ವ್ಯಾಢಂಯೋ ವಿಕೃ ತ ಕಾಸಕ್ಸಾ ಸಜ್ವ ರೋದ್ಭ ವಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ಏಕದ್ವಿತಿ ತ್ರಿ ಚತುರ್ಥಾಹಾ ಯೇ ಜ್ವರಾ ಹ ( 

ಯೊ 'ಜಾನ್ಕೆ € ವಿಕೃತಾ ದನ ದದ್ರು ಶ್ಚ ಕಾಮುಲಂ ತಥಾ ॥ ೨೬॥ 
ದಿನೈಸ್ತೇ ಸಪ್ತ ಇಬ ನಾಶಂ ಸಾ ಸ್ಸ “ರವೇರ್ದಿನೇ 


ಕಸಭೇದಪ ್ರಭಿನ್ನಾ ಯೇ ಕುಷ್ನೂ ಬಹುನಿಧಾಸ್ಮಥಾ ॥ ೨೩೭ ॥ 
ಶತಮಾದಿತ್ಯ ವಾರಾಣಾಂ ಸ್ನ್ನಾಯಾದಷ್ಟೊ ೀತ್ತ್ವರಂ ತು ಯಃ। 

ಸಂಸೂಜ್ಯ ಶಂಕರಂ ದದ್ಯಾತ್ತಿ ಲಸಾತ್ರಂ ದ್ವಿಜಾತಯೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ನಶ್ಯಂತಿ ತಸ್ಯ ಕುಷ್ಕಾನಿ ಗರುಡೀನೇನ ಸನ್ನೆ ಗಾಃ । | 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ತ್ರಿ ದಶಾಸ್ತ್ರಿ ದಶಾಲಯಂ ॥ ೨೯ I 


ಮಾರ್ಕ ಹಯ ಉವಾಚ :- 
ನದೀಷು ದೇವಖಾಶೇಷು ತಡಾಗೇಷು ಸರಿತ್ಸು ಚ । 


ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚಕೇನ್ಸಿತ್ಯಂ ನರಃ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೩೦ ॥ 
ಷಷ್ಟಿತೀರ್ಥಸಹಸ್ರೇಷು ಸಷ್ಟಿತೀರ್ಥಶತೇಷು ಚ 

ಯತ್ಸ ಲಂ ಸ್ಲಾನದಾನೇಷು ದೇವಖಾತೇ ತಶೋಂಧಿಕಂ I ೩೧ 
ಜೀವೆಖಾತೇಷು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ತರ್ಪಯಿತ್ತ್ವಾ ಪಿತ್ಯೂನ್ನ ಪೆ ! 
ಸೂಜಯೇದ್ದೇವದೇವೇಶಂ ಪಿಂಗಲೇಶ್ವ ರಮುತ್ತ ಸ ॥ ೩೨॥ 


೨೫-೨೯. ಮತ್ತು ಆ ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆಂದರು. "ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಕ್ಷಯ, ವಿಚರ್ಚಿಕೆ, ವಿಕಾರವಾದ ಆಕೃತಿಗಳುಳ್ಳ ಕೆಮ್ಮು, ಉಬ್ಬಸ, ಒಂದು, 
ಎರಡು ಮೂರು, ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಜ್ವರಗಳೂ, ಕಜ್ಜಿ, ಕಾಮಲ ಈ ರೋಗ 
ಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಏಳು ಭಾನುವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುವರಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಕುಷ್ಕಗಳು ಇಲ್ಲಿ ನೂರೊಂಟು ಭಾನುವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ತಿಲಪಾತ್ರವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಗರುಡ 
ನಿಂದ ಹಾ ನ! ಅಡಗಿಹೋಗುವಂತೆ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು.' ದೇವತೆಗಳು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

೩೦. ಸ! ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವಖಾತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಟಾಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಸಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. 

೩೧. ದೇವಖಾತದಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನಿಗೆ ಆರುನತ್ತಾರು ಸಾವಿರ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಾನಮಾಡಿದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 

೩೨-೨೩. ದೇವಖಾತಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣಮಾಡಿ ಶಂಕರ 
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೧೦೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೊಂಶ್ವಮೇಧಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ , ನಾಜಸೇಯಸ್ಯ ಭಾರತ । 
ದ್ವಯೋಃ ಪುಣ್ಯನುವಾಪ್ನೋತಿ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೩೩೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ನುಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃ ತೀಯ ಕೀನಾಖಂಜೇ 
 ಫಿಂಗಲೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ೂನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಷಟ್‌ಸಪ್ತ ತ್ಯುತ್ತ ತ್ರ ರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


EE SSS SE SS 
ನನ್ನ ಪೂಜಿಸಿದವನಿಗೆ ಅಶ್ವಮೇಧ ವಾಜನೇಯ ಯಾಗಗಳ ಫಲವು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಂದು ಪ ಡಿ ನವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಗಾ ) ೦ದನುಹಾಪುರಾಣದೆ ಐವನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಹ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
೪ ಫಿಂಗಲೇಶ [ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ 


ನೂರೆಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಹಾರವ ಮಾವಿ... ಆ.ಇಡಾಯಾಡು ಹಡ. 


ಹ ಡಾ ಹಾ ಹಗ ಧಿಯಾ 


WR 20 ಳಾದ ರಾಸ ಎವಾ ಣಾ, 


॥ ಶ್ರೀಃ 1! 
ಅಥ ಸಪ್ಪಸಪ ಪ್ರತ್ಯಧಿಕತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ। 
ಭೂತೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 

ಭೂತೀಶ್ವ ರಂ ತತೋ ಗಚೆ ೇತ್ಸೆ ಶೈರ್ವತೀರ್ಥೇಷ್ಟನುತ್ತಮಂ | 
ದರ್ಶ ರ್‌ ರಾಜೇಂದ. ಯಸ್ಯ ಪಾಪಂ ಪ್ರ ಣಶ್ಯತಿ I on 
ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ನೇ ಪುರಾ ಪ Fk ದೇವದೇವೇನ `ಕೂಲಿನಾ 
ಉದ್ಧೂ. "ಏನಂ ಕೃತಂ ಗಾಶ್ರೇ ತೇನ ಭೂತೀಶ್ವರಂ ತು ತತ್‌ ॥೨॥ 
ಪುಷ್ಯೇ "ನಾ ಜನ್ಮ ನಕ್ಸೃತ್ರ 'ಅಮಾವಾಸ್ಕಾ 0 ನಿಶೇಷತಃ 
ಭೂತೀಶ್ಶ ರೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಕುಲಕೋಟಂ ಸಮುದ ರೇತ್‌ I & 
ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ನೇ ತುಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕುರುತೇಹ [ಂಗಗುಂತನಂ | 
ತಸ್ಯ ಯತ್ಛ ಲಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ತಬೆ ಕ್ಸೈಜುಷ್ಟ ನರಾಧಿಪ U೪ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಭೂತೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ 
ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ : ಭೂತೀಶ್ವರ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ಆ ಪುಣ್ಯತ್ತೀರ್ಥದ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಪರಾಶಿಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗು 
ವುವು. 7 ; 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅಲ್ಲಿ . ಹಿಂಡೆ ಶಂಕರನು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಷನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಭೂತೀಶ್ವ ರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. | 

೩. ಪುನ್ಯ ನಕ್ಸತ್ರದಲ್ಲಾ ಗಲಿ. ಜನ್ಮ ನಕ್ಸತ್ರನಲ್ಲಾ ಗಲಿ, .ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ 
ದಿನದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಆಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮಾನವನು. ತನ್ನ ಕೋಹಿಕುಲವನ್ನು 
ಉದ ರಿಸುವನು. 

ಛ, ಆ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವಯನವನಗಳಿಗೆ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. 
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ರ 
೧೦೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ಯಾನಂತೋ ಭೂತಿಕಣಿಕಾ ಗಾತ್ರೇ ಲಗ್ನಾ ಃ ಶಿವಾಲಯೇ 1 


ತಾನದ ರ್ಷಸಹಸಾಣಿ ಶಿನಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥೫॥ 
ಸ ಅ) ಹ 

ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಸ್ನಾನಾನಾಂ ಭಸ್ಮಸ್ನಾನಂ ಪರಂ ಸ್ಮೃತಂ | 

ಪುರಾಣೈರ್ಯಸಿಭಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರೇಷ್ಟನುತ್ತಮಂ 1 ೬॥ 

ಏಕಕಾಲಂ ದ್ವಿಕಾಲಂ ವಾ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಜಾಪಿ ಯೇ? ಸದಾ! 

ಸ್ನಾನಂ ಕರೋತಿ ಚಾಗ್ಗೇಯಂ ಪಾಪಂ ತಸ್ಯ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ ॥೭॥ 


ದಿನ್ಯಸ್ನಾನಾದ್ವರಂ ಸ್ನಾನಂ ವಾಯವ್ಯಂ ಭರತರ್ಷಭ । 

ವಾಯವ್ಯಾಮತ್ತಮಂ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಂ ವರಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಾ ತ್ತು ನಾರುಣಂ॥ ೮॥ 

ಆಗ್ಗೇಯಂ ವಾರುಣಾಚ್ಛ್ರೇಷಂ ಯಸ್ಮಾದುಕ್ತಂ ಸ್ವಯಂಭುವಾ | 

ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಹ್ಯಾಗ್ಗೇಯಂ ಸ್ನಾನಮಾಚರೇತ್‌ ॥೯॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ:- 

ಆಗ್ನೇಯಂ ವಾರುಣಂ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಂ ವಾಯವ್ಯಂ ದಿವ್ಯಮೇವ ಚ | 

ಕಿಮುಕ್ತಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿಮೇ ॥೧೦॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 

ಆಗ್ನೇಯಂ ಭಸ್ಮನಾ ಸ್ನಾನಮನಗಾಹ್ಯ ಚ ವಾರುಣಂ | 

ಆಪೋಹಿಷ್ಕೇತಿ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಂ ವಾಯವ್ಯಂ ಗೋರಜಃ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೧೧॥ 


೫. ಅವನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಬೂದಿಯ ಕಣಗಳು ಅಂಓಕೊಂಡಿರುವುವೊ 
ಅಷ್ಟು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಅವನು ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 

೬-೭, ಪುರಾಣಗಳೂ, ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಸಕಲಸ್ನಾನಗಳಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಸ್ನಾನನು 
ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ.  ಯಷಿಗಳೂ ಅದನ್ನೇ ಅನುಮೋದಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಒಂದುಸಾರಿ, ಎರಡುಸಾರಿ, ಅಥವಾ ಮೂರುಸಾರಿ ಭಸ್ಮಸ್ನಾನಮಾಡಿ 

` ದವನ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

ಲ, ದಿವ್ಯಸ್ನಾನಕ್ಕಿಂತ ವಾಯವ್ಯಸ್ಥಾನನೂ, ವಾಯವ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯ 
ಸ್ಪಾನವೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಸ್ನಾನಕ್ಕಿಂತ ವಾರುಣಸ್ಪಾನವ್ಯೂ ವಾರುಣಕ್ಕಿಂತ 
ಆಗ್ಲೇಯಸ್ನಾನವೂ : ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 

| ಆಗ್ಲೇಯಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
“° ೧೦. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಆಗ್ನೇಯ, ವಾರುಣ, ಬ್ರಾಹ್ಮ, 
ಯವ್ಯ, ದಿವ್ಯ ಸ್ನಾನಗಳೆಂದಕೇನು? ಸಜ 
ಕ ವಾ ಸ ವ್ಯ ಇಿಲ್ಬರಿಗಳಂ ನು] ಇದನ್ನು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ಬಹಳ 
*" ಶುತೂಹಲವುಂಟಾಗಿದೆ. 

೧೧-೧೨. ಭಸ್ಮಸ್ನಾನವು - ಆಗ್ಲೇಯವೆಂದ್ಕೂ' ಅವಗಾಹನೆ. ಸ್ನಾನವು 

ವಾರುಣನೆಂದೂ ಆಫೋಹಿಷ್ಕೇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮಾಡುವ ಸ್ನಾನವು 
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ದ ಕ. 


ಸಪ್ತಸಪ್ತತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋ9ಧ್ಶಾ ಯಃ ೧೦೫೧ 


ಸೂರ್ಯೇ ದೃ ಷೆ (ತು ಯತಾ ನಂ ಗಂಗಾತೋಯೇನ ತತ್ಸ ಮಂ । 


ತತ್ಸ್ಸ್ದಾನಂ ಜೆ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ದಿವ್ಯಂ ಪಾಂಡವಸತ್ತಮ ॥ ೧೨ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರ ಯತ್ನೇನ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭೂತೇಶ್ವ ರೇತು ಯಃ 
ಪೂಜಯೇದ್ದೇವಮಿಸಾಶಾನಂ ಸಬಾಹಾ ಭ್ಯಂತರಃ ಶುಚಿಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ನೇ ತುಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಯಾಂಕಿ ಪರಮಂ ಪದಂ । 
ಸೂಕ್ಟ ಗ್ಗ ಚಾತೀಂದ್ರಿ ಜುಂ ನಿತ್ಯಂ ತೇ ಧನ್ಯಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಮುಕ್ತಿತೀರ್ಥಂ ತು ತತ ಶ್ರೀರ್ಥಂ 'ಸರ್ವತೀರ್ಥೆಷ್ಟ ಸುತ್ತ ಮಂ। 


ವರ್ಶನಾದೇವ ಯಸ್ಕೈವ ಹಾಪಂ ಯಾತಿ ಮಹತ ಯಂ I ೧೫ ॥ 
ಜಾಯತೇ ಪೂಜಯಾ ರಾಜ್ಯಂ ತತ್ರ ಸ್ತುತ ಇ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1 
ಇಹೇನ ಸಾಪಸಂಶುದ್ಧಿದ್ಯಾ ೯ನೇನಾಸಂತ್ಯವ ಮೆಶ್ನುಕೇ | 1 ೧೬॥ 


ಓಂ ಜ್ಯೋತಿಃ ಸ ರೂಪಮನಾದಿಮಧ್ಯ ಮನುತಾ ವ್ಯ 
ಮಾನಮನುಚ್ಚಾ ರ್ಯಮಾಣಾಕ್ಸ ರಂ 1 
ಸರ್ವಭೂತಸ್ಸಿ ತಂ ಶಿನಂ ಸರ್ವ ಯೋಗೇಶ್ಯ ರಂ ಸರ್ವ 
ಲೋಕೇಶ ರಂ ನೋಹಶೋಕಹೀನಂ. ಮಹಾಜ್ಞಾನಗಮ್ಮುಂ ॥೧೭॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯವೆಂದೂ ಗೋಡೂಳಿಸ್ನಾನವು ವನಾಯವ್ಯವೆಂದೂ, ಗಂಗಾಜಲ 
ದಂತಿರುವ ಸೂರ್ಯಾತಪದರ್ಶನವು ಐದನೆಯ ದಿವ್ಯಸ್ನಾನವೆಂದೂ ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೧೩. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೂತೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಶುದ್ಧನಾಗುವನು. 

೧೪. ಆಸ್ಪ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಯವೂ ಸೂಕ ಶೈ ಟಾ. ಅತೀಂದ್ರಿ ಯವೂ ಆದ ಉತ್ತಮ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಧಾ ಸ್ಯಾಫಮಾಡುನ ವರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯರು. 

೧೫. ಆ ಮುಕಿ ಕಿತೀರ್ಥವು ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮವಾದುದು. 
ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಪಾಸವು ERNE 

೧೬-೧೭. ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ರಾಜ್ಯವೂ, ಜಪದಿಂದ 
ಪಾಪ ಪರಿಹಾರವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸ್ವ್ವರೂಸನೂ, ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತ 
ಗಹಿತನ್ಕೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನೂ, ಉಚ್ಚರಿಸಲಾಗದ ಆಅಕ್ಟರಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಸಕಲ. ಭೂತಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ 
ಹಸೆಯ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರನೂ ಮೋಹದುಃಖವಿಲ್ಲದವನೂ, ಮಹಾಜ್ಞಾನ 

ಮೃನೂ ಆದ ಆ ಮಹೇಶ ಕರವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ವು 
ಹ 
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೧೦೫೨ ಶ್ರೀಸ್ಟ್ಯಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಗತ್ವಾ ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ಯಾನ್ನರೇಶ್ವರ । 


ಹ ಶೈ ಮೇಧಸ್ಯ ಯಜ ಸ್ವಸ್ಯ ಹರ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಇ? ] 
ಜಿತಂ ನ ಜಾನಂತಿ ನೋಕ್ಸಾ *ಪೇಕ್ಸಣಿಕಾ ನರಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಖಂಡೇ 
66 ಭೂತೀಶ್ವ ರತೀರ್ಥಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ?' ನಾಮ 
ಸಪ್ಲೆ ಸಪ ತ್ರ | ಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 





೧೮. ಮಹಾರಾಜ! ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಿಂದ ನರನು ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಬಯಸುವ ಜನರು 
ಇಂತಹ ಶಿವನನ್ನರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪವಿರ ಶ್ಣೊ (ಕೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ಫಂದಮಹಾಪುರಾ' ಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೀವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ಜೆ ಭೂತೀಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಸವರ್ಣ ನಟಿ? ಎಂಬ 
ನೂಕಿಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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| 
| 
| 
I 
| 
a 
| 


ಫು 





1 ಶ್ರೀಃ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಗಂಗಾವಾಹಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ_ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೩-- 


ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಗಂಗಾನಾಹಕಮುತ್ತಮಂ । 





ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಭೈಗುತೀರ್ಥಸಮಿಾಪತಃ Won 
ತತ್ರ ಗಂಗಾ ಮಹಾಪುಣ್ಯಾ ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ | 
ಪುರಾ ನರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಪರಮಂ ವ್ರ ತಮಾಸ್ಥಿತಾ ॥೨॥ 
ಧ್ಯಾಶ್ಮಾ ದೇವಂ ಜಗದೊ ನಿಂ Es ಷಂ | 
ಆತ್ಮಾನಂ ಪರಮಂ ಡ್‌ ಸರಿತ್ಸಾ ಜಗತೀಪತೇಃ ೩ 
ತತೋ ಜನಾರ್ದನೋ ದೇವ ಆಗತೆ ಹೇದಮುವಾಚಹ I 9 
ಸಔ ರುವಾಚ :- 
ಪಸಾ ತನವ ಸುನೋ ಲಹರ ಮತಾ » ದಾಂಬುಜಸಂಭನೇ 
ಮತ್ತ | ಕಿಮಿಚ್ಛಸೆ ಸೇ ದೇನಿ ಬ್ರೂಹಿ "bo ಕರವಾಣಿ ತೇ ॥೫॥ 
ಸಾರೀ” — 
ತ್ವತ್ಸಾ ದಕಮಲಾದ್ಭ ೨ಸ್ಟಾ ಗಂಗಾ ಸಹಚರಾ ನಿಭೋ | 
ಯದ್ಯ ಚ್ಛ ಯಾತಿ ್ರಿ ಶೋಕೇಶ ನಂದ್ಯಮಾನಾ ದಿವೌಕಸೈಃ ॥ ೬॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಗಂಗಾವಾಹಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಲ: ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಭೃ ಗುತೀರ್ಥದ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಪುಣ್ಯ ಕರವಾದ ಗಂಗಾ 
ವಾಹಕ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ "ಹೋಗಬೇಕು. 

೨-೩. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಜಗತ್ಕಾರಣನೂ, ನಿರ್ದುಷ್ಟನೂ 
ಆದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಧಾ ನಿಸುತ್ತ ವ್ರತಥಾರಿಣಿಯಾಗಿ ಸ 
ಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. | 

೪. ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೈತಂದು ಬಂದು ಆ ಗಂಗಾವಾಹಿನಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

೫. ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾ, ನೆ: ನನ್ನ ಪಾದ ER ಗಂಗೆಯೆ! 
ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿ (ನೆ. ನೀನು ನನ್ನಿಂದ ಏನನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವೆ? 
ನನನ್ನು, ಮಾಡಲಿ? -. 

೬. ಗಂಗೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಕ್ರೈ ಲೋಕ್ಯಾಧಿಸನೆ' ನಿನ್ನ ಪಾದದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ನನ್ನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ವಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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೧೦೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನೃಪೋ ಭಗೀರಥಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತ ಸಃ ಕೃತ್ವಾ ಸುದುಷ್ಕರಂ | . 


ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಜಗನ್ನಾ ಹ ಚಕರ ಕೋಕಶಂಕರಂ ॥೭॥ 
ಅನತಾರಯಾನಾಸ ಹಿ ಮಾಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಧರಚೀಧರ । 
ಮಯಾವೈ ಯುನಯೋರ್ವಾಕ್ಯಾ ದವತಾರಃ ಕೃತೋ ಭುನಿ © 


ವೈ ಸ್ಥ ನೀಮಿತಿ ಮಾಂ ಮತ್ತಾ ಸ ಸರ್ವಾಪ್ಲು ತೋ ಮಯಿ! 

ಯೇನೆ ಕೈ ಬ್ರಹ್ಮಹಣೋ ಲೋಕೇ ಯೇ ಜೆ ವೈ. ಗುರುತಲ್ಪಗಾಃ : ॥೯॥ 
ತ್ಯಾ ಗಿನ! ನಿತೃಮಾತೃಭ್ಯಾಂ ಯೇಚಸ್ವ ಜನಕ ನರಾಃ | 

ಗೋಫಘ್ನಾ ಯೇ Ms ಲೋಕೇ ತೆ ಯೇಷಪ್ರಾ ೆಹಿಂಸಕಾಃ ॥೧೦॥ 
ಅಗಮ್ಯಾ ಗಾನಿನೋ ಯೇ ಚಹ ೈಭಕ್ಸ್ಯ ಸ್ಕಚ ಭಕ್ಷ ಕಾಃ । 


ಯೇ ಚಾಸೃತಪ್ರ ವಕ್ತಾರೋ ಯೆ ನೀಚ ನಿಶ್ಕಾ ಕ I ೧೧ ॥ 
ದೇವಜ್ರಾಹ್ಮಣನಿತ್ತಾನಾಂ ಹರ್ತಾರೋ ಯ ನರಾಧಮಾಃ | 

ದೇವಬ್ರ 'ಹ್ಮಗುರುಸ್ತಿ ೀಣಾಂಯೇ ಚ ನಿಂದಾಕರಾ ನರಾಃ: IW ೧೨ ೧ 
ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪಪ್ರ ದಗ್ಗಾ ಯೇ ಯೇ ಚೈವಾತ್ಮಹನೋ ದ್ವಿಜಾಃ | : 

ಜ್ಞ ಸ್ಟಾ ನಶನಸನ್ಮಾನ ಸನಿಯತವ್ರ EE ॥ ೧೩ ॥ 
'ತಥ್ಸೈನಾಸೇಯಸೇಯಾಶ್ನ ಯೋ ಚ ಸ್ವಗುರುನಿಂದಕಾಃ। 
ನಿಷೇಧಕಾ ಯೇ ದಾನಾನಾಂ ಪಾತ್ರದಾನಪರಾಜ್ಮುಖಾಃ ॥ ೧೪ I 
ಖುತುಘ್ನಾ ಯೇ ಸ್ವಪಶ್ಚ್ರೀನಾಂ ಪಿತ್ರೋಃ ಸ್ನೇಹಪರಾ ನಹಿ | 
ಬಾಂಧವೇಷು ಚ ದೀನೇಷು ಕರುಣಾ ಯಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ವೈ ॥ ೧೫ ॥- 





೭-೮. ಭಗೀರಫರಾಜನು ದಾರುಣತಸವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಲೋಕಮಂಗಳಕರ 
ನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಸಿದರು. ನಾನು ನಿಮ್ಮೀರ್ವರ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದೆನು. 

೯-೨೦. ನಾನು ನಿಷ್ಣುಪಾದ ಸಂಭೂತಳಾಗಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಜನರೆಲ್ಲ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾ ್ಲಿನಮಾಡುವರು. "ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಫ್ನರೂ, ಗುರುಭಾರ್ಯಾಗಾಮಿ 
| pa ತಾಯಿ ತಂಜಿಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವರೂ, ಸ್ವರ್ಣವನ್ನು ಕದ್ದ ನರ್ಗೂ 

ಗೋಫ್ನರೂ, ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸಕರೂ, ಅಗಮ್ಯಾಗಾಮಿಗಳೂ, ಅಭಕ ಭಕ್ತ ರೂ, 
ಮಿಥ್ಯಾವಾದಿಗಳೂ, ವಿಶ್ವಾಸಘಾಶುಕರೂ, ದೇವಬಾ ್ರತ್ರಹ್ಮಣರ ವಿಶ್ತವನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿದನರೂ, ಜೀವಬ 2 ಬ್ರಹ್ಮಗುರುಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದನರೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನ ಆ ಜ್‌ 0 ಅ 
J ನಿ 

ಗುರುಗಳನ್ನು ಸಿಂದಿಸುವವರೂ, ದಾನಗಳನ್ನು ತಡೆಯುನವರೂ, ಸತ್ಸಾ ತ್ರ 
ದಾನದಲ್ಲಿ ಸರಾಜ್ಮುಖರೂ, ತಮ್ಮ ಪತ್ತಿ ಯಕ ಖುತುಕಾಲವನ್ನು 
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ಆಸ್ಚಸಪ್ತತ್ಯು ತ್ತರಶತತಮೋ$ಧ್ಮಾಯಃ ೧೦೫೫ 


ಕ್ಲೇತ್ರಸೇತುವಿಭೇದೀ ಚ ಸೂರ್ವಮಾರ್ಗಪ್ರಲೋಪಕಃ । 

ನಾಸ್ತಿಕಃ ಶಾಸ ಸ್ರೃಹೀನಸ್ತು ನಿಪ್ರಃ ಸಂಧ್ಯಾವಿನರ್ಜಿತಃ ॥ ೧೬ ॥ 

ಅಹುತಾಶೀ ಹ [ಸಂತುಷ್ಟ $ ಸರ್ವಾಶೀ ಸರ್ವಪಿಕ್ರಯಾ | 

ಕದರ್ಯಾ ನಾಸ್ಮಿ ಕಾ ಕ್ರೂ ರಾಃ ಕೃತಪ್ನಾ ಯೇ ದ್ವಿಜಾತಯಃ ॥ ೧೭ ॥ 

ಪೈಶುನ್ಯಾ ರಸವಿಕೆ ಕೇಯಾಃ  ಸರ್ನಕಾಲನಿಸಾಕೃ ತಾಃ ; 

ಸ | ಗೋತ್ತಾ 0 ಸರಗೋತ್ರಾ ಂವಾಯೇ ಧು ದ್ವಿಜಾಂಧಮಾಃ॥೧೮॥ 

ತೇ ಮಾಂ `ಸ್ರಾಸ್ಯ ನಿಮುಷ ಂತೇ ಪಾಸಸಂಘ್ಯೈಃ ೬ ಸುಸುಜಿತ್ಯೆ 81 

ತತ್ಸಾಪಕ್ಸಾರತಸ್ತಾಯಾ ' ಶರ್ಮ ಮನು ನಿದ್ಯತೇ I 0೯ 1 

“ ಕ ಜಗನ್ನಾಥ ಯಥಾಹಂ ಶರ್ಮ ಚಾಪ್ಪ್ನುಯಾಂ 

ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ದೇವೇಶಸ್ತುಷ್ಟಃ ಪ್ರೋವಾಚ ಜಾಹ್ನನೀಂ 1 ೨೦ ॥ 
ವಿಷ್ಲುರುವಾಚ :- 

ಅಹಮತ್ರ ವಸಿಷ್ಕಾನಿ? ಗಂಗಾಧರಸಹಾಯವಾನ್‌ । 


ಪ್ರನಿಶಸ್ವ ಸದಾ ರೇವಾಂ ತ್ವಮತ್ತೈವ ಚ ಮೂರ್ತಿನಾ I ೨೧॥ 
ಮಮ ಪಾದತಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಹ ತ್ರಿಪಫಗಾನಿಂನೀ । 
ಯದಾ ಬಹೂದಕೇ ಕಾಲೇ ನರ್ಮದಾ ಜಲಸಂಭೃತಾ ॥ ೨೨॥ 


ಮಾಡಿದವರೂ, ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದನರೂ, ಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ದೀನರಲ್ಲಿಯೂ ದಯೆಯಿಲ್ಲದವರೂ, "ಕ್ಲೇತ್ರಸೆ ಸೇತುಚೇದಕರೂ, ಹಿಂದಿನದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವವರೂ, ನಾಸ್ತಿಕರೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಹೀನರೂ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ 
ಮಾಡದ ಜ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, ಹುತವಾದುದನ್ನು ತಿನ್ನದನರೂ, ಆಸಂತುಷ್ವರೂ, 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸುವವರೂ, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಮಾರುವವರೂ, ನೀಚರೂ, 
ನಾಸ್ತಿಕರೂ, ಕ್ರೂರರೂ, ಕೃತಪ್ನರೂ, ಚಾಡಿಹೇಳುವನರೂ, ರಸವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಮಾರುನನರೂ, ತನ್ನ ಮತ್ತು ಪರಗೋತ್ರದ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸು 
ನವರೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪಾಸಸ ಸಮೂಹದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಅವರ 
ಪಾಪವೆಂಬ ಕ್ಸಾರದಿಂದ ವ )ಥೆಗೊಂಡ ನನಗೆ ಸುಖವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಸುಖವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಸಸಂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ, ವಿಷ್ಣುವು ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿ 
. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 
; ೨೧. ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇನಿ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವ ರನೊಡನೆ 
ನಾಸಮಾಡುನೆನು. ನೀನು ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು 
ಪ್ರ ವೇಶಿಸು. 
"೨೨-೨೩, ನನ್ನ ಪಾದದ ಆಡಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರವಹಿಸು. ನೀನು 
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೧೦೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾವೃಟ್ಯಾಲಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಜಲಾಕುಲಾ | 


ಪಾ ಪ್ಯೋಭಯತಟಿಂ ದೇನೀ ಪ್ರಾ - ಮಾಮುತ್ತರಸ್ಸಿತಂ ೨೩ ॥ 
ಪ್ಲಾವಯಿಷ್ಯತಿ ತೋಯೇನ ಜ್‌ ಶಂಖಂ ಕಠೇ ಸ್ಥಿ ತೆಂ 

ತದಾ ಸರ್ನಶತೋಮ್ಯ ಕ್ವಂದೈ ಷ್ಣ ವಂ ಪರ್ನಸಂಜ್ಞಿ ತಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ನ ತೇನ ಸದೃಶಂ ಕಿಂಚೆಡ್ದ ಶೀಪಾತಾದಿ ಸಂಕ್ರ ಮಂ. | 

ಅಯನೇ ದೆ ಸ ಚನ ದ್‌ 'ಫುಣ್ಮಾ ತ್ಪುಣ್ಯ ತರಂ ಯಥಾ W ೨೫ ॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ಸ ರ್ವಣಿ ದೇವೇಶಿ ಶಂಖಂ Tr ಶ್ಯ ಶ್ಲ ಮಾನವಃ | 
ಸ್ನಾನಮಾಚರತೇ ತೋಯೇ ಮಿಶ್ರೇ ಗಾಂಗೇಯನಾರ್ಮ್ವ್ಮಬೇ ॥ ೨೬॥ 
ಪುಣ್ಯಂ ತ್ವಶೇಷಪುಣ್ಯಾನಾಂ ಮಾಗಲಾಕಾಂ ಚ ಮಂಗಲಂ | 


ನಿಷ್ಣುನಾ ವಿಧ್ಯೆ ತೋ `ನ ತಸಾ ಜ್ಛಾಂತಿಃ ಪ್ರ ಪ ಚಕ್ರ ಮೇ ॥ ೨೭॥ 
ತತ್ರಾಂತಂ ಸಾಪಸಂಘಸ್ಯ ಧ್ರುವಮಾಪ್ಟೋತಿ SEE 
ಶಂಪೋದ್ಧಾರೇ ನರಃ ಸಾತ್ಸಾ ತರ್ಸ್ಹಯೇತ್ಛಿತೃ ದೇವತಾಃ I ೨೮ ॥ 


ತೃಸ್ತಾಸ್ತೇ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ಸಿದ್ಧಿಂ ಚ ಸಾರ್ವಕಾಮಿಕೀಂ | 

ಗಂಗಾನಹೇ ತು ಯಃ ಶ್ರಾದ್ದಂ ಶಂಖೋದ್ಧಾರೇ ಪ್ರದಾಸ್ಕತಿ ॥೨೯॥ 
ತೇನ ಸಿಂಡಪ್ರದಾನೇನ ನೃತ್ಯಂತಿ ನಿತರಸ್ತಥಾ | 

ಶಂಖೋದ್ಧಾರೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯೇದ್ಬಲಕೇಶವೌ 1 ೩೦॥ 





ನರ್ಮದಾನದಿಯೊಡನೆ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ನೀರುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಎರಡು 
ದಡಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನ್ನನ್ನು ನೆನೆಸು. 

೨೪. ನೀನು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಶಂಖವನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ನೆನೆಸಿದಾಗ 
ನೂರು ಪರ್ವಕಾಲಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾದ ವೈಷ್ಣ ವಸರ್ವ ಉಂಟಾಗುವುದು. 

೨೫. ವ್ಯತೀಪಾತ, ಅಯಬಕಾಲಿಗಳಣ ಅತಿ ಪ್ಲೆ ಪುಣ್ಯಕರನಾದ ಆ ವೈಷ್ಣ ವ 
ಪರ್ವಕ್ಕೆ ಸಮಾನಗಳಲ್ಲ. ೫ 

೨೬-೩೨. ಆ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಶಂಖವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಮಿಶ್ರ 
ವಾದ ಗಂಗಾ ಯಮುನಾನದಿಯ. ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನೂ, ಮಂಗಳಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಂಗಳವನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವರು. ವಿಷು ನಿವು ಶಂಖವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ಸ ರ್ಶದಿಂದೆ 
ನರನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಪಾಸಸಮೂಹವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನಂ. 
ಶಂಖೋದ್ದಾ ರದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ. ತರ್ನಣಮಾಡಿದ ನರನ 
ಪಿತೃಗಳು ತ್ನ ಗೊಂಡು ಹನ್ನೆರಡು ಟಾ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ಸೀಯುವ 
ಸಿದ್ದಿ ಸಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಗಂಗಾವಾಹದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡಿ ನಿಂಡಪ್ರ ದಾನ 


ಮಾಡಿದರೆ ಪಿತೃಗಳು ನರ್ತಿಸುವರು. ಮಾನವನು ಶಂಖೋದ್ಧಾ ರದಲ್ಲಿ ಗ 
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ಅಷ್ಟಸಪ್ತ ತು ತ್ತ ರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೫೭ 


ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಶುಜೊ ಸೀ ಭವತಿ ಜಾಹ್ನವಿ | 
ಯತ್ತ 4ರ ಲೋಕಕೃ 58 ಕರ್ಮ ಮನ್ಯ ಸೇ ಭುವಿ ದುಃಸಹಂ ॥ ೩೧॥ 
ತಸ್ಮಿನ್ಸರ್ವಜೆ ತತ್ಸ ರಂ ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ “ದ ,ಪೋಹಯ । 


ಏನಮುಕ್ತಾ ನರಕ್ರೆ ಷ್ಠ ನಿನ್ನು ಶಾ 2 ಂತರಧೀಯತ ॥ ೩೨॥ 
ತದಾ ಪ ್ರಭ್ಛೃತಿ ಶತಿ ಶ್ರೀರ್ಥೆಂ ಗಂಗಾವಾಹಕಮುತ್ತ ಮಂ। 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ದ್ಯೆ ರ್ಬುಹಿಭಿಸ್ತಾತ ತ ಪಾರಂಪರ್ಯಕ್ರ ಮಾಗಕ್ಕೈ $ ॥ ೩೩॥ 
ತತ್ರ ತೀರೇ ತು ಯಃ ಸ್ಲಾತ್ಕಾ ಭಕ್ತಿ ಭಾವೇನ ಜಾರಿ 
ಗಗ! ತುಸಸಾ ತಃ ಸಮಸ್ತ (ಷು ನ ಸಂಶಯಃ ॥ 4೪ ॥ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತಾನಾಂ ತು ನರಾಣಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ | 


' ಅನಿವರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತೇಷಾಂ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಾತ್ಮದಾಚನ 1 ೩೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 35 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
ಗಂ ಗಾವಾಹಕತೀ ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 23 
ನಾಮಾಷ್ಟ ಸಪ್ತತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಕದಧ್ಯಾಯಃ 


ಬಲರಾಮಕೃಷ್ಣ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ರಾತ್ರಿಜಾಗರಣೆಮಾಡಿದರೆ ಶುದ್ದನಾಗುವನು. 
ಗಂಗೆಯೇ! ನೀನು ಭೂಲೋಕದ ಜನರ ದುಸ್ಸಹನಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆ ಪರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊ.”. ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. | 

೩೩. ಪಾರಂಪರ್ಯಕ್ರಮದಿಂದ ಬಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿ 
ಗಳೂ, ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ಆ ಗಂಗಾವಾಹಕ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರು. 

೩೪, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಿಂದವನು ಗಂಗಾದಿ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದವನಂತಾಗುವನು. 

೩೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹಿಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾ ೨ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ "ಆವಂತೃ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆಗೆವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
1 ಗಂಗಾವಾಹಕತಿರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 32 ವೆಂಬ 
ನೂರೆಪ್ಪತ್ತೆ ೦ಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
. ಅಥೈಕೋನಾಃ ಶೀತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಗೌತಮೆ ಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೩-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಗೌತಮೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ಸರ್ವಸಾಪಹರಂ ತೀರ್ಥಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಂ ॥೧॥ 
ಗೌತಮೇನ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 

ದಿನ್ಯಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ತತಸ್ತು ಷ್ಟೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೨॥ 
ಪ ್ರಣಮ್ಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ಫಿತಃ | ಪರಮೇಶ್ವ ರಃ । 

ಸ್ಥಾಸಿತೋ ಗೌತಮೇನೇಶೋ ಗೌತಮೇಶ್ವ ಭು ಉಚ್ಛತೇ Wan 
ತತ್ರ ದೇನೈ ಶ್ಲ ಗಂಧರ್ವೈರ್ಬ್ಯುಷಿಭಿಃ ಪಿತ | ಡೇವತ್ಸೆ 8 

ಸಂಪ್ರಾ ಸ್ತ್ವಾ ಹು ತಮಾ ಸಿದ್ಧಿರಾರಾಧ್ಯ ಸರಮೇಶ್ವ ರಂ 1೪॥ 

ತತ್ರ ಶೀರ ಕ ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಡಾ ಶ್ರಿತೃದೇವತಾಃ 
ಪೂಜಯೇತ್ಸ ರಮಾಶಾನಂ ಸರ್ವಸಾಪ್ಟೈ 8 ಹ ಪ್ರಮುಚ್ಛ ತೇ I ೫ 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗೌತಸೇಶ್ವರತೀರ್ಥವಣಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ನನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳ;ತಾ ನೆ: ಬಳಿಕೆ ಸತಲ ಸಾಸಗಳನ್ನೂ 

ಫರಿಪರಿಸುನ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಗೌತನೆ 
ೀಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 

ಹೋಗಬೇಕು. ಹ 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗೌತಮನು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ 
ತಪಸ,ನ ನಿನ್ನು ಮಾಡಲು ಮಹೇಶ ರನು ಸಂತುಸ. ಸಿನಾದನು. 


೩. ಗೌತಮನು ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು "ತಳೆಬಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಅವನು ಗೌತಮೇಶ ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ ನನಾವನ್ನು. 


ಲ್ಲ ಆಲ್ಲಿ ದೇವ, ಗಂಧರ್ವ, ಜಸಿ, ಹಿತೃಷಿ 
ವತೆಗಳ 
್ಯ ಸಿದ ನು ಪಣೆದರು, ೨ ಶಂಕರನನ್ನಾರಾಧಿಸಿ 


೫. ಆ "ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತ ೈದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, 
1 ಪರಮೇಶ್ಗರ 
ಪೂಜಿಸಿದ ಮನುಷ ನು ಸಕಲ ಸಾಪಮ ಕೈನಾಗುವನು.. ಸ ಸ 
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ಏಕೋನಾಶೀತ ಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೦೫೯ 


ಬಹವಸ್ತ ನ್ನ ಜಾನಂತಿ ವಿಷ್ಣು _ಮಾಯಾವಿಮೋಹಿತಾಃ | 


ತತ್ರ ಸನ್ನಿ ಹಿತಂ ದೇವಂ ಶೂಲಪಾಣಿಂ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ ॥ ೬॥ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರೀ ತುಯೋ ಭೂಕತ್ಕಾ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರೇಶ್ವರ । 
ಸ್ನಾತ್ವಾರ್ಚಯೇನ್ಮ ಹಾದೇವಂ ಸೋತ್ಕ ಮೇದಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೭॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಜಾರೀ ತು ಯೋ ಭೂತ್ವಾ ತರ್ನ್ಪಯೇತಿ ಶಿತೃದೇವತಾಃ । 
ಪೂಜಯೇತ್ಸರವಿಸಾಶಾನಂ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 1 ೮॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ದಾನಂ ಭಕ್ತಾ ಪದಾ ದ್ದ ಹಾತಯೇ 
ತದಕ್ಸಯೆಫಲಂ ಸರ್ವಂ ನಾತ್ರ ಜ್‌ ಇರಾ ॥೯॥ 
ಮಾಸೇ ಚಾಶ್ಚಯುಜೇ ಸ್‌ ೈಷ್ಣಪಕ್ಸೆ, «ೀ ಚತುರ್ದಶೀಂ | 
ಸ್ನಾತ್ಕಾ ತತ್ರ "ನಿಧಾನೇನ ದ ಶತಂ ದದೇತ್‌ I ೧೦ I 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಗಂಧಪುಷ್ಟಾದಿಭಿರ್ನರಃ । 
ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಸಾಸೇಭ್ಯೋ ಮೃತಃ ಶಿನಪುರಂ ವ್ರಜೇತ್‌ I ೧೧ ॥ 
ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾಂ ತು ವಿಶೇಷತಃ । 

ಉಪೋಷ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ಭೂತ್ವಾ ಫಘೃತೇನ ಸ್ನಾಪಯೇಚ್ಛಿವ ಷಂ nQ೨n 
ಪಂಚಗನ್ನೆ ಮಧುನಾ ದಧ್ನಾ. ವಾ ಶೀತವಾರಿಣಾ | 


ಸಚ ತ ಸರ್ವಸ ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸ್ಕ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ `` ॥ ೧೩॥ 


೬. ವಿಷ್ಣು ಮಾಯಾಮೋಹಿತರಾದ ಅನೇಕ ಜನರು ಅಲ್ಲಿ ಸನ್ಸಿಹಿತ 
ನಾಗಿರುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರಿಯುವುದಿಲ್ಲ.. 

೭. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿ ಮಿಂದು ಶಿವನನ್ನು: ಅರ್ಚಿಸಿದವನು 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಕ 

೮. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿ 'ನಿತೃಜೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಸಣಮಾಡಿದವನೂ, ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನೂ ಸಕಲ ಪಾಸಮುಕ್ತನಾಗುವರು. 

೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದಾನನನ್ತಿತ್ತರೆ ಆದು 
ಅಕ್ಬಯವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
| ೧೦-೧೧. ಆಶ್ವ ಯುಜ ಕೃ ಸ ನನ್ನ ಬ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಮಿಂದು ನೂರು ದೀಪಗಳನ್ನು ಸಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಗಂಧ ಪುಷ್ಫಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸಕಲ ತ ಮುಕ್ತನಾಗಿ 1೬3೬1 
ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. 

೧೨-೧೩. ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಅಷ್ಟಮಿಾ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಉಸನಾಸ 
ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಫೃತ, ಪಂಚಗವ್ಯ ಅಥವಾ ಮಧು, ದಧಿ, ಶೀತ 
ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದನನು ಸಕಲ ಯಜ್ಞ ತ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


೧೦೬೦ 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ತು ಪೂಜಯೇತ್ಸಶ್ಹಾ ತ್ಸಲಭೇತ್ಸಲನುತ್ತಮಂ | 
ಬಿಲ್ಕಪಕ್ರೈರಖಂಡೈಶ್ನ ಪ್ರಸ್ಪೈರುನ್ಮತ್ತಕೋದ್ಭನೈಃ. ॥ ೧೪ ॥ 
ಕುಶಾಸಾಮಾರ್ಗಸಹಿತೈಃ ಕದಂಬದ್ರೋಣಜೈರನಿ । 

ಮಲ್ಲಿಕಾಕರನೀರೈಶ್ತ ರಕ್ತಸೀಶೈಃ ಸಿತಾಸಿತೈಃ I ೧೫ ॥ 


ಪುಸ್ಸೈರನ್ಕೈರ್ಯಥಾಲಾಭಂ ಯೋ ನರಃ ಪೂಜಯೇಚ್ಛೆ ನಂ | 
ನೈರಂತರ್ಯೇಣ ಷಣ್ಮಾಸಂ ಯೋಂರ್ಚಯೇದ್ಗೌತಮೇಶ್ವರಂ । 
ಸರ್ವಾನ್ಯಾ ನಾನನಾಸ್ನೋತಿ ಮೃತಃ ಶಿನಪುರಂ ವ್ರಜೇತ್‌ I ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ.ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4 ಗಾತಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 3 
ನಾಮೈಕೋನಾ9ಶೀತ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೧೪-೧೬. ಬಿಲ್ವಪತ್ರ, ಅಖಂಡವಾದ ಉನ್ಮತ್ತಕ ಪುಷ್ಪ, ಕುಶ, ಅಪಾ 
ಮಾರ್ಗ, ಈಚಲ, ದ್ರೋಣ, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಕರವೀರ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆಂಪು, 
ಹಳದಿ, ಶ್ವೇತ, ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದ ಇತರ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಆರು ತಿಂಗಳಕಾಲ 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಗೌತಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವನು. ಮಡಿದತರುವಾಯ ಶಿವಪುರಕ್ಕೂ ತೆರಳುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಕಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೆಳೆವಾಖಂಡದಲಿ 
6 !ಔತಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ೨ಿನರ್ಣನ''ನೆಂಬ 3 
ನೂರಿಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ತಾ ಗ ಗಾ 22200 aun 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಅಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ದಶಾಶ್ವಮೇಧತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ. 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಸಾಲ ದಶಾಶ್ಚಮೇಧಿಕಂ ಪರಂ । 


ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಗುಣೋಪೇತಂ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ Il © 
ಯತ್ರ ಗತಾ ಮಹಾರಾಜ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚೇಶ್ವರಂ । 
ದಶಾನಾಮಶ್ಚಮೇಧಾನಾಂ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ ॥೨॥ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ: 
ಅಶ್ಚನೇಥಧೋ ಮಹಾಯಜ್ಹೋ ಬಹುಸಂಭಾರದಕ್ಸಿಣಃ । 
ಅಶಕ್ಕಃ ಪ್ರಾಕೃತೈಃ ಕರ್ತುಂ ಕಥಂ ತೇಷಾಂ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೩॥ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಮಿದಂ ತತ್ತ್ವಂ ತೃಯೋಕ್ತಂ ವದತಾ ಸತಾ | 
ಯಥಾ ಮೇ ಜಾಯತೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ದೀರ್ಫ್ಥಾಯುಸ್ತ ೦ ತಥಾ ವದ. ॥೪॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದಶಾಶ್ಯಮೇಧತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ 
ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವುದೂ ಆದ ದಶಾಶ್ವಮೇಧಿಕ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಮಾನವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ದಶಾಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೩. ಯುಂಧಿಸ್ಕಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞವು ಬಹಳ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗತಕ್ಕುದು. ಅದನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರು ಮಾಡಲಾರರು. ಅದರ ಫಲವು ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸು 
ವುದು? 

೪. ಸಾಧುವಾದ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಈ ವಿಷಯವು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಚಿರಂಜೀನಿಯಾದ ನೀನು ನನಗೆ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಂಟಾಗುವಂತೆ 


- ಹೇಳು, 
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೧೦೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಇದಮಾಶ್ಚರ್ಯಭೂತಂ ಹಿ ಗೌರ್ಯಾ ಪೃಷ್ಟಸ್ತ್ರಿಯಂಬಕಃ 


ತತ್ತೇಃಹಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾನಿಂ ಪೃಚ್ಛತೇ ನಿಪುಣಾಯ ವೈ ॥ ೫॥ 

ಪುರಾ ವೃಷಸ್ಥೋ ದೇವೇಶ ಹ್ಯುಮಂಯಾ ಸಹ ಶಂಕರಃ । 

ಕದಾಚಿತ್ತರ್ಯಟಿನ್ಪೃಫ್ವೀಂ ನರ್ಮದಾತಟಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ ೬॥ 

ದಶಾಶ್ವಮೇಧಿಕಂ ತೀರ್ಥಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ತೀರ್ಥಂ ಪ್ರತ್ಯಂಜಲಿಂ ಬದ್ಧಾ ನಮಶ್ಚಳ್ರೇ ತ್ರಿರೋಚನಃ en 

ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಂ ದೇವಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇನೀದಮುಬ್ರನೀತ್‌ 1೮॥ 
ದೇವ್ಯವಾಚ:- . 

ಕಿಮೇತದ್ದೇನ ದೇನೇಶ ಚರಾಚರನಮಸ್ಕತ 

ಪ್ರಹ್ವ ನಮ್ರಾಂಜಲಿಂ ಬಧ್ವಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರಮಯಾ ಯುತಃ I FN 

ವಿತದಾಶ್ವರ್ಯಮತುಲಂ ಸರ್ವಂ ಕಥಯ ಮೇ ಪ್ರಭೋ 1 ೧೦ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:- 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಂ ಪಶ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಫಲಂಮಾ ನಿಸ್ಮಿತಾ ಭವ । 

ನಿಯತ್ಸ್ಪಾ ಮೇ ಭುವಿಸ್ಥಸ್ಯ ಕ್ಸಣಂ ದೇವಿ ಸ್ಲಿರಾಭವ I ೧೧॥ 





೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹಿಂದೆ ಗೌರಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಶ್ಲಿಸಿರುವಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವ 
ನಿಪುಣನಾದ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೬, ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಮಹೇಶನು ವೃಷಭವನ್ಸೇರಿ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡನೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ನರ್ಮದಾ ನದಿಯ ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೭, ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ದಶಾಶ್ವಮೇಧಿಕ ತೀರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿ ಕೈಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ನಮ ಸ್ಫಾರಮಾಡಿದನು. 

೮. ಪಾರ್ವತಿಯು ಕ್ಲೆಮುಗಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದಳು. i 

೯. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ;--ಚರಾಚರಪ್ರಸಂಚದಿಂದ ವಂದಿತನಾದ 
ಶಂಶರನೆ! ನೀನು ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವೆಯೇಕೆ? 

೧೦. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ರರ್ಯವುಂಬಾಗಿೆ ನ 

ಗಿ. ಎಲವ 

ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ತ ಹ 

ಥ್ರ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ದೇವಿ! ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ನೀನು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶರ್ಯ 
ಗೊಳ್ಳಬೇಡ. ಒಂದು ಕಣಕಾಲ ಸೆ ಸ ` ಷ್‌ 

ಐ, ಸ್ಫ್ಛರ್ಯವನ್ನು ಹೂಂದು, 
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ಅಶೀತ್ಯು ತ ತ ರೆಶತತನೋ$ಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೦೬೩ 


ಏವಮುಕ್ತಾ ತು ದೇವೇಶೋ ಗೌರನರ್ಣೋ ದಿ ದ್ವಿಜೋಭವತ್‌ । 

ಕ್ಸುತ್ಳ್ಯಾ ಮೆಕಂಕೋ ಒಟಿಲಃ ಶುಷೋ ಧಮನಿಸಂತತಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಶೆ 

ಉಪವಿಶ್ಯ ಭುವಃ ಸೃಷ್ಠೇ ಸುಸ್ವರಂ ಮಂತ್ರಮುಚ್ಚರನ್‌ । 

ಕ್ರಮಸಿ ಯೋ ಮಹಾದೇವೋ" ಮಾಧುರ್ಯೇಣ "ಪ್ರ ನೋದಯನ್‌!॥೧೩॥ 

ತ್ತು ತ್ಕಾ ತಾಂ ಮಧುರಾಂ ವಾಣೀಂ ಸ್ವಯಂ ದೇನೇನ ನಿರ್ಮಿತಾಂ | 

ಸಂಭ್ರಾ ಂತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ಥಾತುಂ ಯೀ ತತ್ರ ಚಾಗತಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 

ನಿತ್ಯಕ್ರ ಜಿ ಚ ಸಾ ನಿಸ್ಮೃತಾ ಶು ್ರಿತಿನಿಭ್ರ ಸಾತ್‌ I 


ರ” ಷೆ ೈಷ್ಟ್ಟಾ ಹಠಕಮಾನಂ ತು ಕು ತ್ರ ಸಾಸಾಭಿಸೀಸಿತಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ದಿ ಿಜೋನ್ಯ ಮಂತ್ರ ಯತ್ಯ ಶಿ ದ್ಭ ಕ್ರಾ ಸ ಭೋಜನಾಯ ವೈ । 

ಪ್ರ ಸಾವಃ '$ ಬ್ರ ಹ ty €ಜನಾಯ ಗೃಹೇ ಕ ॥ ೧೬ ॥ 
ಅದ್ಯ ಮೋ ಸ್‌ ಜನ್ಮಹ ಹ್ಯದ್ಯಮೇ ಸಷ! ಕ್ರಿಯಾಃ | 
ಸರ್ವಾನ್ಯ್ಯಾಮಾನ್ರದಾಸ್ಮಂತಿ. ಸೀತಾ ಮೋ ದ್ಯ Ne ೧೭ ॥ 
ತ್ಮಯಿ ಭುಕ್ತೇ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಸೀದ ತ್ವಂ ಧ್ರುವಂ ಮನು। 
ಏನಮುಕ್ತೋ ಮಹಾದೇವೋ ದ್ವಿಜರೂಪಧರಸ್ತದಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ಪ್ರಹಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚೇದಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಶ್ಲಕ್ಸಯಾ ಗಿರಾ | 

ಮಯಾ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ನಿರಾಹಾರಂ ತಪಃ ಕೃತಂ ॥೧೯॥ 


೧೨-೧೩. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಒಣಗಿದ ಕಂಠವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, ನಾಡಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತನೂ, ಶ್ರೇತವರ್ಣನೂ ಆದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೪೨೧೬. ಶಂಕರನ ಮಧುರವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ಲಾನಮಾಡಲು 
ಬಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆನ್ಸಿರೂ ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ತನ್ಮು ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮರೆತರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವೇದವನ್ನುಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಪೀಡಿತನಾವ "ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕಂಡು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, « ದ್ವಿಜನೆ! 
ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಾ?' ಎಂದು ಕರೆದನು. 

೧೭-.೨೦. “ ದ್ವಿಜವರ್ಯನೆ! ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭುಜಿಸಿದರೆ 
ನನ್ನ "ಜನ್ಮವೂ 1.೫13 ಸಫಲವಾಗುವುವು. ಈ ದಿನ ನನ್ನ ಪಿತಾಮಹರು 
ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗಿ ಇಷಾ ಫರ್ಥಗಳನ್ನು ರ ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ನುಗು ಹಾಡ ಹ್ಮಣನು ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ದ್ವಿಜರೂಪಿಯಾದ 
ಶಂಕರನು ನಕ್ಕು ಸಹತಯ ಹೀಗೆಂದನು. ಕೆ ಧಣ ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
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ಹಾ ತ 
೧೦೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇದಾನೀಂ ತು ಗೃಹೇ ತಸ್ಯ ಕರಿಷ್ಯೇ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 


ದಶಭಿರ್ವಾಜಿನೇಫೈಶ್ಚ ಯೇನೇಷ್ಟಂ ಪಾರಣಂ ತಥಾ. ॥ ೨೦ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ದೇವದೇನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಿಸ್ಮಯಾಸ್ಚಿತಃ 

ಉತ್ತಮಾಂಗಂ ನಿಧೂನ್ಮನ್ನೈ ಜಗಾಮ ಸೃಗೃಹಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೨೧ ॥ 
ಏವಂ ತೇ ಬಹವೋ ವಿಪ್ರಾಃ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾತೇ ನಿಮಂತ್ರಣೇ | 
ಪುರಾಣಾರ್ಥಮಜಾನಂತೋ ನಾಸ್ತಿಕಾ ಬಹವೋ ಗತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಅಥ ಕಶ್ಲಿದ್ದಿಜೋ ನಿವ್ಟಾಸ್ಸುರಾಣಾರ್ಥಸ್ಯ ತತ್ತೃನಿತ್‌ । 

ದೇವಂ ನಿಮಂತ್ರಯಾಮಾಸ ದ್ವಿಜರೂಪಧರಂ ಶಿವಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ತಥೈವ ಸೋಪಿ ದೇವೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಪ್ರಾಹ ತಂ ಪುನಃ । | 
ಮನಸಾ ಚಿಂತಯಿತ್ಕಾ ತು ಪುರಾಹೋಕ್ತಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸ್ಮೃತಿನೇದಪುರಾಣೇಷು ಯದುಕ್ತಂ ತತ್ತಥಾ ಭವೇತ್‌ । 

ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ತಂ ನಿಪ್ರಮುವಾಚ ಪ್ರಹಸನ್ನಿವ ॥ ೨೫ ॥ 
ಭೋ ಚೋ ನಿಪ್ರ ಪ್ರತೀಕ್ಸಸ್ಥ ಯಾವದಾಗಮನಂ ಪುನಃ | 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತು ದ್ವಿಜೋ ಗತ್ವಾ ದಶಾಶ್ವಮೇಧಿಕಂ ಪರಂ ॥ ೨೬॥ 
ಸ್ನಾನಂ ಮಹಾಲಂಭನಾದಿ ಕೃತಂ ತೇನ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾ 

ಜಪಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ತಥಾ ದಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಧರ್ಮಾನುಸಾರತಃ I ೨೭॥ 





ಕಾಲ ಉಪವಾಸದಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಈಗ ಹತ್ತು ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗ ಮಾಡಿದವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪಾರಣೆಮಾಡುವೆನು.?' 
೨೧. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಲ 
೨೨. ಹೀಗೆ ಅನನು ಆನೇಕ ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನಿಮುಂತ್ರಣವನ್ನು 
ತಿರಸ್ಫರಿಸಲು ಪುರಾಣದ ಅರ್ಥನನ್ನರಿಯದ ನಾಸ್ತಿಕರಾದ ಅವರೆಲರೂ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. | | 
೨೩. ಬಳಿಕ ಪುರಾಣಾರ್ಥದ ತತ ವನ್ನರಿತ ವಿದ್ದಾಂಸ 
ಬನ್ನಿರಿ ೦ಸನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದ್ವಿಜರೂಸನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ನಿಮಂತ್ರಿಸಿದನು | 
೨೪-೨೫. ಶಂಕರನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಹೇಳಿದನು. ಆ ಬ್ಯಾಹ 
ಣೋತ್ತಮನು ಪುರಾಣೋಕ್ತ ನಿಷಯವನ್ನಾಲೋಚಿಸಿ ಸ್ಮೃತಿ ನೇದ ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹೇಳಿರುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವುದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ನಗುತ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. | ತ ಸ 
ಇ 66 ಇದೆ 
ಕ ಡ್‌ ಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ! ನಾನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವವರೆಗೆ 
ಸಲ ಆಅಸಸುಸುತಿರು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ದಶಾಶ್ವಮೇಧಿಕ ಕೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
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ಅಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಳ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೬೫ 


ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ಕಪಿಲಾಂ ತತ್ರ ಪುರಾಣೋಕ್ತ ನಿಧಾನತಃ । 

ಸಮಾಯಾತ್ರ ಎರಿತಂ ತತ್ರ ಯತ್ರಾ ಸೌ ತಿಷ್ಠ ತೇ ದ್ವಿ ಜಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಅಥಾಂಂಗತ್ಯ. ನ್ನ ಜಂಪ್ರಾ ನ ಗ ಇ ಗತೋ ಮಯಾ । 

ಉತ್ತಿಷ್ಠ ನೇ ಗೃ ಹಂ ರಮ್ಮ © ನ ಹಿ ಗಮ್ಯ ತಾಂ ॥೨೯॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಶಂಕರಸೆ ಸ್ವೇನ ಬ್ಲಾ ಪ ಸನ್ನತಿ ವಿತ 


ಉವಾಚ ಬ್ರಾಹೆ ಣಂ ದೇವ ಇದಾನೀಂ ತೃಮಿತೋ ಗತಃ ॥ ೩೦ ॥ 
ದ್ರಿ ಜನಯ ಕಥಂ ಚೇಷ್ಟಾ ದಶ ಯಜ್ಞಾ ಮಹಾಧನಾಃ I 40 Il 
ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ:- 
ನ ನಿಜಾರಸ್ಸ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಃ ಕೃತಾ ಯಜ್ಞಾ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಜಬ ಸಾ” ಪ್ರಮಾಣಂ ತೇ ಭುವಿ ದೇವಾದಿ ದ್ವಿಜಾಸ್ತಥಾ ॥ ೩೨ ॥ 


ಡಶಾಶ ಮೇಧಿಕಂ ತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಸತ್ಯಂದ್ದಿ ) ಜೋತ್ತಮ 

ಯದಿ 'ನೇದಪುರಾಣೋಕಂ ವಾಕ್ಯಂ ನಿಃಸಂಶಯಂ ಭವೇತ್‌ ॥೩೩॥ 
ತದಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಯಾ ಸರ್ವಂ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ | 
ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ದೇವೇಶ ಆಸ್ತಿಕ್ಕಂ ತಸ್ಯ ಚೇತಸಃ 1 ೩೪ ॥ 


ಮಿಂದು ಮಹಾಲಂಭನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಧರ್ಮದಂತೆ ಜಸ, ಶ್ರಾದ್ಧ, ದಾನಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರಯಿಸಿ ಪುರಾಣೋಕ್ತವಿಧಿಯಿಂದ ಕಪಿಲೆಯನ್ನು ದಾನಮಾಡುವು 
ದಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಆ ಶಂಕರನೆಡೆಗೆ ತೀಘ್ರವಾಗಿ ಬಂದನು. 

೨೯. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, “ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇ! ನಾನು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ; ಏಳು. ರಮ್ಯವಾದ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೋಗೋಣ?” ಎಂದು ಶಂಕರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

೩೦-೩೧. ಅವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡ ಶಂಕರನು 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಈಗಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿರುವೆ. : 
ಬಹುಧನ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಹತ್ತು ಅಶ ಕಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದೆ? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

೩೨೨೪೫. ದಿ ಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಾನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಯಜ್ಞ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಕೆ. ನೀನು ನಾ ಐನಗೆ ವೇದಗಳೂ, 
ಜೀವತೆಗಳ್ಕೂ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣವಾದರಿ, ದಶಾಶ್ವಮೇಧತೀರ್ಥವು ಸತ್ಯ 
ವಾದರೆ, ವೇದ ಪುರಾಣಗಳ ವಾಕ್ಯವು ನಿಶ್ವ ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ನಾರು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿದೆ ಜನೆ. ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. "ಹೀಗೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಲು 
ಶಂಕರನು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಆಸ್ತಿಕೃವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಯಾವ 
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೧೦೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಮೃಶ್ಯ ಬಹುಭಿಃ ಕಿಂಜಿದುತ್ತರಂ ನ ಪ್ರಸದ್ಯ ತ। 


ಜಗಾಮ ತದ್ಭೃಹಂ ರಮ್ಯಂ ಸಕನ್‌ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರತ? ॥ ೩೫ ॥' 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ತ ದ್ವಿಜಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಾದಾ ರ್ಫ್ಸೇಣ ಸಮರ್ಜಯತ್‌ । 

ಷಡ್ರ ನ್ಟ ಸ್‌ ತೇನ ದತ 0 ಸಶ್ಚಾ ದ ೈಥಾನಿಧಿ ॥ ೩೬ ॥ 
ತತೋ ಭುಕ್ತೇ ಮಹಾದೇವೇ “ಜರ್ವಜೀವನುಯೇ ಶಿವೇ । 

ಪುಸ್ಪವೃಷ್ಟಿಃ ಷಸಾತಾಶು ಗಗನಾತ್ತಸ್ಯ ಮೂರ್ಧನಿ । 


ತಸ್ಪಾಸ್ತಿಕ್ಸಂ ತು ಸಂಲಕ್ಮ್ಯ ತುಷ್ಟಃ ಪ್ರೋವಾಚ ಶಂಕರಃ | ೩೭॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಕಿಂ ತೇದ್ಯ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಬ್ರೂಹಿ ವರದೋಹಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ | 

ಅದೇಯಮಪಿ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಏಕಚಿತ್ತಸ್ಯ ತೇ ಧ್ರುವಂ ॥ ೩೮ ॥ 


ಬಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ :-- 


ಯದಿ ಪ್ರೀತೋಸಿ ಮೇ ದೇವ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮುನು 


ಅಸ್ಮಿಂಸ್ಮೀರ್ಥೇ ಮಹಾದೇವ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಸರ್ವದೈವ ಹಿ 1 ೩೯॥ 
ಉಪಕಾರಾಯ ದೇವೇಶ ಏಷ ಮೇ ವರ ಉತ್ತಮಃ । 

ವಿವಮುಕ್ತಸ್ತು ದೇನೇನ ಆರುರೋಹ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ ॥ ೪೦ ॥ 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಃಸಂಬಾಥಂ ವಿಮಾನಂ ಸಾರ್ವಕಾಮಿಕಂ | 
ಪೂಜ್ಯಮಾನೋ ಗತಸ್ತತ್ರ ಯತ್ರ ಲೋಕಾ ನಿರಾಮುಯಾಃ I ೪೧॥ 


ಸ ಾಸಾರಾಣಾರಾರಾಾ | 


ರವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ವೇದವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತ ರಮ್ಯವಾದ ಅನನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದನು. 

೩೬, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸಾದ್ಯಾರ್ಫ್ಯ್ಯಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ಷಡ ತ್ರಸಭೆೋಜನನನ್ಸಿತ್ತನು. 

೩೭. ಅನಂತರ ಸಕಲಜೀವವ ುಯನಾದ ಶಂಕರನು ಭುಜಿಸಲು ಆಕಾಶ 
ದಿಂದ ಅವಸ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಪುಷ್ಪ ವೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಶಂಕರನು ಅನನ 
ಆಸ್ಲಿ, ಕೃವನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು. | 

ಶಿ ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ದ್ವಿಜನರ್ಯನೆ! ನಾನು ನಿನಗೀಗ ಏನನ್ನು 
ಮಾಡಲಿ. ಚಿಕ್ಕಿಕಾಸ್ರ ಖವುಕ್ಫ ನಿನಗೆ ಕೊ ಸಬಾತಪಾನನಸನನ್ನಾ ದರೂ ಕೊಡುವೆನು. 

೩೯-೪೧. ಬಾ ಹ್ಮಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ _-ಮಹಾದೇವ | ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗಿದ್ದರೆ, ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ಜನರ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಜು 
ಈ ತೀರ್ಥ ದಲ್ಲಿ ನೆರೆಸು. ಇದೇ ನನ್ನ ಉತ್ತಮವಾದ ಬ ಶಂಕರನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗರೆಂದು ಹೇಳಲು ಆ ಬ್ರಾ ಹೃಣನು ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರರಿಂದ ತುಂಬಿ 


ಸ್ಪೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಹೋಗುವ ನಿಮಾನನನೇರಿ 
ತೆರಳಿದನು. ನ ನ್ನೇ ದುಃಖರಹಿತವಾದ ಲೋಕಕ್ಕೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಅಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಠ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೬೭ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:--: ; Fe 
ಏತದಾಶ್ಚರ್ಯಮಂತುಲಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇವೀ ಸುನಿಸ್ಮಿತಾ 


ವಿಸ್ಮಯೋತ್ಪು ಲ್ಲಸಯನಾ ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಶಂಕರಂ. HSN 
ಪಾರ್ವತ್ಕುವಾಚ :- | 

ಕಫಮೇತವದ್ಭವೇತ್ಸತ್ಯಂ ಯತ್ರೇದಮಸಮಂಜಸಂ 1 | 

ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಬಹವೋ ಲೋಕಾಹ್ಯತ್ರ ಮಹೇಶ್ವರ ॥ 94 ॥ 

ತೇಷಾಂ ತು ಸ್ಪರ್ಗಗಮನಂ ಯಥೈಷ ಸ್ವರ್ಗತಿಂ ಗತಃ । 

ಕಥಮೇತತ್ಸಮಾಚಕ್ಶ್ಚ ನಿಸ್ಮಯಃ ಪರಮೋ ಮಮ ॥ ೪೪॥ 

ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ತು ದೇವೇಶಃ ಪ್ರಹಸನ್ರ್ರತ್ಯುನಾಚ ತಾಂ | 

ನೇದವಾಕ್ಕೇ ಪುರಾಣಾರ್ಥೇ ಸ್ಮೃತ್ಯರ್ಥೇ ದ್ವಿಜಭಾಷಿತೇ ॥ ೪೫ ॥ 

ನಿಸ್ಮಯೋಹಿ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಹ್ಯನುಮಾನಂ ಹಿ ತತ್ತಥಾ | 

ಅಸಂಭಾವ್ಯಂ ಹಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಪುರಾಣೇ ಯತ್ರ ಗೀಯತೇ ॥ ೪೬ ॥ 

ಯದಿ ಪಕ್ಬಂ ಪುರಸೃತ್ಯ ಲೋಕಾಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಪಾರ್ವತಿ । 

ತಸ್ಮಾನ್ನ ಸಿದ್ಧಿರೇತೇಷಾಂ ಭನತ್ಯೇಕೋ ನ ನಿಸ್ಮಯಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ನಾಸ್ತಿಕಾ ಭಿನ್ನಮರ್ಯಾದಾ ಯೇ ನಿಶ್ಚಯಖಹಿಷೃೃತಾಃ | 


ತೇಷಾಂ ಸಿದ್ಧಿರ್ನವಿದ್ಯೇತ ಆಸ್ತಿಕ್ಯಾದ್ಭನತೇ ಧ್ರುವಂ I ೪೮ ॥ 


೪೨, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮರಳಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

೪೩. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಶಂಕರ! ಈ ಅಸಮಂಜಸ 
ಕಾರ್ಯವು ಹೇಗೆ ಸತ್ಯವಾದೀತು. ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನರು ಸ್ನಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

೪೪. ಇನನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದಂತೆ ಅವರು ಏಕೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ರೆ ಹೋಗು 
ವುದಿಲ್ಲ? ಇದು ಹೇಗೆ? ನನಗೆ ಹೇಳು ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗಿದೆ. 

೪೫-೪೬. ಶಂಕರನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಗುತ್ತ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದನು. ' " ವೇದವಾಕ್ಕದನ್ಲಿಯೂ, ಪುರಾಣಸ್ಮೃತ್ಯರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ಲರ್ಯನಡಬಾರದು. ` ಅದು ಪುರಾಣಪ್ರೋಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಅಸಂಭಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. 

೪೭. ಜನರು ಸಂದೇಹದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 


'ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ. 


೪೮. ನಾಸ್ತಿಕರೂ, ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಲ್ಲಿಂಘಸಿದವರೂ, ನಿಶ್ಚಯವಿಲ್ಲದ 
ವರೂ ಆದವರಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದಿನ್ಲ.. ಆಸ್ತಿಕ್ಯದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. 
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ಆ ಟ್‌, ಕ್ಮ ಚ  ್ಯ್ಕ್ಕ್ಕ ಜ್‌ ್ಮ 


೧೦೬೮ ಶ್ರೀ.ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರುತ್ವಾಖ್ಯಾನಮಿದಂ ದೇವೀ ನವಂದೇ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ ॥ 
ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಪುಣ್ಯಂ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | ॥೪೯॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ - 
ದಶಾಶ್ರಮೇಧಂ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸರ್ವತೀರ್ಥೋತ್ತಮೋತ್ತಮಂ ! ; 
ಇ ೨ 
ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಗುಣೋಪೇತಂ ಮಹಾಪಾತಕ ನಾಶನಂ I ೫೦॥ 


ತತ್ರಾಗತಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸ್ನಾತುಕಾಮಾ ಸರಸ್ವತೀ । 
ಪುಣ್ಯಾನಾಂ ಪರಮಾ ಪುಣ್ಯಾ ನದೀನಾಮುತ್ತಮಾ ನದೀ I #೧ ॥ 


ನಾಮಮಾತ್ರೇಣ ಯಸ್ಕಾಸ್ತು ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | 
ಸ್ನಾತಾಸ್ತತ್ರ ದಿನಂ ಯಾಂತಿ ಯೇ ಮೃತಾಸ್ತೇಃಪುನರ್ಭವಾಃ ॥ ೫೨ ॥ 
ದಶಾಶ್ವಮೇಢೇ ಸಾ ರಾಜನ್ನಿಯತಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣೇ । | 


ಆರಾಧಯಿತ್ವಾ ದೇವೇಶಂ ಪರಂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಗತಾ ॥ ೫೩ ॥ 
ಕಾಲುಷ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಭೂತಾ ಸಂವತ್ಸರಸಮುದ್ಬವಂ 1 

ಪ್ರಕ್ಸಾಲಯಿತುಮಾಯಾತಿ ದಶಮ್ಯಾಮಾಶ್ವಿನಸ್ಕ ಚ I ೫೪ ॥ 
ಉಪೋಷ್ಯ ರಜನೀಂ ತಾಂ ತು ಸಂಪೂಜ್ಯ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಂ । 
ರಾಜನ್ನಿಸ್ಕಲ್ಮಷಾ ಯಾಂತಿ ಶೋ ಭೂತೇ ಶಾಶ್ವತಂ ಷದಂ ॥ ೫೫ ॥ 


೪೯. ದೇವಿಯು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರ್ವಪಾಸಪರಿಹಾರಕವೂ, ಪುಣ್ಯ 
ಕರವೂ, ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿರುವುದೂ ಆದ ಆ ಉತ್ತಮವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು 
ವಂದಿಸಿದಳು. 


೫೦. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜ ! ದಶಾಶ್ವಮೇಧ 


ಸ್ಪೇತ್ರವು ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ, ಸಕಲಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 


ವುದೂ, ಮಹಾಪಾತಕವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೫೧. ಮಹಾಭಾಗ್ಯನಂತಳೂ, ಅತಿ ಪುಣ್ಯಕರಳೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಳೂ 
ಆದ ಸರಸ್ವತೀನದಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ಥಾನಮಾಡಲು ಬಂದಳು. 

೫೨, ಆ ನದಿಯ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನು, ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. ' ಮಡಿದವರು 
ಮೋಕ್ಸನನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. | 

೫೩-೫೪, ದೊರೆಯೆ! ಆ ಸರಸ್ವತಿಯು ದಶಾಶ್ನಮೇದಧ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿಯೂ, ಆಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಅತ ತ 
ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗಳಾದ ಅವಳು ಒಂದು ವರ್ಷದ ಪಾಸ 
ನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತ್ಚಿನಮಾಸದ ದಶಮಿಸಾದಿನ ಅಲಿಗೆ ಬರುವಳು. 

೫೫. ಮಹಾರಾಜ! ಜನರು ಆ: ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಬೆಳಗಾಗಲು ಪಾಪರಹಿತರಾಗಿ ಶಾಶ್ವತಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 
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ನಾ ಮರ್‌ ವಾ ಮಯಿ. ಮಾವಾ ರಿಯಿಯಿದು ವ ಅ: 


ಅಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೬೯ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :- 
ಸರಸ್ವತೀ ಮಹಾಪುಣ್ಯಾ ನದೀನಾಮುತ್ತಮಾ ನದೀ । 
ಗ್‌ ತ ಮೇಧಮಾಯಾತಿ ಸ್ನಾತುಂ ಸಂವತ್ನ ರೇ ಸದಾ । 


ಕಿಮಾಧಿಕ್ಕ ೦ ಭವೇತ್ಮೀರ್ಥಂ ದಶಮ್ಯಾ ೦ ತತ್ರ ಶಂಸ ಮೇ ॥ ೫೬ ॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ | 


ರಾಜನ್ನಾ )್ಸಿ ಶ್ಲಯಂಜೇ ಮಾಸಿ ದಶಮ್ಯಾ ೦ ತದ್ದಿ ಶಿಷ್ಯ ತೇ | 


ಪಾರ್ಥಿವೇಷು ಚ ತೀರ್ಥೇ ತು ಸರ್ವೇಷ್ಟೆ ನ ಸಂಕರ? 1೫2 
ದಶಾಶ್ಚಮೇಧಿಕೇ ರಾಜನ್ನಿತ್ಯಂ ಹಿ ಡಕಮಾ ಶುಭಾ | | 
ನಶೇಷಾದಾಶ್ಮಿ ನೇ ಶುಕ್ಲಾ ದ | 1 ೫೮ ॥ 
ಸ್ಕಾಂಸ್ನಾತಾ ರ್ಜಯೇದ್ದೆ ೀವಾನುಪವಾಸಪರಾಯಣಃ | ' | 
ಶ್ರಾ ದ್ಧ ೦ ಕೃ ತ್ಥಾ ನಿಧಾನೇನ ಸಶ್ಚಾತ್ನ ಶೈಂಪೂಜಯೇಚ್ಛಿ ವಂ Il ೫೯ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ೦ ಪೂಜಯೀಜ್ದೆ ೀನೀಂ ಸ್ನ್ನಾ ತುಕಾಮಾಂ ಸರಸ್ಟ ತೀಂ ೧... 
ನನೋ ನಮಸ್ತೇ ದೇನೇಶಿ ಬ ನಿಷ ಜೀವಸಮುದ್ಧ ವೇ ॥೬೦॥ 
ಕುರು ಪಾಪಕ್ಸಯಂ ದೇವಿ ಸಸಂ ನ್ಮಾಂ ಸಮುದ್ಧ ರ। ವ 
ಗಂಧಧೂಪೈ ಣ್ಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಹೃರ್ಚಯಿತಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೬೧॥ 
ದಶಪ ್ರಡಕ್ಸ. ದತ್ವ್ವಾ ಸ ಶ್ರೇಣ ಸರಿವೇಷ್ನ ಯೇತ್‌ । 
ಕಪಿಲಾಂ ತು ತತೋ "ನಿಪ್ರೇ ದದ್ಯಾದ್ದಿಗತಮತ್ಸರ Wen 


೫೬. ಯಂಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಆತಿ ಪುಣ್ಯಕರಳ್ಕೂ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮಳೂ ಆದ ಸರಸ್ವ ತಿಯು ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ್ರರು ವಸಸ್ಟೆ ದಶಮಿಾ 
ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಧಿಕೈವುಂಟಾಗುವುದು? ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

, ಮಾರ್ಕಂಡೇ ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: _ಡೊರೆಯೆ | ಆತಿ ಿನಮಾಸದ 
REE ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಂದು ನಿಕೇಷವುಂಟಾಗುವುದು. 

೫೮. ದಶಾಶ್ವಮೇಧಿಕತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ "ದಕಮಿಯು ಶುಭಕರವಾದುದು. 
ಆಶ್ವಿನ ಶುಕ್ಲ ದಶಮಿಯು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪಾಪನಾಶ ಕವಾದುದು. ; 

೫೯. ಆದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ದೇವತೆಗಳನ್ನ ರ್ಚಿಸಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ವಿಧಿಯಂತೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಗೈದು ಶಿವನಸ್ಪಾರಾಧಿಸಬೇ ಕು. A 

೬೦-೬೧. “ಕ್ಲ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಸುವವನು, ಸರಸ ತಿಯನ್ನು “ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸುತಳಾವ ಸರಸ್ವ ತಿಯೆ ! "ನಿಗಿ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ 
ಸಂಸಾರದಿಂದ ಸ ರಿಸು?' ಎಂಬ ಮಂತ ಶ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಗೂಢಢೂಪಗಳಿಂದ 
ಆರ್ಚಿಸ ಸ 

೬೩, ಹತ್ತು ಪ್ರದಕ್ಷಿ ಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೂತ ತ್ರವನ್ನು ಸುತ ತ್ರಬೇಕು. 
ಮ ಸಕಲ ಲಕ್ಸಣಗಳಿಂದ 'ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಸವಾಸ್ಮ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳಿಂದ 
9 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


೧೦೭೦ 

ಸರ್ವಲಕ್ಸಣಸಂಪನ್ನಾಂ ಸರ್ವೋಪಸ್ಥರಸಂಯುತಾಂ | | 
ದತ್ತ್ವಾ ವಿಪ್ರಾಯ: ಕಸಿಲಾಂ ನ ಶೋಚತಿ ಕೃತಾಕೃತೇ 1 ೬೩ ॥ 
ಪೆಶ್ಲಾಜ್ಜಾಗರಣಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಭ, ತೇನೋಜ್ವಾಲ್ಯ ದೀಪಕಂ | : 
ಪುರಾಣಪಠನೇನೈನ ನೃತ್ಯಗೀತವಿವಾದನೈಃ ॥ ೬೪ ॥ 
ನೇದೋಕ್ಛೈಶಕ್ಟೈನ ಜಾಸ್ಶೈಶ್ಚ ಪೂಜಯೇಚ್ಛಶಿಶೇಖರಂ । 

ಪ್ರಭಾತೇ ನಿಮಲೇ ಪಶ್ಚಾತ್ಸ್ಸಾತ್ಟಾ ವೈ ನರ್ನುದಾಜಲೇ ॥ ೬೫ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಭೋಜಯೇದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿವಭಕ್ತಾಂಶ್ಚ ಯೋಗಿನಃ | 

ಏನಂ ಕೃತೇ ತತೋ ರಾಜನ್‌ ಸಮ್ಯಕ್ತೀರ್ಥಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೬೬ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯೇಚ್ಛಂಕರಂ ನರಃ । ; 
ದಶಾಃಶ್ವಮೇಧಾಂವಭೃಥಂ ಲಭತೇ ಪುಣ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥ ೬೭ ॥ 
ಪೂತಾತ್ಮಾ ತೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ರುದ್ರಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ 

ಆರೂಢಃ ಪರಮಂ ಯಾನಂ ಕಾಮುಗಂ ಚ ಸುಶೋಭನಂ Il ೬೮ ॥ 
ತತ್ರ ದಿನ್ಯಾಂಪ್ಸರೋಭಿಸ್ತು ನೀಜ್ಯಮಾನೋಢ ಚಾಮರೈಃ । 

ಕ್ರೀಡತೇ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಂ ಜಯಶಬ್ದಾದಿಮಂಗಲೈಃ ॥ ೬೯॥ 
ತತೋ $ವತೀರ್ಣಃ ಕಾಲೇನ ಇಹ ರಾಜಾ ಭವೇದ್ದು ವಂ । 
ಹಸ್ಯ್ಯಶ್ವರಥಸಂಪನ್ನೋ ಮಹಾಭೋಗೀ ಹರಂತಪಃ 1 ೭೦ ॥ 





ಸಹಿತವೂ ಆದ ಕಪಿಲಗೋವನ್ನು ಮಾತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನ 
ಮಾಡಿದವನು ಕೃತಾಕೃತಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೪-೬೬. ತರುನಾಯ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿ ತುಪ ದ ದೀಪವನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿಸಿ ಪುರಾಣಪಠನದಿಂದಲೂ, ನೃತ್ಯಗೀತವಾದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ವೇದೋಕ್ತ, 
ಮಂತ್ರ ಜಸಗಳಿಂದಲೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬೆಳಗ್ಗೆ ನರ್ಮದಾಜಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿನಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಯೋಗಿಗಳನ್ನೂ 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ತೀರ್ಥಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೬೭, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ನರನು ದಶಾಶ್ರ 


ಮೇಧಯಾಗಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. | 
''೬೮: ಅವನು ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಉತ್ತಮ ವಿಮಾನ 


'ವನ್ನೇರಿ ರುದ್ರರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. . 


ಚ್‌ ಅಲ್ಲಿ ` ದಿವ್ಯಾಸ್ಸರೆಯರ ' ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಬೀಸಲ್ಪಡುತ್ತ 
ಸ ಗ ಬಹುಕಾಲ ವಿನೋದಪಡುವನು. ಅನಂತರ ಬಹುಕಾಲದ 
| ಫೇ, 

ಜು ಸ ಬಮ )ಲ್ಲಿ ಹಸೃಶ್ವರಥಗಳಿಂದಕೂಢಿದ ಅತ್ಯಂತ ಭೋಗಿಯೂ, ಶತ್ರು 
ನ ಆದ ರಾಜನಾಗಿ ಅವತರಿಸುವನು. | 
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ಅಶೀತ್ಯುತ ತರಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧0೭೧ 


ದಶಾಶ್ವಮೇಢೇ ಯವಾನ ನಂ ದೀಯತೇ ಶಿವಯೋಗಿನಾಂ'|' . 


ದಶಾಶು ಸೈಮೇಧಸ ದೃಶಂ ಭನೇತ್ತ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೭೧॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಜಾ 3 ಸಾಮಶ್ಯ, ತ ಮೇಧೋ ನಿಶಿಷ್ಯ ತೇ! 
ದುರ್ಲಭಃ ಸ ಲ್ಸವಿತಾ ಇನಾಂ ಭೂರಿಶಃ ಪಾಪಕರ್ನುಣಾಂ ॥ ೭೨ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತ ರಾಜೇಂದ್ರ ದುರ್ಲಭೋಪಪಿ ಸುರಾಸುರೈ 8 | 

ಸ್ಯತೇ ಸ್ನಾನದಾನೇನ ಇತ್ಯೇವಂ ಶಂಕರೋಂಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೭೩ ॥/ 


ಸ ವಾ ಸಕಾಮೋ A ಮೃತಸ್ತ ತ್ರ ನಕೇಶ್ಯ ರ। 
ದೇವತ್ವಂ ಷಾ ಪು ಪ್ನ್ನುಯಾತ್ಸೋಿ ನಾತ್ರ” ಕಾಯಾ” ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೩೪ ॥ 
ಅಗ್ನಿ ಪ ನವೇಕಂ ಯಂ ಕುರ್ಯಾತ್ತ ಶ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರೋತ್ತಮ । 

ಅಗಿ ಲೋಕೇ ನಸೇತ್ತಾನದಾ ನದಾಭೂತಸೆಂಪ್ಲನ ವಂ I ೭೫ ॥ 
ಜಲಪ್ರವನೇಶಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರ ತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಾಃ ಧಿಪ 1 
ಧಾ ಯೆಮಾನೋ ಮಹಾದೇವಂ ವ ಲೋಕನಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ I 
ಸ ಸಮೇಧೇ: ಯಃ ಕಶಿ ೫ಚ್ಛೂ ರವೃ ತ್ಯಾ ತನುಂತ ್ಯಜೇತ್‌ । 
ಅಕ್ಷ ಶ್ಸ್ಜಯಾನುಗತಿಸ್ತ ಸ್ಕ ಇತ್ಯೇನಂ ಶು ್ರತಿನೋದನಾ Il ೭2೭ 1 


SS 


೭೧. ದೆಶಾಶ ಶೈ ಮೇಧವಲ್ಲಿ ಶಿನಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ದಾನದಿಂದ ಹತ್ತು 
ಅಶ | ಮೇಧಯಾಗಗಳ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೩೨ ಸಕಲ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ ಶಿ ಮೇಧವು ಉತ್ತ ಬುನಾದಿ ಅದು 
ಅಲ್ಪ ದ್ರವ ವೃವುಳ್ಳ ಪ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ 'ದುರ್ಲಭವಾಮದು. 

೭೩.. ಮಹಾರಾಜ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ್ಲಿನದಾನಗಳಿಂದ ದೇವಾಸುರರಿಗೂ 
ದುರ್ಲಭವಾದ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. 

೭೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದೆಯಾಗಲಿ 
ಮೃತನಾದ ಮಾನವನು. ಜೇವತ್ತ ವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. | 

೭೫. ಮಹಾರಾಜ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲಿಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನನು ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಅಗ್ನಿಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುನನು. 

೭೬. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಜಲಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ವನು ನರುಣಲೋಕನನ್ನು ಣೆ ದ! 

೭೭, ಆ ದಶಾಶ ಮೇಧದಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವಥಿಗೆ 
ಆಕ್ಸಯಗತಿಯುಂಟಾಗುವುಡೆಂದು ವೇದವು ಸಾರಿ ಹೇಳುವುದು. 
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೧೦೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನತಾಂ ಗತಿಂ ಯಾಂತಿ ಭೃಗುಪ್ರ ಸಾತಿನೋ 
ನ ದಂಡಿನೋ ನೈನ ಚ ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗಿನಃ । 
ಧ್ವ ಜಾಕುಲೇ ದಂದ ಭತರ ಖಿಸಾದಿತೇ 
ಕ್ಸಣೇನ ಯಾಂ ಯಾಂತಿ ಮಹಾಹವೇ ಮೃತಾಃ ॥ ೭೮ ॥ 


ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಹತಃ ಶೂರಃ ಶತ್ರುಭಿಃ ಪರಿವೇಷ್ಟಿ ತಃ । 


ಅಕ ಕ ಯಾಂಲ್ಲಭತೇ ಲೋಕಾನ್‌ "ಯದಿ ಕ್ಲೀಬಂ “ನಭಾಷತೇ ॥೭೯॥ 
“ನ ಸಮೇಧೇ ಸನ್ಯಾಸಂ ಯಃ ಕರೋತಿ ನಿಧಾನತಃ | 
rR ಗತಿಸ್ತಸ್ಕ ರುದ್ರ ಲೋಕಾತ್ವ ದಾಚನ ॥ ೮೦ ॥ 


ದಶಾಶ್ವಮೇಧೇ ಯತ್ತು ಣ್ಯಂ ಸಂಕ್ಸೆ ತೂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ! 


ಕಥಿತಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರ ಹಾಶನಂ ॥ ೮೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಜೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಫಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃ ತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
" ದೆಶಾಶೆ | ಮೇಧತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ?ನಾಮ 
"ಅಶೀತ್ಯುತ್ತರತತತನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 





೭೮. ಧ್ವಜದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಶಂಖದುಂದುಭಿಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಸಹಿತವೂ ಆಗಿರುವ ದಶಾಶ್ವಮೇಧ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದವರು ಪಡೆಯುವ 
ಗತಿಯನ್ನು ಭ | ಗುಪ್ರಪಾತದಿಂದ ಬಿದ್ದನರೂ, ಸನ್ಯಾಸಿಗಳೂ, ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗಿ 
ಗಳೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೯. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಶತ್ರು ಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲ ಟಿ ಪೌರುಷವಿಲ್ಲದ 


ಇ ಬಿ ಬ 
ಮಾತನ್ನಾಡದ 'ಶೂರನು ಮೃ “EE. ಆಕ ಸ ಲೋಕವನು ಸೇರುವನು. 


ಣೆ 
೮೦; ಆ ದಶಾಶ ಮೇಧದಲ್ಲಿ ನಿಧಿಯಿಂದ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಶರಿಸಿದವಥಿಗೆ 


ರುದ್ರರೋಕದಲ್ಲಿ ಪುನತಾನ್ಯ ತ್ರಿಯಿಲ್ಲದ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 
೮೧. ಯುಧಿಸ್ಕಿರ! ತ ಮೇಧದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸಕಲಪಾಪಗಳನ್ನು 
ನಿನಾರಿಸುವ ಪ್ರಣ ವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆ (ನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಣೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ ವಾದ 
ಶ್ರೀಃ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
" ದಶಾಶ್ರ ್ವಮೇಧತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ೂನರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂರಂಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು' ವಯಗಿದುದಂ 
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u ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ್ಸೈ ಕಾಶೀತ ತ್ಯ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಭೃಗು ಕಚ್ಛೋತ್ಸ ತ್ಲಿವರ್ಣನಂ 

ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಅತೇಷರಂ ಪ್ರನಕ್ಸಾ 3ನಿಂ ಭೃಗುತೀರ್ಥಸ್ಕ ವಿಸ್ತರಂ । 
ಯಂತ್ರು ತ್ತಾ ಬ್ರ ಕಾ ಗೋಫ್ನೋ ಮುಚ್ಚೆ ತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ ॥ ೧॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ” ತ ನಿಖ್ಯಾತ ತಂವ | ಸಖಾತಮಿತಿ ಶ್ರು ತಂ। 
ಭೃ ಗುಣಾ ತತ್ರ ರಾ ಜೇಂದ್ರ ತನಸ ಸಪ್ಪಂ ಪುರಾ 1 ॥೨॥ 

“ಯುಧಿಷಿ ಗ ಉವಾಚ :-. 


ಸ «ಸ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರೋ ನಿವಸನೈೆ (ನ ಹೇತುನಾ | 


ತಪಸ್ತ ಇ, ಸುವಿಪುಲಂ ಫಾ ಸಿದ್ಧಿ ಸ 4. 
ಕೋ ವಾ ಧೃ ಷ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತತಾ ತಂ ಯೇನ ಖಾನಿತಂ | | 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಯಥಾ ನ್ಯಾಯಂ ಕಥಯಸ್ವ ಮನುನ ON 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಭೃಗುಕಚ್ಛೋಶ್ಚತ್ತಿವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆನಂತರ ಭೃಗುತೀರ್ಥದ 
ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದನನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಹತ್ಯೆ, 
ಗೋಹತ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾದರೂ ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗು ವನು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೃಷಖಾತವೆಂಬ ಸರೋವರವಿದೆ. ಹಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಭೃಗುವು ತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. 

೩. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಭೃಗುವೆಂಬ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ತಮನು ಭೃಗುಕಚ್ಛದಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಉತ್ತಮ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. 

೪. ವಷನೆಂಬನನು ಯಾರು? ವೃಷಖಾತವನ್ನು ಯಾರು ತೋಡಿಸಿ 
ದರು? ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಯಥಾನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹೇಳು. 
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೧೦೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಏಷ ಪ್ರಶ್ನೋ ಮಹಾರಾಜ ಯಸ್ತ್ಯ್ಯಯಾ ಪರಿಪೃಚ್ಛಿ ತಃ । 


ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಶೃಣುಷ್ಟೈಕಮನಾ ನೃಪ ॥ ೫ ॥ 

ಷಸ್ಮಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರೋ ಮಾನಸೋ ಭೃಗುಸತ್ತಮಃ । 

ತಪಶ್ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ಶ್ರೀವೃತೇ ಕ್ಸೇತ್ರ ಉತ್ತಮೇ ॥೬॥ 

ದಿನ್ಯಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಸಂಶುಷ್ಠೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 

ನಿರಾಹಾರೋ ನಿರಾನಂದಃ ಕಾಷ್ಠ ಸಾಷಾಣವತ್ಸ್ಮಿತಃ ॥ ೭॥ 

ತತಃ ಕದಾಚಿದ್ದೆನೇಶೋ ನಿಮಾನವರಮಾಸ್ಥಿತಃ 

ಉಮಯಾ ಸಹಿತಃ ಶ್ರೀಮಾಂಸ್ಕೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಜಾಗತಃ I ಆ 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತತ್ರ ಮಹಾಭಾಗಂ ಭೃಗುಂ ವಲ್ಮೀಕವತ್ಲಿತಂ । 

ಉವಾಚ ದೇವೀ ದೇವೇಶಂ ಕಮಿವಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಪ್ರಭೋ ॥ ೯ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಭೃಗುರ್ನಾಮ ಮಹಾದೇವಿ ತಪಸ್ತಪ್ತ್ಯಾ ಸುದಾರುಣಂ | 

ದಿವ್ಯಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಮಮ ಧ್ಯಾನಸರಾಯಣಃ I ೧೦ ॥ 

ಜಲಬಿಂದುಕುಶಾಗ್ರೇಣ ಮಾಸೇ ಮಾಸೇ ನಿಬೇಚ್ಚ ಸಃ । 

ಸಂವತ್ಸರಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ತಿಷ್ಕತೇ ಚ ವರಾನನೇ I ೧೧ ॥ 


NSE EN 

೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನುಹಾರಾಜ! ನೀನು ಕೇಳಿದ 
ಸಾಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನೀನು ಅದನ್ನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಳು, 

೬-೭. ಬ್ರಹ್ಮನ ಆರನೆಯ ಮಾನಸಪುತ್ರನಾದ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಶ್ರೀವೃತ 
ಕತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಒಣಗಿದವನ್ಕೂ ಆನಂದನಿಲ್ಲದವನೂ, ಸೌದೆ 
ಖುಗಳಂತೆ ಸಿರ ಆಗಿ ಸಾವಿ ನ ತಪ 
RE ಸ ನೂ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ, ಉತ್ತಮವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 


೮. ಅನಂತರ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಶಂಕರನು ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನ. 


ವನ್ಸೇರಿ ಉಮೆಯೊಡನೆ ಆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬಂದನು. 
೯, ಪಾರ್ವತಿಯು ಹುತ_ದಂತಿರುವ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ವ 
ಶ್ರ ೈ ಕಾದ ಭ್ಹಗುವನು 
ಕಂಡು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದೇನೆಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಸ 2 
: ೧೦-೧೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ:-ಮಹಾಜೀವಿ! ಭೃಗುಮಹಾ 
ಮುನಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ದರ್ಭೆಯ ಕೊನೆಯಿಂದ 
ನೀರಿನ ಹನಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಾವಿರದ ನೂರು: ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ದಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
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ಏಕಾ$ಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋನಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೦೭೫ 


ತಚ್ಛು ೨ತ್ಕ್ಮಾ ವಚನಂ ಗೌರೀ ಕ್ರೋಧಢಸಂವರ್ತಿಕೇಶ್ಸ್ಸಣಾ 


ಉವಾಚ ದೇವೀ ದೇವೇಶಂ ಶೂಲಸಪಾಜಿಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸತ್ಯಮುಗ್ರೋಸಿ ಲೋಕೇ ತ್ವಂ ಖ್ಯಾಪಿತೋ ವೃಷಭಧ್ಯಜ । 
ನಿಷ್ಕಾರುಣ್ಯೋ ದುರಾರಾಧ್ಯಃ ಸರ್ನಭೂತಭಯಂಕರಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ದಿವ್ಯಂ ನರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಧ್ಯಾಯಮಾನಸ್ಯ ಶಂಕರ । 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ವರಂ ಕಸ್ಕಾನ್ನ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಸಿ ಶಂಸ ಮೇ 1 ೧೪ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತೋ ಥ ದೇವೇಶಃ ಪ್ರಹಸ್ಯ ಗಿರಿನಂದಿನೀಂ | 

ಉವಾಚ ನರಶಾರ್ದೂಲ ಮೇಘಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸ್ತ್ರೀ ನಿನಶ್ಯತಿ ಗರ್ನೇಣ ತಪಃ ಕ್ರೋಧೇನ ನಶ್ಯತಿ । ಸ 
ಗಾವೋ ದೂರಪ್ರಚಾರೇಣ ಶೂದ್ರಾನ್ನೇನ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ : ॥ ೧೬॥ 


ಕ್ರೋಧಾನ್ಮಿತೋ ದ್ವಿಜೋ ಗೌರಿ ತೇನ ಸಿದ್ದಿರ್ನವಿದ್ಯತೇ 
ನರ್ಷಾಂಯುತೈಸ್ತಥಾ ಲಕ್ಷಿ ತರ್ನಕೆಂಚಿತ್ಕಾರಣಂ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೧೭ ॥ 
ಏನಂಭೂತಸ್ಯ ತಸ್ಯಾಪಿ ಕ್ರೋಧಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಮಹತ್‌ । - 
ಏನಮುಕ್ತಾ ಎ ತತಃ ಶಂಭುರ್ವ್ವಷಂ ದಧ ಚ ತತ್ವ ಬೀ I ೧೮॥ 





೧೨. ಗೌರಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪಗೊಂಡ ಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಶುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 

೧೩. " ಶಂಕರ! ನೀನುಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಲ್ಲದನನೂ, ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸಲಶಕ್ಯನೂ, ಸಮಸ್ತಸ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಭಯಂಕರನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಉಗ್ರನೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವೆ. 

೧೪. ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಏಕೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಹೇಳು.” 

೧೫. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಶಂಕರನು ನಕ್ಕು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮೇಘದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. 

೧೬. ""ಹೆಂಗಸು ಗರ್ವದಿಂದಲೂ, ತಪಸ್ಸು ಕೋಪದಿಂದಲೂ, ಗೋವು 
ಗಳು ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರು ಶೂದ್ರರ 
ಅನ್ರದಿಂದಲೂ ಹಾಳಾಗುತ್ತಾರೆ. 

೧೭. ಗೌರಿ! ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೋಪಿಷ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ಅಥವಾ ಲಕ್ಷ್ಮ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇಕೆ ಎನೂ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 

೧೮. ಇಂತು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೋಪದ ಚರಿತ್ರೆಯು ಮಹತ್ತಾದುದು.?' 
ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕೂಡಲೆ ವೃಷಭವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 
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೧೦೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವೃಷೋ ಹಿ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನೃಷರೂಪೀ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ಧ್ಯಾನಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕೃಣಾದೇವ ಗರ್ಜಯನ್ನೈ ಮುಹುವರ್ಮಿಹುಃ ॥ ೧೯॥ 

ಕಂ ಕರೋಮಿ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ ಧ್ಯಾತಃ ಕೇಸೈನ ಹೇತುನಾ । 

ಕರೋಮಿ ಕಸ್ಯ ನಿಧನಮಕಾಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರ I ೨೦ 1 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ;-- 

ಕೋಪಯಸ್ವ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಗತ್ವಾ ತ್ವಂ ಭೃಗುಸತ್ತಮಂ । 

ಯೇನ ಮೇ ಶ್ರದ್ಧಧತ್ಯೇಷಾ ಗೌರೀ ಲೋಕೈಕಸುಂದರೀ ॥ ೨೧॥ 

ಏತಚ್ಛು ತ್ವಾ ನೃಷೋ ಗತ್ವಾ ಧರ್ಷಣಾರ್ಥಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮುಂ | 

ie ಟೀ ರಮ್ಯೇ “ಸಮಾಪೇ ಚಾಶ ಶ್ರಮೇ ಭೃಗುಃ ॥ ೨೨ ॥ 

ತತಃ ಶೃಂಗೈಗ ್ಸ್ಯಹೀತ್ಛಾ ತು ಪ್ರಕ್ಸಿಪ್ರೋ ಸರ್ಮದಾಜಲೇ 


ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧೋ ಭೃಗುಸ್ತ ತ್ರ ದಂಡಹಸ್ತೋ ಮಹಾಮುನಿಃ 1 ೨೩ ॥ 

ಪಶುವತ್ತೇ ನಧಿಷ್ಕಾವಿ: ದಂಡಘಾತೇನ ಮಸ್ಕ್ತಕೇ | 

ಶಿಖಾಯಜ್ಜೋಪನೀಶೇ ಚ ಪರಿಧಾನಂ ವರಾಸನೇ ॥ ೨೪ ॥ 

ಸುಸಂವೃತಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಧಾನನ್ವೈ ಸೃಷ್ಠಶೋಃಬ್ರನವೀತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 
ಭೃಗುರುವಾಚ :- 

ಪಾಪಪಕರ್ಮನ್ನು ರಾಜಾರ ಕಥಂ ಯಾಸ್ಕ ಸಿಮವೇವ ಪ )ಷ 1 

ಅವಮಾನಂ ಸಮುತ್ಬಾ ದ್ಯ ಕೃ ತ್ಕಾ 1 ಖುರೈಸ್ತಥಾ ॥ ೨೬ ॥ 


ಎಂ ಅಸಗ ತ್‌ ಜಾ 


೧೯-೨೦. ವೃಷಭರೂಸಿಯಾದವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು; ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಆತನೇ! 


ಆತನು ಧ್ಯಾನಮಾತ್ರ ದಿಂದಶೇಆಲಿಗೆ ಬಂದು ಗಜಿ ಸುತ್ತ , “ಸುರೇಶ್ವ ರ! ಏನನ್ನು 


ಮಾಡಲಿ. ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಏತಕ್ಕೆ ಚಿಂತಿಸಿರುವೆ? ಯಾವನನ್ನು ಆ ಕಾಲವಲ್ಲಿ ಕೆ ಕೂಲ್ಲಲಿ'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

೨೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ನೀನು ಭ್ರಗುವುಹರ್ಸಿ ಯೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅನನಿಗೆ ಕೋಸವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು. ಅದರಿಂದ ತಿ ತ್ರಿರೋಕಸುಂದರಿಯಾದ 
ಈ ಗೌರಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಗುವುದು. 

೨೨-೨೫, ವೃಷಭವು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ರಮ್ಯವಾದ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಆ ಭ್ಯ ಗು 
ವನ್ನು ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ಬಿತ್ತಿ ನರ್ಮದಾಜಲವಲ್ಲ ಎಸೆಯಿತು. ಅದರಂದ 
ಕುಪಿತನಾದ ಮುನಿಯು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, 
“ವೃಷಭವೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ "ಹೊಡೆದು ಪಶುವಿನಂತೆ 
ಕೊಲ್ಲುವೆನು? ನಿಂದು ಹೇಳಿ' ಶಿಖಾ, ಯಜ್ಜೊ ್ಲಪವೀತ, ಬಟ್ಟಿ ಕೈಗಳನ್ನು. ಕಟ್ಟ 
ಕೊಂಡು ಆದರ ಹಿಂದೆ ಓಡುತ್ತ ಹೀಗೆಂದನು. ಸಾವ್‌ 


೨೬-೩೮. ಭ್ರಗುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಪಾಫಿಯೂ, ದುಷ್ಟನೂ ಆದ 
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ಏಕಾ$ಶೀತ್ಯುತ್ತ ತರಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೭೭ 


ಗರ್ಜಯಿತ್ತ್ವಾ ಮಹಾನಾದಂ ತತೋ ನಿಪ ಕ್ರಮಪಾತಯತ್‌ | 

ಆತ್ಮಾನಂ ಇ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನೃಷೇಣ ಸರಮೇಸಿ ನಾ Hoan 
ಭೃಗುಃ ಕ್ರೋಥಧೇನ ಜಜ್ಞಾ ೫ ಹುತಾಹುತಿರಿವಾಂನಲಃ | 

ಕರೇ ಗೃಹ್ಯ: ಮುಹಾದಂಡಂ ಬ್ರಹ್ಮದಂಡನಿಂವಾಃಪರಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಹಂತುಕಾಮೋ ವೃಷಂ ನಿಪ್ರೋಭ್ಯಧಾ ವತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 

ಧಾವಮಾನಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ ವೃಷಃ ಹ ॥೨೯॥ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಂ ಕುಶಂ ಕಾ ನಿಂಚೆಂ ಶಾಲ್ಮಲಿ ಶಾಕಮೇನ ಚ। 
ಗೋಮೇದಂ ಪುಷ್ಯ ರಂ ಹ್ತ ಪ್ತಃ ತ! ದಕ್ಷಿಣಾಪಥಂ ॥೩೦॥ 
ಉತ್ತರಂ ಪಶ್ಚಿ ನ ಚೈನ ನ ್ಸೀಪಾದ್ದ್ಯೀಷಂ ನರೇಶ, ರ। 

ಪಾತಾಲಂ ಸುತಲಂ ನೆಕ್ಸಾ ದ ತಲಂ ಚ ತಲಾತಲಂ” I ೩೧ ॥ 
ಶಾವಿಂಸ ಕ್ರಮಂಧತಾಮಿಸ್ರಂ 0 ಪ ಸಪ್ತಮಂ ಯಯಾ । 

ತಶೋ ಗಾಣ ಭೂರ್ಲೋಕಂ ಪ್ರಾಣಾರ್ಥೀಸವ )ಷೋತ್ತಮಃ ॥೩೨॥ 
ಭುನಃ ಸ ಶನ ಚ ಮುಹಸ್ತಪಃ ಸತ್ಯಂ ಜನಸ್ತಥಾ । 


ಅನುಗನ್ಯು ಮಾನೋ ನಿಷ. ಶಕ್ರೇಣ ನ ಗ ಲಭತೇ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 
ಪಾಪಂ ಕ ಕೃ ತ್ಳೈವ ಪುರುಷಃ ಕಾಮಕೊ ್ರೀಧಬಲಾ ರ್ದಿತಃ 
ತತೋ ಟು ಶರಣಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ `ವಿಷ್ಣು ಮೇವ ಚ ॥ ೩೪ ॥ 


ಇಂದ್ರಂ ಚಂದ್ರಂ ತಥಾದಿತೆ. ಬರ್ಯಾಮ್ಯ ನಾರುಣಮಾರುತ್ತೈ 81 
ಯದಾ ಸವೈ ನಃ ಸರಿತ್ಯಕ್ತೋ ಲೋಕಾಲೋಕ್ಕೆ ॥ ಸುರೇಶ ಶರೈಃ ॥ ೩೫॥ 


pee 

ವೃಷಭನೇ! ನೀನು ಗೊರಸುಗಳಿಂದ ಕುಣಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗಪ್ಟಿಯಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕೆಡವಿ ಅವಮಾನವನ್ನು ಗೂ ಹೇಗೆ ಹೋಗುವೆ??? 
ಭೃ ಗುವು ಹೀಗೆ ಗದರಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು ವೃಷಭೇಶ್ವರನು ಕೆಡವಿರುವನೆಂದರಿತು 
ಹೋಮಿಸಿದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಉರಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮದಂಡವಂತಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ದಂಡವನ್ನು ಕ್ಫೈ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಮುಕೊಂಡು ಆವ )ಷಭನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಓಡಿದನು. 
ವೃಷಭವು” ತೆ ರುವ ಆ ಭೃಗುಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಪೂರ್ವ 
ಸಮುದ್ರ, ಜಂಬುದ್ವೀಸ, ಕುಶ, ಕ ೦ಚೆ, ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಶಾಕ್ಯ, ಗೋಮೇದ, 
ಪುಷ್ಪರ, ದಕ್ಷ ಣಾಸಥ, ಉತ್ತರ ಪಠಿ 3 ಮದ್ವೀಸಗಳು, ಪಾತಾಳ, ಸುತಳ, ವಿತಲ, 
ತಲಾತಲ, ತಾಮಿಸ್ರ, ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರ, ಪಾತಾಳ, ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, 
ಸ್ಪರ್ಲೋಕ, ಮಹರ್ಕೋಕ್ಕ ತಪೋಲೋಕ, ಸತೃಲೋಕ, ಜನಲೋಕ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಓಡಿ ಪಾಸಮಾಡಿ ವಾಸಃ ಕ್ರೋಧ ಬಲಗಳಿಂದ 
ನೀಡಿತನಾದ 'ಮನುಸ್ಯನಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ 

ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ » ಆದಿತ್ಯ, ಯಮ, ವರುಣ, : ವಾಯು ಇವರನ್ನು ಮರೆ 
ಹೊಕ್ಕಿತು. "ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ. ಆ ವೃಷಭವನ್ನು ಕಾಪಾಡದಿರಲು ಮಹೇಶ್ವರ 
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೧೦೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾ ದೇವಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ವಾ ರಕ್ಸ ರಕ್ಟೃಸ್ವ ಚಾಬ್ರನೀತ್‌ | 


ವಧ್ಯಮಾನಂ ಮಹಾದೇವೋ ಭೃಗುಣಾ ಪರಮೇಸ್ಮಿನಾ ॥ ೩೬ ॥ 

ಸರ್ವಲೋಕೈಃ ಪರಿತ್ಯಕ್ತಮುನಾಫನಿನ ತಂ ಪ್ರಭೋ | 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶ್ರಾಂತಂ ನೃಷಂ ದೇವಃ ಪತಿತಂ ಚರಣಾಗ್ರತಃ ॥ ೩೭ ॥ 

ತತಃ ಪ್ರೋವಾಚ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ಮಿತಪೂರ್ನಮಿದಂ ವಚಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಪಶ್ಯ ದೇನಿ ಮಹಾಭಾಗೇ ಶಮಂ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಸುಂದರಿ ॥ ೩೯॥ 
ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ :- 

ಯಾನದ್ವಿಪ್ರೋ ನಚಾಸ್ಮಾಕಂ ಕುಪ್ಯತೇ ಪರಮೇಶ್ವರ | 

ತಾವದ್ದರಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಾಶು ಯದಿ ಚೇಚ್ಛಸಿ ಮತ್ಪ್ರಿಯಂ 1 ೪೦ ॥ 


ತತೋ ಭಸ್ಮೀ ಜಟೀ ಶೂಲೀ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಕೃತಶೇಖರಃ । 
ಉಮಾರ್ಧದೇಹೋ ಭಗವಾನ್‌ ಭೂತ್ವಾ ನಿಪ್ರಮುನಾಚ ಹ ॥ ೪೧॥ 
ಭೋ ಭೋ ದ್ವಿಜವರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕ್ರೋಧಸ್ತೇ ನ ಶಮಂ ಗತಃ | 


ಯಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಮಾದಿದಂ ತಾತ ಕ್ರೋಧಸ್ಥಾನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೪೨ ॥ 
ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚ ತಂ ಶಂಭುಂ ಭೃಗುಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ತ್ರಿಲೋಚನಂ । 
ಜಾನುಭ್ಯಾಮವನಿಂ ಗತ್ವಾ ಇದಂ ಸ್ತೋತ್ರಮುದೈರಯತ್‌ ॥ ೪೩ ॥ 





ನನ್ನು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, "" ಕಾಪಾಡು ಕಾಪಾಡು” ಎಂದಿತು. ಮಹಾಜೀವನು 
ಭೃಗುವಿನಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದೂ, ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವುದೂ, ಅನಾಥವೂ, ಬಳಲಿರುವುದೂ, ಕಾಲಿನ ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದೂ ಆದ 
ಆ ವೃಷಭವನ್ನು ಕಂಡು ನಗುತ್ತ ಇಂತೆಂದನು. 

೩೯. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾತ್ಮಳಾದ ದೇವಿಯೆ ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? 

೪೦. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಸರಮೇಶ್ನರ! ನೀನು ನನಗೆ 
ಷ್ಟವನ್ನು ಬಯಸುವುದಾದರೆ ಈ ಬಾಹ್ನಣನು ನನ್‌ ಸಿಕೆ 
ಇಷ್ಟವನ್ನು ಸುವುದಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳು, 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು. ಕ 

೪೧. ಅನಂತರ ಶಂಕರನು ಭಸ್ಮ, ಜಟಿ, ಶೂಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, 
ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯ್ಯ್ಕೂ ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನೂ ಆಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದನು. 

ಲಂ, ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ರಮಕೆ! ನಿನ್ನ ಕೋಪವು ಶಾಂತವಾಗದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಇದು ಕ್ರೋಧಸ್ಥಾ ನವೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು? 

೪೩. ಅನಂತರ ಭೃಗುವು ತ್ರಿಲೋಚನನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ : 

"14 ಬ್ರಿ .ಆ ಶಂಕರನನ್ನು (ಡಿ 
ಮೊಳಕಾಲನ್ನೂರಿ ಈ ಸೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. | ವ ನ 
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ತಾ... ಇಡಾ 





ಏಶಾ9ಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೭೯ 


ಭೃಗುರುವಾಚ :- ಆ 
ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಭೂತನಾಥಂ 
ಭವೋದ್ಭ ನಂ ಭೂತಿದಂ ಭಯಾತೀತಂ | 
ಭವಭೀತೋ ಭುವನಸತೇ 
ನಿಜ್ಞಪ್ತುುಂ ಕಿಂಚಿದಿಚ್ಛಾನಿ ॥ ೪೪ ॥ 
ತ್ವದ್ಗು ಣನಿಕರಾನ್ನಕ್ತುಂ 
ಕಾ ಶಕ್ತಿ ಕ್ರರ್ಮಾನುಷಸ್ನಾಂ 3ಸ್ಯ 1 
ವಾಸುಕಿರಫಸಿ ನ ತಾನದ್ವಕ್ತುಂ 
ವದನಸಹಸ ಸಂ ಭನೇಡ್ಯ ॥ ೪೫ ॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಥಾಪಿ ಶಂಕರ | 
ಶಶಿಧರ ಕರಜಾಲಧವಲಿತಾಶೇಷ | 
ಸ್ತುತಿಮುಖರಸ್ಕ ಮಹೇಶ್ವರ 
ಪ್ರಸೀದ ತನ ಚರಣ ನಿರತಸ್ಯ I ೪೬ ॥ 
ಸತ್ಯಂ ರಜಸ್ತಮಸ್ಸ್ವಂ 
ಸ್ಥಿತುತ್ಸತ್ತಿನಿನಾಶನಂ ದೇವ | 
ಭವಭೀತೋ ಭುನನಪಸಶೇ 
ಭುವನೇಶ ಶರಣನಿರತಸ್ಯ I ೪೭॥ 





೪೪. ಭೃಗುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಭೂತಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ಭೂತಿ 
ದಾಯಕನೂ ಭಯಾತೀತನೂ, ಆದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, ಸಂಸಾರದಿಂದ ಭಯ 
ಗೊಂಡ ನಾನು ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಯಸು 
ತ್ತೇನೆ. 

೪೫. ಶಂಕರ! ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಲು ಮನುಷ್ಯ ನಾದ 
ಈ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಎಲ್ಲಿಯದು? ಸಾವಿರ ಬಾಯಿಯುಳ್ಳ ವಾಸುಕಿಯೂ ಹೊಗಳ 
ಲಾರನು. 

೪೬. ಹಾಗಾದಾರೂ ಶಶಿಮೌಳಿಯೂ, ಕಾಂತಿಯ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಬೆಳ್ಳಗೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಸ್ತಲೋಕವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಶಂಕರನೇ! ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಚರಣಭಕ್ತನಾಗಿ ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 

೪೭. ನೀನು ಸತ್ವ, ರಜಸ್ತಮೋರೂಸನಾಗಿ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯ 
ಕಾರಣನಾಗಿ ಜಗದೊಡೆಯನೂ ಆಗಿರುವೆ. ಸಂಸಾರದಿಂದ ಗಂಡನ 
ಶರಣಾಗತನೂ'ಆದ ನನ್ನ-ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 
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ಯಮನಿಯನುಯಜ್ಞದಾನಂ 
ನೇದಾಭ್ಯಾಸಶ್ಚ ಧಾರಣಾಯೋಗಃ | 
ತ್ವದ್ಛಕ್ತೇಃ ಸರ್ವವಿದಂ 
ನಾರ್ಹಂತಿ ನೈ ಕಲಾಸಹಸ್ರಾಂಶಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ಉತೃೃಷ್ಟರಸ ರಸಾಯನ 
ಖಡ್ಗಾಂಜನ ನಿನರ ಪಾದುಕಾಸಿದ್ದಿಃ | 
ಚಿಹ್ನಂ ಹಿ ತನ ನತಾನಾಂ 
ದೃಶ್ಯತ ಇಹ ಜನ್ಮನಿ ಪ್ರಕಟಿಂ 
ಶಾಕ್ಯೇ ನ ಯದಿ ಪ್ರಣಮತಿ ' 
ನಿತರಸಿ ತಸ್ಯಾಪಿ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛಯಾ ದೇವ । 
ಭವತಿ ಭನಚ್ಛೇದಕರೀ 
ಭಕ್ತಿರ್ಮೋಕ್ಸಾಯ ನಿರ್ನಿತಾ ನಾಥ I ೫೦ ॥ 
ಸರದಾರಪರಸ್ಸರತಂ 
ಸರಪರಿಭನ ದುಃಖಶೋಕಸಂತಪ್ತಂ | 
ಪರವದನನೀಕ್ಬಣಪರಂ 
ಪರಮೇಶ್ವರ ಮಾಂ ಪರಿತ್ರಾಹಿ I ೫೧॥ 
ಅಧಿಕಾಭಿಮಾನಮುದಿತಂ 
ಕ್ಸಣಭಂಗುರವಿಚನನವಿಲಸಂತಂ । 
ಕ್ರೂರಂ ಕುಸಥಾಭಿಮುಖಂ 
ಶಂಕರ ಶರಣಗತಂ ಪರಿತ್ರಾಹಿ 1 ೫೨ ॥ 
ದಾ ಅ ಪ 3350030032 ಾ್‌ 
೪೮. ಯಮ, ನಿಯಮ, ಯಜ್ಞ, ದಾನ, ವೇದಾಭ್ಯಾಸ, ಧಾರಣಾದಿ 
ಗಳು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯ ಕಲೆಯ ಸಹಸ್ರಭಾಗಕ್ಕೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ರ್ಳ. ನಿನ್ನನ್ನುನಮ ಸ್ಥಾರಮಾಡಿನವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ರಸ ರಸಾಯನ, 
ಖಡ್ಗ, ಅಂಜನ, ಪಾದುಕೆ ಇವುಗಳ ಸಿದ್ದಿಯು ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಿ ತೋರುವುದು. 
೫೦. ನಿನ್ನನ್ನು ಶಾಠ್ಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದರೂ ಅವರಿಗೆ ಸ್ಟೇಜೆ 
ಯಾಗಿ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವೆ. ಸ್ವಾಮಿ! ಫಿನ್ನಲ್ಲಿಮಾಡಿದ ಭಕ್ತಿಯು 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಥಿವಾರಿಸಿ ಮೋಕ್ಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 

೫೧-೫೨. ಪರೆಮೇಶ್ವರ! ಪರಪತ್ತಿ, ಪರರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ ನೂ, 
ದುಃಖ ಸಂತಸ್ತನೂ, ಪರರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವುದರಲಿ "ನಿರತನೂ. ಆದ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಅತ್ಯಂತಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನ್ನೂ ಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೆ ನಾಶವಾಗುವ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುನನನೂ, ಕೂ ನೊ 
ಶುಮಾರ್ಗಾಭಿಮುಖನೂ, ಶರಣಾಗತನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ರ 


೪೯ ॥ 
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OO 


ಏಕಾಂಶೀತ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೮೧ 


ದೀನಂ ದ್ವಿಜಂ ವರಾರ್ಥೇ 
ಬಂಧುಜನೇ ನೈವ ಪೂರಿತಾ ಹ್ಯಾಶಾ । 
ಛಿಂಧಿ ಮಹೇಶ್ವರ ತೃಷ್ಣಾಂ 
ಕಿಂ ಮೂಢಂ ಮಾಂ ವಿಡಂಬಯಸಿ I ೫೩ ॥ 
ತೃಷ್ಣಾಂ ಹರಸ್ಕ ಶೀಘ್ರಂ ಫ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ದಡ ಹೃದಯವಾಸಿನೀಂ ನಿತ್ಕಂ । 
ಛಿಂಧಿ ಮದಮೋಹಪಾಶಂ 
ಮಾಮುತ್ತಾರಯ ಭವಾಚ್ಚ ದೇವೇಶ I ೫೪ ॥ 
ಕರುಣಾಭ್ಯುವಯಂ ನಾನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಿದಂ ಸರ್ವಸಿದಿ ದಂ ದಿನಂ | 
ಅ ನ ೨ 
ಯಃ ಪಠತಿ ಭೃಗುಂ ಸ್ಮರತಿ ಚೆ 


5 ಶಿವಲೋಕಮುಸೌ ಪ್ರಯಾತಿ ದೇಹಾಂತೇ ॥ ೫೫ ॥ 
ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಚೆ ಭೃಗುಭಾಷಿತಂ । 
ಉವಾಚ ವರದೋಃೀ ಸ್ಮೀತಿ ದೇವ್ಯಾ ಸಹ ನರೋತ_ಮಂ ॥ ೫೬ ॥ 
ಭೃಗುರುವಾಚ :-- ಹ್‌ 
ಪ್ರಸನ್ನೋ ದೇವದೇವೇಶ ಯದಿ ಜೀಯೋ ನರೋ ಮನು | 
ಸಿದ್ದಿಕ್ಸೇತ್ರನಿದಂ ಸರ್ವಂ ಭವಿತಾ ಮಮ ನಾಮತಃ I ೫೭ ॥ 


EE 
೫೩. ನಾನು ವರಧ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಬಂಧುಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆಯನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ದೀನನೂ, ದ್ವಿಜನೂ ಮೂಢನೂ ಆದ ನನ 
ಆಶೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸು. ಏತಕೈ ನನ್ನನ್ನು ಅಣಕಿಸುತ್ತೀಯೆ? ಕ 
೫೪. ಶಂಕರ! ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ಬೇಗನೆ ಪರಿಹಠಿಸು. .ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕೊಡು. ಮದಮೋಹಗಳ ಪಾಶವನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸು. ನನ್ನನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಉದ್ದರಿಸು.?? 

೫೫-೫೬. ಸಮಸ್ತ ಸಿದ್ದಿಯನ್ಲೀಯುವುದೂ, ದಿವ್ಯವೂ ಆದ ಈ ಕರುಣಾ 
ಭ್ಯುದಯವೆಂಬ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸಿ ಭೃಗುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವನು ದೇಹಾವ 
ಸಾನದಲ್ಲಿ ಶಿನಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. ಮಹಾದೇವನು ಭೃಗುವು ಹೇಳಿದ 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಿಯೊಡನೆ, “ ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೆ! ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆ?'ನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. | 
ಫಿ ೫೭. ಭೃಗುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವೇಶ! ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ವರವನ್ನು 
ಕೂಡುವುದಾದರೆ ಈ ಕ್ಸೇತ್ರವೆನ್ಸಿ ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಕ್ಸೇತ್ರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
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೧೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭವದ್ಧಿಃ ಸನ್ನಿಧಾನೇನ ಸ್ಥಾತನ್ಯಂ ಹಿ ಸಹೋಮಯಾ | 

ದೇನಕ್ಸೇತ್ರನಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಯೇನ ಸರ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ I ೫೮ ॥ 

ಅತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ಮಹಾಸ್ಥಾನಂ ಕರೋಮಿ ಜಗದೀಶ್ವರ । 

ತನ ಪ್ರಸಾದಾದ್ದೇನೇಶ ಪೂರ್ಯಂತಾಂ ಮೇ ಮನೋರಥಾಃ ॥ ೫೯॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಶ್ರಿಯಾ ಕೃತನಿದಂ ಪೂರ್ವಂ ಕಿಂ ನ ಜ್ಞಾತಂ ತ್ವಯಾ ದ್ವಿಜ । 

ಅನುಮಾನ್ಯ ಶ್ರಿಯಂ ದೇವೀಂ ಯದೀಯಂ ಮನ್ಯತೇ ಭವಾನ್‌ ॥ ೬೦ ॥ 

ಕುರುಷ್ಟ ಯದಭಿಪ್ರೇತಂ ತೃತೃತಂ ನ ತದನ್ಯಥಾ 


ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಗತೇ ದೇವೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಗತ್ವ್ವಾ ಭೃಗುಃ ಶ್ರಿಯಂ ॥೬೧॥ 

ಕೃತ್ವಾ ಚ ಪಾರಣಂ ತತ್ರ ವಸನ್ನಿಪ್ಪ್ರಸ್ತಯಾ ಸಹ | 

ಶ್ರಿಯಾ ಚ ಸಹಿತಃ ಕಾಲ ಇದಂ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೬೨ ॥ 
ಭೃಗುರುವಾಚ :-- 


ಯದಿ ತೇ ರೋಚತೇ ಭದ್ರೇ ದುಃಖಾಸೀನಂ ಚ ತೇ ಯದಿ । 

ತ್ವಯಾವೃತೇ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರೇ ಸ್ತೀಯಂ ಸ್ಥಾನಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ I ೬೩ ॥ 
ಶ್ರೀರುವಾಚ :- 

ಮಮ ನಾಮ್ನಾ ತು ನಿಪ್ರರ್ಷೇ ತವ ನಾಮ್ನಾ ತು ಶೋಭನಂ | 

ಸ್ಥಾನಂ ಕುರುಪ್ವಾಭಿಪ್ರೇತನುನಿಕೋಡೇನ ಮೇ ಮತಿಃ I ೬೪ ॥ 





| ೫೮. ನೀನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸು. , ಆದರಿಂದ ಇದು ಪುಣ 
ಕಠನಾದ:ದೇವಕ್ಟೇತ್ರನಾಗುವುದು. 
೫೯. ಮಹೇಶ್ವರ! ನಾನು ಈ ಸ್ಪಳದಲಿ ಮಹಾಸಾ ನವನ್ನು ರಚಿಸು 
ವೆನು. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನೀ ಮನೋರಥವು ಫಲಿಸಲ್ಲಿ ಕ 
೬೨, | ಸಿ $3 
ಲ ಸ ದಿನ ಹಿಂದೆ ಇದನ್ನು ಲಕ್ಷಿ ಒಯು ರಚಿಸಿರುವಳು. ನೀನು 
N : ಆ ಲಕ್ಸ್ಮಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ನಿನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆ ಮಾಡು. 
ಕಿ ದು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಹೊರಟು 
ಗಲು ನವು ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಲಕ ,ಯಿಜಿಗೆ ಹೆ ಪೂ 
ವಿ ಣ್‌ 1 ಹೋಗಿ ೪ 
ಅವಳೊಡನೆ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಇಂತಿಂದನು. ನತರ 
೬೩. ಭ್ರೃಗುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮ ಗಳಕರಳ 
ಬ್ರ ಫಿ ೦ ಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯೆ ! ನಿನಗಿಷ 
ವಾದಕ್ಕೆ ದುಃಖನಿಲದಿದ ಕೆ ನ್‌ 
ನಿಡಿದ ನೀನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
೬೪, ಲಕ್ಷಿ 
ಕ್ಸಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:- ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಮತ್ತು 


ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಈ ಸ್ಲಾನವನು,` ನಿಕೋದವಿ* 
ಸಾಜ ಸ್ವಾನವನ್ನು ನಿರೋಧವಿಲ್ಲದಂತೆ ರಚಿಸು, ಇದು ನನ್ನ 
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ಏಕಾ ಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೮ 


ಭೃಗುರುವಾಚ :- 
ಕಚ್ಛಸಾಧಿಸ್ಮಿತಂ ಹ್ಯೇತತ್ತಸ್ಯ ಸೃಷ್ಠಿಗತಂ ರಮೇ । 
ಸಂಮಂತ್ರ್ಯ ಸಹಿತಂ ತೇನ ಶೋಭನಂ ಭನತೀ ಕುರು ॥ ೬೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4 ಭೃಗುಕಚ್ಛೋತ್ಸೆತ್ತಿವರ್ಣನಂ*3 
ನಾಮೈೆ ಕಾಂಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ 

ವ ಸ ಸು ಯ ಸ ರ 

೬೫. ಭೃಗುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯೆ ! ಕೀನು ವಿಷ್ಣುವಿನೊಡನೆ 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಈ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಆದಿ ಕೂರ್ಮನ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಆಲಂಕರಿಸು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
 ಭೃಗುಕಜಚ್ಬೋತೃತ್ತಿವರ್ಣನ*' ವೆಂಬ 
ದಾ 
ನೂರೆಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವ ಖಶೀತ್ಯುತ್ತರತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಭೃಗುಕಚ್ಛತಿ ೇೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತಶೋ ಭೃಗುಃ ಶ್ರಿಯಾ ಚೈವ ಸಮೇತಃ ಕಚ್ಚಪಂ ಗತಃ । 


ಅಭಿನಂದ್ಯ ಯಥಾನ್ಯಾಯಮುವಾಚ ವಚನಂ ಶುಭಂ Ion 
ತ್ವಯಾ ಧೃತಾ ಧರಾ ಸರ್ವಾ ತಥಾ ಲೋಕಾಶ್ಚರಾಚರಾಃ । 

ತಥೈನ ಪ್ರಜ್ಯಭಾನತ್ವಾತ್ಸ್ಮಿತಸ್ತತ್ರ ಮಹಾಮತೇ ॥೨॥ 
ಚಾತುರ್ವಿಧ್ಯಸ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾನಂ ಕರೋಮಿ ರಮುಯಾ ಸಹ । | 
ಯದಿ ತ್ವಂ ಮನ್ಯಸೇ ದೇನ ತದಾದೇಶಯ ಮಾಂ ನಿಭೋ I 4 | 


ಕೂರ್ವ ಉವಾಚ: 
ವಿನಮೇವ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಮ ನಾಮಾಂಕಿತಂ ಪುರಂ । 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹೆತ್ಕಾಲಂ ಮನೋಪರಿ ಸುಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥೪॥ 
ಆಚಲಂ ಸುಸ್ಥಿರಂ ತಾತ ನಭೀಃ ಕಾರ್ಯಾ ಸುಲೋಚನೇ | 
ಏತಚ್ಛು ೨ಕ್ಕಾ ಶುಭಂ ವಾಕ್ಯಂ ಕಚ್ಛಪಸ್ಯ ಮುಖಾಚ್ಚು ಶಂ !1೫॥ 
ಪೃಷ ಆಸ್ತುಷ ಕಿ ಶ್ರಿಯಾಸಾರ್ಧಂ ಪದ್ಮಯೋನಿಸುಶೋ ಭೃಗುಃ । 
ಅಭೀಚಿ ಉದಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕೃತಳೌತುಕನುಂಗಲಃ ॥೬॥ 
TN 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಭೃಗುಕಚ್ಛತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ಸ ೧-೨, ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಬಳಿಕ ಭ್ರಗುವು ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯಡನೆ ಕೂರ್ಮನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಯಥಾನ್ಯಾಯನಾಗಿ ಆವನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. “ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನೆ! ನೀನು ಸಮಗ್ರಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಚರಾಚರ 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವೆ. ಅವುಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವುವು. 
೩. ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ನಾನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ನಾಲ್ದುವಿಧವಾದ 
ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವನು. ಸ್ವಾಮಿ! ಆದ್ದರಿಂದ ಅಸ್ಪಣೆ ಮಾಡು” 
೪-೬. ಕೂರ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ದಿ ಜನರ್ಯನೆ! ಹೀಗೆಯೇ 
ಈ ಪಟ್ಟಣವು ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಚಿ ಸ 
| ಬ ಹಸರಿನಿಂದ ಚಿಹ್ನೆಗೊಂಡು ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ 
ಡೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುದು. ಸುಂದರಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯೆ ! ನೀನು ಹೆದರ 
ಬೇಡ. ಕಚ್ಛಪನು ಹೇಳಿದ ಈ ಶುಭವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನಮಗನಾದ 
ಇಚ್ಛಗುವು. ಸಂತೋಷಗೊಂಡವ ಜಾರ್‌ 
ಬ cಡನನಾಗಿ ಸೂರ್ಯೋದಯಕಾಲದಲಿ ಕೌತುಕ 
ಮಂಗಲವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ನ 
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ದ್ವ ತಶೀತ್ಯು ತ ತೃರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯ। ೧೦೮೫ 


ನಂದನೇ ನಶ್ಸರೇ ಮಾಘೇ ಪಂಚಮ್ಯಾ ೦ ಭರತರ್ಷಭ । 


ಶಸ್ತೇತು ಹು ತ್ರ್ತರಾಯೋಗೇ ಕುಂಭಸ್ಥೆ € ಶಶಿಮಂಡಲೇ ॥೭॥ 
ಕೀವಾಯಾ ಉತ್ತರೇ ತೀರೇ ಗಂಭೀರೇಜಾಭಿವಾರುಣಿ 
ಪ್ರಾಗುದಕ್ಷ ಫ್ರವಣೇ ದೇಶೇ ಕೋಟತೀರ್ಥಸಮನ್ಸಿ ತೆಂ Ie 


ಕ್ರೊ ಶಪ್ಪ'ನ ಮಾಣಂ ತತ್ಕೇತ್ರಂ ಪಾ ್ರಾಸಾವಶತಸಂಕುಲಂ pe 
ಅಚಿಕೇಣ್ಟೆ ವ ಕಾಲೇನ ತಫೋಬಲಸೆಮಸಿ ತ | 


ನಿಚಿಂತ್ಯ ನಿಕ ಶಕರ್ಮಾಣಂ ಚಕಾರ ಭೃಗುಸತ್ತ ಮಃ ॥೯॥ 
ಬ್ರಾ sy ಣಾ ನೇಡನಿದ್ದಾ ೦ಸಃ ಕ್ಪತ್ರಿಯಾ ರಾಜ್ಯಪಾಲಕಾಃ । 

ಸ್ಸ ಶ್ಮಾ ಸವ ತ್ರಿ ರತಾಸ್ತ್ರತ್ರ' ಕೂದ್ರಾ 3 'ಶುಶೂ ತ್ರಷಕಾಸ್ತ್ರಿಷು I ೧೦॥ 
ಏನಂ ಶ್ರಿ ಸು ವೃತಂ ಠ್ಹ ಕ್ಸೇತ್ರೆಂ ಸ ಜ್‌ 

ನಿರ್ಮಿತಂ ಭೃಗುಣಾ ಜಾ ES I ೧೧ ॥ 


॥ ಇತಿ ಭೃಗುಕಚ್ಛೋತ್ಪತ್ತಿಃ ॥ 
ನಾರ ಯ ಉವಾಚ ೭-- 
ತಃ ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿ ತ್ಥಾರಣಾಂತರೇ । 
ಪತತ. ಜಗಾಮೋಶು ಲಕಿ ೫ ರ್ಬೇಷಿಸಮಾಗಮೇ 1 ೧೨ ॥ 


_—— 


೭-೯. ಅವನು ನಂದನಸಂವತ್ಸರದ ಮಾಘಮಾಸದ ಪಂಚಮಿಾದಿನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಉತ್ತರಾ ನಕ್ಚತ್ರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಕುಂಭರಾಶಿಯಲ್ಲಿರಲು ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿ ಪತ್ರಿಮದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಎರಡು 
ಮೈಲಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರು ಪ್ರಾಸಾದಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ ಆದ 
ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ತಪಸ್ಸಿನ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಲೇ 
ರಿರ್ಮಿಸಿದರು. 

೧೦. ವೇದಾಧ್ಯಯನಮಾಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ವೈಶ್ಯರು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಮೂರು 
ವರ್ಣದವರನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಶೂದ್ರರು ಇವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸಾ ಪಿಸಿದನು. ' 

೧೧. ಹೀಗ ಭೃಗುವು ಅಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಅತ್ಯಾನಂದ. 
ದಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದ್ಯೂ ಸಮಸ್ತ ಸೃಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ ಆದ ಆ ಕ್ಲೇತ್ರ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು... 

೧೨.೧೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅನಂತರ ಬಹುಕಾಲದ 
ತರುವಾಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಯಾವುದೊ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಖುಸಿಗಳ ಸಮೂಹ 
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, ೧೦೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಮರ್ಪ್ಯ ಕುಂಚಿಕಾಟ್ಟಾಲಂ ಭೃಗನೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನೇ । 


ಪಾಲಯಸ್ವ ಯಥಾರ್ಥಂ ವೈ ಸ್ಥಾನಕಂ ಮುನು ಸುವ್ರತ I ೧೩ ॥ 

ದೇನಕಾರ್ಯಾಣ್ಯ ಶೇಷಾಣಿ ಕೃ ತ್ವಾ ಶ್ರೀಃ mr 

ಆಜಗಾಮ ರಮಾ ದೇವೀ ಭ್ರಗುಕಚ್ಛಂ ತ್ವ ತೃರಾನ್ಮಿತಾ ॥ ೧೪ ॥ 

ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಕುಂಚಿಕಾಬ್ಟಾ ಲಂ ಸ್ವಗೃಹಂ 'ಸಷರಿಗ್ರ ಹಂ। 

ಭೃಗುರ್ಯದಾ ತದಾ mo ಮಿಥ್ಯಾ ನಾಸ್ತಿ ತವಾನದತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 

ಏವಂ ವಿವಾದಃ ಸುಮಹಾನ್‌ ಸಂಜಾಶಶ್ಚ ನರೇಶ್ವರ । 

ಮಮೇತಿ ಮಮ ಚೆ ನೇತಿ ಪರಸ ಸ್ಸ ರಸಮಾಗಮೇ ॥ ೧೬ ॥ 

ತತಃ ಕಾಲೇನ ಮುದಾ ಭೃಗುಣಾ ಪರಮರ್ಷಿಣಾ | 

ಚಾತುರ್ನಿದ್ಯಪ್ರಮಾಣಾರ್ಥಂ ಚಕಾರ ಮಹತೀಂ ಸ್ಥಿತಂ . ॥ ೧೭ ॥ 

ಅಸ್ಮದೀಯಂ ಯಥಾ ಸರ್ವಂ ನಗರಂ ಮೃಗಲೋಜನೇ 

ಚಾತುರ್ನಿದ್ಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ ಸರ್ವೇ ತಥಾ ಜಾನಂತಿ ಸುಂದರಿ I ೧೮ ॥ 
ಶ್ರಿ ಜತ್‌ — 


ಪ್ರ ಪಂ ಮಮ ವಿಪ್ರೆ 6ಂದ್ರ ಚಾತುರ್ವಣ್ಯಾ ೯ನಸಂಶಯಃ। 
ಮದೀಯಂ ನಾತ ;ದೀಯಂ : ವಾ ಕಥಯಂತು ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೧೯ ॥ 
ತತಃ ಸಮಸೆ ಸೈರ್ನಿಬುಥ್ಳೈ॥ ಸಂಪ್ರಧಾರ್ಯ ಪರಸ್ಥೆ ರಂ 1 

ದ್ವಿಧಾ ತೈ ರ್ವಾಕ್ಸ ಲಂ ದ ಸ್ಟ್ಟಾ ಬ್ರಾಹ ಣಾ ನೃಪಸಂಹಿತಂ ॥ ೨೦॥ 


ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ ಭೃಗುವಿಗೆ ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಾಪಾಡೆಂದು ತನ್ನ 
ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನು. ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ದೇ (ವಶೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು, 
೧೪೨೧೫. ಅವಳು ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನು" ಪೂರಯಿಸಿ ಬೇಗನೆ ಭ್ಲಗು 
ಕಚ್ಛಕ್ಕೆ ಬಂದು ನನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ತೊಡಗು! ಭೃಗುವನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಆದರೆ 
ದ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲ ಎಂದು. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರು. | 
೧೬-೧೭. ಅನಂತರ ಅವರೀರ್ವರಲ್ಲಿ ಇದು ನನ್ನ ಸಾ ಸಾನ ಎಂದು 
ಬೊಡ್ಡ ಜಗಳವುಂಟಬಾಯಿತು. ಅನಂತರ ಜರ್‌ ಖ್ಯ ಚ ಸಾ ನ 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ ಚಾಶುರ್ವಿದ್ಯ ಬಾ ಫಹ್ಮಣರನ್ನು ಪ ಕ್ರ ಮಾಣವಾಗಿಟು ಕೊಂಡನು. 
೧೮. ಮೃ ಗಾಕ್ಸಿ! ಇದೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಸಾ ್ಲ ನವೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಚ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅರಿತಿರುವ? ಎಂ ದನು. i ತ 
೧೯-೨೦. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಎದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಣವರ್ಯನೆ! ಚಾತುರ್ವಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನಗೆ ಪ್ರಮಾಣರೇ. ಅವರು ಈ ಸ್ದಾ ನವು ನನ್ನದ್ಕೊ ನಿನ್ನ ಜೊ 


ಹೇಳಲಿ. ತಿ ಅನಂತರ 3 ಸಕಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಅಕೊ 
"ನ i ಶ್ರಯಿಸಿ ಆಸ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ನರಡ್ಬು ವಿಧವಾಗಿ. ಹೇಳಿದನ್ನು ತಿ ಸಹ 
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eS 


~~“ 


ಲಾ ಮಾ 


ದ್ವ ಾಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೮೭ 


ಅಷ್ಟಾದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನೋಚುರ್ವೈ ಕಿಂಚಿಡುತ್ತರಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶ ಸಹಸ್ರೇಷು ಭೃಗುಕೋಪಭಯಾನ್ನೃಪ 


ಉಕ್ತಂ ಚ ತಾಲಕಂ ಹಸ್ತೇ ಯಸ್ಯ ತಸ್ಕೇದಮುತ್ತರಂ I ೨೧ ॥ 
ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ತು ಸಾ ದೇನೀ ನಿಗಮಂ ನೈಗಮೈಃ ಕೃತಂ । 
ಕ್ರೋಫೇನ ಮಹತಾವಿಷ್ಟಾ ಶಶಾಪ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಾನ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶ್ರೀ ದೇವ್ರುವಾಚ — 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸತ್ಕಂ ಸಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಲೋಭೋಪಹತಮಾನಸೈಃ 
ಮದೀಯಂ ಲೋಪಿತಂ ಸ್ಥಾನಂ ತಸ್ಮಾಚ್ಛೆ ಎಸನ್ಡಿಂತು ಮೇ ಗಿರಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ತ್ರಿಷೌರುಷಾ ಭವೇದ್ವಿದ್ಯಾ ತ್ರಿಪುರುಷಂ ನ ಭನೇದನಂ | '` 


ನ ದ್ವಿತೀಯಸು, ವೋ ವೇದಃ ಪಠಿತೋ ಭವತಿ ದೃಜಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಗೃಹಾಣಿ ನ ದ್ವಿಭಾಮಾನಿ ನ ಚ ಭೂತಿಃ ಸ್ಥಿರಾ ದ್ವಿಜಾಃ! . 
ಪಕ್ಚಸಷಾತೇನ ವೋ ಧರ್ಮೋ ನಚ ನಿಃ॥ಶ್ರೇಯಭಾವತಃ : ॥೨೫॥ 
ಇಷ್ಟೋ ಗೋತ್ರಜನಃ ಕಶ್ಚಿಲ್ಲೊ ೀಭೇನಾನೃತಮಾನಸಃ । 

ನಚದ್ದೆ ಥಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಹ್ಯೇಕಂ ಸತ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೬ ॥ 


--———— ಕ ಪಾಪಾ ಹಾಸ ಲ್ಲ. ತಲ್ಲು ಲಾ ಪಾಷಾ ಹಾ 








೨೧. ಅವರಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ಸಾವಿರ ಮಂದಿಗಳು ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆವರು ಭೃಗುವಿನ ಕೋಪದಿಂದ ಭಯಗೊಂಡು ಚಪ್ಸಾಳೆಯೇ 
ಉತ್ತರನೆಂದರು. ನ 

೨೨, ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡಿದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅತಿ ಕೋಪದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಶಸಿಸಿದಳು. 

"೨೩. ಶ್ರೀ ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :--ಲೋಭದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸು 
: ನೀವು ಸತ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 

೨೪. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮೂರು ತಲೆಯವರು ಮಾತ್ರ ವಿದ್ಯಾವಂತರಾಗುವರು. 
ಮೂರು ತಲೆಯವರು ದ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲದವರಾಗುವರು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ವಂಶದ 
ವನು ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೫. ನಿಮಗೆ ಮಹಡಿ ಮನೆಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ರುವುದಿಲ್ಲ, ನೀವು ಪಕ್ಸಪಾತದಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುವಿರಿ. ಮೋಕ್ಸಕ್ಟಾಗಿ 
ಅಲ.. 

- ೨೬-೨೭. ನಿಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳು ಆತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವರು. ನೀವು ಸುಳ್ಳನ್ನು 


ಬ 
ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಮೊದಲ್ಗೊಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 


es 
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೧೦೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅದ್ಯಪ್ರಭೃತಿ ಸರ್ವೇಷಾಮಹಂಕಾರೋ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ | 


ನ ಪಿತಾ ಪುತ್ರವಾಕ್ಕೇನ ನ ಪುತ್ರಃ ಸಿತೃಕರ್ಮಣಿ 1೨೭॥ 
ಅಹಂಕಾರಕೃತಾಃ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಇತಿ ಶಸ್ತ್ವಾ ರಮಾದೇನೀ ತದೈವ ಚ ದಿನಂ ಯಯೌ ॥ ೨೮ ॥ 


ತತೋ ಗತಾಯಾಂ ವೈ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾಂ ದೇವಾ ಬ್ರಹ್ಮರ್ನಯೋಮಲಾ । ' 
ಕ್ರೋಧಲೋಭಮಿಂದಂ ಸ್ಥಾನಂ ತೇಪಿ ಚೋಕ್ತ್ಸಾ ದಿನಂ ಯಯುಃ॥೨೯॥ 
ಗತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತತೋ ದೇನೀಮೃಷೀಂಶ್ರೈವ ತಪೋಧನಾನ್‌ । 

ಭೃಗುಶ್ಚ ಪರಮೇಷ್ಮೀ ಸ ವಿಷಾದಮಗಮತ್ಪರಂ । 


ಪ್ರಸಾದಯಾಮಾಸ ಪುನಃ ಶಂಕರಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಂ I ೩೦ ॥ 

ತಪಸಾ ಮಹತಾ ಪಾರ್ಥ ತತಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ಉವಾಚ ವಚನಂ ಕಾಲೇ ಹರ್ಷಯನ್‌ ಭೃಗುಸತ್ತಮಂ 1 ೩೧ ॥ 

ಕಿಂ ನಿಷಣ್ಣೋಸಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಕಿಂ ವಾ ಸಂತಾಪಕಾರಣಂ | | 

ಮಯಿ ಪ್ರಸನ್ನೇಃಪಿ ತನ ಹ್ಯೇತತ್ಮಥಯ ಮೇಂನಘ ॥ ೩೨ ॥ 
ಭೃಗುರುವಾಚ :- 

ಶಾಪಯಿತ್ವಾ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್ಸುರಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ವಿನಿರ್ಗತಾ । 

ಅಪನಿತ್ರನಿದಂ ಚೋಕ್ಪ್ವಾ ತತೋ ದೇವಾ ವಿನಿರ್ಗತಾಃ ೩೩ ॥ 


ಅಹಂಕಾರಗೊಳ್ಳುವರು. ತಂದೆಯು ಮಗನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುವುದಿಖ. 
ಮಗನು ತಂದೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. £ 
೨೮೨೨೯. ಎಲ್ಲರೂ ಅಹಂಕಾರಿಗಳಾಗುವರು. ಶ್ರೀ ದೇನಿಯು ಹೀಗೆ ಶಪಿಸಿ 
ಆಗಲೇ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ದೇವತೆಗಳೂ 
ಪವಿತ್ರರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳೂ ಈ ಸ್ಥಳವು ಕ್ರೋಧಶೋಭಗಳಿಗೆ ಆಶ ಯನಾದು 
ದೆಂದು ಹೇಳಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಹೆ 
೩೦-೩೧. ಆ ಭೃಗು ಮಹರ್ಷಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಮುನಿ ' 
ಗಳೂ ಹೊರಟು ಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡನು. ಅವನು 
ದ ನಂದ ಸನಾ ಶಂಕರನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. : 
ಅನಂತರ ಸಂತುಷ ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರ ದ 3 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತ ತತ್ತು ಸ ಗರ, ನಿ 
೩೨, “ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣೋತ್ತಮನೆ! ನಾನು ಪಸ ಫೆ 
ಗೊಂಡಿರುವೆ? ನಿನ್ನ ಸಂತಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರೋ ಕೆ ಪಸೆ 
೩೩. ಭೃಗುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಹಿಂದೆ ಲಕಿ ಯು ಬಾ ಹ್ಮಣರನೆ 
ಶಪಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಇದು ಕ್‌ ನ 
ಸ್ಥಾನವೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದರು, ಜಾಸು 
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ದ್ವ್ಯ ಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೮೯ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ;-- 
ಪುರಾ ಮಯಾ ಯಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತತ್ತಥಾ ನ ತದನ ಥಾ । 
ಘೊ ್ರೀಢಸ್ಲಾನ ನಮಸಂದೇಹಂ ತಥಾಂನ್ಯದಪಿ ತಚ್ಚ ೫ ॥ ೩೪ ॥ 
ತತ್ರ ಸಾ ಫನಸಮುದ್ಭೂತಾ ಮುಹದ್ಭಯವಿನಜ್ಜಿತಾಃ i 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಮತ್ತ ತ್ರಸಾದೇನ ಭವಿಷ್ಯ ೦ತಿ ನ ಸಂಶಯಃ I ೩೫ ॥ 
ನೇದನಿದ್ಯಾ ವ್ರ ತಸ್ತಾ ತಾ £ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರೆದಾಃ । 
ಯೇಫಿ ಕೇ 'ತತಸಾಹಸ್ತಾ ಸ್ತ ರಿತಾ ಕ್ಕೂ ಗಕಾಸ್ತಿ ಇಹ ॥ ೩೬ ॥ 
ಅಪಶಸ್ಯಾಂಪಿ ಮೂರ್ಪಸ್ಥೆ ಸರಾ ೯6ವಸ್ಥಾ 0 ಗತಸ್ಮ ಚ । 
ಉಪ್ರ ರಾದುತ್ತ ರಂ ಜಗ್ಗ ಶೀ ದಾತುಂ ನ ತು ಭೃ ಗೊತ್ತವ ಮು I ೩೭ ॥ 
ಕೋಟಿತೀರ್ಥನಿಂದಂ ಹ ನಂ ಸರ್ವಪಾಪಸಪ ನಾಶನಂ 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಪ್ರೆ ಅಂದ್ರ. ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂರ ॥ ೩೮ ॥ 
ಮತ್ರ ಸಾದಾದ್ದೆ (ವೆಗಣ್ಣೆ | ಸೇವಿತಂ ಚೆ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ | 
ಭ್ರಗುಕ್ಗೆ ಕೇತ್ರೇ ಪುತಾ ಗ ತು.ಕೃನಿಕೀಟ "ನತಂಗಕಾಃ ೩೯ n 
ನಾಸಸ್ತೆ. (ಹಾಂ ಶಿವೇ ಲೋಕೇ ಮತ್ರುಸಾದಾದ್ಭ ನಿಷ್ಕೃತಿ । 
ವೃಷಖಾತೇ ನರಃ ಸ್ಲಾತ್ಸಾ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ, ರಂ I ೪O 


EE ಚಾ 

೩೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಹಿಂಡೆ ನಾನು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಇದು 
ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಕೊ ್ರೀಧಸ್ಲಾನವು. ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. 

೩೫. ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಭಯ ವಿಲ್ಲದೆ ಇರುನರು. 
ಶಹ: ವೇದನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತನರೂ, ವ್ರತಸ್ನಾನಮಾಡಿದವರೂ, ಸಮಸ್ತ 

ಸ್ತಿನಿಪುಣರೂ ಆದ ಆ ಲಸ್ಸ್‌ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹಾರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿ. 

೩೭. ಆ ಬಾ ್ರಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಓದದಿರುವನನೂ ವ ಮೂರ್ಪನೂ, ಸಕಲಾನಸೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನೂ ಆದನನಿಗೂ ನಾನು ಉತ ತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಶಕ್ತ 
ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೮, ಬ್ರಾಹ್ಮಣವರ್ಯನೆ! ಈ ಕ್ಸೇತ್ರ ವು ಈ ದಿನ ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ಸಕಲ 
ಪಾಸನಾಶಕವಾದ ಕೋಟಿತೀರ್ಥವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಗುವುದು.. 

೩೯-೪೫. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ದೇವತೆಗಳೂ ಇದನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. 
ಭೃ ಗುಕೆ ಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಕೃ ಕೃಮಿಕೇಟಿ ಪತಂಗಗಳೂ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಶಿನರೋಕದಲ್ಲಿ" ವಾಸ ಮಾಡುವತ್ತ. ವೃಷಖಾತದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನನನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಆ ಭೃಗು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣ 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


೧೦೯೦ 

ಸರ್ವಮೇಧಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತ್ಯಸಂಶೆಯಂ । 

ಭೃಗುತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ತರ್ಸಯೇತ್ಪಿತೃದೇನತಾಃ NH ೪೧॥ 
ತಸ್ಯ ತೇ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ಶಾಂತಿಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ತರ್ಹಿತಾಃ । 

ದಧಿಕ್ಷೀರೇಣ ತೋಯೇನ ಫೃಶೇನ ಮಧುನಾ ಸಹ ul ೪೨ ॥ 
ಯೇ ಸ್ನಪಂತಿ ನಿರೂಸಾಕ್ಟಂ ತೇಷಾಂ ವಾಸಸ್ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪೇ | 
ಮತ್ರಸಾದಾದ್ದಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವದೇವಾನುಸೇನಿತಂ I ೪೩ ॥ 
ಭನಿಷೃತಿ ಭೃಗುಕ್ಟೇತ್ರೆಂ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಾದಿಭಿಃ ಸಮಂ | 

ಮಾರ್ತಂಡಗ್ರಹಣ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಯವಂ ಕೃತ್ವಾ ಹಿರಣ್ಮಯಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ದತ್ತ್ವಾ ಶಿರಸಿ ಯಃ ಸ್ನಾತಿ ಭೃಗುಳ್ಬೇತ್ರೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ | 

ಅವಿಚಾರೇಣ ತಂ ವಿದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥಾತಂ ಕುರುಜಾಂಗಲೇ I ೪೫ ॥ 
ಅಹಂ ಚೈವ ವಸಿಷ್ಯಾಮಿ ಅಂಬಿಕಾ ಚ ಮಮ ಪ್ರಿಯಾ । 
ಸರ್ನದುಃಖಾಂಪಹಾ ದೇವೀ ನಾಮ್ನಾ ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಂದರೀ `॥ ೪೬ ॥ 
ವಸಿಸ್ಯಾಮಿ ತಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಸಹಿತೋ ಭೃಗುಕಚ್ಛಕೇ 

ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತೋ ದೇವೋ ಭೃಗುಕಚ್ಛೇಂಂಬಿಕಾ ತಥಾ ॥೪೭॥ 
ಭೃಗುಸ್ತು ಸ್ವಪುರಂ ಪ್ರಾಯಾದ್ಭ ೨ಹ್ಮಘೋಷನಿನಾದಿತಂ 
ಖುಗ್ಯಜುಃಸಾಮಘೋಷೇಣ ಹ್ಯಥರ್ನಣನಿನಾದಿತಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ವೃಷಮುತ್ಸೃಜತೇ ನರಃ | 

ಸ ಯಾತಿ ಶಿನಸಾಯುಜ್ಯಮಿತ್ಯೇವಂ ಶಂಕರೋಂಬ್ರನೀತ್‌ 1೪೯॥ 





ನರಾಡಿದವನ ಪಿತೃಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ಶಾಂತರಾಗುವರು. 
ವಿರೂಪಾಕ್ಸನನ್ನು ರಿ ಹಾಲು, ನೀರು, ತುಪ್ಪ, ಜೇನುತುಪ್ಪಗಳಿಂದ 
ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದವರು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. ದ್ವಿಜನರ್ಯನೆ! 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಮವಾಗುವುದು. ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ 
ಯವವನ್ನು ಮಾಡಿ ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭೃಗುಕ್ಟೇತ್ರದಲಿ ಮಿಂದವನು 
ಲ್‌ 
ಕುರುಜಾಂಗಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನೆಂದು ತಿಳಿ. 

೪೬-೪೮, ನಾನು ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಈ ಭಗು 
ಕಚ್ಛದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ಶಂಕರನ: ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿದರು. 
ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಳು. ಭೃಗುವು ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವಣವೇದಗಳ 
ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

೪೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲಿ ಮಿಂದು ವೃಷೋತ್ಸರ್ಗವನ ಇ ಶೆ 

EC ಷೋತ್ಸ ಸಿ ಮಾಡಿದವನು ಶಿವ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನೆಂದು ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದನು. ಜ್‌ 
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ದ್ವೃಶೀತ್ಕುತ್ತ ರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೯೧ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ಟ್ನಾತ್ವ್ವಾ ಚಿ ಓತ್ರೇಮಾಸಿ ಸಮಾಚಕೇತ್‌ | 


ಎರಾ ಜ್ಞ ಲನಣಂ ವಿಪ್ರೇ ಪೂಜ್ಯ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸುಂದರೀಂ 1೫೦॥ 
ಗೋಭೂಹಿರಣ್ಯ ೦ ನಿಷ್ಟೆ ೇಭ್ಯಃ ೩. ್ರೀಯೇತಾಂ ಲಲಿತಾಶಿವೌ | 

ನ ದುಃಖಂ ದುರ್ಭಗತ್ಯ 0೦ ಚ ನಿಯೋಗಂ ಪತಿನಾಸಹ I ೫೦ ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ನಾರೀ ರಾಜೇಂದ್ರ ಭೃಗುತೀರ್ಥಾಂಪ್ಲವೇನ ಚ | 

ಯಸ್ತು ನಿತ್ಯ ೦ ಭೃಗುಂ ಜೇನ ಪಶೆ ್ಯೇಡ್ವೈ ಸಾಂಡುನಂದನ ॥ ೫೨ ॥ 
ಆಬ್ರ ಹ್ಮ ಸದನಂ ಯಾವತ್ತ ತ್ರಸ್ಥೆ ದೈ ೯ನಶೈಃ ಸಹ | 

ಯತ್ಸಲಂ ಸಮವಾಪ್ನೋತಿ ॥ ತಜ್ಞ ಶ್ರೊಳುಷ್ಟ 'ನೃಪೋತ್ತ ಮ ॥ ೫೩ ॥ 


ಸುನರ್ಣಶ ೈಂಗೀಂ ಕಪಿಲಾಂ ಪಯಸಿ ನೀಂ 

ಸಾವಿ ಸಂ ಸುಶೀಲಾಂ ತರುಜೇಂ ಸನತ್ಸಾಂ 
ದತ್ಕಾ ವಿ ಜೇ ಸರ್ವವ ಪ್ರತೋಪಪನ್ನೇ 

ಫಲಂ ಚೆ ಯತನ್ಯೂತ್ತದಿಹೈವ ನೂನಂ ॥ ೫೪ ॥ 

ಸಮಾಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತು ಸಪ್ತಪಷೆ ಸ್ರೈನೈ ಜಲೇ 

ಮ್ರಿಯೇಲ್ಗಭೇದ್ದಾ ಎಡತನಶ್ನಿಮಧ್ಯೇ। 
ತ್ಯಜಂಸ್ತನುಂ. ಶೂರವೃತ್ಯಾ ನರೇಂದ್ರ 

ಶಕ್ರಾತಿಥ್ಯಂ ಯಾತಿ ನೈ ಮರ್ತ್ಯೃಧರ್ಮಾ ‘1 ೫೫ ॥ 





೫೦. ಮಾನವನು ಚೈತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಸುಂದರಿನಾಮಕಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಉಪ್ಪನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೫೧-೫೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಲಲಿತಾ ತಿನರು ಪ್ರೀತರಾಗಲೆಂದು ಗೋ, ಭೂ, 
ಹಿರಣ್ಯಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಭೃಗುತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಹೆಂಗಸು 
ದುಃಖ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ, ಪತಿ ನಿಯೋಗಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಯುಧಿಸ್ಕಿರ! 
ನಿತ್ಯವೂ ಭೃ ಗುಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾನವನು ಬ್ರಹ್ಮರೋಕದವರೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿರುವ ನೇವತೆಗಳೊೊಡನೆ ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವಕೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 

೫೪. ಸುವರ್ಣಶೃಂಗವುಳ್ಳುದೂ, ಕಸಿಲೆಯೂ, ಹಾಲನ್ನು ಕನೆಯುವುದೂ, 
ಸಾಧುವೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳುದೂ, ಯೌವನವುಳ್ಳುವೂ, ಕರುವಿಠಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವುದೂ ಆದ ಹಸುವನ್ನು ಸಮಸ ಸ್ಮವ್ರತಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಕೌತವಾಡಿದ. ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 

ಇಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಶೂರವ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಡಿದರೆ ಏಳು 
ಸ! ತ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮಡಿದರೆ ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳೂ 
ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ನ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ನಡೆದರು. 
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೧೦೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 
ಆಖ್ಯಾನಮೇತಚ್ಚ ಸದಾ ಯಶಸ್ಯಂ 
ಸ್ವರ್ಗ್ಯಂ ಧನ್ಯಂ ಪುತ್ರ್ಯಮಾಯುಷ್ಯಕಾರಿ | 
ಶೃಣ್ವಂಲ್ಲಭೇತ್ಸರ್ವಮೇತದ್ದಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ 


ಸರ್ನಣಿ ಪರ್ವಣ್ಯಾಜಮಿನಾಢಸ್ಸದೈನ I ೫೬ ॥ 
ಸನ್ಯಾಸಂ ಕುರುತೇ ಯಸ್ತು ಭೃಗುತೀರ್ಥೆೇ ನಿಧಾನತಃ । 
ಸಮೃತಃ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಗಚ್ಛೇದ್ದೆ 4 ಯಚ್ಚ ದುರ್ಲಭಂ 1 ೫೭॥ 
ಏತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಭೃಗುಶ್ರೇಷ್ಠ್ಕೋ ದೇವದೇವೇನ ಭಾಷಿಶಂ | 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟನದನೋ ಭೂತ್ವಾ ತತ್ರೈವ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ದ್ವಿಜಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ತಿರೋಭಾವಂ ಗತೇ ದೇವೇ ಭೃಗುಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ಸ್ವಮೂರ್ಶಿಂ ತತ್ರ ಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಜಗಾಮಹ ॥೫೯॥ 
ಭೃಗುಕಚ್ಛಸ್ಯ ಜೋತ್ಪಶ್ತಿಃ ಕಥಿತಾ ತನ ಪಾಂಡವ | 


ಸಂಕ್ಸೇಸೇಣ ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನೀ ॥ ೬೦ 1 
ಏತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸಾಪಹರಂ ಕ್ಲೇತ್ಸಂ ದೇವೇನ ಕೀರ್ತಿತಂ | | 
ಚತುರ್ಯುಗಸಹಸ್ರೇಣ ಪಿತಾಮಹದಿನಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೬೧॥ 
ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮದಿನೇ ವಿಸ್ರಾ ಜಾಯತೇ ಯುಗಸಂಭವಃ | 

ನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ತ್ತ್ವಿವಂ ಫ್ಲೇತ್ರಮನಿತಿ ರುದ್ರಃ ಸ್ವಯಂ ಜಗೌ ॥೬೨॥ 


<_< 
೫೬. ಯಶಸ್ಭ್ಛರವೂ, ಸ್ವರ್ಗಸಾಫನನೂ, ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಪುತ್ರಾಯುಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದೂ ಆದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾನಾಗಲೂ ಪರ್ವಕಾಲದಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುವವನು ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. ಇ 
| ಹಪ ಭೃಗುತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಸನ್ಫ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವವನು 
ಮಡಿದ ತರುವಾಯ ದುರ್ಲಭವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
೫೮. ಭೃಗೂತ್ತಮನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಆಲ್ಲಿಯೇ ಇದನು. 
೫೯. ಶಂಕರನು ಅದೃಶ್ನ್ಚನಾಗಲು ಭ್ಲಗು ಸ 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಷೆ ತೆರಳಿದನು. 3 ಸ ನನ ¥ 
೬೦. ಯುಧಿಸ್ಮಿರ! ನಿನಗೆ ನಾನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 
ಭೃಗುಕಚ್ಛದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಕ್ಸೇಪವನಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ತ ಕ ಶಂಕರನ್ನು ಈಕ್ಟೇತ್ರವು ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಪಾಪನಾಶಕವೂ ಆಗಿರುವುದೆಂದು 
ಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಾವಿರ ನಾಲ್ಫುಯುಗಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ದಿನವಾಗುವುದು. 
ಸ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ದಿನವಾದಕೂಡಲೆ ಯುಗವುಂಟಾಗುವುದು. ಆಗ 
ಈ ಶ್ಪೇತ್ರವನ್ನು ನಾನು: ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ರುದ್ರನು ತಾನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ಪ್ವ್ಯಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೦೯೩ 


ಯಂ ಶೃಣೋತಿ ತ್ವಿದಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಾರೀ ನಾ ಪುರುಷೋಫಿವಾ। 


ಸೆಯಾತಿ ಸರಮುಂ" ಲೋಕನಿಂತ ರುದ್ರಃ ಸ್ವಯಂ ಜಗೌ ॥ ೬೩ 1 
ದೇವಖಾತೇ ನರಃ ಸ್ನಾತಾ ಸಿಂಡದಾನಾಡಿಸ್ಯಿ ಯಾಂ । 
ಯಾಂ ಕರೋತಿ ದ್ವಿ ಜತೆ ಶ್ರೇಷ್ಟ ತಾಮಕ ಕ್ಸೈೆಯ ಸಲಾಂ ನಿದುಃ ॥ ೬೪ ॥ 
ಯ ಇವುಂ ಶೃ ಣುಯಾದ ಕ್ರ್ಯಾಭೃ ಗಳಚ ಸ್ಯ ವಿಸ್ಮರಂ | 
ಕೋಟಿತೀರ್ಷಪಲಂ ತಸ್ಯ ಭನೇದೆ” ಸ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೬೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪೇಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ನೀನಸಂ 
««ಭೃಗುಕಚ್ಛ ತೀರ್ಥೆವ ಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ* ನಾಮ 
ದ್ವ ಶೇತ್ತು ತ ರತತತವೆಸೀಂಧ್ಯಾ ಯಃ 
AE 
೬೩. ಈ ಪಾನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ 
ಉತ್ತಮಲೋಕವನ ಸ ಹೊಂದುವರು ಎಂದು ರುದ ನನು ತಾನೇ ಹೇಳಿರುವನು. 
೬೪. ನರನು ಬಡ ಮಿಂದು ed ಇದಿ ಸತ್ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಆಕ ಕ್ಸುಯ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
೬೫. ಭಕಿ ಯಿಂದ ಭೃ ಗುಕಚ್ಛ ದ ಮಹಾತ್ರ್ಯ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದವನಿಗೆ 
ನಿಶ್ಚ ಯನಾಗಿಯೂ ಕೋಟಿತೀರ್ಥದ ಪ್ರ ಲಭಿಸುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ ಕೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು 

ಶ್ರೀ ಸಾ )೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆ 
"ಕ ಭೃಗುಕಚ್ಛತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ,ನೆರ್ಣನ?ವೆಂಬ 
ನೊರಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ನುುಗಿದುದು 


ಪ್ರಸಿದ ವಾದ 
ಛು 
ಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ತ್ರ ತಿಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಅತಃ ಪರಂ ಮುಹಾರಾಜ ಗಚ್ಛೇತ್ಕೇದಾರಸಂಜ್ಞಕಂ । 
ಯತ್ರ ಗತ್ವಾ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕೃತ್ವಾ ಪಿಬೇಜ್ಞ ಲಂ । 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇವದೇವೇಶಂ ಕೇದಾರೋತ್ಸ ೦ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ I © ॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ:;- 
ಕಥೆಮತ್ರ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೇದಾರಾಖ್ಯಃ ಸ್ಥಿತಃ ಸ್ವಯಂ | 
ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ವಿತದ್ಧಿಸ್ತರತೋ ವದ ॥ ೨॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:-- 
ಪುರಾ ಕೃತಯುಗಸ್ಕಾದೌ ಶಂಕರಸ್ತು ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಭೃಗುಣಾರಾಧಿತಃ ಶಪ್ತಃ ಶ್ರಿಯಾ ಚ ಭೃಗುಕಚ್ಛ್ಚಕೇ Nan 
ಅಪನಿತ್ರನಿಡಂ ಕ್ಸೇತ್ರಂ ಸರ್ವವೇದನಿನರ್ಜಿತಂ | 
ಭನಿಷ್ಯತಿ ನೃಸಶ್ರೇಷ್ಠ ಗತೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಹರಿಪ್ರಿಯಾ 1೪॥ 
ತಪಶ್ಚಚಾರ ನಿಪುಲಂ ಭೃಗುರ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಕಂ 
ನಾಯುಭಕ್ಸೋ ನಿರಾಹಾರಕ್ಲಿ ರಂ ಧಮನಿಸಂತತಃ RE I 8 
EE ಸಂ ಸ ಇಂಬ ೨ ಎ ಎ3 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 
೧. ಪ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಮುಹಾರಾಜ! "ಅನಂತರ 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ ಮಾಡಿ ಜಲವನು, ಕುಡಿದು 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಕೇದಾರ ಕ್ಸೇತ್ರದ ಫಲವು ಜೊರೆಯುವುದು... 
ಬ ಟೂ 
ಹ ಬಸನ ಓರ ಕ್ಪೇತ್ರ ಹೇಗುಂಟಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರ 
ಟ್‌ ಮ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :_ ಹಿಂದೆ ಕೃತಯುಗದ 
ಹ ಗ ಬಗುಕಚ್ಛಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ದೇವಿಯಿಂದ ಶಸ್ತ್ರನಾದ ಭೃಗುವು ಶಂಕರನನ್ನು 
ಸಿದನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಈ ಕ್ಲೇತ್ರವು ಅಪವಿತ್ರವೂ, ಸಮಸ್ತ ವೇಡವರ್ಜಿತವೂ 
ಆಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿ ದೇವ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ ಳು 
ಒಲಿ 
ಬಂಗ ಸಾದುನ ಸಾರಾ 
ತ್ರ ನ್ಯಾಪ್ತನೂ ಆಗಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
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ತ ಕ ಗಚ್ಛ ಕ... ಎ. ಆಂಾಾೆ್ಮರ ಹಾ 





ತ್ರೆ $ಶೀತ್ಯೂತ್ತರಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೯೫ 


ತತಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸತಾಮಾಗಾಲ್ಲಿಂಗೀ ಭೂತೋ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ | 


ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಸ್ತು ಸಹಸಾ ಭಿತ್ವಾ ಸಾತಾಲಸಪ್ತ ಕಂ ॥೬॥ 
ದಡರ್ಶಾಥ ಭೆ: ಗುರ್ದೇವಮಾತ ಕ ತೃಲೀಂ ಫೇಲಿಕಾಮಿವ 
ಸ್ಕುತಿಂ ಚಕೆ ಕಸ ದೇನಾಯ ಸ್ಥಾಣನೇ ತ್ರ ತ 30ಬಕೇತಿ ಚೆ ॥೭॥ 


ಏನಂಸ ಸ್ತುತಃ ಸ ಭಗವಾನೊ ಕ್ರ ವಾಚ ಪು ಹಸ್ತಿ ವ। 

ಪುನಃ ಪ್ರನರ್ಭ್ಯಗುಂ ಮತ್ತ ನ ಕಿಂನು ್ರರ್ಥಯೆಸೇ ಮುನೇ ॥೮॥ 
ಭೃಗುರುವಾಚ :- 

ಪಂಚ: ಕ್ರೋಶಮಿದಂ ಶ್ಲೇತ್ರ ೦ ಪದ ಮಯಾ ಶಾಷಿತಂ ನಿಭೋ | 

ಅಪನಿತ್ರ ನವಂ ಕ್‌ ಶ್ನ್ನೇತ್ರಂ ಸರ್ನನೇಡವಿವರ್ಜಿತಂ 


ಭವಿಷ್ಯ ತಿ ಜೆ ಪ್ರೋಚ್ಸ ಗತಾ ದೇವೀ ದಿವಂ ಪ್ರತಿ ॥೯॥ 

ಪುನಃ 'ಹವಿತ್ರ ತಾಂ ಯಾತಿ ಯಥೇದಂಕೆ ಶ್ಸ್ನೇತ್ರ ಮುತ್ತ ಮಂ। 

ತಥಾ ಕುರು! ಮಹೇಶಾನ ಪ್ರ ಸನ್ನೋ ಯೆನಿ ಶಂಕರ I ೧೦ ॥ 
ಈಶ್ವರೆ ಉವಾಚ ಃ-- | 

ಕೇದಾರಾಖ್ಯ ನಿದಂಬ ್ರಿಹ್ಮ ಂಲ್ಲಿಂಗಮಾದ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ಫ್‌ ಕೃತೆ ) ಡಮಾದಿಲಿಂಗಾನಿ ಭವಿಷ್ಯ ಂತಿ ದಶೈ ವ ಹಿ ‘woo 

ನಿಕಾದಶಮಪ್ಪ ತ್ಯಂಹಿ ಕ್ಪೇತ್ರ ಮಧೆ KS ಭವಿಷ್ಯ ತಿ। 

ಪಾನಯಿಷ್ಯ ತಿ “ತೆ ತ್ರ ಕಾಜ ಸ್ನಯಂ ನಿಭುಃ I ೧೨ ॥ 





೬. ಅನಂತರ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸಸ್ತಪಾತಾಳಗಳನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಭೇದಿಸಿ 
ಲಿಂಗವಾಗಿ ಪ ಶ್ರತ್ಯಕ್ಟ ನಾದನು. 

೭. ಭೃ ಗುವು ಶಂಕರನನ್ನು ನೋಡಿ ಉತ ಶ್ರಲಪುಷ್ಪದ ಹಾರವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ 
ದಂತೆ ಕಂಗೆಿಳಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ps ಸಯವೂ, ತ್ರ 3೦ಬಕನೂ ಆದ 

ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಎಂದು ಸು ಸತಿಸಿದೆರು. 

೮. ಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲು ಆ ಶಂಕರನು ನಗುತ್ತ, “ಮುನಿಯೆ! 
ಪುನಃಪುನಃ ನನ್ನಿಂದ ನೀನು ಏನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆ? ರ ಕೇಳಿದನು. 

೯-೧೦. ಭ್ರುಗುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸ್ವಾಮಿ! ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹತ್ತು ಮೈಲಿ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಅಸವಿತ್ರವೂ, ಸಮಸ್ತ ಜಾ ಆಗುವು 
ದು ಶಪಿಸಿ ಸ್ವ ಸ್ಪರ್ಗತ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. ಶಂಕರ! ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ್ದರೆ 

್ಸೇತ್ರವು ಪವಿತ್ರ ನ ಮಾಡು. 

ನ್‌ ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬ್ರಾ ್ರಾಹ್ಮಣನೆ! ಇದು ಕೇದಾರವೆಂಬ 
ಮೊದಲನೆ ಲಿಂಗನಾಗುವುದು. ಇದು ಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು ಇನ್ನು ಹತ್ತು ಲಿಂಗಗಳು 
ಇಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಲಿಂಗವು ಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ನಡುವೆ ಅದ್ದ ೈಶ್ಯವಾಗಿ 
ಇರುವುದು. ಈ ಹನ್ನೊಂದನೆ ಲಿಂಗವು ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸವಿತ ತ್ರಗೊಳಿಸುವುದು. 
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೧೦೯೬ ಶ್ಚೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಥಾ ವೈ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಾ ಮತ್ರ ಸಾದಾತ್ತು ಮೂರ್ತಿತಃ | 


ವಸಿಸ್ಯಂತಿ ಭೃಗುಳ್ಸೇತ್ರೇ ರೋಗದುಃಖನಿಬರ್ಹಣಾಃ I ೧೩ ॥ 


ದುರ್ಗಾಃ ಹ್ಯಷ್ಟಾದಶ ತಥಾ ಕ್ಲೇತ್ರಸಾಲಾಸ್ತು ಷೋಡಶ । 


ಭೃಗುಕ್ಟೇತ್ರೇ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ನೀರಭದ್ರಾಶ್ಹ ಮಾತರಃ ॥ ೧೪ ॥: 


ಪವಿತ್ರೀಕೃತಮೇತದ್ಭಿ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ಸ್ನೇತ್ರಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ಮಾಘ ನಾಾಸೇ ಹ್ಯುಷಃಕಾಲೇ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಮಾಸಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಕೇದಾರಂ ಸ ಗಚ್ಛೇಜ್ಥೆ ವಮಂದಿರಂ | 

ತಸ್ಮಿಂಸ್ಲೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿತ್ಭೂನುದ್ದಿ ಶ್ಯ ಭಾರತ | 


ಶ್ರಾದ್ಧಂ ದದಾತಿ ವಿಧಿವತ್ತಸ್ಯ ಪ್ರೀತಾಃ ಪಿತಾಮಹಾಃ nok 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸಮೃಕ್ಕೇವಾರಾಖ್ಯಂ ಸ ವಿಸ್ತರಂ । 
ಸರ್ವಹಾಪಹರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವದುಃಖ ಪ್ರಣಾಶನಂ ॥ ೧೭ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ 39 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 


4 ಕೇದಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ ' ನಾಮ 
ತ್ರೈ ಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 


ESS SNE 


೧೩. ಹಾಗೆಯೇ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಭೃಗು 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶರೀರ ಸಹಿತರಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಭಕ್ತರ ರೋಗದುಃಖಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವರು, | 

೧೪-೧೬. ಹಾಗೆಯೇ ಹದಿನೆಂಟು ಮಂದಿ ದುರ್ಗೆಯರೂ, ಹದಿನಾರು 
ಮಂದಿ ಕ್ಸೇತ್ರಪಾಲಕರ್ಲೂ ವೀರಭದ್ರರೂ, ಮಾತೃದೇವತೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಸನದಿ ಇವರಿಂದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ನಿತ್ಯವೂ ಪವಿತ್ರವಾಗುವುದು. ಮಾಘ 
ಹಾದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂದು 
ಕ(ದಾರೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವರು ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. ಆ ತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿಶ್ಚಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ನಿಧಿಯಂತೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡುವವನ ಪಿತಾ 
ಮಹರು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರು. ಣಿ 

೧೭. ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಣರಿಸು 
ಕರವೂ, ಸಮಸ್ತ ದುಃಖನಾಶಕ ಜ್‌ ಚ್‌ ಪುಣ್ಯ 

ಸ, ದುಃಖಿನಾಶಕವೂ ಆದ ಕೇದಾರನೆಂಬ ಕ್ಸೇತ್ರ ವನು, ವಿಸಾ_ರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನ್ನು. | ಸಂ 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ,೦ದುಸಾನಿರ ಶೊ ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯಿಂದು ಪಸಿದ 

ಪ ದ ದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದವ ಐದನೆಯ ಆನಂತ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಗ 
ಚ ಕೇದಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ  ವರ್ಣನ?: ವೆಂಬ ನ 
ನೂರೆಂಬತ್ತ ಮೂರನಿ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುರಶೀತ್ಯುತ್ತ ರಶತತ ಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಧೌತಪಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಕಿನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಧೌತಸಾಪಂ ತತೋ ಗಚೆ ಸ್ಸೇವ್ಭ ಎಗುತೀರ್ಥಸಮಿಾಪತಃ । 


ನೃಷೇಣ ತು ಭೃಗುಸ್ತ ತ್ರ” ಭೂಜೋ ಭೂಯೋ ಧುತಸ್ತತಃ I O° 
' ಘೌತಸಾಪಂ ತು ತತ್ತೇ ಕನ ನಾಮ್ನಾ ಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಂ | 

ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ನುಹಾಜೀವಸು ಒಿಷ್ಟ್ಯರ್ಥಂ ಭೃಗುಸತ್ತ ಟೆ ॥ ೨॥ 

ತತ್ರ ಕೀರ್ಥೇ ತ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ಶಾಕೆ ನಾಪಿ ನರೇಶ್ವರ 1 

ಮುಚ್ಛಫೆ ತೇ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯೊ ( ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಜಾರಣಾ ॥೩॥ 


ಯಸ್ತು ಸಮ್ಯಗ್ಮಿಧಾನೇನ ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಲಾ ರ್ಚೆಯೇಟ್ಛಿನಂ | 

ದೇವಾನ್‌ ಹಿತ್ಯೂನ್‌ ಸಮಭ್ಯ ಸ ೯ "ಮುಚ್‌ ತೇ ಸರ್ವಪಾತಕೈಃ ॥೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯಾ ಗ ವಥ್ಯಾ ತತ್ರ ಸೀಸ ಯುಧಿಸ್ಮಿ ರ । 

ಪ ಸ್ರ ನಿಶೇನ್ನ i ಭೀತಾ ಪ ವಿಸ್ಟಾ ಪಿ ಕ್ಲಯೆಂ ವ್ರ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೫ ॥ 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
__ಧೌತಪಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಓನರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅನಂತರ ಭೃಗು ತೀರ್ಥದ 
ಹತ್ತಿ ರವಿರುವ ಧೌತಪಾಪ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ವೃಷಭವು ಭೃಗು 
ವನ್ನು ಅನೇಕಸಾರಿ ತಿನಿದಿರುವುದು.. 

೨. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಧೌತಪಾಪವೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಭೃಗುನಿನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾದೇವನು 
ನೆಲಸಿದ್ದನು. 

೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಾಠ್ರ ದಿಂದಲಾದರೂ ಮಿಂದವನೂ ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾಗುನನು. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡಬಾರದು. 

೪, ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಿಂದು "ಶಿನನನೂ ನಿ ಡೇವಸಿತೃಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಚಿಸಿ 
ದವನು ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನೂಗುವನು. 

೫. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ಗೋಹತೈಗಳು ಭಯದಿಂದ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
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೧೦೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ 

ಆಶ್ಚರ್ಯಭೂತಂ ಲೋಕೇಸಸ್ಮಿನ್ಕ ಥಯಸ್ವ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 

ಪ್ರವಿಶೇನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಯಥಾ ವೈ ಧೌತಪಾಸ್ಮನಿ ॥ ೬॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಸಮಂ ಪಾಸಂ ಭವಿತಾ ನೇಹ ಕಿಂಚನ । 

ಕಥಂನಾ ಧೌತಪಾಪೇತು ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ನಶ್ಯತೇ ದ್ವಿಜ | 

ಏತದ್ದಿಸ್ತರತಃ ಸರ್ವಂ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ವದ ಕೌತುಕಾತ್‌ Nan 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 

ಆದಿಸರ್ಗೇ ಪುರಾ ಶಂಭುರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇಷ್ಠಿನಃ । 


ವಿಕಾರಂ ಪಂಚಮಂ ದೃಷ್ಟಾ 3 ಶಿರೋ ಶ್ವಮುಖಸನ್ನಿ ಭಂ HS 
ಅಂಗುಷ್ಕಾಂಗುಲಿ ಯೋಗೇನ ತಚ್ಛಿರಸ್ತೇನ ಕೃಂತಿತಂ । 

ಕೃತ್ತಮಾತ್ರೇ ತು ಶಿರಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಭವತ್ತದಾ Il Fl 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಯುತಶ್ಹಾಸೀದುತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾ ತಟೇ | 

ಧುನಿತಂ ತು ಯತೋ ರಾಜನ್ಸೃಷೇಣ ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿನಾ I ೧೦॥ 
ತತ್ರ ಧೌತೇಶ್ವರೀಂ ದೇವೀಂ ಸ್ಥಾಪಿತಾಂ ವೃಷಭೇಷಣ ತು । 

ದದರ್ಶ ಭಗವಾಂಛಂಭುಃ ಸರ್ವದೈವತಪೂಜಿತಾಂ ॥ ೧೧॥ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಧೌತೇಶ್ವರೀಂ ದುರ್ಗಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾವಿನಾಶಿನೀಂ । 

ತತ್ರ ನಿಶ್ರಮಮಾಣಶ್ಚ ಶಂಕರಸ್ಪ್ರಿ ಪುರಾಂತಕಃ I ೧೨ ॥ 





೬, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದ್ವಿಜವರ್ಯನೆ! ಧೌತಪಾಪಕ್ಷೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಹೇಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. 
ಇದನ್ನು ಹೇಳು. | ಗ | 

೭. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪಾಪವಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಧೌತಪಾಪಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹೇಗೆ ನಾಶವಾಗುವುದು? ಇದನ್ನು 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 

೮-೧೨. ಹಿಂದೆ ಪ್ರಥಮಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಕಾರವಾದ 
ಕುದುರೆ ಮುಖದಂತಿರುವ ಐದನೆ ತಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅದನು: ಅಂಗುಷ್ನದ 
ಬೆರಳಿನಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಣತ್ಯೆಯುಂಟಾ 
ಯಿತು." ಶಂಕರನು ಆ ಹತ್ಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದನು. un ವೃಷಭವು 
ಭವಿಯ ದಡವನ್ನು ಆಗೆದು ಅಲ್ಲಿ ಧೌತೇಶ್ವರೀದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿತು. 

3ಜನಾದ ಶಂಕರನು ಸಕಲದೇವ ಫೆ ಹ 
ಬಾ ಆದ ದುರ್ಗೆಯನ್ನು ಗ ತ ಚ 
| ಲ್ಸ ಶ್ರ ಇ ಸ 
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ಮಾ ಸ್ಟ ಫ್ರಾ ಲ ಜ್ರ ಬ ಲ್‌ 


ಚತುರಶೀತ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೯೯ 


ಸ ಶಂಕಕೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಒಹತ್ಯಾ ವಿಹೀನಂ 
ಮೇನೇ ನಂ ತಸ್ಕ ತೀರ್ಥಪ ಸ್ರಭಾವಾತ್‌ । 
' ಸುನಿಸ್ಮಿತೋ ದೇನದೇವೋ ವರೇಣ್ಕೊ ೯ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೂರೇಬ ಪ್ರಿಹ್ಮಹತ್ಯಾ 0೦ ಚ ತತ್‌ Hoan 
ವಿಧೌತಪಾಪಂ ಮಹಿತಂ ಧರ್ಮಶಕ್ತ್ಯಾ 
ವಿಶೇನ್ನ ಹತಾ ್ಯ ಜೇನೀಭಯಾತ್ರಭೀತಾ । 
ರಕ್ತಾಂಬರಾ “ರಕ್ತ ಮಾಲ್ಕೊ ೀಸಯುಕ್ತಾ ' 
ಕೃ ಷ್ಲಾ ನಾರೀ ರಕ್ತ ದಾಮಪ್ಪ ಸಕ್ತಾ I ೧೪ ॥ 
ಮಾಂ ಜು ಸಂಧದೇಶಂ ರಹಸ ಸೀ 
ದೂರೇ ಸ್ಥಿತಾ 'ಕೀರ್ಥನರ್ಯಸ್ರ ಭಾವಾ 
ಚಿಂತ್ಯ ದೇವೋ ಮನಸಾ ಸ ಮರಾಠಿ 
ಟಾ ಬುದ್ಧಿಂ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಚಕಾರ ॥ ೧೫ ॥ 
ನಿಮ್ಭ ಶ್ಯ ದೇವೋ ಬಹುಶಃ ಸ್ಥಿತಃ ಸ್ವಯಂ 
“ಬಥೌತಸಾಸಃ ಪ್ರಥಿತಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ 
ಬಭೂವ ತತ್ರೈವ ನಿವಾಸಕಾರೀ 


ನಿಧೂತಸಾಪನಿಕಟಿಪ್ರದೇಶೇ ` I ೧೬ ॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾವಿನಾಶನಂ । 
ನಿಧೌತಪಾಪಂ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ I ೧೭॥ 








: ೧೩. ಆ ಶಂಕರನು ತಾನು ಆ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ 
ಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ತೀರ್ಥಕ್ಕಿಂತ 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವುವನ್ನು ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಿತನಾದನು. 

೧೪-೧೫. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ದೇವೀಭಯದಿಂದ ಧೌತಪಾಪ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 
 ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರದು. ರಕ್ತವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟ್ಟಿವಳೂ, ರಕ್ತಮಾಲ್ಯನನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವಳೂ, ಕೃಷ್ಣವರ್ಣಳೂ ಆಗಿಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಣತ್ಯೆಯು 
ನನ್ನ ಭುಜದಲ್ಲಿರಲು ಅಸೇಕ್ಸಿ ಸುತ್ತ ಈ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಶಂಕರನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಲು 
ಇಚ್ಛಿಸಿದನು. 

೧೬. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ. ರಲು ಆ ತೀರ್ಥವು 
ವಿಧೌತಪಾಪವೆಂದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತು. 

೧೭. ಮಹಾರಾಜ! ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ಬ್ರಹ್ಮೆಹತೆಯನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವ ಆ ತೀರ್ಥವು ನರ್ಮದಾತಬದಲ್ಲಿ "ನೆಲೆಸಿತು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೧೧೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ. 


ಅಶ್ವಯುಕ್ಳುಕ್ಲೆನವಮಾ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ | . 


ದಿನತ್ರ ಯಂ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಪ್ತ ಮ್ಯಾದಿ ವಿಶೇಷತಃ .': I ೧೮ ॥ 
ಸಮುಪೋಷ್ಯಾಷ ಸೈನಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ “`ಸಾಂಗಂ ವೇದಂ ಸಶೇತ್ತುಯಃ । 
ಅಹೋ ರಾತ್ರೇಣ ಚೈಕೇನ ಯೆಗೈಜಃ ಸಾಮ ಸಂಜ್ಞಕಂ' I ೧೯ ॥ 
ಅಭ್ಯಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1 
ವೃಷಲೀಗಮನಂ ಚೈನ ಯಶ್ಚ ಗುರ್ವಂಗನಾಗಮಃ I ೨೦ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮ ರಸೋತ ೈಷ್ಟೇ ಕುಂಭೇನೈನ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | 

ವಂಧ್ಯಾ ಸ್ರ ಸೀ ಜನನೀ ನ ಕಾಕನಂಧ್ಯಾ ಮೃತಪ್ರಜಾ I 20 1 
ಸಾಪಿ ಕುಂಭೋಷಕ್ಕೆ 8 ಸ್ನಾತಾ ಜೀವತ್ತು ತ್ರಾ ಪ ದಾನ | 

ಅಪಶಸ್ತು ನರೋಪೋಷ್ಯ ಚುಗ್ಗಜುಃ॥ ಜಬ ॥ ೨೨ ॥ 
ಯಚಮೇಕಾಂ ಜಪನ್ಸಿಪ್ರಸ್ತಥಾಪರ್ವಣಿ ಯೋ ನೃಪ । 
ಅಸೃ್ಪಜೋಪೋಷ್ಯ ಗಾಯತ್ರೀಂ ಜಹೇದ್ಟೈ ನೇದಮಾತರಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ಸಸ ನನ್ಯಾಂ ನಿಪ್ರೇಂಜ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಸಾಸಸಂಚಯಾತ್‌ । 

ಏವಂ ತು ಕಥಿತಂ ತಾತ ಪುರಾಣೋಕ್ತಂ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ I ೨೪ ॥ 


ಧೌತಪಾಪಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯ 0 ಶಿನೇನ ಕಥಿತಂ ಮಮ । 

ಷಾ ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ತುಯಃ ಕುರ್ಯಾಜ್ಞ ಲೇವಾಃ ಗ್ಪ್ಸ್‌ಸ್ಥ ಲೇಸ ಮಾ॥ ೨೫ ॥ 
ಸ ಗಚ್ಛ ತಿ ವಿಮಾನೇನ ಜ್ವಲನಾರ್ಕಸಮಪ ಪ್ರಭ । 

ಹಂಸಬರ್ಹಿಪ್ಪ ಯುಕೆ ಕೇನ ಸೇನ್ಯ YT ಪ ಥರೋಗಣ್ಯೆಃ ॥ ೨೬ ॥ 





೧೮. ಅಶ್ವಯುಜಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಚದ ಸಪ್ತಮಿಯಿಂದ ನವಮಾವರೆಗೆ 
ಮೂರು ದಿನಗಳು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಫಲಪ್ರದಗಳು. 

೧೯-೨೭, ಅಷ್ಟಮಿಾದಿನ 'ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಖುಗಾದಿ ಮೂರು 
ವೇದಗಳನ್ನು ಒಂದು ನಗಲು ರಾತ್ರಿ ಸಠಿಸಿದನನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯೆಯಿಂದ. ಮುಕ ಕನಾಗುವನು. ವ ಸ ಷಲೀಗಮನ, . .ಗುರುಸತ್ಲೀಗಮನ 
ಮಾಡಿದವನೂ ಬ್ರಹ್ಮ (ವೇದ) ರಸದಿಂದ ಉತ ಷ್ಟವಾದ ಕುಂಭೋದಕದಿಂದ 
ಪಾಸಮುಕ ಕೃನಾಗುವನು. ಬಂಜೆಯೂ, ಕಾಕನಂಥ್ಯೆ ಯೂ, ಮಡಿಯುವ 
ಮುಕ್ತಳುಳ್ಳ, ವಳೂ ಕುಂಭೋದಕದಿಂದ ಮಿಂದಕೆ ಸಂತತಿಯುಳ್ಳ ವಳಾಗುವಳು. 
ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳ ಹಕ, ನ್ನು ಪಠಿಸದ ರ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಿ ವೇದಮಾಶೆಯಾದ ಗಾಯತಿ ಶ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಪಾಸಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು. ಮಹಾರಾಜ! ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ .ಹೇಳಿದ 
ಶಿವನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಭೌತಪಾಸಳ್ಥೆ ೀತ್ರನನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಇಲ್ಲಿ ಜಲದಲ್ಲಾ ಗಲ್ಲಿ, ನೆಲದಲ್ಲಾ ಗಲಿ: ಅಗಿ ಯಲ್ಲಾ ಗರಿ ಪಾ ತಾಣವನ್ನು 
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hdd a as Sn. os ER 


ಚತುರಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೊ 66ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೦೧ 


ಶಿವಸ್ಯ ಪರಮಂ ಸ್ಲಾ ನಂ ಯತ್ಸು ರೈರಪಿ ದುರ್ಲಭಂ | 


ಈ ಹ್ರೀಡತೇ ಸೆ ಸೇಚ್ಛಯಾ ತತ್ರ ಯಾವಚ್ಚ ೦ದ್ರಾರ್ಕತಾರಕಂ 1 ೨೭ ॥ 
ಫೌತಸಾಪೇ( ತು ಯಾ ನಾರೀ ಕುರುತೇ ಪ್ರಾ ಜಸಂಕ್ಸಯಂ । 
ತತ್ಕಣಾದೇವ ಸಾ ಪಾರ್ಥ ಪುರುಷತ್ತ | ಮನಾಪ್ಸುಯಾತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 
ಗ್‌ ಕಂ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ಶುಭಂ ನಾ ಯದಿ ವಾ ಶುಭಂ । 
ತದಕ್ಷಯಫಲಂ ಸರ್ವಂ ಧೌತಪಾಹೇ ಕೃತಂ ನೃಪ ॥೨೯॥ 
ಸನ್ಯ ಸೀನಿ ಸಿಯ ಮೇನಾನ್ನಂ ಸನ್ಯ ಸೇದ್ಧಿ ಸಯಾದಿಕಂ 

ಸಂರ ಚೈ ತೆ ಜಲಮೇಶಂ ನ ಸಂತ ಜೇತ್‌ I ೩೦ ॥ 


ಏನಂ ಯಃ ಕ ಇರ್ಥ ರುದ ಸ್ರಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಚತಿ | 
ತತ್ರ ಭುಕ್ತಾ ನ್ಟ ಖಿಲಾನಿ್‌ ಟಾಲ್‌ ಜಾಯತೇ ಭುನಿ ಭೂಪತಿಃ EY 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ಫ್ರಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂಶ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
€4 ಧೌತಪಾಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ೨೨ ನಾಮ 
ಚತುರಶೀತು ತ್ರ ರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ತ್ಯಜಿಸಿದವನು ಸೂರ್ಯಾಗ್ದಿಗಳಿಗೆ ಸಮವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಹಂಸ 
ಮಯೂರಗಳು ಕಟ್ಟಿ ರುವ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆಯ ಸೇನಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತ 
ಸುರದುರ್ಲಭವಾದ ತಳಕಕ ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹಸುರು. ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಸ 
ನಕ್ಬತ್ರಗಳಿರುವವರೆಗೆ ಕ್ರೀಡಿಸುವನು. 

೨೮. ಈ ಧೌತಪಾಪದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ನಾರಿಯು ಕೂಡಲೆ ಪುರುಷನಾಗಿ 
ಜಫಿಸುವಳು. | 

೨೯, ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಆ ಧೌತಪಾಪದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ನಥ ಅಶುಭಕಾರ್ಯವಾಗಲಿ ಅದು ಅಕ್ಬಯವಾದ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು. 

೩೦. ಅಲ್ಲಿ ಅನ್ನ, ನಿಷಯಾದಿಗಳು, ಫಲಮೂಲಾದಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕು, ನೀರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡಬಾರದು. 

೩೧. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದವನು ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಭುಂಜಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಕಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
5 ಧೌತಪಾಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ*'ವೆಂಬ 
ಜತೆ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. ಮುಗಿದುದು 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಜಾಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಏಕಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವರ್ಣನೆಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚೆ ಕ್ರೇನ್ಮಹೀಷಾಲ ಏರಂಡೀತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ । 


ಸ್ನಾನಮಾಶ್ರೆ €ಣ ತತ್ರೈನ ಬ ್ರಿಹ್ಮ ಹತ್ಯಾ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ I © ॥ 
ಮಾಸಿ ಚಾಶ | ಯುಜೇ ತತ್ರ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ € ಚತುರ್ದಶೀಂ। 

ಉಪೋಷ್ಯ ಪ್ರಯತಃ ಸ್ವಾತಸ್ತ್ಪರ್ಪಯೇತ್ರಿತೃದೇನತಾಃ 1೨॥ 
ಪುತ್ರರ್ಧಿರೂಪಸಂಪನ್ನೋ ಜೀವೇಚ್ಚ ಶರದಾಂ ಶತಂ | 

ಶಿನಲೋಕಂ ಮೃತೋ ಯಾತಿ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
46 ಐಿರಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ??ನಾಮ 
ಪಂಚಾಶೀತ್ಕುತ್ತ ರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಏರಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಮಹಾರಾಜ! ಬಳಿಕ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಏರಂಡೀತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೇ -ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಯು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
ನಿ. ಅಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಯುಜಮಾಸದ : ಶುಠ್ಗಸಕ್ಸದ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಶುದ ನಾಗಿ re ಪಿತ | ಡೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣ ಗ 
ಠಿ ಅವನು ಪುತ್ರಸಂಪತ್ತಿ ರೂಪದ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನೂರು 


'ವರ್ಷ ಜೀವಿಸಿ ಮೃತನಾಗಿ ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
,ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಸ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ _೦ದುಸಾವಿರ ಶೊ ತ್ರೀ ಕಗಳ 'ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ಪ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಆ ಸ್ಥಾ ಿಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಭಾನ " ಏರಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ರ, $ನರ್ಣನ??ವೆಂಬ 
.-ನೊರೆಂಬತ್ತಿ ಕನಸೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಕ್ರಾ * ಈ 
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[| ಶ್ರೀಃ I 


ಅಥ ಸಡಶೀಶ್ಯೂತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕನಖಲೇಶ ಶೈ ರೆತೀರ್ಥ್‌ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: . 

ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮ ಹೀಪಾಲ ತೀರ್ಥಂ ಕನಖಲೋತ್ತಮಂ | 
ಗರುಡೇನ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ I © ॥ 
ದಿವ್ಯಂ ವರ್ಷಶತಂ 6 ಯಾವಜ್ಞಾ ತಮಾತೆ ತ್ರೇಣ ಭಾರತ। . ಆ 
ತಪೋಜಸ್ಥೆ $ ಈ ಸ ಶೀಭೂತೋ ದೃ ಷ್ಟೋ €ದೇವೇನ ಶಂಭುನಾ 1೨॥ 
ತತಸ್ತು ಸ್ಲೊ € ಮಹಡ ಕೊಂ k [ನತೇಯಂ ಮನೋಜವಂ | 


ಉವಾಚ ಸರಮಂ ವಾಕ್ಯಂ ನಿನತಾನಂದವರ್ಧನಂ Ian 
ಪ್ರಸನ್ನಸ್ತೇ er Si ವರಯ ಸುವ್ರತ । 
ದುರ್ಲಭಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ದದಾನಿ ತನ ಖೇಚರ ॥೪॥ 
ಗರುಡ ಉವಾಚ: : 
ತ ವಾಹನಂ ನಿಷ್ಣೊ "ದ್ವಿ ೯ಜೇಂದ್ರ ತ್ವಂ ಸುರೇಶ್ವರ 1. | 
ಪ್ರಸನ್ನೇತ್ವಯಿ ಮೇ ಸರ್ವಂ 'ಭವತ್ನಿ ತಿ ಮತಿರ್ಮಮ. ಸ  ॥1೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕನಖಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 


೧-೩. ಮಹಾರಾಜ! . ಬಳಿಕ ಕನಖಲೇಶ್ರ [ರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ SE 
ಅಲ್ಲಿ ಗರುಡನು ಹು ಟ್ಟ ದ ಕೊಡಲೆ ನೊರು ದಿವ್ಯ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಮಹೇಶ ೈರನನ್ನು - 
ಪೂಜಿಸಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಬಳ್‌ ಶಂಕರನು ತಸೋಜಪಗಳಿಂದ 
ಕ್ಟ ಶನಾದ ವಿನತಾಪುತ್ರನಾದ ಗರುಡನು ಕಂಡು ಸಂತುಷ್ಠ ನಾಗಿ ಈ. ಉತ್ತಮ 
ಸ ಮಾತನ್ನಾಡಿದನು. 

ಬ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆ !' ಜ್‌ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತುಪ್ಪನಾಗಿರುನೆನು. 
ಮೂರು. ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು, ಸೇಳಿಕೊ.” 

೫. ಗರುಡನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಶಂಕರ! ನಾನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ .ವಾಹನ 
ವಾಗಲು ಬಯಸುವೆನು. ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾದರೆ ನನಗೆಲ್ಲವೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಸ ಕ ಫಿ ಹಕು 
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೧೧೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಮಹೇಶ ಉವಾಚ:- 
ದುರ್ಲಭಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ತಾತ ಯೋ ವರಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೋನಫ । 


ದೇನದೇನಸ್ಯ ವಹನಂ ದ್ವಿಜೇಂದ್ರತ್ವಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ ॥ ೬॥ 
' ನಾರಾಯಣೋದರೇ ಸರ್ವಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಸಚರಾಚರಂ | 

ತ್ವಯಾ ಸ ಕಥಮೂಹ್ಯೇತ ದೇವದೇವೋ ಜಗದ್ಗುರುಃ ॥೭॥ 

ತೇನೈನ ಸ್ಲಾಪಿತಶ್ತೆ ಂದ್ರಸ್ತ್ರೆ ಲೋಕೇ ಸಚರಾಚಿರೇ | 

ಕಥಮನ್ಯಸ್ಯ ಚೇಂದ್ರತ್ವಂ ಭವತೀತಿ ಸುದುರ್ಲಭಂ ॥೮॥ 

ತಥಾಪಿ ಮಮ ವಾಕ್ಯೇನ ವಾಹನಂ ತ್ವಂ ಭನಿಷ್ಯಸಿ 

ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಸಾಣೇರ್ವಹತೋಖಿ ಜಗತ್ತ್ವಯಂ WF I 

ಇಂದ್ರಸ್ತಂ ಪಕ್ಷಿಣಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 

ಇತಿ ದತ್ತಾ ವರಂ ತಸ್ಮಾ ಅಂತರ್ಧಾನಂ ಗತೋ ಹರಃ ॥ ೧೦॥ 


ತತೋ ಗತೇ ಮಹಾದೇವೇ ಹ್ಯರುಣಸ್ಯಾಂನುಜೋ ನೃಪ । 
ಆರಾಧಯಾಮಾಸ ತದಾ ಚಾಮುಂಡಾಂ ಮುಂಡಮುಂಡಿತಾಂ ॥ ೧೧ ॥ 
ಶ್ಮಶಾನವಾಸಿನೀಂ ದೇವೀಂ ಬಹುಭೂತಸಮನ್ಶಿತಾಂ । 

ಯೋಗಿನೀಂ ಯೋಗಸಂಸಿದ್ಧಾಂ ವಸಾಮಾಂಸಾಸವಪಸ್ಪಿಯಾಂ 1 ೧೨॥ 


೬. ಶ್ರೀ ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಿರ್ದಷ್ಟನೆ! ನೀನು ಬೇಡಿದ 
ವರವು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. ದೇವದೇವನಾದ ಆ ನಾರಾಯಣ 
ನನ್ನು ಹೊರುವುದು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. 

೭. ಆ ನಾರಾಯಣನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಈ ತ್ರಿಭುವನವೇ 
ಇರುವುದು. ನೀನು ಜಗದ್ಗು ರುವಾದ ಅವನನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊರುತ್ತೀಯೆ? 

೮. ಅವನೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವನು. ಬೇರೆ 
ಯವರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದ ಇಂದ್ರತ್ವವು ಹೇಗುಂಟಾಗುವುದು? 

೯. ಹಾಗಾದರೂ ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಈ ಶಂಖ.ಚಕ್ರ ಗದಾ ಪದ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿರುವ ಆ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ವಾಹನ 
ವಾಗುವೆ. i 

೧೦. ನೀನು ಪಕ್ಸಿಗಳ ನಡುವೆ ರಾಜನಾಗುನೆ; ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು. 
ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಅವನಿಗೆ 'ವರವಸ್ಸಿತ್ತು`ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. | 

೧೧-೧೨. ಶಂಕರನು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಅರುಣನ ತಮ್ಮನಾದ ಗರುಡನು 
ಮುಂಡಮಾಲೆಯಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವಳೂ, ಸ್ಮಶಾನವಾಸಿನಿಯೂ, ಅನೇಕ 
ಭೂತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ, ಯೋಗಿನಿಯೂ, ಯೋಗಸಿದ ಳೂ, ಮೇದಸ್ಸು, 
ಮಾಂಸ್ಕ ಮದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ ಆದ ಚಾಮುಂಡಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 
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ಷಡತೀತ್ಯುತ್ತರೆಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೦೫ 


ಧ್ಯಾತಮಾತ್ರಾ ತು ತೇನೈನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾ ಹ್ಯಭನತ್ತದಾ ! 


ಜಾಲಂಧಕೇ ಚೆ ಯಾ ಸಿದ್ಧಿಃ ಕೌಲೀನೇ ಉಡ್ಡಿಶೇ ಪರೇ ॥ ೧೩ ॥ 
ಸಮಗ್ರಾ ಸಾ ಭೃಗುಳ್ಸೇತ್ರೇ ಸಿದ್ಧಕ್ಟೇತ್ರೇ ತು ಸಂಸ್ಥಿತಾ | 
ಚಾಮುಂಡಾ ತತ್ರ ಸಾ ದೇವೀ ಸಿದ್ಧಳ್ಸೇತ್ರೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸಂಸ್ಕೃತಾ ಯಷಿಭಿರ್ದೇವೈಯೋಗಕ್ಸೇಮಾರ್ಥಸಿದ್ದಯೇ 

ನಿನತಾನಂದಜನನಸ್ತತ್ರ ತಾಂ ಯೋಗಿನೀಂ ನೃಪ | 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಸಾದಯಾಮಾಸ ಸ್ತೋತ್ಸೈರ್ವೈದಿಕಲೌಕಕೈಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಗರುಡ ಉವಾಚ :-- ಭಿ 

ಯಾಸಾ ಕ್ಹುತ್ಸ್ಯಾಮಕಂಠಾ ನವರುಧಿರನುಖಾ ಪ್ರೇತಪದ್ಮಾಸನಸ್ಥಾ 

ಭೂತಾನಾಂ ವೃಂದವೃಂದೈಃ ಪಿತೃವನನಿಲಯಾ ಕ್ರೀಡತೇ ಶೂಲಹಸ್ತಾ | 

ಶಸ್ತ್ರಥೃಸ್ತ ಪ್ರನೀರವ್ರಜರುಧಿರಗಲನ್ಮುಂಡಮಾಲೋತ್ತರೀಯಾ 

ದೇನೀ ಶ್ರೀ ನೀರಮಾತಾ ನಿಮಲಶಶಿನಿಭಾ ಪಾತು ನಶ್ಚರ್ಮಮುಂಡಾ ॥ 

ಯಾಸಾ ಕ್ಸುತ್ಳಾ ಎನಂಕಂಕಾ ವಿಕೃತಭಯಕರೀ ತ್ರಾಸಿನೀ ದುಷ್ಕೃತಾನಾಂ 

ಮುಂಚಜ್ಜ್ವಾಲಾಕಲಾಪೈರ್ದಶನಕಸಮಸೈಃ ಖಾದತಿ ಪ್ರೇತಮಾಂಸಂ । 

ಪಿಂಗೋರ್ಥ್ಪೊೋದ್ಬದ್ಧಜೂಟಾರವಿಸದೃಶತನುರ್ವ್ಯಾಫ್ರ ಚಕ್ಕೋತ್ತರೀಯಾ 


ದೈತ್ಯೀಂದ್ರೈೆರ್ಯಕ್ಸರಕ್ಟೋಃ ಪೃರಸುರನನಿಂತಾ ಪಾತು ನಶ್ಚ ರ್ಮಮುಂಡಾ Il 


೧೩-೧೫. ಅವನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಚಾಮುಂಡಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಳಾದಳು. ಜಾಲಂಧರ, ಕೌಲೀನ, ಉಡ್ಲೀಶ ಇವುಗಳಲ್ಲಾ ಗುವ ಸಿದ್ದಿ ಯು ಸಿದ್ಧ 
ಕ್ಸೇತ್ರವಾದ ಭೃಗುಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆ ಸಿದ್ಧಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಖುಷಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ. ಚಾಮುಂಡೆಯು ಜನರ 
ಯೋಗಕ್ಸೇಮಕ್ಕಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದಳು. ಮಹಾರಾಜ! ಗರುಡನು ಆ ಯೋಗಿನಿ 
ಯನ್ನು ವೈದಿಕ ಲೌಕಿಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. 

೧೬, ಗರುಡನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕೃಶವಾದ ಕಂಠವುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ರಕ್ತವುಳ್ಳವಳೂ, ಪ್ರೇತಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವಳೂ, 
ಭೂತಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ, ಸ್ಮಶಾನವಾಸಿನಿಯೂ, ಶೂಲ 
ಧಾರಿಣಿಯೂ, ಆಯುಧಗಳಿಂದ ನಾಶಗೊಂಡ ಯೋಧರ ರಕ್ತ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಮುಂಡಮಾಲೆಯನ್ನು ಉತ್ತರೀಯಾಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸಿದವಳೂ ವೀರ 
ಮಾತೆಯೂ, ಶುದ್ದನಾದ ಚಂದ್ರನಂತಿರುವನಳೂ ಆದ ಚಾಮುಂಡೆಯ' 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ಹ 

೧೭. ಹೆಸಿವಿನಿಂದ ಕೃಶವಾದ ಕಂಠವುಳ್ಳವಳೂ, ವಿಕಾರರೂಪಳೂ, ಭಯ 
ನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಭಯಂಕರಳೂ, ಅಗ್ಲಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು 
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೧೧೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಾ ಸಾ ದೋರ್ದಂಡಚಂಡೈರ್ಡಮರುರಣರಣಾಟೋಪಸಟಿಂಕಾರಘಂಟ್ಯಃ | 
ಕಲ್ಬಾಂತೋತ್ಸಾತನಾತಾಹತಸಟುಪಸಟಹೈರ್ವಲ್ಲತೇ ಭೂತಮಾತಾ | 
ಕ್ಲುತ್ಪ್ಯಾಮಾ ಶುಷ್ಕಕುಕ್ಸಿಃ ಖರತರಸಖರೈಃ ಕ್ಲೋದತಿ ಪ್ರೇತಮಾಂಸಂ 
ಮುಂಚಂತೀ ಚಾಟ್ಟಹಾಸಂ ಘರಘರಿತರವಾ ಸಾತು ನಶ್ಚರ್ಮಮುಂಡಾ॥ 
ಯಾ ಸಾ ನಿಮ್ನೋದರಾಭಾ ವಿಕೃತಭವಭಯತ್ರಾಸಿನೀ ಶೂಲಹಸ್ತಾ 
ಚಾಮುಂಡಾ ಮುಂಡಘಾತಾ ರಣರಣಿತರಣಜ್ಜ ಲ್ಲರೀನಾದರನನ್ಯಾ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ತ್ರಾಸಯಂತೀ ಕಕಹಕಹಕಹೈರ್ಫೊೀರರಾನವೈರನೇಕೈ 
ರ್ನ್ಯತ್ಯಂತೀ ಮಾತೃಮುಧ್ಯೇ ಪಿತೃವನನಿಲಯಾ ಪಾತುವಶ್ಚ ರ್ಮಮುಂ ಡಾ॥೧೯॥ 
ಯಾ ಧತ್ತೇ ನಿಶ್ಚಮಖಿಲಂ ನಿಜಾಂಶೇನ ಮಹೋಜ್ವಲಾ | 

ಕನಕಪ್ರಸನೇ ಲೀನಾ ಸಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ - ॥ ೨೦ ॥ 


i —— ಎರು 2 "ಆ4// | ಧೃ ್ಥ ಬದದ ಹಾ ದಾಸ _———— ೧ ೧ ೧ ಇರದ ಎಂ ತಾ ತಾಣಾಡಾಹಾಖ, ಹಾಡಾಾಹಾ ತಾಡನ ಸಾದ... ಇತಾ ಇಂ: 


ಕಾರುತ್ತ ಪ್ರೇತಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವವಳೂ, ಹಳದಿ ಬಣ್ಣದ ಜಟೆಯಿಂದ 
ಅಸದೃಶ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳೂ, ವ್ಯಾಘ್ರ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದನಳೂ, ಯಕ್ಸ, 
ರಾಕ್ಸಸ, ಅಪ್ಸರ, ಸುರರಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವಳೂ ಆದ ಚಾಮುಂಡೆಯು 
'ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 

೧೮. ಡಮರು ರಣರಣಧ್ವನಿ, ಓಂಕಾರ ಶಬ್ದವುಳ್ಳ ಘಂಟಿ ಇವು 
ಗಳುಳ್ಳ ಕಠಿನನಾದ ` ಭುಜದಂಡಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ . ಉತ್ಸಾತ 
ಮಾರುತದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪಟಿಹವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವವಳೂ, 
ಭೂಮಾತೆಯೂ, ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕೃಶಳೂ, ಒಣಗಿದ ಹೊಟ್ಟೆ ಯುಳ್ಳವಳೂ: 
ಹರಿತವಾದ ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಪ್ರೇತಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನುವವಳೂ, ಅಟ್ಟಹಾಸ 
ಮಾಡುವವಳೂ, ಘುರುಘುರು ಶಬ್ದವುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಜಾಮುಂಡೆಯು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ. 

೧೯. ಆಳವಾದ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ವಿಕಾರರೂಸಳೂ, 
ಸಂಸಾರ ಭಯವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳ್ಳೂ, ಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದವಳೂ, ಮುಂಡ 
ಹ ಬಡ ಯಾದ 

ಟೆ €ಕಗಳನ್ನು ಭಯಗೊಳಿಸು 
ವವಳೂ, ಮಾತೆಯರ ನಡುವೆ ಕುಣಿಯುವವಳೂ, ಸ್ಮಶಾನವಾಸಿನಿಯೂ ಆದ 
ಚಾಮುಂಡೆಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ, 

೨೦. ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನಳೂ, ಅತ್ನಂತೋ 


ಜ್ವ_ಲಳೂ, ಕನಕಸ್ಸಸವದಲಿ ಅಡ 
ವ > ಲ ಅಡಗಿರುವವಳೂ ಆದ ಕ 
ಕಾಪಾಡಲಿ. ಸ ನಕೇಶ್ವರಿಯು ನನ್ನನ್ನು 
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ಸಡಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೦೭ 


ಹಿಮಾದ್ರಿಸಂಭವಾ ದೇವೀ ದಯಾದರ್ಶಿತನಿಗ್ರಹಾ | 


ಶಿವಷ್ರಿಯಾ ಶಿವೇ ಸಕ್ತಾ ಪಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ ॥೨೧॥ 
ಅನಾದಿಜಗದಾದಿರ್ಯಾ ರತ್ನಗರ್ಭಾ ವಸುಪ್ರಿಯಾ । 
ರಥಾಂಗಪಾಣಿನಾ ಪದ್ಮಾ ಸಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ ॥ 9೨.1 


ಸಾವಿತ್ರೀ ಯಾ ಚ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೃಹಾನೀ ವಾಗಥೇಂದಿರಾ | 
ಸ್ಮರ್ತ್ಕೂಣಾಂ ಯಾ ಸುಖಂ ದಶ್ತೇ ಪಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ ॥ ೨೩॥ 
ಸೌಮ್ಯಾಸೌಮ್ಯೆ 28 ಸದಾ ರೂಪೈಃ ಸೃಜತ್ಯವತಿ ಯಾ ಜಗತ್‌ | 


ಪರಾಶಕ್ತಿಃ ಪರಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಸಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ ॥ ೨೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸರ್ಗಸಮಯೇ ಸೃಜ್ಯಶಕ್ತಿಃ ಸರಾ ತು ಯಾ! 
ಜಗನ್ಮಾಯಾ ಜಗದ್ಧಾತ್ರೀ ಪಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ 1 ೨೫ ॥ 
ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸಾಲನೇ ವಿಷ್ಣೋರ್ಯಾ ಶಕ್ತಿಃ ಪರಿಸಾಲಿಕಾ । 
ಮದನೋನ್ಮಾದಿನೀ ಮುಖ್ಯಾ ಪಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೧. ಹಿಮಾಚಲನ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವಳೂ, ದಯೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವಳೂ, ಶಿವಪ್ರಿಯೆಯೂ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕಳೂ ಆದ ಕನಕೇಶ್ವರಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 

೨೨. ಅನಾದಿಯಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದಿಯೂ, ರತ್ನಗರ್ಭಳೂ, ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ರೂಪಸಳೂ ಆದ ಕನಕೇಶ್ವರಿಯು 
ಚಕ್ರಹಸ್ತದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 

೨೩. ಸಾನಿತ್ರೀ, ಗಾಯತ್ರೀ, ಮೃಡಾಣೀ, ಸರಸ್ವತೀ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಇವರ 
ರೂಸಳಾಗಿ, ಸ್ಮರಿಸುವವರಿಗೆ ಸುಖವನ್ತೀಯುವ ಕನಕೇಶ್ವರಿಯು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿ. | 

೨೪. ಸೌಮ್ಯಾಸೌಮ ರೂಪಗಳಿಂದ. ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ಸೃಜಿಸುವವಳೂ, ಪರಶಕ್ತಿಯೂ, ಬುದ್ಧಿರೂಪಳೂ ಆದ ಕನಕೇಶ್ವರಿಯು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿ. | 

೨೫. ಬ್ರಹ್ಮನ ಸೃಸ್ಟಿಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೃಜಿಸುವ ಶಕ್ತರೂಸಳೂ, 
ಜಗನ್ಮಾಯೆಯೂ, ಜಗದ್ಭಾರಕಳೂ ಆದ ಸನಕೇಶ್ವರಿಯು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿ. 

೨೬, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜಗತ್ಪಾಲನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪರಿಪಾಲಿಕಾಶಕ್ತಿ 
ರೂಪಳೂ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಉನ್ಮಾದಗೊಳಿಸುವವಳೂ,. ಮುಖ್ಯಳೂ. ಆದ 
ಕನಕೇಶ್ವರಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ಸ 
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೧೧೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


'ವಿಶ್ವಸಂಲಯನೇ ಮುಖ್ಯಾ ಯಾ ರುದ್ರೇಣ ಸಮಾಶ್ರಿತಾ । 


ರೌದ್ರೀ ಶಕ್ತಿಃ ಶಿನಾನಂತಾ ಸಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ I ೨೭ ॥ 
ಕೈಲಾಸಸಾನುಸಂರೂಢಕನಕಪ್ರಸವೇಶಯಾ 

ಭಸ್ಮಕಾಭಿಹೃತಾ ಪೂರ್ನಂ ಪಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ I ೨೮ ॥ 
ಪತಿಪ್ರಭಾನಮಿಚ್ಛಂತೀ ತ್ರಸ್ಕಂತೀ ಯಾ ವಿನಾ ಪತಿಂ | 

ಅಬಲಾ ತ್ವೇಕಭಾವಾ ಚ ಪಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ I ೨೯ 1 
ನಿಶ್ಚಸಂರಕ್ಷ್ಮಣೇ ಸಕ್ತಾ ರಕ್ಷಿತಾ ಕನಕೇನ ಯಾ | 

ಆಬ್ರಹ್ಮಸ್ತಂಬಜನನೀ ಪಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ ॥ ೩೦ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಟೀಶ್ವರಾಃ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಶರೀರಗ್ರಹಣಂ ಯಯಾ । 

ಪ್ರಾಪಿತಾಃ ಪ್ರಥಮಾ ಶಕ್ತಿಃ ಪಾತು ಮಾಂ ಕನಕೇಶ್ವರೀ I ೩೧॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಗರುಡೇನೋಕ್ತಂ ದೇವೀ ವೃತ್ತಚತುಷ್ಟಯಂ | 

ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಮ್ಮುಖೀ ಭೂತ್ಸಾ ವಾಕ್ಯಮೇತದುವಾಚ ಹ 1 ೩೨ ॥ 


ಶ್ರೀ ಚಾನುಂಂಡೋವಾಚ :-- 
ಪ್ರಸನ್ನಾ ತೇ ನುಹಾಸತ್ವ ವರಂ ವರಯ ವಾಂಛಿತಂ | 
ದದಾಮಿ ತೇ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ರೋಚತೇ ॥ ೩೩ ॥ 





೨೭. ಜಗತ್ತಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನು ಆಶ್ರಯಿಸುವ ರೌದ್ರಶಕ್ತಿರೂಪಳೂ, 
ಮಂಗಳಕರಳೂ, ನಾಶರಹಿತಳೂ ಆದ ಕನಕೇಶ್ವರಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 

೨೮. ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಸುವರ್ಣ ಪುಷ್ಪದಂತೆ 
ಗ ಜಿ ಖ 
ಕೃಯುಳ್ಳವಳೂ, ಹಿಂಜಿ ಭಸ್ಮಾಸುರಥಿಂದ ಅಪಹೈತಳೂ ಆದ ಕನಕೇಶ್ವರಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 

೨೯. ಪತಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬಯಸುವವಳ್ಳೂ, ಪತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೆದರುವವಳೂ, ಅಬಲೆಯೂ, ಒಂಡೇ ಭಾವವುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಕನಕೇಶ್ನರಿಯ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ಮ 

೩೦. ಪ್ರಪಂಚದ ರಕ್ಸಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕಳೂ, ಕನಕನಿಂದ ರಕ್ಷಿತಳೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮನು 'ಮೊಡಲ್ಲೊಂಡು ಹುಲ್ಲಿನವಕೆಗೆ ಇರುವ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುವವಳೂ ಆದ ಕನಕೇಶ್ವರಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. | ತ 

೩೧. ಯಾವಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದರೋ 
ಪ್ರಥಮ ಶಕ್ತಿಯಾದ ಆ ಕನಕೇಶ್ವರಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. | 

೩೨, ದೇವಿಯು ಗರುಡನ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನುಶಕೇಳಿ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಇಂತೆಂದಳು. 

೩೩. - ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಅತ್ನಂತ ಪರಾಕಮ 
ಶಾಲಿಯೆ! ಗರುಡ! ನಾನು: ; ತ 
ತ : ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟವಾದ 

ರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ, ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುವೆನು. 
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ಷಡತೀತು ವ್ಯತ್ವರಶತತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೦೯ 


ಫಿ 


ಗರುಡ ಉವಾಚ :-- 
ಅಜರಶ್ಹಾ ಮರಶ್ರೈನ ವಅದ್ಯಷ್ಟ )ಷ್ಕಶ್ತ ಸುರಾ*ಸುರೈಃ 
ತನ ಪ್ರ ಸಾವಾಬ್ಯ ವಾನ್ಸೆ ರಜೇಯತ್ವ ಭವಾನ್ಮುಹಂ ॥ 4೪ 1 
ತ್ತ ನ, ಜಾತ್ರ ಬ ಡೇವಿ ಸ್ಲಾ ತವ್ಯಂ 0 ತೀರ್ಥಸನ್ನಿಧೌ ॥ ೩೫ ॥ 


ಮಾರ್ಕ ಜಾಯ ಉವಾಚ :- 


ಏವಂ ಭವಿಷ್ಯತೀತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಜೇನೀ ದೇವೈರಭಿಷ್ಟುತಾ । 
ಜಗಾಮಾಕಾಶಮಾವಿಶ್ಯ ಭೂತಸಂಘಸಮನ್ಶಿತಾ | 


ಯದಾ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾನೃ ಪಕ್ತಿ (ಹ್ಮ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಪುರಮುತ್ತವ ಮಂ ॥ 4೬ ॥ 
ನ "ತದಾ ಡೇನೀಂ ಕೃ ತಂ ತಸ್ಯಾಂ ಸಮರ್ಪಿತಂ । 

ಕ್ಸೀರುಂವಾಚ ;-- | 
ಸ ಮಯಾ ದೇವಿ ಯೋಗಕ್ಸೇಮಾರ್ಫ4ಸಿದ್ದಯೇ Hae 
ಮಾತೃವತ್ರತಿಸಾಲ್ಕಂ ತೇ ಸದಾ ಡೇವಿ ಪುರಂ ಮಮ । | | 
ಗರುಡಜೋಪಿ ತತಃ ಸ್ಥಾತ್ಟಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಕನಕೇಶ್ವರೀಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ತೀರ್ಥಂ ತತ್ರೈವ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಜಗಾಮಾಕಾಶಮುತ್ತಮಂ ! 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸೂಜಯೇಶ್ಪಿತೃದೇವತಾಃ Il ೩೯॥ 
ಸರ್ನ್ವಕಾಮಸಮೃ ದ್ಧ ಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಮತ್ನುತೇ । 
ಗಂಧಪುಷ್ಟಾ ನಿಭಿರ್ಯಸ್ತು ಪೂಜಯೇತ್ಯ ನಕೇಶ್ವ ರಂ ॥೪೦॥ 





೩೪. ಗರುಡನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇವಿ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಜರಾಮರಣವಿಲ್ಲದವನೂ, ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಶಕ ಸನ ಇತರರಿಗೆ 
ಅಜೇಯನೂ ಆಗುವಂತೆ ಮಾಡು. 

೩೫. ದೇವಿ! ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ತೀರ್ಥದ ಹತ್ತಿರವೇ ನೆಲಸಿರು. 

೩೬-೪೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಿಯು ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸಲ ು ಟ್ಟವಳಾಗಿ ಗ ಸಮೂಹ 
ಗಳೊಡನೆ. ಆಕಾಶನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಕ್ಸ್ಮಿಯು 
ಆ ಪಟಿ ಣವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದಾಗ ಕನಕೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ We ಆ ಪಟ್ಟಣ 
ವನ್ನು 'ಸಮರ್ಪಿಸಿದ್ದ ಪ್ರ 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು "ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ; ದೇವಿ! ನೀನು ಈ ಪಟ ಣವನ್ನು ಭಕ್ತ 
ಜನರ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಮಗಳ ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ತಾಯಿಯಂತೆ ರಾ 1? ಅನಂತರ 
ಗರುಡನೂ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಕನಕೇಶ್ವ ರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ತೀರ್ಥವನ್ನು 
ಸ್ಟಾ ಪಿಸಿ ಆಕಾಶವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆ 'ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು 
ಪಿತ ತೃದೇವತೆಗಳನ್ನು 'ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸಕಲೇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಮ್ಮ ದ್ಧಿ pa 
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೧೧೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಯೋಗೈಶ್ವರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ರ್ಯೋಗಹೀಕೇಷು ಜಾಯಂತೇ | 
ಛ 
ಮೃತೋ ಯೋಗೇಶ್ವರಂ ಲೋಕಂ ಜಯಶಬ್ದಾದಿಮಂಗಲೈಃ 
ಸ ಗಚ್ಛೇನ್ನಾಂತ್ರ ಸಂದೇಹೋ ಯೋಗಿನೀಗಣಸಂಯುತಃ 1೪೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಆ. ಕ 
ಪಂಚನೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
6€ ಕನಖಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಷಡಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂದಧ್ಯಾಯಃ 





ಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. ಕನಕೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಗಂಧ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದವನು ಯೋಗೈಶ್ವರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ವಡಿಮ ಜಯ 
ಶಬ್ದಾದಿ ಮಂಗಳಗಳಿಂದ ಯೋಗಿನೀಗಣಗಳೊಡನೆ ಯೋಗೇಶ್ವರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಹೋಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡವಲ್ಲಿ 
$$ ಕನಖಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
ನೂರೆಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪಾ 7,5ತೀತ್ಯುತ್ತ ರಶತ ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಾಲಾಗ್ಗಿ ಕುದ aE ೬ 8ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಜಾಲೇಶ್ವರಂ ತತೋ ಗಚೆ ಕ್ರೀಲ್ಲಿಂಗಮಾವ್ಯ ೦ ಸ್ಮಯಂಭುವಃ । 


ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರ ೦ ನಿಖ್ಯ್ಕಾ ಭೆ ಗುಕಚ್ಛೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ I Qu 
ಸರ್ವ ಸಾಪಪ್ಪ; ಶಮನಂ 'ಸರ್ವೋಪದ್ರ ವನಾಶನಂ | 

ಪೇತ್ರ ತ ಕ್ರ ಸಜಾ ಚ ಸಮುತ್ನಿ ತೆಂ !೨॥ 
ಪುರಾಕಲ್ಪೇಸುರಗಣ್ಯೆ ನರಾ ್ರಿಂತೇ ಭುನನತ್ರ ಯೇ 

ನೇಜೋತ್ತ ರ ಚ ಧರ್ಮೋ ಜೆ ನರ ಗತೇ U4 


ದೇವರ್ಷಿಮುನಿಸಿದ್ದೆ ಷು ನಿಶ್ಚಾಸಸರಮೇಷು ಚ । 

ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರಾ ದುತ್ಪ ನ್ನೋ ಭಾನ ಕಾಲೋದ ಶೈವೋದ್ಭ ವಃ ॥೫೪॥ 
ಧೂಮಾತ್ಸ ಮುತಿ ಅಿಂಗಂ ಭಿತ್ತ್ವಾ ಸಾತಾಲಸಪ್ಪ ಫಂ | 

ಅವಟಿಂ ಡಕ ಕ್ಸಿಣೇ ಕೃತ್ವಾ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರ ನ ತಿಷ್ಠತಿ ॥೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕಾಲಾಗ್ನಿರು ಪ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮನರ್ಣನ 


೧-೨. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅನಂತರ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಮೊದಲನೆಯ ಲಿಂಗವೂ, ಭೃಗುಕಚ್ಛ ದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಕಾಲಾಗ್ದಿರುದ್ರವೆಂದು 
ವಿಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡುದೂ, ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದೂ, ಸಮಸ್ತೋಪ 
ದ್ರವಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲೆಸಗಿದ ಪಾಪದ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ದಯೆಯಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿರುವುದೂ ಆದ ಜಾಲೇಶ್ವರಲಿಂಗದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೩-೪. ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಭುವನವನ್ನು ಅಸುರರು ಆಕ್ರಮಿಸಿ 
ವೇದೋಕ್ಕಕರ್ಮಗಳು ನಾಶವಾಗಿ, ಧರ್ಮವು ಲಯವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಖುಷಿಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ, ಸಿದ್ದ ರೂ ನಿಃಶ್ವಾಸನಿರತರಾಗಿರಲು ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ 
ನಿಂದ ಹೊಗೆಯುಂಟಾಯಿತು. 

೫. ಆ ಧೂಮದಿಂದುಂಟಾದ ಲಿಂಗವು ಏಳು ಪಾತಾಳಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿತು. 
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೧೧೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನೃಸಶ್ರೇಷ್ಠ ಕುಂಡಂ ಜ್ವಾಲಾಸಮುದ್ಭವಂ 


ಯತ್ರ ಸಾ ಪತಿತಾ ಜ್ಞಾಲಾ ಶಿನಸ್ಯ ದಹತಃ ಪುರಂ ॥೬॥ 
ತತ್ರಾ ವಟಿ ಸಮುಮೂತಂ ಧೂಮಾನರ್ತಸ್ಯ ತೋಭನವತ್‌ | 
ತಸ್ಲಿನ್ನು ೦ಂಡೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾನಂ ಕ್ರ ತ್ಕಾ ವೈ ಸ ಜಲೇ TNT 


ಕುರ್ಯಾಚ್ಛಾ್ರ ವ್ಹಂ ಪಿತೃಭ್ಯೋ ನ್ಟ ಸೂಜಯೇಚ್ಛ ತಿ ತ್ರಿಲೋಚನಂ | 


“ ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರ ಸಫಾಮಾನಿ ಸ ಗಚ್ಛೆ ತ್ರ ರಮಾಂ ಗತಿಂ I © 


ಯತ್ಕಿಂಜಿತ್ಛಾಮಿಕಂ ಶರ್ಮ ದ ಭಿಚಾರಿಕಮೇವ ವಾ । 
ರಿಪುಸಂಕ್ಲ್ಸಯಕ್ಸ್‌ ದಾಹಿ RRO ನಾ। 
ಅತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಕೃತಂ ಸರ್ವಮಚಿರಾತ್ಸಿದ್ಧ ತೀ ನೃಸ ॥೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ್ರ್ಯಿಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
4೪ ಕಾಲಾಗ್ಗಿರುದ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ''ನಾಮ 
ಸಪ್ತಾ5ಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೬, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಕನನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಶಿವಥಿಂದುಂಟಾದ ಜ್ಞಾ ಲೆ 
ಯಿಂದ ಕುಂಡವುಂಬಾಗಿರುವುದು. 

೭-೮. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುಣಿಯೂ, ಅದರಿಂದ ಧೂಮದ ಸುಳಿಯೂ 
ಉದ್ಭವಿಸಿತು. ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿರುವ ನರ್ಮದಾ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರಾದ್ಧಗೈದು ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರ. ನಾಮಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರ್ಚಿಸಿದವನು 
ಉತ ತ್ರಮುಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕಾಮ್ಯ, ಶತ್ರುನಾಶಕನಾದ ಆಭಿಜಾರಿಕ 


ಕರ್ಮ, ಸಂತಾನಸಂಬಂಧವಾದ ಕರ್ಮ ಇವುಗಳು ಬೇಗನೆ ಸಿದಿ ಸುವುವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೇಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 


ಶ್ರೀಸಾ ಂಡನುಹಾಪುರಾ ಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಎಲ್‌ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ಭೆ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ನೂರೆಂಬತ್ತಿ, (ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟಾತೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಾಲಗ್ರಾವುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ತತಃ ಸರಂ ಮಹಾರಾಜ ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಯ ಎಮಾಂತರೇ | { 


ಶಾಲಗ್ರಾಮುಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಸರ್ವದೈನತಪೂಜಿತಂ ॥೧॥ 
ಯತ್ರಾದಿಬೀವೋ ಭಗವಾನ್ಹಾಸುದೇವಸ್ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಃ 

ಸ್ವಯಂ ತಿಷ್ಕತಿ ಲೋಕಾತ್ಮ್ಮಾ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯ ಯಾ 7: ॥೨॥ 
ನಾರದೇನ ತಪಸ್ತ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಕೃತಾ ಶಾಲಾ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ | | 
ಸಿದ್ದಿಕ್ಸೆ ಪ್ಸೇತ್ರಂ ಭೃಗುಕ್ಸೆ ೇತ್ರಂ ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ರೇವಾತಟೀ ಸ್ವಯಂ ॥೩॥ 
ಶಾಲಗ್ರಾಮಾಭಿಧೋ ದೇಷೋ ನಿಪ್ರಾ ಣಾಂ ತ್ಮೆ ಧಿವಾಸಿತಃ 
ಸಾಧೂನಾಂ ಚೋಪಕಾರಾಯ ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ ॥೪॥ 
ಯೋಗಿನಾಮುಪಕಾರಾಯ ಯೋಗಿಧ್ಯೇಯೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಶಾಲಗ್ರಾಮೇತಿ ತೇನೈನ ನರ್ನುದಾತಟಮಾಶ್ರಿತಃ N18 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಶಾಲಗ್ರಾಮತೀರ್ಥಮಾಷಾತ್ಕೈ ವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ 
ನಲವತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿಯೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವಪೂಜಿತನಾದ ಶಾಲಗ್ರಾಮ 
ಕ್ಸೇತ್ರ ನಿರುವುದು. 

೨. ಅಲ್ಲಿ ಆದಿದೇವನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸಕಲರಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲು 
ತಾನೇ ಫೆಲಸಿರುವನು. 
೩&೩. ನಾರದಮುನಿಯು ನರ್ಮದಾತಟದಲ್ಲಿರುವ ಆಭ ಗುಕ್ಲೇತ್ರ ವು ಸಿದ್ಧಿ 
ಫ್ಸೇತ್ರ ವೆಂದರಿತು, ಅಲ್ಲಿಯೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ದ್ವಜಕಾಲೆಯೊಂದನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. 

೪. ಅಲ್ಲಿ'ಆ ಮುನಿಯು ಸಜ್ಜನರ ಉಸಶಾರಸ್ತ ಶಾಲಗ್ರಾಮನೆಂಬ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು. 

೫. ಯೋಗಿಧ್ಯೇಯನಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಯೋಗಿಗಳ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಆ ಶಾಲಗ್ರಾಮನೆಂಬಹೆ ಸರಿಸಿಂದಲೇ ಸರ್ಮದಾತಟವನ್ನಾ ಶ್ರ ಶ್ರಯಿಸಿದನು. 
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೧೧೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾಸಿ ಮಾರ್ಗಶಿರೇ ಶುಕ್ಲಾ ಭನತ್ಯೇಕಾದಶೀ ಯದಾ । 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ರೇನಾಜಲೇ ಪುಣ್ಯೇ ತದ್ದಿನಂ ಸಮುಸೋಷಯೇತ್‌ ॥ ೬॥ 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚ ಜನಾರ್ದನಂ ॥ 

ಪುನಃ ಪ್ರಭಾತಸಮಯೇ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ನರ್ಮದಜದಾಜಲೇ ॥೭॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಂತರ್ಸ್ಯ ದೇವಾಂಶ್ಚ ಸಿತ್ಳೂನ್ಮಾತ್ಫೂಸ್ತಥೈವ ಚ । 

ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕೃತ್ವಾ ತತಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಟಿತೃಭ್ಯೋ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ ॥1೮॥ 
ಶಕ್ತಿತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೂಜ್ಯ ಸ್ವರ್ಣವಸ್ರ್ರಾನ್ನದಾನತಃ । 
ಕ್ಸಮಾಪಯಿತ್ವಾ ತಾನ್ಫಿಸ್ರಾಂಸ್ತಥಾ ದೇವಂ ಖಗಧ್ವಜಂ IF Nn 
ಏವಂ ಕೃತೇ ಮಹಾರಾಜ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಚ ಭವೇನ್ಸೃಣಾಂ । 
ಶೃಣುಷ್ಟಾನಹಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ನೃಪಸತ್ತಮ ॥ ೧೦॥ 


ನ ಶೋಕದುಃಖೇ ಪ್ರತಿಸತ್ಸ್ಯತೀಹ 
ಜೀವನ್ಮ ಕೋ ಯಾತಿ ಮುರಾರಿಸಾಮ್ಯಂ 
ಮಹಾಂತಿ ಪಾಪಾನಿ ವಿಸೃಜ್ಯ ದುಗ್ಧಂ 
ಪುನರ್ನ ಮಾತುಃ ಪಿಬತೇ ಸ್ತನೋದ್ಯತ್‌ I ೧೧॥ 
ಶಾಲಗ್ರಾಮಂ ಸಶ್ಯತೇ ಯೋಹಿ ನಿತ್ಯಂ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಜಲೇ ನರ್ಮದೇಘೌಫಘಹಾರೇ । 
ಸ ಮುಚ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಸಾಸೈ 
ರ್ನಾರಾಯಣಾನುಸ್ಮರಣೇನ ತೇನ ॥ ೧೨ ॥ 





೬-೧೦. ಮಾರ್ಗತೀರ್ಷಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಟದ ನಿಕಾದಶೀದಿನ ಪುಣ್ಯಕರ 
ವಾದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮರಳಿ ದ್ವಾದಶೀದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನರ್ಮದಾಜಲ 
ತಂದು ನುತನ ಮಾತೃಗಳನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಶ್ರಾದ್ಧಗೃದು ಸ್ವರ್ಣ ವಸ್ತ್ರಾನ್ಸ ದಾನಗಳಿಂದ ಶಕ್ಕುನುಸಾರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ , ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಕ್ಸಮೆ ಬೇಡಿದಕಿ ಮಾನವರಿ 
ಗುಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. 

೧೧. ನರನು ಜೀವಿಸಿರುವವಕೆಗೂ ಶೋಕದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮೃತನಾಗಿ ಮಹಾ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೆ ತ್ಯಜಿಸಿ ನಿಷ್ಣುಸಾಮ್ಸವನು ಹೊಂದಿ 
ಮರಳಿ ಮಾತ್ಸಸ್ತನ್ನವನು ¥ EE 

ೈಸ್ಮನ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ತ a ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ನರ್ಮದಾಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶಾಲಗ್ರಾಮ 
ನನ್ನು ಕೋಡಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವನು ಬೃಹ್ಮಹತಾದಿ 
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ಅಷ್ಟಾ$ಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೧೫ 


ವಸಂತಿ ಯೇ ಸನ್ಯಸಿತ್ವಾ ಚ ತತ್ರ 

ನಿಗೃಹ್ಯ ದುಃಖಾನಿ ನಿಮುಕ್ತ ಸಂಘಾಃ । 
ಧ್ಯಾಯಂತೋವೈ ಸಾಂಖ್ಯವೃತ್ಯಾ ತುರೀಯಂ 

ಪದಂ ಮುರಾರೇಸ್ವೇಸಿ ತತ್ರೈವ ಯಾಂತಿ ೫ ೧೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
66 ಶಾಲಗ್ರಾಮತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 33 
ನಾಮಾಷ್ಟಾ$ಶೀತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೩. ಯಾವ ಮಾನವರು ಆ ಶಾಲಗ್ರಾಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ದುಃಖವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಸರ್ವಸಂಗ ಪರಿತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸೌಂಖ್ಯಯೋಗದಿಂದ ಆ ಜನಾರ್ದನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಮುರಾರಿಯ ಅನುಗ್ರಹ ರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಬಪದನಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಚೆ ಶಾಲಗ್ರಾಮತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂರೆಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ್ಫೆಕೋನ ನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಉದೀರ್ಣನರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮಶೋಭನಂ । 

ಉದೀರ್ಣೋ ಯತ್ರ ವಾರಾಹೋ ಹ್ಯಭವದ್ಧ ರಣೀಧರಃ I on 

ಧುನ್ನನ್‌ ದಂಸ್ಟ್ರಾಂ ಕರಾಲಾಗ್ರಾಂ ಬಿಭ ಜ್ಞ ಪೃಥಿನೀನಿಂಮಾಂ | 

ಸ ಏವ ಪಂಚಮಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಾರಾಹೋ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಃ ॥೨॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :- 

ಕಥಮುದೀರ್ಣರೂಪೋ ಭೂದ್ಧಾರಾಹೋ ಧರಣೀಧರಃ । 

ವಾರಾಹತ್ತಂ ಗತಃ ಕೇನ ಪಂಚಮಃ ಕೇನ ಸಂಜ್ಞಿ ತಃ ॥೩॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- ಫಳ 

ಆದಿಕಲ್ಬೇ ಪುರಾ ರಾಜನ್‌ ಕ್ಸೀರೋದೇ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ । 


ಶೇತೇ ಸ ಭೋಗಿಶಯನೇ ಯೋಗನಿದ್ರಾನಿಮೋಹಿತಃ len 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಕರಾಂಬುಜಯುಗಮೃದ್ಯಮಾನಪದದ್ದಯಃ 

ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ವಪತಿ ದೇವೇಶೇ ಭಾರಾಕ್ರಾಂತಾ ವಸುಂಧರಾ ॥೫॥ 

REE 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ | 


ಉದೀರ್ಣವರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಮಹಾರಾಜ | ಬಳಿಕ 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಾರಾಹತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ತಷ,ನಾದ 
ವಾರಾಹನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು, sD 

೨. ಕಠಿನವಾದ ತುದಿಯುಳ್ಳ ಹಲ್ಲನ್ನು ಅಲಾ ಡಿಸುತ್ತ ಈ 
ಧರಿಸಿದ ಆ ಐದನೆಯ ವರಾಹನೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ತೀಯುವಕು. ಜರ. 

೩. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಧರಣೀಧರನಾದ ವರಾಹನು ಹೇಗೆ 
ಉದೀರ್ಣರೂಪನಾದನು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ವರಾಹತ್ತವನು 
ಹೊಂದಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಸಂಚಮನೆಂದು ಹೆಸರುಬರಲು ಕೌರಣವೇನು? | 

೪-೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ದೊರೆಯೆ | ಹಿಂಜಿ ಆದಿ 
ತ ದ ವಿಷ್ಣುವು ಯೋಗನಿದ್ರಾಮೋಹಿತನಾಗಿ ಶೇಷಶಯನದಲ್ಲಿ 

ಕ್ಸ ಒತ್ತಲ್ಪಡುವ ಪಾದಯುಗಳವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
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ಏಕೋನನವತ್ಕು ತ್ತರಶತತ ಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೧೧೭ 


ಬಭೂವ ನೃಪತಿಶ್ರೆ ಷ್ಠ ಗತ್ವಾ ನೈ ದೇವಸನ್ನಿ ಧೌ। 


ಅವೋಚದಾ ಎ ರಪಖಿನ್ನಾಹಂ ಗಮಿಸ್ಯಾನಿಂ ಗ ॥೬॥ 
ದೃಷ್ಟಾ , ದೇವಾಃ ಸಮುದ್ಧಿಗ್ನಾ ಗತಾ ಯತ್ರ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ತುಷ್ಬು ಪುರ್ನಾಗ್ಳಿ ರಿಷ್ಟಾರ್ಥಿ ಕೇಶನಂ ಜಗತ! ಪತಿಂ ॥೭॥ 


ದೇವಾ ಊಚುಃ: 
ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ದೇವೇಶ ಸುರಾರ್ತಿಹರ ಸರ್ವಗ | ' 
ನಿಶ್ಚಮೂರ್ತೆೇ ನಮಸ್ತು ಭ್ಯಂ ತ್ರಾಹಿ ಸರ್ವಾನ್‌ ಮಹದ್ದಯಾತ್‌ ॥ ೮॥ 
ಇತ್ಯು ಕ್ಕೋಜ್ಗೆ ವತೈರ್ಜೇವೋ ಹ್ಕು ವಾಚ ಕಿಮುಷಸ್ಥಿ ತಂ 1 
aS ವದಧ್ದಂ ಮೇ ದೇವಾ ಯತ್ನ ತ್ಯಂಮಾ ಚಿರಂ ಕೃಥಾಃ ॥೯॥ 
ದೇವಾ ಚೂರ — 
ಧರಾ ಧರಿತ್ರೀ ಭೂತಾನಾಂ ಭಾಕೋಡಿ ಿಗ್ನಾ ನಿಮಜ್ಜತಿ | 


ತಾಮುದ್ಧ ಕ ಹೃಷೀಕೇಶ ಲೋಕಾನ್‌ ಸಂಸ್ಥಾ ಸಯ. ಸ್ಥಿತೌ I ೧೦॥ 
ಏನಮುಕ್ತ 8 ಸುಕ್ಕೆಃ ಸರ್ವೈಃ ಕೇಶವಃ ಪರಮೇಶ ರಃ । 

ವಾರಾಹಂ' ರೂಪಮಾಸ್ಥಾಯ ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಜ್‌ ವಿಭುಃ I ೧೧ ॥ 
ದಂಷ್ಟಾಕರಾಲಂ ಪಿಂಗಾಕ್ಸಂ ಸಮಾಕುಂಚಿತಮೂರ್ಧಜಂ | 
ಕೃತ್ತಾಃನಂತಂ ಪಾದಪೀಠಂ ದಂಸಾ ್ರಾಗ್ರೇಣೋದ್ದ ರನ್ಭುವಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ಮಲಗಿದ್ದನು. ಅವನು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರಲು ಭಾರದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಭೂಮಿಯು 
ದೇವತೆಗಳ ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ, "" ನಾನು ಭಾರದಿಂದ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೋಗುವೆನು?? ಎಂದಳು. 

೭. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ವ ್ಯಥೆಗೊಂಡ ದೇವತೆಗಳು ಜನಾರ್ದನಸನೆಡೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಇಷ್ಟವಾದ, ಮಾತುಗಳಿಂದ. ಅವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 

« ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ದೇವತೆಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ, ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ವೆ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಸಾರ. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಈ ಸ ಭಯದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡು. ತ 

೯. ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ವಿಷ್ಣುವು, “ ಎ ನಿಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯವಾವುದು? ಹೇಳಿರಿ, ವಿಳಂಬಮಾಡಜೇಡಿರಿ » ಎಂದನು. 

೧೦. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಈ 
ಭೂಮಿಯು ಭಾರದಿಂದ ಖಿನ್ನಳಾಗಿ ಮುಳುಗುತ್ತ. ರುವಳು. ಅವಳನ್ನುದ್ಧರಿಸು. 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 

೧೧-೧೬. ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ `ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು, ವಿಷ್ಣುವು ಕೋರೆದಾಡೆ 
ಯಿಂದ ಕಠಿನವೂ; ಹಳದಿಯ ಕಣ್ಣುಳ್ಳುದೂ, ಸಂಕೋಚಗೊಂಡ ತಲೆಗೂದ 
ಲುಳ್ಳುದ್ಕೂ ಸಕಲ ಯಜ ಸ ರೂಪವುಳ್ಳುದೂ ಆದ ವರಾಹರೂಪನನ್ನು ತಾಳಿ 
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೧೧೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


aa ಸಮುದ್ರಪರಿಮೇಖಲಾಂ | 
; ತ್ಕ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣು ರುದೀರ್ಣಃ ಸಮಜಾಯತ 1 ೧೩॥ 
ಸ ಯನ್ನ ಂಚಧಾತ್ಮಾ ನಮುತ್ತ ಕೇ ನರ್ನ್ಪುದಾತಟೇ 
ತಥಾಂದ್ಯಂ ಕೋರಲಾಯಾಂ ತು ದ್ವಿತೀಯಂ ಯೋಧನೀಪುರೇ ॥ ೧೪ ॥ 
ಜಯಕ್ಸೇತ್ರಾ *ಭಿಧಾನೇ ತು ಜಯೇತಿ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ । 


ಅಸುರಾನ್‌ ಮೋಹಯಲ್ಲಿಂಗಸ್ತೃತೀಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಸಾವನಾಯ ಜಗದ್ಗೇತೋಃ ಸ್ಥಿತೋ ಯಸ್ಮಾಚ್ಛಶಿಪ್ರಭಃ 

ಅತಸ್ತು ನೃಪಶಾರ್ದೂಲ ಶ್ವೇತ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ ೧೬ ॥ 
ಉದ್ಭೃ ತ್ಯ ಜಗತಾಂ ದೇನೀಮುದೀರ್ಣೋ ಭೃಗುಕಚ್ಛ ಫೇ | 

ತತಃ 1೫4 ಉದೀರ್ಣೋ ನರಾಹ ಇತಿ ಸಂಜೆ 5 I ೧೭॥ 
ಇತಿ ಸಂಚವರಾಹಾಸ್ತೇ ಕಥಿತಃ ಪಾಂಡುನಂದನ 1 

ಯುಗಪದ್ದರ್ಶನಂ ಚೈಷಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಂ ವ್ಯಪೋಹತಿ I ೧೮ ॥ 
ಜ್ಯೇಷ್ಕೇ ಮಾಸಿ ಸಿತೇ ಪಕ್ಷ ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ವಿಶೇಷತಃ 

ಗತ್ವಾ ಹ್ಯಾದಿನರಾಹಂ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ದಶಮಿದಿನೇ ॥ ೧೯॥ 
ಹನಿಸ್ಯಮನ್ನಂ ಭುಂಜೀಯಾಲ್ಲಘು ಸಾಯಂಗತೇ ರವೌ । 

ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕುರ್ಯಾದ್ವಾರಾಹೇ ಹ್ಯಾದಿಸಂಜ್ಞ ಜೇ ॥ ೨೦ ॥ 





ಶೇಷನನ್ನು ಪಾವಪೀಠವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೋರೆದಾಡೆಯ ಕೊನೆಯಿಂದ 
ಪರ್ವತವನಗಳಿಂದ' ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಸಮುದ್ರಮೇಖಲೆಯೂ ಆದ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ನರ್ಮದೆಯ ಉತ್ತರೆ ದಡದಲ್ಲಿ "ತನ್ನ ನ್ಸು ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತ ಉದೀರ್ಣನಾದನು. ಆ ಐದು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಕೋರಲಾಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಎರಡನೆಯದು ಯೋಧನೀಪುರದಲ್ಲಿಯೂ a 
ರನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ ಜಯವೆಂಬ ಮೂರನೆ ' ರೂಪವು ಜಯಕ್ಸ್ಸೇ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನಾಲ್ವನೆ ಶ್ವೇತರೂಪವು ನ 
ಪವಿತ್ರ ತೆಗಾಗಿಯೂ ವಿರಾಜಿಸಿತು. 

೧೭. ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿದ ಉದೀರ್ಣನೆಂಬ ಪಂಚಮ ನರಾಹನು 
ಭೃಗುಕಚ್ಛ ಕದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದನು. 
೧೮. ಯುಧಿಸ್ಮಿರ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಐದುಮಂದಿ ವರಾಹರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
| ಇವರನ್ನು ಒಂದೇಸಾರಿ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ನೀಗುವುದು. 

೧೯-೨೦. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಶುಕ್ಲ ದಶಮಾ ಏಕಾದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿವರಾಹ 
ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲ ಸ್ವಲ ಶಿ ಹವಿಷ್ಯಾನ್ಸವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ ರಾತ್ರಿ 
ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಬೇಕು. | 
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ಏಕೋನನವತ್ನು ತ್ತ ರೆಶತತಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೧೧೯ 


ತತಃ ಪ್ರಭಾತೇ ಹ್ಯುಷಸಿ ಸಂಸ್ಥಾ ತ್ವಾ ನರ್ಮದಾ ಜಲೇ 1 


ಸಂತಪ್ಪ; ೯ ಪಿತ ದೇವಾಂತ್ಚ ತಿಲೈ ರ್ಯನನಿಮಿಶ್ರಿ ತೈಃ I ೨೧॥ 
ud ದದ್ಯಾ ದ್ದಿಜೇ ಯೋಗ್ಯ ಕೋರಾ“ 
ನಿರ್ಮಮೋ ನಿರಪೆಂಕಾಕೋ ಗ ದವ್ಯಾದ್ದಿಜಾತಯೇ ॥ ೨೨ ॥ 
ಗತ್ವಾ ಸಂಪೂಜಯೇಜ್ದೆ (ವಂ ವಾರಾಹಂ ಹ್ಯಾ ಬಿಸಂಜ್ಞಿ ತೆಂ | 

ಅನೇನ ವಿಧಿನಾ ಪೂಜ್ಯ ಪಶ್ಚಾದ್ಗಚ್ಛೇಜ್ಜ ಯಂ ತ ರನ್‌ ೨೩ ॥ 
ತ್ವರಿತಂ ತು ಜಯಂ ಗತ್ಸಾ ಫೂನನಕಂ `ಿಧಿಮಾಚರೇತ್‌ 

ಅಕ್ಷ ೦ ದವ್ಯಾದ್ದಿಜಾಗ್ರಾ "ಯ ಜಯಪೂರ್ವಾಭಿನಿರ್ಗತಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಲಿಂಗೇ ಚೈನ ತಿಲಾ ಜೀಯಾಃ ಶ್ವೇತೇ ಹಿರಣ್ಯಮೇವ ಚ । 
ಉದೀರ್ಣೇ ಚ ಭುವಂ ದದ್ಯಾತ್ಸೂರ್ವಕಂ ವಿಧಿಮಾಚರೇತ್‌ ' ॥ ೨೫ ॥ 
ಅನಸ್ತಮಿತ ಆದಿತ್ಯೇ ನರಾಹಾನ್ಸಂಚ ಪಶ್ಯತಃ । 


ಯತ್ಸಲಂ ಲಭತೇ ಪಾರ್ಥ ತದಿಹೈಕಮನಾಃ ಶೃಣು ॥ ೨೬ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸುರಾಪಾನಂ ಸೇಯಂ ಗುರ್ವಂಗನಾಗಮಃ | 

ಏಭಿಸ್ತು ಸಹ ಸಂಯೋಗೀ ವಿಶ್ವಸ್ತಾನಾಂ ಚ ವಂಚನಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಸ್ವಸೃದುಹಿತೃಭಗಿನೀ ಕುಲದಾರೋಪಬ್ಭಂಹಣಂ 

ಆಜನ್ಮ ಮರಣಾದ್ಯಾನತ್ಪಾಪಂ ಭರತಸತ್ತಮ ॥ ೨೮ ॥ 





SS ——————— 1. 


೨೧-೨೨೫. ಅನಂತರ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನರ್ಮಜಾಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಯವಮಿಶ್ರ 
ವಾದ ತಿಲಗಳಿಂದ ಸಿತೃದೇವತೆಗಳನ್ನು ತೃ ಪ್ಲಿಗೊಳಿಸಿ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕಿಗೆ ಸರ್ವಾಭರಣಗಳಿಂದ a ಧೇನುವನ್ನು ದ 
ಮಮಕಾರ ಅಹಂಕಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಇತರ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 
ಆನಂತರ ಜಯವರಾಹನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ವಿಧಿಯಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿ ಜಯಶಬ್ದ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನಿಗೆ ಅಶ್ವವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಇದೇ 
ಇತರ ವರಾಹರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ, ಮೂರನೆಯ ವರಾಹಲಿಂಗಕ್ಕೆ ತಿಲವನ್ನೂ, 
ಶ್ವೇತವರಾಹಸಿಗೆ ಹಿರಣ್ಯವನ್ನೂ , ಉದೀರ್ಣವರಾಹನಿಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ದಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ; 

೨೬. ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗದಿರುವುದಕ್ಕೆಂತ ಮುಂಚೆ ಸಂಚವರಾಹರನ್ನೂ 
ನೋಡುವವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. 

೨೭-೨೯. ಪಂಚತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಪೂತನಾದ . ವೈಷ್ಣ ವನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ, 
ಸುರಾಪಾನ, ಳ್ಳ ತನ, ಗುರುಪತ್ನೀಗಮನ, ಇಂತಹ ಪಾಪವುಳ್ಳ ವರ ಸಹವಾಸ, 
ನಿಶ್ವಾಸಘಾತಕತನ, ಸಹೋದರಿ, ಮಗಳು, ಕುಲೀನಸ್ರ್ರೀ ಇವರ ಸಂಗ, 
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೧೧೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೀರ್ಥ ಸಂಚಕಪೂತಸ್ಯ ವೈಷ್ಣ ವಸ್ಯ ನಿಶೇಷತಃ । 


ಯುಗಪಚ್ಚ ವಿನಶೈ ಸ ತೂಲರಾಶಿರಿನಾನಲಾತ್‌ ॥1೨೯॥ 
ನಾರಾಯಣಾನುಸ್ಟ ರಣಾಜ್ಜ ಸಧ್ಯಾನಾದ್ವಿ ಶೇಷತಃ । 

ವಿಪ್ರಣಶ್ಯಂತಿ ದಾರ್‌ ಗಿರಿಕೂಟಿಸಮಾನ್ಯ ಫಿ I ೩೦॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತ ವರಾಹಾನ್ಸೈ ಸೌರುಷೇ ಮಹತಿ ಸ್ಸ ತಃ । 

ಸಾ | ನನ್ನರ್ಮಜಾತೋಯೇ ಶ್ರಾ ದ್ದ ೦ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ I ೩0 ॥ 
ಉದಯಾಸ್ತಮನಾದರ್ವ್ನಾಗ್ಯಃ ಪಕ್ಕೆ ಲ್ಲೊ (ಔಣೇಶ್ಶ ರಂ । 
ಕಲೇವರನಿಮುಕ್ತ $ ಸ ಇತ್ಯೆ ಸು ಶಂಕರೋಬ್ರ ನೀತ್‌ I ೩೨॥ 
ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಸಹಸಾ ದುಷ್ಭ್ರಾಪಾಂ ಸರಮೇಶ್ನರೀಂ | | 
ಸೌರುಷೇ ಕ್ರಿಯಮಾಣೇಸಿ ನ ಸಿದ್ಧಿರ್ಜಾಯತೇ ಯದಿ ॥ ೩೩ ॥ 
ಬ್ರುವಂತಿ ಸ್ವರ್ಗಗಮನಮಪಿ ಪಾಪಾನ್ಮಿತಸ್ಯ ಚ । 

ಯತ್ರ ತತ್ರ ಗತಸ್ಕೈನ ಭನೇತ್ಸಂಚನರಾಹಕೀ ॥ 49 
ಜ್ಯೇಷೃಸ್ಯೆ 4ಕಾದಶೀ ತಿಥೌ ಧ್ರುವಂ ತತ್ರ ವಸೇನ್ನರಃ 

ಆದಿಂ ಜಯಂ ತಥಾ ಶ್ವೇತೆಂ ಲಿಂಗಮುದೀರ್ಣಮೇವ ಚ ॥ ೩೫ ॥ 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ತಸ್ಮಾದ್ದ ೨ಸ್ಟವ್ಯಾ ವರಾಹಾಸ್ತು ಯತಸ್ತತಃ | 

ಜ್ಯೇಷ್ಟ ಸೈೈಕಾದಶೀತಿಫೌ ವಿಷ್ಣು ನಾ ಪಃ ಪ್ರಭವಿಷ್ಣು ನಾ ॥ ೩೬ ॥ 





ಇವುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಪಾಪವು ಕೂಡಲೆ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯಂತೆ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. 

೩೦. ನಾರಾಯಣಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ, ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಜಪಧ್ಯಾ ನಗಳಿಂದಲೂ 
ಪರ್ವತಶಿಖರದಂತಿರುವ ಹೆ ಹಚ್ಚಿರುವ ಪಾಪಗಳು ಜ್‌ 

೩೧-೩೪. ಮಹಾ ಪೌರುಸದಿಂದ ಪಂಚವರಾಹರನ್ನು ನೋಡಿ ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಧಿಯಂತೆ ಶಾ ತ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಉದಯಾಸ್ತಮನ 
ಸ್ಫೆಂತ' ಮೊದಲು ಲೋಟಣೇಶ್ವ ನನ್ನು ನೋಡಿದವನು ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ 
ತರುವಾಯ ಪರಮೇಶ್ವರ ಸಧಾ. RS ಆದ 
ಮುಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಪೌರುಷನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಸಿಧಿ ಸಿಯನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಲಾಗದಿದ್ದರೆ ಸಂಚವರಾಹದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪಾಫಿಗೂ ಸ ರ್ಗವು ದಿಟಿವಾಗಿಯೂ 
ದೊರೆಯುವುಜಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 

೩೫-೩೭. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸದ ಏಕಾದಶೀದಿನ ಮಾನವನು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿ 
ಆದಿ, ಜಯ, ಶ್ವೇತ, ಲಿಂಗ, ಉದೀರ್ಣ ಎಂಬ ಐದು ವರಾಹರನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕು. ಸಮರ್ಥನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸದ ನಿಕಾದಶೀದಿನ. ವರಾಹ 
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ಏಕೋನನವತ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋಇಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೨೧ 


ವಾರಾಹಂ ರೂಪಮಾಸ್ಸಾ ಯ ಉದ ತಾ ಧರಣೀ ನಿಭೋ | 


ಪುಣ್ಯಾತ್ಪುಣ್ಯತಮಾ ತೇನ ಹ | ಶೇಸಾಂಘೌಘನಾಶಿನೀ ೩೭ ॥ 
ದೃಷ್ಟಾ ; ಸಂಚವರಾಹಾನ್ಸೈ. ಕ್ರೋಡನುದೀರ್ಣರೂಪಿಣಂ ॥ 
ಪೂಜಯೆತ್ಸಾ ನಿಧಾನೇನ ಪಶ್ಚಾ ಚ್ಚ ಗರಣಂ ಚರೇತ್‌ ° an 
ಸ ಸಂಚವಕಕ ಇನ್ಸೀಪಾನ್‌ ಫೃತೇನೋಜ್ನಾ ಲ್ಯ ಭಕ್ತಿತಃ । 

ಪುರಾಣಶ ಶ್ರವಣೈೆನೃ ತೆ ತರ್ಗೀತವಾದ್ಯೈಃ ಸುನುಂಗಲ್ಳಃ ೩೯ 


ವೇದಜಾಪೆ 98 ಹನಿಶ್ರೆಶ್ಚ ಕ್ಷಪಯಿತ್ಕಾ ಚ ಶರ್ವರೀಂ 1 
ಯತು ಣ್ಯಂ ಲಭತೇ ನುರ್ತೊ್ಯೋ ಹಾ ಜಮಿಾಥ ಶೈಣುಷ್ಠ್ಯ ತತ್‌ ॥೪೦॥ 
ಕೇನಾಜಲಂ ಪುಣ್ಯತಮಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ 
ತಥಾ ಚ ದೇವೋ ಜಗ! ಸತಿರ್ಹರಿಃ 
ಕಾಡಶೀ ಪಾಪಹರಾ ನರೇಂದ್ರ ॥ 
ಬಹ್ಮಾಯಾಸೈರ್ಲಭ್ಯತೇ RTE . ॥೪೧॥ 
ನಿಕೈಕಕೋ ಬ್ರ ಬೃಹ ಹತ್ಯಾ ದಿಕಾನಿ 
ಶಕ್ತಾನಿ ಜ್‌ 'ಸಾಪಸಂಘಾನಿ ರಾಜನ್‌ | 
ನೈತೇ ಸರ್ವೇ ಯುಗಪದ್ಮೈ ಸಮೇತಾ 
ಹಂತುಂ ಶಕ್ತಾಃ ಕಂ ನ ತದ್ಪೂಹಿ ರಾಜನ್‌ ॥ ೪೨ ॥ 


ರೂಪವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಅಶೇಷ ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಪುಣ್ಯಕರಳಾದ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಿದನು. 

೩೮. ಸಂಚವರಾಹರನ್ನು ನೋಡಿ ಉದೀರ್ಣರೂಪಿಯಾದ ವರಾಹನನ್ನು 
ವಿಧಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಆನಂತರ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೯-೪೦. ಯುಧಿಸ್ಮಿರ! ಪಂಚವರ್ತಿಕ ದೀಪಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಹೊತ್ತಿಸಿ ಪುರಾಣಶ್ರವಣಗಳಿಂದಲೂ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ನೃತ್ಯಗೀತವಾದ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪನಿತ್ರಕರವಾದ ವೇದ ಜಪಗಳಿಂದಲೂ, ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದ 
ಮಾನವನಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 

೪೧. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಜಲವು ಪವಿತ್ರವಾದುದು; 
ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು, ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಏಕಾದಶೀ ತಿಥಿಯೂ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಬಹಳ ಆಯಾಸಗಳಿಂದಲೇ ದೊರೆಯುವುವು. 

೪೨. ದೊರೆಯೆ! ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಮೊದಲಾದ 
ಪಾಸಸಮೂಹಗಳನ್ನು ನಿನಾರಿಸಲು ಶಕ್ತವಾದುವು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಸಾರಿ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದರೆ ಯಾವುದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಶಕ್ಕ್ತವಾಗಲಾರವು? ಅದನ್ನು 
ಹೇಳು. 
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೧೧೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೊಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಥೇದಮುಕ್ಕಂ ತವ ಧರ್ಮಸೂನೋ 

ಶ್ರುತಂ ಚ ಯಚ್ಛಂಕರಾಚ್ಚ ೦ದ್ರಮೌಲೇಃ 
"ದಮಿಚ್ಛನ್ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ 

ಪಠನ್‌ ಪದಂ ಯಾತಿ ಹಿ ವೃತ್ರಶತ್ರೋಃ I ೪೩ ॥ 


ಶ್ರುತ್ತೆ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಉದೀರ್ಣವರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ' 
ನಾಮೈಕೋನನವತ್ಕುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೪೩. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳುವೆನೊ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಶಂಕರನಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದವನು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. ಪಠಿಸುವವನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೌವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಚ ಉದೀರ್ಣವರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ ೨೨ ಭೆಂಬ 
ನೂರೆಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ 


ಅಥ ನವತ್ಯುತ್ತರತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಚಂದ್ರಹಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಸಾಲ ಸೋಮತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 
ಚಂದ್ರಹಾಸೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಡೈನತಪೂಜಿತಂ I on 
ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸೋಮೋ ರಾಜಾ ಸುರೋತ್ತಮಃ ॥ ೨ ॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :- 
ಕಥಂ ಸಿದ್ದಿಮನುಪ್ರಾಸ್ತಃ ಸೋಮೋ ರಾಜಾ ಜಗತ್ಪತಿಃ । ; 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕಥಯಸ್ಸ ಮಮಾಂನಘ 4 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ಪುರಾ ಶಪ್ತೋ ಮುನೀಂದ್ರೇಣ ದಕ್ಸೇಣ ಕಲ ಭಾರತ | 
ಅಸೇನನಾದ್ಮಿ ದಾರಾಣಾಂ ಕ್ಷಯರೋಗೀ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಚಂದ್ರಹಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಸ್ಮಿರ! ಅನಂತರ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವಾದ ಚಂದ್ರಹಾಸನೆಂಬ ಸೋಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. . 

೨. ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಸುರೋತ್ತಮನಾದ ಸೋಮರಾಜನು ಉತ್ತಮವಾದ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. 

೩. ಯುಧಿಸ್ಕಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಿರ್ದ್ಮಷ್ಟನಾದ ಮುನಿಯೆ ! ಜಗತ್ಪತಿ 
ಯಾದ ಸೋಮರಾಜನು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಪಡೆದನು? ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳ 
ಬಯಸುವೆನು. ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೪, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಹಿಂಡೆ ದಕ್ಸಮುನಿವರ್ಯನು 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಕ್ಸಯರೋಗಿಯಾಗುವೆ 
ಎಂದು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನಿತ್ತನಷ್ಠೆ. 
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೧೧೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉದ್ಯಾಹಿತಾನಾಂ ಪಶ್ಚೀನಾಂ ಯೇನ ಕುರ್ವಂತಿ ಸೇವನಂ | 
ಯಾ ನಿಷ್ಠಾ ಜಾಯತೇ ತೇಷಾಂ ತಾಂ ಶೈಜುಷ್ಟ ನರೋತ್ತಮ I & 
ಯತುಕಾಲೇ ತು ನಾರೀಣಾಂ ಸೇವನಾಜ್ಞಾ ಯತೇ ಸುತಃ | 


ಸುತಾತ್ಸ ರ್ಗತ್ತ ಮೋಕ್ಷ ಶ್ತ ಹೀತ್ಯೆ (ವಂ ಶ್ರು ತಿನೋದನಾ ॥ ೬॥ 
ತತ್ಕಾ ಸ ಜರ್‌ "ಯೇನ ಸೇವಂತಿ ತಾಂ ನರಾಃ | 

ನನ ಬ್ರಹ್ಮ ಹಫ್ನುಜಂ ಪಾಪಂ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ Il ೭॥ 
ಶೇನ ಹಾತ್‌ ಘೋರೇಣ ವೇಷ್ಟಿತೋ ಕೌರವನೇ ಪತೇತ್‌ । 

ತಸ್ಯ ತದ್ರುಧಿರಂ ಷಾಪಾಃ ಹಿಬಂತೇ ಕಾಲಮಿಸಾಪ್ಸಿತಂ ॥೮॥ 
ತತಕೋವತೀರ್ಣಕಾಲೇನ ಯಾಂ ಯಾಂ ಯೋನಿಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕತಿ 
ತಸ್ಯಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ಸೆ ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ದುರ್ಭಗೋ ಜಾಯತೇ ಸದಾ ॥೯॥ 
ನಾರೀಣಾಂ ತು ಸದಾ ಕಾನೋ ಹ್ಯಧಿಕಃ ಪರಿವರ್ತಶೇ । 

ನಿಶೇಷೇಣ ಯತೋಃ ಕಾಲೇ ಭಿದ್ಯತೇ ಕಾಮಸಾಯಕೈೈಃ I ೧೦॥ 
ಪರಿಭೂತಾ ಹಿ ಸಾ ಭರ್ತ್ರಾ ಧ್ಯಾಯತೇಃನ್ಯಂ ಪಶಿಂ ತತಃ | 

ತಸ್ಯಾಃ ಪುತ್ರಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನೋ ಹ್ಯಟತೇ ಕುಲಮುತ್ತಮಂ I ೧೧॥ 





೫. ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಸೇನಿಸದಿರುವವರಿಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 

೬. ಖತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಿಯರನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಸುತನುಂಬಾಗು 
ವನು. ಸುತನಿಂದ ಸ್ಪರ್ಗಮೋಕ್ಸ ಗಳು ಹಕ ಯುತ. ಚಕ ತಿಯು 
ಹ 

೭. ಖುತುಕಾಲೋಚಿತಧರ್ಮದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಸೇವಸದಿರುವ ಪುರುಷ 

ಬ್ರಹ ಒಹತ್ಯೆಯುಂಬಾಗುವುದು. 

೮. ಆ ಘೋರಪಾಪದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತರಾದ ಪುರುಷರು ಕೌರವಕರಕದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವರು. ಅವನ ರುಧಿರವನ್ನು ಪಾಪಿಗಳು ಕುಡಿಯುವರು. 

೯, ಅನಂತರ ಅವನು ಆ ನರಕದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಯಾವ ಯಾವ 
' ಯೋನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನೊ; ಆಯಾ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ 
ವುಳ್ಳ ವನಾಗುವನು. 

೧೦. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ. ಕಾಮವು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಉಂಬಾಗು 
ವುದು, ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮನ್ಮಥ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತ 
ರಾಗುವರು, 

೧೧. ಪತಿಯಿಂದ ತಸ್ಕತಳಾದ ಆಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯು ಇತರ ಪತಿಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸು 
"ವಳು. ಆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಸುತನು ಬೇಕೆ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರುವನು. 
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ನವತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೨೫ 


ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥಾಸ್ತೇನ ಪಿತರಃ ಪೂರ್ವಂ ಜಾತಾ ಮಹೀಪತೇ । 
ಪತಂತಿ ಜಾತಮಾತ್ರೇಣ ಕುಲಟಿಸ್ತೇನ ಜಾಯತೇ _॥1೧೨॥ 
ತೇ ಕರ್ಮವಿಷಾಕೇನ ಕ ಕ್ಸೈಯರೋಗೀ ಶಶೀಹ್ಯ ಭೂತ್‌ । 

ತ್ಟ್ಟಾಲೋಕಂ ಸುರೇಂದ್ರಾ ಣಾಂ ಮತ್ಯ ETRE I ೧೩ ॥ 
ತ. "ಕೇರ್ಥಾನ್ಯ ನೇಕಾನಿ ಪುಣಾ ನ್ಯಾಯತನಾನಿ ಚೆ । 


ಭ್ರ "ನಿತ್ಚಾ ನರ್ಮದಾ ಪ್ರಾ ಪಃ ಸರ್ವಪಾಪಪ ಸ್ರಣಾಶಿನೀಂ 1 ೧೪ ॥ 
ಉಪನಾಸಸ್ತು, ದಾನಾನಿ ವೃತಾನಿ ನಿಯಮಾಶ್ಚ ಯೇ 
ಚಜಾರ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾಸಿ ತತೋ ಮುಕ್ತಃ ಸ ಕಿಲ್ಬಿಷೈಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ | ಖ್‌ 
ಜಗಾಮ ಪ್ರಭಯಾ ಪೂರ್ಣಃ ಸೋಮಲೋಕಮನುತ್ತಮಂ ॥ ೧೬॥ 
ಯೇನೈವ ಸಾಕ ಪಿತೋ ದೇವಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ನರ್ಷಸಂಖ್ಯಯಾ । 


ತಾವದ್ಯು ಗಸಹಸ್ರಾ ಣಿ ತಸ್ಯ ಲೋಕಂ ಸಮಶ್ನುತೇ RN ೧೭ I 
ತೇನ ಡೇವಾನ್ಸಿ ಧಾನೋಕ್ತಾ ನ್‌ಸ್ಥಾ ಪಯಂತಿ ps ಭುವಿ! 
ಅಫ್ಸಯಂ ಚಾವ್ಯ ಯಂ ಯಸ್ಮ್ಮಾ ತ್ಸ ೮೦ ಭವತಿ ನಾನ್ಯಥಾ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೨. ಅದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದ ಅವನ ಪಿತೃಗಳು ಪತಿತರಾಗುವರು. 
ಆ ಪುತ್ರನು ಕುಲಟನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವನು. 

೧೩. ಚಂದ್ರನು ಆ ದಕ್ಕ ಕನ ಶಾಸದಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಕ ಕ್ಲೆಯರೋಗಿಯಾಗಿ 
ದೇವಲೋಕನನ್ನು ತ್ಯ ತ್ನಜಿಸಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೧೪. ಆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪುಣ್ಯಕರ 
ವಾದ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿ, ಸಕಲಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 
ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ ಬಂದನು. 

೧೫. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಉಪವಾಸ, ದಾನ, ವ್ರತ, ನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಹ ವರ್ಷಕಾಲ ಮಾಡಿ ಪಾಪಮುಕ್ತನಾದನು.. 

ಸಮಸ್ತಪಾಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಮಹೇಶ ನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ಸ be ಉತ್ತಮವಾದ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

೧೭. ನರನು ಆ ಚಂದ್ರನು ಸ್ಥಾ ನಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಎಷ್ಟು ವರ್ಷ 
ಕಾಲ ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅಷ್ಟು ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳಕಾಲ ಆ ಚಂದ್ರ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವನು. 

೧೮. ಆದುದರಿಂದ ಹ! ವಿಧಿಯಂತೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು. ಸಾ 
ವರು. ಅದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಾಶರಹಿತವೂ, ಶಾಶ್ವತವೂ ಆದ ಸ: ಸ 
ಯುವುದು. 
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೧೧೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂ ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೋಮತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯೇದ್ದೇವಮಾಶ್ವರಂ | 
ಜಾಯತೇ ಸ ನರೋ ಭೂತ್ವಾ ಸೋಮವನತ್ರಿಯದರ್ಶನಃ ॥೧೯॥ 
ಚಂದ್ರಪ್ರಭಾಸೇಯೋ ಗತ್ವಾ ಸ್ನಾನಂ ವಿಧಿನದಾಚರೇತ್‌ । 

ವ್ಯಾಧಿನಾ ನಾಃಭಿಭೂತಃ ಸ್ಯಾತ್ಸುಯರೋಗೇಣ ವಾಯುತಃ ॥೨೦॥ 
ಚೆಂದ್ರಹಾಸೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಮಾ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂತು ನರೇಶ್ವರ | 
ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮುಪೋಷ್ಯೆ 3ನ ಕ್ಲೀರಸ್ಯ ಜುಹುಯಾಚ್ಚರುಂ ॥ ೨೦ ॥ 
ಮಂತ್ರೆಃ ಸಂಚಭಿರೀಶಾನಂ ಪುರುಷಸ್ತ್ರ್ಯಂಬಕೆಂ ಯಜೇತ್‌ | 

ಹನಿಃ ಶೇಷಂ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಾಶ್ಯ ಚೆಂದ್ರಹಾಸೇಶನಾಕ್ಷಯೇತ್‌ ॥೨೨॥ 
ಅನೇನ ನಿಧಿನಾ ರಾಜಂಸ್ತುಷ್ಟೋ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 


ವಿಧಿನಾ ತೀರ್ಥಯೋಗೇನ. ಷ್ಟ ಕ ಯರೋಗಾದ್ಮಿ ಮುಚ್ಛತೆ ತೇ Il ೨೩ ॥ 
ಸಪ್ತಭಿಃ ಸೋಮವಾಕೈ AE ಸ್ನಾನಂ ತತ್ರ ಸಮಾಚರೇತ್‌ 
ಸರ್ವೈಃಕರ್ಣಕ್ಕ ತಾಜ ್ರೀಗಾನ್ಮುಚ್ಯತೇ ದ ॥ ೨೪ ॥ 


ಅಕ್ಸಿರೋಗಸ್ವಥಾ ರಾಜಂಶ್ಚಂದ್ರಹಾಸೇ ವಿನಶ್ಯತಿ | 
ಚಂದ ಧ್ರಹಾಸೇ ತು ಯೋ ಗತ್ಸಾ ಸ್‌ ಗ್ರಹಣೇ ಚಂದ ಸ್ರಸೂರ್ಯಯೋ | 
ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇದ್ಭ ಕ್ರ್ಯಾ ಮುಚ ತೇ ಸರ್ವಷಾತಕ್ಕೆ $ ॥ ೨೫ ॥ 





೧೯. ಸೋಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಈಶ ಶರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಚಂದ್ರ 
ನಂತೆ ಫಿ ್ರಿಯನಾದ ನೋಟವುಳ್ಳ ವನಾಗುವನು. 

೨೦. ಚಂದ ಪ್ರಪ್ರಭಾಸಕ್ಕೆ ತ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಿಂದನನು ಫ್ಸೆಯಕೋಗಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೭ ನರನು ಚಂದ ಪ್ರಹಾಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದಾ ್ರಿದಶೀದಿನ ಮಿಂದು SESE 
ದಿನ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ಕ್ಸೀರಮಿಶ್ರವಾದ ಹಜಜ ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. 

೨೨. ಐದು ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನುದೆ ಪ್ರೀತಿಸಿ ಹೋಮಮಾಡಿ 
ಹವಿಸ್ಸಿನ ಶೇಷವನ್ನು ತಾನೇ ಪಾ ್ರಶನೆಮಾಡಿ ಚಂದ ದ್ರ ಹಾಸೇಶ ಶರನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೨೩. ಈ ವಿಧಿಯಿಂದ ಶಂಕರನು ಸಂತುಷ ಸೈನಾಗುವನು. 1.೫೬. 
ನರನು ಕ ಕ್ಷಯರೋಗದಿಂದ ಮುಕ ಕೃನಾಗುವರು. 

೨೪. ಏಳು ಸೋಮವಾರ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶಿ ಣೃ 
ದವನು ಕರ್ಣರೋಗದಿಂದ ಮುಕ ಕ್ಲನಾಗುವನು. ಸೃ, Rk 

೨೫. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಅಕ್ವಿ ಹಸರೋಗವೂ ನಾಶವಾಗುವುದು... ಚಂದ 
ಸೂರ್ಯರ ಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಹಾಸದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಿಂದವನು ಸಪ 
ಸಗರ” ಮುಕ ಕ ನಾಗುನನು. 
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ನವತ್ಕೂತ್ತ ರಶತತನೊಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೨೭ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ದಾನಂ ಚ ಚಂದ್ರಹಾಸೇ ಶುಭಾಶುಭಂ । 


ಕೃತಂ ನೃಪನರಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವಂ ಭವತಿ ಚಾಕ್ಸಯಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ತೇ ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ಸುಜೀವಿತಂ | 
ಚಂದ್ರಹಾಸೇತುಯೇ ಸ್ಪಾತ್ವಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಗ್ರಹಣಂ ನರಾಃ ॥ ೨೭॥ 
ವಾಚಿಕಂ ಮಾನಸಂ ಪಾಪಂ ಕರ್ಮಜಂ ಯತ್ಪುರಾ ಕೃತಂ 1 
ಸ್ನಾನಮಾತ್ರಾತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ ॥ ೨೮ ॥ 
ಬಹವಸ್ತನ್ನ ಜಾನಂತಿ ಮುಹಾನೋಹಸನುಕ್ಚಿತಾಃ । | 
ದೇಹಸ್ಥ ಇವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪರಮಾತ್ಮೇವ ಸಂಸ್ಥಿತಂ _॥೨೯॥ 
ಸಶ್ಚಿಮೇ ಸಾಗರೇ ಗತ್ವಾ ಸೋಮತೀರ್ಪೇ ತು ಯಂತ್ಸಲಂ 
ತತ್ಸಮಗ್ರಮವಾಪ್ಟೋತಿ ಚಂದ್ರಹಾಸೇ ನ ಸಂಶಯಃ °° Wao 
ಸಂಕ್ರಾಂಳೌ ಚ ವ್ಯೃಶೀಪಾತೇ ನಿಷುವೇ ಜಾಂಯನೇ ತಥಾ 1 
ಚಂದ್ರಹಾಸೇ ನರಃ ಸ್ನಾತಾ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ I ೩೧H 
ತೇ ಮೂಢಾಸ್ತೇ ಮರಾಚಾರಾಸ್ತ್ರೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ನಿರರ್ಥಕೆಂ | 
ಚಂದ್ರಹಾಸಂ ನ ಜಾನಂತಿ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ll 49 H 


೨೬, ನೃಪೋತ್ತಮನೆ! ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಶುಭಾಶುಭ 
ಕರ್ಮಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆಕ್ಟಯನಾಗುವುನು. 

೨೭, ಚಂದ್ರಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಗ್ರಹಣವನ್ನು ನೋಡುವ ಮಾನವರು 
ಧನ್ಯರೂ, ಮಹಾತ್ಮರೂ ಆಗುವರು. ಅವರ ಜೀವನವು ಸುಜೀವನವಾಗು 
ವುದು. 

೨೮. ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ವಾಚಿಕ, ಮಾನಸಿಕ ಕರ್ಮಜ ಪಾಪಗಳು 
ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೨೯. ಅತ್ಯಂತವಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ಜನರು ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ 
ಪರಮಾತ್ಮನಂತೆ ಆದನ್ನರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೦. ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುನ ಸೋಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ ಫಲ 
ವನ್ನು ಮಾನವನು ಫಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಚಂದ್ರಹಾಸದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವನು. 

೩೧. ಸಂಕ್ರಾಂತಿ, ವ್ಯತೀಪಾತ,, ಯುಗಾದಿ, ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಾಯಣ 
ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮಾನವನು ಸಕಲ 
ಪಾಪಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೩೨. ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರಹಾಸ್ಯ ತೀರ್ಥವನ್ನರಿಯದವರು 
ಮೂಢರೂ, ದುರಾಚಾರರೂ ಆಗಿರುವರು. ಅವರ ಜನ್ಮವು ನಿಷ್ಟಲವು. 
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೧೧೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚಂದ್ರಹಾಸೇ ತು ಯಃ ಶಶ್ಚಿತ್ಸನ್ಯಾ ಸಂ ಕುರುತೇ ನೃಪ । 
ಅನಿವರ್ಕಿಕಾ ಗತಿಸ್ತ ಸ್ಯ ಸೋಮುಲೋಕಾತ್ಸ ದಾಚನ U4 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ಫ್ರಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
"ಚಂದ ಹಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನಂ' ನಾಮ 
ನವತ್ಕುತ್ತ ರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೩೩. ಚಂದ್ರಹಾಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸನ್ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿವನನಿಗೆ ಚಂದ್ರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುನರಾಗಮನನಿಖ್ಲIದ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ಪ ಸಿದ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ ಖಂಡದ ಇರ್‌ ರೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
€ ಚಂದ ಶ್ರಹಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನ 32 ವೆಂಬ 


ನೂರತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ Il 
ಅಥ್ಭೆ ಕನನತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರಿ (ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೭-- 
ಸಿಜೆ ಶ್ವ ರಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೆ (ತ್ರಸೆ ಹೊನ ತು ಸವಿತಾಪತಃ | 


ಅನ್ಭು ತೆಸ್ತಾ ವಿ ತಲ್ಲಿಂಗಮಾದ್ಯ ೦ ಸ್ವಾಯಂಭುವಂ ತಥಾ WoW 
ದೃಷ್ಟ ಮಾತ್ರೆ ೀಣ 'ಯೇನೇಹ ಹ ಸಹೋ ಜಾಯತೇ ನರಃ । 

ಪುರಾ ಸ ಸಾಗ್ರಮಾರಾಧ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಂ 9 
ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಖಃ ಪರಮಾಂ ಸಿದ್ಧಿ ಮಾದಿತ್ಯಾದ್ವಾ 'ದಕ್ಕೆ ನತು! 

ಅತಃ ಸಿದೆ ಶ್ವ ರಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಿದ್ದಿ ದಃ ಸಿದ್ದಿ ಕಾಂಕ್ಸಿ ಹ Il ೩4 ॥ 
ಯುಧಿನ್ನಿರ್‌ ಾ್‌ ಅ 

ಥಂ ನಿದೆ ್ಲೀಶ್ಚ ರೇ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸಿದ್ಧಿಂ ದೇವಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 

ಆದಿತ್ಯಾ ಇತಿ 'ಯಚ್ಚೊ' (ಕೇ ೦ ತನೆ ಸೇ ವಿಸ್ನಾ ಸನಂ ಕೃತಂ WON 

ತಪಸ್ಯು ಗ್ರೇವ್ಯ ನಸಿತಾ ಆದಿತ್ಯಾಃ "ಕೇನ ೫೬1 

ಸಂಪ್ರಾ ಸ್ತಾ ಸು ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಿದ್ದಿಂ ಚೈವಾಃಭಿಲಾಹಿಕೀಂ ॥1೫॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅನಂತರ ಚಂದ್ರಹಾಸ 
ತೀರ್ಥದ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು 
ಸ್ರವಿಸುವ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಲಿಂಗನಿರುವುದು. 

೨-೩. ಇಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ 
ಖುಣಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. ಹಿಂದೆ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು ನೂರು ವರ್ಷಕಾಲ 
ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಉತ್ತಮ ಸಿದ್ದಿ ಸಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬಯಸುವವರಿಗೆ ಅವನು ಸದಿ ್ಲಿಯನ್ಲೀಯುವ ಸಿದೆ ಶ್ವ ರನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 

೪. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದ್ವಿಜನರ್ಯನೆ! ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು 


ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂಬುದು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತಾಶ್ವ ರ್ಯ 


ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಇದು ಹೇಗೆ? 
೫. ಆದಿತ್ಯರು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಉಗ್ರತಪನನ್ನಾಚರಿಸಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪಡೆದರು? 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೧೧೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಂಕ್ಲಿಸ್ಯ ತು ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ ನಿಸ್ತರಾದ್ದಿಜ ಶಂ ಸಮೇ 1 ೬॥ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೭-- 
ಅದಿತೇರ್ದ್ವಾ ದಶಾದಿತ್ಯಾ ಜಾತಾಃ ಶಕ್ರ ಪುರೋಗಮಾಃ | 
ಇಂದ್ರೋ ಧಾತಾ ಭಗಸ್ಸೃಷ್ಟಾ ನಿತ ್ರೀಆಥ ವರುಣೋಂರ್ಯಮಾ ॥೭॥ 


ನಿನಸಾ, ನ್‌ ಸವಿತಾ ಪೂಷಾ ಹ ಂಶುಮಾನ್ನಿ ಷ್ಟುರೇವ ಚ । 


ತೆ AE ದಾ ದಶಾದಿತ್ಯಾ ನ ತೋ ಭಾಸ್ಕ ಸ್ಪರಂ ಪದಂ NON 
ನರ್ಮದಾತಟಮಾಶ್ರಿ ತ್ಯ ತಪಸ್ಯುಗ್ರೇ ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ಜತ್ತ 

ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೇ ದ್‌ ಕಾಶ [ಪೇಯ ಮನಹಾತ್ಮ ಭಿಃ 1 ೯॥ 
ಸರಾ ಸಿದ್ಧಿರನುಷ್ಟಾ ಪ್ರಾ ದ್ವಾ ದಶಾದಿತ್ಯಸ ಸಂಜ್ಞಿತೈ 8 1 

ಸ್ಥಾ ನಿತಶ್ಚ ಜಗದ್ಧಾ ತಾ ತಸಿ ಂಸಿ ರ್ಥ ದಿವಾಕರಃ ॥ ೧೦ ॥ 
ಸ | ಸೀಯಾಂತವಿಭಾಗೇನೆ ದ್ದ ದಶಾದಿತ್ಯ ಸಂಜ್ಥೆ ತೈಃ | 

ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಮಾ ಖ್ಯಾ ತಿಂ ತು ಭುವಿ ॥ ೧೧॥ 
ಪ್ರಲಯೇ ಸಮನುಷ್ರಾ ಪ್ರೇ ಹ್ಯಾದಿತ್ಯಾ ಧಾ ದಶೈನ ಶೇ। 

ಜಾ ಸದಶಾದಿತ್ಯತೋ ಜ್‌ ಜ್‌ ಜಸಿ ಕ್ಷಯೇ I ೧೨ ॥ 
ಇಂದ್ರಸ್ತಸತಿಸೂರ್ಯೇಣ ಧಾತಾ ಚೈವಾಗ್ನಿ ಗೋಜರೇ | 

ಗಭಸಿ ಸ ಪತಿರ್ನೈೈ ಯಾಮೆ ತೃ ಷ್ಟ ನೈರ್ಜುತದಿಷ್ನು. ಖಃ “10೧೩1 


EN RE 

೬. ನಾನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ ೀನೆ- ಮುನಿಯೆ! ವಿಸ್ಮಾರ 
ವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಹೇಳು. 

೭-೧೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು . 3 ಶಿ ನೋ-ಅದಿತಿಯಿಂದ. ಇಂದ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಆದಿತ್ಯರು ಜನಿಸಿದರು. : ಇಂದ್ರ, - ಧಾತಾ, 
ಭಗ, ತ್ವಷ್ಟಾ, ಮಿತ್ರ, ವರುಣ, ಅರ್ಯಮನ್‌, ವಿವಸಾ ನ್‌, ಸಣ ಪೂಷಾ, 
ಅಂಶುಮಾನ್ಸ್‌ ವಿನ್ನು ಎಂಬ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಆವಿತ್ಯರು ಸೂರ್ಯಪದವಿ 
ಯನ್ನು ಬಯಸುವವರಾಗಿ ನರ್ಮದಾತಟದಲ್ಲಿರುವ ) ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ (ಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಉಗ್ರತಸವ 
ನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಜಗಡಾ ರಕನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು. ತಮ್ಮ ಅಂಶ 
ನಿಭಾಗದಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದರು. -ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆ ತೀರ್ಥವು 
ದಾ ಪಶಾದಿತ್ಯತೀರ್ಥವೆದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. 

೧೨. ಪ್ರಳಯಕಾಲವು . ಬರಲು ಆ ದಾ ಿದಶಾದಿತ್ಯ ಖಿ ಆದ್ವಾ ದಶಾದಿತ 
' ಶೀರ್ಥದಿಂದ ಉದ ಸ್ಬಿನಿಸುವರು. ಶೆ 

೧೩-.೨.೨. ಇಂದ್ರನು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಸಿ ಆಗ್ಲೇಯದಿಕ್ಕ 
ರಾ ಭಗನು. ದಕಿ. ಕ್ಸಿಣದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ತ್ವಷ್ಟನು ನೈಜುತೃದಿಕ್ಳಿನಲ್ಲಿಯೂ, 

೨ಣನು ಪಿ ಫ್ಲಿಮದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಮಿತ ತನು ವಾಯವ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ, 
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ಏಕನವತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೩೧ 


ನರುಣಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಭಾಗೇ ಮಿತ್ರಸ್ತು ವಾಯವೇ ತಥಾ । 

ನಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಸೌಮ್ಯದಿಗ್ಭಾಗೇ ವಿನಸ್ವಾನೀಶಗೋಚರೇ ॥ ೧೪ ॥ 
ಊರ್ಧ,ತಶ್ಚೈವ ಸವಿತಾ ಹೃಧಃ ಪೂಷಾ ನಿಶೋಷಯನ್‌ । 
ಅಂಶುಮಾಂಸ್ತು ತಥಾ ವಿಷ್ಣುಮ್ಮುಖತೋ ನಿರ್ಗತಂ ಜಗತ್‌ ॥ ೧೫॥ 
ಪ್ರದಹನ್ವೈ ನರಶ್ರೇಷ್ಠ ಬಭ್ರಮುಶ್ಚ ಇತಸ್ತತಃ । 


ಯಥೈವ ತೇ ಮಹಾರಾಜ ದಹಂತಿ ಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 

ತಥೈವ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಾ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭಾವಸಾಧನಾಃ | 

ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಸಂಜ್ಥೆ ತಂ ॥ ೧೭॥ 
: ಪಶ್ಯತೇ ದೇವದೇವೇಶಂ ಶೃಣು ತಸ್ಕೈವ ಯತ್ಸಲಂ । 

ವಾಜಿಕಂ ಮಾನಸಂ ಪಾಪಂ ಕರ್ಮುಜಂ ಯತ್ಪುರಾಕೃತಂ ॥ ೧೮ ॥ 

ನಶ್ಯತೇ ತತ್ವ ಎಸಾಡೇವ ದ್ವಾವಶಾದಿತ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ । 

ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಭಾರತ Il ೧೯॥ 

ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೇಕೃತಾ ತೇನ ಪೃಥಿನೀ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಸಪ್ತಮ್ಯಾಮುಪವಾಸೇನ ಯತ್ಸಲಂ ॥ ೨೦॥ 

ಅನ್ಯತ್ರ ಸಪ್ತ್ರಸಪ್ರಮ್ಯಾಂ' ಲಭಂತಿ ನ ಲಭಂತಿ ಚ! 

ಷಸ್ಕ್ಯೂಂ ವಾರೇ ದೈನಕರೇ ದ್ವಾವಶಾದಿತ್ಯಿದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ ೨೧॥ 

ಪ್ರಡಕ್ಸಿಣಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ತಸ್ಯ ಪಾಪಂ ತು ನಶ್ಯತಿ 1 

ಅರೋಗೀ ಸಪ್ತಜನ್ಮಾನಿ ಭನೇಜ್ವೈ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೨ ॥ 





ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ವಿನಸ್ವಂತನು ಈಶಾನೃದಿಕೈಿನಲ್ಲಿಯೂ, 
ಸವಿತನು ಮೇಲೂ, ಪೂಷನು ಕೆಳಗೂ ಒಣಗಿಸುವರು. ಅಂಶುಮಂತನೂ, 
ನಿಷ್ಣುವೂ ಮುಖದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸುಡುತ್ತ ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುವರು. ಆ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸುಡುವಂತೆಯೇ 
ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುವರು, ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರನ್ನು 
ನೋಡಿದವರಿಗಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. ಆವರು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ವಾಚಿಕ, 
ಮಾನಸಿಕ, ಕಾಯಿಕ ಪಾಪಗಳು ಕೂಡಲೆ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಆ ದ್ವಾದಶಾ 
ದಿತ್ಯರನ್ಸು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದವನು ಸಮಗ್ರ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡಿದನನಂತಾಗುವನು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತ್ರಮಾ ದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದ 
ಫಲವು ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಏಳು ಸಪ್ತಮಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದಿನ್ಲ. ಷಷ್ಠೀ 
ಭಾಕುವಾರ ದಿನ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಗೈ ದವನ 
ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಅವನು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ರೋಗವಿಲ್ಲದವ 
ನಾಗುವನು. 
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೧೧೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ತು ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಶತಂ ದದ್ಯಾ ದ್ಭಕ್ತಾ ಶ್ಯ ದಿನೇ ದಿನೇ । 


ದದ್ರೂ 'ಪಿಟಿಕಕುಷ್ಮಾ ಥಿ ಜರಾ ಜಲಾ ॥ ೨೩ ॥ 

ನಶ್ಯ ಡಾ ಥಯ. ಗ ಗರುಡೇನೇವ ಪನ್ನಗಾಃ । 

ಪುತ್ರಸ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭವೇತ್ರಸೆ  ಷಷ್ಕ್ಯಾವಾ ಸುರಸೇವನಾತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ನ್‌ ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃ ಕೀಯೇ TENN. 


44 ದ್ವಾಥಕಾದಿತ್ತ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಒಃೀನರ್ಣನೆಂ 
ನಾಮೈ ಕನವತ್ತು ತ್ತರಶತಶನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 





೨೩-೨೪. ಆ ದಾ ಿದಶಾದಿತ್ಯರಿಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನೂರು ಪ್ರದ ಹಿಡೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ದದ್ರು, ಪಿಟಕ, ಕುಷ್ಠ, ಮಂಡಲ, ವಿಚರ್ಚಿಕ ಈ ರೆ 
ಗರುಡನಿಂದ ರು ನಾಶವಾದಂತೆ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಷಷ್ಠೀ ದಿನ ಆಪ 
ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಪುತ್ರಪ್ರಾಪಿಯಾಗು ವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಸಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"* ದ್ವಾದಶಾದಿತ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ?”ವೆಂಬ 
ನೂರತೊಂಬತ್ತೊ _೦ದನೆಯವು ಅಧ್ಯಾ "ಯೆ ಮುಂಗಿದುದು 
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EC a TS 


[! ಶ್ರೀಃ Il 


ಅಥ ದ್ವಿನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋೊಇಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀಪತಕ್ಯಿತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೩-- 
ತಸ್ಕೈವಾನಂತರಂ ತಾತ ದೇವತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ 1 
ದೃಷ್ಟಾ ತು ಶ್ರೀಪತಿಂ ಪಾಸೈರ್ಮುಚ್ಯತೇ ಮಾಸವೋ ಭುವಿ W © 1 
ಮಹರ್ಷೇಸ್ತಸ್ಯ ಜಾಮಾತಾ ಭೃಗೋರ್ಡೇನೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥೨॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :- 
ಕೋಂಯಂ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿರ್ದೇವೋ ದೇವಾನಾಮಧಿಪೋ ನಿಭುಃ । 


ಕಥಂ ಜನ್ಮಾಂಭನತ್ತಸ್ಯ ದೇವೇಷು ತ್ರಿಷು ನಾ ಮುನೇ I 4 
ಸಂಬಂಧೀ ಚ ಕಥಂ ಜಾತೋ ಭೃಗುಣಾ ಸಹ ಕೇಶವಃ । 
ಏತದ್ದಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಕ್ತುಮುರ್ಹಸಿ ಭಾರ್ಗವ ॥೪॥ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 


ಸಂಕ್ಸ್ಟೇಸಾತೃ ಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಸಾಧ್ಯಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಮಹತ್‌ । ` 


ನ ಹಿ ವಿಸ್ತರತೋ ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ತಾಃ ಸರ್ವೇ ಮಹರ್ಷಯಃ I ೫ ॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀಪತ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅನಂತರ ಆ ಪ್ರಾದಶಾದಿತ್ಯ 
ತೀರ್ಥದ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ದೇವತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಪತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ಮಾನವನು ಪಾಸಮುಕ್ಕನಾಗುನನು. 

೨. ಶ್ರೀಪತಿಯಾದ ಆ ನಿಷ್ಣುವು ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯ ಅಳಿಯನಾಗಿರುವನು. 

೩. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಶ್ರೀಸತಿಯೆಂಬವನಾರು? ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನೂ, ದೇವೇಶನೂಆದಆ ವಿಷ್ಣುವು ಶ್ರೀಪತಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿದನು? 

೪. ಆ ಕೇಶವನು ಭೃಗುಮುನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಂಬಂಧಿಕನಾದನು? ನೀನು 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 

೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಒಳ್ಳೆಯದು. ಈತನ ಮಹಾ 
ಚರಿತೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಟೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು 
ಸಮಸ್ತ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಶಕ್ತರಲ್ಲ. 

11 
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೧೧೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ನಾಭ್ಯಬ್ದಾಜ್ಞಾ ತೋ ದೇನಶ್ಚ ತುಮ್ಮುಖಃ | 


ತಸ್ಯ ದಕ್ಟ್ಬೋಂಗಜೋ ರಾಜನ್ನ ಕ್ಕ ಕ್ಲಿಹಾಂಗುಷ್ಠ ಸಂಭವಃ ॥೬॥ 
ಸ ಸ್ವನಾಂತಾತ್ಸ ಂಜಾತಸ್ತ್ಮ ಸ ಸತಾ ್ರೀಭವತ್ಯಿಲ | 
EN ಭರತರ್ಷಭ en 
ಮರುತ್ವತೀ ನಸುರ್ಜ್ಞ್ಸಾನಾ ಲಂಬಾ ಭಾನುಮತೀ ಸತೀ | 

ಸಂಕಲ್ಪಾ ಚೆ ಮುಹೂರ್ತಾ ಚ ಸಾಧ್ಯಾ ನಿಶ್ಮಾನತೀ ಕಕುಷ್‌ ೮ 
ಧರ್ಮಪಕ್ನ್ಯೋ ದಶೈನೈತಾ ದಾಕ್ಸಾ ಯಣ್ಣೋ! € ಮಹಾಪ್ರಭಾಃ | 

ತಾಸಾಂ ಸಾಧ್ಯಾ ಗ ಪುತಾ ್ರಿನಜನಯನ್ಸೃಸೆ ಹ IF 
ನರೋ ನಾರಾಯಣಶ್ಛೈನ ಹರಿಃ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ತಥೈವ ಚೆ! 
ನಿಷ್ಣೋರಂಶಾಂಶಕಾ ಹ್ಯೇತೇ ಚತ್ಕಾ ರೋ ಧರ್ಮಸೂನವಃ I ೧೦ ॥ 
ತಥಾ ನಾರಾಯಣನರೌ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ನಶೇ 
ಅತ್ಮನ್ಯಾತ್ಮಾನಮಾಧಾಯ ತೇಪತುಃ ಪರಮಂ ತಪಃ I ೧೧ ॥ 
ಧ್ಯಾಯಮಾನಾನನೌಪನ್ಯುಂ ಸ್ವಂ ಕಾರಣಮಕಾರಣಂ । 
ವಾಸುದೇನಮನಿರ್ದೇಶ್ಯಮಪ್ಪ ಪ್ರತರ್ಕ್ಯ£ಮುನಂತರಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ಯೋಗಯುಕ್ಕ್‌ pe ನಾವಾಸ್ಥಿ ತಾವುರುತಾಪಸ್‌ೌ | 
ತಯೋಸ್ತಪಃಪ್ಪ ಭಾವೇಣ ನ ತತಾಪ ದಿವಾಕರಃ ॥ ೧೩ ॥ 





೬-೭, ನಾರಾಯಣನ ನಾಭೀಕಮಲದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು 

ಜನಿಸಿದನು. ದಕ್ಷನು ಅವನ ಬಲಗೈಯ ಅಂಗುಷ್ಠ ದಿಂದಲೂ, ಧರ್ಮನು 

ಸ್ಪನಮಧ್ಯದಿಂದಲೂ' ಹುಟ್ಟಿ ದರು. ಈ ವ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಸಹಾಯಕ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು. 

೮-೧೦. ಮರುತ್ತ್ವತೀ, ನಸು, ಜ್ಞಾ ಸಿನಾಲಂಬಾ, ಭಾನುಮತೀ, ಸತಿ 
ಸಂಕಲ್ಫಾ, ಮುಹೂರ್ತಾ, ಸಾಧ್ಯಾ, ನಿಶಾ ್ರಿವತೀ,) ಕಕುಪ್‌ ಎಂಬ ಹತ್ತು 
ಮಂದಿ ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ದಕ್ಷನ ಮಕ್ಕಳು ಧರ್ಮನ ಪತ್ನಿಯರಾದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವಂತಳಾದ ಸಾಧ್ಯ ಳು ನರ, ನಾರಾಯಣ, ಹೆರಿ, ಕೃಷ್ಣ 
ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅಂಶವುಳ್ಳ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹಡೆದಳು. 

೧೧. ನಾರಾಯಣ ನರರು ಸಂಸಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಅತಿಶಯ ವಾದ ತಪವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. 

೧೨-೧೪. ಅವರು ಸಾದೃಶ್ಯವಿಲ್ಲದವನೂ, ಜಗತ್ಪಾರಣನೂ, ಕಾರಣ 
ರಹಿತನೂ, ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನೂ, ಊಹಿಸಲಶಕ್ಕ ನೂ, ಆದ ವಾಸುದೇವನನ್ನು 
- ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಮುನಿಗಳಾದರು. ಸ ತಸಸ್ಸಿನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
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ದ್ವಿನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೩೫ 


ವವಾಹ ಶಂಕಿತೋ ನಾಯುಃ ಸುಖಸ ಕರೊ ಹ್ಯ ಶಂಕಿತಃ। 


ಶಿಶಿರೋಂಭವದತ ಬರ್ಥಂ ಜ್ವಲನ್ನಪಿ ನಿಭಾವಸುಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಸಿಂಹವಾ ಫ್ರಾ ೬೫ ಸೌಮ್ಯಾ ಕ €ರುಃ ಸಹ ಮೃಗೈರ್ಗಿರೌ । 
ತೆಯೋರ್ಗಾನಿವ ಭಾರಾರ್ತಾ ಸೃಫಿನೀ ಪೃಥಿನೀಪತೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ಚೇರುಶ್ಚ ಭೂಧರಾಶ್ಚೈವ ಚುಕ್ಬ್ಸುಭೇಚ ಜನಾ ಧಿ | 
ದೇವಾಶ್ನ ಸ್ವೇಷು ನ ಕ್ಲ್ಯೀಷು ನಿಪ್ಪಜೀಷು ಹತಪ್ರಭಾಃ । 


ನಭೂಪರಶಗೀಪಾಲ' ಪರಮಂ ಕೊ ತ್ಲೋಭಮಾಗತಾಃ I ೧೬ ॥ 

ದೇನರಾಜಸ್ತಥಾ ಶಕ್ರಃ ಸಂತಪ್ತಸ್ತಪಸಾ ತಯೋಃ | 

ಯುಯೋಜಾ ಪ 1 ರಸಸ್ತೃತ್ರ” ತಯೋರ್ವಿಫ್ನ ಚಿಕೀರ್ಷಯಾ I ೧೭ ॥ 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ :- 


ರಂಭೇ ತಿಲೋತ್ತಮೇ ಕುಜ್ಜೇ ಫೃತಾಟ ಲಲಿತೇ ಶುಭೇ |: 
ಪ್ರಮ್ಗೊ ಚೇ ಸುಭ್ರು ಸುಮ್ಲೋಚೇ ಸೌರಭೇಯಿ ಮಹೋದ್ಧ ತೇ ॥ ೧೮॥ 
ಆ ಮಿಶ್ರ ಕೇಶಿ ಪುಂಡರೀಕೇ ವರೂಧಿನಿ । 


ನಿಲೋಕನೀಯಂ" ಬಿಭ್ರಾಣಾ ವಪುರ್ಮನ್ಮಥಬೋಧನಂ ॥ ೧೯॥ 
ಗಂ ಧಮಾಡನಮಾಸಾದ್ಧ ಕುರುದ್ಧಂ ವಚನಂ ಮಮ । 
ನರನಾರಾಯಣ್‌ೌ ತತ್ರ ತಪೋದೀಕ್ಭಾನ್ವಿತೌ ದ್ವಿಜೌ I ೨೦॥ 





ಸೂರ್ಯನು ತಪಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸುಖಸ್ಪರ್ಶನಾದ ವಾಯುವು ಶಂಕೆಯಿಂದ ಬೀಸಿದರು. 
ಅಗ್ಲಿಯು ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ತಣ್ಣಗಾಗಿದ್ದನು. 
೧೫. ಸಿಂಹವ್ಯಾಘ್ರಾದಿಗಳು ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮೃಗಗಳೊಡನೆ ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ 


`ಸಂಚರಿಸಿದುವು. ಅವರಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಗೋವಿನಂತೆ ಭಾರಪೀಡಿತನಾಯಿತು. 


೧೬. ಬೆಟ್ಟಗಳು ಚಲಿಸಿದುವು. ಸಮುದ್ರವು ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲ 
ವಾಯಿತು. ದೇವತೆಗಳು ಕಾಂತಿಯಿಲ್ಲವ ತಮ್ಮ ವಾಸಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಹೀನ 
ರಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಸೋಜಿಗೊಂಡರು. 

೧೭. ಅವರ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತಾಪಗೊಂಡ ಇಂದ್ರನು ಅವರಿಗೆ ವಿಘ್ನ 
ವನ್ನುಂಬುಮಾಡಲು ಅಪ್ಸರಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. 

೧೮೨.೨೨. ಇಂದ ನು 12 ನೆ:-ರಂಭೇ! ತಿಲೋತ್ತಮೇ! ಕುಚ ಕ! 
ಫೃ ತಾಚಿ! ಪ್ರಮ್ಲೊ ಚಿ! ಸುಮ್ಲೋಜೆ! ಸೌರಭೇಯಿ! ಅಲಂಬುಷೇ! 
ಮಿಶ್ರಕೇಶಿ! ಪುಂಡರೀಕೇ ! ವರೂಥಿನಿ | ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸುಂದರವೂ, ಮನ್ಮಥೋ 
ದ್ರೇಕಕರವೂ ಆದ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಾಗಿ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿರಿ. ಅಲ್ಲಿ ತಪೋದೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಧರ್ಮ 
ತನಯರಾವ ನರನಾರಾಯಣರೆಂಬ ದ್ವಿಜರು ದುಶ್ಚರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡು 
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೧೧೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇಸಾತೇ ಧರ್ಮತನಯ್‌ೌ ತಪಃ ಪರಮದುಶ್ಚರಂ | 


ತಾವಸಾ ಕಂ ನರಾರೋಹಾಃ ಕುರ್ವಾಣೌ ಪರಮಂ ತಪಃ IW ೨೧ 1 
ಕರ್ಮಾತಿಶಯದುಃಖಾರ್ಶಿಪ್ರ ದಾವಾಯತಿನಾಶನೌ | 
ತದ್ಗ ಚ್ಛ ತನ ಭೀತ ಕಾರ್ಯಾ "ಜಿನತೀಭಿರಿದಂ ನಚಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸ್ಮರ? ಜಡ ಭವಿತಾ ವಸಂತಶ್ಚ ವರಾಂಗನಾಃ | 

ರೂಪಂ ವಯಃ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಮದನೋದ್ದಿ ೀಪನಂ ಹರಂ | 

ಕಂದರ್ಪವಶಮಭ್ಯೇತಿ ನಿವಶಃ ಕೋನ ಮಾನವಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ: ಉವಾಚ:- 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೇನರಾಜೇನ ಮದನೇನ ಸಮಂ ತದಾ । 


ಜಗ್ಗು ರಷ್ಟು ರಸಃ ಸರ್ನಾ ವಸಂತಶ್ಚ ಮಹೀಪತೇ ॥ ೨೪॥ 
ಗಂಧನಾದನಮಾಸಾದ್ಯ ಪುಂಸ್ಫೋಕಿಲಕುಲಾಕುಲಂ | 

ಚಚಾರ ಮಾಢವೋ ರಮ್ಯಂ ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲವನಸಾದಪಂ I ೨೫ ॥ 
ಪ್ರವವೌ ದಕ್ಷಿಣಾಶಾಯಾಂ ಮಲಯಾನುಗತೋಸಿಲಃ | 
ಭೃಂಗಮಾಲಾತರುರವೈ ರಮುಣೀಯಮಭೂದ್ಧನಂ ॥ ೨೬॥ 
ಗಂಧಶ್ಚ ಸುರಭಿಃ ಸದೊ K ವನರಾಜಿಸಮುದ್ಭವಃ 

ಕಿನ್ನಕೋರಗಯಕ್ಟಾ ಹ ಬಭೂವ ಫ್ರಾ ಣತರ್ಪಣಃ ॥ ೨೭॥ 


ಕ್ರಿರುವರು. ಅವರು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ಸೀಯುವವರೂ, ಮುಂದಿನ 
ಸುಖವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವವರೂ ಆಗಿರುವರು. ಲ ಂರದ ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿರಿ, ಹೆದರಬೇಡಿರಿ. ಫ 

೨೩. ಉತ್ತಮ ತರುಣಿಯಕೆ! ನಿಮಗೆ ಮ ವಸಂತನೂ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಮನ್ಮಥೋದ್ದಿ (ಪಕವಾದ ನಿಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯ, 
ನಯಸ್ಸುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನೆ ನಿಮಗಧೀನನಾಗು ವುದಿಲ್ಲ? 

೨೪. So ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಇಂದ ಪ್ರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು 
ಅಪ್ಸರೆಯರು ವಸಂತ ಮನ್ಮಥರೊಡಕನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟರು. 

೨೫. ವಸಂತನು ಮನೋಹರವೂ, ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳುಳ್ಳೆ ಕಾಡಿನ ಮರ 
ಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಕೋಗಿಲೆಗಳ ದನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಚ ಗಂ ಮಾದನ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಂಚರಿಸಿದರು. 

೨೬. ಮಲಯಮಾರುತವು ದಕಿ ಕ್ಲಿಣದಿಕ್ಸಿನಿಂದ ಬೀಸಿತು. ತುಂಬಿಗಳ 
ಧ ಎನಯಿಲದ ವನವು ಮನೋಹರವಾಯಿತು. 

೨೭, ಕಾಡುಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಪರಿಮಳವು ಕನ್ನ ರ, ಉರಗ 
ಯಕ ಕರ ಮೂಗಿಗೆ ಸಂತೋಷನನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿತು: 
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ದ್ಲಿನವತು ತ್ತೆ ರಶತತಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ . ೧೧೩೭ 


ವರಾಂಗನಾಶ್ಚ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ನರನಾರಾಯಣಾವೃ ಹೀ 


ನಿಲೋಭಯಿತುಮಾರಬ್ದಾ ವಾಗಂಗಲಲಿತಸ್ಮಿ ಶೈ 8 ॥ ೨೮:॥ 
ಜಗೌ ಮನೋಹರಂ ಕಾಚಿನ್ನ ನರ್ತ ತತ್ರ ಚಾಂಸ್ಟ ರಾಃ |. 

ಅನಾದಯತ್ನಥೆ ತ್ರಥೃವಾಂನ್ಯಾ ಮನೋಹತತರಂ ನಷ ಸ ॥೨೯॥ 
ಹಾನೈರ್ಫಾ ವೈ ಸ ತೈರ್ಹಾಸ್ಯೈ ಸ ಸ್ಪಥಾನ್ಯಾ ವ್ರ _ಭಾಷಿತೈಃ । 

ತವ ಕೊ. ನ್ಸೀಭಾಯ ತನ್ವ ಗೃ ಶ್ಚಕ್ರು ರುದ | ಮಮೆಂಗನಾಃ I ೩೦ ॥ 
ತಥಾಪಿ ನ ip ಕಶ್ಚಿ ನ | ನಸೂ ಪೃಥಿವೀಪತೇ 
ವಿಕಾರೋಭನದಧ್ಯಾ ತ್ರ [ಸಾರಸಂಪ್ರಾ ಪ್ರಜೇತಸೋಃ ॥೩೧॥ 
ನಿವಾತಸ್ಸೌಾ ಯಥಾ ನೀಮಾನಕಂಸೌ FN ಪ ತಿಷ್ಠ ತಃ । 

ವಾಸುದೇವಾರ್ಪಜಸ ಸ್ಥೆ ೀತಥೈನ ಮನಸೀ ತಯೋಃ I ೩೨ ॥ 
ಪೂರ್ಯಮಾಣೋ ನಿ 'ಚಾಂಭೋಭಿರ್ಭುವಮನ್ಯಾ ೦ ಮಹೋದರಧಿಃ। 
ಯಥಾ ನ ಯಾತಿ ಸಂಕೊ ್ಸೀಭಂ ತಥಾ ತನ್ನಾ ್ಲಿನಸಂ "ಕಿತ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 
ಸರ್ವಭೂತಹಿತಂ ಬ್ರ ಹ್ಮ 'ನಾಸುದೇವಮಯೂ ಪರಂ. 

ಮನ್ಯ ಮಾನೌ ನ ರಾಗಸ್ಥ ದೆ ದ್ವೇಷಸ್ಯ ಚ ವಶಂಗತೌ I ೩೪॥ 





೨೮. ಸುಂದರಿಯರಾದ ಅಪ್ಸರೆಯರು ನರನಾರಾಯಣಖುಷಿಗಳ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಾತು, ಅಂಗ, ಮನೋಹರವಾದ ಮಂದಹಾಸ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

೨೯. ಒಬ್ಬಳು ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡಿದಳು. ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಕುಣಿದಳು. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ವಾದ್ಯಮಾಡಿದಳು. 

೩೦. ಆ ಅಂಗನೆಯರು ಹಾವ, ಭಾವ, ಹಾಸ್ಥ್ಯ ಮನೋಹರವಾದ 
ಮಾತು ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ಖುಷಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ೫೪1111 ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ರಾದರು. 

೩೧. ಹಾಗಾದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೩೨. ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ದೀಪವು ಅಲ್ಲಾಡದೆ ಇರುವಂತೆ ವಾಸು 
ದೇವನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿರುವ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿದ್ದಿತು. 

೩೩. ಸಮುದ್ರವು ಸತತವೂ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬುತ್ತಿದ್ದರೂ ಬೇಕೆ ಭೂಮಿಗೆ 
ಹೋಗದೆ ಫಿಶ್ಚಲವಾಗಿರುವಂತೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೩೪. ವಾಸುದೇವರೂಪನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿತದಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದ ಅವರು ರಾಗದ್ರೇಷಗಳಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಲಿಲ್ಲ. 
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೧೧೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಮರೋಪಿ ನ ಶಶಾಕಾಥ ಪ್ರವೇಷ್ಟುಂ ಹೃದಯಂ ತಯೋಃ । 


ನಿದ್ಯಾಮುಯಂ ದೀಸಯುತಮಂಡಢಕಾರ ಇವಾಲಯಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ಪುಸ್ಸೋಜ್ಟಲಾಂಸ್ತರುವರಾನ್ಹಸಂತಂ ದಕ್ಸಿಣಾನಿಲಂ । 

ತಾಶ್ವೈನಾಪ್ಸರಸಃ ಸರ್ವಾಃ ಕಂದರ್ಪಂ ಚ ನುಹಾಮುನೀ ॥ ೩೬ ॥ 
ಯಚ್ಚಾರಬ್ಧಂ ತಸಸ್ತಾಭ್ಯಾಮಾತ್ಮಾನಂ ಗಂಧಮಾದನಂ | 
ದದರ್ಶಾತೇಃಖಿಲಂ ರೂಪಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುರುಷರ್ಷಭ ॥ ೩೭ ॥ 
ದಾಹಾಯ ನಾಮಲೋ ವಹ್ನೇರ್ನಾಪಃ ಕ್ಲೇದಾಯ ಚಾಂಭಸಃ । 
ತದ್ದ್ರವ್ಯಮೇವ ತದ್ದ್ರವ್ಯವಿಕಾರಾಯ ನನೈ ಯತಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ತತೋ ವಿಜ್ಞಾಯ ವಿಜ್ಞಾಯ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪತಃ । 
ಮಧುಕೆಂದರ್ಸ್ನಯೋಷಿತ್ಸು ನಿಕಾರೋ ನಾಂಭವತ್ತಯೋಃ ೩೯ 
ತತೋ ಗುರುತರಂ ಯತ್ನಂ ನಸಂತಮದನೌ ನೃಪ । 

ಚಕ್ರಾತೇ ತಾಶ್ಚ ತನ್ವಂಗೃಸ್ತಕ್ಫೋಭಾಯ ಪುನಃ ಪುನಃ I ೪೦॥ 
ಅಥ ನಾರಾಯಣೋ ಧೈರ್ಯಂ ಸಂಧಾರ್ಯೋದೀರ್ಣಮಾನಸಃ । 
ಊರೋರುತ್ಪಾದಯಾಮಾಸ ವರಾಂಗೀಮುಬಲಾಂ ತದಾ I ೪೧॥ 
ತೈಲೋಕ್ಯಸುಂದರೀರತ್ಸಮಶೇಷಮನನೀಪತೇ | 

ಗುಣೈರ್ಲಾಘುವಮಚ್ಛೇತಿ ಯಸ್ಯಾಃ ಸಂದರ್ಶನಾದನು ॥ ೪೨ ॥ 





೩೫. ಮನ್ಮಥನೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತುಂಬಿರುನ ಅವರ ಹೃದಯವನ್ನು ದೀಪ 
ವುಳ್ಳ ಮನೆಯನ್ನು ಕತ್ತಲೆಯು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಸ್ಲ. 

೩೬-೩೭, ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುವ ಆ ಮುನಿಗಳು ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವ ಮರಗಳನ್ನೂ, ವಸಂತನನ್ನೂ, ದಕ್ಷಿಣ ಮಾರುತವನ್ನೂ, ಎಲ್ಲಾ 
ಅಫ್ಸರೆಯರನ್ನೂ, ಮನ್ಮಹನನ್ನೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದರು. 

೩೮. ಅಗ್ನಿಯು ಸುಡುವುದಕ್ಟೂ, ನೀರು ಒದ್ದೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಪ್ರವ್ಯವೇ ದ್ರವ್ಯದ ವಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೩೯. ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿತ ಅವರು ವಸಂತ, ಮನ್ಮಥ, 
ಮತ್ತು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಇವರಲ್ಲಿ ವಿಕಾರಗೊಳ್ಳಲಿನ್ಲ. ಸ 

೪೦. ಅನಂತರ ವಸಂತ, ಮನ್ಮಥ, ಆ ಅಪ್ಸರೆಯರು ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಚಂಚಲಗೊಳಿಸಲು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. 

ಷ್ಟು ತರುವಾಯ ಉತ್ತ ಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನಾರಾಯಣನು 
ಥೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯಿಂದ ಉತ್ತಮಳಾದ ಓರ್ವ ಸಿ (ಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿದನು. ತೈಲೋಕ್ಯಸುಂದರಿಯಾದ ಆ ಹೆಂಗಸನು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಯುವತಿಯರು ಅವಳ ಗುಣಗಳಿಂದ ಲಾಘವವನ್ನು ಹೊ ಬಂಡು. 
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ದ್ವಿನನತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೩೯ 


ತಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ಮಹೀಪಾಲ ಚಕಂಪಹೇ ಮನಸಾನಿಲಃ | 


ವಸಂತೋ ನಿಸು ಯಂ ಯಾತಃ ಸ ರಃ ಸಸ್ಮಾರ ಕಿಂಚನ I ೪೩॥ 
ರಂಭಾತಿಲೋತ್ತ ಮಾದ್ಯ ಶ್ಚನವೈ ಲಕ್ಸ $9 ದೇನಯೋಷಿತಃ 

ನ ರೇಜುರವನೀಸಾಲ ತಲ್ಲತ್ಪ ಹೃದ ಯೇಕ್ಸ ಣಾಃ I ೪೪ ॥ 
ತತಃ ಕಾನೋ ನಸಂತಶ್ಚ ಪಾರ್ಥಿವಾಪ್ಪ ರಸಶ್ತ ತಾ 

ಪ್ರ ಣಮ್ಯ ಭಗನಂತೌ ತೌ ತುಷು, ) ವುರ್ಮುನಿಸತ್ತ ದ | I ೪೫ ॥ 


ವಸಂತಕಾಮಾಂಪ್ಟರಸ ಊಚುಃ: — 
ಪ್ರಸೀದತು ಜಗದ್ಧಾ ತಾ ಯಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮಾಯಯಾ | 
ಹಾ ಸ್ಮ ನಿಜಾನೀಮೋ ಸಂ ವಿದ್ಯತೆ ತೇಡ್ವ್ಕಯೋಃ ॥೪೬॥ 
ಪ್ರಸೀಡತು ಸ ನ ದೇನೋ ಯಸ್ಯ ರೂಪನಿದಂ ದ್ದ ಸಧಾ । 


ಧಾಮಭೂತಸ್ಯ ಲೋಕಾನಾಮನಾಡೇರಪ್ಪ ತಿಪ್ಪಿ ತಃ ॥ ೪೭ ॥ 
ನರನಾರಾಯಣೌ ದೇವೌ ಶಂಖಚಕಾ ಫ್ರಾಯುಧಾವುಭಾ 
ಆಸ್ತಾಂ ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖಾವಸಾ [ಕಮಪರಾಧಿನಾಂ ॥ ೪೮ ॥ 


ನಿಧಾನಂ 'ಸರ್ವವಿಷ್ಯಾನಾಂ ಸರ್ವಷಾಪವನಾಸಲ॥ 
ನಾರಾಯೆಣೋತೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸರ್ವಪಾಪಂ ವ್ಯಪೋಹತು ॥ ೪೯॥ 





೪೩. ಮಹಾರಾಜ! ಮಾರುತನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಚಂಚಲಮನಸ್ವ 
ನಾದನು. ವಸಂತನು ಆಶ ಶ್ರ ರ್ಯಗೊಂಡನು. ಮನ್ಮಥನು ಏನನ್ನೋ ಸ್ಮರಿಸಿದನು. 

೪೪, ರಂಭೆ, ತಿಲೋತ್ತ ಮೆ ಮೊದಲಾದ ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವಳ ಅಧೀನ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸು, ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ಲಜ್ಜೆ ಗೊಂಡು 8 ವಿರಾಜಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೪೫, ಬಳಿಕ ವಸಂತ, ಕಾಮ, ಅಪ್ಸರೆಯರು ಆ ನರನಾರಾಯಣರನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸ್ಮುತಿಸಿದರು. 

೪೬. ವಸಂತ ಕಾಮ ಅಪ್ಸರೆಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಜಗದ್ದಾ ಸರಕನಾದ 
ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನೋಹಗೊಂಡ ನಾವು 
`ಿಮ್ಮಾರ್ನರಲ್ಲಿ ಭೇಡವನ್ನ ರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೭. ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಆಧಾರನೂ, ಆದ್ಯಂತರಹಿತನೂ ಆದ ಯಾವ 
ನಾರಾಯಣನ ರೂಪವು ದ್ವಿವಿಧವಾಗಿರುವುದೊ, ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಲಿ. 

೪೮. ಶಂಖ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನರನಾರಾಯಣರು ಅಪರಾಧಿಗಳಾದ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸುಮುಖರಾಗಲಿ. 

ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳೆಂಬ ವನಕ್ಕೆ 
ಅಗ್ಟಿಯೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನು ನಮ್ಮ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲಿ. 
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ಒತತ: 


೧೧೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಾರ್ಜಜಿಹ್ನಾಯುಧಃ ಶ್ರೀಮಾನಾತ್ಮಜ್ಞಾ ನನುಯೋನಘಃ | 


ನರಃ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಾನಿ ಹತಾತ್ಮ್ಮಾ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ ॥೫೦॥ 
ಜಟಾಕಲಾಪಬದ್ಧೊಂಯಮನಯೋರ್ನಃ ಕ್ಷಮಾನಶೋಃ | 

ಸೌಮ್ಯಾಸ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಃ ಪಾಪಾನಿ ಹಂತುಂ ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಾನಿ ವೈ I ೫೧ ॥ 
ತಥಾತ್ಮನಿದ್ಯಾದೋಷೇಣ ಯೋಷರಾಧಃ ಕೃತೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕವಂದ್ಕೌ ಯೌ ನಾಥೌ ವಿಲೋಭಯಿತುಮಾಗತಾ8 ॥ ೫೨॥ 
ಪ್ರಸೀದ ದೇನ ನಿಜ್ಜಾನಘನ ಮೂಢವದೃಶಾಮಿವ | 

ಭವಂತಿ ಸಂತಃ ಸತತಂ ಸ್ವಧರ್ಮಪರಿಸಾಲಕಾಃ ॥ ೫೩॥ 
ವೃಷ್ಟ್ಟೈತನ್ನಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ಯಥಾ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನಮುತ್ತಮಂ | 

ತ್ವಯಿ ನಾರಾಯಣೋತ್ಪನ್ನಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಸಾರವತೀ ಮತಿಃ I ೫೪ ॥ 
ತೇನ ಸತ್ಯೇನ ಸತ್ಯಾತ್ಮನ್ಸರಮಾತ್ಮನ್‌ ಸನಾತನ | 

ನಾರಾಯಣ ಪ್ರಸೀದೇಶ ಸರ್ನಲೋಕಪರಾಯಣ I ೫೫ ॥ 


ಪ್ರಸನ್ನಬುದ್ಧೇ ಶಾಂತಾತ್ಮನ್ನ ಶ್ರಸನ್ನವದನೇಶ್ಸಣ 


ಪ್ರಸೀದ ಯೋಗಿನಾಮಾಶ ನರ ಸರ್ವಗತಾಃಚ್ಯುತ I ೫೬ ॥ 


ಗು. ಅಪಪುಕ ಅ ಚಪ ಫ ಘಂ ಖಖಖಖಖನಖಘಫೂಘಘಾಣಾ ಸಾಹಾ ಸ 
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೫೦-೫೧. ಕ್ಸೆಮೆಯುಳ್ಳ್ಳ ಇವರಲ್ಲಿ ಶಾರ್ಜ್ಣ ಎಂಬ ಚಾಸವನ್ನು ಧರಿ 
ಛ 


ವ 
`ಿವಾರಿಸಿದವನೂ ಆದ ನರನ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಮುಖ ಮತ್ತು ದೃಷ್ಟಿಯು ನವ 
ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲಿ. 

೫೨. ತೈರೋಕ್ಯವಂದ್ಯರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಚಂಚಲಮನಸ್ಪರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು 
ಬಂದ ನಾವು ನನ್ಮು ವಿದ್ಯಾದೋಷದಿಂದ ಮಹಾಸರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ದೇವೆ. 

೧ 

೫೩. ವಿಜ್ಞಾನಘನನಾದ ನಾರಾಯಣ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಸಜ್ಜನರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. 

೫೪. ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನಿಂದ ಉತ್ತಮ ಸ್ರ್ರೀರತ್ನವು 
ಜನಿಸಿದ ಕಾರಣ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗಿದೆ. 

ನ ೫೫. ಸತ್ಯಾತ್ಮನೂ, ಅನಾದಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ, ಲೋಕರಕ್ಸ ಣೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರತನೂ ಆದ ಎಲ್ಫೆ ನಾರಾಯಣನೆ! ಆ ಸತ್ಯದಿಂದ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡು. 

೫೬. ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನ್ನೂ ಶಾಂತ 

ಸ್ರ ಿಳ್ಳವನೂ, ೦ತಮನಸ್ಪನೂ, ಪೈಸರ 
ನಾದ ಮುಖ ಮತ್ತು ನಯನಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಯೋಗೀಶ ರನ್ನೂ, "ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಿಯೂ ಆದ ನರನೆ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 
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ದ್ವಿನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೪೧ 


ನಮಸ್ಕ್ಯಾನೋ ನರಂ ದೇವಂ ತಥಾ ನಾರಾಯಣಂ ಹರಿಂ | 

ನನೋ ನರಾಯ ನಮ್ಯಾಯ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ಚ ॥೫೭॥ 

ಪ್ರಪನ್ನಾನಾಮನಾಥಾನಾಂ ತಥಾ ನಾಥನತಾಂ ಪ್ರಭೋ! 

ಶಂ ಕರೋತು ನರೋಃಸ್ಮಾಕಂ ಶಂ ನಾರಾಯಣ ದೇಹಿ ನಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ೩-- 

ವಿನಮಭ್ಯರ್ಚಿತಃ ಸ್ತುತ್ಯಾ ರಾಗದ್ದೇಷಾದಿವರ್ಜಿತಃ । 

ಪ್ರಾಹೇಶಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಮಧ್ಯೇ ನಾರಾಯಣೋ ನಪ ॥೫೯॥ 
ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ: 

ಸ್ವಾಗತಂ ಮಾಧವೇ ಕಾಮೇ ಭನತ್ನಪ್ಸರಸಾಮನಿ | 

ಯತ್ಕಾರ್ಯಮಾಗತಾನಾಂ ಚ ಇಹಾಂಸ್ಕಾಭಿಸ್ತ ದುಚ್ಕತಾಂ I ೬೦ ॥ 

ಯೂಯಂ ಸಂಸಿದ್ಧಯೇ ನೂನಮಸ್ಮಾಕಂ ಬಲಶತ್ರುಣಾ | 

ಸಂಪ್ರೇಷಿತಾಸ್ತತೋಂಸ್ಮಾಕಂ ನೃತ್ಯಯೋಗಾದಿದರ್ಶನಂ ॥ ೬೧॥ 

ನ ನಯಂ ಗೀತನೃತ್ಯೇನ ನಾಂಗಚೇಷ್ಟಾದಿಭಾಸಿತೈಃ । ಕ 

ಉಜ್ಜಾ ವೈ ನಿಷಯೈರ್ಮನ್ಯೇ ವಿಷಯಾ ದಾರುಣಾತ್ಮಕಾಃ ॥೬೨॥ 

ಶಬ್ದಾದಿಸಂಗದುಷ್ಟಾನಿ ಯದಾ ನಾಕ್ಸಾಣಿ ನಃ ಶುಭಾಃ । 

ತದಾ ನೃತ್ಯಾದಯೋ ಭಾವಾಃ ಕಥಂ ಲೋಭಪ್ರವಾಯಿನಃ ॥ ೬೩ ॥ 





೫೭. ನರನನ್ನೂ, ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ ವಂದಿಸುವೆವು. ನರನಿಗೂ 
ನಾರಾಯಣನಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

": ೫೮. ಪ್ರಪನ್ನರೂ, ಅನಾಥರೂ, ಸ್ವಾಮಿಯುಳ್ಳವರೂ ಆದವರಿಗೆ ನರ 
ನಾರಾಯಣರು ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ. 

೫೯. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಹೀಗೆ. ಸ್ಮುತಿಯಿಂದ 
ಅರ್ಚಿತನೂ, ರಾಗದ್ರೇಷವಿಲ್ಲದವನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
` ನಡುವೆ ಇಂತೆಂದನು. 

೬೦. ನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ವಸಂತ, ಕಾಮ, ಅಪ್ಸರೆಯರಿಗೆ 
ಸುಖಾಗಮನವಾಗಲಿ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ನಿಮಗೆ ನನ್ನಿಂದೇನಾಗಬೇಕು? ಹೇಳಿರಿ. 

೬೧. ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. ನೀವು ನಮಗೆ ನೃತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವಿರಿ. 

೬.೨. ನಾವು ನೃತ್ಯಗೀತಗಳಿಂದಲೂ, ಅಂಗಚೇಷ್ಟೆ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ ವಶರಾಗುವವರಲ್ಲ. ನಾವು ವಿಷಯಗಳು 
ಕಠಿನವಾದುವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆವು. 

೬೩. ನಮ್ಮ ಶುಭಕರಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಶಬ್ದಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ದುಷ್ಟವಾಗದಿರುವಾಗ ನೃತ್ಯಾದಿಭಾವಗಳು ಹೇಗೆ ಆಶೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು? 
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೧೧೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇಸಿದ್ಧಾಃ ಸ್ಮನವೆೈ ಸಾಧ್ಯಾ ಭನತೀನಾ ನಾಂ ಸ್ಮರಸ್ಯ ಚ । 


ಮಾಧವಸ್ಯ ಚ ಶಕ್ರೋಪಿ ಸ್ವಾ ಸ್ಸ 50 ಯಾತ್ಚ ದ ॥ ೬೪ ॥ 
ತೋಟಾ, ಪರಶ್ತ ಪರಮಃ ಹ ಪರಮೇಶ್ಯ ರಃ । 

ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸಮಸ್ತ ಸೃ ಸ್ಥಾ ನರಸ್ಯ ಚರಸ್ಯ ಚ ॥ ೬೫ ॥ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಹೇತುಕೇತೇ ಚ ಯಸಿ ನ್‌ ಸ ಪ್ರಲೀಯಂತೇ | 
ರಜಾ?“ ದೇವತ್ವಾದ್ವ್ಯಾ ಸುಜೇನೇತ್ಕು ದಾಹೃ ತಃ ॥ ೬೬ ॥ 
ವಯಮಂಶಾಂಕಕಾಸ್ತಸ್ಯ ಚತುರ್ವ್ಯೂಹಸ್ಯ. ಮಾನಿನಃ | 
ತದಾದೇಶಿತವರ್ತ್ಮಾನ?ೌ ಜಗದ್ಬೋಧಾಯ ದೇಹಿನಾಂ ॥ ೬೭ ॥ 
ತತ್ಸರ್ವಭೂತಂ ಸರ್ವೇಶಂ ಸರ್ವತ್ರ ಸಮದರ್ಶಿನಂ । 

ಜ್‌ ಪಶ್ಯ ತೌ ರಾಗಾದೀನ್ಯರಿಷ್ಯಾ "ಮೋ ನಿಭೇದಿನಃ ॥ ೬೮ ॥ 
ವಸಂತೇ ಮು ಚೇಂದ್ರೇ ಚ ಭವಶೀಷು ತಥಾಸ್ಕ [ರೇ 

ಯದಾಸ ಏನ ಭೂತಾತ್ಮಾ ತದಾದೆ ಹಸಾದಯಃ ಫಂ I ೬&೯ 
ಯನ ಮ್ಮಯಾನ್ಯ ನಿಭಕ್ತಾನಿ ಸಾ ಸರ್ವೇಷು ಜಂತುಷು ! 


ಸರ್ವೇಕ್ಕ ಕೇಶ್ಯ ಕೋ ನಿಷ್ಣು $ ಕುತೋ ರಾಗಾದಯಸ್ತತಃ 1೭೦ ॥ 

೬೪. ನಾವು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವೆವು. ನಿಮಗೂ, ಜೃ ವಸಂತರಿಗೂ 
ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯರಲ್ಲ. ಇಂದ್ರನು ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತನಾಗಲಿ. ನೀವು ಶಂಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ತೆರಳಿರಿ. 

೬೫-೬೬. ಉತ್ತಮನೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನೂ, . ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಆದ 
ಈ ನಾರಾಯಣನು ಚರಾಚರಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಕಾರಣನು. ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲ 
ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗುವುದು. ಇವನು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುನನು. 

೬೭-೬೮. ನಾವು ಚತುರ್ವ್ಯೂಹನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶಾಂಶಕರು. 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ' 
ನಡೆಯುವೆವು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಸರ್ವೇಶನೂ, ಸಕಲ 
ವನ್ನೂ ಸಮವಾಗಿ ನೋಡುವವನೂ ಆದ ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ನಾವು 
ಭೇದಕಗಳಾದ ರಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ವಶರಾಗುವೆವು? 9 

೬೯. ಆ ಸರ್ವಾಂಶರ್ಯಾವಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನು ವಸಂತನಲ್ಲಿಯೂ, 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ, ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ, ಮನ್ಮಥನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದ 
ನಿಂದದೆ ಕೇಷಾದಿಗಳು. ಹೇಗುಂಬಾಗುವುವು? 

೭೦. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿಭಕ್ತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ' 
ಶಾಗಾದಿಗಳು ಹೇಗುಂಬಾಗುವುಪು' 9 
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ದ್ವಿನವತ್ಕುತ್ತ ರಶತತಮೋಇ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೪೩ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಣನಿಂಂದ್ರನಾಶಾನಮಾದಿತ್ಯಂ ಮರುತೋಖಿಲಾನ್‌ । 


ನಿಶ್ಚೇದೇನಾನೃಷೀನ್‌ ಸಾಧ್ಯಾನ್ಹಸೂಸ್ಸಿತೃಗಣಾಂಸ್ತಥಾ Hao 
ಯಕ್ಸ್ಸ್‌ರಾಕ್ಸಸಭೂತಾದೀನ್ನೂ ಗಾನ್‌ ಸರ್ಪಾನ್‌ ಸರೀಸೃಪಾನ್‌ । 
ಮನುಷೃಪಕ್ಸಿಗೋರೂಪಗಜಸಿಂಹಜಲೇಚರಾನ್‌ ॥ ೭೨ ॥ 
ಮಕ್ಸಿಕಾಮಶಕಾನ್ದಂಶಾಂಛಲಭಾನ್‌ ಜಲಜಾನ್ಸಮಾನ್‌ 

ಗುಲ್ಮವೃಕ್ಸ ಲತಾವಲ್ಲೀತ್ವಕ್ಸಾರತೃ ಣಜಾತಿಷು ೭೩ ॥ 
ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚಿದದೃಶ್ಯಂ ವಾ ದೃಶ್ಯಂ ವಾ ತ್ರಿದಶಾಂಗನಾಃ । 

ಮನ್ಯಧ್ವಂ ಜಾತಮೇಕಸ್ಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ॥ ೭೪॥ 
ಜಾಯಮಾನಃ ಕಥಂ ನಿಷ್ಣುಮಾತ್ಮಾನಂ ಪರಮಂ ಚ ಯತ್‌ । 
ರಾಗದೇಷೌ ತಥಾ ಲೋಭಂ ಕಃ ಕುರ್ಯಾದಮರಾಂಗನಾಃ ॥ ೭೫॥ 
ಸರ್ನಭೂತಮಯೇ ನಿಷ್ಸ್‌ ಸರ್ವಗೇ ಸರ್ವಧಾತರಿ | 

ನಿಸಾತ್ಯ ತಂ ಸೃಥಗ್ಸೂತೇ ಕುತೋ ರಾಗಾದಿಕೋ ಗುಣಃ 1೭೬॥ 
ಏವಮಸ್ಮಾಸು ಯುಷ್ಕ್ಮಾಸು ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಚಾ ಬಲಾ | 
ತನ್ಮಯೈಕತ್ತ್ವಭೂತೇಷು ರಾಗಾದ್ಯವಸರಃ ಕುತಃ I ೭೭ ॥ 
ಸಮೃಗ್ಧೃಷ್ಟಿರಿಯಂ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸಮಸ್ತೈಕ್ಯಾಂವಲೋಕಿನೀ | 

ಪೃಥಗ್ಗಿಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರೈವ. ಲೋಕಸಂವ್ಯನಹಾರವತ್‌ ॥ ೭೮ ॥ 





೭೧-೭೪. ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಶಂಕರ, ಆದಿತ್ಯರು, ಮರುತ್ತುಗಳು, ವಿಶ್ವೇ 
ದೇವರು, ಖುಷಿಗಳು, ಸಾಧ್ಯರು, ವಸುಗಳು, ನಿತೃಗಣಗಳು, ಯಕ್ಚರಾಕ್ಸಸ 
ಭೂತಗಳು, ನಾಗರು, ಸರ್ಪಗಳು, ಮನುಷ್ಯ, ಪಕ್ಸಿ ಗೋವುಗಳು, ಗಜ, 
ಸಿಂಹ, ಜಲಚರಪ್ಪಾಣಿಗಳು, ನೊಣಗಳು, ಸೊಳ್ಳೆಗಳು, ಮಿಡಿತೆಗಳು, ಗುಲ್ಮ, 
ಲತೆ, ವೃಕ್ಸಗಳು, ಬಿದಿರು ಮೊದಲಾದ ತೃಣಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇತರ 
ದೃಶ್ಯಾದೃಶ್ಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಇರುವನು. 

೭೫. ದೇವಾಂಗನೆಯರೆ! ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಯಾವನ 
ರಾಗ, ದ್ವೇಷ, ಲೋಭಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯಾನು? 

೭೬, ಸರ್ವಭೂತರೂಸನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಸಿಯೂ, ಸಕಲವನ್ನು ಸೃಜಿಸು 
ವವನೂ ಆದ ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ರಾಗಾದಿ ಗುಣಗಳು ಹೇಗುಂಬಾಗು 
ವುವು? 

೭೭. ಸ್ತ್ರೀಯರೆ! ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ನೆಲೆಸಿರಲು ರಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನಕಾಶವೆಲ್ಲಿ? 

೭೮. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರದಂತೆ ಪ್ರಶೈೇಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಒಂದೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಸಮ್ಯಗ್ಗ ಎಸ್ಟಿಯೆನ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
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೧೧೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭೂತೇಂದ್ರಿಯಾಂತಃಕರಣಪ್ರಧಾನಪುರುಷಾತ್ಮಕಂ ! 


ಜಗದ್ದೈ ಹ್ಯೇತದಖಿಲಂ ತದಾ ಭೇದಃ *ಮಾತ್ಮಕಃ I ೭೯॥ 
ಭವಂತಿ ಲಯಮಾಯಾಂತಿ ಸಮುದ್ರಸಲಿಲೋರ್ಮಯಃ | 

ನ ವಾರಿಭೇದಶೋ ಭಿನ್ನಾಸ್ತಫೈವೈಕ್ಕಾದಿದಂ ಜಗತ್‌ ॥ ೮೦ ॥ 
ಯಥಾಗ್ಗೇರರ್ಜಿಷಃ ಪೀತಾಃ ಪಿಂಗಲಾರುಣಧೂಸರಾಃ । 

ತಥಾಃಸಿ ನಾಗ್ಲಿತೋ ಭಿನ್ನಾಸ್ತಥೈತದ್ಪ್ರಹ್ಮಣೋ ಜಗತ್‌ ॥ ೮೧ ॥ 
ಭವತೀಭಿಶ್ಚ ಯಶ್ಚೋಭಮಸ್ಮಾಕಂ ಸಪುರಂದರಃ। 
ಕಾರಯತ್ಯಸದೇತಚ್ಚ ನಿನೇಕಾಚಾರಚೇತಸಾಂ ॥ ೮೨ ॥ 
ಭನಂತ್ಯಃ ಸಜೆ ದೇನೇಂದ್ರೋ ಲೋಕಾಶ್ಚ ಸಸುರಾಂಸುರಾಃ । 
ಸಮುದ್ರಾದ್ರಿನನೋಸೇತಾ ಮದ್ದೇಹಾಂತರಗೋಚರಾಃ I ೮೩ ॥ 
ಯಥೇಯಂ ಚಾರುಸರ್ವಾಂಗೀ ಭವಶೀನಾಂ ಮಯಾಗ್ಛ್ರತಃ | 

ದರ್ಶಿತಾ ದರ್ಶಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತಥಾ ಚೈನಾಖಿಲಂ ಜಗತ. ॥೮೪॥ 


ಪ್ರಯಾತು ಶಕ್ರೋ ಮಾ ಗರ್ವಮಿಂದ್ರತ್ತ್ವಂ ಕಸ್ಯ ಸುಸ್ಥಿರಂ | 
ಯೂಯಂಚಮಾ ಸ್ಮಯಂ ಯಾತ ಸಂತಿ ರೂಪಾನ್ನಿತಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ 1೮೫! 





೭೯, ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ, ಪಂಚಭೂತಗಳು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, 
ಅಂತಃಕರಣ, ಪ್ರಧಾನ, ಪುರುಷ ರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಚೇದನೆಂತಹದು? 
೮೦: ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆಗಳು ಉಂಟಾಗುವವು. ಮತ್ತು ನಾಶ 
ವಾಗುವುವು. ಆದರೆ ಆ ಅಲೆಗಳು ಒಂದೇ ನೀರಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದರಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲವೊ, ಹಾಗಯೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ. 
ಕ ೮೧. ಅಗ್ನಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳು ಹಳದಿ, ಕೆಂಪು, ಬೂದು ಬಣ್ಣ ವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅವು ಅಗ್ನಿಗಿಂತ ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನವಲ್ಲವೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಪಂಚವು ಬಹ್ಮ ನಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಗ 
೮೨. ಇಂದ್ರನು ನಿನ್ನಿಂದ ನಮಗೆ ಕೆ ನು 
9) ಶ್ರ (ಭೆಯನು ಂಟುಮಾಡಿಸು ದು 
ವಿನೇಕೆಗಳಿಗೆ ಅನುಚಿತವಾದುದು. ಮ ಹ ಬಳ 
೮೩. ನೀವು, ಆ ದೇವೇಂದ್ರನು, ಸುರರು, ಅಸುರರು, ಸಮುದ ಗಳು. ಬೆಟ 
ಗಳು, ವನಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಲೋಕಗಳು ನನ್ನ ಜೀಹಮೊತಗಿರುವುದು 
೮೪. ನಾನು ಈ ಸುಂದರಿಯನು ನಿನ್ನು ಮುಂದೆತೆ | 
A ೦ ೋರಿಸಿದಂತೆ ಲ 
ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಶೋರಿಸುವೆನು. ಸ್ನ ಕ ಬನ್ನ 
೮೫. ಇಂದ್ರನು ಗರ್ವಪಡದಿರಲಿ. ಇಂದ ತ ್ಲ 
ವುದು? ನೀವೂ ಗರ್ವಸಡಟಿ ನಗ ಸವಾರಿ 
F (ಡಿರಿ. ಸುಂದರಿಯರಾದ ಇತರ ಸ್ಮೀಯರೂ ಇರುವ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಜ್‌ 
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ದ್ವಿನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೪೫ 


ಕಂ ಸುರೂಪಂ ಕುರೂಪಂ ವಾ ಯದಾ ಭೇದೋನ ದೃಶ್ಯತೇ । 


ತಾರತಮ್ಯಂ ಸುರೂಪತ್ವೇ ಸತತಂ ಭಿನ್ನದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ ೮೬ ॥ 
ಭವತೀನಾಂ ಸ ಯಂ ಮತ್ವಾ ರೂಪೌವಾರ್ಯಗುಣೋದ್ಧವಂ | 
ಮಯೇಯಂ '"ರ್ಶಿತಾ ತನಿ; « ತತಸ್ತು ಶನುಮೇಷ್ಯಥ I ೮೭ ॥ 
ಯಸ್ಮಾನ್ಮದೂರೋರ್ನಿಷ್ಠ ನನ್ನಾ ತಿ ), ಯಮಿಂದೀವಕೇಕ್ಸ ಣಾ । 

ಘರ ನಾಮ ಕಲ್ಯಾ ಕೇ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ ವರಾಪ್ಸರಾಃ "॥೮೮॥ 
ತದಿಯಂ ದೇವರಾಜಸ್ಯ "ಜಾ ವರವರ್ಣಿನೀ 

ಜವತ್ಯತೆ ಸ್ವೇನ ಚಾಸ್ಮಾ ಕಂ ಪ್ರೇಷಿತಾಃ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಮಿಚ್ಛ ತಾ ॥೮೯॥ 
ವಕ್ತ ವೃತ್ತ ಸಹಸ್ಕಾಕೆ ತಕೋ, ನಾಂಸಾ ಕಂ ಭೋಗಕಾರಣಾತ್‌ । 

ತಸಕ್ಷ ಡ್‌ ನವಾಪ್ರಾಪ ಫಲಂ. ಸ್ರಾಪು_ನುಭೀಪ್ಸತಾ ॥೯೦॥ 
ಸನಾ ಿರ್ಗಮಸ್ಯ ಜಗತಃ ವರ್ಶಯಿಷ್ಯೆ € ಕರೋಮ್ಯು ಹೆಂ! 

ತಥಾ ನರೇಣ ಸಹಿತೋ ಜಗತಃ ಸಾಲನೋಷ್ಯತಃ ॥೯೧॥ 
ಯಡಿ ಕಶ್ಚಿತ್ತನಾಬಾಧಾಂ ಕರೋತಿ ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರ | 

ತಮಹಂ ವಾರಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಿವೃತ್ತೋ ಭನ ವಾಸವ ...?೫೯೨॥ 


೮೬. ಭೇದವು. ಕಾಣದಿರುವಾಗ ಸುರೂಪವಾಗಲಿ, ಸುರೂಪವಾಗಲಿ 
ಯಾವುದು? ಭೇದವು ತೋರುವಾಗ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವು ಕಾಣು 
ವುದು. 

೮೭. ನೀವು ರೂಪೌದಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಅಹಂಕಾರಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ನಾನು ಈ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಾಂತರಾಗಿರಿ. 

೮೮. ಈ ಇಂದೀವರೇಕ್ಸಣೆಯು ನನ್ನ ತೊಡೆಯಿಂದ ಹುಚ್ಚಿ ರುವುದರಿಂದ 
ಉರ್ವಶಿಯೆಂಬ ಅಪ್ಸರೆಯಾಗುವಳು. 

೮೯. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ನನ್ನೆಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನೀವು 
ಇವಳನ್ನು ಆ ದೇವರಾಜನೆಡೆಗೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ. 

೯೦. ಮತ್ತು ಆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. ನಾವು ಭೋಗಕ್ಕಾಗಲಿ, ಅಪ್ರಾಪ್ಯ 

ವಾದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
೯೧. ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸನ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು. ನಾನೂ ಸನ್ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ನರನೊಡನೆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪಾಲಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

೯೨. ಇಂದ್ರ! ನಿನಗಾರಾದರೂ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಅವನನ್ನೂ ತಡೆಯುನೆನು. ನೀನು ಸುಖಿಯಾಗಿರು. 
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೧೧೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕರ್ತಾಸಿ ಚೇತ್ರ್ರಮಾಜಾಧಾಂ ನ ದುಷ್ಟಸ್ಕೇಹ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ । 


ತಂ ಚಾಪಿ ಶಾಸ್ತಾ ತದಹಂ ಪ್ರವರ್ತಿಷ್ಯಾಮ್ಯಸಂಶಯಂ 1 ೯೩ 
ಏತದ್ವಾತ್ಹಾ ನ ಸಂತಾಪಸ್ತ್ಯಯಾ ಕಾರ್ಯೋ ಹಿ ಮಾಂ ಪ್ರತಿ। 
ಉಪಕಾರಾಯ ಜಗತಾಮನತೀರ್ಣೋಸಸ್ಮಿ ವಾಸವ I ೯೪॥ 
ಯಾ ಚೇಯಮುರ್ವಶೀ ಮತ್ತಃ ಸಮುದ್ಭೂತಾ ಪುರಂದರ | 

ತ್ರೇತಾಗ್ನಿ ಹೇತುಭೂತೇಯಂ ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೯೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
6 ಫಿ ್ರೀಪತ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ತಿ ವರ್ಣನಂ 3೫ ನಾಮ 
ದ್ವಿನವತ್ಛುತ್ತ ್ರೆ ರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಲ ————— 


೯೩. ನೀನು ಯಾವ ದುಷ್ಟಶಿಗೆ ಬಾಧೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡದವನಾದರೆ 
ಆ ದುಷ್ಟನನ್ನು ನಾನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವೆನು. ನಿಶ್ಚಯ ನಾಗಿಯೂ ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗುವೆನು. 

೯೪. ವಾಸನ! ನೀನು ಇದನ್ನರಿತು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಿಸಬೇಡ. 
ನಾನು ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರ ನ ಅವತಾರಮಾಡಿರುನೆನು. 

೯೫. ನನ್ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಉರ್ವಶಿಯು ಅಗ್ನಿತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಳು. 
ಇವಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಗ್ಚಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ 

.-ಶ್ರೀ ಸಾ ದಮೆ ಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಆಶಿ (ಪತ್ಯುತ್ಬತ್ತಿ ವರ್ಮನ ೨೨ ಫೆಂಬ 

ನೂರತೊಂಬತ್ತೆ ರಡನಿಯ 'ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ॥ 
ಅಥ ಶ್ರಿನವತ್ಯುತ್ತರಶತತವೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಸತಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇಂ ಸ್ಸರಸಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ । ' 
ಊಚುರ್ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ತದ್ದರ್ಶನಸನಿತಾಹಯಾ In 
ವಸಂತಕಾಮಾಪ್ಸರಸ ಊಚುಃ:- 
ಭಗನನ್ನನತಾ ಯೋಂಯಮುಪದೇಶೋ ಹಿತಾರ್ಥಿನಾ | 
ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸ ಸರ್ವೋ ವಿಜ್ಞಾ ಶೋ ಮಾಹಾತ ಹ್ಯಾಂ ವಿದಿತಂ ಚತೇ ॥೨॥ 
ಯತೆ ್ವೀತದ್ಭ ನತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ. ೦ ಪ್ರಸನ್ನೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ । 





RE ನಿಶಾಲಾಕ್ಸೀ  ರ್ತಯುಷ್ಟಾಮಿ Fy. ಜಗತ್‌ ೩ 

ತತ್ರಾರ್ಥೇ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಪ್ರಪನ್ನಾನಾಂ ಜಗತ್ಪತೇ 1 

ter ನಮುಖಲಂ ದರ್ಶಿತೇಯಂ ಯಥೋರ್ವಶೀ ॥೪॥ 

ಯದಿ ದೇವಾಂಸರಾಧೇಖಿ ನಾಂಸ್ಮಾಸು ಈಕುಪಿತಂ ತವ । 

ನಮಸ್ತೇ ಜಗತಾನಾಾಶ ದರ್ಶಯಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ ॥1೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಶ್ರಿ ೀಸತಿಮಾಹಾಶ ತಿ ವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಾರಾಯಣನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲು ಅಪ್ಸರೆಯರೆನ್ಲ ಅವನನ್ನು ನೋಡಲಿಜ್ಛೆಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದರು. 

೨. ವಸಂತ ಕಾಮ ಅಪ್ಸರೆಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: --ಪೂಜ್ಯನೆ ! ಹಿತವನ್ನು 
ಬಯಸುವ ನಿನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಉಪದೇಶವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತೊ, ಆದರ ಮಾಹಾತ್ಮ ತಿ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾವು ಅರಿತುಕೊಂಡೆವು. 

೩. ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, "" ನಾನು ಈ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿರುನೆನು. ನಿಮಗೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನೆ''೦ದು ಹೇಳಿರುವೆ. 

೪. ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ನಾರಾಯಣನೆ! ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ 
ನಮಗೆ ನೀನು ಉರ್ವಶಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದಂತೆ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನೂ ತಂಗು 

೫. ಸ್ವಾ ಮಿ! ನಾವು ಅನರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ನೀನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳ. 
ಬೇಡ! ನಿನಗೆ ಸಮಸ್ಯಾರ. ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸು. 
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೧೧೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ :-- 
ಪಶ್ಯತೇಹಾಖಿಲಾಲ್ಲೊ ಕಾನ್ಮಮ ದೇಹೇ ಸುರಾಂಗನಾ । 
ದ 
ಮಧುಂ ಮದನಮಾತ್ಮಾನಂ ಯಚ್ಹಾನ್ಯದ್ಧ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಥ 1 ೬॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭಗನಾನ್‌ ದೇನಸ್ತದಾ ನಾರಾಯಣೋ ನೃಪ | 


ಉಚ್ಚೈರ್ಜಹಾಸ ಸ ಸ್ವನನತ್ತತ್ರಾಭೂದಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ ॥ ೭॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಶಕ್ರಃ ಸಹ ರುದ್ರೈಃ ಪಿನಾಕಧ್ಯಕ್‌ | 

ಆದಿತ್ಯಾ ನಸವಃ ಸಾಧ್ಯಾ ನಿಶ್ಚೇದೇವಾ ನುಹರ್ಷಯಃ I en 
ನಾಸತ್ಯದಸ್ರಾವನಿಲಃ ಸರ್ವಗಕ್ಕೆ ತಥಾಗ್ಲಯಂಃ । 

ಯಕ್ಸಗಂಧರ್ವಸಿದ್ಧಾಶ್ಹ ಪಿಶಾಚೋರಗಕಿನ್ನರಾಃ ॥೯॥ 
ಸಮಸ್ತ್ವಾಃಪ್ಸರಸೋ ನಿದ್ಯಾಃ ಸಾಂಗಾ ನೇದಾಸ್ತದುಕ್ತಯಃ । 

ಮನುಷ್ಯಾಃ Ry ಕೀಬಾಃ ಪಕ್ಸಣಕ ಪಾದಸಾಸ್ತ ಥಾ I ೧೦ ೧ 
ಸರೀಸೃಷಾಶ್ಚಾಃಥ ಸೂಕ್ಸಾ , ಯಚ್ಛಾ ಇ ನ್ಯ ಜ್ಜ ವಸಂಜ್ಞಿ ತೆಂ | 

ಸಮುದ್ರಾ 8 ಸಕಲಾಃ ಶೈಲಾ ಸರಿತಃ ಕಾನನಾನಿ ಚ. ॥ ೧೧॥ 


ದ್ವೀಸಾನ್ಯ, ಶೇಷಾಣಿ ತಥಾ ತಥಾ ಸರ್ವಸರಾಂಸಿ ಚ । 
ನಗರಗ್ರಾಮಪೂರ್ಣಾ ಚ ಮೇದಿನೀ ಮೇದಿನೀಪತೇ । 
ದೇವಾಂಗನಾಭಿರ್ದೇವಸ್ಯ ದೇಹೇ ದೃಷ್ಟಂ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1 ೧೨ ॥ 





೬. ನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇನಾಂಗನೆಯರೆ! ಈ ನನ್ನ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ವಸಂತ, ಮನ್ಮಥರೇ ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿರಿ. 
ಬೇಕೆ ನಿನನ್ನು ನೋಡಬಯಸುವಿಕೋ ಅದನ್ನು ನೋಡಿರಿ. 

೭. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸಾನೆ: ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನು 
ಹೀಗೆ 1 ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ನಕ್ಕನು, ಅದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ 


'ಉಂಟಾಯಿತು. 


೮-೧೨. ಆ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಅನನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ಪ್ರಜಾಪತಿ, 
ಶಕ್ರ, ರುದ್ರರು, ತ ಆದಿತ್ಯರು, ವಸುಗಳು, ಸಾಧ್ಯರು, ವಿಶೆ (ದೇವತೆಗಳು, 


ಗು? ಅತ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು, ವಾಯು, ಅಗಿ ಗಳು ಯಕ್ಚರು, 


ಗಂಧರ್ವರು, ಸಿದ್ಧ ok ನಿಶಾಚಗಳು, ಉರಗಗಳು, ಕನ್ನರರು, ಅಪ್ಪ ಕೆಯರು. 
ವಿದ್ಯೆಗಳು, ಸಾಂಗನೇದಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, ಸಶುಗಳು, ಕೀಟಗಳು, ಕಿ ಕ್ಸಿಗಳು, 
ವೃಕ್ಸುಗಳು,' ಸರಿಯುವ ಪಾ ತ್ರಾಣಿಗಳು, ಇತರ ಪಾ ತ್ರಾಣಿಗಳು, ಸಮುದ್ರ: ಗಳು 
ಸ 'ನದಿಗಳು, 0 ಸಕಲದ್ವೀಪಗಳು, ಸಮಸ್ತ ಸರೋವರ 
ಗಳು, ನಗರ, ಗಾ ಮಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕುವ ಭೂಮಿ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಂಡರು. 
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ವಾರ. ನ. 


ತ್ರಿನನತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯ॥ ೧೧೪೯ 


ನಕ್ಸತ್ರಗ್ರಹತಾರಾಭಿಃ ಸುಸಂಪೂರ್ಣಂ ನಭಸ್ತಲಂ | 


ದದೃಶುಸ್ತಾಃ ಸುಚಾರ್ವಂಗ್ಯಸ್ತಸ್ಕಾಂತರ್ನಿಶ್ವರೂಪಿಣಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಊರ್ಥ್ಯಂ ನ ತಿರ್ಯಗಥಸ್ತಾದ್ಯದಾಂತಸ್ತಸ್ಕ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ತನುನಂತಮನಾದಿಂ ಚೆ ತತಸ್ತಾಸ್ತುಷ್ಟುವುಃ ಪ್ರಭುಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಮದನೇನ ಸಮಂ ಸರ್ವಾ ಮದುನಾ ಚ ವರಾಂಗನಾಃ | 
ಸಸಾಧ್ಯಸಾ ಭಕ್ತಿಪರಾಃ ಪರಂ ನಿಸ್ಮಯಮಾಗತಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ವಸಂತಕಾಮಾಸ್ಸರಸ ಊಚುಃ: 
ಪಶ್ಯಾಮ ನಾದಿಂ ತವ ದೇವ ನಾಂಂತಂ 
ನ ಮಧ್ಯಮವ್ಯಾಳಕೃತರೂಪಪಾರಂ । 
ಪರಾಯಣಂ ತ್ಕಾಂ ಜಗತಾಮನಂತಂ 
ನತಾಃ ಸ್ಮ ನಾರಾಯಣಮಾತ್ಮಭೂತಂ ॥ C೬ I 
ಮುಹೀನಭೋವಾಯುಜಲಾಗ್ನ ಯಸ್ತ್ವಂ 
ಶಬ್ದಾದಿರೂಪಸ್ತು ಹರಾಪರಾತ್ಮನ್‌ | 
ತ್ವತ್ತೋ ಭನತ್ಯಚ್ಯುತ ಸರ್ವಮೇತ 
ದೈೇದಾದಿರೂಪೋಸಿ ವಿಭೋ ತ್ವಮಾತ್ಮನ್‌ I ೧೭ ॥ 
ದ್ರಷ್ಟ್ಯಾಸಿ ರೂಪಸ್ಯ ಪರಸ್ಯ ವೇತ್ತಾ 
ಶ್ರೋತಾ ಚ ಶಬ್ದಸ್ಯ ಹರೇ ತ್ವಮೋಕಃ । 
ಸ್ರಷ್ಟಾ ಭವಾನ್‌ ಸರ್ವಗತೋಖಿಲಸ್ಕ 
ಘ್ರಾತಾ ಚ ಗಂಧಸ್ಯ ಪೃಥಕ್ಸರೀರೀ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೩-೧೫, ಮತ್ತು ಆ ಶರೀರದೊಳಗೆ ನಕ್ಸತ್ರ, ಗ್ರಹ, ತಾರೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ರುವ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ಕಂಡರು. ಅವನ ಶರೀರದೊಳಗೆ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಆಡ್ಡಭಾಗ 
ಗಳು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆವರು ಅನಂತನೂ, ಅನಾದಿಯೂ ಆದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. 

೧೬. ವಸಂತ, ಕಾಮ, ಅಪ್ಪರೆಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಸ್ವಾಮಿ! ನಾವು 
ನಿನ್ನ ಆದಿ, ಮಧ್ಯ, ಅಂತ್ಯವನ್ನು ನೋಡಲಾಕೆವು. ಅವ್ಯಾಕೃತರೂಪನೂ, 
ಜಗದಾತ್ಮನೂ, ಶಾಶ್ವತನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆವು. 

೧೭. ಅಚ್ಯುತ! ನೀನು ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶ ವಾಯು, ಜಲ, ಅಗ್ಲಿ, ಶಬ್ದ 
ಸ್ವರೂಸನಾಗಿರುವ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಸ್ವಾಮಿ! 
ನೀನು ಭೇದಾದಿರೂಪನಾಗಿರುವೆ. , 

೧೮-೧೯. ಹರಿಯೆ! ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಪರಮಾತ್ಮರೂಸವನ್ನು ನೋಡು 
ವವನೂ, ತಿಳಿಯುವವನೂ, ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳುವವನೂ, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಸೃಜಿಸು 
ವನನೂ, ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಗಂಧವನ್ನು ಆಫಘ್ರಾಣಿಸುವವನೂ, ಪೃಥ 
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೧೧೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸುಕೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನ ಸೋಸಸ್ತಿ ಕತ್ತಿ 

ಸ್ಮನುಷ್ಯಲೋಕೇಷು ನ ಸೋಸಸ್ತಿ ಶಶ್ಚಿತ್‌ । 
ಪಶ್ಚಾದಿನರ್ಗೇಷು ನ ಸೋಸ್ತಿ ಕಳ್ಲಿ 

ದ್ಯೋ ನಾಂಂಶಭೂತಸ್ತನ ದೇನದೇವ I ೧೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಬುಧೀಂದ್ರಪ್ರಮುಖಾನಿ ಸೌಮ್ಯ 

ಶಕ್ರಾದಿ ರೂಪಾಣಿ ತವೋತ್ತಮಾನಿ | 
ಸಮುದ್ರರೂಪಂ ತವ ಥೈರ್ಯನತ್ಸು 

ತೇಜಃ ಸ್ವರೂಪೇಷು ರನಿಸ್ತಥಾಗ್ನಿಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ಕ್ಲಮಾ ಧನೇಷು ಕ್ಸಿತಿರೂಪಮಗ್ರ್ಯಂ 

ಶೀಘ್ರೇಷು ಶೀಘ್ರೋ ಬಲನತ್ಸು ವಾಯುಃ । 
ಮನುಷ್ಯರೂಪಂ ತನ ರಾಜನೇಷೋ 

ಮೂಢೇಷು ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಸಾದಪೋಸಿ Il ೨೧ ॥ 
ಸರ್ವಾನಯೇಷ್ಟಚ್ಯುತ ದಾನವಸ್ಸ್ವಂ 

ಸನತ್ಸುಜಾತತಶ್ಚ ನಿವೇಕವತ್ತು । 
ರಸಸ್ವರೂಪೇಣ ಜಲಸ್ಥಿತೋಸಿ 

ಗಂಧಸ್ಕ್ಥರೂಪಂ ಭವತೋ ಧರಿತ್ರ್ಯಾಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ದೃಶ್ಯಸ್ಥರೂಪಶ್ಚ ಹುತಾಶನಸ್ತ್ಯಂ 

ಸ್ಪರ್ಶಸ್ವರೂಪಂ ಭವತಃ ಸವಿನಾರೇ । 
ಶಬ್ದಾದಿಕಂ ತೇ ನಭಸಿ ಸ್ವರೂಸೆಂ 

ಮಂತವ್ಯರೂಪೋ ಮನಸಿ ಪ್ರಭೋ ತ್ವಂ ॥ ೨೩ ॥ 

ರಾ EAS 


'ಗಾತ್ಮನೂ ಆಗಿರುನೆ. ಸಕಲಡೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮನುಷ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 


ಪಶ್ಚಾದಿವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಆಂಶವಿಭ್ಲದಿರುವುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
೨೦-೨೨, ಸಾಧುವೆ! ಬ್ರಹ್ಮ, ಸಮುದ್ರ, ಇಂದ್ರ ಲೊದಲಾದ ರೂಪ 


'ಗಳನ್ನು: ಹೊಂದುವ ನೀನು ಧೈರ್ಯವಂತರಫ್ಲಿ ಸಮುದ್ರನೂ, ತೇಜೋರೂಸಪ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಗಳೂ, ಕೃಮೆಯುಳ್ಳವರಲ್ಲಿ ಭೂಮಿರೂಸನೂ, ಶೀಘ ತೆ 
ಗಾಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರ) ನೊ, ಬಲಿಷ್ಕರಲ್ಲಿ ವಾಯುವೂ, ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ರೂಸನೂ, ಮೂಢರಲ್ಲಿ ವೃಕ್ನರೂಸನೂ, ಸಮಸ್ತ ದುರ್ನಿನೀತರವಿ ಕಂಸವನೂ 

ಈ ಜಿ ಳೆ 2 
ವಿವೇಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಸನತ್ಸುಜಾತನೂ ಆಗಿರುವೆಯಲ್ಲದೆ ರಸಸ್ನರೂಪದಿಂದ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ, ಗಂಧಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಭೂವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವೆ. 


ನ೩-೨೮. ನೀನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ವೃಶ್ಯನೂ, ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪೃಶ್ಯನೂ, ಆಕಾಶ 


ದಲ್ಲಿ ವ 
ಲ್ಲಿ ಶಬ್ದರೂಸನೂ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜ್ಞೇಯನೂ, ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನರೂಪನೂ, 
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ತ್ರಿನವತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೫೧ 


ಬೋದಸ್ವರೂಪಶ್ಚ ಮತೌ ತೃಮೇಕಃ 

ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಸರ್ವಭೂತ । 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ತೇ ನಾಭಿಸರೋಜಮಧ್ಯೇ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಣನಾಾಶಂ ಚ ಹರಂ ಭೃಕುಟ್ಯಾಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ತವಾಶ್ವಿನೌ ಕರ್ಣಗತೌ ಸಮಸ್ತಾ 

ಸ್ತವಾಸ್ಥಿತಾ ಬಾಹುಷು ಲೋಕಸಪಾಲಾಃ । 
ಘ್ರಾಹೋನಿಲೋ ನೇತ್ರಗಳೌ ರವೀಂದೂ 

ಜಿಹ್ವಾ ಚ ತೇ ನಾಥ ಸರಸ್ಪತೀಯಂ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸಾದೌ ಧರಿಶ್ರೀ ಜಠರಂ ಸಮಸ್ತಾಂ 

ಲ್ಲೊ ೇಕಾನ್ಹೃಷೀಕೇಶ ವಿಲೋಕಯಾಮಸಃ | 
ಜಂಘೇ ವಯಂ ಪಾದತಲಾಂಗುಲೀಷು 

ನಿಶಾಚಯಕ್ಸೋರಗಸಿದ್ಧಸಂಘಾಃ I ೨೬ ॥ 
ಪುಂಸ್ಕೈೇ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಿರೋಷ್ಮಯುಗ್ಮೇ 

ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಾಸ್ತೇ ಕ್ರತವಃ ಸಮಸ್ತಾಃ । 
ಸರ್ವೇ ವಯಂ ತೇ ದಶನೇಷು ದೇವ 

ದಂಷ್ಭ್ರಾಸು ದೇವಾ ಹ್ಯಭವಂಶ್ಚ ದಂತಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ರೋಮಾಣ್ಯಶೇಷಾಸ್ತವ ದೇವಸಂಘಾ 

ವಿದ್ಯಾಧರಾ ನಾಥ ತನಾಂಘಿಿರೇಖಾಃ 
ಸಾಂಗಾಃ ಸಮಸ್ತಾಸ್ತವ ದೇವ ವೇದಾಃ 

ಸಮಾಸ್ಥಿತಾಃ ಸಂಧಿಷು ಬಾಹುಭೂತಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 





ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ಭೂತರೂಪನೂ ಆಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ, ಹುಬ್ಬುಗಂಟನಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನೂ, ಕೆನಿಯಲ್ಲ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವೆವು. ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಕಪಾಲಕರೂ, ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ 
ಅನಿಲನೂ, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂ, ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿರಸ್ವತಿಯೂ, 
ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯೂ, ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲಲೋಕಗಳೂ ಕಾಣಿಸುವುವು. 
ಮೊಣಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ನಾವೂ, ಪಾದದ ಕೆಳಗೆ ಮತ್ತು ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚ, 
ಯಕ್ಷ, ಉರಗ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಪುಂಸ್ಕೃದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೂ, ಎರಡು ತುಟಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞಗಳೂ, ಹಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ನಾವೆ್ತಿರೂ, ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ದಿವಿಜರೂ, ಸಮಸ್ತ ರೋಮಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಾದರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಧರರೂ, ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ನೆಲಸಿರುವುವು. 
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೧೧೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವರಾಹಭೂತಂ ಧರಣೀಧರಸ್ವೇ 

ನೃಸಿಂಹರೂಪಂ ಚ ಸದಾಕರಾಲಂ | 
ಪಶ್ಯಾಮ ತೇ ವಾಜಿಶಿರಸ್ತಥೋಚ್ಛೆ 

3 ನಿಕ್ರಮೇ ಯಚ್ಚ. ತದಾಪ್ರ ಮೇಯಂ ॥ ೨೯॥ 
ಅವಾ ಮುದ್ರಾ ಸ್ತವ ದೇನ ದೇಡೇ 

ಅಡು! ಶೈ ಲಧರಾಸ್ತಥಾಃಮಿಾ | 
ಇಮಾಶ್ಚ ಗಂಗಾಪ್ರಮುಖಾಃ ಸ್ರನಂತ್ಯೋ 

ದ್ವೀಪಾಣ್ಯಶೇಷಾಜೆ ವನಾದಿದೇಶಾಃ ॥ ೩೦॥ 
ಸ್ತುವಂತಿ ಚೇಮೇ ಮುನಯಸ್ತನೇಶ 

ದೇಹೇ ಸ್ಥಿತಾಸ್ಪೃನ್ಮಹಿಮಾನಮಗ್ರ್ಯಂ 
ತ್ವಾ ಮಾಶಿತಾರಂ ಜಗತಾಮನಂತಂ 

ಯಜಂತಿ ಯಜ್ಞಃ ಕಿಲಯಜ್ಜಿನೋಮಿಾ I ೩೧॥ 
ತೃ «ಹಿ ಸೌಮ್ಯಂ ಜಗತೀಹ ಕಿಂಚಿ 

ತ್ರೃೃತ್ಕೋ ನ ರೌದ್ರಂ ಚ ಸಮಸ ಸಮುರ್ತೆೇ 
ತ ಯೆ "ನ ಶೀತಂ ಚನ | ಕೇಶವೋಷ್ಟೇ ೦ 


ಣಾ ಸರೂಪಾತಿಶಯಾ ತ್ರ |, ಮೇವ I 2೨ ॥ 
ಪ್ರಸೀದ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರ ನ 

ಸನಾತನಾತ್ಮನ್ಸರಮೇಶ್ವಕೇಶ 
ತೃನ್ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಮಾನಸಾಭಿ 

ರ್ಯತ್ತೇಃಪರಾದ್ದಂ ತದಿದಂ ಕ್ಸಮಸ್ತ ॥ ೩೩ ॥ 





ರಿ, ಸ್ವಾ ಮಿ! ಧರಣಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವ ನಿನ್ನ ವರಾಹರೂಪವನ್ನೂ, 
ಕಠಿನವಾದ ನೃಸಿಂಹರೂಪನನ್ನೂ , 'ಉನ್ಪ ತವಾದ ಹಯಗ್ರೀವ ರೂಪವನ್ನೂ, 
ಅಪ್ರಮೇಯವಾದ ತ್ರಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮರೂಸವನ್ನೂ. ನೋಡುವೆನು. 

೩೦. ನಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವಡವಾಗ್ತಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಸಮುದ್ರ ಗಳೂ, 
ಈ ಬೆಟ್ಟಗಳೂ, ಗಂಗೆ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳೂ ಸ ಕಲದ್ವೀಪಗಳೂ, EE ಇವೆ. 

wl ನಾರಾಯಣ! ನಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ Ky; ಮುನಿಗಳು ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಯಜಮಾನರೂ ಜಗದೊಡೆ 
ಯನೂ, ಅನಂತನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ ನ್ನು ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. 

೩೨-೩೩. ಕೇಶವ! ಈ ಜಗತಿ ತ್ತಿಸಲ್ಲ ನಿನಗಿಂತ ಸೌಮ್ಯ ವಾಡುದೂ, 
ಭಯಂಕರವಾದುದೂ, ಶೀತವಾದುದೂ, ಉಷ ತ್ಸ ವಾದುದೂ ಇಲ್ಲ. ಚ ಎಲ್ಲ 
ನನ್ನೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುವೆ. ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ, ಸಕಲಭೂತಸ ಸ್ಹರೂಪನೂ, ಸನಾತ 
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ತ್ರಿನವತ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೫ಪ್ಲ 


ಕಂ ಮಾ ಪರಾದ್ಧಂ ತವ ದೇವದೇವ 
ಯನ್ಮಾಯಯಾ ನೋ ಹೃದಯಂ ತವಾಫಿ । 
ಮಾಯಾಂಭಿಶಂಕಿ ಪ್ರಣತಾರ್ಶಿ ಹ್ಯಂತ 
'ರ್ಮನೋಹಿನೋ ನಿಹ್ವಲತಾಮುಪೈತಿ ॥ ೩೪ ॥ 
ನಶೇಃ ಪರಾದ್ಧಂ ಯಡಿ ತೇಃಷರಾದ್ಧ 
ಮಸ್ಮಾಭಿರುನ್ಮಾರ್ಗವಿವರ್ತಿನೀಭಿಃ 
ತತ್ಪ್ಪಮ್ಯತಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಕೃತಸ್ತವೈನ 


ದೇವಾ ಷರಾಧಃ ಸೃಜತೋನಿಷೇಕಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ಗೋವಿಂದ ನಾರಾಯಣ ಜನಾರ್ದನ | 
ತ್ವನ್ನಾಮಸ್ಮರಣಾತ್ಪಾಪಮಶೇಷಂ ನಃ ಪ್ರಣಶ್ಯ ತು ॥ ೩೬ ॥ 
ನನೋನಂತ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಿಶ್ವಾತ್ಮನ್ವಿಶ್ಚಭಾವನ | 
ತ್ವನ್ನಾಮಸ್ಮರಣಾತ್ಸಾಪಮಶೇಷಂ ನಃ ಪ್ರಣಶ್ಯತು I ೩೭॥ 
ವರೇಣ್ಯ ಯಜ್ಞಪುರುಷ ಪ್ರಜಾಪಾಲನ ನಾಮನ | 
ತ್ವನ್ನಾಮಸ್ಮರಣಾತ್ಪಾಪಮಶೇಷಂ ನಃ ಪ್ರಣಶ್ಯತು ॥ ೩೮ ॥ 








ಹಾ ಯು ಪಾಪ ಪರ ಎ7 ಚಾಚಾ ನ 





ನನೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನಿನ್ನ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡ ನಾವು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧನನ್ನು ಕ್ಪಮಿಸು. 

೩೪. ದೇವಾಧಿಸ! ನಾವು ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮಾಡಿರುವುದು ಅಸರಾಧ 
ವೇನು? ನಮ್ಮ ಹೃದಯವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡಿದವರ ಪೀಡಿ 
ಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ವಿಷ್ಣುವೆ! ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಶಂಕೆಗೊಂಡ ನಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಥೆಗೊಂಡಿದೆ. 

೩೫. ನಾವು ನಿನಗೆ ಅಸರಾಧಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಉನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾದ 
ನಾವು ಅಪರಾಧಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಕ್ಸನಿಸು: ಅದು ಅವಿವೇಕವನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿದ ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೇ ಆಗಿರುವುದು. 

೩೬. ಗೋವಿಂದ! ನಾರಾಯಣ! ಜನಾರ್ದನ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. 
ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿ. 

೩೭. ಅನಂತನೂ, ವಿಶ್ರಾತ್ಮಕನೂ, ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವನನೂ ಆದ 
ನಾರಾಯಣ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಾಸ 
ವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಲಿ. 

೩೮. ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನೂ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನೂ, 
ವಾಮನನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣ! ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪವೆಲ್ಲ 
ನೀಗಲಿ. 
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ರಾಣಂ 
೧೧೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪು 


ನರಾಹಭೂತಂ ಧರಣೀಧರಸ್ತೇ 
ನೃ ಇಂಹರೂಪಂ ಚ ಸವಾ ಕರಾಲಂ | 
ಪಶ್ಯಾಮ ತೇ ವಾಜಿಶಿರಸ್ತ ಥೋಟಚ್ಛೈ 
ಸ್ರ್ರಿನಿಕ್ರ ಮೇ ಯಚ್ಚ ತದಾಃಪ್ರ ಮೇಯಂ ॥ ೨೯॥ 
ಅವಾ ಸಮುದ್ರಾ ಸ್ತವ ದೇನ ದೇಡೇ 
ಕಾಯ ಶ್ರ | ಲಧರಾಸ್ತ್ಯ ಥಾವಾ ! 
ಇಮಾಶ್ಚ ಗಂಗಾಪ್ರ ರ್‌ ಸ್ರನಂತ್ಯೊ ( 
ದಿ ೇಸಾಣ್ಯಶೇಷಾಣಿ Lo ॥ ೩೦9 ॥ 
ಸ್ತುವಂತಿ ಜೇನೇ ಮುನಯಸ್ತವೇಶ 
ದೇಹೇ ಸ್ಥ ತಾಸ್ತ್ಯೃನ್ಮ ಹಿಮಾನಮಗ್ರ್ಯಂ | 
ತ್ವ್ವಾ ಖಾಶಿತಾರಂ EN 
ಯಜಂತಿ ಯಜೆ ಸ್ತೈ ಕಿಲ ಯಜ್ಜೆನೋಮಿಾ I ೩0 ॥ 
ತ್ವತ್ತೊ € ಹಿ.ಸೌಮ್ಮಂ ಜಗತೀಹ ಜೆ 
ತ್ರ ಎತ್ತೋ ನ ರೌದ್ರಂ ಚ ಸಮಸ್ತ ಮುರ್ತೇ 
ತ್ವತ್ತೋ ತೆ ಶೀತಂಚನ 'ಕೇಶವೋಷ್ಟ ೦ 


| ಸರ್ವಸ್ಯ ರೂಪಾತಿಶಯಾ ತ್ವ ಮೇವ ॥ ೩೨ ॥ 
ಪ್ರಸೀದ ಸರ್ವೇಶೃರ ಸರ್ವಭೂತ. 
ಸನಾತನಾತ್ಮನ್ಸರಮೇಶ್ವರೇಶ 1 
ತ್ವನ್ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಮಾನಸಾಭಿ 
ರ್ಯತ್ತೇಃಪರಾದ್ಧಂ ತದಿದಂ ಕ್ಸಮಸ್ಟ ॥ ೩೩ ॥ 





೨೯, ಸ್ವಾಮಿ! ಧರಣಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವ ನಿನ್ನ ವರಾಹರೂಪವನ್ನೂ , 
ಕಠಿನನಾದ ನೃಸಿಂಹರೂಪವನ್ನೂ, ಉನ್ಪ್ನತನಾದ ಹಯಗ್ರೀವ "ರೂಪವನ್ನೂ, 
ಅಪ್ರಮೇಯವಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮುರೂಸವನ್ನೂ ನೋಡುವೆನು. 

೩೦. ನಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವಡವಾಗ್ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಸಮುದ್ರಗಳೂ, 
ಈ ಬೆಟ್ಟಗಳೂ, ಗಂಗೆ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳೂ, ಸಕಲದಿ ಪ್ವೀಪಗಳೂ, ವನಗಳೂ ಇವೆ. 

ನಾರಾಯಣ! ನಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮುನಿಗಳು ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಯಜಮಾನರೂ ಜಗದೊಡೆ 
ಯನೂ, ಅನಂತನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. 

೩೨-೩೩. ಕೇಶವ! ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತ ಸೌಮ್ಯವಾಡುದೂ, 
ಭಯಂಕರವಾದುದೂ, ಶೀತವಾದುದೂ, ಉಷ್ಣ ವಾದುದೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನೇ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುನೆ. ಸರ್ವೇಶ ಶರನೂ, ಸಕಲಭೂತಸ | ರೂಸನೂ, ಸನಾ 
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ಮಿ 


ತ್ರಿನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೫೩. 


ಕಂ ಮಾ ಪರಾದ್ಧಂ ತನ ದೇವದೇವ 
ಯನ್ಮಾಯಯಾ ನೋ ಹೃದಯಂ ತವಾಫಿ । 
ಮಾಯಾಭಿಶಂಕಿ ಪ್ರಣತಾರ್ಶಿ ಹ್ಯಂತ 
'ರ್ಮನೋಹಿನೋ ನಿಹ್ವಲತಾಮುಶೈತಿ I ೩೪ ॥ 
ನಶೇಃ ಪರಾದ್ಧಂ ಯದಿ ಶೇಃಪರಾದ 
ಮಸ್ಮಾಭಿರುನ್ಮಾರ್ಗನಿವರ್ತಿನೀಭಿಃ 
ತತ್ಕ್ಪಮ್ಯತಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಕೃತಸ್ತನೈವ 


ದೇವಾ ಪರಾಢಃ ಸೃಜತೋಇಿವೇಕಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ನನೋ ನಮಸ್ತೇ ಗೋವಿಂದ ನಾರಾಯಣ ಜನಾರ್ದನ | 
ತೃನ್ನಾನುಸ್ಮರಣಾತ್ಸಾಪಮಶೇಷಂ ನಃ ಪ್ರಣಶ್ಯ ತು ॥ ೩೬ ॥ 
ನಮೋಂನಂತ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಿಶ್ಚಾತ್ಮನ್ವಿಶ್ಚಭಾವನ | 
ತ್ವನ್ನಾಮುಸ್ಮರಣಾತ್ಸಾಸಮಶೇಷಂ ನಃ ಪ್ರಜಶ್ಯತು 1 ೩೭ ॥ 
ವರೇಣ್ಯ ಯಜ್ಞಪುರುಷ ಪ್ರಜಾಸಾಲನ ವಾಮನ | 
ತೈನ್ನಾಮುಸ್ಮರಣಾತ್ಸಾಪಮುಶೇಷಂ ನಃ ಪ್ರಣಶ್ಯತು ॥ ೩೮ ॥ 








ಸ ಹಡೂ ಳಳ ಚಾ ಬಜ. ಅಸತ ಹುಂಪಾಡ ತಸ ಾರ 3 ತಪಾಸಣಾ ಹಾಸ 


ನನೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನಿನ್ನ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡ ನಾವು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸು. 

೩೪. ದೇವಾಧಿಪ! ನಾವು ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮಾಡಿರುವುದು ಅಪರಾಧ 
ವೇನು? ನಮ್ಮ ಹೃದಯವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದವರ ಪೀಡಿ 
ಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ವಿಷ್ಣುವೆ! ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಶಂಕೆಗೊಂಡ ನಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಥೆಗೊಂಡಿದೆ. 

೩೫. ನಾವು ನಿನಗೆ ಅಪರಾಧಮಾಡಲಿಲ್ಲ.  ಉನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾದ 
ನಾವು ಅಪರಾಧಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸು. ಅದು ಅವಿವೇಕವನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿದ ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೇ ಆಗಿರುವುದು. 

೩೬. ಗೋವಿಂದ! ನಾರಾಯಣ! ಜನಾರ್ದನ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪವೆಲ್ಪ ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿ. 

೩೭. ಅನಂತನೂ, ವಿಶ್ವಾತ್ಮಕನೂ, ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವನನೂ ಆದ 
ನಾರಾಯಣ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪ 
ವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಲಿ. 

೩೮. ತ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನೂ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನೂ, 
ವಾಮನನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣ! ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪವೆಲ್ಲ 
ನೀಗಲಿ. 
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೧೧೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಮೋಸ್ತು ತೇಬ್ದನಾಭಾಯ ಪ್ರಜಾಪತಿಕೃತೇ ಹರ । 


ತ್ವನ್ನಾಮಸ್ಮರಣಾತ್ಸಾಪಮಶೇಷಂ ನಃ ಪ್ರಣಶ್ಯತು ॥೩೯॥ 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣವಪೋತಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಮಧೋಕ್ಸಜ 
ತ್ವನ್ನಾಮಸ್ಮರಣಾತ್ಸಾ ಪಮಶೇಷಂ ನಃ ಪ್ರಣಶ್ಯತು ॥ ೪೦ I 
ನಮಃ ಪರಸ್ಮೈ ಶ್ರೀತಾಯ ವಾಸುದೇವಾಯ ವೇಧಸೇ । 

ಸ್ಟೇಚ್ಛಯಾ ಗುಣಯುಕ್ತಾಯ ಸರ್ವಸ್ಥಿತ್ಯಂತಕಾರಿಣೇ ॥ ೪೧॥ 
ಉಪಸಂಹರ ವಿಶ್ವಾತ್ಮನ್ರೂ ಪಮೇಶತ್ಸನಾತನಂ | 

ವರ್ಧಮಾನಂ ನ ನೋ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸಮರ್ಥಂ ಚಕ್ಬ್ಸುರೀಶ್ಚರ ॥ ೪೨ ॥ 
ಪ್ರಲಯಾಗ್ಧಿಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಸಮಾದೀಸ್ತಿಸ್ತವಾಂಚ್ಯುತ | 

ಪ್ರಮಾಣೇನ ದಿಶೋ ಭೂನಿರ್ಗಗನಂ ಚ ಸಮಾವೃತಂ ॥ ೪೩॥ 
ನ ವಿದ್ಮಃ ಕುತ್ರ ವರ್ತಾಮೋ ಭವಾನ್ನಾಥೋಪಲಕ್ಷ್ಯ್ಯತೇ | 

ಸರ್ವಂ ಜಗದಿಹೈಕಸ್ಥಂ ಪಿಂಡಿತಂ ಲಕ್ಷ್ಮಯಾಮಹೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ಕಿಂ ವರರ್ಣಯಾನೋ ರೂಪಂ ತೇ ಕಂ ಪ್ರಮಾಣನಿದಂ ಹರೇ । 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಂ ನು ತೇ ದೇವ ಯಜ್ಞಿಹ್ಮಾಯಾ ನಗೋಚರೇ ॥ ೪೫ ॥ 


೩೯. ಪದ್ಮನಾಭನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದವನೂ ಆದ ಹರಿಯೆ! 
ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪವು ಸರಿಹಾರವಾಗಲಿ. 

೪೦. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ದೋಣಿಯಂತಿರುವವನಾದ ಹರಿಯೆ! 
ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿ. 

೪೧. ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೂ, ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾವಿಯೂ, ಗುಣಸಹಿತನೂ, 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ` 

೪೨, ಈಶ್ವರ! ವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಈ ರೂಪವನ್ನು ಅಡಗಿಸು. ನಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣು ನೋಡಲು ಸಮರ್ಥವಲ್ಲ. 

. ೪೩. ಅಚ್ಯುತ! ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮವಾದ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಆಕಾಶವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. 

೪೪, ಸ್ವಾಮಿ! ನಾವು ಎಲ್ಲಿರುವೆವು? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
| ಭೆ 
ವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. 

೪೫. ಹರಿಯೆ! ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಗೆ ವರ್ಣಿಸುವುದು? ಆ ರೂಪವು 
ಇನ್ನು ಗಾತ್ರವಾಗಿರುವುದು? ನಿನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವು ಎಂತಹದು? ಆದು 
ನಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆಗೆ ಗೋಚರವಲ್ಲ. | 
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ತ್ರಿನವತ್ಕುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೫೫ 


ವಕ್ತಾರೋ ವಾಂಯುಶೇನಾಪಿ ಬುದ್ಧೀನಾಮಯುತಾಯುತೈಃ। 


ಗುಣನಿರ್ವರ್ಣನಂ ನಾಥ ಕರ್ತುಂ ತನ ನ ಶಕ್ಕತೇ ॥ ೪೬॥ 
ತದೇತದ್ದ ರ್ಕಿತಂ ರೂಪೆ ಪ್ರ ಸಾದಃ ಪರಮಃ ಕೃ ತಃ । 
ಛಂದಕೋ ಜಗತಾಮಿಾಶ 'ತದೇತಮುಸಸಂಹರ ॥ ೪೭॥ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೩-- 
ಇತ್ಯೇವಂ ಸಂಸ್ಕೃತಸ್ತಾಭಿರಪ್ಸರೋಭಿರ್ಜನಾರ್ದನಃ 1 


ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನೋಪಪನ್ನಾನಾಂ ತಾಸಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಿಸಾಶ್ಚರಃ ॥ ೪೮ ॥ 
ವಿನೇಶ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಸ್ಕೈರಂಶೈರ್ಭೂತಭಾವನಃ । 

ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಲೀಯಮಾನನುಥೋಕ್ಸ ಜಂ 1೪೯ 
ವಿಸ ಯಂ ದಾ ಚಕ್ರುಃ ಸಮಸ್ತಾ ದೇವಯೋಷಹಿತಃ | 

ಸಚ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಶೈ ಲನ ಫ್ರಾ ವಸಾನ್‌ ಸಾಗರಾನ್ಫುನಂ _ ೫೦ ॥ 
ಜಲಮುಗ್ನಿಂ ತಥಾ ರಾಊ ಚ ವಿವೇಶ ಹ। 

ಕಾಲೇ ನಿಕ್ನ್ಮಥ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಹ್ಯಾತ್ಮನಶ್ಲಾನ್ಯಥಾಪಿ ಚ I ೫೧ ॥ 
ಆತ್ಮರೂಪ ಸತಂ ತೇನ ಮಹಿನ್ನಾ ಭಾನಯನ್‌ ಜಗತ್‌ | 
ದೇವದಾನನರಕ್ಟಾಂಸಿ ಯಶ್ಚ ನಿದ್ಯಾಥರೋರಗಾಃ I ೫೨॥ 


ಮನುಷೃಪ ಶುಕೀಬಾದಿ ಮೃಗಪಶ್ಶಂತರಿಕ್ಸಗಾಃ 
ಯೇಂಂತರಿಕ್ಸೇ ತಥಾ ಭೂಮೌ ದಿನಿ ಯೇ ಚ-ಜಲಾಶ್ರೆಯಾಃ ॥ ೫೩॥ 


೪೬, ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಜನರು ಅನೇಕ ಬುದ್ಧಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದರೂ ನಿನ್ನ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 

೪೭, ಈಶ್ವರ! ನೀನು ನಮಗೆ ಈ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿರುವೆ. ಅದನ್ನು ನಿನ್ನಿಚ್ಛಯಂತೆ ಅಡಗಿಸಿಕೊ. 

೮-೨೫1. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಹೀಗೆ ಆ ಅಪ್ಸರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ವಿಷ್ಣು ಮು ದಿವ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಗಳಿಂದ ಡು 
ಸ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಮತ ಸಕಲ ಭೂತಗಳನೂ, ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತಾಹ್ತೀಯರೂ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಡಗುತಿ ಗುದ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. ಆ ಹರಿಯು ಪರ್ವತಗಳು, ಮರಗಳು, 
ಸಮುದ್ರಗಳು, ಭೂಮಿ, ಜಲ, ಅಗ್ಬಿ ವಾಯು, ಆಕಾಶ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕನು. ಮತ್ತು ಅವನು ಡಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿರು ವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ತನ್ನಂತೆಯೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕಾಲದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳು, 
"ದಾನವರು, ರಾಕ್ಸಸರು, ಯಕ್ಷರು, ವಿದಾ ಧರರು, ನಾಗಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, 
ಪಶುಗಳು, ಕೀಟಿಗಳು, ಮು ಗಳು, ಆಕಾಶ, ಭೂಮಿ, ದೇವಲೋಕ,, ಜಲ 
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೧೧೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಾನ್ವಿನೇಶ ಸ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಪುನಸ್ತದ್ರೂ ಪಮಾಸ್ಸಿ ತಃ । 


ನರೇಣ ಸಾರ್ಧಂ ರ್ಯ "ತಾ ಭಿರ್ದ್ವಷ್ಠ ಸ ಪೂರ್ವಮರಿಂದವು I ೫೪ ॥ 
ತಾಃ ಪರಂ ವಿಸ್ಮಯಂ ಜಗ್ಮುಃ ಸರ್ವಾಸ್ತ್ರಿ ದಶಯೋಸಹಿತಃ 1 

ಪ್ರಣೇಮುಃ ಸಾಧ್ಯಸಾತ್ಸಾ ನರುನಡನಾ `ನೃಪಸತ್ತ ಮ ॥ ೫೫ ॥ 
SE ಭಗವಾನಾಹ ತಾಸ್ತ್ರಿ ದಶಾಂಗನಾಃ I ೫೬ ॥ 


ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ ೩. 
ನೀಯತಾಮುರ್ವಶೀ ಭದ್ರಾ ಯತ್ರಾ ಸೌತ್ರಿ ಶ್ರಿದಶೇಶ್ವ ರಃ । 
ಭವತೀನಾಂ ನ ಸರ್ನಭೂತೇಷ್ಟಸಾವಿತಿ" Il ೫೭ ॥ 
ಜ್ಞಾ ನಮುತ್ಪ್ಸಾದಿತಂ ಭೂಯೋ ಲಯಂ ಭೂತೇಷು ಕುರ್ವತಾ | 
ತದ ಚ್ಛ ಧ್ಯಂ 'ಮಸ್ಕೊ ೀಯಂ ಭೂತಗ್ರಾಮೋ ಮದಂಶಕಃ ॥೫೮॥ 
ಅಹನುಧ್ಯಾತ್ಮ, ಭೂತಸ್ಯ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಯೋಗಿನಃ । 
ಅಸ್ಥಾತ್ಸರತರ6 ನಾಸ್ತಿ 'ಯೋನಂತಃ ಸೆರಿಷಠ್ಕತೇ I ೫೯॥ 
ತಮಜಂ ಸರ್ವಭೂತೇಶಂ ಜಾನೀತ ಪರಮಂ ಪದಂ | 
ಅಹಂ ಭನತ್ಯೋ ದೇವಾಶ್ಚ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸಶನಶ್ಚ ಯೇ | 
ಏತತ್ಸರ್ವಮನಂತಸ್ಕ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ವೈ ಕೃತಂ ॥೬೦॥ 


ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನರನೊಡನೆ ಅವುಗಳಂ 
ತಿಯೇ ಆದರು. ಆ ದೇವಸ್ತ್ರಿ (ಯರು 46 'ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಇಸ ಶ್ರೇತಮುಖರಾಗಿ ವಂದಿಸಿದರು. 

೫೬. ನಾರಾಯಣನೂ ಆ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

೫೭-೫೮. ನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲೆ ಮಂಗಳಕರರೆ ! 
ಈ ಉರ್ವಶಿಯನ್ನು ಇಂದ್ರನೆಜೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ. : ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ 'ಆಸಗುತ್ತ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಇರುವೆನೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಅಂಶದ ಈ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಹೋಗಲಿ. 

ರ೯. ನಾನು ಸರ್ವೋತೃೃಷ್ಟನೂ,  ಅನಂತನೂ, ಪರಮಾತ್ಮ 
ಯೋಗಿಯೂ ಆದ ವಾಸುದೇವನ ಅಂಶನಾಗಿರುವೆನು. 

೬೦. ಆ ವಾಸುದೇವನು. ಉತ ಶೃ ಶ್ತಿಶೂನ್ಳನೂ, ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳಿಗೆ 
ಒಡೆಯನೂ, ಉತ್ತಮನೂ ಆಗಿರುವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ, ನಾನು, ನೀವು, 


ದೇವತೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, ಪಶುಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಆ ವಾಸುದೇವನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ 
ದ್ದೇವೆ. . 
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ತ್ರಿನವತ್ಕುತ್ತರೆಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೫೭ 


ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ಯಾ ಸಮಂ ಸರ್ವಂ ಸದೇವಾಸುರಮಾನುಷಂ | 
ಸೃ ಪಶ್ಕಾದಿಗುಣಂ ಚೈವ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ತ್ರಿದಶಾಂಗನಾಃ ॥ ೬೧ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- ಎ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೇನ ದೇವೇನ ಸಮಸ್ತಾಸ್ತಾಃ ಸುರಸ್ತ್ರಿಯಃ । 


ಪ್ರಣಮ್ಮು ಳೌ ಸಮದನಾಃ- ಸವಸಂತಾಶ್ಚ ಪಾರ್ಥಿವ ॥ ೬೨ 
ಆದಾಯ ಜೋರ್ವಶೀಂ ಭೂಯೋ ದೇವರಾಜಮುಪಾಗತಾಃ । 
ಆಚಖ್ಯುಶ್ಚ ಯಥಾವೃತ್ತಂ ದೇನರಾಜಾಯ ತತ್ತಥಾ 1 ೬೩ ॥ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ದ ಥಾತ ತ್ಯ ಮಹಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಕೇಶವಂ | 


ತಯ ಡ್‌ ಸಮತಾಂ ನಜ ಸಮತೈನ ಹಿ ಮುಕ್ತ ಯೇ ॥ ೬೪ ॥ 
ಜಾನನ್ನೆ (ನಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಭೂತೇಷು ಸರಮೇಶ್ವ ಕಂ | 
ನಾಸ (ವ ಕಥಂ ದೋಷಾಲ್ಲೋಭಾದೀನ್ನ ಪ್ರಹಾಸ್ಯಃ ಸಿ ॥ ೬೫ ॥ 
ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಗೋವಿಂದಾದ್ಯ ದಾ ನಾನ್ಯಾನಿ ಜ್ಞೂಪತೇ 
ತದಾ ವೈರಾಡಯೋ ಭಾವಾಃ ಕ್ರಿಯತಾಂ 'ನ ತು ಪುತ್ರಕ ॥ ೬೬॥ 
ಇತಿ ಪಶ್ಯ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ವಾಸುದೇವಾತ್ಮಕಂ ನೃಪ । 
ಏತದೇವ ಹಿ ಕೃಷ್ಣೇನ ರೂಪಮಾವಿಷ್ಯತಂ ನೃಪ ॥ ೬೭ ॥ 


೬೧. ದೇವಾಂಗನೆಯಕರೆ! ನೀವು ಇದನ್ನರಿತು ಜೀವ, ಅಸುರ, ಮನುಷ್ಯ, 
ಸಶುಗಳನ್ನು ಸಮವಾದುವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 

೬೨-೬೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನಾರಾಯಣನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲು ಆ ಅಪ್ಸರೆಯರೂ, ಮನ್ಮಥವಸಂತರೂ ಆ ನರ ನಾರಾಯಣರನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ ಉರ್ವಶಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಇಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ನಡೆದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ "ಹೇಳಿದರು. 

೬೪. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜ! ನೀನೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಸಾಮ್ಯಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದು, ಇದೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧಕವಾದುದು. 

೬೫. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಚಿಂತಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಲೋಭ ಮೋಹವೇ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ? 

೬೬. ಮಹಾರಾಜ! ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಗೋನಿಂದನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ದ್ಧ ೇಷಾದಿಗಳನ್ನು ಗಳ ಇಂ್ಥಉ 

೬೭, ಜಗತ್ತೆನ್ನಲ್ಲ ವಾಸುಡೀವರೂಸವಾದುದನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ. ಇದನ್ನೇ 
ಕೃಷ್ಣ ನು ಪ್ರಕಟಸಿರುವನು. 
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೧೧೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪರಮೇಶ್ವರೇತಿ ಯದ್ರೂಪಂ ತದೇತತೃಥಿತಂ ತನ | 


ಜನ್ಮಾದಿಭಾನರಹಿತಂ ತದ್ವಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ ॥ ೬೮ ॥ 
ಸಂಕ್ಲೇಪೇಣಾಫ ಭೂಸಾಲ ಶ್ರೂಯತಾಂ ಯದ್ವದಾನಿಂ ತೇ। 
ಯನ್ಮತಂ ಪುರುಷಃ ಕೃತ್ವಾ ಪರಂ ನಿರ್ವಾಣಮೃಚ್ಛತಿ ॥೬೯॥ 
ಸರ್ವೋ ವಿಷ್ಣುಸಮಾಸೋ ಹಿ ಭಾವಾಭಾನೌ ಚ ತನ್ಮಯ್‌ । 
ಸದಸತ್ಸರ್ವಮಾಶೋಸ್‌ ಮಹಾದೇವಃ ಪರಂ ಪದಂ 2೦ 


ಭವಜಲಧಿಗತಾನಾಂ ದ್ವಂದ್ವನಾತಾನಹಾನಾಂ 
ಸುತದುಹಿತೃಕಲತ್ರತ್ರಾಣಭಾರಾರ್ದಿತಾನಾಂ | 
ನಿಷಮವಿಸಯತೋಯೇ ಮಜ್ಜ ತಾಮಪ್ಸವಾನಾಂ 
ಭವತಿ ಶರಣನೋಕೋ ನಿಷ್ಣುಪೋತೋ ನರಾಣಾಂ ॥೭೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4 ಶ್ರೀಪತಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ?ನಾಮ 
ಶ್ರಿನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂ9ಧ್ಯಾಯಃ 





೬೮. ನಾನು ನಿನಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಹೇಳಿದ ರೂಪವೇ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜನ್ಮಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಸರವ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು. 

೬೯. ಮಹಾರಾಜ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಸೇಸವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ 
ನಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು. ಇದರಂತೆ ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡಿದರೆ ಮೋಕ್ಬಕ್ಳೆ ತೆರಳು 
ವನು. ಕ 

೭೦. ಎಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುರೂಸವಾದುವು. ಭಾವಾಭಾವಗಳು ಅವನ ರೂಪ 
ನಾದುವೇ, ಸದಸತ್ತುಗಳೂ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೇ. 

೭೧. ಸಂಸಾರ ಸಮುದ ದಲಿರುವನರೂ ಶಿ ಹ 
ds ನದಲ್ಲಿ : ಶೀತೋಷ್ಣ ವಾತಗಳಿಂದ ಹತರೂ, 

೨ ಪ್ರಿ; ಔತ್ನಿಯರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರದಿಂದ ಪೀಡಿತರೂ, ವಿಷಮವಾದ 
ವಿಷಯವೆಂಬ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವವರೂ, ದಾಟಲು ಸಾಮಗಿ ಗಳಿಲದವರೂ 
ಆದ ಮಾನವರನ್ನು ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ ದೋಣಿಯೊಂದೇ ರಕ್ಸಣೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. 

ಸ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊಂದುಸಾವಿರ ಶೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆ 
ಫ್‌ ಶಿ ೦ದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
6 ಶ್ರೀಪತಿಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ?”ವೆಂಬ ಜಿ 


ನೂರತೊಂಬತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ತೌ ಇಡಿ ಹಾಜತಾ ಸ 


॥ ಶ್ರೀ ॥ 
ಅಥ ಚತುರ್ನವತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀಸತಿನಿವಾಹನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತಚ್ಛ್ರ್ರುತ್ಫ್ವಾಃನಂತದೇವೇನ ವಿಶ್ಚರೂಪಮುದಾಹೃತಂ | 


ದೇವರಾಜಸ್ತಥಾ ದೇವಾಃ ಪರಂ ನಿಸ್ಮಯಂಮಾಗತಾಃ ॥೧॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಾಪ್ಸರಸಂ ಪ್ರಣ್ಯಾಮುರ್ವಶೀಂ ಕಮಲಾನನಾಂ | 

ಸಂತ್ರಸ್ತೋ ವಿಸ್ಮಿತಶ್ಹಾಭೂದಿಂದ್ರೋ ರಾಜ್ಯಶ್ರಿಯಾ ವೃತಃ 1೨॥ 
ನ ಕಿಂಚಿದುತ್ತರಂ ವಾಕ್ಯಮುಕ್ತವಾಂಜೋಷಮಾಸ್ಥಿತಃ । 

ಇತಿ ವೃತ್ತಾಂತಭೂಶಂಹಿ ನಾರಾಯಣ ನಿಚೇಷ್ಟಿತಂ I ೩ ॥ 
ಭೃಗೋಃ ಖಾತ್ಯಾಂ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ವೈ ನೃಪ! 
ನೈಶ್ಚರೂಪಂ ಪರಂ ರೂಪಂ ವಿಸ್ಮಿತಾಃಚಿಂತಯತ್ತದಾ ॥೪॥ 
ಕೇನೋಷಾಯೇನ ಸಸ್ಸಾ 3ನ್ಮೇ ಭರ್ತಾ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ । 

ನ್ರತೇನ ತಪಸಾ ವಾಪಿ ದಾನೇನ ನಿಯಮೇನ ಚ ॥1೫॥ 
ವೃದ್ಧ್ವಾನಾಂ ಸೇವನೇನಾಃಥ ದೇನತಾರಾಧನೇನ ವಾ 

ಇತಿ ಜಿಂತಾಪರಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಸತೀ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯುಧಿಸ್ಮಿರ I ೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀಪತಿವಿನಾಹನರ್ಣನ 
ಕ ೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪವನ್ನು ಇಂದ್ರನೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. 
೨. ರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತಿಥಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಕವುಲವದನೆಯಾಡ 
ಉರ್ವಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಗೊಂಡವನೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡವನೂ ಆದನು. 
೩. ನಾರಾಯಣನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಹೇಳದೆ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ನು. 
೪. ಈ ನಾರಾಯಣನ ಉತ್ತಮ ರೂಸನನ್ನು ಭೃಗೋತ್ಪಾತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದಳು. 
| ೫-೭. ವ್ರತ್ಕ ತನಸ್ಸು, ದಾನ, ನಿಯಮ, ವೃದ್ಧಸೇವೆ, ದೇವಪೂಜೆ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆ ನಾರಾಯಣನು ನನಗೆ ಪತಿಯಾದಾನು 
ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತಳಾಗಿರ. ವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಪಾರ್ವತಿಯು 
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೧೧೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮಯಾ ಭರ್ತಾ ಶಂಕರಸ್ತಪಸಾ ಕಿಲ! 


ಪ್ರಜಾಪತಿಶ್ಚ ಗಾಯಶ್ರ್ಯಾ ಹ್ಯನ್ಯಾಭಿರಭಿವಾಂಛಿತಾಃ ॥೭॥ 
ತಸಸೈನಹಿ ತೇ ಪ್ರಾಪ್ಯಸ್ತಸ್ಮಾಸ್ತಚ್ಚರ ಸುವ್ರತೇ! 
ತಪಸ್ತಂ ಹಿ ಮಹಚ್ಚೊ ೀಗ್ರಂ ಸರ್ವವಾಂಛಿತದಾಯಕಂ I 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಸಾಗರಾಂತಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಪರಸಪುರಂಜಯ । 


ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ಕಾಲಂ ತಪಃ ಸರಮದುಶ್ಚರಂ IF Nn 
ಸ್ಥಾ ಣುವತ್ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಸಾ*ಭೂದ್ಹಿವ್ಯಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಕಂ । 

ತತ ಇಂದ್ರಾದಯೋ ದೇವಾಃ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಾಃ - noon 
ಭೂತ್ವಾ ಜಗ್ಮುಸ್ತ ದರ್ಥಂ ತೇ ಸಾತು ಪೃಷ್ಟನತೀ ಸುರಾನ್‌ | | 
ವಿಶ್ವರೂಪಂ ವೈಷ್ಣವಂ ಯತ್ತದ್ದರ್ಶಯತ ಮಾಚಿರಂ I ೧೧ ॥ 
ನಿಲಕ್ಸಾ, ನ್ರೀಡಿತಾ ದೇವಾ ಗತ್ವಾ ನಾರಾಯಣಂ ತದಾ | 
ಅಬ್ರುವನ್ಸೈಶ್ಚರೂಪಂ ನೋ ಶಕ್ತಾ ದರ್ಶಯಿತುಂ ವಯಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ತತೋ ಯಥೇಷ್ಟಂ ತೇ ಜಗ್ಮುಃ ಸ ಚ ನಿಷ್ಣುರಚಿಂತಯತ್‌ । 

ಉಗ್ರರೂಪಾ ಸ್ಥಿತಾ ದೇವೀ ದೇಹಂ ದಹತಿ ಭಾರ್ಗನೀ ॥ ೧೩॥ 





ಇಂತೆಂದಳು. ನಾನು ಶಂಕರನನ್ನೂ, ಗಾಯತ್ರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ, ಇತರ 
ಹೆಂಗಸರು ತಮಗೆ ಇಷ್ಟರಾದವರನ್ನೂ ಸತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವರು. 

೮. ಲಕ್ಷ್ಮಿ! ನೀನು ತಪಸ್ಸಿಥಿಂದಲೇ ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಸಮರ್ಥಳು. ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸು ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 

೯. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಶತ್ರುನಾಶಕನಾದ ದೊರೆಯೆ ! 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸಮುದ್ರದ ಕೊನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ಅತಿದುರ್ಲಭ 
"ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 

೧೦-೧೧. ಅವಳು ದಿವ್ಯ ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಸಾಣುವಿನಂತೆ 
ಅಲ್ಲಾಡದೆ ಇದ್ದಳು. ಅನಂತರ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಶಂಖಚಕ್ರ ಗಡೆಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದವರಾಗಿ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗಾಗಿ ಅವಳೆಡೆಗೆ ಹೋದರು. ಅವಳು ಅವರನು 
ಕುರಿತು ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ತೋರಿಸಿರಿ ಎಂದಳು. ೩. 

೧೨. ಆಗ ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡ ದೇವತೆಗಳು ನಾರಾಯಣ ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ನಾವು ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಶಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲ, ಎಂದರು. 

೧೩. ಆನಂತರ ಅವರು ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 


ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆ ಆರೋಚಿಸಿದನು. “ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಕ್ತ ಸ ಕಯ ಉಗ್ಗರೂಪವನ 
ದೇಹವನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿರುವಳು. ಮಜ ಸ್‌ ಸ 
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ಚತುರ್ನವತ್ಕುತ್ತರೆಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೬೧ 


ತಾಂ ತಸ್ಮಾತ್ರತ್ರ ಗತ್ತಾಹಂ ನರಂ ದತ್ವಾ ತು ವಾಂಛಿತಂ | 

ಪುನಸ್ತಪಃ ಕರಿಷ್ಯಾನಿಂ ದರ್ಶಯಿಷ್ಕಾಮಿ ವಾ ಪುನಃ । 

ವೈಷ್ಣವಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಯದ್ದುರ್ದರ್ಶಂ ದೇವದಾನವೈಃ I ೧೪ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೩. 


ತತೋ ಗತ್ವ್ವಾ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಸಾಗರಾಂತಸ್ಥಿತಾಂ ಶ್ರಿಯಂ | 


ಪ್ರಾಹ ತುಷ್ಟೋಸ್ಮಿ ತೇ ದೇನಿ ವರಂ ವೃಣು ಯಥೇಷಸ್ಸಿತಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಶ್ರೀರುವಾಚ -- 

ಯದಿ ತುಷ್ಟೋಸಿ ಮೇ ದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾಯಾ ಜನಾರ್ದನ ! 

ತದಾ ದರ್ಶಯ ಯದ್ಭೃಷ್ಟಮಪ್ಸರೋಭಿಸ್ತವಾಂನಘ ॥ ೧೬ ॥ 

ನಿಶ್ಚರೂಪಮನಂತಂ ಚ ಭೂತಭಾವನ ಕೇಶವ | 

ಗಂಧಮಾದನಮಾಸಾದ್ಯ ಕೃತಂ ಯಚ್ಚ ತಪಸ್ತ ಯಾ ॥ ೧೭ ॥ 

ತದ್ದದಸ್ವ ವಿಭೋ ನಿಷ್ಣೋ ನ ಮಿಥ್ಯಾ ಯದಿ ಕೇಶನ । 

ಶ್ರವ್ಧಧಾಮಿ ನ ಚೈವಾಂಹಂ ರೂಪಸ್ಯಾಸ್ಯ ಕಥಂ ಚ ನ ॥ ೧೮॥ 

ಬಹುಭಿರ್ಯಕ್ಟರಕ್ಸೋಭಿರ್ಮಾಯಾಚಾರಿಪ್ರಚಾರಿಭಿಃ 1 

ಛಂದಿತಾ ಮಮ ಜಾನದ್ದಿರ್ಭಾನಮಂತರ್ಗತಂ ಹರೌ I OF I 

ಭೂತ್ವಾ ನಿಷ್ಣುಸ್ಥರೂಪಾಸ್ತೇ ಚಕ್ರಿಣಶ್ಚ ಚತುರ್ಭುಜಾಃ । 

ಸುವ್ರೀಡಿತಾ ಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ವಿಶ್ವರೂಪೋ ಸಹಾಯತಃ ॥ ೨೦॥ 





೧೪. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆವಳಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದವರವನ್ಸಿತ್ತು 
ಮರಳಿ ತಪವನ್ನಾಚರಿಸುವೆನು. ದೇವದಾನವರಿಂದ ನೋಡಲಾಗದ ವಿಶ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು.??. [ 

೧೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಅನಂತರ ನಿಷ್ಣುವು ಸಮುದ್ರದ 
` ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಇಂತೆಂದನು. “ಜೀವಿ! ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 

ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ.?' 

೧೬-೧೭. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ದೇವ! ಮರೆಹೊಕ್ಕ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದರೆ ಅಪ್ಸರೆಯರು ನೋಡಿದ, ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸು. 

೧೮. ಕೇಶವ! ಅದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲವಷ್ಟೆ, ಹೇಳು. ಈ ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನು 
ನಾನು ನಂಬಲಾರೆ. 

೧೯. ನನ್ನ ಮನೋಭಾವವನ್ನರಿತ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಯಕ್ಚರು, ರಾಕ್ಸಸರು, 
ಮಾಯಾಚಾರಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. 

"50. ನಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಅವರು ಚಕ್ರಥಾರಿಗಳೂ, ಚತುರ್ಭುಜರೂ 
ಆಗಿ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾರದೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
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೧೧೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:- 
ನಾರಾಯಣೊಫೆ ಭಗವಾಂಛಂಖಚಕ್ರಗದಾಭೃತಂ । 
ತಯಾ ತಥೋಕ್ತಸ್ತದ್ರೂಪಂ ಮುಕ್ತ್ವಾವೈ ಸುರಪೂಜಿತಂ ॥ ೨೧॥ 
ರೂಪಂ ಪರಂ ಯಥೋಕ್ತಂ ವೈ ನಿಶ್ಚರೂಪನುದರ್ಶಯತ್‌ | 
ದರ್ಶಯಿತ್ಕಾ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ಪಂಚರಾತ್ರನಿಧಾನತಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಯೋಂರ್ಚಯಿಷ್ಯತಿ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ ಪೂಜ್ಯಃ ಸ ಚ ಪೂಜಿತಃ । 
ಧನಧಾನ್ಯಸಮಾಯುಕ್ತಃ ಸರ್ವಭೋಗಸಮನ್ಮಿತಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಮೂಲಂ ಹಿ ಸರ್ವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಪರಂ ತಪಃ । 
ತೇನಾಂಹಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಾಸ್ಕಾನಿಂ ಮೂಲಶ್ರೀಪತಿಸಂಜ್ಞೆತಃ ॥ ೨೪॥ 
ಮೂಲಶ್ರೀಃ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸ್ವರೂಪಿಣೇ । 
ಸರ್ನಯೋಗನುಯಾ ಪುಣ್ಯಾ ಸರ್ವಸಾಪಹರೀ ಶುಭಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ಪತಿಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಭುರಹಂ ವರದಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಿಯೇ | 
ರೇವಾಜಲೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯೋಂರ್ಚಯೇನ್ಮಾಂ ಯತವ್ರತಃ ॥ ೨೬॥ 
ಮೂಲಶ್ರೀಪತಿನಾಮಾನಂ ವಾಂಛಿತಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್ಛಲಂ | 
ದಾನಾನಿ ತತ್ರ ಯೋ ದದ್ಯಾನ್ಮಹಾದಾನಾನಿ ಚ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೨೭ ॥ 





೨೧-೨೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬಳಿಕ ನಾರಾಯಣನು 
ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ಶಂಖಚಕ್ರಗದೆಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿರುವುದೂ, 
ಸುರವಂದ್ಯವೂ ಆದ ಆ ರೂಸವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಉತ್ತಮವಾದೆ ವಿಶ್ವರೂಸವನ್ನು 
ದಟ ಇಂತೆಂದನು. : “ನಿತ್ಯವೂ ಪಂಚರಾತ್ರ ವಿಧಾನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದವನು ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ಛೋಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಸವನಾಗುವನು. 

೨೪. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯು ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಮೂಲನಾದುದು. ಅದು 
ಉತ್ತಮ ತಪಸ್ಸಿನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ನಾನು ಆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಶ್ರೀಪತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇರುವೆನು. 

೨೫. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸ್ಪರೂಪಿಣಿಯೂ, ಸರ್ವಯೋಗಮಯಳ್ಳೂ ಸಕಲ 
ಪಾಪಹಾರಿಣಿಯೂ, ಪುಣ್ಯಕರಳೂ ಆದ ಬಾ, ಹ್ಮಿಯು ಮೂಲ ಶಿ (ಯೆ 

Ww ರಿಸಿ 

ಕೂಳ್ಳುವಳು. | ಚ ಸ ಅ 

೨೬-೨೮. ಪ್ರಿಯಳೆ! ನಾನು ಅವಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ 
ಒಂ 

ವರವನ್ಸೀಯುವವನೂ ಆಗಿರುವೆ ಹ ಸ 
ನವನ್ನು ವೆನು. ನರ್ಮುದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು 
ನಿಯಮದಿಂದ ಮೂಲ ಶ್ರೀಪತಿಯೆಂಬ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವ ಮಾನವನು 
ಇಷ್ಟವಾದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ದಾನಗಳನ್ನೂ, 
ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವವನು ಬೇಕಿ ಸ್ಥ ಳಕ್ಸಿಂತ ಸಾವಿರದಷ್ಟು ಹೆಚು 
ತು 
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ಚತುರ್ನವತ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋ$ಥ್ಯಾಯಃ ೧೧೬೩ 


ಸಹಸ್ರಗುಣಿತಂ ಪುಣ್ಯಮನ್ಯ ಸ್ಸಾ ನಾದವಾಪ್ಯತೇ | 
ದೃ ಷ್ಟ ೦ ತ್ವಯಾ ತತ್ರ ದೇಶೇ ಸನ್ಯುಕ್ತೈನಾನಧಾರಿತಂ 


ತದರ್ಚಿಕ್ಸಾ ಸರಾನ್ಸಾಮಾನಾಪ್ಟ್ಯ ಸಿ ತ್ವಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೮ ॥ 

ವರಂ ವೃಣೀಷ್ಯ ದೇನೇಶಿ ವಾಂಛಿತಂ ದುರ್ಲಭಂ ಸುಕೈಃ। 

ದುರ್ಗಸಂಸಾರಕಾಂತಾರಪತಿಶೈಃ ಪರಮೇಶ್ವರಿ ॥೨೯॥ 
ಶ್ರೀರುವಾಚ:- 

ನಾರಾಯಣ ಜಗದ್ದಾತರ್ನಾರಾಯಣ ಜಗತ್ಪತೇ 1 

ನಾರಾಯಣ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಾರಾಯಣ ಹರಾಯಣ I ೩೦ 


ಪ್ರಸೀಡ ಪಾಹಿ ಮಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮ್ಯುಕ್ಸರ್ಗೇ ನಿಯೋಜಯ | 

ಪ್ರಿಯೋಹ್ಯಸಿ ಪ್ರಿಯಾ ಹಂ ತೇ ಯಥಾಸ್ಯಾಂ ತತ್ತಥಾ ಕುರು ॥ ೩೧॥ 

ಗೃಹಂ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಾನಾಂ ಕಾರಣಂ ದೇವ ಸಂಮತಂ | 

ತದಾಸ್ಥಾಯಾಶ್ರಮುಂ ಪುಣ್ಯಂ ಮಾಂ ಶ್ರೇಯಸಿ ನಿಯೋಜಯ ॥ ೩೨॥ 
ನಾರಾಯಣ ಸ ಡಾ 

ನಾರಾಯಣಗಿರಾ ದೇನಿ ವಿಜ್ಞಪ್ರ್ತೋಸ್ಮಿ ಯತಸ್ತ್ಪಯಾ | 

ನಾರಾಯಣಗಿರಿರ್ನಾಮ ತೇನ ಮೇತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೩೩॥ 


ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಸೀನು ಅಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆಯಾ? ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. 

೨೯. ಪರಮೇಶ್ವರಿ! ದುರ್ಗಮವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವನದಲ್ಲಿ ಪತಿತ 
ರಾದ ಮಾನವರಿಂದಲೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಶಕ್ಯ ವಾದ ವರವನ್ನು 
ಫೇಳಿಕೊ. 

೩೦-೩೧. ಶ್ರೀಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ಜಗದುತ್ರತ್ತಿಕಾರಣನ್ಕೂ ಜಗದೊ 
ಡೆಯನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣ! ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗು. ಭಕ್ಕಳಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಸ ಷ್ಟಿ, ಯಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸು. ನೀನು ನನಗೆ ಪಿ ಬಿಯನಾಗಿರುನೆ. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಫಿ ್ರ್ರಯಳಾಗುವಂತೆ "ಮಾಡು, 

೩.೨. ಪತ್ನಿ ಯು ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಳು. ಆ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ 
ಗೃಹ ಹಸ್ಥಾ ಶ್ರ ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನಗೆ ಶ್ರೆ ೀಯಸ್ಸ ನ್ರು ಂಟುಮಾಡು. 

i ನಾರಾಯಣನು ಚಾ ನೆ ವ ನೀನು ನಾರಾಯಣನೆಂಬ 
ಶಬ್ದ ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ವಿಜ್ಞಾ ಫಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ನಾರಾಯಣಗಿರಿಯೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗುವುದು. 
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2 ೦ 
೧೧೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಖಾಪುರಾಣ 


ನಾರಾಯಣಸ್ಮೃೃತೌ ಪತೆ ಯಾತಿ ದುರಿತಂ ಜನ್ಮ' ಕೋಜಿಜಂ | 


ಯಸ್ಮ್ಮಾ ದ್ಧಿ ರತಿ ತಸ್ಮಾ ಜ್ಜ ಗಿರಿರಿತ್ಯೆ €ವ ಶಬ್ಬಿ ಸ್ಯ Il ೩೪ 1 
ತಸ್ಮಾ ತ ರ್ನಾಶ್ರ ಎಗ್‌ ದೇವಿ ಗಿರಃ ಸರ್ವತರಾಡ್‌ ಭವೇತ್‌ | ಸ 
ಸುರಾಸುರಮನುಷ್ಕಾಣಾಂ ಯಥಾಹಮಿ ಜಾಶ್ರ ಯಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಯ ಏತತ್ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ಮಂಡಲಸ್ಥಂ ಪರಂ “ಮಃ 
ಗ ದೇನರೂಪಂ ಶುಭೇಕ್ಸಣೇ | ೩೬ ॥ 
ತೇ ದಿನ್ಯಜ್ಞಾ ನಸಂಪನ್ನಾ ದಿನ್ಯದೇಹನಿಜೇಷ್ಟಿತಾಃ । 

ದಿವ್ಯಂ ಕೋಶಮವಾಸ್ನ, ೦ತಿ ಔನ , ಭೋಗಸಮಸ್ಸಿ ತಾಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಸಾರಡೀಯ ವಾತ ಹ್‌ 
ತಯೋಕಶೇವನಂ ಸಂವದತೋರ್ದ್ಜೇನಾ ಇಂದ್ರ ಪುರೋಗಮಾಃ | 
ಸಮಾಗತಾ ವನೋದ್ದೆ (ಶಂ ಸಾಗರಾಂತೇ ಗ ಹರ್ಷಯಃ 1 `೩೮ ॥ 
ಶತೋ ಭೃಗುಂ ದೇನರಾಜೋ ನಾರಾಯಣನಿಚಿಂತಿತಂ | 
ನವ್ರೇ ಜ್ಞಾತ್ಕಾ ತು ತತ್ವ ನ್ಯಾಂ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸ ದದೌ ಚ ತಾಂ ॥೩೯॥ 
ಎ ನಿಧಿನದ್ದತ್ತ ನಾಹಂ ರ 
ದೇವದೇವಸ್ಯ ರಾಜರ್ಷೇ ದೇವತಾರ್ಫೇ ಸಮಾಹಿತಃ ॥ ೪೦ ॥ 





೩೪. ನಾರಾಯಣಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರ 


ವಾಗುವುದು. ಅವನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇದು ಗಿರಿಯೆನ್ಸಿಸಿ: 


ಕೊಳ್ಳು, ವುದು. 

1] ದೇವಿ! ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಸುರಾಸುರ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅಶ್ರಯ 
ನಾಗಿರುನಂತೆ ಈ ಸರ್ವತವೂ ಸಮಸ ಸ್ಪಕ್ಟೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ಪರ್ವತರಾಜನೆನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೩೬-೩೭. ಸುಂದರಿಯೆ! ದೇವರೂಪವಾದ ಈ ನಾರಾಯಣ ಗಿರಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವವರ: ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವರೂ, ದಿವ್ಯ ದೇಹ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯವುಳ್ಳ 
ವರೂ, ದಿವ ಭೋಗದಿಂದ. ಕೂಡಿದವರೂ ಆಗಿ ದಿವ್ಯಲೋಕನನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೩೮. ಹ ತ ಯನು ಹೇಳುತಾಕೆ: ಆ ಲಕ್ಟೇನಾರಾಯಣರು 
ಹೀಗೆ ಸಮುದ್ರದ ನಡುವೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲ; ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಹ 
ರ್ಸಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 

೩೯-೪೦, ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನು ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಭ ಗುವನ್ನು 

೨ 
ದರು ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ * ಅವನು ಆ ಶಿ ಶ್ರೀ ಜೀವಿಯನ್ನು ಗ 
US ಕನು ಧರ್ಮನೂ ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. J 
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ಚತುರ್ನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೧೧೬೫ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಧರ್ಮೊೋ ನಿನಾಹಮಕರೋದ್ಧಿಧಿನದ್ಯತ್ತ್ಯಯೋದಿತಂ ! 


ಕೋ ವಿಧಿಸ್ತತ್ರ ಕಾ ದತ್ತಾ ದಕ್ಷ ಣಾ ಭೃಗುಣಾಪಿ ಚ ॥೪೧॥ 
ನಿನಾಹಯಜ್ಜೇ ಸ ಸಮಭೂತ್‌ ಸು ಕ್‌ಸ್ರುವಗ್ರಹಶೇ ಚ ಕಃ! 
ಯತ್ನಿಜಃ ಕೇ ಸದಸ್ಯಾಶ್ಹ ತಸ್ಕಾಸನ್‌ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ ॥ ೪೨ Nn 
ಕಂ ತಸ್ಯಾ*ನಭೃಥಂ ತ್ವಾಸೀತ್ರತ್ಸರ್ವಂ ವಡ ವಿಸ್ತರಾತ್‌ । 
ತದ್ವಾ ಕ್ಯಾ ಮೃ ಜ್‌ ತೃಪ್ತಿರ್ಮಮ ನ ವಿದ್ಯತೇ 1 ೪೩॥ 
ಶೂ ಉವಾಚ :-- 
ನಾರಾಯಣನಿವಾಹಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ ಸ್ಯ ಚ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ತಪಸಸ್ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸಮ್ಮ ರ ಚ ॥ ೪೪ ॥ 
ಸತ ಸಮರ್ಥೊಫ ನ ಗುಣಾನ್‌ ಬ ಹಾ sಪಿ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ನ್ಯ ವಚ್ಚಿ ಶೃಣು ಭೂತ್ಸಾ ಸಮಾಹಿತಃ 1 ೪೫ ॥ 
ಹನಿ ಒಮ ಸಸ್ತರ್ಷಯಸ್ತತ್ರ "ಸು ಕ್ಕು ಎನಗ್ರಹಣೇ ರತಾಃ | 
ಅಗ್ನೀನ್‌ಜುಹುವಿರೇ ಠಾಜನ್ಸೇ ದಿರ್ಧಾತಿ, ( ಸಸಾಗರಾ ॥ ೪೬ ॥ 
ದದುಃ ಸಮುದ್ರಾ ರತ್ನಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಭ್ಯೋ ನೃಪೋತ್ತಮ ! 
ಧನಡೋಪಿ ದದೌ ವಿತ್ತಂ ಸರ್ವಬ್ರಾಹ್ಮಣವಾಂಛಿತಂ ॥ ೪೭ ॥ 





೪೧. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮುನಿಯೆ! ಧರ್ಮನು ನಿನಾಹ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದೆ... ಆ ವಿವಾಹದ ವಿಧಿಯಾವುದು? 
ಆ ಸಮಯವಲ್ಲಿ ಭೃಗುವು ಏನನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಕೂಟ್ವನು? 

೪೨. ದ್ವಿಜವರ್ಯನೆ! ವಿವಾಹಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಸ್ರುಕ್ಸ್ಪ್ರುವಗಳನ್ನು ಯಾರು 
ಹಿಡಿದರು? ಸುತ್ತಿ ಜರೂ, ಸದಸ್ಯ ರೂ ಯಾರು 9 

೪೩, ಆ ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ಅನಭ್ಯ ಥವು ಯಾವುದಾಯಿತು? ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಪ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಯ ವೆಂಬ ಅಮ ತಪಾನದಿಂದ ನನಗೆ ತೃ 
ಯುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ ಸೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ಲ೪ಲ-೪೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ನಾರಾಯಣನ ವಿವಾಹ 
ಯಜ ಸ್ಞವನ್ನೂ ತಪಸ್ಸನ್ನೂ, ಸಾದ್ದಾ )ಿಜಾರವನ್ನೂ ಹೇಳಲು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಮಹೇಶ್ವ ರರೂ 
ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೂ ಸಂಕೆ. ಶೀಹವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಕೇಳು. ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಸಪ ಸ್ರರ್ಷಿಗಳೂ, ಸ್ರುಕ್ಸ್ಟ್ರುವಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದರು. 

ಸಮುದ್ರ ಗಳಿಂದ. ಸಹಿತಳಾದ ಭೂಮಿದೇವಿಯು ವೇದಿಕೆಯಾದಳು. 

೪೭. ಸಮುದ್ರಗಳು ರತ್ನಗಳನ್ನು ಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುವು. ಕುಬೇರನು 
ಸಮಸ್ತ ಬಾ, ್ರಹ್ಮರಿಗೂ : ಅನರನರಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವಾದ ದ್ರ ವ ವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ನು. 
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೧೧೬೬ ಸ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾಃಸಿ ದೇವಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹೀಣಾಂ ಪರಂತಪ । 


ವೇಶ್ಮಾನಿ ಸುವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸರ್ವರತ್ನನುಯಾನಿ ಜೆ I ೪೮ ॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರದರ್ಶಯಾಮಾಸ ದೇವೇಂದ್ರಾಯ ಯಶಸ್ಸಿನೇ ॥ 
ಶತಕ್ರತುಸ್ತತೋ ವಿಪ್ರಾನ್ಯಾಪಿಷ್ಠಲಪುರೋಗಮಾನ್‌ ॥೪೯॥ 
ಶೌಸಕಾದೀಂಶ್ಚ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಬಾಷ್ಕಲಾನ್‌ಛಾಗಲಾನಪಿ 

ಆತ್ರೇಯಾನಸಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ವೃಣುಧ್ಧಮಭಿನಾಂಛಿತಂ ॥೫೦॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೇ ಚಿತ್ರರತ್ನಾನಿ ಪ್ರಾಹುಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ವರಂ । 

ದೇವಾನಾಂ ಚ ಖುಹೀಣಾಂ ಚ ಸಂಗನೋಯಂ ಸುಪ್ರಣ್ಯಕೃತ್‌ I ೫೧॥ 

ಅಸ್ಮಿನ್ಸುಣ್ಯೇ ಸುರೇಶಾನ ವಸ್ತುಂ ವಾಂಛಾಮಹೇ ಸದಾ । 

ಶತಕ್ರತುಃ ಪ್ರಾಹ ಪುನರ್ನಾಸೋ ವೋತಶ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ಸತ್ಯಧರ್ಮರತಾ ಯೂಯಂ ಯಾನತ್ಕಾಲಂ ಭನಿಷ್ಯಥ I ೫೨ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 


ಸೃಷ್ಟಂ ಯದ್ರಾಜಶಾರ್ದೂಲ ಕೇ ಮಖೇ ಹೋತ್ರಿಣೋಂಭವನ್‌ । 


ತತ್ಪೋಚ್ಕಮಾನಮಧುನಾ ಶೃಣು ಭೂತ್ವಾ ಸಮಾಹಿತಃ ॥ ೫೩ ॥ 
ಸನತ್ಯುಮಾರಪ್ರಮುಖಾಃ ಸದಸ್ಯಾಸ್ತಸ್ಯ ಚಾಂಭವನ್‌ । 
ಔದ್ಧಾತ್ರಮತ್ರ್ಯಂಗಿರಸೌ ಮರೀಚಿಶ್ಚ ಚಕಾರ ಹ I ೫೪ ॥ 





೪೮-೨೫೦, ಶತ್ರುಸಂತಾಸಕನಾದ ಎಲ್ಫೈೆ ಮಹಾರಾಜನೆ! ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳಿಗೂ ವಿಚಿತ್ರಕರಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ರತ್ನಮಯಗಳೂ 
ಆದ ಮನೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತೋರಿದನು. 
ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನು ಕಾಸಿಷ್ಕಲ, ಶೌನಕ,`ಬಾಷ್ಟಲ, ಛಾಗಲ, ಆತ್ರೇಯ ಮೊದ 
ಲಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮಗಿಷ್ಟವಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಎಂದರು. 

೫೧. ಅವರು ವಿಚಿತ್ರರತ್ಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೇಳಿದರು. " ಮಹೇಂದ್ರಾ! ಈ ದೇವರ್ಸಿಗಳ ಸಂಗಮವು ಪುಜ್ಯಕರವಾದುದು. 

೫೨. ಸುರೇಶ್ವರ! ನಾವು ಪುಣ್ಯಕರನಾದ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಾಸಮಾಡಬಯಸುನೆವು?? ಎಂದರು. ಇಂದ್ರನು ನೀವು ಇಲಿ ವಾಸಮಾಡಿರಿ. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ಯಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರತರಾಗಿರಿ?' ಎಂದು ಹೇಳಿದನ್ನು. 

೫೩.'ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:-ಮಹಾರಾಜ' ನೀನು, “ಯಜ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಹೋತ್ರಿಗಳಾದರು?' ಎಂದು ಕೇಳಿಜಿಯನೆ. ಈಗ ನಾನು ಹೇಳು 
ವುದನ್ನು ಸಾನಧಾನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. ಸ 

೫೪, ಸನತ್ಪುಮಾರನೆ ' ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಪುಂಗನರು ಸದಸ್ತರಾದರು 
ಅತ್ರಿ, ಅಂಗಿರಸ್ಸು, ಮರೀಚಿಗಳು ಉದ್ಗಾ ತೃಗಳಾದರು, ಷೆ 
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ಚತುರ್ನವತ್ಯುತ್ತರೆಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೬೭ 


ಹೌತ್ರಂ ಧರ್ಮವಸಿಷ್ಕೌ ಚ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಂ ಸನಕೋಮುನಿಃ।: 


ಷಟ್ರಿಂಶದ್ದಾಪ್ರಮುಸಾಹಸ್ರಂ ಪ್ರಾದಾತ್ತೇಭ್ಯಃ ಶತಕ್ರತುಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಭರ್ತ್ರಾ ಚ ಸಂಯುಕ್ತ್ವಾಂಭವತ್ತತೃತವಾನ್‌ ಪ್ರಭುಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜುಹ್ಹತೋ ವಸ್ನಿಂ ಯಾವದ್ದೇಶಸ್ಥಿತೈಃ ಸುರೈಃ ॥ ೫೬ ॥ 
ದೃಷ್ಟಂ ಲಲಾಟಿಂ ದೇಶೇಸೌ ಲಲಾಟ ಇತಿ ಸಂಬ್ಲೆತಃ । 
ಸ ದೇಶಃ ಶ್ರೀಪತೇಃ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪುಣ್ಯಂ ದೇನರ್ಷಿಸೇವಿತಂ ॥ ೫೭ ॥ 
ಸರ್ವಾಶ್ಹ್ಚರ್ಯಮಯಂ ದಿನ್ಯಂ ದಿವ್ಯಸಿದ್ದಿಸಮನ್ಸಿತಂ ಹಾ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ತತಃ ಪಂಕ್ತಿಂ ನಿನೇಶಯಿತುಮುದ್ಯತಾ ॥ ೫೮ ॥ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಶ್ರೀಪತಿನಾಮಾನಮಾಹ ದೇವಂ ವಚಸ್ತದಾ | 

ಶ್ರೀಶುವಾಚ:- 
ಯ ಏತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶಿಷ್ಯಾ ಭೃಗ್ಮಾದೀನಾಂ ಯತವ್ರತಾಃ ॥೫೯॥ 
ತಾನ್ನಿವೇಶಯಿತುವಿಂಚ್ಛಾಮಿ ತೃತ್ರೃಸಾವಾದಧೋಕ್ಸಜ | 
ಮರೀಚ್ಯಾದಯಃ ಸುರೇಂದ್ರೇಣ ಸ್ಥ್ಮಾಪಿತಾ ಗರುಡಧ್ಮಜ 1 ೬೦॥ 


ನೈಷ್ಮಿಕವ್ರತಿನೋ ವಿಪ್ರಾ ಬಹನೋತ್ರ ಯತವ್ರತಾಃ 1 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯೇ ವ್ರತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಕೇಜಿದತ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ 
ತಾನಹಂ ಸ್ಥಾಸಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತ್ವತ್ರಸಾಡಾವಭಧೋಕ್ಸಜ ॥೬೧॥ 





೫೫. ಧರ್ಮವಸಿಷ್ಕರು ಹೋತ್ಸಗಳಾದರು. ಸನಕನು ಬ್ರಹ್ಮನಾದನು. 
ಇಂದ್ರನು ಅವರಿಗೆ ಮೂವತ್ತಾರು ಸಾನಿರ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನಿತ್ತನು. 

೫೬-೬೦. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಳು. ನಾರಾಯಣನು ತಾನು 
ಹೇಳಿದ್ದ ನೈಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುರರು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮುಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನ ಲಲಾಟವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ಆ ದೇಶವು ಲಲಾಟವೆಂದು 
ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದೂ, 
ಸಮಸ್ತಾಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ದಿವೃಸಿದ್ದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಆದ 
ಆ ಶ್ರೀಪತಿಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸ್ಥಾ ನಿಸಲಿಚ್ಛಿಸಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 

` ಶ್ರೀದೇನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ನಾರಾಯಣ! ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಇಂದ್ರನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವ ನಿಯತವ್ರತರೂ, ಭೃನ್ವಾದಿ ಮುನಿಗಳ ಶಿಷ್ಯರೂ ಅದ 
ಮರೀಚ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಬಯಸುನೆನು. 

೬೧. ಇಲ್ಲಿರುವ ಬಹುಮಂದಿ ವಿಪ್ರರು ನೈಸ್ಮಿಕವ್ರತಿಗಳೂ, ಕೆಲವರು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ರಾಜಾಪತ್ಯ ವ್ರತಧಾರಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲು 
ಇಚ್ಛಿಸುವೆನು. | 
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೧೧೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 
ತತಃ ಕೌತೂಹಲಧರೋ ಭಗವಾನ್‌ ವೃಷಭಧ್ಯಜಃ । 


ಪಪ್ರಚ್ಛ ವ್ರತಿನಃ ಸರ್ವಾನ್ಹ ಎಹಿಭೇದೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾನ್‌ ॥ ೬೨ ॥ 
ನಾರದೋಫಿ ಮಹಾದೇವಮುಪೇತ್ಯ ಚ ಸತೀಪತಿಂ 1 

ಪ್ರಾಹ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಧರೋ ನೈಷ್ಠಿಕಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಹ್ಯಮಾ ॥ ೬೩ ॥ 
೩ ಣಿ ಅ 

ಅಮಾ ಕಾರ್ಯಾಃ ಸುವಸ್ತ್ರೇಣ ಛನ್ನಗುಹ್ಯಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 
ಪ್ರಾಜಾಸತ್ಯಾಶ್ಚತುರ್ನಿಂಶಸಹಸ್ರಾಣಿ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೬೪ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತಸ್ಥಾನಾಂ ವ್ರತಬ್ರ ಹ್ಮನಿಜಾರಿಣಾಂ |] 

ದ್ವಾದಶೈಷಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಂತಿ ನೈ ನೃಷಭಧ್ವಜ _॥ ೬೫॥ 
ನಾರದಸ್ಯ ನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಾ ದೇವರ್ಷಯೋಪಫಿ ಚ । 

ಸಾಧು ಸಾಧ್ವಿತ್ಯಮನ್ಯಂತ ನೋಚುಃ ಕೇಚನ ಕಿಂಚನ ॥ ೬೬ ॥ 
ಸಮಾಹ್ಮಯತ್ತತೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತಾನ್ವಿಪ್ರಾನ್‌ ಭಕ್ತಿಸಂಯುತಾ | 

ಉವಾಚ ಚೆರಣಾನ್‌ ಗೃಹ್ಯ ಪ್ರಸಾದಃ-ಕ್ರಿಯತಾಂ ಮಯಿ ॥ ೬೭ ॥ 
ಷಟ್ರ್ರಂಶಚ್ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವೇಶ್ಮನಾಮತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಿಃ | 

ವಿಶ್ವಕರ್ಮಕೃತಾನಾಂ ತು ತೇಷು ತಿಷ್ಕಂತು ವೋಃಖಿಲಾಃ I ೬೮ ॥ 


ರಾ ಇಂ ಸಂ ದ ಅಡ. 
ಹಾ ಅ _—— 


೬೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅನಂತರ ಕುತೂಹಲಿಯಾದ 
ಮಹಾದೇವನು ವೃತ್ತಿಗಳಿಲ್ಲದ ಆ ವ್ರ ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

೬೩-೬೪. ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನಾರದನು ಸತೀಪತಿಯಾದ 
ಶಂಕರನೆಡೆಗೆ-ಹೋಗಿ ಇಂತೆಂದನು. . 4 ಮಹೇಶ್ನರ! ಪ್ರಾಜಾಸತ್ನವ,ತವನು 
ಧರಿಸಿದ ಈ ಇಪ್ಪತ್ತ ನಾಲು ಸ ಇ ಟ್‌ ಫಲ ಜಟ 

ಸ್ಸ ಇಪ್ಪ ತ, ನಾಲ್ಭುಸಾನಿರ ನೈಷ್ಠಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಒಳ್ಳೆ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 

೬೫. ಮಹೇಶ್ವರ! ಇವರಲ್ಲದೆ ಹನ್ನೆರಡುಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ 
ವ್ರತಧಾರಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಇರುವರು.?' ದ್ಯ 
೬೬, ದೇವತೆಗಳೂ, ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ ನಾರದನ ಮಾಃ 

ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ" ಸರಿ 
ಯೆಂದರು. ಯಾರೂ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ` 2 
೬೭. ಅನಂತರ ಲಕ್ಷಿ ,ಯು ಭಕ್ತಿಯುಳ 5 ಹ 
ಕ್ರ ಸೃಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ .ಆ ಬಾ ರಿ 
ವಂದಿಸಿ ಇಂತೆಂಡಳು. “ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿರಿ, ಸ್ರತ 

೬೮. , ಇಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಮೂವತಾ ರು 

ಸ ಣ್‌ - ಕೌಲ ) ನರುಸಾವಿರ ಮ 
ಗಳಿವೆ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವಣಾಡಿರಿ.?' ಸ 
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ಚತುರ್ನವನತ್ಕುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೬೯ 


೪ 


ತೇ ತಥೇತಿ ಪ ಸ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೆ ಸಿ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸಂಪ್ರೀತಮಾನಸಾಃ | 

ಧನಧಾನ್ಯಸ ಸಮೃದ್ಧಾಶ್ಹ ವಾಂಛಿತಪ್ರಾ ನ್ಟ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಃ | 

ಸರ್ವಕಾಮಸಮ್ಮ ದ್ಲಾ ಶ್ಲ ಹ , ನಾರಂಭೇಷು ಜ್‌ ॥ ೬೯ ॥ 
ಇತಿ ಸಂಸ್ಥಾ ಸ್ಯ ತಾ ್ಸಿ ಸಾ ನ್‌ ಸಾ ಸ ಪರ್ಯೇಪಾಲಯತ್‌ । 
ಚತುರ್ಧಾ ತು ಸಿ ಸ್ಥಿತೋ ನಿಷ್ಣುಃಶ್ರಿ ಶ್ರಿಯಾ ದೇವ್ಯಾಃ 1 ಪ್ರಿಯೇ ರತಃ ॥ ೭೦ ॥ 
ಏನಂ ವೈವಾಹಿಕಮಖೇ ನಿನ್ನತ್ತ ಜುಷಯಸು. ತಂ 


ಊಚುಶ್ಚಾಂನಭೃಥಸ್ನಾನಂ ಕುತ್ರ ಕುರ್ಮೋ ಜನಾರ್ದನ 1೭೧॥ 

ಇತಿ ಶ್ರೊತ್ಳಾ ತು ವಚನಂ ಶ್ರೀಪತಿಃ ಪಾದಪಂಕಜಾತ್‌ | 

ಮುಮೋಚ ಜಾಹ್ಮನೀತೋಯಂ ರೇವಾಮಧ್ಯಗಮಂ ಶುಚ ॥ ೩೨ ॥ 

ಹರೇಃ ಸಾದೋದಕಂ ದೃಷ್ಟಾ ನಿಃಸೃತಂ ಮುನಯಸ್ತು ತೇ। 

ವಿಸ್ಮಿತಾಃ ಸಮಪದ್ಯ ತ ಜಾನಂತಸ್ತ್ವಸ ಸ್ಯ ಗೌರವಂ I 2೩ 1 

ರುದ್ರ (8 ಸಹಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವತಾ 'ಯುಷಯಸ್ತ ಥಾ। | 

ಸಂಕಥಾವಿಸ್ಮಿತಾಶ್ಚಕ್ತು ರ್ನಿಧುನ್ವಂತಃ ಶಿರಾಂಸಿ ಚ ॥ ೭೪ ॥ 
ಹಯಷಯ ಊಚುಃ:- ಹ 

ಬ್ರೂಹಿ ಶಂಭೋ ಕಿಮತ್ರಾಃಯಂ ಅಕಸ್ಮಾದ್ವಾರಿಸಂಭವಃ 

ನಿಷ್ಟೋಃ ಪಾದಾಂಬುಜೋತ್ಸಶ್ನ ಸಂಮೋಹಕರತಃ ಪರಃ ॥ ೭೫ ॥ 





೬೯-೭೦. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳ 1 ಧನಧಾನೃಸನೃದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವರೂ, ನ್‌ ಿರ್ಥವನ್ನು 
EERE 'ಕಾರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಸಕಲೇ ಷ್ಸಾರ್ಥೆಗಳಿಂದ ಸ ಸಮ ಡ್ನರೂ ಆಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಯು ಹೀಗೆಆಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಸೋ ಶೆ ಕಾಪಾಡಿದಳು. 
ವಿಷ್ಣುವು ನಾಲ್ಬು ರೂಪಗಳಿಂದ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೭೧. ಹೀಗೆ ನಿನಾಹಯಜ_ ವು ಜ್‌ ಯಸಷಿಗಳು, "" ಜನಾರ್ದನ! 
ನಾವು ಅವಭ, ಹಸ್ತಾ ನವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

೭೨. ನಿಷ್ಣುವು ಪ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದದಿಂದ ಯಮುನಾ 
ನದಿಯ ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸೆ ಸೇರುವ ಶುದ್ದವಾದ ಗಂಗಾಜಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. 

೭೩. ಆ ಮುನಿಗಳು ಹೆರಿಯ ಪಾದದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಆ ನೀರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡರು. 

೭೪. ಆ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ ರುವ್ರನೊಡನೆ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ತಲೆಗಳನ್ನು ತೂಗುತ್ತ ಹೀಗೆಂದರು. ` 

೭೫. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ:-ಶಂಕರ! ಇಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಕಾತ್ತಾ ಗಿ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಫಾದದಿಂದ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನೀರು ಹೇಗುಂಟಾಯಿತು, 
ಹೇಳು. ( 
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೧೧೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ಸಾದೋದಕಮಿದಂ ನಿಷ್ಣೋರಹಂ ಜಾನಾಮಿ ನೈ ಸುರಾಃ । 
ದಶಾಶ್ವಮೇಧಾವಭೃಥೈಃ ಸ್ನಾನಮತ್ರಾತಿರಿಚ್ಯತೇ ॥ ೭೬ ॥ 
ಯುಷ್ಮಾಭಿಃ ಶ್ರೀಪತಿಃ ಪೂಜ್ಯಃ ಸ್ನಾನಂ ಚಾ ವಭೃಥಃ ಕುತಃ । 
ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ ತೇನಾ$ಃಶು ಇದಂ ನೋರ್ಥೇ ವಿನಿರ್ಮಿತಂ I ೭೭॥ 
ಸ್ನಾತ್ಕಾತ್ರ ತ್ರಿದಶೇಶಾನಾ ಯಂತ್ಸಲಂ ಸಂಪ್ರಪದ್ಯತೇ । 
ವಕ್ತುಂ ನ ಕೇನಚಿದ್ಯಾತಿ ತತಃ ಕಿಮುತ್ತರಂ ವಚಃ ॥ ೭೮ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ವಿನಮುಕ್ತ್ಯ್ಯಾ ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾಗತಂ | 


ಜಗ್ಮುರ್ದೇವಾ ಮಹೇಶಾನಪುರೋಗಾ ಭರತರ್ಷಭ I ೭೯॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚ ತತಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ವವೇಶ್ಮಾನ್ಯೇವ ಭೇಜಿರೇ | 
ದೇವತೀರ್ಥೇ ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನೇ ॥ ೪೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«£'ಶ್ರೀಪತಿನಿನಾಹವಣರ್ನಂ3' ನಾಮ 
ಚತುರ್ನವತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೭೬, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ದೇವತೆಗಳೆ! ನಾನು ಇದನ್ನು ವಿಷ್ಣು ವಿನ 


: ಪಾದೋದಕವೆಂದರಿಯುವೆನು. ಇದರ ಸ್ನಾನವು ದಶಾಶ್ವಮೇಧಯಾಗಕ್ಕಿಂತ 


ಉತ್ತಮವಾದುದು. 
೭೭. ನೀವು ಶ್ರೀಪತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರಿ. ನೀವು ಅವಭ್ಲ್ನಥಸ್ನಾನವನು 
ಎಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದೀರಿ. ಇದನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ ನೆ ಸ 
೭೮. ದೇವೇಶ್ವರರೆ ! ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಯಾರೂ 
ಹೇಳಲಾರರು. ; 

ರ. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಆ ಶಂಕರನೇ ಮೊದಲಾದ ಆ 
ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ತಾವು ಬಂದಂತೆಯೇ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
೮೦. ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕೆಲ್ಲ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹ 

ಲ ಪರಿಹರಿಸುವ 
ಆ ದೇವತೀರ್ಥವಲ್ಲಿರುವ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಕೊಡಗಿದರು. ೫ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ.ಸಿದ ವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇನಾಖಂಡದಲಿ 
೯೧ 


“ ಶ್ರೀಪತಿವಿವಾಹನರ್ಣನ*'ವೆಂಬ 
ನೂರತೊಂಬತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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! ಶ್ಕೀಃ॥ 
ಅಥ ಪಂಚನನತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀಪತಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ದೇನತೀರ್ಥೇ ತು ಕಂ ನಾಮ ಸುಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸಮುದಾಪೈತಂ | 


ಫಲಂ ಕಿಂ ಸ್ನಾನದಾನಾದಿಕಾರಿಣಾಂ ಜಾಯತೇ ಮುನೇ ॥1೧॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೭. 


ಪೃಥಧಿನ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ದೇವೈರ್ಮುೂನಿಗಣ್ಯರಪಿ । 


ಸೇವಿತಾನಿ ಮಹಾಬಾಹೋ ತಾನಿ ಧ್ಯಾತಾನಿ ವಿಷ್ಣುನಾ I ೨ 
ಸಮಾಗತಾನ್ಯೇಕತಾಂ ವೈ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 

ತತ್ತೀರ್ಥಂ ನೈಷ್ಣನಂ ಪುಣ್ಯಂ ದೇವತೀರ್ಥಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ 1೩॥ 
ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಂ ಭುವಿ ಪರಮಂತರಿಕ್ಸೇ ತ್ರಿಪುಷ್ಕರಂ । 

ಪುರುಷೋತ್ತಮ ದಿವಿ ಪರಂ ದೇವತೀರ್ಥಂ ಪರಾತ್ಸರಂ ॥1೪॥ 
ದೇವತೀರ್ಥಸಮಂ ನಾಸ್ತಿ ತೀರ್ಥಮತ್ರ ಪರತ್ರ ಚ | 

ಯತಶ್ಛ್ರಾಸ್ಯ ಮುನುಜಸ್ತಸ್ಯೇನ್ನ ಕದಾಚದ್ಯುಧಿಸ್ಮಿರ `॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀಪತಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮುನಿಯೆ! ದೇವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು? ಅದರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನೇನು? 

೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೀರ್ಫಬಾಹುವೆ! ವಿಷ್ಣು ವು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಮುನಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿತಗಳಾದ ಕ್ಸೇತ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಿ 
ದನು. 

೩. ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ದೇವತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಪುಣ್ಯಕರನಾದ 
ದೇವತೀರ್ಥವೆಂಬ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥವಾಯಿತು. 

೪. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರವೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಷ್ಕರವೂ, ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮತೀರ್ಥವೂ ಇರುವುವು. ಈ ದೇವತೀರ್ಥವು ಅವುಗಳಿಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮವಾದುದು. 

೫. ದೇವತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ತೀರ್ಥವು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಶೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂತಾಪಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 
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೧೧೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇವೈರುಕ್ತಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಯೋಂತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 


ದೇನತೀರ್ಥೇ ಸ ಸರ್ವತ್ರ ಸ್ಟಾತೋ ಭವತಿ ಮಾನವಃ 1 ೩೬॥ 
ಏನಮಸ್ತಿತಿ ತೈರುಕ್ತಾ ದೇವಾ ಖುಷಿಗಣಾ ಅಪಿ । 

ಸಂತುಷ್ಟಾಃ ಶ್ರೀಶಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಸ್ಥಾನಂ ಶು ಭೇಜಿರೇ nen 
ಸೂರ್ಯಗ್ರಹೇಆತ್ರ ವೈ ಕ್ಲೇತ್ರೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯತ್ಸಲಮಶ್ನಾತೇ 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶ್ರೀಶೆಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸಮುಪೋಷ್ಯ ಯಶಫಾ ವಿಧಿ 1 ೮॥ 
ಯದ್ದದಾತಿ ಹಿರಣ್ಯಾನಿ ದಾನಾನಿ ವಿಧಿವನ್ಸೃಪ । 

ತದನಂತಫಲಂ ಸರ್ವಂ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಗ್ರಹಣೇ ಯಥಾ: ॥೯॥ 
ಭೂವಿಂದಾನಂ ಧೇನುದಾನಂ ಸ್ವರ್ಣದಾನಮನಂಶಕಂ । 
ವಜ್ರದಾನಮನಂತಂ ಚ ಫಲಂ ಪ್ರಾಹ ಶತಕ್ರತುಃ I ೧೦ ॥ 
ಸೋಮೋ ವೈ ವಸ್ತ್ರವಾನೇನ ಮೌಕ್ತಿಕಾನಾಂ ಚ ಭಾರ್ಗವಃ | 
ಸುವರ್ಣಸ್ಯ ರನಿರ್ದಾನಂ ಧರ್ಮರಾಜೋ ಹ್ಯನಂತಕಂ I ೧೧॥ 
ದೇವತೀರ್ಥೇ ತು ಯದ್ದಾನಂ ಶ್ರವ್ಠಾಯುಸ್ತೇನ ದೀಯತೇ । 
ತದನಂತಫಲಂ ಸ್ರಾಹ ಬೃಹಸ್ಸತಿರುವಾರಧೀಃ I ೧೨ ॥ 
ದೇವತೀರ್ಥಂ ಭೃಗುಳ್ಸೇತ್ರೇ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಧಿಕಂ ನೃಪ | 

ದೇವತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶ್ರೀಪತಿಂ ಯೋಕುಪಶ್ಯತಿ ॥ ೧೩ ॥ 


TES 

೬, ಈ ದೇವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮಾನವನು ಸಕಲ ಶೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಿಂದವನಾಗುವನು. | 
7 ೭ ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಹೇಳಿ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನರ್ಚಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಬ 

೮೯. ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಉಪಹವಾಸಮಾತಿ ನಿಧಿಯಂತೆ ಶ್ರೀಶನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ 
'ಹಿರಣ್ಯದಾನವನ್ನಿ ತ್ತರೆ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 

೧೦. ಭೂಮಿ, ಥೇನು, ಸ್ವರ್ಣ, ವಜ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿ 
ದರೆ ಅನಂಶಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿರುವನು. 

೧೧. ವಸ್ತ್ರದಾನದಿಂದ ಚಂದ್ರನೂ, ಮುತ್ತುಗಳ ದಾನದಿಂದ 
ಭಾರ್ಗವನೂ, ಸುವರ್ಣದಾನದಿಂದ ಸೂರ್ಯನೂ, ಧರ್ಮರಾಜನೂ ಆನಂತ 
ಫಲವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, 

೧೨. ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ದೇವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆದು 
ಅನಂತಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದೆಂದು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಹೇಳಿದಾ ನೆ. 

1 ಘ್‌ 
ಕ Wr ಭೃಗುಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೀರ್ಥವು. ನಿಲ್ಲ. ತೀರ್ಥಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದುದು. ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು 
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ಪಂಚನವತ್ಕುತ್ತರಶತತಮೊ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೭೩: 


ಸೋಮಗ್ರಹೇ ಕುಲಶತಂ ಸ ಸಮುದ ತ್ರೈ ನಾಕಭಾಕ್‌ । 


ದಾನಾನಿ ದ್ವಿಜಮುಖ್ಯೇಭ್ಯೋ ದೇನತೀರ್ಥೇ ನರಾಧಿಪ ॥ ೧೪ ॥ 

ಯೈರ್ದತ್ತಾನಿ ನರೈರ್ಭೊೋಗಭಾಗಿನಃ ಪ್ರೇತ್ಯ ಚೇಹ ತೇ | 

ದೇವತೀಶೆಸ್ಟೀ ವಿಪ್ರಭೋಜ್ಯಂ ಹರಗ ಯಶ್ನರೇತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ಸ ಸರ್ವಾಹ್ಲಾದಮಾಸ್ನೋತಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ | 

ದೇವತೀರ್ಥೇ ನರೋ ನಾರೀ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ನಿಯತಮಾನಸೌ ॥ ೧೬ ॥ 

ಉಪೋಷ್ಯೈಕಾದಶೀಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೂಜಯೇದ್ಯಃ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಂ । 

ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ನ; ಘಫೃತೇನೋದ್ಬೊ ಧ್ಯ ದೀಪಕಂ I ೧೭ ॥ 

ದ್ರಾ ನಕ್ಕಾ ೦ ಪ್ರಾ ತರುತ್ತಾ, ಸ ಬ್‌ ವೈ ರಾ 

ವಿಪ್ರ ದಾಂಪತ ಮಭ್ಯಚ ರ್ಚ್ಯ ವಿಧಿವತ್ತು ರುನಂದನ ॥ ೧೮ ॥ 

ಮ ್ರೀಭರಣತಾಂಬೂಲಪುಷ್ನ ಧೂಪನಿಲೇಪನೈಃ 

ಅಕ "ಯೇ ನಿಷ್ಣು ಲೋಕೇಂಸೌ ಮೋದತೇ ಚರಿತವ್ರತಃ I oF i 

ಕ ಸದ್ಯ ಕಾಡಶೀತಿಥೌ ಸ್ನಾತೊ (ಪೋಷ್ಯಾರ್ಚ್ಜಯೇದ್ದ ರಿಂ | 

ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಾ ಕುರ್ಯಾದೆ ಸದ ಶಾಸ್ತ ವಿಧಾನತಃ ॥ ೨೦ ॥ 

ಧರ್ಮರಾಜಕೃತಾಂ ಹಾಪಾಂ ನ ಸ ಪಶ್ಯತಿ ಯಾತನಾಂ | 

ಪೆಂಚರಾತ ತ್ರ ನಿಧಾನೇನ ಶ್ರೀಪತಿಂ ಯೋಂರ್ಚಯಿಷ್ಕ ತಿ Il ೨೧ ॥ 

ದೀಕಾ ಕ್ಪಾಮವಾಷ್ಕ ನಿಧಿನದೆ ಷ್ಣ ನೀಂ ಸಾಪನಾಶಿನೀಂ | 

ಸ್ಪರ್ಗನೋಕ್ಪ ಪ್ರ ಷೆ ದಾಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಭೋಗದಾಂ ನಿತ್ತದಾಮುಥ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶ್ರೀಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾನವನು ನೂರು ಕುಲಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ದೇವ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. ಈ ದೇವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದ್ವಿಜವರ್ಯರಿಗೆ ದಾನಗಳನ್ನಿ ತ, 
ವರು ಇಹಸರಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಇಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ಇಲ್ಲಿ ಏಕಾದಶೀ ದಿನ ಗಂಡಸಾಗಲಿ, ಹೆಂಗ 
ಸಾಗಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಮಿಂದು ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ 
ಶ್ರೀಪತಿಯನ್ನಾರಾಧಿಸಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿ ದ್ವಾದಶೀ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನರ್ಮದಾ, 
ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಧಿಯಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ವಸ್ತ್ರ, ಆಭರಣ, 
ತಾಂಬೂಲ, ಪುಷ್ಪ, ಧೂಪ, ನಿಲೇಷನಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದೆ' 'ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ನಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ದನು 

50-೩೧. ಯಾವಾಗಲೂ ಏಕಾದಶೀ ದಿನ ಮಿಂದು ಪರಿಯನ್ಸರ್ಚಿಸಿ 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯಂತೆ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿದವನು ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ನರಕ 
ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ,. ಸ್ವರ್ಗ. 
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೧೧೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾಜ್ಯದಾಂ ನಾ ಮಹಾಭಾಗ .ಪುತ್ರದಾಂ ಭಾಗ್ಯದಾಮಥ ! 


ಸುಕಲತ್ರ ಪ್ರದಾಂ ವಾಸಿ ವಿಷ್ಣೊ  ರ್ಭಕ್ತಿಪ್ರ ವಾನಿತಿ ॥ ೨೩ ॥ 
ತರಿಸ್ಯತಿ Pe ಸಾಭೋಧಿಂ ಸ ನರಃ ಕುರುನಂದನ | 

ಯೋರ್ಚಯಿಷ್ಯತಿ ತತ್ರೈವ ದೇವತೀರ್ಥೆೇ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ವಿಶ ಶರೂಪಮುಥೋ | ಜ್ಮೂಲಶ್ರಿ (ಪತಿಮೇನ ವಾ! 

ಗರ ನಾಪಿ "ಗೃ ಹೇ ಸ | ಕಾದಶೀತಿಥೌ ॥ ೨೫ ॥ 
ಭಕಿ ಕ್ರಿಮಾಂಛ್ರದ್ಧ ಯಾ ಯುಕ್ತ $ ಶ್ಪೀಕೈ ಸ್ತೀರ್ಥೊೋದಕ್ಕೆರಫಿ | 
ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮೆೈ ರರ್ಹತ್ಯೆ ರ್ವಸ್ತ್ರೆ 'ರ್ಮಹಾಕೌಶೇಯಕ್ಕೈ ರ್ನ್ವಸ ॥ ೨೬ ॥ 
ವಿಚಿತ್ರೆ ಸತ್ರ ಜೈ ನು ವೌನೂಷೆ ) ರಗುರುಚಂದನ್ಯೇ' 

we ಲ್ರೆ ರ್ಫ್ಯುತಮಿಕ್ರ ಕ್ಸ ಶ್ತ ನೈನೇದ್ಯೆ 'ರ್ನಿವಿಥ್ಯೈ ರಫಿ I ೨೭॥ 
ಪಾಯಸಾದೆ | ರ್ಮನುಸ್ಯೆ ಂದ್ರ ಪಯಸಾ ವಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರ । 

ಸಿಷ್ಟದೀಪೈಃ ಸುನಿಮಲ್ಲೆ [ರ್ವರ್ಥಮಾನೈರ್ಮನೋಹರೈಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನರೋ ಸ ಯಥಾ ತಚ್ಛ ಎಣು ಭಾರತ । 

ಶಂಖೀ ಚಕ್ರೀ ಗದೀ ಪದ್ಮೀ ಭೂತ್ವ್ವಾಃಸೌ `ೆರಡಥ್ಮ ಜಃ ॥ ೨೯ ॥ 
ದೇವಲೋಕಾನತಿಕ್ರ ಮೃ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಂ ಪ್ರ ಸದ್ಯ ತೇ 

ಯಸ್ತು ವೈ ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶ್ರ ಶ್ರೀಸತೇಃ ಹ 0000 ॥೩೦॥ 
ಚತುರ್ಧಾಂಧಿಸ್ಥಿ ತಂ ಪಶೆ ಷ್ಟ ಯಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಾತರಂ 1 

ನೃತ್ಯ ಗೀತವಿನೋದೇನ ಮುಚ್ಚ; ತೇ ಡಕ ೈಧ್ರು ನ ॥ ೩೧ ॥ 





ಮೋಕ್ಸಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಭೋಗ, ವಿತ್ತ ರಾಜ್ಯ, ಪುತ್ರ, 
ಭಾಗ್ಯ, ಕಲತ್ರ, ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ ಇವುಗಳನ್ನೀಯುವ ವೈಷ್ಣವ ದೀಕ್ಷೆ ಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಸಂ ವಿಧಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಸತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನು red 
ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟುವನು. ಏಕಾದಶೀ ದಿನ ಆ ದೇವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ ರೂಪ 
ನಾದ ಶ್ರೀಪತಿಯ" ನ್ನಾಗಲಿ, ಮೂಲ ಶಿ ಶ್ರೀಪತಿಯನ್ನಾಗಲಿ, . ನಾರಾಯಣಗಿರಿ 
ನ್ನಾಗಲಿ ” ಕ್ಸೀರ, ತೀರ್ಥಜಲ, ಸೂಕ ಶ್ಸ್ಟ್ಮವಸ್ತ್ರ, ರೇಶ್ಮವಸ್ತ್ರ, ನಾರುಬಟ್ಟಿ, 
ಧೂಪ, ಅಗುಕಿಚಂದನ, ಗುಗ್ಗುಲು, ಅಕೇಕ ಎಪ್‌ ತುಪ್ಪ ದಿದ 
ಸಹಿತವಾದ ನೆ ವೇದ್ಯ, ಪಾಯಸ" ಹಾಲು, ಪಿಷ್ಟದೀಪ, ಶುದ್ಧ ವಾದ ಸರ್ಷಪ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪೂಜಿಸಿದೆವನು ಹೇಗೆ "ನೇವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. ಅವನು ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದಾ, ಪದ್ಮಗ ಗಳನ್ನು. 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಡೇವಲೋಕಗಳನ್ನು ದಾಟ ವಿಷು ಲೋಕವನ್ನು ಸ 
ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ವಿಷ್ಣು ೨ ವಿನ ಪಾದಸದ ನನ್ನೂ, ಲೋಕಮಾತಿಸಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 


ಬೇನಿಯನ್ನೂ ಅತಿಶಯ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೊ 
ಡಿ 
ನೆನ: ಪಾಸಮುಕ ಕ್ಷನಾಗುವನು. ನ ದನ್ನು ಮಾತು 
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Neem me 


ಪಂಚನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಇಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೭೫ 


ನೀರಾಜನೇ ತು ದೇವಸ್ಯ ಪ್ರಾತರ್ಮಥ್ಯೇ ದಿನೇ ತಥಾ | 


ಇಯಂ ಚ ನಿಯತೋ ನಿತ್ಯಂ ಯಃ ಸಶ್ಯೇತ್ಸೂಜಯೇದ್ಧರಿಂ ॥ ೩೨ ॥ 
ಸ ತೀರ್ತ್ತಾ ಹ್ಯಾಪದಂ ದುರ್ಗಾಂ ನೈನಾರ್ತಿಂ ಸಮವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ | 
ಆಯುಃಶ್ರೀವರ್ಧನಂ ಪುಂಸಾಂ ಚಕ್ಸುಷಾಮಹಿ ಪೂರಕಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ಉಪಪಾಪಹರಂ ಚೈನ ಸದಾ ನೀರಾಜನಂ ಹರೇಃ । 
ತದಾ ನೀರಾಜನಾಕಾಲೇ ಯೋ ಹರೇಃ ಪಠತಿ ಸ್ತವಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ಸ ಧನ್ಯೋ ದೇನದೇನ K ಪ್ರಸ ಕ್ಷೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ | 
ಹರೇರ್ನೀರಾಜನಾಶೇಷಂ ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ ೩೫॥ 
ಸಂಗೃಹ್ಯ ಚಕ್ಸುಷೀ ತೇನ ಯೋಜಯೇನ್ಮಾರ್ಜಯನ್ಮುಖಂ । 
ತಿನಿರಾದೀನಕ್ಸಿರೋಗಾನ್ನಾಶಯೇದ್ದೀಷ್ತಿಮನ್ಮುಖಂ Il ೩೬॥ 
ಭವತ್ಯಶೇಷದುಷ್ಟಾನಾಂ ನಾಶಾಯಾ$ಲಂ ನರೋತ್ತಮ | 
ದೀಪಪ್ರಜ್ವಲನಂ ಯಸ್ಯ ನಿತ್ಯಮಗ್ರೇ ಶ್ರಿಯಃಸತೇಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ರೇವಾಜಲೇ ಪುಣ್ಯೇ ಪ್ರದದ್ಯಾದಧಿಕಂ ವ್ರತೀ | | 
ಸಪ್ತದ್ವೀಪನತೀ ತೇನ ಸಸಾಗರವನಾಪಗಾ ॥ ೩೮ ॥ 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೀಕೃತಾ ಸ್ಯಾದ್ವೈ ಧರಣೀ ಶಂಕರೋಃಬ್ರವೀತ್‌ | 
ಇದಂ ಯಃ ಪಠ್ಯಮಾನಂ ತು ಶ್ರಣುಯಾತ್ಸಠತೇಪಿ'ವಾ ॥೩೯॥ 


ಹ ತ ಈ 
“a ಂೃ್ಪ ಬ್ಬ || 








೩೨-೩೫. ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ, ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸುವನನು ದುರ್ಗಮವಾದ ಆಪತ್ತುಗಳನ್ನು ದಾಟುವನು. ದುಃಖ 
ಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನೀರಾಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆಯುಸ್ಸು, ಸಂಪತ್ತು, 
ನೇತ್ರಾನಂದಗಳುಂಟಾಗುವುದು. ಉಪಪಾಪಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. ನೀರಾ 
ಜನವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವವನೂ, ಪ್ರಸನ್ನವಾದ 
ಮನಸ್ಸನಿಂದ ನೀರಾಜನಶೇಷವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಧನ್ಯರು. 

೩೬. ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಖಕ್ಕೆ ಉಜ್ಜಿ ಕೊಂಡರೆ 
ತಿಮಿರ ಮೊದಲಾದ ಕಣ್ಣಿನ ರೋಗಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. ಮುಖವು 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದಾಗುವುದು. 

೩೭. ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮುಂದೆ ನಿತ್ಯವೂ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿದರೆ ಸಮಸ್ತ 
ದೋಷಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 

೩೮-೪೧. ಈ ನರ್ಮದೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಅಧಿಕವಾಗಿ ದಾನಮಾಡು 
ವವನು ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳೂ, ಸಾಗರ, ವನ, ನದಿಗಳೂ ಇರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಮಾಡಿದವನಂತಾಗುವನೆಂದು ಶಂಕರನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಪಠಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಆಖಕ್ಯಿನವನ್ನು ಕೇಳುವವನೂ, ತಾನೇ ಪಠಿಸುವನನೂ ಆದ ಮಾನವನು 
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೧೧೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಮರಣಂ ಸೋಂತಸಮಯೇ ವಿಸಾಷ್ಕಾ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾದ್ದರೇಃ | 

ಇದಂ ಯಶಸ್ಯಮಾಯುಷ್ಯಂ ಸ್ವ ಸ್ವರ್ಗ್ಯಂ ಗ ಗಣಪ್ರಿಯಂ ॥ ೪೦ ॥ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕ್ರಾ ವಯೇದ್ವಿ ಪ್ರಾ ಕ ಭ್ಲೀಪತೇಃ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ಕರ್ಮಣಿ । 

ಫೃತೇನ ಸ ತೇನ ತರ್ಸಿತಾಃ ಸ್ಯುಃ ಇಕ್‌ ॥೪೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«6 ಶ್ರಿ ್ರೀಪತಿಮಾಹಾತ್ಮ, ವರ್ಣನಂ 3» ನಾಮ 
ಪಂಚನನತ್ಯುತ್ತರತಿತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಪಾಪರಹಿತನಾಗಿ ಅವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಹೊಂದುವನು. ಕೇರಿ, ಆಯುಷ್ಯ, ಸ್ಥ ಸ್ವರ್ಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, 
ಪಿರ ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವೂ ಆದ ಈ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಇರಾನಿ, ವನ್ನು ಶ್ರಾ ದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಸು 
ವವನು ನಿತಾನುಹರನ್ನು ಫೈತಮಧುಗಳಿಂದ ಸ PN ಜ್‌ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾ ಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆವಂತ್ಕ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
“ ಶ್ರೀಪತಿಮಾಹಾತ ೈವರ್ಣನ'”ವೆಂಬ 
ನೂರತೊಂಬತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಷಣ್ಣವತ್ಯುತ್ತರತತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಹಂಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚೆ ಶೇಷ್ಠ ರಾಧೀಶ ಹಂಸತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 





ಯತ್ರ, ಹಂಸಸ್ತ ಜೆ ಪೆಸ್ತಪಾ ಬ್ರಹ್ಮವಸಹನ್ರತಾಂ ಗತಃ Hon 
ಹಂಸಕೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತಾ ದಾನಂ ದತ್ಕಾ ಚ ಕಾಂಚನಂ । 
ಸರ್ವಪಾಪನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಸ-ಗಚ್ಛತಿ ॥೨॥ 
ಹಂಸಯುಕ್ತೇಸ ಯಾನೇನ ತರುಣಾದಿತ್ಯವರ್ಚಸಾ | 
ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದ್ಧೆ (ನ ಸೇವ್ಯ ಮಾನೊಅಪ್ಪ ಕೋಗಣೈಃ I ೩ ಗ 
ತತ್ರ ಭುಕ್ತ್ವಾ ವ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಜ್‌ ಯಥೇಪ್ಸಿತಾನ್‌ । 
ಜಾತಿಸ ಕೋ. ಹಿ ಜಾಯೇತ ಪುನರ್ಮಾನುಷ್ಯಮಾಗತಃ I ೪ 1 
ಸನ್ಯಾಸೇನ ತೃಜೇದ್ದೇಹಂ ನೋಕ್ಸ ಮಾಸ್ಟೋತಿ ಭಾರತ I # 1 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಹಂಸತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಹಂಸತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಹೆಂಸವು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ವಾಹನವಾಯಿತು. 

೨-೩. ಹಂಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸುವರ್ಣವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು 
ಸರ್ವಪಾಪರಹಿತನಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ. ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಹಂಸವಾಹನದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಸರೆ 
ಯರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಜೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. 

೪. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಇಷ್ಟ ವಾದ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಮನುಷ ನಾಗಿ ಹುಚ್ಚಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಸ್ಥರಣೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗುವನು. 

ಚ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನು ಮೋಸ್ಸವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 
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೧೧೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಪಾರ್ಥ ಹಂಸತೀರ್ಥಸ್ಯ ಯತ್ಸಲಂ | 
ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವದುಃಖವಿನಾಶನಂ Wi 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂಶ್ಯಖಂಡೇ ತೃ ತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
€ ಹಂಸಕೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 'ವರ್ಣನಂ >> ನಾಮ 
ಸಣ್ಣನತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


————~——— — ——————— — ಹಾಹಾಹಾ ಯ ——™ —™—— ——————~—— 


೬, ಯುಧಿಸ್ಕಿರ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ರಿವಾರಿಸುವುದೂ, 
ಪ್ರಣ್ಯಕರವೂ, ಸಮಸ್ತ ದುಃಖನಾಶಕವೂ ಆದ ಹಂಸತೀರ್ಥದ ಫಲವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


«« ಹಂಸತೀರ್ಥಮಹಾತ್ಮ್ಮನರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂರತೊಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಮೊೊಲಸಾ ) ನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತಸ್ಸೈವಾನಂತರಂ ಗಚ್ಛೆ ೀತ್ಸೂರ್ಯತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 





ಮೂಲಸ್ಥಾನಮಿತಿ ಖ್ಯ್ಯಾ ತಂ "ಪದ್ಮಜಸ್ಥಾ ಪಿತಂ ಶುಭಂ Hon 

ಮೂಲಶ್ರಿ (ಪತಿನಾ ದೇನೀ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸ್ಥಾ ಸಯ ಭಾಸ್ಕರಂ | 

ಶ್ರುತಾ 'ನೇಪೋದಿತಂ ದೇವೀ ಸ್ಲಾ ಸಯಾಮಾಸ ಭಾಸ್ಕರಂ ॥೨॥ 

ಪ್ರೋಜ್ಯ ಶೇ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನಾಖ ್ಯಭಾಸ್ಕ ಸ ೩ 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರೋ ಯಸ್ತು ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಯತ ಮಾನಸಃ 

ಸಂತಪ್ಶ ೯ ನಿತೃದೇವಾಂಶ್ಚ ನಿಂಡೇನ ಸಲಿಲೇನ ಚ 1೪॥ 

ಮೂಲಸ್ಸಾ ನಂ ತತಃ ಪಶ್ಯೆ ತ್ಸ ಗಚ್ಚೆ ಕೇತ್ಸ ರಮಾಂ ಗತಿಂ | 

ಗುಹ್ಯಾದ್ಗು ಹ್ಕ ತರಸ್ತತ ಶ್ರ ನಿಶೇಷಸ್ತು" ಶ್ರು ತೋ ಮಯಾ ॥೫॥ 

ಸಮಾಗವೇ ಮುನೀನಾಂ ತು ಶಂಕರಾಚ್ಛ ಶಿಶೇಖರಾತ್‌ । 

ಸದಾ ವೈ ಶುಕ್ಲಸಪಸ್ತಮ್ಯಾಂ ಮೂಲಮಾದಿತ್ಯವಾಸರಃ .॥೬॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಮೂಲಸ್ಥಾ ನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅನಂತರ ಹಂಸತೀರ್ಥದ 
ಹತ್ತಿ ತ್ರಿರವಿರುವುದೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ಥಾ ನಿಸಿದುದೂ, ಆದ ಮೂಲಸಾ ್ಲಿನವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತ 
ವಾದ ಸೂರ್ಯತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಮೂಲ ಶ್ರೀಪತಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಳು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದಳು. 

೩-೧೦. ನರ್ಮದಾತಟದಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮೂಲಸ್ಥಾನನೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಮಿಂದು ಹಿಂಡದಿಂದಲೂ, 
ನೀರಿನಿಂದಲೂ. ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣಗೈದು ಮೂಲಸ್ಥಾನ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಉತ ಸಟ ಪಡೆಯುವರು. ಜು 
ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಮುನಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿದಾಗ ಅತಿ ಗುಹ್ಯ ವಾದ ಒಂದು ವಿಶೇಷ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಬದ ಸಪ್ತ ಮಾ ಭಾನುವಾರದ ದಿನ 
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೧೧೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾ ರೇವಾಜಲಂ ಗತ್ವಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಂತರ್ಣ್ಯ ದೇವತಾಃ । 


ನಿತ್ಛೂಂಶ್ಚ ಭರತಶ್ರೇಷ್ಠ ದತ್ತಾ ದಾನಂ ಸೃಶಕ್ತಿ ತಃ ೭ 
ಕರನೀರೈಸ್ತತೋ ಗತ್ವಾ ರಕ್ತಚಂದನವಾರಿಣಾ । 
ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಭಾಸ್ಕರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೮॥ 


ತತಃ ಸಾಗುರುಕೈರ್ಥೂಪೈಃ ಕುಂದರೈಶ್ಚ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಧೂಪಯೇದ್ದೇವದೇನೇಶಂ ದೀಪಾನ್‌ ಬೋಧ್ಯ ದಿಶೋ ದಶ ॥೯॥ 
ಉಪೋಷ್ಯ ಜಾಗರಂ ಕುರ್ಯಾದ್ದೀತವಾದ್ಯಂ ವಿಶೇಷತಃ | 


ಏನಂ ಕೃತೇ ಮಹೀಷಾಲ ನ ಭನೇದುಗ್ರದುಃಖಭಾಕ್‌ I ೧೦ ॥ 
ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ವಸೇತ್ತಾನದ್ಯಾವತ್ವಲ್ಪ ಶತತ್ರಯಂ | 
ಗಂಧರ್ವೈರಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ಸೇನ್ಯಮಾನೋ ನೃಪೋತ್ತಮ ॥ ೧೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಮೂಲಸ್ಥಾನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತನರ್ಣನಂ3ನಾಮ 
ಸಪ್ತನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 





ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಿಂದು ದೇವಸಿತೃಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಶಕ್ಕುನುಸಾರ 
ದಾನನನ್ನಿತ್ತು ಕಣಗಿಲೆ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ, ರಕ್ತ ಚಂದನದ ನೀರಿನಿಂದಲೂ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ವಿಧಿಯಂತೆ ಪೂಜಿಸಿ, ಅಗುರುಧೂಸನನ್ಸ್ನಿತ್ತು ಸುತ್ಕಲೂ ದೀಪ 
ಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ, ಜಾಗರಣೆಯನ್ನೂ, ಗೀತಾವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಮಹಾರಾಜ! ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಕೆ ಮಾನವನು ದುಃಖವನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ನ 

೧೧. ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರೆಯರಿಂದ ಸೇನಿತನಾಗಿ ಮುನ್ನೂರು ಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೆ 
ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. 


| ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ ವಾಡ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೌನಾಖಂಡದಲಿ 
2 ಮೂಲಸ್ಥಾನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ ಕ 
ನೂರತೊಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶೂಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ಭದ್ರಕಾಲೀತಿ ಸಂಗಮಂ | 


ಶೂಲತೀರ್ಥವಮಿತಿಖ್ಯಾತಂ ಸ್ವಯಂ ದೇವೇನ ನಿರ್ಮಿತಂ 1೧॥ 

ಪಂಚಾಯತನಮುಧ್ಯೇ ತು ತಿಷ್ಠತೇ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 

ತಸ ಸರ್ನದೈನತಪೂಜಿತಃ ॥೨॥ 
ಸ ಸಂಗಮನೋ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿತ್ಯಂ ದೇವೈರ್ನಿಸೇನಿತಃ । 

ದರ್ಶನಾತ್ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ" ಸಾ ನೆದಾನಾದ್ದಿ ಶೇಷತಃ Hal 

ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ 0 "ದುರ್ನಿಮಿತ್ತ 0 ನರು ಹ್ಯಭಿಶಾಪೋ ನೃಪಗ್ರಹಃ । 

ಯದನ್ಯ ದು ಷ್ಟೃತಂ ಕರ್ಮ ನಕ್ಕತೇ ಶಂಕರೋಂಬ್ರನೀತ್‌ 1೪॥ 


ಯುಧಿಷಿ' ರ ಉವಾಚ 
ಕಥಂ ಶೂಲೇಶ್ವರೀ ದೇವೀ ಕಥಂ ಶೂಲೇಶ್ವರೋ ಹರಃ । 
ಪ ಸ್ರಥಿತೋ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ಏತದ್ವಿಸ್ತ ರತೋ ವದ ॥೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶೂಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಭದ್ರಕಾಳಿಯು ಸೇರುವ ಶೂಲತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಸ 

೨. ಅಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾದ ಶೂಲಪಾಣಿಯಾದ 
ಶಂಕರನು se ನಡುವೆ ಇರುವನು. 

೩-೪. ನೃ ಪನರ್ಯನೆ! ಆ ಸಂಗಮವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ದೇವತೆಗಳು ಸೇವಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ, ದುರ್ನಿಮಿತ್ಮ, ಅಭಿಶಾಸ, 
ನೃಪಗ್ರ ಹ, ಇತರ ದುಷ್ಕರ್ಮ ಇವುಗಳು 1 ಎಕ] ಶಂಕರನು 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಸಾ ನಾ eer p> 

೫, ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರನು” `ಹೇಳುತ್ತಾ 3 ರಿಯಾದ ದೇವಿಯೂ, 
ಶೂಲೇಶ್ವರನಾದ: 'ಹಠಫಸ 'ನರ್ನುದಾತೀರದಲ್ಲಿ” ಡೇಗೆ ಪ ಸಿದ್ದರಾದರು? ಇದನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳು. ಮ ಕಲಾ 
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ಇ ಬು «ಈ 
ಬ ಮ | pe ಗ ತರಾಳ 


೧೧೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ಬಭೂವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕಶ್ಚಿ ನ್ಮಾಂಡವ್ಯ ಇತಿ ನಿಶ್ರುತಃ । 


ವನತ್ನಿಮಾನ್‌ ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ಞಃ ಸತ್ಯೇ ತಪಸಿ ಚ ಸಿತಃ ॥೬॥ 
ಲಮ [= ಲಾ 

ಅಶೋಕಾಶ್ರಮನಮಧ್ಯಸ್ಥೋ ವೃಕ್ಸಮೂಲೇ ಮಹಾತಪಾಃ | 

ಊರ್ಧ್ವಜಾಹುರ್ಮಹಾತೇಜಾಸ್ತಸ್ಥೌ ಮೌನವ್ರತಾನ್ವಿತಃ an 
ತಸ್ಯ ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ತೀವ್ರೇ ತಪಸಿ ನರ್ತತಃ । 
ತಮಾಶ್ರಮುಮುನುಸ್ರಾಸ್ತಾ ದಸ್ಯವೋ ಲೋಪ್ರ್ರಹಾರಿಣಃ ॥ ೮ ॥ 
ಅನುಸರ್ಪ್ಯಮಾಣಾ ಬಹುಭಿಃ ಪುರುಸೈರ್ಭರತರ್ಷಭ ! 

ತೇ ತಸ್ಯಾವಸಥೇ ಲೋಪ್ರಂ ನ್ಯದಧುಃ ಕುರುನಂದನ I Fn 
ನಿಧಾಯ ಚ ತದಾಲೀನಾಸ್ತತ್ರೈವಾಶ್ರಮುನುಂಡಲೇ | ; 

ತೇಷು ಲೀನೇಸ್ವಥೋ ಶೀಘ್ರಂ ತತಸ್ತದ್ರಕ್ಸಿಣಾಂ ಬಲಂ i ೧೦॥ 

ಆಜಗಾಮ ತತೋಃಪಶ್ಯಂಸ್ತಮೃಷಿಂ ತಸ್ಕರಾನುಗಾಃ | 

ತಮಪೃಚ್ಛಂಸ್ತದಾ ವೃತ್ತಂ ರಕ್ಸ್ಮಿಣಸ್ತಂ ತಪೋಧನಂ ॥ ೧೧॥ 
ವದ ಕೇನ ಪಥಾ ಯಾತಾ ದಸ್ಯವೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 

ತೇನ ಗಚ್ಛಾಮಹೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಯಥಾ ಶೀಘ್ರತರಂ ನಯಂ ' I ೧೨ ॥ 
ತಥಾ ತು ವಚನಂ ತೇಷಾಂ ಬ್ರುವತಾಂ ಸ ತಪೋಧನಃ । 

ನ ಕಿಂಚಿದ್ದಚನಂ ರಾಜನ್ನವದತ್ಸಾಧ್ವಸಾಧು ವಾ I ೧೩ ॥ 








೬-೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಸದ್ವೃತ್ತನೂ, ಸಮಸ್ಮಧರ್ಮ 
ವನ್ನರಿತವನೂ, ಸತ್ಯತಪೋಸಿರತನೂ ಆದ ಮಾಂಡವ್ಯನೆಂಬ ಓರ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿದ್ದನು. ಅಶೋಕಾಶ್ರಮದ ನಡುವೆ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಊರ್ಧ್ವಬಾಹುವೂ, 
ಅತಿ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ, 'ಮೌನವ್ರತವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಅವನು ತಪವನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. 

೮. ಅವನು ಕಠಿನ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರಲು ಬಹುಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಅವನ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕದ್ದ ಕಳ್ಳರು ಬಂದರು. 

೯-೧೧. ಮಹಾರಾಜ! ಅನೇಕ ಜನರಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಲಟ, ಆ ಕಳ್ಳರು 
ಆ ಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮದಲಿ ಕದ ek y 

ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕದ್ದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಕೊಂಡರು. 
ಅನರು ಹಾಗೆ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳಲು ರಾಜಪುರುಷರು ಬೇಗನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮುನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದರು. 

೧೨. “ದ್ವಿಜವರ್ಯನೆ! ಕಳ್ಳರು ಯಾವ ದಾರಿಯಿಂದ ಹೋದರು? ಹೇಳು. 
ನಾವು ಆ ದಾರಿಯಿಂದ ಬೇಗನೆ ಹೋಗುವೆವು. 

೧೩. ಆಮುಫಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಆ ರಾಜಪುರುಷರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು 
ಅಥವಾ ಕೆಟ್ಟದು ಆದ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನ 
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ಅಷ್ಟನವತ್ಕುತ್ತರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧ಲಿತ್ಠಿ 


ತತಸ್ತೇ ರಾಜಪುರುಷಾ ವಿಚಿನ್ವಂತಸ್ತ ಮಾಶ್ರಮಂ । 

ಸಂಯಮೆ ನಂ ತತೋ ವಾ ಸ್ಮ ಸರ್ವಾನ್‌ ಸಜಾ ಳ್ಯಾನ್ಸ್ಯನೇದಯನ್‌ ॥೧೪॥ 
ತಂ ರಾಜಾ ಸಹಿತೈಶ್ಟೊ ಶೈ ರನ್ನ ಶಾದ ಶೈ ಧ್ಯತಾಮಿತಿ | 

ಸಂಬಧ್ಯ ತಂ ಚ 3 ಮಾ ಪ್ರೋತೋ ಮಹಾತಪಾಃ ॥೧೫॥ 
ತತಸ್ತೇ. ಕೂಲಮಾಕೋಷ್ಯ ತಂ ಮುನಿಂ ರಕ್ಷಿಣಸ್ತದಾ | 


ಪ್ರತಿಜಗ್ಮುರ್ನುಹೀಪಾಲ ಧನಾನ್ಯಾದಾಯ ತಾನ್ಯಥ ॥ ೧೬ ॥ 
ಶೂಲಸ್ಥಃ ಸತು ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ತದಾ | 

ಧ್ಯಾಯನ್ನೆ €ನಂ ತ್ರಿಲೋಕೇಶಂ ಶಂಕರಂ ತಮುಮಾಪತಿಂ I ೧೭ ॥ 
ಬಹುಕಾಲಂ ಮಹೇತಾತ ಮನಸಾಧ್ಯಾಯ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ । 
ನಿರಾಹಾರೋಫಿ ವಿಪ್ರರ್ಷಿರ್ಮರಣಂ ನಾಂಭ್ಯ ಸದ್ಯ ತ” I ೧೮ ॥ 
ಧಾರಯಾಮಾಸ ನಿಪ್ರಾಣಾಮೃಷಭಃ ಸಪೃದಾ ಹರಿಂ 

ಶೂಲಾಗ್ರೇ ತಪ್ಶ ಮಾಸೇನ ತಪಸೆ ಸೇನ ಕೃತಂ ತದಾ I a೯ n 
ವ Tl ಜಗ್ಗು $ ಶ್ರುತ್ತೈತನ್ನು ನಂಯೋಃಖಿಲಾಃ | 

ತೇ ರಾತ್ರೌ ಶಕುನಾ ಭೂತ್ಸಾ ಸಂನ್ಯವರ್ತಂತ ಭಾರತ I 90 I 
ದರ್ಶಯತೋ ಮುನೇಃ ಶಕ್ತಿಂ ತನುಸ್ನ ಚ್ಛ ನ್ಸ್ವಿಜೋತ್ತಮಂ | 

ಶೊ ತ್ರೀತುಮಿಚ್ಛಾ ಮತೇಬ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಯಂ ಣೆ ಕೃ ಸೆನಾಸಸಿ ॥ ೨೧॥ 





೧೪. ಅನಂತರ ಆ ರಾಜಪುರುಷರು ಅವನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ 
ಅವನನ್ನೂ, ಇತರ ಕಳ್ಳ ರನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ರಾಜನಿಗೆ ಒಪಿ ಸಿದರು. 

೧೫. ಆ ಜಾತ್‌! ಮಾಂಡವ್ಯ ನನ್ನೂ ಇಲ ಪಳ್ಳ ರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಿರಿ ಎಂದು 
ಆಜ್ಞೆ ಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದನು. ರಾಜಪುರುಷರು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದರು. 

೧೬. ಆ ಹ್‌ ಹೀಗೆ ಮುನಿಯನ್ನು ಶೂಲಕ್ಸೇರಿಸಿ ಹಣಗಳನ್ನು 
“ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದರು. 

೧೭-೧೮. ಶೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಆ ಎ &ಿ ತ್ರಿಭುವನ 
ದೊಡೆಯನೂ, ಉಮಾಪತಿಯೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ನಿರಾಹಾರನಾಗಿದ್ದರೂ ಮಡಿಯಲಿಲ್ಲ. 

೧೯-೨೦. ವಿಪ್ರೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಮುನಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಯನ್ನು 

ನಿಸುತ್ತ ಶೂಲಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಸಮಸ್ತ ಮುನಿಗಳು 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ. ದುಃಖಗೊಂಡು ರಾತ್ರಿವೇಳೆ ಪಕ್ಸಿಗಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೈ ತಂದರು. 

೨೧. ಅವರು ಮುನಿಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ರೋಡು. “ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ನೀನು 

ಏನು ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ? ಆದನ್ನು: ಕೇಳಲಿಚ್ಛಿಸುವೆವು?' ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ಚಿಸಿದರು. 
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೧೧೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:-- 
ತತಃ ಸ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲಸ್ತಾನುವಾಚ ತಪೋಧನಾನ್‌ | 
ದೋಷತಃ ಕಿಂ ಗಮಿಷ್ಕಾಮಿ ನಹಿ ಮೇಃನ್ಯೋಂ ಸರಾಧ್ಯತಿ ॥ ೨೨ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತ್ಯಾ ತತಃ ಸರ್ವಾನಾಚಚಕ್ಸೇ ತತೋ ಮುನಿಃ । 
ಮುನಯಶ್ಚ ತತೋ ರಾಜ್ಞೆ ದ್ವಿತೀಯೋಹ್ಲಿನ್ಯನೇದಯನ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ರಾಜಾ ತು ತಮೃಷಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಷ್ಕ್ಯ್ರಾಂತಃ ಸಹ ಬಂಧುಭಿಃ ! 
ಪ್ರಸಾದಯಾಮಾಸ ತದಾ ಶೂಲಸ್ಥವಮ್ಬುಷಿಸತ್ತಮಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ರಾಜೋವಾಚ :-- 
ಯನ್ಮಯಾಃಪಕೃತಂ ತಾತ ತನಾಃಜ್ಞಾನವಶಾದ್ಬಹು 
ಪ್ರಸಾದಯೇ ತ್ಕಾಂ ತತ್ರಾಃಹಂ ನಮೇತ್ವಂ ಕ್ರೋದಮ್ಲುಮುರ್ಪ್ಹಸಿ॥ ೨೫ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಸ್ತತೋ ರಾಜ್ಞಾ ಪ್ರಸಾದಮಕರೋನ್ಮುನಿಃ । 


ಕೃತಪ್ರಸಾದಂ ರಾಜಾ ತಂ ತತಃ ಸಮುನತಾರಯತ್‌ NOL 
ಅವತೀರ್ಯಮಾಣಸ್ತು ಮುನಿಃ ಶೂಲೇ ಮಾಂಸತ್ತಮಾಗತೇ | 
ಅತಿಸಂಪೀಡಿತೋ ವಿಪ್ರಃ ಶಂಕರಂ ಮುನಸಾಗಮತ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 


"೨೨-೨೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-""ಅನಂತರ ಅಆಮುನಿ 
ವರ್ಯನು ಆ ಖುಷಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ನನ್ನ ತಪ್ಪಿನಿಂದ ಈ ವೇದನೆ 
ಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇರೆಯವರು ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಶಿಕ್ಸೆಯು 
ಮಾತ್ರ ನನಗೆ?” ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ಖುಸಿಗಳು ಮಾರನೆ ದಿನ ಅವನ ಮಾತನ್ನು 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. | 

೨೪, ದೊರೆಯು ಅವೆನು ಮುನಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು, ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದು ಶೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಂಡವ್ಯನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. 

೨೫. ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮುನಿಯೆ! ನೀನು ಮುನಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯದೆ ನಿನಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಅಪಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಆ ವಿಷಯದಲಿ ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಕುಪಿತನಾಗಜೇಡ. 

೨೬. ದೊರೆಯು ಹೀಗೆನ್ನಲು, ಮುನಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು.' ರಾಜನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಅವನನ್ನು ಶೂಲದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿದನು. | 

೨೭. ಶೂಲದಿಂದ ಮುನಿಯನ್ನು ಇಳಿಸುವಾಗ ಅವನ ಮಾಂಸವು 
ಶೂಲದಲ್ಲಿ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳಲು ಅತ್ಯಂತ ನೀಡಿತನಾದ ಮುನಿಯು: ಶಂಕರನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. 
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ಅಷ್ಟನವತ್ಕುತ್ತರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೮೫ 


ಸಂಧ್ಯಾತಃ ಶಂಕರಸ್ತೇನ ಬಹುಕಾಲೋಪವಾಸತಃ। 
ಸ್ರಾದುರ್ಭೂತೋ ಮಹಾದೇವಃ ಶೂಲಂ ತಸ್ಯ ತಥಾಃಚ್ಛಿನತ್‌ ॥ ೨೮ 
ಶೂಲಮೂಲಸ್ಥಿತಃ ಶಂಭುಸ್ತುಷ್ಟಃ ಪ್ರಾಹ ಪುನಃ ಪುನಃ । 


ಬ್ರೂಹಿ ಕಂ ಕ್ರಿಯತಾಂ ವಿಪ್ರ ಸತ್ವಸ್ಥಾ ನಪಸರಾಯಣ I ೨೯॥ 
ಅದೇಯವಮುಪಿ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ತುಷ್ಟೋ ಸ್ಮ್ಯದ್ಯೋಮಯಾ ಸಹ | 

ಕಂ ತು ಸತ್ಯವತಾಂ ಲೋಕೇ ಸಿದ್ದಿರ್ನ ಸ್ಯಾಚ್ಚ ಭೂಯಸೀ ॥೩೦॥ 
ಸ್ವಕರ್ನಣೋಇಂನುರೂಪಂಹಿ ಫಲಂ ಭುಂಜಂತಿ ಜಂತವಃ । 

ಶುಭೇನ ಕರುಣಾ ಭೂತಿರ್ದುಃಖಂ ಸ್ಯಾತ್ಸಾತಕೇನ ತು I ೩೧ ॥ 
ಬಹುಭೇದಪ್ರಭಿನ್ನಂ ತು ಮನುಷ್ಯೇಷು ವಿಪಚ್ಯತೇ । 

ಕೇಷಾಂ ದರಿದ್ರಭಾವೇಸ ಕೇಷಾಂ ಧನವಿಪತ್ತಿಜಂ ॥ ೩೨ ॥ 
ಸಂತತ್ಯಭಾನಜಂ ಕೇಷಾಂ ಕೇಷಾಂ ಚಿತ್ರದ್ವಿಷರ್ಯಯೇ | 

ತಥಾ ದುರ್ವ್ವೃತ್ತಿತಸ್ತೇಷಾಂ ಫಲಮಾನಿರ್ಭವೇನ್ಸೃಣಾಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ಕೇಷಾಂಚಿತ್ಪುತ್ರಮರಣೇ ನಿಯೋಗಾಶ್ರಿಯಮಿತ್ರಯೋಃ | 
ರಾಜಚೌರಾಗ್ನಿತಃ ಕೇಷಾಂ ದುಃಖಂ ಸ್ಯಾದ್ಣೈನನಿರ್ನಿತಂ ॥ ೩೪ ॥ 





೨೮. ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದ ಅನನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಶಂಕರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಶೂಲವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. : 

೨೯. ಶೂಲದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಶಂಕರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. 
ಸಾತ್ಮಿಕನಾದ ಮುನಿಯೆ! ನಿನಗೆ ಯಾವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲಿ ಹೇಳು. 

೩೦. ಕೊಡಲನರ್ಹವಾದುದನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು. ಈಗ ನಾನು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡನೆ ಸಂತುಷ್ಣನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಂತರಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಸಿದ್ಧಿಯುಂಟಾಗಲಾರದೆ? ; 

೩೧. ಜಂತುಗಳು ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸುವುವು. ಒಳ್ಳೆ ಕರ್ಮದಿಂದ ಐಶ್ಶರ್ಯವೂ, ಪಾಸದಿಂದ ದುಃಖವೂ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. 

೩೨-೩೪. ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ದುಃಖವು ಮಾನವರನ್ನು ಪೀಡಿಸುವುದು. 
ಕೆಲವರಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಧನನಾಶದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಸಂತತಿಯಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ದುಷ್ಟವ್ಯಾಪಾರದಿಂದಲ್ಕೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ಪುತ್ರಮುರಣದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರರ ನಿಯೋಗದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ ರಾಜಚೋರಾಗ್ದಿಗಳಿಂದಲೂ, 
ಕೆಲವರಿಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ದುಃಖವುಂಟಾಗುವುದು. 
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೧೧೮೬ | ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಚ್ಛರೀರೇ ತು ಕೇಷಾಂಚಿತ್ಯರ್ಮಣಾ ಸಂಪ್ರ ದೃ ಶ್ಯ ತೇ | 


ಜರಾಶ್ಚ ನಿವಿಧಾಃ ಕೇಷಾಂ ದೃಶ್ಯ ೈಂತೇ ವ್ಯಾ ಯಸ: ಥಾ ॥ ೩೫ ॥ 
ದೃಶ್ಯ ಂತೇ ಚಾ*ಭಿಶಾಪಾಶ್ಚೆ ಪೂರ್ಪಕರ್ಮಾನುಸಂಚಿತಾಃ | 

ಕಷ್ಟಾ  ಕಷ್ಟತರಾವಸ್ಥಾ ಗತಾಃ ಫೇಚಿದನಾಗಸಃ ॥ ೩೬ ॥ 
ಫೂರ್ನೆಕರ್ಮವಿಪಾಕೇನ ಧರ್ಮೇಣ ತಪಸಿ ಸ್ಥಿತಾಃ । 

ದಾಂತಾಃ ಸ್ವದಾರನಿರತಾ ಭೂರಿದಾಃ ಸರಿಪೂಜಕಾಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಹ್ರಿ ದಂ ನಯಸಂಯುಕ್ತಾ ಅನ್ಯೇ ಬಹುಗುಣೈರ್ಯುತಾಃ। 
ದಾರ್ಗಮಾಮಾಪದಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಜಕರ್ಮಸಮುದ್ಧ ವಾಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ನ ಸಂಜ್ವರಂತಿ ಯೇ ಮಕ್ಕಾ 2 ಧರ್ಮನಿಂದಾಂನ "ಕುರ್ವತೇ 

ಜ್‌ ತಪೋ ಮತ್ತಾ ಕ ಪಂತಿ ಸುವಿಚೇತಸಃ ॥ ೩೯॥ 
ಹಾ ಭ್ರಾತರ್ಮಾತಃ ಪುತ್ರೇತಿ 'ಕಷ್ಟೇಷು ನ ನದಂತಿಯೇ! 

ಸ್ಮರಂತಿ ಮಾಂ ಮಹೇಶಾನಮಥವಾ ಪುಷ್ಕರೇಕ್ಸ ಣಂ ॥೪೦॥ 


ದುಷ್ಕೃ ತಂ ಪೂರ್ವಜಂ ಭೋಕ್ತುಂ ಧ್ರುವಂ ತದುಪಶಾವ್ಯುತಿ I ೪೧॥ 
ದಿನಾನಿ ಯಾನಂತಿ ವಸೇತ್ಸ ಷೆ € 
ಯಥಾಕೃತಂ ಚಿಂತಯದೆ" ೀವಮಿಾಶಂ | 
ತಾನಂತಿ ಸೌಮ್ಯಾಸಿ ಕೃತಾನಿ ತೇನ 
ಭವಂತಿ ವಿಪ್ರ ಶ್ರುತಿನೋದನೈಷಾ ॥ ೪೨ ॥ 


ತಾರದ ಕೂ ಸಾಹಾ ದಾ 7 ರಾ 


೩೫೩೬. ಕೆಲವರಿಗೆ ಕರ್ಮವಶದಿಂದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಜರಾ ವಾಸಿ ಸು 
ಕಾಣಿಸುವುವು. ತಪ್ಪಿಲ್ಲದ ಕೆಲವು ಜನರಿಗೆ ಪೂರ್ವಕರ್ಮವಶದಿಂದ ಮಿಥ್ಯಾಪ 
' ವಾದವೂ, ಕಷ್ಟಾ ವಸ್ಥೆ ಗಳೂ ಉಂಬಾಗುವುವು. 

೩೭-೩೮. ಬಧರ್ಮೇತನಸ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ, ಇಂದಿ ದ್ರಿಯನಿಗ್ರ ಹವುಳ್ಳ ವರೂ, 
ಸ್ವದಾರಸಮಾಸಕ್ತರೂ, ಅಸೇಕವಾಗಿ ದಾ ನಮಾಡಿರುವವರೂ, ಪೂಜಿಸು 
ವನರೂ, ಲಜ್ಜಿಯುಳ್ಳ ವರೂ, ನೀತಿವಂತರೂ, ಅತ್ಯಂತ ಗುಣಶಾಲಿಗಳೂ 
ರ ತಮ್ಮ ಜ್‌ ದುರ್ಗಮವಾದ ಆಪತ ಶ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೩೯. ಅವರು ಅಂತಹ ಆಪತ್ತನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ, ದ್ದರೂ ವ್ಯಥೆಗೊಳ್ಳು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಜ್ಞಾ 2 ನಿಗಳಾದ ಅವರು ಇದ್ದೆ 
ತಪಸ್ಸೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯ:;ತ್ತಾ ರೆ, 
| ೪೦-೪೧. ಪೂರ್ವಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಅವರು ಅಣ್ಣ ಚ 
ಅಮ್ಮ, ಪುತ್ರ ಎಂದು ಗೋಳಾಡದೆ ನನ್ನನ್ನಾಗಲಿ, ಕೃ ಷ ನನ್ನಾ ಗಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ 

ಆ ದುಃಖವು ಶಾಂತವಾಗುವುದು. 

೪೨. ಅವನು ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಹರಿಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ 

ದರೆ ಅಷ್ಟು ದಿನಗಳೂ ಸಖ ವಾನಿರುವನೆಂದು. ವೇದವು ಘೋಷಿಸುವುದು. 
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ಅಸ್ಟನನತ್ಕುತ್ತರೆಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ॥ ೧೧೮೭ 


ಯಸ್ಮಾತ್ತ್ವಯಾ ಕಷ್ಟಗತೇನ ನಿತ್ಯಂ 
ಸ್ಮೃತಶ್ಹಾಃಹಂ ಮನಸಾ ಪೂಜಿತಶ್ಚ । 
ಗೌರೀಸಹಾಯಸ್ತೇನ ಇಹಾಗತೋಸಸ್ಮಿ 
ಬ್ರೂಹ್ಯದ್ಯ ಕೃತ್ಯಂ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಕಿಂನು ನಿಪ್ರ ॥ ೪೩॥ 
ಮಾಂಡವ್ಯ ಉವಾಚ:- 


ತುಷ್ಟೋ ಯದ್ಯುಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ವರದೋ ಯದಿ ಶಂಕರ । 


ತವಾ ಮೇ ಶೂಲಸಂಸ್ಕೃಸ್ಯ ಸಂಶಯಂ ಪರಮುಂ ವದ I ೪೪॥ 
ನ ರುಜಾ ಮಮ ಕಾಪಿ ಸ್ಕ್ಯಾಚ್ಛೂಲಸಂಪ್ರೋತಿತೇಃಗಳೇ 
ಅನೃತಸ್ರಾನಿ ತಚ್ಚೂಲಂ ಪ್ರಭಾವಾತೃಸ್ಕ ಶಂಸ ಮೇ ॥ ೪೫ ॥ 


ಶ್ರೀ ಶೂಲಪಾಣಿರುವಾಚ :- 
ಶೂಲಸ್ಸೇನ ತ್ವಯಾ ವಿಪ್ರ ಮನಸಾ ಚಿಂತಿತೋಸಸ್ಮಿ ಯತ್‌ । 
ಅನಯಾನಾಂ ನಿಹಂತಾಃಹಂ ದು8ಖಾನಾಂ ಏನಿನಿಬರ್ಹಣಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ಧ್ಯಾತಮಾತ್ರೋ ಹ್ಯಹಂ ವಿಪ್ರ ಪಾತಾಲೇ ಮಾನಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ಶೂಲಮೂಲೇ ತ್ವಹಂ ಶಂಭುರಗ್ರೇ ದೇವೀ ಸ್ವಯಂ ಸ್ಥಿತಾ । 
ಜಗನ್ಮಾತಾಂಬಿಕಾ ದೇವೀ ತ್ವಾಂ ಮೃತೇನಾನೃಪೂರಯಂತ್‌ ॥ ೪೭ ॥ 


೪೩. ಕಷ್ಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಪೂಜಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ ನಾನು ಗೌರಿಯೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರು' 
ವೆನು. ಈಗ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿ, ಹೇಳು. 

೪೪. ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಶಂಕರ! ಶೂಲದಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ನನಗೆ 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. ಸ 

೪೫. ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನನಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನೋವು ಉಂಟಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ? ಆ ಶೂಲವು ಹೇಗೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುವಂತಿದ್ದಿತು? ಅದನ್ನು ನನಗೆ 
ಹೇಳು. 

೪೬. ಶ್ರೀ ಶೂಲಪಾಣಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನೀನು 
ದುಷ್ಟಸಂಹಾರಕನೂ, ದುಃಖನಾಶಕನೂ ಆದ ನ ನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಥ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿರುವೆ. | 

೪೭. ನೀನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಾನೂ 
ದೇವಿಯೂ ಶೂಲಮೂಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಸನ್ನಿಹಿತರಾಡೆವು. ಜಗನ್ಮಾತೆ 
ಯಾದ ದೇವಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಮೃತದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದಳು. 
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೧೧೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾಂಡವ್ಯ ಉವಾಚ 
ಪೂರ್ವಮೇವ ಸ್ಥಿತೋ ಯಸ್ಮಾಚ್ಫೂಲಂ ವ್ಯಾಪ್ಯೋಮಯಾ ಸಹ । 


ಪ್ರಸಾದಪ್ರವಣೋ ಮಹ್ಯನಿಂದಾನೀಂ ಚಾಃಂನಯಾ ಸಹ I ೪೮ ॥ 
ಯಸ್ಯಾಃ ಸಂಸ್ಮರಣಾದೇವ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ಪ್ರಲಯಂ ಪ್ರಜೇತ್‌ । 

ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಾತ್ಸರಂ ಲೋಕೇ ದುಃಖಾದ್ದುಃಖತರಂ ಕಿಲ YE 
ಕಿಲೈವಂ ಶ್ರೂಯತೇ ಗಾಥಾ ಪುರಾಣೇಷು ಸುರೋತ್ತಮ | 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ದಹತಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸೌಭಾಗ್ಯಮೇಕತಾಂ ಗತಂ ॥ ೫೦ ॥ 
ನಿಷ್ಣೋರ್ವಕ್ಸಸ್ಥಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತತ್ಸಿತಂ ಚೇತಿ ನಃ ಶ್ರುತಂ | 

ಪೀತಂ ತದ್ದಕ್ಸ ಸಸ್ತ್ರಸ್ತದಳ್ಸೇಣ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಾ ೫೧ 
ತಸ್ಮಾಶ್ಸತೀತಿ ಸಂಜಜ್ಞ ಇಯಮಿಂದೀವರೇಕ್ಸಣಾ । 

ಯಜತಸ್ತಸ್ಯ ದೇವೇಶ ತವಮಾನಾವಖಂಡನಾತ್‌ ॥ ೫೨ ॥ 
ಜುಹಾವಾಗ್ನ್‌ ತು ಸಾದೇನೀ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಾಣಸಂಜ್ಞೆಕಂ । 

ಆತ್ಮಾನಂ ಭಸ್ಮಸಾತೃಕ್ವಾ ಪ್ರಾಲೇಯಾದ್ರೇಸ್ತತಃ ಸುತಾ ॥ ೫೩ ॥ 
ಮೇನಕಾಯಾಂ ಪ್ರಭೋ ಜಾತಾ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಯಾತ್ಯುಮಾಭಿಧಾ । 
ಅನಾದಿನಿಧನಾ ದೇವೀ ಹ್ಯಪ್ರತರ್ಕ್ಯಾ ಸುರೇಶ್ವರ ॥ ೫೪ ॥ 


e— 





EE ಹಾ ಪಾಪಾನವಾನಾಾಾ ಹಾಗಾ, 


ಲಲ. ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ರೀನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು 
ವುದಕ್ಪಾಗಿಯೇ .ಈ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಮೊದಲೇ ಶೂಲವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ನೆಲೆಸಿದೆ. ಭಃ 

೪೯, ಈ ಪಾರ್ವತಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವು ಕೀಗುವುದು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಅತಿಶಯ ದುಃಖನಿಲ್ಲ. 


೫೦. ಸುರೋತ್ತಮ! ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿರುತ್ತೇನೆ.. 


ನೀನು ಕ್ರಿಪುರವನ್ನು ದಹಿಸುವಾಗ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿತು. 

೫೧. ಆ. ಸೌಭಾಗ್ಯವು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಎದೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಿ ತೆಂದು ನಾವು 
ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ದಕ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಎದೆಯಿಂದ ಆ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಸುಡಿದನು.' 

ಎ ೬,೫೨-೫೪.. ಈ ಸುಂದರಿಯಾದ ಉಮೆಯು ಆ ದಕ್ಷನಿಂದ. ಹುಟ, ಸತಿ 

ಯೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತಳಾದಳ ಫ್‌ 
ಖ್ಯಾತಳಾದಳು. ಆ ದಕ್ಷನು ಯಾಗಮಾಡುವಾಗ ನಿನ್ನ ಮಾನವನ್ನು 

ಖಂಡಿಸಿದಕಾರಣ ಅವಳು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ಹೋಮಿಸಿ ಹಿಮಾಲಯನಿಂದ 


ಮೇನಕೆಯೆಂಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಉಮೆಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನಾಂತಳು. ಶಂಕರ! 


ಈ ದೇವಿಯು ಆದ್ಯಂತರಹಿತಳೂ, ಊಹಿಸಲಾಗದವಳೂ ಆಗಿರುವಳ:. 
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ಆಸ್ಪನವತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ (ವಿ೮ 


ಯದಿ ತುಷ್ಬೋಸಸಿ ದೇವೇಶ ಹ್ಯುನಾ ಮೇ ವರದಾ ಯದಿ! 


ಉಭಾವಪ್ಯತ್ರ ವೈ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತಾ ಶೂಲಾಗ್ರಮೂಲಯೋಃ8 ೫೫ ॥ 
ಅನತಾರೋ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಿಂ ವೈ ತತಃ ಕುರು I ೫೬ Nn 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 
ತೇನೈನನುಕ್ತೇ ಸಹಸಾ ಕೃತಾ ಭೂಮುಂಡಲಂ ದ್ವಿಧಾ | 


ನಿಃಸೃತೌ ಶೂಲಮೂಲಾಗ್ರಾಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಜಾಪ್ರತಿರೂಪಿಣೌ I ೫೭ ॥ 
ಪ್ರದ್ಯೋತಯದ್ದಿಶಃ ಸರ್ವಾ ಲಿಂಗಂ ಮೂಲೇ ಪ್ರದೃಶ್ಯತೇ 

ನಾಮತಃ ಪ್ರತಿಮಾ ದೇವೀ ತದಾ ಶೂಲೇಶ್ಕರೀ ಸಿತಾ ॥ ೫೮ ॥ 
ನಿಲೋಭಯಂತೀ ಚ ಜಗದ್ಭಾತಿ ಪೂರಯಂತೀ ದಿಶಃ । 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಃ ಸ್ತುತಿಂ ಚಕ್ರೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ ॥೫೯॥ 


ಮಾಂಡನ್ಯ ಉವಾಚ :-- 
ತ್ಯಮಸ್ಯ ಜಗತೋ ಮಾತಾ ಜಗತ್‌ ಭಾಗ್ಯದೇವತಾ । 
ನ ತ್ವಯಾ ರಹಿತಂ ಕಿಂಚಿದ್ದ $)ಹ್ಮಾಂಜೇಸ್ತಿ ನರಾನನೇ ೬೦ ॥ 
ಪ್ರಸಾದಂ ಕುರು ಧರ್ಮಜ್ಞೇ ಮನು ತ್ವಾಜ್ಜಪು_ ಮರ್ಹಸಿ। 
ky ಇಗ ಫಾ 
ಈದೃಶೇನೈನ ರೂಪೇಣ ಕೇಷು ಸ್ಥಾನೇಷು ತಿಷೃಸಿ | 
ಪ್ರಸಾಡಪ್ರನಣಾ ಭೂತ್ಮಾ ವದ ತಾನಿ ಮಹೇಶ್ವರಿ ॥೬೧॥ 


೫೨೫-೫೬. ಶಂಕರ! ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಪಾರ್ವತಿಯು ವರವ 
ನ್ಸೀಯುವುದಾದರೆ ನೀನಿಬ್ಬರೂ ಈ ಶೂಲದ ಬುಡದಶ್ಲಿಯೂ, ಮೇಲೂ 
ನೆಲಸಿರಿ. ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ನೀನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅವತಾರಮಾಡು. 

೫೭. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆ ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹೀಗೆ 
ನುಡಿಯಲು ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಕೂಡಲೆ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಎರಡು 
ವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಶೂಲಮೂಲಾಗ್ರಗಳಿಂದ ಲಿಂಗರೂಪದಿಂದಲೂ, ಪ್ರತಿಮಾ 
ರೂಪದಿಂದಲೂ ಉದ್ಭ ನಿಸಿದರು. 

೫೮-೫೯. ಲಿಂಗಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವನು ಸಮಸ್ತ, ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೂಲೇಶ್ವರಿಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವಳೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತುಂಬುವಳೂ ಆಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ 
ದಳು. ಆ ಮಾಂಡವ್ಯನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 

೬೦. ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಶಂಕರಿ! ನೀನು ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ತಾಯಿಯೂ ಸೌಭಾಗ್ಯ ದೇವತೆಯೂ ಆಗಿರುವೆ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ನೀನಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಸ್ನಳವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 


ಳು 


೬೧. ಧರ್ಮಜ್ಞಳೆ! ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸು. 
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೧೧೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಡೇವ್ಯುನಾಚ :- 
ಸರ್ವಗಾ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ ಸರ್ನ್ವತೋಭುವಿ 
ಸರ್ನಲೋಕೇಷು ಯತ್ಚಿಂಚಿದ್ವಿಹಿತಂ ನ ಮಯಾ ನಿನಾ W೬೨9 ॥ 
ತಥಾಪಿ ಯೇಷು ಸ್ಥಾನೇಷು ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಿಮಾಪ್ಪುಭಿಃ | 
ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಾ ಭೂತಿಕಾಮೇನ ತಾನಿ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ತತ್ವತಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ನೈನಿಂಷೇ ಲಿಂಗಧಾರಿಣೀ 1 
ಪ್ರಯಾಗೇ ಲಲಿತಾ ದೇವೀ ಕಾಮುಕಾ ಗಂಧಮಾದನೇ ॥ ೬೪॥ 
ಮಾನಸೇ ಕುಮುದಾ ನಾಮ ವಿಶ್ವಕಾಯಾ ತಥಾ ಪರೇ। 
ಗೋಮಂತೇ ಗೋಮತೀನಾಮ ಮಂದರೇ ಕಾಮಚಾರಿಣೀ ॥ ೬೫ ॥ 
ಮದೋತ್ಕ್ಯಟಾ ಚೈತ್ರರಥೇ ಹಯಂತೀ ಹಾಸ್ತಿನೇ ಪುರೇ | 
ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಲೆ ಸ್ಥಿತಾ ಗೌರೀ ರಂಭಾ ಹೃನುಲಪರ್ವತೇ ॥ ೬೬ ॥ 
ಏಕಾಮ್ರಕೇ ಕೀರ್ತಿಮತೀ ವಿಶ್ವಾಂ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರೇ ಫಿದುಃ । 
ಪುಷ್ಕರೇ ಪುರುಹೂತಾ ಚೆ ಕೇದಾರೇ ಮಾರ್ಗದಾಯಿನೀ ॥ ೬೭ ॥ 
ನಂದಾ ಹಿಮನತಃ ಪ್ರಸ್ಥೇ ಗೋಕರ್ಣೇ ಭದ್ರಕರ್ಣಿಕಾ ! 
ಸ್ಥಾನೇಶ್ವರೇ ಭವಾನೀ ತು ಬಿಲ್ಬಕೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಕಾ ॥ ೬೮ ॥ 


ನೀನು ಈ ರೂಪದಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿರುವೆ? ಮಹೇಶ್ವರಿ! 
ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೬೨, ಶ್ರೀ ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ಮುನಿಯೆ! ನಾನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನಿಲ್ಲದೆ ಯಾವುದೂ ನೆಲಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೩. ಹಾಗಾದರೂ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಬಯಸುವವರು ನನ್ನನ್ನು ಯಾವ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು. ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವವನು ಎಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೬೪-೯೧. ನಾನು ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಯೆಂದೂ, ನೈಮಿಷದಲ್ಲಿ 
ಲಿಂಗಧಾರಿಣಿಯೆಂದೂ, ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ಲಲಿತೆಯೆಂದೂ, ಗಂಧಮಾದನದಲ್ಲಿ 
ಕಾಮುಕಾ ಎಂದೂ, ಗೋಮಂತದಲ್ಲಿ ಗೋಮತೀ ಎಂದೂ, ಮಂದರದಲ್ಲಿ 
ಕಾಮಚಾರಿಣಿಯೆಂದೂ, ಚೈತ್ರರಥದಲ್ಲಿ ಮದೋತ್ಸಟಿಯೆಂದೂ, ಹಸ್ತಿನಾಪುರ 
ದಲ್ಲಿ ಹಯಂತೀ ಎಂದೊ, ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಗೌರಿಯೆಂದೂ, ಅನುಲಸರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ರಂಭೆಯೆಂದೂ, ಏಕಾಮ್ರಕದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಮತಿಯೆಂದ್ಧೂ ವಿಶ್ಲೇಶ್ವಕದಲಿ ನಿಶಾ 
ಎಂದೂ, ಪುಷ್ಪರದಲ್ಲಿ ಪುರುಹೂತಾ ಎಂದೂ, ಕೇದಾರದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದಾಯಿನ 
ಯೆಂದ, ಹಿಮವಂತನ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ನಂದಾ ಎಂದೂ ಗೋಕರ್ಣದಲ್ಲಿ ಭದ್ರ 
'ಕರ್ಣಿಕೆಯೆಂದೂ, ಸ್ಥಾನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಭವಾನಿಯೆಂದೂ, ಬಿಲ್ವಕದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲ ಪತ್ರಿಕೆ 
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ಅಷ್ಟನವತ್ಮು ತ್ತರಶತತಮೋತ$ಧ್ಮಾಯಃ ೧೧೯೧ 


ಶ್ರೀ ಶೈಲೇ ಮಾಧನೀನಾಮ ಭದ್ರೇ ಭದ್ರೇಶ್ವರೀತಿ ಚ । 


ಜಯಾ ವರಾಹಶೈಲೇ ತು ಕಮಲಾ ಕಮಲಾಲಯೇ 1 ೬೯॥ 
ರುದ್ರಕೋಟ್ಯಾಂ ತು ಕಲ್ಯಾಚೇ ಕಾಲೀ ಕಾಲಂಜರೇ ತಥಾ | 
ಮುಹಾಲಿಂಗೇ ತು ಕಪಿಲಾ ಮಾಕೋಟೇ ಮುಕುಟೀಶತ್ವರೀ ೩0 


ಶಾಲಿಗ್ರಾಮೇ ಮಹಾಜೇನೀ ಶಿನಲಿಂಗೇ ಜಲಪ್ರಿಯಾ | 
ಮಾಯಾಪುರ್ಯಾಂ ಕುಮಾರೀ ತು ಸಂತಾನೇ ಲಲಿತಾ ತಥಾ ॥೭೧॥ 
ಉತ್ಸಲಾಕ್ಸೀ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಸೇ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸೇ ಮಹೋತ್ಸಲಾ | 

ಗಯಾಯಾಂ ನಿಮಲಾನಾಮ ಮಂಗಲಾ ಪುರುಷೋತ್ತಮೇ ॥೭೨॥ 
ವಿಸಾಶಾಯಾನುಮೋಘಾಕ್ಸೀ ಪಾಟಲಾ ಪುಂಡ್ರವರ್ಥನೇ! 


ನಾರಾಯಣೀ ಸುಪಾರ್ಶ್ಶೇ ತು ತ್ರಿಕೂಟೇ ಭದ್ರಸುಂದರೀ ॥ ೭೩ ॥ 
ವಿಪುಲೇ ವಿಪುಲಾನಾಮ ಕಲ್ಯಾಣೀ ವುಲಯಾಂಚಲೇ | 

ಕೋಟಿನೀ ಕೋಟಿತೀರ್ಥೇಷು ಸುಗಂಧಾ ಗಂಧಮಾದನೇ ॥ ೭೪ ॥ 
ಗೋದಾಶ್ರಮೇ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಾ ತು ಗಂಗಾದ್ವಾರೇ ರತಿಸ್ರಿಯಾ । 

ಶಿನಚಂಡೇ ಸಭಾನಂದಾ ನಂದಿನೀ ದೇವಿಕಾತಟೀ ॥ ೭೫ ॥ 
ರುಕ್ಮೀಃೇ ದ್ವಾರವತ್ಯಾಂ ತು ರಾಧಾ ವೃಂದಾವನೇ ವನೇ | 

ದೇವಕೀ ಮಥುರಾಯಾಂ ತು ಪಾತಾಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರೀ ॥ ೭೬ ॥ 





ಯೆಂದೂ, ಶ್ರೀ ಶೈಲದಲ್ಲಿ ಮಾಧನಿಯೆಂದೂ, ಭದ್ರದಲ್ಲಿ ಭದ್ರೇಶ್ವರಿಯೆಂದೂ, 
ವರಾಹಶೈಲದಲ್ಲಿ ಜಯೆಯೆಂದೂ, ಕಮಲಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕಮಲಾ ಎಂದೂ, 
ರುದ್ರಕೋಟಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯಾಣಿಯೆಂದೂ, ಕಾಲಂಜರದಲ್ಲಿ ಕಾಲೀ ಎಂದೂ, 
ಮಹಾಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕಪಿಲಾ ಎಂದೂ, ಮಾಕೋಟದಲ್ಲಿ ಮುಕುಟೀಶ್ವರಿಯೆಂದೂ, 
ಶಾಲಿಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇನಿಯೆಂದೂ, ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಜಲಪ್ರಿಯೆಯೆಂದೂ, 
ಮಾಯಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಿಯೆಂದೂ, ಸಂತಾನದಲ್ಲಿ ಲಲಿತಾ ಎಂದೂ, 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಟದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಲಾಕ್ಸಿಯೆಂದೂ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಮಹೋತ್ಸಲಾ 
ಎಂದೂ, ಗಯೆ:ಯಲ್ಲಿ ವಿಮಲೆಯೆಂದೂ, ಪುರುಷೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಾ 
ಎಂದೂ, ವಿಪಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಅಮೋಘಾಸ್ಸಿಯೆಂದೂ, ಪುಂಡ್ರವರ್ಧನದಲ್ಲಿ ಪಾಟಲಾ 
ಎಂದೂ, ಸುಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಿಯೆಂದ್ಕೂ ತ್ರಿಕೂಟದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಸುಂದರಿ 
ಯೆಂದೂ, ವಿಪುಲದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರುಲೆಯೆಂದೂ, ಮಲಯಾಚಲದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯಾಣಿಯೆಂದೂ, 
ಕೋಟಿತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಟನಿಯೆಂದೂ, ಗಂಧಮಾದನದಲ್ಲಿ ಸುಗಂಥೆಯೆಂದೂ, 
ಗೋದಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಸಂಧೈಯೆಂದೂ, ಗಂಗಾದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ರತಿಪ್ರಿಯೆಯೆಂದೂ, 
ಶಿವಚಂಡದಲ್ಲಿ ಸಭಾನಂದೆಯೆಂದೂ, ದೇವಿಕಾತಟದಲ್ಲಿ ನಂದಿನಿಯೆಂದೂ, 
ದ್ವಾರವತಿಯಲ್ಲಿ ರುಕ್ಮಿಣಿಯೆಂದೂ, ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ರಾಧಯೆಂದೂ, ಮಧುರೆ 
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೧೧೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚಿತ್ರಕೂಟೇ ತಥಾ ಸೀತಾ ನಿಂಧ್ಯೇ ನಿಂಧ್ಯನಿವಾಸಿನೀ | 


ಸಹ್ಮಾ ದ್ರಾವೇಕನೀರಾ ತು ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರೇ ತು ಚಂಡಿಕಾ ॥ ೭೭ ॥ 
ಸರ "ರಾಮತೀರ್ಥ ತು se ಮೃಗಾವತೀ | 

ಕರನೀರೇ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ರೂಪಾದೇವೀ ಕ ॥ ೭೮ ॥ 
ಆರೋಗ್ಯಾ ವೈದ್ಯ ನಾಥ ತು ಮಹಾಕಾಲೇ ಮಹೇಶ್ವರೀ | 

ಅಭಯೇತ್ಕ್ಯು ಷೆ ಸ ಶೀರ್ಥೇ ತುಮೃಗೀವಾ ನಿಂಧ್ಯಕಂದರೇ ॥ ೭೯ ॥ 
ಮಾಂಡವ್ಯೇ ಮಾಂಡುಕೀನಾಮ ಸ್ಮಾಹಾ ಮಾಹೇಶ್ವರೇ ಪುರೇ । 
ಭಾಗಲಿಂಗೇ ಪ್ರಚಂಡಾತು ಚಂಡ ನುರಕುಟಕ I ೮೦ ॥ 
ಸೋಮೇಶೃರೇ ವರಾರೋಹಾ ಪ್ರಭಾಸೇ ಪುಸ್ಕರಾನತೀ 

ನೇದಮಾತಾ ಸರಸ್ವತ್ಯಾಂ ಪಾರಾ ಪಾರಾತಟೀ ಮುನೇ ॥ ೮೧ 
ಮಹಾಲಯೇ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸಯೋಷ್ಯ್ಯ್ಯಾಂ ಪಿಂಗಲೇಶ್ಮರೀ । 

ಸಿಂಹಿಕಾ ಕೃತಶೌಚೇ ತು ಕಾರ್ತಿಕೇ ಚೈವ ಶಾಂಕರೀ ॥ ೮೨ ॥ 
ಉತ್ಸಲಾವರ್ತಕೇ ಲೋಲಾ ಸುಭದ್ರಾ ಶೋಣಸಂಗಮೇ । 

ಮತಾ ಸಿದ ಸವೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತರಂಗಾ ಭಾರತಾಶ್ರಮೇ ॥ ೮೩ ॥ 
ಜಾಲಂಧಕೇ ವಿಶ | ಮುಖೇ ತಾರಾ ಕಿಷ್ಕಿಂಧಪರ್ವತೇ 

ದೇನದಾರುವನೇ" ಪುಷ್ಟಿರ್ಮೇಧಾ ಕಾಶಿ ೀರಮುಂಡಲೇ ॥ ೮೪ ॥ 





ಯಲ್ಲಿ ದೇವಕಿಯೆಂದೂ, ಪಾತಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವ ರಿಯೆಂದೂ, ಚಿತ್ರಕೂಟದಲ್ಲಿ 
ಸೀತೆಯೆಂದೂ, ವಿಂಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂಧ್ಯ ವಾಸಿನಿಯೆಂದೂ, ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ದ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಏಕವೀರಾ ಎಂದೂ, ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರವಲ್ಲಿ ತಯದ ರಾಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ರಮಣಾ ಎಂದೂ, ಯಮುಕೆಯಲ್ಲಿ ಮ )ಗಾನತಿಯೆಂದೂ, ಕರವೀರದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಂದೂ, ನಿನಾಯಶದಲ್ಲಿ ಕೊಪಾಜೇವಿಯಂದೂ, ವೆ ದ ನಾಥ 
ದಲ್ಲಿ ಆರೋಗ್ಯಾ ಎಂದೂ, ಮಹಾಕಾಲವಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರಿಯೆಂದೂ, ಉಷ್ಣ ತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಯಾ ಎಂದ್ಕೂ ವಿಂಧ್ಯ ಕಂದರದಲ್ಲಿ ಮೃಗೀ ಎಂದೂ, ಮಾಂಡವ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಮಾಂಡುಕಿಯೆಂದೂ, ಮಾಹೇಶ್ವ ರಪುರದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾಹಾ ನಿಂದೂ, ಛಾಗಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಂಡಾ ಎಂದೂ, ಸೋಮೇಶ, ರದಲ್ಲಿ ವರಾಕೋಹಾ ಎಂದೂ, ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಷ್ಟರಾನತಿಯೆಂದೂ, ಸರಸ್ಪತಿಯಲ್ಲಿ ವೇಪಮಾತೆಯೆಂದೂ, ಪಾರಾತಟದಲ್ಲಿ 
ಪಾರಾ ಎಂದೂ, ಮಹಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾಗಾ-ಎಂದೂ, ಪಯೋಪ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂಗಲೇಶ್ವ ರಿ ಎಂದೂ, ಕೃ ತಶೌಚದಲ್ಲಿ ಗಂಹಿಕಾ: ಎಂದೂ, ಕಾರ್ತಿಕದಲ್ಲ 
ಹರಯದ; ಉತ್ಪ ಲಾನರ್ತಕದಲ್ಲಿ ಲೋಲಾ ಎಂದೂ, ಕೋಣಸಂಗಮ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಭವ್ರೆಯೆಂದೂ, ಸಿದ್ಧ ಪಟದಲ್ಲಿ. ಲಕಿ 


ತರಂಗಾ ಎಂದ್ಕೂ ಜಾಲಂಧರೆದಲ್ಲಿ ವಿಶ ಮುಖಿಯೆಂದೂ, ಕಿಷ್ಟಿಂಧ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
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ಠ್‌ ಯೆಂದ, ಭಾರತಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ: 





ಅಷ್ಟನವತ್ಕುತ್ತರಶತತಮೋಂ€ಧ್ಕಾಯಃ ೧೧೯೩ 


ಭೀಮಾದೇನೀ ಹಿಮಾದ್ರೌ ತು ಪುಷ್ಟಿರ್ವಸ್ಥೆ ಸ್ರ್ರೇಶ್ವರೇ ತಥಾ । 


ಕಸಾಲನೋಚನೇ ಶುದ್ಧಿ ರಾ EET ॥ ೮೫ ॥ 
ಶಂಖೋದ್ಧಾ ರೇದ್ಪ ನಿರ್ನಾಮ ಧೃತಿಃ ಪಿಂಡಾರಕೇ ತಥಾ । 

ಕಾಲಾ ತು ಔಂದ್ರಭಾಗಾಯಾಮಚೊ ೀದೇ ಶಕ್ತಧಾರಿಣೇ ॥ ೮೬ ॥ 
ನೇಣಾಯಾಮನಮೃೃತಾನಾಮ ಬದರ್ಯಾಮುರ್ವಶೀ ತಥಾ | 

ಓಷಧೀ ಚೋತ್ತರಕುರೌ ಕುಶದ್ವೀಪೇ ಕುಶೋದಕಾ ॥ ೮೩ ॥ 
ಮನ್ಮಥಾ ಹೇಮುಕೂಟೇ ತು ಕುಮುದೇ ಸತ್ಯವಾದಿನೀ 

ಅಶ್ವತ್ನೇ ವಂದಿನೀಕಾ ತು ನಿಧಿರ್ವೈಶ್ರನಣಾಲಯೇ ॥ ಆಲ ॥ 
ಗಾಯತ್ರೀ ನೇದವದನೇ ಪಾರ್ವತೀ ಶಿನಸನ್ನಿಧೌ | 

ದೇವಲೋಕೇ ತಥೇಂದ್ರಾಣೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯೇ ತು ಸರಸ್ವತೀ ॥೮೯॥ 
ಸೂರ್ಯಬಿಂಬೇ ಪ ಸ್ರಭಾನಾಮ 'ಮಾತ್ರೊಣಾಂ ವೈಷ್ಣ ನೀ ಮತಾ | 
ಅರುಂಧತೀ Vy ತು ರಾಮಾಸು ಚ ತಿಲೋತ್ತ "ಮಾ ॥೯೦॥ 
ಚಿತ್ರೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಲಾನಾಮ ಶಕ್ತಿಃ ಸರ್ವಶರೀರಿಣಾಂ 

ಶೂಲೇಶ್ವರೀ ಭೃಗುಳ್ಸೇತ್ರೇ ಭೃಗೌ ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಂದರೀ IFO 


ತಾರಾ ಎಂದೂ, ದೇವದಾರುವನದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಟಿ ಯೆಂದೂ, ಕಾಶಿ ರವ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಮೇಧಾ ಎಂದೂ, ಹಿಮಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜೀಮಾಜೇನಿಯೆಂದೂ, ವಸ್ತೆ ಸ್ತ್ರೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ 
ಪುಷ್ಟಿಯೆಂದೂ, ಕನಾಲಮೋಚನದಲ್ಲಿ ಶುದ್ದಿಯೆಂದೂ, ಕಾಯಾವರೋಹಣದಲ್ಲಿ 
ಮಾತೆಯೆಂದೂ, ಶಂಖೋದ್ದಾರದಲ್ಲಿ ರಜದಲ್ಲಿ ಪಿಂಡಾರಕದಲ್ಲಿ ಧೃತಿ 
ಯೆಂದೂ, ಚಂದ್ರಭಾಗಾದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾ ಎಂದೂ, ಅಜ್ಟೋದದಲ್ಲಿ ಶಕ್ಕಿಧಾರಿಣಿ 
ಯೆಂದೂ, ವೇಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತೆಯೆಂದೂ, ಬದರೀಕ್ಬೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಉರ್ವಶಿಯೆಂದೂ, 
ಉತ್ತರಕುರುಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಓಷಧಿಯೆಂದೂ, ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಶೋವಕಾ 
ಎಂದೂ, ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥಾ ಎಂದೂ, ಕುಮುದದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ವಾದಿಸಿ 
ಯೆಂದೂ, ಅಶ್ವತ್ನದಲ್ಲಿ ವಂದನೀ ಕಾ ಬಂದೂ, ಕುಜೇರಾಲಯದಲ್ಲಿ: ನಿಧಿಯೆಂದೂ, 
ವೇದವದನವಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಿ ಯೆಂದೂ, ಶಿವನ ಬಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯೆಂದೂ, ದೀವ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾಣಿಯಂದೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತಿಯೆಂದೂ, ಸೂರ್ಯ 
ಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭೆಯೆಂದೂ, ಮಾತೃಗಳಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವೀ ಎಂದ್ಳ್ಕೂ ಸತಿಯರಲ್ಲಿ 
ಅರುಂಧತಿಯೆಂದೂ, ಶ್ರೀಯಲಲ್ಲಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೆಂದೂ, ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಲೆಯೆಂದೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಯೆಂದೂ, ಭೃಗುಳ್ಸೇ (ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಶೂಲೇಶ್ವ ರಿಯೆಂದೂ, ಭೃಗುಸ್ಳಾ ನದಲ್ಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸುಂದರಿಯಂದೂ 'ಹೆಸರ 
ನ್ನ ಹ ನೆಲೆಸಿರುವೆನು. | 
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೧೧೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತಮದ್ದೇಶತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಾಮಾಃಷ್ಟಶತಮುತ್ತಮಂ 


ಅಷ್ಟೋತ್ತರಂ ಚ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಶತಮೇತದುವಾಹೃತಂ I ೯೨ ॥ 
ಇದಮೇವ ಪರಂ ವಿಪ್ರ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತು ಭವಿಷ್ಯತಿ ! 
ಸಠತ್ಯಷ್ಟೋತ್ತರಶತಂ ನಾಮ್ನಾಂ ಯಃ ಶಿವಸನ್ನಿಧೌ Il ೯೩॥ 


ಸ ಮುಚ್ಯತೇ ನರಃ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಸ್ತ್ರಿಯಮಿಪ್ಸಿತಾಂ | 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಾರೀ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ಮಾಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಜ್ಯ ಭಕ್ತಿತ ॥ ೯೪ ॥ 
ನ ಸಾ ಸ್ಕಾದ್ದುಃಖಿನೀ ಜಾತು ಮತ್ರ್ರಭಾವಾನ್ನರೋತ್ತಮ | 


ನಿತ್ಯಂ ಮದ್ದರ್ಶನೇ ನಾರೀ ನಿಯತಾ ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೯೫॥ 
ಪತಿಪುತ್ರಕೃತಂ ದುಃಖಂ ನಸಾ ಪ್ರಾಪ್ಲ್ಯತಿ ಕರ್ಹಿಜಿತ್‌ । 

ಮದಾಲಯೇ ತು ಯಾ ನಾರೀ ತುಲಾಪುರುಷಸಂಜ್ಥೈೆತಂ ॥ ೯೬.॥ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮಂಡಯೇದ್ದೇನಾನ್‌ಲೋಕಷಾಲಾಂಶ್ಚ ಸಾಗ್ನಿಕಾನ್‌ । 
ಸಸತ್ಕ್ರೀಕಾನ್ಪಿಜಾನ್ಪೂಜ್ಯ ನಾಸೋಭಿರ್ಭೂಷಣೈಸ್ತಥಾ I F೭ 
ಭೂತೇಭ್ಯಸ್ತು ಬಲಿಂ ದದ್ಯಾದೃತ್ವಿಗ್ಸಿಃ ಸಹ ದೇಶಿಕಃ । 

ತತಃ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೇಕೃತ್ಯ ತುಲಾಮಿತ್ಯಭಿನುಂತ್ರಯೇತ್‌ ul ೯೮॥ 
ಶುಚಿ ರಕ್ತಾಂಬರೋ ವಾ ಸ್ಯಾದ್ಸೃಹೀತ್ವ್ವಾ ಕುಸುಮಾಂಜಲಿಂ | 

ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಶಕ್ತಿಸ್ಟ್ಟಂ ಪರಮಾ ಸ್ಥಿತಾ | ೯೯॥ 
ಸಾಕ್ಸಿಭೂತಾ ಜಗದ್ಧಾತ್ರೀ ನಿರ್ಮಿತಾ ನಿಶ್ಚಯೋನಿನಾ । | 
ತ್ವಂ ತುಲೇ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣನಿಹ ಕೀರ್ತಿತಾ I ೧೦೦ ॥ 


೯೨. ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ನೂರೆಂಟು ಉತ್ತಮನಾದ ನಾಮಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇವು ನೂರೆಂಟು ತೀರ್ಥಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುವು. 

೯೩-೧೦೪. ಇದೇ ಎಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾಗುವುದು. ಈ ನೂರೆಂಟು 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಶಿವನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಿದವನು ಪಾಪಮುಕ್ತನಾಗಿ ಇಷ್ಟಳ-ದ 
ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ತದಿಗೆಯ ದಿನ ಮಿಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದ ನಾರಿಯು ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುವ ಹೆಂಗಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಪತಿಪುತ್ರ 
ರಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಆಲಯದಲ್ಲಿ ತುಲಾ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಲೋಕಪಾಲಕರನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸಿ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಗಳೂ, ಸಸತ್ತೀಕರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ಪುರೋಹಿತರೊಡನೆ ಭೂತಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯನ್ಸಿತ್ತು ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಗ್ಗೆದು 
ಬಿಳಿಯ ಅಥವಾ ಕೆಂಪು ಬಟ್ಟಿಯನ್ನುಟ್ಟು ಹೂವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತುಲೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ಅಷ್ಟೃನವತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೯೫ 


ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಬದ್ಧಮುಸ್ಟಿಭ್ಯಾಮಾಸ್ತೇ ಪಶ್ಯನ್ನುಮಾಮುಖಂ | 


ತತೋ ಪರೇ ತುಲಾಭಾಗೇ ನೃಸೇಯುರ್ದಿಜಪುಂಗವಾಃ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ದ್ರವ್ಯಮಷ್ಟನಿಧಂ ತತ್ರ ಹ್ಯಾತ್ಮ ವಿತ್ತಾನುಸಾರತಃ | 

ಮದಂಶಭೂತಂ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಯದಧಿಸ್ಮಿತಂ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಸುವರ್ಣಂ ಚೈನ ನಿಷ್ಭಾವಾಂಸ್ಕಥಾ ರಾಜಿಕುಸುಂಭಕೆಂ । 
ತೃಣರಾಜೇಂದುಲವಣಂ ಕುಂಕುಮಂ ಚ ತಥಾಷ್ಟಮಂ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ಏಸಷಾಮೇಕತಮಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಥಾವಿತ್ತಾನುಸಾರತಃ । 
ಸಾಮ್ಯಾದಭ್ಯಧಿಕಂ ಯಾವತ್ಕ್ಯಾಂಚನಾದಿ ಭವೇದ್ದ್ವಿಜ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ತಾವತ್ತಿಷ್ಠೇನ್ನರೋ ನಾರೀ ಪಶ್ಚಾದಿದಮುದೀರಯೇತ್‌ | 

ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ಲಲಿತೇ ತುಲಾಪುರುಷಸಂಜ್ಞಿತೇ ॥ ೧೦೫ ॥ 


ತ್ನಮುವೇ ತಾರಯಸ್ಕಾಸ್ಮಾನಸ್ಮಾತ್ಸಂಸಾರಕರ್ದಮಾತ್‌ | 
ತತೋಃನತೀರ್ಯ ಗುರವೇ ಪೂರ್ವಮರ್ಥಂ ನಿವೇದಯೇತ್‌ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಯತ್ತಿಗ್ಗೊ 8 ಸರಮರ್ಧಂ ಚ ದದ್ಯಾದುದಕಪೂರ್ವಕಂ | 
ತೇಳ್ಯೊ € ಲಬ್ಧಾ 3 ತತೋಸುಜ್ಲಾ © "`ದದ್ಯಾ ದನ್ಯೇಷು ಚಾರ್ಥಿಷು॥೧೦೭॥ 








ಯನ್ನು " ತುಲೆಯೆ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನೀನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಉತ್ತಮ 
ಶಕ್ಷಿರೂಪಳಾಗಿರುವೆ. ಸಾಕ್ಸಿಭೂತಳ್ಕೂ ಜಗದ್ದಾರಕಳೂ, ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಮಾಣಳೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಜಿಸಿದನು' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸಿ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಉಮಾಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸಿಲ್ಲಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಆ ತುಲೆಯ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಮ್ಮ ವಿತ್ರ 
ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಅಂಶಭೂತವಾದ ಅಷ್ಟವಿಧದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ, 
ಸುವರ್ಣ, ಥಿಷ್ಬಾವ, ರಾಜಿಕುಸುಂಭಕ, ತೃಣರಾಜ, ಇಂದುಲವಣ, ಕುಂಕುವು 
ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಅಥವಾ ವಿತ್ತವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೂ ಇಡಬೇಕು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಂಚನಾದಿಗಳು ಅಧಿಕವಾದುವು. 

೧೦೫-೧೦೭. ಅಷ್ಟರವರೆಗೆ ನಾರಿಯಾಗಲಿ, ಪುರುಷನಾಗಲಿ ಇದನ್ನು 
ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು.  “ ತುಲಾಪುರುಷ ನಾಮಕಳಾದ ಲಲಿತೆಯೆ ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ಉಮಾ ರೂಪಳಾದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕೆಸರಿ 
ನಿಂದ ದಾಟಿಸು?, ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದ ತರುವಾಯ ಅದರಿಂದಿಳಿದು ಗುರುವಿಗೆ 
ಆ ದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನೂ, ಪುರೋಹಿತರಿಗೆ ಉಳಿದ ಅರ್ಧ 
ಭಾಗವನ್ನೂ ಉದಕಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಅವರಿಂದ ಅನುಜ್ಞೆ ಯುನ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಇತರ ಅರ್ಥಿಗಳಿಗೆ I 
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೧೧೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮ ಿ (ಕಂ ಗುರುಂ ರಕ್ತವಾಸಸೀ ಪರಿಧಾಷಯೇತ್‌ । 

ನ್ಯಾಂಶ್ಟ ಯತ್ವಿಜಕ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಗುರುಂ ಕೇಯೂರಕಂಕಣೆಃ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ರ 0 "ಗಾಂ ಕ ನ ೀರಿೇಂ "ಇದ್ಯಾ ಲಲಿತಾಪ್ರಿ ಯತಾವಿಂತಿ | 
ಅನೇನ ವಿಧಿನಾ Ks ತು ಕುರ್ಯಾನ್ನಾರೀ ನ ಮುಮಾಲಯೇ 1 ೧೦೯ ॥ 
ಮತ್ತುಲ್ಯಾ ಸಾ ಭವೇದ್ರಾಜ್ಞಾಂ ತೇಜಸಾ ಶ್ರೀರಿವಾಂಮಲಾ | 
ಸಾನಿತ್ರೀವ ಚ ಸೌಂದರ್ಯೆ ಜನ್ಮಾನಿ ದಶಸಂಚ ಚ ॥ ೧೧೦ ॥ 

ಶ್ರೀ TR ಉವಾಚ: 

ಏನಂ ನಿಶಮ್ಯ ವಚನಂ ಗೌರ್ಯಾದಿ ದ್ವಿಜನರೋತ್ತ ಮು 
ನಮಸ್ಕೃತ ತ್ಯ ಬಾ ಬಾಕು ಧರ್ಮರಾಜನಿನೇಶನಂ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ತದಾ ಣೆ ಭತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಖ್ಯಾತಂ ಶೂಲೇಶ್ವ ರೇತಿ ಚೆ! 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ.ಸ್ಟ್ನಾ ತ್ವಾ ತರ್ಸಯೇತ್ಸಿ ತೃದೇವತಾಃ ॥೧೧೨॥ 


ಬ್ರಾ 7 ಣಾನನ್ನೆ  ಮಾಸೋಭಿಃ 'ಸಿಂಡೈ 1 ಪಿತೃ ಸಾರ 


ಭತ. (ಪೆಹಾಕ್ಕಿ ಸ ಕನುಮಯಾ “ಜೆ ಶಂಕರಂ ! ೧೧೩ ॥ 
ಧೂಪಗುಗು ಲದಾನ್ಯೈಕ್ಷ ದೀಪದಾನೈಃ ಸುಭೋಧಿತೈಃ 1 
ಸರ್ವಪಾಪನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಸ ಗಚ್ಛೇಚ್ಛಿವಸನ್ನಿಧಿಂ ॥ ೧೧೪ ॥ 


೧೦೮-೧೧೦. ಪತ್ನೀಸಹಿತನಾದ ಗುರುವಿಗೆ ರಕ್ತವಸ್ತ ಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊದ್ದಿಸಿ 
od. ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಇತರ ಸುತ್ತಿಹರಿಗೂ ಹ 
ಶಕ್ರ್ಯನುಸಾರ ದಾನಮಾಡಿ ಲಲಿತೆಯು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳಲಿ ಎಂದು ಹಾಲ 
ಸರೆಯುವ ಹಸುವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ನನ್ನ ಆಲಯದಲ್ಲಿ ಈ ಸ 
, ಯನ್ನಾಚರಿಸುವವಳು ಹದಿನೈದು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಕೂಡಿ ನನಗೆ 

ಸದಾ ಇ ಕ್ಟೈಯಂತೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ನ ಸೌಂದರ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಯಂಶೆಯೂ ಆಗುವಳು. 

೧೧೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; :—ಮಾಂಡವ್ಯಮ ನಿಯಂ 
ಗೌರಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ ಸಮಸ್ಸರಿಸಿ ಬೇಗನೆ ಧರ್ಮರಾಜನ ಮನೆಗೆ 
ತೆರಳಿದನು. 

೧೧೨-೧೧೪. ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊ ಡು. ಆ ತೀರ್ಥವು ಶೂಲೇಶ್ವ ರಿಯೆಂದು 
ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾಯಿತು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವ ಣಮಾಡಿ 
ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು, ಅನ್ನವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಪಿತ ೃಪಿತಾಮಹರನ್ನು, ಹಿಂಡಗಳಿಂದಲೂ, 
ಉಮೆಯೊಡನೆ ಶಂಕರನನ್ನು ಅನ್ನೋಪಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಧೂಪ, ಗುಗ್ಗುಳು, 
ದೀಪದಾನಗಳಿಂದಲೂ ತೃಪ್ಲಿಗೊಳಿಸಿದವನು. ಸಮಸ್ತ ಪೂಸಮುಕ್ತನಾಗಿ ಶಿವ 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಗನ] 
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ಅಷ್ಟನವತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೯೭ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಕಶಿ ದಭಿಯುಕ್ತೋ ನರೇಶ್ವರ । 

ಆರ ತಥಾ ಸ್ನಾತಸ್ತ್ರಿ ದಿನಂ ಮಂಚ್ಯ ತೇ ನರಃ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ಕೃಷ್ಣ ಸಳ್ಸ್ನೇ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ರಾತ್ರೌ ಚ ಯೋ ನರಃ | 

ಜ್‌ ಸಸರಃ ಶುದ್ಧಃ ಶಿವಂ ಸಂಸೂಜಯೇನ್ನ ರಃ । 


ಪ್ರಮುಚ್ಯ ಪಾಪಸ ಮೋಹಂ ರುದ್ರಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛ ತ್ರಿ. I ೧೧೬ ॥ 
ತ್ರಿನೇತ್ರಶ್ಚ ಚತುರ್ಜಾಹುಃ ಸಾಕ್ಸಾ ದ್ರು ದ್ರ EEL ೫೬ 
ಕ್ರೀಡತೇ ಜೀನಕನ್ಯಾಭಿರ್ಯಾವಬೆ. ಂದ್ರಾರ್ತತಾರಕಂ ॥ ೧೧೭ ॥: 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚವಮೇ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
6 ಶೂಲೇಶ್ವ ಕನಾ ಹೀವರ್ಣನಂ? 
ನಾಮಾಷ್ಟ ನವತ್ಯು ತ್ರ ಶರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 





೧೧೫. ಮಿಥ್ಯಾಸನಾದವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೂರು: 
ದಿನಗಳು ಮಿಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೧೧೬. ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಚಚತುರ್ದಶಿಯ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ, ಉಪವಾಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಶು ದ್ಲನಾಗಿ "ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಪಾಸಮುಕ್ಕನಾಗಿ ರುದ ಪ್ರರೊಃಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳುವರು. 

೧೧೭. ಅಲ್ಲಿ ರುದ್ರನಂತೆಯೆ ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ, ಚತುರ್ಭುಜನೂ ಆಗಿ ಚಂದ್ರ- 
ಸೂರ್ಯರಿರುವವರೆಗೆ ಡೀವಕನೈಯರೊಡಕೆ ವಿನೋದಪಡುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ  ೦ಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಯ] ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
; * ಶೂಲೇಶ್ರ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಮ್ಯಾನರ್ಣನ''' ವೆಂಬ 
ನೂರತೊಂಬತೆ 3 ೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ್ಸೆಕೋನದ್ದಿ _ಶತತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಆಶ್ವೀ ನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತಸ್ಕೈನಾನಂತರಂ ರಾಜನ್ನಾಶ್ವಿನಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 





ಕಾನಿಂಕಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಸಿದ್ದಿ ದಾಯಕಂ i oH 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇಶ್ವಿನೌ ದೇವ್‌ ನ ಭಿಸಜಾಂ ನರೌ | 

ತನಕ ಕೃತ್ವಾ ಸುವಿಪುಲಂ ಸಂಜಾತೌ ಯಜ್ಞ ಭಾಗಿನೌ ॥ ೨ ॥ 

ಸಮ್ಮತೌ ಸರ್ನದೇವಾನಾಮಾಡಿತ್ಯ ತನಯಾವುಭೌ 

ನಾಸಕ್ಕಾ ಸತ್ಯಸಂಪನ್ನ್‌ ಸರ್ನಮಃಖಫ್ನ ಸತ್ತ ಮೌ 1 ೩,1 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ವಸ = 

ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಸುತೌ ತಾತ ನಾಸತ್ಕೌ ಯೇನ ಹೇತುನಾ | 

ಸಂಜಾತೌ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ನಿರ್ಣಯಂ ಪರಮಂ ದ್ವಿಜ MENT 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- | 

ಪುರಾಣೇ ಭಾಸ್ಕಕೇ ತಾತ ಏತದ್ಧಿಸ್ತರತೋ ಮಯಾ | 

ಸಂಶ್ರುತಂ ದೇನದೇವಸ್ಯ ಮಾರ್ತಂಡಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ I # 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಅಶಿ ಶಿನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆ ಶೂಲೇಶ ಶಿರತೀರ್ಥದ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಯ 
ನ್ನೀಯುವುದೂ ಆದ ಆಶ್ವಿನತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 

೨-೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಅಶಿ ಿನೀಡೇವತೆಗಳು ಬಹಳ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ವೈದ್ಯಕ್ರೆ (ಷೃರೂ, ಯಜ್ಞ ಸ ಭಾಗಿಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಸುರರಿಗೆ 
ಸಮ್ಮತರೂ, ಆದಿತ್ಯತನಯರೂ, ಸತ್ತ ದಿಂದ ಕೂಡಿದನರೂ, ಸಮಸ_ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನು ಶಿವಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರನಿ ಆದರು. ಕ್‌ 

೪. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ತಾತ! ಅತಿ ೨ನೀದೇವತೆಗಳು 
ಸ ಆದಿತ್ಯನ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರು? ಇದನ್ನು ನಿಕ ಯಿಸಿ ನನಗೆ 

¢ 

೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಯು | 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಜಾ ಸೇನೆ. ಇ ಇಡ 
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ಏಕೋನದ್ವಿಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೯೯ 


ತತ್ತೇ ಸಂಕ್ಸೇಪತಃ ಸರ್ವಂ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಸ್ಯ ಭಾರತ । 


ಕಥಯಾವಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ವೃದ್ಧಭಾವೇನ ಕರ್ಶಿತಃ ॥೬॥ 
ಅತಿತೇಜೋ ರಷೇರ್ದ್ಯಷ್ಟ್ಯಾ ರಾಜ್ಞೀ ದೇವೀ ನರೋತ್ತಮ । 

ಚಚಾರ ಮೇರುಕಾಂತಾರೇ ನಡವಾ ತಪ ಉಲ್ಬಣಂ Wan 
ತತಃ ಕತಿಪಯಾಹಸ್ಯ ಕಾಲಸ್ಯ ಭಗವಾನ್ರನಿಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತು ರೂಪಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಪರಮಂ ತೇಜ ಉಜ್ವಲಂ ೮ 
ಮುನೋಭವನಶೀಭೂತೋ ಹಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಲಘುಕ್ರಮಃ | 

ನಿಸ್ಸುರಂತೀ ಯಥಾ ಪ್ರಾಣಂ ಧಾನಮಾನಾ ಇತಸ್ತತಃ FN 
ಹೇಷಮಾಣಃ ಸ್ವರೇಣಾಃಸೌ ಮೈಥುನಾಯೋಪಚಕ್ರಮೇ | 

ಸನಮ್ಮಖೀ ತು ತತೋ ದೇವೀ ನಿವೃತ್ತಾ ಲಘುನಿಕ್ರಮಾ ll ೧೦॥ 
ಯಥಾ ತಥಾ ನಾಸಿಕಾಯಾಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ ಜೀಜಮುತ್ತಮಂ 1 


ತತೋ ನಾಸಾಗತೇ ಬೀಜೇ ಸಂಜಾತೋ ಗರ್ಭ ಉತ್ತಮಃ U ೧೧॥ 
ಜಾತೌ ಯತಃ ಸುತೌ ಪಾರ್ಥ ನಾಸತ್ಯೌ ವಿಶ್ರುತೌ ತತಃ |` 
ಸುಸಮೌ ಸುನಿಭಕ್ತಾಂಗೌ ಬಿಂಜಾದ್ಟಿಂಬಮಿವೋದ್ಯತೌ ॥ ೧೨ ॥ 





೬, ಮುಖ್ಪಿನಿಂದ ಕೃಶನಾದ ನಾನು ಅದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ನಿನಗೆ 
ಸಂಕ್ಟೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 

೭. ವಡವಾದೇವಿಯು ಸೂರ್ಯನ ಅಪಾರವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಂಡು 
ಮೇರುಪರ್ವತದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಬಣವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 

೮-೧೦. ಅನಂತರ ಕೆಲ ಕಾಲವು ಕಳೆಯಲು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಭಾಸ್ರರನು 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಉಜ್ವಲವಾದ ತೇಜೋರೂಪವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಮನ್ಮಥ 
ಪರವಶನಾಗಿ ಶೀಘ್ರ ಗಾಮಿಯಾದ ಕುದುರೆಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವ ವಡವೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಕೆನೆಯುತ್ತ ಮೈಥುನವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ವಡವಾದೇವಿಯು 
ಅಭಿಮುಖಳಾಗಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಓಡಿದಳು. 

೧೧. ರನಿಯ ವೀರ್ಯವು ಆ ವಡವೆಯ ಮೂಗನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅವಳ 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಳು. 

೧೨-೧೩. ಅನಂತರ ಅವಳಿಂದ, ನಿಜರೂಪ ಸಮಾನರೂ, ಸಮಿಾಚೀನ 
ನಾದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವರೂ, ಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಂತಿರುವವರೂ, ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಸೌಂದರ್ಯ ಮತ್ತು ಐಶ್ವರ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
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"೧೨೦೦ - ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಧಿಕೌ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ರೂಪೈ ಶ್ವರ್ಯಸಮಸ್ಸಿತೌ | ` 
ನರ್ಮದಾತಟಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಭೃಗುಕಚ್ಛೆ ೀ ಗತಾವುಭೌ । 


ಪರಾಂ ಸಿದ್ದಿ ಮನುಪ್ರಾಸ್ತೌ ತಪಃ ಇ ತ್ಥಾ ಸುದುಶ್ಚರಂ ॥ ೧೩॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತರ್ನಯೇತಿ ತೃ ದೇವತಾಃ | 
ಸುಕೂಪಃ ಸುಭಗಃ ಸಾರ್ಥ ಜಾಯತೇ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಚ I ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾಖಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
( ಅಶ್ವಿನತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ'? 


ನಾಮೈ ಕೋಸದ್ವಿಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ದವರೂ ಆದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರು ನರ್ಮದಾತಬದಲ್ಲಿರುವ 
ಭೃಗುಕಚ್ಛದಲ್ಲಿ ದುಶ್ಚರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಿ ಉತ್ತಮ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಪಡೆದರು. 

೧೪. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣ 
ಮಾಡಿದನನು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸುಂದರನ, ಸೌಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ 
-ಜನಿಸುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


6 ಆಶಿ ಸನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ 
ನೂರತೊಂಬತ್ತೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ ಔಧ್ಯಾಯನು ಮಂಗಿದುದು 
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ಹಾಡೆ ಎ ೬. ೪ೇಓತಿ ಆಡ, ,,... 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವಿತತತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
.ಸಾವಿತ್ರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 
ತಸ್ಕೈನಾನಂತರಂ ಪಾರ್ಥ ಸಾವಿಶ್ರೀತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | ತ 
ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸಾವಿತ್ರೀ ವೇದಮಾತೃಕಾ I OU 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ: : 
ಸಾನಿತ್ರೀ ಕಾ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಥಂ ನಾ$5ರಾಧ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ । 
ಪ್ರಸನ್ನಾ ನಾ ವರಂ ಕಂ ಚ ದದಾತಿ ಕಥಯಸ್ವ ಮೇ ॥೨॥ 
ಶ್ರೀ ವಕಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೩-- 


ಸದ್ಯಾ ಪ ಪದಾ ್ತಿಸನಸ್ಟೇನಾಃ ಧಿಸ್ಮಿ ತಾ ಪದ ಯೋಗಿನೀ 


ಸಾವಿತ್ರತೇಜಃಸದೃಶೀ ಸಾವಿತ್ರಿ ೀ ತೇನ 'ಚೋಜ್ಯ ತೇ ॥೩॥ 
ಪ ಇ ಸನಾ ಸದ್ಮವರ್ಹಾ ಸದ್ಮನ ತ್ರನಿಭೇಕ್ಸೃಣಾ । yy 
ಡಾ ಬ್ರಾಹ ಣ್ಛ ನತ್ಯ ತೆಂ ಇತನೈಕ್ಸೈರ್ಯಶಾನಿಧಿ ॥೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ನಾ ,ಭಯಾತ್ಸಾ 8 ಹಿ ತು ಶೂದ್ರೈಃ ಕದಾಚನ | 


ಉ ಚ್ಹಾರಣಾವ್ಭಾರಣಾದ್ವಾ ನ ನರಕೇ ಪತತಿ ಧ್ರು ವಂ 1೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಾವಿತ್ರಿ ೇತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 
ಶ್ರೀ NE ತೇ ನೆ:--ಯುಧಿಷ್ಕಿ ರ! ಆ ಆತ್ತಿನ 
ಸೂ 'ಹತ್ತಿ ರ ಸಾವಿತ್ರೀತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ವೇದಮಾತೆಯಾದ 
ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಳು. 

೨. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದ್ವಿಜನರ್ಯನೆ! ಸಾವಿತ್ರಿ ಯಾರು? 
ಪಂಡಿತರು ಅವಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಅರ್ಚಿಸುವರು? ಪ್ರಸನ್ನಳಾದ ಅವಳು ಯಾವ 
ವರವನ್ನು ಕೊಡುವಳು? ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: — ಫದ್ಮಾಸನಾಸೀನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಸೆಹಿತಳೂ, ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾನಳೂ ಆದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸಾವಿತ್ರಿ 


ಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು. 
ಲ, ಪದ್ಮಮುಖಿಯೂ, ಪದ್ಮನರ್ಣಳೂ, ಕಮಲಾಕ್ಸಿ ಯೂ ಆದ ಸಾವಿತ್ರಿ 


ಯನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಸತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರು ನಿಧಿಯಂತೆ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


೫. ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಸಂಭವಿಸುವುದರಿಂದ ಶೂದ ಪು ಆ ಸಾವಿತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು 


ಉಚ್ಚೆ ರಿಸಬಾರದು. ಅವನು ಅದನ್ನು ಉಚ್ಛ | ರಸುವುಡರಿಂಡಲೂ, ಧರಿಸುವುದ 
| ರಿಂದಲೂ ಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ನರಕದಲ್ಲಿ SESE, 
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ಕಾ, 
PEN 
ee: 


೧೨೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನೇದೋಚ್ಚಾ ರಣಮಾತ್ರೇಣ ಕ್ಲತ್ರಿಯ್ಫೈರ್ಧರ್ಮಪಾಲಕೆಃ 


ಜಿಹ್ವಾಚ್ಛೇದೋಸ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಶೂದ್ರಸ್ಯೇತಿ ನಿನಿಶ್ಚಯಃ ॥ ೬ ॥ 
ಬಾಲಾ ಬಾಲೇಂದುಸದೃಶೀ ರಕ್ತವಸ್ಟ್ರಾಃ ನುಲೇಪನಾ | 

ಉಷಃಕಾಲೇ ತು ಧ್ಯಾತವ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಸಂಧಾನ ಉತ್ತಮೇ ॥1೭॥ 
ಉತ್ತುಂಗಪೀನರಕುಚಾ ಸುಮುಖೀ ಶುಭದರ್ಶನಾ । 
ಸರ್ವಾಭರಣಸಂಪನ್ನಾ ಶ್ರೇತಮಾಲ್ಯಾಃ ನುಲೇಪನಾ ॥೮॥ 
ಶ್ವೇತವಸ್ತ್ರಪರಿಚ್ಛನ್ನಾ ಶ್ವೇತಯಚ್ಲೋಷವೀತಿನೀ 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಂಧ್ಯಾ ಧ್ಯಾತವ್ಯಾ ತರುಣಾ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿದಾ HF i 
ಪ್ರದೋಷೇ ತು ಪುನಃ ಪಾರ್ಥ ಶ್ವೇತಾ ಸಾಂಡುರಮೂರ್ಥಜಾ । 

ಸ್ಮೃತಾ ತು ದುರ್ಗಕಾಂತಾರೇ ಮಾತೃವತ್ಪರಿರಕ್ಸತಿ 1 0೦ 
"ವಿಶೇಷೇಣ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಾವಿತ್ರೀತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 

ಸ್ನಾತ್ವಾಚಮ್ಯ ನಿಧಾನೇನ ಮುನೋವಾಕ್ಕಾಯಕರ್ಮಭಿಃ 1 ೧೧ ॥ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೈ ರ್ಪಹೇದ್ದೋಷಾನ್‌ ಸಪ್ರಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ । 
ಆಪೋಹಿಷ್ಕೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪ್ರೋಕ್ಸಯೇದಾತ್ಮನಸ್ತನುಂ ॥ ೧೨ ॥ 


೬, ಶೂದ್ರನು ವೇದವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಧರ್ಮಪಾಲಕರಾದ ಕ್ಪತ್ರಿಯರು 
ಅವನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು. 

೭-೧೦. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಾಲಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನಳೂ, ರಕ್ತವಸ್ತ್ರಗಂಧಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವಳೂ ಆದ ಆ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉನ್ನತ ಕುಚಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಸುಂದರವದನೆಯೂ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ನೋಟ 
ವುಳ್ಳವಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳ್ಳೂ, ಶ್ರೇತಮಾಲೆ ಗಂಧ 


ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳ್ಕೂ ಶ್ವೇತವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟ್ಟು, ಶ್ವೇತಯಜ್ಞೋಸವೀತವನ್ನು 


ಧರಿಸಿದವಳೂ ಆದ ಆ ದೇನಿಯನ್ನೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ತರುಣಿಯೂ, ' ಭುಕ್ತಿ 
ವುಶ್ತಿಗಳನ್ಸೀಯುವವಳೂ, ' ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇತವರ್ಣಳೂ, ಶ್ಲೇತ 
ವಾದ ತಲೆಗೂಡಲುಳ್ಳವಳೂ ಆದವಳನ್ನಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಆ ಸಾನಿತ್ರಿಯು ದುರ್ಗಮವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯಂತೆ ಸ್ಮರಿಸಿದವನನ್ನು 


ರಕ್ಷಿಸುವಳು. 


೧೧-೧೩. ಮಹಾರಾಜ! ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ಸಾನಿತೀ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು, ಆಚಮನಮಾಡಿ ಮನೋವಾಕ್ಸಾಯೆಕರ್ಮಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಗಳಿಂದಲೂ ಏಳುಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಸಗಳನು ರಿವಾರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಒಂಬತ್ತು, ಆರು, ಮೂರು ಸಾರಿ ಆಫೋಹಿಸ್ಕೇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ 
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ದ್ವಿತತತಮೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೦೩೩ 


ನನ ಷಟ್‌ ಚ ತಥಾ ತಿಸ್ಕಸ್ಮತ, ತೀರ್ಥೇ ನೃಪೋತ್ತ: ಮ। 


ಹ 

ಆಪೋಹಿಷ್ಕೇತಿ ತಿ ್ರರಾವ್ಯತ್ಯ ಸ ರ್ನ ಲಿಷ್ಯತೇ ॥ ೧೩ ॥ 
ಅಘನಮರ್ಷಣಂ ತ್ರಿಚಂ ತೋಯೇ ಯಥಾ ಸ ವಾ। 
ಉಪಪಾಪೈರ್ನ ಷೆ ತ ಪದ್ಮ ಪತ್ರನಿನಾಂಭಸಾ ॥ ೧೪ ॥ 
ತ್ರ್ಯಾಸಂಹಿ ಕುರುತೇ ವಿಪ್ರ ಉಲ್ಲೇಖತ್ರಯಮಾಜರೇತ್‌ 
ಚತುರ್ಥಂ ಕಾರಯೇದ್ಯಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಹೆತ್ಕಾಂ ವ್ಯಪೋಹತಿ ॥ ೧೫ ॥ 
ದ್ರು ಸದಾಖ್ಯಶ್ಚ ಯೋ ಮಂತ್ರೋ ವೇದೇ ವಾಜಸನೇಯಕೇ 1 
ಆಂತರ್ಜಲೇ ಸಕೃಜ್ಞಪ್ತ ಪ್ರಃ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರಃ ॥ ೧೬॥ 
ಇಉದುತೃಮಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜಯಿತಾ, ದಿವಾಕರಂ | 
ಗಾಯತ್ರಿ (೦ ಜೆ ಜನೇಡ್ಜೆ (ವೀಂ ಪನಿತ್ರಾಂ ವೇದಮಾತರಂ 1 ೧೭॥ 

ಗಾಯತ್ರಿ ಂತು ಜಪೇದ್ದೇವೀಂ ಯಃ 'ಸಂಧ್ಯಾನಂತರಂ ದ್ವಿಜಃ | 
ಸರ್ವಪಾಪವಿಥಿರ್ಮುಕ್ತೊ € ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛ ತಿ I ೧೮॥ 
ದಶಭಿರ್ಜನ್ಮಭಿರ್ಲಬ್ದಂ ಶತೇನ ತು ಪುರಾ ಕೃತಂ > 
ಶ್ರಿಯಂಗಂ ತು ಸಹಸ್ಥೆ ೫ ಗಾಯತ್ರೀ ಜೆ ಕಲ್ಫಿಷಂ I OF Il 





ದಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಸಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಗ್ರಹ ದೋಷವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೪. ವೇದೋಕ್ತ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅಘಮರ್ಷಣ ಸೂಕ್ತನನ್ನು 
ಪಠಿಸಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ತಾವರೆ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಅಂಟಕೊಳ್ಳದಿರುವಂತೆ 
ಉಪಪಾಪಗಳಿಂದ ಲಿಪ್ಮನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೫. ಮೂರು ಅಥವಾ ನಾಲ್ಕುಸಾರಿ ಆಚಮನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯೆ ಯು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೧೬. ವಾಜಸೇನಯಕನೆಂಬ ವೇದಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ದ್ರು ಪದ 
ವೆಂಬ ಮಂತ್ರ ವನ ನ್ನು ನೀರಿನ ನಡುವೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಜಪಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಮ 
ರ 

೧೭. ಉದುತ್ಯಮಿತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಯ ಪೂಜಿಸಿ ವೇದ 
ಮಾತೆಯೂ, ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಗಾಯತ್ರಿ ಯನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 

೧೮. ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯಾದ ರಾ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸಿದ 
ಮಾನವನು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಮುಕ್ತನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಒರೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. 

೧೯. ಹತ್ತುಸಾರಿ ಗಾಯತ್ರಿ ಯನ್ನು ಜಸಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪವೂ, ನೂರುಸಾರಿ ಜಹಿಸುವುದಂಂದ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಸವೂ, 
ಸಾವಿರ ಜಪದಿಂದ ಮೂರು ಯುಗಗಳ ಪಾಪವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
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೧೨೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಾಯತಿ ಶ್ರೀಸಾರಮಾತ್ರೊ ಇಪ ವರಂ ನಿಪ್ರ | ಸುಯಂತ್ರಿ ತಃ | 


ನಾಯಂತ್ರಿ ತಶ್ಚ ತುರ್ನೇದೀ ಸರ್ವಾಶೀ ಸರ್ವವಿಕ್ರ ಜಾ ॥ ೨೦ ॥ 
ಸಂಭ್ಯಾಹೀನೋ$ ಶುಚಿರ್ನಿತ್ಯ ಮನರ್ಹಃ ಸರ್ವಕರ್ಮಸು | 

ಯದನ್ಯ ತ್ತು ರುತೇ ಕಿಂಚಿನ್ನ ತಸ , ಫಲಭಾಗ್ದ ವೇತ್‌ I ೨೧॥ 
ಸಂಧ್ಯಾಂ ಸ ಯಸ್ತು, ಬ್ರಾ ಹ | ಹೋ ಮಂದಮುದ್ಧಿ ಮಾನ್‌ | 

ಸ ಜೀವನ್ನೇನ ಶೂದ್ರಃ ಸ್ಕಾ ನ್ಮ ತಃ ಶ್ಟಾ  ಸಂಪ್ರ ಜಾಯತೇ Il ೨೨ ॥ 
ಸಾವಿತಿ ಶ್ರೀತೀರ್ಥ ಮಾಸಾದ್ಯ ನಿತಿ 0 ಜೋ ಇಷೇಷ್ಟ್ಟಿ ಜಃ । '` 
ತ್ರವಿದ್ಧೆಂ ತ ತು ಫಲಂ ತಸ್ಯ "ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಸಿತ್ರೂನುದ್ದಿಶ್ಶ್ಯ ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಿಂಡನಿರ್ನಶಣಂ ನೃಪ | 

ಕುರುತೇ ದಾ )ಹಶಾಬ್ದಾನಿ ತೃಪ್ಯಂತಿ ತತ್ಚಿ ತಾಮುಹಾಃ H ೨೪ 1 
ಸಾನಿತ್ರೀತೀರ್ಥಮಾಸಾದ್ಯ ಕುರ್ಯಾತ್ರ್ರಾಣಸಂಕ್ಟ್ಯಯಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ನಸೇತ್ತಾನದ್ಯಾನದಾಭೂತಸಂಪ್ಣವಂ I ೨೫ ॥ 


ಪೂರ್ಣೇ ಚೈವ ತತಃ ಕಾಲ ಇಹ ಮಾನುಷ್ಯತಾಂ ಗತಃ । 
ಚತುರ್ನೇಜೋ ದ್ವಿಜೋ ರಾಜನ್‌ ಜಾಯತೇ ನಿಮಲೇ ಕುಲೇ ॥ ೨೬ ॥ 





೨೦-೨೧. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ' ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಮಾತ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಉತ್ತಮನು. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಲ್ಲದ ಚತುರ್ವೇದಿಯೂ, ಸವ 
ವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಮಾರುವವನೂ, ಸಂಧಾ ವಂದನೆ 
ಮಾಡದನನ್ನೊ, ಅಶುದ ನೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಮಸ್ತ ಹಾಯ ಗಗ 
ಅನರ್ಹನು. ಅವನು ಬೇಕಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಸ 

೨೨, ಸಂಧ್ಯಾ ವಂದನೆಮಾಡದ ಅಲ )ಮತಿಕನಾದ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಜೀವಿಸು 
ವವನಾಗಿಯೇ ತ ದ್ರನಾಗುವನು. ಎನ್‌ ನನ ನಾಯಿಯಾಗಿ 
ಜನಿಸುವನು. | 

. ನಹಿ: ಸಾನಿತ್ರೀತೀರ್ಥನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಗಾಯತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸಿದ 
ಮಾನವನಿಗೆ ತ್ರಿನೇದವನ್ನು ಡನ ಫಲವು `ಸೊರೆಯುವುದು. 

೨೪. ಫಿತ ಕೈಗಳನ್ನು ತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿಂಡಪ ವಸತಿ ದತ 
ನಿತೃಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ಇ ತೃಃ ಪ್ಲಿಗೊಳ್ಳುವರು. 

೨೫. ಸಾನಿತ್ರೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಡಿದವನು ಗ ES 
ಸ್‌ ನಾಸಮಾಡುವನು. 

ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನಾಸವು ಮುಗಿದ ತರುವಾಯ ಶುದ್ಧ ವಾದ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ತ ನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಚತುರ್ವೇದಿಯಾದ ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣನಾಗುವನು. 


೫) 
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ದ್ವಿಶತತಮೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೦೫ 


ಧನಧಾನ್ಯಚಯೋಪೇತಃ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಸಮನ್ನಿತಃ | 
ವ್ಯಾಧಿಶೋಕವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಜೀವೇಚ್ಚ ಶರದಾಂ ಶತಂ 1 ೨೭॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 


4೪ ಸಾವಿತಿ ಫ್ರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ದ್ವಿತತತನೋಂಥ್ಯಾಯಃ 


೨೭. ಮತ್ತು ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಫೂಡಿದವನೂ, ಪುತ್ರಪೌತ್ರರಿಂದ 
ಸಹಿತನೂ, ವ್ಯಾಧಿಶೋಕರಹಿತನೂ ಆಗಿ ನೂರುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಜೀವಿಸುವನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂಡುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪೃ ದಾದ 
ಫ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದೆ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


"" ಸಾವಿತ್ರೀತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ ಮುಗಿದುದು 


A; ಕ್ವ 


ತ್ಕ ಇ 
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ಷ್ಟ ಟಾ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥೈಕದ್ವಿಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಸಾಲ ದೇವತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 


ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ದೇವಾಃ ಸೇಂದ್ರಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ !1೧॥ 
ಸ್ನಾನಂ ವಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮಃ ಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯೋ ದೇನತಾರ್ಜನಂ । 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥಪ್ರಭಾವೇನ ಕೃತಮಾನಂತ್ಯಮಶ್ನುತೇ WS I 
ವಿಶೇಷಾದ್ಭಾದ್ರ ಪದೇ ತು ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸೇ ತ್ರಯೋದಶೀಂ | 

ಪ್ರಧಾನಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ದೇವೈರಧ್ಯಾಸಿತಂ ಪುರಾ ೩ 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ತ್ರಯೋದಶೀದಿನೇ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಧಾನತಃ | 

ದೇವೈಃ ಸಂಸ್ಥಾ ಪಿತಂ ದೇನಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನೃಷಭಧ್ಯ್ವಜಂ | 

ಸರ್ವಹಾಪನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ರುದ್ರಲೋಕಮನವಾಪ್ಸುಯಾತ್‌ 1೪॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 


ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4" ದೇವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ3* ನಾಮೈಕದ್ವಿಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದೇನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ಕಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ 
ಉತ್ತಮವಾದ ದೇವತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. | 

೨. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಸ, ಹೋನು, ವೇದಾಧ್ದಯನ, 
ದೇವಪೂಜೆ ಇವುಗಳು ಆ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಅನಂತವಾಗುವುವು,"* 

೩. ಭಾದ್ರಪದ ಕೃಷ್ಣ ಸಕ್ಸ ತ್ರಯೋದಶೀ ದಿನ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಸನ್ನಿಹಿತರಾಗಿರುವರು. ಸಂತನ 
(F ಲ್ಲ ಅ ದಿನ ನಿಂದು ವಿಧಿಯಂತೆ ಶ್ರಾದ್ಧಗೈದು ದೇವತೆ 

ರಿ ಸೋ ೦ ಪೂಜಿಸಿದವ ಸ ಫ್ರಿ ೪ 
ಕ ಸ ನನ್ನು ಪೂ ನು ಸಕಲ ಪಾಪಮುಕ್ತನಾಗಿ ರುದ್ರ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾನ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೌನಾಖಿಂಡದಲಿ 


ಬ ದೇನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವರ್ಣನ?'ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂರೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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Co 3ರ ಹಾಸಾಸಾಾ 222ರ ಇರಾ mS ಇಸಾ - 


॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ದ್ವ್ಯಧಿಕದ್ದಿತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಿಖಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತಸ್ಕೈವಾನಂತರಂ ಚಾಂನ್ಯಚ್ಛಿ ಖಿತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 


ಬಿಭಾನಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪಂಚಾಯತನಮುತ್ತಮಂ Il Ol 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತಪಸ್ತಸ್ಟ್ಯ್ಯಾ ಶಿಖಾರ್ಥಂ ಹವ್ಯವಾಹನಃ | 

ಪಿಖಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಶಿಖೀ ಭೂತ್ವಾ ಶಿಖಾಖ್ಯಂ ಸ್ಥಾಪಯನ್‌ ಶಿವಂ .॥1೨॥ 
ಪ್ರತಿಪಚ್ಛುಕ್ಲ ಪಕ್ಸೇ ಯಾ ಭನೇದಾಶ್ವಯಂಜೇ ನೃಪ! 

ತದಾ ತೀರ್ಥನರೇ ಗತ್ವಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವೈ ನರ್ಮದಾಜಲೇ 1೩1 
ದೇವಾನೃಷೀನ್ಸಿತ್ರೂಂಶ್ಹಾನ್ಯಾಂಸ್ತರ್ಹಯೇತ್ತಿಲವಾರಿಣಾ | 

ಹಿರಣ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ದದ್ಯಾತ್ಸಂತರ್ಪ್ಯ ಚ ಹುತಾಶನಂ ॥1೪॥ 
ಗಂಧಮಾಲ್ಕೈಸ್ತಥಾ ಧೂಪೈಸ್ತತಃ ಸಂಪೂಜಯೇಚ್ಛನಂ | 

ಅನೇನ ನಿಧಿನಾಂಭ್ಯರ್ಜ್ಯ ಶಿಖಿತೀರ್ಥೇ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶಿಖಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಅನಂತರ ಆ ದೇವತೀರ್ಥದ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಕಲತೀರ್ಥಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪಂಚಾಯತನವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಶಿಖಿ 
ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. | 

೨. ಅಗ್ನಿಯು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಿಖಾರ್ಥವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿಖೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಶಿಖಾನಾಮಕನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 

೩-೪. ಆಶ್ವಯುಜಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸದ ಪಾಡ್ಯದದಿನ ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೇವರ್ಷಿಹಿತೃಗಳನ್ನೂ, ಇತರರನ್ನೂ ತಿಲತರ್ಪಣ 
ದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸುವರ್ಣವನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೫-೬. ಅನಂತರ ಗಂಧಮಾಲ್ಯ, ಧೂಪಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನಾರಾಧಿಸಬೇಕು. 
ಈ ವಿಧಿಯಿಂದ ಶಿಖಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು 
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೧೨೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಮಾನೇನಾಂರ್ಕನರ್ಣೇನ ಹ್ಯಪ್ಸರೋಗಣಸಂವೃತಃ | 


ಗೀಯಮಾನಸ್ತು ಗಂಧರ್ವೈಃ ರುದ್ರ ಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ ॥ ೬॥ 
ತತ್ರುಕ್ಸಯನುನಾಪ್ಟೋತಿ ತೇಜಸ್ವೀ ಜಾಯತೇ ಭುವಿ 1೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿಠಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಶಿಹಖಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ' ನಾಮ 
ದ್ವ್ವಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


~~ 


ಸೂರ್ಯವರ್ಣದ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಅಪ್ಸರೆಯರಿಂದ ಕೂಡಿ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ 
ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತ ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. 

೭. ಅಲ್ಲದೆ. ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತೇಜೋನಂತ 
ನಾಗುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕಔವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ಈ "4'ಶಿಖಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ*'ವೆಂಬ 


: ಇನ್ನೂರೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು -ಮುಗಿದುದು. 


೪ "ಕ್ಕಿ ಷೆ ತ 


“7? ಶಈ ಆ ಎ2 
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| ಶ್ರೀಃ:॥ 
ಅಥ ತು ತ್ರ್ಯುತ್ತರ ರದಿ ರ 
ಕೋಟಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 
ತನ್ನನ್ನ ಗಚ್ಛೆ ದ್ಧ ರಾಧೀಶ ಕೋಹಿತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ ! 


ಸತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ನುಹಾಭಾಗಾಃ ಸೋಟಿಸಂಖ್ಯಾ ಮಹರ್ಷಯಃ ॥೧॥ 
pe 3 ಕ ತ್ಕಾ.ಸುವಿ ಪುಲಮೃಷಿಭಿಃ ಸ್ಥಾಷಿತಃ ಶಿವಃ 
ತಥಾ ಕೋಟೀಶೃ ರೀ ದೇವೀ ಚಾಮುಂಡಾ ಮಹಿಷಾರ್ವಿನೀ ॥ ೨ I 
ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷ ಲ ಚತುರ್ಪಶ್ಶಾ 0 ಮಾಸಿ ಭಾದ್ರಸದೇ ನೃಪ । 
ತೀರ್ಥ ಳೋಟೀಕ ಸ ಮುನಿಭಿಃ ಸ್ಥಾ ಫಿತಃ ಶಿವಃ I ೩ ॥ 
ತಸ್ಯಾಂ ತಿಥೌ ಚ ಹಸ್ತರ್ಕ್ಸಂ ಸರ್ವಸಾಪಪ್ರ ಣಾಶನಂ 
ತತ್ರ ೩೫! ತದಾ ಗೆತ್ಸಾ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಇ ಮಾಹಿತಃ I ೪ 
ನಕಕಾದುದ್ದ ರತ್ಯಾಶು ಪ್ರಶುಷಾನೇಕವಿಂತತಿಂ 
ತಿಲೋದಕಪ್ಪ ಹೆ ಕಿಮುತ ಶ್ರಾದ ದೋ ನರಃ ॥೫॥ 
ದ ದು ಎಂ ಪಾರಾ SNS SR 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕೋಟಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 


೧-೨. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ 
ಉತ್ತಮವಾದ `ಕೋಟತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಕೋಟ 
ಮಂದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮಹಾತಪವಂಗೈದು ಮಹೇಶ್ವ ರನ್ನೂ, ಮಹಿಷನನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿದ ಕೋಟೀಶ್ವರಿ ನಾಮಕಳಾದ ಚಾಜಬಂಡಯಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿ 
ದ್ದಾ ರೆ. 

೩. ಅಲ್ಲಿ ಭಾದ್ರಪದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸದ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಆ ಮುನಿಗಳು 
ಕೋಟ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿವನನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವ: 

೪-೫. ಆ ತಿಥಿಯು ಹಸ್ತಾನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದಕೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದು. ಈಗ ಆ "ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಾವಧಾನ ಸಿ 
ನಿಂದ ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ತಿರೋದಕದಿಂದ ತರ್ನಣಮಾಡಿದನನು ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ತಲೆಯ ಸಿತ್ಸ ಗಳನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುವನು. ಶ್ರಾದ ಮಾಡಿದವನ ವಿಷಯವಿನ್ನೇನು 9) 
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೧೨೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋ ದೇನತಾರ್ಜನಂ । 
ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಯೋಗೇನ ಸರ್ವಂ ಕೋಟಿಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ ॥೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ್ರ್ಯಿಂ ಸಂಹಿಶಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಡೇ 
66 ಕೋಟಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ?' ನಾಮ 


ತ್ರ ತ್ರರದ್ದಿಶತತನೋಂ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ ಬ ಇ ಒಪ ಆ ಜದ OU 





೬. ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಪ, ಹೋಮ,  ಷೇಡಾಥ್ಯ ಯನ, ದೇವತಾಪೂಜೆ 
ಇವುಗಳು ಆ ತೀರ್ಥದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕೋಟಮಡಿಯಷ್ಟಾ ಗುವುವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಣೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ 
ಕ ಕೋಟತೀರ್ಥಮಹಾತ್ಮೆ 4 ನರ್ಣನ'?ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಮೂರನೆಯ ಅಢ್ಕಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 


ದ 

ed 
ಜ್‌ 
ರೇ 
ರೇ 
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ರ್‌ ಮ ಹಾಯಿ ೨... 


1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಥ ಚತುರಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೈತಾನುಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ಭೃಗುತೀರ್ಥಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತಿ ೀರ್ಥರಾಜಮನುತ್ತಮಂ | 


ಸೈತಾಮಹಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ I © 1 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಪುರಾ ನರ್ಷಶತತ್ರಯಂ | 

ಆಂಡ ಫೃ 7 ಶಂಭೋಃ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಶಿ ತ್ಯಾರಣಾಂತರೇ ॥೨॥ 
ಯುಧಿಸ್ಮಿ ಕ ಉವಾಚ :- 

ಕಿಮರ್ಥಂ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾನಮುಹಃ । : 

ಆರಾಧಯದ್ದೆ ೀವದೇವಂ ನುಹಾಭಕ್ಕಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೩॥ 


ಆರಾಧ್ಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಜಗವೃರ್ತಾ ಜಗ್ಗು ರುಃ ! 
ಶ್ರೊ ತನ್ಯ ೦ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಮಹದಾಶ್ಹ ರ್ಯಮುತ್ತ ಮಂ ಭ೪॥ 
ಧರ್ಮಪುತ್ರ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾರ್ಕಂಡೇಯೋ ಮುನೀಶ್ವರ । 
ಕಥಯಾಮಾಸ ತದ್ಧ ಇತ್ರ ನುತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ ॥೫॥ 
ಸಚ ಬಸಹು ಸ ಸಂ ಎಂ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸೈತಾಮಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬಂಧಿಯೂ 
ಕಲ ಪಾಪನಾಶಕವೂ ಆದ ಭೃ ಗುತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
೨. ಹಿಂಜಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ 


ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದನು. 


೩-೪. ಯುಧಿಷ್ಕಿ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಮ ಲೋಕ 
ಪಿತಾಮಹನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಪೂಜ್ಯನೂ, ಜಗದ್ರಕ್ಸಕನೂ, ಜಗದ್ಗುರುವೂ 
ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಹೇಶ್ವ 'ರನನ್ನು ಅತಿಶಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ -ಏಕೆ ಪೂಜಿಸಿದರು? 
ಶ್ರ ವಣಾರ್ಹವಾದ ಈ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುವೆರು, .. ತ್ರಿ 

“೫; ಸತತ ಮುನೀಶ್ವರನು, ಧರ್ಮರಾಜನ;ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಆ ಇತಿಹಾಸನನ್ನು ಹೇಳಿದನು. NES | 1'ಊ'ಏಊ_್ದೈ 
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೧೨೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ಸ್ವಪುತ್ರಿಕಾನುಭಿಗಂತುನಿಚ್ಛನ್ಫೂರ್ನಂ ಫಿತಾಮಹಃ । 


ಶಪ್ತಸ್ತು ದೇವದೇವೇನ ಕೋಪಾವಿಷ್ಟೇನ ಸತ್ತಮ ॥೬॥ 
ವೇದಾಸ್ತ್ರನ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಕಮಲಾಸನ । 
ಅಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ನಲೋಕಾನಾಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥1೭॥ 


ಏನಂ ದತ್ತೇ ತತಃ ಶಾಹೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಖೇಜಾನೃತಸ್ತದಾ | 
ರೇವಾಯಾ ಉತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ವರ್ಷಶತತ್ರಯಂ । 


ತೋಷಯಾಮಾಸ ದೇವೇಶಂ ತುಷ್ಟಃ ಪ್ರೋವಾಚ ಶಂಕರಃ I en 
ಪೂಜ್ಯಸ್ತ್ಯೃಂ ಭವಿತಾ ಲೋಕೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪರ್ವಣಿ ಪರ್ವಣಿ । 
ಅಹಮತ್ರ ಚ ನತ್ಕ್ಯಾನಿು ದೇವೈಶ್ಚ ನಿತೃಭಿಃ ಸಹ ॥1೯॥ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಖ್ಯಾತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪಿತಾಮಹಾತ್‌ | 


ಸರ್ವಸಾಪಹರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷ್ಟನುತ್ತಮಂ I ೧೦ ॥ 
ತತ್ರ ಭಾದ್ರಪದೇ ಮಾಸಿ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸೇ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ತರ್ನಯೇತ್ಸಿತೃದೇವತಾಃ ॥ ೧೧॥ 


ಸಾಕಾರ ವಾ 77773113233 


೬, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಹಿಂದೆ ನಿತಾಮಹನು ತನ್ನ 
ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಸೇರಬಯಸಲು ಕುಪಿತನಾದ ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ 
ಶಪಿಸಿದನು. f 

೧ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆ! ನಿನ್ನ ವೇದಗಳೂ, ಜ್ಞಾನವೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನೀನು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಪೂಜ್ಯನಾಗುವೆ. 

೮. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಶಫಿಸಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ನರ್ಮದಾನದಿಯ 
ಉತ್ತರ ದಡದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಶಂಕರನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸಿದರು. ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಶಂಕರನು ಇಂತೆಂದನು. 

೯. ನೀನು ಲೋಕದಲಿ ಪ್ರತಿ ನರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಫೂ ಗ 

| ೧ ಇ ನವೆ. 
ನಾನು ದೇವಸಿತೃಗಳೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ೯ % ಸ್ಯ 

೧೦. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅದು ವೆ 
ಸ ಬಾ ೂದಲ್ಲೊಂಡು 
ಸಕಲ ಸಾಸನಾಶಕವೂ, ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ ಆದ 
ಆ ತೀರ್ಥವು ಸಿತಾಮುಹತೀರ್ಥವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಇ 

"೧೧-೧೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಾದ್ರ ಸದಮಾಸದ 
ದಿನ ಮಿಂದು ಸಿತ್ನಗಳಿಗೆ ಪ ಡಫ, ಸಿಸು ನಸಸೇನತನಾತ್ರಿಯ 
್ಸ ಂಡಪ್ರದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ತರ್ಪಣ 
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ಚತುರಧಿಕದ್ದ್ವಿಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೧೩ 


ಪಿಂಡದಾನೇನ ಚೈಕೇನ ತಿಲತೋ ಯೇನ ವಾ ನೃಪ । 


ತೃಪ್ಯಂತಿ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ಪಿತರೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ Il ೧೨॥ 
ಕನ್ಯಾಗತೇ ತು ಯಸ್ತತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರಾದ್ಮಪ್ರಡೋ ಭವೇತ್‌ । 

ಅವಾಪ್ಯ ತೃಪ್ತಿಂ ತತ್ಪೂರ್ಮೇ ವಲ್ಲಂತಿ ಚ ಹಸಂತಿ ಚ ॥ ೧೩ ॥ 
ಸರ್ವೇಷು ಪಿತೃತೀರ್ಥೆಷು ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕೃತ್ವಾಸ್ತಿ ಯತ್ಸಲಂ । 

ತಶ್ಸಲಂ ಸಮವಾಪ್ನೋತಿ ದರ್ಶೇ ತತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಸೈತಾಮಹೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯನ್ಸಾರ್ವತೀಪತಿಂ | 

ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂದೇಹಃ ಸಾತಕೈಶ್ಹೋಪಪಾತಕ್ಕೆಃ I ೧೫ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತಾನಾಂ ತು ನರಾಣಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಅನಿವರ್ತ್ಶಿಕಾ ಗತೀ ರಾಜನ್ರುದ್ರಲೋಕಾದಸಂಶಯಂ I ೧೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4 ಫೈತಾಮುಹತೀರ್ಥವಕಾಹಾತ್ಮ ,ವರ್ಣನಂ??ನಾಮ 
ಚತುರಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಪಿತೃಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 


ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುವರು. 

೧೩. ಸೂರ್ಯನು ಕನ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದವನ 
ನಿತೃಗಳು ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ಹಸನ್ಮುಖರಾಗುವರು. 

೧೪. ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದವನು ಸಮಸ್ತ ನಿತೃತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೫. ಪಿತಾಮಹತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಮಹಾ 


ಪಾತಕೋಪಸಪಾತಕಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 


೧೬. ಮಹಾರಾಜ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ರುದ್ರ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
4* ಪೈತಾಮಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ವೆಂಬ” 
ಇನ್ನೂ ರನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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Il ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಜಾಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಫುರ್ಕುರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-. 


ಗಚ್ಛೇತ್ತತಃ ಕ್ಪೋಣಿನಾಥ ತೀರ್ಥಂ ಪರನುಶೋಭನೆಂ । 


ಕುರ್ಕುರೀನಾಮ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ HOI 
ಯಂ ಯಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯತೇ ಕಾಮಂ ಪಶುಪುತ್ರಧನಾದಿಕಂ | 
ತಂ ತಂ ದದಾತಿ ದೇನೇಶೀ ಕುರ್ಕುರೀ ತೀರ್ಥದೇವತಾ ' i ೨॥ 


ಸ್ಪೇತ್ರಸಾಲೋ ವಸೇತ್ತತ್ರ ಡೌಂಢೇಶೋ ನಾಮ ನಾಮತಃ | 

ತಸ್ಯ ಚಾರಾಧನಂ ಕೃತ್ವಾ ನಾರೀ ವಾ ಪುರುಷೋಸಫಿ ವಾ। 

ನಂದನಾದಸಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ನಾಶಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ೩ ॥ 
ಅಪುತ್ರೋ ಲಭತೇ ಪುತ್ರಮಧನೋ ಧನಮುತ್ತಮಂ IY 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕುರ್ಕುರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ಮಹಾರಾಜ ! ಅನಂತರ 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ: ಥಿವಾರಿಸುವ ಕುರ್ಕುರಿಯೆಂಬ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಇ ಸ್ಯ 
2 7 ಅಲ್ಲ ಸ ರಃ ಪುತ್ರ, ಧನ ಮೊದಲಾದ ಯಾನ ಯಾವ 

ಸಷ್ಲಾರ್ಥಗಳನು ಬ ; 
ನ್ಸು » ಅವುಗಳೆಲ್ಲನನೂ ಕುರ್ಕುರಿಯೆ 
ದೇವತೆಯು ಕೊಡುವಳು. | de ge 

೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಡೌಂಢೇಶನೆಂಬ 
ನಾರಿಯಾಗಲಿ, ಪುರುಷನಾಗಲಿ ಅವನನ್ನು 
ವಾಗುವುದು. 


೪. ಪುತ್ರರಿಲ್ಲದವನು ಪುತ್ರನನ್ನೂ, 
ನಕ್ಕೂ ಸಡೆಯುವನ್ನು. ಹೇ ಧನನಿಜ್ಲದವನು. ಉತ್ತಮವಾದ 


ಕ್ಸೇತ್ರಸಾಲಕನು ವಾಸಿಸುವನು. 
ವಂದಿಸಿದಕಿ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವು ಪರಿಹಾರ 
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ene apap emg ನಾ “ 


ಣಿ ': ಪಂಚಾಂಧಿಕದ್ವಿಶತತವೊ "$ಧ್ಮಾಯಃ ೧೨೧೫ 


ನಾರೀ ನರಸ್ತಥಾಹ್ಯೇವಂ ಲಭತೇ ಕಾಮಮುತ್ತಮಂ | 
ಸ್ಫರ್ಶನಾದ್ದರ್ಶನಾತ್ರಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ ॥ ೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ' ಶ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
"" ಫುರ್ಫುರೀತಿ; (ರ್ಥೆಮಾಹಾತ್ಮ ೩ವರ್ಣನಂ??ನಾಮ 
ಸಂಚಾಂಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೫. ನಾರಿಯಾಗಲಿ, ನರನಾಗಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ. ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟುವುದರಿಂದಾಗಲಿ, ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಇನ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದೆ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಡೆ ಕುರ್ಕುರೀತೀರ್ಥಮಹಾತ್ಮ $ಸರ್ಣನ”ವೆಂಬ - 
ಇನ್ನೂ ರೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯಶ ಮುಗಿದುದು 
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[| ಶ್ರೀಃ [1 
ಅಥ ಷಡುತ್ತರದ್ವಿತತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೆಶಳನ್ಯಾ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ i 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಗಚ್ಛೆ ೇತ್ತತಃ ಕ್ಸೋಣಿನಾಥ ತೀರ್ಥಂ ಸರಮಶೋಭನಂ | 
ಸರ್ವಸಾಪಹರಂ ಪುಣ್ಯಂ ದಶಕನ್ಯೇತಿ ವಿಶ್ರುತಂ | 


ಮಹಾದೇವಕೃತಂ ಪುಣ್ಯ 0 ಡು ಫಲಪ್ಪ ದಂ WH © 1 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ದಶಾಃ ಕನ್ಯಾ ಗುಣಾನ್ಸಿ ತಾಃ | 
ಬ್ರ ಹೋ ವರಯಾಮಾಸ ಹ್ಯುದ್ಧಾಹೇನ ಜ್‌ ಹ 1 ೨॥ 
1 ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತಿ ೀರ್ಥಂ ದಶಕನ್ಯೆ 8 ವಿಶ್ರುತಂ | 
ಸರ್ನಸಾಪಹರಂ "ಪುಣ್ಯ ಮಕ ಥೆ ಯಂ, ಕೀರ್ತಿತಂ ಫಲಂ 1 ೩॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಕನ್ಯಾಂ ದದಾತಿ ಸಮಲಂಕೃತಾಂ | 

ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪುರುಷೋ ದತ್ಯಾ ಯಥಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನ ಲಂಕೃ ತಾಂ 1೪॥ 
ತೇನ ದಾನೋತ್ಸ ಪುಣ್ಯೇನ ಪೂತಾತ್ಮಾ ನೋ ನ್‌್‌ 
ವಸಂತಿ ಕೋಮಸಂಖ್ಯಾ ನಿ ಶಿವಸನ್ನಿಧೌ I 8 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದಶಕನ್ಯಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ 
ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವೂ, ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, ಪುಣ್ಯ 
ಕರವೂ, ಮಹಾದೇವನು ನಿರ್ನಿಸಿರುವುವೂ, ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದೂ ಆದ ದಶಕನ್ಯಾತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಹತ್ತುಮಂದಿ ಗುಣಶಾಲಿನಿಯರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ವಿನಾಹನಿಧಿಯಿಂದ ಮದುವೆಯಾದನು. 

೩, ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆ ತೀರ್ಥವು ಸಕಲ ಪ ಪಾಸಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 
ವುದೂ, ಅಕ್ಷಯ ಫಲನನ್ನೀಯುವುದೂ ಆದ ದಶಕನ್ಯಾತೀರ್ಥವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತ 
ವಾಯಿತು. ಕ 

೪-೫, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಕ್ಕೃನುಸಾರ ಆಲಂಕರಿಸಿ ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ದಾ 
ಮಾಡುವವನು ಆ ದಾನದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಪನಿತ್ರನಾಗಿ ಕೋನ ಸಂಖೆ ಯನು 
ವರ್ಷಕಾಲ ಶಿವಸನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುವನು.. 2 ಈ 
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ಷಡುತ್ತರದ್ದಿಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೧೭ 


ತತಃ ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ತ್ತಿಹಲೋಕೇ ನರೇಶ್ವರ 


ಮಾನುಷ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದುಷ್ಭಾಸ್ಯಂ ಧನಕೋಟಸಪತಿರ್ಭವೇತ್‌ ॥೬॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಪ್ರಾಯ ಕಾಂಚನಂ | 
ಸಂಪ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಶಾಂತಾಯ ಸೋತ ೦ತಂ ಸುಖಮಶ್ನುತೇ ॥೭॥ 
ವಾಚಿಕಂ ಮಾನಸಂ ಮಾಫಿ ನ ಯತ್ಪುರಾ ಕೃ ತೆಂ 1 

ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಲಯಂ ಯಾತಿ ಸ್ಪರ್ಣದಾನೇನ ವ” I en 
ನರೋ ಡಳ್ಳಾ ಸುವರ್ಣಂ ಚ 'ಅಪಿ ವಾಲಾಗ್ರಮಾತ್ರಕಂ | 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನನ ಯಾತಿ ಮೃತೋ ನಾ *ಸ್ರೃತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೯॥ 
ತತ್ರ ನಿವ್ಯಾಧರೈಃ ಸಿಜೆ ರ್ನಿಮಾನವರಮಾಸ್ತಿ ತಃ | 
ಹವನ ವಸೇತ್ತಾ ನದ್ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಣವಂ ॥೧೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿ ಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ: ರೇವಾಖಂಡೇ 
"4 ದಶಕನ್ಯಾ ತೀರ್ಥವಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ? ನಾಮ: 
ಸಡುತ್ತರದ್ವಿತತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೬. ಅನಂತರ: ಬಹುಕಾಲದಮೇಲೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲಶಕ್ಯವಾದ 
ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮನನ್ನು ಪಡೆದು: ಕೋಟಿ-ಧನಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗುವನು. 

೭. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಿಂದು ಶಾಂತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಕಾಂಚನವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನನು:ಅತಿಶಯಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೮. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಈ ಸುವರ್ಣಧಾನದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ವಾಚಿಕ, 
ಮಾನಸಿಕ ಕರ್ಮಜನ್ಯವಾದ ಪ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. 
೯, ಅಲ್ಲಿ ಬಾಲದ ತುದಿಯಷ್ಟು ಚಿನ್ನವನ್ನಾದರೂ ಮಡಿದ ವನ್ನು 
ಮ ) ತನಾದ ಬಳಿಕ 'ಸ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ '3ರಳುನನು, ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೦. ಆ ಸ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತನುವಾದ ವಿಮಾನ್ನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರ ಳಯ 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಸಿದ ವದ್ಯಾಧರರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುತ ವಾಸಿಸುವನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸರತೆ ಥು ಸತಾ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾ ೦ದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನ್ನೆಯ 'ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಸೇವಾಖಂಡನಲ್ಲಿ 
ಚ ದಶಕನ್ಯಾತೀರ್ಥಘಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನೆ'ನೆಂಭ' ಸತ್‌ 
ಇನ್ನೂ ತರನು ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು | ಕ ತತ 
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ll ಶ್ರಿ I 
ಅಥ 'ಸಪ್ಲಾಧಿಕದಿ ಿಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸುನರ್ಣಜಿಂದುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 


ತಸ್ಯಾಗ್ರೇ ಪಾವನಂ ತೀರ್ಥಂ ಸ್ವರ್ಣಬಿಂದ್ಧಿತಿ ವಿಶ್ರುತಂ | 

ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದಿವಂ ಯಾಂತಿ ಮೃತಾಶ್ಚನ ಪುನರ್ಭವಂ TENT 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದತ್ತೇ ವಿಪ್ರಾಯ ಕಾಂಚನಂ ! 

ತೇನ ಯತ್ತು ಫಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತಚ್ಛೈಣುಷ್ಟ ಮಹೀಪತೇ 1೨॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ರತ್ನಾನಾಂ ಕಾಂಚನಂ ರತ್ನಮುತ್ತಮಂ | 
ಅಗ್ನಿತೇಜಃಸಮುದ್ಭೂತಂ ತೇನ ತತ್ಸರಮಂ ಭುವಿ I & 
ತೇನೈವ ದತ್ತಾ ಪೃಥಧಿನೀ ಸಶೈಲನನಕಾನನಾ 

ಸಪತ್ತನಪುರಾ ಸರ್ವಾ ಕಾಂಚನಂ ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ln 
ವಾಚಿಕಂ ಮಾನಸಂ ಪಾಪಂ ಕರ್ಮಣಾ ಯುತ್ಪುರಾಕೃತಂ । 
ತತ್ಸರ್ನಂ ನಶ್ಯತಿ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ಸ್ಫರ್ಜದಾನೇನ ಭಾರತ !೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸುನರ್ಣಬಿಂದುತೀರ್ಥಮಾಹಾ ತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


" ಸ್ಪರ್ಣಬಿಂದುವೆಂಬ ಸವಿತ್ರವಾದ ತೀರ್ಥವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮಾನವರು 


ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. ಅವರು ಮೃತರಾದ ಬಳಿಕ ಮರಳಿ ಹುಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲ. 

೨. ಮಹಾರಾಜ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸುವರ್ಣ 
ವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವವನಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವುಂಟಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 

೩. ಸುವರ್ಣವು ಅಗ್ನಿಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರತ್ನನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೪. ಚಿನ್ನವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನನು ಪರ್ವತ್ಮ ವನ, ಪಟ್ಟಣಗಳಿಂದ 


ಸಹಿತವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನಂತಾಗುವನು. 


"೫. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಜದಾನದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಮಾನಸ್ಕ ವಾಚಿಕ, ಕರ್ಮ 
ಕೃತವಾದ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಬೇಗನೆ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
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ಸಪ್ತಾಂಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೧೯ 


ಸ್ವರ್ಜದಾನಂ ತುಯೋ ದತ್ವ್ವಾ ಹ್ಯಪಿ ವಾಲಾಗ್ರಮಾತ್ರಕಂ | 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತೋ ಯಾತಿ ದಿನಂ ನಾಂಸ್ತೃತ್ರಸಂಶಯಃ ॥ & 
ತತ್ರ ನಿದ್ಯಾಧಕೈಃ ಜಿ ೈರ್ವಿಮಾನವರಮಾಸ್ಥಿ ತ 

ಪೂಜ್ಯ ಸ ವಸೇತ್ತಾ ವದಾ ,ನದಾಭೂತಸಂಪ್ಥ ವಂ ೭ 
ಪೂರ್ಣೇ ತತ್ರ ತತಃ ಕಾಲೇ ಪ್ರಾ ಸ್ಯ ಮಾನುಸ್ಯಮುತ್ತಮಂ 
ಸುನರ್ಣಕೋಟಿಸಹಿತೇ ಗೃಹೇ ವೈ ಜಾಯತೇ ದ್ವಿಜಃ ॥೮॥ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿನಿರ್ಮುಕ್ತ8 ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಪೂಜಿತಃ । 
ಜೀವೇದೃರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ರಾಜಸಂಸತ್ಸುವಿಶ್ರುತಃ WF I 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ರ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ EET 
66 ಸುವರ್ಣಬಿಂದುತೀರ್ಥವಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ? ನಾಮ 
ಸೆಪ್ತಾಂಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೬. ಇಲ್ಲಿ ಬಾಲದ ತುದಿಯಷ್ಟು ಚೆನ್ನವನ್ನಾದರೂ ದಾನಮಾಡಿದವನು 

ಮಡಿದ "ತರುವಾಯ ನಿಶ್ಚ ಬಾಸ ಸ್ನ ೈರ್ಗಕ್ಸೇ ತೆರಳುವನು. 

೭. ಅಲ್ಲಿ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವಿದಾ ಧರ ಸಿದ್ಧ ರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದವರೆಗೆ ವಾಸಮಾಡುವನು. 

೮. ಅಲ್ಲಿಯ ವಾಸದ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿದಕೂಡಲೆ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮನನ್ನು 
ಪಡೆದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಕೋಟ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸು 
ವನು. | 

೯, ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ವ್ಯಾಧಿರಹಿತನೂ, ಸರ್ವಲೋಕಪೂಜ್ಯನೂ, ರಾಜ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೂ ಆಗಿ ನೂರುವರ್ಷಕಾಲ ಜೀವಿಸುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ. ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ' 
ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆವಂತ್ಕ ಖಂಡದ ಜ್‌ ಕೆಗೆವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 

6 ಸುವರ್ಣಬಿಂದುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ರ ಮಫಾವರ್ಣನ' ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರಿ ॥ | 
ಅಥಾಷ್ಟದ್ದಿ ್ಸಿಶತತಮೋ ಧ್ಯಾಯಃ 
ಯಣಮೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾ ತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಭೂನಿಪಾಲ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತೀರ್ಥಂ ಪರಮುಶೋಭನಂ ! 


ನಿಖ್ಯಾತಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಪಿತ್ಯೂಣಾಮುಣಮೋಚನಂ iO 
ತತ. ಸಾತಾ, ವಿಧಾನೇನ ಸಂತರ್ನ್ಸ್ಗ ಪಿತೃದೇವತಾಃ | 

ಇ) TE ಕಿ ತ 
ಮನುಷ್ಯಶ್ಹ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಮ ದಾನಂ ದತ್ತ್ವಾ ನೃಹೋಭವೇತ್‌ ISN 
ಇಚ್ಚಂತಿ ಪಿತರಃ ಸರ್ವೇ ಸಾರ್ಥ ಹೇತೋಃ ಸುತಂ ಯತಃ । 
ಪುನ್ನಾನ್ನೋ ನರಕಾತ್ಸುತ್ರೋ*ಸ್ಮಾನಯಂ ಮೋಚಯಿಷ್ಯತಿ | ೩॥ 
ನಂಡದಾನಂ ಜಲಂ ತಾತ ಖುಣಮುತ್ತಮಮುಚ್ಕ್ಯತೇ। 
ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ತದ್ಧಿ ವೈ ಪ್ರೋಕ್ತನೃಣಂ ದೈನಮುತಃ ಹರಂ (೪॥ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ತಥಾ ಯಜ್ಞಾಃ ಪಶುಬಂಧಾಸ್ತಥೇಷ್ಟಯಃ । 
ಇತಿ ದೇವಯಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶೃಣು ಮಾನುಷ್ಯಕಂ ತತಃ ॥೫॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಷು ಚ ತೀರ್ಥೇಷು ದೇವಾಯತನಕರ್ಮುಸು | 
ಪ್ರತಿಶ್ರುತ್ಯ ದದೇತ್ತತ್ತದ್ವ್ಯನಹಾರಃ ಕೃತೋ ಯಥಾ ೬ ॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಯಣಮೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ನುಹಾರಾಜ! ' ಅನಂತರ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಪಿತೃಗಳ ಖುಣನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ, 
ಅತಿಶುಭಕರವೂ ಆದ ಖುಣಮೋಚನತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. `' ' 

೨. ನೃಸವರ್ಯನೆ! ಮಾನವನು ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಿಂದು ಪಿತೃದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣಮಾಡಿದರೆ ಖುಣರಹಿತನಾಗುವನು. 

೩. ಸಿತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪುತ್ರನು ಪುನ್ನಾಮನರಕದಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ತಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಪುತ್ರನನ್ನು ಬಯಸುವರು. 

೪-೬, ಪಿಂಡದಾನ, ಜಲತರ್ಪಣ ಇವುಗಳು ನಿತ್ಚಯಣವೆನ್ಸ್ಟಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುವು. ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ, ಯಜ್ಞ, ಪಶುಬಂಧ ಇಷ್ಟಿಗಳು ದೇವಖುಣವಾಗಿರು 
ವುವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ, ತೀರ್ಥ, ವೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಾನಮಾಡುವುದು 
ಮನುಸ್ಯಖಯಣನೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
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ಅಸ್ಟದ್ವಿಶತತನೋ9ಧ್ಯ್ಕಾಯಃ ೧೨೨೧ 


ಖಂಣತ್ರಯನಿಂದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಧರ್ಮನಂದನ । 
ಸತ್ಸುತ್ರಾಸ್ತೇ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಸ್ನಾತಾಯ ಯಣನೋಚನೇ ॥೭॥ 
ಖುಣತ್ರಯಾದ್ವಿಮುಚ್ಛಂತೇ ಹ್ಯಪುತ್ರಾಃ ಪುತ್ರಿಣಸ್ತಥಾ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತೀರ್ಥವರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುತ್ರೇಣ ನಿಯತಾತ್ಮ್ಮ ನಾ। 


ಸಿತೃಭ್ಯಸ್ತರ್ಪಣಂ ಹ ನಂಡದಾನಂ ನಿಶೇಷತಃ ಚು] 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಹುತಂ ದತ್ತಂ ಗುರವಸ್ತೋಷಿತಾ ಯದಿ | 
ವ್ಯುತಾನಾಂ ಸಪ್ತಜನ್ಮಾನಿ ಫಲಮಕ್ಥ ಕ್ಸ್‌ಯಮಶ್ನೂತೇ ॥೯॥ 


ಇತಿ: ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಸಾರಾ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 39 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
66 ಯುಣಮೋಚನತೀರ್ಥವಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 32 
ನಾಮಾಷ್ಟದ್ವಿಶತತಮೋ9ದಧ್ಯಾಯಃ 





೭. ಧರ್ಮರಾಜ! ಇವುಗಳು ಪುತ್ರರಿಗೆ ಒದಗುವ ಖುಣಗಳು. ಈ ಖಣ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವರೇ ಸತ್ಪುತ್ರರು. 
೮. ಆದ್ದರಿಂದ ಪುತ್ರನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಸಿತೃಗಳಿಗೆ ಪಿಂಡಪ್ರದಾನ 
ವನ್ನೂ, ತರ್ಪಣವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪುತ್ರವಂತರೂ, ಪುತ್ರರಿಲ್ಲ 
ದವರೂ ಖುಣಮುಕ್ತರಾಗುವರು. | 
೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಹೋಮ, ದಾನ, ಗುರುತೋಷಣಗಳಿಂದ 
ನಿತೃಗಳು ಏಳುಜನ್ನ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ಸ ಯಸಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ತ ಂದನುಹಾ ಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೆೌವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
6 ಬುಣನೋಚನತೀರ್ಥಮಾಜಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ?` ವೆಂಬ ' 
ಇನ್ನೂ ಕೆಂಟಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಹ 
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ಲ್‌, ಇ 
EN ಈ 
A MA ್‌ 

ತಾ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ನವಾಂಧಿಕದ್ದಿತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಭಾರಭೂತಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತಸ್ಥೆ 'ನಾನಂತರಂ ಪಾರ್ಥ ಪುಷ್ಯ ಲೀತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಹೈಕ ಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ HOI 
ಥ್ರ  ಮಾನಾಥಂ ತತೋ 'ಗಚ್ಛಿ ತ್ತಿ ರ್ಶ ತ್ಕ ತೈಲೋಕ್ಕವಿಶ್ರುತಂ : 
ಜೇನದಾನನಗಂಧರ್ನೈರಪ್ಪು ರೋಭಿಶ್ಚ ವಗ il 2 1 
ತತ್ರ ತಿಸ್ಮತಿ ದೇನೇಶಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ರು ದ್ರೊ « ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ನ್‌ ಮುಹತಾ ಜಾತೋ ' ಭಾರಭೂತಿರಿತಿ ಸ್ಮ ತಃ ॥ &॥ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉನಾಚ:- 
ಭಾರಭೂತೀತಿ ವಿಖ್ಯಾತಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಗುಹಾನ್ಸಿ ತೆಂ | 
ಶೊ ್ರೀತುಮಿಚ್ಛಾವಿ ನಿಪ್ರೆ 6ಂದ್ರ ಪರಂ ಆರರ ಹಿ ಮೇ I ೪ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಜ್‌ ಬ 
ಭಾರಭೂತಿಸಮುತ್ಪತ್ತಿಂ ಶೃಣು ಸಾಂಡವಸತ್ತಮ । 
ನಿಸ್ತರೇಣ ಯಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಪುರಾ ದೇವೇನ ಶಂಭುನಾ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಭಾರಭೂತಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅದರ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಪುಷ್ಪಲೀತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದ ಮಾನವನು ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ವ 
೨. ಅನಂತರ ಜೀನ, ದಾನವ, ಗಂಢರ್ನರಿಂದಲೂ, ಅಪ್ಸರೆಯರಿಂದಲೂ 

ಸೇವಿತವಾದ ಕ ಶ್ಸಮಾನಾಥತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
೩. ಅಲ್ಲಿ ದೇವೇಶನಾದ ಶಂಕರನು ನೆಲೆಸಿರುವನು. ಅವನು ಮಹಾ ಭಾರ 


. ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದ ರಿಂದ ಭಾರಭೂತಿಯೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. 


ಲ್ಲ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ನಿನ ಗ್ರವರ್ಯನೆ! ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಭಾರಭೂತಿಯೆಂಬ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಕುರಿತ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳಲು 
ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗಿದೆ. ಚ 
೫. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತಾ 3ನೆ: ಯುಧಿಷ್ಟಿರ! ಹಿ 
ಚ ಂದೆ 
ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನತು ಉತ್ಪತ್ತಿ ತಿಯನ್ನು ತತ ಕೇಳು. 
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| 





ನವಾಂಧಿಕದ್ವಿಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೨೩ 


ಆಸೀತ್ಯತಯುಗೇ ವಿಪ್ರೋ ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಗಃ | 


ನಿಷ್ಣುಶರ್ಮೆಶತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾ$ ರ್ಥಪಾರಗಃ ॥೬॥ 
ಕನಾ ದನೋ ದಯಾ ದಾನಂ ಸತ್ಯಂ ಶೌಚಂ ಧೃತಿಸ್ತಥಾ | 

ವಿದ್ಯಾ ವಿಜ್ಞಾನಮಾಸ್ತಿಕ್ಯಂ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮಿನ್ಭೃತಿಸ್ಠಿತಂ ೭ 
ಈದೃಗ್ಗುಣಾ ಹಿ ಯೇ ನಿಪ್ರಾ ಭನಂತಿ ನೃಪಸತ್ತಮ ! 

ಪತಿತಾನ್ನರಕೇ ಘೋರೇ ತಾರಯಂತಿ ಪಿತ್ಯೊಂಸ್ತಾ ತೇ I © I 
ಇಂದ್ರಿಯಾಲ್ಲೋಲುಪಾ ನಿಪ್ರಾ ಯೇ ಭವಂತಿ ನೃಪೋತ್ತಮ | 

ಪತಂತಿ ನರಕೇ ಘೋರೇ ರೌರವೇ ಸಾಪನಮೋಹಿತಾಃ ॥೯॥ 


ಯೇ ಕ್ಲಾಂತದಾಂತಾಃ ಶ್ರುತಿಪೂರ್ಣಕರ್ಣಾ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯಾಃ ಪಾ ಣಿನಧಾಸ್ಸಿ ವೃ ತ್ತಾಃ | 


ಪ್ರತಿಗ್ರಹೇ ಸಂಕುಚಿತಾಗ್ರಹಸ್ತಾ 


ಸ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತಾರಯಿತುಂ ಸಮರ್ಥಾಃ I ೧೦॥ 
ಏನಂ ಗುಣಗಣಾಕೀರ್ಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನರ್ಮುದಾತಟೇ । 
ವಸತೇ ಬ್ರಾಹ ಷಃ ಸಾರ್ಧಂ ಶಿಳೋಂಛನ್ಯ ತಿಜೀನಿಭಿಃ I ೧೧॥ 
ತಾದೃಶಂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಡೇನಡೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | | 
ದ್ವಿ ಜ್‌ ಭೂತ್ಮಾ ತಸ್ಯಾ ಶ್ರಮಮಗಾತ್ಸ್ಟ್ಪಯಂ ॥ ೧೨ ॥ 





೬. ಹಿಂದೆ ಳ್ಳ ತಯುಗದಲ್ಲಿ ವೇದ ಮವೇದಾಂಗಪಾರಂಗತನೂ, ಸಕಲ 
ಶಾಸ ಸ್ರನಿಪುಣನೂ ಬ ವಿಷ್ಣು ಶರ್ಮ ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದ ಸ 

೭. ಅವನಲ್ಲಿ ಕ್ಡ ಮ್ಯಾ, . ದನು, ದಯೆ, ದಾನ, ಸತ್ಯ ಶೌಚ, ಧೃತಿ, 
ವಿದ್ಧಾ, ಬಿಜಾ ನ, ಆಸ್ತಿ ಕ್ಯ ಇವುಗಳು ನೆಶೆಸಿದ್ದುವು. 

೮೯. ಎಂತಹ ಬಾ ತ ಹ್ಮಣನು ಘೋರ ನರಕದಲ್ಲಿ ಪತಿತರಾದ ಪಿತ ಗಳನ್ನು 
ಉದ್ದರಿಸುವರು. ಇಂದ್ರಿ ಯಲೋಲುಪರಾದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು ನ 
ಸ ನರಕದಲ್ಲಿ ಇರ 

ಶ್ಲಮಾದಮವುಳ್ಳ ವರೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಶ ಶ್ರವಣವನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ, 
Si; 1 ಪ್ರಾ ಚಿಹಿಲನಿಮಾಡದವರೂ. ದಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚವುಳ್ಳ ಸ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನರಕವನ್ನು ದಾಹಿಸಲು ಶಕ್ತ ರು. 

೧೧. ಇಂತಹ ಗುಣಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ ಆಜ್ಞಾ ್ರಾಹ್ಮಣನು ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಳಾರಿಸಿಕೊಂಡು 'ಚೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಾ ೨ ಹ್ಮಣರೊಡನೆ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

೧೨. “ತೇವತೆಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ ಶಂಕರನು ಅಂತಹ ಬಾ ತ್ರಿಹ್ಮಣನನ್ನು 
ತಿಳಿದು ದಿ ದ್ವಿಜರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಅವನ ಆಶ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ` 
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೧೨ ೨೪ _ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂ ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾಂ ತಂ ಜ್ರಾಹ್ಮಣೈಃಸಾರ್ಧಮುಚ್ಚ ರಂತಂ ಪದಕ್ರಮಂ | 


ಅಭಿವಾದಯತೇ ವಿಪ್ರಂ ಸ್ಕಾಗತೇನ ಚ ಪೂಜಿತಃ ॥ ೧೩ ॥ 

ಸ್ರೋವಾಚ ತಂ ಮುಹೂರ್ತೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಿಸ್ಮಯಾನ್ನಿತಃ | 

ಕಿಮಥ ತದ್ವ್ಧಟೋ ಬ್ರೂಹಿ ಕಿಂ ಕರೋಮಿ ತನೇಪ್ಸಿತಂ ॥ ೧೪.॥ 
ವಟುರುವಾಚ:- 

ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಮನುಸ್ರಾಸ್ತಂ ನಿದ್ದಿ ಮಾಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ | 

ದದಾಸಿ ಯದಿ ಮೇ ವಿದ್ಯಾಂ ತತಃ ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮಿ ತೇ ಗೃಹೇ 1 ೧೫ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ :-- 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ವಟೋ ತ್ವಂ ಗೋತ್ರ ಉತ್ತನೇ। 
ದಾನಾನಾಂ ಸರಮಂ ದಾನಂ ಕಥಂ ವಿದ್ಯಾ ಚ ದೀಯತೇ 1 ೧೬ I 
ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಯಾ ವಿದ್ಯಾ ಪುಷ್ಕಲೇನ ಧನೇನ ವಾ | 
ಅಥವಾ ನಿದ್ಯಯಾ ವಿದ್ಯಾ ಭನತೀಹ ಫಲಪ್ರವಾ 1 ೧೭ ॥ 
ವಟುರುವಾಚ-- 
ಯಥಾಃನ್ಯೇ ಬಾಲಕಾಃ ಸ್ನಾತಾಃ ಶುಶ್ರೂಷಂತಿ ಹೃ್ಯಹರ್ನಿಶಂ | 
ತಥಾಹಂ ವಟುಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ಶುಶ್ರೂಷಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ I ೧೮ ॥ 





೧೩. ಪದಕ್ರಮವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ: ಆ ವಟುರೂಪಧರನಾದ ಶಂಕರನು ವಂದಿಸಿ ಅವಥಿಂದ ಸ್ವಾಗತ 
ಪೂರ್ವಕ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ವಾ 

೧೪. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ "" ವಟುವೆ! 
ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಅದನ್ನು ಕೊಡುವೆನು? ಎಂದನು. 

೧೫. ವಟುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ದ್ವಿಜನರ್ಯನೆ! ನಾನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿ. ನನಗೆ ನೀನು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದಾದರೆ 
ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ವಾಸಮಾಡುನೆನು. 

೧೬. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ವಟುವೆ! ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಗೋತ್ರದವನಾಗಿರುವೆ. ವಿದ್ಯಾದಾನವು ದಾನಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ವಾದುದು. ಆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ದಾನಮಾಡಲ್ಲಿ 

. ೧೭. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಗುರುಸೇವೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ಅಧಿಕೆ ಧನ 
'ದಿಂದಾಗಲಿ, ವಿದ್ಯಾನಿನಿಯಮದಿಂದಾಗಲಿ ಫಲವನ್ಲೀಯುವುದು. ' 

೧೮. ವಟುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ರಮನೆ! ಸ್ಟಾತಕರಾದ 

pa ಹ. ಸೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವಕೊ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಪಃ ಬ ಸ್ನ ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿಯೂ ಸೇವಿಸುವೆನು. ಕ 
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ನವಾ9ಧಿಕದ್ವಿಶತತವೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೨೫ 


ತಥೇತಿ ಜೋಕ್ಲ್ಯಾ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಃ ಷಾಠಯಂಸ್ತಂ ದಿನೇದಿನೇ. 


ವರ್ತಶೇ ಸಹಶಿಷ ಸ ಸಶಿಲೋಂಭಾನುಪಹಾ ರೂ Il ೧೯॥ 

ತತಃ ಕತಿಸಯಾಜೋಭಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವಟುಭಿರೀಶ್ವರಃ । ಸ 

ಸಚನಾದ್ಯಂ ನಟೋ ಕರ್ಮ ಕುರು ಕ್ರಮತ ಆಗತಂ , . ॥ ೨೦॥ 

ತಥೇತಿ ಚೋಕ್ಕೋ ದೇವೇಶೋ ಭಾರಗ್ರಾಮಮುಪಾಗತಃ । 

ಧ್ಯಾತ್ವಾ ವನಸ್ಪತೀಃ ಸರ್ವಾ ಇದಂ ನಚನನುಬ್ರ ವೀತ್‌ . ॥೨೧॥ 

ಯಾನದಾಗಚ್ಛೆತೇ ವಿಪ್ರೋ ಪಟುಭಿಃ ಸಹಮಂದಿರಂ 

ಅಷರ್ಶೆನಾಭಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತಾವದನ್ನಂ ಸುಸಂಸ್ಕೃತಂ ॥ ೨೨ ॥ 

ಏನಮುಕ್ತ್ವ್ಟಾ ತು ತಾಃ ಸರ್ವಾ ನಿಶ್ಚರೂಪೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಕ್ರೀಡನಾರ್ಥಂ ಗತಸ್ತತ್ರ ವಟುವೇಷಧರಃ ಪೃಥಕ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಮಾಗತಂ ತತ್ತ ನಟುವೇಷಧರಂ ಪೃಥಕ್‌ । 

ಥಿಕ್ತಾ ನ ಚ ಪರುಷಂ ವಾಕ್ಕ ಮೂಚುಸ್ತೇ ಗುರುಸಕ್ನಿ ಧೌ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕತ ಮಕಂತಾಃ ಸರ್ವೇ ಚ ಗತ್ತಾ : ತು ಕಿಲಮಂದಿರಂ | 

ತ್ವಯಾ ಸಿದ್ಧೇನ ಚಾಂನ್ಸೇನ ತೃಪ್ತಿಂ ಯಾಸ್ಕಾ ಮಹೇ ವಯಂ 1೨೫1 
ತಪ ಥಾ: ಚಿಂತಿತಂ ಸರ್ವಂ ತ ಯಾಗತ್ತ ಕ್ರ ತಂ ದ್ವಿಜ | -. 
ಮಿಫ್ಯಾಪ್ಪ ಸ್ರತಿಚ್ಚೆ (ನ ಸತಾ ದುರನುಷ್ಠಿ ತನುದ್ಧ ತೇ ॥ ೨೬ ॥ 





೧೯. ಆ  ಬ್ರಾಹ್ಮಣವರ್ಯನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಓದಿಸುತ್ತ ಶಿನೃರೊಡನ ಕಾಳಾರಿಸುತ್ತ ಜೀನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨೦. ಅನಂತರ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದಮೇಲೆ ವಟುಗಳು ಈಶ ರನ್ನು ಕುರಿತು 
'ಸರದಿಯಿಂದ ಬಂದ ಅಡುಗೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು re. 

೨೧. ಶಂಕರನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಭಾರಗ್ರಾ ಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 

ಸಮಸ್ತ ವನಸ್ಪ ತಿಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. 

ಬಂ ಬ ್ರ್ರ ಹ್ಮೈಣನು ವಟುಗಳೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಬರುವನ್ನ ರಲ್ಲಿ ನೀವು ಅವ್ನ ಶ್ಯ 
ರಾಗಿ ಅಡುಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಿದ್ದಮಾಡಿಲಿ 

೨೩. ವಿಶ್ವ ರೂಪನಾದ ಶಂಕರನು ಆ ವನಸ್ಸ ತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು 
ನುಡಿದು ವಟುಪೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆಟಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೨೪. ಆಗ ಇತರ 1. ವಟುವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಬಂದ ಶಂಕರರನ್ನು 
ಗುರುಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಕಠಿನಮಾತಿನಿಂದ ಧಿಕ್ಸ ಸಿದರು. 

೨೫. « ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕೃ ಶವಾದ ಕಂಠಗಳುಳ್ಳ ನಾವು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೀನು 
ಸಿದ್ದಮಾಡಿರುವ ಅನ್ನದಿಂದ ತ ಪ್ತಿಗೊಳ್ಳು ವೆವಸ್ಟೆ: 

೨೬, ಮಿಥ್ಯಾಪ್ರ ತಿಜ್ಞ ನಾದ. ನೀನು ಇಲಿಗೆ ಬಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದ ಕ್ಸೆಲ್ಲ 
ವ್ಯರ್ಥಗೊಳಿಸಿ: ದುಷ್ಕಾರ್ಯನನ್ನೈ ಸಗಿರುವೆ.? ಕ 
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'ರಾೂಣಂ 
೧೨೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ವಟುರುವಾಚ :-- 

ಸಂತಾಪಮನುತಾಪಂ ನಾ ಭೋಜನಾರ್ಥಂ ದ್ವಿಜರ್ಷಭಾಃ ! 

ಮಾಕುರುದ್ಹಂ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಸಿದೆ ನ್ನೇ ಗ  ಹಮೇಷ್ಯಘಫ ॥ ೨೭ ॥ 
ವಟುರುವಾಚ :- 

ದಿನಶೇಸೇಣ ಚಾಸ್ಮಾಕಂ ಪಂಚತಾಂ ಚ ದಿನೇದಿನೇ। 


ನಿಸ್ಪತ್ತಿಂ ಯಾತಿ ವಾ ನೇತಿ ತದಸಿದ್ಧ ಮಶೇಷತಃ ॥ ೨೮ ॥ 

ಅಸಿದ್ದ 0 ಸಿದ್ಧ ಮಸ್ಕಾ' ಕಂ ಯತ್ರ ಯಾ ಸಮುದಾಹೃತಂ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾನೃತಂ ಗತಾಸ್ತ್ರ ತ್ರ'ತ್ವ್ವಾ 4 ಬಧ್ಯಾಂಭಸಿ ನಿಕಿ ಫೇ Il ೨೯ 1 
ವಟುರುನಾಚ :- 


ಭೋ ಭೋಃ ಶೃಣುಧ್ಧಂ ಸರ್ಮೇತ್ರ ಸೋಪಾಧ್ಯಾಯಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮಾಃ | 
ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾಂ ಮನು ದುರ್ಧರ್ಷಾಂ ನು ಶ್ರುತ್ಯಾ ವಿಸ [ಯೋ ಭವೇಶ್‌ ॥ 
ಯಡಿ ಸಿದ್ಧ ನಿದಂ ಸರ್ವಮನ್ನಂ ಸ್ಯಾದಾಶ್ರ ಪಾ pe 

ಯೂಯಂ ಬಧ್ವಾ ಮಯಾ ಸರ್ವೇ 'ಕ್ಷೀಷ್ಟ ವ್ಯಾ ನರ್ಮುದಾಂಭಸಿ॥ ೩೧ ॥ 
ಅಥವಾಃನ್ನಂ ನ ಸಿದ ಸಾ ದೃವದ್ದಿ ದ ಢಬಂಧನೈೇಃ | 

ಗುಕೋಸು. ಪಶ್ಚತೆ ತೋ ಬಧ್ವಾ ಕ್ಲೇಪ್ತವ್ಯ್ಮೋಹಂ ನರ್ಮದಾಪ್ರದೇ॥೩೨॥ 
ತಥೇತಿ ಕೃತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಮಯಂ ಗುರುಸನಿ ಧೌ । 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ಜಾಸ್ಕ ನ್ಲಿಹಾನೀನ ಭೂತಗ್ರಾಮಂ ತತೋ ಯಯಃ ॥ ೩೩ ॥ 





೨೭. ವಟುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದಿ ್ರಿಜವರ್ಯರೆ! ನೀವು ಭೋಜನಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಸಂತಪಿಸಬೇಡಿರಿ. ಕ್ರಮದಂತೆಅನ್ಸ ಸಿದ್ಧ. ವಾಗಿರುವುದು. ಮನೆಗೆಹೋಗುವಿರಂತೆ! 
೨೮-೨೯, ಪಟುಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ `ನಾವು ದಿನವೆಲ್ಲ ಅಡುಗೆಮಾಡಿದರೂ 
ಗ ಇಲ್ಲವೊ ಎನ್ನುವಂತಿರುವ ಅಡುಗೆಯು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತೆಂದು 
ಳು ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಗಿ” ನಿನ್ನ ಸುಳ್ಳು ಮಾತನ್ನ ರಿತು ನ ಕಟ್ಟ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಎಸೆಯುವೆವು. | ನ 
೩೦. ವಟುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-- —ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರಿಂದ ಸಹಿತರಾದ ವಟು 
ಗಳೆ! ಮಾಡಲಾಗದ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲ ಕೇಳಿರಿ. ' ಅದನು ಕಳದ 
ನಿಮಗೆ ಆಶ ಶ್ರ ರ್ಯವುಂಟಾದೀತು. 
೩೧. 'ವಟುಗಳೆ | ಗುರುವಿನ ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಅನ್ನನೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಾನು 
ಮೃನ್ನೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟ ನರ್ಮದಾಜಲದಲ್ಲಿ ಎಸೆಯುಪೆನು. 
೩೨, ಹಾಗೆ ಅನ್ನವು ಸಿದ ನಾಗಿರದಿದ್ದಕೆ ನೀ ಕಟ್ಟಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ಸಾ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಹ ನನ್ನನ್ನು ಹ 
೩೩. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಗುರುವಿನ ಬಳಿ ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲೆಂದು ಪ್ರ 
ತಿಜೆ ಮಾಡಿ 
ನರ್ಮದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಧಿಯಂತೆ ಜಪಿಸಿ ಭೂತಗಾ ್ರಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 
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ನವನಾ$ ಧಿಕದ್ವಿಶತತಮೋನಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೨೭ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೇ ವಿಸ್ಮಯಂ ಜಗ್ಮುರ್ನಿಸ್ಸೃತೇ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜನೇ । 


ಷಡ್ರಸೇನ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಹುತ್ವಾ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರೋವಾಚ ವಚನಂ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಟೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ 1 
ವರದೋಸಸ್ಮಿ ವರಂ ನತ್ಸ ವೃಣು ಯತ್ತನ ರೋಚತೇ ॥ ೩೫ ॥ 
ಸಾಂಗೋಪಾಂಗಾಸ್ತು ತೇ ವೇದಾಃ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 
ಪ್ರತಿಭಾಸ್ಯಂತಿ ತೇ ವಿಪ್ರ ಮದೀಯೋಸ್ತು ವರಸ್ಕ್ವಯಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ಸ್ರಣವ್ಯ ವಟುಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ಸ ಚಿಕ್ರೀಡ ಯಥಾಸುಖಂ 1 

ದ್ವಿತೀಯೇ ತು ತತಃ ಪ್ರಾಷ್ಮೇ ದಿವಸೇ ನರ್ಮದಾಜಲೇ ॥ ೩೭॥ 
ನ ೀಡನಾರ್ಥಂ ಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ಸೋಷಾಧ್ಯಾಯಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ | 

ತತಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪಣಂ ಸರ್ವೇ ಭಾಷಯಿತ್ವಾ ವಿಧಾನತಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ಉಸಾಧ್ಯಾಯಮಹಥೋವಾಚ ನತ್ವಾ ದೇವಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ । 
ಜಲೇ ಪ್ರಕ್ಸೇಷಯಾಮ್ಯದ್ಯ ನಿಷ್ಟ್ರತಿಜ್ಞಾನ್‌ ವಟೂನ್‌ ಪ್ರಭೋ ॥೩೯॥ 


ಆ 


ತಜ್ಜೇನಸ್ಯ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಷ್ಟಾಸ್ತೇ ನಟನೋ ನೃಪ । 


ಗುರೋಸ್ತು ಪಶ್ಯತೋ ರಾಜನ್‌ ಧಾವಮಾನಾ ದಿಶೋದಶ 1೪೦॥ 
ವಾಯುವೇಗೇನ ದೇವೇನ ಲುಂಜಿತಾಸ್ತೇ ಸಮಂತತಃ | 
ಭಾರಂ ಬಧ್ವಾ ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಟೂನಾಂ ಚ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೪೧॥ 





೩೪. ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ಷಡ್ರ ಸಪೂರಿತನಾದ ಭಕ್ಯ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ' ಹೋಮಿಸಿ ಭುಂಜಿಸಿದರು. 

೩೫. ಅನಂತರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, "" ಮಗು! ನಾನು 
ನಿನಗೆ.ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದುವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. 

೩೬. ನಿನಗೆ ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾದ ವೇದಗಳೂ, ವಿವಿಧ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ 
ಭಾಸವಾಗುವುವು. ಇದು ನನ್ನ ವರವು” ಎಂದನು. | 

೩೭೨೪೩೯. ಅವನು ಗುರುವಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ವಟುಗಳೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ಆಟ 

ವಾಡಿದನು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರೊಡನೆ ಆಟಿವಾಡಲು 
ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ ಹೋದರು. ಅನಂತರ ವಟುವಾಗಿರುವ ಶಂಕರನು ಪಣವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಾತನಾಡಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನನ್ನು ವಂದಿಸಿ, : "ಸ್ವಾಮಿ! 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಭ್ರೃಷ್ಟರಾದ ಈ ವಟುಗಳನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಎಸೆಯುವೆನು?' ಎಂದನು. 

೪೦. ಆ ವಟುಗಳು ಶಂಕರನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗುರುವು ನೋಡು 
ತ್ಲಿರುವಾಗಲೆ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಓಡಿ ಅಡಗಿಹೋದರು, 

೪೧-೪೫. ಶಾಪಾನುಗ್ರಹೆಶಕ್ಕನಾದ ಶಂಕರನು ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಒಡಿ 
ಆ ವಟುಗಳಿಗೆ ಭಾರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿಸಿ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಜಲದಲ್ಲಿ 
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೧೨೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಸು ರಾಣಂ ' 


ಶಾಪಾನುಗ್ರಹಕೋ ದೇವೋಕ್ಸಿಸತ್ತೋಯೇ ಯಥಾ ಗೃಹೆಲ! 


ತತೋ ನಿಷಸಾದಮಗನುವ್ಪೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾನ್ಪರ್ಮದಾಜಲೇ | ॥ ೪೨ I 
ಗುರುಣಾ ವಟುರುಕ್ಕ್ತೋಥ ಕಿಮೇತತ್ಸಾಹಸಂ ಕೃತಂ | ವ 
ಏತೇಷಾಂ ಮಾತೃಪಿತರೋ ಬಾಲಕಾನಾಂ ಗೃಹೇ$0ಗನಾಃ ॥ ೪೩.॥ 
ಯದಿ ಪೃಚ್ಛಂತಿ ತೇ ಜಾಲಾನ್‌ ಕೃ ಗತಾನ್ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ | 
ಏನಂ ಸ್ಥಿತೇ ಮುಹಾಭಾಗ ಯದಿ:ಕಶ್ಲಿನ್ಮರಿಷ್ಯತಿ ॥ ೪೪ ॥ 
ತದಾ ಸ್ವಕೀಯಜೇನೇನ ತ್ವಂ ಯೋಜಯಿತುಮರ್ಹಸಿ 

ಮೃತೇಷು ತೇಷು ನಿಪ್ರೇಷು ನ ಜೀವೇ ನಿಶ್ಚ ಯೋ ಮೃತಃ 1 ೪೫ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಶ್ಚ ತೇ ನಹ್ಯೋ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಮೃತೇ ಮಯಿ | 
ದ್ವಿಜಬಂಧನಮಾತ್ರೇಣ ನರಕೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ ॥ ೪೬॥ 
ಮರಣಾದ್ಯಾಂ `ಗತಿಂ ಯಾಸಿ ನ ತಾಂ ವೇದ್ಮಿ ದ್ವಿಜಾಃ ಧಮ! 

ಏನಮುಕ್ತಃ ಸ್ಮಿತಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇನದೇವೋ. ಮಹೇಶ್ವರಃ I ೪೩॥ 


ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರೇ ತೀರ್ಥ ಉಜ್ಜಹಾರ ಜಲಾದ್ದಿಜಾನ್‌ | 

ಮುಕ್ತ್ವಾ ಭಾರಂ ತು ದೇನೇನ ಛಾದಯಿತ್ಕಾ ತು ತಾನ್ಸಿಜಾನ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 
ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ತತ್ರ ಭಾರಭೂತೇತಿ ವಿಶ್ರುತಂ! 

ಮೃತಾಂಸ್ತಾನ್ಸೈ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ನಿರಾಕೃತಾ. .॥ ೪೯ ॥ 
ಗತಾನಿ ಪಂಚ ವೈ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಶತಾನಿ ವೈ । 

ತತಃ ಸ ನಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾನ್‌ ಬಾಲಕಾನ್‌ ಗುರುಃ ॥ ೫೦ ॥ 





ಎಸೆದನು. ಆಗ ಗುರುವು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಷಣ್ಣನಾಗಿ ವಟುವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದನು. "" ನೀನು ಎಂತಹ ಸಾಹಸದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸಗಿರುವೆ. ಈ ಬಾಲಕರ 

ನೆಯಲ್ಲಿರುವ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ನಮ್ಮ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲೆಂದು. ಕೇಳಿದಕೆ ನಾನು 
ಏನನ್ನು ಹೇಳಲಿ, ಮಹಾತ್ಮನೆ! ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ಮಡಿದರೆ ನೀನು 
ಅವರಿಗೆ - ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ಸಿತು, ಬದುಕಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. . ಆ ವಟುಗಳು 
ಮಡಿದರೆ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಜೀನಿಸಲಾಕೆನು, i 

೪೬. ನಾನು ಮೃತನಾದಕೆ ನಿನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯುಂಬಾಗುವುದು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ನರಕವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. 

೪೭-೫೧. ಮರಣದಿಂದ ಯಾನ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾನರಿಯೆ.” ಗುರುವು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಮಹೇಶ್ವರನು ನಕು, ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಾರವ ನ ಸ ಚು 

ಲ್ಲಿ ಭಾರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ನೀರಿನಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತಿ ಅವರನು 

ಅಡಗಿಸಿ ಅವರು ಮತ 3 je ಸ 
ಿ ತರಾದರೆಂದು ತೋರಿಸಿ ಭಾರಭೂತೇಶ್ನರಲಿಂಗವ 

ಪುತಿಸೆಮಾಡಿ ಬ ಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ವಾರಿಸಿದ - yi ಸ 

ಬುಿತಳ್ಳು ಪ್ರಯ ಸ್ನ ನಿವಾರಿಸಿದನು. ಐನೂರು .ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗಳೂ 
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ನವಾ$ ಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಂಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೧೨೨೯ 


ನಾಂನ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿಚ್ಛಕ್ತಿರೇವಂ ಸ್ವಾದೀಶ್ವರಂ ವಿನಾ | 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಂ ದೇವದೇವೇಶಂ ಪ್ರಣಾಮಮಕರೋದ್ಧಿಜಃ I ೫೧:॥ 
ಅಜ್ಞಾನೇನ ಮುಯಾ ಸರ್ವಂ ಯದುಕ್ತಂ ಪರಮೇಶ್ವರ ! | 
ಅಪ್ಪಿಯಂ ಯತೃತೆಂ ಸರ್ವಂ ಕ್ಸಂತನ್ಯಂ ತನ್ಮಮ ಪ್ರಭೋ ॥ ೫೨ ॥ 
ದೇವ ಉವಾಚ: 
ಭಗವನ್‌ ಗುರುರ್ಭವಾನ್ಹೇವೋ ಭವಾನ್ಮನು ಪಿತಾನುಹಃ । 
ನೇದ ದಗರ್ಭ ನಮಸ್ತೆ (ಸ್ತು. ನಾಸ್ತಿ ಕಶ್ಚಿ 7 ತಿಕ ಮಃ ॥ ೫೩ ॥ 
ಇನಿತಾ ಜೋಪನೇತಾ ಚ ಯಸ್ತು ನಿದ್ಧಾ ೦ಪ್ರ ಯಚ್ಛ ತಿ | 
ಅನ್ನಪಾತಾ ಭಯತ್ರಾತಾ ಸಂಚೈತೇ ಪಿತರಃ ಸ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ನಮುಕ್ತಾ , ಜಗೆನಾ ಥೋ ನಿಷ್ಣು ಶರ್ಮಾ ಣಮಾನತಃ 
ತ ತ ರ ಕ್ರ ಲಾಸಂ ಧರಣೀಧರಂ ॥ ೫೫ ॥ 
ತಡಾಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಸಾ ವಿಶ್ರುತಂ । 
ನಿಖ್ಯಾತಂ ಸನ್ನಲೋಕೇಷು ನುಹಾಸಾತಕನಾಶನಂ ॥ ೫೬ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಪುನರ್ವ್ವತ್ತವಿಂತಿಹಾಸಂ ಬ್ರನೀಮಿ ತೇ 1 
ವರ ಪಾಷಹರಂ ದಿವ್ಯ ಮೇಕಾಗ್ರಸ್ತ್ಯಂ ಪ ಉಷ ತತ್‌ ॥ ೫೭ ॥ 


ತಾಸ ತಾರಾ ತತ ರದ — ಎ ನ, | ಬರ್ಯಾ ಹಾ .! 


ಪರಿಹಾರವಾ ಡುವ. ಜತಂತರೆ ಟ್ರ ಇರುವು ಆ ಬಾಲಕರನ್ನು ಗ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ಗೊಂಡು ಈಶ ್ರರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರಿಗೆ ಅಂತಹ ಶಕ 5, ಯುರುವ್ರದಿಲ 'ವೆಂಪರಿತು 
ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ವಂದಿಸಿದರು. 

೫೨. "" ಸ್ವಾ ಮಿ! ನಾನು ತಿಳಿಯದೆ ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನೂ, ಮಾಡಿದ ಅಹಿತ 
ವನ್ನೂ ಕ್ಸ ಫಮಿಸು >» ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೫೩. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಪೂಜ್ಯ ಕೆ! ನನಗೆ ಗುರುವಾದ ನೀನು 
ದೇವತೆಯೂ, ಪಿತಾಮುಹನೂ ಆಗಿರುವೆ. ನಿಗೆ ನಮುಸ್ಟಾ ರವು. ಈಗ ಯಾವ 
ವ್ಯತಿಕ್ರ ಮವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

೫೪. ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಕ ಕಾರಣನೂ, ಉಪನಯನ ಮಾಡಿದನನೂ, ವಿದೊ ಬಸದೇಶ 
ಕ ಅನ್ನವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನೂ, ಭಯದಿಂದ ರಕ ಶಿಸಿದವನೂ ಎಂಬ 

ಈ ಐವರೂ ತಂಜಿಗಳೆನಿ ೩ಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. 

೫೫. ಜಗನ್ನಾಥನಾದ ರರ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಷು ) ಶರ್ಮುನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕೂಡಲೆ ಶ್ಚ ಲಾಸಭವರ್ಪ ತತ್ತ ತೆರಳಿದನು. 

೫೬. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆ ತೀರ್ಥವು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವ: ಭಾರಭೂತಿಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 

೫೭. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಐನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ನೀನು ಅದನ್ನು. ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕ 
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೧೨೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುರಾ ಕೃತಯುಗಸ್ಯಾದೌ ವೈಶ್ಯಃ ಕಶ್ಚಿ ನ್ಮಹಾಮನಾಃ 


ಸುಕೇಶ ಇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋತಿಧಾರ್ಮಿಕಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಸೋಮಶರ್ಮೆೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತೋ ಯಜುಃ ಸೃಷುಲಲೋಜಚನಃ । 

ಸ ಸಖಾಯಂ ವಣೆಕ್ಸುತ್ರಂ ಕಂಚಿಚ್ಚಸ್ರೇ ದರಿದ್ರಿ ಐಂ ॥1೫೯॥ 
ಸಹದೇವಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ನಕರ್ಮಸು ಕೋವಿದಂ | 

ಏಕದಾ ತು ಸಮಂ ತೇನ ವ್ಯವಹಾರಮಚಿಂತಯತ್‌ 1 ೬೦॥ 
ಸಖೇ ಸಮುದ್ರಯಾನೇನ ಗಚ್ಛಾವೋ ತರಣೈಃ ಶುಭೈಃ । 

ಭಾಂಡಂ ಬಹುಸಮಾವಾಯ ಮದೀಯೇ ದ್ರವ್ಯಸಾಧನೇ ॥೬೧॥ 
ಪರಂ ತೀರಂ ಗಮಿಷ್ಯಾವ ಉತ್ಕರ್ಷಸ್ತ್ವಾನಯೋಃ ಸಮಃ ! 

ಇತಿ ತೌ ಮಂತ್ರಯಿತ್ವಾ ತು ಮುಂತ್ರನತ್ಸನುಭೀಸ್ಪಿತಂ 1೬೨॥ 
ಸರ್ವಂ ಪ್ರಯಾಣಕಂ ಗೃಹ್ಯ ಹ್ಯಾರುದ್ಧೋ ಲವಣೋದರಧಿಂ। 

ತೌ ಗತ್ವಾ ತು ಪರಂ ಭಾಂಡಂ ನಿಕ್ರೀಯ ಪುರತಸ್ತದಾ | ೬೩ ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ತ್‌ ಬಹುಸುವರ್ಣಂ ಚ ರತ್ನಾನಿ ವಿನಿಧಾನಿ ಚ । 

ನಾವಂ ತಾಂ ಸಂಗತಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾವಾರುರೋಹತುಃ 1 ೬೪॥ 
ನಾವಮಂತರ್ಜಲೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಶೀಥೇ ಸ್ವರ್ಜಸಂಭೃತಾಂ ! 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತು ಸೋಮಶರ್ಮಾಣಮುತ್ಸಂಗೇ ಕೃತಮಸ್ತಕಂ ॥ ೬೫ ॥ 





೫೮-೬೦, ಹಿಂದೆ ಕ್ಷತಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸುಕೇಶನೆಂಬ ಒಬ ವೈಶ್ಯ 
ಲಿ 4 ಣ್‌ ಬ 
ನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕನೂ, ವಿಶಾಲನೇತ್ರನೂ, ನಿಷ್ಪ್ಟಪಟಯೂ ಆದ 
ಸೋಮಶರ್ಮನೆಂಬ ಪುತ್ರನಿದ್ದನು. ಅವನು ದರಿದ್ರನೂ, ಸಕಲಕಾರ್ಯ 
ನಿಪುಣನೂ ಆದ ಸಹದೇವನೆಂಬ ಓರ್ವ ವೈಶ್ಯಕುಮಾರನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹಮಾಡಿ 
ದನು. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಅನನೊಡನೆ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಆಲೋಚಿ 
ಸಿದರು. 

೬೧-೬೪. ಅದರಂತೆ ಅವನು, " ಮಿತ್ರನೆ! ನನ್ನ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಬಹಳ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರಯಾನದಿಂದ ಬೇರೆ ದಡಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 
ಲಾಭವು ನಮ್ಮಾರ್ನರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿರಲಿ'' ಎಂದು ಅವನೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಆದರಂತೆ ತಮಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಯಾಣವಸ್ತುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಲವಣ 
ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೊರಟರು. ಮತ್ತೊಂದು ದಡವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಬಹು ಸುವರ್ಣವನ್ನೂ, ವಿವಿಧ ರತ್ತಗಳನೂ "ಇಡಿದು 
ಅವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹಡಗಿನಲಿಟು, ಆ ಹಡ ವ ಹೊರಟಿ: ಎ 

ಒಳ ಹಡಗಿನ್ಲಿಟ್ಟು ಗಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೊರಟರು. 
ಹ ಇಷಾ ಸಹದೇವನು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ನಡುವೆ ಚಿನ್ನ 
೦ ಂಬಿರುವ ನಾನೆಯನ್ನೂ, ತನ್ನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ತಲೆಯನ್ಸಿಟ್ಟು ನಂಬಿಕೆ 
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ನವಾ€ಧಭಿಕದ್ವಿಶತತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೩೧ 


ಶಯಾನಮತಿನಿಶ್ಚಸ್ತಂ ಸಹದೇವೋ ವ್ಯಚಿಂತಯತ್‌ | 


ಏಷ ನಿವ್ರಾನನಂ ಯಾತೋ ಮಯಿ ಪ್ರಾಣಾನ್ನಿಧಾಯ ವೈ ॥ ೬೬ ॥ 
ಅಸ್ಯಾಃಧೀನಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ದ್ರವ್ಯರತ್ನ ಮಶೇಷತಃ | 
ಉತ್ಕರ್ಸಾರ್ಥಂತುಮೇ ದದ್ಯಾತ್ತತ್ರಗತ್ಕಾಫನಾ ನವಾ I ೬೭ ॥ 
ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಮನಸಾ ಪಾಪಸ್ತಂ ಲನಣಹೋದಧ್‌ೌ । 

ಚಿಳ್ನೇಷ ಸೋಮಶರ್ಮಾಣಂ ಪಾಪಧ್ಯಾತೇನ ಚೇತಸಾ ॥ ೬೮ ॥ 
ಉತ್ತ್ರೀರ್ಯ ತರಣಾತ್ರಸ್ಮಾದ್ಗತ್ವಾ ಸಂಗೃಹ್ಯ ತದ್ದನಂ 1 

ತತಃ ಕತಿಷಯಾಹೋಭಿಃ ಸಂಯಂಕ್ತಃ ಕಾಲಧರ್ಮಣಾ I ೬೯ ॥ 
ಗಳೋ ಯೆಮಪುರಂ ಘೋರಂ ಗೃಹೀತೋ ಯಮಕಿಂಕಕ್ಕೈಃ | 
ನ ಫೀತಸ್ತೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಯತ್ರ ಸಂತಪತೇ ರವಿಃ ॥ ೭೦ ॥ 
ಕ್ರೃಶ್ಚಾ ದ್ವಾದಶಧಾತ್ಮಾನಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರಲಯೇ ಯಥಾ । 
ಸುತೀಳ್ಸ್ಟ್ವಾಃ ಕಂಟಿಕಾ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಶ್ವಾನಃ ಸುದಾರುಣಾಃ -: ೭೩೧ ॥ 


ತೀಳ್ಸ್ಹ ದಂಷ್ಭ್ರಾ ಮಹಾವ್ಯಾಲಾ ವ್ಯಾಘ್ರಾ ಯತ್ರ ಮಹಾನೃಕಾಃ । 
ಸುತಪ್ತಾ ವಾಲುಕಾ ಯತ್ರ ಕ್ಲುಧಾ ತೃಷ್ಣಾ ತನೋ ಮಹತ್‌ ॥ ೩೨॥ 


ಕಾ ಹಾತಾಸಾಂತಾ ಸಾತಾರಾ 3. 


ಯಿಂದ ಮಲಗಿರುವ ಸೋಮಶರ್ಮನನ್ನೂ ಕಂಡು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸಿದನು. 
ಈ ಸೋಮಶರ್ಮನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
- ೬೭, ಈ ದ್ರವ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಇವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿವೆ. ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದಮೇಲೆ 

ಇವನು ಲಾಭದ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡುವನೊ ಇಲ್ಲನೊ.” 
೬೮. ಪಾಪಿಯಾದ ಸಹದೇವನು ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಪಾಸಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸೋಮಶರ್ಮನನ್ನು ಲವಣಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಎಸೆದನು. | ' 

೬೯. ಅನಂತರ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ ಆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕೆಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ ಮಡಿದೂ ಹೋದನು. 

೭೦-೭೨. ಬಳಿಕ ಯಮದೂತರು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅವರು, ಸೂರ್ಯನು ಹನ್ನೆರಡು ವಿಧವಾಗಿ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲ 
ದಂತೆ ಸಂತಪಿಸುವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು. 
ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿತವಾದ ಮುಳ್ಳುಗಳೂ, ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ನಾಯಿಗಳೂ, ಹರಿತವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ಹಾವುಗಳೂ, ಹುಲಿಗಳೂ, ದೊಡ್ಡ 
ತೋಳಗಳೂ, ಕಾದ ಮರಳೂ, ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳೂ, ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯೂ 
ತುಂಬಿದ್ದುವು. i 
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೧೨೩೨ ಪ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಾನೀಯಸ್ಯ ಕಥಾ ನಾಸ್ತಿ ನ ಛಾಯಾ ನಾಶ್ರಮಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಅನ್ನಂ ಪಾನೀಯಸಹಿತಂ ಯಾವತ್ತದ್ದೀಯತಶೇ ವಿಷಂ ॥ ೭೩ ॥ 
ಛಾಯಾಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಮಾನಾನಾಂ ಭೃಶಂ ಜ್ವಲತಿ ಪಾನಕ । 


ತೈರ್ದಹ್ಯಮಾನಾ ಬಹುಶೋ ವಿಲಪಂತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ENTE 


ಹಾ ಭ್ರಾತರ್ಮಾತಃ ಪುತ್ರೇತಿ ಪತಂತಿ ಪಥಿ ಮೂರ್ಥಿತಾಃ । 


ಇತ್ನಂ ಭೂಶೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಸ ನೀತೋ ಯೆಮಕಿಂಕರೆ,ಃ 1 ೭೫ ॥ 

ಯತ್ರ ತಿಷ್ಠತಿ ದೇವೇಶಃ ಪ್ರಜಾಸಂಯಮನೋ ಯಾವಾ | 

ತೇ ದ್ವಾರದೇಶೇ ತಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಚಚಕ್ಸುರ್ಯಮಕಿಂಕರಾಃ . ॥ ೩೬॥ 

ಬದ್ಗಾ ತೆಂ ಗಲಪಾಶೇನ ಹ್ಯಾಸೀನಂ ಮಿತ್ರಘಾತಿನಂ | | 

ಅನಧಾರಯ ದೇವೇಶ ಬುದ್ಧ್ಯಸ್ವ ಯದನಂತರಂ 1೭೭! 
ಯಮ ಉವಾಚ: 


ನತು ಪೂರ್ವಂ ಮುಖಂ ದೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ನಿಶ್ವಾಸಘಾತಿನಾಂ | 

ಯೇ ನಿತ್ರದ್ರೋಹಿಣಃ ಪಾಪಾಸ್ತೇಷಾಂ 80 ಶಾಸನಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೭೮ ॥ 
ಖಯುಷಯೋತ್ರ ನಿಚಾರಾರ್ಥಂ ನಿಯುಕ್ತಾ ನಿಪುಣಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ । 

ತೇ ಯತ್ರ ಬ್ರುನತೇ ತತ್ರ ಕ್ಲಿಸಧ್ಧಂ ಮಾ ನಿಜಾರ್ಯತಾಂ ॥ ೭೯॥ 





೭೩. ನೀರೂ, ನೆರಳೂ, ಆಶ್ರಮವೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನೀರಿನಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದ ಅನ್ನದ ಬದಲಾಗಿ ನಿಷವನ್ನೇ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೭೪. ನೆರಳನ್ನು ಬೇಡುವವರ ಮೇಲೆ ಅಗ್ಲಿಯು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಕಾಯು 
ಹ ಅದರಿಂದ ಸುಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಜೀವಿಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಗೋಳಾಡು 
ಶಿವು. | 
೧ 
, ೩೫. ಅವರು ಅಣ್ಣ, ಅಮ್ಮ, ಮಗು ಎಂದು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರ್ಛ 
ಗೊಂಡು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಮಕಿಂಕರರು ಇಂತಹ ದಾರಿಯಿಂದ ಅವನನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮ 

೭೬-೭೭, ಆ ಯಮಭ್ನತ್ಸರು ಯಮನೆಡೆಗೆ ಅವ 
ತ್ರೆ ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಹಗ್ಗ ನನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ("ಪ್ರಭೂ | ಇವನು 
ಮಿತ್ರನನ್ನು ಕೊಂದಿರುವನು. ಇವನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸು?' ಎಂದರು. | | ಎ 
೭೮-೩೯. ಯಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಾನು ಹಿಂದೆ ನಿಶಾ ಸಘಾತುಕರ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಮಿತ್ರದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯು 
ವಿಹಿತವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು ನಿಪುಣರಾದ ಖುಹಿಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸಿ 
ರುವೆನು. ಅವರು ಏನನ್ನು ಹೇಳುಪರೊ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಒಯ್ದು ಹಾಕಿಕೆಂದು ಹೇಳುವಕೊ 
ಅಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಎಸೆಯಿರಿ, ವಿಚಾರಮಾಹಜೇಡಿರಿ. 


ಠಿ 
ಶ್ರಿ 
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ನವಾ€ ಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨ತ್ಮಿಷ್ಠಿ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೇ ತಮಾದಾಯ ಕ80ಕರಾಃ ಶೀಘ್ರಗಾಮಿನಃ । 


ಮುನೀಶಾಂಸ್ತತ್ರ ತಾನೂಜುಸ್ತಂ ನಿವೇದ್ಯ ಯಮಾಜ್ಞಯಾ ೫೮೦॥ 
ದ್ವಿಜಾ ಅನೇನ ಮಿತ್ರಂ ಸ್ವಂ ಪ್ರಸುಪ್ತಂ ನಿಶಿ ಘಾತಿತಂ । 
ವಿಶ್ವಸ್ತಂ ಧನಲೋಭೇನ ಕೋ ಡಂಡೋಸ್ಯ ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥ ೮೧॥ 


ಮುನೆಯ ಊಚುಃ: 
ಅವೃಷ್ಟಪೂರ್ವಮಸ್ಮಾಭಿರ್ನದನಂ ನಿತ್ರಘಾತಿನಾಂ | 
ಬತ್ತಾ ಹಬಾಂತಕೇ ಹ್ಯೇನಂ ಶೃಣ್ಮಂತು ಗತಿಮಸ್ಯ ತಾಂ ॥ ೮೨ ॥ 
ಠೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ನಿಚಾರ್ಯಾಃಥ ಯಷಯಶ್ಚ ಪರಸ್ಪರಂ ! 
ಆಹೂಯ ಯಮುದೂತಾಂಸ್ತಾನೂಚುರ್ಚ್ರಾಹ್ಮಣಪುಂಗವಾಃ ॥ ೮೩ ॥ 
ಆಲೋಗಳಿತಾಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ನೇದಾಃ ಸಾಂಗಾಃ ಸ್ಮ ತೀರಪಿ | 


ಪುರಾಣಾನಿ ಚ ಮಾಮಾಂಸಾ ದೃಷ್ಟಮಸ್ಮಾಭಿರತ್ರಚ ॥ ೮೪ ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಭ್ನೇ ಚ ಸುರಾಷೇ ಚ ಸ್ತೇಯೇ ಗುರ್ವಂಗನಾಗಮೇ | 

ಸಿಪ್ಟಿಶಿನಿನಹತತ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಕೃತಫ್ನೇ ನಾಸ್ತಿ ನಿಸ್ಪೃತಿಃ ॥ ೮೫ ॥ 
ಇ ಳಿ ಜಾ ಇ ಲ್ಲ 

ಯೀ ತ್ರೀಸ್ನಾಕ್ವ ಗುರುಘ್ನಾಶ್ಚ ಯೇ ಬಾಲಬ್ರಹ್ಮಘಾತಿನಃ । 

ವಿಹಿತಾ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಕೃತಪ್ಲೇ ನಾಸ್ತಿ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ॥ ೮೬ ॥ 


೮೦. ಯಮನು ಹೀಗೆನ್ಸಲು, ಆ ಭೃತ್ಯರು ಬೇಗನೆ ಅವನನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಯಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮುನಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಇಂತೆಂದರು. 

೮೧. "" ಮುನಿಗಳ! ಇವನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಮಲಗಿರುವ 
ಮಿತ್ರನನ್ನು ದ್ರವ್ಯಾಶೆಯಿಂದ ಕೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷುಯು 
ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದು?' 

೮೨. ಮುನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ನಾವು ಹಿಂದೆ ಮಿತ್ರರನ್ನು ಕೊಂದವರ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಇವನನ್ನು ತೆರೆಯ ಹಿಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಇವನ ಗತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ. 

೮೩-೮೪, ಆ ಮುಥಿವರ್ಯರ: ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನಿಜಾರಿಸಿ 
ಯಮದೂತರನ್ನು ಕರೆದು ಇಂತೆಂದರು: ನಾವು ಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಾಂಗವೇದ, 
ಸ್ಮೃತಿ, ಪುರಾಣ, ಮಿಾಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. 

೮೫. ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಸು, ಸುರಾಪಾಯಿ, ಕಳ್ಳ, ಗುರುಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿದವನು ಇವರಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಪು ನಿಹಿತವಾಗಿರುವುದು. ಕೃತಫ್ಲನಿಗೆ 
ಸ್ರಾಯಶ್ಛಿತ್ಮವು ವಿಹಿತವಾಗಿಲ್ಲ. 

೮೬. ಸ್ತ್ರೀ, ಗುರು, ಬಾಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕೊಂಡವರಿಗೆ ಪ್ರಾಯ 
ತ್ರವು, ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಕೃತಫ್ಲನಿಗೆ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
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೧೨೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾ ಂಪಮಹಪಾಪುರಾ ಣಂ 


ವಾಪೀಕೂಪತಡಾಗಾನಾಂ ಭೇತ್ತಾರೋ ಯೇ ಚ ಪಾಪಿನಃ |, 
ಉದ್ಯಾನವಾಟಕಾನಾಂ ಚ ಛೇತ್ತಾರೋ ಯೇ ಚ ದುರ್ಜನಾಃ ॥ ೮೩ ॥ 
ದಾವಾಗ್ನಿದಾಹಕಾ ಯೇ ಚ ಸತತಂ ಯೇಸುಹಿಂಸಕಾಃ । 


ನ್ಯಾಸಾಪಹಾರಿಣೋ ಯೇ ಚ ಗರದಾಃ ಸ್ವಾನಿಂವಂಚಕಾಃ ॥ ೮೮ ॥ 
ಮಾತಾಸಿತೃಗುರೂಣಾಂ ಚೆ ತ್ಯಾಗಿನೋ ದೋಷದಾಯಿನಃ 
ಸ್ವಭರ್ತೃನಂಚನಪರಾ ಯಾ ಸ್ತ್ರೀ ಗರ್ಭಪ್ರಘಾತಿನೀ 1೮೯॥ 
ವಿನೇಕರಹಿತಾ ಯಾ ಸ್ತ್ರೀ ಯಾಸ್ಟಾತಾ ಭೋಜನೇ ರತಾ ! 
ದ್ವಿಕಾಲಭೋಜನರತಾಸ್ತಥಾ ವೈಷ್ಣವವಾಸರೇ il FO il 
ತಾಸಾಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಗತಿರ್ದ್ವಷ್ಟಾ ನ ತು ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಿನಾಂ | 
ನಿಶ್ಚಾಸಘಾತಿನಾಂ ಪುಂಸಾಂ ಮಿಶ್ರದ್ರೋಹಕೃತಾಂ ತಥಾ 1೯೧ ॥ 
ತೇಷಾಂ ಗತಿರ್ನ ವೇದೇಷು ಪುರಾಣೇಷು ಚ ಕಾ ಕಥಾ। 

ಇತಿ ಸ್ಥಿತೇಷು ಪಾಪೇಷು ಗತಿರೇಷಾಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ | FS 
ನಾನ್ಯಾ ಗತಿರ್ಮಿತ್ರಹನನೇ ನಿಶ್ವಸ್ತಫ್ಟ್ನೇ ಚ ನಃ ಶ್ರುತಂ | 

ಇತೋ ನೀತ್ಕಾ ಯವಮುದೊತಾ ಏನಂ ನಿಶ್ಚಸ್ತಘಾತಿನಂ I ೯೩॥ 
ಕಲ್ಪಕೋಹಿಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಪರ್ಯಾಯೇಣ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | 

ನರಕೇಷು ಚ ಸರ್ವೇಷು ತ್ರಿಂಶತ್ಕೋಟಿಸು ಸಂಖ್ಯಯಾ 1 ೯೪॥ 
ಕ್ಸಿಪ್ಯತಾಮೇಷ ಮಿತ್ರಫ್ನ್ತೋ ನಿಚಾರೋ ಮಾ ನಿಧೀಯತಾಂ | 

ಇತಿ ತೇ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಿಂಕೆರಾಸ್ತ್ರಂ ನಿಗೃಹ್ಯ ಚೆ ॥ ೯೫ ॥ 


SN EN 
೮೭೯೨. ಬಾನಿ, ಕೊಳ, ಕೆರೆಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿದ ಪಾಪಿಗಳು, ಉದ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದ ದುರ್ಜನರು, ದಾವಾಗ್ಲಿದಾಹಕರು, ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸಕರು, ನ್ಯಾಸಾಪ 
ಹಾರಿಗಳು, ವಿಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರು, ಸ್ವಾಮಿವಂಚಕರು, ಮಾತ್ರ ಪಿತೃ, ಗುರು 
ಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸಿದವರು, ದೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನರು ಇವರಿಗೂ, ತನ್ನ ಪತಿಗೆ 
ಮೋಸಮಾಡಿದವಳು, ಗರ್ಭವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದವಳು, ನಿವೇಕವಿಲ್ಲದವಳು, ಸ್ನಾನ 
ಬಾಡದೆ ಭೋಜನಮಾಡಿದವಳು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ದಿನ (ಏಕಾದಶೀ ದಿನ) 
ಪೇಳೆ ಭುಜಿಸಿದವಳು ಇವರಿಗೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಿದೆ, ವಿಶ್ಲಾಸಫಾತುಕರೂ 
ಮಿತ್ರದ್ರೋಹಿಗಳೂ ಆದವರಿಗೆ ವೇದಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿಯು” ತಗ 
ಹೀಗಿರಲು ಈ ಪಾಸಿಗೆ ಗತಿಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕ 


೯೩-೯೭. ಮಿತ್ರನನ್ನು ಕೊಂದ ಈ ನಿಶ್ವಾಸಘಾತುಕನಿಗೆ ಬೇಕಿ ಗತಿಯನ್ನು 
ನಾವು ಕೇಳದಿರುವುದರಿಂದ ಇವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ನೂರು 
ನೋಟ ಕಲ್ಪಗಳಕಾಲ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂವತ್ತುಕೋಟ ನರಕಗಳಲಿ ಎಸೆಯಿರಿ. 


ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಡಿರಿ.?” ಆ ಭೃತ್ಯರು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
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ತಾಸು ಇರ್‌ 


| 





ನವಾ€ಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೩೫ 


ಯತ್ರ ತೇ ನರಕಾ ಘೋರಾಸ್ತತ ಸತ್ರ ಫ್ಲೇಪುಿಂ ಗತಾಸ್ತತಃ। 


ಜ್ಯ ತನಯಾ ಹಿ ನರಕೇ ಘೋರೇ ರೌರನಸಂಜಿ : ಸ್ತಿತೇ ॥ ೯೬॥ 
ಕ್ಸಿಸುಸ್ತತ್ರ ಪಾಪಿಷ್ಠಂ ಕ್ಸಿಹ್ತೇ ರಾವೋಭವನ್ನ್ಮ, ಹಾನ್‌ 

ನರಸ ತಭೂತೇಷು ಮ್‌ ಕವ್ಯೋ ನೈನ ಸಾಸಕೃತ್‌ 1೯೭॥ 
ಅಸ್ಯ ಸಂಸ ಸರ್ಶನಾದೇನ ಪೀಡಾ ಶತಗುಣಾ ಭವೇತ್‌ | 
ಯಥಾ ವ್ಸ ಥಾ ಸಿಕಾಷ್ಟೈಶ್ತ ಸಮಿದ್ಧೈ ರ್ದಹನಾತ್ಮಕೈಃ I ೯೮ ॥ 
ಭವಶಿಸ್ಪ ರ್ಶನಾತ್ರ ಸ್ಥ ಕಮೇತೇನ ಮೃತಾಮಲಂ | 
ಯಥಾ oN ಬ ಜನೋ ಯಾತಿ ಲಾಘನಂ ॥೯೯॥ 
ಸನ್ನಿ ಧಾನ ತ್ರಥತಸಾತು ಫತೇ ಕ್ಸ್ಯಾರಾನಸೇಚನಂ । 

ಪ್ರಸ ನಿದ ಕ್ರಿಯತಾಮಾಶು ನೀಯತಾಂ ನರಕೇನ್ಯತಃ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ಏನಸುಕ್ತಾಸ್ತತಸ್ತೈಸ್ತು ಗತಾಸ್ತೇ ತೃಶುಚಿಂ ಪ್ರ ತಿ 

ತತ್ರ ಶೇ ಕ್‌ ಸಂತಿ ಪೂರ್ವನತೆ: ಪಿ ಚುಕ್ತ ಶುಃ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಏನಂ ; ತೇ ಕಿಂಕರಾಃ ಸರ್ವೇ ಪರ್ಯಟಿನ್ನ ರಕಮಂಡಲೇ 
ನರಕೇಪಿ ಸ್ಥಿತಿಸ್ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಪಾಪಸ್ಯ ದುರ್ಮತೇಃ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ಯದಾ ತದಾತುತೇಸರ್ವೆೇತಂ ಗೃಹ್ಯ ಯನುಸ ಸನ್ನಿಧೌ | 


ಗತ್ವಾ ನಿನೇದ್ಯ ತ ತ ತ್ಸರ್ವಂ ಯದುಕ್ತಂ ೦ ನಾರಕೆ ಓರ್ನರೈಃ 
ನರಳೇ ನ ನ ನ ಸ್ಥಿತಿರ್ಯಸ್ಯ ಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕಿಂ ಸ್ರಿ ಯತಾಂ ಔಡ Il ೧೦೩ ॥ 


ರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ರೌರವವೆಂಬ ಘೋರನರಕಕ್ಕೆ ಎಸೆಯಲು, ಅಲ್ಲಿ ನರಕ 
ವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿದೆ ಈರೀತಿಯಾದ ಮಹಾ ಶಬ್ದ ವುಂಬಾಯಿತು. «ಶ್ರ ಪಾಪಿಯನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಬಿಡಬೇಡಿರಿ. 

೯೮-೧೦೦. ಇವನ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ನಮಗೆ ಕತ್ತಿ ಮತ್ತು ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿ 
ಗಳಿಂದಾಗುವ ವ್ಯಥೆಯು ಆಗುತ್ತಿಜೆ? ಈ ವ್ಯಥೆಯು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನೂರು 
ಮಡಿಯಷ್ಟು ಆಗುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ,.. ಇವನು ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ? 
ದುರ್ಜನರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸಜ ನನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಲಾಘವನನ್ನು ಹೊಂದು 
ತಿರುವೆವು. ಹುಣ್ಣಿಗೆ ಉಪ್ಪ i ಹಾಕಿದಂತಾಗಿದೆ. ನೀವು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ. ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿ ಇವನನ್ನು ಬೇರೆ ನರಕಕ್ಕೆ] ಒಯ್ಸುರಿ: ತ 

೧೦೧. ಅವರು ಹೀಗೆ ಕೂಗಿ ಹೇಳಲು, ಆ ಯಮಕಿಂಕರರು ಅವನನ್ನು 
ಅಶುದ್ಧ ವಾದ ಬೇರೊಂದು ನರಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿರುವ ನರಕ 
ವಾಸಿಗಳೂ ಹಿಂದಿನ ನಾರಕಿಗಳಂತೆಯೇ ಕಿರಿಚಿಕೊಂಡರು. 

೧೦೨. ಹೀಗೆ ಆ ಯಮಕಿಂಕರರೆಲ್ಲರೂ ನರಕಗಳ ಸಮೂಹಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸಿದರು. ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಾದ ಆ ಪಾಪಿಗೆ. ನರಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾ ಕವಿರಲಿಲ್ಲ. 

೧೦೩. ಆಗ ಆ ದೂತರು ಅವನನ್ನು ಯನುನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
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೧೨೬೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಮ ಉವಾಚ :- 

ಸಾಪಿಷ್ಠ ಏಷ ನೈ ಯಾತು ಯೋನಿಂ ತಿರ್ಯಜಕ್ಕಿ ಷೇವಿತಾಂ | 
ಕಾಲಂ ಮುನಿಭಿರುದ್ದಿಷ್ಟಃ ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಂ ಪ್ರವೇಶ್ಯತಾಂ I ೧೦೪ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತೇ ತು ವಚನೇ ಪ್ರಜಾಸಂಯಮುನೇನ ಚ । 
ಸ ಗತಃ ಕೃಮನಿತಾಂ ಪಾಪೋ ನಿಷ್ಠಾಸು ಚ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಫಕ್‌ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ತತೋಸೌ ದಂಶಮಶಕಾನ್ಸಿಸೀಲಿಕಸಮುದ್ಭವಾನ್‌ । 

ಯೂಕಾ ಮತ್ತು ಣಕಾಢ್ಯಾ ಶ್ಚ ಗತ್ವಾ ಪಕ್ಸಿತೃ ಮಾಗತಃ 1 ೧೦೬ ॥ 
ಸ್ಥಾ ವರತ್ವಂ ಗತಃ ಪಠಾ | ತ್ಪಾಷಾಣತೃಂ ತತಃ 'ಸರಂ 
ಸರೀಸ್ಫ ಸಾನಜಗರವರಾಹನ್ನು ಗಹಸ್ತಿನಃ 1 ೧೦೩ ॥ 
ವೃಕಶ್ಪಾ ಿನಖರೋಷ್ಟ್ರಾಂಶ್ಹ ಶೊಕರೀಂ ಗ್ರಾಮಜಾತಿಕಾ 
ಯೋನಿನಾಶ್ಮ ತರೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತಥಾ ಸಾಂನಾ i ೧೦೮ ॥ 


ಏತಾಶ್ಚಾಂನ್ಯಾ ಶೆ ಬಹಿ ರೈ ಪ್ರಾ ಪಯೋನೀಃ ಕ್ರಮೇಣ ಬ ವೈ 

ಸತಾ ಯೋಸೀರನುಪ್ರಾ ಸ್ಯ ಧುರ್ಯೊಭೂದಾ poe 1 ೧೦೯ I 
ಸ ಗೃಹೇ ಸಾರ್ಥಿನೇಶಸ್ಥ ಧಾರ್ಮಿಕಸ್ಮ ಯಶಸ್ವಿನಃ 

ಸ ದ್ದ ಷ್ಟ್ಯಾ ಕಾರ್ತಿಕೀಂ ಪ್ರಾಸಾ _ಮೇಕದಾ ನೃಪಸತ್ತಮಃ I ೧೧೦ ॥ 
ಪುಕೋಬನೆಂ ಸಮಾಹೂಯ ಬ್ರಾಹ್ನ ಿಷಾಂಪ್ಲ A ಬಹೂನ್‌ | 

ನ ಗೃಹೇ ಕಾರ್ತಿಕೀಂ ಕುರ್ಯಾಠೇತತೆ ್ನೀ ಬಹುಶಃ ಶ್ರುತಂ ॥ ೧೧೧ ॥ 





ಹೋಗಿ ನರಕವಾಸಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತ ನ್ದು ತಿಳಿಸಿ, "ಇವನಿಗೆ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ; ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು? ಎಂದರು. 

೧೦೪. ಯಮನು ಹೇಳುತ್ತಾ,ೆ:- *ಪಾಫಿಷ್ಯ ನಾದ ಇವನು ಮುನಿಗಳು 
ಹೇಳಿದ ಕಾಲದವರೆಗೆ ತಿರ್ಯಗ್ಗೊ ಹನಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಬಿದ್ದಿ ರಲಿ. 

೧೦೫. ಯಮನು ಹೀಗೆ ಗ್‌ ಆ ಪಾಪಿಯು ಮಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ತೇಕ 
ವಾಗಿ ಕ್ರಮಿತ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. (ಡ್ಯ 

ಸ್‌ ಅನಂತರ ಅವನು ನೊಣ, ಸೊಳ್ಳೆ, ಇರುವೆ, ಹೇನು, 
ತಿಗಣೆ, ಪಕ್ಸಿಯ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆ ತ್ತಿ ಆಮೇಲೆ ಕಲ್ಲಾದನು. ತರುವಾಯ ಸ ಸರಿಯುವ 
ಪ್ರಾಣಿ, ಗ ನರಾಹ, ಮೃಗ, ಆನೆ, ತೋಳ, ನಾಯಿ, ಕತ್ತೆ, ಒಂಟಿ, 
ಗ್ರಾಮಸೂಕರ, ಹೇಸರಕತ್ತಿ RS ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿದನು. 

೧೦೯-೧೧೧. ಹೀಗೆ ಆಡು ಈ ಯೋನಿಗಳನ್ನೂ, ಇತರ ಬಹುವಿಧ 
ಯೋನಿಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತಾಗಿ ಹುಟ್ಟ, ಒಬ್ಬ ಧಾರ್ಮಿಕನೂ 
ಕೀರ್ತಿವಂತನೂ ಆದ ರಾಜನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆ ಕು ಸರಿ 
ನೊಂದು ದಿನ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸವು ನ ಬರಲು, ಪುರೋಹಿತರನ್ನೂ, ಬಹುಮಂದಿ 
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ನವಾಂಧಿಕದ್ದಿ ಶತತಮೋಂ$ಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೧೨೩೭ 


ಸಮೇತಾ ಕುತ್ರ ಯಾಸ್ಕಾ ಮ ಇತಿ ಬ್ರೂತ ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮಾಃ । 
ಯೋ ಗೃಹೆ ಹೇ ಸ್‌ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಾ ನದಾನಾ ದಿವರ್ಜಿತಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಸಂವತ್ಸ ರಕ್ತ ತಾತ್ಸು ಸ್ಕಾ ತ್ಸೃ ಬಹಿರ್ಭವಶಿ. ತ್ತು ತಿ$ 1 


ತಸ್ಕಾತ್ನ ರ್ನಪ್ರ ಯತೆ ನ ರಂ ಸರ್ವಗುಣಾಸ್ಸಿತ ತೆಂ 1 ೧೧೩ ॥ 
ಸಹಿತಾಸ್ತೃತ ತ್ರ ಸಚ್ಚಾ ಸ ಸ್ನಾತುಂ ವಾತುಂ ಚ ಶಕ ತಃ | 

ಏನನುಕ್ತೇ ತು ವಚನೇ ರ್ಥ ವೇನ ಧಿ ಸಜೋತ್ತ ಮಾ I ೧೧೪ ॥ 
ಊಚುಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ನೃಪಕ್ರೆ (ಷ್ಠ ರೇ ವಾಯ್‌ ಉತ್ತರೇ ತಟೇ | | 

ಭಾರೇಶ ಶೇತ ನಿಖ್ಯಾತ ತಂ ಮುಕಿ ಕಿತೀರ್ಥಂ ನೃಪೋತ್ತಮ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ತತ, 05 ಸಾನೆ ಸೋ ಸು ಸರ್ವೇ ಸರ್ನಷಾಪಕ್ಸಯಾನಹಂ | 
ಏನನುಕ್ತಃ ಸ ನೃಷಶಿಗೃ ೯ಹೀತ್ವಾ ಪ್ರಚುರಂ ಸ ॥ ೧೧೬ ॥ 
೫ಳಬಿಂಸ ಸಂಭೃತ ತಂ ಕೃತ್ವಾ ತತ್ರ ಯುಕ್ತಃ 8 ಸ ಧೂರ್ನಹಃ । 
ಯಃ ಕೃತ್ಛಾ ಇ ಮಿತ್ರ ಹನನಂ ಗೋಯೋಕಿಂ ಸಮುಪಾಗತಃ ॥೧೧೭॥ 
ಇತ್ಲೆಂ ಸೆ ನನು ಡಿಕ ಸ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ । 
ಗತ್ವಾ ಚತುರ್ದಶೀದಿನೇ ಹ್ಳು ,ಪವಾಸಕೃತಕ್ಸ ಣಃ ॥ ೧೧೮ ॥ 
ಗತ್ಯ್ಯಾ ಸ ನರ್ಮುದಾತೀರೇ ನಾಮ ರುಜೆ ಫ್ರೇತ್ಯನುಸ್ಮರನ್‌ । 

ುಜಿಪ್ರಜೇಶಾಚ್ಞ ಮೃದಂ ಮಂತೆ ಕ್ರೀಣಾಂನೇನ ಗ್ರ ಹ್ಯ ತಾಂ I ೧೧೯॥ 





ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. “ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕಿಯನಾ 
ಚರಿಸಬಾರದೆಂದು ಅನೇಕಬಾರಿ ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. 

೧೧೨-೧೧೫. ದ್ವಿಜನರ್ಯರೆ! "ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟ ಗೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. 
ತೀರ್ಥಸ್ಟಾ ನದಾನಗಳಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕಿಯನ್ನಾ ಚರಿಸಿದವನು ಒಂದು 
ವರ್ಷ ಹ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ವನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಶಕ ಕ್ರ್ವನುಸಾರ ಸ್ಪಾ ನದಾನಗಳನ್ನು ಮ ಸಕಲ 
iv ಕೊಡಿದ ತೀಥ್‌ಪೊಂಡಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಹೋಗೋಣ. 22 ಾಜನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲು, ಆಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಇಂತೆಂದರು. «ಮಹಾ ಹ 'ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ಉತ ಶ್ರರತೀರದಲ್ಲಿ ಭಾರೇಶ್ವರವೆಂಬ ಮುಕ್ತಿತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. 

೧೧೬-೧೧೭. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಹೋಗೋಣ.” ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು, ಆ ರಾಜನು ಬಹಳ ದೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗಾಡಿಗೆ ತುಂಬಿ, ಮಿತ್ರನನ್ನು ಕೊಂದು ಎತ್ತಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ 
ಆ ಸಹದೇವನನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ದನು. | 

೧೧೮-೧೧೯. ಹೀಗೆ ೬ ಆ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಡಕ್ಕೆ ತೋ 
ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ. ರುದ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಈ ಮಂತ್ರ 
'ವನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಳದಿಂದ "ಮ 'ತ್ರಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು 
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೧೨೩೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉದ ತಾಸಿ ನರಾಹೇಣ ರುದ್ರೆ ೀಣ ಶತಬಾಹುನಾ 


ಅಹನುಪ್ಯದ್ನ ರಿಷ್ಕಾಮಿ ಪ್ರಜಯಾ ಬಂಢನೇನ ಚ' I ೧೨೦ ॥ 
ಸ ಏನಂ ತಾಂ ಮುದಂ ನೀತ್ಕಾ ಮುಕ್ತ್ವಾ ತೀರೇ ತಥೋತ್ತರೇ 

ದದರ್ಶ ಭಾಸ್ತರಂ ಪಶ್ಚಾ ಸ್ಮಂತ್ರೆ (ಣಾ ಸೇನ ಚಾಲಭೇತ್‌ lH ೧೨೧॥ 
ಅಶ್ವಕ್ರಾಂತೇ "ರಥಕ್ರಾಂತೇ ನಿಷ್ಣುಕ್ರಾಂತೇ ವಸುಂಧರೇ | 

ಮೃತ್ತಿಕೇ ಹರ ನೇ ಪಾಸಂ ಜನ್ಮಕೋಟಶತಾರ್ಜಿತಂ ll ೧೨೨ ॥ 
ತತ ಏವಂ ನಿಗಾಹ್ಯೂಪೋ ಮಂತ್ರಮೇತನುದೀರಯೇತ್‌ ! 

ತ್ವಂ ನರ್ಮದೇ ಪುಣ್ಯಜಲೇ ತವಾಂಭಃ ಶಂಕರೋದ್ಭವಂ i ೧೨೩ ॥ 
ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರಕುರ್ನತೋ ಮೇಂದ್ಯ ಪಾಪಂ ಹರತು ಚಾರ್ಜ್ಚಿತಂ ! 

ಸ ಸ್ನಾತ್ವಾಂನೇಸ ವಿಧಿನಾ ಸಂತರ್ಮ್ಯ ಪಿತೃಡೇವತಾಃ i ೧೨೪ ॥ 
ಯಯೌ ದೇನಾಲಯಂ ಪಶ್ಚಾದುಪಹಾರೈಃ ಸಮನ್ವಿತಃ । 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯೇ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ 1 ೧೨೫ ॥ 
ಪುರಾಣೋಕ್ತನಿಧಾನೇನ ಪೂಜಾಂ ಸಮುಪಚಕ್ರಮೇ | 

ಪೂಜಾ ಚತುಷ್ಟಯಂ ದೇನಿ ಶಿವರಾತ್ರ್ಯಾಂ ನಿಗದ್ಯತೇ ॥ ೧೨೬ ॥ 





೧೨೦. "ರಿಕ ನ್ನು ವರಾಹನೂ, ಶತಬಾಹುವಾದ ರುದ ನ್ರನೂ ಉದ್ದರಿಸಿರು 
ವರು. ನಾನೂ ಪ ಶಿಜಾಬಂಧನದಿಂದ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಉದ್ದ 'ರಿಸುವೆನು. 3? 

೧೨೧. ಜ್‌ ಹೀಗೆ ಆ ಮೃತ್ತಿ ತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದರೆ ಕೂಂಡುಹೋಗಿ ನರ್ಮದಾ 
ಸ ಉತ್ತರತಟದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ 

ಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ಹಚಿ ಕೊಂಡನು. 

೧೨೨, “ಅಶ್ವ, ರಥ, ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಂದ ದಾಟಲ್ಪಟ್ಟ ಮೃತ್ತಿಕಾರೂಪ 
ಳಾದ ಭೂದೇವಿಯೆ ! ನೀನು ಅನೇಕಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್‌ ನನ್ನ ಪಾಪ 
ವನ್ನು ನೀಗಿಸು. 

೧೨೩-೧೨೬. ಅನಂತರ ಅವನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿದು, " ನರ್ಮದೆಯೆ ! ನೀನು 
: ಪನಿತ್ರವಾದ ನೀರುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ನೀರು ಶಂಕರನಿಂದ ಹುಟ ರುವುದು. 
ಇದು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಡಿ ರುವ ನನ್ನ ಪಾಫವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಲಿ? ಎಂದು 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ ಮಿಂದು, ಪಿತ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣಮಾಡಿ ಪೂಜಾ 
ಇ ಸಸ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಂಕರನ 
ಸಾ ಶಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಪ್ರರಾಣೋಕ್ಕವಿ 
ತಿನರಾತ್ರಿಯನಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪ್ಲ ಗ pss 
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ನವಾಂಧಿಕದ್ವಿಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ಮ ೧೨೩೯ 


ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಪ್ರಫಮೇ ಯಾವೇ ಸಂಚಗನವ್ಯೇನ ಶಂಕರಂ । 


ಫತೇನ ಪೂರಣಂ ಪಶ್ಚಾತೃೃತಂ ನೃಸನರೇಣ ತು ॥ ೧೨೭ ॥ 
ಧೂಪದೀನ್‌ೌ ನಿನೇವ್ಯಾವ್ಯಂ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ಚ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಅರ್ಥ್ಯೈೇಣಾನೇನ ದೇವೇಶಂ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಶಂಕರಂ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ನಮುಸ್ತೇ ದೇವದೇವೇಶ ಶಂಭೋ ಪರನುಕಾರಣ | 
ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯನಿನುಂ ದೇವ ಸಂಸಾರಾಘಮಪಾಕುರು ॥ ೧೨೯ ॥ 
ವಿತ್ಲಾನುರೂಪತೋ ದತ್ತಂ ಸುವರ್ಣಂ ಮಂತ್ರಶಲ್ಪಿತಂ | 
ಅಗ್ನಿರ್ಹಿ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇ ಸುನರ್ಣಂ ಚ ಹುತಾಶನಾತ್‌ ॥ ೧೩೦ ॥ 
ಇರ ಸುವರ್ಣದಾನೇನ ಸ್ರೀತಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸರ್ವದೇನತಾಃ । 

ತದರ್ಫ್ಥ್ಯಂ ಸರ್ವದಾ ದಾತುಃ ಫಿ ್ರೀತೋ ಭವತು ಶಂಕರಃ ॥ ೧೩೧ ॥ 


ಅನೇನ ವಿಧಿನಾ ತೇನ ಪೂಜಿತಃ Ja ಸ್ರಫಮೇ ಶಿವಃ । 
ಯಾಮ ದ್ವಿತೀಯೇ ತು ಪುನಃ ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ಚರೇತ್‌ ॥ ೧೩೨ ॥ 
ಸ್ನಾಸಂಯಾಮಾಸ ದುಗ್ಗೇನ ಗವ್ಯೇನ ಶ್ರಿಪುರಾಂತಕಂ । 


ತಂದುಲ್ಳಿಃ ಪೂರಣಂ ಪಶಾ ಕೃತಂ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ ॥ ೧೩೩ ॥ 
ಕೃತ್ಥಾ ವಿಧಾನಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಂ ದತ್ತಂ ವಸ್ತ್ರ ಯುಗಂ ಸಿತೆಂ | 
ಶೆ ೇತನಸ್ತ್ರ ಯುಗಂ ಯಸಾ ಚ್ಛ ಂಕರಸಾ ,ತಿವಥ್ಲಿಭಂ ॥ ೧೩೪ ॥ 


೧೨೭. ಆ ರಾಜನು ಮೊದಲು ಶಂಕರನನ್ನು ಪಂಚಗನ್ಯ ದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಘೃ ತದಿಂದ ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದನು. 

೧೨೮-೧೨೯. ನದಿಯಂತೆ ಧೂಪದೀಪಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ ""ಕರುಣಾಳುವೂ, 
ದೇವೇಶನೂ ಆದ ಶಂಕರ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು- ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ನನ್ನ ಪಾಸವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸು?' ಎಂದು ಅಘ ರ್ಯ ವನ್ಸಿತ್ರ ನ 

೧೩೦. ದ್ರವ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮಂತ್ರಕಲ್ಪಿ ತವಾದ ಸುವರ್ಣವನ್ನು ದಾನ 
ಮಾಡಿದನು. ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳೂ ಅಗ್ನಿಕೊಸೆರಾಗಿರುವರು. 

೧೩೧. ಆದುದರಿಂದ ಸುವರ್ಣದಾನದಿಂದ ಸಮಸ್ಮದೇವತೆಗಳೂ ಸಂತುಷ್ಟ 

ರಾಗುವರು. ಅಂತಹ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಂತುಷ ಸೈ ನಾಗುವನು. 

ಸ ಪ್ರಥಮಯಾಮದಲ್ಲಿ ಅವನು ಈ ವಿಧಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದನು. ಎರಡನೆ ಯಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿದನು. 

೧೩೩. ತ್ರಿಪುರನಾಶಕನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಆಕಳ ಹಾಲಿನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಕ್ಕಿಯಿಂದ ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದನು. 

. ೧೩೪. ಫೂರ್ನೋಕ: ವಿಧಿ ಯವ ೦1 ಶ್ರೇತವಸ್ತ ಹ: ಅರ್ಪಿಸಿ 
ದನು. ಶ್ರೇತವಸ್ರವು ಶಂಕರನಿಗೆ ಅತಿಸ್ರಿ Se 
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೧೨೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 

ಪ್ರೀತೋ ಭವತಿ ವೈ ಶಂಭುರ್ದತ್ತೇನ ಶ್ವೇತನಾಸಸಾ। 

ಯಾಮಂ ತೃತೀಯಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನೃಪತಿಸತ್ತಮಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 
ದೇವಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಮಧುನಾ ಪೂರಣಂ ಚಕ್ರಿವಾಂಸ್ಲಿಲೈಃ | 


ತಿಲದ್ರೋಣಪ್ರದಾನಂ ಚ ಕುರ್ಯಾನ್ಮಂತ್ರಮುದೀರಯನ್‌ I ೧೩೬ ॥ 
ತಿಲಾಃ ಶ್ವೇತಾಸ್ತಿಲಾಃ ಕೃಷ್ಣಾಃ ಸರ್ವಷಾಪಹರಾಸ್ತಿಲಾಃ | 
ತಿಲದ್ರೋಣಪ್ರದಾನೇನ ಸಂಸಾರಶ್ಛಿ ದ್ಯತಾಂ ಮನು 1 ೧೩೩ ॥ 
ಅನೇನ ವಿಧಿನಾ ರಾಜಾ ಯಾವಿನೀಯಾಮಪೂಜನಂ | 

ಅತಿನಾಹ್ಯ ನಿನೋದೇನ ಬ್ರಹ್ಮಫಘೋಷೇಣ ಜಾಗರಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಚಕಾರ ಪೂಜನಂ ಶಂಭೋರ್ಜಹುಸುಣ್ಯಪ್ರಸಾಧಕಂ | 

ಯೇ ಜಾಗರೇ ತ್ರಿನೇತ್ರಸ್ಯ ಶಿನರಾತ್ರ್ಯಾಂ ಶಿವಸ್ಥಿತಾಃ 1 ೧೩೯ ॥ 
ತೇ ಯಾಂ ಗತಿಂ ಗತಾಃ ಸಾರ್ಥ ನ ತಾಂ ಯಜ್ವಂತಿ ಯಜ್ಜೆನಃ। 

ಪಾಪಾನಿ ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಸ್ಯುಃ ಕೋಟಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಾನ್ಯಪಿ 1 ೧೪೦ ॥ 
ಹರಕೇಶವಯೋಃ ಸ್ನಾಂತಿ ಜಾಗರೇ ಯಾಂತಿ ಸಂಕ್ಚಯಂ | 

ಯಾನಂಶೋ ನಿಮಿಷಾ ಸೃಣಾಂ ಭವಂತಿ ನಿಶಿ ಜಾಗ್ರತಾಂ I ೧೪೧ ॥ 
ನಿಮಿಷೇ ನಿಮಿಷೇ ರಾಜನ್ನಶ್ಚನೇಧಫಲಂ ಧ್ರುನಂ | 

ಉಪವಾಸಪರಾಣಾಂ ಚ ದೇವಾಯತನವಾಸಿನಾಂ Il ೧೪೨ ॥ 





೧೩೫-೧೩೭. ಶ್ವೇತವಸ್ತ್ರವನ್ಸರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ಶಂಕರನು ಪ್ರೀತನಾಗು 
ವನು. ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಮೂರನೆಯಾನುವು ಪ್ರಾಸ್ತನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದ ಆಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಎಳ್ಳಿನಿಂದ ಸಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದನು. 


ತಿಲವನ್ನು, "" ಶ್ರೇತ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದ ಎಳ್ಳುಗಳು ಪಾಸವನ್ನು ನಿವಾರಿಸು . 


ವುವು. ಈ ತಿಲವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಸಂಸಾರವು ನೀಗಲಿ'' ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

೧೮-೧೪೩. ರಾಜನು ಈ ವಿಧಿಯಿಂದ ರಾತ್ರಿಯ ಯಾಮ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಪೂರಯಿಸಿ ವೇದಘೋಷದ ನಿನೋದದಿಂದ ಜಾಗರಣೆಗೈ ದು ಅತಿ ಪ್ರಣ್ನವನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ 
ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿದವನು ಪಡೆಯುವ ಗತಿಯನ್ನು ಯಾಗಮಾಡುವನರೂ ಹೊಂದು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಕೋಟಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಸಗಿದ ಪಾಪಗಳು ಹರಿಹರರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು 
ಜಾಗರಣೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ನೀಗುವುವು. ರಾತ್ರಿ Re ಸಾಗ ಎಷು 
ನಿಮಿಷಗಳು ಕಳೆಯುವುವೋ, ಜಾಗರಣೆಯ ಒಂದೊಂದು ನಿಮಿಷಗಳಲಿಯ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. ದೇವಾಲಯದಲಿ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡುವನರು, ಧರ್ಮಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳುವವರು, ಹರಿಹರಕನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸು 
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ನವಾ€ಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೪೧ 


ಶೃಣ್ವತಾಂ ಧರ್ಮಮಾಖ್ಯಾನಂ ಧ್ಯಾಯತಾಂ ಹರಕೇಶವೌ | 


ನ ತಾಂ ಬಹುಸುವರ್ಣೇನ ಕ್ರತುನಾ ಗತಿಮಾಪ್ಪುಯುಃ ॥ ೧೪೩ ॥ 
ಶಿವರಾತ್ರಿಸ್ತಿಥಿಃ ಪುಣ್ಯಾ ಕಾರ್ತಿಕೀ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 

: ರೇವಾಯಾ ಉತ್ತರಂ ಕೂಲಂ ತೀರಂ ಭಾರೇಶ್ವರೇತಿ ಚ ॥ ೧೪೪ ॥ 
ಜಾಗೃತತ್ಹಾ *ತಿದುಃಖೇನ ಕಥಂ ಪಾಪಂ ನ ಹಾಸ್ಯತಿ 
ಇತ್ಸಂ ಸ ಸ ಜಾಗರಂ ಕೃತಾ ಶಿವರಾತ್ರ್ಯಾಂ ನರೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೪೫ ॥ 
ಪ್ರಭಾ ಶೇನಿಮಲೇ ಗತ್ವ್ವಾ ಸರ್ಮದಾತೀರಮುತ್ತಮಂ | | 
ಸ್ಪಾಸಿತಾಸ್ತೇನ ತೇ ಸರ್ವೇ ವಾಹನಾನಿ ಗಜಾದಯಃ I ೧೪೬ ॥ 
ಯ್ಯ ಸ್ತು ವಾಜೈೈರ್ಗತಸ್ತಿ ೀರ್ಥಂ ಸ್ಮಾತೋಪಂ ಸ್ನಾಪಯಾಮಿ ತಾನ್‌ | 
ತತ್ರ ಮಧ್ಯಸ್ಥಿತಃ ಸ್ನಾತಸ್ತಿ ರ್ಯಕ್ಕಾ ್ಮಾನ್ಸಿರ್ಗತೋ ವಣಿಕ್‌ ॥ ೧೪೭ ॥ 
ದಾನಂ ಡದೌ ತಾನುದ್ದಿ ತ್ಯ ಕಿಂಜಿಚ ಕ್ರ್ಯಾಂನುರೂಪತಃ 
ತೇನ ನಾಹಕೃತಾಡೊ ಷಾನ. ಕ್ರೋ ಭವತಿ ಮಾನವಃ Il ೧೪೮ ॥ 
ಅಸ್ಯ ಗಾಂ ಕೃತೋ ೧ ಲಾಭ “ತೆ ತೋ ವ್ರಜತಿ ತಾನ್‌ ಪ್ರತಿ! 
ಸಂ ಂಸ್ಲಾಪ್ಯ ತಂ ಇತೋ ರಾಜಾ ಸ್ವಯಂ ಸ್ಟಾ ತ್ಫ್ಯಾ ನಿಧಾನೆತಃ ॥ ೧೪೯ I 
ಸಂಶರ್ಷ್ಯ ಪಿತ್ತ ದೇವಾಂಶ್ಲ ಕೃತಾ ಶ್ರಾ ದ್ದ 0 “ಯಥಾವಿಧಿ 
ಕೃತಾ ಡ್‌್‌ ಪಿತೃ ಭ್ಯ ಶ್ಚ "ನ್ಯ ತ ಶ್ಸ್ರಜ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ I ೧೫೦ ॥ 


ವವರು--ಇವರಿಗುಂಟಾಗುವ ಗತಿಯು ಅನೇಕ ಸುವರ್ಣದಾನಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೪೪-೧೪೭. ಶಿವರಾತ್ರಿಯೂ, ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಚತುರ್ದಶಿಯೂ ಅತಿ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದುವು. ಆದಿನ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಭಾರೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
' ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಜಾಗರಣೆಮಾಡುವವನ ಪಾಪಗಳು ಪರಿಹೃತಗಳಾಗದಿರುವುದೆಂತು? 
" ಹೀಗೆ ಆ ರಾಜನು ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ 
ನರ್ಮದಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ತನ್ನ ವಾಹನಕ್ಕೆ ಸಟ್ಟಿರುವ ಆನೆ 
' ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿದನು. ಒಡನೆಯೆ ಅವುಗಳ . ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತಾಗಿರುವ ಆ ವರ್ತಕನೂ ಆ ಎತ್ತಿನ ಜನ್ಮದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದನು. .. .. 

೧೪೮. ರಾಜನು ಆ ವಾಹೆನಗಳ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಶಕ್ತ ಸನುಸಾರ ದಾನಮಾಡಿ 
ದನು. ಮಾನವನು "ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಾಹನವಾಗಿ "ಮಾಡಿದ ಯ 
ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. : ಆ ಆ 
೧೪೯-೧೫೫. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ. ಚತ ಸ್ಫತಿಪದದಿಸಿದ್ದೂ ಪುಣ್ಯವು 
. `ಆ. ವಾಹನಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸ ಸಲ್ಲುವುಮ.. ಆ ರಾಜನು ಹೀಗೆ. ಆನೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿ ತಾನೂ ಮಿಂದು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ -ತರ್ನಣಮಾಡಿ: ವಿಧಿಯೆ ತ್ರಾದ್ಧ 
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೧೨೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗತ್ವಾ ದೇವಾಲಯಂ ಹಶ್ಚಾ ದ್ಹೇನಂ ತೀರ್ಥೋದಕೇನ ಚ । 


ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಪಂಚಗನ್ಯೇನ ತತಃ ಪಂಚಾಮೃತೇನ ಚ ॥ ೧೫೧ ॥ 
ಸರ್ವಾಷಧಿಜಲೇನೈನ ತತಃ ಶುದ್ಧೋದಕೇನ ಚ । 

ಚಂದನೇನ ಸುಗಂಧೇನ ಸಮಾಲಭ್ಯ ಚ ಶಂಕರಂ ॥ ೧೫೨ ॥ 
ಕುಂಕುಮೈಶ್ಚ ಸಕರ್ಪೂರೈರ್ಗಂದೈಶ್ಚ ವಿನಿಧೈಸ್ತಥಾ | 

ಪುಷ್ಪೌಫೈಶ್ಚ ಸುಗಂಧಾಧ್ರೈಶ್ಚತುರ್ಥಂ ಲಿಂಗಪೂರಣಂ ॥ ೧೫೩ ॥ 
ಕೃತಂ ನೃಪವರೇಣಾತ್ರ ಕುರ್ವತಾ ನಿಧಿಸೂರ್ವಕಂ | 

ಗೋದಾನಂ ಚ ಕೃತಂ ಪಶ್ಚಾ ದ್ವಿಧಿದೃಷ್ಟೇನ ಕರ್ನುಣಾ i ೧೫೪ ॥ 
ಭೇನುಕೇ ರುದ್ರರೂಪಾಸಿ ರುದ್ರೇಣಪರಿನಿರ್ಮಿತಾ । 

ಅಸ್ಮಿನ್ನಗಾಧೇ ಸಂಸಾರೇ ಪತಂತಂ ಮಾಂ ಸಮುದ್ಧರ ॥ ೧೫೫ ॥ 


ಧೇನುಂ ಸ್ವಲಂಕೃತಾಂ ದದ್ಯಾದನೇನ ವಿಧಿನಾ ತತಃ । 
ಕ್ಸಮಾಷ್ಯ ದೇನದೇವೇಶಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಭೋಜಯೇದೃಹೂಸ್‌ 1೧೫೬॥ 
ಸಡ್ಕಿಧೈರ್ಭೋಜನೈರ್ಭಸ್ಸ್ಯೈ ತರ್ನಾಸೋಭಿಸ್ತಾನ್‌ ಸಮರ್ಜಯೇೋತ್‌ । 


ದಕ್ಸಿಣಾಭಿರ್ನಿಚಿತ್ರಾಭಿಃ ಪೂಜಯಿತ್ಥಾ ಕ್ಲಮಾಸಯೇತ್‌ ॥ ೧೫೭ ॥ 
' ಸಸ್ಟಯಂ ಬುಭುಜೇ ಸಶ್ಚಾ ತೃರಿನಾರಸಮನ್ಸಿತಃ । 
ತಾಮೇನ ರಜನೀಂ ತತ್ರ ನ್ಯವಸಜ್ಜಗತೀಪತಿಃ ॥ ೧೫೮ ॥ 





ಗೈದು ಪಿಂಡಪ್ರದಾನಮಾಡಿ ಶುಭಲಕ್ಸಣವುಳ್ಳ ವೃಷಭವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ, ದೇವಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ತೀರ್ಥಜಲ, ಪಂಚಗವ್ಯ, ಪಂಚಾಮೃತ, 
ಸಮಸ್ಯ್ಕೌಷಧಿಜಲ, ಶುದ್ಧೋದಕ ಇವುಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ ಸುಗಂಧ 
ವಾದ ಗಂಧವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ಕುಂಕುಮ, ಕರ್ಪೂರ, ಗಂಧ, ಹೂವುಗಳ ಸಮೂಹ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಲಿಂಗಪೂರಣಮಾಡಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಆಕಳನ್ನು, ""ಥೇನುವೆ! ನೀನು 
ರುದ್ರರೂಪಳೂ, ರುದ್ರನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತಳೂ ಆಗಿರುವೆ. ಅಗಾಧವಾದ ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸು'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ದಾನ 
ಮಾಡಿದನು. 

೧೫೬-೧೫೭, ಅಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಈ ವಿಧಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಧೇನು 
ವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಕ್ಸಮೆಬೇಡಿ ಬಹುಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಆರು ವಿಧಗಳಾದ ಭಕಳ್ಯೃಭೋಜ್ಯಗಳಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣೆ 
'ಗಳನ್ನಿತ್ತು ಕ್ಲಮೆಬೇಡಬೇಕು. | ೫ 
7 ೧೫೮: ಆ ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ತಾನೂ ಭುಂಜಿಸಿ 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದನು. | 
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ET SE 


ಶ್‌ ತಾ ೫ ಸಾ 2225, 





ನವಾಂಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೪೩೩ 


ತಸ್ಯ ತತ್ರೊ ೀಹಿತಸೆ ಬ್ರೊ ನಂ ನಿಶೀಹೇಥ ನರೇಶ್ವ ರ। 


ಆಕಾಶೇ ಇತಿ ಶುಶ್ರಾವ ದಿನ, ವಾಣೀಸಮಿಾರಿತಂ ॥ ೧೫೯ ॥ 
ವಾಗುವಾಚ :-- 
ರಾಜನ್‌ ಸಮಂತತೋ ಲೋಕೇ ಫಲಂ ಭವತಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ । 
ಸಂಸಾರಸಾಗರೇಹ್ಯತ್ರ ಸತಿತಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೧೬೦ ॥ 
ಯದಿ ಸನ್ನಿ ಧಿಮಾತ್ರೇಣ ಫಲಂ ತತ್ರೋಚೃತೇ ಕಥಂ । 
ಯದಿ ಶಂತನುನಂಶಸ್ಯ ತತ್ರೋನ್ಮಾದಕರಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೬೧ ॥ 
ಯ ಏಷತ್ವದ್ಧ್ಛಹೇ ನೋಡಾ ಹೃತಿಭಾರಧುರಂಧರಃ । 
ಭಗ ಮಿತ್ರ ಹನನಂ ಪಾಪಂ ವಾ ಿಸಘಾತನಂ ॥ ೧೬೨ ॥ 
ಕೃತ ೦ ಜನ್ಮ ಸೆಡನ್ರಾ ಣಾಮುತೀತೇ ಸರಿಜನ್ನ ನಿ। 
ಬ ಹಾಪ ನಾತ್ಮಾ ನಂ ನರಕೇಷು ಚ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಿಃ ॥ ೧೬೩ ॥ 
ತತೊ « ಯೋನಿಸಹಸ್ರೇಷು ಗತಿಸ್ಮಿರ್ಯಕ್ಟು ಚೈನ ಹಿ । 
ಗೋಯೋನಿಂ ಸಮಸ್ತಾ ಹೇ ಸ ಸುಮುರ್ಮುತಿ ॥ ೧೬೪ ॥ 
ಸ್ಲಾಹಿತಶ್ತ ತ್ಮಯಾ ತೀರ್ಥೇ ಹ ಸ್ಮಿನ್ಸ ರ್ವಸಮಾಗಮೇ। 


ವೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಗ ತಯಾ ಕ್ಲೃಷ್ತಾಂ ಕೃತಾ ಜಾಗರಣಕ್ರಿಯಾ, ॥ ೧೬೫ ॥ 
ತೇನ ನಿಷ ಷ್ಸಲ್ಮ ಲ ಹೋ ನ ಮುಕ್ತಾ "ದೇಹಂ ತವಾಗ್ರ ತಃ । 
ಸ್ವರ್ಗ ೦ ಪ್ರ ಶ್ರಿ 'ನಿಮಾನಸ್ಥ ಸೋಂದ್ಯ ಸ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೬೬ ॥ 


೧೫೯. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾಣಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು. 

೧೬೦-೧೬೧. ವಾಣಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ: ದೊರೆಯೆ! ಈಗ ಇಲ್ಲಿ 
ಶಂತನು ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ನಿನ ಸಾನ್ಪಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಪತಿತರಾದ ದುರಾತ್ಮ! ರಿಗೆ ಫಲವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ವಿನು; ಹೇಳಲಿ.- ಇದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉನ್ಮಾದಕರವಾದೀತು. 

೧೬೬-೧೬೪. ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವ ಈ ವೃಷಭವು 
ನಿಶಾ _ಸಘಾತುಕತನದಿಂದ ಮಿತ್ರ ಶ್ರ ನನ್ನು ಕೊಂದು ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ನರಕವಾಸ ಮಾಡಿ ಅನಂತರ: ಸಹಸ್ರಾರು ತಿರ್ಯಗ್ಯೋಫಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವ ೈಷಭವಾಗಿ ನಿನ್ನ್ನ ನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿರುವುದು. 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು ದಾಗಿ ನೀನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಟ 
ನ್ಯ ಗ ಅದರಿಂದ ಪಾಸರಹಿತವಾಗಿ ನಿನ್ನಮುಂಜೆ' ಜೀಹವ್ಪನ್ನು Wai 
ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಪಗ ಸ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು. 


* ಗಾ ಸ ಕ್ರ 
ಇ ತದ ಇ ಲಾ ಲ್‌ ಈ ಹ ತ ಚ 
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೧೨೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:- 
ಏವಮುಕ್ತೇ ನಿಸತಿಫೋ ಧುರ್ಯಃ ಪ್ರಾಣೈರ್ನ್ಯಯುಜ್ಯತ । 


ವಿಮಾನನರಮಾರೂಢಸ್ತತ್ಕೃಣಾತ್ಸಮದೃಶ್ಯತ | ॥ ೧೬೭ ॥ 
ಸತಂ ಪ್ರಣನ್ಮು ರಾಜೇಂದ್ರಮುವಾಚ ಪ್ರಹಸನ್ನಿವ H ೧೬೮ ॥ 
ವೃಷ ಉವಾಚ :-- 


ಭೋಭೋ ನೃಪವರಶ್ರೇಷ್ಠ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ ! 
81 


ಮಯಾ ಜ್ಞಾತಮಶೇಷೇಣ ಮತ್ಸನೋ ನಾಸ್ತಿ ಪಾತಕೀ i ೧೬೯ ॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಕಿಂತು ಕುರ್ಯಾಂ ಹರಂ ಶೀರ್ಥಾನುಕೀರ್ತನಂ | 
ಭವಾನ್‌ಮಾತಾ ಭವಾನ್‌ಭ್ರಾತಾ ಭವಾಂಶ್ರೈವ ಪಿತಾಮಹಃ '॥ ೧೭೦ ॥ 


ಶ್ಚಂತನ್ಯಂ ಪ್ರಣತೋಸ್ತ್ಯದ್ಯ ಯಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ಹಿ ಮಾವ್ಯಶಾಃ 1 
ಗತಿನಾದೃಗ್ಯಿಧಾಂ ಯಾಂತಿ ನ ಜಾನೇ ತನಕಾ ಗತಿಃ 1 ೧೭೧ ॥ 
ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಮಹೇಶಾನಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚ ಯಥಾವಿಧಿ । 

ಕಾ ಗತಿಸ್ತನ ಸಂಭಾಷ್ಯಾ ದೇಹ್ಯನುಚ್ಞಾಂ ಮನು ಪ್ರಭೋ ॥ ೧೭೨ ॥ 


ತ್ವರಯಂತಿ ಚ ಮಾಂ ಹ್ಯೇಶೇ ದಿನಿಸ್ಥಾಃ ಪ್ರಜಯಾದ್ಗಣಾಃ । 
ಸ್ವಸ್ತ್ಯಸ್ತು ತೇ ಗಮಿಷ್ಯಾಮಾತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಸೋಂಂತರ್ದಥೇ ಕ್ಚಣಾತ್‌ ॥೧೭೩॥ 





೧೬೭. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಆಕಾಶವಾಣಿಯು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಲು, ಆ ವೃಷಭವು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೃತವಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ವಿಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. 

೧೬೮. ಆ ವೃಷಭನು ಆ ರಾಜನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ನಗುತ್ತ ಇಂತೆಂದಿತು. 

೧೬೯. ವೃಷಭವು ಹೇಳುತ್ತದೆ —್‌್‌ ಎಲೈ ನೃಸವರ್ಯನೆ! ನನ್ನಂತಹ 
ಮಾನವನು ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಾಪಮುಕ್ತನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಈ ತೀರ್ಥದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಅಶೇಷಮಾಹಾತ್ಮೆ ಯನ್ನು ಅರಿತೆಕು. ನನಗೆ ಸರಿಯ ದ 
ಪಾತಕಿಯು ಯಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.” ಇ ಹಸನದ 

೧೭೦-೧೭೨, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವ 
ಎ ಇ ಇತ 7 ನ್ನು 
ಎನೆಂದು ಹೇಳಲಿ. ನೀನು ನನಗೆ ತಾಯಿಯೂ, ಸಹೋದರನೂ, ಚಾರ್‌ 
ಆಗಿರುವೆ. ಕ್ಸಮಿಸು. ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನನ್ನಂತಹೆವರೇ 
ಇಂತಹ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ವಿಧಿಯಂತೆ 'ಪೂಜಿಸಿದ ನಿನಗೆ 
ಯಾವ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಲಿ, ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು. 

೧೭೩. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಗಣಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತ್ರರೆ 


ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ (ಗೆ 
'ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ : ನಾನು ಹೋಗುವೆನು? ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿ ಅನನು ಕ್ಸಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವಾಗಿಹೋದನು. 4 
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ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ಗತೇ ಚಾದರ್ಶನಂ ತತ್ರ ಸ ರಾಜಾ ನಿಸ್ಮಯಾನ್ಸಿತಃ 


ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನುತುಲಂ ವರ್ಣಯನ್‌ ಸ ಸೈಪುರಂ ಗತಃ ॥ ೧೭೪ ॥ 
ಇತ್ತ ೦ ಭೂತಂ ಹಿ 'ತತಿ ಶ್ರೀರ್ಥಂ ನರ್ಮ ಜಾ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ತೆಂ | 

ಸರ್ವ ಸಾಪಕ್ಟ ಯಕರಂ ಸರ್ನದುಃಖಸ್ನುಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೭೫ ॥ 
EEE ನಶ್ಯಂತಿ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಭಾರತ | 

ಕಾರ್ತಿಕಸ್ಯ ಚತುರ್ದಕ್ಕಾ ಪರಾಯಣಃ I ೧೭೬ ॥ 
ಚತುರ್ಥಾ ಸೂರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು | 

ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸುರಾಷಾನಂಸ್ತೆ ಯಂ ನಾ 1222. 1 ೧೭೭ ॥ 
ಮುಹಾಪಾಷಾನಿ ಚತ್ಕಾರಿ ಚತುರ್ಭಿರ್ಯಾಂತಿ ಸಂಕ್ಸ್ಪಯಂ । 

ಸ ಎತ್ತು ೀದಸ ಸ್ಕ ಯಜ್ಞ ಸ್ಯ ಲಭತೇ ಫಲಮುತ್ತ ಆಕೆ I ೧೭೮ ॥ 
ಕಾರ್ಶಿಕೇ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಬಸ್ಕ "ಚತುರ್ಪತ್ನಾ ಘಮುಪೋಷಿತಃ 

ಸ್ವರ೯ದಾನಾಚ ತತ್ತೀರ್ಥೇ ಯಜ್ಞಸ ಸ್ಯ ಲಭತೇ ಫಲಂ I ೧೭೯ ॥ 


₹ರ 


ಅಷ್ಟ ಎ ನಾ ಚತುರ್ದಶ್ಕಾ ೦ ವೆ ಶಾಖೇ ಮಾಸಿ ಪೂರ್ನವತ್‌ । 
(ಹಂ 4 ಷ್ಟ ಮಯಂ ಕೃತ್ವಾ 'ಓತ್ಯೂನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ನಿನೋಕ್ಷ ಯೇತ್‌ ॥ 


ಲ 


೧೭೪. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅವನು ಕಾಣದೆ 
ಹೋಗಲು ಆ ರಾಜನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಅತುಲವಾದ ಆ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ತನ್ಪ. ಪಟ್ಟಿ ಕ್ಸ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 

೧೭೫. ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿ' ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದೂ, 
ಸಮಸ್ತ ದುಃಖಸರಿಹಾರಕವೂ ಆದ ಇಂತಹ ಉತ್ತಮತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 

೧೭೬-೧೭೮. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಉಪಪಾಪ 
ಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. ಕಾರ್ತಿಕ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಉಸನಾಸಮಾಡಿ 
ನಾಲ್ಗುನಿಧವಾಗಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂರಣಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು 
ಕೇಳು. ಆ ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯ ಲಿಂಗಪೂರಣದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ, ಸುರಾಪಾನ, 
ಸ್ನೇಯ, ಗುರುಪತ್ಲೀಗಮುನ ಈ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಅವನು ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞ ದ ಉತ್ತಮವಾದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೭೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕ ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸದ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಿ ಸುವರ್ಣದಾನ ಮಾಡಿದವನು ಯಜ್ಞ ಶಿ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೧೮೦. ವೈಶ್ರಾಖ್ಲಮತ್ಯಸದ ಅಷ್ಟಮಾ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ' ಹಿಂದಿನಂತೆ 
ಹಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ಶಸಿದವನ ವಿತೃಗಳೆಲ್ಲ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 
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೧೨೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಯದಿ ್ಲೀಯತೇ ದಾನಮಪಿ ವಾಲಾಗ್ರ ಮಾತ್ರ ಕತಕಂ ! 


ತದಳ ಕ್ಷುಯಫಲಂ ಸರ್ವಮೇವಮಾಹ ಮಹೇಶ ಕಃ ॥ ೧೮೧ ॥ 
ಭಾರಭೂತ್ಯಾ ೦ ಮೃತಾನಾಂ ತು ನರಾಣಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮ ನಾಂ! 
ಅನಿವರ್ತಿಕಾ ಗತೀ “ರಾಜಂಥಿನ ಲೋಕಾಸ್ನಿ ರಂತರಂ I ೧೮೨ ॥ 
ಅಥವಾ ಲೋಕವೃತ್ಯರ್ಥಂ ಮತ್ಯ ೯ಲೋಕಂ ಜಿಗೀಷತಿ । 
ಸಾಂಗವೇದಜ್ಞವನಿಪ್ರಾಣಾಂ ಜಾಯತೇ ವಿನುಲೇ ಕುಲೇ ೧೮೩ ॥ 
ಧನಧಾನ್ಯಸನಾಯುಕ್ತೋ ನೇದನಿದ್ಯಾಸಮನ್ನಿತಃ । 
ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಜೀವೇಚ್ಚೆ ಶರದಾಂ ಶತಂ i ೧೮೪ ॥ 


ಪುನಸ್ತತ್ತೀರ್ಥಮಾಸಾದ್ಯ ಹ್ಯಕ್ಸಯಂ ಪಡಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ ೧೮೫ ॥ 
ಏತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಪಾಪಹರಂ ಕಥಿತಂ ತೇ ನೃಪೋತ್ತಮ । 
ಭಾರತೇದಂ ಮಹಾಖ್ಯಾನಂ ಶೃಣು ಚೈವ ಸತಃ ಪರಂ ॥ ೧೮೬ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸಂತಸ 39 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
$< ಭಾರಭೂತಿತೀರ್ಥೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನೆಂ ೨೨ ನಾಮ 
ನವಾಂಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 


೧೮೧. ಅಲ್ಲಿ ಬಾಲದಕೊನೆಯಷ್ಟು ಅಲ್ಪವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಅಕ್ಸಯ 
ಫಲವನ್ನು ನೀಡುವುದೆಂದು ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

೧೮೨. ಭಾರಭೂತಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಾನವರಿಗೆ 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 
೧೮೩. ಅಥವಾ ಲೋಕವ್ಯಾಸ ಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಲೋ ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಾಂಗ 
ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯ: ನಮಾಡಿದ ಶುದ್ಧವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಣರ ವಂಶದಲ್ಲಿ. ಹುಟ್ಟು 
ವನು. ಸೆ | 
| ೧೮೪. ಅಲ್ಲ ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಡವನ್ನೂ, ನೇಡವಿದ್ಯಾಸಂಪನ್ನ ನೂ, 
ಸಮಸ್ತ ವ್ಯಾಧಿರಹಿತನೂ ಆಗಿ ನೂರು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಜೀನಿಸುವನು. ` 

೧೮೫. ಮರಳಿ ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶಾಶ್ವ ತವಾದ ಸೂ ನಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 

೧೮೬. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಪ್ಲ ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಪಾಪನಾಶಕವೂ ಆದ ಈ ಮಹಾ 
ಖ್ಯಾನವನ್ನು ಐನಗೆ. ಹೇಳಿರುವೆನು. ಆಮೇಲಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ಸ 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರೆ. ಕೊ (ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಡು ಪ್ರ ಸಿದ ವಾಡ 7 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಿಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆವಾಖಂಡಡಲ್ಲಿ 


ಕ ನೇ ರಭೂತಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಜನೆ ೨೨ ಫೆಂಬ 
' “ಚಿನ್ನೂ [ರೊರಬತ್ತ ನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯವು -ಮುಗಿದುದು--- 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


೨ಫ ದಶೋತ್ತರದ್ದಿಶ ಒಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ। 
ಪುಂಖಿಲತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 


ತಸ್ಕೈ ನಾನಂತರಂ ತಾತ ಪುಂಖಿಲಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ । 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಪುರಾ ಪುಂಖಃ ಸಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧಿಮುಷಾಗತಃ I 

ಜಾನು ದಗ್ಗೊ 21 ಮಹಾತೇಜಾಃ ಕ್ಪತ್ರಿ ಯಾಂತಕರಃ ಪ್ರಭುಃ । 

ತನ $ ಕೃತ್ವಾ ಜ್‌ ನರ್ನುಡೋತ್ತ ರಶೀರಭಾಕ್‌ ॥೨॥ 
ತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಪುಂಖತೀರ್ಥಂ ನರೇಶ್ವರ | 


ಪ ತೀರ್ಥೇ ತು ಸ್ನಾತ್ವಾ ಹ್ಯಾ ರಾಧ್ಯ ಸರಮೇಶ್ವ ರಂ I 4n 


ಇಹಲೋಕೇ ಬಲೈರ್ಯುಕ್ತಃ ಪರೇ "ಜೋಕ ಸ್ಸ ಮವಾಪ್ಲೈಯಾತ್‌ 
ಬೀಷಾನ್‌ ಪಿತ್ಯೂ ತ್‌ ಸಮಭ್ಯಚ ರ್ಚ್ಯ ಸಿತ್ಳೂಣಾಮನೃಣೇ ಭವೇಶ್‌ ॥ ೪ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರೋ ಯಸ್ತು ಸ್ರ ಣತ್ಯಾ 7 ಕರೋತಿ ವೈ । 
ಅನಿಕೀ ಗತಿಸ್ತ ಸ್ಯ ರುದ. ಸ ಲೋಕಾಷಸೆಂಶಯಂ I ೫ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತಾ, RE ಲಭೇತ್‌ ॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪುಂಖಿಲತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ 8 ನರ್ಣನ 

೧-೨. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಯುಧಿಸ್ಮಿರ! ಆನಂತರ 
ಆ ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಪುಂಖಿಲತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ಜಮದಗ್ನಿಯ ಮಗನೂ, ಕ್ಪತ್ರಿಯಾಂತಕನೂ ಆದ ಪುಂಖನು ನರ್ಮದಾನದಿಯ 
ಉತ್ತರ ದಡದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಬಹುವಾಗಿ ತಪವಂಗೈದು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವನು. 

೩-೪. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆ ತೀರ್ಥವು ಪುಂಖತೀರ್ಥವೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಬಲಿಷ್ಕನಾಗಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಬವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ದೇವಹಿತೃ 

ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಿತೃಖಣದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ಮಾನವನಿಗೆ ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 

೬. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 
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ಶ್ರೀಸ್ಥಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


೧೨೪೮ 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರೋ ಯಸ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಭೋಜಯೇನ್ನೃಪ । 

ಏಕಸಿ ನ್‌ ಭೋಜಿತೇ ವಿಪ್ರೇ ೪ ಕೋಟರ್ಭವತಿ ಭೋಜಿತಾ 1೭॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತುಯಃ ಕತ್ತಿ ತ್ಪೂಜಯೇವ ಶಿ ಸಭಧ್ಯ ಜಂ | 

ನಾಜಸೇಯಸ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸ್ಕ ರ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತ್ಯಸಂಶಯಂ !1೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕಠೇವಾಖಂದೇ 
«« ಪ್ರಂಖಿಲತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ''ನಾಮ 
ದಶೋತ್ತರದ್ವಿಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 








೭. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 


.- ಭೋಜನದಿಂದ ತೋಟಿ ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದಂತಾಗು 


೮. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ವಾಜಪೇಯಯಜ್ಞ ದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ಪ ಸಿದ್ದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ) ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ಟೆ ಪುಂಖಿಲತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4 ನರ್ಣನ'”ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ವಂಗಿದುದು 


ve Ca, 
೯ 
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ಮ ಈ 7... ಮ” 


Se” 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ್ವೈೆ ಕಾದಶೋತ್ತರದ್ದಿಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಖಂಡಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಆಶ್ಚರ್ಯಭೂತಂ ಲೋಕಸ್ಯ ದೇನಡೇವೇನ ಯತ್ಛೃತಂ । 


ತತ್ತೇ ಸರ್ವಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ವಾನಿ ನರ್ಮದಾತಟವಾಸಿನಾಂ Il On 

ದ್ವಿಜಾನ್‌ ಸಕೃ ಸತಾ ವಃ ಕುಷ್ಮೀ ಭೂತಾ ಯಯಾ ಚ ಹ। 

ಶ್ರ್ರಾದ್ಮಕ್ಷಾಲ್ಲೇ ತು ಸಂಪನ್ನ ರಕ್ತಗಂಧಾನುಲೇಪನಃ ॥ ೨॥ 

ಸ್ಪನದ್ಟುದ್ಟುದಗಾತ್ರಸ್ತು ಮಕ್ಸಿಕ ಸ್ಲಿಕಾಕೃಮಿಂಸಂವೃತಃ 

ದುಶ್ಚೆ ಜಾ! ದುರ್ಮಾಖೋ ಗಂಧೀ ಪ್ರಸ್ಪಲಂಶ್ಹ ಪದೇ ಸದೇ 1 ೩॥ 

ಬ್ರಾಃ ಷ್ಠ ಣಾನಸಥಂ ಗತ್ಕಾ ಸ ಸ್ಪಲನ್ಹ್ವಾ ಕಂಬ ನೀದಿದಂ । 

ನೀ ಜೋ ಗೃಹಪತೇ ತ್ವ ದ್ಯ 'ಬ್ರಾಹೆ ಷೈ: ಸಹಭೋಜನಂ ॥೪॥ 

ತ್ರಬ್ಛೈಹೇ ಸ "ನು ಹೆ ಭಿ ಸಹ ಸುಸಂಸ್ಕೃತಂ 

ತತಸ್ತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ದೃಷ , ಯಜಮಾನಸಮನ್ಸಿ ತಾಃ ೫ 

ಸ್ಪವಂತಂ ಸರ್ವಗಾತೆ ಶೀಷು i ಗಿತ್ಯೇವಮಬ್ರು ವರ್‌ 

ನಿರ್ಗರ್ಚ್ಛ ಸ್ಕ್ಮಾಶು ದುರ್ಗದ ಗ್ರ ಹಾಡ ಕ್ರೀಫುಂ ಸೆ ಜಾಥನು ॥ ೬॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಮಂಂಡಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು UE ನೆ: ಪ್ರ ಪಂಚಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚ ಹು 
ವನ್ನುಂಟು ಸ ಈ ನರ್ಮದಾತಟಿದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶಂಕರನು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆರು' 

೨-೬. ಆ ಶಂಕರನು ಕುಷ್ಕರೋಗವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಕೃಪಣರಾಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
“ರನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಅನನು ಶ್ರಾದ್ಧ ಕಂದ ರಕ ಕೃಗಂಥಲೇಪನವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಗುಳ್ಳೆಗಳುಳ್ಳ 'ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನೂ, .- ನೊಣ ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವವನೂ, ಕೆಟ್ಟಿ-ಚರ್ಮವುಳ್ಳ ವನೂ, ದುರ್ಮುಖನೂ, ದುರ್ಗಂಧಪುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಪ್ರತಿಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜಾರುತ್ತಿರುವನನೂ ಆಗಿ- ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೊರ್ವನ 
“ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಜಾರಿ ಬೀಳುತ್ತ ಇಂತೆಂದನು. ಎಲ್ಫೈ ಮನೆಯ 
ಯಜಮಾನಿಕೆ! . ನಾನು ಈದಿನ: ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ.ಈ ಬ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡಕೆ 
ಸುಸಂಸ್ಕತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಲು ಬಯಸುನೆನು.' ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣರು 
-ಯಜಮಾನನೊಡನೆ ಕೇವು: ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಆ.ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಛಿ! ದುರ್ಗಂಧನಾದ ದ್ವಿಜಾಧಮ ! ನೀನು ಬೇಗನೆ ಈ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊಠಡು. 
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೧೨೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಭೋಜ್ಯಮೇತತ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ದರ್ಶನಾತ್ತವ ಸತತಂ | 


ಏವಮೇನ ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ! ೭ ॥ 
ಜಗಾಮಾಕಾಶನುಮಲಂ ದೃಶ್ಯಮಾನೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮೈಃ | 

ಗತೇ ಚಾದರ್ಶನಂ ದೇವೇ ಸ್ನಾತ್ಕಾಭ್ಯುಕ್ಸ $ ಸಮಂತತಃ Il ಆ ॥ 
ಭುಂಜತೇಸ್ಮ ದ್ವಿಜಾ ರಾಜನ್ಯಾವತ್ಸಾತ್ರೇ ಪೃಷಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 

ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಚ ಪಶ್ಯಂತಿ ತತ್ರ ತತ್ರ ಕೃಮಿರ್ಬಹು 1 ೯॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಾಃ ಸರ್ವೇ ಕಿಮಿತಿ ಜಾಬ್ರುನನ್‌ | 

ತತಃ ಕಶ್ಚಿ ದುವಾಚೇದಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಗುಣವಾನಜಃ 1೧೦॥ 


ಯೋಗೀಂದ್ರಃ ಶಂಕಯಾ ತತ್ರ ಬಹುನಿಪ್ರಸಮಾಗವೇ 

ಯೋತ್ರ ಸೂರ್ವಂ ಸಮಾಯಾತಃ ಸ ಯೋಗೀ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೧॥ 
ತಸ್ಯೇದಂ ಕ್ರೀಡಿತಂ ಮನ್ಯೇ ಭರ್ತ್ಸಿತಸ್ಯ ವಿಷಾಕಜಂ | 

ಫಲಂ ಭವತಿ ನಾನ್ಯಸ್ಯ ಹ್ಯತಿಫೇಃ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಶ್ಚ ಯಾತ್‌ 1 ೧೨॥ 
ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ವೈ ಹ್ಯತಿಥಿಶ್ಚ ನಿಶೇಷತಃ | 

ಶ್ರಾದ್ಧಕಾಲೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಮತಿಥಿಂ ಯೋ ನ ಪೂಜಯೇತ್‌ ॥ ೧೩॥ 
ಪಿಶಾಚಾ ರಾಕ್ಸಸಾಸ್ತಸ್ಯ ತದ್ದಿಲುಂಪಂತ್ಯಸಂಶಯಂ । 

ರೂಸಾನ್ವಿತಂ ವಿರೂಪಂ ವಾ ಮಲಿಸಂ ಮಲಿನಾಂಬರಂ I ೧೪ ॥ 





೭-೯. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಈ ಅನ್ನವನ್ನು ಯಾರೂ ತಿನ್ನಬಾರದು ?' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಶಂಕರನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ನೋಡುತಿ,ರುವಾಗಲೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಅವನು ಅದ್ಭಶ್ಯನಾಗಲು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಿಂದು ಪ್ರೋಕ್ಸಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 

ಗಿ 
ಭುಂಜಿಸಲುದ್ಯುಕ್ತವಾಗಲು ಅವರು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ಕ್ರಿಮಿಗಳನ್ನು 
ಕಂಡರು. . | 

೧೦-೧೧. ಅವರು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಇದೇನೆಂದು ಕೇಳಿದರು. ಅನಂತರ 
'ಗುಣನಂತನ್ಕೂ ಯೋಗೀಂದ್ರನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶಂಕಿಸಿ ಅನೇಕ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತೆಂದನು. “ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಬಂದವನು ಯೋಗಿ 
ಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ತ | 

. ೧೨. ಅವನನ್ನು ಧಿಕ್ಭಾರಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ , ಹೀಗಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಬೇಕಿ ಅತಿಥಿಯಿಂದ ಇಂತಹ ಫಲವಾಗುವುದಿಲವೆಂದು ಶಾಸ 
ನಿರ್ಣಯವಿರುವುದು.. | ; ಸ ಡ್‌ 
೧೩-೧೮.” ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ, ಅತಿಥಿಯನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ 
. ಬೇಶು. ಶ್ರಾದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಪಿಶಾಚಗಳೂ, 
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ಏಕಾಪಶೋತ್ತ ರದ್ವಿಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೫೧ 


ಯೋಗೀಂದ್ರಂ ಶ್ವಪಚಂ ವಾಪಿ ಅತಿಥಿಂ ನ ನಿಚಾರಯೇತ್‌ । 


ತಚ್ಛು ೨ತ್ಮಾ ನಚನಂ ತಸ್ಯ ಯಜಮಾನಪುರೋಗಮಾಃ - ॥ ೧೫ ॥ 
ಬ್ರಾಹಣಾ ದ್ವಿಜಮನ್ಸೇಷ್ಟುಂ ಧಾವಿತಾಃ ಸರ್ವತೋ ದಿಶಂ। 

ತಾಸೃತ್ಯ ಥಂ ಚಿತ್ತೆ (ನಾಪಿ ಗಹನಂ ನನಮಾಶ್ರಿತಃ I ೧೬॥ 
ದೃಷ್ಟೊ € ದೃಷ್ಟ ಸ್ಟ ಇತಿಸೊ ್ರೀಕ್ತಂ ತೇನ ತೇ ಸರ್ವ ಆಗತಾಃ | 

ತತಃ ಪಶ್ಯ 3 ತಂ ನಿಪುಂ ೦ಸ್ಥಾ ಣುವನ್ನಿ ಶ್ಚಲಂಸ್ಥಿ ತಂ I ೧೭ ॥ 
ಕ್ರಂಡಕೇ ನ ಚಲತಿ ಸಂ ಸ್ಪಂದತೇ ನ ಚಿ ಪಕ್ಕೆ ತಿ! | 

ಜಲ್ಲಂತಿ ಕರುಣಂ ಕೇಚಿತ್‌ ಸ್ತುವಂತಿ ಚ ತಥಾಪರೇ I ೧೮॥ 


ವಾಗಿ ತೆ ಸತತಮಿಷ್ಟಾ ಭಿಃಸ್ಕೂ "ಯಮಾಸಸ್ತ್ರಿ ಲೋಚನ । 
ನ ಧಾರ್ದಿತಾನಾಂ ವೇಶ ಬ್ರಾ ಹ | ಹಾನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ? । 





ನಸಷ್ಟಮನ್ನಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪುನಾ ಸಂಸ್ಕ ರ್ತುಮರ್ಹಸಿ ॥ OF Il 
ಪ್ರೊತಾ ಸತು ವಚನಂ ತೇಷಾಂ ಬ್ರಾ ಹ ಹಾನಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರ। 
ಹರಂ ಕೃಪಯಾ ದೇವಃ ಪ ಪ್ರ ಸನ್ನ ಸ್ವಾನುವಾಚ ಹ ॥ ೨೦ ॥ 


ಮ ಪ್ರಸನ್ನೇನ 
ಸ್ತದೇನ ನೋನ್ನಂ ವಿಹಿತಂ ಸುಥೇವ । 
ಭುಂಜಂತು ವಿಪ್ರಾಃ ಸಹಬಂದಧುಭೃತ್ಯ್ಯೈ 
ರರ್ಚಂತು ನಿತ್ಯಂ ಮಮ ಮಂಡಲಂ ಚ I ೨೧॥ 


ರಾಕ್ಸಸರೂಳ ಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಹಾಳುಮಾಡುವರು. ಅತಿಥಿಯು 
ಗಾ ಕೈರೂಪಿಯಾಗಲಿ, ಜಗ ಮಲಿನವಸ್ತ್ರನಾಗಲಿ, 

ಯೋಗೀಂದ್ರನಾಗಲಿ, ಶ್ಚ ಶೈವಚನಾಗಲಿ, ವನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಚಾರಮಾಡ 
ಬಾರದು?” ಜಾ 0 Hp ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಸಮಸ್ತ 
ದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೂ ಓಡಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಹನವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ, 
ಇನು, " ನೋಡಿದೆನು, ಅತಿಥಿಯನ್ನು ನೋಡಿಜೆನು?' ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸ್ಥಾಣುವಿನಂತೆ ನಿಶ್ಚಲನೂ, ಮಾತಾಡದವನೂ ಆದ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕಂಡರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದರು. 
ಕೆಲವರು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 

೧೯-೨೦. «ಶಂಕರ! ನಷ್ಟ ನಾದ ನಮ್ಮ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಂಸ್ಕ್ರತವನ್ನಾ ಗಿ 
ಮಾಡು? ಎಂದು ಫಿ ಬ್ರಯವಚನಗಳಿಂದ ಸ ಸ್ತುತಿಸುವ ಹಸಿವುಗೊಂಡ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಮಾತನ್ನು ಜೇಳಿ ಪರಮ ದಯೆಯಿಂದ ನಗುತ್ತ ಹೀಗೆಂದನು. 

೨೧. "ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ! ಪ್ರಸನ್ನನಾವ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
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ಸ್‌ 


೧೨೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಶ್ಹಾ ಯತನಂ ಪಾರ್ಥ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ | 
ಮುಂಡಿನಾಮೇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಂ ದ ಶುಭಂ । 
ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾಂ ತು ನಿಶೇಷೇಣ ಗಯಾತೀರ್ಥೆೇನ ತತ್ಸಮಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಡೇ 
i $8 ನರ್ಣನಂ 32 
ನಾಮೈ ಕಾದಶೋತ್ತ ರದ್ವಿಶತತನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 





ಅನ್ನವನ್ನು ಅಮೃತದಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು. ಬಂಧು ಭೃತ್ಯರೊಡಸ 
ಭುಂಜಿಸಿರಿ. ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಅರ್ಚಿಸಿರಿ, 

_99, ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅನಂತರ ಸಕಲ ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಶಂಕ 
ದೇವಾಲಯವು ಮುಂಡಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿ ದವಾ ವಾಯಿತು. ಶಾರ್ತಿಕ 
ಶುದ್ಧ ಚತುರ್ದಶಿಯದಿರ ಅದು ಗಯಾತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸ ಸಮವಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ, ೦ದೊಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಸರ್‌ ರೇನಾಖಂ ಡದಲ್ಲಿ 
ಯ ಮುಂಡಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ?' ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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“mn ವ್‌ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವಾದಶೋತ್ತರದ್ವಿಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಏಕಶಾಲಡಿಂಡಿಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- ' 
ಅಥಾಂನ್ಯತ್ಸಂಪ್ರವಕ್ಸ್ವಾಮಿ ದೇವಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಷುಹತ್‌ । 


ಶ್ರುತಮಾತ್ರೇಣ ಯೇನಾಂಶು ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ೧1 
ಭಿಳ್ಬುರೂಪಂ ಪರಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇವದೇನೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಏಕಠಸಾಲಾಂ ಗತೋ ಗ್ರಾಮಂ ಭಿಕ್ಸಾರ್ಥಿೀ ಕ್ಸುತ್ರಿಸಾಸಿತಃ ॥೨॥ 
ಅಕ್ಸಸೂತ್ರೋದ್ಯತಕರೋ ಭಸ್ಮಗುಂಠಿತನಿಗ್ರಹಃ 

ಸ್ಫುರತ್ರಿಶೂಲೋ ವಿಶ್ವೇಶೋ ಜಹಾಕುಂಡಲಭೂಸಿತಃ ೩ 
ಕೃತ್ತಿನಾಸಾ ಮಹಾಕಾಯೋ ಮಹಾಹಿಕೃತಭೂಷಣಃ | 

ವಾಷಯನ್ನೈ ಡಮರುಕಂ ಡಿಂಡಿಮಪ್ರತಿನುಂ ಶುಭಂ ॥೪॥ 
ಕಸಾಲಪಾಣಿರ್ಭಗವಾನ್ಸಾಲಕೈರ್ಬಹುಭಿರ್ವೃತಃ | | 
ಕ್ವಚಜಿದ್ಲ್ನಾಯನ್ನಸಂಶ್ರೈನ ನೃತ್ಯನ್ವಾಡ್ಯನ್‌ ಕ್ವಚಿತ್ಯೃಚಿತ್‌ I # 
ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಗೃಹೇ ದೇವೋ ಲೀಲಯಾ ಡಿಂಡಿನುಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ | 
ಭಾರಾಕ್ರಾಂತಂ ಗೃಹಂ ಪಾರ್ಥ ತತ್ರ ತತ್ರ ನಿನಶ್ಯತಿ ॥ ೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಏಕಶಾಲಡಿಂಡಿಮೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

eb ಶ್ರ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅನಂತರ ಶಂಕರನ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಮಾನವನು ಅದನ್ನು 
ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಸಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

೨. ದೇವದೇವನಾದ ವೇಹೇಶ್ವರನು ಭಿಕ್ಲುರೂಸವನ್ನು ತಾಳಿ ಹಸಿವು 
ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಹೀಡಿತನಾಗಿ ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಏಕಶಾಲಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

೩-೬. ಅವನು ಜಸಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದವನೂ, ಭಸ್ಮೆಲಿಪ್ತನೂ, ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವನಾದ ತ್ರಿಶೂಲವುಳ್ಳವನೂ, ಜಟಾಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ 
ವನೂ, ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಶರೀರವ್ಪಳ್ಳೆ ವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಸರ್ಪ 
ದಿಂದ ಅಲಂಕೃತನೂ, ಡಿಂಡಿಮದಂತಿರುವ ಡಮರುವನ್ನು ಬಾರಿಸುವವನೂ, 
ಕಪಾಲಸಾಣಿಯೂ, ಅನೇಕ ಬಾಲಕರಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಒಂದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಾಡುನವನೂ, ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಗುನನನೂ, ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಣಿ 
ಯುವವನೂ, ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ವಾದ್ಯಮಾಡುವವನೂ ಆಗಿ ಯಾವ ಯಾವ ಮನಕೆ 
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೧೨೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಂ ಸಂಪ್ರಚರನ್ಹೇವೋ ನೇಷ್ಬಿತೋ ಬಹುಭಿರ್ಜನ್ಕೆಃ | 


ದೃ ಶ್ಯಾದೃ ತ ನ ರೂಪೇಣ I ಬಹಿಃ ಪ ಪ್ರಭುಃ ॥೭॥ 
ಇತಕ್ಸೆ ತಕ ಇವತು ನ ಪಶ್ಯ ತಿ ಯದಾ ಇರ್‌ 

ನಿಸ್ಮಿತಾಸ್ತೇ ( ಸ್ಥಿತಾಃ ಕಂಭುರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ತತೋಸ್ಥುವನ್‌ NENT 
ತೇಷಾಂ ತು ಸ್ತು ನತಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಂಕರಂ ಜಗತಾಂ ಪತಿಂ । 
ಡಿಂಡಿರೂಪೋಹಿ ಭಗವಾಂಸ್ಕದಾಃಸೌ ಪ್ರತ್ಯದೃಶ್ಯತ 1೯॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ದೇನೇಶೋ ಡಿಂಡಿನೇಶ್ವರ ಉಚ್ಯತೇ | 
ದರ್ಶನಾತ್ಸ್ಸೃರ್ಶನಾದ್ರಾಜನ್‌ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ Il ೧೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿ2೫ಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
"" ಏಕಶಾಲಡಿಂಡಿಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ''ನಾಮ 
ದ್ವಾದಶೋತ್ತರದ್ವಿಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





~~ — ಡಾ. ಾಚಾಸಾಾ 








ಯಲ್ಲಿ ಡಿಂಡಿಮವನ್ನು ಇಡುವನೊ, ಆ ಮನೆಯು ಭಾರದಿಂದ ಪ್ಯಾಪ್ಕವಾಗಿ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದಿ ತು. 

3% ಹೀಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹು ಜನಗಳು ಸುತ್ತಿ 
ಕೂಳ್ಳ ಲು ಅವನು ದ ೈಶ್ಯಾದೃ ಶೃರೂಸದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟಿನು. 

೮. ಇತ್ತ ಅತ್ತ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಅವನನ್ನು ಆ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯ 
ಗೊಂಡು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 

೯. ಅವರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಡಿಂಡಿರೂಸನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಶಂಕರನು ಡಿಂಡಿರೂಸನಾಗಿಯೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 

೧೦. ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ಆ ಶಂಕರನು ಡಿಂಡಿಮೇಶ್ವ ರನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 


ಕೊಳ್ಳು ) ವನು. ನರನು ಅವನ ದರ್ಶನ ಸ ಸ್ಪರ್ಶಗಳನ್ನು ೫1೪೯ ಸಕಲ 
ಆಟ್‌ ಕೃನಾಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ _೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ಏಕಶಾಲಡಿಂಡಿನೇಶ. ಸ್ಸ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು EE 
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1 ಶ್ರೀಃ 
ಅಥ ಶ್ರಯೋದಶೋತ್ತರದ್ವಿಶತತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 
ಆಮಲೇಶ ಶೈ ರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ಪುನರಸ್ಯತ್ರ್ರವಕ್ನಾ ಶ್ಸ್ಟ್ಯಾವಿು ದೇವಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಮಹತ್‌ । 


ಶ್ರುತಮಾತ್ರೇಣ ಯೇನೈವ ಮುಚ್ಕ ತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ ॥೧॥ 
ಅಜ ಲೋ TE ಗ್ರಾ ಮಣೆ ಬ್ರಾರ್ಜಾಲಕೈಃ ಸಹ । 

ಆಮಲೈಃ ಕ್ರೀಡಶೇ ಶಂಭುಸ್ತತೆ ಕೆ ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಭಾರತ ॥೨॥ 
ಸರ್ವ್ಮೈಸೆ ಸ್ತೈರಾಮಲಾಃ ಕ್ಲಿ ಕ್ಸಿಸ್ತಾ ಯೇ ತೇ ಡೀವೇನ ಪಾಂಡವ । 
ಆನೀತಾಸ್ತೃತ ತ್ಸ ಹಾಜೀನ ತ ತಃ ಸಶ್ಚಾತ್ಕ್ಸಿ ಪೇದ್ದರಃ ೩ 
ಯಾನವದ್ದತ್ಕಾ ದಿಶೋ ದಿಗ್ಗ 5 ಆಗಚ್ಛಂತಿ ಸೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 
ತಾವತ್ತಮಾಮುಲಂ ಭೂತಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸರಮೇಶ್ವರಂ 1೪॥ 
ತೃತೀಯೇ ಚೈವ ಯತ್ಕರ್ಮ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 

ಸ್ಥಾನಾನಾಂ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಮಾಮಲೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ ' ॥೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಆನುವಾದ 
ಆಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಮರಳಿ ಶಂಕರನ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮಹಾಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಫೇಳುನುದರಿಂದಲೇ ನರನು 
ಸಕಲ ಪಾಪಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಬಾಲಕನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆ ಶಂಕರನು ಹಳ್ಳಿಯ 
ಬಾಲಕರೊಡಗೂಡಿ ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿಗಳಿಂದ ಆಟನಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು 
`ಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 

೩. ಶಂಕರನು ಆ ಬಾಲಕರು ಎಸೆದ ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಒಡ 
ನೊಡನೆಯೆ ತಂದು ತಂದು ಮರಳಿ ಎಸೆದನು. 


೪-೨, ಆ ಬಾಲಕರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರೂ ಒದೊಂದು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ 
ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ತಂದು” ಮೂರನೆಯ ಸಾರಿ ಎಸೆಯಬೇಕೆಂದಿರು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ತಾನೇ ನೆಲ್ಲಿಯಕಾಯಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಅವರು ಕಂಡರು. 
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೧೨೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇನ ಪೂಜಿತಮಾತ್ರೇಣ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಪರಮಂ ಪದಂ 1೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
"" ಆಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ತ್ರಯೋದಶೋತ್ತರದ್ವಿಶತತನೋಂದ್ಯಾಯಃ 


ದೇನದೇನನಾದ ಆ ಧೀಮಂತ ಮಹೇಶ್ವರನ ಈ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಆ ಆಮಶೇ 
ಕ್ಷೇತ್ರವು ಆನಿರ್ಭವಿಸಿತು. ಈ ಆಮಲೇಶ್ವರಕ್ಟೇತ್ರವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಆಮಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಸರಮ 
ಪದವಿಯು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತೃಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕ ಆಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ »' ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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ಇತ್ತಾ 


ee 


“= am ನ್‌ ಬ ನಗ ಡಾತ್ತಾತಹಾ, ಇರಾ ತಾಡನ ಹ. ಬ ಎದ್‌ ಮಿನ ಎ. ಸತಾಪ್ಯಾಯಾಣಾಾ, 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ ; 
ಅಥ ಚತುರ್ದಶೋತ್ತ ರದ್ದಿ ಶತತಮೋಧಾ ಯಃ 
ಶ್ರೀಕಸಾಲತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ಕಿನರ್ಣನಂ | 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಜಂ ಸಂಪ್ರವನಕ್ಸಾ ನಂ ದೇವಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಮಹತ್‌ । 


ಶ್ರುತಮಾತ್ರೇಣ `ಯೇಸೃದ ಸರ್ವಹಾಷ್ಟ್ಯಃ ಪ ಪೂ I © 

ಜಾ ನಾಂಥಿಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಯಥಾ ಸವ್ಯ [ಚರಸ್ನ! ಕಿಂ | 

ನಿಶಾಜೈ ರಾಕ್ಟ ಸೈರ್ಭೂಕ್ಶೆ ಫರ್ಡಾಕಿನೀಯೋಗಿನೀವೃತ ತ ॥೨॥ 

ಭೈ ರಷ ಕೊರಕ ಯ ಪೆ ಪ್ರೇತಾಸನಪರಿಗ್ರಹಃ । 

ಫ್ರಿಲೋಕ್ಕಸ ಭಯಂ ದತ್ತ್ವಾ ಸ್‌ ನಿಪುಠಂ ತಪಃ 4 

ಆಸಣಧೀ ತು ಕ್ಸ ತಾ ತತ್ರ ಹ ಹ್ಯಾ ಷಾಢೀನಾಮ ನಿಶ್ರುತಂ.! 

ಘಂ ಸ ತತೊಣೃತ್ರ ದೇವೇನ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ನಾ ॥೪॥ 

ತಡಾ ಪ್ರಭ್ಯೃ ತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸ ಕಂಥೇಶ್ವರ ಉಚ್ಯತೇ | 

ತಸ್ಯ ನ್ಯ ಮಾತ್ರೆ ಣಹ ,ಶೃಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೫॥ 

ಜೀವೋ ವಾಗ ಪುನಸ ತ್ರ” ಭ್ರಮತೇ ಚ ಯದೃಚ್ಛಯಾ । 

ನಿಕ್ರೀಣಾತಿ ಬಲಾಕಾರೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚೋಕ್ತೋ ಹರೇಣತು ॥೬॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಶ್ರೀಕಪಾಲತಿ ೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಸಷ್ಮಿರ! ಈಗ 
ಶಂಕರನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಹಾಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಸಕಲ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೨. ಶಂಕರನು ಚಿಂದಿಬಜಿ ಶೈಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪಿಶಾಚ್ಕ ರಾಕ್ಸಸ್ಮ, ಭೂತ, 
ಡಾಕಿನೀ ಗಣಸಹಿತನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದರು. 

೩. ಅವನು ಭಯಂಕರ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಪ್ರೇತದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಭಯವನ್ಸಿತ್ತು ೭ ಮಹಾ ತಪವನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. 

೪-೫. ಅವನು ದಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆಷಾಢಿಯೆಂಬ ನಾಮದಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಫೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಕಂಥೇಶ್ವರ 
ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅವನನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ 
ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 

೬. ಆ ಶಂಕರನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಚಿಟ್ಟಿಹರಳ 
ಬೀಜವನ್ನು ಮಾರುತ್ತಿ ರುವ ವರ್ತಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
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೧೨೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯದಿ ಭದ್ರ ನಚೇತ್ಕೋಸಂ ಕರೋಷಿ ಮಯಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ! 
ಬಲಾಭಿರ್ಭರ ಮೇ ಲಿಂಗಂ ದಪಾವಿ ಬಹು ತೇ ಧನಂ Hen 
ಏನಮುಕ್ತೋಥ ದೇವೇನ ಸನಣಿಗ್ಲೋಭನೋಹಿತಃ । 
ಯೋಜಯಾಮಾಸ ಬಲಕಾ ಲಂಗೇ ಚೋತ್ತೆಮುಮುಧ್ಯಮಾನ್‌ ॥೮॥ 
ತಾನದ್ಯಾನತ್ಟ್ಸಯಂ ಸರ್ವೇ ಗತಾಃ ಕಾಲೇ ಸುಸಂಜಿತಾಃ । 


ಸ್ಥಿತಂ ಸಮುನ್ನತಂ ಲಿಂಗಂ.ದೃಷ್ಟ್ರಾ ಶೋಕಮುಪಾಗತಂ 1೯॥ 

ಕೃತ್ವಾ ತು ಖಂಡಖಂಡಾನಿ ಸ ದೇವಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 

ಉವಾಚ ಪ್ರಹಸನ್‌ ವಾಕ್ಯಂ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಗತ ಸಾಧ್ವಸಂ ॥ ೧೦॥ 

ನ ಚ ಮೇ ಪೂರಿತಂಲಿಂಗಂ ಯಾಸ್ಕಾವಿಂ ಯದಿ ಮನ್ಯಸೇ | 

ದದಾಮಿ ತತ್ರ ವಿತ್ತಂ ತೇ ಯದಿ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಪೂರಿತಂ H ೧೧॥ 
ವಣಿಗುವಾಚ:- 

ಅಧನ್ಯೋ ಕೃತಪ್ರಣ್ಯೋ ಹಂ ನಿಗ್ರಾಹ್ಯಃ ಪರಮೇಶ್ವರ । 

ತನ ಸ್ರಿಯಮಕುರ್ವಾಣಃ ಶೋಚಿಷ್ಯೇ ಶಾಶ್ವತೀ ಸಮಾಃ ' ॥ ೧೨॥ 

ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ನಚಸ್ತಸ್ಯ ವಣಿಕ್ಬುತ್ರಸ್ಯ ಭಾರತ | 

ಅಸಂಕ್ಟ್ಪಯಂ ಧನಂ ದತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಸ್ತತ್ರ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೩ ॥ 





೭, “ಮಂಗಳಕರನೆ! ನೀನು ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ 'ಕೋಪಿಸಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ 
ಈ ಬೀಜಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಲಿಂಗನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡು. ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಹಣವನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನು.?? ಕಶಿ 
೮. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳೆಲು, ವರ್ತಕನು ಲೋಭದಿಂದ ಉತ್ತಮ 
ಮಧ್ಯಮವಾದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಆ ಲಿಂಗಪೂರಣದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ತ 
೯-೧೦. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶ 
ವಾದುವು. ವೈಶ್ಯನು ಉನ್ಪತವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಲಿಂಗನನ್ನು ಕಂಡು ದುಃಖ 
ಗೊಂಡನು. ಆ ಶಂಕರನು ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಗುತ್ತ 
ಭಯವಿಲ್ಲದ ಆ ವರ್ತಕನನ್ನು ಕಂಡು ಇಂತೆಂದನು. RTA 
೧೧. “ನೀನು ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂರಣಮಾಡಜೆ ಇರುವುದರಿಂದ 
3 ನೀನು 
ಒಪ್ಪಿದರೆ ಹೊರಟುಹೋಗುನೆನು. ನೀನು ಲ) ನ 
mC) -. ನೀನು ಲಿಂಗವನ್ನು 'ಪೂರಣನವ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆನು.3 ನ್ನ್ನ ಖ್‌ ತ RE 
೧೨. ವರ್ತಕನು ಹೇಳುತಾ ನೆ:ಪರಮೇಶ್ನರ! 
| ಸ ಆ ರೆ: ಅಧನ್ಮನ್ಕೂ' ಪು 
ಮಾಡದವನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸು, ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾಡದ ನು 
ಶಾಶ್ವತ ಸಂವತ್ಸರಗಳ ಕಾಲ ದುಃಖಿಸುವೆನು. 
೧೩. ಮಹೇಶ್ವರನು ವಣಿಕ್ನುತನಆವ 
ೆ ತ್ರ ತಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವ $ 
ಧನವನ್ನಿತ್ತು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿದನು. ತಕರ 
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೫. “೫೨ ವ ವಾ ತಾ ನಾ ಜಡ್‌ ಜವ ಇ ಭೃ ಇಫ್‌ 
ಮಾತಾ. 


ಚತುರ್ದಶೊ ತ್ತರದ್ದಿಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೫೯ 


ದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಬಲಾಕೆ ರಿನ ಭೂಷಿತಂ | 
ಪ್ರ ತ್ಯಯಾರ್ಥಂ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಂ ಶಂಗಂ ಲೋಕಾನುಗ್ರ ಹಕಾನ್ಯು ಯಾ 1೧೪ 
ದೇವೇನ ರಚಿತಂ ಸಾರ್ಥ ಕ್ರೀಡಯಾ ಸುಪ್ರ 3೩ ತೆಂ | 
ದೇನಮಾರ್ಗಮಿತಿ ಖ್ಯಾ ತಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಂ | 


ಪಶ್ಯನ್ರ ಪೂಜಯನ್ಸಾ ಸು ಸರ್ವಸಾಸ್ಯೆಃ ಪ್ರಮುಚ ತೇ 1:೧೫ ॥ 

ಈರಾ! ತು ಯೋ ಗತ್ತಾ ಪೂಜಯೇದ್ಪ ಲಾಕೇಶ್ವ ರಂ। 

ಸಂಜಾಯತನಮಾಸಾದ್ಯ ರುದ್ರ. ಲೋಕಂಸ ಗಜ ತಿ ॥ ೧೬ ॥ 
ದೇವಮಾರ್ಗೆೇ ನ್ಳುತಾನಾಂ ದ ನರಾಣಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ | 

ನ ಭನೇತ್ಸುನರಾನೃತ್ತೀ ರುದ ಸ್ರಲೋಕಾತ್ಕದಾಚನ ॥ ೧೭ ॥ 

ದೇನ pT ಮಾಹಾತ್ಮ 20 ಭಕ್ಕ್ಯಾ ಶ್ರು ತ್ಕಾ ನರೋತ್ತಮ | 

ಮುಚ್ಯತೆ ತೇ ಸರ್ವಪಾಸೇಜೊ ನಾತ್ರ ವಾಗ ವಿಚಾರಣಾ ॥೧೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ರ pe ಫ್ರಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆನಂಶ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
ಶ್ರೀ ಕಪಾಲತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ 1 ನರ್ಣನಂ??ನಾಮ 
ಚತುರ್ದತೋತ್ತ ರದ್ವಿಶತತಸೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೪. ಮಹಾರಾಜ! ಶಂಕರನು ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ಜನರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಲು ನಂಬಿಕೆಗಾಗಿ ಬಲಾಕಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಂತೆಯೇ 


ಇದನು. 
ು 
೧೫. ಮಹೇಶ್ವರನು ಸ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ 
ಆ ಲಿಂಗವು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಮಾರ್ಗವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಅದನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು. 

೧೬. ದೇವಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪಂಚಾಯತನ ರೂಪದಿಂದಿರುವ ಬಲಾಕೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 

೧೭. ದೇವಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಾನವರಿಗೆ ರುದ್ರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಗತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. 

೧೮. ದೇವಮಾರ್ಗದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ 
ಮಾನವನು ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಜಾರಮಾಡ 
ಕೂಡದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ, ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ (ಕೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಪಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
“" ಶ್ರೀಕಪಾಲತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ್ಯವರ್ಣನ'*ನವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಹದಿನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





॥ ಶ್ರಿ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚದಶೋತ್ತರದ್ದಿತತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಶೃಂಗಿತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಶೈಂಗಿತೀರ್ಥಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮೋಕ್ಸದಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ | 


ಮೃತಾನಾಂ ತತ್ರ ರಾಜೇಂದ್ರ ಮೋಕ್ಟ್ಚಪ್ರಾಸ್ತಿರ್ನ ಸಂಶಯಃ H Ol 
ತತ್ರೈವ ಪಿಂಡದಾನೇನ ಪಿತ್ಯೂಣಾಮನೃ ಹೋ ಭನೇತ್‌ ! 
ತೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಲಭೇದ್ಲಾ ಣೇಶ್ವರೀಂ ಗತಿಂ 1 ೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದೇ ಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿಶಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಜೇ 
"4ಶೃಂಗಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ಪಂಚದಶೋತ್ತರದ್ವಿಶತತವನೋಂದ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶೃಂಗಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅನಂತರ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶೃಂಗಿತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಮೃತ 
ದ ಇ "ಲ 
ರಾದವರಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಸವು ಲಭಿಸುವುದು. 
೨. ಅಲ್ಲಿ ಪಿಂಡಪ್ರದಾನಮಾಡುವುವರಿಂದ ವಿತೃಯಣವು ಪರಿಹಾರವಾಗು 
ವುದು. ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮಾನವನು ಗಾಣೇಶ್ವರೀಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ರಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಶರೀವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ನು ಶೃಂಗಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ ¥ 
ಇನ್ನೂರಹದಿನೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


೨ 
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I ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಷೋಡಶೋತ್ತರದ್ವಿತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಆಷಾಢೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಆಸಾಢೀತೀರ್ಥಮಾಗಚ್ಛೇತ್ತತೋ ಭೂಷಾಲನಂದನ | 


ಕಾನಿಕಂ ರೂಪಮಾಸ್ಥಾಯ ಸ್ಥಿತೋ ಯತ್ರ ಮಹೇಶ್ವರಃ I © 
ಚಾತುರ್ಯಾಗನಿದಂ ತೀರ್ಥಂ ತವ 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರೋ ರಾಜನ್ರುದ್ರಸ್ವ್ಯಾನುಚರೋ ಭವೇತ್‌ ॥೨॥ 
ತತ್ರ ತೀಡಿ ೯೯ ತು ಯಃ ಕಶಿ ತ್ಯುರುತೇ ಪ್ರಾಣನೋಕ್ಸಣಂ | 


ಅನಿನರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತಸ , ರುದ್ರ ಲೋಕಾದಸಂಶಯಂ ॥೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂಶ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
4 ಆಷಾಢೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮಜ್ಯ ವರ್ಣನಂ33 ನಾಮ 
ಷೋಡಶೋತ್ತ ರದ್ದಿಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಆಸಾಢೀತೀರ್ಥಮಾಪಾಶ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಮಹಾರಾಜ! ಆನಂತರ 
ಆಷಾಢೀತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೊ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಸ್ವೇಚ್ಛಾರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ 
ನಲೆಸಿರುವನು. 

೨. ಈ ತೀರ್ಥವು ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮಾನವನು ಶಿವನ ಸೇವಕನಾಗು 
ವನು. 

೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ಮಾನವನಿಗೆ ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುನರಾವ್ನ ತ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ತಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನೆ ವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಆಸಾ ಢೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ, ೨ವರ್ಣನ” ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
| 3 | 
ಅಥ ಸಪ್ರದಶೋತ್ತ್ಮರದ್ದಿಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಏರಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಏರಂಡೀಸಂಗಮಂ ಗಚಜೆ ತ್ಸುರಾಸುರನಮಸ್ಫತಂ | 


ತತ್ತು ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಮಹಾಸಾತಕನಾಶನಂ eT 
ಉಪವಾಸಪರೋ ಭೂತ್ವಾ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯಮಾನಸಃ 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಮುಚ್ಕತೇ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಹ ತ್ಯಯಾ TRENT 
ತತ್ರ ತೀರೇ ತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾ ಸಗರ ಭಮನೇಕ್‌ | 
ಅನಿವರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತ ಸ್ಯ ರುದ್ರ ಸ ಂಕಯಂ I 4 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
" ವಿರಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ  ವರ್ಣನಂ?? ನಾಮ 
ಸಪ್ತ ದಶೋತ್ತರದ್ವಿಶತತನೋ ಧ್ಯಾಯಃ 
EE EE 002. 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಏರಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
« ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತಾ ಇನೆ:-ದೇವದಾನವರಿಂದ ನಂದಿತ 
ವಾದ cedars ಹೋಗಬೇಕು. ಆ ತೀರ್ಥವು ಅತಿ ಪ್ರಣ್ಯಕರವೂ,' 
ಮಹಾಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಕ ಗೊಳಿಸುವುದೂ ಆಗಿರುವುದು. 


.೨. ಅಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ವಿಧಿಯಿಂದ ಮಿಂದನಫು 
ಬ್ರಹ್ಮಹತೈೈಯಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವರು. 


೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಡಿದವನಿಗೆ ರುದ ಪ್ರರೋಕದಲ್ಲಿ ಪುನರಾ: 
ವೃತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂ 
ಎ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಇ? 
ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ) ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಡ ಐವನೆಯ ಆನಂತ್ರ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆಸೆವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
pss " ಏರಂಡೀತೀರ್ಥಮಾಡಾತ್ಮ ನರನ? ವೆಂಬ ; 
ಇನ್ನೂರಹದಿನೇಳನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. ' 17 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥಾಷ್ಟಾದಶಾಂಧಿಕದಿ ಿಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಜಾಮದಗ್ಗ 3ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ  3ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ - 
ತಃ ತಕೋ ಗಚೆ ಸ್ಸೀದ್ದ ರಾಧೀಶ ತೀರ್ಥಂ ಪರನುಶೋಭನಂ 


ಜನುದಗ್ನಿ ಗೆ ಖ್ಯಾ ತಂ ಯತ್ರ ಸಿದೊ ಸೀ ಜನಾರ್ದನಃ non 
ಹಸನ: 


ಥಂಸಿದೊ ಶೀ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾಸುದೇವೋ ಜಗದ್ಗುರುಃ | 


ಮಾನುಷಂ 'ಕೊಷಮಾಸ್ಥ್ಯಾಯ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾನ್ಯು ಯಾ ॥೨॥ 
ಏತತ್ಸ ರ್ವಂ ಯಥಾನ್ಯಾ ಯಂ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಚಕ್ರಿ ₹೫8 | 
ಚರಿತಂ ಶ್ರೊ ತುಮಿಚ್ಛಾ ನಿಂ ಕಥ್ಯಮಾನಂ ತ್ತ 3 ಜಿ ನಫು I ೩॥ 


ಶ್ರೀ ಕ ಮ 
ಆಸೀತ್ಸೂ ರ್ವಂ ನುಹಾರಾಜ ಹೈಹಯಾಧಿಸತಿರ್ಮಹಾನ್‌ 





ಕಾರ್ತ ಜ್‌ ಇತಿ ಹಾಕೋ ರಾಜಾ ಬಾಹುಸಹಸ್ರವಾನ್‌ | ॥ ೪ ೫ 

ಹಸ್ತ್ಯ ಶ್ಚರಥಸಂಪನ್ನಃ ಸರ್ವಶಸ ಸ್ಪಭೃತಾಂ ವರಃ । 

ವೇದನಿದ್ಯಾ ವ ಪ್ರತಸ್ನಾತಃ ಸರ್ವಥೊತಾಂಭಯಪ್ಪೆ ದಃ ॥೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಜಾಮದಗ್ನ ತತೀರ್ಥಮಾವಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾರಾಜ! ಆನತ 
ಜಾನ ಸಿದಿ ಸಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಅತಿ ಮಂಗಳಕರನಾಹ ಜಮವಗ್ಗಿ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಜಗದ್ಗುರುವಾದ ವಾಸುದೇವನು 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲು  'ಮನುನ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೇಗೆ 
ಸಿದ್ದಿ ಸಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು? 7 

೩. "`ಕೇವಜೇ ನನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಈ ಚರಿತ್ರೆ ಕ್ರಯನ್ನು. LES ಕೇಳ 
ಬಯಸುವೆನು. 

೪-೬, ಶ್ರೀ ಬಿದಕನಂಡೇಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಹಿಂದೆ' ಹೈಹಯದೇಶದ 
ಅರಸನೂ, ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳೆ ವನೂ, ಆನೆ ಕುದುರೆ ನ ಕೊಡಿರು 
ವವನ್ನೂ ಸಕಲಧನುರ್ಥರರಲ್ಲಿ ಉತಮನೂ? ವೇದನಿದ್ಧಾವ್ರತಸಂಪನ್ನನೂ, 
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೧೨೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾಹಿಷ್ಮತ್ಯಾಃ ಪತಿಃ ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್ರಾ ಜಾ ಹೈಕೌ ಶ್ಲಿಹಿಣೀಪತಿಃ 


ಸ ಕದಾಚಿನ್ಮಗಾನ್ನ ಸ ನಿಜನಗಾಮು ॥೬॥ 
ಬಹುಭಿರ್ದಿವ ಸೈಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಭೃಗುಕಚ್ಛ ಮನುತ್ತಮಂ | 
ಜಮದಗ್ನಿರ್ಮಹಾತೇಜಾ ಯತ್ರ ತಿಷ್ಕತಿ ತಾಪಸಃ ॥೭॥ 
ರೇಣುಕಾಸಹಿತಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌" ಸರ್ನಭೂತಾಭಯಪ್ರವಃ | 

ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಭವದ್ರಾಮಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಲ್ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರ ಪ್ರಭುಃ ONT 
ಸರ್ವಕ್ಸ ತ ತ್ರ 'ಗುಣ್ಯೆ ರ್ಯುಕ್ತೊ € ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಭಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮಃ । 
ತೋಸಯನ್ಸ ರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿತರಾ ಪರಮಾರ್ಥವತ್‌ 1 ೯" ॥ 
ತಂ ತದಾ ರೂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜಮದಗ್ನಿಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ । 

ಚರಂತಂ ಮೃಗಯಾಂ ಗತ್ವಾ ಹ್ಯಾತಿಥ್ಯೇನ ನ್ಯಮಂತ್ರಯತ್‌ 1 ೧೮ ॥ 
ತಥೇತಿ ಚೋಕ್ತ್ವಾ ಸ ನೃಪಃ ಸಭೃತ್ಯಬಲವಾಹನಃ । 

ಜಗಾಮ ಚಾಶ್ರಮಂ ಪುಣ್ಯಮೃಷೇಸ್ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1 ೧೧॥ 
ತತ ಮಹಾದೇವ ಸಂಪನ್ನ ೦ ಶ್ರಿಯಾ ಪರನುಯಾ ನೃತಂ। 

ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ತತ್ರ ದೃ; ಸ್ಟಾ ರಾಜಾ ಸ ಹ Il ೧೨॥ 





ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಛಯದಾತ ವೂ, ಅಕ್ಸೌಹಿಣಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಆದ ಕಾ 
ನೀರ್ಯನೆಂಬುವನಿದ್ದ ನು. ಆ ಸಭ ದಿನ ಮೃ ಗಗಳ ಬೇಟಿ; 
ಹೊರಗೆ ಹೊರಟನು. 

೭-೯, ಅವನು ಆನೇಕ ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಭೃ ಗುಕಚ್ಛಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕೇಣುಕಾಪತಿಯ್ಯೂ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವನನೂ ಆದ ಜಮದಗ್ಗಿಯೆಂಬ ತಾಪಸನೋರ್ವನಿದ್ದನ ನು. ಅವರಿಗೆ 
ಸಾಕ್ಸಾನ್ನಾರಾಯಣನೂ, ಸಮಸ್ತ ತ್ರಿಯಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಬ್ರಾಹ ಣೋತ್ತವ ಜಿ ಆದ ರಾಮನೆಂಬ ಸುತನಿದ್ದನು. 
ಆ po ತಂಡ ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಅಕಿ ಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸು 
ಶ್ರಿದ್ದನು. 

೧೦. ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯಾದ ಜಮದಗಿ ಯು ಬೇಟಿಯನ್ನಾ ಡುತ್ತಿರುವ 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನನ್ನು ಕಂಡು ಅತಿಥಿಸತ್ಯಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಂತ್ರಿಸಿದನು. 

೧೧. ಆ ರಾಜನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪಿ ಶಿ ಭೃತ್ಯ ತ್ಯಬಲವಾಹನಗಳೊಡಕೆ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ಜಮದಗ್ಗಿ ಮುನಿಯ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ, ಹೋದನು. 

೧೨. ಅವನು ಆಶ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದಕೂಡಲೆ ಆ ಆಶ್ರಮವು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಪತ್ತಿ 
ನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ರಾಜನು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. 


ಇರ್ತ 
ರ್ತಿ 
ಗಾಗಿ 
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ಆಜ್ಛಾವಶಾಂಧಿಸದ್ದಿ ಕತೆತಟ ಎಷ್ಟ ಯ "೧೨೬೫ 


ಗತಮಾತ್ರಸ್ತು ಸಿದ್ದೇನ ಸರಮಾನ್ನೇನ ಭೋಜಿತಃ । 

ಸಭೃತ್ಯ ಬಲನಾನ್ರಾಜಾ ಜ್ರಾಹ್ಮಣೇನ ಯದೃಚ್ಛಯಾ । 

ಫ್ರಿ ನೇತದಿತಿ ಪಪ ಚ ಕಾರಣಂ ಶಕ £೬ ಮೇವ ಚ ॥ ೧೩ ॥ 
ಕಾಮಥೇನೋಃ ಪ್ರಭಾವಂ ತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ತತೋ ದ್ವಿಜಂ । 
ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದೇಹಿ ಸ್ಟೇ ವಿಪ್ರ ಕಲ್ಲಾ ನೀಂ ಜೇನುಮುತ್ತ ಮಾಂ ೧೪॥ 

ಶತಂ ಶತಸಹಸ್ರಾ ಣಾಮಯುತಂ ನಿಯತಂ. ಪರಂ । 

ಭೂನಸಿತಾನಾಂ ಚ ಥೇನೂನಾಂ ದದಾಮಿ ತನ ಚಾರ್ಬದಂ Il ೧೫ ॥ 
ಜಮದಗ್ನಿರುವಾಚ-- 

ಅಯುಶೈಃ ಪ್ರಯುತೈರ್ನಾಂಹಂ ಶತಕೋಟಿಭಿರುತ್ತಮಾಂ | 

ಕಾಮುಧೀನುನನಾಂ ತಾತ ನ ದದ್ಮಿ ಪ್ರತಿಗಮ್ಯತಾಂ ॥ ೧೬ ॥ 

ಏನಮುಕ್ತಃ ಸ ರಾಜೇಂದ್ರಸ್ತೇನ ವಿಪ್ರೇಣ ಭಾರತ | 

ಕ್ರೋಧಸಂರಕ್ತನಯನ ಇದಂ ನಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ I ೧೭ ॥ 

ಯಸ್ಕೇಷೃಶಃ ಕಾಮಚಾರೋ ಮುಯ್ಯಸಿ ದ್ವಿಜಸಾಂಸನ | 

ಅಹಂ ಶೇ ಪಶ್ಯತಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಸಯಾಮಿ ಸುರಭಿಂ ಗೃಹಾತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೩. ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿದಕೊಡಲೆ ಖುಷಿಯ ಭೃತ್ಯಬಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಆ ದೊರೆಗೆ ಪರಮಾನ್ನ ಕೋಜಫವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆ ದೊರೆಯು, "ಇದು 
ಯಾನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಾಯಿತು?'' ಎಂದು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿವನು. 

೧೪. ಅವನು ಅದು ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಿದೆಯೆಂದರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. “ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು ನನಗೆ 
ದಕ್ಸಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಡು. 

೧೫. ನಿನಗೆ ನಾತು ನೂರು, ಸಾವಿರ, ಹತ್ತುಸಾವಿರ, ಲಕ್ಷ ಅರ್ಬುದ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸ ಸಾಲಂಕೃ ತವಾದ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುನೆನು.?' 

೧೬, ಜಮದಗ್ನಿ ಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾರಾಜ! ನೀನು ಆಯುತ, 
ಪ್ರ ಯುತ, ಅಥವಾ ಸೂಕುಕೋಟಿ ಧೇನುಗಳನ್ನಿತ್ತರೂ ನಾನು ಈ ಕಾಮಧೇನು 
ನನ್ನು ಕೊಡಲಾಕೆ! ಹಿಂದಿರುಗು. 

೧೭. ಜಮದಗ್ನಿಯು ಹೀಗೆನ್ನಲು, ರಾಜನು ಕೋಪದಿಂದ ಕಂಪೇರಿದ 
ಕಣ್ಣು ಸಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 

೧೮. “ ದ್ವಿಜಾಧಮಾ! ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಸೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸು 
ವೆಯಾ? ಇ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಾಗಲೆ” ನಿನ್ನ ಮನೆಯಿಂದ ಈ ಕಾಮಧೇನು 
ವನ್ನು ಒಯ್ಯು ವೆರು.?? 
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೧೨೬೬ . ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ | 


ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ :-- ; 
ಕಃ ಕ್ರೀಡತಿ ಸರೋಷೇಣ ನಿರ್ಭಯೋ ಹಿ ಮಹಾಹಿನಾ | 
ಮೃತ್ಯುದೃಷ್ಟೋಂಂತರೇಣಾಃಪಿ ಮನು ಧೇನುಂ ನಯೇತ ಯಃ ॥ ೧೯॥ 
ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಮಹಾದಂಡಂ ಬ್ರಹ್ಮದಂಡಮಿವಾ$ಪರಂ । 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸರಮಕ್ರುದ್ಧೋ ಜಮದಗ್ನಿ ರುವಾಚ ಹ 1 ೨೦॥ 
ಯಸ್ಯಾಂಸ್ತಿ ಶಕ್ತಿಸ್ತ್ನೇಜೋ ವಾ ಕ್ಚತ್ರಿಯಸ್ಕ ಕುಲಾಥಮಃ | 

ಧೇನುಂ ನಯತು ಮೇ. ಸದ್ಯಃ ಕ್ಸೀಣಾಯುಃ ಸಪರಿಚ್ಛದಃ 1 ೨೧॥ 
ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ವಚಃ ಕ್ರೂರಂ ಹೈಹಯಃ ಶತಶೋ ವೃತಃ । 

ಧಾನಮಾನಃ ಕ್ಸಿತಿತಲೇ ಬ್ರಹ್ಮದಂಡಹತೋಃಪತ3* ॥ ೨೨ ॥ 
ಹುಂಕೃತೇನ ತತೋ ಥೇನ್ಯಾಃ ಖಡ್ಗಸಾಶಾಃಸಿಷಾಣಯಃ । 

ನಿರ್ಗಚ್ಛೆಂತಃ ಪ್ರದೃಶ್ಯಂತೇ ಕಲ್ಮಸಾಯಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ Il ೨೩ ॥ 
ನಾಸಾಪುಬಾಗ್ರಾದ್ರೋಮಾಗ್ರಾಶ್ಮಿರಾತಾ ಮಾಗಧಾ ಗುವಾತ್‌ | 
ರಂಧ್ರಾಂತರೇಷು ಚೋತ್ಸನ್ನಾಃ ಶತಶೋ ಸಹಸ್ರಶಃ I ೨೪ ॥ 
ವಿನಮುನ್ಯೋನ್ಯಮಾಹತ್ಯ ಹೈಹಯಸ್ವಂಕಣಾನ್ಸಹನ್‌ 

ವಿನಾಶಂ ಸಹ ನಿಪ್ರೇಣ ಗತಾ ಹ್ಯರ್ಜುನತೇಜಸಾ Il ೨೫ ॥ 


TT 

೧೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಯಾವನು ಕಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಕುಪಿತ 
ವಾದ ಹಾನಿನೊಡನೆ ಆಟಿನಾಡುವನು? ಮೃತು ವಿನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ನಿಷಯನಾದವ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರಾವನು ನನ್ನ ದೇನುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವನು? 
| ೦. ಜಮದಗ್ಗಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮದಂಡದಂತಿರುವ ಮಹಾದಂಡ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪದಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. 

೨೧. “ಯಾನ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ? ನೀಚನೂ, ಕ್ಸೀಣಾಯುಷ್ಯ 
ವುಳ್ಳನನೂ ನು ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ನನ್ನ ಈ ಧೇನುವನ್ನು ಒಯ್ಯಲಿ.?? 

೨೨. ಹೃಹಯನು ಈ ಕ್ರೂ ರವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ನೂರಾರು ಮಂದಿ 
ಯೊಡನೆ ಓಡುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮದಂಡದಿಂದ ಹತನಾಗಿ ಕೇಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. 
| ೨೩. ಅನಂತರ ಆ ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ 
ಖಡ್ಗಪಾಶಗಳನ್ನು. ಹಿಡಿದ ಯೋಧರು ಹೊರಡುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಗ ಭನ ಹೊಳ್ಳೆಗಳಿಂದಲೂ, . ರೋಮನ . ತುದಿಗಳಿಂದಲೂ, 

೦ದಲೂ, ಇತರ ರಂಧ್ರಗಳಿಂದಲೂ. ಸಾವಿರಾರು ಮ 
ಮಾಗಧರೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಸ ನಾ 

೨೫. ಅನರೂ, ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನೂ ಪರಸ ರ 

ವಾಗಿ ಯುದ 

ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುನನ ಬಾನ ಬಾಹ ಡೆ 
ನೊಡನೆ ವಿನಷ್ಟರಾದರು. ಸಚ 
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ಆಸ್ಟ್ರಾದಶಾಂಧಿಕದ್ದಿ ಶತತನೋಕಥ್ಯಾಯಃ ೧೨೬೩. 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯೋ ಜಯಂ. ಲಬಾ Wh ಸಂಖೆ. ಸೀ ಹತಾ ಲ ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮಂ I 


ಜಗಾಮ ಸ್ಟಾಂ ಪುರೀಂ ಹೃಷ್ಟಃ ಈ | ತಾಂತವಶಮೊಸಹಿತೆಃ NSN 

ತತಸ್ತ 4ರಾನ್ಸಿ ಪ್ರಾ ಪ್ತ ಕ ಸಶ್ಟಾ ದಾ ಫ್ರಿ ಮೋ ಗತೇ ರಿಸೌ। | 

ಅಕಾ ಥ್ರ ಮಾನಾಂ ಜಸ ದದರ್ಶ ಪಿತುರಂತಿಕೇ | I ೨೭॥ 
ದ್‌ ಉವಾಚ :-- | 


ಸೇನೇದನಮಾತ ನಾಶಾಯ ಹ್ಯ ಜ್ಞಾನಾತ್ಸಾ ಹಸಂ ಕ ಕ್ಸ ತೆಂ । 


ಮುಮು ತಾತಂ ಘಾಸಿ ದ ಸ್ರಷ್ಟು ೦ ಮೃತ್ಯು ಮಿಹೇಚ್ಛ ತಿ ॥೨೮॥ 
ತತಃ ಸಾ ರಾಮವಾಕೆ (ನ ಗತಸತೆ ಸೀನ ನಿಷ್ಠ ಲಾ । 


ಉದರಂ ಕರಯುಗೆ ನ ತಂಡಯ ಹ್ಯು ನದ ತಂ ॥೨೯॥ 

ಅರ್ಜುನೇನ ನೃ ಶಂಸೇನ ಕ ಶ್ಪ್ಫತ್ರಿಯೈ ರಪಕೈಃ ಸ | 

ಇಹಾಗತ್ಯ ಸ್‌ ತೇನ ನಿಹತೋ ಬಾಹುಶಾಲಿನಾ ೩೦ 
ತಂ ಪಶ್ಯ "ನಿಹತಂ ತಾತಂ ಗತಾಸುಂ ಗತಚೇತಸೆಂ | | 

ಸಂಸ್ಕ ತ ನಿಧಿನತ್ಸುತ್ತ ತರ್ನಯಸ್ಸ ಯಥಾತಥಂ 1 ೩೧॥ 

ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಷಂ ಜನಸೀಮಭಿವಾದ್ಯ ತಾಂ। 

ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 'ಮಕರೋದ್ಯಾ ೦ ತಾಂ ಶೃಣುಷ್ಟ ಚ ಸರಾಧಿಸ ೩೨ ॥ 


೨೬. ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು ಪಡೆದು, ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ' 
ನನ್ನು ಕೊಂದು ಯಮವಶವನ್ನೆ ಪದಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

೨೭. ಅವನು ಹೊರಟು ಕೋದಬಳಿಕ ಕ್ಲ ವೇಗದಿಂದ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ತಂದೆಯ ಬಳಿ ಅಳುತ್ತಿರುವ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. 

- £೮. ರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಯಾವನು ತನ್ನ ನಾಶಕ್ಕಾ ಗಿ ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಈ ಸಾ ತಯದ ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು? ಯಾವನು ನನ್ನ 'ತಂಜಿಯನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಮೃ ತ್ಳು ನನ್ನು ನೋಡಬಯಸುವನು? 

೨೯, ಗಹ ಆ ರೇಣುಕೆಯು ರಾಮನ ಮಾತಿನಿಂದ ಸತ್ತವಿಲ್ಲದವಳಂತೆ' 
ವ್ಯ ಥೆಗೊಂಡು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಳೆ ಕೈಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 

೩೦. "" ಫಾತುಕನಾದ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು: ಇತರ ಕ್ಸತ್ರಿಯ 
ರೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೈ ತಂದು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದನು. 

೩೧. "ಚಾ ನಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲನಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಷು.” ಮಗು! 
ಇವನನ್ನು ವಿಧಿಯಂತೆ ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ತರ್ಪಣಮಾಡು.'? - ಶಿ 

೩೨, ಆ.ಪರಶುರಾಮನು ಇದನ್ನು - ಕೇಳಿ ಆ ತಾಯಿಯನ್ನು ವಂದಿಸಿ” 
8 ತಾವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. ಟನೆ 
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ಒ HE 
“ey 
> Ke. ಕ 


೧೨೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಿ8ಸಪ್ತಕೃತ್ವಃ ಪೃಥಿವೀಂ ನಿಃಕ್ಟೃತ್ರಿಯ ಕುಲಾನ್ವಯಾಂ | 


ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಚೆ ತೇಷಾಮಸೃಜಾ ತರ್ಪಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತೇ ಪತಿಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ತಸ್ಯಾಪಿ ಪರಶುನಾ ಬಾಹೂನ್ಯಾರ್ತವೀರ್ಯಸ್ಯ ದುರ್ನಾಶೇಃ । 

ಛಿತ್ಪಾ ಸಾಸ್ಯಾಮಿ ರುಧಿರನಿತಿ ಸತ್ಯಂ ಶೃಣುಷ್ಠ ಮೇ ॥ ೩೪ ॥ 
ಏನಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ಕೃತ್ಯಾಸೌ ಜಾನುದಗ್ಗ್ಯಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ ॥ 
ಕ್ರೋಫೇನ ಮಹತಾನಿಷ್ಟೋ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಫಿತರಂ ತತಃ I ೩೫ ॥ 
ಮಾಹಿಷ್ಕೃತೀಂ ಪುರೀಂ ರಾಮೋ ಜಗಾಮ ಕ್ರೋಧಮೂರ|್ಛಿತಃ | 

ಛಿತ್ವಾ ಬಾಹುವನಂ ತಸ್ಯ ಹತ್ವಾ ತಂ ಕ್ಚತ್ರಿಯಾಥಮಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ಜಗಾಮ ಕ್ಪತ್ರಿಯಾಂತಾಯ ಪೃಥಿನೀವಮುವಲೋಕಯನ"* | 
ಸಸ್ತದ್ಧೀಷಾರ್ಣನಯುತಾಂ ಸಶೈಲನನಕಾನನಾಂ 1 ೩೭ ॥ 
ಪೂರ್ವತಃ ಪಶ್ಚಿಮಾಮಾಶಾಂ ದಕ್ಸಿಹೋತ್ತರತಃ ಕುರೂನ್‌ | 
ಸಮಂತಪಂಚಕೇ ಸಂಚ ಚಕಾರ ರುಧಿರಹ್ರದಾನ್‌ | ೩೮॥ 
ಸ ತೇಷು ರುಧಿರಾಂಭಸ್ಸು ಪ್ರದೇಷು ಕ್ರೋಧಮೂರ|್ಥಿತಃ । 

ಹಿತ್ಯೂನ್‌ ಸಂತರ್ಪಯಾಮಾಸ ರುಧಿರೇಣೇತಿ ನಃ ಶ್ರುತಂ ॥೩೯॥ 
ಅಥರ್ಜೀಕಾವಯೋಪೇತ್ಯ ಸಿತರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ್ಷಭಂ | 

ತಂ ಕ್ಲಮುಸ್ವೇತಿ ಜಗಮುಸ್ತತಃ ಸ ವಿರರಾನು ಹ ॥೪೦॥ 


ee 
೩೩, “ತಾಯೆ! ಕೇಳು; ನಾನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದುಸಾರಿ ಈ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ಲೃತ್ರಿಯರ ಕುಲನಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿ ಮಿಂದು ಆವರ ರಕ್ತದಿಂದ ನಿನ 
ಪತಿಗೆ ತರ್ನಣಮಾಡುವೆನು. ತ 
| ೩೪. ಈ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ದುಷ್ಟ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿ ರಕ್ತವನ್ನು ಹೀರುನೆನು; ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳು.?? 
೩೫-೨೮. ಜಾಮದಗ್ಯನು ಹೀಗೆ. ಕೋಪಾನಿಷ್ಯನಾಗಿ ಸಿಜೆ ಯನು 
ಮಾಡಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಮಾ! ಚ 
| ೦ಬಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಮಾಹಿಷ್ಕತೀಪುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನ 
ಬಾಹುಗಳೆಂಬ ವನವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ಅವನನು. ಕೊಂದು ಫ್ಸತ್ರಿಯರ ವಧೆಗಾಗಿ 
ಸಪ್ಪದ್ವೀಪ ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ಸೊಮಿಯನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತ ಪ್ರ 
ನೃದ್ವೀಪ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತ ಪೂರ್ವ 
ಪಶ್ಚಿಮ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ದಿಕ್ಫುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಸತ್ರಿಯರನು ಕೊಂದು ಸಮಂತ 
ಪಂಚಕದಲ್ಲಿ ಐದು ರಕ್ತದ ಸ ನರ ಬ 
೦ © ಕ ಸರೋವರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಷನು. 
೩೯-೪೦. ಅನನು ಕೋಪದಿಂದ ಆ ಸರೋವರದ ರಕ್ಕೋದಕಗಳಿಂದ 
ಗೆ ನನನು ಅನಂತರ ಖುಚೀಕಾದಿ ಆತನ ಪಿತೃಗಳು 
$ಗ ಬಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನನು ಕ 
ವು ಜ್‌ ೩ ಕ್ಸು ಇಳ್ಳೆಂದರು. ಆನಂತರ 
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ಅಸ್ಪಾದಶಾಂಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಇಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೨೬೯ 


ತೇಷಾಂ ಸನೀಹೇ ಯೋ ದೇಶೋ ಹ ಕೃದಾನಾಂ ರುಧಿರಾಂಭಸಾ | 


ಸಮಂತಪಂಚಕಮಿತಿ ಪುಣ್ಯ ೦ ತತ ್ಲಿರಿಕೀರ್ತಿತಂ I ೪ 1 
ನಿವರ್ತ್ಯ ಕರ್ಮಣಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಟಿತ್ಭೂನ್ಪೋನಾ ಚ ಸಾಂಡನ । 

ನ್‌ ಪರಮಧರ್ಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಯದಿದಂ ರುಧಿರಂ ಮುಯಾ ॥ ೪೨ ॥ 

ಕ್ಬಿಪ್ತಂ ಪಂಚಸು ತೀರ್ಥೆ ನ ತದ್ಪೂಯಾತ್ರಿ ೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 

ತಚೀತೆ ಶ್ಕ್ಯುಕ್ತಾಾ ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ನಿತರೋಂದೃ ಶ್ಯತಾಂ ಗತಾಃ ॥ ೪೩ ॥ 

ಏನಂ ರಾಮಸ್ಯ ಸಂಸರ್ಗೋ KE ಯುಧಿಷಿ ರ। 

ಸುಜ ನನಪಾನಕ್ಸಯ ಕರೋ ದರ್ಶ ನಾತ್ಸೃರ್ಶ ನಾನ್ಸೃಣಾಂ I ೪೪ ॥ 

ರೇಣುಕಾ ಪ್ರ ತ್ಯಯಾರ್ಥಾಯ ಅದ್ಯಾ pe ನಿತೃದೇನತಾಃ | 

ದೃಕ್ನಂಶೇ « ಜೇವಮಾರ್ಗಸ್ಥಾ $ ಸರ್ವಸಾಪಕ್ತ ಯಂಂಕರಾಃ I ೪೫ ॥ 

ತತ್ರ ತಿ (ರೀತು ರಾಜೇಂದ್ರ ನರ್ನುಡೋಪವೆದಿಸ ಂಗಮೋ | 

ಸ್ಥಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ಸಂತೇ ಪಾತಕೈರ್ನರಾಃ ॥ ೪೬ ॥ 

ಕುಶಾಗ್ರೇಣಾಃ ಕಿ ಕೌಂತೇಯ ನಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ನ್ಕ್ಯೋ ಸಹೋದ! 

ಅನೇನ ತತ್ರ ಮಂತ್ರೇಣ ಸ್ಲಾತನ್ಯಂ ನೃ ಸಸತ್ತ ಮ 1 ೪೭॥ 

ನಮಸ್ತೇ ವಿಷ್ಣು ರೂಸಾಯ. ನಮಸ್ಸು, ಭ್ಯ ಮಹಾಂಪತೇ 

ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಕುರು ರು ದೇವೇಶ ಸಾಗಕೇ ಲನಣಾಂಭಸಿ I ೪೮ ॥ 


॥ ಇತಿ ಸ್ಸ ರ್ಶನಮಂತ್ರಃ ॥ 





೪೧. ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಆ ರುಧಿರೋದಕ ಸರೋವರಗಳು ಪುಣ್ಯಕರನಾದ 

ಸಮಂತಪಂಚಕವೆಂದು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಗೊಂಡವು. 
5-೪೩. ಯುಧಿ dr ಆ ರಾಮನು ಆ ಕರ್ಮ ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ನಾನು 

ಕೃವನ್ನು ತುಂಬಿಸಿರುವ ಈ ತೀರ್ಥಗಳು ಉತ ತ್ರ ಮತೀರ್ಡಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರಿ?? 
Kr ಕೇಳಿದರು. ನಿತ್ಚಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದೃಶ್ಯ ರಾದರು. 

೪೪. ಹೀಗೆ ದೇವಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ರಾಮನ ಪಂಚಸರೋವರಗಳು 
ದರ್ಶನಸ್ಪರ್ಶಗಳಿಂದ ಮಾನವರ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನಿನಾರಿಸುವುವು. 

೪೫. ಈಗಲೂ ಸಕಲಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನೀಗಿಸುವ ಪಿತ ೈದೇವತೆಗಳು 
ಆ ರೇಣುಕೆಯ ನಂಬಿಕೆಗಾಗಿ ದೇವಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವರು. 

೪೬. ಮಹಾರಾಜ! ನರ್ಮದಾ ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರಗಳು ಸೇರಿರುವ 
ಆ ತೀರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಿಂದರೆ RET ಪಾಷಮುಕ ರಾಗುವರು. 

ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದರ್ಭೆಯ ಕೊನೆಯಿಂದಲೂ ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದು. 

ಈ ಸ ದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಸಃ ಸ "ವಷ್ಟು ರೂಪವಾದ ಸಮು ದ್ರವೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸಾ ಸ್ವಾರವು. ಈ ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗು.” (ಇದು ಸ್ಪ ರ್ಶಮಂತ್ರವಾಗಿರುವುದು). 


೫ 
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೧೨೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಗ್ನಿಶ್ಚ ಸೇಜೋ ಮೃಡಯಾಚ ದೇಹೇ 
ರೇತೋಫ ವಿಷ್ಣು ರಮೃತಸ್ಯ ನಾಭಿಃ । 
ಏತದ್ಭು $$ ವನ್ಸಾಂಡನ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯಂ ' 
| ತತೋವಗಾಹೇತ ಪತಿಂ ನದೀನಾಂ ॥೪೯॥ 
ಪಂಚರತ್ನಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಫಲಪುಷ್ಪಾಕ್ಸತೈರ್ಯುತಂ । 
ಮಂತ್ರ ತ್ರೇಣಾಂನೇನ ರಾಜೇಂದ್ರ ದದ್ಯಾದರ್ಯಂ ಮಹೋದಫೇಃ ॥ ೫೦ ॥ 
ರ್ನರತ್ತ ಸ ನಿದಾನಸ್ತ್ಯೃಂ ಸರ್ವರತ್ನಾಕರಾಕರಃ | 
2 ಸ್ರಧಾನೇಶ ಗ ಹಾಣಾಂಫ್ಯ, ೯೦ ನಮೋಸ್ತುತೇ i ೫6 ॥ 
॥ ಇತ್ಯ ಫ್ವ ಮಂತ್ರಃ ೂ॥ 
ಆಜನ ಮಜನಿತಾತ್ಸಾ ಸಾನ್ಮಾ ಮುದ್ದ ರ ಮಹೋದವಧೇ!। 
ಚಾಕ್‌ ರ್ಜಿತೋ ರತ್ನ ನಿಧೇ ಸರ್ನತಾನ್ಸಾ ರ್ನಹಣೋತ್ತಮ 1 BS I 
॥ ಇತಿ ನಿಸರ್ಜನನುಂತ್ರ 1॥ 


ಕೋ ಪರಃ ಸಾಗರಾದ್ದೇವಾತ್ಸ ರ್ಗ೯ದಾ ರವಿಪಾಟಿನ | 


ತತ್ರ ಸಾಗರಸರ್ಯಂತಂ ಮಹಾತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ I ೫೩॥ 
ಜಾಮದಗೆ ಕೋನ ರಾಮೇಣ ತತ್ರ ದೇವಃ ಪ ತಿಷ್ಠ ತಃ । | 
ಯತ್ರ ದೇವಾಃ ಸಗಂಧರ್ವಾ ಸಂ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣಾಃ ॥ ೫೪ ॥ 


Ss ಉ೨ಉ್ಬ 


ರ್ಥ. ಕತೆ ತೇಜೋಮ್ಮ ಡಯಾ ಚ ದೇಹೇ ರೇತೋಥ ವಿಷ್ಣು ಸಿರಮೃ 


ಬ್‌ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಡೇಳುತ್ತ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ) ಫಮಾಡಬೇಕು. 
೫೦. ಮಹೋದಧಿಗೆ ಪಂಚರತ್ತ [ಗಳಿಂದಲೂ ಫಲಪುಸ್ನ ಗಳಿಂದಲೂ; 
ಹ ಕೂಡಿದ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಪ್ರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ ಕೊಡ 


೫೧. “ ಸಕಲ ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೂ, ಸ ಸಿಮಸ್ತರತ್ನಾಕರಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯೂ, 


ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವ ನ್ರಧಾನನೂ. ಆದ ಸಮುದ್ರನೆ! ನಿನಗೆ  ಫಮಸ್ಕಾರವು. 


ಅಫ್ಯನನನ್ನು ಸಿ ್ರೀಕರಿಸು. ದು (ಅದು.ಅ ಅರ್ಫ್ಯಮಂತ್ರ ವು. 
; ೫೨. "ಮಹೋದದಿಯೆ! ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ಮಾಡಿದ ಪ ಪಾಪದಿಂದ 


ನನ್ನನ್ನು -ಉಪ್ಸರಿಸು. ನನ್ನಿಂದ ತಿಚನತನಾದ ನೀನು ಪರ್ವತದಿಂದ ತೆರಳು. 


(ಇಡಿ ವಿಸರ್ಜನ ಮಂತ್ರವು.) 


-- ೫ಡಿ. ಸಮುದ ಪ್ರದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಸ ರ್ಗದ್ದಾ ರವನ್ನು ತತೆಯುವದರು ಬೇಕಿ 


ಯಾರಿರುವರು? ಆ ಸಮುದ್ರದವರೆಗೆ ಗ್‌ ತೀರ್ಥವು : ಉತ ತ್ರಮನಾದುದು. 
೫೪-೫೭, ಅಲಿ ಲಿ ಪುರಶುರಾಮನು ಪರಮೇಶ ರವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವನು. 


ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ; 'ಗಂಧರ್ವರ್ಯೂ ಮುನಿಗಳ್ಳೂ ಸದ್ದಚಾರಣರೂ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷ: 


ಇಡ 
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~~ ಮಾ ಮಾ ಮಾ ಡಾ. ಸ ಹಾಡ. ಡ.೧7೧... 


ಅಷಾ ಸ್ರಿವಶಾ$ಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 


೧೨೭೧ 
ಉಪಾಸತೇ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ೦ ಜಮದಗಿ ಿಮನುತ್ತಮಂ । 
ರೇಣುಕಾಂ ಚೆ ಚೈವ ಸಾ ದೇವೀಂ ಸಕ್ಕ ೦ತಿ ಭುವಿ ಮಾನವಾಃ I ೫೫ ॥ 
ಪ್ರಿಯವಾಸೇ "9ನೇ ಲೋಕೇ ನಸಂತಿ ಕಾಲಮಾಸ್ಟಿತಂ | 
ತತ್ರ ಸ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರೋ ರಾಜಂಸ ಸ್ಪರ್ಷಯಸನಿ ತೃಜೇವತಾಃ I ೫೬ ॥ 
ತಾರಯೆ ನ್ಮ ರಕಾಜದೊ ್ರೀರಾತ್ಯುಲಾನಾ ೦ ಶತಮುತ್ತರಂ | 
ಸ್ನಾತ್ಕಾ ದತ್ವಾಂತ್ರ ಸಹಿತಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನೈ ಭಕ್ತಿಸ್ಟ ಕೂರ್ವಕಂ Il ೫೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ವ 


ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 

ಡೆ ಜಾಮದಗ್ಗ ,ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 8ನರ್ಣನಂ 3 

ನಾಮಾಷಾ ದರಾಂಧಿಕದಿ ಶತತವೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 
Ls SEE CERN 
ನನ್ನೂ, ಜಮದಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಸೇವಿಸುವರು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರೇಣುಕಾದೇನಿ 
ಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮಾನವರು ಇಷ್ಟವಾದ ಕಾಲದವಕೆಗೆ ಶಿನಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದನರೂ, ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದವರೂ, ತರ್ಪಣಮಾಡಿದವರೂ ಸಜ ಕುಲಗಳನ್ನು 
ಉದ್ದ ಸುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ಫಂದಮಹಾಪುರಾ। ಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಸ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
(4 ಜಾಮೆದಗ್ಗ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ”?” ನೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರ ಹವಿಸೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ್ಸೆ ಕೋನವಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿ ತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕೋಟಿತೀರ್ಷಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ನರ್ಮುದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಕೋಟೀಶ್ವರಂ ಪರಂ । 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ದಾನಂ ಚಿ ಸರ್ವಂ ಕೋಟಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ 1೧॥ 
ತತ್ರ ದೇನಾಃ ಸಗಂಧರ್ವಾ ಯುಷಯೋ ಯೇ ತಥಾಃಮಲಾಃ । 
ಕೋಹಿತೀರ್ಥೆೇ ಪರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಂಪ್ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಭುನಿ ದುರ್ಲಭಾಂ ॥3೨॥ 
ಸ್ಥಾಪಿತಶ್ಚ ಮುಹಾದೇವಸ್ತತ್ರ ಕೋಹೀಶ್ಚರೋ ನೃಪ | 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇನದೇನೇಶಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಸ್ನೋತ್ಯನುತ್ತಮಾಂ ॥೩॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯತ್ರಿಂಚಿಚ್ಛು ಭಂ ನಾ ಯದಿ ನಾಶುಭಂ । 
ಕ್ರಿಯತೇ ತನ್ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವಂ ಕೋಣಟಿಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ I Yu 


ತತ್ರ ದಕ್ಸಿಣಮಾರ್ಗಸ್ಥಾ ಯೇಕೇಜಿನ್ಮುನಿಸತ್ತಮಾಃ । 
ಸಿದ್ಧಾ ಮೃತಾಃ ಪದಂ ಯಾಂತಿ ನಿತೃಲೋಕಂ ಧ್ರುನಂಹಿತೇ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕೋಟಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:---ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ 


ತೀರದಲ್ಲಿ ಕೋಟೀಶ್ವರನೆಂಬ ಉತ್ತಮತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅಲಿ ಮಾಡಿದ 
ಸ್ಲಾನದಾನಗಳು ಕೋಟಯಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗುವುವು. ಕ 


೨. ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಶುದ್ದರಾದ ಖಸಿಗಳೂ 


ಭೂದುರ್ಲಭವಾದ ಉತ್ತಮಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. 


೩. ಅವರು ಅಲ್ರಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವ ಕೋಹೀಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ. 


ಮಾನವನು ಉತ್ತಮಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲೆಸಗಿದ ಶುಭಕರ್ಮವಾಗಲಿ, ಅಶು ಕರ್ಮುವಾಗಲಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ಕೋಟಿಯಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವುವು. . ಸ 
೫. ಅಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗದಲಿರುವ ಮು 
ಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿ ಲಿ ನಿನಿವರ್ಯರು ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಮಡಿದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪಿತ್ಳಲೋಕನನ್ನ್ಟೈದುವರು. . 
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ಏಕೋನವಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೭೩ 


ಉತ್ತರಂ ನರ್ಮದಾಕೂಲಂ ಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ದೇನಲೋಕಂ ಗತಾಃ ಪೂರ್ವಮಿತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ನಿಶ್ಚಯಃ ॥ ೬ I 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
66 ಕೋಟತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಮ ನರ್ಣನಂ?? 
ನಾನೆ ಕೋನನಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





೬. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿರುವ ಮುನಿನರ್ಯರು ಹಿಂದೆ 
ದೇವಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದರೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಇರ್ಣಯವಿಕುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
 ಕೋಹಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ರ ನರನ ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂರಹತ್ತೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಕ್ಕ ಣ್‌ ವಲಿ ಟು ಕ 
ಅಥ ವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರದ್ವಿಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯ 
ಲೋಟಿಣೇಶ್ಯ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- ; | 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇದ್ದರಾಧೀಶೆ ಲೋಟಣೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮುವಾಕೂಲೇ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ ' HON 

ತತ್ತ್ಪಣಾದೇವ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಪ್ತಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ತ್ವೈಘಃಂ | 

ನಶ್ಯತೇ ದೇವದೇವಸ್ಯ ದರ್ಶನಾದೇನ ತನ್ನೃಪ I ೨॥ 

ಬಾಲ್ಯಾತ್ರ್ರಭೃತಿ.ಯತ್ಪಾಪಂ ಯೌನನೇ ಚಾಫಿ ಯತ್ನಶಂ | 

ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಲಯಂ ಯಾತಿ ದೇವದೇವಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ | ೩,॥ 
ಯುಧಿಸ್ಮಿರ ಉವಾಚ :-- | ; 

ಆಶ್ಚರ್ಯಭೂತಂ ಲೋಕೇಷು ನರ್ಮದಾಚರಿತಂ ಮಹತ್‌ । 

ತ್ವಯಾ ವೈ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಸಕಲಂ ಪಾಪನಾಶನಂ ॥೪॥ 


ಯದೇಕಂ ಪರಮಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಫಲಪ್ರದಂ 
ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ಸರ್ವಂ ದಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ ವದಾಂಶು ಮೇ ॥1೫॥ 


ಜಖಂ ರ ರೌ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಲೋಟಿಣೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ಮಹಾರಾಜ ! ಅನಂತರ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿರುವ ಲೋಟಣೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


೨, ಆ ಲೋಟಣೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೆ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಪಾಪಗಳು ಕೂಡಲೆ ನಾಶನಾಗುವುವು. ಸ 


೩. ಆ ದೇವದೇವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಬಾಲ್ಯಯೌವನಗಳಲ್ಲೆ ಸಗಿದ ಪಾಸ | 


ಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. 
೪. ಯುಧಿಸ್ಕಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದ್ವಿಜನೆ! ನೀನು ಲೋಕಗಳಲಿ 


ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವೂ ಸಕಲ ಪಾಪನಾಶಕ 
dre ಶೆ ವೂ ಆದ ನರ್ಮದೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 


೫. ಈಗ ಸಮಸ ತೀರ್ಥಗಳ ಫಲವನ್ಲೀೀಯ 
ಸ್ತ ಯುವ ಉತ್ತಮವಾದ ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುವೆನು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ದಯೆಮಾಡಿ ಬೇಗನೆ ನನಗೆ ಹೇಳು. ಕ 
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es RD SO 


ವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಡ್ದಿ ್ವಶತತನೋನಧ್ಯಾಯ॥ ೧೨೭೫ 


ಯೇ ಕೇಚಿದ್ದು ರ್ಲಭಾಃ ಹ ್ರಶ್ನಾಸ್ತ್ರ ಷು ಲೋಕೇಷು ಸತ್ತ ಮ! 


ತೆ ತ್ರ ಸಾದೇನ ಠೇ ಸರ್ವೇ ಶ್ರು ತಾ ಮೇ ಸಹಜಾಂಧವೈ ಗ್‌ ॥ ೬ 
ಏತಮೇಕಂ ಹರಂ ಪ ಪ್ರಶ್ನಂ ಸರ್ವಪ್ರ ಶ್ಚನಿದಾಂ ವರ । 
ಶ್ರುತ್ವ್ವಾಃಹಂ ತ್ವತ್ಥ ತ್ರ ಸಾಡೇನೆ ಯತ್ರ. ಸಾ ಸ ಬಾಂಧವಃ Wan 


ಸ್ರ € ಕರು ಉವಾಚ ಃ-- 
ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಸ್ರಾ ಜ್ಞ ಯಸ, ತೇ ಮತಿರೀದೃಶೀ 


ಮರ್ಲಭಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ತಸ್ಯ " ತೇನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ nen 
ಧ ಧರ್ನುನುಥ?ನಂ ಚೆ ಕಾಮಂ ಚಿ ಮೋಕ್ಟಂ ಚೆ ಭರತರ್ಷಭ | 
ಸತ ಕಾಲೇ ಚ ಯೋ ವೇತ್ತಿ ಕರ್ತವ್ಯ ಸ್ತೇನ ಧೀಮತಾ ॥1೯॥ 


ಸ್ಟಾ ಪ್ಲೇ ಸಂಪ ಸ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪ ಪ ್ರಶ್ಲೈಸ್ಕಾ ವ ಬೀತ್ರರಂ ಶುಭಂ | 
ಯನ್ನು. ತ್ಥ್ಯಾ ಸರ್ವಪಾಹೇಭ್ಯೋ ಗ ಸಂತೇ ಭುವಿ ಮಾನವಾಃ ॥ ೧೦ ॥ 
ನರ್ಮದಾ ಸರಿತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಸಟ [0 ಶುಭಾ | 


ನಿಶೇಷಃ ಕಥಿತಸ್ತಸ್ಯಾ ರೇವಾಸಾಗರಸಂಗಮೇ ॥೧೧॥ 
ಆಗಚ್ಛ ರತೀ ನ )ಪಶ್ರೇಷ್ಠ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರೇವಾಂ ಮುಹೋದಧಿಃ । 
ಪ್ರ ಇಮ್ಯು ಚ ಚ ಪುನರ್ದೇವೀಂ ಸಂಗಮೇ ರೇವಯಾಸಹ I ೧೨॥ 


೬. ನಾನು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ಫ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ಕೇಳಿಡೆನು. ; 

೭. ಸಕಲಪ್ರಶ್ಸೆಗಳನ್ನ ರಿತವರಲ್ಲಿ ಉತ ಶ್ರಮನಾದ ಮುನಿಯೆ! ಉತ್ತಮ: 
ವಾದ ಈ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ [ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು: “ 

೮. `ಶ್ರೀ ವ ಜನಃ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನ ್ರಿಜ್ಞುನಾದ 
ಧೆರ್ಮರಾಯಸನೆ! ಇಂತಹ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ಸನ SN 
ದುರ್ಲಭವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ; 

೯, ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಧರ್ಮಾರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಸ ಗಳನ್ನು, ಭತರ: 
ಅವುಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಕಾ ನ ಮಾಡಬೇಕು... 

೧೦. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗ್ಗೆ ಶುಭಕರವಾದ ಉತ್ತ ತ್ರರನನ್ನು- ಹೇಳು' 
ವೆನು: ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಚ ಜ0 2110010 ಮುಕ್ತುರಾಗನರು. 

೧೧. ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ನರ್ಮದಾನದಿಯು- “ಸಮಸ್ತ: ತೀರ್ಜ 
ರೂಪವಾದುದು; ಜಿಕೆ 'ಕೇವಾಸಾಗೆರೆಸೆಂಗಮಪಲ್ಲ” `ಧತೀಷವು- ಉಕ್ತ ಮೌಗಿದ್ದೆ. 

೧೨೨೧೬. ಸಮುದ್ರ; 'ರತಜನು `ಕೇವಾಸಂಗಳುಳನ್ಳ' ಬಹಿತ್ರಿರುನೆ ಸ್ಮ 
ಯನ್ನು” "ನೋಡಿ ಸಮಸ್ಯ ರಿಸ "ಇವಳು: 'ಯಾಕೆಂದು ವಸಿ ನಲ್ಲಿ `ಕಲೋಟಿಸಿ 
ಉತ್ತನೆ” 'ಓಪ್ರಿಂಗೋದ್ಸ ಸಭಾದ” ದ್ಯಾವುನಡೆಯೊದು” ಭಲ ಹೊರಳ ಸ 
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೧೨೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮನಸಾ ಕೇಯಮಿತಿ ಮಾಂ ವೈ ಸರಿದ್ದರಾ | 
ಜ್ಞಾತ್ಪಾ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮನಸಾ ರೇನಾಂ ಲಿಂಗೋದ್ಭನಾಂ ಪರಾಂ ॥ ೧೩॥ 
ಲುಶನ್ಹೈ ಸಂಮುಖಸ್ತಾತ ಗತೋ ರೇನಾಂ ಮಹೋದಧಿಃ । 


ಸಮುದ್ರೇ ನರ್ಮದಾ ಯತ್ರ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಃಸ್ತಿ ಮಹಾನದೀ ॥ ೧೪ ॥ 
ತತ್ರ ದೇವಾಧಿದೇನಸ್ಯ ಸಮುದ್ರೇ ಿಂಗಮುತ್ನಿತೆಂ | 
ಲಿಂ ಗೋದೂತಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ನರ್ಮದಾ ಸರಿತಾಂ ವರಾ 1 ೧೫ ॥ 


ಲಯಂ ಗತಾ ತತ್ರ ಲಿಂಗೇ ತೇನ ಪುಣ್ಯತಮಾ ಹಿ ಸಾ । 
ನರ್ಮದಾಯಾಂ ವಸನ್ನಿತ್ಯಂ ನರ್ಮುದಾಂಬು ನಿಬನ್‌ ಸದಾ | 


ದೀಕ್ಷಿತಃ ಸರ್ವಯಜ್ಞೆ ೀಷು ಸೋಮುಪಾನಂ ದಿನೇ ದಿನೇ ॥ ೧೬॥ 
ಸಂಗಮೇ ತತ್ರ ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ಲೋಟಣೇಶ್ವರಮುರ್ಚ್ಜೆಯೇತ್‌ । 
ಸೋಶ್ಚಮೇದಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ಮಾನವಃ 1 ೧೩ ॥ 
ಪ ಕ ಕರ್ಮಣಾ ಯತೃ ತಂ ನೃಪ | 

ಲೋಟಣೇಶ್ವ ರಮಾಸಾದ್ಯ ಸ ರ್ವಂ ಇಂದ್‌ ವ ್ರಜೇತ್‌ I ೧೮॥ 
ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾಂ ನಿಶೇಷೇಣ ಕಥಿತಂ ಶಂಕರೇಣ ಸ | 

ತೆ ಕ ಜುಷ್ಟ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವಸಾಪಾಂಪನೋದನಂ I ೧೯ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಂ ಕಾರ್ತಿಕೀಂ ದೃ ಸ್ಟಾ ಗತ್ವ್ವಾ ತತ್ರ ನೃಪೋತ್ತಮ | 

ಚತು ಗತಾ ್ಯಮುಪೋಷ್ಯೆ ವ ಸ್ಟಾ ತ್ಕಾ ವ್ಸ ET ॥ ೨0 ॥ 





ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೋದನು. ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಸಮುದ್ರದ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಉದ್ಭ ನಿಸಿತು, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ನಾಗ: 
ಲಿಂಗೋದ್ಭೂ ಸ eT ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋದುದರಿಂದ 
ಅದು ಪುಣ್ಯಕರವಾದುದು. ನರ್ಮ ದಾನದಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸ ಸಮಾಡುತ್ತ ಆ ನದಿಯ 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವವನು ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞ ನ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೀಕ್ಷ ಗೊಂಡು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸೋಮಪಾನಮಾಡಿದವನಂತಾಗುವನು. 
೧೭. ಆ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಲೋಟಣೇಶ್ವ ರನನ ರ್ಚಿಸಿದವನು ಅಶ್ವ 
ಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು: ಹೊಂದುವನು. 
೧೮. ಆ ಲೋಟಿಣೇಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ 
EN ವಾಚಿಕ, ಸಾಸ ಕಾಯಿಕ ಪಾಪಗಳು 
೧೯. ಶಂಕರನು ಕಾರ್ತಿಕ ಶುದ್ಧ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲಪಾಪ 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಒಂದು ನಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು ಅದನ್ನು. ಕೇಳು. 
೨೦-೨೧. ಕಾರ್ತಿಕ ಶುದ್ಧ ಚತುರ್ದಶಿಯು 1. ರೇವಾಸಾಗರ 
ಸಂಗಮಕ್ಕೆ. ಹೋಗಿ ಮಿಂದು 'ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣಗೈದು 
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a 


ವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರದ್ವಿ ಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೭೭ 


ಸಂತಪ್ಯ ೯ ಪಿತ ದೇವಾಂಶ್ಲ ಶ್ರಾ ದ್ಧ 0 ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ | 


ರಾತ್ರೌ ಗ ಕುರ್ಯಾತ ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ಲೋಟಿಣೇಶ್ವರಂ I ೨೧ ॥ 
ಸಫಲಂ ಜೀವಿತಂ ತಸ್ಕ 1 ತಸ್ಯ ಚೇಷ್ಟಿ ತೆಂ | 

ಪಂಗವಸ್ತೇ ನ ಸಂದೇಹೋ ಜನ್ಮ ತೇಷಾಂ `ನಿರರ್ಥಕಂ ॥ ೨೨ ॥ 

ಏಕಾಗ್ರ ಮನಸಾ ಯೈಸ್ತು ನ ದೃ ಷ್ನೊ € ಲೋಟಣೇಶ್ವರಃ | 

ನಿಶಾಚೆತ್ಸ ೦ ವಿಯೋನಿತ್ವ ೦ನ ಭವೇತ್ರ, ಸ್ಕ ವೈ ಕುಲೇ" ॥ ೨೩ ॥ 

ಸಂಗತ ತತ್ರ ಯೋ ಗತ್ವಾ ಸ್ಲಾನಂ ಕೃ ತ್ಸಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 

ಪುಣೆ ಂಶ್ತಿನ ಕುರ್ಯಾದಿ ತೈರ್ನ್ಸಕ್ಕೆ KF ಪ್ರಬೋಧನಂ ॥ ೨೪ ॥ 

ಶತಃ ಪ್ರಭಾತಾಂ ರಜನೀಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನತ್ಕಾ ಮಹೋದಧಿಂ | 

ಆಮಂತ್ರ್ಯ ಸ್ನಾನನಿಧಿನಾ ಸ್ಥಾ ್ಸಿನಂ ತತ್ರ ದ ಕಾರಯೇತ್‌ Wl ೨೫ ॥ 

ಓಂ ನನೋ ನಿಷ್ಣು ರಾಷ್‌ ತೀರ್ಥನಾಥಾಯ ತೇ ನಮಃ | 

ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಕುರು ಮೇ ದೇವ ಸನುದ್ರ ಲವಣಾಂಭಸಿ ॥ ೨೬ ॥ 


I ಇತ್ಯಾಮಂತ್ರಣಮಂತ್ರಃ 1 
ಅಗ್ನಿಶ್ಚ ತೇಜೋ ಮೃಡಯಾಚ ದೇಹೋ 
ರೇಶೋಢಾ ನಿಷ್ಣುರಮೃತಸ್ಯ ನಾಭಿಃ । 
ಏನಂ ಬ್ರುನನ್‌ ಪಾಂಡವ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯಂ 
ತತೋಂವಗಾಹೇತ ಪತಿಂ ನದೀನಾಂ Il ೨೭॥ 
॥ ಇತಿ ಸ್ಸಾನಮಂತ್ರಃ ॥ 





ನಿಧಿಯಂತೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿ ಲೋಟಣೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಸ್‌ ಜೀವನವೂ, ಮೊ ಸಫಲವಾಗುವುವು. 2 

೨೨-೨೫. ಏಕಾಗ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಲೋಟಣೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡದವರು . 
ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿಯೂ ಕುಂಟಿರು. ಅವರ ಜನ್ಮವು ನಿಷ್ಫಲವು. ಆ ಸಂಗಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಿಂದವರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚತ್ವವೂ, ಪ್ರೇತತ್ವವೂ 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಗೀತ ನೃತ್ಯಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಿಸ ಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಸಾಗರವನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಸ್ಪುರಿಸಿ ಆಮಂತ್ರಣ 
ಮಾಡಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೨೬. "" ನಿಷ್ಣುರೂಸನೂ, ತೀರ್ಥಸ್ವಾನಿಯೂ ಆದ ಸಮುದ್ರರಾಜನೆ! 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನೀನು ಈ ಲವಣಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಸ್ಸಿಹಿತನಾಗು. ತಿ 
(ಇದು ಆಮಂತ್ರ. ಣ ಮಂತ್ರವು). 

೨೭. ಆಗ್ನಿ ಶ್ಚ ತೇಜೋ ಮೃ ಡಯಾಚ ದೇಹೋ ಕೇತೋಧಾ ವಿಷ್ಣು ರಮೃ 
ತಸ್ಯ ನಾಭಿಃ?' ಎ ಜ್‌ ತ್ರವನ್ನು “ಹೇಳುತ್ತ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನಮಾಡದೇಕು. 
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೧೨೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಜನ್ಮ ಶತಸಾಹಸ್ರಂ ಯತ್ಸಾಪಂ ಕೃತವಾನ್ನ ರಃ | 


ಸಕ್ಳ ತ ಶ್ಸ್ಸನಾದ್ಟ 'ಸೋಹೇತ. ಸಾಸೌಘಂ ಲನಣಾಂಭಸಿ ॥ ೨೮ ॥ 
ಅನ್ಯ ಥಾಹಿ ಕುರುಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ದೇನಯೋನಿರಸೌ ವಿಭುಃ । | 
ಕುಶಾಗ್ರೇಣಾಪಿ ನಿಬುಥೈರ್ನ ಸ್ಪೃಷ್ಟನ್ಯೋ ಮುಹಾರ್ಣವಃ I ೨೯॥ 
ಸರ್ವರತ್ನಪ್ಪಧಾನಸ್ತೃಂ ಸರ್ವರತ್ನಾಕರಾಕರ । 

ಸರ್ವಾಃಮರಪ್ರಧಾನೇಶ ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ನಮೋಸ್ತುತೇ 1 ೩೦॥ 


॥ ಇತಿ ಅರ್ಫ್ಯಮಂತ್ರಃ॥ 
ಸಿತೃದೇವಮನುಷ್ಕಾಂಶ್ಚ ಸಂತರ್ಸ್ಯ ತದನಂತರಂ | 


ಉತ್ತೀರ್ಯ ತೀರೇ ತಸ್ಕೈನ ಸಂಚಭಿರ್ದ್ವಿಜಪುಂಗವೈಃ ೩೧ ॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸಮಾಚರೇತ್ಸಶ್ಹಾ ಲ್ಲೋಕಪಾಲಾನುರೂನಿಭಿಃ । 

ಕೃತ್ಕಾಗ್ರೇ ಲೋಕಪಾಲಾಂಸ್ತು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ ॥ ೩೨ ॥ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ತಾನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಸಹ । 

ಸುಕೃತಂ ದಮ ಸೃತೆಂ ಪಶ್ಚಾತೆ ತೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವಂ. ನಿನೇದಯೇತ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 


ಜಾ ತ್ರ್ರಭ್ಛತಿ ತಿ ಯತ್ಪಾ ಪಂ ಕೃತಂ ನಾರ್ಧಕಯೌವನೇ | 
ಪ್ರಖ್ಯಾಸಯಿತ್ಥಾ ತೇಳ್ಕೊ ಆಗೆ € ಲೋಕಸಾಲಾನ್ಸಿ ಮಂತ್ರಯೇತ್‌॥ ೩೪ ॥ 





೨೮. ಆ ಲವಣಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ಸ್ಟಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಮಾನವನು ನೂರುಸಾವಿರ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೨೯. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾದ ಈ ಸಮುದ ನ್ರನನ್ನು ಬ ನಿಧದಿಂದ 
ದರ್ಭೆಯ ಕೊನೆಯಿಂದಲೂ ಮುಟ್ಟ ಕೂಡದು. 

೩೦. " ನೀನು `ಸಕಲರತ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನನೂ, ಸಮಸ್ತ ರತ್ನುಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನೂ, ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ನೀನು ಅರ್ಥ 
ನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನಿನಗೆ" ನಮಸ್ಕಾರವು. ಪಿ (ಇದು ಅರ್ಫ್ಯಮಂತ್ರ ವು" 

' '೩೧-೩೨, ಅನಂತರ ಪಿತ ೈದೇವಮನುಷ್ಯರಿಗೆ .ತರ್ಪಣಮಾಡಿ ' ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬಂದು "ಅದೇ ದಡದಲ್ಲಿ ” ವಿಧಿಯಂತೆ ರೋಕಪಾಲಕರನ್ನು "ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ 
ಕ ಗಾ, ವದ ನದ ಬ್ರಾ ತ್ರಷ್ಯೂಕೊಡಗೂಡಿ ೫ ಶ್ರಾ ದ ಗೇಯ” 

\ > ಕ್ಯ 

“೩೩. ಆ-ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ' ಟ್ರ" ಕೋಸು ನಿಧಿಯಂತೆ. ಪೂಜಿಸಿ 
ತಸಾವಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು... *. ಇ! 

"ಕಳನ ಬಾಲ ಯೌವನ)" ವಾರ್ಧಳಗಳೆಲ್ಲ: 
ಪತ ಬಳಸ ಗಿ ಸಂ ಟನ 
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ವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರದ್ವಿಶತತನೊ 9ಧ್ಯಾಯಃ। 


ಬಾಲಾ ತ್ರಭೃ ತ್ರಿ ಯತಿ ೦ಚಿತ್ನತಮಾಜನ ತೋ ಶುಭಂ | ' 


ನಿಪ್ರೇಭ್ಯಃ ಕಥಿತಂ ಜ್‌ ತತ್ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯಂ ಸಿ ಶೇಷು ಮೇ ॥ ೩೫ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಲಾತ ಶ್ಲಾತ್ರೆ ತ್ರೀಭ್ಯೋಗಿ, ಣಚ ಚ ಸಂಮುಖಂ । 
ಅನುಮಾನ್ಯ ಚ ತೆ ತಾನ್ಸ ಸ ಸಶ್ಚಾ ತ್ಸ್ನ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚ ಕಾರ್ಯಂ ನಿಧಿನತ್ಸಿ ತೃಭ್ಯೋ ನೃಪಸತ್ತಮ । | 
ಏನಂ ಕ ಕೃತೇ ನೃಪ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಸರ ಜತ ಕ್ಷಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೩೭ ॥ 
ಜಿಜ್ಞಾ ಸಾರ್‌ ತು ಸ ಕಶ್ಲಿ ದಾತಾ ನಂ ಜ್ಞಾ ತುನಿಚ್ಛತಿ | 

ತುಜಾ ಶುಭಂ ಚ ಯತ್ವ ರ್ಮ ತಸ್ನ ನಿಷ್ಟ ನಿಮಾಂ ಶೃಣು ॥ ೩೮ ॥ 
ಸ್ಟಾತ್ವ್ವಾ ತತ್ರ ಮ ಹಾತ ( ಲುತಮಾನೋ ವ ್ರಜೇನ್ನ ರಃ | 
ಸಾಷಕಮ್ಮಾಸ್ಯತೋ ಯಾತಿ ಧರ್ಮಕರ್ಮಾ ವ್ರ ಸ್ರಜೇಸ್ನದೀಂ ॥೩೯॥ 
ಪಾಸಕರ್ಮಾ ತತೋ ಜ್ಞಾತ್ಕಾ ಪಾಪಂ ಮೇ ಪೂರ್ವಸಂಚಿತಂ । 

ಸ್ನಾತ್ಮಾ 'ತೀರ್ಥವಕೇ ತಸಿ ಸ್ದಾ ನಂ ದದ್ಯಾ ದೃಥಾವಿಧಿ ॥೪೦॥ 
ಲೋಟಣೇಶ್ವ ರಮಭ್ಯ ಚ್ಕ ಜ್‌ ಸರ್ವಪಾಸೆ ಪ್ರ ಮುಚ್ಕ ತೇ | 

ಅನಕ ಶ್ರಗಮನಂ ಗತ್ವಾ ನ ತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ ॥೪೧॥ 





೩೫ ಹುಟ್ಟ ದ ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ಮಾಡಿದ ಪಾಸ ಪವನ್ನು ರೋಕಪಾಲಕರ 
ಸಾಸ್ಪಿಧ್ಯವುಳ್ಳ ಬ್ಲಾ ್ರಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೆ ನೆ.” 

೩೬. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ. ಆ ಲೋಕಪಾಲಕರ ಮುಂಜಿ ಹೊರಸಾಡಬೇತುಃ 
ಅವರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೩೭. ಸಗ, ಹಿಶ್ಛ ಗಳಿಗೆ ವಿಧಿಯಂತೆ ಶಾ ದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕು. ಮಹಾರಾಜ! 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಮಸ್ತ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಕ 

೩೮. ಯಾವನಾದರೂ ತನ್ನ ಶುಭಾಶುಭ ಕರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಬಯಸಿದರೆ 
ಲವನ ಕರ್ತವ ಸವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ; ಕೇಳು, 

೩೯. ನರನು. ಆ ಮಹಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಮಿಂದು .ಹೊರಳಾಡುತ್ತ ಹ! 

ತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವನು. ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೆ. ನದಿಗೆ er ಪಾಪ - 

ಕರ್ಮವನ್ನಾ. ಚರಿಸಿದ್ದ ್ಯ ಬೇರೊಂದೆಡೆಗೆ ಹೋಗುವನು. 

೪೦. ಜು ಪಾಹಿಯು ತಾನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಸವನ್ನರಿತು 
ಜ್‌ ಮನಾದ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಧಿಯಂತೆ ದಾನಮಾಡಜೇಕು. 
ಗು ಲರೋಟಣೇಶ್ವರನ' ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹಾರ. 
ವಾಗುವುವು: EE 1 ಹೋದವನು. ಸಮಸ ರ ಭ್‌ 
ಮುಕಸ್ಕನಾಗುವನು. 


ಶ್ರ 2 
ಈ ಧ್‌ ಇ ಆ 
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೧೨೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನಪ್ರಯತ್ನೇನ ಜ್ಞಾತ್ಚೈವಂ ನೃಪಸತ್ತಮ | 
ಸ್ನಾತನ್ಯಂ ಮಾನವೈಸ್ತತ್ರ ಯತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಹರಃ ॥ ೪೨ ॥ 
ಏನಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಹೇದಸಾರಗಾನ್‌ | 


ಪೂಜಯೇತ್ಸೃಥಿನೀಪಾಲ ಸರ್ವಷಾಪೋಪಶಾಂತಯೇ 1 ೪೩॥ 
ಏವಂ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟಂ ಹಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ನೃಪಸತ್ತಮ । 

ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶೃಣುಷ್ಟೈಕನುನಾ ನೃಸ 1 ೪೪ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ತ್ಯಾ ಸಂತರ್ಪ್ಯ ಪಿತೃದೇವತಾಃ | 

ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ತತ್ರ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ಭಕ್ತಿಭಾವಿತಃ 1 ೪೫ ॥ 
ದಾನಂ ದದಾತಿ ನಿಪ್ರೇಭ್ಯೋ ಗೋಭೂತಿಲಹಿರಣ್ಯಕಂ | 
ಷಸ್ಟಿನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕೋಟಿನರ್ಷಶತಾನಿಚ ! ೪೬ ॥ 
ವಿಮಾನವರಮಾರೂಢಃ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ 1 

ನರ್ಮದಾ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ ಸ್ಥಾನೇ ದಾನೇ ಚ ಯತ್ಸಲಂ i ೭ ॥ 
ತತ್ಸಲಂ ಸಮವಾಸ್ಟೋತಿ ರೇವಾಸಾಗರಸಂಗಮೇ | 

ಸುವರ್ಣಂ ರಜತಂ ತಾಮ್ರಂ ಮಣಿಮೌಕ್ತಿ ಕಭೂಷಣಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ಗೋವೃಷಂ ಚ ಮಹೀಂ ಧಾನ್ಯಂ ತತ್ರ ದತ್ವ್ವಾಕ್ಸಯಂ ಫಲಂ | 
ಶುಭಸ್ಯಾಃಸ್ಕಶುಭಸ್ಯಾಂಪಿ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇನ ಸಂಶಯಃ ॥೪೯॥ 


ಛ೨. ನೃಷವರ್ಯನೆ! ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಇದನ್ನರಿತು ಶಂಕರನು 
ಸನ್ಸಿಹಿತನಾಗಿರುವ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೪೩. ಮಹಾರಾಜ! ಸಕಲ ಪಾಷಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಟಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವಿಧಿ 
ಯಂತೆ ಮಿಂದು ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೪೪. ಆ ತೀರ್ಥವು ಇಂತಹ ಗುಣವುಳ್ಳುದು. ಆ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. 

೪-೪೯. ಮಾಧವನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ತರ್ಪಣಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 'ಗೋ, ಭೂ, ತಿಲ, 
ಹಿರಣ್ಯಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೆ ನೂರುಕೋಟ ಆರುವತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಉತ್ತಮವಾದ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 
ನರ್ಮದಾದಿ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ಲಾನದಾನಗಳಿಂದಾಗುವ ಫಲವನ್ನು 
ಮಾನವನು ರೇನಾಸಾಗರಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವನು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 


ಸುವರ್ಣ, ರಜತ, ತಾಮ್ರ, ಮಣಿ, ಮುತ್ತು, ವೃಷಭ, ಭೂಮಿ, ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು 


ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಅಕ್ಟಯಫಲವುಂಟಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಶುಭವಾಗಲಿ ಅಶುಭವಾಗಲಿ ' 


ಅಕ್ಟಯವಾಗುವುದು. 
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ಚಾ | 


ವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರದ್ದಿಶತತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೮೧ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಕಶ್ಚಿತ್ಛಾಣತ್ಯಾಗಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 


ಕರೋತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿಧಿನತ್ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು I ೫೦ ॥ 
ಕೋಟಿನರ್ಷಂ ತು ವರ್ಷಾಣಾಂ ಕ್ರೀಡಿತ್ವಾ ಶಿವಮಂದಿರೇ । 
ವೇವವೇದಾಂಗನಿದ್ದಿಪ್ರೋ ಜಾಯತೇ ನಿಮಲೇ ಕುಲೇ I ೫೧॥ 
ಪುತ ತ್ರಪೌತ್ರಸಮೃದ್ಧೋಸೌ ಧನಧಾನ್ಯಸಮನ್ನಿತಃ । 
ಸರ್ವಪ್ಯಾಧಿನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಜೀವೇಚ್ಚ ಶರವಾಂಶತಂ Il ೫೨ ॥ 
ಅಹಿ ದ್ವಾದಶಯಾತ್ರಾಸು ಸೋಮನಾಥೇ ಯದರ್ಜಿತೇ । 

ಕಾರ್ತಿಕ್ಯಾಂ ಕೃತ್ತಿಕಾಯೋಗೇ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಲೋಟಿಣೇಶ್ವಕೇ ॥ 8೩ ॥ 
ಗಯಾ ಗಂಗಾ ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರೇ ನೈನಿಂಷೇ ಪುಷ್ಪ ರೇ ತಥಾ! 

ತತ ಸ್‌ ಲಭತೇ ಪಾರ್ಥ ಲೋಜಿಣೇಶ್ಚ ಡಬ್‌ ॥ ೫೪ ॥ 
ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪಠ್ಯ ಮಾನಮಿದಂ ಶುಭಂ | 
ರಾ ಸವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ರುದ್ರ ಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ I ೫೫ ॥ 


ಗಾ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ನುಡ ಪುರಾ, ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ಶ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವೆಂತೃಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನ್‌ಖಂಡೇ 
64 ಲೋಟಣೇ ಶೃರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ' ನಾಮ 
ನಿಂಶತ್ತ್ಯುತ್ತ ರದ್ದಿಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೫೦. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ 
ಮಾನವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನು ಕೇಳು. 

೫೧. ಕೋಟಿ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಿ ಶುದ್ಧ ವಾದ ವಂಶ 
ದಲ್ಲಿ ವೇದವೇದಾಂಗವನ್ನರಿತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಇಂ, 

೫.೨. ಇವನು ಪುತ್ರಪೌತ್ರರಿಂದ ಸಮೃದ್ಧ ನೂ, ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನೂ, ಸಕಲವಾ ಧಿರದತನೂ ಆಗಿ ಮ ವರ್ಷಕಾಲ ಜೀವಿಸುವನು. 

೫೩. ಹಕ್ಸೈರಣುಸಾರಿ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿ ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ 
ಉಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವು ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೃತ್ತಿ ಕಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ರೋಟಣೇಶ್ವ ರ 
ದಲ್ಲಿ ರ | 

ಸ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಚ ರನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಗಯಾ, ಗಂಗಾ, 
ಶುರುಕ್ಬೇ ತಗ ಪ್ರತ ಪುಷ್ಪರಕ್ಷೆ, ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ ಫಲವು ಭಾ 

ye ನ ಜೀಳುತಿ: ರುವ ಈ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳುವ ಮನುಷ್ಯ ಸಕಲ 
ಪಾಸಮುಕ್ತನಾಗಿ ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ನಿತ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಗಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ 'ಆವಂತ್ಕ ಖಂಡದ. ಮೂರನೆಯ ಕೌವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 

 ಪೋಟಿಣೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವನರ್ಣನ:ವೆಂಬ - 
ಇನ್ನೂ ರಿಪ್ಪ 'ತ್ತನ್ನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು : 
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ಹಂಸೇಶ ಶ್ರ ರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ರೇವಾಯಾ ದಕ್ಷಿ ಣೇತಹೇ!। 


ಕ್ರೋಶದ್ಧ ಯಾಂತರೇ ಕೀರ್ಷಂ ಮಾತೃ ತೀರ್ಥಾದನುತ್ತ ಮಂ il 0 

ನಾಮ್ನಾ ಹಂಸೇಶ್ವ ರಂ ಪುಣ್ಯಂ ವೈ ಮನಸ್ಕ ವಿನಾಶನಂ | 

ಕಶ್ಯ ಪಸ್ಯ ಕುಲೇ ಪಂ ದಸ ಸ ಫ್ಸಿಯಣೀಸುತಃ 1 ೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಾಹನಂ ಜಾತಃ ಪುರಾ ತಪ್ತ್ಯಾ ತಪೋ ಮಹತ್‌ | 

ಸೈಕದಾ ವಿಧಿನಿರ್ದೇಶಂ ನಿನಾ ನೈಯಗ್ರ ಮಾಸಿತಃ 4 

ಅಭಿಭೂತಃ ಶಿನಗಣೈಃ ಪ್ರಣನಾಶ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ |: | 

ದಕ್ಸ ಯಜ್ಞ ಪ್ರಸಥನೇ ಕಾಂದಿಶೀಕೋ ವಿಧಿಂ ವಿನಾ | I ೪ 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 1 ಮ ತಶೋಸ್ಯಾ ಶು ನಾಯಾತಿ ಸ ಯದಾ ಖಗಃ । 

ತದಾ ತಂ ಶಸ್ತವಾನ್‌ ಬ್ರ ಹ್ಮಾ ಪಾತಯಾಮಾಸ ವೈ ಪದಾತ್‌ ॥೫॥ 

ತತಃ ಸ ಶಪ್ತ ಮಾಕಾ ನಂ. ಮತಾ ಸ ಹಂಸಸ್ತ್ಯರಾನ್ಸಿ ತಃ 


ನಿತಾಮಹಮುಷಾಗನ್ಯು ಪ್ರಜೆಷತೆ ಹೀದಮಬ್ರ ನೀತ್‌ ರು. ॥.೬॥ 





"ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಹಾಸೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಎನರ್ಣನ 


೧-೪. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನೆ —ಯುಧಿಸ್ಮಿರ!' ಬಳಿಕ 
'ಕೇವಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣದದಡದಲ್ಲಿ ನಾಲು, ಮೈಲಿಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಮಾತ ತೀರ್ಥ 
ಕೈಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ನೈಮನಸ್ಯವನ್ನು: ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಹಂಸೇಶ್ನ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. ಹಿಂದೆ ಕಶ್ಯಪನ ವಂಶದಲ್ಲಿ - ಜನಿಸಿದ ದಾಕ್ಸಾ ಯಣಿಯ ಮ್‌ 
ನಾದ ಹಂಸ ಸನು ಮಹಾ ತಪವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಬ್ರ ಹ ರಿಗೆ ERE. ಅವನು 
ಒಂದಾನೊಂದು ವೇಳೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಲ್ಲದೆ' ದಕ್ಷನ. ಯಜ್ಞ ವಾಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
`` ಶಿವಗಣಗಳಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃತನಾಗಿ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಭಯದಿಂದ. ಅದ ಶ್ಯನಾದನು, 

೫.. ಆ ಹಂಸನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ [ರಿಸಿದರೂ ಬಾರದಿರಲು ತತತನನ್ನು, ಶಪಿಸಿ 

ಸ್ಥಾನಭ್ರಷ್ಠ 5 ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
೬. ನ ಆ- ಹಂಸನು ಬ ನು ತನಗೆ: ಕಾನ 

ದಿಂದ ಆ ಪಿತಾಮಹನೆಡಿಗೆ ಮ] ತಾಕು ಒಂ ತ ಈ 
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ಹಾಹಾ 





ಏಕವಿಂಶದಧಿಕದ್ವಿಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೮೩ 


ಹಂಸ ಉವಾಚ :-- 
ತಿರ್ಯಗ್ಯೋಸಿಸಮುತ್ಪನ್ನಂ 'ಭವಾಂಛಪು_ ೦ ನ ಚಾರ್ಹತಿ। 
ಸ್ವಭಾವ ವಿವ ತಿರ್ಯಕ್ಸು. ವಿನೇಕನಿಕಲಂ ಮನಃ ೭ 
ತಥಾಪಿ ದೇನ ಸ ಪಾಸೋಸ್ತಿ ಯದಹಂ ಸ್ವಾಮಿನಂ ತ [ಜೇ ! 
ಕಂ ತು ಧಾವದ್ಧಿ ರತ್ಯು ಗೈ ರ್ಗಣ್ಣೆ 3 ಶಾರ್ವ್ರೈಃ ಹಿತಾ ಮಹ 


ಸಹಸಾಃಹಂ ಭ ಯಾಕ್ರಾಂತ್ತಸ ಸಕ್ತಾ 4 ಸಲಾಯಿತಃ ॥೮॥ 
ಅದ್ಯಾಂಪಿ ಭಯಮೇವನಾಃಹಂ ಪಶ್ಚನ್ನ [ನ್ಮಸ್ಮಿ ವಿಭೋ ಪುರಃ । 
ಠೇನ ಸ್ಪ್ಯೃತೋಫಿ ಭವತಾ ನಾಃವ್ರಜಂ ಭನದಂತಿಕೇ IF 


ರಡ ನಃ ಉವಾಚ 
ಇತಿ ಬ್ರುವನ್ಸೇವ ಹಿ ಧಾತುರಗ್ರೇ 
ದಂಸಶ್ಯ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್ಸಿಪೂಜ್ಯಃ `ಸುದೀನ॥ | 
rors, ಮಾಂ ಪಾಫಪಿನ ೦ ಮೂಢಬುದ್ಧಿಂ 
ಪ್ರಭೋ ಪುರಃ ಪತಿತಂ ಪಾಹಿ ಪಾಹಿ ॥ ೧೦ 
ಏಕೋ “ದೇವಸ್ತ ೦ ಹಿ ಸರ್ಗಸ್ಯ ಕರ್ತಾ 
ನಾಜಿ ಸೃಷ್ಠ ಷ್ಟ ಮೇತತ್ತ ಇಂವ | 
ಅಹಂ ಸ್ಥ ಸೃ ಷ್ಟಸ್ತಿ ದೃ "ಕೋ ಯತ್ತ್ವಯಾ ವೈ 
ಸೋಯಂ ಜೋಷೋ ಧಾತಕದ್ದಾ ಇನೈೆ ವ ॥೧೧॥ 





೭. ಹೆಂಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನೀನು SRS ಹುಟ್ಟ ದ 
ನನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸಲರ್ಹನಲ್ಲ. ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ವಿವೇಕನಿಲ್ಲದ್ದು: ಇದು 31 
ಸ್ವಭಾವವಾಗಿರುವುದು. 

ಕ್ರ ಸ್ವಾಮಿ! ಹಾಗಾದರೂ ಸ್ಟಾ _ಮಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ನಾನು ಪಾಪಿ 
ಯಾಗಿರುನೆನು. ಆದರೂ ನಾನು ಜಿನ್ನ ಸ ಬರುತ್ತಿದ್ದ: ಭಯಂಕರರಾದ ಶಿವಗಣ 
ಗಳಿಂದ ಭಯಗೊಂಡು ನಿನ್ನ ನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಓಡಿರುವೆನು. 
(೯3 ಪ್ರಭುವೆ! ಈಗಲೂ ಮುಂಜಿ ಭಯನನ್ಷೆ ¢ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವ ನನನು 
ನೀನು ಸ ಒರಿಸಿದರೂ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕ 
(ತ ೧೦. “ಶ್ರೀ: ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಫೆ: ೬ಹಂಸನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ 'ಮುಂದೆ 
ದೈನ್ಯ ದಿಂದ « ಪಕ್ಷಿ ಯೂ, `'ಪಾಪಿಯೂ, 'ಮೂಢಬುದ್ಧಿ ಯುಳ ವನೂ, 'ಮುಂಜೆ' 
ಬಿದ್ದಿರುವನನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು?” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ನಟ್ಟು ಸರುಬಿಟಿ ನು. 
ಡಿ ಬಸ್ಸನ್ನಿ ವವನು” 'ನೀನೊಬ್ಬರೇ?" | ನೀನೇ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ. 
ಈ.್ರಸಂಡನನ್ನು' ಸ್ನ ಹಾಡಹುಪಿ. ನನತಾನುಹ "ಇಂತಹ ನನ ನ್ನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪು ಶಿಶ್ಚ ಗಯ ನಿನ್ನದೆಲ ಜ್‌ ಆತ್‌ 
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೧೨೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಾಸಸ್ಯ ನಾಃನುಗ್ರಹಸ್ಯಾಂಪಿ ಶಕ್ತ 
ಸ್ತೃತ್ತೋ ನಾನ್ಯಃ ಶರಣಂ ಕಂ ವ್ರಜಾಮಿ | 
ಸೇನಾಧರ್ಮಾದ್ವಿಚ್ಯುತಂ ದಾಸಭೂತಂ 
ಚಪೇಟೈರ್ಹತಂ ತಾತ ಮಾಂ ತ್ರಾಹಿ ಭಕ್ತಂ 
ನಿದ್ಯಾಂನಿದ್ಯೇ ತ್ವತ್ತ ಏವಾದಿರಾಸ್ತಾಂ 
ಧರ್ಮಾ ಧಥರ್ಮೌ ಸದಸದ್ದ್ಯುರ್ನಿಶೇ ಚ । 
ನಾನಾಭಾವಾನ್‌ ಜಗತಸ್ಸ್ವಂ ನಿಧಶ್ಸೇ 
ತಂ ತ್ಯಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವೈ ಪ್ರಪದ್ಯೇ 
ನಿಳೋಸಿ ಬಹುರೂಪೋಸಸಿ ನಾನಾಚಿತ್ರೈಕಕರ್ಮತಃ 
ನಿಷ್ಕರ್ಮಾಂಖಿಲಕರ್ಮಾಃಸಿ ತ್ವಾಮತಃ ಶರಣಂ ವ್ರಜೇ 
ನಮೋ ನಮೋ ವರೇಣ್ಯಾಯ ನರದಾಯ ನನೋನಮುಃ | 
ನನೋ ಧಾಶ್ರೇ ವಿಧಾಶ್ರೇ ಚ ಶರಣಾಯ ನಮೋನಮಃ I ೧೫ ॥ 
ಶಿಕ್ಪಾಕ್ಸರ ನಿಯುಕ್ತೇಯಂ ವಾಣೀ ಮೇ ಸ್ತೌತಿ 80 ನಿಭೋ | 
ಕಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕೆಂ ಪರಿಜ್ಞಾನನಿದಮುಕ್ತಂ ಕ್ಲಮಸ್ತ ಮೇ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೨ ॥ 


ವಿ 
ಖ 


2 
[6 





೧೨. ನೀನು ಶಾಪಾನುಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಹೊರತು 
ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನು ಮರೆಹೋಗಲಿ? ಸೇವಾಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟನೂ, ಸೇವಕನೂ, 
ಈಗಾಗಲೇ ಶಿವಗಣಗಳ ತಾಡನಗಳಿಂದ ಬೇಸತ್ತಿರುವನನೂ, ಭಕ್ಕನೂ ಆದ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 

೧೩. ವಿದ್ಯಾವಿದ್ಯೆಗಳೂ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ್ಳೂ ಒಳ್ಳೆಯದು ಕೆಟ್ಟಿದುಗಳೂ, 
ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿರುವುವು. ನೀನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ 
ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ನಾನು ಮರೆಹೋಗುವೆನು. 


೧೪. ಏಕರೂಪನೂ, ಬಹುರೂಪನೂ, ನಾನಾ ಕರ್ಮನೂ, ವಿಕಕರ್ಮನೂ, 


ನಿಷ್ಟರ್ಮನೂ, ನಿಖಲಕರ್ಮನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ನ್ಸು 
ಮರೆಹೋಗುನೆನು. | ಡಿ 


೧೫. ಶ್ರೀಷ್ಠನ್ಯೂ ವರವನ್ನು ನೀಡುವನನೂ, ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೂ, 
ವಿಧಾತನೂ, ಶರಾಣಾಗತರನ್ನು ರಕ್ಸೆಸುವನನೂ ಆದ ಓ ಪಿತಾಮಹ! ನಿನಗೆ. 
ನಮಸ್ಕಾರವು. | 

೧೬. ಪ್ರಭುವೆ! ಸುಶಿಕ್ಸಿತನಲ್ಲದ ಈ ನನ್ನ್ನ ವಾಣಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಏನೆಂದು 


ಇಗ 


ಸ್ಲುತಿಸೀತು! ನನಗೆ ಯಾವ ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು 'ಜ್ಞಾನಗಳು ತಾನೆ ಇವೆ? ನಾನು: 


ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನೀನು ಕ್ಲಮಿ ಸಬೇಕು, 
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ಹಜಾರ್‌ ರಾತಾ ಬಂ ಖಅಚಾ ಉಚಾಜ ಚಚ ಚಜ್ಬ | 


ಏಕಫಿಂ ಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೮೫ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 


ಏನಂ ವದತಿ ಹಂಸೇ ನೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ | 
ಶಿಕ್ಲಾ ದತ್ತಾ ತನೈನೇಯಂ ಮಾ ನಿಷಾದಂ ಕೃಥಾಃ ಖಗ 1 ೧೭ ॥ 


ತಪಸಾ ಶೋಧಯಾತಾ ನಂ ಯಥಾ ಶಾಪಾಂತಮಾಪ್ಪುಯಾಃ | 
ರೇವಾಸೇವಾಂ ಕುರು ನ ತ್ಯಾ ಸ್ಪಾ ಿಪಯಿತ್ತಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 


ಅಚಿರೇಣೈನ ಕಾಲೇನ ತ ತ ಸಂಸ್ಥಾ ಸಮಾಪೈಸಿ ॥ ೧೮ ॥ 

ಯಜ್ಹೇಷ್ಟ್ಟಾ ಬಹುಭಿರ್ಯಜ್ಞೈಃ ಸಮಾಪ್ತವರದಕ್ಷಿಣೈಃ ! 

ಗೋಸ್ಕರ್ಣ ಕೋಟಿ ದ್ರಾಸ್ಮಿ ತ್ತ ತತ್ಸ ಲಂ ಸ್ಥಾಪಿತೇ ಶಿವೇ Il ೧೯ 1 

ಬ್ರಹ್ಮ ಭೊ ಶೀ ವಾ ಸುರಾಪೋ ವಾಸ ಸ್ಫರ್ಣಪೃಡು ರುತಲ್ಪಗಃ | 

ಕೀ ತೀರೇ ಶಿವಂ ಸ್ದಾ ಸ್ಕ ಮುಚ್ಯ ತೇ ಸರ್ವಸಾತಿಕ್ಕೈ | ॥ ೨೦ ॥ 
ತಸ್ಮಾ ವೃರ್ಗಸರಿತ್ತಿ ಕೇ ಸಾ ಸಯಿತ್ಹಾ ತ್ರಿಯಂಬಳಂ. 

ಕ ಜ್‌ ಶ್ವ 1 ಸರ್ನಡೋಸೈಸ್ತ್ಯ 0 ಜ್‌ ಸೇ ಪದಮುತ್ತನುಂ ॥೨೧॥ | 
ಏವಮುಕ್ತಃ ಸ ವಿಧಿನಾ ಹೃಷ್ಟತುಷ್ಟಃ ಖಗೋತ್ತ ಮಃ । 
ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಜಗಾಮಾಶು ಸರ್ಮದಾತೀರಮುತ್ತ ಮಂ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೭. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಹಂಸನು ಹೀಗೆನ್ನಲು, 
)ಿಹ್ಮನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, “ ಹಂಸನೇ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಬೆಯನ್ಸಿತ್ತಿರುವೆನು. 


೧೮. ನೀನು ಶಾಪಾನಸಾನವನ್ನು ಹೊಂದಲು ದೇಹವನ್ನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಶೋಧಿಸಿಕೊ. ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ರೇವಾಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಸೇವಿಸು. ಚ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಇದತ: 

೧೯. ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರೆ ಬಹು ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನ ಸಗಿ ಉತ್ತಮ ದಕ್ಷಿಣೆ 
ಗಳು, ಕೋಟಿ ಗೋವುಗಳು, ಕೋಟ ಸ ರ್ಣಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಚೂಡು 
ರಿಂದಾಗುವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು 

೦. ರೇವಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವನು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ, 
ಸುರಾಪಾನ, ಸ ಸ್ಪರ್ಣಸ್ತೆ (ಯ, ಗುರುಪತ್ನೀಗಮನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ 
ಆ ಪಾಪಗಳಿಂದ ವ್‌ ಕ.ನಾಗುವರು. 

೨೧. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಸರೋವರದ ದಡದಲ್ಲಿ ಕಂಕರನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 

ಮಸ್ತ ದೋಷರಹಿತನಾಗಿ ಉತ್ತಮಪದವನ್ನು ಸೇರುವೆ. 

೨೨. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು, ಹೃಷ್ಟತುಷ್ಟ ನಾದ ಹೆಂಸನು ಹಾಗೆಯೇ 
: ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೂಡಲೆ ಉತ್ತಮವಾದ 'ಫರ್ನುಡಾತಟಿಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
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೧೨೮೬ ಘಿ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಪಸ್ತಸ್ಪ್ಯಾ ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ'ತಂಕರಂ "'' "॥೨೩॥ 
ತೃನ್ನಾಮ್ನಾ. ಭರತಶ್ರೇಷ್ಠ ಹಂಸೇಶ್ಯ ರಮನುತ್ತಮಂ | 

ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪಾ ್ರಾಪ್ಲೈವಾನ್‌ 'ಖಗಸತ್ತಮಃ ॥ ೨೪ 1 
ತತ್ರ ಹಂಸೇಕೆ, ರೇ ತೀರೇ ಗತ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 

ಪೂಜಯೀತ್ಸ ಟಾ ಸ ಪಾಸ. ಸರಿಮುಚ್ಯ ತೇ I ೨೫ ॥ 


ಸ್ತುವನ್ನೆ (ಕನುನಾಡೇವಂ ನ ದೈನ್ಯಂ ಸ್ರಾಪು ಪ್ಲುಯಾತ್ಸೃ ಚಿತ್‌ | 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ. ದೀಪಪ್ರದಾನಂ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ ಭೋಜನಂ 
ದತ್ವಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ನೃಸಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೨೬ ॥ 
ತ್ರಿಕಾಲಮೇಕಕಾಲಂ ನಾಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೂಜಯೇಚ್ಛೆ ನಂ 
ನವಪ್ರ ಸೂತಾಂ ಥೇನುಂ ಚ ಪತ್ತಾ ಪಾರ್ಥ ದಿ ಿಜೋತ್ತಮೇೇ । 


ಷನಿ ವರ್ಷಸ ಹಸ್ರಾ ಜೆ ಶಿನಲೋಕೇ ಮಜ Han 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
4 ಹಂಸೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ೨೨ ನಾಮ 
ನಿಕನಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 





೨೩. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. | 

೨೪, ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅವನು ಸ್ಪನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡ ಉತ್ತಮ 
ನಾದ ಹಂಸೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಉತ್ತ ಮಸ ದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೨೫. ಆ ಹಂಸೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಿಂದು  ಪರಮೇಶ್ವರನನು 
5 ಸ್ವಾ ಷಿ 


ಜಿಸಿದನನು ಪಾಪಮುಕ ಕನಾಗುವನು. 

೨೬. ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸುವವನು ಒಂದೆಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ದೈನ್ರವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಕುಮುಸಾರ ಶ್ರಾದ್ದ ಸ ದೀಪ, 'ಪಾನ, 
ಬಾ ಠ್ರಿಹ್ಮೆಣಭೋಜನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದವನು ಸ ರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲ ಪೂಜ್ಯನಾಗು 
ವನು. 

4 ೨೭. ಮೂರುಸಾರಿ ಅಥವಾ ಒಂದುಸಾರಿ ಕಿ ಯಿಂದ 'ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಉತ್ತಮಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣನಿಗ' ಹೊಸದಾಗಿ ಈದ ಹಸುವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನ್ನು 
ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ತಿನಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪೂಜೃನಾಗುವನು, 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ  ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿಧ ನಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಸ್ಯಾಂಧನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೌವಾಖಂಡದಲಿ 


೪ ಹಂಸೇಶ ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ?' ವೆಂಬ 
: ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ' ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಹಾಗು ನಾ ಮಾನಾ: ನಾಮವ ಜನನಿ: SE ಾ 
ತಾ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವಾವಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ತಿಲಾದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತಃ ಕ್ರೋಶಾಂತರೇ ಗಚ್ಛೇತ್ತಿಲ ಲಾದಂ ತೀರ್ಥ ಮುತ್ತ. 'ಮಂ | 


ತಿಲಪ್ರಾ ತನಕ್ಕೆ ದೃತ್ರ ಜಾಬಾಲಿ ಶುದ್ಧಿ ಮಾಪ್ತ ವಾನ್‌ IQ 
ಪಿತೃಮಾತ್ಯ ನರಿತ್ಸಾ ಗೀ ಭಾ ್ರತುರ್ಭಾರ್ಯಾಭಿಲಾಷಕ್ಕ ತ್‌ । 
ಸ್ರತ್ರವಿಕ್ರಯಕ್ಕ್ಳ ತಾ ಪಶ್ಚ ಅಕ್ಕ ದ್ದು ರುಣಾಸಹ ॥೨॥ 


ಪಂ ಜೋಷ ಸಮಾನಿಷ್ಟೊ ( ಯತ್ರ ಯತ್ರಾ $ಫಿ ಗಚ್ಛ ತಿ | 
ತತ್ರ ತತ ತ್ರಾಃಪಿ ಧಿಕ್ಟಾರಂ ಸತು ಭಾರತ | 


ನ ಶೋಪಿ ಸಂಗತಿಂ ಧತೆ ಶ್ರೇ ತೇನ ಸಾರ್ಧಂ ಸಭಾಸ್ಕಪಿ I 4 ॥ 
ಇತಿ ಲ ಜ್ಞಾಸ್ಕಿತೆ ತೋ ವಿಪ್ರಃ ಕಾಲೇನ ನುಹತಾ ಸಪ" | | 
ತನು ವಾಹ 'ಮಹಶೇ ಮಗತಿಜೊ CK: ಹ ಹಾನವನೇ I 9 
ಚಕಾರ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ರೇವಾಂ ಜಾಸ್ಯನಗಾಹಯತ್‌ I 8 1 
ಅಜಿನಾಷ್ಯಾಂತಮಾಸಾದ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸರ್ಮದಾತಣೇ | 

ತಸ್ಥೌ ಯತ್ರ ವ್ರತೀ ಪಾರ್ಥ ಜಾಜಾಲಿಃ ಪ್ರಾಶಯಂಸ್ಲಿಲಾನ್‌ ॥೬॥/' 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ತಿಲಾದೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ನರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅನಂತರ ಎರಡು ಮೈಲಿ ; 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ತಿಲಾದವೆಂಬ ಉತ್ತಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ತಿಲ 
ಪ್ರಾಶನಮಾಡಿದ ಜಾಬಾಲಿಯು ಶುದ್ಧನಾಗಿರುವನು. ` 
೨-೩. ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವನೂ, ಸಹೋದರನ: ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ, ಪುತ್ರ ಸನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸಿದವನೂ, ಗುರುವಿನೊಡನೆ 
ಛಲಮಾಡಿದವನೂ ಆಗಿ ಹೋಜೆಡೆಯಲ್ಲೆ ಲ ತಿರಸ್ಥಾರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಸಜ ಪ್ರಿನರು ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಿ ತ್ರಿರಲಿಖ್ರ. 
ಹೀಗೆ ಲಜ್ಜೆ ಗೊಂಡ ಅವನು ಶುದ್ಧ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಾರಿಯನ್ನ್ನಂಯಜಿ 
ಕ. ಅತ್ಯಂತ ಚಿಂತಾಕಾ ್ರ್ರಂತನಾದನು. 
೫. ಅವನು ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರೇವಾನದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂದನು. 
೬. ಆ ಜಾಬಾಲಿಯು ಅಣಿವಾಪಿಯ ಕೊನೆಯನ್ನು. ಹೊಂದಿ ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ದಕ್ಸಿಣದಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ತಿಲವನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ತ 'ತಸದಿಂದಿದ್ದನು.. 
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೧೨೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತನಂ ಕುರ್ವಂಸ್ತಫೈವೈಕಾಂತರಾಶನಂ | 


ತ್ರ್ಯಹಷಹ್‌ದ್ವಾದಶಾಹಾಶೀ ಪೆಕ್ಸಮಾಸಾ ಶನಸ್ತಥಾ I 2 
ಳೆ ಚ್ಚ ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣಾದೀನಿ ವಃ ತಾನಿ ಚ ತಿಲೈರಪಿ । 
ತಿಲಾದತ್ತ ಮನುಸಾಸ್ಟೆ ತಪೋ ಹ್ಯಬ್ದವ್ವ್ಹಾಸಪ್ತತಿಂ ಕ ಮಾತ್‌ ॥೮॥ 
ಕಾಲೇನ “ಗಚ್ಛ ತಾ ತಸ್ಯ ಪ ಕ್ರಸನ್ನೋ ಭವದೀಶ್ವ ಕ 
ಪ್ರಾ ದಾದಿಹಾನುತಿ ಕೀ ತು ಶುದ್ಧಿ 0 ಸಾಲೋಕ್ಯ ಮಾತ್ಮಕ ಘಂ ॥ ೯ ॥ 
ತೇನ ಸ ಸ್ಲಾ ನಿತೋ ದೇವಃ ಸ್ಟ ನಾಮ್ನಾ ಭರತರ್ಷಭ 
ತಿಲಾದೇಶ್ವ ರೆಸಂಜ್ಞಾ ಚಪ್ರಾ i ತೋಕಾದಪಿ ಪ ಪ್ರಭುಃ li ೧೦ i 
ತದಾ ಪ ಭತಿ ನಿಖ್ಯಾ ತಂ ತೀರ್ಥಂ ಪಾಪಪ್ರ ರು 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಚತುರ್ಪಶ್ಯಷ್ಟಮಾಷು ಜೆ 1 ೧೧ ॥ 
ರ ಪಾರ್ಥ ತಥೈನ ಹರಿನಾಸರೇ । 
ತಿಲಹೋಮಿತಾ ತಿಲೋದೃರ್ತಿೀ ತಿಲಸ್ಲಾಂಯಾ ಶಿಲೋದಕೀ 1 ೧೨॥ 


ತಿಲದಾಚಾಚ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ನಾನಾಸಪಾಸೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ । 
ತಿಲ್ಕೆರಾಪೂರಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ತಿಲತೈಲೇನ ದೀಪದಃ | 
ರುದ್ರರೋಕಮವನಾಪ್ಟೋತಿ ಪುನಾತ್ಕಾಸಪ್ತಮಂ ಕುಲಂ ॥ ೧೩ ॥ 





೭-೮. ಅವನು ಎಳಿ ಕೈನಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಭೋಜನವನ್ನೂ, ಎರೆಡು, 
ಮೂರು, ಆರು, ಹನ್ನೆರಡು ದಿನಗಳಿಗೂ, ಸಕ್ಸ ತಿಂಗಳುಗಳಿಗೂ ಒಂದು 
ಅವನ ಮಾಡುತ್ತ, ಕೃಚ್ಛ ೨ ಚಾಂದ್ರಾ ಜಾಡಿ ವ್ರತಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ 

ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ತಿಲಾದನಾದನು. 

೯. ಹೀಗೆ ಕಾಲವು ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಈಶ ರನು ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾ 
ಇಹಸರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಶುದಿ ಯನ್ನೂ » ತನ್ನ ಸ ಸಾಲೋಕ್ಯ ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 

೧೦. ಅದರಿಂದ ಜಿ ತನ್ನ ಹೆಸರಿಸಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಜನರಿಂದ ಆ ಶಿವನು ತಿಲಾಡೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡಿದನು. 

೧೧-೧೩. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ನಾಗರಾ ಶಕವಾದ ಆ ತೀರ್ಥವು 
ನಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ದತ್ತೀ ಅಷ್ಟಮಿ ಮತ್ತು ಹರಿದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಉಸನಾಸಮಾಡಿದ ನರನೂ, ತಿಲಹೋಮ, ತಿಲೋದ ಕರ್ತನ, 
ತಿಲಸಾ ನ, ತಿಲೋದಕ ತಿಲದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ, ತಿಲಭೋಜನ್‌' ಮಾಡಿ 
ದವನೂ ಅನೇಕ ಪಾಸಗಳಿಂದ ವ ಕೃನಾಗುವರು. ತಿಲದಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದವನೂ, ತಿಲತೈಲದಿಂದ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿದವನೂ ರುದ್ರ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು, ಮತ್ತು ಏಳು ಕುಲಗಳನ್ನು ಪವಿಶ್ರಗೊಳಿಸುವನು. 
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ದ್ವಾವಿಂಶದಧಿಕದ್ವಿಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೮೯ 


ತಿಲಪಿಂಡಪ್ರದಾನೇನ ಶ್ರಾದ್ಧೇ ನೃಪತಿಸತ್ತಮ | 


ನಿಕರ್ಮಸ್ಥಾಶ್ಚ ಗಚ್ಛಂತಿ ಗತಿನಿಸ್ಟಾಂ ಹಿ ಪೂರ್ನಜಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಸ್ಥಿ ತಾಃ ಶ್ರಾದ್ಧೆ ಬ್ರಾ ನ ಣಾನಾಂ ಚ ಭೋಜನೈಃ । 

ಅಕ್ಸ ಫಂ ತ್ರ ಗೆ ಮಾಸಾಡ್ದ] ಮೋದತೇ ಶಾಶ್ಶತೀಃ ಸಮಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 

ಶಿತುಃ ಕುಲಂ ವ್‌ ಕುಲಂ ತಥಾ ಸಾಸ್‌ ತಃ ನೃಪ । 

ಕುಲತ್ರ ಯುಂ ಜ್‌ ತೆ ತ್ಕ ಸ್ವರ್ಗಂ ನಯತಿ ನೈ ನರಃ ॥ ೧೬॥ 


ಇ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂಶ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4 ತಿಲೋದೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತನರ್ಣನಂ''ನಾಮ 
ದ್ವಾನಿಂಶದಧಿಕದ್ವಿ ಶತತವೋಃ $ಧ್ಯಾಯಃ 





೧೪, ನೃಸವರ್ಯನೆ! ಶ್ರಾದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ತಿಲಸಿಂಡಸ ದಾನದಿಂದ ಕರ್ಮಭ್ರಷ್ಟ 
ರಾದ ಪೂರ್ವಿಕರು ಇಷ್ಟ ವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ರ 
೧೫. ಶ್ರಾ ದ್ವದಿಂದಲ ಲೂ, ಬ್ರಾಥ್ಮಣಭೋಜ ನ ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ಸ್ವಃ ರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಪಿ ಪಿತೃಗಳು ಅಕ್ಬ, ಯತ್ನ ಪ್ರಿಯನ್ನು ಸಡೆದು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಆನಂದ ಪಡುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರೆ ಶ್ಲೊ "ಕೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿ ದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ಫಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"* ತಿಲಾದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ'' ನೆಂಬ | 
ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತೆಠ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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| ಶ್ರೀಃ ॥- 
ಅಥ ತ್ರಯೋವಿಂಶತ ಹ ಇ 
ನಾಸವೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತಃ ಕ್ರೋಶಾಂತರೇ ಸಾರ್ಥ ವಾಸವಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ವಸುಭಿಃ ಸ್ಥಾ ಹಿತಂ ತತ್ರ ಸ್ಲಿತ್ಪಾ ಿ ವೈ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಕ ಘಂ HO 
_ಧರೋಧ್ರು ಶ್ಚ ಸೋಮಕ್ಚ 'ಅಪಕ್ಟೆ ನಾನಿಲೋನಲ | 

ಪ್ರತೂ ಸತ ಪ ಪ್ರಭಾಸಶ್ಟ ನಸವೋಃಷ್ಟಾನಿಮೇ ಪುರಾ ॥ ೨॥ 

ನಿತೃತಾಪಪರಿಕ್ಚಷ್ಟಾ ಗರ್ಭವಾಸಾಯ ಭಾರತ | 

ನಾರ್ನುದಂ ತೀರ್ಥಮಾಸಾದ್ಯ ತಸಶ್ಚಕ್ರುರ್ಯತೇಂದ್ರಿಯಾಃ TENT 

ಆರಾಧಯಂತಃ ಪರಮಂ ಭವಾನೀಪತಿಮನ್ಯ ಯಂ । 

ದ್ಹಾದಶಾಬಾ ನಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ತತಸ್ತು ಷೋ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ 1 ೪॥ 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರ ಪ ದದೌ ತೇಭ್ಯಸ ಸ ಸ್ಪ್ಪಭೀಷ್ಟಂ ವರಮುತ್ತ ಸ 

ತತಃ ಸ ನಾಮ್ನಾ ಸಂಸ್ಥಾಪ ಪ್ಶ ವಸ ವಸ್ತ 0 ಮಹೇಶ್ವ ರಂ | 

ಜಗು ಒರಾಕಾಶಮಾವಿಶ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರಸನ್ನೆ € ಸತಿ, ಶಂಕರೇ | I 8 
ತತಃ. ಪ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಖ್ಯಾ ಕ Ne ತದ್ವಾ ಸವಾಪ್ಮ ಯಂ । 

ತಸ್ಮಿಂಸ್ಕೀರ್ಥೆೇ ಮಜಾರಾಜ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೂಜಯೇಜ್ಬಿ ವಂ। 


ಯಥಾ ಲಬೊ ಸೀಪಹಾರೈಶ್ಚ ದೀಪಂ ದವ ತ್ರ್ರಯತ್ನ ತಃ ಭಿ 1೬॥ 
ಹ i RR 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ | 


ವಾಸನೇಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಇಾನೆ:-ಅನಂತರ ಎರಡು ಮ್ಫೆ ಲಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ವಸುಗಳು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ವಾಸವವೆಂಬ ತ ಶೈಮತೀರ್ಶನಿರುವುದ. 
ಅಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಧರ, ಧ್ರುವ, ಸೋಮ್ಮ ಆಸ, ಅನಿಲ, ಆ ಸುತನ ವ ಭಾಸ 
ಎಂಬ ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳು ಗರ್ಭವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಪಿತ್ತ ಗ ಹೊಂದಿ ಹಸ್ಸಿ ರಡು 
ವರ್ಷಕಾಲ. ನರ್ಮದಾತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯಾಗ ತಸವನ್ನಾ ಚರಿ 

೪-೫. ಅವರು. ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ಭವಾನೀಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಲು, ಶಂಕರನು ಸಂತುಷ ನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ಸ್ಸಗೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವಾದ ವರನನ್ನಿತ್ತನು. ` ಅನಂತರ ಆ ನ ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿ ಅವನು ಸಂತುಷ ಸೈನಾಗಲು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 


೬-೭. "ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊ ಗ ಆ ತೀರ್ಥವು ವಾಸವವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತ 
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ತ್ರಯೋವಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋತಭ್ಯಾಯಃ ೧೨೯೧ 


ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸೇ ನ ೦ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ವಾಪಿ ಶಕ್ತಿತಃ । 


ಅಷ್ಟ್‌ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾ ಸ ವಸೇಜ್ಛಿ ವಸನ್ನಿಧೌ ॥೭॥ 
ತತಃ ಶಿವಾಲಯಂ ಪ ಗರ್ಭನಾಸಂ ನ ಪಶ್ಯ ತಿ 1 

ಸುಸ್ಸೈರ್ವಾ ಪಲ್ಲವೈರ್ವಾಃಪಿ ಫಲೆ ಲೈರ್ಧಾನ್ಮೈಸಥಾಂಪಿ ವಾ ॥೮॥ 
ಪೂಜಯೇಜ್ಹೇನಮಾಶಾನಂ ಸ ಸದೈನ್ಯಂ ನಾಪ್ಲುಯಾತ್ವ ಜಿತ್‌ | 
ರ 8 ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಮಹೀಪತೇ ॥೯॥ 

ಕಾಹನುಪಿ ಕೌಂತೇಯ ಯೋ ವಸೇಷದ್ವಾಸನೇಶ್ವರೇ | 

ರ ನಿನಿರ್ಧೂಯ ಭಾನುವದ್ದಿ ನಿ 'ನೋದಕೇ 1 ೧೦ ॥ 
ನಿಸ್ರಾಂಶ್ಚೆ ಭೋಜಯೇದ್ಭ ಕ್ತ್ಯಾ ದ್ಯಾ. ದ್ವಾಸಾಂಸಿ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥ ೧೧॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
"4 ವಾಸವೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ? ನಾಮ 


ತ್ರಯೋನಿಂಶತ್ವಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ। 





ವಾಯಿತು. ಸದ ದಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಷಪಳ್ನ 
ಶಿವನನ್ನು ದೊರಕದ ಷ್ಟು ಸೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂ 
ದವನು ಎಂಟುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಶಿವನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿ ಸುದಿಕು. 
೮-೯, ಶಿನಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನು ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಪುಷ್ಪ, ಪಲ್ಲವ, ಫಲ ಅಥವಾ ಧಾನೃಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದವನು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ' ದೈನ್ರವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ... ಸಮಸ್ತ ದುಃಖ 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
೧೦. ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರ! ಒಂದು ದಿನವಾದರೂ ವಾಸವೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡಿದವನು ಪಾಸರಾತಿಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದಗೊಳ್ಳು ವನು. 
೧೧. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ವಸ್ತ್ರ; ದಕ್ಷಿಣೆ 
ಗಳನು ಕೊಡಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ (ಕೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ್ರೆಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರಿ ಸಾ ) ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


4 ವಾಸವೇಶ್ತ ಶ್ಹರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, $ವರ್ಣನ”ನವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಿಸ್ಪೃತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಡ್‌ ವಂಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕೋಟಿ ಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತಃ ಕ್ರೋಶಾಂತರೇ ಪಾರ್ಥ ತೀರ್ಥಂ ಕೋಟೀಶ್ವರಂ ಪರಂ | 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ವಾನಂ ಚ ಜಸಹೋಮಾರ್ಚನಾದಿಕಂ । 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕೃತಂ ನರೈಸ್ತತ್ರ ಸರ್ವಂ ಕೋಟಿಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ HO 
ತತ್ರ ದೇವಾಃ ಸಗಂಧರ್ವಾ ಚುಷಯಃ ಸಿದ ಜಾರಣಾಃ । 

ಲ 
ಜಲಧಿಂ ಪ್ರತಿಗಚ್ಛಂತಿ ನರ್ಮದಾಂ ವೀಕ್ಷಿತುಂ ಕಲ 1 ೨॥ 
ನಿಲಿತಾಃ ಕೋಟಿಶೋ ರಾಜನ್ರೇನಾಸಾಗರಸಂಗನೇ | 
ವಿನೋದನುತುಲಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರೇನಾರ್ಣವಸಮಾಗವೇ ian 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶಿವಂ ಚ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಕೋಟೀಶ್ವರಾಭಿಧಾನಂ ತು ಸ್ವಸ್ಥಭಕ್ತ್ಯಾ ಫಿಧಾನತಃ ॥೪॥ 
ಕೋಹಿತೀರ್ಥೆೇ ಪರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾಃ ಸರ್ವತೋಷಣಾತ್‌ । 
ತೇನ ತತ್ಸುಣ್ಯಮತುಲಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಜೋತ್ಕ್ತಮಂ 1 ೫ ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕೋಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 


೧.. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅಯ್ಯಾ ಧರ್ಮರಾಜನೇ! 
ತರುವಾಯ ಆ ವಾಸನೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಎರಡು ಮೈಲಿಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೋಟೀಶ್ವರವೆಂಬ 
ತೀರ್ಥಶ್ರೇಷ್ಮನಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆಸಗಿದ ಸ್ಲಾನ, ದಾನ, 
ಜಪ, ಹೋಮ ಮತ್ತು ಶಿವಪೂಜಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೋಟಗುಣದ್ದಾಗುವುದು. 

೨. ಅಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರೊಡಗೂಡಿದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಖಹಿಗಳೂ, ಸಿದ 
ಚಾರಣರೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲೋಸುಗ ಸಾಗರ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಬಿಜೆಗ್ಳೆ ಯುವರು. 

೩-೫. ಧರ್ಮನಂದನ! ಆ ಕೇವಾಸಾಗರ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಜಟ ಜಯಾಗಿ ನೆರೆದು ಆಸಂಗಮದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನೋದ 
ಕೊಂಡು] ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು, ತಂತಮ್ಮ ಭಕ್ಕ್ಯನುಗುಣನಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಕೋಟೀಶ್ಚರನಾಮಕನಾದ ಆತನನ್ನರ್ಚಿಸಿ, ಆ ಕೋಟಿತೀರ್ಥವಾಸಿ 
ಗಳಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 

ಧ 
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ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೧೨೯೩ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯತ್ಚಿಂಚಿಚ್ಛು ಭಂ ವಾ ಯವಿ ವಾಂಶುಭಂ। 

ಕ್ರಿಯತೇ ನೃಪಶಾರ್ಮೂಲ ಸರ್ವಂ ಕೋಟಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೬ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಮಾರ್ಗಸ್ಥಾ ಯೇ ಕೇಜಿದ್ದ ಹಿಸತ್ತಮಾಃ | 
ಸಿದ್ಧಾಮೃತಪದಂ ಯಾಂತಿ ಪಿತೃಲೋಕಂ ತಥೋತ್ತಮಂ ॥೭॥ 
ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ದಕ್ಸಿಣೇ ಚಾಶ್ರಿತಾಶ್ಚಯೇ । 

ದೇವಲೋಕಂ ಗತಾಸ್ತತ್ರ ಇತಿ ಮೇ ನಿಶ್ಲಿತಾನುತಿಃ 1೮॥ 
ಬಿಲ್ದಾರ್ಕಪುಸ್ಪೈರ್ಧತ್ತೂರಕುಶಕಾಶಪ್ರಸೂನಕ್ಕೆಃ | 
ಖುತೂದೃವೈಸ್ತಥಾಂನ್ಯೈಶ್ಚ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1 ೯॥ 
ನಾನೋಪಚಾರೈರ್ನಿಧಿವನ್ಮಂತ್ರಪೂರ್ನಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ಘೂಷದೀಪಾರ್ಫುನೈನೇದ್ವೈಸ್ತೋಷಯಿತ್ಕಾ ಚ ಧೂರ್ಜಟಂ ॥ ೧೦॥ 


ಸ್‌ 


C 


ಬ 


ಶಿನಲೋಕಮವಾಪ್ಟೋತಿ ಯಾವದಿಂದ್ರಾಶ್ಚತುರ್ದಶ । 
ಸೌಷಕೃಷ್ಣಾಸ್ಟವಿೋತಾಯೋಗೇ ನಿಶೇಷಃ ಪೂಜನೇ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೧॥ 


ಪಡೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕೋಟೀಶ್ವರ 
ತೀರ್ಥವು ಅನುಪಮ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದುದಾಗಿರುವುದು. 
೬. ಎಲ್ಫೆ ನೃಸಶಾರ್ಮೂಲನೇ! ಆ ಕೋಟೇಶ್ವರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶುಭವಾಗಲಿ, 


ವ 
ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
೭. ಆ ತೀರ್ಥಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಖುಷಿಸತ್ತಮರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಮುಕ್ತಿ. 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಹಿತೃಲೋಕವನ್ನೂ 
ಸೇರುತ್ತಾರೆ. 
೮. ಅಂತೆಯೆ ನರ್ಮದೆಯ ದಕ್ಸಿಣೋತ್ತರತೀರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವವರು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುನರೆಂದು ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
೯-೧೧. ಮಹಾರಾಜ! ಬಿಲ್ವ, ಅರ್ಕಪುಷ್ಪ, ಧತ್ತೂರ, ಕುಶ, ಕಾಶ 
ಮತ್ತು ಇತರ ಸುಗಂಧ ಕುಸುಮಗಳಿಂದಲೂ, ವಿನಿಧೋಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಧೂಪ ದೀಪಅರ್ಫ್ಥ್ಯ 
ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದ ಆ ಧೂರ್ಜಓಯನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದ ಮಾನವರು 
ಹದಿನಾಲ್ಭುಮಂದಿ ದೇವೇಂದ್ರರಿರುವವರೆಗೂ ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿನಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಕೋಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಯ ಶುದ್ಧ ಅಷ್ಟಮಿಯು 
ಬಹು ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದುದು. ಈದಿನ ಶಿವನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸತಕ್ಕುದು. 
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೧೨೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿತ್ಯಂ ಚ ನೃಪತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಚತುರ್ವಶ್ಯಷ್ಟನಿಖಾಷು ಚ । | 
ಶಿನನುಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನಿಪ್ರಾಂಶ್ಚಭೋಜಯೇದ್ಭಕ್ತಿತೋ ವರಾನ್‌ ೫ ೧೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ,,೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪ್ರ ಲಕಿ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
€ ಫೋಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥವಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ ೨ ನಾಮ 
ಚತುರ್ನಿಂಶತೃಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋ9ದ್ಯಾಯಃ 


ತಾರ ತರತರ ಯಾ 





೧೨. ಎಲೈ ನೃಪಶ್ರೀಷ್ಠನೇ! ಪ್ರತಿಪಕ್ಸದ ಅಷ್ಟಮಾ ಚತುರ್ವರಶಿ ತಿಥಿ 
ಗಳಂದು ಆ ಕೋಟೀಶ್ವರನನ್ನು ಸತತವೂ ಪೂಜಿಸಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಿಪ್ರರನ್ನು 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡರಲ್ಲಿ 

ರಂ ಕೋಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮುಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನ ನೆಂಬ 
ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿಷುದು 
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4 


een 
ಅಥ ಪಂಚವಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೪೨ 


ಅಲಿಕೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾ ಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ವಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 


ತತಃ ಕ್ರೋಶಾಂತರೇ ಗಚ್ಬೇದಲಿಕಾತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ಅಲಿಕಾ ನಾಮ ಗಂಧರ್ವೀ ಕುಶೀಲಾ ಕುಟಿಲಾಶಯಾ ॥೧॥ 
ಚಿತ್ರಸೇನ; ದೌಹಿತ್ರೀ ನಿದ್ಯಾನಂದಮೃಷಿಂ ಗತಾ | 

ವನ್ರೇ ತಂ ಸ್ವೀಕೃತಾ ತೇನ ದಶವರ್ಷಾಜೆ ತಂ ಶ್ರಿತಾ I ೨ 
ಪತಿಂ ಜ್‌ ಪ ಸುಪ್ತಂ ಕಸಿ, ಂಶ್ಚಿ ತ್ಕಾ FRE | 

ಗತ್ತ್ವಾ ನಿನೇಷಯಾಮಾಸ ನಿತರಂ ರತ್ನ ಸಲಭಂ Hn 
ಪಿತ್ರಾ ಮಾತ್ರಾ ಚ ಸಂತ್ಯ ಹ್ಹಾ ಬಹುಭಿರ್ಭತ್ತಿ ೯ತಾ ನೃಪ 

ಗರ್ಭಷ್ನೇ ತ್ರ ತಂ ಸತಿಫ್ನೇ ತ್ವ ತಃ ಮಿತಿ ದರ್ತಂತ ಮಾ ಮುಖಂ ॥೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮ | ಫೀ ಯಾಹಿ ಸಾಪಿಷ್ಯೆ ನ್ನೇ ಪರಿತ್ಯಕ್ತಾ ಗೃಹಾದ್ವ್ರಜ I 8 1 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಇತಿ ಡುಃಖಾನ್ಸಿತಾ ಮೂಢಾ ತಾಭ್ಯಾಂ ನಿರ್ಭರ್ತ್ಸಿತಾ ಸತೀ। 
ತನುಂ ತ್ಯಕ್ತುಂ ಮನಶ್ಹಕ್ರೇ ಪ್ರಾ ಪ್ಯ A ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೬॥ 
EE SNS 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅಲಿಕೇಶ್ವರತೀ ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧-೨. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅನಂತರ ಎರಡು ಮೈಲಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಅಲಿಕಾತೀರ್ಥಕೈ ಹೋಗಬೇಕು. ದುಷ್ಟಸ್ತಭಾವ 
ದವಳೂ, ವಕ್ರವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ ವಳೂ, ಚಿತ್ರಸೇನನ ಮೊಮ್ಮಗಳೂ ಆದ 
ಅಲಿಕೆಯೆಂಬ ಗಂಧರ್ವಾಂಗನೆಯು ವಿದ್ಯಾನಂದನೆಂಬ ಮುನಿಯನ್ನು ವರಿಸಿ 
ಹತ್ತುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಅವನೊಡನೆ ಸಂಸಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೩. ಅವಳು ಯಾವುದೊ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಮಲಗಿರುವ ಪತಿಯನ್ನು 
ವಧಿಸಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ರತ್ಟವಲ್ಲಭನಿಗೆ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 

೪-೫, " ಕಿ ಪತಿಫಾತಿನಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮ] ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದ 
ವಳೂ, ಪಾನಿಷ್ಕೆ ಯೂ ಆದ ನೀನು ನಮಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕ, ಮನೆ 
ಜು ಹೊರಡು” ಎಂದು ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಮತ್ತು ಇತರ ನ 
ಗದರಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರು. 

ನು ವಕ ಜಯಕು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಹೀಗೆ ಅವರಿಂದ ತಿರಸ್ಸ ತಳಾದ 
ಅವಳು ದುಃಖಗೊಂಡು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಿ ದೇಹ 
ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದಳು. 
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೧೨೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಂಪೃಚ್ಛ ಮಾನಾ ತೀರ್ಥಾನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಹರಂ ತೀರ್ಥಂ ರೇವಾಸಾಗರಸಂಗಮೇ ॥ ೭॥ 
ತತ್ರ ಪಾರ್ಥ ತಪಶ್ಚಕ್ರೇ ನಿರಾಹಾರಾ ಜಿತವ್ರತಾ। 

ಕೃಚ್ಛಾ ಎತಿಕೃಚ್ಛ ವಹಾರಾಕ ಮಹಾಸಾಂತಪನಾದಿಭಿಃ ॥೮॥ 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಕೂರ್ಜೆಃ ಕರ್ಶಯಾನಮಾಸ ವೈ ತನುಂ | 

ಏವಂ ನರ್ಷಶತಂ ಸಾರ್ಧಂ ವ್ಯತೀತಂ ತಪಸಾ ನೃಪ He 


ತಸ್ಯಾ ವಿಶುದ್ಧಿಮಿಚ್ಛಂತ್ಯಾಃ ಶಿನಧ್ಯಾನಾರ್ಚನಾದಿಭಿಃ । 

ತತಃ ಕತಿಸಯಾಹೋಭಿಸ್ತಸ್ಯಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಹಠಂ ಪರಂ | 

ಪರಿತುಷ್ಟಃ ಶಿನಂ ಪ್ರಾಹ ಪಾರ್ವತ್ಯಾ ಪರಿನೋದಿತಃ ॥ ೦ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ಕ 

ಪುತ್ರಿ ಮಾ ಸಾಹಸಂ ಕಾರ್ಹಿೀಃ ಶುದ್ಧದೇಹಾಸಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ | 


ತುಷ್ಟೋ ಹಂ ತಪಸಾ ತೇಃ ದ್ಯ ನರಂ ವರಯ ವಾಂಛಿತಂ 1೧೧॥ 
ಅಲಿಕೋವಾಚ :-- ಬ 

ಯದಿ ತುಷ್ಟೋಸಿ ದೇನೇಶ ವರಾರ್ಹಾ ಯದ್ಯಹಂ ಮತಾ | 

ನಾನಾಸಾಪಾಗ್ಲಿತಸ್ತಾಯಾ ದೇಹಿ ಶುದ್ಧಿಂ ಸರಾಂ ಮಮ ॥ ೧೨॥ 





೭-೯. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅವಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ತೀರ್ಥನಿಸಯವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ರೇವಾಸಾಗರಸಂಗಮವು ಪಾಪವನ್ನು ನಿನಾರಿಸುನ ತೀರ್ಥ 
ವೆಂದರಿತು ಅಲ್ಲಿ ನಿರಾಹಾರಳೂ, ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡವಳೂ ಆಗಿ ಕೃಚ್ಛ್ರ, 
ಅತಿಕೃಚ್ಛ ಅಃ ಪಾರಾಕ, ಮಹಾಸಾಂತಪನ, ಚಾಂದ್ರಾಯಣ, ಬ್ರಹ್ಮಕೂರ್ಜ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಕೃಶಗೊಳಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆ ಅವಳು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ನೂರೈವತ್ತುವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುವು. 

೧೦. ಅನಂತರ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಧ್ಯಾನಪೂಜಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ವಿಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಬಯಸುವ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಅವಳ ಹಠವನ್ನರಿತು 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 

೧೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಗಳೆ! ನೀನು ಸಾಹಸಕಾರ್ಯ 
ನನು ಮಾಡಬೇಡ. ಈಗ ನೀನು ಶುದ್ಧವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವೆ. 
ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾನು ಸಂತುಷ್ಠನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇಷ್ಟವಾದ ವರವನು 
ಶೇಳಿಕೊ. | ಕ 4 ಎ ನ 

೧೨. ಅಲಿಕೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :- ಶಂಕರ! ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದರೆ 
ನಾನು ನೀನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ವರಕ್ಕೆ ಅರ್ಹಳಾಗಿದ್ದರಿ ಅನೇಕ ಪಾಪಗಳೆಂಬ 
ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸಂತಪ್ಮಳಾದ ನನಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೀಡು. 
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ಪಂಚವಿಂ ಶತೃಧಿಕದ್ವಿಶತತಮೋ$ಥಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೯೭ 


ತ್ವಂ ಮೇ ನಾಥೋ ಹ್ಯನಾಥಾಯಾಸ್ತೃಮೇವ ಜಗತಾಂ ಗುರುಃ | 


ದೀನಾಃನಾಥಸಮುದ್ಧರ್ತಾ ಶರಣ್ಯಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ;-- 

ತ್ಮಂ ಭದ್ರೇ ಶುದ್ಧ ಸದೇಹಾಸಿ ಮಾ ಕಿಂಜೆದನುಶೋಚಿಥಾಃ | 

ಸ್ವ ನಾಮ್ನಾ ಸ್ದಾ ಸಯಿತೆ ಕೀಹ ಮಾಂ ತತಃ ಸ್ವರ್ಗಮೇಷ್ಯಸಿ 1 ೧೪ ॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೇನದೇನೇಶಸ್ತ, ತ್ರೆ ತ್ರೈ ವಾಂತರಧೀಯತ | 

ಅಲಿಕಾಪಿ ತತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ಲಾತ್ಸ್ಯಾ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಶಂಕರಂ I ೧೫ ॥ 

ದತ್ತಾ ದಾನಂ ಚ ನಿಷ್ಟೆ ಭ್ಯೋ ಅಮಾ? ಮಹೋತ್ವಟಂ । 

ಸಿತರಂಚ ಸಮಾಸಾದ್ಯ rR ಚ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರ ॥ ೧೬॥ 

ಶೈಶ್ರ ಸನಾ ನಿತಾ ಪಿ ತ್ಯಾ ಬಂಧುಭಿಃ ಸಾಲಿಕಾ ತತಃ 

ದಿನ ಗೌಾನವರವರೂ ಜಾ ದಿವೃಮಾಲಾನ್ವಿತಾ ನೃಸ ॥ ೧೭॥ 

ಓತು ಧನದ ಡ್ರಾ, ಸಖಿತ್ಸೇೇದ್ಯಾಂಪಿ ಮೋದತೇ | 

ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ಪಾರ್ಥ ವಿಖ್ಯಾತಮಲಿಕೇಶ್ವರಂ I ೧೮ ॥ 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಾ ನಾರೀ ಪುರುಷೋ ವಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 

ಸ್ನಾತಾ ಸ ಸಂಪೂಜಯೇದ್ಭಕ್ರ್ಯಾ ಮುಹಾದೇವಮುಮಾಯಾುತಂ ॥೧೯॥ 


ಜಗದ್ಗುರುವೂ, ದೀನಾನಾಥರನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವವನೂ, ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಟಿಸುನವನೂ ಆದ ನೀನು ಅನಾಥಳಾದ ನನಗೆ ರಕ್ಸಕ 
ನಾಗಿರುವೆ. 

೧೪. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನುಂಗಳಕರಳೆ! ನೀನು ಶುದ್ಧಶರೀರ 
ಳಾಗಿರುವೆ. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದುಃಖಿಸಬೇಡ. ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಸ್ಥಾನಿ ಸಿ ತರುವಾಯ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳುವೆ. 

೧-೧೮. ಶಂಕ ಕನು "ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 
ಅನಂತರ ಅಲಿಕೆಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶಂಕರನನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನನನ್ನಿತ್ತು, ಉತ್ತಮಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಅವರಿಂದಲೂ, ಬಂಧುಗಳಿಂದಲೂ ಸನ್ಮಾನಿತಳಾಗಿ ಉತ್ತಮ 
ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ, ದಿವ್ಯಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಗೌರೀಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಈಗಲೂ 
ಆ ದೇವಿಗೆ ಸಖಿಯಾಗಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಆದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು 
ಆ ತೀರ್ಥವು ಅಲಿಕೇಶ್ವರವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. 

೧೯-೨೧. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ ಮಿಂದು ಉಮಾ 
ಸಹಿತನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವರು ವಿವಿಧ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ 
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'ಗ೨೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ ಸಾಪೈರ್ನಿನಿಧೈರ್ಮುಕ್ತೋ ಲೋಕಮಾಪ್ಟೋತಿ ಶಾಂಕರಂ | 


“ಮಾನಸಂ ವಾಚಿಕಂ ಪಾಪಂ ಕಾಯಿಕಂ ಯತ್ಪುರಾಕೃತಂ ॥ ೨೦ ॥ 
ಸರ್ವಂ ತದ್ವಿಲಯಂ ಯಾತಿ ಭೋಜಯಿತ್ಚಾ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ಸದಾ । 
ದೀಪಂ ದತ್ವಾ ಚ ದೇವಾಗ್ರೇ ನ ಕೋಗೈಃ ಪರಿಭೂಯತಶೇ ॥1೨೧॥ 


'ಧೂಪಪಾತ್ರಂ ವಿಮಾನಂ ಚ ಘಂಟೂಂ ಕಲಶಮೇವ ಚ । 
ದತ್ವಾ ದೇವಾಯ ರಾಜೇಂದ್ರ ಶಾಕ್ರಂ ಲೋಕಮವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«« ಅಲಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ,ವರ್ಣಿನಂ'' 
ನಾಮ ಪಂಚನಿಂಶತೃಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


`ಶಿವಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿ 
ಸಿದರೆ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಮಾನಸ, ವಾಚಿಕ, ಕಾಯಿಕರೂಪವಾದ ಪಾಪಗಳು 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. ಶಂಕರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ದೀಪದಾನಮಾಡಿದರೆ ನೀರೋಗಿ 
ಯಾಗುವನು. 

೨೨. ಮಹಾರಾಜ! ಧೂಪಪಾತ್ರ, ವಿಮಾನ, ಘಂಟೆ, ಕಲಶಗಳನ್ನು 
ಶಂಕರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟವನು ಇಂದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು 

ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆ 
| "" ಅಲಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ'ನೆಂಬ 

ಇನ್ನೂ ರಿಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ದವಾದ 
ಛ 


ಪ್ರಸಿ 
ಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
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SS SE ವ ವ ಗಾಗಾನಾ ಎ ಸಾ ಎ 





Ee ಪಾಪಾ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಆಥ ಸಡ್ತಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 
ನಿಮಲೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತಃ ಕ್ರೋಶಾಂತರೇ ಪುಣ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ತದ್ದಿಮಲೇಶ್ಕರಂ | 


ಯತ್ರ ್ರ ಸೇನ ದಾನೇನ SEER ದಿಬಿಃ Io 
ನಿನುಲೇಶ್ಚರಮಾರಾಧ್ಯ ಯೋ ಯದಿಚ್ಛೆ ತೃ ತಲ್ಲಭೇತ್‌ | 

ರ್ಣ ಸ ಪತ್ತ ದ್‌ ಹಾರ್ಥಿನಂ ಕ "ಯಥೇಪ್ಸಿ ತಂ . ॥ ೨॥ 
ಸುರಾ ತ್ರಿಶಿರಸಂ ಪತ್ತಾ ತೃಷ್ಟುಃ ಪುತ್ರ © ಶತಕ್ರತ ತು | 

ಯಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ತಾ` ಜ್ರೈಮಲ್ಯ 0 ಸರವ ಗತಃ ॥೩॥ 
ಯತ್ರ ನೇಷನಿಧಿರ್ವಿಪ್ಪೊ ( ಮಹತ, ಪ್ಲ್ಯಾ ತಪಃ ಪುರಾ! 
RS ಕ್ಟ “ಣೈ ರ್ನ REE ವತ್‌ I ೪ 
ನುಹಾದೇನ ಪ ್ರ ಸಾಜೇನ ಸೋಮುನತ್ರಿಯಡರ್ಶನಃ 
ಪುರಾ ENR ಭಾನುಃ ಸುತಾಂ ಸ್ಮರಶರಾರ್ದಿತಃ ॥೫॥ 
ಚಕಮೇ ತೇನ ದೋಷೇಣ ಕುಷ್ಟರೋಗಾರ್ದಿತೋಭವತ್‌ 
ಸಚಾಪ್ಯತ್ರ ತಪಸ್ತಪ್ತ್ಯಾ ನಿಮಲತ್ಮಮುಪಾಗತಃ Wl & 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನಿನುಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥನಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅನಂತರ ಎರಡು ಮೈಲಿಗಳ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಮಲೇಶ್ವರವೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ `ನ, ದಾನ, ಜಪ, 
ತ ಅರ್ಚನೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ನಿಮಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಇಷ್ಟ 

ಸ್ವರ್ಗಲಾಭಾದಿಗಳೂ, ಭೂಲೋಕದ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳೂ ದೊರೆಯುವುವು. 

"೩. ಹಿಂದೆ ಇಂದ್ರ ನುತ } ಷ್ಟ್ರೃವಿನ ಸುತನಾದ ತ್ರಿತಿರಸನನ್ನು ನೊಂದು 
ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಿಂದ ಶುದ ಸ ನಾದನು. 

೪-೧೦. ವೇದನಿಧಿಯೆಂಬ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಹಾ ತಪವನ್ನಾಚರಿಸಿ ದೋಷ 
ಗಳು ಪರಿಹಾರವಾದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಶುದ್ಧನಾದನು. ಮತ್ತು ಮಹಾ 
ದೇವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸುಂದರನಾದನು. ಹಿಂದೆ ಮನ್ಮಥ 
ಬಾಣದಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಭಾನುಮತಿಯೆಂಬ: ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 
ಕಾಮಿಸಿ ಆ ದೋಷದಿಂದ ಕುಷ್ಕಕೋಗಪೀಡಿತನಾದನು. ಅವನೂ ಇಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧನಾದನು. ಮತ್ತು ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಮಹಾದೇವನಿಂದ ತನ್ನ 
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೧೩೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾದೇವೇನ ತುಷ್ಟೇನ ಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ಮುದಿತೋಂಭಜತ್‌ | 


ತಥೈನ ಚ ಪುರಾ ಪಾರ್ಥ ನಿಭಾಂಡಕಸುತೋ ಮುನಿಃ ॥೭॥ 
ಯೋಗಿಸಂಗಂ ವನೇ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುರೇ ಚ ನೃಪತೇಸ್ತಥಾ | 
ರಾಜಸಂಸರ್ಗದೋಸಾದ್ವೈ ಮಾಲಿನ್ಯಂ ಪರಮಾತ್ಮನಃ 1 ೮॥ 


ನಿಚಾರಯನ್ನಭ್ಯುಪೇತ್ಯ ರೇವಾಸಾಗರಸಂಗಮಂ | 

ಶಾಂತಯಾ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ತಪ್ಪಾ ದ್ವಾದಶವತ್ಸರಾನ್‌ ॥೯॥ 
ಕ್ರ ಚ್ಛ ಎಜಾಂದ್ರಾಯಷೈರ್ದೇನಂ ತೋಷಯಂಸ್ಟ್ರ್ಯಂಬಕಂ ೦ ಮುನಿಃ । 
ರ್‌ ತುಷ್ಟೆ (ನ ಸೋಸಿ ವೈಮಲ್ಯ ಮಾಪ್ರನಾನ್‌ ೫ ೧೦॥ 
ಶರ್ನಾಣ್ಯಾ ಪ್ರೇರಿತ. ಶರ್ವಃ ಪುರಾ ನ ನೃ ಕ್ಷ 


ಹಾತ್‌ ಒನಿಸತ್ಸ್ರೀನಾಂ ಸ್ವಂ ನೀಕ ಜ್‌ ಕಿಲ I ೧೦ ॥ 
ನಿಚಾರ್ಯಪರಮಸ್ಥಾನಂ SEER 
ತತ್ರ ಸ್ಥಿ ತ್ಫ್ಯಾ ಮಹಾರಾಜ ತಪಸ್ತ ವ ಸಹೋಮುಯಾ I ೧೨ ॥ 


ನಸುಲೊಟಸಾ ಯಶೋ ರ್ಯ ಸ್ರೇನಾಂಸೌ ನಿಮಲೇಶ್ವ ರಃ । 
ತೇನ ನಾಮ್ನಾ ಸ್ವಯಂ ತಸ್ಸ ಸಾರಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯ ಯಾ ॥೧೩॥ 


ತತಸಿ ಸಿಲೋತ್ತ, ಹ ಸ ಷ್ಟಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ SE 


ಪ ಕ್ರ ಜಾನಾಥೋಪಿ ತಾಂಸ್ಕ ಷ್ಟಾಂದ )ಷ್ಟಾಗ್ರೇ ಸುಮುನೋಹರಾಂ ॥೧೪॥ 





ಸಾ ನವನ್ನು ಸೇರಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಹಿಂದೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಖುಸಿಗಳ 
ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಭಾಂಡಕನ ಮಗನಾದ ಜುಷ್ಯಶ್ಛ ೦ಗಮುನಿಯು ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಕ ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಾದ ದೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ದೋಷವನ್ನು ತಾನೇ 
ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ರೇವಾಸಾಗರಸ ೦ಗಮಕ್ಕ್‌ ಬಂದು ನ ತನ್ನ: ಸತ್ಲಿಯೊಡನೆ 
ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷಗಳ ತಸವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಕ ಕೃಚ್ಛ್ರ _ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತ ಸಂತನ ಕೈನಾದ ಶಂಕರನ « ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶುದಿ 
ಯನೆ. ಬ್ರಿ ದಿ ದನು. ೫ 
೧೧-೧೩. ಹಿಂದೆ ದಾರುವನದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಫೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 
ಮುನಿಸಪ್ಲಿಯರನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಪಾಪಲಿಸಪ್ತನಾಗಿ Er 
ಸಂಗಮವು ಉತ ತ್ಲ್ರಮಸ್ಥಾನನೆಂದರಿತು "ಅಲ್ಲಿ ಉಮೆಯೊಡನೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶುದ ಸ್ಸ ನಾದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ವಿಮಲೇಶ ಶಿ ರನೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿ 
ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಟುಮಾಡಲು” ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದನು. 
೧೪-೧೬. ಲೋಕಪಿತಾನುಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು "`'ತಿಲೋತ ತ್ತಮೆಯನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿ ಪ್ರಜಾನಾಥನಾದಾಗ್ಗೂ ಮುಂದಿರುವ ಸುಂದರಿಯಾದ ಅವಳನ್ನು 
ದ ಮುಂದಣ ಯೋಗಬಲಾಕಾ )ಂತನಾಗಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಜಾರ 
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2... ಜತ ಕಾ ಸಾ ಎ ಚ 


ಸಡ್ವಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ವಿಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೦೧ 


ಭಾವಿಯೋಗಬಲಾಕಾ ಕ್ರಾಂತಃ ಸ ತಸಾ )ಮುಭಿಕೋಭನವತ್‌ | 

ತೇನ ವೀಕ್ಷ A ಸದೋಷತ್ವಂ ರೇವಾತೀರದ್ದ ಯಂ ಶ್ರಿತಃ I ೧೫ ॥ 
ತೀರ್ಥಾನ್ಯ ನುಸರನೌ ನೀ ತ್ರಿಸ್ತಾಯಾ ಸಂಸ ; ರಂಛಿನಂ | 
ಕೇನಾರ್ಣವಸಮಾಯೋಣೇ ಸನ್ನ ತ್ಕಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಂಕರಂ | 


ಹಾ ಕನ ರಾಜರ್ಸೇ ಬ್ರಹ ಹ್ಮಾಸ್ಯಮಲತಾಂ ಗತಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಏವನು ನ್ಯೇಂಷಿ ಬಹುಶೋ ಜೀವರ್ಷಿನ ಪಸತ್ತಮಾಃ | 

ತ್ಯಳ್ತ್ವ್ವಾ ಣರ ತತ್ರ ನಿಮಲಾ' ಬಹವೋಂಭವನ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 
ತಥಾ ತೃಮಪಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ತತ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ । 
ಅನುಲೋಪಿ ನಿಶೇಷೇಣ ವೈಮಲ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸೇ ಪರಂ I ೧೮ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತಾ ನರೋ ನಾರೀ ಪೂಜಿತಾ. ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಸಾಹದೋಷನವಿನಿರ್ನುಕ್ಟೋ ಬ್ರಹ | ಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ Il oF i 
ತಫ್ರೋಪ್ಸವಾಸಂ ಯಃ ಕೃತ್ವಾ ಸಕ್ಕಿ ತ ನಿಮಲೇಶ್ವರಂ | 

ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ಚ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾ 0 ನ ನ u ೨೦ ॥ 
ಸಪ್ತಚನ್ಮಕ್ಸ ತಂ ಪಾಪಂ ಹತ್ಯಾ ಯಾತಿ ಶಿವಾಲಯಂ | 


ತ ದಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ನಿತ್ಯೂಣಾಮನ್ಸ ಚೇ ಭವೇತ್‌ । 


ಹಾನ್‌ ಭೋಜಯೇಚ್ಛಕ್ತ್ಯಾ ತೇಭ್ಯೋ ದದ್ಯಾಚ್ನ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥೨೧॥ 





ಆದರಿಂದ ತಾನು ಡೋಷಿಯಾಗಿರುನೆನೆಂದರಿತು ತೀರ್ಥಗಳನ್ನರಸುತ್ತ ಸ 
ಎರಡೂ ದಡಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ತ್ರಿಕಾಲಸ್ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶುದ್ಧನಾದನು. 

೧೭. ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ ಬಹುಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಜವರ್ಯರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಶುದ್ಧರಾದರು. 

೧೮. ಮಹಾರಾಜ! ಹಾಗೆಯೇ ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದರಿಂದ ನಿರ್ಮಲನಾದಾಗ್ಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಕಿರ್ಮಲನಾಗುವೆ. 

೧೯. ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ನರನೂ, ನಾರಿಯೂ, ಮಹೇಶ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಸಾಸದೋಷಮುಕ್ತ ನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 

೨೦-೨೧. ಮಹಾರಾಜ! ಅಷ್ಟನಾ, ಚತುರ್ದಶೀ, ಮತ್ತು ಸಕಲ 
ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಉಪನಾಸಮಾಡಿ ನಿಮಲೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನಗೈ ದವನು 
ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆಸಗಿದ ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರು 
ವನು. ವಿಧಿಯಿಂದ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಶ್ರಾದ್ಧಗೈದು ಖುಣಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ _ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ಶಕ್ಕ್ಯನುಸಾರ ಅವರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು. 
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೧೩೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ಯದ್ಯ ದಿಷ್ಟ ತನುಂ ಲೋಕೇ ಯಚ್ಛೃ ನಾತ್ಮ: ಹತಂ ಗೃ ಹೇ" 
ತತ್ತ ದು ಬವತೇ ದೇಯಂ ತತ್ತೈನಾಕ್ಸ ಯನಿಚ್ಛತಾ 


ಸ ಸ ರ್ಣಧಾನ್ಯಾಸಿ ವಾಸಾಂಸಿ ಛತೊ ್ರೀಪಾನತ್ಕಮಂಡಲುಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ಗ ಹಂ ದೇವಸ್ಯ ವೈ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಯಾ ದ್ಬುನಿ ಭೂಪತಿಃ । 
ಗೀತನೃತ್ಕ ಕಥಾಭಿಶ್ಚ ತೋಷಯೇತ್ಸ ರಮೇಕ್ಯ ರಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಜೇ 
44 ನಿಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ ವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ಸಡ್ಗಿನಿಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೦4 
ಸ್ರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಹಿತವೂ ಆದುದನ್ನೂ, ಸುವರ್ಣ, ಧಾನ್ಯ, ವಸ್ತ ಕೊಡೆ 
ಪಾದರಕ್ಟೆ, ಕಮಂಡಲು ಇವುಗಳನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
೨೩. ಶಕ್ಕುನ, ಸಾರ ಶಂಕರನಿಗೆ ಗೃಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಗೀತ, ನೃತ್ಯ , ಸಥ 
ಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸಿದವನು ರಾಜನಾಗುವನು. 


೨೨. ಅಕ್ಸೆಯಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪ್ರಿಯವೂ, 
ಹ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡಡ ಮೂರನೆಯ ಕೌವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
« ನಿನಂಲೇಶ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ $ವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
 ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತಾ ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯೆವು ಮೌಂಗಿಮುದು 
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॥ ಟಾ [| 


ಅಥ ಸಪ್ತ ವಿಂಶತ್ಯಧಿ ದಿ ದ್ವಿಶತತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಭಾಮಾ Ms 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕ ಂಡೇಯ ಉವಾಚ ;-- 
ಏತಾನಿ ತವ ಸಂತೆ ಶ್ಸೀಪಾತ್ಟ್ರಾಧಾನ್ಯಾತ್ಮ ತ್ರ ಥಿತಾನಿ ಚ! 


ನ ಶಕ್ತೋ ನಿಸ್ತರಾದ್ವಕ್ಲುಂ ಸಂಖ್ಯಾ 0 ತೀರ್ಥೆಷು ಸಾಂಡನ I Qn 
ಏಸೂ ಪನಿತ್ರಾ `ನಿನುಲಾ ನದೀತೆ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ ವಿಶ್ರುತಾ । | 
ನರ್ನೂದಾ ಸೆರಿತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಮಹಾದೇವನ ನೆಲ್ಲಭಾ | ॥ ೨॥ 
ಮನಸಾ ಸಂಸ್ಕರೇದ್ಯಸ್ತು ನರ್ಮದಾಂ ಸತತಂ ನೃಪ | 
ಚಾಂಬ್ರಾ ಯಣಶತಸ್ಯಾ ಶು ಲಭತೇ ಫಲಮುತ್ತಮಂ '॥೩॥ 
ಅಶ್ರವ್ಹ ಧಾನಾಃ ಇ ಷಾ ನಾಸ್ತಿಕಾಶ್ಟಾಂತ್ರ ಯೇ ಸ್ಥಿತಾಃ | | 
ಪತಂತಿ ನರಕೇ ಘೋರೇ ಪ್ರಾ ಸೃ ವಂ 'ನರಮೇಶ್ವ ರಃ ॥೪॥ 
ನರ್ಮದಾಂ ಸೇವತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸ ಹ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ । | 
ತೇನ ಪುಣ್ಯಾ ನದೀ ಜ್ಞೇಯಾ ಬ್ರ ಸ ಹ್ಮಹತಾ ತಪಹಾರಿಣೇ" ೫ ॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾದಿನಿಧಾನವಿಶೇಷಕಥನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಸ್ಠಿರ! ನಾನು. ನಿನಗೆ 
ಸಂಕ್ಸ್ವೇಸವಾಗಿ ಪ್ರಧಾನತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಲು ಶಕ್ಕನಲ್ಲ. | 

೨. ಪನಿತ್ರವೂ, ತ್ರಿಲೋಕನಿಶ್ರುತವೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಕ ವೂ ಆದ 
ಸಾಂಗು ಶಂಕತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. 

೩. ಮಹಾರಾಜ! ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ. ಮಾಡ 
ಸ್ಮರಿಸುವವನು ನೂರು ಚಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರತಗಳ. ಫಲವನ್ನು -ಜಾಗ್ರ ತೆಯಾಗಿ 
ಪಡೆಯುವನು. 

೪, ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರು ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲದವರೂ, ನಾಸ್ತಿಕರೂ ಆದರೆ 
ಘೋರ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರೆಂದು ಶಂಕರ್‌” ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

೫. ಈ ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ಶಂಕರನು ತಾನೇ ನಿತ್ಯವೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
ಆದುದರಿಂದ. ಇದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು NE ಪ್ರಣ್ಯನದಿಯೆಂದು 
'ತಿಳಿಯಬೇಕು. | 
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೧೩೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇಯಂ ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಗಂಗಾ ಮಹೇಶ್ವರತನೂದ್ಭವಾ | 


ಪ್ರೋಕ್ತಾ ದಕ್ಸಿಣಗಂಗೇತಿ ಭಾರತಸ್ಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ॥ ೬ ॥ 
ಜಾಹ್ನನೀ ವೈಷ್ಣನೀ ಗಂಗಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಗಂಗಾ ಸರಸ್ವತೀ । 
ಇಯಂ ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಗಂಗಾ ರೇವಾ ನಾಸ್ಕತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ೭॥ 


ಯಥಾಹಿ ಪುರುಷೋ ದೇವಸ್ತ್ರೈ ಮೂರ್ತತ್ವಮುಪಾಶ್ರಿತಃ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶಾಖ್ಯಂ ನ ಭೇದಸ್ತತ್ರ ವೈ ಯಥಾ । 


ತಥಾ ಸರಿತ್ರಯೇ ಪಾರ್ಥ ಭೇದಂ ಮನಸಿ ಮಾ ಕೃಫಾಃ !೮॥ 
ಹೋಟಶೋ ಹ್ಯತ್ರ ತೀರ್ಥಾನಿ ಲಕ್ಷೃಶಶ್ವಾಃಪಿ ಭಾರತ । 

ತಥಾ ಸಹಸ್ರಶೋ ರೇವಾ ತೀರದ್ವಯಗತಾನಿ ತು IF i 
ವೃಕ್ಸಾಂತರಿಕ್ಸಸಂಸ್ಥಾನಿ ಜಲಸ್ಥಲಗತಾನಿ ಚಿ! 

ಕಃ ಶಕ್ತಸ್ತಾನಿ ನಿರ್ಣೇತುಂ ವಾಗೀಶೋ ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ I ೧೦॥ 
ಸ್ಮರಣಾಜ್ನನ್ಮಜನಿತಂ ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ತ್ರಿಜನ್ಮಜಂ | 

ಸಪ್ತಜನ್ಮಕೃತಂ ನಶ್ಯೇತ್ಪಾಪಂ ರೇವಾವಗಾಹನಾತ್‌ I ೧೧॥ 
ದೇವಕಾರ್ಯಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಹ್ಯಗ್ನಯೋ ನಿಧಿನದ್ಭುತಾಃ | 

ವೇಧಾ ಅಧೀತಾಶ್ಲತ್ವಾರೋ ಯೇನ ರೇವಾನಗಾಹಿತಾ 1 ೧೨ ॥ 





೬. ಶಂಕರನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ನರ್ಮದಾನದಿಯು ದಕ್ಷಿಣ ' 


ಗಂಗೆಯೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೭. ಜಾಹ್ನನಿಯ ವೈಷ್ಣವಗಂಗೆಯೂ, ಸರಸ್ಪತಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮೀಗಂಗೆಯೂ, 
ನರ್ಮದೆಯು ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಗಂಗೆಯೂ ಆಗಿರುವುದು. ಈ ವಿಷಯದಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಡೆ 

೮. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಪಡೆದುದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರು 
ವಂತೆ ಗಂಗಾ ಯಮುನಾ ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ಎಣಿಸಬೇಡ. 

೯-೧೦. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಎರಡು ದಡಗಳಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಚ ಅಂತರಿಕ್ಸ್ಚ ಜಲ, 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕೋಟ್ಯಂತರ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೃಹಸ್ಸತಿಯೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. 

,.... ೧೧. ನರ್ಮದಾಸಾಗರಸಂಗಮವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ಜ| 

ಬ ಗ್ರ ೦ಬ ಆ ಜನ ದ 
ಪಾಪವೂ, ದರ್ಶನದಿಂದ ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಪವೂ, ಸ್ನಾನದಿಂದ ಏಳು ಬನ 
ಗಳ ಪಾಪವೂ ನೀಗುವುದು. 5 

೧೨. ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂದವನು ದೇವಕಾರ್ಯವನು ಮಾಡಿದವನೂ 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಹೋಮಿಸಿದನನೂ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನು ಅಧ ಯನ 
ಮಾಡಿದವನೂ ಆಗುವನು. ಸಡೆ 
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ಗ. 


ಹಾ-ಹಾಸಾಪಾನಾಪ್ರಾವಾವಾವಾ- ನವನು 


ಸಪ್ತನಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೦೫ 


ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾಚಜ್ಹಾಸಿ ಸಂಕ್ಸೇಪಾತ್ರಿ ೀರ್ಥಾನ್ಯು ಕಾನಿ ತೇ ಮುಯಾ । 

ನ 'ಕಕ್ಕೊ ( ವಿಸ್ತ ರಃ ದ ಕೊ (ತುಂ ವಕ್ತು, ಂಚನೈ ಮಯಾ॥೧೩॥ 
ಯುಧಿಸ್ಟಿ ರ ಉವಾಚ ೭. ಕ 

ನಿಧಾನಂ ಚ ಯಮಾಂಕ್ರೈವ ನಿಯಮಾಂತ್ಚ ವದಸ್ವ ಮೇ! 

ಸ್ಪಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾರ್ಥಗಮನೇ ಕೋ ನಿಧಿಸ್ತಂ ವದಸ್ಹ ಮೇ ॥ ೧೪ ॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಸಾಧು ಸೃಷ್ಟಂ ಮಹಾರಾಜ ಯುಚೆ ಸ ಪೀಯಕಃ ಸಾರಲೌಾಕಂ | 


ee: ಭೂತ್ವಾ ಯಥಾಜ್ಞಾ ನಂ ವದಾಮಿ ತೇ ॥ ೧೫ ॥ 
ಭ್ರಿವೇಣ ಶರೀರೇಣ ಧ್ರುವಂ ಕರ್ಮ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 

ತಹ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರಾಘೂರ್ಣಿಕಾ ಇವ ॥ ೧೬ ॥ 

ಜಾನೆಂ ನಿತ್ತಾವೃತಂ ವಾಚಃ ಕೀರ್ತಿಧರ್ಮೌ ತಥಾ ಯುಷಃ। 

ಹರೋಪಕರಣಂ ಕಾಯಾದಸಾರಾತ್ಸಾರಮುದ್ಧರೇತ್‌ I ೧೭ ॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್ಮಹಾಮೋಹನುಯೇ ಕಬಭಾಹೇ 
ಸೂರ್ಯಾಗ್ಗಿನಾ ರಾತ್ರಿದಿವೇಂಧನೇನ | 
ಮಾಸರ್ತುದರ ಸರಿಘಟ್ಟಿ ನೇನ 
ಭೂತಾನಿ ಕಾಲಃ ಸಚಿತೀತಿ ವಾರ್ತಾ I ೧೮ ॥ 





ಸಾರ ತಾರಾ 





' ಆಜ 7೯78 ರರ ಚ ಧನಾ ಅಫರಾಜ 11ಸ|ನಸಾ ರಾಯ ಜಂ 





೧೩. ನಾಸ ಮುಖ್ಯವಾದ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ.: ಇವುಗಳನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ, ಕೇಳುವುದಕ್ಟೂ ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

೧೪. ಯುಧಿಸ್ಕಿ ರನು: ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿತ್ರ ತ್ತಕ್ಳಾಗಿ ಆ ತೀರ್ಥ 
ಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ವಿಧಿ, ಯಮ, ನಿಯಮಗಳನ್ನು `ನನಗೆ ಳು. | 

೧೫. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜ! ನೀನು 
ಪರಲೋಕದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿರುವೆ. ಅದನ್ನು ಸಾವಧಾನ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. ನನಗೆ ತಿಳಿದನ್ನ ನ್ನು a (ನೆ. 

೧೬. ಅಸ್ಸಿರವಾದ ಈ ದೇಹದೀದ 3 ಸ್ಲಿರವಾದ ಕಾರ್ಯನನ್ಷೆ ಸಗಬೇಕು. 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಅತಿಥಿಗಳಂತೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ EE 

{ao toy ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ದಾನನನ್ನೂ , ಮಾತಿನಿಂದ ಸ ಸತ್ಯವನ್ನೂ; ಆಯುಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಕೀರ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಶರೀರದಿಂದ ಪರೋಪಕಾರವನ್ನೂ ಹೀಗೆ: ಜಾ 
ವಾದುಗಳಿಂದ ಸಾರವಾದವುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. 

೧೮: 'ಕಾಲವು 'ಮಹಾಮೋಹವನೆರಿಬ ಬಾಣಲೆಯಲ್ಲಿ” sie ಅಗ್ನಿ 
ಯಿಂದಲೂ, ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಯೆಂಬ' ಕಟ್ಟ ಗೆಯಿಂದಲೂ ಮಾಸ: 'ಯತುಗಳೆಂಬ 
ಸಟ್ಟುಗದ ಘಟ್ಟ ಸ ದಲೂ ಪಾ ಣಗಳನ್ನು ಜಾರು: ಸಮಾಚಾರವಿಥೆ 
ಯಸ್ಯ |: 
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೧೩೦೬ . : ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ. . 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಾಸ ಸ್ಪನಿಧಾನೋಕ್ತ ೦ ಕರ್ಮ ಕರ್ತುಮಿಹಾರ್ಹನಸನಿ | 
ನ್‌್‌ ಲೋಕೋಸ್ತಿ ನ ಸರೋನ ಸುಖಂ ಸಂಶಯಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೯॥ 
ಮಂತ್ರೇ ತೀರ್ಥೇ ದ್ವಿಜೇ ದೇವೇದ್ದೆ ವಜ್ಞೀ ಭೇಷಜೇ ಗುಕೌ | | 


ಯಾದೃ ಶೀ Rk, ಯಸ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ರ್ಭವತಿ ತಾದೃಶೀ ॥೨೦॥. 
ಅಶ್ರ ದ್ದ ee ಹುತೆಂ ದತ್ತಂ 'ತಪಸ್ತೆ ಪ್ತಂ ಕೃತಂ ಇ ಯತ್‌ । 

ಅಸದಿತ್ಕು ಚ್ಯತೇ ಸಾತ ನಚ ತಕ್ರೆ ತ್ರೀತ್ಯ ನೋ ಇಪ noon 
ಯಃ ಶಾಸ್ತ್ರನಿ ಧಿಮುತ್ಸ ಜ್ಯ ಜ್‌ ಕಾಮಕಾರತಃ । 

ನಸ ಸಿದ್ದಿಮವಾಸ್ನೋತಿ ನ ಸುಖಂ ನ ಪರಾಂಗತಿಂ 1 ೨೨ ॥ 
ಸಂತೀಹ ನಿನಿಢೋಪಾಯಾ ನೃಣಾಂ ದೇಹನಿಶೋಧನಾಃ | 
ತೀರ್ಥಸೇವಾಸಮಂ ನಾಸ್ತಿ ಸ್ಥಶರೀರಸ್ಥ ಶೋಧನಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಕೃಚ್ಛ ವಜಾಂದ್ರಾಯಣಾದ್ಯೈರ್ನಾ ದ್ವಿತೀಯಂ ತೀರ್ಥಸೇನಯಾ | 
ಯದಾತೀರ್ಥಂ ಸಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಪ್ರಯಾತಿ ಪುರುಷೋ ನೃಪ | 


ತದಾ ದೇವಾಶ್ಚ ಪಿತರಸ್ತಂ ವ್ರಜಂತ್ಯನುಖೇಚರಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸರಮಾಮೋದಪೂರ್ಣಾಸ್ತೇ ಪ್ರಯಾಂತ್ಯಸ್ಯಾಂನುಯಾಯಿನಃ | 
ಕೃತ್ತಾಂಭ್ಯುದಯಿಕಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸಮಾಪೃಚ್ಛ ; ತು ದೇನತಾಂ ॥೨೫॥ 


೧೯. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮವನ್ನರಿತು 
ಅದನ್ನೇ ಮಾಡಲರ್ಹನಾಗಿರುವೆ. ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ತನಾದವನಿಗೆ ಇಹಪರಲೋಕ 
ಗಳಾಗಲಿ, ಸುಖವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. | 

೨೦. ಮಂತ್ರ, ತೀರ್ಥ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ದೇವತೆ, ಜೋಯಿಸ, ಔಷಧ, ಗುರು 
ಇವರಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಭಾವಕೆಯಿರುವುದೊ. ಅಂತಹ ಸಿದ್ಧಿ ಯೇ A 

೨೧. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ ಹೋನು, ದಾನ, ತಪಸ್ಸು, 
ಕಾರ್ಯ ಇವುಗಳು ಅಸತ್‌ ನನ್ನ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳು /ವುವು. ಇದರಿಂದ ರಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಫಲವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೨, ಶಾಸ್ತ್ರನಿಧಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವವನು ಸಿದ್ಧಿ, 
ಸುಖ, ಉತ ತ್ರೈಮಗತಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ, 
ಹಿ. ಮಾನವನಿಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ನಿವಿಧೋಸಾಯಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ತೀರ್ಥಸೇವೆಗೆ ರನ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. 

: ೨೪. ಮಾನವನು ಕೃಚ್ಛ್ರ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳಿಂದಾಗಲಿ,' ತೀರ್ಥ 
ಸೇವೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ವಎಿರಡನೆಯದಾದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ದ್ಜೀತಿಸಿ. ಹೋಗು 
'ನಾಗಲಾಗಲಿ.ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ದೇವತೆಗಳು ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವರು. 

೨೫-೨೮. ಅವರು ಅತ್ಯ ೦ತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಾ ಕೆ 
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ಇ... ———————— ಹಾ... 


ಸಸ್ತವಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೦೭ 


ಇಷ್ಟ ಬಂಧೂಂಶ್ಲ ವಿಷ ಷ್ಲುಂ ಚೆ ಶಂಕರಂ ಸಗಣೇಶ್ವ ರಂ। 


ವ ್ರಜೇವ್ದಿ ಜಾಂಭ್ಯನುಜ್ಞಾತೆ ತೋಗ )ಹೀತ್ವಾ ನಿಯಮಾನಸಿ ॥ ೨೬ ॥ 
ಏಕಾಂಶನಂ ಬ್ರಹ್ಮ | ಚರ್ಯಂ ಭೂಶಯ್ಯಾ 0 ಸತ್ಯ ವಾದಿತಾಂ | 

ವರ್ಜನಂಚ ಸಕಾ. ಸ್ಯ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹನಿನರ್ಜನಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ವರ್ಜಯಿತ್ವಾ ತಥಾ ದ್ರೋಹನಂಚನಾದಿ ನೃಪೋತ್ತಮ | 

ಸಾಧುನೇಷಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ನಿನಯೇನ ವಿಭೂಷಿತಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ದಂಭಾಃಹಂಕಾರಮುಕ್ಕೋಯಃಸ ತೀರ್ಥಫಲಮತಶ್ನುತೇ 

ಯಸ್ಯ ಹಸ್ತೌ ಚ ಷಾದೌ ಚ ಮನಶ್ಚೈನ ಸುಸಂಯತಂ 1 ೨೯॥ 
ನಿದ್ಯಾ ತಪಶ್ಚ ಕೀರ್ತಿಶ್ಚ ಸ ತೀರ್ಥಫಲಮತ್ನುತೇ। | 
ಅಕ್ರೋಧನಶ್ಚ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸತ್ಯಶೀಲೋ ದೃಢವ್ರತಃ ॥೩೦॥ 
ಆತ್ಮೋಪಮುಶ್ಚ ಭೂತೇಷು ಸ ತೀರ್ಥಫಲಮತಶ್ನುತೇ 

ಮುಂಡನಂ ಜೋಪವಾಸಶ್ಚ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷ್ಟಯಂ ವಿಧಿಃ 1 ೩೧॥ 
ವರ್ಜಯಿತ್ವಾ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಂ ವಿಶಾಲಾಂ ನಿರಜಾಂ ಗಯಾಂ | 

ಸ್ನಾನಂ ಜರ ರ್ಟ "ಚ ವ ಶಾ ್ರಾದ್ನೇ ವೈ ಪಿಂಡಪಾತನಂ ॥ ೩೨ ॥ 
ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಭೋಜನಂ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಸರ್ನೆತೀರ್ಥೇಷ್ಟಯಂ ವಿಧಿಃ 1 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನಿಮಿತ್ತಂ ಚ ಯೋ ವ್ರಜೇದ್ಯತಮಾನಸಃ 1 ೩೩ ॥ 


ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಕನು ಆಭ್ಯುದಯಿಕ ಶ್ರಾಧ್ದವನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇವತೆಯ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಇಷ್ಟಬಂಧಗಳನ್ನೂ, ವಿಷ್ಣು, ಶಂಕರ, ಗಣೇಶರನ್ನೂ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಭೂಶಯನ, ಸತ್ಯ 
ವಾದಿತ್ತ, ಪರಾನ ತ್ಯಾಗ, ಸ್ರತಿಗ್ರಹೆವರ್ಜನರೂಸವಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ದ್ರೋಹ, ವಂಚನೆ ತ ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಾಧುವೇಷವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ವಿನೀತನಾಗಿ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨೯-೪೦. ದಂಭಾಹಂಕಾರವಿಲ್ಲದವನು ಯಾರೋ ಅವನೇ ತೀರ ಸಲ 
ಅನುಭನಿಸುವನು. ಹಸ್ತ, ಪಾದ, ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ, ನಿ 
ತಪಸ್ಸು, ಕೇರ್ತಿಗಳುಳ್ಳ, ವನೂ ತೀರ್ಥಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಜೋವವಿ 
ದವನೂ, ಸತ್ತ ಫವಂತನೂ, ದ ಕಥನಿಯಮವುಳ್ಳ ವನೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಂತೆಯೇ 
ಕಾಣುವವನೂ ತೀರ್ಥಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಕುರುಕ್ಸೆ (ತ್ರ ವಿರಜಾ ಗಯಾ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಸನ, ಉಪವಾಸ, ಸ್ಪಾ ನ, 
ದೇವಪೂಜಾ, ಶ್ರಾದ್ಧದಲ್ಲಿ. ನಿಂಡನ ನ್ರದಾನ, ಶಕ್ಕನುಸಾರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸ ಸಬೇಕು. ಜಿತೇಂದ್ರ ಯನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ ತೃಕ್ಳೋಸ್ಟರ 
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೧೩೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯಾಪಿ ಚ ನಿಧಿಂ ವಕ್ಷ ಫೀ ಶೃಣು ಪಾರ್ಥ ಸಮಾಹಿತಃ । 


ಏಕಾಕನಂ ಬ್ರ ಹೈಚೆರ್ಯಮಕ್ತಾ, ರಲವಣಾಶನಂ I ೩೪॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ ಟ್‌ ಹನಿಷೆ ತ ಕಾನ್ನಭೋಜನಂ | 

ಸಮ ತತಿತಾರಾಸಂ ಬಹುಭಾಷಣಮೇನ ಚ ॥ ೩೫ ॥ 
ಪರೀವಾದಂ ಪರಾನ್ನಂ ಚ ನೀಚಸಂಗಂ ನಿವನರ್ಜಯೇತ್‌ | 

ವ್ರಜೇಚ್ಚ ನಿರುಪಾನತೊ ಸೀ ವಸಾನೋ ವಾಸನೀ ಶುಚಿಃ ! ೩೬ ॥ 
ಸಂಕಲ್ಪಂ ಮುನಸಾ ಕೃ ಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾನುಜ್ಞ ಯಾ ವ್ರಜೇತ್‌ | 

ತೀರ್ಥೇ ಗತ್ವಾ ನ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಕೃತ್ಥಾ ಚೈ ನ ರಃ 1 ೩೭ ॥ 
ದುಷ್ಕರ್ಮತೋ ನಿಮುಕ್ತಃ ಸಾ -ದನುತಾಪೀ ಭನೇದ್ಯದಿ । 

ವೇದೇ ತೀರ್ಪೇ ಚ ದೇನೇ ಚ ದೈ ವಜೆ ಸ್ತೇ ಜೌಷದೇ ಗುರೌ 1 ೩೮ ॥ 
ಯಾದೃಶೀ ಭಾನನಾ ಯಸ್ಯ ಸಿದ ರ್ಭನತಿ ತಾದೃಶೀ | 

ಉಕ ಕ ತೀರ್ಥಫಲಾನಾಂ ಜೆ ಸ್ಪ | ತಿಷ್ಟಪಿ HAF Nn 
ಅರ್ಥವಾದಭವಾಂ ಶಂಕಾಂ ವಿಹಾಯ ಭರತರ್ಷಭ । 

ಕೃತ್ವಾ ನಿಚಾರಂ ಶಾಸೊ ಶ್ರ್ರೀಕ್ಷ 0 ಪರಿಕಲ್ಪ 5 ಯಘೋಚಿತಂ Il ೪೦ n 
ಕಾಯೇನ ಕೃಚ್ಛ ್ರಚರಣೇ ಹ್ಯಶಕ್ತಾ ತ ಔಕುದ ಯೇ । 

ಜ್ಞಾತ್ಥಾ ಜು ಹಿ ವ ಯಶ ತ್ರ 0 ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೪೧॥ 





ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನು ಆಚರಿಸತಕ್ತ ಪಿಢಿಯನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 
ಏಕಾಶನ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಉಪ್ಪಿಲ್ಲದ ಉಟ, ಸ್ಪಾನವಾದ ಅನಂತರ ತೀರ್ಥಸೇವೆ, 
ಹನಿಷ್ಯಾನ್ಸ ಭೋಜನ, ಪತಿತಾಲಾಪತ್ಯಾಗ, ಇಸಾ ಮಾತು, ಅಪವಾದ್ಕ 
ಪರಾನ್ಸ » ನೀಚಸಂಗ ಇವುಗಳ ತ್ಯಾಗ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಪಾದರಕೆ ಕ್ಸ್‌ಯನ್ನು ಧರಿಸದೆ ಶುಚ ನಾಗಿ ಎರಡು ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ "ಅನುಜ ಯಿಂದ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗೆ 
ಬೇಕು ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ನಾಗ ಮಿಂದು, ದೇವಪೂಜಿಮಾಡಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪವುಳ್ಳವ 
ನಾದರೆ ದುಷ್ಟಾರ್ಯನನ್ಸೆಸಗಿದ ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ ಕನಾಗುವನು. ನೇಡ, 
ತೀರ್ಥ, ದೇವತೆ, ಜೋಯಿಸ, ಔಷಧ, ಗುರು ಇವರಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಭಾವನೆ 
- ಅಂತಹ ನಿದಿ ಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಪುರಾಣ ಸ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾದ ಫಲಗಳ ಬಗೆ ಅರ್ಥವಾದ 

ಮಾಡಿ ಅದರಂತೆ ಸ ಘಟ ಸಸ ಶಾಸ್ತ್ರ ್ರನಿಚಾರವನ್ನು 

೪೧. ಶುಧಿ ಗಾಗಿ ಶರೀರದಿಂದ ಕೃಚ್ಛ ಎವ 
ತೀರ್ಥವನ್ನರಿತು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ರವನ್ನು ಪ್‌ ನ 
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ಸಪ್ತನಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ . ೧೩೦೯ 


ತಚ್ಛ ನಾಸ್ಯ ಮಹಾರಾಜ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಯಥೋಚಿತಂ | 


ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯೇಭ್ಕೋ ಯೋಜನೇಭ್ಯೋ ವ್ರಜೇನ್ನರಃ i ೪೨ I 
ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಕೃಚ್ಛಾ _ಣಾಂ ಫಲಮಾಸ್ಟ್ನೋತಿ ಶೋಭನಂ | 

ಅತ ಊರ್ಧ್ವಂ ಯೋಜನೇಷು ಪಾಡಕೃಚ್ಛ ೨ ಉದಾಹೃತಃ ॥ ೪೩॥ 
ತನ್ಮಥಧ್ಯೇ ಚ ಮಹಾರಾಜ ಯೋ ವ್ರಜೇಚ್ಛುದ್ಧಿಕಾಂಕ್ಸ್ಟಯಾ 

ಯೋಜನೇ ಯೋಜನೇ ತಸ್ಯ ಸ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ನಿದುರ್ಬಧಾಃ ॥ ೪೪॥ 
ಪ್ರಣನಾಖ್ಯೇ ಮಹಾರಾಜ ತಥಾ ರೇಪೋರಿಸಂಗಮೇ | 

ಭೃಗುಫ್ಸೇತ್ರೇ ತಥಾ ಗತಾ ಫಲಂ ತದ್ದಿಗುಣಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೪೫ ॥ 
ಸಂಗಮೇ ದೇವನದ್ಯಾಶ್ಚ ಶೂಲಭೇಡೇ ನೃಪೋತ್ತಮ | 

ದ್ವಿಗುಣಂ ಸಾದಹೀನಂ ಸ್ಯಾತ್ಕರಜಾಸಂಗಮೇ ತಥಾ ॥ ೪೬ ॥ 
ಏರಂಡೀಸಂಗನೇ ತದ್ದತ್ಯಪಿಲಾಯಾಶ್ಚ ಸಂಗಮೇ । 

ಕೇಚಿತ್ರಿಗುಣೆತಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಕುಬ್ಬಾರೇವೋತ್ಸಸಂಗಮೇ I ೪೭॥ 
ಓಂಕಾರೇ ಚ ಮಹಾರಾಜ ತದಫಿ ಸ್ಯಾತ್ಸನುಂಜಸಂ ॥ 

ಸಂಗಮೇಷು ತಥಾನ್ಯಾಸಾಂ ನದೀನಾಂ ರೇವಯಾ ಸಹ I ೪೮॥ 
ಪ್ರಾಹುಸ್ತೇ ಸಾರ್ಧಕೃಚ್ಛ್ರಂ ವೈ ಫಲಂ ಪೂರ್ನಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ | 
ತ್ರಿಗುಣಂ ಕೃಚ್ಛ ೨ಮಾಸ್ಲೋತಿ ಕೇನಾಸಾಗರಸಂಗಮೇ 1೪೯॥ 





೪೨-೪೩. ಅದರೆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕೇಳು. ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಯೋಜನಗಳು ನಡೆದರೆ ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಲು ಕೃಚ್ಛ್ರಗಳ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
ಅದರಮೇಲೆ ಒಂದೊಂದು ಯೋಜನದಲ್ಲಿ ಪಾದಕೃಚ್ಛ ಪಿ ಫಲವುಂಬಾಗುವುದು. 

ಲಲ, ಶುದ್ದಿಯ ಅಸೇಕ್ಸೆಯಿಂದ ಆ ನರ್ಮದೆಯ ನಡುವೆ ಸಂಚರಿಸಿದರೆ 
ಪ್ರತಿ ಯೋಜನದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಸಂಚರಿಸುವುದೆಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 

೪೫, ಮಹಾರಾಜ! ಓಂಕಾರಕ್ಷೇತ್ರ, ರೇವೋರಿಸಂಗಮ, ಭ್ರೃಗುಕ್ಸೇತ್ರ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದರೆ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದ ಫಲವುಂಟಾಗುವುದು. 

೪೬. ಗಂಗಾಸಂಗಮ, ಶೂಲಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದ ಫಲವೂ, ಕರಜಾ 
ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ಳಾಲು ಫಲವೂ ಸಂಭವಿಸುವುದು. | 

೪೭. ಕೆಲವರು ಎಏರಂಡೀಸಂಗನು, ಕಸಿಲಾಸಂಗಮು, ಸುಬ್ದಾರೇವಾ 
ಸಂಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಮುಮ್ಮಡಿಯಾದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೪೮-೪೯. ಓಂಕಾರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಮಫಲವೂ, ನರ್ಮದೆಯೊಡನೆ ಇತರ 
ನದಿಗಳು ಸಂಗಮವಾಗುವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೂವರೆ ಕೃಚ್ಛ ಫಲವೂ, ರೇವಾಸಾಗರ 
ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಮುಮ್ಮಡಿಯಾದ ಕೃಚ್ಛ್ರಫಲವೂ ದೊರೆಯುವುದು. 
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೧೩೧೦ ಶ್ರೀಸ್ಸಾ )ಿಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ಸ ಚ್ಛ 90 ಚತುರ್ಗುಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶುಕ್ಕ ತೀರ್ಥೇ ಯುಧಿಸಿ ರಃ 
re ಯೋಜನೇ ಗತ್ವಾ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ಯೋಜನಂ I 

ತತ್ರ ತತ್ರ ವಸೇದ್ಯ ಸ್ತು ಸುಚಿರಂ ನೃವರೋತ್ತಮ H ೫೦ I 
ರ ಸಂಯುಕ್ತ ಶು ದ್ಧ ಬುದ್ದಿ ಮಾನ್‌ । 
ದಂಭಾಹಂಕಾರರಹಿತಃ ಶುದ್ಧ ರ್ಥಂಸ ನಿಮುಚ್ಛ ತೇ. 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸಾರ್ಥ ಪ್ರಾ ಯತಿ ತಾ _ರ್ಥಲಕ್ಷ ಐಂ 
ರೇನಾಯಾತ್ರಾನಿಧಾನಂ ಚೆ 'ಗುಹ್ಮಮೇತದ್ಭುಧಿಸಿ ರ li ೫೨ ॥ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಯೋಜನಸ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಂ ಮೇ ನದ ತ್ಮಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಯಜ್ಞಾತ್ವಾ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಮೇ ಸ್ಯಾನ್ಮನಶ್ಕುದ್ದೇಸ್ತು ಕಾರಣಂ ॥ ೫೩ ॥ 

ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಶೃಣು ಪಾಂಡವ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪ್ರಮಾಣಂ ಯೋಜನಸ್ಯ ಯತ್‌ | 
ತ ಯಾತ್ರಾವಿಶೇಷೇಣ ನಿಶೇಷಂ ಭ್ರ ಚ್ಛ ಸಂಭವಂ 
ತಿರ್ಯಗ ವೋಷರಾಣ ಷ್ಟಾವೂರ್ಥ್ಟಾವಾನ್ರಿ ೀಹಯಸ್ತ್ರ ಯಃ | 
ಪ್ರ ಮಾಣಮಂಗುಲಸ್ಯಾ ಹುರ್ನಿತಸ್ತಿ ದ್ಯಾ ೯ದಶಾಂಗುಲಾ I ೫೫ ॥ 


೫೧ ॥ 


೫೪ ॥ 





೫೦-೫೧. ಶುಲ್ಕತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕ ರಷ್ಟು ಕೃಚ್ಛ್ರ ಫಲವು ದೊರೆಯು 
ವುದು. ಮಾನವನು ಪ್ಲಾಯಫಶಿ ್ರಿತ್ತಕ್ಕಾಗಿ ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ ವನೂ ದಂಭಾ 
ಹಂಕಾರವಿಲ್ಲದವನೂ, ನರ್ಮದಾಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತ ತನೊ ಆಗಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ 
ಯೋಜನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಯೋಜನದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಪಾಪ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೫೨. ಯುಧಿಸ್ಠಿರ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಯತ್ರಿತ್ತದ ಕ್ರಮವನ್ನೂ, ರಹಸ್ಯ 
ವಾದ ರೇವಾಯಾತಾ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುನೆನು. 

೫೩. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ಮುನಿವರ್ಯನೆ! ಕೀನು ನನಗೆ 
ಯೋಜನದ ಪ್ರಮಾಣನನ್ನು ಹೇಳು. ಇದನ್ನರಿತು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ಧಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 

೫೪. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಯೋಜನದ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ, ಯಾತ್ರಾವಿಶೇಷದಿಂದ ಕೃಚ್ಛ ಎದ ನಿತೇಷವನ್ನೂ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. | 

೫೫-೫೬. ಎಂಟು ಬತ್ತದ ಅಗಲ, ಮೂರು ಬತ್ತದ ಉದ್ದದ ಪ್ರ ಮಾಣ 
ದಿಂದ ಅಂಗುಲವಾಗುವುದು.. ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಗುಲ ಫ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ. ನಿತ, ಯೂ, 
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ಸಪ್ತನಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ವಿಶತತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೩೧೧ 


ನಿತಸ್ತಿದ್ದಿ ದ್ವಿತಯಂ ಹಸ್ತ ಶ್ಲ ತುರ್ಹಸ್ತಂ: ಧನುಃ ಸ ತೆಂ |; 


ಸ ಏವ "ದಂಡೋ ಗದಿತೋ ನಿಶೇಷಜೆ ಯುನ ನಿಷ್ಮಿ ರ ॥ ೫೬ ॥ 
ಧನುಸ್ಸಹಸ್ರೇ ಜೆ ಹೀ ಕೊ ತ್ರೀಶಶ್ಚತುಃಔ ಕ್ರೋಶಂ ಚ ಯೋಜನಂ | 

ಏತದ್ಯ್ಕೊ EERE ತೇ ಕಥಿತಂ ಭರತರ್ಷಭ I ೫೭ ॥ 
ಯೇನ ಯಾತ್ರಾ ೦ ವ್ರಜನ್‌ ವೇತ್ತಿ ಫಲಮಾನಂ ನಿಜಾರ್ಜಿತಂ । | 
ಉಕ್ತಂ ಕೃಚ್ಛ ಫಲಂ ತೀರ್ಥೇ ಜಲರೂಹೇ ನೃಪೋತ್ತಮ ॥ ೫೮ ॥ 
ಯಥಾ ವಿಶೇಷಂ ತೇ ವಚ್ಚಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತೇ ತತ್ರ ತತ್ರ ಜೆ । 

ತನ್ನೇ ಶೃಣು ನುಹೀಪಾಲ ಶ್ರ ದ್ಹಧಾನಾಯ ಕಫ್ಯತೆ ನ ॥೫೯॥ 
ಯಸ್ಸಿ ಂಸ್ಥಿರ್ಥೇ ಹಿ ಯತ್ರೋಕ್ತ ೦ ಫಲಂಕೃ ಚ್ಛಾ ಎದಿಕಂನೃಪ। 

ತತಾ ಂ) ಪುಪೋಷಣಾತ ಚ್ಛ ಫಲಂ ಸಾ ್ರಪ್ನೋತ್ತ ಜೌಾಧಿಕಂ ॥ ೬೦॥ 
ದಿನಖಾಸ್ಯಾಚಿ ಅಚಕೇ ಫಲಂ ಕೃ ಚ ಸ್ಯ ಶಕ್ತಿತಃ । 

ತತ್ರ ವಿಖ್ಯಾತಡೇವೇಶಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವೃಷ್ಟ್ಯಾಭಿಸುಜ ಚೆ ॥೬೧॥ 


ಪ್ರಣನ್ಮು ಅಭೀ ಪಾರ್ಥ ಶ್‌ ಕ ಚ್ಛ್ರ ಭವಂ ಸುಧೀಃ | 
ತೀರ್ಥೇ ಮುಖ್ಯಫಲಂ ಸ್ನಾನಾದ್ದಿ ತೀಯ ಚಾಃ ಪ್ಯುಪೋಷಣಾತ್‌ ॥೬೨॥ 


ಎರಡು ವಿತಸ್ತಿಯಿಂದ ಹಸ್ತವೂ, ನಾಲ್ಕು ಹಸ್ತದಿಂದ ಧನುಸ್ಸೂ ಆಗುವುದು. 
ನಿಶೇಷವನ್ನರಿತವರು ಅದನ್ನೆ ದಂಡವೆನ್ನುವರು. 

೫೭. ಎರಡು ಸಾವಿರ ಧನುಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಕ್ರೋಶವೂ, ನಾಲ್ಕು ಕ್ರೋಶ 
ಗಳಿಂದ ಯೋಜನವೂ ಆಗುವುದು. ಯುಧಿಸ್ಕಿರ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಯೋಜನದ 
ಪರಿಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೫೮. ಇದರಿಂದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುವವನು ತನ್ನ ಫಲದ ಸರಿಮಾಣ 
ವನ್ನೂ ಜಲರೂಸವಾದ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಕೃಚ್ಛ ಫಲವನ್ನೂ 
ಅರಿಯುವನು. ಭ್‌ 

೫೯. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಷವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ಶ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ನನ್ನಿಂದ. ಕೇಳು. 

೬೦, ಸರಾ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೃಚ್ಛಾ ದಿಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನೊ, ನರನು 
ಅಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಚುತ್ತದರಿರದ ಅಧಿಕವಾದ ಕೃಚ್ಛ ಚ್ಛ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ನನು. } 

೬೧-೬೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಂದು ದನ ಶಕ್ಯ ನುಸಾರ ಜಳಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದ ಕೃಚ್ಛ, ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಮಿಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ದೇವೇಶನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಪೂಜಾವಂದನೆಗಳನ್ನು Shaan 


ಕೃಚ್ಛ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಫಲವು ಸ್ನಾನ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೧೩೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೃತೀಯಂ ಖ್ಯಾತದೇವಸ್ಯ ದರ್ಶನಾಭ್ಯರ್ಚನಾದಿಭಿಃ । 


ಚತುರ್ಥಂ ಜಾಪ್ಯಂಯೋಗೇನ ದೇಹಶಕ್ಕ್ಯಾ ತ್ವಹರ್ನಿಶಂ Il ೬೩ ॥ 
ಪಂಚಮಂ ಸರ್ನತೀರ್ಥೇಷು ಕಲ್ಪನೀಯಂ ಹಿ ದೂರತಃ । 

ತೀರಸೋ ಯೋಜನಾದರ್ವಾಗ್ದಶಾಂಶಂ ಲಭತೇ ಫಲಂ ॥೬೪॥ 
ಉಕ್ಕತೀರ್ಥಫಲಾತ್ಪಾರ್ಥ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ 1 ೬೫ ॥ 
ಉಪವಾಸೇನ ಸಹಿತಂ ಮಹಾನದ್ಯಾಂಹಿ ಮಜ್ಜನಂ । 

ಅಸ ರ್ವಾಗ್ಯೋಜನಾತ್ಸಾರ್ಥ ದಡ್ಯಾತೃಚ್ಛ ಫಲಂ ನೃಣಾಂ ॥ ೬೬ ॥ 
ಸಷಡ್ಯ್ಕೋಜನವಹಾ ಕುಲ್ಯಾ ನದ್ಯೋಲ್ಭ್ಬಾ ದ್ವಾದಶೈವ ಚ | 
ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಗಾ ನದ್ಯೋ ಮಹಾನದ್ಯಸ್ತತೋಂಧಿಕಾಃ Nan 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ್ರ್ಯಿಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇಸೌಖಂಡೇ 
44 ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ 'ದಿವಿಧಾನವಿಶೇಷ ಕಥನಂ? ನಾಮ 
ಸಪ್ತನಿಂಶತೃಧಿಕದ್ವಿತತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


ದಿಂದಲೂ, ಎರಡನೆಯ ಫಲವು ಉಪವಾಸದಿಂದಲೂ, ಮೂರನೆಯ ಫಲವು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದೇವತೆಯ ದರ್ಶನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಫಲವು ದೇಹ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿ ಜಸಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಐದನೆಯದಾದ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ತೀರ್ಥಫಲದ ಹತ್ತನೆಯ ಭಾಗದ ಫಲವು ಒಂದು ಯೋಜನದೊಳಗೆ 
ದಡದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಈ ನಿಷಯದಲಿ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಕೂಡದು. ಥೆ | 

೬೬, ಮಹಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಯೋಜನದೊಳಗೆ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಸ್ನಾನ 
ಗೈಯುವುದರಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಕೃಚ್ಛ ಚ್ಛ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. ” 

೬೭. ಆರು ಯೋಜನ ಸ "ಹರಿಯುವುದು ಸಾಲುವೆಯೂ, ಹನ್ನೆ ರಡು 
, ಯೋಜನ ದೂರ ಹರಿಯುವುದು ಅಲ ) ನದಿಯೂ, ಇಪ ರೃತ್ತ್ರನಾಲ್ಕು ೫ 
ದೂರ ಹರಿಯುವುದು ನದಿಯೂ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೂರ ಸಚುವುದು ಮಹಾ 
ನದಿಯೂ ಆಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ತಯದ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆಳನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
೯ ಶ್ರೀರ್ಥಯಾತಾ ದಿವಿಧಾನವಿಶೇಷಕಥನ?' ನೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಿಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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I ಶ್ರಿ 8 ॥ 


ಅಥಾಷ್ಟ್ರಾ ನಿಂತತ್ರ ಡಿಕದ್ದಿ ್ರಿಶತತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಸ್‌ ಫಲಕಥನಂ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಹರಾರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಯಾಂ ಗಚ್ಛತಸ್ತ ಸ್ಕ 0 ಫಲಂ 


ಯುನಾ ತ್ರಂ ಮುನಿಶ್ರೆ ಷ್ಠ ತನೆ ಹೀ ಬ್ರೂ ಹ ಕೃಪಾಸಿಥೇ IQ 
ನಕಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮ = 


ಷರಾರ್ಥಂ ಗಚ್ಛತಸ್ತನ್ಮೇ ನದತ ಶೃಣು ಪಾರ್ಥಿವ । 


ನ 


ಯಥಾ ಯಾನತ[ಲಂ ತಸ್ಯ ಯಾತ್ರಾದಿ ವಿಹಿತಂ ಭವೇತ್‌ non 
ಉತ್ತಮೇನೇಹ ನರ್ಣೇನ ಪ್ರವ್ಯಲೋಭಾದಿನಾ ನೃಪ | 

ನಾಧಮಸ್ಯ ಕೃಚಿತ್ಯಾರ್ಯಂ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾದಿಸೇವನಂ I 4 ॥ 
ಧರ್ಮಕರ್ಮ ಮಹಾರಾಜ ಸ್ಲ್ವಯಂ ನಿದ್ವಾನ್ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 
ಶರೀರಸ್ಯಾಥವಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಅನ್ಯದ್ವಾ ಕಾರ್ಯಯೋಗತಃ I ೪ i 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪರಾರ್ಥತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಫಲಕಥನ 

೧. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದಯಾಳುವಾದ ಮುನಿಯೆ! 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗಾಗಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗುವನನಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವು ಎಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವುದು? ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ನೃ ಸರೆ! ಪರರಿಗಾಗಿ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುವವನರೆ ಎಷ್ಟು ಫಲವು ಸಂಭವಿಸುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 

೩. ಉತ್ತಮಜಾತಿಯವನು 'ಓಂಜಿಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಧನಲೋಭದಿಂದ 
ಅಧಮನಿಗಾಗಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು. ' 

೪. ಮಹಾರಾಜ! ವಿದ್ವಾಂಸನು ದೇಹಶಕ್ತಿಯಿಂದಾಗಲಿ, ಇತರ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಂದಾಗಲಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ತನಗಾಗಿ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. 
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೧೩೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧರ್ಮಕರ್ಮ ಸದಾಪ್ರಾ ಯಸ ಕವರ್ಣೇನೈನ ಕಾರಯೇತ್‌ । 


ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಕ್ಕೆ ನ್‌ ಜ್ಞಾ 'ತಿಭಿರ್ಗೋತ್ರ ಸಂಭವೈಃ I ೫ ॥ 
ಶ್ರೆ ಸ್ಮ ೦ ಬ ನ ಪ್ರಾ ಹುರ್ಧರ್ಮುಕರ್ಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರ। 
ತ ಕೇನ ಕಾರಯೇತ್ರಸ್ಥಾ ನ್ನೋತ್ತ ಹೈನ್ನಾಥನ್ಟುರಸಿ HN 


SE ಕೃತಂ ಸಮ್ಮ ಜತ್‌ ನ ಭವೇದಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ 1 
ಉತ್ತಮಶ್ನಾ ರ ನೈ ಕುರ್ವನ್‌ ದುರ್ಗತಿಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೩॥ 
ನ ಶೂದ್ರಾ ಯ ಮತಿಂ ದದ್ಯಾ ನೊ ೀಚ್ಛ ಸ್ಟಂ ೦ನ ಹನಿಷ್ಟ ತೆಂ | 


ನ ಹ ್ಯೀಪದಿಶೇದ್ದ ರ್‌ ನ ಜಾಸೆ ವ್ರ ತಮಾದಿಶೇತ್‌ !೮॥ 
ಜಪಸ್ತ ಸಸಿ (ರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಪ್ರವ್ರಜ್ಯಾ ಮಂತ್ರ ಸಾಧನಂ । 

ಡೇವತಾರಾಧನಂ ದೀಕ್ಷಾ ಸ್ತ್ರೀಶೂದ್ರ ಸತನಾನಿ ಷಬ್‌ 1 ೯ ॥ 
ಪತಿಪತ್ನೀ ಪತತ್ಯೇವ ನಿಧವಾ ಸರ್ವಮಾಚರೇತ್‌ | 

ಸಭರ್ತೃಕಾ ಶಕೇ ಪತ್ಕೌ ಸರ್ವಂ ಕುರ್ಯಾದನುಜ್ಞಯಾ i CO 
ಗತ್ವಾ ಪರಾರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಾದೌ ಷೋಡಶಾಂಶಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 

ಗಚ್ಛತತಶ್ಚ ಪ್ರಸಂಗೇನ ತೀರ್ಥಮರ್ಥಫಲಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೧೧॥ 


೫. ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ತನ್ನ ಜಾತಿಯ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಗೋತ್ರದವರಿಂದಲೂ ಜಾ ಟು 

೬. ತಾನೇ ಮಾಡುವ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಉತ್ತಮಾ 
ಧಮರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿಸಬಾರದು. 

೭. ಅಧಮನಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವು ಸರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಉತ್ತಮನು ಅಧಮನಿಗಾಗಿ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸ 
/ಗಿದರೆ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೮. ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶ ಮಾಡಬಾರದು. ಹವಿಸ್ಸಿ ಸನ ಉಚ್ಚಿಷ್ಟ 
ವನ್ನೂ ಸಾಗದು. ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮವ್ರ ತಗಳನ್ನೂ pe 
ಬಾರದು. 

೯. ಜಸ, ತಪಸ್ಸು, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ, ಸಂನ್ಯಾಸ, ಮಂತ್ರ ಶ್ರಸಾಧನ, ದೇವ 
ಪೂಜೆ, ದೀಕ್ಬೆ ಈ ಸ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರ ರಗೆ ಪ ಪಾತಿತ್ಯವನ್ನು ಸಂಟುಮಾಡತಕ್ಕು ವು. 
| ೧೦. ಸಜ ತಾನೇ ಇವುಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ಪತಿತಳಾಗ:ವಳು. 
ವಿಧವೆಯು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಸುಮಂಗಲಿಯು, ಗಂಡನು ಅಶಕ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದರೆ ಅನನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಚರಿಸಬಹುದು. 

೧೧. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರಿಗಾಗಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಹದಿನಾರನೆ 
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| ್ಮ್ಮ್‌ಾಾ್‌ ಚಚ 


ಅಸ್ಸಾನಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋ€ಧ್ಕಾಯಃ ೧೭೧೫ 


ಅನುಸಂಗೇನ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಸ್ನಾನೇ ಸ್ನಾಲಫಲಂ ನಿದುಃ । 


ನೈನ ಯಾತ್ರಾಫಲಂ ತಜ್ಞ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಂ ಕಲ್ಮಷಾಸಹಂ il ೧೨ ॥ 
ಪಿತ್ರರ್ಥಂ ಚ ಪಿತೃವ್ಯಸ್ಯ ಮಾತುರ್ಮಾತಾ ಮಹಸ್ಯ ಚೆ। 

ಮಾತುಲಸ್ಯ ತಥಾ ಭ್ರಾತುಃ ಶ್ವಶುರಸ್ಕ ಸುತಸ್ಯ ಚ ॥ ೧೩ ॥ 
ಸೋಷಕಾರ್ಥಾದಯೋಶ್ಚಾ ಪಿ ಮಾತಾಮಹ್ಯಾ ಗುರೋಸ್ತಥಾ । 
ಸ್ವಸುರ್ಮಾತೃಷ್ಟಸುಃ ಪೈತ್ರ್ಯಾ ಆಚಾರ್ಯಾಧ್ಯಾಪಕಸ್ಯ ಚ ॥ ೧೪ ॥ 


ಇತ್ಯಾದ್ಯರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ಲಾತ್ಸಾ ಸ್ವಯಮವಪಷ್ಟಾಂಶಮಾಪ್ಸ್ನಯಾತ್‌ 
ಸಾಕ್ಪಾತ್ಸಿತ್ರೋಃ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣಶ್ಚತುರ್ಥಾಂಶಮವಾಪ್ರ್ನುಯಾತ್‌ I ೧೫ ॥ 
ಹಠಿಸತ್ತೊ ತೀರ್ಮಿಥಶ್ಚಾರ್ಥಂ ಫಲಂ ಪ್ರಾಹುರ್ಮುನೀಷಿಣಃ । 

ಜ್ರ vs ಸ್ನ ಕ 
ಭಾಗಿನೇಯಸ್ಯ ಶಿಷ್ಯಸ್ಯ ಭ್ರಾತೃವ್ಯಸ್ಯ ಸುತಸ್ಯ ಚ । 


ಷಟ್ರಿ ಸಂಚ ಚತುರ್ಭಾಗಾನ ಲಮಾಸ್ಟೋತಿ ವೈ ನರಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಇತಿ ಶೇ ಕಥಿತಂ ಪಾರ್ಥ ಸಾರಂಪರ್ಯಕ್ರಮಾಗತಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಜ್ಞಾತಿವರ್ಗಸ್ಯ ಪರಾರ್ಥೇ ಧರ್ಮಸಾಧನಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಒಂದುಭಾಗ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. ಇತರ ಕಾರ್ಯಗಳ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನಿಗೆ ಅರ್ಧಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೨. ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಫಲವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಅದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ಕಲ್ಮಸವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ 
ಯಾತ್ರಾ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೩-೧೫. ತಂದೆ, ತಂದೆಯ ಸಹೋದರ, ತಾಯಿ, ಮಾತಾಮಹ, 
ಸೋದರಮಾವ, ಸಹೋದರ, ಮಾನ, ಮಗ, ಪೋಷಕ, ದ್ರವ್ಯದಾತ, 
ಮಾತಾಮಹಿ, ಗುರು, ಸಹೋದರಿ, ತಾಯಿಯ ಸಹೋದರಿ, ಸೋದರತ್ತೆ, 


: ಆಚಾರ್ಯ, ಅಧ್ಯಾಪಕ ಇವರಿಗಾಗಿ ಮಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಅಷ್ಟಾಂಶ ಫಲವು 


ದೊರೆಯುವುದು. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಗಾಗಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿದರೆ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಒಂದಂಶದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೬. ಪತಿಗಾಗಿ ಪತ್ನಿಯು ಸ್ಪಾನಮಾಡಿದರೆ, ಅಥವಾ ಪತ್ನಿಗಾಗಿ ಪತಿಯು 
ಮಿಂದರೆ ಅರ್ಧಭಾಗದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು... ಸೋದರಳಿಯ, ಶಿಷ್ಯ, 
ಸಹೋದರನ ಮಗ, ಪುತ್ರ ಇವರಿಗಾಗಿ ಮಿಂದರೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆರು, ಮೂರು, 
ಐದು ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 

೧೭. ಯುಧಿಸ್ಮಿರ! ಹೀಗೆ ಪಾರಂಪರ್ಯಕ್ರಮದಿಂದ ಬಂದ ಬಂಧುಗಳಿ 
ಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಧರ್ಮಸಾಧನವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 
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೧೩೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನರ್ಷಾಯತುಸಮಾಯೋಗೇ ಸರ್ವಾ ನದ್ಯೊ ಕ ರಜಸ್ವ ಲಾಃ । 
ಮುಕ್ತ್ವಾ ಸರಸ ಸತೀಂ ಗಂಗಾಂ ನರ್ಮದಾಂ ಜಿ ನದೀಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾ ಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚರ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
66 ಷರಾರ್ಥತೇರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಫಲಕಥನಂ? 
ನಾಮಾಷ್ಟಾವಿಂಶತ್ಯಧಿಕದ್ದಿತತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಸರಸ್ವತೀ, ಗಂಗೆ, ನರ್ನುದಾ' ಯಮುನಾನದಿಗಳ ಹೊರತು 
ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ನದಿಗಳೂ ವರ್ಷಾಕಾಲದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ರಜಸ್ತಲಾದೋನನನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವುವು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೌೇವಾಖಂಡೆದ€ 
ಸು ಸರಾರ್ಥತೀರ್ಥಯಾತಾ' ಫಲಕಥನ'? ವೆಂಬ 
ಇನೂ ್ಸಿ ರಿಪ್ಪೃತ್ತೆ ತೆ೦ಟಿನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ನ್‌ ಹೆಣ೧-ೆ ಮ್‌ ಇ 4 
ಅಫ್ಪ ಕೋನತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ರಿತತತಮೋಧ್ಯಾಯಕಿ 
ರೇನಾಖಂಡಸಕಠನ-ಶ್ರನಣ-ದಾನಾದಿಫಲಶ್ರುತಿನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಏನಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ರಾಜನ್‌ ಪುರಾಣಂ ಧರ್ಮಸಂಹಿತಂ | 


ಶಿವಪ್ರೀತ್ಯಾ ಯಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ವಾಯುನಾ ದೇವಸಂಸದಿ I 

ಷಃ ಸೀರ್ಥಸಹಸ್ರಾ ಣಿ ಷಷ್ನಿ `ಕೋಟ್ಯಸ್ತ ಥೈನ ಚ । 

ಆದಿ: ಸುಢ್ಗಾ ,ವಸಾನೇಷು ಸ ಪದೇಪದೇ 9 

ಪೂರಾ ದಾ ದಶಸಾಹಸ್ರೀ ಸಂಹಿತಾ ಯಾ ಶ್ರುತಾ ಪುರಾ । 

ದೇನ ದೇವಸ್ಥ ಗದತಃ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಕಥಿತಾ ತವ ॥೩॥ 

ಸೃಸ್ಛಸ್ತ್ಥ ಯಾಹಂ ಭೂಸಾಲ ಸರ್ವತೇಃಮರಕಂಜಕೇ 1 

ಸ್ಥಿತಃ ಸಂಕ್ರೇಹಪತಃ ಸರ್ನಂ ಮಯಾ ತತ್ತ ೈಥಿತಂ ತನ ॥೪॥ 

ನರ್ಮದಾಚರಿತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶೃಣು ತಸ್ಕಾ ಜಸ ಯತ್ಸ ಲಂ | 

ಯು ನಶ್ಸಲಂ ಸರ್ವವೇಷೈಃ ಸಾ ,ತೃಷಡಂಗಪದಕ ಮೈಃ ॥೫॥ 

ಹಠಿ ಶಿತೈಶ್ಚ ಶು ತೈರ್ವಾಃಪಿ ತಸಾ ತಸಾ ದ್ಧ ಹುತರಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಸತ್ರ್ತ್ರಯಾಜೀಫಲಂ ಯತ್ರ ಲಭತೇ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಿಕಂ ॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕೇನಾಖಂಡಪಕನ- ಶ್ರಷಣ-ದಾನಾದಿಫಲಶ್ರುತಿವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಯಜ ದೇವಸಜಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವನು ಶಿವನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಸಂಹಿತ 
ವಾದ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು $ಿನಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿರುವೆಕು. 

೨. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಆದಿಮಧ್ಯಾವಸಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತುಕೋಟ 
ಅರುನತ್ತುಸಾವಿರ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು. 

೩. ನಾನು ಹಿಂದೆ ಶಂಕರನಿಂದ ಕೇಳಿದ ಹನ್ನೆರಡುಸಾನಿರ ಗ್ರಂಥವುಳ್ಳ 
ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 

೪, ನೀನು ಅಮರಕಂಟಕನರ್ವತದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿರುನೆ. 
ಅದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ. 

೫-7೩. ಪ್ರಣ್ಯಕರವಾದ ನರ್ಮ ದಾಚರಿತೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದ ಷಡಂಗಪದಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ವೇದಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವುದರಿಂದ 
ಅಥವಾ ಶ್ರವಣಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫ ಫಲಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕಫಲವು ಲಭಿಸು 
ವುದು. ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷಕಾಲ ಸತ್ರಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ದೊರಕುವ 
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೧೩೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚರಿತೇ ತು ಶ್ರುತೇ ದೇವ್ಯಾ ಲಭತೇ ತಾದೃಶಂ ಫಲಂ । 


ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಾಗರಮಾದಿತಃ ' | ೭॥ 
ಸಕೃತ್ಸ್ಸಾತ್ವಾ ಕಥಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಫಲಂ ಹಿ ತತ್‌ | 
ಆದಿಮುಧ್ಯಾನಸಾನೇನ ನರ್ಮದಾ ಚರಿತಂ ಶುಭಂ 1 ೮॥ 
ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ನರೋ ಭಕ್ಕಾ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು । 

ಸಪ್ರಾಸ್ಯ ಶಿವಸಂಸ್ಥಾನಂ ರುದ್ರ ಕನ್ಯಾಸಮಾವೃತಃ Fn 
ರುದ್ರಸ್ಕಾನುಚರೋ ಭೂತ್ವಾ ತೇನೈನ ಸಹ ಮೋದತೇ । 
ಏತದ್ಭರ್ಮಮುಷಾಖ್ಯಾನಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಸತ್ತಮ 1 ೧೦ ॥ 
ದೇಶೇ ನಾ ಮಂಡಲೇ ವಾಸಿ ಗ್ರಾಮೇ ವಾ ನಗರೇಸಿವಾ | 

ಗೃಹೇ ವಾ ತಿಸ್ಕತೇ ಯಸ್ಯ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯ್ಯಸ್ಯ ಭಾರತ I ೧೧ ॥ 
ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಶಿವಃ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಸ ಚ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 

ತ್ರಿನಿಧಂ ಕಾರಣಂ ಲೋಕೇ ಧರ್ಮಪಂಥಾನಮುತ್ತಮಂ I ೧೨॥ 
ದೇವತಾನಾಂ ಗುರುಂ ಶಾಸ್ತಂ ಸರಮಂ ಸಿದ್ಧಿ ಕಾರಣಂ | 
ಶ್ರುತ್ಛೇಶ್ವರಮುಖತ್ಸಾರ್ಥ ಮಯಾಪಿ ತನ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ದಕ್ಷಿಣೇ ಚೋತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಕಾನಿಜಿತ್‌ | 

ಪ್ರಧಾನತಃ ಸುಪುಣ್ಯಾನಿ 'ಕಥಿತಾನಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೧೪ ॥ 





ಫಲವು ನರ್ಮದಾಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವುದರಿಂದ ದೊರೆಯುವುದು. 
ಸಮುದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವು 
ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಅದರ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. ಶುಭಕರನಾದ ನರ್ಮದಾ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನುಆದಿಮ ಧ್ಯಾವಸಾನಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುವ ಮಾನವನಿಗಾಗುವ 
ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. ಅನನು ನರ್ಮದೆಯೊಡನೆ ರುದ್ರನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಆ ಶಿವನಿಗೆ ಸೇವಕನಾಗಿ ಅವನೊಡನೆ ಆನಂದಿಸುವನು. ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮನಾದ ಈ ಉಪಾಖ್ಯಾನವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ 
ಯಾವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ, ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ, ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಣಾ ಇ [ಸ ಣಾ 

ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇರುವುದೊ, ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೂಪನಾಗಿರುವನು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ದಾರಿಗಳಾದ ದೇವತೆ, ಗುರು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳು ಉತ್ತಮ 
ಸಿದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುವು, ನಾನು ಈಶ್ವರನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಎ ಇ ು ಬ್ಲ 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

೧೪. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ತೀರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾದ 
ಮುಖ್ಯತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೧೯ 


ಸ್ಪರ್ಶನಾದ್ದ ರ್ಶನಾತ್ಮೇಷಾಂ ಕೀರ್ತನಾಚ್ಚ್ರ ವಣಾತ್ತಥಾ । 


ಮುಚ್ಚ ತೇ 'ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಛ್ಯೊ € ರುದ್ರ ಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛ ತಿ ॥ ೧೫ ॥ 
ಇದಂ ಶೈಣುಯಾನ್ಸಿತ್ಯಂ ಪುರಾಣಂ ಶಿವಭಾಷಿತಂ' 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವೇಪನಿಷ್ಯಾ ನಾನ್‌ ಕ್ಸ ತ್ರಿಯೋ ನಿಜಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 
ಧನಭಾಗೀ ಭವೇದ್ಮೈಶ್ಯಃ "ಶೂದ್ರೋ € ಸ್ಕೈ ತ ನ್ಟ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಸಂತತಿಂ ಸ್ವರ್ಗಂ ವ ತ್ಕಾಪ್ಲುಯಾದ್ದ ನಂ ॥ ೧೭ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ನುಶ್ಚ ಸುರಾಷಕ್ಕ್‌ ಸ್ವೇಯಾಚ ಗುರುತಲ್ಪ ಗಃ | 

ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ನರ್ಮದಾಯಾಸ್ತು ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಸಬಹಿಸೈತಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಸಾಪಭೇಧೀ ಕೃತಫ್ನುಶ್ಚ ಸ್ವಾಮಿಿನಿಶ್ಚಾಸ ಸಘಾತಕಃ । 

ಗೋಫ್ನುಶ್ಚ ಗರದಕ್ಷೈ ವ ಕನ್ಯಾವಿಕ್ರ ಯುಕಾರಕಃ ॥೧೯॥ 
ಏತೇ ಬ ತ್ತೆ 4ನ ಸಾಸೇಭೊೋ ಮುಚ್ಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । | 
ಯೇಪುನರ್ಭಾವಿತಾತ್ಮಾನಃ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಸತತಂ ನೃಪ ॥ ೨೦॥ 
ಪೂಜಯಂತ ಇದಂ ದೇವಾ ಪೂಜಿತಾ ಗುರವಶ್ಚ ತೈಃ। 

ನರ್ಮದಾ ಪೂಜಿತಾ ತೇನ ಭಗವಾಂಶ್ಚ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೧ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನಪ್ರಯಶ್ಚೇನ ಗಂಧಸುಷ್ಟನಿಭೂಷಣೆಃ 

ಪೂಜಿತಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ಕಾ ಶಾಸ್ತ್ರಮೇತತ್ಸಲಪ್ರದಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಹೋ SS ES ರಯರರರಯಯ 


೧೫. ಆ ತೀರ್ಥಗಳ ಸ ಸ್ಪರ್ಶನವ, ದರ್ಶನ, ಕೀರ್ತನ, ಶ್ರವಣ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಮಾನವನು ಸಕಲ ಮ ನಾಗಿ ರುದ್ರ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆ. 

೧೬-೧೭. ಶಿವನು ಅಪ್ಪ ಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ ಪೊ ನ್ನ ನಿತ್ಯವೂ ಪೇಳಿದೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನೇಡವದ್ಯಾಪಾರಂಗತನೂ ಕ್ಚತ್ರಿಯನು ಶಾರಿಯ, 
ವೈ ಶ್ಯನ) ಧನಿಕನೂ, ಶೂದ್ರನು ಧರ್ಮಿಷ್ಮ ಸಾರಾ ಕು ನಾರಿಯು ಸೌಭಾಗ್ಗ, 
ಸಂತತಿ, ಸ್ಪರ್ಗ ಮತ್ತು ಧನಗಳನ್ನು ಸಡೆಯುವಳು. 

೧೮. ಬ್ರಹ್ಮಪ್ಸು, ಸುರಾಪಾಧಮಾಡಿದವ, ಕಳ್ಳ, ಗುರುಪತ್ಚಿಯ ಸಂಗ 
ಮಾಡಿದವ ಜ್‌ ನರ್ಮದೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಪೇಳಿ 6 
ರಾಗುವರು. . 

೧೯-೨೧. ಪಾತಕಿ, ಕೃತಫ್ನ, ಸ್ವಾಮಿನಿಶ್ಚಾ ಸಘಾತಕ, ಗೋಪು 
ನಿಷಕೊಟ್ಟಿ ವ ಕಸ್ಕೈಯನ್ನು ವಿಶ್ರಯಿಸೆ ುವವನು--ಇವರು ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದ 
ರಿಂದಲೇ “ಇತ ಯೆವಾಗಿ ಪಾನಮುಕ್ತ ರಾಗುವರು. ಭಕ್ತಿ ಮಡ ಇದನ್ನು 
ಕೇಳುವವರೂ. ಪೂಜಿಸುವವರೂ, ದೇವ, ಗುರು, ನರ್ಮದಾ, ಮಹೇಶ್ವ ರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದಂತವರಾಗುವರು. 

೨೨: ಆದುದರಿಂದ ಅತಿಶಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ಭೂಷಣಗಳಿಂದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಕೆ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಫಲವನ್ಲೀಯುವುದು. 
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೧೩೨೦ `ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲೇಖಾಪಯಿತ್ವಾ ಸಕಲಂ ನರ್ನುದಾಚರಿತಂ ಶುಭಂ | 


ಉತ್ತಮಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರೇಭ್ಯೋ ಯೋ ದದಾತಿ ದ್ವಿಜನ್ಮನೇ ॥ ೨೩ ॥ 
ನರ್ಮದಾತೀರ್ಥೇಷು ಸ್ನಾನೇ ದಾನೇ ಚ ಯತ್ಸಲಂ | 
ತತ್ಪ ಲಂ ಸಮವಾಸ್ನೋತಿ ಸನರೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ I ೨೪॥ 
ಏತತ್ಸು ರಾಣಂ ರುದ್ರೋಕ್ತಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯ 'ಫಲಪ್ರ ದಂ। 
ಸ ಗದ ಪುತ್ರದಂ ಧನ್ಯಂ ಯಶಸ್ಯಂ ಕೀರ್ತಿನರ್ಧನಂ i ೨೫ ॥ 
ರ ಪಾರ್ಥ SE ಓಸ್ಟನಾಶನಂ | 
ಪಠತಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ರಾಜನ್‌ ಸರ್ನಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ದಿದಂ i ೨೬ 1 


ಕಾಂತಿರಸ್ತು ಶಿಂನಂ ಚಾಸ್ತು ಲೋಕಾಃ ಸಂತು ನಿರಾನುಯಾಃ | 
ಇ ಕಾಣಿ ತಾನ್‌ ಸಂ [| 
ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯಃ ಸ್ಪಸ್ತ್ಯಸ್ತು ಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮಾತ್ಮಜಾಶ್ರಯಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ನರಕಾಂತಕರೀ ರೇವಾ ಸತೀರ್ಥಾ ನಿಶ್ಚಷಾನನೀ | 
ನರ್ಮದಾ ಧರ್ಮದಾಚಾಸ್ತು ಶರ್ಮದವಾ ಪಾರ್ಥ ಶೇ ಸದಾ | ೨೮ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ಫ್ರಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಚ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಜೇ 
ಮೆ ರೇವಾಖಂಡಪಠಫನ-ಶ್ರ ನಣ-ದಾನಾದಿಫಲಶ್ರು ತಿವರ್ಣನಂ ?? 
ನಾಮೈ ಕೋನತ್ರಿಂಕದಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋ€ಧ್ಯಾಯಃ 





೨೨೩-೨೪. ಶುಭಕರವೂ, ಸಕಲ ಶಾಸ ಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವೂ ಆದ 
ನರ್ಮದಾ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನ ಬರೆಯಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನ 
ಮಾಡಿದವನು ನ ರ್ನುಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾ ಿನದಾನಮಾಡು 
ವುವರಿಂದುಂಬಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಗಾತ 

೨೫--೨೬, ರುದ ಸ್ರ ಕೊರೆದ. ಅತ್ಯಂತಪು ಸು ಯುವ ಈ ಪುರಾಣವು 
ಹೇಳುವವರಿಗೂ, ಗ ಸ್ವ ರ್ಗ, ಪುತ್ರ, ಧನ, ಯಶಸ್ಸು ಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದೂ, ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ 3 ಸುವುದೂ, ಸ ಪಾಸ ಸಗಳನ್ನು'' ತ್‌ 
ಸುವುದೂ, ದುಃಖ, ದಸ್ಸ್ಟ ಸ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಸಿದಿ ) ಯನ್ಸೀಯುವುಡೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೨೭. ಶಾಂತಿಯೂ, ಮಂಗಳವೂ ಆಗಲಿ. ಪ್ರಜೆಗಳು ರೋಗವಿಲ್ಲದವ 
ರಾಗಲಿ. ಗೋಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಧನ ಗ 

೨೮. ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರೇವಾನದಿಯು ನಿನಗೆ ನರಕನಾಶಕವೂ, 
ಜಗತ್ಪಾನನವೂ, ಧರ್ಮಸುಖಗಳನ್ಸೀಯುವುದೂ ಆಗಲಿ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 

ಶ್ರೀಸ್ಸಾ ಖಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇ ೀವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
4 ರೇವಾಖಂಡಪಠನ- ಶ್ರವಣ- ದಾನಾದಿಫಲಶ್ರು ತಿವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತೊ ಂಬತ ತ್ರ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುಡು 
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॥ ಶ್ರೀಃ 
ಅಥ ಶ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ವಿಶತತವೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ತೀರ್ಥ೯ನಲಿಕಫನಂ 
ಸೂತ ಉವಾಚ:- 

ಇತ್ಕುಕ್ತೋಪರರಾಮಾಥ ಪಾಂಡೋಃ ಪುತ್ರಾಯ ವೈ ಮುನಿಃ । 
ಮೃಂಕಡತನಯೋ ಧೀಮಾನ್‌ ಸಪ್ತಕಲ್ಪಸ್ಮರಃ ಪರಃ Il ೧॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡಮುನಿನಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯಥಾ ಪಾರ್ಥಾಯ ಸತ್ತಮಾಃ | 
ತಥಾ ನಃ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ರೇವಾಮಾಹಾತ್ಮ 5ಮುತ್ತಮಂ ॥೨॥ 
ಇಯಂ ಪುಣ್ಯಾ ಸರಿಚ್ಛ್ರ್ರೇಷ್ಠಾ ರೇವಾ ವಿಶ್ಚೈಕಸಾವನೀ | 
ರುಜ್ರಜೇಹಸಮುದ್ಧೂತಾ ಸರ್ನಭೂತಾಭಯಪ್ರದಾಃ I 4 
ಓಂಕಾರಜಲಧಿಂ ಯಾವದುವಾಚ ಭೃಗುನಂದನಃ । 
ತೀರ್ಥಸಂಗಮಭೇದಾನ್ಮೈ ಧರ್ಮಪುತ್ರಾಯ ಪೃಚ್ಛತೇ ॥೪॥ 
ಸಮಾಸೇನೈನ ಮುನಯಸ್ವ್ತಥಾ ಹಂ ಕಫಯಾನಿ ವಃ! | 
ಸಪ್ತ ಷಷ್ಠಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಷಸ್ಮಿಕೋಟ್ಯಸ್ತಫೈನ ಚ ॥1೫॥ 
ಕಥಂ ಶೇನಾತ್ರ ಶಕ್ಕಂತೇ ವಕ್ತುಂ ವರ್ಷಶತೈರಫಿ | 


ತಥಾಪ್ಯತ್ರ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪಾರ್ಥಾಯ ವೈ ಯಥಾ ॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ತೀರ್ಥಾವಲಿಕಥನ 

೧. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮೃಕಂಡುಮುನಿಯ ಮಗನೂ. ಬುದ್ಧಿ 
ವಂತನೂ, ಸಪ್ತ್ಮಕಲ್ಪಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳಿ ವನೂ ಆದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. 

೨. ಮುನಿವರ್ಯಕೆ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಯುಧಿಸ್ಕಿರಫಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ 
ನಿಮಗೆ ರೇವಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೩, ಪ್ರಣ್ಯಕರವೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ, ಪ್ರಸಂಚಪಾನನಿಯೂ, 
ರುದ್ರಶರೀರದಿಂದ ಹುಟ್ಟರುವುಷೂ ಆದ ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡುವುದು. 

೪-೭, ಮುನಿಗಳೆ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಯುಧಿಸ್ಕಿರಸಿಗೆ ಓಂಕಾರಕ್ಸೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಿದ ತೀರ್ಥಸಂಗಮ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆ ನಾನು 
ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅರುವತ್ತುಕೋಟ ಅರುವತ್ತೇಳುಸಾವಿರ ತೀರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ನೂರುವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಯಾರಿಗೆತಾನೆ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವು. ಮುನಿ 
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೧೩೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೀರ್ಥಮೋಂಕಾರಮಾರಭ್ಯ ನಕ್ಸೇ ತೀರ್ಥಾವಲಿಂ ಶುಭಾಂ | | 
ಪ್ರೋಚ್ಯಮಾನಾಂ ಸಮಾಸೇನ ತಾಂ ಶೃಣುಧ್ಯಂ ಮಹರ್ಷಯಃ ॥೭॥ 
ನತ್ವಾ ಸೋಮಂ ಮಹೇಶಾನಂ ನತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಚ್ಯುತಾವುಭೌ 

ಸರಸ್ವತೀಂ ಗಣೇಶಾನಂ ನೇದವ್ಯಾಸಾಂಘಿ ಪಂಕಜಂ I ೮ ॥ 
ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯಾಂಸ್ತಥಾ ಸರ್ವಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೃಷ್ಟಾರ್ಥವೇದಿನಃ 
ಪ್ರಣನ್ಯು ನರ್ಮದಾಂ ದೇವೀಂ ವಕ್ಸೆ 3€ ತೀರ್ಥಾನಲಿಂತ್ರಿ ಮಾಂ ॥೯॥ 
ಓಂ ನಮೋ ನಿಶ್ವರೂಪಾಯ ಓಂಕಾರಾಯಾಖಿಲಾತ್ಮನೇ । 


ಯಮಾರಭ್ಯ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ರೇವಾತೀರ್ಥಾವಲಿಂ ದ್ವಿಜಾಃ i ೧೦ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಮಾರ್ಕಂಡಗದಿತೇ ರೇವಾತೀರ್ಥಕ್ರಮೇ ಶುಭೇ | 
ಪುರಾಣಸಂಹಿತಾಧ್ಯಾಯಾ ಮಾರ್ಕಂಡಾಶ್ರಮನರ್ಜನಂ ll ೧೧ 
ತತಃ ಪ್ರಶ್ನಾಧಿಕಾರಶ್ಚ ಪ್ರಶಂಸಾ ನರ್ಮದೋದ್ಭವಾ 

ತಥಾ ಸಂಚದಶಾನಾಂ ಚ ಪ್ರನಾಹಾನಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ತನಂ ! ೧೨ ॥ 
ನಾಮನಿರ್ನಚನಂ ತದ್ಧತ್ತಥಾ ಕಲ್ಪಸಮುದ್ಧವಾಃ । 

ಏಕವಿಂಶತಿಕಲ್ಸಾನಾಂ ತದ್ವನ್ನಮಾನುಕೀರ್ತನಂ I ೧೩ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಾನುಭೂತಾನಾಂ ಸಪ್ತಾನಾಂ ಲಕ್ಬಣಾನಿ ಚ | 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಚೈವ ರೇವಾಯಾಃ ಶಿನನಿಷ್ಣ್ಟೋಸ್ತಫೈನಚ ೫ ೧೪ ॥ 


ವರ್ಯಕೆ! ಹಾಗಾದರೂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮುನಿಯು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಓಂಕಾರಕ್ಟೇತ್ರವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಮಂಗಳಕರನಾದ ತೀರ್ಥಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು. ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 

೮೯. 'ಉಮೆಯಿಂದ ಸಹಿತನಾದ ಶಂಕರ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಅಚ್ಯುತ, ಸರಸ್ಪತಿ, 
ಗಣೇಶ, ವೇದವ್ಯಾಸರ ಅಂಸ್ಲಿ' ಕಮಲ, ದೃಷ್ಟಾದೃಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನರಿತ ಪೂರ್ವಾ 
ಚಾರ್ಯರು, ನರ್ಮದಾದೇನಿ, ಈ ತೀರ್ಥಸಮೂಹ ಇವುಗಳನ್ನು ವಂದಿ 
ಸುವೆನು. 

೧೦. ವಿಶ್ವರೂಸವೂ, ಅಖಿಲ ವಸ್ತುರೂಸವೂ ಆದ ಓಂಕಾರಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 

DE 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ದ್ವಿಜರೆ ! ಇದನ್ನರಿತು ರೇವಾತೀರ್ಥಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. 

೧೧-೧೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಈ ರೇವಾ 
ತೀರ್ಥಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಸಂಹಿತಾಧ್ಯಾಯಗಳು ಹೀಗಿರುವುವು. ಮಾರ್ಕಂಡಾ 
ಶ್ರಮವರ್ಣನ, ಅನಂತರ ಪ್ರಶ್ನಾಧಿಕಾರ, ನರ್ಮದಾಪ್ರಶಂಸಾ, ಹದಿನ್ಸೈದು 
ಪ್ರವಾಹಗಳ ಕೀರ್ತನ, ನಾಮನಿರ್ವಚನ, ಕಲ್ಪಗಳ ಉತ್ಸತ್ತಿ, ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
'ಕಲ್ಸಗಳ ವರ್ಣನೆ, ಅಂತೆಯೇ ಆ 'ಕಲ್ಪಗಳ ನಾನುಸಂಕೀರ್ತನ, ಮಾರ್ಕಂಡೇ 
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ತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋಳ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೨೩, 


ಸಂಹಾರಲಕ್ಷಣಂ ತದ್ಧಡೋಂಕಾರಸ್ಯ ಚ ಸಂಭನಃ। 


ತಥೆ ತನೋಂಕಾರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮನಮರಂಕಟಿಕೀರ್ತನಂ ; I ೧೫ ॥ 

ಅಮರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ತಥಾ ದಾರುನನಂ ಮಹತ್‌ | | 

ದಾರುಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ತೀರ್ಥಂ ವೈ ಚರುಕೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೬ ॥ 

ಚರುಕಾಸಂಗನುಸ್ತದ್ವಷ್ಟೃತೀಸಾತೇಶ್ವರಂ ತಥಾ | 

ಪಾತಾಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಕೋಡಿಯಜ್ಚಾಹ್ಹಯಂ ತಥಾ I ೧೭ ॥ 

ವರುಣೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಲಿಂಗಾನ್ಯ ಹ್ಯೊ ತ್ತರಂ ಶತಂ | 

ಸಿದ್ಧ (ಶ್ರ ಸ್ಟ ಯವೇಶಂಚ ಬ ಬ್ರಹೆ ಶ್ವ ಟ್‌ ಪರಂ I ೧೮ ॥ 

ಸಾರಸ (ತಂ ಚಾಷ್ಟ ರುದ್ರಂ ಸಾನಿತ್ರ, 0 ಸೋಮಸಂಜ್ಜಿತಂ 

ಶಿವಖಾತಂ ಜಹಾ ರುದ್ರಾ ವರ್ತಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥೧೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ವರ್ತಂ ಪರಂ ತೀರ್ಥಂ ce ಹರಂ | 

ನಿಷ್ಟ EG ಚ ಪಿಪ್ಪಲ್ಲಾ ಶೈವ ಸಂಗಮ ॥ ೨೦ ॥ 

ಜರ ್ಯಂ ಕಪಿಲಾಸಂಗಮಸ್ತ ಥಾ!। 

ನಿಶಲ್ಯಾಸಂಭವಶ್ಹಾ $sಸಿ ಭೃ ಗುತುಂಗಾದ್ರಿ ಕೀರ್ತನಂ ॥ ೨೧॥ 

ನಿಶಲ್ಯಾಸಂಗಮಃ ಪುಣ್ಯಃ PA 

ಕರಮರ್ಡೇಶ್ವ ರಂ ತೀರ್ಥಂ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಮನುತ್ತ ಮಂ ॥ ೨೨ ॥ 

ಸಂಗಮೋ ನೀಲಗಂಗಾಯಾಃ ನಿಧ್ವಂಸಸ್ತಿಷ್ಟ ಪುರಸ್ಕ ಚ । 

ಕೀರ್ತನಂ ತೀರ್ಥದಾನಾನಾಂ ಮಧುಕತೃತೀಯಾವ್ರ ತಂ ॥ ೨೩॥ 

ಅಪ್ಸರೇಶ್ಚರತೀರ್ಥಂ ಚ ದೇಹಳ್ಸೇಸೇ ನಿಧಿಸ್ತ ತಃ 1 

ಜ್‌ ಜ್ವಾಲೇಶ್ವರಂ ನಾನು ಜ್ವಾ ಲಾಯಾಃ ಸಂಗಮಸ್ತಥಾ ॥೨೪॥ 


ELE ಯವ ರುಕಾ ರ ರಹ ದ ಹು ಮುಯುಯಯ 





11 ನಿರೂಪಿಸಿದ ಸಂಹಾರಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಓಂಕಾರಕ್ಟೇತ್ರದ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಓಂಕಾರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಅಮರಕಂಟಕ ಕ್ಲೇತ್ರಾನುಕೇರ್ತನ, ಇವುಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. | 
೧೬-೧೦೬. ಹಾಗೆಯೇ " ಅಮಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಕೋಟಿಯಜ್ಞತೀರ್ಥ, 
ವರುಣೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಅಷ್ಟೋತ್ತರ ಶತಲಿಂಗಗಳು, ಸಿದ್ದೆ (ಶ್ವರ, ಯಮೇಶ, 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರ, ಸಾರಸ್ವತ, ಶ್ರ ರುದ್ರ, ಸಾವಿತ್ರ, ಟೀ ಜ್‌ ಕಿವಖಾತ, 
ಮಹಾತೀರ್ಥ, ರುದ್ರಾವರ್ತ, ಣೆ ಬ್ರಹ್ಮಾನರ್ತ, ಸಾತ ನಿಸ್ಸಲಾವರ್ತ, 
ನಿಸ್ಸಲೀಸಂಗಮ, ಅಮರ ಕಂಟಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ, SERN ವಿಶಲ್ಯಾ 
ಸಂಭವ. ; ಭೃಗುತುಂಗಾದ್ರಿ ಕೀರ್ತನ, ವಿಶಲ್ಯಾಸಂಗಮ, ಕರನುರ್ದಾಸಮಾಗಮ; 
ಕರಮರ್ದೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, ಚಕ್ರತೀರ್ಥ, ನೀಲಗಂಗೂಸಂಗಮ, ತ್ರಿಪುಕನಿದ್ವ ೦ಸ್ಕ 
ತೀರ್ಥದಾನಗಳ ಕೀರ್ತನ, ಮಧುಕತೃತೀಯಾವ್ರ ತ್ಕ ಅಪ್ಪ ಕೇಶ ್ರ ರತೀರ್ಥ, 
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೧೭೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂ ದವಂಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಕ್ರತೀರ್ಥಂ ಕುಶಾವರ್ತಂ ಹಂಸತೀರ್ಥಂ ತಥೆವೃ ಚ | 


ಅಂಬರೀಷಸ್ಯ ತೀರ್ಥಂ ಚ ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರಂ ತಥಾ ' ॥ ೨೫ ॥ 
ಮಾತೃಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಭೃಗುತುಂಗಾನುನರ್ಣನಂ । 

ತತ್ರ ಭೈರನಮಾಹಾತ್ಮ 30 ಚಸಲೇಶ್ವರಕೀರ್ತನಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ಚಂಡಪಾಣೇಶ್ಲ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಾವೇರೀಸಂಗಮಸ್ತಥಾ | | 
ಕುಬೇರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ವಾರಾಹೀಸಂಗೆಮಸ್ತಥಾ 1 ೨೩೭ ॥ 
ಸಂಗಮಶ್ಚಂಡವೇಗಾಯಾಸ್ತೀರ್ಥಂ ಚಂಡೇಶ್ಚರಂ ತಥಾ | 
ನಿರಂಡೀಸಂಗಮಃ ಪುಣ್ಯ ಏರಂಡೇಶ್ವ್ಚರಮುತ್ತಮಂ i ೨೮ ॥ 


ಪಿತೃ ತೀರ್ಥಂ ಚೆ ತತ್ರೈನ ಓಂಕಾರಸ್ಯ ಚ ಸಂಭವಂ | 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಂಚಲಿಂಗಾನಾಮೋಂಕಾರಸ್ಯ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥ ೨೯ ॥ 
ಕೋಟತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಕಾಕಪ್ರದಂ ತಥಾ । 


ಜಂಬುಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಸಾರಸ ,ತೆಮತಃ ಪರಂ ೩೦ ॥ 
ಕಪಿಲಾಸಂಗಮಸ್ತ ದೃತ್ತೀರ್ಥಂ ಚ ಕಪಿಲೇಶ್ವರಂ । 

ದೈತ್ಯಸೂದನತೀರ್ಥಂ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಂ ಚ ವಾನುನಂ 1 ೩೧॥ 
ತೀರ್ಥಲಕ್ಸ್ಸಂ ವಿಮಃ ಪೂರ್ವೇ ಕಪಿಲಾಯಾಸ್ತು ಸಂಗಮೇ | 

ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ ನರಕಸ್ಕಾಪಿ ಲಕ್ಸಣಂ ಮುನಿಭಾಷಿತಂ ॥ &S 1 
ವ್ಯವಸ್ಥಾನಂ ಶರೀರಸ್ಯ ಗೋಪ್ಪದಾನಾನುವರ್ಣನಂ । 
ಅಶೋಕವನಿಕಾತೀರ್ಥಂ ಮತಂಗಾಶ್ರಮನರ್ಣನಂ ॥ ೩೩ ॥ 


SE 


ದೇಹಕ್ಸೇಪನಿಧಿ, ಜ್ವಾಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಜ್ವಾಲಾಸಂಗಮ, ಶಕ್ರತೀರ್ಥ, ಕುಶಾ 
ವರ್ತ, ಹಂಸತೀರ್ಥ, ಅಂಬರೀಷತೀರ್ಥ, ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರ, ಮಾತ್ಸಕೇಶ್ವರ 
ತೀರ್ಥ, ಭೃಗುತುಂಗಾನುವರ್ಣನ, ಭೈರವೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ, ಚಪರೇಶ'ರ 
ಕೀರ್ತನ, ಚಂಡಪಾಣಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಕಾವೇರೀಸಂಗಮ, ಕುಬೇಕೇಶ ರತೀರ್ಥ 
ವಾರಾಹೀಸಂಗನಮು, ಚಂಡವೇಗಾಸಂಗನು, ಚಂಡೇಶ ರತೀರ್ಥ, ಥೆ ಆಡ 
ಸಂಗಮ, ವಿರಂಡೇಶ್ವರ, ನಿತೃತೀರ್ಥ, ಓಂಕಾರಸಾಭವ, ಸಂಚಲಿಂಗ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಒಂಕಾರಮಾಹಾತ್ಮ 3» ಕೋಟತೀರ್ಥಮಾಹಾತ  ಕಾಕಹೃದ] 
ಜಂಬುಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಸಾರಸ್ವತ, ಕಹಿಲಾಸಂಗಮ್ಮ ಕಪಿ ಸೆ ತ 
ಸೂದನತೀರ್ಥ, ಚಕ್ರತೀರ್ಥ, ವಾಮನತೀರ್ಥ, ಕಪಿಲಾಸಂಗನುದಲ್ಲತ 

ಲಕ್ಷತೀರ್ಥ, ಮುನ್ಯುಕ್ತವಾದ ಸ್ವರ್ಗ ನರಕ ಲಕ್ಷಣಗಳು, ಶರೀರವ ವ 
ಗೋಪ ದಾನಾನುವರ್ಣ ಸ ನ ಜಾ Ki 
ಸ್ರ ನುವರ್ಣನ, ಅಶೋಕವನಿಕಾತೀರ್ಥ, ಮತಂಗಾಶ್ರಮನವರ್ಣನ, 
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ತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೨೫ 


ಅಶೋಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಮತಂಗೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ತಥಾ ಮೃಗವನಂ ಪುಣ್ಯಂ ತತ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಮನೋರಥಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ಸಂಗನೋಂಗಾರಗರ್ತಾಯಾಂ ಅಂಗಾರೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 

ತಥಾ ಮೇಘವನನಂ ತೀರ್ಥಂ ದೇವ್ಯಾ ನಾಮಾನುಕೀರ್ತನಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ಸಂಗಮಶ್ಚಾಹಿ ಕುಬ್ಹಾಯಾಸ್ತೀರ್ಥಂ ಕುಜ್ಜೇಶ್ಚರಂ ತಥಾ । 
ಬಿಲ್ದಾಮ್ರಕಂ ತಥಾ ತೀರ್ಥಂ ಪೂರ್ಣದ್ವೀಪಮತಃ ಪರಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ತಥಾ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಯಾಃ ಸಂಗಮಃ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತನಃ । 

ದ್ವೀಪೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ತೀರ್ಥಂ ಪುಣ್ಯಂ ಯಜ್ಞ್ಹೇಶ್ಚರಂ ತಥಾ ॥ ೩೭॥ 


ಮಾಂಡವ್ಯಾಶ್ರಮತೀರ್ಥಂ ಚ ವಿಶೋಕಾಸಂಗಮಸ್ತಥಾ । 
ವಾಗೀಶ್ವರಂ ನಾಮ ತೀರ್ಥಂ ಪುಣ್ಯೋ ವೈ ವಾಗುಸಂಗಮಃ ॥೩೮॥ 
ಸಹಸ್ರಾವರ್ತಕಂ ತತ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಸೌಗಂಧಿಕಂ ತಥಾ 


ಸಂಗಮಶ್ಚ ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ಜ್‌ ತೀರ್ಥಮುತ್ತವುಂ . ॥ ೩೯॥ 
ದೇವತಾತ್ರ ಜಾ ಚೆ ಶೊಲಖಾತಂ ತತಃ ಪರಂ । ದಃ 
ಬ್ರಹೊ ಷಂ ಶಾಂಕರಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಸಾರಸ್ವ ತನುತಃ ಪರಂ ॥ ೪೦ ॥ 
ಸಹಸ್ರ ಯಜ್ಞ ತೀರ್ಥಂ ಚ ರ ತಥಾ | 

ಆಗೆ [ಯಮ ದಿತೀಶಂ ಚ ನಾರಾಹಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ 1 ೪೧॥ 
ತ ದೇವಪಥಂ ತೀರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಂ ಯಜ್ಞ ಸಹಸ್ರಕಂ | 

ಶುಕ್ಸತೀರ್ಥಂ ದೀಪ್ತಿಕೇಶಂ ನಿಷ್ಣು ತೀರ್ಥಂ. ಚೆ ಯೋಧನಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ನರ್ಮದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ವರುಣೇಶಂ ಚ ಮಾರುತಂ | 
ಯೋಗೇಶಂ ರೋಹಿಣೇತೀರ್ಥಂ ದಾರುತೀರ್ಥಂ ಚ ಸತ್ತಮಾಃ ॥ ಇ೩॥ 
ESSN 
ಅಶೋಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, ಮತಂಗೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, ಮ ) ಗವನ, ವ:ರೋರಥತೀರ್ಥ, 
ಘಾ ಅಂಗಾಶೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, “ ಹೀಘವನತೀರ್ಥ, ದೇವೀ 
ನಾಮಾನುಕೀರ್ತನ, ಕುಬ್ಬಾ ಗು. ಕುಬ್ಬೆ ಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, ಬಿಲ್ರಾಮ್ರಕ 
ತೀರ್ಥ, ಪೂರ್ಣದ್ವಿ (ತೀರ್ಥ, ಹಿರಣ್ಯ, ಗರ್ಭಾಸಂಗಮ, ದ್ವೀಸೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, 
ಯಜ್ಞೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, ಮಾಂಡವಾ ಶ್ರಮತೀರ್ಥ, ನಿಶೋಕಾಸಂಗನು, ವಾಗೀ 
ಶ್ವರತೀರ್ಥ, ವಾಗುಸಂಗಮ, ರ ನ ಸೌಗಂಧಿಕತೀರ್ಥ, 
ಸರಸ ಕತೀಸಂಗಮ, ಈಶಾನತೀರ್ಥ, ದೇವತಾತ್ರ್ರಯತೀರ್ಥ, ಶೂಲಖಾತ, 
ಬ ್ರಹ್ಮೋದ; ಶಾಂಕರ, ಸೌಮ ತ ಸಾರಸ್ಪತತೀರ್ಥಗಳು, ಸಹೆಸ್ತ್ರಯಜ್ಞ ಸ್ಹತೀರ್ಥ, 
ಕಪಾಲಮೋಚನತೀರ್ಥ, ಆಗ್ನೇಯತೀರ್ಥ, ಅದಿತೀಶತೀರ್ಥ, 'ನಾರಾಜಿಕೀರ್ಥ, 
ದೇವಪಥತೀರ್ಥ, ಯಜ್ಞ ಸರ ಕ, ಶುಕ್ಲೆತೀರ್ಥ, ದೀಪ್ತಿ ಕೇಶ, ವಿಷ್ಣು ತೀರ್ಥ, 
ಯೋದಧನತೀರ್ಥ, ನರ್ಮೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, ”ವರುಣೇಶ, ಮಾರುತ, ಯೋಗೇಶ, 
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೧೩೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ವರ್ತೆಂ ಚ ಪತ್ರೇಶಂ ವಾಹ್ನಂ ಸೌರಂಚ ಕೀತೃ ೯ತೇ 


ಮೇಘ ನಾವಂ ವಾರುತೇರ್ಥಂ ದೇವತೀರ್ಥಂ ಗುಹಾಶ್ರ ಯಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ನರ್ಮದೇಶ್ವರಸಂಜ್ಹಂ ತತ್ಯಪಿಲಾ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ ! 
ಕಂಂಜೇತಂ' ಜ್‌ ಪಿಪ್ಪಲಾದಮತಃ ಹರಂ ॥ ೪೫ ॥ 
ನಿಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚೆ ಪುಷ್ಕರಿಣ್ಯಾಶ್ಚ ಶ ಸಂಗಮಃ।. 

ಪ್ರಶಂಸಾ "ಕೂಲಭೇಡಸ್ಯ ತತ್ತೈನಾಂಧಕನಿಕ್ರ ಮಃ ತಿ I ೪೬ ॥ 
ದೇವಾಕ್ಕಾ ಸನದಾನಂ ಚ ತಫೈವಾಂಧಕನಿಗ್ರಹಃ | | 
ಶೂಲಭೇದಸ್ಯ ಚೋಶ್ಸ ತ್ರಿಸ್ತಥಾ ಪಾತ ಶ್ರಪರೀಕ್ಚ್ರಣಂ 1 ೪೭॥ 
ಪ್ರಶಂಸಾ ದಾನಧರ್ಮಸ್ಯ ಯಷಿತೈಂಗಾನುಭಾನನಂ 

ಸ್ಪರ್ಗತಿಂ ದೀರ್ಫ್ಥತಪಸೋ ಭಾನುಮತ್ಯಾಸ್ತಫೇಂಗಿತೆಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ಶಬರಸ್ಪರ್ಗಗಮನಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ ಶೂಲಭೇದಜಂ | ಸಹಾ 
ಕನೀಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಮೋಕ್ಷ ತೀರ್ಥಮತಃಪಸರಂ ॥೪೯॥ 
ಸಂಗಮೋ ನೋಕ್ಬನದ್ಯಾಶ್ಚ ತೀರ್ಥಂ ಚ ವಿಮಲೇಶ್ಚರಂ। 
ತಥೈವೋಲೂಕತೀರ್ಥಂ ಚ ಪುಷ್ಕರಿಣ್ಯಾಶ್ಚ ಸಂಗಮಃ I ೫೦॥ 


ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ತೀರ್ಥಂ ವೈ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ । 
ಸಂಗನೋ ಭೀನುಕುಲ್ಯಾಯಾಸ್ತೀರ್ಥಂ ಭೀಮೇಶ್ವರಂ ಶುಭಂ ॥೫೧॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ತಥಾ ನೈ ಸಿಪ್ಪಲೇಶ್ವರಂ | 


ಕರೋಹೀಶ್ಚರತೀರ್ಥಂ ಚ ತೀರ್ಥಮಿಂದ್ರೇಶ್ವರಂ ಶುಭಂ I ೫೨ i 
ಅಗಸ್ತ್ಯೇಶಂ ಕುಮಾರೇಶಂ ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರಮನುತ್ತನುಂ | 
ವೈವ್ಯನಾಥಂ ಚ ಕೇದಾರಮಾನಂದೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತಂ | ॥ ೫೩ ॥ 





ರೋಹಿಣೀತೀರ್ಥ, ದಾರುತೀರ್ಥ, ಬ್ರಹ್ಮಾನರ್ತ, ಪತ್ರೇಶ, ಅಹ್ಹ ಸೌರತೀರ್ಥ 
ಗಳು, ಮೇಘನಾದ, ದಾರುತೀರ್ಥ, ದೇವತೀರ್ಥ, ಗದಾ ಶ್ರಯತೀರ್ಥ, 
ನರ್ಮದೇಶ್ವರ, ಕಪಿಲತೀರ್ಥ, ಕರಂಜೇಶ, ಕುಂಡಲೇಶ, ಪೃಲಾವ, ವಿಮಲೇ 
ಶ್ವರ, ಪುಷ್ಕರಿಣೀಸಂಗಮ್ಕ, ಶೂಲಭೇದಪ್ರಶಂಸ್ಕಾ ಜ್‌ ಮ, ದೇವಾ 
ಶ್ವಾಸನದಾನ, ಅಂಧಕನಿಗ್ರಹ, ಶೂಲಭೇದೋತ್ಸತ್ತಿ, ಪಾತ ತ್ರಪರೀಕ್ಷ್ಣಣ, ದಾನ 
ಧರ್ಮಪ್ರಶಂಸಾ, ಖುಷಿಶ್ಛ )೨ಗಾನುಭಾವನ, ದೀರ್ಫೆತಪಸ್ಸರ್ಗತಿ, ಭಾನುಮತಿಯ 
ಇಂಗಿತ, ಕಬರಸ್ಪರ್ಗಗಮನ, ಶೂಲಭೇದಮಾಹಾ ಹಾತ್ಮ್ಯ, ಕಪಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, 
ಮೋಕ್ಸತೀರ್ಥ, ಮೋಕ್ಬನದೀಸಂಗಮ, ನಿಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಉಲೂಕತೀರ್ಥ, 
ಪುಷ್ಪರಿಣೀಸಂಗಮ, ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಸಂಗಮೇಶ [ರತೀರ್ಥ, ಭೀಮಕುಲಾ 
ಸಂಗಮ, ಭೀಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವ ರತೀ el ಪಿಸ ) ಲೇಶ್ವರ, ಕೋಹೀ 
ಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಮ ಪ್ರೇಶ್ವರ, ಅಗಸ್ಯ್ರೇಶ, ಕುಮಾಕೇಶ, ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರ, ” ಸೈದ್ಯನಾಥ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








೦ಶಪಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋಳಧ್ಯಾಯಃ ವ ೧೩೨೬ 


ಮಾತೃತೀರ್ಥಂ ಚ ಮುಂಡೇಶಂ ಚೌರಂ ಕಾಮೇಶ್ವರಂ ತಥಾ | 
ಸಂಗಮಶ್ಚಾ ನುದುಹ್ಯಾ ವೈ ತೀರ್ಥೇ ಭೀಮಾರ್ಜುನಾಹ್ಯ ಯೇ । 


ತೀರ್ಥಂ ಧರ್ಮೇತ್ಯ ರಂ ಸ ಲುಂಸೇಶ್ವರಮತಃ ಪರಂ ॥ ೫೪ ॥ 
ತತೋ EE ಚ ಜಟೇಶಂ ಮಂಗಲೇಶ್ವರಂ । | 
ಕಪಿಲೇಶ್ಚರತೀರ್ಥಂ ಚ ಗೋಪಾರೇಶ್ಕರಮುತ್ತಮಂ ॥ ೫೫ ॥ 
ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರಂ ನಾನು ಮಣಿಸದ್ಟಾಕ್ಚ ಸಂಗಮಃ 

ತಿಲಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಂ ಚ ಗೌತನೇಶನತಃ ಪರಂ . ॥ ೫೬ ॥ 
ತತ್ರೈವ ಮಾತ ತೀರ್ಥಂ ಚ ಮುನಿನೋಕ್ತಂ ಮುನೀಶ್ಚರಾಃ। ೬ - 
ತ ಟೆ ಚ ಕೇದಾರಂ ಸಾರಾಶರಮತಃ ಪರಂ: I ೫೭ ॥ 
ಭೀಮೇಶ್ವರಂ ಚ ಚಂದ್ರೇಶಮಶ್ಚವತ್ಯಾಶ್ಚ ಸಂಗಮಃ | ಇ ಶಕೆ 
ನಹ್ಸೀಶ್ಶ ಸಂ ನಾರದೇಶಾ ವೈದ ನಾಥಂ' ಕಸೀಶ್ಚ ರಂ 1 ೫೮ ॥ 
ಕುಂಭೇಶ್ನ ರಂಚ ಸ ರಾಮೇಶಂ ಲ್ಸ ಒಸೇಶ್ವರಂ | ಸ 
ಮೇಘೇಶ್ವ ರಂ ಮತ್ಸ್ಯಶಕೇಶಮಪ್ಸರಾಪ್ರ ದಸಂಜ್ಞ ಕಂ ॥ ೫೯ | 
ದಧಿಸ ಸೃಂಜಂ ಮಥುಸ್ಸ ೦ದಂ ನಂದಿಕೇಶಂ ಚ ವಾರುಣಂ. pe 
ಪಾವಳೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಈ ತಥ್ಛೈನ ಕಪಿಲೇಶ್ವರಂ ಭಾ IO 
ನಾರಾಯಣಾಹ್ನ ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಚಕ್ರ ತೀರ್ಥಮನುತ್ತ ಮಂಟ.: ಶ್ರ 
ಚಂಡಾದಿತ್ಯಂ ನರಂ ತೀರ್ಥಂ ಚಂಡಿಕಾತೀರ್ಫ್ಷ ಮುತ್ತೆ. ಮಂ ॥೬೧॥ 
ಯಮಹಾಸಾಹ್ನ ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಗಂಗೇಶ್ವರಂ ಶುಭಂ ! 

ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರಸಂಜ್ಞ ೦ ಚೆ ನರನಾರಾಯಣಾಹ್ಸ ಯಂ ॥ ೬೨ ॥ 
ನಲೇಶ್ವೆ ಈ ಚ ಮಾರ್ಕಂಡಂ ತ 1 ತೀರ್ಥನುತಃ ಪರಂ।.. | 
ನ್ಯಾಸೇಶ್ವ ರಂ ಪರಂ ತೀರ್ಥಂ ತ ತ್ರ ಸಿದ್ದೆ ಶ್ವ ರಂ ತಥಾ ॥ ೬೩ ॥ 


NEES ಸಮಯ ಎರದು 
ಕೇದಾರ, ಆನಂದೇಶ್ವರ, ಮಾತೃತೀರ್ಥ, ಮುಂಡೇಶ, ಜೌಕೇಶ್ವರ, ಕಾಮೇ 
ಶ್ವರ, ಆರುಡುಹೀಸಂಿಗಮ, ಭೀಮಾರ್ಜುಕತೀರ್ಥಗಳು, ಧರ್ಮೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, 
ಲುಂಕೇಶ್ವರ, ಧನದತೀರ್ಥ, ಜಟೀಶ, ಮಂಗಲೇಶ್ವರ, ಕಪಿಲೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, 
ಗೋಪಾರೇಶ್ವರ, ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರ, ಮಣಿನದೀಸಂಗನು, ತಿಲಕೇಶ್ವೆ ರತೀರ್ಥ, 
ಗೌತಮೇಶ್ನ “ಮಾತ ತೀರ್ಥ, ತಂಬಚೂಡ, ಕೇದಾರ, ಪಾರಾಶರ, ಭೀಮೇಶ್ವರ, 
ಚಂದ್ರೇಶ, ಅಶ್ವ ವತೇಸಂಗಮ, ವಹ್ಸೀಶ್ವರ, ನಾರದೇಶ, ವೈದ್ಯನಾಥ, ಕಪೀತ್ವರ, 
ಕುಂಭೇಶ್ವರ, ರ ಗ ಲಕ್ಷ್ಮಣೇಶ್ವರ, ಮೇಫೇಶ್ವರ, ಮತ್ಸ್ಯ 
ಕೇಶ, ಅಪ್ತ ರಾಹ್ರದ, ದಧಿಸ್ಪಂದ, ಮಧುಸ್ವಂದ, ಕಂದಿಕೇಶ, ವಾರುಣ್ಕ 
ಪಾವಕೇಶ್ವರ, ಕಪಿಲೇಶ್ವರ, ನಾರಾಯಣತೀರ್ಥ, ಚಕ್ರತೀರ್ಥ, ಚಂಡಾದಿತ್ಯ, 
ಚಂಡಿಕಾಫೀರ್ಥ, ಯಮತೀರ್ಥ, ಗಂಗೇಶ್ವರ, ನಂದಿಕೇಶ್ವರ, ನರನಾರಾಯಣ 
ತೀರ್ಥ, ನಲೇಶ್ವರ, ಮಾರ್ಕಂಡ, ಶುಕ್ಗೆ (ತೀರ್ಥ, ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ, 
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ಹಿಫಿ3ಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂಷನುಹಾಪುರಾಣಂ ' 


ಕೋಟಿತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಭಾತೀರ್ಥಂ ವಾಸುಕೀತ್ವರಮುತ್ತಮಂ |. 


ಸಂಗಮಶ್ಚ ಕರಂಜಾಯಾ ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರಮುತ್ತ ಮಾಂಜ ೬೪ ॥ 
ತೀರ್ಥಂ ಕೋಟೀಶ್ವ ರಂ ನಾಮ ತಥಾ ಸಂಕರ್ಷಣಾಹ್ಮ ಯಂ। 
ಕನಕೇಶಂ ಮನ | ಥೇಕಂ ತೀರ್ಥಂ ಚ್ಛೈ ಜ್‌ NEB 
ನಿರಂಡೀಸಂಗಮಃ ಪುಣ್ಯೋ ಮಾತ ತೀರ್ಥಂ ಚ ಶೋಭನಂ | ` 
ತೀರ್ಥಂ ಸ್ಥ ರ್ಣತೆಲಾಕಾಖ್ಯ 0 ಜ್‌ ಚೈವಾಂಜಿಕೇಶ್ಚರಂ ..॥ ೬೬॥ 
ಕರಂಜೇಶಂ ಭಾರತೇಶಂ ನಾಗೇಶಂ ಮುಕುಟೇಕ್ಕ ಕೆ | 
ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಂದರೀತೀರ್ಥಂ ಧನದೇಶ್ವ ರಮುತ್ತ ಮ 34 ॥ ೬&೭ ॥ 
ಕೋಹಿಣ, ೦ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಂ ಚ ಉತ್ತ ಕೇಶ್ವ ರಸಂ್ಜೆ ತೆಂ 1- 

ಭೋಗೇಶ್ಶ ರಂ 5 ಫೇದಾರಂ ನಿಸ್ಕಲಂಕಮುತಃ ಹರಂ `. ॥ ೬೮॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡಂ ಧೌತಪಾಪಂ ಚ ತೀರ್ಥಮಾಂಗಿರಸೇಶ್ವರಂ 1 
ಕೋಟನೀಸಂಗಮಃ ಪುಣ್ಯಂ ಕೋಟತೀರ್ಥಂ ಚ ತತ್ರ ವೈ .1೬೯॥ 


ಅಯೋನಿಜಂ ಪರಂ ತೀರ್ಥಮಂಗಾಶೇಶ್ವ ರಮುತ್ತ ಮಂ ನೆ 
ಸ್ವಾಂದಂ ಚ ನಾರ್ಮದಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ವಾಲಿ ಕೇಶ್ವ ರಸಂಜ್ಞೆ ತಂ `'॥೭೦॥ 
ಸೋಟಿತೀರ್ಥಂ ಕಪಾಲೇಶಂ ಸಾಂಡುತೀರ್ಥಂ ತಿ ತ ಲೋಚನಂ 


ಕಪಿಲೇಶಂ ಕಂಬುಕೇಶಂ ಪ ಸ್ರಭಾಸಂ ಕೋಹನೇಕ್ಸ, ರಂ I 2೧ ॥ 
ಇಂದ್ರೇಶಂ ನಾಲುಕೇಶಂ ಚಿ ದೇನೇಶಂ ಶಾಕ್ರ ಮೇವ ಚ।' | 
ನಾಗೇಶ್ವ ರಂ ಗೌತನೇಶಮಹಲಾ ತೀರ್ಥಮುತ್ತ ಮಂ" '. `॥೭೨॥ 
ರಾಮೇಕ್ಶ ರಂ ಮೋಕ್ಸೃತೀರ್ಥಂ ಸ್‌ ಕುಶಲನೇಶ್ವರೌ । ಸ 
ನರ್ಮದೇಶಂ ಕಪರ್ದಿ ಶಂ ಸಾಗರೇಶಮತಃ ನರಂ ಸಟ ೭೩ ॥ 





ಕೋಟಿತೀರ್ಥ, ಪ ಪ್ರಭಾತೀರ್ಥ, ವಾಸ ಸುಕ್ಲೀಶ್ರರ, ಕರಂಜಾಸಂಗಮ, ಮಾರ್ಕಂಡೇ 
ಶ್ವರ, ಕೋಪೀಶ್ವಃ ರತೀರ್ಥ, ಸಂಕರ್ಷಣತೀರ್ಥ, ತನಕ (ಶೈ ಮನ್ಮಥೇಶತೀರ್ಥ, 
ರಿನಸೂಯಕತೀರ್ಥ, ನಿರಂಡೀ ಸಂಗಮ್ಮ ಮಾತ್ನ ಸೈ ತೀರ್ಥ, ಸ್ವರ್ಣಶಲಾಕಾತೀರ್ಥ, 
ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ, ಕರಂಜೇಶ, ಭಾರತೇಶ, ನಾಗೇಶ, ಮುಕುಟಿಕ್ಸರ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
1೪೫1 ಧನದೇಶ್ವರ, ರೋಹಿಣ್ಯ, ಚಕ್ರತೀರ್ಥ, “ಗತ ಶ ರೇಶ್ವರ, 
ಭೋಗೇಶ್ವರ, ಕೇದಾರ, ನಿಷ್ಫಲಂಕ, ಮಾರ್ಕಂಡ, ಧೌತಫಾಸ್ಯ ಆಂಗಿರಸೇ 
ಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಕೋಟವೀಸಂಗಮ, ಕೋಟಿತೀರ್ಥ, ಅಯೋನಿಜತೀರ್ಥ, ಅಂಗಾಕೇ 
ಕರ, “ಸ್ಕಾಂದ ನಾರ್ಮದ, ಬ್ರಾಹ್ಮ » ವಲ್ಮಿ| (ಕೇಶ್ವರ, i ಕಪಾಲೇಶ; 
ನಾಂತರ ಪಿ ತ್ರಿ ಲೋಚನ ಕನಿರೇಶ ಕಂಬುಕೇಶ, ಪ್ರಭಾಸ್ಯ. ಕೋಹನೇ 

` ಇಂಡ್ರೇಶ್ಯ ವಾಲುಕೇಶ,: - ದೇವೇಶ, : ಶಾಕ ಕ್ರತೀರ್ಥ, . ನಾಗೇಶ್ವರ, 
ಜ್‌ ಅಹಲ್ಯಾತೀರ್ಥ, ರಾಮೇಶ್ವರ, ಮೋತ್ಸತಿ ತೀರ್ಥ, 'ಕುಶಲವೇಶ್ವಕಿ 
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ತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೨೯ 


ಧೌರಾದಿತ್ಯಂ ಪರಂ ತೀರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಂ ಚಾಪರಯೋನಿಜಂ | 


ಸಿಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಭೃಗ್ವೀಶ್ವ್ಚರಮನುತ್ತಮಂ ॥ ೭೪ ॥ 
ದಶಾಶ್ವಮೇಧಿಕಂ ತೀರ್ಥಂ ಕೋಟತೀರ್ಷಂ ಚ ಸತ್ತಮಾ8। .. -. 
ಮಾರ್ಕಂಡಂ ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥಂ ಚ ಆದಿವಾರಾಹಮುತ್ತಮಂ 1 ೭೫॥ 
ಆಶಾಪೂರಾಭಿಧಂ ತೀರ್ಥಂ ಕೌಬೇರಂ ಮಾರುತಂ ತಥಾ | 
ವರುಣೇಶಂ ಯಮೇಶಂ ಚ ರಾಮೇಶಂ ಕರ್ಕಟೇಶ್ವರಂ.. ॥ ೭೬ ॥ 
ಶಳ್ರೇಶಂ ಸೋಮತೀರ್ಥಂ ಚ ನಂದಾಹ್ರದಮನುತ್ತಮಂ | 
ವೈಷ್ಣ ವಂ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಂ ಚ ರಾಮಕೇಶವಸ ಂಜ್ಞಿ ತಂ ೭೭ ॥ 
ತಥ್ಸೈವ ರುಕಿ ಸ ನೇತೀರ್ಫಂ ಶಿನತೀರ್ಥಮನುತ್ತ ಮಂ 
ಜಯನಾರಾಹತೀರ್ಡಂ ಜೆ ತೀರ್ಥಮಸ್ಮಾಹಕಾಹ್ನಯಂ 1೭೮1 
ಅಂಗಾರೇಶಂ ಚ ಸಿದ್ಧೇಶಂ ತಾಪೇಶ್ವರನುತಃ ಹರಂ । ಸ್ಯ 
ಪುಸಃ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ತೀರ್ಥಂ ಚ ನರುಣೇಶ್ವರಂ Neri 
ಸರಾಶರೇಶ್ವ್ಚರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕುಸುಮೇಶಮನುತ್ತಮಂ । 
ಕುಂಡಲೇಶೆ, ಚ ತಥಾ ಕಲಕಲೇಶ್ವ! ರಂ I ೮೦ ॥ 
ನ ಂಕುವಾರಾಹಸಂಜ್ವಂ ಚ ಅಂಕೋಲಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತವ ಮಂ। | 
ಶ್ವೇತನಾರಾಹತೀರ್ಥಂ ಚ ಭಾರ್ಗಲಂ ಸೌರಮುತ್ತಮಂ I ೮೧॥ 
ನಾ ಸನಿಂತೀರ್ಥಂ ಚ ಶುಕ್ಲೆತೀರ್ಥಂ ಚ ಶೋಭನಂ | 
ಸಂಗಮೋ ಮಧುಮತ್ಕಾ ಶ್ಚ ತೀರ್ಥಂ ವೈ ಸಂಗಮೇಶ್ಯ ರಂ ॥ ೮೨ ॥ 
ನರ್ಮದೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಂ ಚ ನದೀತ್ರಿ ನು” 
ಅನೇಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಕರ್ಟೇಕಂ ನೋಕ್ಸ ಸಂಜ್ಞೆತಂ ॥ ೮೩ ॥ 





ತೀರ್ಥ, ನರ್ಮದೇಶ, ಕಪರ್ದೀಶ, ಸಾಗರೇಶ, ಧೌರಾದಿತ್ಯತೀರ್ಥ, ಅಪರ 
ಯೋಫಿಜತೀರ್ಥ, ಪಿಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಭೃಗ್ವೀಶ್ವರ, ದಶಾಶ್ವಮೇಧಿಕತೀರ್ಥ, 
ಕೋಟಿತೀರ್ಥ, ಮಾರ್ಕಂಡ, ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥ, ಆದಿವಾರಾಹತೀರ್ಥ, ಆಶಾಪೂರ 
ತೀರ್ಥ, ಕೌಬೇರ, ಮಾರುತ, ವರುಣೇಶ್ಕ ಯಮೇಶ, ರಾಮೇಶ, ಕರ್ಕಜೇಶ್ವರ, 
ಶಕ್ರೇಶ, ಸೋಮತೀರ್ಥ, ನಂದಾಪ್ರದ, ವೈಷ್ಣವ, ಚಕ್ರತೀರ್ಥ, ರಾಮಕೇಶವ 
ತೀರ್ಥ, ರುಕ್ಮಿಣೀತೀರ್ಥ, ಶಿವತೀರ್ಥ, ಜಯವಾರಾಹತೀರ್ಥ, ಅಸ್ಮಾಹಕ 
ತೀರ್ಥ, ಅಂಗಾರೇಶ, ಸಿದ್ಧೆ (ಶ್ರ ತಾಪೇಶ್ವರ, ಸಿದ್ಧೆ (ಶ್ವರ, ವರುಣೇಶ್ವರ, 
ಪರಾಶರೇಶ್ವರ, ಕ ಕುಸುಮೇಶ. ಕುಂಡಲೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, 'ಕಲಕಲೇಶ್ವರ, ನೃಂಕು 
ನಾರಾಹತೀರ್ಥ, ಅಂಕೋಲ, ಶ್ಲೇತವಾರಾಹತೀರ್ಥ, ಭಾರ್ಗಲ್ಯ ಸೌರ, 
ಹುಂಕಾರಸ್ವಾಮಿತೀರ್ಥ, ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥ, ಮಧುಮತೀಸಂಗಮ, ಸಂಗಮೇಶ್ವರ, 
ನರ್ಮದೇಶ್ವರ, ನದೀತ್ರಿತಯಸಂಗಮ, ಅನೇಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಶರ್ಭೇಶ, ನೋಕ್ಸ 
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ಶ್ರೀ.ಸ್ಥಾ ಂದವಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


೧೩೩೦ 

ಕಾನೇರೀಸಂಗಮಃ ಪುಣ್ಯಸ್ತೀರ್ಥಂ ಗೋಪೇಶ್ವರಾಹ್ವಯಂ | 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಶಂ ಚ ನಾಗೇಶಮುದಂಬರ್ಯಾಶ್ಚ ಸಂಗಮ i ೮೪ ॥ 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಾಹ್ವ ಯಂ ತೀರ್ಥನುದಂಬರ್ಯಾಕ್ಸ ಸಂಗಮುಃ | 

ಸಿದ್ದೇಶ್ವ ರಂ ಚ ಸ ತಥಾ ಸಿದ್ಧೆ (ಶ್ಚ ರೀಕೃ ಠಂ I ೮೫ ॥ 
ಗೋಪೇಶಂ ಕಸಿಲೇಶಂಚನೈ ದ್ಯ ನಾಥಮುನುತ್ತ ಮೊ 

ನಿಂಗಲೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಂ ಚ ಸೈಂಧನಾಯತನಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೮೬ ॥ 
ಭೂತೀತ್ವರಾಹ್ವಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಗಂಗಾನಾಹಮತಃ ಪರಂ | 
ಗೌತಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ದಶಾಶ್ಚಮೇಧಿಕಂ ತಥಾ ॥ ೮೭ ॥ 
ಭೃಗುತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ಖ್ಯಾತಾ ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಂದರೀ | 
ವೃಷಖಾತಂ ಚ ತತ್ರೈವ ಕೇದಾರಂ ಧೂತಪಾತಕಂ -: ॥ ೮೮ ॥ 
ತೀರ್ಥಂ ಧೂತೇಶ್ವರೀಸಂಗಮೇರಂಡೀಸಂಜ್ಞಕಂ ತಥಾ। : 

ತೀರ್ಥಂ ಚ ಕನಕೇಶ್ವರ್ಯಾ ಜ್ಯಾಲೇಶ್ವರಂ. ತತಃ ಪರಂ 1೮೯॥ 
ಶಾಲಗ್ರಾಮಾಹ್ವಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಸೋಮನಾಥಮನುತ್ತಮಂ | 
ತಥೈನೋದೀರ್ಣನಾರಾಹಂ ತೀರ್ಥಂ ಚಂದ್ರ ಪ್ರಭಾಸಕಂ eo 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯತೀರ್ಥಂ ಚ ತಥಾ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ 

ಕೆಸಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ತಥಾತ್ರೆವಿಕ್ರಮಂ ಶುಭಂ | oN 
ವಿಶ್ವರೂಪಾಹ್ವಯಂ ತೀರ್ಥಂ ನಾರಾಯಣಕೃತಂ ತಥಾ । 

ಶಿ ್ರೀಪತಿತೀರ್ಥಂ ಚ ಜೌಲಶಿ ಶ್ರೀಪತಿಸ ಜ್ಞ ಕಂ ॥ ೯೨॥ 
ದೇವತೀರ್ಥಂ ಹಂಸತೀರ್ಥಂ ಪ ಭಾಸ ತೀರ್ಥಮುತ್ತ ಮಂ। 
ಮೂಲಸ್ಥಾನಂ ಚ ಕಂಠೇಶಮಟ್ಪ ಹಾಸಮತಃ ಪರಂ 1 ೯೩.॥ 


———_— ರಾರ ರ್ಣ ಫಾ ಜದ ಇ ಐ 
ಹಾ ನಡಾ ಕಾರಾರಾ ಜಂ UB 2 ಹಾಡ. ಜೃ ಚ ಚ ಬ್ಥ್ಬಉ ಪಂ ಚನ BEE ಎ "ಇ ಅಯ ಬ ಯ ಒೃಂೀ ಇಯ ತತ 


ತೀರ್ಥ, ಕಾವೇರಿಸಂಗಮ, ಗೋಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, TR ಸ 
ಉದಂಬರೀಸಂಗಮ, ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯ,, ಉದಂಬರೀಸಂಗಮ, ಸಿದ್ಧ ಶ್ವರ, 
ಮಾರ್ಕಂಡ, ಗೋಪೇಶ, ಕಪಿಲೇಶ, ವೈದ್ಯ ನಾಥ, ನ “ಸೈಂಧ 
ವಾಯತನ, ಭೂತೀಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಗಂಗಾನಾಹತೀರ್ಥ, ಗೌತಮೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, 
ದಶಾಶ್ವಮೇಧಿಕ, ಭ್ರೃಗುತೀರ್ಥ, ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಂದರೀ, ಎ ಧೂತ 
ಸಕ ಧೂತೇಶ್ವ ರೀಸಂಗಮ, ಏರಂಡೀತೀರ್ಥ, ಕನಕೇಕ್ಸ ರೀ, ಜಾಲೇಶ ರ, 
ಶಾಲಗ್ರಾಮುತೀರ್ಫ, ಸೋಮನಾಥ, ಉದೀರ್ಣವಾರಾಹ, ಚಂದ ದ್ರಪ್ರಭಾಸಕ, 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯತೀರ್ಥ, ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, ಕಪಿಲೇಶ ರತೀರ್ಥ, ತ್ರೈನಿಕ್ಷ ಕ್ರಮತೀರ್ಥ, 
ನಾರಾಯಣ ರಚಿತವಾದ ವಿಶ್ವರೂಸತೀರ್ಥ, ಮೂಲಶಿ ಶ್ರೀಪತಿತೀರ್ಥ, ಜೌಲ 
ಶ್ರೀಪತಿತೀರ್ಥ, ದೇವತೀರ್ಥ, ಹಂಸತೀರ್ಥ, ಪ ಪ್ರಭಾಸ, ಮೂಲಸ್ಥಾನ, ಕಂಠೇಶ, 
ಅಟ್ಟಹಾಸ, ಭೂರ್ಭುವೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಶೊಲೇಶ ಶರೀ, - ಸಾರಸ್ತ ತ್ಯ, ದಾರುಕೇಶ, 
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ತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ಎಷಿಷಿ೧ 


ಭೂರ್ಭುವೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಖ್ಯಾತಾ ಶೂಲೇಶ್ವರೀ ತಥಾ 1 


ಸಾರಸ್ವತಂ ದಾರುಕೇಶಮಶ್ಚಿನೋಸ್ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ ॥ ೯೪॥ 

ಸಾನಿತ್ರೀತೀರ್ಥಮತುಲಂ ವಾಲಖಿಲ್ಯೇಶ್ವರಂ ತಥಾ । 

ಸರ್ಮದೇಶಂ ಮಾತ ತೀರ್ಥಂ ದೇನತೀಪಣಮನ್ನುತ್ತಮತ FN 

ಮಚ್ಛಳೆ ಕೇಶ FEE ಜ ಶಿಖಿತೀರ್ಥಂ ಚ ಶೋಭನಂ 1 

ಕೋಟಿಕೀರ್ಶೆಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾಸ್ತತ್ರ ಕೋಟೀಶ್ವರೀ ಮುಡಾ ॥ Ft N 

ತೀರ್ಥಂ ಪೈತಾಮಹಂ ಸ ಮಾಂಡನ್ಕೆ ಶೆ ರಸಂಜ್ಞಿತಂ 

ತತ್ರ ನಾರಾಯಣೇಶಂ ಚ ಅಕ್ರೂ ಕೇತನುತಃ ಪರಂ. I F೭ 

ಬೇೀನಖಾತಂ ಸಿದ್ಧರುದ್ರ ೦ವ್ನೆ ದ್ಯ 'ನಾಥೆಮನುತ್ತ ಮಂ 

ಅಥವ ಮಾತೃತೀರ್ಥಂ ಚ ಉತ್ತರೇತಮತಃ ಪರಂ ॥ ೯೮ ॥ 

ತಫ್ಕಿನ ನರ್ಮದೇಶಂ ಚ ಮಾತೃತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಪುನಃ । 

ತಥಾ ಚ ಕುರರೀತೀರ್ಥಂ ಥೌಂಢೇಶಂ ದಶಕನ್ಯಕಂ . nee 

ಸುವರ್ಣಬಿಂಡುತೀರ್ಥಂ ಚ ಖುಣಪಾಪಪ್ರನೋಚನಂ | 

ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರಂ ತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಮುಂಡೀಶ್ಚರಂ ವಿದುಃ ॥ ೧೦೦ ॥ 

ಏಕಶಾಲಂ ಡಿಂಡಿಸಾಣಿಂ ತೀರ್ಥಂ ಚಾಪ್ಯರಸಂ ಪರಂ | 

ಮುನ್ಯಾಲಯಂ ಚ ಮಾರ್ಕಂಡಂ ಗಣಿತಾದೇನತಾಹ್ಮಯಂ ಭ ೧೦೧॥ 

ಆನಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ತೀರ್ಥಂ ಕನ್ಯೇಶ್ವರಂ ತಥಾ | 

ಆಷಾಢೀತೀರ್ಥಮಿತ್ಯಾಹುಃ ಶೃಂಗಿತೀರ್ಥಂ ತಥೈವ ಚ I ೧೦೨ ॥ 

ಬಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ಕಸಾಲೇಶಂ ತಥೈವ ಚ | 

ಮಾರ್ಕಂಡಂ ಕಪಿಲೇಶಂ ಚ ಏರಂಡೀಸಂಗಮಸ್ಮಥಾ . ॥ ೧೦೩ ॥ 
- ಏರಂಡೀದೇವತಾತೀರ್ಥಂ ರಾಮತೀರ್ಥಮತಃ.ಪರಂ । 

ಜಮದಗ್ಗೇಃ ಪರಂ ತೀರ್ಥಂ ರೇವಾಸಾಗರಸಂಗಮಃ I ೧೦೪ ॥ 





ಆಶ್ವಿನತೀರ್ಥ, ಸಾವಿತ್ರೀತೀರ್ಥ, ವಾಲಖಿಶೈ (ಶ್ವರ, ನರ್ಮದೇಶ, ಮಾತೃತೀರ್ಥ, 
"ಜೀವತೀರ್ಥ, ಮಚ್ಚ 4 ಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ, ಶಿಖತಿರ್ಗ, ಕೋಹಿತೀರ್ಥ, ಕೋರೀಶ್ವ ರೀ, 
ಸಿತಾಮಹನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಮಾಂಡವೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಮಾಸ 
'ಅಕ್ರೂರೇಶ, ದೇವಖಾತ, ಸಿದ್ಧರುದ್ರ, ನೈ ದ್ಯನಾಥ, ಮಾತೃತೀರ್ಥ, ಕುರರೀ 
ತೀರ್ಥ, ಢೌಂಡೇಶ, ದಶಕನ್ಯಕ, ಸ ಬುಣಪಾಪಪ್ರ ಮೋಚನ 
ತೀರ್ಥ, ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರ, ಮುಂಡೀಶ್ವರ, ಏಕಶಾಲ, ಜರಾ ಅಪ್ಸರ 
ಹ್ತೀರ್ಥ, ಮುನ್ಯಾಲಯ, ಕ್ಸ ಗಣಿತಾದೇವತಾ, ಅಮರೇಶ್ವರ, 
_ಕಂಥೇಶ್ವರ, ಆಷಾಢೀತೀರ್ಥ, ಶೃಂಗೀತೀರ್ಥ, ಬಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಕಪಾಲೇಶ, 
ನ ಕಫಿಲೇಶ, ಗೂ, ಏರಂಡೀನೇವಶಾತೀರ್ಥ, ರಾಮ 
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" ೧೩ಪಶಿ೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲೋಟನೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಂ ತಲ್ಲುಂಕೇಶನಾಮಕಂ ತಥಾ । 

ವೃಷಖಾತಂ "ತತ್ರ ಕುಂಡಂ ತಥ್ಸೈನ ಯಸಿಸತ್ತಮಾಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ಹ ಹಂಸೇಶ್ಚ 3 ನಾಮ ತಿಲಾದಂ ವಾಸವೇಶ್ವ ರಂ। 

ತಥಾ ಕೋಟೀಕ್ಕ ರಂ ತ. ಮಂ! 


ನಿಮಲೇಶ್ವ ರ ಚ ಕೇವಾಸಾಗರಸಂಗಮೇ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಏನಂ ರ ಪುಣ್ಯಾ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಹರ್ಷಯಃ । 
ತೀರ್ಥಮುಕ್ತಾವಲಿಃ ಪುಣ್ಯಾ ಗ್ರಥಿತಾ ತಟಿರಜ್ಜುನಾ 1 ೧೦೭ ॥ 
ನರ್ಮದಾನೀರನಿರ್ಣಿಕ್ತಾ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವಿಸಿರ್ಮಿತಾ | 
ಮಂಡನಾಯೇಹ ಸಾಧೂನಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಹಿತಾಯ ಚ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ದುರಿತಧ್ವಾಂತಶಮನೀ ಧಾರ್ಯಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥಿಭಿಃ ಸದಾ । 
ಅಹೋರಾತ್ರಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಸಕೃಜ್ಜಸ್ತ್ವಾತು ನಾಶಯೇತ್‌ ॥೧೦೯॥ 


ತ್ರಿಕಾಲಂ ಜಪ್ತ್ವಾ ಮಾಸೋತ್ಸಂ ಶಿನಾಗ್ರೇ ಚ ತ್ರಿಮಾಸಿಕಂ | 

ಮಾಸಂ ಜಷ್ರ್ಮ್ವಾಥ ವರ್ಷೊೋತ್ಕಂ ವರ್ಷಂ ಜಪ್ತ್ವಾ ಶತಾಬ್ದಿಕಂ ॥೧೧೦॥ 
ಶಾ ್ರದ್ಮಕಾಲೇ : ಷಿ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಭುಂಜತಾಂ ಪುಕತಃ ಸತ ತಃ 
ಪಠಂಸ್ಲೀರ್ಥಾನಲಿಂ ಪುಣ್ಯಾ ೦ ಗಯಾಶ್ರಾ ವ್ಸ ಪ್ರ ದೋ. ಸ ॥ ೧೧೧ ॥ 
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ತೀರ್ಥ, ಜಮದಗ್ನಿತೀರ್ಥ, ರೇನಾಸಾಗರಸಂಗಮ, ಲೋಟಣೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, 
ಲುಂಕೇಶ, ವೃಷಖಾತಕುಂಡ, ಹೆಂಸೇಶ್ವರ, ತಿಲಾದ್ಕ ವಾಸವೇಶ್ವರ, ಕೋಟೀ 
ಶ್ರರ, ಅಲಿಕಾತೀರ್ಥ, ವಿಮಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥ, ಇವುಗಳಿರುವುವು. 
೧೦೭-೧೦೯. ಮಹರ್ಷಿಗಳೆ! ನಾನು ಹೀಗೆ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ತೀರ್ಥ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮುನಿಯು ಸಾಧುಗಳ ಅಲಂಕಾರ 
ಕ್ಟಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ 'ರೋಕಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನರ್ಮದಾತಟವೆಂಬ ದಾರದಿಂದ 
ರಚಿಸಿ ನರ್ಮದಾನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೋಯಿಸಿದ ಈ ತೀರ್ಥಾವಲಿಯನ್ನು : ನಿರ್ಮಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ... ಪಾಪಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ತೀರ್ಥಾವಳಿಯು ಧರ್ಮಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ಧರಿಸಲರ್ಹವಾದುದು. ಇದನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ಒಂದು 
ದಿನ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಜತ ಗತದ 
೧೧೦. ಶಿವನ ಮುಂದೆ ಇದನ್ನು ಇಲ ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ಒಂದು 
ತಿಂಗಳ ಪಾಪವೂ, ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಜಪ ತಟ ಒಂದು ನರ್ಷದ 
| ಪಾಪವೂ, ಒಂದುವರ್ಷ ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಪಾಪವೂ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುವುದು. 
೧೧೧. ಶಾ ್ರಿದ್ದಕಾ ಇಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವರ 
ಮುಂದೆ ಈ ಪುಣ್ಯಕರ ವಾದ. ತೀರ್ಥಾವಲಿಯನ್ನು ಪಠಿಸಿದರೆ ಗಯಾಶ್ಮಾದ ದ 
ಫಲವುಂಟಾಗುವುದು. ನ್‌ 
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22/32/2222 ನಾನಾ ವಾ ಎನನ. ಮಾನಾ ನದ ಅದಾವು ಮಜ 


ತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ | ೧ಪ್ಲಿಪ್ಲಿಷಿ 


ದೇ ಚ ದೇವಾನಾಂ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಪುರತಃ ಪಠನ್‌ | 
ಇಯೇತ್ಸರ್ವದೇವಾ ಶ್ಚ ಕ ಕಲಂ ಕುಲಂ ॥ ೧೧೨ ॥ 

ವ ತೀರ್ಥಾವಲಿಃ ಪ ಪುಣ್ಯಾ PE ಯಾಶ್ರಿತಾ । 

ಮಯಾ ಸ್ಟೆ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮುಸಿಶ್ರೆ ಷ್ಠಾಸ್ತಥೈನ ಚೆ 'ಜುತಾಂನಘಾಃ I ೧೧೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವ್‌ ಖಂಡ 

"" ಶೀರ್ಥಾವಲಿಕಥನಂ 3? ಸಾಮ ತಿ ) ಶದಧಿಕದಿ ಒಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
SE NS 

೧೧೨. ಪೂಜೆಯ ಕಾಲದಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಮುಂದೆ ಶ್ರಜೆ.ಯಿಂದ ಇದನು 
ಕಳ ದೃಡ, ಇಳು ಇ ಅಸೆ ಇ) ಮೌ ಗೆ ದ 
೫ಠಿಸಿದರೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳು '೦ತೋಷಗೊಳ್ಳು ವರು. ಸವ ಸ್ಮ ಕುಲಗಳೂ 
ಸವಿತ ಶ್ರವಾಗುವುವು. 

೧೧೩. ಮುನಿವರ್ಯರೆ! ನಾನು ಹೀಗೆ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಎರಡು ದಡ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪವಿತ್ರವಾದ ತೀರ್ಥಾವಲಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ." ಅದನ್ನು ಹಾಗೆಯೆ 


ಪರಿ, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ತೀರ್ಥಾವಲಿಕಥನ?' ನೆಂಬ 
ಇನ್ನೂರಮೂನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ್ಸೈಕತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿ ಿಶತತನೋಧ್ಯಾಯಕಿ 
ತೀರ್ಥಸಂಖ್ಯಾಷರಿಗಣನವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಸೂತ ಉವಾಚ :- 
ತಥ್ಳೈನ ತೀರ್ಥಸ್ತಬಕಾನ್‌ ವಳ್ಸ್ಳೇಂಹಮೃಷಿಸತ್ತಮಾಃ । 


ಯೈಸ್ತು ತೀರ್ಥಾನಲೀಗುಂಫಃ ಪೂರ್ವೋಕ್ತೈರೇಕತಃಕೃತಃ HO 
ನಿಭಕ್ಕೋ ಭಕ್ತಲೋಕಾನಾಮಾನಂದಪ್ರಥನಃ ಶುಭಃ । 
ಮೃಕಂಡುತನಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಾಹ ಸಾರ್ಥಾಯ ಪೃಚ್ಛತೇ ॥ ೨॥ 
ಯಥಾ ತಥಾಃಹಂ ವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸ್ತಬಕಾನಿಹ । 
ಶಿನಾಂಬುಪಾನಜಾ ಪುಣ್ಯಾ ರೇವಾ ಕಲ್ಪಲತಾ ಕಲ 1೩॥ 


ತೀರದ್ಹಯೋದ್ಭ್ಧೂತತೀರ್ಥಪ್ರಸೂನೈಃ ಪುಸ್ಪಿತಾ ಶುಭಾ | 


ಯತ್ಪುಣ್ಯಗಂಧಲಕ್ಕ್ಮ್ಮ್ಯಾ ನೈ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸುರಭೀಕೃತಂ 
ತತ್ಸುಷ್ಪಮಕರಂದಸ್ಯ ರಸಾಸ್ವಾದನಿದುತ್ತಮಃ । 
ಭ್ರಮರಃ ಖಲು ಮಾರ್ಕಂಡೋ ಮುನಿರ್ಮುತಿವುತಾಂ ವರಃ 1೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ತೀರ್ಥಸಂಖ್ಯಾಸರಿಗಣನವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮುನಿನರ್ಯಕೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ರಚಿಸಿದ ತೀರ್ಥಸ್ತಬಕಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

೨. ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಈ ತೀರ್ಥ 
ಸ್ತಬಕವನ್ನು ಹಿಂದೆ. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ 
ಹೇಳಿರುವನು. j 

೩-೪. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ತೀರ್ಥಸ್ತಬಕಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಶಿವ 
ನೆಂಬ ಅಂಬುಪಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನರ್ಮದೆಯೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸವು ಎರಡು 
ದಡಗಳಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥಗಳೆಂಬ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ಪುಣ್ಯವೆಂಬ ಗಂಧ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸುವಾಸನೆಗೊಳಿಸಿತು. ; 

೫. ಆ ಪುಷ್ಪದ ಮಕರಂದದ ರಸಾಸ್ವಾದಮಾಹುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮುನಿಯು ಭ್ರಮರದಂತಿರುವನು. 
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ಏಕತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋ4$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೩೫ 


ತತ್ಪುಷ್ಟಮಾಲಾಂ ಹೃದಯೇ ತೀರ್ಥಸ್ತ ಬಕಚಿತ್ರಿತಾಂ | 
ಇಡ ಸತತಂ ಪುಣ್ಯಾ ೦ ಮುನಿ ರ್ಭ್ಯಗುಕುಲೋಡ್ಯ ಹಃ । 


ತಸ್ಯಾಃ ಸ ಸ್ಸ ಬಕಸಂಸ್ಥಾನಂ ವಳೆ ಕಾ ಹಮೃಸಿಸತ್ತಮಾಃ ॥ ೬ ॥ 
ಓಂಕಾರತೀರ್ಥಮಾರಭ್ಯ ಯಾನತ್ಚಶ್ಚಿ ಮಸಾಗರಂ | 
ಸಂಗಮಾಃ ಸಂಚತ್ರಿಂಶದ್ಞೈ ನದೀನಾಂ ಪಾಪನಾಶನಾಃ ॥೭॥ 
ದಶೈಕಮುತ್ತರೇ ತೀರೇ ಸ ತ್ರಿವಿಂಶತಿ ದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಸಂಚತ್ರಿಂಶತ್ತಮಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ರೇವಾಸಾಗರಸಂಗಮಃ ॥೮॥ 
ಸಂಗಮೈಃ ಸಹಿತಾನ್ಯೇನಂ ರೇವಾತೀರಪ್ಪಯೇಪಿ ಚ | 
ಜತುಃಶತಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥೯॥ 
ಶ್ರಿಶತಂ ಶಿನತೀರ್ಥಾನಿ ತ್ರ ಹಸಿ ಸಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸ ಸುನ್ನಿ ತೆಂ | 

ತತ್ರಾಪಿ ವ್ಯಕ್ತಿಶೋ ನಕ್ಸೆ 5 ಶೈಣುಧ್ವಂ ಸ ಸತ್ತಮಾಃ I ೧೦ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ, ರಾ ದಶ ತೇಷು ಮುನೀಶ್ಚರಾಃ । 
ದಶಾದಿತೃಭವಾನ್ಯತ್ರ ನವೈನ ಕಪಿಲೇಶ್ವರಾಃ I ೧೧॥ 
ಹೋಮುಸಂಸ್ಥಾಪಿತಾನ್ಯಷ್ಟ್‌ ತಾವಂತೋ ನರ್ಮದೇಶ್ವರಾಃ 
ಕೋಟಿತೀರ್ಥಾನ್ಯ ಥಾಷ್ಟೌ ಚ ಸಪ್ತ ಸಿದೆ ಶ್ವ ರಾಸ್ತಥಾ Il ೧೨॥ 
ನಾಗೇಶ್ವ ರಾಶ್ಚೆ ಸಜೆ ಕ್ರ್ಟೈನ 'ಕೇವಾತೀರಡ್ಕ ಹಂಪಿ ತು । 


ಸಹೆ ಕ್ಲಿವೆ ವಹಿ. ನಿಹಿತಾನ್ಯ ಥಾಪ್ಯಾ ವರ್ತಸಪ್ತ ಘಂ I ೧೩ ॥ 


೬. ಭೃಗುವಂಶಜಾತನಾಡ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮುನಿಯು ತೀರ್ಥಗಳೆಂಬ 
ಸ್ಮಬಕದಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಆ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯನ್ನು ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವತು. 
ಅದರ ಸ ಸ್ಪೈ ಬಕಗಳನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ಕ 

೭. ಓಂಕಾರತೀರ್ಥವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದವರೆಗೆ ಪಾಪವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವ ಮೂವತ್ತೈದು ನದಿಗಳ ಸಂಗಮುಗಳಿರುವುವು. 

೮-೧೦. ಆ ನರ್ಮದೆಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು ತೀರ್ಥಗಳು, 
ದಕ್ಷಿಣದಡದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತ ಮೂರ ತೀರ್ಥಗಳು, 'ಮೂನತ್ತೆದು ಸಂಗಮಗಳು, 
ಮುನ್ನೂರಮೂವತ್ತ ಮೂರು ಶಿನತೀರ್ಥಗಳು ಹೀಗೆ ನಾನೂರು ತೀರ್ಥಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿನೆ. 

೧೧-೨೫. ಮುನಿವರ್ಯಕೆ! ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರತೀರ್ಥ 
ಗಳು, ಹತ್ತು ಆದಿತ್ಯತೀರ್ಥಗಳು, ಒಂಬತ್ತು ಕಪಿಲೇಶ ಸ ರತೀರ್ಥಗಳು,. ಎಂಟು 
ಸೋಮತೀರ್ಥಗಳು, ಎಂಟು ನರ್ಮದೇಶ್ವ RE ಎಂಟು ಕೋಟತೀರ್ಥ 
ಗಳು, ಏಳು ಸಿದ್ದೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಗಳು, ನ ನಾಗೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, ಏಳು 
ಅಗ್ಲಿತೀರ್ಥಗಳು, ಏಳು ಆವರ್ತಗಳು, ಐದು ಕೇದಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, ಐದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೧೩್ಮ೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೇದಾರೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಾನಿ ಪಂಚ ಪಂಚೇಂದ್ರಜಾನಿ ಚ । 


ನರುಣೇಶಾಕ್ಷ ಸಂಚೈನ ಫಂಚೈವ, ಧನಜೇಶ್ವ ರಾಃ I ೧೪ ॥ 
ದೇವತೀರ್ಥಾನಿ ಪಂಚೈನ ಚ ಚತ್ಕಾರೋ ವೈ ಯಮೇಶ್ವ ರಾಃ | 

ವೈ ದ್ಯನಾಥಾಶ್ಚ ಚತ್ವಾರಕ್ಷತ್ವಾ ರೋ ನಾಸರೇಶ್ವ ರಾಃ 1 ೧೫ ॥ 
ಅಂಗಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಾನಿ ತಾನಂತ್ಯೇವ ಮುನೀಶ್ಸರಾಃ 

ಸಾರಸ್ಕತಾನಿ ಚತ್ಕಾರಿ ಚತ್ಕಾರೋ ದಾರುಕೇಶ್ವರಾಃ H ೧೬ ॥ 
ಗೌತಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ರಾಮೇಶ್ವರಾಸ್ತ್ರಯಃ 
ಕಸಾಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ಹಂಸಕೃತಾನಿ ಚ ॥ ೧೭ ॥ 
ತ್ರೀಹ್ಯೇನ ಮೋಕ್ಸತೀರ್ಥಾಥಿ ತ್ರಯೋ ವೈ ನಿಮಲೇಶ್ವರಾಃ | 
ಸಹಸ್ತ್ರಯಜ್ದ ಸ್ಞತೀರ್ಥಾನಿ ತ್ರಿ ಣೈ (ವ ಮುನಿರಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೧೮ । 
ಭೀಮೇಶ್ಶ ರಾಸ ಸ್ಪ್ರಯಃ ಖ್ಯಾತಾಃ ಸ್ನ ಸ ರ್ಣತೀರ್ಥಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ಚ । 
ಧೌತಪಾಸಡ್ಯ ಹೆಂ ಸ್ರೋಕ್ತ ೦ ಕರಂಜೇಶದ್ದ ಯಂ ತಥಾ ॥ ೧೯ ॥ 


ರ ದ್ವೇ ತಥಾ ಸೃಂದೇಶ್ವರಡ್ವಯೆಂ 


ದಶಾಶ್ವಮೇಧತೀರ್ಥೇ ದ್ವೇ ನಂದಿತೀರ್ಥದ್ವಯಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೦॥ 


ಮನ್ಮಥೇಶದ್ವಯಂ ಚೈವ ಭೃಗುತೀರ್ಥದ್ವಯಂ ತಥಾ। | 
ಪರಾಶರೇಶ್ವರೌ ದೌ ಚ ಅಯೋನೀಸಂಭನದ್ವಂಯಂ ...॥೨೧॥ 
ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರದ್ವಯಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪಿತೃತೀರ್ಥದ್ವಯಂ ತಥಾ । 


, ನಂದಿಕೇಶ್ಚರತೀರ್ಥೇ ದ್ವೇ ಡೌ ಚ ಗೋಪೇಶ್ವರ್‌ೌ ಸ್ಕ್ರೃತೌ I ೨೨ ॥ 





ಇಂದ್ರತೀರ್ಥಗಳು, ಐದು ವರುಣೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಗಳು, ಐದು ಧನದೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ 
ಗಳು, ಐದು ದೇವತೀರ್ಥಗಳು, ನಾಲ್ಕು ಯಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, ನಾಲ್ಕು 
ವೈದ್ಯೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಗಳು, ನಾಲ್ಕು ವಾನಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಗಳು, ನಾಲ್ಬು ಅಂಗಾರೇಶ್ವ ರ 
ತೀರ್ಥಗಳು, ನಾಲ್ಕು ಸಾರಸ್ತ ಸಿತತೀರ್ಥಗಳು, ನಾಲ್ಕು ದಾರುಕೇಶ. | ರತೀರ್ಥಗಳು, 
ಮೂರು ಗೌತಮೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಗಳು, ಮೂರು ರಾಮೇಶ [ರತೀರ್ಥಗಳು, ಮೂರು 
ಹಂಸ ಕೃತನಾದ ಕಸಾಲೇಶ ಶರತೀರ್ಥಗಳು, ಸ ಮೋಕ್ಸತೀರ್ಥಗಳು, 


ನಜ ವಿಮಲೇಶ [ರತೀರ್ಥಗಳು, ನೂರು ಸಹಸ್ರ ಯಜ ನ್ನತೀರ್ಥಗಳು, ಮೂರು 


ಭೀಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳ್ಳು ಮೂರು ಸ್ವರ್ಣತೀರ್ಥಗಳು. ಎರಡು ಧೌತಪಾಸ 
ತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಕರಂಜೇಶತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಖುಣನೋಚನತೀರ್ಥ 
ಗಳು, ಎರಡು ಸ್ಫಂದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ದಶಾಶ ಮೇದತೀರ್ಥಗಳು, 


ಎರಡು ನಂದಿತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಮನ ೈಥೇಶತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಭೃಗು ' 


ತಿರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಪರಾಶಕೇಶ ಶ್‌ ರತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಆಯೋನಿಜತೀರ್ಥಗಳು, 
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ಏಕತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋ6ಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೩೩೭ 


ಮಾರುತೇಶದ್ದ ಯಂ ತದ್ದ ಇದ್ದಾ ಎ ಚೆಜಾ ಸಲೇಶ್ವ ರೌ ಸ್ಕ್ರೃತೌ 

ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥದ, ಯಂ ಪುಣ್ಯ ಮಥ ರೇಶದ್ವ ಶು ತ ॥ ೨೩॥ 
ಸ್ಪ'ೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥೇ ದೆ ಸ "ಮಾಂಡನ್ಕೆ ಕ್ರ ರಸಂಜಿ ಸ್ವತ 

1 'ರಷ್ನಯಂ ಚೈವ ಪ್ರಾಹ ತದ್ಮದ್ಭೃ ಗೂದ್ಮಹಃ | 


ಉತ್ತ ರೇಶ ರತೀರ್ಥೆೇ ದ ಹೇ ಅತೋಕೇಶೆದ್ದ, ಯಾ ತೆ ॥ ೨೪ I 
ದ್ಯೇ ಯೋಧನ ಪುರೇ ಚ್ಛ ನ ಕೋಹಿಣೇತೀರ್ಥಕದ್ವ ಯಂ। 
ಲುಂಕೇಶ್ವ ರದ್ದಯಂ ಖ್ಯಾತಮಾಖ್ಯಾ ನಂ ಮುನಿನಾ ತಥಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸೈಳೋಸನಿಂತತಿಶತಂ ತೀರ್ಥಾನ್ಯೇಕೈಕಶೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ಸ ಸ್ವಬಳೇಷು ಕೃತಂ ತೀರ್ಥಂ ದ್ವಿಶತಂಸ ಚತುಜ 3. ॥ 2೬ ॥ 


ನಾನ್ಯೆ ಡ್‌ ತೀರ್ಥಾನಿ ವೈ ಷ್ಠ ವಾನಿ ಚ ಸತ್ತಮಾಃ | 
aN: ರ್ಯ ೦ ಪ್ರೋಚ್ಛಮಾನಾಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮತಕ್ತಾನಿ ಚ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೨೭॥ 
ಅಷ್ಟಾ ನಂತತಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ವೆ ೈಷ್ಣವಾನ್ಯಬ್ರ ಬ್ರನೀನ್ಮುನಿಃ । 


ತೇಷು ನಾರಾಹತೀರ್ಥಾನಿ ಷಡೇನ ಮುಸಿಸತ್ತ ಮಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಚತ್ಕಾರಿ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಾನಿ ಶೇಷಾಣ್ಯಷ್ಟಾದಶೈವ ಹಿ 1 
ವಿಷ್ಣುನಾಧಿಷ್ಮಿತಾನ್ಯೇವ ಪ್ರಾಹ ಪೂರ್ವಂ ಮೃಕಂಡಜಃ ॥೨೯॥ 





ಎರಡು ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಪಿತೃತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ' 
ತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಗೋಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಮಾರುತೇಶತೀರ್ಥಗಳು, 
ಎರಡು ಜಾಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಅಪ್ಸರ 
ಸ್ಕೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ನಿಪ್ಪಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಮಾಂಡವ್ಯೇಶ್ವರ 
ತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ದ್ವೀಪೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಉತ್ತರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಗಳು, 





ಎರಡು ಆಶೋಕೇಶತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಯೋಧನಪುರಗಳು, ಎರಡು ರೋಹಿಣೀ '' 


ತೀರ್ಥಗಳು, ಎರಡು ಲುಂಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಗಳು ಆಗಿರುವುವು. 

೨೬.೨೭, ನೂರಹೆತ್ತೊ, ಸ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂರಹದಿನಾಲ್ಕು ತೀರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಶೈವತೀರ್ಥಗುಚ್ಛ ಗಳಾಗಿರುವುವು. ಇನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುವ 
ವೈಷ್ಣವ, ಬ್ರಾ ಶ್ರ ಶಾಕ ಕ.ತೀಥಗಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 

೨೮೨೨೯, ಪೃತ್ತೆ ಟು ವೈಷ್ಣ ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಆರು- ವಾರಾಹತೀರ್ಥ 
ಗಳೂ, ನಾಲ್ಕು i ಕ್ರತೀರ್ಥಗಳೂ ಆಗಿರುವುವು. ಉಳಿದ ಹದಿನೆಂಟು ತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾ ದಿಷ್ಮು ವೇ ನೆಲೆಸಿರುವನು ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಮ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ಸ - 
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೧೩್ಚ೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಲ 


ತಥೆ ಣಾ ಸಿದೆ A ಸಪ್ತ ತೀರ್ಥಾನ್ಯ ನೀವದತ್‌ । 
ತ್ರಿ ನು SN ಣಃ ಪೂಜಾ ಬ್ರ ಹೆ ಮೇಶಾಶ್ಚೆ ತುಕೋಪಕೇ 


ಇಷ್ಟಾ ನಿಂತನ್ಮ ಟಾ ಖ್ಯಾತಾ ಮಥಾಸಂಖ್ಕ ೦ ಯಥಾಕ್ರನಂಂ ೩೦ 

ಏತತ್ಸ ನಿತ್ರ ಆನಂ ಹ್ಯೆ ಆತತ್ಪಾ ಹಹರಂ ಪರಂ 

ನರ್ಮದಾಚರಿತಂ ಪುಣ್ಯ ೦ ಮಾಹಾತ್ಮ 3° ಮುನಿಭಾಷಿತಂ i ೩೧ ॥ 
ಸೂತ ಉವಾಚ :-- 


ಏವಮುದ್ದೇಶತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ರೇವಾತೀರ್ಥಕ್ರಮೋ ಮಯಾ | 
ಯಥಾ ಸಾರ್ಥಾಯ ಸಂಕ್ಸೇಪಾನ್ಮಾ ಜ್‌ ಮುನಿರಬ್ರನೀತ್‌ ॥&೨॥ 
ಅವಾಂತರಾಣಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ತೇಷು ಗುಪ್ತಾ ನ್ಯನೇಕಶಃ । 


ಯತ್ರ ಯಾವತ್ರ ಮಾಣಾನಿ ತಾನ್ಕಾ ಜರ್‌ 4 ೩೩ ॥ 
ರತ ತ | 

ಕ್ರೋಶದ್ವಯೇ ಸರ್ವದಿಕ್ಟು ಸಾರ್ಧಕೋಟಿತ್ರಯಾ ಮತಾ ॥ ೩೪॥ 
ಜೂ ಸಂಖ್ಯಯಾ ಗುಪ್ತ ಪ್ರ ಕಟಾ ಗ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ! 


ಕೋಚಟಿರೇಕಾತು ಸಾಕ ಸ ಪೃಥಕ್‌ | ೩೫ ॥ 





೩೦. ಹಾಗೆಯೇ ಸಿದ್ದಿಯನ್ಲೀಯುವ ಏಳು ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುವುದು. ಉಳಿದ 
ನಾಲ್ಕು ತೀರ್ಥಗಳು ಬ್ರಶ್ಟೇಶತೀರ್ಥಗಳು: ಹೀಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು 
ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. | 

೩೧. ಮುನಿಯು ಹೇಳಿರುವ" ಈ ನರಕಂ ಯು ಪವಿತ್ರವೂ, ಪಾಪ 
ನಾಶಕವೂ ಆಗಿರುವುದು: 
| ೩೨. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ EES ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ 

ಸಂಕ್ಟೇಪವಾಗಿ ' ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಈ ರೇವಾತೀರ್ಥಕ್ರ ಮನವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೆ ಫ್ಲೀಪವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ ್ಲೇನೆ. 

೩೩, ಪರಿಶುದ್ಧರಾದ ಮುನಿಗಳೆ! ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅವಾಂತರತೀರ್ಥ 
ಗಳು ಅಡಗಿರುವುವು. ಎಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ತೀರ್ಥಗಳು ಅಡಗಿರುವುವು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ. 

೩೪. ಓಂಕಾರತೀರ್ಥದ ಸುತ್ತಲೂ ಅಮರಕಂಟಕದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಮೈಲಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರೂವಕೆಕೋಟ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು. 

ಪಜ. ಕಪಿಲಾಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಒಂದುಕೋಟ ತೀರ್ಥಗಳು ಗುಪ್ತವಾಗಿರು 
ಪುವು. 
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ಏಕತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೩೯ 


ಅಶೋಕವನಿಕಾಯಾಶ್ಚ ತೀರ್ಥಂ ಲಕ್ಟಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ । 


ಶತಮಂಗಾರಗರ್ತಾಯಾಃ ಸಂಗಮೇ ಮುನಿಸತ, ಮಾಃ ॥ ೩೬॥ 
ಶೀರ್ಥಾನಾಮುಯಂತಂ ತದ ೈತ್ಪುಬ್ದಾ ಯಾಃ ಸಂಗಮೇ ಸ್ಥಿತಂ 

ಶತಂ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಯಾಃ ಸಂಗಮೇ ಸಮವಸ್ಥಿತಂ ॥ ೩೭ ॥ 
ತೀರ್ಥಾನಾಮಷ್ಟ ಸಸ್ಟಿಶ್ಚ ನಿಶೋಕಾಸಂಗವಮೇ ಸ್ಥಿತಾ 

ತಥಾ ಸಹಸ್ರಂ Es ಸಂಸ್ಥಿ ತಂ ವಾಗುಸಂಗಮೇ I ೩೮ ॥ 
ಶತಂ ಸರಸ, ತೀಸಂಗೇ ಶುಕ ತೀರ್ಥೇ ಶತದ್ಮಯಂ | 

ಸಃ ಹಸ್ತಂ ನಿಷ್ಣು ತೀರ್ಥೇಷು : ಮಾಹಿಷ್ಯ ತಾ  ಮುಥಾಯುತಂ ॥ ೩೯ ॥ 
ಶೂಲಭೇದೇ ಚ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸಾಗ್ರೇ 0 ಕ್ಸ 0 ಸ್ಥಿ ತಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಜೀವಗ್ರಾಮೇ ಸಹಸ್ರಂ ಚ ರಾ ೦ ಮುನಿಕಿಬ್ರ ನೀತ್‌ I ೪೦॥ 


ಬ 


ಕುಂತ ಕೀತ್ಯ ರೇಚ ರಾಚ ಸಾಗ್ರಾ ಸಪ್ತ ಶತೀ ಸ್ಥಿತಾ | 
ತೀರ್ಥಾನ್ಯ ಸ್ಟೋತ್ತರಶತಂ ಮಣೆನದ್ದಾ ಶ್ಲ ಸಂಗಮೇ 


ವೈದ್ಯನಾಥೇ ke ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಕತಮಣ್ಣಾ ಧಿಕಂ ನಿಮಃ ॥೪೧॥ 
ಏನಂ ತಾವತ್ರ ಮಾಣಾನಿ ತೀರ್ಥೇ ಕುಂಭೇಶ್ಯ ರೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ಸಾಗ್ರಂ ಫಗ ೦ ಚ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸ್ಥಿತಂ ಕೇಪೋರಿಸಂಗಮೇ 1 ೪೨॥ 
ಬತಾ ಸ್ಯ ಭ್‌ ಬಿ ಸ್ಕು ರಿತಿ ಮಾರ್ಕಂಡಭಾಸಿತಂ 

ಅಷ್ಟಾನಶೀತಿ ಸ ಸಹಸ್ರಾ "8 ವ್ಯಾಸ ಸೀಪಾಶ್ರಿತಾನಿ ಚ ॥ ೪೩॥ 
ಸಂಗಮೇ ಚ 00822] ಸ್ಥಿ ತಮಷ್ಟೋತ್ತ ರಾಂಯುತಂ | 
ಏರಂಡೀಸಂಗಮೇ ಶದ್ಧತಿ ಶ್ರ್ರೀರ್ಥಾನ್ಯ ಷಾ ನಿಕಂಶತಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಹ ಚೆ ಷಹಿ ರಸ್ಟಾಂಧಿಕಾ ಸ್ಸ ತಾ। 
ಸ್ವಂದತೀರ್ಥೇ ಶತಂ ಪುಣ್ಯಂ “ಸಾರಾ ಮುನಿರುಕ್ತ ವಾನ್‌ ॥ ೪೫॥ 





೩೬-೪೮. ಅಶೋಕವನಿಕಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷತೀರ್ಥಗಳೂ, ಅಂಗಾರಗರ್ತಾ 
ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ನೂರು ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಕುಬ್ಹಾಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಅಯುತತೀರ್ಥಗಳೂ, 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ನೂರು ತೀರ್ಥಗಳೂ, ವಿಶೋಕಾಸಂಗಮದಲ್ಲಿ 
ಅರುವತ್ತೆ, ಟು ತೀರ್ಥಗಳೂ, ವಾಗುಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ತೀರ್ಥಗಳೂ, 
ಸರಸ್ಪತೀಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ನೂರು ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಶುಕ್ಲೆತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರು 
ತೀರಗಳ ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ: ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಮಾಹಿಷ್ಯತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಯುತತೀರ್ಥಗಳೂ, ಶೂಲಭೇದದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಸತೀರ್ಥಗಳೂ, ದೇವಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿರ ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಲುಂಕೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ನಳನೂರು ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಮಣಿನದೀ 
ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ನೂರೆಂಟು eG, ವೈದ್ಯನಾಥದಲ್ಲಿ ನೂರೆಂಟು ತೀರ್ಥ 
ಗಳೂ,: ಧೂತಪಾಪದಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತೆಂಟು ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಸ್ಫಂದತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೂರು 
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೧೩೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೋಹನೇಶೇ ಚ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಷಹಿ ಶರಷ್ಟಾಧಿಕಾಸ್ಥಿ ಸಿತಾ। 
ಸಾರ್ಧಕೋಟೀ ಚ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸ್ಥಿತಾ ವೈ ಕೋರಿಲಾಪುರೇ ॥ ೪೬ ॥ 
ರಾಮಕೇಶನತೀರ್ಥೇಚ ಸಹಸ್ರಂ ಸಾಗ್ರ ಮಕ ವಾನ್‌ । 


ಅಸ್ಮಾಹಕೇ ಸಹಸ್ರಂಚ ಶೀಗಿ ನಿನಸಂತಿ ಗ್‌ 1 ೪೭ IW 
ಲಕ್ಬಾಸ್ಟಕಂ ಸಹಸ್ರೇದ್ವೇ ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 

ತೀರ್ಥಾನಿ ಕಥಯಾಮಾಸ ಪುರಾ ಸಪಾರ್ಥಾಯ ಭಾರ್ಗನಃ ॥ ೪೮ ॥ 
ಶತಮಷ್ಟಾಧಿಕಂ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಸಂಗಮೇಷುಚ । 
ನದೀನಾನುವಶಿಷ್ಟಾನಾಂ ಕಾವೇರೀಸಂಗಮಂ ವಿನಾ ॥ ೪೪ ॥ 
ಕಾನೇರ್ಯಾಃ ಸಂಗಮೇ ವಿಪ್ರಾಃ ಸ್ಥಿತಾ ಪಂಚಶತೀ ತಥಾ । 

ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪರ್ವಸು ತಥಾ ವಿಶೇಷೋ ಮುನಿನೋದಿತಃ ॥೫೦॥ 


ನೋಕ್ಸತೀರ್ಥಂಹಿ ಸತ್ರಾಹುಃ ಪುರಾಣಪುರುಷಾಶ್ರಿತಂ । 

ಭೃಗೋಃ ಕ್ಸೇತ್ರೇ ಚ ಶೀರ್ಥಾನಾಂ ಕೋಟಿರೇಕಾ ಸಮಾಶ್ರಿತಾ ॥.೫೧ ॥ 

ಸಾಧಿಕಾನಾಮೃಷಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ತೋ ಹಿ ಕೋ ಭನೇತ್‌ । 

ಸರ್ವಾಃಮರಾಶ್ರಯಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಶ್ರಯಂ ತಥಾ ॥ ೫೨ ॥ 
ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ವಿಖ್ಯಾತಂ ಪೂಜಿತಂ ಸಿದ್ಧಿ ) ಸಾಧನಂ 

ಭಾರಭೂತ್ಯಾ ಚ “ಗ್‌ ಸಿ ್ಗತಮಷ್ಟೊ ತ್ರ ರಂ ಶತಂ ॥ ೫೩ ॥- 





ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಕೋಹನೇಶದಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತೆಂಟುತೀರ್ಥಗಳೂ, ಕೋರಿಲಾಪುರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದುವರೆ ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳೂ, ರಾಮಕೇಶನತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾನಿರ ತೀರ್ಥಗಳೂ, 
ಅಸ್ಮಾಹಕದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಶುಕ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎಂಟುಲಕ್ಷ ಎರಡು 
ಸಾವಿರ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಇರುವುವು; ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ, 

ರ್ಗ. ಕಾವೇರೀಸಂಗಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ನದಿಗಳ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ 
ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನೂರೆಂಟು ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು" ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಲ 

೫೦. ವಿಪ್ರರೆ! ಕಾನೇರೀಸಂಗವ: ದಲ್ಲಿ ಐನೂರು ತೀರ್ಥಗಳಿವೆ. ಮುನಿಯು 
ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

`` ೫೧-೫೩. ಪುರಾಣಪುರುಷಾಶ್ರಿ ತವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಮೋಕ ಕ್ಸತೀರ್ಥವೆನ್ನು 

ವರು. ಭೃಗುಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದುಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು. ಖುಸಿವರ್ಯಕಿ 1 
ಇದನ್ನು ಹೇಳಲು ರ್‌ ಶಕ್ಷನಾದಾನು. ಇದು: ಸಕಲ: ನಗ 
ಸಮಸ ತೀರ್ಥಗಳಿಗೂ: ಆಶ್ರಯವೂ, ತಿ ತ್ರಿಭುವನದಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತವೂ, ' 
ಸಾಧನವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಭಾರಭೂತಿಯಲ್ಲಿ. ನೂರೆಂಟು Se 
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ಜ್‌ 
ಡ್‌ ತಾಂ ರೌ ವಾ. 


ಏಕತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ವಿಶತತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೪೧ 


ಅಕ್ರೂರೇಶ್ಚರತೀರ್ಥೇ ಚ ಸಾರ್ಧಂ ತೀರ್ಥಶತಂಸಿ ತೆಂ 1 


ನಿಮಶೇಶ. 'ರತೀರ್ಕೇತು ಕೇನಾಸಾಗರಸಂಗಮೇ 1 


ದಾತಾ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸಾಧಿಕಾನ್ಯಬ್ರನೀನ್ಮುನಿಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
66 ತೀರ್ಥಸಂಖ್ಯಾಪರಿಗಣನವರ್ಣನಂ 33 
ನಾಮೈಶತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿಶತತವೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 








೫೪. ಅಕ್ರೂರೇಶ್ವರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೂರೈವತ್ತು ತೀರ್ಥಗಳೂ, ರೇವಾಸಾಗರ 


ದ್‌ೆ 


ಸಂಗಮದಲ್ಲಿರುವ ನಿಮಲೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 'ಒಂದುಲಕ್ಷ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಇರುವುವು 
ಎಂದು ಮುನಿಯು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ತ್ವ ತೀರ್ಥಸಂಖ್ಯಾಪರಿಗಣನವರ್ಣನ'' ನೆಂಬ 
ಇನ್ನೂರಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 
ಅಥ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿ ಶತ ತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಕೇವಾಖಂಡಪುಸ್ತಕದಾನಾದಿಮಾಪಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಸೂತ ಉವಾಚ :-- 

ಇತಿ ವಃ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರಾ ರೇವಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 
ಯಥೋಪದಿಷ್ಟಂ ಪಾರ್ಥಾಯ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೇನ ವೈ ಪ್ರರಾ ॥೧॥ 
ತಥಾ ತೀರ್ಥಕದಂಬಾಶ್ಚ ತೇಷು ತೀರ್ಥವಿಶೇಷತಃ । 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ಮಯಾ ಖ್ಯಾತಾ ಯಥಾಸಂಖ್ಯಂ ಯಭನಿಳ್ಛನುಂ ॥೨॥ 
ಏತತ್ಪನಿತ್ರಮತುಲಂ ಹ್ಯೇತತ್ಸಾಪಹರಂ ಪರಂ । 


 ನರ್ಮದಾಚರಿತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮುನಿಭಾಷಿತಂ TEN 
ಸಪ್ತಕಲ್ಲಾನುಗೋ ನಿಪ್ರೋ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಮುನಿೀಳ್ಸೈರಾಃ । 
ಮೃಕಂಡತನಯೋ ಧೀಮಾನ್‌ ಪರಮಾರ್ಥವಿದುತ್ತಮಃ oH 
ಸಂಸೇವ್ಯ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ನದೀಃ ಸರ್ವಾಶ್ಹ ವೈ ಪುರಾ । 

. ಬಹುಕಲ್ಪಸ್ಮರಾಂ ರೇವಾಮಾಲಕ್ಸ್ಯ ಶಿವದೇಹಜಾಂ ॥ 8 
ಮೇ ಕಲೇತಿ ಚ ಶರ್ವೋಕ್ತಾಂ ಶರಣಂ ಶರ್ವಜಾಂ ಯಯೌ । 
ಅಜರಾಮಮುರಾಂ ದೇವೀಂ ದೈತ್ಯಧ್ಯಂಸಕರೀಂ ಪರಾಂ ॥೬॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕೇವಾಖಂಡಪುಸ್ತ ಕದಾನಾದಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ವಿಪ್ರರೆ! ಹಿಂದೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದಂತೆ ನಿಮಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ರೇವಾ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 

೨. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಂಖ್ಯಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

೩. ಮುನಿಯು ಹೇಳಿರುವ ಈ ನರ್ಮದಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯು ಪವಿತ್ರವೂ 
ಪಾಸನಾಶಕವೂ, ಅಸದೃಶವೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೪-೭, ಮುರಿವರ್ಯರೆ! ಏಳು ಕಲ್ಪಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದವನೂ, 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೂ, ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು 
ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ಸಮಸ್ತ ನದಿಗಳನ್ನೂ ಸೇವಿಸಿ ಆನೇಕ ಕಲ್ಪಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ಶಿವನ ಶರೀರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವಳೂ, ಶಿನನಿಂದ ತನ್ನೊಂದು ಕಲೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ, ಜರಾಮರಣವಿಲ್ಲದವಳೂ, ದೈತ್ಯನಾಶಕಳೂ, ಅತಿ ವೈಭವದಿಂದ 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂ ಶದಧಿಕದ್ವಿಶತತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೪ತ್ಠಿ 


ಮಹಾನಿಭವಸಂಯುಕ್ತಾಂ ಭನಫ್ಲೀಂ ಭನಜಾಹ್ನನೀಂ 1 


ತಸ್ಕಾಮಾಬಧ್ಯ ಸತ್ರೇಮ.ಜಾತಃ ಸೋ ಪ್ಯಜರಾಮರಃ ॥೭॥ 
ಷಷ್ಮಿತೀರ್ಥಸಹಸ್ರ್ಪಾಣಿ ಷಸ್ಮಿಕೋಟ್ಯಶ್ಚ ಸತ್ತಮಾಃ । 

ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾನಿ ರೀವಾಯಸ್ತ್ರೀ ರಯ ಪದೇ ಪದೇ ॥1೮॥ 
ಸರಿತಃ ಪರಿತಃ ಸಂತಿ ಸತೀರ್ಥಾಸ್ತು ಸಹಸ್ರಶಃ । 

ಸತುಲಾಂ ಯಾಂತಿ ರೇವಾಯಾಸ್ತಾ ಶ್ತ ಮೆಕ್ಕೆ € ಮುನೀಶ್ಶಿರಾಃ ॥೯॥ 


ಏತದ್ದಃ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಯತ ಷ್ಟ ಮಖಿಲಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಯನ್ಮಹೇಶಮುಖಾಚ್ಚು ತ್ವಾ ವಾಯುರಾಹ ಮರೀನ್‌ ಪ್ರತಿ ॥೧೦॥ 
ತದ್ಯನ್ನ ಕಂ ತನ ಪೈನುಭೂಯಾಖಿಲಾಂ ನದೀಂ | 


ಸಕೀರ್ಫಾಂ ಪದಶಃ ಪ್ರಾಹ ಸಾಂಡುಪುತ್ರಾಯ ಹಾವನೀಂ ॥ ೧೧॥ 
ಏತಜ್ಜೆ ಕಥಿತಂ ಗ್‌ ಸಂಕ್ಸೇಸೇಣ ದ್ವಿ ಜೋತ್ತ ಮಃ । 

ನರ್ಮದಾಚರಿತಂ ಪುಣ್ಯಂ ತ್ರೀಷು ಶೋಕೇಷು `ಮರ್ಲಭಂ I ೧೨ ॥ 

ಮನೆ ತ ಸರಿತಾಂ ತೋಯಸ್ಯಃ ಸೇವಿತೈಸ್ತು ಸಹಸ್ರಶಃ । 

ಯದಿ ಸಂಸೇವ್ಯತೇ ಕಯ ಕವಾಯ ಪಾಪನಾಶನಂ ॥ ೧೩ (1 





ಕೂಡಿದವಳೂ, ಸಂಸಾರದುಃಖನಾಶಕಳೂ, ಭವಜಾಹ್ನನಿಯೂ (ಶಿವಗಂಗೆಯೂ) 
ಆದ ರೇವಾನದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕನು. ಅವನು ಅವಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಜರಾಮರಣರಹಿತನಾದನು. 

೮. ಈ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಎರಡು. ದಡಗಳಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತುಕೋಟ 
ಅರುವತ್ತುಸಾವಿರ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು. 

೯. ಮುನಿವರ್ಯರೆ! ಆ ತೀರ್ಥದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಸಾವಿರಾರು 
ತೀರ್ಥಗಳೂ ರೇವಾನದಿಯ ಸಾದೃ ಶ್ರ ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦. ದ್ವಿಜರೆ! ಯುನ ಮುಹೇಶತ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿ ಖುಸಿಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಈ ನರ್ಮದಾಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ನೀವು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. 

೧೧. ಅದರಂತೆಯೇ ಮೃ ಕಳಂಡುವಿನ ಮಗನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಮುನಿಯು. ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಟೀ ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ನರ್ಮದಾನದಿ 

ಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ಪ ಪದಶಃ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

| ೧೨. ದ್ವಿಜನರ್ಯರೆ ! ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ಪುಣ್ಯಕರ 
ವಾದ ಸರ್ಮದಾಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. 

೧೩. ಪಾಸನಾಶಕವಾದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರೆ ಇತರ 
ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳ ನೀರನ್ನು ಸೇನಿಸುವುದರಿಂದೇನುಪ್ರಯೋಜನ? 
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೧೩೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮೇಖಲಾಜಲಸಂಸೇವೀ ಮುಕ್ತಿಮಾಪ್ಟೋತಿ ಶಾಶ್ಚತೀಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಯಥಾ ಯಹಾ ಭಜೇನ್ಮರ್ತ್ಯೊೋ ಯದ್ಯದಿಚ್ಛತಿ ತೀರ್ಥಗ । 
ತತ್ತದಾಸ್ತೋತಿ ನಿಯತಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾಂಶ್ರದ್ಧಯಾಪಿ ಚ ॥ ೧೫ ॥ 
ಇದಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹರಿರಿದನಿಂದಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರರೋ ಹರಃ 

ಇದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಾಕಾರಂ ಕೈನಲ್ಯಂ ನರ್ಮದಾಜಲಂ lH ೧೬ ॥ 
ತಾನದ್ಗರ್ಜಂತಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ನದ್ಯೋ ಹೃದ್ಯಫಲಪ್ರವಾಃ | 
ಯಾವನ್ನಸ್ಮರ್ಯತೇ ರೇವಾ ಸೇನಾಹೇವಾ ಕಲೌ ನರ್ಲೆಃ 1 ೧೭ ॥ 
ಧ್ರುವಂ ಲೋಕೇ ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಶಿವೇನ ಸ್ಥಶರೀರತಃ । 

ಶಕ್ತಿಃಕಾಂಪಿ ಸರಿದ್ರೂಸಾ ರೇವೇಯಮುವತಾರಿಾಾ H ೧೮ ॥ 
ತಾನದ್ಗರ್ಜಂತಿ ಯಜ್ಞಾಶ್ಚ ವನಕ್ಸೇತ್ರಾದಯೋ ಚೆಂ | 

ಯಾನನ್ನ ನರ್ಮದಾನಾಮಕೀರ್ತನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಕಲೌ ii ೧೯ ॥ 
ಗರಿಮಾ ಗಣ್ಯತೇ ತಾನತ್ತಪೋದಾನನವ್ರತಾದಿಷು | 

ನರೈರ್ನಾ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಯಾನದ್ಭುವಿ ಭರ್ಗಭವಾ ಢುನೀ i ೨೦ ॥ 


EE ರ 


೧೪. ನರ್ಮದಾಜಲವನ್ನು ಸೇವಿಸುವವರು ಶಾಶ್ತತಮುಕ್ಕಿಯನು 
ಪಡೆಯೇಃವನು. ನ | 
೧೫. ಮಾನವನು ನರ್ಮದಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಯಾವಯಾವುದನ್ನು 
ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದಾಗಲಿ, ಅಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಸೇವಿಸುವನೊ 
ಆದನ್ನು ಹಾಗೆ ಹಾಗೆಯೆ ನಿಶ್ಚಯ ನಾಗಿಯೂ ಪಡೆಯುವನು. 
೧೬. ನರ್ಮದಾಜಲವು ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಸು ಮಹೇಶ ರ ರೂಪ ಕ 
ಲ ಶರ ರೂಸವೂ, ಸಿರಾಕಾರ 
ಸರಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪವೂ ಆಗಿರುವುದು. Lett (ಪ 
೧೭. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾನವರು ಸೇವಿಸಲರ್ಹವಾದ ರೇವಾನದಿಯನು 
ಸ್ಮರಿಸದಿರುವವಕೆಗೆ ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಮನೋಹರಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ನದಿಗಳೂ 
'ಗರ್ಜಿಸುವುವು. ಕ 
೧೮. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರ ಹಿತಕಾಗಿ ಶಿವನು ತನ, ಸಶ 
| ನ ರೀರದಿಂದಲೇ 
ರೇವಾನದೀರೂಸನಾದ ಅದು ತಶಕಿ,ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವದು. 
೧೯. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾನದಿಯ | 
ವರೆಗೆ ಯಜ್ಞಗಳೂ, ವನಕ್ಲೇಃ ಹ EE 
ಇ 2 ಕ್ಸೇತ್ರಾದಿಗಳೂ ಗರ್ಜಿಸುವುವು. 
ಕ ಮಿಲಿ ಮಾನವರು ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ 
“a0) ನಾ ಇಡೆ 
ಸ ತ್ರ ನಹ ದಾನ, ಪ್ರತಾದಿಗಳ ಮಹತ್ವವು ಎಣಿಸಲ್ಪಡು 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿತತತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೪೫ 


ಯೇ ವಸಂತ್ಯು ತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ರುದ್ರ ಸ್ಯಾ ನುಚರಾ ಹಿ ತೇ॥। 
ವಸಂತಿ ಇರ್‌ ತೀರೇ ಯೇ ಯೋಜ, ತೇಯಾಂತಿವೆ ೈಷ್ಣ ವಂ ॥೨೧॥ 
ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ದೇಶನರ್ಯಾಸೆ. € ಯೇಷು ಡೇಶೇಷು ಸಾ 


“ರ ಶಶ್ಛತ್ತ ಂಶ್ರಿತಾ ಶರ್ವನಿರ್ನಿತಾ ॥ ೨೨ ॥ 
ಕೃತಪುಣ್ಯಾಶ್ಚ ತೇ ಆಜ್‌ ಶೋಕಾಯ ನ ಭವಂತಿ ತೇ! 

ಯೇ ಪಿಬಂತಿ ಜಲಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಸಿಂಧುಜಂ ॥ ೨೩, ॥ 
ಇದಂಪವಿತ್ರಮತುಲಂ ಕೀನಾಯಾಶ್ನ ರಿತಂ ದ್ವಿಜಾಃ | 

ಶೃಣೋತಿ ಯಃ ಶೀರ್ತಯತೇ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಸಾತಕ್ಕೆ ॥ ॥ ೨೪ ॥ 
ಯತ್ರ ಲಂ ಸರ್ವವೇದೈ ಶ್ಚ ಸ ಸಡಂಗಪದಕ್ರ ಮ್ಳ 8 | 

ಶ್ರು ಕಃ ಶಿ ಪಠಿಶೈಸ್ತಸ್ಮಾ ನೆ ತ ಲಮಷ್ಣ ಗುಣಂ ಭರತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸತ್ರ ಜೀಭಲರ ಯಜ ಲಭತೇ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಿಕಂ । 

ಶ್ರುತ್ಥಾ ಕೃಚ್ಚ ರೇನಾಯಶ್ಚ ರಿತಂ ತ್ತಿ ಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸರ್ವಕೀರ್ಥಾನೆಗಾಹಾಚ ಯತ್ಸಲಂ a ದಿಷು । 
ಸಕ್ಕ ಚ್ಛು ಎತ್ಕಾ ಜೆ ಮಾಹಾತ ತ್ಮ್ಯಂ ರೇವಾಯಾಸ್ತೃತ್ನ ತ್ಸಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 





೨೧. ನರ್ಮದೆಯ ಉತ ಶ್ರರತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರು ರುದ್ರನ ಸೇವಕ 
ರಾಗುವರು. ದಕ್ಷಿಣತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರು ನಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. 

೨೨. ನರಕವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ಶಿನನಿರ್ನಿತಳೂ ಆದ ನರ್ಮದೆಯು 
ಹರಿಯುವ ದೇಶಗಳೇ ಧನ್ಯವಾದುವು. 

೨೩. ಶಿವನದಿಯಾದ ನರ್ಮದೆಯ ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ಪುಣ್ಯ ವಂತ 
ರಾದ ಮಾನವರು ದುಃಖಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. 

೨೪. ದ್ವಿಜರೆ! ಪವಿತ್ರ ಸ ಅಸದೃಶವೂ ಆದ ರೇವಾನದಿಯ ಚರಿತೆ ತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕೇಳುವವನೂ, ಹೇಳುವವಕೂ ಸಕಲ ಸಾನಗಳಿಂದ ಮುಕ ರಾಗವ 

೨೫. ಷಡಂಗಸದಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೇದಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲಕ್ಕಿಂತ ನರ್ಮದಾಸೇವೆ 
ಯಿಂದ ಎಂಟರಷ್ಟು ಅಧಿಕಫಲವುಂಟಾಗುವುದು. 

೨೬. ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷಕಾಲ ಸತ್ತ್ರಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಫಲವು ರೇವಾಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೭. ಸಮುದ್ರಾದಿ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಫಲವು ರೇವಾಮಾಹಾತ್ಮ ತನನ್ನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಕೇಳುವುದರಿಂದ ದೊರೆಯು 
ವುದು. 
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೧೩೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿತದ್ದರ್ಮುಮುಪಾಖ್ಯಾನಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರೇಷ್ಟನುತ್ತಮಂ | 


ದೇಶೇ ನಾ ಮಂಡಲೇ ನಾಪಿ ನಗರೇ ಗ್ರಾಮಮುಧ್ಯತಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಗೃಹೇ ವಾ ತಿಸ್ಕತೇ ಯಸ್ಯ ಲಿಖತಂ ಸಾರ್ವವರ್ಣಿಕಂ | 

ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಶಿವಃ ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ಸಚ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ 2೯ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮನೋಕ್ಷಾ' ನ ಮಾರ್ಗೋಃಯಂ ದೇಸಸೇವಿಐಃ | 
ಗುರೂಣಾಂ ಚ ಗುರುಃ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪರಮಂ ಸಿದಿ ಕಾರಣಂ 1 ೩೦॥ 


ಯಶ್ಚೇವಂ ಶ್ಚ ಣುಯಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಪುರಾಣಂ ದೇವಭಾಷಿತಂ 
ಬ್ರಾ ಪ ಹೋ ವೇದವಾನ್ಫೂ ಯಾತ್ಕ ಎತ್ರಿಯೋ ನಿಜಯಾ ಭನೇಶ್‌ ॥೩೧॥ 
ಧನಾಢ್ಕೊ € ಜಾಯತೇ ವಕ ಕೂಡ್ರೊ (ವೈ ಧರ್ಮಭಾಗ್ಸ ವೇತ್‌ Han 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸಂತತಿಂ ನಾರೀ ಶ್ರುತ್ತೈತತ್ಸ ನನಾ ೩ಯಾತ್‌ | 


ಶ್ರಿಯಂ 'ಸೌಖ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಂ ಜನ್ಮ ಚೈನೋತ್ತಮೇ ಕುಲೇ ॥ ೩೩॥ 

ರಸಭೇದೀ ಕೃತಪ್ನುಶ್ಚ ಸ್ಥಾಮಿಧ್ರುಜಸ್‌ ಮಿತ್ರನಂಚಕಃ । 

ಗೋಫ್ನತ್ಹ್ಚ ಗರದಶ್ಚೈವ ಕನ್ಯಾವಿಕ್ರಯಕಾರಕಃ 1 ೩೪ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಫ್ನುಶ್ಚ ಸುರಾಸೀ ಚ ಸ್ಪೇಯಾ ಚ ಗುರುತಲ್ಪಗಃ 

ಜಾ ಜ್‌ ಶೃಣ್ವನ್‌' ತಾಮಬ್ಬಂ ಕಸಿ 1 ಹಿ೫॥ 


ಎ ಅಾಚಕಾಳಾ ಇಂವಾ ಎಎ. 








ಇ ಜು ಚಾಚ ಚಾ . "1 ಜರ ಜವ " ರ್ಸ್‌ 
ಈ 


೨೮-೨೯, ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ, ಧರ್ಮದಾಯಕವೂ, 
ಸಕಲ ಜಾತಿಯವರೂ EE ಆದ ಲಿಖಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಉಪಾಖ್ಯಾನವು 
ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ಗ್ರಾಮಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಾಗಲಿ ಇರು 
ವ್ರದೊ, ಆ ದೇಶ "ಸಟ್ಟಣ ಗ್ರಾಮಗಳ ವ ಸಾಕಾ ರ್ಜ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು 
ಮಹೇಶ ರರೂಪರಾಗಿರುವನು. 
ಸ ಇದು ದೇವಸೇವಿತವಾದ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾನುಗಳ ಮಾರ್ಗವೂ, 
ಗುರುಗಳಿಗೆ ಗುರುವೂ, ಉತ, ತ, ಮಸಿದ್ಧಿಗೆ ಕ ಕಾರಣನಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ತ್ರವೂ ಆಗಿರುವುದು. 
೩೧-೩೨. ದೇವೋಕ್ಕವಾದ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಕೇಳುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವೇದಜ ಸ್ನನೂ, ಕ್ಪತ್ರಿಯನು ಜಯಶಾಲಿಯೂ, ವೈಶ್ಯನು ಧನ 
ವಂತಸೂ, ಶೂದ ನನು: ಧರ್ಮವಂತನೂ ಆಗುವನು. ಕ 
೩೩. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವ ಹೆಂಗಸು ಸೌಬಾಗುವ ಬಾ, ಸಂಪತ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ, ಸ್ವರ್ಗವಾಸವನ್ನೂ ಪಡೆದು ಬಾರ್‌ 
೩೪-೩೭. ಪಂಕಿ ಕ್ರಿಥೇಡವನ್ನು. ಮಾಡಿದವನು, ಕೃತಃ ೨, ಸಾಮಿ 
ದ್ರೋಹಿಯು, ಮಿತ್ರವಂಚಕನು, ಗೋಫ್ಲೌನು, ಸಕಇ ಕನ್ಸೈಯನ್ನು 
ನಿಕ. ಕ್ರಯಿಸಿದವನು, ಬ್ರಹ್ಮಪ್ನನು, ಧ್ಯ ಮಾಡಿದವನು, ಕಳ್ಳನು, 
ಗುರುಪತ್ತೀಗಮನಮಾಜಿದವನು-.. ಇವರೆ ಅರೂ ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ ಎ 
ರಿ ತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಆ ನದಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸಕಲ 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಪಧಿಕದ್ದಿ ಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೪೭ 


ಸರ್ನಪಾಪನಿನಿರ್ಮುಳ್ತೋ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ಪಾಕ್‌ಭೇದೀ ವೃಥಾ ಪಾಕೀ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂದಕಃ _॥ ೩೬ 1 
ಪರೀವಾರೀ ಗುರೋಃ ಹಿತ್ರೋಃ ಸಾಧೂನಾಂ ನೃಪಶೇಸ್ತಥಾ | ; 
ತೇಹಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ಸಾಪೇಭ್ಯೋ ಮುಚ್ಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೩೭॥ 
ಯೇ ಪುನರ್ಭಾವಿತಾತ್ಮಾನಃ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಶೃಣ್ವಂತಿ ನಿತ್ಯಶಃ । 


ಪೂಜಯಂತಿ ಚೆ ತಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಂ ನಾರ್ಮುದಂ ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣೈಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ಪುಷ್ಪೆ 43 ಫಲೈಶ್ಚ ಂದನಾದ್ಯೆ ಯರ್ಭೊೋಜನೈರ್ನಿನಿಫೈರನಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರೇಸಸ್ಮಿನ್ಸೂಜಿತೇ ದೇವಾ ಪೂಜಿತಾಗುರುವಸ್ತಥಾ 1 ೩೯॥ 
ಇಹಲೋಕೇ ಪರೇ ಚೈನ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗಂಥವಸ್ರ್ರಾದಿಭೂಷಣೆೈಃ ॥.೪೦॥ 
ಸೂಜಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಾಡಕಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮೇವ ಚ । 

ವೇದಪಾಶೈಶ್ಚ ಯತ್ಪುಣ್ಯಮಗ್ನಿಹೋತ್ಪೆಶ್ಚ ಪಾಲಿತೈಃ ॥೪೧॥ 
ತತ್ಸಲಂ ಸಮುವಾಸ್ಟೋತಿ ನರ್ಮದಾಚರಿತೇ ಶುಭೇ । 

ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರೇ ಚ.ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಭಾಸೇ ಪುಷ್ಕರೇ ತಥಾ 1 ೪೨ ॥ 
ರುದ್ರಾನರ್ಶೇ ಗಯಾಯಾಂ ಚ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಗಂಗಾದ್ಮಾಕೇ ಪ್ರಯಾಗೇ ಚ ಗಂಗಾಸಾಗರಸಂಗಮೇ I ೪೩ ॥ 
ಏವಮಾದಿಷು ತೀರ್ಥೇಷು ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ | 
ನರ್ಮದಾಚರಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸಕಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 





ಪಾಸಮುಕ್ತರಾಗುವರು, ಅಡುಗೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸುವವನೂ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅಡುಗೆ 
ಮಾಡುವವನೂ, ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ನಿಂದಿಸುವವನೂ, ಗುರು, ತಂದೆತಾಯಿ 
ಗಳು, ಸಾಧುಗಳು, ರಾಜರು ಇವರನ್ನು ಬಯ್ಯುವವನೂ ನರ್ಮದಾಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಪಾಪಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 

೩೮-೪೪, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನರ್ಮದಾಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಭ್ಲೀಳುವವರೂ, ವಸ್ತ್ರ, 
ಭೂಷಣ, ಪುಷ್ಪ, ಫಲ, ಚಂದನ, ವಿವಿಧ ಭೋಜನ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ 
ವರೂ ಇಹಪರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುರುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವರಂತಾಗುವರೆಂಬು 
ದರಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಗಂಧ, ವಸ್ತ್ರ, ಭೂಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ನರ್ಮದಾ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ನರ್ಮದಾಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ವೇದಪಾಠ, 
ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರ; ಪ್ರಭಾಸ್ಯ 
ಪುಷ್ಕರ, ರುದ್ರಾವರ್ತ, ಗೆಯಾ, ವಾರಾಣಸೀ, ಗಂಗಾಧಾರ, ಪ್ರಯಾಗ, 
ಗಂಗಾಸಾಗರಸಂಗಮನೇ ಮೊದಲಾದ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ಪ್ರಣ್ಯವು ನರ್ಮದಾಚರಿಕ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುವರಿಂದುಂಟಾಗುವುದು. 
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6೩೪೮ ಶ್ರಿ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆದಿನುಧ್ಯಾವಸಾನೇಷು 'ನರ್ಮದಾಚರಿತಂ ಶುಭಂ. | 
ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶೃಣುಧ್ವಂ ತತ್ಭಲಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೪೫॥ 
ಸಮಾಸ್ಯ ಶಿವಸಂಸ್ಥಾ ನಂ ದೇವಕನ್ಶಾ ಸಮಾವೃ ಠಃ ( ; 


ರುದ್ರಸಾ ನುಚಕೋ' ಭೂತ್ವಾ ಶಿವೇನ ಸಹನೋದತೇ ॥ ೪೬ I 
ಕ 

ಧರ್ಮಾಖ್ಯಾನ ನಮಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಾಖ್ಯಾನೇಷ್ಟನುತ್ತ ಮಂ! 

ಗೃಹೇಪಿ ಪಠ್ಯತೇ ಯಸ್ಯ ಜೆತುರ್ವರ್ಣಸ್ಯ. ಸತ್ತ jo ॥ ೪೭ 1 

ಧನ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಗೃಹಂ ಮನ್ಯೇ ಗೃಹಸ್ಥಂ 01 'ತತ್ಯುಲಂ | ` 

ಪುಸ್ತ ಫಂ ಸೂಜಯೇಷೃಸ್ತು ನರ್ಮನಾಚರಿತಸ್ಕ ತು | ॥ ೪೮ ॥ 

ನರ್ಮದಾ ಪೂಜಿತಾ ತೇನ ಭಗವಾಂಶ್ಚ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ 1 

ವಾಚೆಕೇ ಪೂಜಿತೇ ತದ್ದದ್ದೇವಾಶ್ಚ ಯಷಯೋರ್ಯಿತಾಃ 1 ೪೯॥ 

ಲೇಖಯಿತ್ವಾ ಚ ಸಕಲಂ ರೇವಾಚರಿತಮುತ್ತಮಂ | 

ಭೂಷಣಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಯೋ ದದಾತಿ ದ್ವಿಜನ್ಮನೇ I ೫೦॥ 

ನರ್ಮದಾ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸ್ನಾನದಾನೇ ಚ ಯತ್ರ ಲಂ | 

ತತ್ತಲಂ ಸಮುವಾಸ್ಟೋತಿ ಸ ನರೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ I ೫೧ ॥ 

ಏತತ್ಸುರಾಣಂ ರುದ್ರೊ ಕಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯ ಫಲಪ್ರದಂ । 

ಸ್ಪರ್ಗದಂ ಪುತ್ರವಂ ಧನ್ಯಂ ಯಶಸ್ಯಂ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧನಂ I 8೨ ॥ 





೪೫. ನರ್ಮದಾಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅಧಿನುಧ್ಯಾವನಾನಗಳಲ್ಲಿ- ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕೇಳುವ ಮಾನವರಿಗುಂಟಾಗುವ ಮಹಾ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. 

೪೬. ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ದೇವಕನ್ಯೆಯರಿಂದ ಸ ಸಹಿತನಾಗಿ ಧಃ 
ಸೇವಕನಾಗಿ ಆತನೊಡನೆ ಆನಂದಿಸುವನು. | 

ಲ೭-೪೯. ದ್ವಿಜರೆ ! ಪ್ರಣ್ಯ ಪರವೂ, ನರಳಿ ಉತ ಬಮ 
ಆದ ಈ ಆಖ್ಯಾನವು ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನ: ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಲ್ಪಡು 
ವುಜೊ, ಅವನ ಮನೆಯೂ, ವಂಶವೂ, 'ಗಾರ್ಹಸ್ಸೃ್ಯವೂ ಧನ್ಯವಾದುವು. 
ನರ್ಮದಾಚರಿತ್ರೆಯ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ನರ್ಮದೆಯನ್ನೂ, ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನೂ, ದೇವರ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದವನಂತಾಗುವನು. 

೫೦-೫೧. ಸಮೆಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ 'ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯನಾದ ರೇವಾಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ: ಬರೆಯಿಸಿ ಬಾ ಶ್ರಿಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡುವವನ್ನು ನರ್ಮದ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವನದ ನಮಾಡುವದರಿಂದು ಂಬಾಗುವ: 
ಫಲವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಪ. i 

೫೨-೫೩, ರುದ್ರನು ಹೇಳಿರುವುದೂ, ಅತಿಶಯ ಪುಣ, ಫಲವನ್ಸ್ಲೀಯು 
ವುದೂ, ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನೂ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ದೊರಕಿಸುವುದೂ, ಧನ, ಯಶಸ ಕೀರ್ತಿ 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಧಿಕದ್ದಿರತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೪೪ 


ಧರ್ಮಮಾಯುಷ್ಯಮತುಲಂ ದುಃಖದುಃಸ್ಕಷ್ನ ನಾಶನಂ | 


ಪಠತಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ಚಾಪಿ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿದಂ ॥ ೫೩॥ 
ಯತ್ಛ್ರದತ್ತಮಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪುರಾಣಂ ವಾಚ್ಯತೇ ದ್ವಿಜೈಃ । 
ಶಿವಲೋಕೇ ಸ್ಥಿತಿಸ್ತಸ್ಯ ಪುರಾಣಾಕ್ಸರವತ್ಸರೀ ॥ ೫೪ ॥ 


ಇತಿ ನಿಗದಿತಮೇತನ್ನರ್ಮದಾಯಾಶ್ಹರಿತ್ರಂ 
ಪವನಗದಿತಮಗ್ರ್ಯಂ ಶರ್ವನಕ್ಕ್ರಾದವಾಷ್ಯ | 
ತ್ರಿಭುನನಜನವನಂದ್ಯಂ ತ್ವೇತದಾದೌ ಮುನೀನಾಂ 
ಕುಲಪತಿಷು ರತಸ್ತತ್ಸೂತಮುಖ್ಯೇನ ಸಾಧು ೫ ೫೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
6" ಶೇವಾಖಂಡಪುಸ್ತ ಕಡಾನಾದಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 3 ನಾಮ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಧಿಕದಿ ಸತತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ಅನ 


ಕೇನಾಖಂಡಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
ಸಮಾಪ್ತಮಾವಂತ್ಯಖಂಡಂ 


MSDE ES 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದೂ, ಧರ್ಮಾಯುಷ್ಯ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ದುಃ 
ದುಃಸ್ವಪ್ನ ಸ್ನಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ ಆದ 1 ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಠಿಸುವವರಿಗೂ, 
ಕೇಳುವವರಿಗೂ ಸಕಲೇಷ್ಟ್ರಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಿಸುವುವು. 
೫೪. ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಪುಣ್ಯ ಕರವಾದ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ದ್ವಿ ಜರು ಪುರಾಣಾಕ್ತ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸಂವತ ರಕಾಲ ಶಿವಲೋಕಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. 
೫೫. ಶಿವನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ ವಾಯುಡೇವನು ಹೇಳಿದುದೂ, ತ್ರಿಭು 


ವನದ ಜನರಿಗೆ ವಂದ್ಯವೂ ಆದ ಈ ನರ್ಮದಾಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸೂತನು ಹೀಗೆ 
ANS ಹೇಳಿದನು. 


ಇಫಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದಂ ಪ ಶ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ತಾ ಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
«೪ ಕ್ರೇವಾಖಂಡಪುಸ್ತ ಕದಾನಾದಿಮಾಹಾತ್ಮ, ಎವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
ಇನ್ನೂ ರಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ ಮಂಗಿದುದು 


ಆವಂತ್ಯಖಂಡವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುಡು 
ಇ! 1303820150 15/11 WARADHYA 
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M.S. OIDDAPPA BROTHERS 
Merchants, Manufacrurers & Bankers, 
THYAGARAJA ROAD, MYS0NE-4. 









TO 
SHREE JANGAMAVADI MUTT ನಃ 
BE NARES CITY 


49. 
242 9. ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೂಪರಿಂಟಿಂಡೆಂಟಿರಾದ 
"ಜೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರವರು ವುದ್ರಿಸಿರುವರು 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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